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Catalogue of the Hebrew manuscripts in the Bodleian Library 

Vol. II (1906) 

Addendum to Librarian’s * Introductory note ’ 

I grieve to find that I have failed to mention the gTeat services of Count R. d’Hulst during 
the early part of 1898 in procuring Geniza fragments for the Bodleian. The Count’s kind help 
had been enlisted by Prof. Sayce, and he devoted himself for some months to employing and directing 
workmen to excavate in the neighbourhood of the ancient synagogue at Old Cairo. The work was 
carried out under many difficulties, climatic and other ; but he was able to forward a great many 
sacks of fragments recovered from the soil. The cordial thanks of the Curators of the Library were 
conveyed to him, and, if his exertions were not reconled in the Annual Report, it was only because 
absolute secrecy as to the Cairo fragments was, for the time being, necessary to the interests of 
the Library. 

When vol. II was ready for issue, some 8 years had elapsed. The author of the Preface and 
myself have always far more work waiting for us than we can do, and probably we both wrote our 
preliminary statements under severe pressure of time. Nothing but momentary forgetfulness can 
explain the fact that we did not testify the obligations of the Bodleian to Count d’Hulst, whose 
work on its behalf had been absolutely a labour of love, and without return, and whose relations 
with us all had been marked by ideal promptness and courtesy. For that forgetfulness Dr. Cowley 
and I both feel sincere regret, but it is on myself that the responsibility for memory solely rested. 

I am told by Count d’Hulst that another part of the Bodleian collection of Geniza fragments 
appear to be derived from excavations carried out by him in 1889 for the Egypt Exploration Fund, and 
that others again were obtained by him in 1893 and 1895. Of these things I believe both Dr. Cowley 
and myself were unaware, and Dr. Neubauer, who might just possibly have been able to inform us, was 
totally incapacitated by ill health in 1899, and died on Apr. 6, 1907, at the age of 7 6. 

E. W. B. NICHOLSON 

7 May, 1910 
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INTRODUCTORY NOTE 


The former volume of this catalogue, compiled by Dr. Neubauer, included all the Hebrew 
MSS. acquired by the Bodleian up to 1886. In 1887-90 the additions to them were few, but 
in the latter year began a great influx of fragments from the Geniza , or lumber-room, of an 
ancient synagogue at Old Cairo, for the opportunity of purchasing which the Library was indebted 
to the Rev. Greville John Chester (since unfortunately deceased), and at a later period also to 
the Rev. Professor Sayc^ % 

In consequence Dr. Neubauer undertook at my suggestion the preparation of this second 
volume, but unhappily his sight and general health gave way in 1894, and at the end of 
1895 Mr. Cowley was appointed Assistant Sub-Librarian for two years, to aid him in the 
preparation of the catalogue. This appointment was continued till the end of 1899, when 
Dr. Neubauer retired on pension, and Mr. Cowley was appointed his successor. The completion 
of the volume has been necessarily delayed until now by much other work which has fallen 
to Mr. Cowley, including the task of seeing through the press the new volumes of the catalogue 
of Sanskrit MSS. 

The scope of the present volume differs slightly from that of the former one. While 
Aramaic MSS. are still almost necessarily included, Samaritan MSS. are excluded — Mr. Cowley 
hoping to produce a complete separate catalogue of Samaritan MSS. in the Library. Nor has 
any attempt been made to include Hebrew and Aramaic additions — if any have been made — to 
college libraries : official time cannot be spent in cataloguing MSS. which are not in the Bodleian, 
and it would be unfair to expect the Bodleian cataloguers to undertake such additional tasks in 
their private time. 

There were powerful reasons for not attempting in this volume any considerable new departure 
in cataloguing. The shelfmark of each MS. was put, at my request, immediately after its running 
number, but otherwise the lines of the former volume have been left unchanged. A much more 
advanced standard of detailed description has, however, been adopted of late years for the 
cataloguing of Bodleian MSS., and may be expected to be followed in the next volumje of 
this catalogue. I hope also that within the next decade it may be possible for Mr. Cowley 
to undertake an appendix to vols. I and II, which will give the student all the supplementary 
palaeographical and historical information which it may be desirable to add. 

When this has been done, it might be found practicable, with the good will of the Delegates of 
the Clarendon Press, to publish an album of palaeographical facsimiles, carefully chosen and 
edited, which would be invaluable for the study of Hebrew and Aramaic palaeography ✓ 

Finally, I trust that for the future we may be able to catalogue our new accessions of 
MSS. in this department without appreciable delay, and that the Delegates of the Press may 
find it possible to issue the next volume of the catalogue at a fixed price per sheet, so as to give 
the learned world the earliest opportunity of acquainting itself with our fresh acquisitions. 

E. W. B. NICHOLSON, 

Bodley’s Librarian. 
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PREFACE 


The present volume contains the description of all the Hebrew MSS. which have been 
acquired by the Bodleian Library between the years 1886 and 1906, and of a few which were 
overlooked when vol. I was composed. The first two sheets (to col. 32) were already printed 
off when my work on it began in 1896, and a considerable amount of material had been collected 
by Dr. Neubauer relating to the MSS. up to No. 2813 (col. 226). Although from that point 
I havb not had the advantage of Dr. Neubauer's help, I have endeavoured to carry out the 
principles which he followed when we collaborated on the earlier numbers. 

The classification of the MSS. by subjects is the same as in vol. I, i. e. according to the 
character of the text which stands first in the volume. Unfortunately, owing to the nature 
of many of the volumes, this method is not as useful as in vol. L 

Of the 316 volumes here described, the most interesting are those consisting of fragments 
from the Geniza of the Synagogue at Old Cairo. There are 166 such volumes, containing in 
all about 2,675 fragments, some of which consist of a single leaf, others of several leaves. The 
contents of the Geniza were first brought to notice by the Rev. Greville J. Chester, the well-known 
collector, who, when in Cairo in 1890, bought some leaves for the Bodleian Library. The credit of 
first recognizing their possible value to Jewish Literature belongs to Dr. Neubauer, and he has often 
pointed out to me with pride the volumes (MSS. Heb. c. 16, d. 31) containing the fragments (given 
by the Egypt Exploration Fund) which were first admitted to the Library. Since 1890 there have 
been several successive acquisitions, chiefly through the good offices of Mr. Chester and Professor 
Sayce. A considerable number also were bought from Jerusalem, where they were in the possession 
of a certain Rabbi Wertheimer, but there is no doubt that they ultimately came from the same 
Geniza. A very large collection of fragments from the same source was acquired by Dr. Taylor 
and Dr. Scbechter, and is now in Cambridge University Library; others are in the British 
Museum, the Library of the Alliance Israelite (Paris), the Stadtbibliothek at Frankfurt, and in the 
possession of private owners, such as Dr. Gaster and Mr. E. N. Adler. No doubt many travellers 
in Egypt have bought a few leaves as curiosities, and it is much to be wished that such smaller 
collections should eventually be added to the important stores at Oxford or Cambridge, and be 
then adequately catalogued. Many texts might thus be more or less completed, and their 
value greatly increased. 

As the fragments were bought at various times, and as it was found necessary to bind up each 
instalment as soon as it had been arranged, it has happened inevitably that leaves which ought to 
be together are found in different volumes, and one aim of the catalogue is to bring these together 
by pointing out their connexion. The difficulties of the work have been many, but it will have 
been worth undertaking if it in some degree simplifies the study of the fragments. They are so 
varied in character, and often so much injured and defaced, that we did not succeed in identifying 
everything, and have no doubt failed to do so in cases which will be obvious to others. Of all the 
unrecognized pieces a description of the general contents, so far as it could be ascertained, has been 
given, and usually an extract, the beginning or end or anything striking. In these quotations the 
reading of the MS. has been faithfully followed, with all its mistakes, which are therefore not due 
in every case either to the cataloguer or to the printer. Where the MS. was for any reason difficult 
to read, the extract has generally been given at somewhat greater length. It is hoped that these 
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passages may enable scholars to identify texts not yet recognized. On the other hand, when the 
text is known, reference has been made, for the sake of conciseness, to the printed edition, or to 
another MS., without attempting to give details of various readings, or any information obtainable 
elsewhere. As most of the fragments belong to the nth or 12th century, their text is usually 
worth collating. 

In describing the numerous liturgical fragments, it was not possible to apply the methods 
followed in vol. I. The first line of every piece is given, or, if that is wanting, some other 
passage; alphabetical pieces are indicated by (pSSPJi) or by a line over the initial (N); 
acrostics are noted, and the initial letters, if in the part quoted, are marked with an overline; 
a reference is given to the page (and number, if any) in Zunz for such of the piyyiltlm as he 
mentions. 

The many legal documents and letters, mostly personal or commercial, presented considerable 
difficulty. In the former, the names of the parties, witnesses, magistrate, and place, and the date, 
are given, or such of them as occur : in the latter, the name and place of writer and addressee, dates 
being seldom found : in both, a summary of the contents is given, as far as is possible. In the 
later numbers I thought it simplest to make the writer tell his own story in abstract, where 
the letter was merely concerned with everyday life. Much interesting social and family history 
may be gathered from these documents, especially in conjunction with those at Cambridge. As 
the descriptions are made as full as could reasonably be, the catalogue frequently gives all that 
can be learned from the original. 

To enable the reader to find his way more easily among the many anonymous and incomplete 
texts, the Index has been made as full as possible, and many cross-references have been 
added. The General Index contains a number of subject-headings, under which anonymous 
texts are arranged, and all names mentioned in the catalogue as occurring in a MS. or connected 
with it, except those contained in the Hebrew and Arabic Index, which is restricted to Hebrew 
and Arabic titles, geographical names, names of which the transliteration is uncertain, names 
and words of which the Hebrew form is noticeable. It is hoped that the two indexes between 
them comprise all that the reader will need in using the catalogue. 

Some of the corrections noted on pp. 542-4 have been embodied in the index, as well as 
the names of paitanim not mentioned in the description, where reference is made to Zunz. 
In the transcription of names, those found in the Old Testament are given in the familiar 
anglicized form, but I fear there are some inconsistencies in this as in other respects. 

Finally, I should like to express my gratitude to several friends who have helped in this 
work: to the late S. J. Halberstam, who read the earlier sheets in proof; to Dr. M. Friedlander, 
the revered Principal of the Jews College in London, who read the later sheets ; to Dr. A. Biichler, 
of the Israelitisch-Theologische Lehranstalt in Vienna, who during two visits to Oxford, in the 
years 1891-3, identified and described many of the fragments; to Prof. D. S. Margoliouth, who 
has always most generously responded to the frequent calls I have made on his great learning ; 
to the press-reader, Mr. J. C. Pembrey, Hon. M.A., for his indefatigable care of the work while 
it was being printed. The sheets were published as soon as finished, and I have had the 
advantage of criticisms and corrections (which are included in the list on pp. 542-4) from Dr. L. Blau, 
of Budapest, Dr. Bondi, of Mainz, Dr. Brody, of Prag, Dr. Elbogen, of Berlin, Dr. S. Poznanski, 
of Warsaw, to all of whom I return my sincere thanks. 

A. COWLEY. 
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Editions used are — 

Alfasi : in the early part of the Catalogue, in the edition of the Talmud, Wilna, 
1880-6; in the later part to Alfasi, ed. Venice, Bomberg, 1521. 

Halakhoth Gedh 616 th: Hildesheimer, Berlin, 1888; or in the more convenient 
ed. Venice, 1548. 

Halakhoth Pes&qoth: Schlossbeig, Versailles, 1886. 

Mediaeval Jewish Chronicles: Neubauer (in Anecdota Oxoniensia), Oxford, 
i, 1887; ii, 1895. 

Mekhilta: Friedmann, Wien, 1870. 

Midrash Rabba : Frankfurt a. O., 1705. 

Responsen der Geonim: Harkavy (Studien u. Mittheilungen, iv), Berlin, 1887. 
Seadiah: Versions and Biblical commentaries in the (Euvres Completes, ed. 
Derenbourg, Paris, 1893, & c - [J°h also ed. J. Cohn, Altona, 1889.] 

On Sepher Yezirah, ed. M. Lambert, Paris, 1891. 

Al-Am&n&t wa’l-I'tiq&d&t, ed. Landauer, Leiden, 1880. 

Seder *6lam : Neubauer in Med. Jew. Chron., ii, pp. 26 sqq. 

Sifra : Weiss, Wien, 1862. 

Sifri: Friedmann, Wien, 1864. * 

Talmud Babli: Frankfurt a. M., 1721, &c. 

Yerushalmi: Krotoschin, 1866. 

TdseftA: Zuckermandel, Pasewalk, 1877 sqq. 

Zunz: Literaturgeschichte der Synagogalen Poesie, Berlin, 1865. 
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LIST OF DATED MSS., FRAGMENTS AND NOTES 


Date. 

No. or MS. in 
Catalogue. 

Shelexark. 

Character or writing. 

B.C. 

4.71 (470) . 

2018 


Egyptian Aramaic. 

c. 450 . 

2881 * 

MS. A—.*, . (P) lUb. 

Aram. Inscr. 1-4 . . . 1 

Egyptian Aramaic. 

II 

A.D. 

6th century . 

2882 - 2885 * 

Egyptian Aramaic. 

2879 + 

MS. Heb. d. 69 (P) . 

Syr. squ. Babb. 

n n 

2886 + 

MS. Aram. f. 1 (P) 

Syr. squ. 

922 . 

2810 

MS. Heb. £ 26 

Syr. Babb. 

940-1040 . 

2877 36 

MS. Heb. d. 65 fob 36 . 

Syr. Babb. 

945 (») • • 

2807 13 . 

MS. Heb. c. 13 fol. 16 . 

Syr. Babb. 

949 • 

2875 29 . 

MS. Heb. b. 12 fol. 29 . 

Syr. squ. 

956 . 

2877 30 

MS* Heb. d. 65 fol. 30 . 

Syr. Babb. 

963 ■ 

2876 3 g . 

MS. Heb. b. 12 fol. 25 . 

Syr. Babb. squ. 

987 . 

2851 si 

MS. Heb. e. 77 fol 45 . 

Syr. Babb. 

99 ° . 

2805 2, 3 . 

MS. Heb. a. 2 ff. 2, 3 . 

Syr. squ. 

998 . 

2876 49 . 

MS. Heb. c. 28 fol. 49 . 

Syr. squ. 

1002 . 

2805 1 

MS. Heb. a. 2 fol. 1 

Syr. squ. 

1021 . 

2875 24 . 

MS. Heb. b. 12 fob 24 . 

Persian Babb. % 

1024 . 

2723 E 

MS. Heb. d. 35 fol. 15 . 

Syr. Babb. 

1028 . 

2878 121 . 

MS. Heb. d. 66 foL 12 1 

Syr. Babb. 

1029 . 

2780 7 

MS. Heb. f. 30 fol. 38 . 

Syr. Babb. 

!> 

2873 37 • 

MS. Heb. a. 3 fol 37 . 

Syr. Babb. squ. 

1034 . 

2738 6 e . 

MS. Heb. f. 36 fol. 89 . 

Syr. Babb. 

» 

2807 9 

MS. Heb. c. 13 fol. 12 . 

Span. Babb. 

» 

2873 45 - 

MS. Heb. a. 3 fol. 45 . 

Syr. Babb. 

1035 . 

2877 4 

MS. Heb. d. 6g fol. 4 . 

Syr. Babb. 

„ (?) 

2807 13 . 

MS. Heb. c. 13 fol. 16 . 

Syr. Babb. 

1036 . 

2878 49 . 

MS. Heb. d. 66 fol. 49 b 

Syr. Babb. squ. 

1037 . 

2874 12 

MS. Heb. b. 1 1 fob 1 2 . 

Syr. Babb. curs. 

1039 • 

2874 12 

MS. Heb. b. 1 i fol. 1 2 b 

Syr. Babb. curs. 

ft 

2876 48 

MS. Heb. c. 28 fol. 48 . 

Syr. Babb. curs. 

Before 1040 

2875 7 

MS. Heb. b. 12 fol. 7 . 

Span. (?) squ. 

c. 1040 

2874 5 

MS. Heb. b. 1 1 fol. 5 . 

Syr. Babb. 

1041 i 

2876 30 . 

MS. Heb. c. 28 fol. 30 . 

Syr. Babb. 

1042 . 

2873 26 

MS. Heb. a. 3 fol. 26 • 

Syr. Babb. curs. 

1043 • 

2732 fol. 29b . 

MS. Heb. f. 39 fol. 29 b . 

Syr. Babb. 

1044 . 

2876 41 

MS. Heb. c. 28 fol. 41 . 

Syr. Babb. curs. 

1046 . 

2603 1 

MS. Heb. d. 37 fol. 1 . 

Syr. Babb. 

>1 

2878 83 . 

MS. Heb. d. 66 fol. 83 . 

Syr. Babb. curs. 

1048 . 

2834 17 . 

MS. Heb. b. 13 fol. 36 . 

Syr. squ. Babb. 

1050 • 

2805 23 

MS. Heb. a. 2 fol. 23 . 

Span. (?) Babb. curs. 

1052 . 

2668 13 . 

MS. Heb. e. 44 fol. 51 . 

Syr. Babb. 

tt 

2806 1 

MS. Heb. b. 3 fol. 1 

Syr. Babb. 

1056 . 

2875 28 

MS. Heb. b. 12 fol. 28 . 

Syr. Babb. 

1057 . 

2805 5 

MS. Heb. a. 2 fol. 5 

Syr. squ. 

1058 . 

2855 9 

MS. Heb. £61 fol. 47 . 

Syr. curs. 

1059 . 

2875 14 . 

MS. Heb. b. 12 fol. 14 . 

Syr. Babb. 


* Not Actually dated, but certainly of about the same period as No. 3018. 
f Not actually dated, but to be assigned to this period on external evidence. 
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LIST OF DATED MSS., FRAGMENTS AND NOTES 


Date a. d. 

No. op MS. in 
Catalogue. 

Shelfxark. 

Character of writing. 

1060 . 

2873 43 . 

MS. Heb. a. 3 fol. 43 . 

Syr. Babb. 

1061 . 

2876 5 

MS. Heb. c. 28 fol. 5 . 

Syr. Rabb. 

1063 . 

2874 33 . 

MS. Heb. b. 1 1 fol. 34 . 

Span. Babb. 

1067 . 

2873 38 . 

MS. Heb. a. 3 fol. 38 . 

Syr. Rabb. cum. 

1069 . 

2877 r 

MS. Heb. d. 65 fol. 1 . 

Syr. Rabb. 

1070 . 

2878 22 . 

MS. Heb. d. 66 fol. 22 . 

Syr. Rabb. curs. 

1075 . 

2878 io b . 

MS. Heb. d. 66 fol. io b 

Syr. Rabb. 

1077 • 

2878 32 . 

MS. Heb. c. 28 fol. 32 . 

Syr. Rabb. curs. 

1079 . 

2878 120 . 

MS. Heb. d. 66 fol. 120 

Syr. (1) Rabb. 

1081 . 

2806 2 

MS. Heb. b. 3 fol. 2 

Syr. Rabb. 

1083 . 

2878 1 

MS. Heb. d. 66 fol. 1 . 

Syr. Rabb. 

1085 . 

2834 18 

MS. Heb. b. 13 fol. 37 . 

Syr. Rabb. 

it 

2876 11. 

MS. Heb. c. 28 fol. 1 1 . 

Syr. Rabb. 

tl 

2878 133 . 

MS. Heb. d. 66 fol. 133 

Syr. Rabb. curs. 

1088 . 

2874 16. 

MS. Heb. b. 1 1 fol. i b . 

Syr. Rabb. curs. 

1090 . 

2878 109 . 

MS. Heb. d. 66 fol. 109 

Syr. curs. 

1093 • 

2878 66 

MS. Heb. d. 66 fol. 66 . 

Syr. Rabb. curs. 

1095 . 

2834 19 . 

MS. Heb. b. 13 fol. 38 . 

Syr. Rabb. 

11 

2875 26 . 

MS. Heb. b. 12 fol. 26 . 

Syr. Rabb. 

1098 • 

2873 20 

MS. Heb. a. 3 fol. 20 . 

Syr. Rabb. curs. 

It 

2878 64, 65 

MS. Heb. d. 66 fol. 64 . 

Syr. curs. 

1099 . 

2878 46 . 

MS. Heb. d. 66 fol. 46 . 

Syr. Rabb. 

1099-1118. 

2875 18 

MS. Heb. b. 1 2 fol. 1 8 . 

Syr. curs. 

IIOO . 

2850 3 

MS. Heb. d. 61 fol. 9 . 

Syr. curs. 

II 

2875 20 

MS. Heb. b. 12 fol 20 . 

Syr. Rabb. 

I IOO— 1 200 . 

2873 34 . 

MS. Heb. a. 3 fol. 34 . 

Span. squ. 

1102 . 

2875 4 

MS. Heb. b. 1 2 fol. 4 . 

Syr. Rabb. 

IIO3 . . 

2805 7 

MS. Heb. a. 2 fol. 7 

Syr. Rabb. 

it 

2875 30 . 

MS. Heb. b. 1 2 fol. 30 . 

Syr. Rabb. 

II06 . 

2878 8 

MS. Heb. d. 66 fol. 8 . 

Syr. Rabb. curs. 

IIO9 . 

2643 5 

MS. Heb. d. 46 fol. 41 . 

Syr. curs. 

1 1 1 2 (?) 

2701 1 

MS. Heb. f. 18 fol. 33 . 

Syr. Rabb. 

III’7. 

2873 42 

MS. Heb. a. 3 fol. 42 . 

Syr. Rabb. squ. 

III 9 . 

2806 3 

MS. Heb. b. 3 fol. 3 

Syr. Rabb. 

1120 . 

2821 1 g 

MS. Heb. f. 56 fol i3 b . 

Syr. curs. 

1121 . 

2658 5 

MS. Heb. d. 58 fol. 21 . 

Syr. Rabb. 

1123 . 

2673 8 

MS. Heb. b. 1 fol. 20 b . 

Span. squ. 

1125 . 

2807 1 

MS. Heb. c. 1 3 fol. 1 . 

Syr. curs. 

1126 . 

2873 7 

MS. Heb. a. 3 fol. 7 

Syr. curs. 

it 

2876 4 

MS. Heb. c. 28 foL 4 . 

Syr. cure. 

ti 

2876 68 

MS. Heb. c. 28 fol. 68 . 

^yr. (1 Span.) curs. 

it 

2877 39 • 

MS. Heb. d. 65 fol. 39 . 

Syr. Rabb. 

1127 . 

2805 6 

MS. Heb. a. 2 fol. 6 . 

Syr. Rabb. 

it 

2877 25 . 

MS. Heb. d. 65 fol. 25 . 

Syr. Rabb. 

1128 . 

2873 40 . 

MS. Heb. a. 3 fol. 40 . 

Syr. curs, and squ. 

tt 

2876 29 

MS. Heb. c. 28 fol. 29 . 

Syr. squ. Rabb. 

II29 . 

2821 it. 

MS. Heb. f. 56 fol. i6 b . 

Syr. curs. 

II30 . 

2805 4 

MS. Heb. a. 2 fol. 4 

Syr. Rabb. curs. 

II3I . 

2874 3 

MS. Heb. b. 1 1 fol. 3 . 

Syr. curs. 

1132 • 

2787 15 . 

MS. Heb. e. 45 fol. 47 b 

Syr. curs. 

it 

2873 40b . 

MS. Heb. a. 3 fol. 40 b . 

Syr. curs. 

it 

2874 2 

MS. Heb. b. 1 1 fol. 2 . 

Syr. Rabb. 

it 

2878 7 

MS. Heb. d. 66 fol 7 . 

Syr. curs. 

1134 • 

2875 1 

MS. Heb. b. 12 fol. 1 . 

Syr. curs. 

11 

2876 22 

MS. Heb. c. 28 fol. 22 . 

Syr. curs. 

i*35 • 

2873 8 

MS. Heb. a. 3 fol. 8 

Syr. curs. 

1137 . 

2848 6 

MS. Heb. e. 70 fol. 19 . 

Syr. curs. 

j) 

2878 2 

MS. Heb. d. 66 fol. 2 • 

Syr. Rabb. 

c. 1140 

2878 99 . 

MS. Heb. d. 66 fol. 99 . 

Syr. curs. 
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LIST OP DATED MSS., FRAGMENTS AND NOTES 


DATS A . D . 

No. or MS. m 
* Catalogue. 

Shelpmabk. 

Cbabactxb or whiting. 

1142 . 

2876 (6 . 

MS. Heb. c. 28 fol. 16 . 

Syr. curs. 

1143 . 

2877 41 • 

MS. Heb. d. 65 fol 41 . 

Syr. Rabb. 

1145 • 

2805 8 

MS. Heb. a. 2 fol. 8 

Syr. Rabb. 

99 

2877 43 • 

MS. Heb. d. 65 fol. 43 . 

Syr. Rabb. 

99 

2878 11 V 

MS. Heb. d. 66 fol. 1 1 . 

Syr. curs. 

1147 . 

2878 17 . 

MS. Heb. d. 66 foL 17 . 

Syr. curs. 

99 

2878 48 . 

MS. Heb. d. 66 fol. 48 . 

Syr. curs. 

1148 . 

2876 7 

MS. Heb. c. 28 fol. 7 

Syr. Rabb. curs. 

1150 . 

2874 6 

MS. Heb. b. n fol. 6 . 

Syr. Rabb. curs. 

99 

2878 no . 

MS. Heb. d. 66 fol. nob 

Syr. curs. 

1151 . 

2878 5 

MS. Heb. a. 3 fol. 5 

Syr. Rabb. curs. 

99 

2876 3 

MS. Heb. c. 28 fol. 3 . 

Syr. Rabb. curs. 

99 

2876 28 . 

MS. Heb. c. 28 fol. 28 . 

Syr. Rabb. curs. 

1152 . 

2886 21 

MS. Heb. d. 68 fol. 99 . 

Syr. curs. 

99 

2878 139 . 

MS. Heb. d. 66 fol. 1 39 

Syr. Rabb. 

1153 • 

2806 4 

MS. Heb. b. 3 fol. 4 . 

Syr. Rabb. 

”54 . 

2874 22 . 

MS. Heb. b. 11 fob 22 . 

Syr. curs. 

99 

2874 35 . 

MS. Heb. b. n fol. 35 . 

Syr. Rabb. curs. 

“55 • 

2852 8 

MS. Heb. f. 57 fol 44b . 

Syr. curs. 

99 

2876 69 . 

MS. Heb. c. 28 fol. 69 . 

Syr. Babb. 

1155-1160. 

2728 5 

MS. Heb. f. 22 ff. 42b, 51 

Syr. Rabb. 

1156 . 

2886 22 . 

MS. Heb. d. 68 fol. 100 

Syr. curs. 

99 

2874 15 . 

MS. Heb. b. 11 fol. 15 . 

Syr. Rabb. 

99 

2877 21 

MS. Heb. d. 65 foL 21 . 

Syr. Rabb. 

1157 • 

2806 5 

MS. Heb. b. 3 fol. 5 . 

Syr. curs. 

» 

2862 24 . 

MS. Heb. e. 74 fol 64 . 

Syr. Rabb. 

99 

2874 34 . 

MS. Heb. b. 1 1 fol. 34 . 

Syr. squ. Rabb. 

Il6l . 

2878 78 . 

MS. Heb. d. 66 fol. 78 . 

Syr. curs. 

1162 . 

2878(76)77 . 

MS. Heb. d. 66 ff . 76, 77 

Syr. curs. 

II68 (!) . 

2852 12 . 

MS. Heb. f. 57 fol. 86b . 

Syr. curs. 

II69 * 

2878 6 

MS. Heb. a. 3 fol. 6 

Syr. curs. 

1170 . 

2796 

MS. Heb. f. 24 

Syr. squ. 

1176 . 

2834 20 . 

MS. Heb. b. 13 foL 39 . 

Syr. curs. 

”77 • 

2884 21 

MS. Heb. b. 13 fol 40 . 

Syr. squ. Rabb. 

1182 . 

2878 94 . 

MS. Heb. d. 66 fol. 94 . 

Syr. Rabb. 

1182-1187. 

2821 16 

MS. Heb. f. 56 ff. 43-62 

Syr. curs. 

1188 . 

2788 6 

MS. Heb. f. 42 fol. 27 . 

Syr. squ. 

1189 . 

2806 9 

MS. Heb. a. 2 fol. 9 

Syr. Rabb. 

1190-1200. 

2874 29 . 

MS. Heb. b. 1 1 fol. 30 . 

Syr. Rabb. and curs. 

1192 . 

2616 4 

MS. Heb. c. 6 fol. 5 

Greek squ. Rabb. 

1194 . 

2875 32 . 

MS. Heb. b. 12 fol. 32 . 

Syr. Rabb. or curs. 

1197 . 

2801 d 

MS. Heb. e. 82 fol. 12 . 

Syr. Rabb. 

99 

2877 13 . 

MS. Heb. d. 65 fol. 13 . 

Yemen (?) Rabb. 

12th century 

2877 16 

MS. Heb. d. 65 fol. 16 . 

Syr. Rabb. 

99 99 

2877 31 

MS. Heb. d . 65 fol. 31 . 

Syr. Rabb. 

1203 . 

2876 54 . 

MS. Heb. c. 28 fol. 54 . 

Syr. (?) Rabb. 

c. 1210 

2821 40 

MS. Heb. f. 56 fol. 129 . 

Syr. curs. 

1211 . 

2624 17 . 

MS. Heb. d. 44 fol. 84b 

Syr. Rabb. 

99 

2834 22 

MS. Heb. b. 13 foL 41 . 

Syr. Rabb. 

1212 . 

2826 46(1) 

MS. Heb. d. 63 fol. 93 . 

Syr. cure. 

1213 . 

2877 10 

MS. Heb. d. 65 fol. 10 . 

Syr. Rabb. 

1214 • 

2806 6 

MS. Heb. b. 3 fol. 6 

Syr. Rabb. 

1215, 1216 . 

2878 59 . 

MS. Heb. d. 66 fol. 59 . 

Syr. cure, (some Rabb.). 

1216 . 

2876 8 

MS. Heb. b. 12 fol. 8 . 

Syr. Rabb. 

1218 . 

2876 1 

MS. Heb. c. 28 fol. 1 . 

Syr. Rabb. 

>1 • 

2877 44 • 

MS. Heb. d. 65 fol. 44 . 

Syr. Rabb. 

1 225 . 

2668 26 

MS. Heb. e. 44 fol. 105 

Syr. curs. 

99 

2878 35 . 

MS. Heb. d. 66 fol. 35 . 

Syr. cure. 

1229 . 

2878 119 . 

MS. lleb d. 66 fol. 119 

Syr. Rabb. 


pabt n. b 
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LIST OF DATED MSS., FRAGMENTS AND NOTES 


Date a. d. 

No. or MS. 1 
Catalogue. 

1230 . 

2878 53 • 

a 

2878 92 . 

tt 

2878 1 14 . 

1232 . 

2806 7 

1 *34 • 

2760 5 

c. 1236 

2748 6 

1237 . 

2878 24 . 

1239 . 

2877 34 • 

Before 1240 

2878 32 . 

1240 . 

2878 16 . 

1241 . 

2878 140 . 

c. 1246 

2878 136 . 

1 25 * 0 ) 

2852 12 

1253 . 

2787 23 . 

tt 

2886 23 . 

1254 • 

2616 1 

1269 • 

2874 32 . 

1284 . 

2377 37 • 

1286 . 

2788 16 

1297 . 

2878 46 

1298 . 

2855 10 

1307 . 

2637 . 

c. 1325 

2797 . 

1329 . 

2806 8 

1338 . 

2807 3 

1340 . 

2648 13 . 

1349 • 

2686 . 

1371 . 

2616 3 

1389 . 

2878 28 

1391 • 

2878 87 . 

1392 . 

2696 . 

1394 • 

2698 . 

14th century 

2877 8 

1402 . 

2746 . 

1410 . 

2908 1 

1416 . 

2821 32 

1423 . 

2648 1 

1431 . 

2797 fol. 3 b 

M 3 ® • 

2878 70 . 

1441 . 

2822 25 . 

M 5 * • 

2875 12 

*477 • 

2890 2 

I48I . 

2902 . 

1485 • 

2814 . 

*493 0 ) 

2792 17 c . 

1499 . 

2875 3 . 

1514 . 

2770 . 

1522 . 

2774 . 

1523 • 

2818 . 

1525 • 

2790 3 

1526 . 

2688 . 

*533 • 

2696 . 

1538 • 

2877 7 

*539 • 

2784 . 

1556 • 

2789 . 

1564 • 

2798 . 

1565-6 

2754 . 

1567 • 

2906 1 

* 59 * • 

2698 . 


Shelficabk. 


MS. Heb. d. 66 foL 53 . 
MS. Heb. d. 66 fol. 92 . 
MS. Heb. d. 66 fol. 114 
MS. Heb. b. 3 fol. 7 
MS. Heb. d. 48 fol. 10 . 
MS. Heb. f. 48 fol. 91 . 
MS. Heb. a. 3 fol. 24 . 
MS. Heb. d. 65 fol. 34 . 
MS. Heb. a. 3 fol. 32 b . 
MS. Heb. a. 3 fol. 16 . 
MS. Heb. d. 66 foL 140 
MS. Heb. d. 66 fol. 136 
MS. Heb. f. 57 fol. 86 b . 
MS. Heb. e. 45 fob 89 b . 
MS. Heb. d. 68 foL 101 
MS. Heb. c. 6 fol. 2 . 

MS. Heb. b. 11 fol. 33 b 
MS. Heb. d. 65 fol. 37 . 
MS. Heb. f. 36 fol. 138 
MS. Heb. a. 3 fol. 46 . 
MS. Heb. f. 61 fol. 48 . 
MS. Heb. b. 6 • 

MS. Heb. d. 1 1 . 

MS. Heb. b. 3 fob 9 
MS. Heb. c. 13 fol. 4 . 
MS. Heb. d. 46 fob 78 . 
MS. Heb. d. 53 . 

MS. Heb. c. 6 fol. 4 
MS. Heb. a. 3 fol. 28 . 
MS. Heb. d. 66 fol. 87 • 
MS. Heb. e. 17 
MS. Heb. d. 40 • 

MS. Heb. d. 65 fol 8 . 
MS. Heb. e. 10 
MS. Heb. e. 88 fol. 34 b 
MS. Heb. f. 56 fol. 113 
MS. Heb. d. 1 fol. 97 . 
MS. Heb. d. 11 fol. 3 b . 
MS. Heb. d. 66 fol. 70 • 
MS. Heb. d. 64 fol. 85 . 
MS. Heb. b. 12 fol. 12 . 
MS. Heb. e. 89 fol. 33 . 
MS. Heb. d. 70 . 

MS. Heb. e. 60 
MS. Heb. g. 1 fol. i8i b 
MS. Heb. b. 12 fol. 3 . 
MS. Heb. f. 16 . 

MS. Heb. d. 5 • 

MS. Bodl. hi 

MS.. Heb. f. 15 fob i89 b 

MS. Heb. d. 17 . 

MS. Heb. e. 17 fol. 173 
MS. Heb. d. 65 fol. 7 . 
MS. Heb. e. 6 
MS. Heb. f. 12 . 

MS. Heb. d. 16 . 

MS. Heb. e. 15 

MS. Pers. e. 27 fo 1 . 50 . 

MS. Heb. d. 40 . . 


Character or writing. 


Syr. Babb. 

Syr. Rabb. or curs. 

Syr. Rabb. 

Syr. curs. 

Syr. Rabb. 

Provencal Rabb. 

Syr. Rabb. 

Syr. squ. 

Syr. curs. 

Syr. Rabb. 

Syr. Rabb. 

Syr. Rabb. or curs. 

Syr. curs. 

Syr. curs. 

Syr. cure. 

Span. squ. 

Maghrebi cure. 

Syr. Rabb. 

Syr. Rabb. 

Syr. Rabb. 

Syr. cum. 

Germ. Rabb. 

Germ. Rabb. 

Syr. squ. 

Syr. cum. 

Syr. curs. 

Ital. cum. 

Qaraite squ. 

Syr. Rabb. 

Syr. Rabb. 

Germ. squ. and Rabb. 

Germ. Rabb. 

Syr. Rabb. 

Provencal Rabb. 

Ital. Rabb. 

PeMian curs. 

Ital. Rabb. 

Ital. Rabb. 

Syr. Rabb. 

Span. Rabb. 

Syr. Rabb. 

Span. Rabb. 

Maghrebi Rabb. 

Persian Rabb. 

Germ. Rabb. 

Syr. Rabb. 

Span. Rabb. 

Qaraite Span, and Greek Rabb. 
Christian char, and Latin. 

Ital cure. 

Span. Rabb. 

Germ. curs. 

Syr. (?) Rabb. 

Germ. oum. 

Qaraite Rabb. 

Span. Rabb. 

Ital. cum. 

Persian Rabb. 

Germ. Rabb. 
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xi 


Dati a.d. 

No. OF MS. IN 
Catalogue 

Sheltxabk. 

Character of writing. 

c. 1601 

2747 . 

MS. Heb. e. 13 . 

Ital. squ. and curs. 

1602 . 

2607 . 

MS. Heb. e. 2 

Span. Rabb. 

1618 . 

2005 . 

MS. Heb. d. 72 . 

Ital. curs. 

1623 . 

2000 . 

MS. Bodl. Add. D 75 fol. 6 . 

Ital. squ. 

1 633-5 

2806 . i 

Opp. fol. (printed) 1185 

Germ. curs. 

1636 . 

2831 . 

MS. Heb. e. 57 

Yemen Rabb. 

1637 . 

2777 1 

MS. Heb. e. 12 fol. 2 . 

Qaraite Span. Rabb. 

1639-40 . 

2012 . 

MS. Pococke 426 . 

Christian squ. 

1642 sqq. . 

2872 . 

MS. Heb. f. 62 • 

Germ. Rabb. 

1646 . 

2821 33 . 

MS. Heb. f. 56 fol. 120 

Syr. squ. Rabb. 

1653 . 

2016 fol. 93 

MS. Pococke 432 fol. 93 

Span. curs. 

1655-66 . 

2608 . 

MS. Heb. e. 4 

Span. curs. 

1657 . 

2010 . 

MS. Pococke 408 . 

Christian squ. and Rabb. 

1657-8 . 

2868 b 

MS. Heb. c. 29 6 . 

Spanish Latin char. 

1661 . 

2703 . 

MS. Heb. e. 1 1 

Yemen Rabb. 

1665 . 

2015 fol. 92 

MS. Pococke 432 fol. 92 

Span. curs. 

1675 . 

2781 4 

MS. Heb. e. 5 fol. 63 . 

Ital. Rabb. 

1677 . 

2866 1 

MS. Heb. e. 63 fol. 90 . 

Span. Rabb. 

1691 . 

2777 3 

MS. Heb. e. 12 fol. 7 b . 

Qaraite Span. Rabb. 

1703 . 

2683 1 

MS. Heb. f. 8 fol. 63 . 

Yemen Rabb. 

1723 . 

2858 . 

MS. Heb. e. 79 

Germ. curs. 

1724 . 

2878 18 . 

MS. Heb. d. 66 fol. 18 . 

Span. Rabb. 

1730 . 

2860 . 

MS. Heb. e. 68 

ItaL curs. 

1733 . 

2631 6 6. 

MS. Heb. e. 32 fol. 51 . 

Yemen Rabb. 

1740 . 

2835 43 . 

MS. Heb. c. 27 foL 87 . 

Syr. curs. 

1744 . 

2814 fol 242 

MS. Heb. e. 60 fol. 242 

Persian Rabb. 

1747 . 

2841 . 

MS. Heb. c. 25 

Germ. squ. and Rabb. 

1754 • 

2878 100 . 

MS. Heb. d. 66 fol. 100 

Span. curs. 

1782 . 

2726 1 

MS. Heb. f. 3 fol. 4 b . 

Qaraite Greek Rabb. 

1786 . 

2750 . 

MS. Heb. f. 13 

Modern squ. and Latin. 

1790 . 

2802 1 

MS. Heb. f. 2 fol. 26 b . 

Qaraite Span. Rabb. 

ft 

2845 7 

MS. Heb. d. 59 fol. 57 b 

8yr. squ. Rabb. 

1796 . 

2838 X 

MS. Heb. f. 49 fol. 1 17 

^ 

1810 . 

2858 fol. 30 b 

MS. Heb. e. 79 fol. 30b 

Txerm. Gothic char. 

1830 . 

2775 . 

MS. Heb. c. 7 

Latin char. (English and Italian). 

1839 . 

2605 fol. 40 b 

MS. Heb. A 9 fol. 40 b . 

Span. Rabb. 

ft 

2745 1 

MS. Heb. d. 57 fol. 1 

Span. squ. and Rabb. 

» 

2786 1 

MS. Heb. e. 19 fol. 1 . 

Ital. Rabb. 

1848 . 

2873 41 

MS. Heb. a. 3 fol. 41 

Span. curs. 


b a 
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LIST OF SHELFMARKS 

WITH CORRESPONDING CATALOGUE NUMBER AND NOTES OF PROVENANCE 


MS. Heb. a. 

1 Catal. No. 2613 1 

a. 

2 

2805 j 

a. 

3 

2873 

b. 

1 

*673 1 

b. 

2 

2606 J 

b. 

3 

2806 

b. 

4 

2611 

b. 

5 

2607 

b. 

6 

2637 

b. 

7 

2815 \ 

b. 

8 

2816 

b. 

9 

2817 

b. 

10 

2833 ■ 

b. 

11 

2874 

b. 

12 

2875; 

b. 

13 

2834 

b. 

14-16 

2916 

c. 

1 

2605 

c. 

2 

2761 

c. 

3-5 

2758 

c. 

6 

2616 

c. 

7 

2775 

c. 

8 

2665' 

c. 

9 

2692 

c. 

10 

2679 

c. 

11 

2649 ► 

c. 

.12 

2739 

c. 

13 

2807 

c. 

14 (R) 

26 

c. 

15 

2639 

c. 

16 

2660 

c. 

17 

2661 

c. 

18 

2634 . 

c. 

19 

2628 

c. 

20 

2736 

c. 

21 

2666 

c» 

22 

2641 

c. 

*3 

2667 

c. 

24 

2635 

c. 

25 

2841 

c. 

26 

2818 

c. 

27 

2835 

c. 

28 

2876 

c. 

39 

2863 

c. 

30 

2825 

c. 

31 

2893 

d. 

1 

2648 

d. 

2 

2670 ■ 

d. 

3 

2614 

d. 

4 

2773 

d. 

5 

2774 

d. 

6 

2617 

d. 

7 

2694 

d. 

8 

2751 

d. 

9 

2695 

d. 

10 

2709 

d. 

11 

2797 

d. 

12 

2618 

d. 

13 

2625 ■ 

d. 

14 

2756 


Bought through the Rev. Q. J. Chester, 1890-1 (from the Geniza). 
From the Geniza, 1896. 

Bought through the Rev. G. J. Chester, 1890 (from the Geniza). 

Given by the Egypt ExpL Fund, 1890 (from the Geniza). 

Bought through the Rev. G. J. Chester, 1891 (from the Geniza). 
Bought from 8. Wertheimer, 1893 (from the Geniza). 

Bought from D. Schiffmann (Tiberias), 1893. 


Bought through the Rev. Prof. Sayce, 1896 (from the Geniza). 


From the Geniza, 1899. 

Bequeathed by Sir N. Trott, 1746. 

Bought through the Rev. G. J. Chester, 1892 (from the Geniza). 
Bought from E. Deinard (Odessa), 1886. 

Acquired probably at Prof. Nicoll’s death in 1828. 

Bought from E. Deinard (Odessa), 1886. 

(See Summary Catalogue, No. 30874 a.) 


> Bought through the Rev. G. J. Chester, 1890 (from the Geniza). 


Acquired in 1890-1. 

Given by the Egypt Ezpl. Fund, 1890 (from the Geniza). 

Bought through the Rev. G. J. Chester, 1891 (from the Geniza). 

Bought through the Rev. G. J. Chester, 1892 (from the Geniza). 
Bought from S. Buber (Lemberg), 1893. 

Bought from Wertheimer, 1893 (from the Geniza). 

Bought from Dr. S. Schechter, 1894. 

Bought from Lipschtttz (Paris), 1895. 

Bought through the Rev. Prof. Sayce, 1896 (from the Geniza). 

Taken out of Bodleian bindings. 

Given by Mrs. Lewis (Cambridge), 1898. 

Bought from Kauffinann (Frankfurt a. M.), 1904. 

Bought from Leep-Bril and Sons (London), 1886. 

Acquired in 1886. 

Bought from Leep-Bril and Sons (London), 1886. 

Bought from E. Deinard (Odessa), 1886. 

Formerly MS. BodL 778. 

Bought from Rabinowitz (Munich), 1887. 

Acquired in 1887 or 1888. 
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MS. Heb. d. 

d. 

d. 

d. 

d. 

d. 

d. 

d. 

d. 

d. 

d. 

d. 

d. 

d. 

d. 

d. 

d. 

d. 

d. 

cL 

d. 

d. 

d. 

d. 

d. 

d. 

d. 

d. 

d. 

d. 

<L 

d. 

d. 

d. 

d. 

d. 

d. 

d. 

d. 

d. 

d. 

d. 

d. 

d. 

d. 

d. 

d. 

d. 

d. 

d. 

d. 

d. 

cl 

d. 

d. 

d. 

d. 

d. 


ig Catal. No. 
16 


29 

30 
3* 

3* 

33 

34 

35 

36 

37 

38 

39 

40 

4 1 

42 

43 

44 

45 

46 * 

47 

48 

49 

50 

51 
5* 

53 

54 

55 

56 

57 

58 
69 

60 

61 

62 

63 

«4 

65 

66 

67 

68 

69 (P) 

70 

71 
7* 

I 


Bought from 8. Schonblum (Lemberg), 1888. 
Bought from Rabinowitz (Munich), 1888. 
Bought from Abraham Bik, 1889. 

Bought from 8. Schonblum (Lemberg), 1890. 


Bought through the Bey. G. J. Chester, 1890 (from the Geniza). 


Bought in 1890 from P. Mavrogordato (London). 

Given by the Egypt Expl. Fund, 1890 (from the Geniza). 
Bought through the Bev. G. J. Chester, 1891 (from the Geniza). 


• Bought from the Bev. G. J. Chester, 1891 (from the Geniza). 


Given by the Egypt Expl. Fund, 1890 (from the Geniza). 
Bought from Dr. Neubauer, 1892. 


, Bought through the Bev. G. J. Chester, 1892 (from the Geniza). 


Bought from Wertheimer, 1892 (from the Geniza). 

Bought from Wertheimer, 1892. 

Bought from S. Buber (Lemberg), 1893. 


| From the Geniza, 1892. 


Bought from Wertheimer, 1893 (from the Geniza). 


>■ Bought through the Bev. Prof. Sayce, 1896 (from the Geniza). 


From the Geniza, 1899. 

) Bought through Dr. B. P. Grenfell, 1899. 

Given by Dr. Neubauer, 1900. 

\ Copyright. 

; Bought from Levisson-Proops (Amsterdam), 1901. 

I Bought from Leep-Bril and Sons (London), 1886. 

Acquired in 1886. 

I I Bought from E. Deinard (Odessa), 1886. 

Bought from Leep-Bril and Sons (London), 1886. 

. Acquired in 1886. 

I Bought from E, Deinard (Odessa), x886. 

I I Bought from Dr. Harkavy (St. Petersburg), 1887. 

Digitized by 


Google 



LIST OF SHELFMARKS 


xiv 


e. 

10 Catal. No. 

2746 . 

e. 

11 

2703 

e. 


3777 

e. 

13 

2747 • 

e. 

M 

2690 

e. 

15 

2754 

e. 

16 

2651 

e. 

17 

2696 

e. 

18 

2647 

e. 

19 

2786 * 

e. 

20 

2748 , 

e. 

21 

2662 

e. 

22 

2691 ' 

e. 

23 

2682 

e. 

*4 

2654 

e. 

25 

2701 

e. 

26 

2762 ► 

e. 

27 

2627 

e. 

28 

2645 

e. 

29 

2622 

e. 

3 ° 

2604 i 

e. 

3 1 

2621 ' 

e. 

32 

2631 

e. 

33 

2737 

e. 

34 

2716 1 

e. 

35 

2720 

e. 

3 ^ 

2715 

e. 

37 

2710 

e. 

38 

2711 

e. 

39 

2712 

e. 

40 

2705 - 

e. 

4 i 

2721 

e. 

42 

2811 

e. 

43 

2610 

e. 

44 

2668 ■ 

e. 

45 

2787 

e. 

46 

2689 

e. 

47 

2686 

e. 

48 

2630 

e. 

49 

3765 ► 

e. 

50 

2687 

e. 

5 i 

2677 

e. 

52 (R) 

2678 / 

e. 

53 

2782 

e. 

54 

a 744 1 

e. 

55 

3659 J 

e. 

56 

2808 

e. 

57 

2831 

e. 

58 (R) 

2864 

e. 

59 

2788 

e. 

60 

2814 

e. 

61 

2865 

e. 

62 

2823 

e. 

^3 

2866 

e. 

64 

2867 | 

e. 

65 

2868 f 

e. 

66, 67 

2824 

e. 

68 

2869 

e. 

69 

2847 \ 

e. 

70 

2848 

e. 

7 1 

2849 

e. 

72 

2819 

e. 

73 

2827 

e. 

74 

2862 

e. 

75 

2828 

e. 

76 

2861 

e. 

77 

2851 

e. 

78 

2837/ 


Acquired in 1887 or 1888. 

Bought from Rabinowitz (Munich), 1888. 

Bought from Schonblum (Lemberg), 1888. 

Bought from S. J. Halberstam, 1888. 

Bought from S. J. Halberstam, 1889. 

Bought from Schonblum (Lemberg), 1890. 

Bought through the Rev. G. J. Chester, 1890. 

Bought through the Rev. G. J. Chester, 1890 (from the Geniza). 


Bought through the Rev. G. J. Chester, 1891 (from the Geniza). 

Bought through the Rev. G. J. Chester, 1892 (from the Geniza). 
Formerly part of MS. Bodl. Or. 512. 

Bought through the Rev. G. J. Chester, 1892 (from the Geniza). 

Bought from Wertheimer, 1893 (from the Geniza). 


Bought from Wertheimer, 1893. 

| Bought from Wertheimer, 1893 (from the Geniza). 

Bought from Wertheimer, 1895 (from the Geniza). 

Bought from Wertheimer, 1895. 

Bought from Wertheimer, 1895 (from the Geniza). 

Bought from Wertheimer, 1895. 

Bought from LipschUtz (Paris), 1895. 

Bought from Wertheimer, 1896. 

Bought through the Rev. Prof. Sayce, 1896 (from the Geniza). 
Bought from Wertheimer, 1896. 

\ Bought at the Barg&s sale, 1896. 

Photographs taken for the Library, 1896. 

Bought from E. Landau (Weilburg), 1897. 


I Bought through the Rev. Prof. Sayce, 1896 (from the Geniza). 
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XT 


MS. Heb. e. 
e. 
e. 
e. 
e. 
e. 
e. 
e. 
e. 
e. 

e. 

f. 
f. 

I 

f. 

f. 

f. 

f. 

f. 

f. 

f. 

f. 

f. 

f. 

f. 

f. 

f. 

f. 

f. 

f. 

f. 

f. 

f. 

f. 

f. 

• i 

f. 

f. 

f. 

f. 

t 

f. 

f. 

f. 

f. 

f. 

f. 

f. 

f. 

f. 

f. 

f. 

f. 

f. 

f. 

f. 

f. 

f. 

f. 

f. 

f. 

v f. 

f. 

f. 

f. 

f. 


79 

80 

81 

82 

83 

84 (P) 

85 

86 

87 * 

88 
89 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

;• 

8 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 
18. 

*9 

20 

-«i 

22 

23 

*4 

25 

26 

27 

28 

29 

30 

31 

32 

33 

35 (F> 

36 

37 

38 

39 

40 

41 

42 

43 

44 

45 

46 

47 

48 

49 

50 

51 

52 

53 

54 

55 


Catal. No. 2858 Bought from Kauffmann, 1898. 

2644 Formerly in Opp. (printed) 4 0 . 235. 

2870 Given by E. N. Adler, 1899. 

2801 From the Geniza, 1891, 1895, 1896. 

2830 Given by S. Reay? 

2880 Bought through Dr. B. P. Grenfell, 1899. 

2895 } from Spirgati8 (Leipzig), 1900. 

2892 Bought from Levisson Proops (Amsterdam), 1901 
Bought from Frankel (Husiatyn), 1901. 


2903 
2890 

2653 

2802 

2726 
27 66 

2725 

2767 

2724 

2735 

2683 

2684 

2768 

2769 

2789 
2759 

2803 

2790 

2770 

2 7 T9 

2791 

2655 

2699 

2727 

2728 
2609 
2796 

2717 
2810 
2642 \ 

2685 

2729 

2730 > 

2718 

2713 . 

2706 / 

2860 Bought through the Rev. Prof. Sayce, 1896 (from the Geniza). 
2749 

2 738 . Bought through the Rev. G. J. Chester, 1892 (from the Geniza). 

2707 ^ 

2731 

2 73 2 1 Bought from Wertheimer, 1892 (from the Geniza). 

2804 J 

2623 Given by F. C. Conybeare, 1892. 

2733 

2708 
2722 
2763 

2771 

2734 
2743 
2838 
2842 
2820 
2829 


Acquired in 1886 f 


Bought from Leep-Bril and Sons (London), 1886. 

Bought from Rabinowitz (Munich), 1887. 

Bought from E. Deinard (Odessa), 1887. 
Acquired in 1887 or 1888. 

Given (?) in 1888. 

Bought from J. J. Cohen, 1888. 

Bought from Schonblum (Lemberg), 1890. 


I Bought through the Rev. G. J. Chester, 1890 (from the Geniza). 


Given by the Egypt Expl. Fund, 1890 (from the Geniza). 


Bought through the Rev. G. J. Chester, 1891 (from the Geniza). 


Bought from Wertheimer, 1892 (from the Geniza). 


Bought from Kauffmann (Frankfurt a. M.), 1&93. 
Bought from Wertheimer, 1895 (from the Geniza). 

Acquired in 1895. 

Given by A. E. Cowley, 1895 (from the Geniza). 
2839 ) Moires in 1895. 

2843 Bought from Wertheimer, 1896 (from the Geniza). 
2871 Bought at the Barg&s sale, 1896. 
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LIST OF SHELFMARKS 


MS. Heb. f. 56 Catal. No. 


^3 

64-96 


HeP- tr. '? 

C.S<) 

f t'H- 

fW 


MS. Aram: b : — 1 (P) 
er— i (P) 

1(P) 

f Aram. Inscr. 1 


MS. Add. A. 7 
MS. Bodl. 19 
MS. Bodl. hi 
MS. Bodl 984 
MS.Bodl.Add.D.75 
MS. Bodl. Or. 13 
MS. Canon, misc. 334 
MS. Georg, c. 1 
MS. Hamilton 38 
MS. Pers. e. 27 
MS. Pococke 408 
MS. Pococke 418 
MS. Pococke 426 
MS. Pococke 430 
MS. Pococke 431 
MS. Pococke 432 
MS. Rawlinson Or. 37 
MS. Selden A. 16 
MS. Selden supra 84 
MS. Selden supra 96 
MS. Selden supra 99 


2821 1 

z 

2854 

2840 Bov 

2855 Boo 
2872 Boo 

2898 Bor 

2917 Boi 
2904 Boo 
2792 Boo 
2700 Bou 
2764 Giv 
2626 Gh 
2719 Bor 
2688 Fro 

2856 Boo 

2857 B° l 

2899 Boi 
2894 Bor 
2891 Boi 

2918 Bor 

2881 Boo 
2809 Bor 
2886 Boo 

2882 ■ 

z ■ 

2885 

No. 2907. 

2812. 

2813. 

2900. 

2909. 
2908. 
2778. 
2672 
2887. 
2906 

2910. 
2911.. 

2912. 

2913. 

2914. 

2915. 

* 793 - 

2901. 
2772. 
2633. 
2681. 


Bought through the Rev. Prof. Sayce, 1896 (from the Geniza). 

Bought from Kauffmann (Frankfurt a. M.), 1898. 

Bought through the Rev. Prof. Sayce, 1899 (from the Geniza). 
Bought from Poppelauer (Berlin), 1899. 

Bought from Tregaskis (London), 1900. 

Bought from Howell and Stewart (London), 1827. 

Bought from I. Berger (Bukarest), 1903. 

Bought from Babinowitz (Munich), 1888. 

Bought through the Rev. G. J. Chester, 1890 (from the Geniza). 
Given by the Egypt Expl. Fund, 1890 (from the Geniza). 

Given by the Rev. G. J. Chester, 1888. 

Bought from Wertheimer, 1892 (from the Geniza). 

From the Geniza, 1892. 

Bought through the Rev. G. J. Chester, 1878. 

Bought through the Rev. Prof, Sayce, 1896 (from the Geniza). 
Bought from Tregaskis (London), 1900. 

Bought from Frankel (Husiatyn), 1901. 

Bought from Mesaoud Dahan (Algiers), 1903. 

Bought from a dealer, 1904. 

Bought through the Rev. Prof. Sayce, 1901. 

Bought through Dr. B. P. Grenfell, 1896. 

Bought through Dr. B. P. Grenfell, 1899. 

Given by the Rev. Prof. Sayce, 1904. 


From the Geniza (1894 ?). 
Given by Dr. Neubauer, 1900. 


MS. Syr. c. 4 


| 2^} From the Geniza (1892 1). 


Bound up with printed books : — 

Opp. foL 1185 Catal. No. 2896. 
„ „ 1219 2897. 
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CATALOGUE OF HEBREW MSS. 


BIBLICAL FRAGMENTS. 

2603— US. Heb. d. 37 

’ 1. Genesis: a (fol. i b ) i. i to 14 (D’nta ) ; b (fol. 2) 
xii. 10 to xiii. 16, without vowel points. 

Sjr. Babb. char. ; 8vo t vellum. 

On fol. i a the following words are found : TtraflD 
iToni> in (blotted) bhn wa nw row nipp rmnfcr 
nixD ye>n ru& • • • vnpn aion men .tdid ititS 
% 3 T3 -m&K . • . pn nt nwi prni> dw xm dtspi 

TIT rWD» without vowel points. 

2. Genesis and Onqelos in parallel columns : a (fol. 3) 
i. 10 (top, Dtn) to 28 (nfi, lens); b (fol. 4) iv. 21 
(awn, JWan) to v. 17 (!?R^ro), with vowel points, 
accents, and both Masorahs. 

Span. squ. char. ; 4(0, vellum. 

3. Fol. 5. Genesis ii. 4 to iii. 5 (DN"6tO), with vowel 
points, accents, and the lesser Masorah. 

Syr. large squ. char. ; 8vo, vellum, stained. 

4. Fol. 11. Genesis xxxix. 8 (new) to xl. 13 (DDttfDD), 
with vowel points, accents, and the lesser Masorah. 

Span, large squ. char. ; 8vo, vellum. 

5. Fol. 13. Leviticus xxiii. 8 (1BW) to xxv. 12, with 
vowel points, accents, and both Masorahs. 

Sjr. squ. char. ; small 4to, vellum. 

6. Fol. 20. Numbers i. 16 (*15*0) to iii. 38 (THO), 
with vowel points, accents, and both Masorahs. 

Syr. squ. char. ; oblong 4to f vellum. 

7. Fol. 26. Numbers xxxiii. 11 (OTl) to 31, with 
vowel points, accents, and both Masorahs. 

Sjr. squ. char. ; 8vo, vellum. 

8. Fol. 27. Deuteronomy xxxiv. 4 (vb) to end, with- 
out vowel points. 

At end, Dip? anai fon mtpa tma-in *®d i>oa 
ni>D navin rbv *o. 

Span. squ. char. ; 8vo, vellum. 

9. Joshua : a (fol. 28) ix. 4 (inp*l) to x. 6 (ta ; 
b (fol. 30) 1 Samuel xxiv. 15 (nntt NO nrw) to xxix. 4 
(TT), with vowel points, accents, and both Masorahs. 

Sjr. squ. char. ; oblong 8vo, vellum, injured. 

10. Isaiah: a (fol. 38) xxxii. 14 (btv) to xxxvii. 24 
(wna) ; b (fol. 39) liv. 10 (nnai) to lviiL 7 (did), wWb 

PABT 11. 
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Sjr. squ. Kabb. char. ; 8vo, vellum. 

11. Fol. 40. Isaiah xlvii. 15 (VUy5>) to 1. 8 ('D *TT), 
with vowel points, accents, and the lesser Masorah. 

Sjr. squ. char. ; 2 coll., 4to, vellum, injured. 

12. Jeremiah: a (fol 42) xiix. 37 (T1K3T) to 1. 13 
(no D5?); 6 (fol. 43) li. 27 (OVIK) to 43 (noe6), with 
vowel points, accents, and the lesser Masorah. 

Sjr. squ. char. ; oblong 8vo, vellum. 

13. Hosea, with the Targum after each verse: 
a (fol. 44) ii. 2 (tptn) to 10 (irvvnm) ; b (fol. 45) iv. 18 
(lyb pa) to v. 9 (Tnn), without vowel points. 

Sjr. squ. Rabb. char. ; 2 ooll., 4to, vellum. 

14. FoL 46. Zech&riah viii. 2 (|W^) to 7 (mto), with 
vowel points, accents, and both Masorahs. 

Sjr. squ. char. ; 2 00IL, 8vo, vellum. 

15. Psalms xix. 2 to xxvi. 11, with superlinear 
vowel points. 

Yemen squ. char.; 2 coll., 4to, vellum; obliterated and 
injured. 

16. Psalms: a (fol. 51) lix. 5 (ttl\Tl) to 17 ("Ipab) ; 
b (fol. 52) lxiv. 4 (Dim) to lxv. 6 (pt<), with vowel 
points, accents, and both Masorahs. 

Span. squ. char. ; oblong 8vo, vellum. 

17. Fol. 53. Psalms lxxviii. 19 (DN"1^R3) to 55 (*MP), 
with vowel points, accents, and the lesser Masorah. 

Sjr. squ. Rabb. char. ; 8vo, vellum. 

18. i Chronicles: a (fol. 55) xiv. 14 (DT^JD) to 
xv. 15 ; b (fob 56) xvii. 16 (oSl iy) to xviii. 6 (pPDTl), 
with vowel points, accents, and both Masorahs. 

Span. squ. char. ; small 4to, vellum. 

19. A. Haftaroth, according to the triennial rite 
(see A. Biichler in the Jewish Quarterly Review, vol. vi. 
p. 39 sqq.): a (fol. 57) beg. missing, Isaiah xlvi. 7 (*1DJH) 
and 1 3 [for niDDH 'fipto (Numbers xxx. 2)?] ; b (ibidem) 
heading nopl Dpi (Numbers xxxi. 2), followed by Ezekiel 
xxv. 14 to xxvi. 7 (ro) ; c (fol. 58) beg. missing, Jonali 
L 8 (Dy) to 9 [for 3D DD^ (Deut. ii. 3)?]; d (ibidem) 
heading ntn (Deut. ii. 31), followed by Joshua 
x 12 to ai (^tOB*, end missing); e (fol. 59) Isaiah 
xlii. 9 (TID), beg. missing to end of the verse; / 
(ibidem) heading KnDD*1 , followed by Joshua v. 2 to 
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12 \ g (fol. 6o) heading mm p&VI (Exod. xiy. 30), fol- 
lowed by Judges v. 1 to 20 (mop JO) ; h (fol. 62) beg. 
nibsing, Ezekiel xxxvi. 31 (mjnn) to 32, xxxvii. 14; 
t (ibidem) heading mn ennn (Exod. xii. 2), followed 
by Isabh xli. 27 to xlii. 9 (ON), end missing. All with 
vowel points, accents, and both Masorahs. 

Syr. squ. char. ; oblong 8vo, vellum. 

B. Thargum : a (fol. 63) Isabh xix. 1 to 25, headed 
onvo NPD ,nw , njnfi $>N N3 (Fxod. X. 1); b (fol. 64) 
Judges iv. 23 to v. 9, headed D'OEH? ,r6ca (Exod. 
xiii. 17), without vowel points. 

Syr. squ. Rabb. char. ; oblong 8vo, vellum. 

C. a (fol. 65) Obadiah i. i (nonW>) to 7 ("|nna) ; 
h (fol. 66) 1 Kings from iii. 22 (T ^3 pa vb) to 28 (IC’K 
BDP), also the Hebrew, each verse followed by the 
Thargum ; at end i r&21p ; with vowel points. 

Syr. squ. char. ; 4to, vellum. 

D. a (fol. 67) Joshua i. 13 (J12JV) to 17 (mm); b (fol. 
68) 1 Samuel xv. 7 (*jd) to 12 (moip^), tne Thargum 
following each verse, without vowel points. 

Syr. squ. Rabb. char. ; 8vo, vellum. • 

A — D by four hands. 

20. a (fol. 69*). The end of a treatise on TO'np in 
Arabic, ending mn JO N1B(Yl] NO JTOa ^nnON N1NB 

. . . now rcbn nten .rbiH tn^i jtn» hbtt ; b (fol. 69b). 

'NTIDOT 02 n^O, Maccabean scroll in Aramaic, begin- 
ning to Noity, ed. Jellinek (Bet ha-Midrasch vi. pp. 4- 
8), verse 8 ; ed. Gaster (Transactions of the Ninth Inter- 
national Congress of Orientalbts, voL ii. pp. 3-33), 
verse 7 ; without vowel points. 

Syr. squ. Rabb. char. ; small 8vo, vellum. 

21. The same in Arabic translation: a (fob 70) 
beg. mnon (ed. Gaster, verse 23, nane*i) to naoi* 
(ed., verse 33, Knap); 6 (fol. 71) na^DO (ed., verse 48, 
troop) to rrnno (ed., verse 58, mnno). See the edition 
in the Arabic Cbrestomathy in Hebrew characters, with 
a glossary, edited by Dr. Hartwig Hirschfeld, London, 
1892, p. 2, 1. 27, and p. 4, 1. 18. 

Syr. Rabb. char. ; 2 ooll., 4(0, vellum. 

Ff. 71. 

2604— MS. Heb. e. 80 

1. Genesis: a (fol. 1) i. 18 (210) to 29 (2rp) ; 
b (fol. 2) iii. 17 (roittNn) to iv. 5 (INO), without vowel 
points. 

Syr. squ. char.; 8vo, vellum. 

2. Fol. 3. Genesis xxxv. 17 (Hern) to xxxvii. 27 
(12), with vowel points and accents. 

Syr. squ. char. ; 4to, vellum. 

3. Genesis: a (fol. 7) xxxiv. 13 (men) to xxxv. 1 
(mron); b (fol. 8) xxxvi. 12 (new) to 37 (rnnn), 
without vowel points. 

Span. squ. char. ; 4to, vellum. 

4. Exodus : a (fol. 9) x. 13 (ipan) to xii. 4 (mPM) ; 
b (fol. 10) xxv. 18 to xxvi. xo (m2IT2), with vowel 
]>ointB and accents. 

Syr. squ. char. ; 4*0, vellum. 


5. Fol. 11. Exodus xxviii. 23 to end of the book, 
with vowel points and accents. On fol. 22 is the 
following gloss on nins (xl. 14): niw nnn opja nSna 
popa tnpn kip. At end (fol 22b): • mrr> nnp '■jnjntr’S 
Tn noi> tnmn m d^k dud pto jck cbyb mn’ "jna 

[by a later hand TV1 KJK3H KJtno] (Wl. 

Cursive squ. char. ; 4to, vellum. 

6. Fol. 23. Exodus xix. 17 (inn) to xx. 5 (ipfi), 
with vowel points, accents, and both Masorahs. 

Span. squ. char. ; 8vo, vellum. 

7 . Leviticus: a (fol. 24) xvi. 34 (D2^) to xviii. 1 
(mm) ; b (fol. 26) xviii. 26 (*npn) to xix. 20 (new); 
c (fol. 28) xix. 32 ('3D) to xxii. 29 (mmb IWl), with 
vowel points, accents, and both Masorahs. 

Span. squ. char. ; 8vo, vellum. 

8. Fol. 36. Deuteronomy ix. 10 (CTOTl) to x. 13 
(DVn), with vowel points, accents, and the lesser 
Masorah. 

Syr. squ. char. ; 8vo, paper. 

9. a (fol 40) Judges vi. 28 (^tm) to vil 8 (l^nt6); 
$ 1 8amuel : a (fol. 41) xiv. 43 (nvp2) to xv. 1 1 (*]5>t&); 
6 (fol. 42) xvii. 26 (nCTP no) to 36 (rpn), with super- 
linear vowel points. 

Square char. ; 4(0, vellum, injured. 

10. Fol. 43. 1 Rings i. 6 to 51 (l^on n N). Verse 28 
is marked nenfi and 31 has the words ton vN ; with 
vowel points, accents, and the lesser Masorah. 

Span. squ, char. ; 8vo, paper, injured. 

11. Isaiah in shorthand writing (see No. 2608, 1, 
and the Palaeographical tables) : a (fob 48) v. 8 to ix. 
8 ; b (fol. 49) xliv. 4 to xlviii. 1 1. 

Syr. squ. char. ; 4to, vellum. 

12. Fol. 50. Isaiah xxxvi. 7 (Nin) to xxxvii. 17 
("pTN), with vowel points and accents. 

Span. squ. char. ; 4to, vellum, 2 coll. 

13. Psalms : a (fol. 51) xiv. 3 to xvL 6 ; b (fol. 52) 
xxi. 3 (WlfiP) to xxii. (MS. xxiii) 7 (npinn), with vowel 
points, accents, and the lesser Masorah. 

Syr. squ. char. ; 8vo, paper. 

14. Fol. 53. Psalms xxxvi. 1 iA xxxvii. 34, with- 
out vowel points. 

Span. squ. char. ; 4to, vellum, injured. 

15. Psalms: a (fol. 54) civ. 24 (TWO) to cv. 32; 
b (fol. 55) cxiii. 3 (1N120) to cxvi (MS. cxv mp), with- 
out vowel points. 

Span. squ. char. ; 4*0, vellum. 

16. Fol. 56. Of the book called Yoaipon, Maccabean 
chapter on the death of Simon and the succession of 
Jonathan, see MS. d. 11. 

Syr. Rabb. char. ; 4to, paper. 

Ff. 56. 

2605— MS. Heb. o. 1 

1. Genesis : a (fol. 1) i. 26 (fpjai) to ii 16 ; b (fol. 2) 
iv. 9 (mm) to v. 2 (rn\ without vowel points, each 
verse is followed by tne Thargum. 

Span. squ. char. ; 2 oolL, vellum. 
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2. Fol. 3. Genesis nciv. 37 ('33«) to xxvi. 4 (nvmn), 
with vowel points, accents, and both Masorahs. 

Greek sqn. char. ; a 00IL, vellum. 

3. Fob 4. Genesis xxxi. 37 (nx) to xxxii. 9, with 
vowel points, accents, and Idasorabs. 

Large Span. equ. char. ; 3 coll., vellum. 

4. Fol. 5. Exodus ii. 2 (nPttn) to iii. 4 (V^X), with 
vowel points, accents, and both Masorahs. 

Span. sqn. char. ; 2 coll., vellum. 

5. FoL 6. Exodus xv. 19 to xviii. 6 (T^#)> 
vowel points, accents, and some Masoretio notes. 

Syr. equ. char. ; 3 ooll, vellum. 

6. Fol. 7. Deuteronomy v. 21 (llT) to vi. 14 (hitn), 
each verse is followed by the ThArgum, without vowel 
points. 

Syr. squ. char. ; email foL, vellum. 

7. Fol. 8. Deuteronomy xxxiii. 20 (yHT) to the end 
of the book, each verse is followed by the Thargum, 
without vowel points. 

Span. squ. char. ; 2 coll., small foL, vellum, slightly injured. 

8. FoL icx 1 Samuel xxv. 17 (y^x) to xxvi. 23 
(tfWDX), with vowel points, accents, and the lesser 
Masorah. 

Span. squ. char. ; 4to, vellum, slightly injured. 

9. Fol. 12!^ '2 Samuel ix.11 (TP1X3) to xiii. 25 (pal), 
with vowel points, accents, and both Masorahs. 

Span. squ. char. ; 3 coll., vellum, fol. 14 injured. 

10. FoL 16. 1 Kings xvi. 32 (p"UDP3) to xvii. 14, 
with vowel points, accents, and both Masorahs. 

Large Syr. squ. char. ; 3 coll., large fol., vfllum. 

11. Fol. 17. Isaiah vii. 21 to x. 13 (n&X '3), with 
vowel points, accents, and both Masorahs, 

Greek squ. char. ; 3 coll., vellum. 

12. Fol. 18. Isaiah xxxiv. 6 (DH3) to xxxvi. 12 
(DHPM), with vowel points, accents, and both Masorahs, 

Syr. squ. char. ; 3 coll., vellum. 

1 3. Text, each verse followed by the Thargum : a (fol. 
19) Jeremiah xx. 15 (TOP) to xxvi. 7 (DW3Jm) ; b (fol. 
25) Ezekiel: Thargum of xxxi. 8 to xxxii. 14 (*p^K); 
c (fol. 26) xl. 48 (PDm HDD rVlDX) to Thargum of xlii. 1. 
With superlinear punctuation. See No. 12 of b. 4. 

Yemen Babb. char. ; small fol., vellum. 

14. Fol. 27. Jeremiah xxiv. 1 (OXW) to xxv. 10 
(Sp nntDP), with vowel points, accents, and both 
Masorahs. 

Syr. squ. char. ; 2 coll., vellum, slightly obliterated. 

15. Fol. 28. Proverbs ix. 14 (XD3 ^y) to xiv. 19, 
with vowel points, accents, and both Masorahs. 

Span. squ. char. ; vellum, obliterated. 

16. Fol. 30. Job xxxvi. 26 ("ipn ttfo) to xxxviii. 34, 
with vowel points, accents, and both Masorahs. 

Greek squ. char.; a coll., vellum. 

17. 2 Chronicles : a (fol. 31) xxiv. 7 to 22 (imD3l) ; 
6 (fol. 32) xxv. 24 (rra) to xxvi. 14 (D'ysm), with 
vowel points, accents, and both Masorahs. 

Syr. squ. char. ; a coll., vellum. 


18. 2 Chronicles : a (fol. 33) xxix. 21 (HWi ny3P) to 
xxx. 1 1 (iy333) ; b (foL 34) xxxii. 16 (nay) to xxxiii. 1 1 
(l^)> each page bears the words m»T^ BHp, with vowel 
points, accents, and both Masorahs. 

Syr. squ. char. ; 3 coll., vellum, fol. if not stated otherwise. 

Ff.34. 

2606— MS. Heb. b. 2 

1. Genesis vi. 17 (pxn "IPX) to x. 27 (DTO), with 
vowel points and accents. 

Span. squ. char. ; 3 ooll., vellum. 

2. Fol. 3. Genesis x. 22 to xvii. 9 ("pntt), without 
vowel points. 

Syr. squ. char. ; 3 coll., vellum. 

3. Fol. 5. Numbers xxvii. 14 (myn) to xxix. 14 
(DOiPy), with vowel points, accents, and both Masorahs. 

Syr. squ. char. ; a coll., vellum. 

4. Fol. 7. Deuteronomy xiy. 26 (^33) to xv. 15 (^y), 
with vowel points, accents, ^rtd the lesser Masorah. 

Syr. squ. char. ; 3 coll., vellum, injured. 

5. Fol. 8. Deuteronomy xvi. 16 (D pH mm *»3D) to xx. 
20 ('3), with vowel points, accents, and np. 

Span. squ. char. ; 3 coll., vellum, injured. 

6. Haftaroth: a (fol. 10, 3&H) Amos ii. 10 (H3P) to 
iii. 8; b (fol. 10, ypo W) 1 Kings iii. 15 to 28 (ODP 
■fan); c (fol. 11, D'B&PD) Jeremiah xxxiv. 12 to xxxv. 
end, with vowel points and accents. 

Large Span. squ. char. ; a coll, vellum. 

7. Haftaroth for the triennial rite (see Jewish 
Quarterly Review, p. 39) : a (fol. 12) beg. missing, 
beg. Isaiah Iii. 7 Thargum p' 3 H to 10 [*|DW "HD 
TVin] ; b (fol. 12) headed myPH ppD vm D: Isaiah 
xxix. 8 to 14, 18, 19 ; e (fol. I2 b ) headed HD KVD 3 TI D 
•TyPH, Isaiah xi. 1 to 1 1 P13D3, end missing; d (fol. 13) 
beg. missing, H&ggai ii. 7 to 15, 23 ; e (fol. 13) headed 
mypu nWfl 'vra D, Isaiah xxi. 11 to end, xxii. 1 to 4, 
xxiv. 15 \ f (fol. i3 b ) headed myPH Pip D, Isaiah 
xlvi. 3 to 6 (HPjm), end missing. Each is followed by 
the Thai*gum, with vowel points and accents for the 
text, some vowel points for the Thargum. 

Syr. squ. char. ; a coll., vellum. 

8. Haftaroth : a (fol. 14, TDP) beg. missing, 2 Samuel 
vi. 8 (xryn pa) to 19; b (fol. 14) headed H HPX 
ynm, 2 Kings iv. 42 to v. 19 ; c (fol. 15) beaded nxt 
mnn, 2 Kings vii. 3 to end of the chapter; d (fol. ig b ) 
headed mD Hnx , Amos ix. 6 to 8 (^yo), incomplete, with 
vowel points and accents. 

Span. squ. char. ; a coll., vellum, fol. 15 injured. 

9. Fol. 16. Joshua xxiv. 6 (3BTH) to Judges i. 12 
(rrnS), followed by Judges ix. 1 to 46 (lyocm), with 
vowel points, accents, and the lesser Masorah. 

Kar. equ. char. ; 3 coll., vellum. 

10. Fol. 18. Judges xvi. 22 (lPX*i) to xviii. 3 (rm 
HD3), with vowel joints, accents, and both Masorahs. 

Span. squ. char. ; 3 coll, vellum. 
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11 . Fol. 19. Isaiah xxiv. 21 (ipD*) to xxx. 11 (niD), 
only a few lines with vowel points and accents. 

Span. aqu. char. ; 2 large coll., vellum. 

12. Fol. 21. Jeremiah xxxi. 37 (^k) to xxxii. 32 
(f>3 by), with vowel points, accents, and both Masorahs. 

Span. squ. char. ; 3 coll., vellum. 

13 . Fol. 22. Ezekiel x. 9 (third iw) to xiv. 1 (N 31 ), 
with vowel points, accents, and both Masorahs. 

Span. squ. char. ; 2 colL, vellum. 

14 . Fol. 24. Job xlii. 7 to end, followed (fol. 24 b ) 
by Proverbs i. 1 to iv. 5 (n3Pn), with vowel points, 
accents, and both Masorahs. 

Syr. squ. char. ; 2 coll., fol., vellum. Proverbs continuously 
with blanks between the half- verses. 

15 . Fol. 26. Ezra viii. 1 (D.TH 3 K) to 31 (Tl), with 
vowel points, accents, and both Masorahs. 

Span. squ. char. ; 3 coll, vellum. 

Ff. 18 (of different sices). 

2607 — MS. Heb. b. 5 

1. Fol. 1. Genesis xxiii. 10 (iDK^) to xxxvi. 14 (l&y), 
with vowel points and accents, and the two Masorahs, 
including many rules concerning Ben Asher and Ben 
Naphthali. At the end of the Sidras (ngnc) are 
mnemonical words for the number of verses contained 
in them, like No. 10. 

Span. squ. char. ; 3 coll., small folio, vellum, injured. 

2 . Fol. 7. Genesis xxxvi. 43 (*3K) to xxxviii. 20 
(D'Tyn), with vowel points and accents, and both 
Masorahs. 

Span, squ.jchar. ; 3 ooll., fed., vellum, injured. 

3 . Fol. 8. Leviticus vi. 20 (D 33 H) to viii. 8 (bn }W), 
with vowel points and accents, and both Masorahs. 

Span. squ. char. ; 3 colL, fol., vellum, slightly injured. 

4 . Fol. 9. Leviticus xiii. 22 (KBBl) to 54 (yun), 
with vowel points and accents, and the two Masorahs. 

Span. squ. char. ; 3 coll., fol., vellum, much injured. 

5 . a (fol. 10) Leviticus xviii. 10 (jnny) to xix. 29 
(rum) ; 6 (fol. 1 1) Leviticus xxii. 22 (r\bl' IK) to xxiii. 30 
(nm ovn) ; c (fol. 12) Numbers iii. 50 to iv. 37 (ijnD), 
with vowel poiuts and accents, and both Masorahs. 

Syr. squ. char. ; 3 coll., small fol., vellum, stained. 

6. Fol. 13. 1 Samuel xv. 6 (p^By) to xvi. 12 (*Kl), 
with vowel points and accents, and both Masorahs. 

Laige Syr. squ. char. ; 3 coll., fol., injured. 

7 . a (fol. 15) end of 2 Samuel (ivym) to 1 Kings 

i. 35 CjW) i b (fol. 16) 1 Kings vi. 4 to vii. 7 (BBC*), 
with vowel points and accents, and the lesser Masorah. 

Syr. squ. char. ; 3 ooll., small fol., vellum. 

8. a (fol. 17) 1 Kings vii. 19 to 35 (PKi3rt; b (fol. 
18) viii. 19 (rran) to 34 ( 15 PN), with vowel points, 
accents, and both Masorahs. 

Large Syr. squ. char. ; 3 ooll., large fol., vellum, much oblite- 
rated. 

9 . Fol. 19. i Kings xii. 28 to xiii. 18 (*^K), with 
vowel points, accents, and the lesser Masorah. 

Syr. squ. char. ; 3 coll., small fob, vellum. 


10 . a (fol. 20) 1 Kings xxi. 11 (second itPK) to xxii. 
27 (D*D1); b (fol. 21) 2 Kings vi. 8 (pyil) to vii. 13 
(|B), witn vowel points, accents, and both Masorahs. 

Syr. squ. char., 3 coll., broad fbL, vellum, slightly injured. 

11 . Fol. 22. Isaiah xlv. 11 ( 5 >tW») to xlvii. 6 (HDy), 
with vowel points and accents. 

Graeco-Germ. squ. char. ; a coll., 4to, vellum. 

12 . Fol. 23. Isaiah lix. 3 to lxii. 9 (m.T DK), with 
vowel points, accents, and both Masorahs. 

Span. squ. char. ; a coll., 4to, vellum, stained. 

13 . Fol. 25. Isaiah lxvi. 3 ( 3 i> 3 ) to Jeremiah ii. 24 
(iPBJ), with vowel points, accents, and both Masorahs. 
At end of Isaiah ppri*, frirvk (number of verses), and 

. . .tieA6 nar yj 'i>y na yi d^b'd ia 66 (f)twn nS 

Syr. squ. char. ; 3 coll., broad fol., vellum, injored. 

14 . Fol. 27. Jeremiah xviii 23 (7*5D^D) to xix. 13, 
with vowel points, accents, and both Masorahs. 

Large Span. squ. char. ; 2 coll., 4to, vellum. 

15 . Fol. 28. Jeremiah xxxiv. 5 (itfK) to 22 (mia^l), 
with vowel points, accents, and both Masorahs. 

Syr. squ. char. ; 2 ooll., large 4to, vellum. 

16 . a (foL 29) Nahum i. 1 (HPip^Kfl) to iii. 9 (TOXy) ; 
b (fol. 30) Haggai i. 4 (ron) to ii. 15 (nn yi), with 
vowel points, accents, and both Masorahs. 

Syr. squ. char. ; 2 coll., fol., vellum. 

17 . Psalms: a (fol. 31) xxxviii. 21, xxxix (MS. 
xxxviii, by a late hand), xl (MS. xxxix) to 10 ( 31 ) ; 
6 (fol. 32) end of lxxii to end of lxxiii; c (fol. 33) 
lxxxv. 1 1 to lxxxviii. 1 (mp), with vowel points, accents, 
and both Masorahs. 

Large Syr. squ. char. ; large 4to, vellum, injured. 

18 . Fol. 34. Proverbs xix. 18 to xxvi. 15, with 
vowel points, accents, and both Masorahs. 

Span. squ. char. ; 4 to, vellum, written in hemistichs. 

19 . a (fol. 40) 2 Chronicles xxix. 36 to xxxi. 12 
(iSl), without vowel points; b (fol. 41) Daniel iii. 27 
(my K^) to v. 5 beginning, with vowel points, accents, 
and the lesser Masorah (by a later hand). 

Syr. squ. Babb. char. ; 3 ooll., 4(0, vellum. 

Ff. 41. 

2608— MS. Heb. d. 89 

1. Genesis xxvi. ii to xxviii. 15, in shorthand form 
(see No. 2604, 1 1), with vowel points and accents. 

Syr. Rabb. char. ; 2 ooll., 4to, paper, partly obliterated and 
injured. 

2. Fol. 2. An Arabic translation, with a short com- 
mentary on Genesis xxxi. 14 to 53. Specimen for 
identification, verse 36 : Sp* KD3 intfl nDTn npVl 
hp* ttca foyntwn inn in no mw :uipin nnnn by 
j*tt noai pp'ho roa pamfo rai» w tomato ana pirn 
pp^lD. D'D-in (verse 34 ) is translated by attVlDOM. 

Syr. Rabb. char. ; fol., paper, much injured. 

3 . Fob 6. Arabic commentary on Levitions ix. 24 
to x. 9 by the same! Specimen for identification, 
x. 1 : *b nyttoaist yo ib at pntn new t&ne’tt ttob 
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xiaxe naon nxn* crux xvraxi a*u bd dot nwp 
naato npi i*j *d xiaai \obx p tic. 

Syr. Babb. char. ; 4to, rellum. 

4. Fol. 7. A commentary on Deuteronomy vi. 25 to 
vii. 2, xxxii. 6 to 24, and xxxiii. 24 to 29, by the same ? 
Specimen for identification, vii. 1 : "p3DD mDD 
at nwi D'cnvjn D*ai iip* pidd!>x tax *d jxi> *S>ax 
W>i 'jxiaifot *d Sap*. 

Syr. Babb. char. ; 8vo and 4 to, paper. 

5. Fol. 11. An Arabic translation of Joshua xv. 18 
(xn*ax p anviDn jx nniixnDxi xn^iai up jxa xdS 
*i*m xi xd aio xni> i>xpi ixnr6x *i>p p nanii i>pn 
not agreeing with No. 180) to 63. 

Syr. Babb. char. ; 4to, paper. 

6. An Arabic translation and commentary : a (fol. 
13) of Judges xvii, beg. , . . Wl *$>X Sn p ilO*D' D’D*D 
DPB PVID^K K*tn *D rUD^M, different from No. 180; 
6 (fol. 14) of 1 Samuel iv. 21 to beg. of v (v. 4 pi 
pits* xin pan* x^ p . . . pi ddj op* pi) ; (fol. 15 ) 
of the latter part of i Samuel xi. 

Syr. Babb. cbar. ; 4to, vellum, much injured. 

7. An Arabic vocabulary to Samuel : a (fol. 16) i Sam. 
x. 5 (beg. 1133 S>axi> *.T1 P 1D3D1 11331) to 2 Sam. xxiii. 
24 (7>pi .vbv opo p nj>*W>x *nx^x ni>xai d*b6oti 
nx*niM>xa); b (fol. 16) from pp 1 Samuel xviii. 9 to 
xx vi. 21 (*rfaon). 

Syr. Babb. ehar. ; 4to, paper, much injured. 

8. Fol 18. A small leaf, beg. *mnD !>xp X03 Dnxaiw 
jnafo !>xd KiKB onin. 

Syr. Babb. char. ; small 8vo, vellum. 

9. Seadiah Gaon’s Arabic translation and commen- 
tary on Isaiah : a (fol. 19) on xxviii. 21, 22; b (fol. 20) 
on xvii. 1 1, 1 2 (in course of publication by M. J. Deren- 
bourg). 

Syr. Babb. char. ; fol., vellum, much injured. 

10. A commentary or a sermon in Arabic on Isaiah : 
a (fol. 21) on v. 26 to vi. 17 ; b (fol. 22) on liii. 3 to 
end. Specimen for identification, on 1 2 : [to fK D'TO 
am ni>D 5>'3OT jxa ;x idxi on ni>D rveu^ jp ; e (fol. 22b) 
On chap. vii. 

Syr. Babb. cun. char. ; 8vo, paper. 

11. Fol. 23. Seadiah’s Arabic translation of Isaiah 
lv. 1 to 12. 

Syr. Babb. char. ; 4to, paper, injured. 

12. Fol. 24. Seadiah' s Arabic translation of Isaiah 
lx. 1 to 12, ends Dna&Dl, followed by (fol. 25) a comm, 
on it (beg. missing), beg. *nn nwabtf 'D 

1x1*1 'pa auoiw pieu^x *d p b xjd npirni maxa* 
'DOT mtODI ** W nx aipOD, by Seadiah 1 

Kar. Babb. char. ; 8vo, paper. 

13. Fol. 26. An Arabic commentary on Psalms cxix. 
166 to cxx. 4 (cxx beg. *.i *ni>x nn*e6x m.i ^xp* 
** n*ai> *n *ni>x an i»p nooa *i>p i>xpn ipp noea). 

Syr. Babb. char. ; 4to, paper, injured. 


14. Fol. 27. Seadiah’s Arabic translation of Proverbs 
xxx. 26 to end. 

Syr. Babb. char. ; 4to, vellum, followed by a blank leaf. 

15. An Arabic translation of Ecclesiastes : a (foL 29) 
ii. I (ver. 3 103^X3 *D13 1X1DX *fi *af>P *C 13D^X n*spx 
kp*kd *ai>p pa* n*na) to 17 ; b (fol. 30) vii 1 to 14. 

Kar. oun. char. ; 8vo, paper. 

16. Fol. 31. An Arabic translation of Ecclesiastes, 
identical with No. 2484, very fragmentary. 

Syr. Babb. ohar. ; 4to, paper, much obliterated. 

17. Fol. 35. An Arabic translation of Canticles 
with comm. : i. 4 (*^f m331 ioai>X n*3 *5>X *3^31X 

fop* jxa *ii>x ptPD^x na ixix ix Dip i>xp nanc&xa 
")D3 p jxaip!>x *i>p n*D) to 6. 

Kar. Babb. char. ; 8vo, paper. 

18. Fol. 37. The book of Lamentations, with an 
Arabic translation identical with No. 2484 ; iv. 5 to v. 
14, with vowel points, accents, and the lesser Masorah. 

Syr. squ. and Babb. ohar. ; 1 2 mo, vellum, first leaf injured. 

Ff.40. 

2609— MS. Heb. f. 2a 

1. Genesis xxx. 26 (nnx) to xxxii. 3 ; at end rohw, 
followed by the Haftaroth (Hosea xi. 8 to xii. 14), and 
Psalms xix to xxi, incomplete, with vowel points (not 
always correct, dagesh always omitted). 

Syr. squ. char. ; 8vo, paper. 

2. Fol. 18. Exodus i. 20 (D'H^iC) to viii. 11 (133m), 
with vowel points and accents. 

Span. squ. ohar. ; 8vo, vellum. 

3. Fol. 34. Exodus viii. 27 (njnBO) to ix. 25 (7*1), 
with vowel points (dagesh sometimes omitted, pathah 
for segol), accents, and the two Masorahs. 

Span. squ. ohar. ; small 8vo, paper. 

4. FoL 44. Deuteronomy i. 18 (njD) to iii. 12 (HKtn), 
with vowel points (pathah for segol), accents, and '"p. 

Span. squ. char. ; 8vo, vellum. 

5. Fol. 50. Psalms cvii. 18 to cviii. 5; cx. 2 to 
cxiii. 1 ; cxvi. 13 to cxviii. 27 of the usual texts; 
cviii is in the MS. xcix, cxi is cii, without vowel points. 

Span, small squ. char. ; oblong 8vo, vellum. 

6. Fol. 56. Ecclesiastes ii. 1 (D3) to 23 (MtOD), 
with vowel points and accents. 

Span. squ. char. ; 8vo, vellum. 

** 57 . 

2610— MS. Heb. e. 48 

1. Genesis: a (fol. 1) xxx. 39 (sec. ftttfn) to xxxi. 8 
(sec. 1*iat?) ; b (fol. 2) xxxii. 12 (D’33 5>p) to 24 (Dfipi), 
with vowel points, accents, and both Masorahs. 

8yr. squ. char. ; 8vo, vellum. 

2. Exodus: a (fol. 3) i. 10 (WKDW) to ii. 1 (1V3D); 
b (fol. 4) iv. 26 (UBD) to v. 6, with superlinear vowel 
points, accents, and some Masoretic notes. 

Syr. squ. char. ; 8vo, vellum. 
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3. Fol. g. Leviticus tL 3 (TOPS bs) to xiv. 13 (otPKH 
Kin), with rowel points, accents, and both Masorahs. 

Greek Babb. char. ; a ooll., small 4to, vellum. 

4. Deuteronomy : a (foL 15) xii. 21 (Tv6k) to xiii. 1 
(nanh); b (fol. 16) xvi. 4 Q*b*) to 16 (cjnspe), with 
vowel points, accents, and both Masorahs. 

Syr. sqa. char. ; small 4 to. 

5. Deuteronomy: a (fol. 17) xxz. 19 (jyob) to xxxi. 
16 (^«) ; b (fol. 18) xx xiii. 27 to end, where it is stated 
nan O^K b min 'pi DB 1BDD, with vowel points and 
accents. 

Syr. sqn. Babb. char. ; 8vo, vellum. 

6. Haftaroth with the Thargum after each verse: 

a (fol. 19) Judges xiii. 14 (pinn ^3D) to 25 (for Ktw); 
b (fol. ai) headed H33nbb nn inibvro, Zechariah 

ii. 14 to iv. 9 ; e (foL a6) headed Penn'S lb nbtP, Joshua 
ii. 1 to 3 (’p*DK); d (fol. 27) 1 Samuel xvii. 50 (31m) 
to 54 (nKntpbtn) ; « (fol. 28) 1 Kings xix. 17 (bKim) 
to 21, on the margin at end 'btf neobK but p blip 
KTlHKn ; /(fol. 29) heading JOT.T 3 niDDn Joshua 
xiii. 15 to xiv. 5 ; g (fol. 33) heading ptWP 3 'PDD nbK, 
Joshua xix. gi to xx. 9 (03p) ; with rowel points. 

Syr. sqa. char. ; small 4to, vellum. 

7. a (fol. 36) 1 Samuel ix. 7 (ir^30) to 10 ; b (fol. 36) 
heading T) V 2 & n^KI, Isaiah xxvii. 6 to end; c (fol. 37) 
Isaiah, end of lxvi. 11 ; d (fol. 37) headed pK myy P3 1 
D'HBD (Lev. xviii. 3), Jeremiah x. 2 to 10 ; e (fol. 37b) 
headed Vnn DtHp, Isaiah iv. 3 to 5 (py), with vowel 
points, accents, and Masorah. 

Syr. squ. char. ; small 4to, vellum. 

8. 1 Samuel 2 a (fol. 38) vii. 3 ($03) to 8 (wtat) ; 
b (fol. 39) 1 Samuel viii. 22 to ix. 6 (b TOO), with 
vowel points, accents, and the lesser Masorah. 

Syr. squ. char. ; 8vo, vellum. 

9. Fol. 40. r Samuel xxx. 22 to 2 Samuel iv. 5 
(33PD), with vowel points, accents, and both Masorahs. 

Syr. squ. char. ; 4to, vellum. 

10. Fol. 48. 2 Chronicles xi. 3 (Dyam) to 22, with 
vowel points, accents, and both Masorahs. 

Span. squ. char. ; 4to, vellum, stained. 

11. Fol. 49. Psalms lxiii. 2 to lxv. 14 (t|K), with 
vowel points, accents, and both Masorahs. 

Syr. squ. char. ; 4to, vellum, stained. 

12. Fol. 51. Proverbs xvii. 16 to xix. 3, without 
vowel points. 

Syr. squ. Babb. char. ; 4to, vellum written in hemistichs. 

13. Fol. 52b (some scribbling). Ecclesiastes i. 1 to 9, 

headed n^rrtn n^ntp (so) r^nfci nbnp -®d m 

r>^3«3n with rowel points, accents, and the 

lesser Masorah. 

Syr. squ. char. ; 4to, vellum. 

14. Fol. 53. Nehemiah xiii. 12 (TO) to end, 
with vowel points and accents. 


Owners: Jacob and Solomon PK3'3 (fol. 54b, Span. 
Rabb. char.) 

Syr. squ. char. ; 8vo, vellum. 

15. Fol. 55. 2 Chronicles xxxiv. 20 (imp^n ntt) to 
xxxv. 14 (nibym), with vowel points, acoents, and the 
lesser Masorah. 

Syr. squ. char. ; 4to, vellum. 

16. Fol. 57. The following heading (Syr. sqn. char.) 
iniin mobnb ob roe* * rm p «|0t* p spjrb main nr 
lmnra pK pt< irae>bi ibs'n pis in-tn'i injrr*3 wjr tot 
cmjron bsbv D'cmo mm a r* W3*a bs3 btntr bai 
nsunb mr>ni. 

Text and Thargum of the passages of the Pentateuch 
read on feast days; after, with niyUB* incomplete, 
follows the Thargum of Deuteronomy xxxiv. g to end, 
partly with vowel points. 

Syr. aqu. Babb. char. ; oblong 8vo y vellum. 

17. Fol. 66. The Thargum attributed to Jonathan, 
Genesis xxxviii. 16 (WD Bn) to xxxix. 10 (K$nnDD3), 
without vowel points. 

Syr. squ. Babb. char. ; 8vo, vellum. 

18. FoL 68. ['K31QOT1 '13 nbao], Maccabean scroll 
ip Aramaic, each verse followed by the Arabic transla- 
tion ; w. 73 to 77 of Jellinek’s edition (ed. Gaster, w. 
65 to 69), the Aramaic with vowel points and accents. 

8yr. squ. char, for the Aramaic; 8yr.Babb.ohar. for the Arabic; 
8vo, vellum. 

Ff. 69 (last blank). 

2611— MS. Heb. b. 4 

1. Genesis with Thargum, xl. 8 (HDD) to xlix. 20, 
without vowel points. 

Syr. squ. Babb. char. ; a ooll., large foi, vellum. 

2. Genesis with Thargum ; a (fol. 13) xxxvii 15 (Him) 
to xxxviii. 29 (vnnK) ; b (fol. 15) xli. 2 (*wn p) to 
46 (B1HB ^33), text with vowel points and accents. 

Span. squ. char. ; a coll., small foL, vellum. 

3. Fol. 17. Genesis with Thargum, xl. 13 (0*0*) to 
xli. 2 (nby), with both Masorahs, and with superlinear 
vowel points for text and Thargum. 

Syr. squ. char. ; a ooll., large fol., vellum. 

4. Genesis with Thargum: a (fol. 18) xxxii. 13 
(.T^rD) to 30 (iBiOl 3PJT); b (fol. 19) xxxiv. 9 (Win) 
to 25 (NCV3 Klim), with vowel points and accents, 
and both Masorahs. 

Nos. 1 to 4 have the Thargum after each verse. 

Syr. squ. char. ; 3 coll., laige fol., vellum. 

5. Fol. 20. Genesis xiv. 24 (TH3) to xlvii. 17 (1K*3*1 
riK), with vowel points, accents, and both Masorahs. 

Syr. squ. char. ; 3 coll., large foL, vellum. 

6. Fol. 21. Exodus vii. 3 (D'HflD pK 3) to viii. 25 
("iCK'l), with vowel points, accents, and both Masorahs. 

Syr. squ. char.; a ooll., fol., vellum. 

7. Fol. 23. Deuteronomy xiv. 29 (TVl^K) to xvi. 16 
(^3), with vowel points, accents, and both Masorahs. 

Syr. squ. char. ; 3 ooll., large fol, vellum. 
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8. a (foJ. 24) Judges xx. 30 (?Kwr) to 48 (e*in); 
6 (fol. 25) 1 Samuel i. 13 (na^ ^y) to ii. 8 (KD31), 
with rowel points, accents, and both Masorahs. 

Large Syr. squ. char. ; 3 colL, foil., vellum. 

9. 1 Samuel: a (fol. 26) xiii. 6 (lK3nm) to xiv. 9 
(UJTJn); b (fol. 27) xv. 8 (p5> DP) to 35 ('3 OTU), with 
vowel points, accents, and both Masorahs. 

Syr. squ. char. ; 3 ooll., fol., vellum. 

10. i Kings : a (fol. 28) ii. 27 (ni'TO) to iii. 6 ("IPK3); 
b (fol. 29) y. 22 (OK) to vi. 19 (n'i"l), with vowel points, 
accents, and both Masorahs. 

Syr. char. ; 3 00IL, large foL, vellum ; beg. and end obliterated. 

11. I Kings : a (fol. 30) xix. 7 (n) to xx. 8 (pDBTl) ; 
b (fol. 31) xxi. 5 (^3K) to 27 (potfs), with vowel points, 
accents, and both Masorahs. 

Large Syr. squ. char.; 3 coll., foL, vellum; beg. and end 
obliterated. 

12. Ezekiel text and ThargUm after each verse: 
a (fol. 32) xiii. 20 (fcOK ten) to xiv end; b (fol. 33) 
xviii. 20 (sec. K \SP K^) to xix end (PJIoJhp), with super- 
linear punctuation. 

Yemen Babb. char. ; small foL, vellum. 

13. Fol. 34. Ezekiel xiv. 22 (ta) to xlvii. 5 (*&), 
with vowel points, accents, and both Masorahs. 

Syr. squ. char. ; 3 00Q., large fol., vellum, stained. 

14. Psalms : a (fob 35) xxxiii. 16 to xxxv. 4 (HP&J) ; 
b (fol. 36) xl. 4 (%n>) to xli. 7 (rmo^), with superlinear 
punctuation, accents, and some of the Masorah. 

Yemen squ. char. ; small fol., vellum, written in bemistichs, 
injured. 

15. Fol. 36®. Psalms cxix. (MS. cxviii) 161 to 
cxxviii. (MS. cxxvii) 3 (D'H'T), with vowel points, 
accents, and both Masorahs. 

Large Syr. squ. char. ; large fol., vellum, obliterated. 

16. a (fol. 37) Canticles v. 10 (mf) to viii. 14 fo); 
b (fol. 38) Ecclesiastes iv. 8 ('B'ltt HK) to vi. 12 (jni'), 
with vowel points, accents, and both Masorahs. 

Large Syr. squ. char. ; 2 ooll., large foL, vellum, obliterated. 

17. FoL 39. Daniel xi. 26 (D^n) to Ezra i. 9 

with vowel points, accents, and both Masorahs. 

Syr. squ. char. ; 2 coll., large 4to, vellum. 

18. Fol. 41. Ezra ix. 15 (mi) to x. 13 (“013), 
with vowel points, accents, and the lesser Masorah. 

Syr. squ. char. ; 2 coll., 4to, vellum. 

19. Chronicles : a (fol. 42) I. iv. 32 (pm) to v. 40 
(16 the words poa to fPP torn off) ; b (fol. 43) I. viii. 
1 6 (D^&Dl) to ix. 38 ; e (fol. 44) II. xi. 7 (D^?P) to xiii. 8 
(CPlDK), with vowel points, accents, and both Masorahs. 

Syr. squ. char. ; 3 colL, large fob, vellum. 

Ff.44. 


2612— MS. Heb. d. 29 

1 . a (fol i) Genesis xlix. g (DiTHlDO) to Exodus 
i. 7 ('Hi) ; b (fol. 2) Exodus v. 10 (pn) to vii. 16 ('nfo), 
with vowel points and accents. 

Span. squ. char. ; 2 ooll., 4to, vellum, stained. 


2. Fol. 3. Leviticus xxv. 7 (nwi) to 50 (rDDn), with 
vowel points and accents. 

Syr. squ. char. ; a colL, fol. oblong, vellum. 

3. Deuteronomy: a (fol. 4) vi. 17 (nw) to vii. 18 
(n«ry) ; b (fol. 5) xi. 24 (7"nn) to xiii 7 (7M) ; e (fpl. 7) 
xxi. 23 ("Up) to xxii. 29 (rrnn), with vowel points and 
accents. 

Span. squ. char. ; a coll., fol., vellum. 

4. Deuteronomy: a (fol 8) xiii. 16 (nntDiU) to xiv. 

24 (T'H^k); b (fol. 9) xviii. 14 to xxvi. 9 (p«), with 
vowel points, accents, and '"ip. 

Span. squ. char. ; a ooll., 4to, vellum. 

5. Fol. 17. Joshua xiv. 3 (flDDn) to xxi. 31 (am 
n«l), with vowel points, accents, the lesser Masorah, 
and some of the great Masorah. 

Kar. (?) squ. char. ; 3 colL, fol., vellum. 

6. Fol. 21. Judges iii. 17 (p^api) to iv. 6 (first 
'^ncu). On verso and fol. 22 in large characters, 

Exodus xiii. 10 (ntD'D') to 16 (T), 2 colL Verso; scrib- 
bling of passages of Genesis and Psalm i ; all without 
vowel points. 

Span. squ. char. ; 4to, vellum. 

7. Fol. 23. 1 Sam. ii. 22 (ntt) to iv. 8 (nfotfl), 
without vowel points. 

Span. squ. char. ; 4to, vellum. 

8. Fol. 25**2 Sam. xxi, 15 (first *111) to xxii. 44, 

with vowel points and accents, s ^ f '** 

Span. squ. char. ; 4 to, vellum. ^6 / /X"-// 

9 . Fol. 27. Isaiah lxvL 23 ('"TO) to Jeremiah viii. 1 1 / 

(nDK^), with vowel points, accents, and '"Ip. 

Span. squ. char. ; 2 ooll., 4^ veHum. 

10. Ezekiel: a (foL 35) xxxi 7 (vni'^l THO) to 
xxxiii. 2 (U) ; b (fol. 37) xxxiv. 13 (D'n'Pl) to xxxvi. 

15 (7 'W), with vowel points and accents. 

Span. squ. char. ; a colL, 4to, vellum. 

11. Fol. 39. A table of alphabets for schools (?). 

Very much obliterated. 

12. Fol. 40. Psalms iv. 4 to xxxiv, with vowel 
points and accents. 

Span. squ. char . ; 4 to, paper, much injured. 

13. Fol. 47. Psalms xvii to xx. 6, with vowel 
points, accents, and lesser Masorah. 

Kar. (?) squ. char. ; 4to, vellum, written in hemistiohs. 

Ff.48. 

2613— MS. Heb. a. 1 

1. Exodns xxxiii. 12 to xxxvii. 11, six columns, 
probably taken from a scroll used in schools ; there are 
corrections between the lines, no Thargum, nor vowel 
points. 

Span. squ. char. ; 6 coll., vellum. 

2. a. 2 Chronicles : a (fol. 3) xx. 34 (CTOBWin) to 
xxv. 15 (DDP DK) ; b (fol. 6) xxix. 1 (TO) to xxxii. 24 
(liTpriT). £. (fol. 9) Esther ix. 12 ("ITIDK^) to end. 
y. Psalms: a (fol. 9 b ) i. 1 to vii. 6 ("n); b (fol. 11) 
xvii. 12 (rm*0) to xxviii. 3, MS. xxvii (DPI). The 
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divisions are marked for the Psalms, no number for 
Ps. i : Ps. ii is in the MS. L Many omissions supplied on 
the margins by a later hand ; the two Masorahs, some- 
times fuller than in the editions (see fol. 3 to xxi. 2). 
At end of 23rd (MS. 22nd) Psalm are the words }tO IV 
p tWI DV 3 ; all with vowel points and accents. 

Germ. squ. char, (probably end of the iath century) ; 3 coll., 
fol., vellum. 

Ff. 13. 

2614— MS. Heb. d. 3 

Pentateuch, beg. with Leviticus xx. 8 (m.T W 
D 3 BHpD), followed by Ruth (fol. 99 b ), Canticles (fol. 103), 
Ecclesiastes (fol. 107), Lamentations (fol. 115), and 
Esther (fol. 119). Next come (fol. 128) the Haftaroth 
according to the Greek (?) rite (ending with that of the 
eighth day of Pesah, incomplete), with vowel points, 
accents, the lesser Masorah, and some additional Ma- 
soretic notes. 

Greek (?) squ. char. ; 2 coll., 4U), vellum, ff. 1 74. 

2616— MS. Heb. d. 49 

1 . Numbers vii. 43 (DPIH) to 65 (Dn&pn), with 
vowel points, accents, and both Masorahs. 

Syr. equ. char. ; 8vo, vellum. 

2. Fol. 3. Numbers xxvi. 7 {mhv) to 18 (r6n), 
with vowel points, accents, and the lesser Masorah. 

Yemen squ. char. ; 4 to, vellum. 

3 . 1 Samuel : a (fol. 4) ii. 30 (1JV3) to vi. 13 (D'Dn) ; 
b (fol. 6) ix. 26 (Dp*l) to xvii. 21, with superlinear 
punctuation. 

Yemen squ. char. ; 4to, vellum, partly obliterated. 

4 . a. Samuel : a (fol. 1 1) I. v. 9 (IHD) to vi. 18 (*nfin) ; 

b (fol. 12) ix. 11 to x. 6 (rm), on the margin 

(by a later hand), Leviticus xiii. 1 to 4 ; c (fol. 13) II. 
xxii. 33 to xxiii. 16 ( 1 V 3 ); A (fol. 14) 1 Kings ii. 22 
(rtoW) to end of ii, with vowel points, accents, the lesser, 
and partly the great Masorah. 

Syr. squ. char. ; 2 00U., 4to, vellum, some obliterated. 

5. a. Jeremiah: o (fol. 15) xxviii. 1 (JVtWO) to 
xxix. 8; b (fol. 16) xxxvi 3 ("H7H) to 26 ; 0. Ezekiel 
(fol. 17) xvL 20, Thargum KW 03 Vlp, to xvii. 15 
(r6«), each verse is followed by the Thargum, with 
superlinear punctuation for text and Thargum. 

Yemen Babb. char. ; small fol., vellum. 

6. Fol. 19. Obadiah 10 (apjp) to Jonah i. 14 (n?n), 
with vowel points, accents, and both Masorahs. 

Span. squ. char. ; 2 coll., 4to, vellum. 

7 . Fol. 20. Haggai i. 10 (ttta) to Zechariah ii. 4 
(rmT pH), with vowel points, accents, and the lesser 
Masorah. 

Greco- Germ. squ. char. ; 2 ooll., 4to, vellum. 

8. Psalms : a (foL 21) xxxvi to xxxvii. 32 ; b (fol. 22) 
xlviii. 8 to 1. 14, with vowel points, accents, and the 
lesser Masorah. 

Span. squ. char. ; 4 to, vellum, written in hemistichs. 


9. Fol. 23. Psalms xciv. (MS. xciii) 22 (ni»T) to cii. 
(MS. ci) 19, with vowel points, accents, and the lesser 
Masorah. 

Span. squ. char. ; 2 coll., 4to, vellum. 

10. Fol. 24. Psalms civ. 24 to cvi. 4, with vowel 
points, accents, and both Masorahs. 

Span. squ. char. ; 8vo oblong, vellum. 

11. Fol. 26. Proverbs xxix. 15 (1 y D) to xxx. 27, 
with vowel points and accents. 

Syr. squ. char. ; 4(0, vellum, written in hemistichs. 

12. Fol. 27. Ecclesiastes viii. 16 (roan) to xii. 7 
(mini), with vowel points and accents ; blanks, but not 
at the beginning of the chapters. 

Span. squ. char. ; 2 coll., 4to, vellum. 

13 . Fol. 29. Lamentations ii. 7 ( < VJDn) to iv. 7 
(a^TD), with vowel points, accents, and the lesser 
Masorah ; blanks between the verses, and larger ones 
between the chapters. 

Syr. squ. char. ; 8vo, vellum. 

14 . a (fol. 33) Esther ix. 28 to end, with vowel 

points and accents. At end y K S 5 ^ ri i DptnTOI p?n 
rntao tron djj ewin woo k^k 'ana 'rat? w 
rvthvn . , . . d oipoc tnrw [fojyo n i> 

'nat? b ja min' b vitk min [i]'W kb-vs trim 
. . . . K Dtl? 1 ? war DlpDfl injured ; b (fol. 33b) liturgy 
for wedding, beg. nDBtt and nttia ; fol. 34 b blank. 

Greoo-Ital. squ. curs. char. ; a coll., 4to, vellum. 

15 . 2 Chronicles: a (fol. 35) xxi. 2 (^HW) to 19 
(nyaa); b (fol. 36) xxvi L 7 (Dan) to xxviii. 15 (niDCQ), 
with vowel points, accents, and the lesser Masorah. 

Syr. squ. char. ; 8vo, vellum. 

16 . ['HDDPn *aa ni>aD], in Aramaic : a (fol. 37) ypn? 
to (ed. Jellinek, w. 26 to 37 ; ed. Gaster, 24 to 35) ; 
b (fol. 38) p P| to w. 58 (G. 48) to 68 (G. 60), with 
vowel points, accents, and division in verses (see Jewish 
Quarterly Review, vol. vi. p. 570 sqq.) 

Syr. squ. char. ; 2 coll., 8vo, vellum, slightly injured. 

17 . Haftaroth: a (fol. 39) for section HID *3, beg. 
with end of the Thargum of Joshua viii. 32, continuing 
with Hebrew text, and after each verse the Thargum ; 
b (fol. 42) for section DUVa, Joshua xxiv incomplete, 
fin. with the Hebrew text DH DH (ver. 15). 

Syr. squ. char. ; large 8vo, vellum. 

18 . Haftaroth according to the triennial rite (see No. 
2603, 19): a (fol. 45) Thargum of Isaiah (the Hebrew 
only indicated) li to ver. 6 (beg. missing), for Seder 
to* '« D'flfo nx (Gen. xlii. 18); b (fol. 45b) Jeremiah 
xlii. ia to 16 (incomplete), for Seder Hr ?tO (Gen. xliiL 
1 4) ; both Haftaroth have only the beg. of the verses 
of the Hebrew text, but the Thargum completely, with 
vowel points for the Thargum. b is headed pv Ht? ^H? 

«rtm. 

Syr. squ. char. ; 8vo, vellum. 

19 . Fol. 46. Beg. missing, Isaiah xxii. 20 ('DtOp?) 
to 24. Next comes Jeremiah li. 50 and 51, followed 
by lii. 1 to 11 (nkl 3 ), incomplete, headed iTDTO naWTD, 
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probably from a Karaitic prayer-book. The texts are 
provided with vowel points and accents; the letters 
'Dl are provided with a line above. 

Kar. Syr. squ. char. ; 8vo, vellum. 

20. Thargum Onkelos: a (fol. 47) Gen. vi. 18 to 
vii. 15 ; b (fol. 48) Gen. ix. 5 to 23 (jinnpna). . 

Syr. sqn. char. ; 8vo, vellum. 

Ff.48. 

2616— MS. Heb. o. 6 

1 . Deuteronomy xxxi. 28 (»TVyRl) to end, with both 
Masorahs, with vowel points and accents. 

Written by Yizhaq, son of Rabbi Simeon, for (lirob 
nion) Yizhaq, son of R. Samuel, the copy was finished 
the 29th of the first Adar 5014 (19 February, 1254) 
at i>KTD WB. 

Span, large squ. char. ; 2 coll., vellum. 

2 . Fol. 3. Deuteronomy xxiv. 8 (D'tfDn) to xxv. 1 1 
(npqnm), with vowel points, accents, and the lesser 
Masorah. 

Syr. large squ. char. ; 3 00U., vellum. 

3 . Fol. 4. Deuteronomy xxxii. 13 to end, with vowel 
points, accents, and the larger Masorah. 

Written (1T1DD1 'mpa WTO) by Hezekiah hal-Levi 
the scribe, son of R. Elijah, son of R. Hezekiah, son of 
R Elijah son of R. Abraham, son of R. Samuel, 

son of R. Eleazar, fin. on Wednesday, the beg. of the 
month of Kislew 5131 (November 137^. 

Kar. squ. char. ; 3 coll., vellum. 

4 . Fol. 5. Deuteronomy xxxiii. 29 (lOTIIM) to end, 
with vowel points, accents, and both Masorahs. 

Written by Eleazar ife&ni 1D1DH, son of R. Hanukkah, 
son of R. Eleazar, son of David, son of Abraham, for 
Joseph, son of Yizhaq called [ 1 l 1 D]VK, fin. Thursday 
the 2i8t of Tebeth 4952 (1 1 January, 1 192). According 
to the colophon the five Megilloth and the Haftaroth 
followed. Fol. 5 b some Masoretical notes, beg. "HD 

rumnn mwn min eopon. 

Greek squ. Rabb. char. ; 3 coll., vellum, obliterated. 

5 . Fob 6. Deuteronomy xxxiii. 3 (Dni) to end, with 
vowel points. The colophon, if there was one, is 
illegible, the place being induced with a tincture. 

Greek (?) squ. char. ; 2 ooll., vellum, obliterated. 

6. Fol. 7. Isaiah xlviii. 18 to xlix. 16 (*jnDin), with 
vowel points, accents, and both Masorahs. 

Syr. squ. char. ; 2 coll., vellum, obliterated. * 

7 . Fol. 8. Ecclesiastes ix. 15 (B*Kn) to xi. 6 (*pK), 
with vowel points, accents, and the lesser Masorah. 

Span, large squ. char. ; 3 coll., vellum. 

Ff. 8 (of various sizes). 


2617— MS. Heb. d. 6 

Haftaroth beg. with fcrun n3P, followed by HWD 
with the Thargum after each verse, Yemen rite, with 
vowel points and accents. The Thargum is provided 
with superlinear vowel points, except in the supplied 
pabt n. 


parts. In some places there is a commentary on the 
margins, extracted from Rashi, and from an Arabic 
commentary. 

On the flyleaf toy }*6o pn mofinbt mn. 

Yemen aqu. char. ; a great number of leaves supplied by a 
later hand, fol., paper, slightly injured, tL 101. 

2618— MS. Heb. d. 12 

A fragment of the same: a (fol. 1) tONi to rb& 2 ; 
6 (fol. 5) -)i> rbv to app; e (foL 23) not to HD3 dv, 
with vowel points (Thargum with superlinear ones) 
and accents. 

Yemen squ. char. ; small fol., paper, injured, ff. 45. 

2619— MS. Heb. o. 14 

Fragment of Haftaroth, a leather scroll, Spanish 
rite, beg. with Kt?; (beg. missing) to pTOD, incomplete. 

Squ. char. ; obliterated. 


2620— MS. Heb. d. 26 

1. Thargum of Genesis : a (fob 1) xxx. 11 (KTiec) to 
xxxii. 1 1 (T 13 y) ; b (fob 3) xxxvi. 5 (JVP^l) to xxxix. 2 
(r6vp), without vowel points ; the Hebrew beg. of the 
verses precedes each verse of .the Thargum. 

Syr. squ. char. ; 4to, vellum. 

2. Text, each verse followed by the Thargum: 
a (fob 5) Deuteronomy ix. 14 (Tayttt) to xi. 16 (*ytV') ; 
b (fob 8) xiii. 14 (' 2 D' IV) to xv. 7 (p KlfU), with 
superlinear punctuation for text and Thargum. 

Yemen squ. char.; 2 ooll., small fol., vellum. 

3 . Fol. 10. Text and Thargum of Jeremiah xlviii. 30 
(*nyr) to li. n (*P^O), with superlinear punctuation. 

Yemen Rabb, char, ; small fob, vellum, 

4 . Thargum of Genesis: a (fob 15) xli. 6 (fp^D) to 
26; b (fol. 16) xliii. 23 ('T\vb) to xliv. 5 (t<Sl). 

Syr. squ. ohar.; 8vo, vellum. 

Ff. 16. 

2621— MS. Heb. e. 91 

1. Fob 1. Thargum of Numbers xxii. 37 to xxix. 14 
(NHK^n), with vowel points. 

Syr. squ. char. ; 8vo, vellum, 

2 . Fob 1 8. Thargum of 1 Samuel xiii. 20 (JWIDIV) 
to xvi. 15 (Dip p nil), without vowel points. 

Syr. Rabb. char. ; 8vo, paper. 

3 . Fol, 28. Haftaroth from sections m to 'npra 
(end missing), Yemen rite. 

Yemen squ. char.; ^to, paper. 

Ff. 78. 

2622— MS. Heb. e. 29 

Thargum of Haftaroth : a (fob 1) Jeremiah xxxi. 15 
(tibp); b (fob 2 b ) Isaiah lvii. 14, headed D1H *OKO 



I ; 0- V 1897) 
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"VIM; c (fol. 7) Jonah i. 1 to 12 with vowel 

points. *EO indicated by a line over the letter. 

Syr. large squ. Babb. char. ; 8vo, yellow paper, ff. 8. 

2623 — MS. Heb. f. 41 

Tracing of Psalms lx. 8 (D3t?) to 13 ("WO) and cix. 
28 (non) to cx. 2, made by Mr. F. C. Conybeare from 
a fragment in an Armenian MS. at the Library of 
Etschmiadzin, and given by him in Dec. 1892. 

Persian Babb. char. ; on tracing paper, 8vo, ff. a. 

2624— MS. Heb. d. 44 

1. Fol. 1. Masoretic fragment, containing the lesser 
Masorah on 1 Kings xvi. 31 to 2 Kings viii. 5 (rnt?), 
written over words of the text. 

Greek small squ. Babb. char. ; 8vo, paper. 

2. Psalms : a (fol. 5) xxi. (ed. xxii) 31 (ir6 m Tfb) to 
xxix. (ed. xxx) 4 (W'n); b (fol. 12) c. (ed. ciii) 10 
(W^) to civ. (ed. cvii) 4 (tyn) ; c (fol. 20) civ. (ed. cvii) 
43 (UJUTW) to 1 (ed. cxviii) 23 (wrb), with vowel 
points and accents. On the margins are many Masoretic 
notes concerning the readings of Ben- Asher and Ben- 
Naphthali. 

Syr. squ. Babb. char. ; 8vo, paper. 

3. Ezekiel: a (fol. 28) xlv. 11 fntryo) to 17 (nroon); 
b (fol. 29) xlvii. 12, with vowel points and accents. 
'M is marked by a line over the letter. 

At end: brnot? ii 6 pja }3 rnw -\p<n nobon ana 
D*ibn t|Dn .Trinsb bf. 

Syr. squ. char. ; 8vo, paper. 

4. Fol. 30. Arabic translation and commentary of 
Ezekiel xxxvii. 26 to xli. 17, beg. *i*y 'nn .mm yo babM 
py onw mm obty nna .ope ir bMp* jm im into babM 
nayo; on xli. 16 (fol. 33**) eppn p aeo ntrp py sprit? 
na mw' p'pn Mb in' pe>bM 'by «r6« nnpna natm. 

Kar. Babb. char. ; 8vo, paper. 

5. Fol. 34. Seadiah’s translation, commentary, and 
text of Psalm xi. 4 to xvi. 2, with variations from the 
MS. No. 104. 

Syr. Babb. char. ; 8yo, paper. 

6. Fol. 42. Arabic commentary on Dent vi. 4 to 6, 
incomplete. Specimen for identification (fol. 42) : 

dim '33 ntont? jtd3 by tasbbM Min 'wirwe pah baa 
■oi npi abpbM 'd nanobMi mntt^M bw pb nnMaunoi 
nM3Mt3MbM anna 'd . . . nnyD u'ai. 

Syr. Babb. char. ; 8vo, paper. 

7. Fol. 44. Arabic commentary on 1 Samuel xxvii. 
10 to 2 Samuel xii. 1 1 [by Judah ibn Balam]. 

Syr. Babb. char. ; 8vo, paper. 

8. Fol. 50. Rashi’s commentary on Genesis xix. 36 
(mayno ntw) to xxi. 21 (nnst? nbi). 

Ital. Babb. char. ; 8vo, paper. 

9. Fol. 54. Arabic commentary [by Judah ibnB&lam], 
beg. with Psalm xviii. 19 bno t*MD '3J» 'B bap HDD 


bay wy* to 40 end mn ianM rnt p pram nnt jm b’PJ 
byMflbM wimit xnbM pb n*rw pupnrM in D'bi 1am. 

Span. Babb. char. ; 8vo, paper. 

1 0. Arabic translation and commentary on 2 Samuel : 
a (fol. 58) translation of xxii. 3 (beg. missing) to end, 
and a part of the commentary, beg. yy http DD 
IMiewbM mna 13T P IM '3JP Dna; b (fol. 59) the com- 
mentary on xliii. 7 followed by the translation of 8 
to 12, and by a part of the commentary. Specimen 
for identification : MrUM 3 'by K33 MTD 'B *>*e6m M 313TI 

" yen m't? 'm nb biMOMb mraw 'by btp nvya. 

Or. curs. char. ; 8vo, paper. 

11. Fol. 60. Arabic commentary on passages of 
Leviticus i. 15 to xii. 3. On iii. 9 the following 
passage is given (fol. 6o b ): n'bMH iabn nblp bMp WfibMl 
Mea iDMbM D’bi abnbM *1*3 vi mbMbMi mbMni iabn rwyo 
dmi 'by 11 Mba tm' 3 m md.ii stum nv dim M 3b jm bMpi oyr 

nobabM. 

Syr. Babb. char. ; 8vo, paper. 

12. Arabic comm, on Isaiah : a (fol. 64) liv. 6 to 1 1 . 
Specimen for identification, verse 8 : Jnp* ill t|¥p tpfgQ 
nbap nbM piofibM '3yo 'by aSa p b'bpa pubbM pya 
i3'3*i ibiai bf TbibttiaM am ibi 'bw pp p*o ini 
f|Xp '3ysa bMp nobtr ; b (fol. 65) on liv. 15. The opiniou 
of pMjbM (Seadiah) is mentioned. 

Syr. Babb. char. ; 8vo, paper. 

13. Fol. 66. Seadiah’s Arabic commentary on Job 
xiv. 7 to xxvi. 13 (prepared for publication). 

Special Syr. Babb. char. ; 8vo, paper. 

14. Arabic commentary on Micah: a (fol. 75) on 
vi. 14 to vii. 1 ; b (fob 76) on vii. 18 to 20. Specimen 
for identification : py MW *jbno D'b '3JP ibnD p IpB 
py mw im TtuxbM yt?B by nayi n'MaabM. 

Kar. Babb. char. ; 8vo, paper. 

15. Fol. 77. Arabic commentary (mostly gramma- 
tical) on Isaiah xxxiv. Specimen for identification, 
verse 17 (fol. 78**): moan jm obyM .onb nnpbn iri 
trwbM ibnb TbM ibn noop '3jr Mnnoop nnpbn 
npbn bp' Db n3Mb noDp nnpbn n'DBn D'bi :miaTobM 
nwaa nnbtr rr*r I'm. 

Syr. squ. char. ; 8 yo, paper. 

16. Fol. 79. Arabic commentary on Numbers L 3, 
beg. missing. Specimen for identification: K*hl 

'3y3 bba w '33 my ba Ip ^d dibi bba 'd M 3iMmp am 
Min t|*b pxabM '3y3 tnc yoi iv Dnry jao ipi tnoybM 
DiDac no MbM bbaa pM onbip nnx 'iv br mod mtm. 
There occur §§ beginning with TiybMI with figures 
after it, and nbDD also with figures. 

Syr. tqu. char. ; 8yo, paper. 

17. Fol. 83. Arabic translation of Hafkaroth with 
a commentary (*VBN!Mt^K TDDTl) : a (fol. 83b) Isaiah 
xlii. 1 to 4 (for section n'BWO); b (fob 84) Isaiah 
xli. 8 to 1 7 (for section *]b) ; 0 (fol. 84b) a Bangs iv. 1, 
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only the text of the first verse iO*l), collected by 
R. Joseph -non mn son of R. Jacob m n, at 

JUttf in the year 1522 Sel. (1211 A. d.), from the com- 
mentaries of R. Isaac on the first Prophets, on 

Jeremiah and Minor Prophets by R. Berachel, on 
Ezekiel by Josiah ben ^ 13011 , and on Isaiah by Seadiah 
Gaon, this is prepared for publication by M. J. Deren- 
bourg. At end a short description of medical works 
most likely in possession of the scribe or of an owner ; 
mostly of medical contents. See the facsimiles. 

Text, Syr. Babb. char. ; list of books, Syr. cursive char. ; 
fol., paper. 

18. Fol. 85. Abraham ibn Ezra's commentary on 
Numbers xxi. 30, beg. pan ntPB n tDtCl to xxvii. 20 
!nnp '3*J&. On xxvii. 3 the MS. reads 'lbn min' n "IDMI 
iw d'Spcti trwn byi Kin. 

Syr. Babb. char. ; fob, paper. 

Pf. 9a 

2625— MS. Heb. d. IS 

Fragments : a (fol. i) the text of Canticles with 
Thargum and an Arabic commentary identical with No. 
2333 ; teg- n^wn iv. 3 to viii. 14 anyp iwitd ; 
b (fol. 17) Eccles. L 1 to iii. 1 (N^Dt?). Text, Thargum, 
and Arabic translation identical with No. 2333 without 
the commentary. Text and Thargum with superlinear 
vowel points. 

Yemen squ. char. ; small fol., paper, injured, ff. 21. 

2626— MS. Heb. g. 4 

nmtD, Biblical verses for the doorpqst, without 
vowel points. 

Spaa. squ. char. 

y 


TRANSLATIONS. 

2627— MS. Heb. e. 27 

Seadiah Qaon’s Arabic translation of Oenesis i and 
ii, preceded by the preface (beg. missing), beg. Sin m^ 
OnpS 'S DKpIK^M JO TO 'D (ed. J. Derenbourg, 
1893, p. a, 1. 6 from below). 

Syr. Babb. ohar. ; 8vo, yellow paper, ft 6 . 

2628— MS. Heb. o. 19 

Arabic translations and commentaries. 

1 . Fol. i. Oenesis xxvii. 37 (inSd) to xxxi. 5 (tape 
}Tlf>), by Seadiah. 

Syr. Babb. char. ; 8vo, paper. 

2. Genesis : a (fol. 7) xxx. 40 (JKX 'B) to xxxi. 5 
(n«i>Ki); b (fol. 8) xxxi. 13 (iMntti) to 20 (may); c 
(fol 9) xxxi. 50 to xxxii. 3 (Spa ) ; d (fol. 10) xxxii. 9 
('pM 3 » laDy^lt) to xxxiv. 30 ('310 nnVD), by Seadiah. 
a is marked j' and d i\ 

Byt. Babb. char. ; 8vo, vellum, fol. ao b la croaaed out. 


3 . FoL a 1. Genesis xxxv. 26 (oS 3 py* '32 'SeiS 
jmdim jmib 'B ni> tS) to xL 14 (tvd oniam mS jm .'a 
1 ? 7 M 3 in MO M 1 M). 

Syr. squ. Babb. ohar. ; fol., vellum. 

4 . Fol. 23. Genesis xxxix. n (^3*1 ru«) to xlii. i 
(ISM). 

Syr. Babb. char. ; 8vo, paper. 

5 . Fol. 31. Genesis xli. 42 (lD*l) to xliv.33 (j« 3 D). 

Syr. squ. Babb. char. ; 4 to, vellum. 

6. Fol. 35. ExoduB xxxi. 3 (n^K p) to xxxiv. 

19 (Si). 

Syr. squ. Babb. char. ; 4to, vellum. 

7 . Exodus: a (fol. 38) xxviii. 21 (PjM 3 ) to xxix. 9 
(Dnnom); b (fol. 39) xxxvi. 26 (naron) to xxxvii. 24 
(rrnn p). 

Span. Babb. char. ; 4to, vellum. 

8. Numbers: a (fol. 40) v. 18 (iTP '&) to vi. 15 
(jma ) ; b (fol. 41) x. 33 (DM'M iS) to xi. 21 (n 3 Ml). 

Span. Babb. char. ; 4to, vellum. 

9 . Fol. 42. Numbers xv. 11 (jttYP H 3 ) to 40 (jyD^) ; 
b (fol. 43) xxi. 34 (mSi noip) to xxii. 30 (rua *i 3 o). 

Span. Babb. char. ; 4to, vellum. 

10. Fol. 44. Deuteronomy vii. 19 (ytm^tO) to viii. 19 
(rriei) ; b (foL 45) xii. 15 (pna Si) to xiii. 9 (mS 
rrby pbbti). 

Span. Babb. char. ; 4to, vellum. 

1 11 . Psalms: a (fol. 46) xxii. 28 (P 3 P) to end, and 
commentary to BT!p nnfcO ; b (fol. 47) xxv. 5 ("pttD 
31) to 14. Text with vowel points and accents. 

Text, Syr. squ. char. ; oomm. Syr. Babb. char. ; 8vo, vellum. 

12. Fol. 48. Commentary on Job L 6 to ii. 9 (pre- 
pared for edition). 

Span. Babb. char. ; 8vo, vellum, partly obliterated. 

13 . Fol. 49. Text and Arabic translation of Daniel 
ix. 26 (twen D'tW) to xi. 20 (DipS 'jnp' JO). Text 
with accents. 

Syr. curs. char. ; 8vo, paper. 

All by Seadiah Gaon except No. 3. 

14 . Fol. 55. A fragment of an Arabic introduction 

and commentary on Genesis i. 1, beg. missing, intro- 
duction fin. 'S SmS 'S Sid ne 3 mS dS JOB 
j*no mo jo jm 7 S Sn tbiimS diSS 

tya jdi Sp ynoS dSb mhS nSn' mp» oi> dbSm 
nyM3xi>M3 'nnaio '3M' jmS '3'mb 3’amSi ej'SnS 
yya mto p»nSi mb'3'm man 'nS njpDMjS no'DioS 
D'mS iMaS hSm S 3 : hmSmb 7S1 «pvnS nwo* 
'S anpi' jm irt 'b i^idS kj'S Sdv im Sod' >*iSm 

.TM 3 yS 'B i? 33*1 Ml . . . M 3 DMHBM ; ver. I beg. . . . X 1 W 13 

5 >'mimS 'bi S6imS n'wra osm^np jm 'bm 1 jmS d.tbm 
prui 'S pa' 'bi d'dmbS dSS jo vn rrmf rra^aa 
rt>T 13M1 I'DB' TflMI. 

Syr. squ. Babb. char. ; 4to, vellum. 

15 . Fol. 60. Fragment of an Arabic commentary 
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on homonymous words, treats of ya\ UJJT ; l'B3D ; 
J*p, nra, perhaps a part of No. 14. 

Syr. squ. Babb. char. ; a oolL, 4U), vellum, much obliterated. 
10. Pol. 64. An Arabic commentary on Genesis 

iv. I4> 15 and v< 3, beg. and end missing. Specimen 
for identification: mtt '3JV lotaa V11D13 T\V 'B ipi 
PP KDKB fUPJI 13T JD npi>3 JR3 |R1 TO D3BTI TOM 
nnaea xin axta rniva xji 3' ota i>3rn. 

Syr. squ. Babb. char. ; 4to, paper. 

17. Fol. 66. An Arabic commentary on Genesis 

v. 22 to vL 6, continuation of No. 2629, 3 ; translation, 
like Seadiah. On v. 31 after the translation the com- 
mentary continues: JX P'DXIDta mn ni>D3 'D JXnn' 

npxiita p laxta aiixi xtax rtod t 'axy o ' me* 
l'X1ti>X1 to yi. 3 Ppota 1D3 jxi> TOM' vb pT ni> TODB1 
J13 TOOK. 

Syr. Babb. char. ; 4k), vellum. 

18. An Arabic commentary on Exodus: a (fol. 68) 
xt. i, beg. note xmya paiRa' Dm xtae xtaa oni> xnSpi 
ntaxi rD'D pb "jin ta ntax, followed by commentary 
on Isaiah ii, ending p .tax !Bn DBT 3 ip p !Bni> mDD 
ytaipx xon ; 6 (fol. 69) xyi. 22 nytota m* 'b ip pm 

«lta 'B TOlp JK3 nta tatta Spi>K 'ta H0BT5 Dn^ 1Dpi> 
ilfitaota DK'tt. 

Syr. squ. char. ; 4U), vellum. 

19. Arabic commentary on Leyiticus: a (foL 70) 
xvii. 7 , 8 . Specimen for identification : mn PtflB bw 
nnxaita jy nata 'm *tatta no n’axn njmt? nypta 
nD'S xntap kd 3 ntariD to xnnxia x.to'xp *m jxnixta 
pmnota pya jo xoa xnoipn xd!> nta vi; b (fol. 71 ) 

xviii. 1. 

Syr. squ. Babb. char. ; 4to, paper. 

20. Fragments of Arabic sermons on Parashiyoth: 
a (fol. 72) on *VU. Specimen for identification: 
p*Binta ntaxai Spaa tta nvta 'b xrx jru xantayi 

HDB3 H3X31 1D31 OBJ p K33TO JKD3xta [JO Xtb 

i3xi> jxai xiata ta axnno naiai D'tanta 'ta naxnno 
aianta p hdb 3^ n3 xS id!>xi mnta p nxia 3xtai3xi> 
'B axistaa ini D'tanta naxor fan pa' jr pi naantai 
D’tanta 'b ioai>Ri prata Tyi»xi naota; b (fol. 73) 
on 'mpru. 

Syr. Babb. char, (old) ; 8vo, vellum. 

21. Fol. 74. Fragment of a sermon on Deuteronomy 
xxL 10 seqq. Specimen for identification : JVtOI btfpl 

rts nasren man nxicx ’ 3 Dta 'b tort nnutai n .rvaea 
ns' new rtSp 'ayo jr i>t nun tap .xna aimn jr naanRB 
nrata ta kj 3 ruKn rS f p Rrota'i’ new i>p' dS irw 

D.T3DJ KD P>. 

Syr. squ. Babb. char, (old) ; 4to, vellum. 

22. Arabic translation and commentary on Deuter- 
onomy : a (fol 75) ii? to 19. Specimen for identifica- 
tion : poDN mmo n^moi> p3' p Nnijo 'b po' rutt bn 
13lti>K prota 'B KiTOTI DDKS J'JRnD^tt TOK 'B K.TOTB 


nW 3i^ i>«pi : 'S»« * *«mw tap on s-ottta DDtttas 
ppe6te :D'nbi : . . . 3->r&> ns ennnn t6i skid -iwnn; 
b (fol. 76) ii 18. 

Syr. Babb. char, (old) ; 8vo, vellum. 

23. Arabic commentary on Joshua: a (fol. 77) ii. 2 
to 5 ; b (fol. 78) iv. 24 to v. 12. Specimen for identi- 
fication : tal 1>3 10l!> .IT OR B*K ljn ,p3D .Tl’DBn TO 

ids Kiwi JiBn nS tom nW n* ip tao py to .mtoo 

KJ3DD lta p3 TOlp '' 1' HR 'jyR }R3ota Kill 'B T. 

Syr. curs. char. (fol. 77) ; Syr. squ. Babb. char. (fol. 78); 4to, 
vellum, fol. 77 much injured. 

24. Fol. 79. Ao-abic commentary on 1 Kings vi. 32 
to vii. 26. Specimen for identification, on vi. 34: 

vro .w 'TDjn .»|D 3 bbi by frtao .ntaaio :obbi 
. . . erowriR »B nar ' 3 R .tb ids 3 tro , 3 nr bb: ; 
on vii. 13 , 14 : todd p... 6 *n si 'a Sp’i nyin...nta'i 
^kdd 'B im .fpRjmo i "3 Rim p nuso mo'Ri 'taaa 
otata mRn. 

Syr. cure. char. ; 8vo, vellum. 

25. Seadiah’s commentary on Isaiah: a (fol. 81) 
xli. 22 to 24; b (fol. 82) xliii. 9 to n. 

Syr. equ. Babb. char. (fol. 81) ; Syr. cure. char. (fol. 82) ; email 
fol., vellum, elightly obliterated. 

26. Seadiah’s Arabic commentary on Isaiah : a (fol. 
83) lvi. 6 to lvii. 2 ; b (fol. 84) lix. 4 to 13. 

Syr. equ. Babb. char. ; small fol., vellum. 

27. Fol. 85. Arabic commentary on Hosea, end of xi. 5 
('ta DiIrto mptr6 w nieo onta DKSDxta mcvta 
DfUR^ dhrij ps> Rin tapa no nyi jnj irrn msm nni> 
3ie6 mrd '3 po 3 n^ta 'ta jnnta wor) to xiii. 12 
(oy3i' 'br 3 ita ii> jnR nSp3 'jjp tor isr tdbd tapi 
in nta nta p yenn j'majn npRi nta>3 'Jin :D33 p 
■jta IDRJDta nta K3B DR3DR TOBV 'ta ?R3 li>D 13R 

py inv :pta 'ta piotr p itata yopjRi ir^b iwr 
D'lBR ta » pSTO 1TOD J DnflR). 

Syr. squ. char. ; 4k), vellum. 

28. Fol. 87. Arabic introduction to Psalms [perhaps 

by Seadiah], beg. with the eighth division (beg. missing) ; 
on x is the following : p3 1.T1 yilD taj' ta DDptal 

pDsm Rin Knnw dhdbik poy* Ri> jri i>pyta DRjta nta* 
p3'B b'svo tap ni> tap rir pss ?.ui3 i>pyta ta ysota 
Dn Rtata p noiRj rdi in mvita mn nnn tarn rd tat 
nay taasc" mn ,.i3»' in nan rd; end ita DDpta 
tapai ii>Ri ata inRta oxitta tao nxDitao nRpiRi* 
nRtai pxn wi> pioiR vn ptwin Dva bta on'ta R3Rta. 

Syr. Babb. equ. char. ; 4k), vellum. 

29. Fol. 89. Arabic commentary on Psalms [by 
Salmon ben Yeroham], end of lxviii and Ixix, end 
missing. 

Syr. Kar. Babb. char. ; 8vo, vellum. 

30. Fol. 97. Arabic translation and commentary on 
Canticles, beg. ii. 13. Specimen for identification, end 
of ii (fol. 98) : 1R1R JR 13R 1DBD tap U13 m ta nSpI 

nrn ms ytai pa au rtb nta taaata tori na 
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•ok bupi 'm popa D'sion D'sion S»Mpi oiSi oi^n 'sb 
imm kd up Dnpi>K im pamp^K piio na uok p 
nano rra *33* jk idki ik^k n® dk$>d!>k n'i>p; iii. 9 
(fol. 103b) : jtoa^K aeo p p^D i^k d^sd p*ibk 
'D jkistk roaio am noKoa nvo iup nniopK mop 
ji*tbk p d!>pk : d^bt>' nKsa p nanoi>K noni>a now 
i«pi rmtttjp mn Dip ^kpd pKpniw xr6 kdi .tub in 
PD'^D I^K rb iup D^SD S>KPB $>3lS>K {iKHK D^SD 13 K 
Pdsk 5 >k pi> omanu Dip *ok i>Kir' p ni>wi 'xpo 
aeo^tta liuD*. The author seems to be a Karaite; 
he says further on (fol. 104): p6dkD ant ini'BI n^pi 
nasi ami>Ka rfoiDDPK min^K DtonK Dan' p by ani 
pnaiiw b\p i>D3i tnpi idp nn'm $>Kpi ii> anai S>Kp niw 
D'p'i sianD' khsdi npo pan mini>Ka k!>k -\avbx ns kd. 
Ends with iii incomplete. 

Syr. K&r. Babb, char.; 8vo, paper. 

31 . An Arabic translation and a rational commentary 
on Chronicles: a (fol. 107), beg. I. xxvii. 23: Kin |K 
onnaVie pdi* tv kik 'sp» :^i *pn rr6p s|pv «i> in 
•npfo Das' np» kS niwn ip ft6 *tf>i ni> inmn' k$>; 

ending (fol. 1 14) with II. it. 4 : psioi>K Kin 'B l>KP pi>K 

'Bi :Kn^p pa D'iw nsKa d’^k nnn onpa^K mn p 
pa d'!p Kin p Ksfiip ww *>bd; b (fol. 115), beg. 
n. v. 14 : noi>K 3 iiaafo DKn noa iwp' .31 ppn 'sbd 
^ vn p ip k!>k noia^K 'b «ppii> D' 3 nai>K mp kd 
sn’an i'ai 'B npitio 'B n'ato btn 'B n^K uaa 5 )K 
ii>ai us'd idi nsolpi nasxis 'bi n'ata p® nfo jsjs^ki 
nOiai>K '^K D'sna^K . There are little grammatical 
remarks given by the commentator. He often points 
out contradictions between statements in the Book of 
Kings and in the Chronicles, and also in Ezra. There 
are also opinions of others mentioned, but without 
names (DKS^K fra ^Kpl). Ends ix. 18 : nTO mil nSpi 

■jW>k Kii'B ipp^ moiatoia nSopa pSkio 'n fop' nroi 
ksisi t n6si> ; di^s^k piio w snatwi dipd bn ipa 
jrvn t by pa ymbt* by. 

Syr. tqo. Babb. char, (old) ; 4 to, paper. 

32. a. An Arabic vocabulary for the Bible : a (fol. 
1 2 1) Canticles i. 10 D'mfU to npDinD viii. 5 ; b (fol. 1 2 2 b ) 
Lamentations (fiae* na'K) D'lmi L 3 to I^JIS v. 12 ; 
c (fol. 123) Esther (B 111 BTIK) D'OTTfin i. 3 to O' - !® 
ix. 29; d (fol. 123b) Ruth nsspn i. 13 Dnnsi» p ptpnn 
to mionn iv. 7; e (fol. 124) Daniel P'1 i. 5 to 131 BK 
xi. 45 ; / (fol. 126) Ezra latsn i. 8 to IB'S' (Nehemiah 
vii. 3), end pKI . . . *1113 non. 0 . (fol. 127) prayer 
hy Abu Ali, headed 'K1 by, npnn D1' nW HK^ 
. . . *b ian ipa ^pn nsp rn by iaK d^^k, 
composed of Biblical passages, y. (fol. 128) headed 
pi 'O'Dn 1BK by noipD, composed of Biblical 
passages, end missing. 

Syr. Kar. Babb. char. (3. smaller) ; 8vo, vellum. 

33. Fol. 129. An allegorical commentary in Arabic 
on Canticles, beg. and end missing; it is divided into 
scenes: a (fol. 129) headed mi rQ^ r6 fetiUNBS . 


Specimen for identification, ii 6 : W )K "b 
ibd^k Kin 'B 'in tubs .'spsKpn nsm 'dki nnn kSo 
if>Kp kp by inB aKDa^K idk p ’nini>K mas' 'dp kdd 
. inpwi 'bpi ni>Kp kd ispb dik 'sa pc6a min mai iai 
yiriB^K by niw 'nns m 'i' kvs nn nai» ni>Kpi ni>KD 
nnfi . tOpD^K 3KTOK TV .13K1B S13K ip pifot }K n'B 
na in' .d'sidih ivsn .nseu^K axnvx vi' .noon 
'nn npii> 3 D m nseu5>Ki Kipofo uo^n^K aKmnt 
uoi>n^K DnnnB'; next comes (fol. 130b) .dddk 'npatwi 
HDK^ 'Si>K OtAa (iii. s) ; fol. 131b (viii. 12) is headed 
'W>K DK*»a ; fol. 132 is headed 3'KnD^ nKai>K 3KD3, 
beg. racrn (viii. 13), incomplete. The Hebrew 
words when provided with vowel points are with 
superlinear ones. 

Yemen squ. Babb. char. ; 8vo, paper. 

Ff. 13a. 

2629— MS. Heb. d. 56 

1. Seadiah’s Arabic translation of Pentateuch: a 
(fol. 1) Gen. xxxvii. 20 (rfatt) to Gen. xxxviii. 17 
('fo Ksm) ; b (fol. 2) Gen. xlviii. 7 (n&KDD^K) to Gen. 
xlix. 20 (ipk p) ; e (foL 3) Exodus xxxii. 2 (D^ps) to 
end of Exodus xxxiv. i. 

Syr. Babb. squ. char. ; small 4to, vellum. 

2. Fol. 5. Numbers xxxiii. 15 (^mi) to Deuter- 
onomy i. 44 (b« *B). 

Large Syr. squ. Babb. char. ; small 4U), vellum. 

3. Fol. 9. An Arabic translation and commentary (see 

No. 2628, 1 7) on Genesis, end of iv. 2 to verse 7 (incom- 
plete). The translation of verse 7 is similar to that of 
Seadiah, with some difference, for K&JKD 

nnifiK, and the word at end is omitted. 

The author refers to his commentaries on the Prophets 
(tfojata ana p yvtoo mww, fol. io^>), and to his 
book runta a«na (fol. 9 b ). He does not know Hayuj’s 
system of triliteral roots, or at least he does not 
accept it when he explains WtP) (verse 4) from the root 
yv (fol. 9 b ). 

Syr. Babb. char. ; 4to, vellum, stained. 

4. Fol. 11. Arabic translation and commentary on 
Exodus xix. 13 (beg. missing), verse 13, 'DID ,T11 
.iDKi (14) •DfiaK'n ii»osi oni> ^kpb Dipi>K '^k 5>asi>K p 
'spo : hkidk '^k isin vb DtPK si> ppo isia Dni» !>kpi 
(1) Nsmt? p oipn kd by b' n vbeb ^p; foL 12 , piio 
kdd tnp " pnae* nvp 'b Ksmc» kdo oip& ns'ban 
i>Kn 'B k 5 >k kiTot k^> 'n^K r\mbx p min nseu ibd 'b 
nn'Kan. 

Syr. squ. Babb. char. ; 8 vo,‘ vellum, injured and obliterated. 

5. Arabic translation of and commentary on Jeremiah : 
a (fol. 16) ii. 30 (beg. missing) to end (incomplete) ; 
b (fol. 17) iii. 1 (beg. missing) to 9 (incomplete). Beg. 
tv iaiKn' 0^ pi>K dbikSk ni>np *|Ktsi>i> pa Spi 
inansn d^b oaasK^ dbik^k ni>np ksk 'i>K ia’v ptr 
vtyff nsKa *)i>i 'i>pB ikvb. End, ja* oi> *k ipeo Dim 
ornnKba. 

Kar. Babb. char. ; 8va, paper. 
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6. Fragment of an Arabic glossary: a (fol. 18) on 
Jeremiah 1. 36, beg. DH3 TWIN fDiyi to lii. 16, ending 
3133 TliyaXN JOIN I’ayi i>Kp ND3 ; b (fol. 19) on Ezekiel 
y. 5, beg. -wofo man DinaD /ie" to vii. 14, ending 
DinoBa mpn nh. 

Syr. aqu. Rabb. char. ; oblong 8vo, vellum. 

7. Fol. 20. Arabic translation and commentary on 
end of Hosea and Joel i to 18 (incomplete), beg. 3KD3 

Nanan p mpn np .Wib ja W bn pa 3-6 n 
nana nnaoi kwq maoi a jima maaD ntnaafo nN3t«ayi>N 
naiai. The commentator was a Rabbanite, which 
appears from the following passage (fol. 23): ^ptt Dfl 
^ip p iii rrwnpo n ddn 1' ru^N 'b jn 

TO; Seadiah is quoted as follows: 'DVD fltO HDH) 

'D'a Dm Spa tv d5> hjk i»«pi Kona 'a pbib 
D mvy 'b pa< oi> niw avt? n 5 >n i»a *iyN3N^N Dawiatt 
7&H3, ends with iv. 18. 

Syr. Babb. char. ; 4to, paper. 

8. Fol. 24. Arabic translation and commentary on 
Psalms xxvii. 6 (incomplete) to xxix. i (incomplete). 
Specimen for identification, xxvii. 9 (fol. 25): N^D 
waiyo Tiw 'by aiafoa han n$>i '3dd inom -won 
’d ni>pi . . . wia to 'ajnn nS '«mn k^b naa 

*6 p 'ayo by -pap by avai>K b'en vb on !>n 
’ nfo DMB^tt^tOB ’amayta ^3D jn!> naita rri>y r>v nS 
kin nDDJ miWK^K nay iwpn p ante «pn nhdk 
dm imo Sn^n tpnfo jxaa umawM ’d miaxa naw 
.noro nr new !?nei .d^jd pn^ no’ .nett non 
rri>p nr *wn naan by- On xxvii. u (fol. 25b) the 
author says as follows : J’ofoyi’K 3H '313*W 'ONI '3N p^> 

attnafo nv 'b wain '*ii>N te^k '^pb Kin nip .’Jos’ 
DTN3N nna onibtw 'n^N *Sn$>n anmcfo }p iba' ni>N 
P’Npn nBipoi 3Nnai>N ai»o jy Dnwm moi>K mn ino 
na'Ntr mo nuido in onrpN 'b ni> DmNpnnDNa tjnpd 
N n^ nmpe Ni> * 'Bo n*33n^n nto nta nipd^nb mo 
N<*rvD[n] w Nnpo NnamntPN baN^ natwaiiNi .omay 
onnNONio 'Sj mop [»] *noi>n btn .nw: mxv onopta 
n’W’n rnniiN 'n. 

Syr. squ. char. ; 4to, vellum. 

9. Se&diah’s translation and commentary on Job: 
a (fol. 31) comm, on xv. 24, beg. T rDm pa bn (ed. 
p. 44) to the translation of xvi. 15; b (fol. 32) the 
translation of xxvii. 5 (end) to xxviii. 19. 

Syr. Rabb. char. ; 8vo, vellum. 

10. Fol. 33. Seadiah’s commentary on Job, end of 
xxvi followed by the translation of xxvii, and by a 
part of the commentary; next comes (fol. 34) the 
comm, on chap, xxxiv. 1 to 26 (incomplete). 

Syr. Babb. char. ; 4to, vellum. 

11. Anonymous Arabic translation: a (fol. 35) of 
Lamentations i. 9 to ii. 5, followed (fol. 36**) by that 
of V. 8 to end, ii. I a»i>N1 D3D^N3 ni>i>N 'B3' S|*3 N^N 
Tia^Nl N^IN^N JTV U5PPD; b (fol. 36b) of Canticles 


(headed D’VB'TI TB> VDBTl), beg. N3BVT1 NNariHW 13N^ 

pew ^apn !tb jo Nj^ap 1 nap nhp n^N p’i>iD Spi>. 

Syr. cun. char. ; 8vo, paper. 

Fragments of Seadiah' s commentary on Daniel: 

12. Fol. 37. A part of the preface (beg. missing), 
and the beginning of the first part. 

Syr. equ. char. ; 8vo, vellum. 

13. a (fol. 42) a part of chapter ii ; b (fol. 43) a 
part of the conclusion. 

Syr. curs. char. ; 4to, vellum, much stained. 

14. Fol. 44. A part of chapter x. 

Syr. squ. Rabb. char. ; 8vo, vellum. 

Ff. 45 (last blank). 

2630— MS. Heb. e. 48 

Arabic translations of : 

1. Fol. 1. Exodus ix. 25 (JRWR p) to xii. 17 (^y 
oata’JN io). 

Syr. Babb. char. ; 8 vo, paper. 

2. Fol. 7. Exodus xii. 12 (1^3 *D) to xx. 24 (PQTD). 
Syr. squ. char. ; 8vo, paper. 

3. Fol. 20. Exodus xx. 17 (*6l) to xxv. 23 (spHl); 
the quire is marked f , the sections are marked on the 
margin by BHD. 

Syr. small Rabb. char. ; small 8vo, paper. 

All these by Seadiah Gaon. 

4. Fol. 31. A fragment of an Arabic commentary 
or a homily on Haftaroth (leaves jp and (Op), of D'tTVTp. 
Specimen for identification (fob 3i b ) : 'D pan HD ?HD3 

ini>N iha ipnnDNi moBni>N men mo nrw nena 
p an5i>N3 pamo pninpo mbi>N ’b ipai n*’Tapi>Ni 
moBr^N ’B nSpa jNniN^Ni dwsnW> tjo^n ’i>pi onamo 
d’b>3n in 3 enini* me’pa ’e^ona irnraevi rue>a w di’^n 
on D’apr^N ’n^nh .visb »en « tin erni> ^toe« ’apre 
^nib* nxanaiaa n^n nd naj> jn lini nnrjn W*d .vaan. 

Syr. cursive char. ; 8vo, paper. 

5. Fol. 33. Seadiah's Arabic translation of Deu- 
teronomy, headed i3’aii> onann n^N mtp ainai> ^rmN 
nanai> nat jixa wb vnyo to ^13 ’ tn (iv. 41). 

Syr. Babb. char. ; 8vo, paper. 

6. Fol. 47. Arabic commentary on Numbers xxiii. 10. 
Specimen for identification (foL 47) : yjD "IDD *lpl 

im D’i>jNn iDi)b in ^»no apjr naa apjr nB» nd^n 

n’jn hp; fol. 58b nd^j&n *j^naNi. The author 
was a Karaite according to the following passage 
(xxviii. 26 ): -pio Dvi>N ton jn «T3 nn* Da’nyaea ipi 
vnd 5>no nnc» jd bi’ oaa ■p'® an d’S nijnav npaca 
nyaiNa znnb nienja vnnb nrwa ntb i>Np •nb n Dnjnoiw 
mjnat? mat? apya in di’^n mn Noam nry niwana -\vy 
’d* nyat? p nat? mnoo di* Sn in niyiav nyotr Ski 
axata nnn nnao^N jn na nmN naN idn idbd i»Npi .nvo 
.Da’nyaffa 5>«p lini® nytaa^N ov i»N p (1) jnaine 'b* 

(obliterated) 13N ^Npl ; ends with »|D1D. 

Syr. squ. Rabb. ohar. ; 4to, paper, injured and obliterated. 

Ff 60. 
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2681— MS. Heb. e. 32 

1. Seadiah’s translation of Proverbs xxii. io to 
xxviiL is with many lacunas. 

Yemen aqo. char. ; 8>o, paper, injured. 

2. Fol. 9. Arabic commentary on Genesis iv and 
vi, mostly in questions and answers; fol. 13 has the 
Mowing passage : mate Dtte Tp rQ'note DN1 wtni 

D"P3 t mW« DT^ nteaNNB D«p3 t. 

Yemen Babb. char. ; small 8vo, paper, injured. 

3. FoL 17. a. Becto 'vrbvhb ra nrttei nte neno 
in; b. verso, liturgy for TO, beg. fjDB'D tea nnbin ni>N 
antm, headed anpa. 

Syr. Babb. char. ; 8vo, paper. 

4 . Fol. 18. A fragment of a controversial treatise 
in Arabic, beg. tjDT nan ono }N np teoa. 

Syr. ours. char. ; 8vo, paper. 

5 . Fol. 26. Fragments of philosophical treatises in 
Arabic, end of a chapter (fol. 27b): ppnj [K WHK 
...toom .ptaaote ’b inp?K on NpDBDte njatavte. 

Next follows a chapter (fol. 28), headed , . Nte otete 

state oS>p^m, beg. np 'in tewte iNte Nn’N oteN 
njwaxte p ii> nate nob Ditete yte n'pte ; (fol. 35 b ) 
beg. orate ntn pn^ NO >b teh. Very fragmentary, 
stained and injured. 

Yemen Babb. char. ; 8vo, paper. 

6. Fol. 50. Entries: o. beg. i 1 bnjpta JKD^D, end 

D^ttO p *|D 1 \ only names and figures; b (fol. 51) 
injured, the names of Joseph and his brother Sa*id, 
dated m&n, 2044 Sel. = 1 733 A. i>. ; witnesses, Abraham 
ben Hayyim and Seadia ben Abraham. On verso are 
the names of Joseph ben Zechariah ben Abraham and 
Dafid ben Yahyah ; e (fol. 52) names, beg. tOIT 3KDn 
'B^tOIK ' 3371 ; d (fol. 53) the last lines of a deed, 
signatures Zecharia ben Joseph n«ro and Zecharia 
ben Solo[mon] ; e (fol. 54) a marriage contract, injured, 
date missing (not old), at the name of the 

bridegroom is Yahya ibn Said n 3 l 6 tt. 

Yemen Babb. char. ; all paper ; 1, 5, and 6* found in binding. 

Ff.54. 

2632— MS. Heb. di 28 

Seadiah’s Arabic translation. 

1 . Fol. 1. Genesis xii. 16 (jKTItfl) to xix. 35 
(ttn£! 033 ) ; many Arabic words are provided with 
vowel points. Vulgar forms, e. g. BO'DP for myoy. 
At end of 7^ 7^, by a later hand, ppIDD tip. 

Syr. Babb. char. ; 4to, vellum. 

2. FoL 7. Genesis xiii. 6 (tQpDJ HD>p) to xvi. 3 
(JVT 3 KD). 

Syr. Babb. char. ; small 4to, vellum. 

3 . Arabic vocabulary for Genesis : a (fol. 9) xxv. 25 
( 7 lT 7 tt 3 ) to xxxi. 38 (T^m); 6 (fol. i2)xxxvii. 26 (TO 
wa) to xlvii. 18 (jo icnna mvu). 

Syr. Babb. char. ; 8vo, paper. 


Seadiah’s Arabic translation. 

4 . Fol. ig. Deuteronomy ix. 22 (hty&K) to xi. 23 
(P DD(&<). 

Syr. Babb. char. ; 4to, vellum, slightly injured. 

5 . FoL 17. Leviticus xiii. x6 ('l'bb) to xiv. 17 
(i>N pK). 

Syr. Babb. char. ; small fol., vellum. 

6. Fol. 19. Hebrew text of Psalms xviii. 40 to xx. 2, 
each verse followed by a Persian translation. Specimen 
for identification, end of xviii: .m .KfinD JTTH 3 m 
IN tea TN 31 tra TN 3 IN ITDD IN 3 tea rhaaai IN ite 
naN Nn. 

Pen. Heb. char, (text squ., translation Babb, char.); 8vo» 
paper. 

7 . Seadiah’s Arabic translation and commentary on 
Psalms : a (fol. 21) xxxv. 22 to 28 ; b (fol. 22) xxxvii. 
14 to 29. 

Text Syr. squ. char. ; translation Syr. con. char. ; 4*0, paper. 

8. Fol. 23. Short commentary on Jeremiah x. 11 
to xi. 15. Specimen for identification, v. 12 : r6 JttTlfct 
ra p-wte 'b ran poop pNte oepi Drue rate no 
ttnata nottpte 'di Nnooyi>. 

Syr. squ. Babb. char. ; 4to, paper. 

9 . Text and Seadiah’s Arabic translation of Daniel : 
a (fol. 25) iv. 13 (pe*) to 15 (ION) ; b (fol 25 b ) iv. 20 
(rripB) to 22 (NB 0 N p). The text with superlinear 
vowel points. 

Yemen Babb, char.; lamo, vellum. 

Ff. a 5 . 

2633 — MS. Selden supra 86 

Collatio Hebraici codicis cum codice Hebraeo-Sama- 
ritano, Genesis, Exodus, and Leviticus incomplete. 

Squ. char, by two modem hands, with Latin remarks ; 8vo, 
paper, ft 147. 


MIDRASH. 

2634— MS. Heb. o. 18 

1. FoL 1. ten tfnv D, beg. chap, iv, ends chap, v, 
tom (ed. Oxford, p. 35, 1 . 7). 

Syr. squ. ohar. ; 4to, vellum. 

2 . tOBD : a (fol. 3) beg. i. 4 Dam (ed. Weiss, p. i b ) 
to ii. 3 1 NV (ed. p. 2 b ) ; b (fol. 4) beg. i. 15 no (ed. iii. 
3, p. 5 b ) to ii. 8 HD te (ed. iv. 8, p. 5 b ). 

Syr. squ. char. ; 4to, vellum. 

3. ntD : a (fol. 5) beg. Deut. BHD xxv. 28 DTQBm 
m (ed. Friedmann, p. 87) to xxvi. 3 13 t< TOIK TIW 31713 
(ed. 87 b 1); 6 (fol. 6) beg. xxx. 15 "I’niSn HWI (ed. 91“) 
to xxxi. 13 mno pnom (ed. p. 92), many variations 
from the edition. 

Syr. squ. char. ; 4to, vellum, partly obliterated. 

4 . Fol. 7. MBIT '1DD, end of xnt xi, beg. Numbers 
xxxi. 23 "0*1 ^3 to xxxiii, incomplete, ends Numbers 
xxxv. 21 agreeing with §§ 785 and 787 of the Yalqut 


Digitized by V^sOOQLe 


81 


MIDRASH. 


82 


Shim'oni on the Pentateuch (see Jewish Quarterly 
Review, vol. vi. p. 656). 

Syr. iqu. Babb. ehar. ; small fol., vellum. 

5. ttn^o: a (fol. 9) beg. Dnop naniP f\Vx\ § 14 
(ed. Friedmann, fol. i b ) to B*Kn § 20 (ed. p. 2 a ) ; 
b (fol. 10) from npa np mao no!? end of aj nnai>n (ed. 
p. 7») to rnnaipi § 17 of naai Knena ia nnai>n (ed. 
p. 7 b end). 

Syr. squ. ehar. ; 4 to, vellum, stained. 

6. 13noi" CHID 1 on Exodus : a (fol. 1 1) on chap, vi, 

beg. ia Kxva 'nKxo t6i DrnaK n« 'mm pnanpuD, ends 
n ’Nil nt>xn k 5> Wm nowt fopae* n ri^xn i>xm inoi 
lb nea no kVk D^ni» Tnp nnst? '3K pnv now K3'pp 
pn nro ntrpa nyv nnitta p*an nnn pinor jniKa 
*>dik Kin ^toe* ^aisot? napn ntot? p'a ia pi3D$>; 
b (fol. 12) on xii, beg. D'ssnn eno oai> ntn emnn 1' 
nvben union usr ntu nepro onan noaa 'an uhdV 
jn iSo paxKa fiapn ii> ntone> ip nvo mrpnj onan 
D'xnea. * 

Syr . Rabb. char. ; 4to, vellum. 

7. Fol. 13. WPD nT Kn^DB, beg. DW my (ed. 
Buber, p. 98*) to end of mryn "H?y, followed on fol. I5 b 
by oaii on nph to noii> b rrn (ed. p. i8i»). 

Syr. curs. char. ; 4to, vellum. 

8. Fol. 17. Kan tnp'i «mo, beg. with rna-inn 
(chap, xii end) to n«D '3 JflBW (xiii end), with many 
marginal notes, containing corrections and additions. 

Syr. squ. ehar. ; fol., vellum, injured. 

9 . jru T| nu«: a (fol. 23) beg. roan Km DV3, 
chap. 43 (ed. Schechter, p. 120, col. 2) to n^aiK $PK 
(ed. KD); 6 (fol. 24) beg. with nca T1K (chap. 44, ed. 
p. 122) to Kill HD pjyn *|1D31 (chap. 46, ed. J&) ; e (fol. 
26) beg. with 3mi (chap. 46, ed. p. 126, col. 2) to pK 
HC1D (chap. 47, ed. p. 128, col. 2). 

Bold Syr. squ. char. ; 4(0, vellum. 

10. nntD, geometrical treatise, attributed to R. 
Nathan : a (fol. 27) beg. with TV bx DW (ed. Stein- 
schneider in Hebr. Bibliographic, vii. p. 2, i. e. chap. i. 
6) to nnK (ed. p. 3, i.e. chap. ii. 9) ; b (fol. 28) 
beg. with ITIDTO (ed. p. 5, chap. v. 3) to end. The MS. 
continues with a sixth chapter, ends with the beg. of § 5. 

Syr. Rabb. char. ; 8vo, vellum. 

11. fnfi attributed to R. Judah the Saint: a (fol. 28 bis) 
beg. with fiann baiK KfTO, followed by nin'T 3 ntpp, ends 

KD'ra i>ai«m ; b (fol. 29) beg, aam inn' in’, 
the last § beg. pttfl fni> nXB? t, different from the 
editions. Colophon: pi XT ennpn u*ani> p-»n p'i>D 
i.tbw 'am no tap tj ±3 na jiajm conn npir'fi nanai> 
fc'inaj Tina I'Dnn ; c (fol. 29 b ) some scribbling. 

Syr. squ. char. ; 4(0, vellum. 

12. Fol. 30. (TO 'Of), beg. nfiDD 1BD n? 

(identical with the treatise in Jellinek’s mDH DO iii. 
p. 159 with slight variations, and the MS. continues 


with the description of the seven heavens, of which 
only the beg. of the first is in the MS.), incomplete. 

Syr. squ. ehar. ; 4to, vellum. 

13. Fol. 31. Maimonides’ min rttPD, part myj 
r6vn, beg. i. 3 to beg. of iii. 

Squ. Rabb. char. ; 4to, vellum. 

14 . Fol. 33. A Halakhic treatise in Arabic on ptM ? 
Fol. 34 beg. the 33rd chapter (^¥0) with the following 
words : KDip^N HKDO •pt&X f^bx PKi>0 'B Spi>K 
DIp'Tlip ; chap. 34 beg. JK 71p3B naDE&K pt6o 'D Sp ^>K 

bkW>k by np' kS> naDD^K. 

Syr. squ. Rabb. char. ; 4to, vellum. 

15. Fol. 35. Response concerning various matter; 
fol. 38 reads as follows : JIB^a Dfl$> ana 'DJ 'K ni*W1 
la nii'ni» iwp prp pm pin 'ia jn o'bmxr 
I'm nKnne> na jna ioen ntow '33 p nnto rwyo rrn 
Dina'in:' ,'nncB» &di nap 5 >b idki mxi nraen nap ii> 
'cpi> inxi mn nimn taa mn pyp k^i .npa p nnK 
pp J33 me«3 Krr3 pw pnx an no wrp n'KD W3inK 
n'pos? .jnin ni'i> n"aai nn'ni» wxn wn pni>. pool 
Knmm kd'3 pn5> anai Kni^3 wn pnxn nna. A later 
hand (Syr. curs.) headed fol. 35 with HUITD piy, the 
last (fol. 38 b ) with D'nDDI pWn pm'p. 

Syr. squ. char. ; 4U), vellum, much obliterated. 

16. Fol. 39. Halakboth, § beg. ttbv V'*'? B3 panw 

, . . naw r'Kn npno k^>k pania pk i»3K ntw npno 

npno xbv (with superlinear punctuation) K<D'^P31K 
ni^nn . 

Yemen squ. char. ; fol., injured. 

1 7. Fol. 40. A fragment of Responsa, § beg. on^KSWl 
pnonbi p'DBn^ ino ninwa iroi onp nnK D'3t? pD333eo 
•px Ki> n^sn ninw^ *pnn jra xoi>n ik i^ann rvani>. 

Syr. Rabb. ehar. ; foL, injured. 

18. nipIDD niai>n : a (fol. 41) beg. *pn3 Kttmp 

Kin (ed. Scblossberg, p. 40) to T>33 ^XK (ed. S. p. 41); 
b (fol. 42) beg. D'13^ inaioi> nnio (ed. p. 36) to 'in'K^ 
niDt3 (ed. S. p. 37), the next beg. n'BHKn JKD (ed. 
P- 37 to P- 3 8 » 8 )- 

Syr. squ. char. ; 4to, vellum. 

19. ni3^n, the Eastern composition: a-(fol. 43) 
beg. D'D' T\W -1D1K Kin (ed. Hildesheimer, p. 7) to 
nniK ptoxiD (ed. H. p. 17); b (fol. 51) dVh tik *pxn 
(ed. H. p. 4) to '1PU1 (ed. H. p. 5) ; c (fol. 52) end of 
hkdid m^n beg. DnnKi> kdd^ bn (ed. H. p. 220) to 
7 )'b K13y (ed. H. p. 221); d (fol. 53) ^OK ni^n beg. 

nna robn (ed. H. p. 206) to n«D (ed. H. p. 207 
below) ; e (fol. 54) W '31V nuSl b^. prVIDI n'b (ed. 
H. p. 228) to my K^n na (ed. H. p. 233 below); /(fol. 
58) naun niai>n beg. jkdi p (ed. H. p. 84) to 

DV3 D'K“0 (ed. H. p. 85) ; the decision of R. Natrouai 
ie not in the manuscript ; g (fol 58 b ) n^D nia^n (ed. 
H. p. 101) (on fol. 6s b the decisions of R. Sar Shalom, 
of R. Natronai, and of Isemah b. Paltoi are missing) to 
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end, where the word H31D is added (ed. H. p. 40); 
A (fol. 65) rathv tvbzND *3 *d nia$>n (ed. H. p. 1 10) to 
p’rno j*ki (ed. H. p. 1 15). 

Syr. Babb. char. ; 8 vo, paper. 

20. Fol. 68. mpiDD n, beg. 1DK Kin TBit? to p^DKD 
(ed. Schlossberg, p. 20, 1. 30 to p. 22, 1. 21), with Arabic 
translation. 

Syr. aqu. char. ; 4to, vellum. 

21. Fol. 70. mniw of R. Ahai, beg. with end of 
No. 1 12 to beg. of No. 116 of the edition; there are 
no figures in the MS. 

Syr. squ. char. ; fol., vellum. 

22. Fol. 72. Commentary on Bab. Thalm. fcOTQ fcCD 
fol. 2o b , beg. nnio nyi»6 ncnip ipa nen nn’n dk K* 3nt. 
After the words T TDtn [3T»oa] n3’3B> 1DK irDK il 
Via#, the MS. reads as follows (fol. 76 b ): TD *V1K PWK 
nniK aiyon ne> *dtd pe6a. 

Syr. squ. char. ; small fol., vellum, slightly injured. 

23. Fol. 78. An Arabic commentary on Deut. xxi. 1 1, 
1 2, beg. bbvn jo invn p Knru'iD khdd^, ends kik noby 
nai* on .n^aon by im *oa i:enp lev yuan jk my* 
joi Kmyt? p. 

Syr. squ. char. ; 4to, paper. 

24. Fol. 79. An Arabic commentary on Biblical 
passages concerning the feasts. § beg. DtO nynp DTI 
: KO^an 'Dio n^K o^ai ."'Tam .tapi *maK hjd^k 
oa^ jia* me^K p Sk *b on^ i>pi Wodk *33 no .ian 
aoao nptox !>ai .bai sDnpo ddki nai>j pnan ni>op 
.rbbvtb toKanp iaipi (between the lines ipsxn) )boyn ttb 
cbttybtt nao Sk jk nrn ennn n*nK 3 'B K 33 *a K 33 *tp 
o*n» nK*** ojjk hck^k nVni> 5 >ik ;d *3 kd 3 ki nen ; 
fol. 80 (beg. missing) treats of the number four, most 
likely referring to Leviticus xxiii. 40, § beg. *|Viai 
DKDpK n 'by IK^BK^K, so the winds and other objects. 
The author continues DKDpK^K mn ^no JTKie^K *B1 
pWoo p^ruo Kb p^rnn pbnjoi pbro tr* nbpa m*na 
*b ttd Kni>noi . . , pbnjo Kb pi>nu »b j^nu Kb 
mjna nno pax atn# 6 K pno. 

Syr. squ. char. ; oblong foL, vellum. 

Ff.8o. 

2636— MS. Heb. o. 24 

T>13K }JO, an extended commentary on Aboth de R. 
Nathan, by Yom Tob, son of Moses Zahalon (p^JTV) the 
Sepbaradi, divided into forty-one chapters, which agree 
with text I of Schecbter’s edition, except ch. 3, which 
begins with iii. 2, and ch. 31, which beg. with xxx. 5 
of that edition. The author often mentions a second 
composition of Aboth ascribed to R. Nathan, out of which 
he gives numerous passages (see Schechter’s edition, 
p. xxx, who made ample use of this MS.) In the 
preface the author says that he composed at the age 
of fourteen a treatise, with the title of rip p, and at 
the age of seventeen he began the present commen- 
tary. He seems to be a contemporary of Isaac Abarbanel, 
of whom he says in the preface, after having mentioned 
PAST 11. 


Maimonides’ commentary on Aboth (fol. i b ), as follows : 
Kia* *j*ki ao'n iK 3 bmaK prnr nrn ban nny tu noi 
■jbll ibsn mK. There are a great many marginal 
notes, containing additions and corrections, perhaps 
autographs. At the end: a (fol. 334) a piece beg. 
with 1ND ri iTTIN, with the author's acrostic; b (fol. 
335 b ) a hymn beg. 31D '3 nb HW, headed nDB^ HDtO ; 
c (fol. 336) the index of the Biblical verses quoted 
(incomplete) ; d (fol. 337) table of contents of matters 
mentioned in the commentary. 

Span. ours. char. (partly autograph) ; fol., paper. 

Ff. 341. 

2636— MS. Heb. d. 53 

31D Plp^, Midrash on Genesis and Exodus by Tobiah 
ben Eliezer (see Buber’s edition, Wilna, 1880, for which 
this MS. was used). 

The copy was made by Abraham ben Moses ben 
Menahem pp, finished the 12th day of the month of 
Thammuz 5109 = 30 June 1349. 

On ff. I46 b and 147 some commercial notes. 

Owner : Menahem ben Menahem (two words difficult 
to read, 1 13*xi>K *03100) bought it at ITQ^K *0310, June 
6376=15*6 A D - 

Censor : Camillo Jughel, 1629. 

Old Ital. cun. char. ; 4to, paper. 

Ff. 147- 

2637— MS. Heb. b. 6 

n*i 3 no ('31JJ0V oipb) by Simeon had-Darshan, on the 
Pentateuch, without the supplement, found in the 
Salonica edition. Lacunae: a. on fol. 7i b (section 
nn\ § 270 end, from the words i>p p*01P JtDVy pDD DR1 
n*an poo bim to § 282, towards the end, po 

ntrxn p); 6. on fol. 8s b (section D'DDPD, middle of 
§ 35 1 b , from the words vhy V3R DK bbpV }2 
Dnai DW to middle of § 362, P RDH n ht* 

Drain) ; e. on fol. 87 b (section ntDinn, from the middle 
of § 369, from the words npnD DIED MWl, to the be- 
ginning of § 468, section enpi, or* "iM iDNn npn' 
onioan). Altogether 964 §§, the last of which-begins 
m3 1D1R nap^. The text agrees generally more with 
the Salonica edition than with that of Venice, but 
neither of the two was made from the present MS., 
which has poetical lines (by the copyist probably), 
more or less at the end of the sections, except after the 
first. TO ends with the following words: TO n£HD 
non J 31 e 6 rut? no^eo. 

At the end of Genesis are the following lines : ^HK 
*»y vt&b tdik *nr> nK j*.W Kin *n*i oi*oa k 
rma n*r* tbs^ *a*iK n*rK*a ibd di*d 3 *nt? 
ibd bnnKa nioa !>k *i>rao n'trm Dnp 
mots' ni»Ki. 

At the end of Deuteronomy are the following lines : 
v 6 k nK naiK iik* 33 i .tivp fonan nKti f»on 3 
nibynb nsi-rTfi* o’oa nsiwn nK nan* na*D 3 K 
naibsn **i> nn*m nam nb 

The copy is not made skilfully, there are many 

n 
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omissions supplied by tbe copyist himself, but more 
frequently by an Italian owner. The latter gives also 
various readings from another MS., ND, and others 
which are of his own suggestion, There are also 
many corrections on the margins by the copyist, and by 
the Italian hand. For instance in the middle of § 82 
(section KTl) the MS. reads (fol. 22, end of col. 2) as 
follows : -on -an ndv mm ntrto m?yn p naan ; 
the Italian hand corrects on the margin as follows for 
the last four words: KDV 'Jfi nntW pm NT 

T^JVT "ini inn, a correction which exactly agrees 
with the two first editions ; read rDtnt? pm NT 

i? T^rn in ~ab mnn .TTiyD (ed. Venice, fol. 23°). On 
fol. I24 d (section HID HI1K, § 579 towards the end) after 
talDt? there is a marginal note (by the copyist 1) 
giving a passage of the KrniK . On fol. 1 59* 

(section NBO, § 708 beg.) there is a marg. note by the 
copyist as follows: yiyn lliyn yi. Fol. i65 b (section 

irn^yna, beg.) the MS. has on the margin The 

same is the case with the passage (fol. 169b, section 
im^ynn, § 736 beg.) D'idp 'b hddk 

MID D'D' ; the Italian hand writes on the margin of 
Dniv as follows: 13 D>W &b)V 

"OID^O. The passage quoted in Briill’s * Jahrbiicher * 
(ii. p. 82) from the Salonica edition runs here as 
follows : d oma bv m *dd djtk moriDi 

tonn won wan ktid pmnn oma ioh niD$> Tn? 

pfcO rDHP 1 KW. On the margin of the passage (fol. 
187% end of section npn) beg. inri>K mn 3 W, and 
marked CHID, the copyist wrote the following words : 

:*np p«n w nra pyo m anno 5>n *n 
The copy was made by Qalonymos son of R. Jacob 
for R. Nathan hap-Parnas son of R. Hayyim at Rothen- 
burg on the Tauber, finished Thursday, the fifth of 
Tebeth 5068= ist of December 1307, according to the 
following colophon at the end: nn DID'J^P Tyvn ' 3 X 
krt jcnm ppop nn jvano m ibd 'ruro j»ai apv* 
D«n nn ja onon jnj niinb rmn win ntron by 
ntron naea wna na ny rne''Di 'rptr (the n injured) 
by ton*! pmajon n’ya nob n*n rop rno tnn£ D'O' 
1 !? Soa nbvr> dSpd nas? 'r6ap naai xiaio ma 
jnr nw vaa nxi man nnayo noa nay bcw maita 
acno' vb « o' , pn’i nnnn i>a epD ny u nur6 ynt 
nay •: D^y *ijn nnyo unr jnr 'bdi unt 'bdi too 
cntaaipa nt iBDa nioipo ntaaa own onan x>by cjoia 
pjpna nxm? -®Doa tnipn i^aen pa> 'ai^e rma pinx 
tr<pa jxao twainn taro m tflpo -inx etur jvxn 
xi> .ibid taatra TKno ianon itnp p »a jyinx oitaaip 
'bid ay .nw nox nox anaa nans .tbiix xh enax 
:nt>D jdx jdx unjn otan maaa .ncao 'i»ai nvm. 

On the binding are births of the years 5378-83= 
1618-23. Nisan ? ben Elhanan Cohen ^m^ is men- 
tioned as Std. Other names difficult to read. An 
owner (effaced) in 1722 signed in Roman char. : Questo 
libro e del signor. . . . 


Censor: Lauren tius Franquellus (fol. 1). 

German Rabb. char. ; (fol. 78 from middle of $ 326 to § 332 
supplied by the Italian hand; end of Leviticus and Numbers 
seems also supplied by a later hand, Germ. Rabb. char.), quires 
of eight folios (many margins are cut off without injuring the 
writing, probably for use as phylacteries), 2 coll., large fol., 60 
lines, vellum. 

Ff. 250. 

2638— MS. Heb. d. 17 

min collections of Midrashic plages on 

Numbers and Deuteronomy, by Jacob son of R. Hananel 
Siqeli (of Sicily), author of Nos. 984 to 986. (See Jewish 
Quarterly Review, vol. ii. p. 333, and for Leviticus, 
Revue des Etudes Juives, t. xiii. p. 229 sqq.) The 
author finished Numbers on the istof Thammuz 5084 
A. M. (1324 A. D.), Deuteronomy on Thursday the 6th of 
Thishri 5092 a. m. (1332 A.D.), both at Damascus. 

Tbe copy was finished by R. Yizhaq he-Hasid at 
Damascus the 12th of Adar 5286 a. m. (1526 a. d.) 
It is stated that the copyist died the 27th of Marheshwan 
5302 a.m. (1542 A. d.), but was buried at Saphet in 
the month of, Nisan 5324 a.m. (1564 A. D.), near to 
the tomb of his wife, who died at Saphet in the year 
5317 a. m. (1557 a. d.) These postscripts are recopied 
in modern Germ, cursive char, by a late owner. 

Span. Rabb. char. ; fol, paper. 

Ff. 262. 

2639— MS. Heb. e. 15 

^ 133 n BHTD, compiled by David al-ideni ‘(see No. 
2 338), on Genesis, beg. and end missing. Lacuna 
between ff. 62 and 63 (KT1 d) and between 87 and 88 
(nn^in D). The introductory poems (see Monatsschrift 
ftir Geschichte und Wissenschaft des Judenthums,xxxviii. 
p. 387 6qq.) are provided with vowel points ; there are 
marginal notes, mostly lexicographical, in Arabic. 

Yemen Rabb. char. ; fol., paper. 

Ff. 159. 

2640— MS. Heb. d. 30 

CHID on Numbers, beg. and end missing; 
lacuna between ff. 76 and 77 (mp D). The introductory 
poems are provided with vowel points; there are 
marginal notes, mostly lexicographical, in Arabic. 

Yemen Rabb. char. ; 2 coll., small fol., paper. 

Ff. 155. 

2641— MS. Heb. e. 22 

minn P"HD (according to the beginning), Midrash 
on the Pentateuch by an anonymous (and late) com- 
piler, end missing. It is from this MS. that Herr 
Salomon Buber made his edition, with the title of 
mJK PT1D (Vienna, 1893). 

See Prof. Bacher's article in the Revue des Etudes 
Juives, t. xxvii. p. 302 sqq. 

On the margins are a few glosses in Buber’s hand. 
The Sidras end with a passage of rhymed prose, e. g. at 
end of nnwrn the MS. has rfcnn .nwo ncnD 
nwo nnns Taoi>. End of Genesis: W nCHD 
nbw bn mrjD .nbm idd nwfc ruff 
niDtf r6si tntb Wins. 

Syr. Rabb. char. ; small folio, paper. 

F£ 134 (fol. 1 modem). 
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2642— MS. Heb. t. 27 

1. Fol. i*>. Midrash, beg. inx Dl' npa 'fTI 3"iy 'n’l 
•ptobb nb'iw xbi pe>x*i xbi (obliterated) rnx dv nob 
J11TD mt?y B'beQ (obliterated) iiapn X*Ot?, end missing. 

Syr. Rabb. char. ; oblong 8 vo, vellum, obliterated. 

2. Fol. 3. Midrash on Genesis xviii, beg. and end 
missing, beg. D.T>3X3 fl3 no 1’iab Dfnax 3*13 P3*I3 

mnoe' p'n 'axbo '3fib nnm nnx tanxipi* . . . xe*i 
*nxnpb V33 nx x^ne. 

Syr. squ. Rabb. char. ; oblong 8vo, vellum. 

3. Fol. 5. Midrash on Psalms (1), beg. missing, beg. 
ron nujniBn by nano naiDn nTD dix 'in nuinwn 
min’ ia D'bfia mxo. 

Large Syr. Rabb. char. ; oblong 8vo, vellum. 

4. Fol. io b Formulae of legal documents, beg. with 
not? . . , ne6ca nny nbap .nyno .(?) ma niemx 
nn'at? .oai'xt? nsiatron. 

Syr. curs. char. ; oblong 8vo, vellum. 

5. a (fol. 26) end of an ethical Mishnah, last § 
begins o*tn bax 'nbab ptn p*> *ioix min* n na pyot? n ; 
b (fol. 26 b ) end of n’3jjn 3D, beg. JD’33 *inX3 (ed. 
Oxford, p. 23), incomplete; c (fol. 27) Arabic rules 
on DJ, beg. and end missing; d (fol. 27 b ) Midrash, 
headed D’*? fn»P Dim Dt?3, beg. ^nb Dt? J*p, followed 
by an Arabic translation and commentary, end missing. 

Syr. squ. Rabb. char. ; oblong 8vo, vellum. 

6. Fol. 28. obiy mo, beg. with bx*«?* to 1JJD3 mOD 
(ed. Oxford, p. 27, 1. 19 to p. 35, last line). 

Syr. squ. Rabb. char. ; 8vo, vellum. 

7. Fol. 34. Fragment of liturgies, beg. Dim mnD 

ub'y. 

Syr. squ. Rabb. char. ; 4to, vellum, much obliterated. 

8. Fol. 34 b . A treatise on the calendar, beg. 1710 
nat?a nvn nbtf Tixbt?, followed by an Arabic treatiso, 
which seems to be of astrological contents, end missing. 

Syr. squ. Rabb. char.; 4k), vellum, towards the end much 
obliterated. 

9. a (fol. 42) fragment of the book Zerubbabel, some- 
what different from the text in Jellinek’s Bet ha-Midrasch, 
ii. p. 55, beg. ba V11X IIOD*! er>’3 fTDru HX ’llp'1 

vby nonon’i bx*it?\ ends ba nx 'ey -anon xin 'a 
mnnt?xi njnaxi nbxn nnann; b (foL 43) of the 
Apocalypse, attributed to Simeon ben Yohai (Jellinek, 
ibid. iv. p. 120, but with some differences), fol. 43 b beg. 
. . . I’trjr nn 71^' *»rx 13a D3i iniabo men lovyai 
jxno p pbx nay ioen, the name of nay p p'biD 
■pbx occurs. 

Syr. squ. Rabb. char. ; small 8vo, vellum. 

10 . Fol. 44. An Arabic treatise concerning the 
precepts, beg. and end missing. Specimen for identi- 
fication : ns'eai nb'pn pa pnei nx3nn pxiBbb jx obyx 
pn p (fol. 44b). 

Large Syr. squ. char. ; oblong 8vo, vellum. 

11. a (fol. 46) Arabic treatise on the resurrection, 


headed DTlDfl n’fW 'D ^XDD « . . 3D 87133. beg. 'bixbx 
nyie^bx npi 'D noixbx p rniyaobx pn p bw bxo jx, 

agreeing with the Hebrew text attributed to Seadiah 
Gaon ; end missing, b (fol. 47) Arabic translation 
of Psalms, end of xci. 10 to xciv. 11. Specimen for 
identification, xcii. i: naDbx 01'b NC'3'X n3D; 2: XO 

'bxybx iDDxb niobxi anbb •laie'bx pnx. 

Syr. squ. Rabb. char. ; 4to, vellum. 

1 2. Fol. 48. An Arabic sermon (t), based upon Psalms 
x and evi, beg. and end missing. 

Syr. squ. Rabb. char. ; 4to, vellum. 

13. Fol. 50. An Arabic commentary on Genesis 
xlix. 9, io, beg. missing. Specimen for identification : 

np’pn 1*133 ix KDDi Dinnobx h-idd xoa ibt? ib'P jtiddi 
xdi pbx xin Dnin' jx ns' xb nixb nnabxi n?3bx 
'fix' "i3D bx Dxnbx 'by nn 'D Tyxiobx p nbaxt? 
n'3'n jxd xna nyiobx n'oobx nxcxby .td nbx n'Dcbx 
ids (bo) 'noDxbxi ,nn n’a niaboi bxnt?’ ibo oxn pa' 
inabooi in'a pxii ib*oi min' 'D bipobx oat? niD' xb 
oxnbx 'by nn 'D bipobx obiyb bx*ie” by. 

Syr. Babb. char. ; 4to, vellum. 

Ff. 50 (50' bUnk). 

2643— MS. Heb. d. 46 

1. Midrash on Psalms: a (fol. 1) viii. 1, beg. nviob 

nr .na nxbo 'a nn 1 x 1 a nox ?xn mnb nioro n'n:n by 
n'n'3 xbi na xb noix '3’x ’ 3 x 1 n’n’3 noix nn ro noix 
(incomplete), ends i33nx " 3’na no D'i3be> pn n’nnp myi 
no; b (fol. 2) xL 4, beg. 'ai onx '3a wna' 1'syey irn* 
jma onx '33 ba, ends 'nn»? n’n nx yby x , ao ’3x 
'yoa mix. 

8 yr. Rabb. char. ; 8vo, vellum. 

2. Fol. 3. Arabic commentary on Isaiah iii. 16, 
beg. nx pn3i D'yssbx 'D bxpi ii D'xs n’a pa Dnbrx3Di 
min niD3 p yni an xsnnna 31 n'an, ends nbxo xnx 
n'3x bno Dnn’y* x'e». 

Syr. squ. char. ; small 8vo, vellum. 

3. Fol. 4. Seadiah Gaon’s mntX, beg. pmb n'tnb, 
ends 1D3 IBH" mi. 

Syr. squ. char. ; small 8vo, vellum. 

4. Bespon8& : a (fol. 6) addressed to Haya Gaon, by 
Nehemi&h son of Obadiah and Moses son of Samuel 
PD*0, of Gabes (Tunisia); (see Jewish Quarterly 
Review, vol. vi. p. 223); b (fol. 7) end of 4, on nijnap, 
euds pnoa xobx aayo xbi onpo xb p'Da rwv xim 
mnba pnay ; e (fol. 7) marked ii, beg. nnxa pnn x.m 
nnna ntyyob nit? etn bibxa, end missing. 

Syr. squ. Rabb. char. ; 8vo, vellum. 

5. Fol. 8. Halakbic commentary on Bab. Thalm. 
D’nar, beg. nao 'dv n naio nby nbyob ibia xvdii 
" b mix niBTfb (fol. io8 b ) to end (with interruptions). 
The word KpD^D occurs often ; perhaps by B. Hananel. 
At end, written in the year 1420 Sel.= uc>9 a. d. 

D 2 
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according to the following colophon: 

iriK rut? rao cnru jdki jok. 

Syr. curs. char. ; 8vo, paper, in quires of ten leaves, beg. with 
1 6 , followed by r, but no numbers after this. 

6 . Fol. 42. Arabic text of Maimonides' D' 313 Jn miD 
iii. 37 (ed. Munk, fol. 82 b , 1 . 6 RDIp XYX) to iii. 39 (ed. 
fol. 85b, 1 . 1 1 JT 3 ) ; the chapters are marked by 
without numbers. 

Kar. Rabb. char. ; 8vo, paper. 

7 . Fol. 48. Midrash on Exodus xxix. 1, beg. •JOT 
nonna j^siki pbio i.t -jk'h cnp3 pbiw pnoo w\ 
ends Dnait> jK't?n oit?yi> !?i 3 ' pn« no t?t ?3 >3 Dyn sm 
to son epo 'b no ok oik dk k D'nnK. 

Syr. Rabb. char. ; 8vo, paper. 

8. Fol. 50. Midrash on the ten commandments, 
the first complete, beg. rjDl' 1 DP 1 IflR TDrQ npyDl 
tt' 3 t? in« 13 .I'm W 1 'plD ; chap, v (fol. 54) is headed 
TDK n«i T 2 H n« 133 ^on inn. 

Syr. Rabb. char. ; 8vo, paper, injured. 

9 . Fol. 60. Beg. and end missing: sayings as in 
w'ta obio, beg. nttnn .ohm!* nay o’sta idd nxim 
nomi> ney n'ye* ibd, ends with to in j'. 

Syr. Rabb. char. ; 8vo, paper. 

10. Fol. 64. Passages from the Bab. Thalmud, as 
indicated several times on the margin, most likely 
readings for special occasions; fol. 67 is headed 'Kill 

i>3t6 nr totroy. 

Syr. cun. char. ; 8vo, paper. 

11. Fol. 72. 0110 D 3 attributed to R. Simeon ben 
Yohai, beg. OIK 7T3 .TT ntl D¥ 1 K 3 (Jelliuek’s Bet 
ha-Midrasch, iii. pp. 80, 81, some variations) ; divided 
by nene. 

Syr. Rabb. char. ; 8vo, paper. 

12. Fol. 74. Arabic Midrash on the ten command- 
ments, beg. and end missing. No. 5 beg. * ♦ * *JR 3 K D"OK 
i^etonn dsk’ki piwii>K -a ibbok iDK ' 33 K. 

Syr. Rabb. char. ; 8vo, paper. 

13 . Midrasbim : a (fol. 76) for HDlin (beg. missing), 
in which the several i"DUn are given, 7 beg. »ttUm 
isyw it? 31301 113 nan . . . Ki 3 $> toi 6 o'yat?. Colophon, 
'3tr ttk p dik d^k 'B nt? 5 >k nrya emota bos 
ntiyn "pa kitok, fin. 1340 a. d. ; b (fol. 78 b ) mo 
DntB, beg. mt?n by mxb aioa mxo now, in- 
complete. 

Syr. cura. char. ; 8 to, paper. 

14 . a (fol. 84) the 32 rules of R. Eliezer, headed 
nine Q'nttn mhtn Kona, ends with *|K; 6 (fol. 85) 
fragm. of pK pi naDD, beg. rt'i»y p|>D 13 t? mt 3 n 3 t?D 
tat? (chap. beg. liri) followed by the chap, iBpn tryiv '3t, 
incomplete. 

Syr. Rabb. char. ; 8vo, vellum. 

15 . Fol. 86. Commentary on Bab. Thalm. TH 313 , ff. 
59* to 63* ; on fol. 89 is the following passage : ' 3 J 1 D 
it !hai u«nnt? tow own D'b napi enn n '3 naa 


jo nunw uk batt nwnDua ten nt?3H?o nyiorn 
ntwD pi ^>aao ntot? wwon. 

Syr. Rabb. char. ; 8vo, paper. 

16. Fol. 100. Commentary on Bab. Thalm. KJPVD R33, 
ff. 9 b to 1 4 b . On fol. 93 a passage is headed '131 in 
3in t^ 3 vai . 

Genu. Rabb. char. ; 8vo, paper. 

17. Fol. 102. Commentary on Bab. Thalm. pWl, ff. I4 b 
to I5 b , at end of chap. i. (fol. i04 b ) the commentator 
writes as follows: 'Wnb* 3Kn3 'B "K0 13'3n ^>Kp 

i>aa ^oyv *3 Dr6 in ksdik tdbo !ha ni>ini> tamt?n 
pay NDDi' ttk 3W ; on fol, ios b 'T33 atn pmr 13'31 ttatti 
!?f ; Alfasi is quoted. 

Syr. Rabb. char. ; 8vo, paper. 

18. Fol. 106. Fragment of Thalmudic treatise, beg. 
t«in pi Kr 'tit Diai 'tit tw iBsa K3’ icua dk 
icy tiaon toiK, ends 'an Kin .tow nau nya i>3K 
i>t? nBua 'tnn Kn^'D Knaio nr a. 

Syr. Rabb. char. ; 8vo, paper. 

19. Fol. no. Commentary on Bab. Thalm. miDJl, 

beg. pip K'3D irK ^ iniiryD aiBi vb irnitr, ends 
nwapfoo k.t kd^ i'd diw r\iw 

On fol. iii the commentator quotes ItJT^K '311 
!>{, and on fol. H2 b 31. 

Syr. Rabb. char. ; 8vo, paper. 

20. Fol. 1 14. Commentary on Bab. Thalm. D'rQT, fol. 2 b 
(tcKt?a k^k mV Vdb Ki> Km) to fol. 9 a (Kin mm a'nan 
imiom), D’B occurs in it (see above, No. 5). 

Syr. Rabb. char. ; 8vo, paper. 

21. Fol. 126. Midrash (beg. and end missing), §§ 
beg. with inK 31TI3, specimen for identification: 31D3 

nrfa dik nnK ainai itiotk byo mwr idik utk 
napia jma t?t?n ibt? p’3 k^'k min', see Midrash na'K 
(ed. Wilna, 1868), i. 28. 

Syr. squ. Rabb. char. ; 8vo, paper. 

22. Fol. 127. Treatise on (beg. and end 

missing); on fol. I28 b the following passage occurs: 
Dt?a lb 1DKB' (so) P13D311D TKD in 1BD3 3103 'rt'KI 
3in Dt?3 11BD3 3103 'O'KI D31 . . . t?TBD i 3*in 

H 3K omoK i. 

Old Ital. Rabb. chiur. ; 8vo, paper. 

23. Fol. 1 31. Arabic treatise (beg. and end missing) 
on DD'H Njrap, perhaps by Seadiah Gaon, beg. 
be: 1V03K }K O’KIB DKI^K DKOBK O^p 'by DO^OnKI 
'«IK ni>'poi>K1 0B'B3i>K JKDIK^K 3131 0131 p 2~V KD 
ko'-iikt oyut?. 

Syr. «qu. char. ; 8vo, vellum, obliterated. 

24. Fol. 137. Fragment of an Arabic treatise on 
matter contained in KJTVD K33. 

Syr. Rabb. char. ; 8vo, paper. 

25. Responsa: a (fol. 143), concerning the prayers 
niUKDil im' and t5Hn IlK ; here occurs the following 
passage (fol. I43 b ): Kjmnr? 'W11D '3 tCKH3Dl 

rri> mn pf nnyo in 6yto enn ntn nonai* jmy tniom 
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rr-na ii>*BK n'j’o ii*ap vb mica Kna'no e*i ; b (fol. i 44) 
in Arabic, concerning niD^K and D'DIfl . 

Syr. Rabb. char. ; 8vo, paper. 

26. Fol. 145. Responsa concerning civil law. Fol. 

I45 b , a decision given by R. Amram bar Sisna Gaou 
to R. Mt? is quoted; fol. 146** the following passage 
occurs : pr6 wina-no pmn pai i 3 ’ 3 rtK irpnt Knipn 
naiBn ukvd it nW ppin . . . 'ppipoa wan 

noun nn aipon "aa*> rn 63 miK manae’. 

Syr. Rabb. char. ; 8vo, paper. 

27. Fol. 1 51. Arabic treatise (beg. and end missing) 
concerning mB*N ; the author refers to the sixth chapter 
of the second part of his book. 

Syr. cure. char. ; 8vo, paper, slightly injured. 

28. Fol. 153. Arabic responsa, end of 50, greater 

parts of 51, 54, and beg. of 55. 51 beg. "DK } 31 tO 

KHJ 3 D 1 pyotf P nra&tt "l*n, they seem to be by the 
same author, 51 and 55 being headed tfiPN i"6l. 

Span. Rabb. char. ; 8vo, paper. 

Ff. .54. 

2644— MS. Heb. e. 80 

Commentary on the Midrash 'J 131 na’K hy Eleazar 

of Worms, beg. . . . 'i>nv nnD wna ia Nan i ,nac* na'K 
enn onon D'l't? anew ontt btnvrb (so) hth' ntstt 
D'^j na 'nai Knp'Dea trim ion i'pi hp •ji’ip 'i>rrc p 
o' 'i>sa nivo ' 30 ^ nvyw w’att DniaKta ma, ends 133 'bm 
liri mpa T 3 'D' trtn .norua n' 3 r 6 piDon pi’Dia . . . 
oinpa di^ tr min 'nub marat? oSpa di^ paio 
na'tt em*o p'*>D .jp"di worn -pa . . . pa i>ai to 
in© raws i>ap» KtroiriD itp^k wan bv hid'd 'nan 
iwDC' wane i»ap Kim Dmatt wane io'p Kim tm' 
bit tmn' i p DiD'3ii>p no bp Kim TDnn. 

Eleazar quotes no predecessor, the jpi> mostly German, 
but also French (see Histoire litteraire de la France, 
t xxvii, p. 465). 

The other pieces, viz. unn nma and won emo 
mentioned on the fly-leaf, and in 1Y1 r6flp (ff. 213, 214, 
No. 225), are missing. 

The MS. was formerly bound up with the printed 
volume Oppenheim 4to, 252 (ol. 235). 

Germ. cure. char. ; 4to, paper. 

Ff. 42. 

COMMENTARIES AND SUPER- 
COMMENTARIES. 

2645 — MS. Heb. e. 28 

Fragment of Rashi’s commentary on the Pentateuch, 
end of section ini^ynB, and a part of *]$> nbw- 

Syr. Rabb. char. ; 8vo, yellow paper. 

Ff. 4 . 

2646— MS. Heb. d. 18 

Commentaries on Rashi. 

1. Beginning with the end of Genesis xiv, chap, xv 
beg. mao Hri bv nis?pi> pto iai oipo b irw 
Iai tgravb un r6ttn onain -inK 'm piooa anas? | 


imn© omaK mn muon mo iait?a *e iai run 
tje'Dn 'oa iai am 'tb mans kJ> tidd inttw mice. 

The author seems to have been a Sephar&di (of 
Spanish extraction), for he says on Gen. xxv. 6 as 
follows : K$>K T10D '100 ba p KVC3 K$> 1DH D'S'lbn 
noix '1DD3 P 'en WKIt? B’DK Kb O'C^'D. 
Moses ben Nahraan quoted. Ends with Gen. xxv. 27. 

2. Fol. 36. Beg. with Gen. xxxvii: )btt .32*1 ncnQ 
D3ia pKe> 'e .iai aitr bbsb iKat? ip jrrbbi patr' 
nnbm rbx ub iki mn aw? D'san by nnSn hoik 

nnSn rbtt pi 6 k» k^> wap ppoen pun apsr 

Di' ib' no pin k!> 'a ioa nmp ‘os? ntni qoi' app’, 

ends with Lev. xxv incomplete, beg. “1H3 ncnD 

b^> nooB'n n3B»a mm nae» niian pm 'o ai 'eno 
pi (so) de> pkb» oipoa onnao' iimtr pK^> in pKn 
pim Ki> iie> i>'pi> I'amr ipm Dnyiam nnen by nsian. 
Some passages are signed with fS (ff. 6o b , 75), which 
according to a pencil note on the fly-leaf means 
tntDIT Dm3N (mentioned by Elijah Mizrahi), who is 
considered to be the author of this commentary. Some 
Parashiyoth are explained twice and even three times 
("in« pm). The author quotes £inn H5TPn, pBTPn, 
and mvon 6. 

Bought (No. 198) from a catalogue issued in 1885 by 
Sam. Schonblum of Lemberg. 

On fol. 1 a note in pencil on the authors quoted in 
the M Sr, in Germ, cursive char., by Schonblum. 

Span. Rabb. char. (No. 1, Ital. Rabb.) ; 8ro, paper. 

Ff. 130. 

2647— MS. Heb. e. 18 

Commentaries on Rashi. 

1. Beg. missing, Gen. i. 1 begins as follows : nw>3 
3R nbnnn mitD nben nm in 31 nrn Ripon 
niD'DDn 1TI3 3iron nn^n ^n, ends with Deut. xi. 18 
ni?nn3 in'v no bv mrpnb r* ^ bk onom 

own D3^y w xbv n3 tro vbv Taxman 

pc6n HTO njnw, here also tR is sometimes quoted 
(ff. 49 b , 50, 73 b , 79), but not all the quotations are found 
in the previous number. 

2. Fol. 91, by Samuel ben Shushan, not agreeing 
always with No. 201. The present MS. reads (fol. 1 i9 b ) 
*3np HlDO 'ffop OKI. It beg. with Gen. xviii, ends 
with Num. xix. 1 .TDTTK PnD 

Bought (No. 199) from a catalogue issued in 1885 by 
Sam. Schonblum of Lemberg. 

Ital. Rabb. char.; 8vo, paper. 

Ff. iai. 

2648— MS. Heb. d. 1 

1. A fragment of a commentary on Rashi, beg. with 
Gen. xxxiii. 12. Exodus beg. ByK *BHB . . . BIDS? r6«1 
i»oen Dinpa D'aaian (so) K'vot? ioa 'a in . . . jwtaj? 
ik 0K'»ni iDDoa ninpa ;o'3an iwiB* '3a p jD'saoi 
iBDoa Kan abyb OD'sam iodd 3 ntn oSpa Dtruin, 
ends p Bnoi> TWIiTI . . , PDD i>33 ’BHD OfTpOD i>a3 

ini^pn oi' ip ipd' k5>i jspn n bp vb dki dkb> *3bd 
ioa iok nrin n"3nn pra ton pron by " pp 'a aw 
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jn«:n sin nn*yDD is on’yDD. Lev. ends tnrt ^>a 
ny lai tbb pab D'onn ono idish 'tb ’eni ^osp’a 
boa ieoi riaiB ns jni: nan: ds p'on jni: n: ns 
nnaiB ns jni: 'any iDDa naoi nnaiB ns pi: pi? 
pse> n^iy nni^yn^> it ncnaa jn'i> nxin dik noa dikb> 
anpni> ns:n naio yina xi>x n«it? ba nr pse» na a"n 
nra nan: nSy. End of Deuteronomy: psn i>a ns 
loa i>an iai nniinra bsne« ps i>a ns msnn 'cno 
ainai> $>«' n'.n 'a piDBat? pm enn v nyom 'enas? 
mni) pin"n $>a nai nnv s^i psn b ns * msnn 
cnnt? nicnnn. 

The copy was finished the night of the 9th of Thishri 
5183=1423; it was written for Nathan ^nyo (fol. 
97). Some glosses on the margin extracted from the 
Dnicn pR (ff. 64, 91). The commentator calls the 
Rashi TIB"!* ?yi> (on DD 131 ^n fol. 72), he quotes 
Nahmanides and Isaiah de Trani (on marg. of fol. 9i b ). 

2. Fol. 98. Isaac of Diiren's on nrvta im- 

perfect, ends with the § headed D'1F3 VT, with the 
ordinary glosses ; the following quotations may perhaps 
be of importance: .fol. 99 3 py* Sno DEO 317 D TIRIftD 
. . . ibo bvib *win *6 tirin&p no p; fol. ioi b nroi 
*VID 1 pBBBDD 103 T!)Q't 6 mi O mi 

nw mns r na^ r«i i^p^ uvm no'tc sro 

iok pi -iid'rIj Kino arm pi Sia fate pipi *p 
bi no 'isb rbm piua n^yo inw «ino 
. . . mv6 in *6) awiso inn ino oaii. 

Ital. Rabb. char. ; 4to, vellum. 

Ff. 120. 

2649— MS. Heb. o. 11 

Abraham ibn Ezra's commentary on the Pentateuch, 
from Exodus xxxiv. 25 to Deuteronomy xvii. 11. 

Span. Rabb. char. ; fol., vellum. 

Ff. 55 . 

2650— MS. Heb. d. 52 

Commentary on the Pentateuch by Moses ben Nahraan 
(Nahmani), beg. with the words 31 VPT 7 minoi (Genesis i) 
to Exodus, section HOIlTI , ending with the words r!>1 

wan -Ski aim wk 'a wp Tarn. 

Marginal notes containing omissions. 

Span. Rabb. ch&r. ; 4to, paper and some vellum. 

Ff. 169. 

2651— MS. Heb. e. 16 

HD! 1 DD or 5 ]D 3 m*D , mystico-philosophical chapters 
on the Pentateuch by Joseph Caspi (see Histoire 
litt£raire de la France, t. xxxi. p. 505 sqq.) 

Marg. notes (cut in binding) by an owner. 

Owners : Raphael ; ? Djp 11.1 'Bnv* (at beg.) 

Censor : fr. Paulus Yicecomfes (at beg.) 

Old Ital. curs. char. ; 4to, paper. 

Ff. 124. 

2652— MS. Heb. d. 43 

1. Fol. 1. Arabic commentary on Genesis i. 20 (beg. 
>e nyDD roe mhn Kaxin JK ':y kd:ki .toinn 
nannni) to i. 22 (Kyi: na n:o nans n’Ko^x kdki); 
there is a lacuna between ff. i and 2. The following 


passage may help identification, ver. 2 2 (fol. 2) : *j^lS 

ny pa won \b ppnni Diy^x 'b pta: jk d:d^k nnj 
jd^k 'B ay. 

Syr. squ. Rabb. char. ; 4to, vellum. 

2. Fol. 3. Arabic commentary on Genesis i. 22 (beg. 

Kyi: na n:o nnna n'xa^K kbxi .topn ibd ’b) to i. 27 
(3«a |0 nnaen mix 'B). Tlie translation seems 
to be that of Seadiah. Specimen for identification 
(fol. 4 b ) : mix i:mma uo^xa ':yo !>kp jb dh:di 
pbipi bp Nni>nB t dS NtnnaN rrt:y p wruia* 
nnur: sb toa nmn^K ana pn 'b aaD^w 

r6ap )kd:k jy k:kd:k. 

Syr. Rabb. char. ; 4to, vellum. 

1 and 2 are perhaps by the same author. 

3. Seadiah's Arabic translation of Genesis : a (fol. 5) 
xxxvi. 25 (nB3^DN1 pn) to xsxvii. 20 ('T1 B’lTl); 
b (fol. 6) xxxviii. 16 (na nyan ;n) to xli. 41 ; c (fol. 9) 
xliv. 33 ('TD^ Kiay) to xlviii. 7 (S>'B 'pa) ; d (fol. 12) 
xlix. 20 (|1DD) to 1. 2 1 (vb JK^ttB). 

Syr. Bqu. Rabb. char. ; 4to, vellum. 

4 . Fol. 13. Seadiah's Arabic translation of Genesis 
1. 12 (ddkxik kb) to Exodus i. 14 (DmoaanDK h!>k). 

Syr. squ. Rabb. char. ; 4 to, vellum. 

5. Arabic translation: a (fol. 14) Exodus xv. 16 
(jVRJnpN H^R) to 19, followed a. by short explanations 
of the ten commandments, ff. by a translation of Deut 
xxxii. 1 (obanxi nKIDDK inx:K) with the beg. of a 
commentary, beg. inx:K mi>1p 'B nW^K; b (fol. 15) 
commentary on Proverbs vii. 16, beg. i>KpV1 unt 1'PT 

’aatrB 'na: , . n rn in thk. 

Syr. squ. Rabb. char. ; oblong 8vo, vellum. 

6. Fol. 16. Arabic translation of Exodus xxx. 27 
(nn':K i>a k’ki) to xxxiii. 12 (aye^K tnn). 

Peculiar Syr. Rabb. char. ; 4to, vellum. 

7. Fol. 19. Arabic trcmslation and commentary on 
Leviticus v. I to 12, beg. TJ* K^ OK, ends naaB$>K 'by. 
Specimen for identification, on v. 6 : IBC’K J1K tram DB1 
'nx' i?ip« jk aiy^N n:i> 'b jao* oi> K..i> n:xaip 

rnsriKa. 

Kar. Rabb. char. ; 4 to, vellum. 

8. Seadiah's Arabic translation of Numbers : a (fol. 
21) iii. 48 (p"V"6) to iv. 26 (pIKH&R) ; b (fol. 22) xii. 
14 (n&K ^KpB) to xiii. 32 (iK’X'l). 

Syr. Rabb. char. ; 4to, vellum. 

9. Fol. 23. Arabic commentary on Numbers xiv. 30 
(yenm yo i^an d.ti pn^xx i:sa n^xn^x) to xv. 8. 
Specimen for identification (xiv. 32) : ^Xp . . . Qa^UBI 

nx? Dnry p ^k na tMnjai rfop jk dk:^k j*ya 
KBi n^yoi n:t 9 vnvy ja '5>x na I'cn nnx nSpi hbdS 
n:^K 3 K 3 'b anp in. 

Syr. squ. Rabb. char. ; 4to, vellum, injured. 

10. Hebrew commentary on i Kings: a (fol. 25) 
vii. 28, beg. i’ne> onn nnjDDn i>yi nuiaai^ cnxn, to 
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30 (am now nioK vbv nncip nsaon *3); b (foL 26) 
ix. ii, beg. Wan pK3 i*y D*ie>y Di'nb, to x. 5 (bin 
I’by DIM }y(7*t7 DlpD). Specimen for identification (x. 2) : 
: D*inM D*ia*n niMiein pia nibMB' . . . i*bM ■aim 
je**rt3*Mp roam nma roan MbM ,j*y n**Mi Mb . . . tom. 

Greek Rabb. char. ; 4to, vellum. 

1 1 . Bead i ah' s Arabic commentary on Isaiah : a(fol. 27) 
xiv. 16 (-npbM mn *nM*) to xvi. 6 (wyoe> nbip in) ; b (fol. 
28) xxi. 12 (moi* Dab pa* ob pa im T3*n) to xxii. 9 
(pvpJ* p *bM pbD |1JK3p*) ; prepared for publication. 

Syr.' squ. Rabb. char. ; fol., vellum. 

12. Arabic commentary on Hosea: a (fol. 29) v. 15 
to vi. 3 (bn rraao 1*3 torn) ; b (fol. 30) ix. 7 (dm*m ro 
IMpnBMbM) to 14 (nm D?l*t3yM). Specimen for iden- 
tification (v. 15 ; fol. 29): b«pn3M naitrw *]bM *d *3yobM 
bMpm*b mum md bit MoobM *bM *** ba*n p naabM 
nnooi *0 paDD^M iubM *|bn bonbb oonabM *jd p 
Daro pkodd^k na*MbebM pie inxi roe. 

Syr. squ. Rabb. char. ; 4to, vellum. 

13. Text and translation of Psalms: a (fol. 31) xvii. 
7 (panwota) to xviii. 6 (*31OTp) ; b (fol. 32) xviii. 39 
(liar) to xix. 5 (p^bM ipMpai) ; e (foL 33) XX. 6 (feu) 
to xxi. 1 1 (DimDTl). Specimen for identification (xvii. 
15; fol. 31b): nxp*ba yaw inom hmm biyba mtm 
ibnae*. 

Syr. squ. char. ; 4to, vellum. 

14. Seadiah’s Arabic translation of the Psalms : 
o (fol. 34) lxv. 10 (nev DDp) to lxvi. 3; b (fol. 35) 
lxviii. II (H’yirbM UDM) to 19 (DinmnDMl). 

Peculiar Syr. squ. char. ; 8vo, vellum. 

15. Fol. 36. Seadiah’s Arabic translation of Psalms 
xxxvi. 4 (vinDR) to xliv. 27 ("HV1R). 

Syr. Rabb. char. ; 8vo, vellum. 

16. Seadiah’s commentary on Proverbs: a (fol. 44) 
xxvii. 6 (anobM bMyeM) to u (nan *emn); b (fol. 45) 
xxvii. 25 (nan M*S7M3) to xxviii. 6 (TtON JO* p). 

Syr. Rabb. char. ; oblong 4to, vellum. 

17. Fol. 46. A fragment of Seadiah’s Arabic intro- 

duction to Job, followed by the commentary on i. i to 1 7 
(prepared for publication). * • 

Syr. Rabb. char. ; 4to, vellum. 

18. Fol. 50. Another Arabic introduction to Job 
or a fragment of a theologico-philosophic treatise. 
Specimen for identification (fol. 5o b ): *nn Rrwy 'Dl 
enjy *eai nnte bse *e bMp on nbMpobM mna bip* p 
im amobM bipbM ai*M jjn new nbai re’bM jy *sy* 
nbbM p b«pi pybNa bipbM ay* «w*bM bip ibx bipbx 
*D0(7ia non *pn nb nbipa ibsp no 'by ai'M an. 

Syr. Rabb. char. ; 8vo. vellum. 

19. Arabic translation and commentary on Eccle- 
■iastes: a (fob 52 b ) i. i, beg. : mob DM’p) lyb *n DS73 

muni a*na *iyoi *y*ao *jyo rw*pbM n*. . p obyMi 
oioiobM ajmaixt mttn *o oanb« p -out * 3 Myo mwm 


nron p oipn md *3*yo y*oj n*o y*D3*b nbmpa, to 6 
nan did dme»m MbiM mnoioi diimim MbiM p*bo3iD ; 
b (fol. 53) ii. 25 to iii. 2, beg. and end missing. 

Syr. Rabb. char. ; 8vo, vellum. 

20. Seadiah’s commentary on Daniel: a (fol. 54) 

vii. 9 (D’«bo 1*bl(71 btep MD3) to iubM lira P; b (fol. 55) 

viii. 13 (ypbx jy nb«D ibiS run vie) to 21 (D’nbMi 
noybM ppbMi n*33i*b« -pbo we). 

Syr. squ. Rabb. char. ; 4 to, vellum. 

Ff. SS- 

2653— MS. Heb. f. 1 

Fragment of an Arabic (Karaitic 1) commentary on 
Genesis xxxi. 20 to xxxii. 5. Chap, xxxii. 4 beg. (fol. 7 b ) 
n3y man *b« bDibt< «bw 6b« by nnnyaK jKa p b*P 
b» aw *b«yn nb b«p «ob D«(7b« *b« pin p nruin 

n*ni3N p«. 

Syr. Rabb. char. ; 8vo, paper. 

Ff. 8. 

2654— MS. Heb. e. 24 

Fragment of a philosophical commentary in Arabic 
on Ecclesiastes, beg. with the translation of ii. 7. 
After ver. 1 4 follows a long passage on the division of the 
soul, ends fob 3 pin kd*d (TBsbx *b bvebtt pff p p 
Nfinm D'bttDi* pi ni'vnpio mta ream b«DynDK p 
mp*n«ibi j*p3b« b«oyN y*D3i . . . NfibKirw y*D3 *e 
It continues with the other verses and a 
dissertation on wisdom. 

Syr. Rabb. char. ; 4 to, vellum, fol. 1* stained. 

Ff. 6. 

2655— MS. Heb. f. 19 

Fragment of Seadiah Gaon’s Arabic translation and 
commentary on the book of Esther, end of the pre- 
face and beg. of the first chapter; translation beg. 
*b« I3nb« p ibo *ib« tona in othtitk dn*k *b j«a 
n3*io bp ntranbK. 

Syr. squ. char. ; 8vo, vellum. 

Ff. 5. 


THALMUD AND COMMENTARIES. 

2656— MS. Syr ^ 

K1BD : a (fol. 1) beg. n3DD nbyob IM (ed. Weiss, D*y33 

ii. fol. 6i» 1 . 14) to [i*]M 0 IM nDI* 1 *131 (fol. 63d, L 4), 
with different divisions from the edition. 

Palimpsest containing the Palestinian-Syriac version 
of passages of Exodus and Wisdom. See Anecdota 
Oxoniensia, Semitic Series, vol. i. part ix, Oxford, 1 896. 
6. See No. 2663. 

Syr. Rabb. char. ; oblong 8vo, vellum, margins injured. 

Ff.4. 

2657— MS. Heb. d. 22 

1. ftOBD, from xii. (section niO ^nx) 4 (ed. Weiss, 

iii. 4, p. 8i b ) to 7 (ed. vii. p. 83*), end missing. 
Different divisions from the edition. 

Syr. squ. char. ; 4to, vellum. 
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2. Fol. 5. Nrtae, beg. i>3B3 Dli> (ed. Friedmann, 
p. 47 b ) to v. 2, headed f 1733^1 1 hens (ed. p. 50*), 
incomplete. 

Syr. curs. char. ; 4to, vellum. 

3. Fol. 7. Maimonides’ mill HJPD, section HD'W n, 
ix. 10 {svby\ nTO) to 19 (hdk mop kS). 

Syr. squ. char. ; 8vo, paper. 

4. Fol. 8. A fragment of a casuistical treatise. 

Ital. Rabb. char. ; 4to, paper, obliterated. 

Ff. 9. 

2658— MS. Heb. d. 58 

1. *OBD: a (fol. i) from BniDDfl (ed. Weiss, fol. 50°, 
1. 7) to bl *6 (ed. fol. 54°, 1. 1 6) ; b (fol. 8) from 
-fo’CO (ed. fol. 6i», 1. 9) to flWI ntt (ed. fol. 64®, 1. 20) ; 
c (fol. 8«) from ton Winn? (ed. fol. 64°, 1. 23) to 

(ed. fol. 65 b , 1. 3), with different numbers for the 
chapters and paragraphs, some variations in the text, 
marg. glosses, some vowel points and accents. 

Syr. squ. char. ; 4to, paper, injured. 

2. Bab. Thalm. J33313 : a (fol. 9) from fol. 2 b , 1. 20 
(13-6) to 1. 2 from below (K1'3D ’DV 11 liroen p3 
i tram *i>); b (fol. 10) from fol. 3 b , 1. 5 (pp*to *iro) 
to 1. 17 from below (OK *B>K 3l). 

Syr. Habb. char. ; 8vo, paper. 

3. Fol. 11. Bab. Thalm. iwn from fol. 27, 
1. 23 (WJJJTQl) to fol. 30, 1. 12 from below (p'DDDn tDHfi 

*3no 'tnoKD rb). 

Syr. Rabb. char. ; 8vo, paper. 

4. Fol. 19. A commentary on Bab. Thalm. m3, 
fcl. 69 b . Specimen for identification (fol. 20): 

pine roiovn pi rm n* ymto nan nr yan# wn 
uko jovy n&bv jrnxi n 3 T 3 *o 'b n vbv )* 3 *iv 

pin ' 3 ’oea wmiw nrm itedi pbp ji 3 nun j*Ke> 
risen’ rrrjm o*ten by pt» po’iro bkb> kddd pk “i^y 
*03 n*no *|K D’i>3n nK kdoo p»n by. 

Syr. curs. char. ; 8vo, paper. 

5. Fol. 2t. Commentary on Bab. Thalm. TOM, 
folwi^ beg. missing ; beg. *1CK ['K]OB' n*3 P^BT3 J*K1 
0'3-in men*) aSSn rwt Kin jopn rot k$> ptrsio pk 
nai>3 (TD3 i>3iK k^k ruri» 330 03 * pi pk i oKpi 330 D3'3. 
At end *W>[3 K*]o» [*0]ni3 733133 DO *in 3li> 3D*’nD*K 
nnoe6 ii»nt< r\xr 03 eo *y* 3 i, finished 1121 a.d. ; 
b (fol. 22) on n3f*3, fol. 29 b ; chap, iii ends Knttin 
'ntr b i3sr ttbw nai>33 ryi>3 kWh nrot «p k*b3 
htd 3 ’i> jn 3i> idk* k5>p m*o ne> ii> idk* tti’B’ m*o 
13*13 'b jn ictc xiv npo 033 d 3i> 1337 Ki>e* iai>3i 
piv pK ii>y pin inx yi>D3 3K 'irw. 

Syr. Kabb. char. ; 410, paper. 

6. A commentary on Bab. Thalm. Dmat: a (fol. 23) 
on fol. 80; b (fol. 24) on the end of ix and beg. of x, 
perhaps by R. Hananel. ix ends HttOO pm 'KTO 


D*3Bi D’yae* Ik ^K^no p n*apy new D*e£e> o*y33 
wk ehD3 i>t pw myD aii» oem*B yiv 'b 003103 
KW 13 *3’’3y 1 DK3 po in* f333Cn li>yB> BJW mm *3 
5)iD iy niii’n S 33 13313 *133 neno iidd 3 noi> 
(injured) i'B. 

Syr. curs. char. ; 8vo, paper, injured. 

7. Fol. 25. Rationalistic commentary on Gen. xxi- 
xxiv, beg. i3pi[i>] 11DKBO tT33yi li>*VO *3K T^y b 
(?) *i*iy ii>3i *33K3 'b jnn no. 

Syr. curs. char. ; small fol., paper. 

8. Fol. 27. A fragment of a prayer-book in Arabic 
for 3JT . Passage for identification : WANTON p ITDI 
33TOK i>3K 1X0 nK*3Pi> 1ST lyi 13Bai>K ntni>X *B PT7 
33 yenn 33 rum n*er noK *3 *i>K. 

Yemen Rabb. char. ; small foL, paper. 

9. Fol. 28. Mishnah n33K, v. 10 (MS. 6) nOK.1 by 
0^333 pB3i>*m to 17 (MS. n) H333 D3ysi> ; with vowel 
points and Raphe. 

Syr. squ. Rabb. char. ; 8vo, paper. 

10. Fol. 29. Mishnah and Thalmud for daily reci- 
tation (part of quire l), with a Hebrew commentary. 

Syr. squ. char, (commentary in Rabb. char.) ; 8vo, paper. 

11. Fol. 31. Mishnah nilDPn : a (fol. 31) from 
pp (vi. 2) to potaPTlfl! (vii. 1) ; b (fol. 32) from 

(ix. 5) to emBDl (x. 6). 

Yemen Rabb. char.; 8vo, paper. 

12. Fol. 33 b . Alfasi on Bab. Thalm. fUSP from the 
beginning to fol. 5 b (D^b6 *1PB'). 

Syr. Rabb. char. ; 8vo, paper. 

13. Fol. 43. Introduction to Maimonides’ ft, 

with Hebrew commentary, followed by I, 1 incomplete. 
After the praise of Maimonides, the commentator says : 
*DBBT3 33n3^> *n*Ki p’nyo.1 1'jwn *b!>k 3 inn *3K pi> 
3*n33*3D Vin bto i>3i sin nn iev io'Re» n33i>n *3n 
DI'Ben 1331 *3^0 }KO D’KlMm D*t3H D*D3n.1 3n33* 
•1113 '3HD13 KSenm pm evil non Ki>i vtt ’Ben 
iyro eym i33Ki *m3 mrom I3iyi3 o*i303 i>y3 spy* 
J3inK13 |13B>0 5)530 31KP 5|D3* 111 Blipi 3in *1310 
iy KD3i iin i>tne” 13 yan. 

8yr. sqn. Rabb. char, for text, Rabb. for oomm. ; 8vo, paper. 

14. Fragment of n3IT^D for 31* : a (fol. 44). end of 
mne>, followed by the heading 5)D3oi> r33n*i>D lyaD^W, 
a beg. 130K *WK 313K ; ft beg. 13’B’pn 7ni>in incom- 
plete; b (fol. 45) a ends D*13B3 D3’3 'O'by 1B3i>; /3 
beg. 1313V . iriK D’li>K ; followed by c, headed ini?r6t<1 
nb'yib ’ni>K; a beg. vsy ioy 03* D*y3iK, (3K); 0 (fol. 
45 b ) headed ii>K (so), beg. D*yiK *Sp3 *333 )3nnK, (3K) 
incomplete, ends with D ; with vowel points. 

Syr. squ. char. ; 4to, paper. 

15. Fol. 46. A fragment of an Arabic commentary 
on Leviticus, beg. KD 13 IKIofo |K J*3K3li>K Sp JOB 

|K i»Kp 011*33 :no*nr n3i>n p onoyr *i>y oni> r 3 
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noipo 'b lonpx jki ina runs awin’ abnbn 
ii ru*6t< jk ’5>p nnfoh. 

Syr. squ. char. ; 4 to, paper. 

16. Fol. 48. Fragment of an Arabic commentary 
on the ten commandments, beg. with the sixth, beg. 
missing; the seventh (fol. 5o b ), beg. .rjton l<6 

kS .urn ttb ,«|ton nb m'DBn 'd dkp rrnyo wan 
'anno janbta pan, end missing. 

Syr. Rabb. char. ; long 8vo, paper. 

17. Fol. 54. Seadiah’s Arabic translation of 

Deuteronomy: a (fol. 54) from xxix. 27 (rVDm) to 
xxx. 13 "»ra!?K ; b (fol. 55) from xxxi. 18 to xxxii. 

2 (kW>k). 

Syr. curs. char. ; 8vo, paper. 

18. Fol. 56. A fragment of a medical work in 
Arabic, end of ii. 8 and a part of 9. The latter beg. 
as follows : 'B nUKJl^K .1^Kpoi>K JD PDKJli>K aX3^>K 

Knneni>jn iron pub tirpe^K kdk .KniKiw mwi>K 
^onon oil run. 

Syr. cnrs. char. ; 8vo, paper. 

19. Fragment of an Arabic translation and com- 

mentary on Amos: a (fol. 58) v. 8 to 10 incomplete; 
b (foL 59) from 19 (beg. missing) to 22 incomplete. 
Passage for identification : (fol. s8 b ) 31 JK bx? 

bn* 'by idkid^ ■ax' in mn 'by nxp^x 
w d!u n^iubn mo!>K mn navi pie i pier. 

Syr. squ. Babb. char. ; 8vo, paper. 

20. Masoretic fragment: a (fol. 60) on Hosea i 
(beg. missing) to Zech. xiv. 7, incomplete ; b (fol. 60) 
on Psalms i to xxvii. 3. 

Syr. squ. char. ; 8vo, paper. 

21. A fragment of a prayer-book with the rules in 
Arabic, beg. missing: a (fol. 62) 3K, beg. with 1 thus, 
•pan 'ni>03 oki . . . roo6p mewam maro ■pi 
13KD.1 J11DP nt>K1 1DD3, last strophe but one ends 
traina nBD ~m into pun 'nf>ou dki, followed 
by n, beg. ntOp K3pn , followed by the rules for naiD ; 
6 (fol. 63) beg. missing, part of sjDID for nUD, ending 

with enn uhb *jjpoi>. 

Yemen Babb. char. ; 8vo, paper. 

22. Fol. 64. An Arabic fragment of a philosophical 
treatise of Gazzali, beg. missing ; the first entire section 
beg. D^KP^K DKD3K JP nna WB nK'P'3Di>K D^>P KDK1 

nriBD^K dkdik^k p Nnnnn kdi KnaaKiai tikikod^. 
Farther on Gazzali quotes bis treatise i1BDK^oi>K TlBKiin. 
Next comes a section beg. KITED TIKVIK^K^K KDK1 
Kmp KOI DnD^tOK trON ; next come (fol. 65) sections 
beaded nK'DK’D^K KDK1 and .Tp^K KDK1; fol. 67 
has the following passage : n&K inn ^K^K TOO inB 
'B 163 p |kb inapi>K nBK nuxn^K idk^k n^>x 
Dmui K&Y^K JK13K3 Diana ; fol. 68 has the following 
heading: nn^tdl D'^pn^K 3.HD 'B blpS>K ; on fol. 70b 
he says : spjp I'D PftonD^K S>1YBni>K p 1^1 tni KOI 
past n. 


prtoD^K vn o’pnooi'K DKDDptaa pii>R3 ma pr&x 

D'PnDD^K DKDDP^K 3KTD "B Knmai t 6 k. See 
Dr. Steinschneider's Hebraische Uebersetzungen des 
Mittelalters, p. 340. 

Yemen Babb. char. ; large 8vo, paper. 

23. Fol. 72. Fragment of responsa concerning the 
civil law, beg. missing, end of 107 : HT "DtW HYP DK 

l^i 'robabv nap jn’ nun m< dki tidS ae* nt&>i atr^ 

pn 131 ; 108 is as follows BWIKl p nTH b'KOQ ' by 3KU 
Knorui mKnr ni> nby p ’i>p onD Din' jk ikik p 
a5?«tab5? npi>ox ip min^x |k nn 'i>K iin p pjd' nb 
t?B3i £ip im niKntp nb nby k b .-uk wxb^k sfrv jk 
D nD om «i'3B ni»K b)p npoen xonn u; 109 beg. 
ntrp' pn’ xi> im ine» 'b ona pi, end missing. 

Yemen Babb. char. ; 8vo, paper. 

24. Fol. 73. A fragment of an Arabic treatise on 
civil law, divided into ipn, pV3, and y\i. Passage 
for identification: (fol. 75b) nprfr 1UK3 JK .ni>N »|Y1^K1 
13K3 nptni>K3 Ktra njrt^K nann nb nbvcp na:n 
KO IK ^5 IK n'B ib^K ih |U' }K K^K Wpi'K 
Wpi>K r 6 nbr kdd i^i natw. 

Syr. Babb. char. ; 8vo, paper. 

25. Fol. 77. An Arabic fragment of a book of 

precepts, the sections are headed . Passage 

for identification : (fol. 78) niKn K31 U'niai !>Kp KDDI 

nnpi f|iD min np’jn Ik 'Wan 'di' i tfjn nsiom 
i^bki? na nbwo mm i? runa "p’b!> mr mup^ 
ktk i*j«pi ii> poem 5 >k p'pi pvoKa non *ji> topd 
' iaip sjiD ainan pun pm ip dki 'Wan 'dv i dk 
D' aaui njain non pispo i^bw? nnb jnai mr map 
ii oni> poem !>k ni^toi. 

Syr. squ. Babb. char. ; 8vo, paper. 

26. Fol. 79. A fragment of a medical treatise in 
Arabic, beg. with the end of chap. 17; chap. 18 beg. 
PV^K &P TIP iTB 131 K 1PP pKni>K 3Kai>K 
PDn KITIP JKB ^YpSn KDKB HKB’ID pKI KiinKDK311 
it^p a^wi>K pb ^dk mnai>K 'bit im innyo Knpaoi 
aapi>K. 

Syr. Babb. char. ; 8vo, paper. 

27. Fragments of lamentations, headed nrp 
put: o (fol. 81), beg. pua 031 M3 P’i>p nip Ui13 (fa) ; 
b (ibid.) 5>U >1^31 ptW 13K, headed iriK ; c (fol. 82) 
.13’P^K 'by iTDIpD, beg. 31 DDT 1B»K " TVffy, followed 
by nnpa nsm kbid nph aio pin di^b6 mp ; d (fol. 

82 b) 'D' bn 1D3 .133K, headed .IB ui> pK ffi mnK 

31 a'emi>. 

Syr. squ. char. ; 8to, paper. 

28. Fol. 83. Fragments of the rrnay, beg. nnK 
(by 'DV J3 'DV), incomplete, beg. at n333 DVH 

en'pi iitdi rai>, ending at niaipt? t?3li>. 

Syr. Babb. char. ; 8vo, paper. 

E 
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29. Commentary on Mishnah W3 : a (fol. 86) from 

i. 8 to ii. i ; b (foL 87) from iv. 2 to 4. Passage for 
identification : (on i. 10) mpBv6 1B1B7I ntt pWoo '30 
ntnon ntt .ppipn ntt Dp3'an ntt .pi3'nn ntt in 
D'bn ntt fro niDai>. 

Syr. Rabb. char.; 8vo, paper. 

30. Fol. 88. Fragments of Arabic translation and 
commentary on Jeremiah iv and v. Specimens for 
identification: a (fol. 9i b ) on iv. 16 p^DDH DTO0 "IDEA 

jo’ jtt a^to irtb Dmntt fan’ »b 'nn pbBttn bitt^tt 
ftt S«pa WB^tt pto 3 oan tnm 0*1x313133 ixnao 
* 3 'd' tp'tt imoi n^pn nos^ *53 mity tan 
31 wa e*tt na “ittio^tt; b (fol. 92**) tnn -aw 
t 6 iy ttriB^tt mint 'B r 6 xpi wb!w pta ayo^tt 
ni> H 3 DD 31 nat? nta rmpB ruwttin. 

Syr. squ. Rabb. char. ; 8ro, paper. 

Ff. 93- 

2650— MS. Heb. e. 55 

1 . Fol. 1. Fragment of a ttn^' 30 , perhaps of 
R. Simeon ben Yohai, beg. n'n' ipa ip 13DD 1'nvi 
vta ipa iy uoo inum !*n D'yaittn ntt stpib 
min' n an .mryn vb by rwy jn'i> na tta .ibucti 
.ofo nr ntpy t6r tt^tt na dbd tt$> apjn i ii> 6tt 
aits Dio Dio win? mm a> .cm a pa y 60 mum 
Dnpa '3t? npa y dd 5 m pa y do nmin sin i!? i>n 
ntt nrm D'np nfinp pits? "pro^ P ipai i' npa p 
ii>3ttn naai Idb :nat?n ntt ioii> fiix pto aio Di'. 
It ends with Exodus xii. 14, incomplete. 

Neat Syr. Rabb. char. ; small 4 to, veil am. 

2. Fol. 2. [TO non cnno ?] somewhat different 
from that edited by S. Wertheimer (nicnTD TQ i. 
p. 32) and much more so from the edition of Dr. A. 
Berliner (D'TBID ntD^D p. 36 sqq., Hebrew part); beg. 
missing and the first folio obliterated. The first quite 
legible section is the following (fol. 3) : & HD 

. . . i3*ni3iy enam 5s? ^toe^s? jmniiiiy peaia pv; 
ends (foL 9**) notn ir 6n nnn (to pn pt6o nni 5>a 
nrpn nntru it bv main thru mii> nnan nitt nttr ovtat 
"m' p jiyor i nya tt^i ni» p ytnm i 'D'a vb 
D'eo nioan mnns? nioan linB i moan. 

Syr. Rabb. char. ; 4 to, vellum, obliterated and spotted. 

3 . a (fol. 9 b ). A liturgical fragment, beg. tan \T 1 
nrntto nostra ntt noy or, headed wttom ^Deo; 
b (fol. io). Arabic sections, headed ttni' 3 J& ttn'^310, 
beg. DttD3tt^tt Jtt 'by W*l$>tt ttD ^ttpfi StD i>KD ftt 
nino^tt p tan d 5> ttrattb rb V'P' nmno; the last 
section beg. tatt iaai>it in 'inxbtt p uttniw DDpfoi 
nyoKD ntattn tntt. 

8yr. Rabb. ehar. ; 4 to, vellam. 

4. Liturgical : a (fol. 1 1*>) ^tW Hto!> nSyD ny33 II 
1 KD ta HP 3 *, (ate) ; b (ibid.) beg. (injured) fttl pai 


O'BHp fttxa (four lines) ; c (fol. 1 2) beg. 'nBS?3 nttntt 
maiya aata itatti b'az nnatti, followed by an Arabic 
translation, beg. 'Ottaa rUWBttl 'pD33 pttnott. 

Syr. Rabb. char. ; 4 to, vellum. 

5. Fol. i3 b . An Arabic fragment on alchemy, beg. 
amtat -venn aa, and (so)amtt nan aa. 

Syr. ours. char. ; 4 to, vellum. 

6. Fol. 14. A fragment of a Halakhic treatise in 
Arabic concerning civil law. Specimen for identification: 
(fol. 14b) toxttn insta ftao^tt pa* ftt in t&tt nii^to 
fna^tt nnj fo yopio m3 *ih 'b tta'to fto itt nyo 
tto n'n n3D nttno^N rrans mi>y 331 bnp jy ato ttS 
nptn^tt nnv nno' nb ftti jtta. 

Syr. Rabb. char. ; 8vo, vellum. 

7. Fol. 16. A fragment of a book of precepts (1). 
Specimen for identification: (fob i6 b ) 

nb ttD3ttB i’npi’tta mnn'i mxyo n'c ttoa a^tto' ftt in 
mnvaoi>tt 'sttyo ibtt p into p* ab tntt nbyts> ftt 
tti-nan ttionp np 'n^tt. 

Syr. Rabb. char. ; vellum, margin cut. 

8. Fol. 1 8. A fragment of an Arabic prayer-book, 
beg. no'yiai mra nstra mi nrua mxi'i) cnpni> « 
nemp, ending naina nen' D'mne nno'n mar uyon 
. . . t?o nyaitt tt'n. 

Syr. squ. Rabb. char. ; 8vo, vellum. 

9. Fob 20. Arabic vocabulary of expressions used 
in Halakhic matters, beg. missing ; a chapter is beaded 
myiar i !>n, and beg. hdbi 'b npnytt ,iai»a no'. 

Syr. squ. char. ; 8vo, vellum, obliterated. 

10. Fob 21. An Arabic fragment on Halakhah con- 
cerning civil law. Passage for identification: (fob 22) 
nyiB3D 'B npB3tt ik nyto n'btt nr idb tw ymtt pi 
nyDi>tt 'by mi>tt yoi' itt tjp6tt 'b tti>3 'btt i>ttn nn 
'3ttni>tt. 

Syr. squ. cun. char. ; 8vo, vellum. 

11. Seadiah’s Arabic translation of Genesis : a (fob 
23) xiv. 9 to xv. 16 ; b (fob 24) xxiv. 22 to 52. 

Syr. squ. ^iar. ; 8vo, vellum. 

12. Fob 25. The same, Gen. vii. 20 to ix. 6. 

Larger Syr. squ. char. ; 8vo, vellum, stained. 

13. Fob 26. Extract from Bab. Thalm. nD"D, beg. 
pro an jio'm naia p'n iy ji i5?atts? rwinwi pisa 
ftn iy Dtt nw an -pa3 iy 6tt. 

Syr. Rabb. char. ; small 8vo, vellum. 

14. Liturgies: a (fol. 27) headed nap f, beg. HDtD 
.ni'rai fiiytt i’ir, (att); b (ibid.) beg. paiyi piB' 
pncai> nv; c (fol. 27b) headed jnn t3'3B, beg. 
mnyip Ditto nintS wnn, (att), incomplete!; d (fol. 28) 
headed pm, beg. ixi» mnna ram; « (fol. 28 b ) 
headed nSri> i¥, beg. n"an in mtto B®n mott, (att); 
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S (foL 29 ) beg. missing, ends by m?DK 1 n3W133 W3*oi> 
ilPDl pnn *7* ; g (fol. 29 b ) headed niputr an 1*?*, beg. 
Tanob Itfr D^np *nS, ( 5 k), end missing ?; h (fol. 30 ) 
end of a liturgy based upon the ten commandments, 
ends D"J'P Wt^D ni3J by KEDTUll; t (ibid.) headed 
D’JBIKm , and by a later hand n’tWTO, beg. tnro 
nmK -\w ; k (ibid.) rut? two jdik, beg. D’niwi '?t 6 k 
D' n^K P« mpio, ( 5 k) ; l (fol. 30 b) headed nDK, 
beg. nj?3B» 33P DnnK nn, ( 5 n) ; m (fol. 31 ) headed 
nap non, beg. -pun ’no np jvik, ( 5 k); n (fol. 
31 b) headed MB' 7 XV, beg. ’W>nD3 ID? JT3K, (5*); 
o (fol. 32 ) headed ;nn dvd, beg. Tnm .rujn^ dws 
nann, ( 5 k), end missing. 

Syr. squ. curs. char. ; 8vo, vellum, much injured. 

15 . Liturgical: a (fol. 33) incomplete, beg. with 
’onn Spa ma ’Kirnt, ending nnSv naanK ^aai 
pi «n ,’j’Dpn’ naiW > ; b (ibid.) ppvn ppn tik, (5k 
to 3 ); c (foL 33b) 'ne'onn nvn n . . i>K moK, ending 
D'peno pjon .ovikd ^3’ ni>pai. 

Syr. sqy. cun. char. ; 8vo, vellum, stained. 

16 . Liturgical : a (fol. 35) incomplete, beg. with 
mnaw^ nn*m K 3 *a, ending i>K ua enpini D'npc 
tWHp DD 3 ppi ; b (ibid.) JOIN, beginning (in a later 
hand) rom 3 1 T 03 ro'K : originally beg. (fol. 35 b ) 
onriD3 win ippv d^kik, ( 5 k) ; c (fol. 35b) b*k nai 
’nPDV K b ’ninap, headed eipi> D’aDIKI. 

Syr. squ. char. ; small 8vo, vellum. 

17 . Liturgical: a (fol. 36) 'nK 133 noK ’■Ql, headed 
DDK 3 H 1 K ; with acrostic rtcbv in the refrain ; b (fol. 
37b) JDIK, beg. piflD ^'D DP ; e (ibid.) (?) TP* 1 PDP 
'DP ’^K, headed unoi]6, incomplete ; d (fol. 38) ipOP 
’Knp D' 3 mK, headed nM? DDK 2 ffiK; e (fol. 39) ipop 
.oapip* r*nKi ’moK, headed pnm nap -iw nK? by 
?PDP 1 ; f (fob 39b) ^BIK 'aitnK Ha’K, headed jdik 
n 3 *Ki>, 5 k (a before p); g (ibid.) .n 3 P Jpoi> nppK, 
beaded 6ipi>, incomplete. 

Syr. squ. char, by various hands ; small 8vo, vellum, injured. 

18 . Seadiah’s comm, on Daniel: a (fol. 40) from 
xi. 36 to 39 ; b (fol. 41) xii. 1. 

Syr. squ. Babb. char. ; 8vo, vellum. 

19 . Seadiah's translation and comm, on Daniel: 
a (fol. 42) ix. 25, 26; b (fol. 43) x. 6 (end) and 7. 

Syr. squ. char. ; 8vo, vellum, stained. 

Ff. 43. 

2660— MS. Heb. o. 10 

1 . Fol. 1. Known: 'JP 7 PPD iii. 17 (UIDxb) to 
iv. 11 (^DU). 

Syr. squ. Babb. char. ; 4U), paper. 


2 . Fol. 2. Miahnah m 3 K vi. 6 ( 3 DK lOtyb) to io 
(O’dp rmp). 

Syr. squ. Babb. char. ; 4to, vellum, injured. 

3 . Fol. 3. Bab. Thalm. : niTD from fol. 4g b , 1 . 9 
(31*1 D*non) to fol. 46®, 1 . 2 from below (n 3 l 3 D 
n mn). 

Syr. squ. char. ; 4to, paper. 

4 . Bab. Thalm. W3 : a (fol. 5) from fol. 22, 1 . 4 
from below (ptttf 131 5>3) to fol. 22 b , 1. 16 from below 
(i>pi"6 0*131); b (fol. 6) from fol. 26 b , 1 . 13 (rPT 3 ) to 
(obliterated). 

Syr. Babb. char. ; 4to, vellum, injured and obliterated. 

5. Bab. Thalm. n)D3' : a (fol. 7) from fol. 73, 1 . 1 1 
(to rovN ow) to fol. 74, 1. 20 (K 3 W 1 ton); b 
(fol, 8) from fol. 79 b , 1. 7 from below (ly pnon) to 
fol. 8o b , 1 . 6 (HIW 3 Kin). 

Syr. Babb. char. ; fol., vellum. 

6. Fol. 9. Comm, on Bab. Thalm. KJTTO 6 ( 33 , fol. 83 
beg. Ktnoi Npno'-a 6(rom toran, ending ut? f>m 
TO moor. 

Syr. squ. Babb. char. ; foL, vellum, much injured. 

7 . ni^ru mafo, by 8imeon Qayara : a (fol. io) 
from pK ’DDK (ed. Venice, fol. 6 & , 1 . 1 1 ) to n 3 ’n ’Jo!> 
W ’3 (ibid. fol. 6 b , 1 . 30); 6 (fol. 11) beg. by .. . TH 3 
n’non (ed. Ven. fol. 7* and Hild. fol. 54, but different 
from both), ending ’ 5 n 5 l KO *3 »bv S»BT 3 D 31 . 

Syr. Babb. char. ; fol., paper, obliterated. 

8. Fol. 12. of R. Ahai, from onsn TO) (ed. 

Venice, col. n, L io from below) to TOtOtf inwpn 
(ed. col. 13, 1. 31). 

Syr. squ. Babb. char. ; fob, vellum, injured. 

9. Fol. 13. A fragment of iTO^n n : fol 14 b headed 

rwisn nD't7, beg. nupi> rP?w i -mbo 

own inK DniK ; the end of fol. 14b is headed no*B> 
ptPD, beg. injured. 

Syr. squ. Babb. char. ; 4to, vellum, very mndi obliterated. 

10 . Bab. Thalm. n )313 : a (fol. 14 bis) from JW ten 

(fol. 26, 1. 5 from below) to 3lp n^n (fol. 26 b , 

L 17 from below); b (fol. 15) from nn^n t6 (fol. 30, 
1. 13) to bn (fol. 30, 1. 16 from below). 

Syr. Babb. ehar. ; 8vo, paper, obliterated. 

11. Fol. 16. Alfasi on tOH 3 6 ( 33 , i. 4 from 6 (fifi n 
KD 1 to D’Jira n’ 3 JJ Vtpvhv- 

Syr. Babb. char. ; 8vo, paper. 

12. Fol. 17. Bashi’s commentary on nitD 3 % from 
btr\& men (fol. g6 b , L 4 from below) to nv pi ^tT 31 
' 60 ? p (fol. 59 b , 1. 13 from below). 

Germ. Babb. obar. ; fob, vellum, much injured. 

13 . Fol. 16. Maimonides’ mm TO, v. 1 ('Udn) 
to 5 (D’ainnn) of nipn n. 

8yr. Babb. char. ; 8 to, paper. 

E 2 
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14 . Fol. 20. The same, viii. 9 (3X1D) to ix. 11 
(iBDfl). 

Syr. squ. lUbb. char. ; large 8vo, paper. 

15 . Fol. 22. The same, v. 2 (the first legible words) 
to 9 (pawn by yiapi>). 

Span. Rabb. char. ; large 8vo, paper, injured and much 
obliterated. 

16 . Fol. 24. [dwioxi D'xin *hd], beg. so'n b 
IDn'X X 3 ’X 1 , ending |'XH 3 D X 3 UDD mi tun 31 . 

Syr. Rabb. char. ; 4 to, paper, injured. 

17 . Fol. 25. Responsa of early Geonim, much in- 

jured and obliterated, headed pytD^ in ’TO niD^n and 
Kmt? U 3 i ; the latter also on fol. 25 b and ['IDjb 31 ; 
fol. 2 7 b pyot? m io mob; fol. 28 «xn -io 'opo; 
fol. 28 b 3"l, where the following passage occurs: 

op *\bn nj&> J 1 W $1 pX 3 Dm 3 X (injured) '3 11 DX 1 
D'bl niTO 1*30 iTn nnwfe ; next comes TOY 31 
!H lob 13 . 

Syr. Rabb. char. ; fol., paper. 

18 . Fol. 29. E. Nathan’s Arukh, from to JO, 
divided into chapters. 

Span. squ. char. ; fol., vellum, much injured. 

19 . 210 npi> smo of Tobiah ben Eliezer; Deuter- 

onomy : a (fol. 31) xvii. 12 (npyon by, ed. Buber, p. 57) 
to 17 (27131 7 WI, ed. p. 58); b (fol. 32) xviii. 14 
(pya miexn) to xix. 3 *ipx, ed. p. 62). 

Greek Rabb. char. ; large 8vo, paper. 

20. Fol. 33. The same on Deuteronomy xxiii. 25. 
beg. injured (ed. p. 82) to xxiv. 1 end missing (ed. 
somewhat different). 

Old Ital. Rabb. char. ; 8vo, paper. 

21. Fragments : a (fol. 34) much injured, ends l OK 

on ... ♦ W121 dbo • ♦ • * -ion -win 0122 . . . . bn jru 
♦ . . on I^N *\b n ; b (fol. 34 b ) of niion nnoo, agree- 
ing with the Wilna edition, ends ^12* nnN pNI (ed. 
p. 63 b ). This is the beg. of the fifth chapter in the 
MB. After the words at the beg. OJJP (fol. 35) 
follows in the MS. a note beg. jn n'yB* iin bh'D 

. ♦ . jd*d jie6 o:jt. 

Syr. cun. char. ; 8vo, paper. 

22. Fol. 38. Fragment of Midrash Thanhuma(l), com- 
posed of sections beg. N7, on mo nriN ; the passage in 
Midrash Thanhuma (ed. Buber, Lev. p. 65) occurs, 
followed by (fol. 38 b ) . . , ny j m"o writ '' ' 3 B^ pa in 
liya jnnoea p'noo ?rn D'P'ivn i^bx Dirun i on. 

Span. Rabb. char.; 8vo, paper, injured. 

23 . Fol. 44. Halakhic fragment, much obliterated, 
011 Lev. xii. 1 to 8. No striking passage for identi- 
fication. 

Syr. Bqu. Rabb. char. ; 4to, vellum. 

24 . Fol. 46. Fragment of theological treatise on 
Messianic matter (1). The following passage occurs 
(fol. 47) concerning Isaiah xi : p *D2 frl 25 ? 102 


3 kt ; nan nViy3 iw D'sinsn niyDB’DD nmj )3i 
cnao 63 Dim ,mx 3 lym nbi 3 xr nno3nn nniK3 
JiTO iSn UH3D3 D^iytf mim is ; farther on it is said 
on Ps. xcviii. 8 pi 13*iDXe> 1D3 VO 3l pjyn nt '3 
Dyh pi N^'DP'J p D'PIDBn lb ICH'B. 

Syr. Rabb. char. ; 8vo, paper. 

25 . Masoretic fragment : a (fol. 48) Masora fi Dalis 
enumerating the cases in which words are connected 
with by, beg. '33 nioi 3 , followed by nbu pt vb b. 

Syr. squ. char. ; 4to, vellum, injured. 

26 . Fol. 49. Masoretic fragment enumerating the 
instances of nwy, newo, 3 'no xin np, np xbi 3m 

Syr. squ. char. ; large 8vo, paper. 

27 . Fol. 50. Fragment of Seadiah Gaon’s DHyiOH 61 
(see Harkavy’s Studien und Mittheilungen, v. p. 220), 
with vowel points and accents. 

Syr. squ. char. ; (margin cut), vellum. 

28 . Fol. 51. The Arabic introduction to Moses ben 
Ezra’s pay (see No. 1973). 

Syr. curs. char. ; fol., paper, injured. 

Ff. 51. 

2661— MS. Heb. o. 17 

A. Mishnah: 

1 . Fol. 1. ni 3 N i. II (D 3 nrw) to iii. 14 (aJ? wu). 

Syr. squ. char. ; 4U), vellum. 

2 . a (fol. 5) ni 3 K iii. 17 (imply) to iv. 21 (ptCYID); 
b (fol. 6) max vi. g ( 31 HK) to end, postscript ni 3 M p'b 
min f 3 p 1 ; c (fol. 6 b ) XD 1 T px pi i, ends D''BTO. 

Syr. squ. char. ; large 4to, vellum. 

3 . ni 3 x : o (fol. 7) iv. 7 (itnrvi idix hdi') to 20 
(non refr ouptn); 6 (fol. 8) v. 14 (ibi enion n’ 3 ^) 
to 20 (pYn 'm). 

Syr. squ. char. ; 8vo, vellum. 

4 . a (foL 9) ni 3 X iii. 9 (nDTip IXDn) to iv. 1 ('3 
bxn) ; 6 (fol. 10) KQ 1 T px pi ii (ibv 13 *Xl) to iii 
(DX1 nbvh n 3 D by). No sections for ni 3 X or px P* 1 . 

Large Syr. char. ; 4to, vellum. 

5 . Fol. II. nN'D ii. 4 (pannS) to iii. 6, with some 
vowel points. 

Syr. Rabb. char. ; 4 to, vellum. 

6. Fol. 12. p21iy iii 3 (2 W 'D, ed. iv. 4) to iv. 6 
(DlpDD, ed. v. 9). 

Syr. Rabb. char. ; small 8vo, paper. 

7. a (fol. 20) KDi' v. 1 (bun) to vi. 2 (ntn dt> 3 ) ; 
b (fol. 21) n 31 D ii. 2 (noian) to iii. 5. 

Syr. Rabb. char. ; 4to, vellum. 

8. a (fol. 22) nuyn ii. 6 (muyn vbw) to iii. 8 (t»); 

b (fol. 23) il 31 D V. 5 (nn» ^) to end; c (fol. 23) nY »3 
i. 1-6 (jna^); with vowel points and some^ccents. 

Syr. Rabb. char. ; 4to, vellum. 

9 . niD 3 ' : a (fol. 24) iii. 7 (miDX nt nn) to iv. 8 
(rnx xboi iniTX); b (fol. 25) x. 2 (miDDr) to 9 
(nos’no IX) ; with some vowel points and accents. 

Syr. Rabb. char. ; 4to, vellum. 
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10 . TTOT: a (fol. a 6) ii. 3 (ffUDW i> 3 ) to iii. 7 
([no iv); b (fol. 27) xiiL 4 (ruvon p) to xiv. 5 (nenn); 
with some vowel points and accents. 

Syr. Babb. char. ; 2 coil., 4(0, vellum. 

1 1. FoL 28. n*D vii. 1 (*pna) to viii. 1 (DX DX), with 
some accents. 

Syr. Rabb. char. ; 4to, vellum. 

12. a (fol. 29I nno ii. 3 (dSk) to 6 (oe> vn); 6 (fol. 
30) Ton vi. 3 (?du nvn) to vii. 4 (Dni>n) ; c (fol. 3o b ) 
D’jp L i (to no). 

Syr. Rabb. char. ; 4to, vellum. 

13. a (fol. 31) pny vi. 3 (or) to viii. 5 (tt3jn) j 
b (fol. 32) ninna iii 8 (*aio) to v. 1 (nonaa). 

Syr. squ. char. ; large 4 to. vellum. 

14. a (fol. 33) nniaa ii fin. (jen) to iv. 6 (wonno); 
b (fol. 34) pany iv. 4 (inynr) to vi. 3 (ii> pjnu). 

Syr. squ. char. ; 4to, vellum. 

15. a (fol. 35) mi ix. 5 (nnyiom) to end; b (fol 35 b ) 
D'ptfD (pn? 3 D) L i to vi end ; c (fol. 38) D' 3 t i. 1 to end ; 
d (fol. 40) DV bl 3 D i. 1 to end; e (fol. 41) D'T i. 1 to 
end; / (fol. 43) pypip i. 1 to iii. 4 (XDDD). 

The Mishnahs are here called xnaSl, heading and 
colophon in Aramaic. Divisions XpD, NnaSn , ten; 
with snperlinear vowel points. 

Yemen Rabb. char. ; fol., vellum, injured. 

16. ntaiK : a (fol. 44) iii. 7 (pnm rwoion) to vi. 3 
(nmo); 6 (foL 45) xii. 2 (tna) to xiv. 2 (i>yr rr); some 
lines with accents. 

Yemen squ. char. ; 2 ooll., fol., vellum. 

B. Babylonian Thalmud: 

17. Fol. 46. TOV from fol. 6 b , 1. 4 from below (nWfl 
na&6) to fol. 10, 1. 6 from below (d6p), passages are 
headed D*B ; some words with vowel points. 

Syr. Rabb. char. ; 8vo, paper. 

18. Fol. 54. men Vtn from fol. 25 b , 1. 6 (n'axa) to 
fol. 26 b , 1. 9 from below (f»BW&2). 

Syr. squ. char. ; foL, vellum. 

19. D^riDD : a (fol. 55) from fol. 72, 1. 27 (navp }r6) 
to fol. 73 b 1. 8 from below (mn 'XH noxn an nox) ; 
b (fol 56) from fol. 80, 1. 23 (pr6tfD note) to fol. 8i b 
to the Mishnah. 

Syr. squ. char. ; foL, vellum. 

20. a (fol. 57) mra from fol. 3i b , l. 5 (pypso am tn») 
to fol. 34 illegible ; b (fol. 58) m» (may from fol. 68 b , 
1. 11 from below (tODm iTHDN) to fol. 72 Mishnah. 

Small Syr. Rabb. char. ; fol., vellum, injured. 

21. Fol. 59. naiD from fol. 29 b (Mishnah) to fol. 31, 
1. 12 from below (D 1 PD 1*6). 

Syr. Rabb. char. ; 4to, vellum. 

22. Fol. 60. pTWUD from fol. ii, 1. 6 (TOyob) to 
fol. i a, 1. 25 (W>ai>). 

Syr. Rabb. char. ; small folio, vellum. 


23 . Fol. 61. rnnnJD from fol. 6o, 1 . 3 from below 
(wni) to fol. 61°, 1 . 3 (w). 

Syr. curs. char. ; small 4to, vellum, slightly injured. 

24 . a (fol. 63) pnniD from fol. io8 b , 1 . 13 from 
below (fpD) to fol. 109, 1. 23 from below (not* inaB'X 
an) ; b (fol. 64) n$ 9 D from fol. 3 b , 1. 14 ('an JV 3 ) to fol. 
4 b , 1 . 15 (H 3 HD':an) ; many variations. 

Syr. squ. char. ; oblong, vellum. 

25 . pn?UD : a (fol. 65) from fol. 31b 1 . 16 (WUB' 03 ) 
to fol. 32, 1 . 4 from below (i> 3 D D'n*?a) ; b (fol. 66) from 
fol. 37, 1. 3 (nwxnn)to fol. 37b, 1. 1 2 from below (ir6a*pi). 

Syr. Rabb. char. ; 8vo, vellum. 

26 . XDp * 03 : a (fol. 67) from fol. 81, 1 . 9 (D'ann 
'JDD) to fol. 8i b , 1 . 16 from below (i>D 1 D no NYID) ; b (fol. 
68) from fol. 83b, 1 . 1 to fol. 83b, 1 . 30 (DID JH' O). 

large Syr. char. ; broad fol., vellum. 

27 . Fol. 69. KJTVD K 33 from fol. 78 b , 1 . 13 (DTE& 
ppnpro pw) to foL 85 b , 1 . 22 (ronero). 

Syr. Rabb. char. ; small 4 to, paper. 

28 . Fol. 79. nwns from fol. 77 b , 1 . 15 (pTl ; ed. 
' 3 «r) to fol. 79 b , 1. 8 (i^bk nnn£). 

Syr. squ. char. ; foL, vellum. 

29 . Fol. 81. niaina from fol. io6 b , 1. 5 from below 
(pnapn px xa*py n) to fol. 108, 1. 8 (xD'n i^dx), 
with Arabic glosses ; some accents. 

Syr. squ. char. ; small fol., vellum. 

30 . iTD : a (fol. 82) from fol. io b , 1 . 15 from below 
(nvnoi nnx) to fol. 1 i b , L 23 from below (rrnrr» an nox) ; 
b (fol. 83) from fol. 67, 1 . 8 (tOpiy no) to fol. 68 b , 1 . 4 
(rrrpB^ rrrpBOi). 

Syr. squ. char. ; 4to, vellum, margins slightly injured, ff. 8a b 
and 83* obliterated. 

31 . niroD : a (fol. 84) from fol. 29, 1 . 18 from below 
(mine to«n) to fol. 29 b , 1 . 14 from below (oSyn OK 
mn) ; 6 (fol. 85) from fol. 30 b , 1. 19 (pyDtf n K 3 JW) to 
foL 3i b , 1 . 7 from below (non? t| 1 D 3 TOK*l). 

Syr. squ. char. ; fol., vellum. 

32 . a. Fol. 86. nvn 33 from fol. 42. 1 . 9 (y 3 Un BTl) 
to fol. 59 b , 1 . 17 (pjD 3 vb) 0 . p 3 iy : a (fol. 102) from 
fol. 18, 1 . 18 (rrot? K 3 ’K) to fol. 19, 1 . 7 (news); 
b (fol. 103) from fol. 21, 1 . 22 (KBB i TOK) to fol. 2i b , 
1 . 4 from below (^3 KDIt?). The Mishnah is given 
before the pro. 

Large Syr. squ. char. ; broad fol., vellum. 

33 . Fol. 104. KOP K 33 , Alfasi, from IHin'KI K3ny 
niyts npo nr nn tok 31 'r\b to unnKi* 5 >bti kuti kwh, 
last words somewhat different from the edition. 

Syr. Rabb. char. ; fol., vellum. 

Ff. 104. J 

2662— MS. Heb. e. 21 

Mishnah, with Maimonides’ commentary in Hebrew : 
a (foL i) MB', beg. with the commentary on ix, 3 (jnt 
D^Bfl OKI); b (fol. 32) p31Ty; C (fol. 87) D'HDB j d (fol. 
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■)lc ) ^ 


127) D'i>pt?; e (fol. 158) KOI’ ; /(fol. i86 b ) H31D ending 
witli iii. 

Syr. Rabb. char. ; 8?o, paper. 

ff. 199- 

2663— MS. Byr.jpy 

Mishnah : 

1. ni"l133 to viii. 3 (3KH) in the following order, 
ff. i b c d a, 2 b c, 3 6 c, 4 a d. 

2. P7in iv. 6 (rcrcnitn JO) to end in the following 
order, ff. 4 b c, 3 d a, 2 d a and 1 b. 

Palimpsest of fragments of the Palestinian-Syriac 
translation of passages of Numbe r ^ an d of the Epistles 
to^/ Timothy and Titus. See Anecdota Oxoniensia, 
Semitic Series, vol. i. part v, Oxford, 1893. 

Syr. «qu. Rabb. char.; 2 coll., fob, vellum, obliterated and 
injured. • 

Ff. 4* 

2664— MS. Heb. d. 19 

Mishnah : 

1. a (fol. 1) ni313 end of iv (D'DDIDH) to end ; 
b (fol. 3) ilKB to vi. 10. Arabic transl. of some words 
on the margins. At end of chapters KM or Kpl'D HM ; 
with superlinear vowel points. 

Yemen Rabb. char. ; 4(0, vellum, stained and injured. 

2. a (fol. 6) !W3 i. 6 (310 D1'3) to ii. 9 (MS. K pie), 
incomplete; b (fol. 7) myn i. 7 (D^K 033) to ii. 6 
(pn»1K D'DDm) ; some accents. 

Span. squ. char.; 4 to, vellum. 

3. a (fol. 8) n^iy end of i. 5 (npDMff) to ii. 12 
(1D1K1 nnron) ; b (fol. 9) Dni33 ii. 3 (ppnp<D3l) to iii. 6 
(T^k "b); some accents. 

Span. Rabb. char. ; 4to, vellum. 

4. D^3 : a (fol. 10) xvi. 2 (linn) to xvii. 2 (Tlff^?) ; 
b (fol. 11) xxv. 9 (ed. 8 DlpDip D13H) to xxvi. 9 
(inKOOO); some words pointed. 

Span. squ. char. ; 2 coll., 4to, vellum, injured. 

5. Maimonides* min TOffD: a (fol. 12) xxviii. 6 
(y3no inm) to 11 (^3n3 ijrtan^); 6 (fol. 13) xxix. 12 
(DIM vby) to 16 (ptfl i>DD3l). 

Syr. Rabb. char. ; 8vo, paper. 

6. Fol. 14. D'yjj iii. 4 (ne>w) to v. 10 (tbv ny). 

Syr. squ. char. ; 8vo, paper. 

7 . Fol. 16. lYQN ii. 4 (pn i»Kl) to 10 (3'3n), with 
vowel points. 

Span. squ. char. ; 8vo, vellum. 

8. Fol. 18. ni3x ii. 12 (nsn) to 19 (nst&s). 

Syr. squ. char. ; 4to, vellum, injured. 

Ff. 18. 

2665 — MS. Heb. c. S 

Mishnah : 

1. a (fol. 1) Off tffyo v. 1 (iDlffl) to end ; b (fol. 2) 
niny iii. 9 (hdk btOV') to end ; followed by Dn«3 i. 1 
to ii. 5 (D'3-n). 

Syr. squ. char. ; small fol., a colL, vellum. 


2. a (fol. 3) niD3'> xiv. 1 (nenn KWt?) to end ; 6 (fol. 
4 b ) ni3VD L i to 8 (rn33D mtti), with some accents. 

Syr. Rabb. char. ; email fol., vellum. 

3. a (fol. 5) D^3 xxviii. 3 ("033 p3) to end ; b (fol. 6) 
ni^HK i. i to v. 6. Some words have vowel points* 

Syr. Rabb. char. ; 2 ooll., email fol., vellum. 

Ff. 7. 

2666 — MS. Heb. o. 21 

A. Mishnah : 

1. a (fol. 1) ni03* from viii. 2 (* ^?1p3) to x. 3 (ff"n); 
b (fol. 2) ni3in3 from v. 6 (flt^on) to vii. 8 (n'KD). 
There are omissions on the margins, and corrections 
between the lines ; some accents. 

Syr. Rabb. char. ; large 4to, vellum. 

2. phn ; a (fol. 3, half-page) from ii. 8 (Dffi> nn«) to 
iii. 2 (nb^ian) ; b (fol. 4) from iv. 4 (ronn) to v. 9 (ed. 2 
DWp) ; with vowel points. 

Large squ. char. ; large 4to, vellum. 

3. a (fol. 5) pnrp from ii. 3 (JUD by li> tn) to iii. 1 2 
(D'BTrp ni> vr DK i>3K) ; b (fol. 6) ttop N33 from iv. 2 
(MD'KD) to vi. 5 (D*D3ni). No figures for the Mishnahs, 
but for the chapters. 

Syr. Rabb. char. ; small fol., vellum. 

4. Fol. 7. D'Pl3t from xi. 3 (n"tnb 'Itni) to xiii. 2 
(Tine i>3ttt? KOD tJK). 

Syr. squ. char. ; a coll., small foL, vellum. 

5. Fol. 8. KDp K33 from iv. I to ix. g (DKl), with 
vowel points. 

Syr. Rabb. char. ; 4to, vellum, stained. 

6. nirUD : a (fol. 12) from i. 4 (pin3) to iii. 7 (iTOWJ 
nr n« nr p33yo) ; 6 (fol. 1 3) from x. 3 (*jdo nob) to xi. 8 
(ed. 7 pioiy pD^MDH); some accents. 

8 yr. Rabb. char. ; small foL, vellum. 

7. nitD3V a (fol. 14) from iii. 2 (jnptTO, ed. iv. 3) to 
v. 7 (n*3-n rr»nD by , ed. vi. 6) ; 6 (fol. 15) from xiii. 7 
(rroy, ed. XV. 7) to end, with the following words 
"1D31K 'pV fi .niD3* J13DD nbon, followed by ni3M3, 
ending with i. 3 (0)H D'DM). 

Syr. squ. char. ; small fol., vellum. 

B. Babylonian Thalmud: 

8. KjnVD K33: a (fol. 16) beginning of chap, v to 
fol. 6i b , 1. 4 from below (nn^) ; b (fol. 17) from fol. 
<>9 b » 1- 3 below (HRffy K^ff '&b) to fol. 71, 1. 10 
from below (DH3y H3ip t\x). 

Syr. Rabb. char. ; fol., vellum. 

9. ni3"D: a (fol. 18) from fol io b , 1. 9 from below 
(ni3"0 -10*0 N^ff, ed. UK 1YI' for ni3l3) to fol 11, 1. 15 
from below (nnK 1^ OH HDpT HTIK), a various reading of 
Maimonides is given on the margin; b (fol. 19) from 
fol. i3 b , L 15 from below (MnD"Q) to fol. 14, 1. 11 

(*rw)- 

Syr. squ. char.; large 8vo, vellum. 
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10. jmnjD : a (foL so) from fol. 44 b , 1. r7 (n’X 'D'l 
rr£) to fol. 45 b , 1. 1 a from below (jnu) ; 6 (fol. ai) from 
fol. i la, 1. 34 (rwn '31 Xp) to fol. 1 13, L 6 from below 
(•{? pX» D31D). 

Syr. Babb. char. ; fol., vellum. 

11. Fol. 22. concerning the tractate HD12. 

Beg. and end missing; the first section beg. p22 tin 
mwa pSp ptsip pX mncen DH3J, last section beg. -in 
m«53 PD1J& DID in’33 lima. 

Syr. aqu. Babb. char. ; fol., vellum. 

12. Fol. 23. pVin from fol. 139, 1. 16 (JV2n P*T^) to 
fol. 140, 1. 11 (nvn one* w yap). 

Syr. aqu. char. ; fol., vellum. 

13. Fol. 24. p2ny from fol. 5 b , 1. 6 from below 
(rt6 T3P) to fol 6 b , 1. 4 from below (ION K3l). 

Syr. aqu. Babb. char. ; fol., vellum. 

14. Nop K33 : a (fol. 25) from fol. 41, 1. 6 from 
below (nty^K 2 2DK) to fol. 46, 1. 8 from below (pphn); 
b (fol. 31) from fol. 85 b , 1. 3 (NDr top) to fol. 90, 

1. 6 from below (ir2ni>). On the margin omissions are 
supplied by a later hand. 

Syr. large aqu. char. ; broad folio, vellum. 

15. KDp K22: a (fol. 37) from fol. 35, 1. 12 from 
below (pi!?nn (6) to fol. 36, 1. 13 from below (n22) ; 
b (fol. 38) from fol. 38, 1. 2 from below (2K1D HK) to 
fol. 39 b , 1. 3 (proyai). 

Syr. Babb. char. ; small fol., vellum, stained. 

16. Fol. 39. pSn from fol. n8 b , 1. 7 from below 
(ion?) to fol. i34, 1- *1 (mpi>n). 

Syr. aqu. char. ; fol., vellum. 

Ff. 43. 

2667— MS. Heb. e. 23 

1. Fol. i. Mishnah ntCD iii. 7 (6) (H2*p y l) to viii. 7 
(tPV nmyo); omissions supplied on the margin; 
some vowel points and accents. 

, Syr. Babb. char. ; fol., vellum. 

2. Mishnah : a (fol. 3) p2Wy, from the beginning to 
iv. 6.(rP3r6p); b (fol. 6) rot?, from xviii. a (rmo) to 
end, with many vowel points. 

Syr. Babb. char. ; oblong, vellum. 

3. Fol. 9. Mishnah roiD iv. 4, beg. missing, to v. 5, 
with some Gemara : perhaps Alfasi 1 

Syr. aqu. Babb. char. ; large fol. v vellum, injured and stained. 

4. Fol. 10. Bab. Thalm. pinn, fol. 37, line 7 from 
below (Xtyyo) to fol. 38 b , 1. 3 from below (22iy). 

Syr. aqu. Babb. char. ; large fol., vellum. 

5. Bab. Thalm. KOp K22: a (fol. 11), fol. 79 b , 1. 3 
(ntJ^K •'ibx) to fol. 80, 1. 24 (T i>p T); 6 (fol. 12), 
fol. 84, 1. 1 2 from below (mxo DIM ni>) to fol. 85**, 1. 3 
(1DK ->DX); c (fol. 14), fol. 90 b , 1. 15 (mi> X'JD'x) to 
fol. 81, 1. 28 (vrnDKtr). Corrections between the lines, 
and on the margins. 

Syr. aqu. char. ; fol., vellum. 


6. Fol. 15. (OBD, from HDp (*rp 2KOT1 (ed. Weiss, 
fol. 10, col. 2, 1 . 3, MS. k pi d) to mn« nroo (ed. fol. 1 1, 
col. 3, 1. 8, MS. 2 p2B), with different division from the 
edition. 

Syr. aqu. char.; fol., vellum, obliterated. 

7. Fol. 17. A responsum, concerning a question of 
inheritance, incomplete. 

Span. curs. char. ; fol., vellum, much obliterated. 

8. Fol. 19. Commentary on Bab. Thalm. (PH2 (02, 
fol. 2o b . Specimen for identification : n^OI rvtMip^D nta 
■wen bin n'oiiD nno Dipen ne» by ni>on topi n'eiiD 
D'nnn nx pp’mo .’ino .xvi dipd njnee^i. 

Old Syr. aqu. char. ; fol., vellum. 

9. Fol. 20. A commentary on Bab. Thalm. xyifC (02, 
fol. 1 1 6 b to end ; beg. missing, end obliterated. 

Germ. Babb. char. ; 4 to, vellum. 

10. Bab. Thalm. n2& : a (fol. 24), from fol. 32, 1 . 24 
(" 6 lp 3 inwu 5 ? nD 3 non). After xnx ( 1 . 6 from below), 
the MS. bag Wi3 [nil trips bbi [5 'Di' i pis Sby yot? 
-ITV^X [3 pjrtXP i jt^D; ends fol. 32**, L 24 ([Xd£ DX); 
b (fol. 25), from fol. 33, 1 . 5 from below (X 31 1 DX) to 
fol. 33 b , 1 . 27 (niD'vi*). 

Syr. aqu. Babb. char. ; 4to, vellum. 

11. Fol. 26. An Arabic comm, on pen'p. Specimens 
for identification: (fol. 27) HDX 31 DX TVP 3T X IP XDX1 
'D [K3 xd by i^d tid 3 . . . nix-i't? np nrx iw nix 1 ? 
•nba ixruoi’x 'i>in nxeieoc nxwiw nron onp^x [xdt^x 
rxbx ^x oni>x nxi>3 'd ; (fol. 27**) cnpon in pxa^x i>xpi 
pf 'dxd pny irsn nbbw . . . p3m nny 'i>iDD3; (f«L28 b ) 
nnD nn 'PX3 nx'33 enpon jxd b\ rtabrbti snxv $>xpi 
poos; (fol. 31) isf *6n 3in *|Di' ii'3i (fol. 3i b ) 

D'D3 1T3n Wl- 

Syr. curs. char. ; 4to, paper. 

12. Fol. 34. Commentary on Bab. Thalm. penrp, 
fol. 29; Thalmud n^enT is often quoted. 

Syr. oura. char. ; 4 to, paper. 

13. FoL 36. An Arabic treatise on pttt, beg. with the 
table of contents, chap, xix pDJ^W XODX 1’tpn 'D Sp^K 
xnoxsnx T3H f ends with chap, li 'DXin D3n *D inpSx 
px5>oi>x 'D nypxi^x nxnxnc6x; fol. 37 text from 
section (epfl) i (beg. missing) to 4 (end missing). 

Syr. aqu. Babb. char. ; 4to, vellum. 

14. Fol. 38. [rnpIDD nuSn] in Aramaic with Arabic 
translation. Specimen: 2H2V V 22 *? VD21 ^2 2ni2H 

xt 3 'x xp'nen miD3 xint? ^d5>dd ix vpip inw«i> 
mins mi>XD3 piv p : nmi* xn nwef w nnnina 
mpiw jd ix npxp xmno 'D mnxnoi* nexi mnin. 

Syr. Babb. char. ; 4to, vellum. 

15. Fol. 40. Compendium of the Thalmud, KJPVD (C22, 
beg. and end missing. Chap, xviii ends rapDH .onD 
pm' n in' n’j .i>fai n'3 ii> Ttopni> 3"n i>B3i n'3ni> n'3 ‘ 
nr n'3 ii> Dx i>sx >i? i'sbtd 'jx nn n'3 ii> idixs 6x 
wiDsi* 3«mD xi> i^DJi m3 in mn 'xi .xnrx. Next 
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come* b' pie, beg. -mo *\ twn .Hai nnro me* iopon 
.namoa nbvn Tap* tc S i'dik dk DVin pe6 trm nvi 
. . . k-qj wnn. 

•Syr. squ. Rabb. char. ; 4 to, vellum. 

16. Fol. 42. A responsum addressed to R. Meshullam 
ben R. Moses, concerning the prayer MCETO, signed by 
Elijah Kohen . ♦ . * n3'C* W and Abiathar hak-Rohen 
TO1 (?). 

Small Syr. Babb. char. ; foL, vellum, much injured. 

17. Fol. 43. A responsum(?) on JVTPD; the following 
passage occurs on fol. 44^: JKTTp 'J3 JO J31K1 

nn pwm cnv into nh'od wrvn unman .t!> mn 
. . . jtrn’pn. 

Syr. Rabb. char. ; 4to, vellum. 

18. Fol. 45. Alfasi on Kjn» K33, beg. and end 
missing. 

Syr. Rabb. char. ; fol., vellum. 

1 9. Fol. 51. Commentary (niBDVI ?) on Bab. Thalm. 
RDp R33, ff. 94 to 104. The word p^3 occurs often 
in it. 

Germ. Rabb. char. ; 4(0, vellum. 

20. Fol. 53. The same on Bab. Thalm. DTIDfi, 
ff. 3i b to 34. 

Germ. Rabb. char. ; 4 to, vellum. 

21. Bab. Thalm. KOp *03: a (fol. 55), from men 
(fol. 40 b , 1. 24) to VDK (fol. 41, 1. 6 from below); 
b (fol. 56), from ^3R (fol. 46, line 8 from below) to 

mens (fol. 47 b , 1. 13). On the margin various 
readings (to) and omissions. 

Syr. squ. char. ; fol., vellum, slightly obliterated. 

22. Fol. 57. Masorah magna on *6l. 

Span. squ. char. ; 2 coll., fol., vellum. 

Ff. 58. 

/ 

2668— MS. Heb. e. 44 

1. Fol. 1. Headed nyiD "HD jn?n*B. Arabic trans- 
lation and explanation of difficult words in the 
Mishnah : a. H367 i (first word "'BDH) to vi. 1 (PD131D3); 
b (fol. 2) xii. i (TVPM) to J'3n'P iii end ; c (fol. 4) 
irnDB ii. 7 (pe^n) to end of t; d (fol. 4 b ) KOI’ L i 
(Dn«3) to iii. 3. 

Syr. Rabb. ohar. ; 8vo, vellum. 

2. Fol. 5. Arabic commentary on Exodus xix. 16 

to XX. 1, beg. vrta 'JO in D'jnai. The 

translation seems to be that of Seadiah: the writer 
quotes (fol. s b ) pB*ton nit<n b^ npp 'B wmi? ND3 
and (fol. 8 b ) topn 'B Knmtw 'nbtt. 

Syr. squ. char. ; 1 amo, vellum. 

3. a (fol. 9) Thargum of words in Deuteronomy xxv 
to xxxiv end, beg. nr6t? in rntp'D^ ; b (fol. 10) the 
enumeration of the D'nWB from Genesis i. 1 to Exodus 
xxxviii. 1. 

Syr. squ. char. ; 8vo, vellum. 


4 . Fol. 11. Masoretic fragment, beg. non p?PB1^n, 
followed by RmDDI HDD WOOD pIDB WH pT IT 3 * 
H 3 tD, and other J*TrP ; incomplete. 

Syr. squ. char. ; 1 amo, vellum. FoL 1 2 blank. 

5 . Fol. 13. Fragment of an astrological treatise, 
beg. On* D' 3 B> D'nn i* ’Vt 3 DtO ; sections are headed 
D 3 OT and VIK 3 . 

Syr. squ. char. ; i6mo, vellum. 

6. Fol. 1 5. Scribbling. Fol. 1 5 b , metical rules, beg. 
ptOT pmn i>3 i>jn onm by mbvb trpan dm, followed 
by a formula, beg. fVVTW . 

Syr. squ. Rabb. char. ; i6mo, vellum. 

7 . Fol. i7 b . An Arabic letter or sermon, beg. 

inylw jKDrwi>w n abb *rani>N dot; 

incomplete. 

Syr. Rabb. char. ; I amo, paper. 

8. Fol. 25. Mishnah W 3 i. 5 (niyn n K pinu) to il 7 
(iDUDn n*t prP 3 Dl), with vowel points. 

Syr. curs. char. ; 1 amo, paper. 

9 . Fol. 29. Mishnah n«K v. 16 (pttn DP ^B*) to 
r. 30 (ND'n |3). 

Syr. squ. Rabb. char . ; iamo, paper. 

10. Arabic vocabulary for Genesis: a (fol. 33) xvi. 8 
(nrra) to xxii. 12 (nowo) ; 6 (fol. 39) xxv. 8 (ujru jn) 
to xxxii. 31 (T 3 ). 

Syr. squ. Rabb. char. ; iamo, paper. 

11 . Liturgical fragment: a (fol. 47) headed iTOiT it? 
bi »6n, beg. 1D1T no )bi ->b*n dw ... ton ’no, with 
acrostic rmrp ; b (fol. 48) headed rrvi, beg. 'B*BJ 1KD npr, 
with acrostic r|DV ; c (fob 48b) beg. HDipn D^Bwi>n 
(Zunz, p. 675), incomplete. 

Span. Rabb. char. ; i6mo, paper. 

1 2. Liturgical : a (fol. 49) end of a piece, last strophe, 

'jpnm Tfii3j '3icn «m .ick 'by imps mp »n ; 

b (fol. 49) headed ifti t|Dr* tb m'J, beg. D’pim D^M JW, 
with acrostic *|D 1 ' ; c (fol. 49 b ) headed pr6 niOT, beg. 
UNO no 'inn , only the first strophe ; d (fol. 50) end of 
a piece, last strophe, D’lDIK nvui> *]WD1 .ynop PW 
ira-aij mowi *jDp .u' 3 Voi> niow iwn ; « (ibid.) djb, 
beg. on N 3 ¥ D'trn 03DT ’t?3K ; / (ibid.) headed DIB 
NDX beg. mOT pn 3 pDK, incomplete. 

Syr. Rabb. char.; i6mo, paper. 

13 . Fol. 51. Fragment of an Arabic casuistical 

treatise, § 3 beg. non 1DB &J0 to § 6 beg. .T» 6 k 
K il3 inp 1 ’ni«, ends D'i> JK3 KD 3^ T .TOin fn KDJK 
:ion; on fol. 52, pps nrwsnK tor« ko i>D3 

D'ds!>m njo itnabtt jtui .no 33 !?{ tvt t 3 nt? 3 D 3 ri 3 i 
IPO DKDDB3 miDB^ JOB' *\btt fUD JD’J p p^3 Jt»ni> 
•T3KPD DDJ1 nB^WI ’B 3pn P Dm; fol. 52 b , 

scribbling. 

Syr. Rabb. char. ; i6mo, paper. 
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14 . Fol. 53. Arabic Masoretic fragment on NW, 
divided into fourteen BIS?, beg. § 3 (beg. missing) 

tmfa nnn nfa mv fa nne 1 naia pe£ ■vrdi lana fa, 

after which ptopfa f*ya fapi is quoted ; then 
follow sections on accents, beg. (fol. 57) 'B 
oyofa pea nd fa rwy, ends tvk d'pidb onpyi nyatr 
IV 3 qfa pfl 3 ; fol. 62 b , by another hand, on I? and J 3 . 
Syr. Rabb. char.; 121110, paper. 

1 5 . Fol. 63. Controversial treatise in Arabic, beg. and 
end missing, perhaps against Sal mon ben Y eroham, which 
may be inferred from the following passage (fol. 68 b ): 
ntoiY 3*13 me arwa ii>ai o’&n nt» ninp now . Seadiah is 
quoted as KJTttnDK; on fol. 64 b his 'tail 6 is mentioned. 

Syr. Bqu. Rabb. char. ; 8vo, paper. 

16 . Fol. 72. A fragment of an Arabic responsum, 
beg. and end missing. Fol. 73 b has the following 
passage: romnnn ntWM orfop >d Nonpi>N am win 'Vni 
noYyi> ropnoi oSa oy ropno. 

Span. curs. char. ; lamo, paper. 

17 . Fol. 74. Arabic commentary on the offerings in 
Leviticus i and xii to xv. 2, by a Rabbanifce. 

Syr. curs. char. ; 8vo, paper. 

18 . Fol. 78. A fragment on exorcism, beg. and end 
wanting, beg. with very curious names of evil spirits : 
*|NpDDi>P TTK nN fTT! HJN 1 DY1 '3133 mn. 

Syr. Rabb. char. ; 8vo, paper. 

19 . Fol. 80. Responsum addressed to R. Jacob [ben 
Nissim of Kairowan], see Jewish Quarterly Review, 
vol. vi. pp. 222 sqq., 596. 

Syr. squ. char. ; 8vo, vellum. 

20. Fol. 82. A philosophical fragment in Arabic, 
beg. and end missing ; the first complete section beg. 
pyi>N *jpn i^N !> 3 np£n muta in nrei>N doi ; fol. 83**, 
in 'nwi^ND .rrw now »ntn non p,ui y i>Np* ^yb^n 
DU nS D»i>N pa ^YNB^N. 

Syr. squ. char. ; 8vo, vellum. 

21. Fol. 84. Fragment of a medical ( 1 ) treatise, beg. 
and end missing; fol. 8g b , nno!>N 5 >nN 5 m 5 >Npi 

mi>np 'nn fNony 'by runoiw Stn dpjhk *i no 'by. 

Syr. Rabb. char. ; 8vo, vellum, obliterated. 

22. Fol. 86. Fragment of a philosophical treatise 

in Arabic; fol. 88, HY^N * p^N^N NflNDD "jin^B 

ND 3 m p'^ 3 N 3 ^N jk Spn mwji TWIN jdn 5 >bn man 'ni>N 
'^pyi>N D^Ny^N tnn oniNnoK «|oi >3 itn np uns nYD 5 >hk. 

ItaL Rabb. char. ; 8vo, paper. ^ 

23 . Fol. 90. End of a poem, followed by another 
headed D*D3 ifa rrtyn rb) (Nissim ben Jacob), beg. 
omos Dmra uwn ; fol. 91 is headed n *i>N 3 N 1 J nin 
D’DJ, beg. D')W p 3 t' 13 ITT- 

Syr. Rabb. char. ; 8vo, paper, obliterated. 

24 . Fol. 92. A Hebrew-Arabic vocabulary, beg. with 
the introduction to NT : *y\mb KTtfa Ofcnofa, to *t 3 K 3 : 

part u. 


PJVT DH |t6 JVffa, divided into chapters, headed Ml 3K3, 
at aaa, &c. 

Syr. Rabb. char. ; 8vo, paper, injured. . 

25. Fol. 98. An Arabic treatise on the calendar, 
beg. missing; fol. 99 b , 'B ptO myD 3103 ]D ypl *ipB 
Nn'i>y *|pi NnDDnijN jd jinsdn^n 3 ntdi tie»a5>N attna; 
colophon, mum nSyon vmyD p mm neoo 'jn 'nans 
mtya 'hnydi 'nyr imin utaw [*|i]m *nm'ai 'ntroi 
ro jnu Tim i>Nn. 

Syr. Rabb. char. ; 8vo, paper, injured. 

26. Fol. 104. Astrological treatise in Arabic, beg. 
and end missing. The following passage gives the date 
1 236 (fol. 105): nn^hoi>N ’5 >n 'nnr ddpn^n ttr>pi>N m 
nri5>no p i>Kpn:N^N pan '5 >ni 5 >n im »b ri*nK ni>N 
oSyi* ibpnn in^n n rbD 'b nw 5 >n nn5>ho '5 >n a*oni>K 
rrND nm pnyyi pnx h:d 'anyi>N •pwni’N p iin pbni'. 

Syr. curs. char. ; 4to, paper. 

27. Fol. 106. Rules for the lessons of the Pentateuch 
and the H&ft&ra according to the Yemen rite, beg. and 
end missing. 

Yemen Rabb. char. ; 4to, paper. 

28. Fol. 108. Arabic treatise on the calendar, beg. 
and end missing, the following passage (fol. 108) gives 
the date 1028 (date of composition, the writing seems 
more recent): }N3 'no D^yj |N KJTiK (ON lH i»NJiD 
Nrwno Vl n^N 3ii nmo Sn iSd. The sixth chapter 
beg. (fol. 109) jo n'^K iNnnoi>N jn wcnp ip mNnDi»N 
3 I'TNTO^N, headed T^KID by DK^3^N. 

Syr. Rabb. char. ; 4to, paper, injured. 

29. Fol. no. Calendar in Arabic 13 s DW i n3D, 
followed by nvcna^N noop. 

Syr. squ. Rabb. char. ; 8vo, paper. 

30. Fol hi. Arabic treatise on the same subject, 
end of i, 'jyD 'B TlD^n^N 'B NY*N 13N3 1^1 ^TID ’5>yi 
dhbnd inioi nofl hjn 'b njii»N Nin b y Wmi>N. 
Section ii beg. DN3HN 'INH^K IBD^N p 3^N q^Nn^NI 
nwriSN 'B ^ipnb ruDi>N Syb. 

Syr. Babb. char. ; 8vo, paper. 

3 1 . a (fob 1 1 g) the common nilT^D , beg. missing, fol- 
lowed by a sermon in Arabic ; b (fob 120) nvrt>D, beg. 
"p3^ W inriK ; e (fol. 126) prayers, beg. *1iy HPN 1'tN r*N 
uno3; fol. i26 b , ii>yB D'on iiyh; fol. i27 b , ni^yon i'E>. 

Syr. gqa. Babb. char. ; 4(0, paper. 

32. Fol. 129. A list of Talmudic sayings, beg. 
TON TBDDil ^3 n3’r*3 pD^U IWH .n»T3 .6', followed 
by a heading yitcbt* Jni>N, beg. 1'yn nN y3lDn .N 
pan'y pos nniN ncny. 

Syr. Rabb. char.; 8vo, paper. 

33. Fol. 1 3 1. Arabic treatise on fasting, beg. qpV 
ntk *?m mN5>N pn NomnN by ni>Kini>N inn 'nn Nrra 
ND3B yieni>K D1Y^N3 1DN Tp fel W ni>i>N |N nuy JN3 
yn gnimN npi>yn tn. 

Syr. squ. char. ; 8vo, paper. 
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34 . a (fol. 137) grammatical fragment in Arabic on 
the hMk, beg. top nnnn *ur fit po' ynritt; 
b (fol. 138) pyD n yyD in Arabic, beg. nua 'by pytab 
Dbyb; e. liturgies, a (fol. I39 b ) headed H 3 k 6 f, 
beg. -OH non *mntt UN ; 0 (fol. 140) headed mntt, 
beg. nron Dvi> ididi mtti> pirn no; y (fol. Mo b ) nro 
imK nyroy ytt, ( 3 N, ending with o). 

Syr. squ. char. ; 8vo, paper. 

Ff. 140. 


2669 — MS. Heb. d. 47 

1 . Fol. i. Arabic commentary on Mishnah TO£> 
xxiii. a to 5, beg. "p p[y]b , 3 *» JUD .DTID UDDflD 
.nanD ban t'vbn *jron' D*ni> ktn bpi .on bn do 
noaaa bi !hp bo Dtattb 'by dtindd pDDob pya Dim 
it bu it. 

Syr. Babb. char. ; 8vo, vellum. 

2. Fol. 3. Fragment of letter addressed to Judah 
[ben Joseph, see Harkavy, Responsen, p. 234, no. 442], 
*otd tfbx. 

Syr. squ. char. ; 8vo, vellum. 

3 . Fol. 4. Arabic responsum, beg. missing, the first 
lines are, rttOpJI ...ptO iT 3 *y ytO "Nfl UOTK 'JD^> 
bun p no b nomn on ... n naiyn ntt ainaV umn 
Dinni) mm mb non bun nawa ytn tony uantt 'itb 
jtt .nbya ainan 'tb nabn ton *a naiynb rmnott bv 
p Dibtaba nbtrb mn 'a on troa 01 nottb pa 
papba rnipyob mpyb jtt mob mntrob Dtonxb 
nnat<n nrrnv vi, incomplete. 

Syr. cun. char. ; 8 to, vellum. 

4 . a (foL 5) Midrash nan iwn my, beg. nyy mVD 3 
i. 15 to ii. 1 (ororo* non ) ; b (fol. 7) ii. 6 (naioa bny) 
to ii. 10 (mb D'Dopn). 

Syr. squ. char. ; 4to, vsttum. 

5. Fol. 9. nan top i, beg. ntroro fid? t<b np'fi], 
ends ii |pT TIPTOP, shorter than the edition. 

Syr. Babb. char. ; 8vo, vellum, obliterated. 

6. Fol. 11. Tosefta pany iii. 2 (n^pis? mn noa bin) 
to iv. 12 (DTDD mw). 

Syr. Babb. char. ; 8vo, paper. 

7 . a (foL 13) Mishnah matt iv. 18 (\b bm bl) to 
v. 1 1 (ayn ivyb) ; b (fol. 14) vi. 9 (tnpjn bo) ending 
with min prpl nun P'b .ttpn’D P'b, followed by 
K 01 T PK *pn (headed KDn ntO’) i. I to 10 (|rO DJ>). 

Syr. squ. char. ; 8vo, vellum. 

8 . a (fol. 15) son p# •p’l h keg- TPTO w ^K, to ii 
inv ; b (fol 16) ix, beg. npl^TO DttC, ending with 
SDn ntO 1 p*?D, followed by the common prayer "W 
UK, with variations, to ntDK Sp* DH. 

Syr. squ. char. ; 8vo, vellum. 

9 . Fol. 17. Mishnah Dnu iii. 5 Wnj) to ix. i 
(V 3 K with some vowel points and accents. 

Syr. squ. char. ; 8vo, paper. 


10. Fol. 23. Mishnah ii. 2 (JVlDpa) to end of 
ix, followed (fol. 28) by JVIP 35 ? i. 1 to iv. 5, with some 
vowel points and accents. 

Syr. squ. char. ; 4 to, vellum. 

1 1. Fol. 3 1 . Mishnah TOP xii. 5 (niDD Ht Dy) to xv. 3 

('b'bo moon). 

Syr. squ. Babb. char. ; 4to, vellum. 

12. Fol. 32. The same xxiii. 1 (DUETTO) to 
xxiv end. 

Syr. squ. Babb. char. ; 8vo, vellum. 

13 . Fol. 33. pnpn m-\ todd ? beg. wx nrinD 
nrrnn ntt pbao ooan nyarnt, followed by 'n po, 
beg. jn D'ab ne>b (lacuna) ; fol. 34, ibil nd?v 
nrn obn, ending with pm *iui> D’Djau onan neb 
Dua nr6 r* i^dk . . . Dno tonu ^un. 

Syr. Babb. char. ; 4to, vellum. 

14 . Fol. 35. Mishnah 'KDT vi. i to vii. 7, incomplete, 
with some accents. 

Yemen Babb. char. ; 4to, vellum, obliterated. 

15 . Midrashim : a (fob 36) beg. missing, section beg. 
noa ninn tok b non nrw dpd h a in na myo aw 
i rrob b, ends (fob 36b) pN aw Diba "pD’ bo Knn 
ndh p nrjn 'ann xpo p'b .ib poaoj b (fol. 36*>) 

a sermon or liturgy, beg. 'npy ppya 3 PD 1 'JVnrri 'Dpin ; 1 
fol. 37 ttenen'o ton «b pin nreno; ibid, pw nieno 
o'pujm nipiop nb . unarm nu'D toia .D’oiny (incom- 
plete), followed by a fragment (fol. 38), beg. missing, 
beg. mvr b nvni> toy p’ai ynan -ajn vui> mnayn 
tkd n kt; e (fol 38) beg. iy» n*a pa^nnan ttnW 
■pa fcwmp pni> nop kd'ji ndu b by 'maeb mmtt^ 
owa *b ja win' n k bi omm naun pja ’ i '&b mn 
kd' 3 y'mn'tt jmb oan vuto rn jn nttn naun ua nu"n, 
then follows the history of Judith, beg. tnaiy mn 'ant 
me ib nyaeatt uy no paaa u'max na'a 'non mt 
ounua mayy nb) my naaa inobi> Don o'oy yao, 
ending mana Dmantt by ny voana pi’ niaba 7a : the 
longer recension, but different from the text to be 
found in MS. Heb. d. 1 1, and from that in Jellinek’s Bet 
ha-Midrasch, ii. p. 12 sqq.: see Dr. Gaster's essay 
in the Proceedings of the Soc. of BibL Arch. xvL 
p. 158 sqq.; d (fol. 39 b ) beg. Db^> tO'D p 1 DD 3 3 ina 
mm p no mm tnaa mnn tow na bd> nona iininy ttm 
or ba ruab. 

Small Syr. curs. char. ; oblong 4to, vellum. 

16 . *131 tb)V "HD : a (fol. 40) end of xxiv (ed. Oxford, 
xxiii, p. 57), beg. nuon nana ntt oinoi* to jmainy 
pnat (ed. p. 58, 1. 1); b (fol. 41) 0'3’ttna w (ed. p. 59, 

1. 5) to py ntt (ed. p. 60, 1. 2); e (fol. 42) pin? (ed. 
p. 63, 1. 2 from below) to ttUfyi (p. 65, 1. 4) ; d (fol. 43) 
DU'DBDttb Diob (p.66, L 7) to end, with D foy T 1 D ^Dn; 
this is followed (foL 43b) by a fragment beg. D'X'aan lb 
vb Itoanay, end missing, ends tapi .'mn uin ro p. 

Syr. squ. Babb. char. ; small 4to, vellum, injured. 
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17. nfjD, a (fol. 43 bit) Deuteronomy xxi. 7, beg. 
unjn bp nbpn *31 (ed. Friedmann, fol. m b ) to xxii. 7 
B’3t7 *B lb nnb (ed. H 3 b ) ; b (fol. 43 Ur) Deuteronomy 
xxiii. 9, beg. B’IDIN B’OSm (ed. 120 11 ) to v. 19 lipb 11 
(ed. iai»). 

Syr. squ. Rabb. char. ; small 4to, vellum, injured. 

18. Fol. 44 . Responsa: fol. 45 b is marked 442 , beg. 
Bibs ib n*n «bi nano snis pa cnen no nbw? u?ni 
1 Tb tO p ’into, on the margin rono (by a later hand); 
no. 443 beg. irw bp 1’3K OKI 1133 NW 13 pptmD 1 *n 
ndini topK *33 n*b mbs? pDii3 uk .biai, on the 
margin nibru ; incomplete. 

Syr. cure. char. ; 4to, vellum. 

19. Fol. 46 . A casuistical treatise in Arabic, beg. 
(6th line) Kflbltt ,np*H7 i’ VH Otonttbit 3N3 i’btt DDpbx 
qtwsNbtn bipbx pksfik ; § 17 beg. (fol. 46 b ) Tin 
bipa Bainbtt nvd*n .ttnbiN .ib *m rrpDDbtt Btorwbtt 
p.TNP, incomplete; § 19 beg. (fol 47 b ) |*3KipbK 310 
ri& trm, incomplete. 

Syr. Rabb. ohar. ; 4 to, vellum. 

20. Fol. 48. A casuistical commentary in Arabic 
on Leviticus, beg. with end of Jfnin. It is divided 
into chapters. End of the fifth chapter (fol. 48 b ) has 
kook mm (so) npiVK DtoriK *b DDtobu bsobtt an 

n*B 33’ KD 1 ; chap, vi beg. DKOD JO 331 KD1 JNl’nbK P*D3 
*DM31 *D3K }KD¥p ttbp fNl'nbl TWO NIK. 

Syr. squ. curs. char. ; 4 to, vellum, much obliterated. 

21. Fob 54. The Aramaic text of the nipIDD nia^fl, 
followed by an Arabic translation, corresponding to 
ed. Schlossberg, pp. 39 and 40 [see also nil'll rt, 
ed. Venice, fol. 95°]. 

Syr. Rabb. char, (same handwriting as d. 48, foL 29) ; 4to, 
vellum. 

22. FoL 56. An Arabic treatise (perhaps introduc- 
tion to a commentary on the Pentateuch), beg. *]OP 
Bsmoba noni .n*3nnDbt< in nnstn tana ttp^vk rwpo 

ftlK *B bipbfc* K131 .P3¥K WB )*3t? nB¥ *B P3¥N NIK 
plN )W *B JT1N1 n*3JlB1D in ; the next leaf has an 
explanation of ; next comes (fol. 57 b ) an explana- 
tion of bn in the following words : n^nn p PpvniDta 
*b mpo p*an* Ni3i ro bn*i nbip bno wpobN «i*bK3* Nbi 
i3NsnN bn**i i3si up bn*i topobN *pbta* no osbbK 
...13DXN1 bip n*t? |N 1 . 

Large Syr. squ. Rabb. char. ; 4to, vellum. 

23. Fol. 58. Fragment of Seadiah’s commentary on 
m*y 6 (ed. Lambert, p. io, L 13, bip JOWlbN, to p. 12, 
1. 5 from below, K3*3D). Fol. 59 blank. 

Syr. Rabb. char. ; oblong, vellum. 

24. Fol. 60. Arabic translation of words and sen- 
tences of the Bible, beg. nbbx *NH .3U3 *3 B'nbN Ni*1 
fon T3 ibn }n, ends **3¥ko [*]i3Ko *npbo; fol. 61 has 
the following beading : n3*3ini JD3NbK KDDN. 

Large Syr. squ. Rabb. char. ; small 4to, vellum. 


25. Fol. 62. An Arabic letter concerning some com- 
mercial transaction, addressed to Abul Faradj Joseph 
ben Joshua by Ephraim ben Ishmael. 

Syr. curs. char. ; 4to, vellum. 

26. Fol. 63. Knb*3D, beg. BH1BD BBO DIN flJIN 
(ed. Friedmann, p. 82, 1. 17) to HDN n3D1pT *B bp «|N 
(p. 83, last line). 

Syr. Rabb. ohar. ; 4to, vellum, stained. 

27. Commentary on the Bab.Thalm. [by R. Hananel ?]: 
a (fol. 65) on m? iTTDy, fol. 45 b , section beg. p'JPI 
"Nil N3’pP 11 N3’bN 1*31 .13NH N3*bN J*3 |3*pDD1 Nil 
ypi^b HIT .T13P tTpn’NI ; b (fol. 67) TOP, ff. 86 and 
87. The expressions pt?p01 (so) and ppnai (so) occur 
often ; also 55* p« W>n. 

Syr. squ. Rabb. char. ; 4to, paper. 

Ff. 68. 

2670— MS. Heb. d. 2 

1. Maimonides’ introduction to the Mishnah, in the 
Hebrew translation of Al-Harizi, incomplete; beg. 
with nipIDB DTDJ )btt (v of the first division), ends 
as in the editions. 

2. Responsa : a (foL i6 b ) bttrf TWO 13*31D ibttW nbt«7 

(marked in the MS. 3), beg. lD3bl (identical with )*31p, no. 
157); 6 (fol. 17) beaded niflN nbtW (marked 3 and so on), 
beg. pi bpi (nn3N , Amsterdam, p. 40 b ) ; c (fol. 1 7 b ) beg. 
nNe»3B> rrcv (inb, no. 159) ; d. a (foL i9 b ) ni3i3n *pdp bp, 
headed t7* pND nibNPl ni31BTI (p31p, no. 158): 0 (fol. 
20 b ) beg. B*Dt? *1*3 bsn bp (ibid. no. 159) : y (fol. 21) 
beg. ibK bp (ibid. no. 160) ; «(fol. 2 2) beg. n'innm (ibid, 
no. 161) ; /(fol. 22) beg. pbpo BN (ibid. no. 162 ) ; g (foL 
22 b ) beg. B*Nipn p3PD (ibid. no. 163), ending as the 
edition, but the MS. adds iT31B>nn 1TD ini* *nNVD Nb tal. 
Next comes the following passage : 30317 ni3*N>1 H013 
3ron niTN bp b*3ib i*p *D3nb 'sir nw i toeon asnn 
.B'non n**nn pips nbioboo bf i*nd i 3in anb 3nae» 
Din? *dpi *3wb b*nnoi inN ibd3 i*nana 3in3 nin u*ni 
*ttini :d*3d*d.i *ippo S' jd*d nidi d*3dn3.i *aab *i*x *3B* 
13 b*rmDi .DiNii nN B*nbN m is*i hn*3 nw ntn fo*D.i 
htn inD3n enab 3ie« nnp *nopn in 13*31 sin idn 
Nin inD3m .ponb ton nb33m .inoben np ix*i pidbd 
,3in3 H3H 13*K1 .3* JD’D NW1 .inN 1BD3 1*03n31 .B'Tn'b 
pnt? noi3.i n*pn ,inD33i nbs33 iv*i idnd iD*bm nntn 
nw* ups .niN3 niN nitcsi .nssio ncrpos bnm .nsipa 
p inrnm ,nD*tDi npn i*bd .nosn p* mn* *3 .niN3* 
bpi D*nibNt7 bp iirra nnpi ,B”33iNn *3300 .D*Dt?n 
.nin i*nn*D Nbi ihn 113'ra vnsns nt D3 *3 wnsitwi 
nb«7 tbnN ninoi ; h (fol. 24) beg. idip bns (inb, 
no. 150); * (fol. 24 b ) beg. insbfO *1t7P 13*NB» flD (INB, 
no. 9, p. 5 b ); the MS. is fuller towards the end of this 
responsum; it reads as follows: 130D IT bjn 

niyy vbi ^p bv min neoa pip rm myon V3K bz 
oSy w nnnxiji nnb pmaoi bbi 

F 2 
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oSyoi Dna N»*ai ’db 5 >n pny wan niii>f nSm *|Di’ 
vn nan 'i>ya nbiv mi* siydvdi hb nma nra yot?a n^ 
on *ibo 3 m^n nanan pns? 15m naiiaoi naen’D onoani 
iBD3 trip from pa nosy nwnpa n^>n Sdb in nw -K?a 
oni> nvni? im i>ai> ntn aayNi .lamat? ioa ^idb in n?a 
’n oni maxa nimnai* nnpi> nto iai rona^na ibo hdd 
. laneNt? oyon jd pa-iaoi ^idb 3 i$>’bn pup oni> moN 
pona na m : $si hiddh “pan ia*an rmn pi ; 
k (fol. 25) headed Dinn iniN pay by ( 1 NB, no. 151). The 
MS. reads (iNB, p. 3i b middle) : naisa fllttn OTN^ yDB» 
’B nS min ibd 'by n^> moon n^i nan n 5 >i naoa n$>i 
nDian inr : nat? stapnN iy maia^N p h? 'by nJ>i 3 Nna 
[by another hand DnXD^S? N'nnaaDND] ’i> inbw. 

3. Four questions by H. Joseph ben R. Gershom 

addressed to Abraham, son of Moses Maimonides, with 
the answers : a (fol. 26b) beg. D'N'S? 3 n b DN " 10 ^ (paip, 
no. 250); 6. beg. inioa fin nnai> can in tma S>ai’ dn; 
c. beg. Nipt? ’0 (paip, no. 251); d. beg. D’ 3 m ^pS? ’0 
msi* in on’ Han’t? na bs Dnnm ; then follow the 
answers, d is dated the 13th of Adar, 1545 Sel. = 
1 234. Appended to the fourth answer is one of Ephraim 
ben Eliezer, and another by other authorities of Acco ; 
the signatures are as follows : Ml Jlton p Spy 1 

Mvf pny la’an pNan ja prw ravin N'nno •‘o ejDi' n.i!?i 
am p spin’ ya S>nidp 'a*o rrms rPn *\ov ’ana m’aN 
n'ona pan njy’^N ’ana jnan i>Nio^ taiena ia’an 
p DiTiaN Tiiti *|Di’ la’an am p min’ navan irana ’ana 
ii>N : apy ia’an anan p my^N liiiiaf ta’ir ia’an ann 
. . . lay fop 'aa w» Dn. 

4. Maimonides’ short responses: a (fol. 28 b ) beg. 
foN’BO (paip, no. 164); 6 (fol. 29) beg. rmp (ibid. 
110. 165). 

5. Letters : a (fol. 29, MS. ba) by Moses ben 

Nahman, beg. nayN DID (paip, iii. p. 8), headed nNT 
by iDnnm n’a ’a lyoitra nfinv *aan9 . . . n!w nna'Nn 
jntan 6ai fb 63 ’tOlp fo (see No. 2218, 2, a 1 ); b (fol. 35) 
by the rabbis of Lunel and Narbonne, addressed to 
the congregations of Spain in favour of Maimonides, 
headed ’N31313 ’Dam foii> ’oan info nnaNn nw nip 
ifop' Nfo Dna -roirni> tibd 3 nett D’fo-i' m^a nifop fo 
61 ao 6 onsDn ’at? nraa by non* ’aan om nn’ja Drrfo 
yion, beg. with two lines of poetry ii ^CTIO HT *D, 
followed by the letter beg. Mm TV IVn nt K1fl nDI ; 
e (fol. 37 b ) by Abraham ben Maimon, addressed to 
R. Solomon ben Asher, beg. "WK bn (pip, iii. p. 21) ; 
d (fol. 38 b ) by the same, beg. ny3 HD (ibid. p. 15); 
e (fol. 49) Jonathan Kohen’s letter addressed to 
Maimonides, concerning difficulties found in some of 
the books, headed inn Ifttob n^K^pn 2H3 m 

ma*nn p niai>n nxp i>y po'D van ann p nets wan 
’oano D’aann Sna innan pan fnain’ n i'i« ini»t?i 
^*31^, beg. with two lines of poetry l 3 ’ 3 inN n '3 ^N, 


followed by the letter beg. Dip# nny. On fol. 51 b beg. 
thirteen questions and answers (MS. i!?), headed pen?) 

nnnn p rwzbn nvpa b wpnw nvenpn b ana 

DH , identical except for slight variations (e. g. in 
no. 26, the MS. has not the words pM "U) with paip, 
nos. 24 to 40, followed by a few others. 

6. Fol. 57, MS. rfo DtataioD'nNS noion nnaN, 

Harizi’s translation of Ali (MS. N3’D J3N 'bti) ben 
Ridhwan (printed). / 

7. Fol. 6o b , MS. (so). Haya Gaon’s responsum 
(attributed) concerning the name of God (printed), 
headed PH ’Dan 13DD iWt? ”Nn wan pN3^ nil? 
inoan ’Ba nni> 3 to ny. 

8. Fol. 66 b , MS. 6. Questions addressed by Hillel 
of Ferrara to Zerahiah fn of Barcelona, during his stay 
at Rome, printed in Ozar Nechmad, ii. p. 1 24. The 
MS. ends with the following words: HD1 D^IDH pijn 

onsoa (so) D’ana nnyn idndi .D'Tii'i D’hyn nianon 
DDipD nan |’ni onriN. 

9. Maimonides’ responsa : a (fol. 67 b , MS. KD) beg. 
yat?3t? ’D ()*31p, no. 20) ; 6 (fol. 68) p by (ibid. no. 1 66 ) ; 
e (fol. 68) beg. Nt?13 TPfl p1N*l (nn3N, p. 49 b ) ; d (fol. 68 b ) 
i>Nt?a my (ibid.) ; e (fol. 68 b ) yao rn? pay by (paip, no. 
8) ; /(fol. 69) on$> PN D’BD3 (ibid. no. 6) ; g (fol. 69 b ) i>a 
nSy u’Nt? (nnaN, p. 51) ; h (fol. 69b) neyon yy (ibid.) ; 
» (foL 70) paio ’no’ND yy (paip, no. 172) ; / (fol. 71) 
JH Dt? DIK'D yy (ibid. no. 173) ; k (fol. 71) m?i>J?3 . . .yy 
niDipo (ibid. no. 9); l (fol. 7 1) Tpan pwn yy (ibid. 10); 
m (fol. 71) nairan naoaN yy (ibid. no. n); » (fol. 7i b ) 
Nnmva N’nn yy (ibid. no. 12) ; 0 (fol. 7i b ) ’mow? m yy 
inB>Ni> anae' *ds?; p (fol. 7i b ) nanaat? oa yy (paip, 
no. 13); q (fol. 7i b ) not? ’D yy (nnaN, p. S3 b ); 
r (fol. 72 b ) ip * 3N a’n yy (paip, no. 14); « (fol. 72b) 
3”nnn ’no’ND (ibid. no. 175); t (fol. 72b) Nna n$>n 
(ibid. no. 176); u (fol. 73) 13NVD N fo? Nt? yy (ibid, 
no. 177); v (fol. 73b) nonn bv naa (ibid. no. 178); 
vo (foL 74) neny dhn PN (ibid. no. 179); x (fol. 74) 
nai»,n Nan hdn yy (nnaN, p. 66) ; y (fol. 74b) enpon yy 
(paip, no. 180, MS. 16), incomplete. The word nt?D is 
often pointed out, probably the copyist. 

Ital. Babb. char. ; 4 to, paper, stained and obliterated. 

Ff.74- 

2671— MS. Heb. d. 64 

1. Jerusalem Thalmud, tractate JDp nyiD , beg. D’N^an 
(ed. Krotoschin, fol. 8o b , 1. 7 from below) to na’NEH (ed. 
fol. 80c, 1. 43). 

Syr. small aqu. char. ; 8vo, vellum. 

2. tOBD : a (fol. 2) nio nnN, ii. 8 jnam^ (ed. Weiss, 
fol. 8i b , 1. 1) to iii. 6 l5jyDi> (ed. fol. 8i°,f. 10) ; b (fol. 3) 
vi. 1 to 10 nriNi> nneo (ed. fol 83d, 1. 5 from below); 
c (fol. 4) viii. 1. 3 D’Dam (ed. fol. 84°, 1. 9) to xiv. 6. 4 
noN P’D (ed. fol. 88 a , 1. 1 ; fol. 85 d , 3 to 15 not in the 
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MS.) ; d (fol. 9) ibid. TJpi’X i (ed. fol. 88 a , 1 . 1) to 
xvi. 2. 9 *priK nx (ed. 89®, L 4 from below). 

Syr. squ. char. ; 4 to, vellum, last leaf stained. 

3 . Fol. 11. Bab. Tbalm. H 31 D, beg. trtrui (fol. 33, 

l . 8) to laoiam (fol. 39 b , 1 . 6). Many variations. 

Syr. squ. Babb. char. ; 4to, vellum, obliterated. 

4 . Fol. 17. Bab.Thalm. mT 3 , beg. pTMD (fol. 22 b 
Mishnah) to KJVDntD (fol. a6 b , 1 . 13). At the end of ii, 

"o Drra ' 3 i pm. 

Syr. squ. Babb. char. ; 8vo, vellum. 

5. Fol. 25. ntara nia^n, on rat?, beg. D'mn 
D’jntn nx nijwn$> hdxi dv rayao unD't? H3 x^x U'tbv 

I'DUB px D1X 'XD» J 1'3 naea 'U 'T by (ed. Venice, 
fol. i6 d , 1. 6 from below to the end of the second chapter). 
Followed (fol. 26 b ) by H 31 Dn HD^l (ed. fol. 25 b ) to vb 
1K1 "plV (ed. 1 . 15). Some variations. 

Syr. squ. Babb. char. ; 4to, vellum. 

6. Fol. 27. An Arabic commentary on Leviticus xi 
in connexion with Deuteronomy xiv. The first full 
section begins as follows: nxox^»!>X ip JK tobytt 

to 'b rr^x Tiara 'ni>x jxvn^x 'd muio nainacta 
xi> axnai>x 'B noToi^x -«oraxi>x jxi> pa in o'i> rnaai 
nmxin 130 D'Xna^X TO P |!3'. Other opinions are 
reported anonymously, introduced by expressions such 

as rWx pya i>xpi f !>xpB xSn e^nax ipi, orriya 5 >xpi, 
JTttX 5 >xpi, in i>xp Ipi. On fol. 3i b the polemic 
is perhaps against Seadiah Gaon. 

Syr. squ. Babb. char. ; 4U), vellum, stained. 

7. An Arabic treatise on matters concerning the 
three K33 : a (fol. 35) chap, vii incomplete, sections are 
headed ntt, ends with § 30 ; chap, viii is headed hfQ^KI 
x*trx tnv yie6x nn pmao nip 'b inp^x pxni»x 
Drao nyivao ; chap, ix is headed Tin XD rpfl 'B ^ipi>X 
jx mm -ibd bvtbtt . . . n»»o nox$> x^x njra jnt^x 
pox nre6 xi>x yxan X$>, ending with § 4 incomplete; 
b (foL 42) chap, iii, beg. missing, iv beg. yaxl^X 7XB^X1 
pp^x p pipn!>xi -npp^x p tb 'jinD* xd 'b inp^x . On 
fol. 44 the author says nanfo 'B xjaxna 'b nxroi ipb; 
lacuna between ff. 44 and 45. Ends (fol. 45) naSl^Xl 

m . . . xna^m ipi> nan inpa vb rpi' an Spa ih 'd 
...idt 6 x n&i axna^x iraa .nvnoi pp rrwa rpr; 
c (fol. 46) chiefly on XjTira xaa. Specimen (fol. 52**) : 
on iii. 6 n»o |x 1^131 vbyib nrax . . , nn'B tpbdh 
noBa yon i>no npi 'i>x npi p pbx Dnrr n? njmi^x 
xnjra aa'B. 

All three Syr. squ. Babb, char., in three hands ; a, 6, 4to, 
e 8vo, vellum. 

8. FoL 54. Arabic commentary on Bab. Thalm. 
pSn, chap, neon TJ (probably part of No. 2680, 8). 

8yr, cun. Babb. char. ; 8vo, paper. 

9. Fol. 58. An Arabic treatise on the Sabbath and 
feast-days, beg* missing; ends H 3 D^K f >3 'D p"iD K^I 


rrxra *]in *b ii>pn npi .mai>xi n^'pD^x p nnax tj&xi 
lyickx ’b nx^x 'bd ioim 5>'pnni>x. 

Syr. Babb. char. ; 8vo, paper. 

10. Fol. 64. ni3^n, beg. missing, ends (fol. 65) X^l 
idxi p'3 . pxDtD 'an dibw rnn pxn d» y« 'X 

px p'i»D : . . . xmix x'.n nan .in'nyn xaoo . . . mb 
[t]'enn. Fol. 6s b , headed aiO D1', end (5th line) n3D01 
Xp'B p'i»D . nniyon '33 W pp^no . Next comes a chapter 
beg. 'an ora an ox 'oe\ 

Syr. squ. Babb. char. ; 4to, vellum, injured. 

11. Fol. 66. Maimonides’ Mishnah Thorah, nn'3D ii 
ii. 2 (QX pi) to iii. 5 (DJIxa). 

Syr. squ. Babb. char. ; 4to, paper. 

12. Alfasi on NW : a (fol. 68 b ) beg. D'"»lD3n DV 
(Mishnah viii. i); b (fol. 69) from fipyn vb by to 
im«3 min' 31 (Mishnah viii. 8). 

Syr. Babb. char. ; 8vo, paper. 

13. Mishnah H1£3', with Maimonides’ Arabic com- 
mentary: a (fol. 70) noriB3 (v. 1) to ntlX n03'i> ( v - 7); 
b (fol. 71) yo '^x (vii. 4) to omayi (viii. 1). 

Syr. Babb. char. ; 8vo, paper. 

14. Fol. 72. Commentary on Bab. Thalm. D'nDD, 
ff. ioi b , io2 a , and 103. 

Syr. Babb. char. ; 8vo, paper. 

1 5. Alfasi on nS>)D : a (fol. 74) i. 1 from pTnim TDyn^ 

(ed. Drr*nn pn'oyo) to inxa rn p nxts» ; b (fol. 76) i. 3 
from iba'p xi> naxpo to tnnwnx nay xin. 

Syr. Babb. char. ; 8vo, paper. 

16. Fol. 78. The same on pp njTID, iii. 5 from ^fctlt? 

D'nnx DlWa to the last Mishnah ending at D'pDyno D'an 
13. Arabic glosses on the margins. 

Syr. curs. Babb. char. ; 8vo, paper, injured. 

17. Fol. 88. Mishnah ni3N, with Maimonides* 

Arabic commentary, ii. 14 (no 'nn ^K) to iii. 5, 
incomplete. 

Span. Babb. char. ; 8vo, paper. 

Ff. 91. 

2672— MS. Georg, c. 1 (jP) 

a. Jerusalem Thalmud, KDp K33, p. 1, beg.nm ^1D'^ 

(ed. Krotoschin, fol. 5 b , chap, vi, 1. 33) to IDK' Bma 
mi7 (ed. fol. 5c, 1. 16); p. 2, from Dli>3 *6 WV 

(ed. fol. 6 b , chap, viii, 1. 13) to PIT nn^l (ed. ibid., 

43)5 P* 3> co n t-. to end of Hal. ix; the MS. cont. 
with ii 31'N '1TI3 fcWD HK pi miDN MH TDK ; p. 4, from 
-non 13 non (ed. fol. 5 a , 1. 4 from end of Hal.v) to Kinsr 
mtn (fol.5 b , L 16 from below), with variations from the 
edition: see Dr. Lewy in Jahresbericht des jiidisch- 
theologischen Seminars, Fninckel’scher Stiftung, p. 20, 
note 1 (Breslau, 1895). 

Syr. Babb. char. ; 4to, vellum. 

Palimpsest of Jeremiah, chap, viii, in Georgian (9th 
century, or perhaps earlier, according to Mr. F. C. 

Conybeare). 

Q. Two fragments in Armdman. 

Ff / ( ' Ms ,^C^. X .3 (p)J 
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2673 — MS. Heb. b. I 

1. Fol. i. Bab. Thalm. n) 3 i 3 , from okbo nntb 
TIP (fol. 6 1, 1. 3 from below) to 62 b , obliterated. 

2. Fol. 2. Bab. Thalm. O'JyO, from JOD (fol. 17, 

1 . 3 from below) to nJtttP OPyK PID (fol. 19, 1 . 15 from 
below). 

3 . Fol. 3. Ibid., from nnrD i>TK (fol. 22, 1 . 13) 
to n ©3 iy (fol. 23, 1 . 12 from below). 

4 . Fol. 4. Bab. Thalm. KD)\ from beginning to pn KOI 
(fob 3 , 1 .*). 

5 . Fol. 5. Ibid., from OWTO (fol. 78, 1 . 12) to mw 
(fol. 79 b , 1. 10 from below). 

6. ntau roai>n : a (fol. 6) from nima 'a^n pa (ed. 
Venice, fol. 55, col. 4, 1 . 19 from below) to KO"p PPV 
(fol. 56, col. 3, 1. 7 from below); b (fol. 7) from Pin nK 
D TO (fol. 58, col. 1, 1 . 4 from below) to DP DK PIIPI 
(fol. 59, col. 1, 1. 8). 

7 . Bab. Thalm. ppfi'p : o (fol. 8) from pD 3 D (fol29 b , 
1 . 14 from below) to 3 PV (fol. 3i b , 1 . 3 from below); 
b (fol. 9) from inn (fol. 43, L 14) to DTIO (fol. 45 b , last 
line); partly obliterated. 

8. Bab. Thalm. 0 ) 0 * 13 : a (fol. 10) from pip (fol 4 b , 
1 . 4) to 10 K 3 (fol. 6, L 31); b (fol. 12) from nnK) (fol. 18, 
1 . 1 7) to end. Written in a.d. 1 123 as stated by the colophon 
at end : tw ,itw non W13TD3 nvnan ttnaoD kp^di 
*naa$> .nnoe£ *6n «tf>K jannb nj .d^ »nn n k 
mnoi Wo mKBn mey jtvbv mp’ nnn nemp rfou 
.D’Din meno wan* .D’moy Dy n-wan .£tdj am no 
inWn ,dw ^aa wirr*i>ar .D’caiai nenya *naaa winr 
mua nnn mm .o'oo nen trlwu *po moW .d^dw ms 
•naa ja .coion B'enfin m nnapi .n'Diyo vn» Wan 
nmiai *»n niKBn mey m»Bv mp nnn nemp nhu 
jdk .to* d*Wk p pya wotMi irm myo wan tone 
nno }i d*ibk ■Va {wop i*a ansion jop non anat 65 
OD)M. See the edition by S. Schechter and S. Singer 
(Cambridge, 1896). 

All the above in Span. squ. character by varioui hands ; foL, 
vellum. 

9 . Bab. Thalm. mt muy: a (fol. 21) from IPOD mi 
(fol 52, 1 . 37) to n*K (fol. 53 b , 1 . 10); b (fol. 22) from 
DDK (fol. 55, last line) to *KO '3 (fol. 58, 1 . 4). 

Italian squ. char. ; foL, vellum. 

Ff. 22. 

2674— MS. Heb. d. 45 

1 . a (fol. 1) Bab. Thalm. nVDO, ff. 5 b to 6 b ; b (fol. 2) 
ibid., fol. 8 to 8 b . 

Syr. cun. char. ; 4 to, vellum, much injured. 

2 . Fol. 3. Bab. Thalm. pirDD (fol. 3 b , much oblite- 
rated) to tCPpy i) (fol. 4, 1. 3). 

Syr. squ. char. ; 8vo, vellum. 

3 . a (fol. 4) Jer. Thalm. 0 ) 3 " O, from K 3 K 13 (fol 4 b , 
1 . 19) to 1)330 ( 1 . 16 from below); b (fol. 5) ibid., from 


Wl )31 (fol. 6 b , 1 . 25) to OM DK ( 1 . 18 from below). See 
Talmudical Fragments, ed. by S. Schechter and S. Singer, 
pp. 27, 28 (Cambridge, 1896). 

Syr. squ. char. ; oblong, vellum. 

4 . a (fol. 6) Bab. Thalm. pIPflD, from )3)DO (fol. 14, 
1. 42) — the passage in (1. 9 from below) to 1 0 (fol. I4 b , 
1. 16 from below) omitted — to p3iy (fol. 15,1.3); 
b (fol. 7) ibid., from * 3 ' 0 'D (fol. 16, 1 . 21 from below) to 
DlfyV (1. 2 from below). 

Syr. squ. Rabb. char. ; 8vo, vellum. 

5 . a (fol. 8) Bab. Thalm. 0 ) 313 , from *131 OOPKIO 
IT JT^K 1 (fol. 3, L 4) to nODO (1. 16 from below); b (fol. 9) 
ibid., from NiBSD )K (fol. 3 b , 1 . 14 from below) to *K0) 
1 DK Kp (fol. 4, 1 . 10); omissions on the margin. 

Syr. squ. Rabb. char. ; 8vo, vellum. 

6. Fol. 10. Bab. Thalm. pnDD, from KD3 inK (fol. 
I02 b , 1 . 3) to KD 3 K) (fol. I03 b ,l. 8). 

Syr. Rabb. char. ; 8vo, paper. 

7 . Fol. 12. Bab. Thalm. 0 ) 3 ) 03 , from OODOD'3 (fol. 
2 b , 1. 1) to ^y) 3 ! (fol. 4, 1. 14 from below). 

Syr. Rabb. char. ; 8vo, paper. 

8. FoL 18. Bab. Thalm. n»na, from molt ID "lOK 
(fol. 6 b , l. 23) to oSyn 5 >a *iaa (l. 4 from below). 

Syr. Rabb. char. ; 8vo, paper. 

9. a (fol. 30) Bab. Thalm. mama, from inn rniyoa 
natra (fol. a, L 15 from below) to inW 03 (fol. 2 b , 1 . 21); 
b (fol. 21) ibid., from HON jnano JW (fol. g b , L 16) to 
nan iok (fol. 6 b , 1. 2). 

Syr. Rabb. char. ; 8vo, paper. 

10 . a (fol. 22) commentary on piOJD, foL 75* and 
75 b ; b (fol. 23) on pUPlJD, fol. 90, end of chap, x, and 
0)3D, from beg. to fol. 2 b . 

Syr. Rabb. char. ; 8vo, paper. 

11 . Fol. 24. Bab. Thalm. n 3 P, from ^PPD Kin KOI 
(fol. 6 b , line 8 from below) to D 3 P 1 pD ** (fol. io b , 1 . 14). 

Syr. Rabb. char. ; 8vo, paper. 

12 . a (fol. 32) ibid., from PKO DDjn PKO (fol. 23 b , 
1. 14 from below) to 3 "n 03 P (fol. 24 b , L 4); b (fol. 33) 
ibid., from VJ 3 tmj pya (fol 32 b , L 4) to nKa ni!?: 

(fol. 33, 1. 18). 

Syr. squ. char. ; 8vo, paper. 

13 . FoL 34. Bab. Thalm. TOM*, from W Vra "WK 
’on (fol. 33 b , 1. 1 1) to K’.m (fol 35 b , 1. 3). 

Syr. squ. Rabb. char. ; small 4 to, paper. 

14 . Fol. 38. Bab. Thalm. KJTVD K 33 , from 1DK ).T 3 
Tvb (fol. 73 b , 1 . 24) to 1 DK) 0 ' 3'1 (fol. 75 , 1. 9 fr om below). 

Syr. squ. Rabb. char. ; small 4 to, paper. 

15 . Ibid.: a (fol. 40) from U '13 (fol. 102, last line 
but one) to m 3 ni> (fol. 103, 1. 17); b (fol. 41) from 
'jrnru noK (fol. io4 b , 1. 7 from below) to |)dico (fol. 
106, 1. 2); c (fol. 43) from (fol. io8 b , 1. 19) to 
KODDDK (fol. 109, 1 . 27); cf (fol. 44) from 1 ) 3 j 6 (fol. 1 12, 
1. 26) to the end of the chapter. 

Syr. Rabb. char. ; 4 to, paper. 
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16. Fol. 55. pip, from J1V HD (fid. I5 b , L 6) to 
nn vb (fol. 16, 1. 15), with variations. 

Syr. cun. char. ; 8vo, paper. 

17 . Fol. 56. Bab. Thalm. pp lyio, from D*¥y (fol. 8, 
1. 1) to '^1p*6 (foL io b , 1. 14). 

Syr. Babb. char. ; 8vo, paper, stained. 

18 . Fol. 62. Bab. Thalm. ruim tffcO, from nB'P 3 
(fol. 3o b , 1. 1) to ypini (fol. 32, 1. 4). 

Syr. Rabb. char. ; 8vo, paper. 

19 . Fol 66 b . minu flttSl, beg. at 113 V ' 31 V (ed. 
Venice, foL 45°) to D 3 in©fl 'DO ( 1 . 4 from below). 

Syr. squ. Babb. char. ; 4U), vellum. 

20. Fol. 67. Daniel xi. 24 (. 13 * 10 ) to xii. 1 (^ 113 il), 
with vowel points and accents. 

Syr. squ. Babb. char. ; 4to, vellum. 

21. Bab. Thalm. CPnDB : a (fol. 68) from 3*ipBl (fob 
2 b , 1. 2 from below) to mw (fol. 3 b , 1. 9 from below) ; 
b (fob 69) from onn lSn (fol. i4 b , L 5) to ntttMD (fol. 
I5 b , 1. 8 from below). 

Syr. Babb. char. ; 4to, vellum, obliterated. 

22. a (fol. 70) Aboth de R. Nathan 3 W 1 D 13 vi, 
from Wto 13 (ed. Schechter, p. 10) to vii, CHpOTI TV 3 ^3 
(ed. Schechter, p. io b ); b (fol. 71) ibid, viii, beg. WITH 
60H n 3133 in (ed. Schechter, p. i2 b ) to the end of the 
chapter, with variations from the edition; c (fol. 71) 
Arabic translation of words and sentences in Genesis 
iv. 13 to xxiv. 26. 

Syr. equ. Babb. char. ; 4to, vellum. 

Pf.71. 

2675— MS. Heb. d. 20 

1. Fol. 1. Bab. Thalm. J 11 D 3 \ beginning to 1¥^m 
(fol. 23 b , 1. 14); Mishnah divided into sections. 

Syr. Babb. char. ; 4to, vellum, injured. 

2. Bab. Thalm. HOID : a (fol. 26) from 33tt6 
(fol. 3 b , 1. 15 from below) to 31 nu» rip (fol. 13, 1. 14 
from below); b (fob 38) from ip^r6 pltO (fol. I3 b , 
L 12 from below) to STOLID 13 ^ (fol. i6 b , 1. 16 from 
below); e (fol. 42) from p*y 3 £ri*n (fob 18, 1. 7) to 
nrwn n« (fol. 3o b , 1. 19); d (fol. 53) from nipn b iok 
(fol. 35, L 5 from below) to «lpHJ? (fol. 39, 1. 6); 
e (fol. 60) from ITJpiw 1 *131 (fol 45 b , 1 . 20 from below) 
to bv [TOlOp (fob 49, L 6 from below). 

Span. ours. char. ; 4 to, paper. 

Ff. 63. ' 

2676— MS. Heb. d. 21 

1. Bab. Thalm. n 31 D : a (fol. i b ) chap, i of Mishnah 
and first word of (Jem. ; b (fol. 2) from r6lDD Jl 13 'p 3 
(fol. i2 b , 1. 7) to »nh ini> ki'sd (fol. 14, 1. 11). 

Syr. squ. Babb. char. ; small fol., vellum. 

2 . Fol. 3. irfou rvo^n, tractate ND? M 3 , from p 
BHpnn (ed. Venice, foL 87 b , 1 . 10; ed. Hild. shortened) 
to 1 fP 33 lO'N (ed. Venice, fol. 87°, 1 . 23 from below). 
Some vowel points ; marginal notes in Arabic. 

Syr. squ. char.; fol., vellum. 


8. Bab. Thalm. H 3 P : a (fol. 4) from '3^TO (fol. 150, 
1 . 7) to ntt 113 T 1 (fol. igi b , L 15 from below); 6 (fol. 5) 
from DDDB^ *6 (fol. 155, 1. 26) to rw^ptf (fol 156**, 
1 . 1 8 from below). Some vowel points. 

Syr. Babb. char. ; fol., vellum. 

4 . Fol. 6 . Bab. Thalm. pll'P, from n'$> HDN1 (fol. 
54 b » 1 . 9 from below) to pD'T 13 D (fol. 6a, 1 . 14). 

Syr. Babb. char. ; foL, vellum. 

6. Fol 10. Bab. Thalm. TOT, from Nip'PD n!> (fol. 
32, 1. 17) to the end of the chapter. 

Syr. Rabb. char. ; fol., paper, obliterated. 

6. Fol. ii. Rashi’s commentary on Bab. Thalm. 
mrmi 3 y(fol. 11). 

Span. Babb. char. ; fol., vellum, injured. 

Ft ia. 

2677 — MS. Heb. e. 51 

Bab. Thalm. 1310 , beg. missing, beg. with the words 
jrn' din .ton Dnen (fol. i, 1. 14) to end : dn . 133 in 
ip dSjd di^b» D' 3 io Dsn 'ro^n H 3 ’ 3 n i idn upi>N i 

: nron Wn 7^1 nsh.i <733 diS? 311 niD^ 703 ioi 
P'i’D. Some lexicographical glosses on the margin in 
Hebrew and Arabic. 

Postscript (fol. 84 ): 71131 113 10’$>rr6 '31TJW *D 7113 
P IT® ND3 IN bfo 131 }N1 npND^N 3Dfl3 i>3ip 'll : IDS? 

313 wpoi <n'jw no bo bv b inno' d\i!>n ' : Toi^n 
Jill* '3'P3 nnnD3D P' ID niNW. Then follows a medi- 
cal prescription in Arabic, by a later hand, headed il&V 
njratS^N rmpi>; foL84 b , another, headed ppi>N iljlDI^ . 1 BV. 

Fol. 84 b . Two Agadic notes, headed '^pD )D ^ip 3 D ; 
the one on the order of the books of the Prophets, the 
other beg. ,D'P 13 1.1 l^p D'D 3 B> iw. 

Yemen Babb. char. ; 8 vo, paper ; ft i and a are injured. 

Ft 84. 

2678 — MS. Hob. o. 52 

A scroll, writing on both sides, containing Bab. 
Thalm., tractate W 3 , beg. with the words 13K3 0*1131 
J 3311 nun' 1 npl^TO^ (fol. 28 b , 1 . 17) to end. 

Postscript : n'dp 'orm wa ni>Dn ; 7^ pin. 

Owner : pTOP 13 i>N '31 13 D.TON 13 pW 13 D.TON^ 

mp3^N J3N3 jni'n pi. 

Syr. Babb. char. ; paper. 

2679 — MS. Hob. o. 10 

1. Fol. i. Kashi's commentary on Bab. Thalm. 
ruyn, fol. 2i ab . 

Germ. Babb. char. ; fol., paper. 

2. Fol. 2. Mishnah 0 * 113 , viii. 1-4, with Maimonides’ 
Arabic commentary. 

Syr. Babb. char. ; 8vo, paper. 

3 . a (fol. 3) collection of Agadic passages concerning 
king Solomon (much stained), perhaps from an intro- 
duction to the Midrash 'bw which follows (fol. 4), 
beg. nbo'pea duidi .wpo b"N 3 w neo' nniN pnno 
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bn b ion (ed. princeps, fol. 4 d , 1 . 6) to DWip 1 Nnp 3 t? 
3 D 1 D' 31 'b H?npi 3 K> (fol. 5 b , 1 . 8), the Agadic passages, 
be". HW, being abridged in the MS. 

Syr. squ. char, (old) ; 4 to, vellum. 

4. Fol. 5. noD, section wmn, beg. *jnn ni> 1DK 
0 *V 3 yO (ed. Friedmann, fol. I30 b , 1 . 11) to DH 3 1DW no 

mm (fol. 130b, last line but one); fol. 6, beg. H^iy 
(ed. fol. 132b, 1. 5) to biy pw (ibid., last line 
but one). 

Large Syr. squ. char. ; 4to, vellum. 

5 . Fol. 7. A Halakhic -Agadic commentary on 
Deuteronomy, beg. with vi. 4 (beg. missing). Section 
apy begins, D'p'ixn b pyoen npy mm : apy mm ene 
ninya nnmsai mina D'pDiyn D'uym D'oanm D'TDnm 
. . . mm min Niai> mnyi> jn^ mot? pat? jno nrn, ends 
with viii. io, nnN ■psi’ nt?y nivo nanai nyaen nbw 
. . . yap bn n5>n minn jo a«n 13'N .... ni>'aN. 

Syr. squ. Rabb. char. ; 4to, paper ; injured. 

6. Fol. 15. A similar commentary, much stained, 
beg. Deuteronomy xxi. 11, by a pupil of R. Shimshon 
(fol. 15, raarg. niO pBW i'm nrfl3D PDD), first clear 
passage begins T33a n5>n min man ttb ntwi> i? nnpii 
nttam peri’pn pan ’bh'b by t?p p'o . . . jnn nr ; the 
vernacular words are French. The author often quotes 
R. Tam, R. Elhanan (fol. 17), Benjamin of Canterbury 
™ i?D (fob I7 b ), Rabbenu Samuel (1 DDBH, fol. 18), 
R. Elijah (fol. 20), R. Joseph Tob Elem (fol. 21); fol. 20 b 
(on xxii. 36) intptt en)i> ton bi> amatt ’3N ptsm’3 nna 
p’DBni> »n*Bn nS ennpn mo nan iuvo ’moi> ntrto 
nmin pan^ rrm m nntt nr nmDD nann Nrn? na ni’Nna 
apjp ’ann rnoiBD pbsi . . . ; (fol. 22) p'n '3’pn ; (fol. 22 b ) 
ma na r n ann t?pm ; (fol. 23) tc^ViiNO apjr nnn m?pn ; 
(fol. 24) p'n n'ND na S’ n anm. 

French curs. char. ; 4to, vellum. 

7 . Al&si: a (fol. 25) on ni^ON, beg. and end missing, 
beg. pwa lbtD’1 iWPt? N b W nrnp P ; b (fol. 27) the end 
of dnoio n ; c (fol. 27) mm nao ii ; d (fol. 28 b ) the 
beg. of nnto n. 

Ital. Rabb. char. ; 4to, vellum. 

Ff. 38. 

2680 — MS. Heb. d. 34 

1. Alfasi : a (foL i) on ii. 2 ('T 31 '^y) to ii. 3 
(nnvp mea) ; b (fol 2) Hi. 6 (y^pa nai) to trop nS. 

Span. Rabb. char. ; 8 vo, vellum. 

2. Fol. 3. The same, on pD' 3 , i. 2 (pin p Nin) to 
ii. 3 (tow ''b naN). 

Syr. Rabb. char. ; 8vo, paper. 

3 . Fol. 9. The same, on raff, i. 3 (rubrib ty) to ii. 6 
(mm npv m). 

Syr. Rabb. char. ; 8vo, paper. 


4 . Fol. 17. Rashi’s commentary on 711313 , fol. 23 b 

(ann Nnaim) to fol. 34** (ibonnt?). 

Small Syr. Rabb. char. ; 8vo, paper. 

5 . Fol. 27. mab, beg., after a few words, b 
ania ninnns? nro pin os o'N nnm nnN jma ttint? 03 
nrba imNO moiei* na N' 3 oaNa Nim nn'D nytra 
pn nni icinn myin ama nciD^ noNn? nabi oiami 
mb n’a pnbo. 

Syr. Bqu. Rabb. char. ; 8vo t paper. 

6. Fol. 33. nibu niab, on niama, ed. Venice, 
fol. 7i b (pab n on) to fol. 72* (bb 3 p yoB> pnn). 

Syr. squ. Rabb. char. ; 8vo, paper. 

7 . Fol. 37. A casuistical commentary on KJTVD K33, 
in which the following quotation occurs (fol. 38) : in 
py pa rr , t?B 3 ^ N 3 om nne 3 Snsn ann *pna man nan. 

Small Germ. Rabb. char. ; 8vo, paper. 

8. a (fol. 39) Arabic commentary on niTO, chaps, 
iii and iv, beg. 131 DniB 3 neinoi D1' i*13D : the quire 
is headed ^IS and }ONn ; b (fol. 39 bit) part of the 
same on chap, v, beg. ni»ip ’"ib pnfib 'B nat? ’B N3D*n 
cnpn ’ana b ; fol. 40 bit, last line jiN 3 "ttn o’an anai 
mpnjr D'oanb 010 nb mob jn yf; the next section 
(fol. 41 bit ) is headed d’B and begins Nn*nab i>lpn; 
(fol. 42 b bit) ends nB’ 3 xn *B iiarf pN 3 ”Nn i3'an anai. 
Next comes Pi noiy nn * 3 no, and Haya is again 
quoted, and Nnnab Spn occurs several times. The 
quire is headed Ic and nenty. (8ee No. 2671, 8.) 

Syr. curs. char. ; 8vo, paper. 

9 . Maimonides, mm H 3 B 1 D : a (fol. 49) the preface to 
yoe> nNnp, from ni>Bna « nN to L 4 (root?) ; 6 (fol. 51) 
i. 13 (D 13 N) to U. 9 (nHNB>). 

Span. Rabb. char. ; 8vo, paper. 

10. Fol. 53. The same on n'XV n, Hi. 1 (bi tW) to 
end, followed (fol. 5 b ) by niana ii to L 1 (minn p). 

Syr. cure. char. ; 8vo, paper, injured. 

11. Fol. 59. Halakhic commentary on Leviticus 
xi. 33 (iam 7«) to xiii. 10, partly in Arabic, by a 
Rabbanite author. Maimonides is quoted on fol. 60. 

Common ourrent Syr. char. ; 8vo, paper. 

12. Fol. 69. Commentary on Bab. Thalm. ni3l3, 
fol. i4 b (n^nn pbn) to fol. i7 b (ii pyot? fri pan). 

Syr. Rabb. char. ; 8vo, paper. 

13 . Fol. 77. Another commentary on Bab. Thalm. 
niana, fol. s8 b (ab ppsw) to fol. 59 b (Nin N 3 io Nnons). 

Syr. Rabb. char. ; 8vo, paper. 

14 . Fol. 81. Halakhic compendium of WOTO, i. 8 
(beg. mana rrni bne») to vH. i (7133 ny nom), perhaps 
by R. Hananel. After the second chapter follows (on 
fol. 82) the fifth. 

Span. cure. char. ; 4to, paper (foL 83, vellum), injured. 

15 . Maimonides’ Arabic commentary on HUM : a (fol. 
87) end of the preface (HD^y in) to i. 1 (min npe 
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oni >) ; b (fol. 88) i. 6 (nvrc^K jisn |K W) to i. 7 (kS>b 
pttn). 

Syr. Rabb. char. ; 8vo, vellum. 

16. Response: a (fol. 89) the end of No. 25 and 
part of 26, which begins pnpn$> 13D1P03 pjHU nWl 
KTOD ; the following passage occurs (fol. 89 b ) nnxi 

P^n 6m t >03 k !>3 wn irw mi no 133333 

mini> nipn nnB'p pin \t KnK^'KP (probably 
Judah ben Joseph of Kairowan; see Harkavy, Re- 
sponses index, p. 407); b (fol. 90) a fragment of 
No. i, the following passage occurs: pw 13313K 
vb ik vod pitrfa? I'nuyoa tn dk pnn W3j No. 2 
beg. put? ik n:o per iw b mn v fen. 

Syr. Rabb. char. ; 8vo, vellum. 

17. Responsa : a (fol. 91) part of No. 2 ; No. 3 beg. 
Dr6 rn nyi it h$>kb6 idd p 'irw 3in3i ; b (fol. 92) beg. 
and end missing; the following passage occurs: 3iyi 

nairon jon 'no'ss o*np 'naira snoi aim '3K rrn 
iHrn ruea. 

Syr. aqu. Rabb. ehar. ; 8vo, vellum. 

18. Maimonides’ Arabic commentary on the Mishnah: 
a (fol. 93) on p^in, end of iiL 2 (fPTK fhBV) to iii. 3 
(]K3 JKB piDn 13 W 3p3l ; 6 (foL 94) iv. 3 (minD IK) 
to iv. 6 (iwnai>KD naiaiKPK nnn). 

Syr. Rabb. char. ; 8vo, vellum. 

19. Fol. 95. A ritual treatise ; the following passage 
occurs : ana dh 6 p3*n ime* pK ruirnte on* mryi 
■noi>nn p vb\ twot p kVi tnpon p tb. 

Span. Rabb. char. ; 8vo, vellum. 

20. Fol. 96. Fragment of Rab. Gershom's common- 
tary on fiab. Thalm. psiy, fol. 8 {ybo 3 iy) to fol. 19 
(pin K ’33). 

Germ. Rabb. char. ; small 4to, vellum. 

21. Commentary 0% Bab. Thalm. TOOT PtO ; a (fol 
103) foL 3 b (twp 'tnjty.to fol. 4 b (13npp3 miK «1»^»); 
b (fol. 104) fol. I7 b (V 2 Q)' to fol. i8 b (P3D3). 

Syr. squ. char.; 4to, vellum, injured. 

22. Fol. 105. An Arabic treatise on civil law, beg. 

nprr6te Dton* f&xn ibx divided into four 

chapters (DDp), the first, beg. ruyo rxoyv n pm, divided 
into nil , of which the MS. has 1-8 incomplete ; perhaps 
by Haya Gaon. 

Syr. Rabb. char. ; large 8vo, vellum. 

23. Fol. 107. An Arabic treatise, the end of chap, 
xxx and beg. of xxxi, which beg. JT33 33K p *B inp^K 
mnp nsK^DK. 

Syr. squ. char. ; lalfce 8vo, vellum. 

24. Fol. 108. Fragment of an Arabic book on pre- 
cepts, perhaps by rP^ p pen ; Seadiah is quoted. 
See Jewish Quarterly Review, vi. p. 705. 

Syr. Rabb. char., last page curs. ; 8vo, vellum. 

25. Fol. no. A fragment of m&n, beg. T by 
iyD33D mu onya m a\orr\ .pin 03 ETD3J p ray tny 

PAST II. 


jvoi K 3’n ,vb jnin '33 ’33W3D3 onsywo .nnsjwo 
D’cnv psen. 

Syr. Rabb. char. ; 4 to, vellum. 

26. Fol. iii. D 13^n by a Franco-German rabbi, end 

of i*nt muy, followed by 7D3 p. This beg. n33i>» 13” 
onin iin3 nnin ionm •arw; next comes 

n3t? (fol. m b ), where J>K1t3P 33 pffiP 13'33 I'lD is 
quoted ; on fol. 1 1 3 the Mahazor Vitri is quoted ; on 
foL 1 13 b pnipt? 0W1 , ni , and Joseph ben Moses. 

The sections are headed pi pDD and pDD. 

Germ. Rabb. char. ; 4to, vellum. 

27. Fol. 1 19. An Arabic treatise on some points of 
civil law. 

Syr. Rabb. char. ; 8vo, vellum, obliterated. 

28. FoL 1 2 1. Fragment of nwyo, of which the 
second beg. r6ym .nrtK m?K3 1’3’y |T13t? 3T1K D3K3 rwyo 
nB3oi> 13b. 

Syr. Rabb. char. ; 8vo, vellum. 

Ff. iai. 

2681 — MS. Selden supra 99 

Index of casuistical sayings, with references, beg. 
missing, heading fj fcOti^y H. 

No. 3487 in the 1697 Catalogue. 

Ital. curs. char. ; 8vo, paper. 

Ff. 30 (3 ff. blank). 

2682— MS. Hebe e. 23 

1. a (fol. i b ). Casuistical treatise by Haya Gaon, headed 
|SfT "KH WSI BTVB 6m DBO, beg. m’BTI HD 31P3 
yiDtr DK nvn^ yoe> p3, incomplete, b. Response on the 
W 6’ : a (fol. 3) beg. missing, end K^K DniB'3H DV 
D’31D D'D’^ 'Dtn K^l 33^3 inK Dl' ; $ (fol. 4 b ) headed 
yi pn^K b 3KT13 'D 'B iH rn flin, in Arabic, beg. 
D’31D D'D’ '3» jy 13Kn3 'B 1^1 ibn ’ni>K n^DD^KI ; 
y (fol. 6 b ) headed 3m *|D1’ 133^ n3WJl 6m 6»3 
ib 3T !m3n, beg. DneiK 13K D’3U3 D’O’ *3B» '33^1 
jn^y ins rrn ’K3ne». 

Old Syr. curs. char. ; 8vo, yellow paper. 

2. Fol. 8. The end of the thirtieth chapter, the 
thirty-first, and the greater part of the thirty-second 
chapter of a Karaitic(f) ritual treatise in Arabic. Chap, 
xxx ends njnY^K 'B Vlffot DKOTOIDK ’i>K )Ki>K y3l3; 
the following words occur in it: 'B po’33 npBKI 3pl 
Dyn 1^1. Chsp. xxxi begins 333.11 ^ H^KI 3K>ni>K ’B 
13 frn* '3. Chap, xxxii begins K33 1? jni«3i>K 1HD 'B 

Kna^K 'B mno noBb jk toi»p. 

Syr. Kar. char. ; 4U), paper, partly obliterated. 

3. Fol. 10. Fragment of a treatise on D3, in Arabic. 
FoL 1 1 (which seems to belong to the treatise, although 
the writing is more spaced than on fol. 10) begins with 
the thirty-fourth chapter, beg. rDDD^S pe6o *D 

b* ikipkb dk^k by up* tb ni>K n3Doi>K jk Sp3e 

o 
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mxm Une^N ; it is not by a Karaiti$ author, although 
the words TID^N f>riN$>N 'by occur. 

Syr. curs. char. ; 8vo, paper. 

4. Fol. 12. Fragment of a treatise on logic and 
grammar (?), a section begins Sp' |N ini 'JW1 ZTO 

rap jwa ’ru!>Na piiw pa' n$>b tuai> anmi mod Sown 

Won ND3 pDN^N ; the author considers t6 (Deut. xxii. 
i and 3) equivalent to O ('3 mpn^Na). 

Syr. squ. char. ; 8vo, paper. 

5. Fol. 14. Alfasi on |op nyio ii. 3 (nrVB3 tPlT) 
to il 4 (njnon -pivi>). 

Syr. squ. char. ; 8vo, paper, injured. 

6. Fol. 16. A fragment of responsa, end of no. 243 
to beg. of no. 254 ; Maimonides is quoted ; no. 254 beg. 

noian apia no'i?N pipt? anon nn^ nnion ana my. 

Germ. Kabb. char. ; 8vo, vellum. 

7. Fol. 23. Fragment of a sermon (?) in Arabic, 
beg. ana' pa mxiyi>i> epyo nnr a oa pa ib nni>Nn 
tomax w lains iwyta jrtaa^ ana ni>N i>no. 

Old Syr. Rabb. char. ; oblong, vellum. 

8. Fol. 25. Fragment of the Midrash Thanhuma or 
Yelamdenu, sections N3, r&BO and beg. of TW, differing 
from the old editions as well as from that of S. Buber. 

Syr. squ. char. ; 4to, vellum. 

Ff.26. 

2683— MS. Heb. f. 8 

1. Commentary on Maimonides’ nD*rn? ft and ni^3ND ft 
nniDN , by Yizhaq son of R. Abraham nil HJDDH, in 
Hebrew and in Arabic. Amongst the authorities men- 
tioned in the preface is R. Yishmael hak-Kohen ^y3 
pnatn The copy was made (fol. 63) by Zechariah 
son of Seadiah at myo nnp for Yehiel son of R. Judah 
aaov^N, finished on Monday, 1^03 rn 2013 Sel = 5464 
a.m.=Nov. 9, 1703. 

2. Fol. 64. A similar treatise (from the Tur) with 
a commentary; title, by a later hand, min TU? by 
Yahya n?NS. 

3. Fol. 1 1 6. niBHD ft Ttyrt rni\ extract from the Tur. 

4. Fol. 138. D'ota 'l"QT by a later hand, a similar 
treatise, beg. 5)1 y IN .Tn IN mm bvt& TOW 'D 
onm nyen n^nna jrw fiv, with a poem on the 
subject beg. (fol. I39 b ) HNID ':N HNn ON, (ON), with 
acrostic yrat pm bm mobw P Tn. 

5. Fol. 143. rniT, a similar treatise by Yahya 

'mn^N, followed (fol. 184) by some Thalmudic sayings. 
At the end is the name Seadiah ben Abraham. 

Yemen Babb. char. ; 8vo, paper. 

Ff. 187. 

2684— MS. Heb. f. 9 

1. Fragments of sayings and rules on nD'ntf, beg. 
and end missing; fol. 7 headed DH I^N HDIDH OH 
D'oan 'd S>y wrup wk on lavun tpk mcnon 'pin 
n'litrton. 


FRAGMENTS. 84 

2. Fol. 9. Maimonides 1 nttmg? n, incomplete (ends 
xiv. 8), with a Hebrew commentary; on fol. 34 b the 
commentator quotes (so) 'K23 min\ and elsewhere p*i 
(R. Joseph Karo). At beg. and end are two leaves from 
an Arabic treatise on theology. 

Owner (fol. 8*>) ; INJjSn D1»y p [ejDV ?]. 

Yemen Rabb. char, (by several hands) ; 8vo, paper. 

Ff. 63. 

2685— MS. Heb. f. 28 

1. Fol. 1. Maimonides’ Mishneh Thora, ftPR? J113^n 
iii. 8 (niorur ly) to ix. 7 (iniN pTODP), in Hebrew, 
followed by an Arabic translation. 

Span. Rabb. char. ; small 8vo, paper. 

2. Fol. 48. Alfasi on fttp *ryiD, iii. 5 to end. On 
fol. 57 b there is an Arabic note on the margin. 

Syr. ours. char. ; 8vo, paper. 

3. Fol. 88. The same on W3, ii. 2 ('3D^O ^3*1 HN 
rDt?n) to ii. 8 (piano jw in idni). 

Syr. curs. char. ; 8vo, paper. •• • 

Ft 95. 

2686— MS. Heb. e. 47 

1 . Maimonides’ flD'ntr ii with an Arabic commentary, 
beg. missing. Chap, ii beg. pn Oir«6 *11110 DlpD ^33 
ran' n!> Niutai Nnotoato imy^N p rnryn p 
pbin wi'B rail n!> ]n to'i»y Din irate 'trip vbt* wt*b 

to iii. 19 ; lacuna (between ff. 10 and 11), end missing. 
Yemen Rabb. char. ; 8vo, paper. 

2. Fol. 22. Rashi’s commentary on Genesis xii. 8 
(ovb& ijniD fone* fa) to xvi. 8 (jnv nNa pw 
»Tn), with some variations and no French words. 

Yemen Rabb. char. ; 8vo, paper. 

3. Fol. 37. An Arabic sermon on H131D, beg. missing. 
At end jran npTY tan nay anai niaiDn in emo on 
. . . Dli»Bn Dlfa *HT (a word erased) na. 

Syr. Rabb. char., with red lines over the words ; 8vo, paper. 

4. Fol. 43. An Agadic commentary or a Midrash on 
Ruth, beg. missing; i. 6 fU'Ntr *pofa IDy nN « ipD '3 
ii dSnh pa In nw pi nafa fans* pN n^'n n^nn npifa 

end, iv. 1 1 incomplete, fllTN NtTWl fa N11N ^N HNfal . . . 

inNa myo . . . qiD nyi bwd rnmn tin d w p ii>'Na rn'tra 

'nra'iiB' "*i n^> . . . VDaio ti'e>. 

Syr. squ. char. ; 8vo, vellum, much stained. 

5. Fol. 49. Masorah on the Thargum of Onqelos, from 
Gen. xiv. 9 to chap, xxv, beginning and end obliterated. 

Syr. squ. Rabb. char. ; 8vo, vellum, stained. 

6. Fragment of a comparative grammar of Hebrew 
and Arabic, in Arabic : a (fol. 55) the table of contents, 
beg. spnta NiTD Dipn' 'n^N dnd^n^n 'd (so) aai>N 
Niuy ia win, ends nai' nod 'jNiayi>N nn:i* no 'd n^N 
inayriD' NO 'B $>N 'anyi>N 'B ; b (fol. 561igrammar, beg. 
nonbon p nonW> D’Nan p yiio 'a nSnay, ends pa 
'jNiayi»N 'a *|in i»no D'bi ^opi awn 'aiy5>N. 

Syr. Rabb. ohAr.; iamo, vellum. 

Ff 56. 
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2687— US. Heb. e. 60 

1. Casuistical treatise in Arabic, beg. with the four- 
teenth chapter, headed 'by no?Nli>1 JlNaiNI '0 

Snp» Drue DNiyi>Ni n'NanpN p paiais, on the rules 
of mourning, divided into thirteen parts (flop), ending 
with the following words : )NDJn!>N Dtin DDp i' mttnB 
SlN^N TND p rr- 6 tO pn 'B. Next comes (fol. 5) pi 
*lS ni> p' D^I nnilt nntto. There are the following 
quotations : a (fol. 7 ) laDy IN JNtD^O^N r 6 np p linai 
jbt to Ttby naiNi nib'a^N jnb iin nat? nd in ny in 
tonr an i>Np ^Ni 3 i rajn p dn'n5>ni p^n yp' no in 
!> f «Nn am; b (fol. 8 b ) ijirf jinj Mart p iwot? wan Vnpi 
'by Nm*opi Nnoi>3 uia' jn ni* nrwiiiN pyari’ pi>N jn 
. . . noon 'iabv nN Nanpi»N i>Np nd ; c (fol. 9) R Natro- 
nai is quoted ; d (fol. 9 b ) R. Paltoi is quoted ; e (fol. io) 
riDfi£ pro nana pa' i>3N^N jn bn pw myD wan i>Npi ; 
/ (ibid.) !>f J1NJ 3n ixpl. Haya is often quoted. — Chap, 
xv (fol. io b ) is headed ni'D'J3 'na nNaiNI 'D, concerning 
the duties in the synagogue ; chap, xvi (fol. 1 6) is 
headed nia*oi>N 3'nnn DNOJ 'B, on the order of the 
blessings, incomplete. 

Syr. Babb. char. ; 8vo, paper. 

2. Fol. 17. The text of 1 Samuel xxiii. 11 (npto) to 

xxvi. 6 with vowel points, accents, and a few 

Masoretic notes. 

Yemen Babb. char. ; 8vo, paper. 

3. Fol. 25. Text of Jeremiah 1. 1 1 (^iWll) to verse 
44 (n^yD). Blank spaces in the MS. before verses 17, 
28, 31, and 41. 

Span. eqn. char. ; 8vo, vellum. 

4. JWT^D: a (fol. 27) introduction (beg. missing); 
b (fol. a8 b ) bog. 'pe® am by nnN (won); c (fol. 29b) 
na>t?pn jvnneo inimn (mne^), n to n d (foL 31) 
*r ni>m T« (*|Dioi>), aN; « (fol. 32 b ) mibbn (nnjDi>) 
'irtr ^an, acr. omaN ; /(fol. 33b) 'nntrm ymb warn, 
end missing. With vowel points (Segol sometimes 
expressed by the sign of Pathah). 

Yemen Babb. char. ; 8vo, paper. 

5. Fol. 34. '1T1 attributed to R. Nissim (with varia- 
tions, beg. and end missing), a few vowel points. 

Syr. Babb. char. ; 8vo, paper, injured. 

6. Fol. 38. Headed 1163^ n'3ip5> IJNOn MU, beg. 
JB1 ^33 1' 3B ^ IJNDn, incomplete; with vowel points. 

Yemen Babb. char. ; 8vo, paper, injured. 

7. Fol. 40. Text of Psalms (part of the same MS. as 
ff. 17 to 24) lxxx. 9 (nyani , MS. lxxviii) to lxxxix. 49 
(*D, MS. lxxxvii). 

8. Liturgies: a (fol. 50) JOINS' WIT, ends IBHO nWl 
pj-»N3; 6 (ibid.) D'JJinS *|DD D1B1' (31N3), and small 
pieces for ny3P of P1DD, followed by short D^DtD, some 
headed 5>=jnb; c (fol 56*) inpj Dnny, acr. jm onoy; 
d (fol. 57) T3 D'NYP, acr. 31py* (each letter twice). 
This is followed again by small 

Syr. Babb. char. ; 8vo, paper. 


9. Liturgies for the seventh day of Pesah, beaded 
yew loya: a (fol. 59b) qrfa? ihdjn (aN); b (fol 61) 
oep'y aiN^n (fnvn); e (fol. 6a) am navn n’JD'n t 

(acr. 1 JD'J 'a*a f\OV); d (foL 64) nDJ IT , . . -pop 
D'n by (aor. pm frnm); « (fol. 64b) nrw ~vry djdn, 
followed by small D'JIDtB ; /(fol. 65b) vnW3 non *13'N, 
headed "6p'p (3N), followed by two short D'JIDTB ; 
g (fol. 67b) -vv >>b n*t? mom, headed onHWl TBO b ; 
A (fol. 68 b ) )»aip fiK nbeo (pai), followed by short 
D’JIDTB, headed b = jn^, incomplete. Partly with 
vowel points. 

Syr. Babb. char. ; 8vo, paper. 

Ff 73. 

2688— MS. Heb. g. 6 

An Arabic vocabulary of difficult words in the Mish- 
nah Toseftha and Jerusalem Tbalmud, beg. missing. 
Fol. 15 ;D'3Nnp po'apai :6n na^ p*^D .pp ppo 
miN : dn^sn n3Tt? wari'y : rpaw min na n $>03 
noy D'db jnjab. Fol. i6 b nnn? jpbtib' ppu ros 
tJIBV. Fol. 17b U'bpV' Fol. i8 b naiD. Fol. 19 DW, 
beg. ainao^N im pDipo^N ina jnv nay pljono :ii>o nay 
naniaiw 'b rp^y. Fol aob D'pj, beg. Dorb ipwa 'nan. 
There seem to be lacunae. Fol. 32 b has the following 
iTlDD Dll'pa . . . -0110 3in 'D’pl m’31 TU^N pxa pDB'DB 
D'Np^N i>13. Ends with a section beg. 'Xpiya"3T p pa 
. . . "at p pm' pn im «3i p m DWNn. Ff. 36* 
blank, 36b some scribbling. 

Syr. squ. Babb. char. ; oblong 8vo, vellum, stained. 

Ft 36. 

2689— MS. Heb. e. 46 

Fragments of Halakhah in Arabic. 

1. Concerning JTT3, beg. missing, ends (fol. 6 b ) tib) 
'D1D3 )N31 NT33 JN3 MD'J^N |D mnjyi mD3'N fDJ'N panD' 
yi3N Doa nD':i>N yo Dinyoj'i>B mSa mnwa any pN ndni 
M arti psytN }iii> ^no nnDNi onN nnoi>N pnoo* qik p 

jiroiD 3 ib> ^noi. 

2. Fol. 6b. Headed 1D3 p* nia^n, beg. 'n!>N noa^N 
nuo t nj*in ypi Non'm nnn mr .miayb ~i y ot*y buy 

ii'noa m» nmay noi jmonm', end missing. 
In both treatises Rabbinical quotations are given with 
the introduction NoSy^N On the upper margin 

of fol. i are the following words : nf 31 HOW roSl JD. 

Syr. large squ. Babb. char, (old); 4 to, vellum, much 
obliterated. 

Ff. 9. 

2690— MS. Heb. e. 14 

1. Halakhic compilation on the tractate mn&t?, 
and on the greater part of IJHO Y1D, beg. missing. 
cl rWTDP. The compiler, who wrote not later than 
1300 a.d., freely quotes French and German rabbis, 
as well as the rites of T23CPK and nfinv (fol. 7) ; he also 
uses French words. On fol. 15 the following quotation 
occurs: tnd inn fiat? mi>3N niaSna aina ntwo 
i>h n*id'^j[ 3 N]d. At end (fol. 19b) naoo np^d 

o 2 
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. . . pr «b TBion apjr ptnrui prn 'j»S ^ifi ninety; 

b (fbl. 20) tractate T) 2 & f beg. missing, the second chapter 
begins (fol. 23 b ) jmf UK nfiDl 3V13 ^BOn .T^y pjnil 
D^ro iy mnpn nintyni> nmo; e ffoL 47) pawy, beg. 
jnx k"«ik noisna otn ana kS na?'n 'an oyoi> . . . 'ud 
ay zb, on fol. 51 R. Jacob fIVpD (1 f1*i>pD) is quoted; 
d (fol. 64b) n^jD, beg. ia nD'jan nvi> . . . toa . . . n^jo 
. . . po'ipo '■©a next? bm riBDina twn, lacuna from 
the beginning of chapter iv to KDV ; e (fol. 74) NOV, 

beg. me* anpnmn ddikw nait?na avia pi any nyat? 
D-eoa wi np^ D’bvn ijkb> nie^ru nsmw, on fol. 77 the 
rites of Cologne and Mayence are mentioned ; /(fol. 80) 
D'noB, beg. run’ i>aa vby nay’ xta Hr© ppnia . . . hk 
ma ta'tn nitre prw 'an 'bi 'jd e^ya Soaa k.ti pi . . . 
At end (fol. 97b) the beg. of HDD T»D, headed nDil Kill 
iSipa, incomplete, b"lD1X or KBK is mentioned in it. 
Lacuna; g (fol. 98) naiD, end of chapter iii, which beg. 
ayi* ii'fitsn na .aW>at? nanya inain n* k»* din pto 
rri toa ainae^. 

2. Fol. 100. Ritual rules concerning prayers and 
lessons, beg. TOB^ naiDDfl nattO IV ns pip nSip^>, next 
comes ['B^lp 11D, with other rules by a later hand. 

3. Fol. 102. A grammatical treatise, headed ttfii* pn 
u«3jn, beg. Kin’ nrniKD nnK neioa tr'tr nati i>a. At 
end of this section, with regard to final n with 'IV, 
e. g. npena (Gen. xL 1), it is said U'KI ^HJn 'BD ntryj nt 
nuie^n >ne» iVk 3 D'pii>n D’npjn 'a hku. The author 
quotes only Abraham ibn Ezra, and on fol. io6 b '3li>B 
tnso pp3 ; on fob io6 b a transposition by a copyist 
is noticed. 

4. Fol. 1 13. A collection of formulae for civil docu- 
ments, beg. with nKenn IDS', ending with 13D net? p, 
incomplete. 

5 . Fol. 1 18. Thalmudic passages concerning the levi- 
rate and divorce, headed Tie&nn '^U'BT3 3inai> itoK..., 
incomplete. 

Germ. Babb. char, (some by a later band) ; 8vo, paper (some 
ff. vellum). 

Ff. 128. 

2691— MS. Heb. e. 22 

1. Fragments of the book I'nm (?) : a [mi n], con- 
taining texts of the Gemara, followed by: b [nBpn ri 
<wtn], beg. (fol. a b ) nKB typom ie*na nmp rrnpn 
pan un upi tikb n'nwm c [npnv 11] (fol. 5) 
a section begins ni^Mai toa ipDjW na pn Tripl 

'OBtro {>a tiki 'npn i>a tik tuneen iv tmon, ends 
(fol. 5b) nnK 'ey r^b neKi> fin nStun iik anpo *jk dk, 

followed by a section beg. i DK D3DTUD KV1 '33K *33K 
2 *bv ian JTW n It 'ID!© na top (Pesiqta, ed. Buber, 
* fol. 1 39*), foL 6b headed HDBT 1XV, beg. motto fTWK 
noW> ttk to rai^co «£ki ntron jipk tow, all in- 
complete and injured. 


2. Fragments of Bab. Thalm. : a (fol. 8) from 
& 31 D 1 yen (fol. 7, line 15 from below) to W p p$W 
(fol. 7 b , 1. 10) ; b (fol. 9) from KTpJJ i DIPS (fol. 9, 1. 4) 
to Wn fcOiTD Km (ibid., 1. 14 from below). 

3 . Fol. 10. Bab. Thalm. IVtyn, from mi KfW (fol. 23, 
1 . 26) to KnnytDP (ibid., 1. 6 from below). 

Span. squ. char. ; oblong, vellum. 

Ff. 10. 

2692— MS. Heb. o. 0 

Jacob ben Ashers D^n mK 11B, §§ 40 (ed. 41) to 
105 (ed. 106). 

Syr. Babb. char. ; fob, paper. 

Ff. 13. 

2693 — MS. Heb. e. 4 

Response addressed to and answered by Moses Ben- 
venisti, author of WD ' 3 B. The dates range from 
Nisan, 5415= 1655, signed Samuel hal-Levi and Y 4 haq 
Franc^z, to 5426=1666, mostly by rabbis of Smyrna, 
Constantinople, Bhodes, &c. 

Span. cun. char. ; 4 to. paper. 

Ff. 428. 

2694— MS. Heb. d. 7 

Bttto j nin vjDVf ini> maittni mW, responea of 
Joseph ibn Megas, in an order different from that of 
the edition of Salonica, 1719. This MS. has 213 nos., 
but the index (incomplete, beginning in the middle of 
no. 150) has 214. On the margin references are given 
to Bezaleel Ashkenazi’s nVIlpD Htt'fi?, where they are 
mentioned or extracted. 

The last folio contains a fragment of a casuistical 
work, in which the following passages occur : pnjnn n? 
i’K’rr n Tern ja ^tPiy .!jf tkd <ai t fi'nao taa to 
pyoty in by jyiDt? ainn by\ : 5 >t cruo na d!>u?d i>pvf 
Pdb 73 e*K w D’yaena 'a nnp^ vbv pyoe> imt fiyn 
ana) pw nn oeo D"n -inn ana pi niyn*fikn 
. . , vaK Dtra. 

Owners : Abraham Colon (fol. 30^) ; a name illegible 
(at beginning). 

Span, late Rabb. char. ; fol., paper. 

Ff. 76. 

2695— MS. Heb. d. 9 

Solomon ben Adret’s Novellae (DHFlTn) on Bab. 
Thalm.: a (fol. 1) on . 1 ^ 30 ; b (fol. 41) on .TO W 
(incomplete), both fuller than in the edition. 

According to an owner’s entry, this MS. contained 
also the Novellae on Bab. Thalm. nD"Q. 

Marginal notes, containing extracts from Ahron 
hal-Levi (ff. 1, 4), and on fly-leaf the titles of the 
tractates of the Mishnah are given by an owner. 

Owners: Shabbethai hak-Kohen Ton (fly-leaf); 
David ( 1 ) (second fly-leaf); Solomon hak-Kohen TDn 
bought it at Salonica on the 16th of Siwan, 5599 
(fol. 40 b ) = May 30, 1839. 

Span. Rabb. char, (old) ; paper (some vellum). 

Ff. 75 . 
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2696 — MS. Heb. e. 17 

l&D, ritual treatise called ‘ Papier * (also 
called elsewhere T*an 6), beg. with nirnm mp TYobn, 
followed by the parts concerning lyiD, and parts of 
D'JPT, then DHM and p^in, ending with r6yin, altogether 
forty-four chapters, of which there is a table of contents 
on fol. 169 sq. At the end of niDNi>D mate (fol. I5 b ) 
the following postscript is to be found : niD^fl W ID^BO 
ttjuon iddi 'inpo wd wi 'Dtbxn 60 ppnyin nap 
b?H D*n tvu vr\ am t nmso txn in enpin. Of the 

last many extracts are given on the margins. At 
the end of pnn*y (fol. 25) it is Btated that the rules 
are collected from in, Alfasi, and Moses of Couci. 
The words nn JK3 ly occur on fol. 102. The 
letter of divorce is dated (fol. I 20 b ) Condom (Lan- 
guedoc), on the rivers Baise and Gel£e, Tuesday (not 
Thursday, as in the Histoire litt&raire de la France, 
t. xxxi. p. 409; see Additions, ibidem, p. 798), the 
eighth of the month of Adar, 5079 (=January 30, 
1319). At the end of ptPD (fol. 127) it is said: 

'WpQ TWO 1*311 |10*n3n nan *D by. On the margins 
are extracts from Baruch Hayyim, also from responsa, 
i.i, Rashi, and others. The compiler quotes mostly 
French rabbis (see Hist. litt. de la France, t. xxxi. 
p. 409 sqq.) Fol. 77 b , margin, has a responsum by 
Solomon ben Adret (in a later hand, Germ. Babb, 
char.) There are also some ritual notes on ff. 67, 71, 
73 b , and at the end, ff. i7o b to 172, by an Italian 
owner, perhaps Yehiel Treves. 

The copy was finished in 5152= 1392 a.d., according 
to the following colophon (fol. i7i b ): flTW aman ^ 

w *nyr xb) iddti nr 'rara !*n &x po»mw 5 apjr 13 
trporn d v i*dnb idd inw ipp wun nntto *n yav pK 
fh aip rw *oi nene i dv itok *no*Di neon sod tox 
nn£f rr*nno *nn *11 d p iin nib bx vm *nanai. 
Instead of the usual formula, lion nby'W ly, the word 
is here used for non. Joseph calls the book (at 
beg.) rn^n *pDD. 

Owners: Yehiel Treves (Wio), February 3, [5]3 -. 
= 154 .(?) ; Eliezer Hayyim of Nizza (at beg.) 

Entry on fol. 173, dated the 2nd of Tebeth, 
f r 5]33, concerning a marriage between Samuel son of 
Mordecai Firenz, contracted in the presence of Isaac 
de Egra (Ki*'Kl). The first and last leaves contain 
much scribbling. 

Germ. squ. char., marg. Germ. Babb. char. ; 8vo, vellum, first 
and last leaves stained and out. 

Ft 175. 

2697— MS. Heb. e. 2 

1. WH ropin 1DD, 236 casuistical sections, com- 
piled by Abraham ben Solomon nNifO; beg. with 
no. 3 and ending with 244 of the edition in PltPDn 
EPDltMIp. Sometimes shorter than the edition. The 
present MS. has an index of the 236 sections at the 
beginning. In tfce preamble (written by a later hand, 
by Judah Azulai 1) the MS. reads HIV for 11V of the 
edition, omits the words D'pDIDil H3101, the word 31TDK, 
and the words HUN } Ttobv i am. 


2. Fol. 49 b . Thirty-four casuistical responsa, headed 

*|DV 1*311 pw 1*3101 H lJ>K5W JIlW 

D.Tni31&711 b\ 1'KO *02 !$>.!; in the last, Moses ben 
Nahman is quoted. 

3. Fol. 54 b . A casuistical treatise, headed ma^l 
tw nyiap io'a nyiap on royiap **o l dhi* niyiap 
nnyn nyiap pipen nyiap ; Shem Tob is quoted 
(fol. 56), as reporting in the name of Ben Adret. 

4. Fol. 64 b . nwin |3K 1DD, casuistical treatise by 
R. Eliezer bar Nathan, fifty-three sections, beg. pun 
TT by 'nnbp nowa Synth yan. 

5. Fol. 70. Another casuistical treatise, beg. nia^n 
D'ia by n \2x inov xb anp vyrb -note my; 

Solomon ben Adret is often quoted. 

6. Fol. 76. Another casuistical treatise, beg. 1 3TD 

niKi^m nunin vm w* nionn in ni*oo '*1 b\ xnx ; 

Maimonides is often quoted. 

7. Fol. 88. Another casuistical treatise, headed 
in yioi$> niawn om bS nirun d y pntpnn iddo p*i 

(marg. by Azulai yi pITV 13 ptPOP 1*31), different 
from the usual p3C7l; there are many responsa, the 
last is headed (fol. I07 b ) M bi llf*3K p *|DV i.H. 

8. a (fol. io8) b\ D^ionpn nnnai Diena w^nn m:pn. 
Institutes by R Gershom of Metz, thirty-three sections; 
b (fol. I09 b ) by Jacob Tam of Ramerupt; e (ibi«l.) 
responsum by Paltoi on Din ; d (fol. 1 10) by Nahman ides 
on the same subject (Dinn mnn DDB7D), followed by 
various casuistical and kabbalistic sections. 

The last leaf, belonging to another MS. of casuistical 
contents, is marked finit&Tl Hyt? (imperfect at beginning 
and end). 

Copyist: Samuel Albo (ff. 49 and ii5 b ). 

Owners : Jacob Algazi ben Yom Tob (fol. 2). On 
foL 1, roo!> i nW> nrpi> 'n5>nnn -rip k ii dso 

lorra n •vcb xv T3 'is rrwh 3Dt?n rot? 
dv Id lira I'yM vcbvrb. 

Span. Babb. char. ; 2 coll., 4(0, paper. 

Ft 116. 

^ LITURGICAL FRAGMENTS. 

2698— MS. Heb. d. 40 

1. Common prayers with a ritual commentary ('Olp^ 

m^Dnn according to the end, fol. 15), in which the 
rites of Germany (T13Btt) and France (DDIV) are men- 
tioned, also the Vitry (Siddur), the p, rn de Troyes, 
who reports in the names of R. Yehiel de Blois (t^^DD), 
Rabbenu Mena^em, nw* 1 'pl^, Di.lD, and yioiTO 
(from piBTl). The following curious passage is quoted 
in the name of the last : ad voc. 13H n 'D H, it is said 
$3 «pnD3 n: »n B»:i3 vrt 'd ~\ub pn yienno 

J33BV3. 

2. Fol. 17. pDD by Isaac of Corbeil, with the glosses 
of R. Perez, and a part of the Zfirich glosses, in which 
many French and a few German rabbis are quoted. 

The responsa of R. Jacob Levi are to be found on 
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the margins. The name is here spelled ^n, 

miD, and niD. The book D"n f*y, often quoted, is not 
that composed by Jacob of London (see Jewish Quar- 
terly Review, iv. 25, v. 353, and vi. 348). 

The letter of divorce (fol. 80) is dated Monday, the 
ist of Thammuz, 5154 A.M. (=May 31, 1394), at rrfio 
(Geneva) on the river Rhone (K3Tl). Witnesses : 
Reuben son of Philip (DlD'Sa) and Simeon son of 
Gei shorn. The end of the book is supplied by a later 
hand, after which comes the index. 

Owner: fol. 1 (after an erasure) 'b n pn 

♦ . ♦ Dmo n 55 JO WK ww ; and t he fol lowing entry 
nos any a dp Dvn rrn nn b<ri nio noon d max bio: 
. ♦ . n«^ram no pib ked rmm. 

Germ. Rabb. char. ; 4to, vellum. 

Ff. 214. 

2699— MS. Heb. f. 20 

1 . End of common daily prayer, followed by prayers 
for pnn BW, ending with passages of the Mishnah, 
headed (fol. 17) !>ini6 enn mrb plB (incomplete). The 
headings are iu Arabic : with vowel points. 

Syr. squ. char. 

2. a (fol. 19) liturgies for JTiynP, beg. missing, beg. 

with mpy n:cp, end of strophe • , . Dninab nnab'S noio 
omas jao, acr. nrybs Qalir ; b (fol. 23b) headed noyo 
nn«, beg. rpb'by an o^obiy pn«, (a«), with acr. pw 
prn min' 'ana, with many Pizmonim; c (fol. 57) nno 
myi >t? ports’ pro myo v>yb nmin ikt? by rnvyb 
ib rt 5 r e|Di' p mono, beg. r*np niaano «ntt ; d (fol. 
67b) p^> pin, beg. nwiaj rmn bi 'an rn; 

e (fob 73) several short pieces, headed and rn'3, 

the first beg. with ni >33 TIN, acr. pflN; fol. 74b is 
headed D 3 ' 3 na nr ob, beg. ny Tn\ acr. min'; fol. 76 
headed niyiae^, beg. n^lDH Spa 01' (Zunz, p. 205), acr. 
pm PP min' ; followed by f|'D 3 ’ 33 i> nvS ( 5 ft), headed 
KlPNl; next follow pieces for niHXO , beg. my nSi 01' 
rb yo (Zunz, p. 560), oniK nenyi>, acr. apjr ; /(fob 79) 
headed myy ov6 S ina nS, beg. n'D'on jn^» hdn, 
( 5 ft), with acr. pm Tina ; followed by short pieces, beg. 
(fol. 81) mnoa rut" (acr. min'), and nywt o'cma, acr. 

. . . Dma; g (fol. 8i b ) headed mi>D niyi 3 B^> nSt, beg. 
nrmo btny nwta m, (aft), acr. pm apjp; h (fol. 82) 
headed S nta p pmp m'J, beg. 'mpm D' 3 ai> BWIO 
mon, incomplete (1) ; i (fol. 83) headed Dl'S ttintt nS 
onn 1S3 b royiaem an, beg. toy dock . . . Dy tarru 
bafb Dina, ( 5 ft). Sometimes with vowel points. 

Syr. Rabb. char. 

3 . Fol. 86. Common prayers, Spanish rite, beg. 
pTJ'l pTjT , ending with ytPVI, incomplete, with 
Arabic headings. 

Syr. Rabb. char. 

4 . Fol. 106. Beg. missing, beg. DDltMlD nt 
rhyming on D'D, (aft), with acr. pm PIW p SoDD '3N 
tyi nbo nt: jdk prnnai ; the next (fol. 1 1 i b ) ia headed 
niyiaem mb nms, beg. one "poa ' d, only a few words. 

Syr. Rabb. char. 


6. a (fol. 1 12) end of a rhymed piece, last words 
■pnttt) n:jn Tnm 'n« DK, followed by an Arabic 
sentence ; b (ibid.) headed 11*6 $ nUPV \2 5 |DT» m'Jl 
na'Diaa, beg. pry ^y ma'a i an' D'ar ioya no, ending 
with an Ai*abic sentence; c (fol. H2 b ) headed q DP 
pnv P, beg. tio rr> '!>'»tn P'n; d (fol. 113) same 
heading, beg. jnaa nXYO ITK, ending with an Arabic 
sentence; e (ibid.) by the same, beg. ma HHK ^ow, 
ending with an Arabic sentence; / (fol. H3 b ) by the 
same, beg. a'la 'ITattD Dai> a"», only a few lines. 

Same writing as No. 2. 

6. a (fol. 1 14) liturgy, beg. 'i>yiB b a 3 BW.. n^ntt, 

(a«), cf. Zunz, pp. 27, 28 (incomplete, last strophe beg. 
aapD WH) ; b (fol. 1 16) liturgy on pon (noa), beg. and 
end missing, beg. ina: H'.T Hy .nrw bl 

Syr. Rabb. char. ; all small 8vo, paper (some vellum). 

Ff. 1 16. 

2700— MS. Heb. g. 2 

Prayer-book according to the rite of Egypt, incom- 
plete and injured in many parts, beg. missing; fol. i 
beg. with rw "1'aytD. Fol. 11 an alphabetical liturgy, 
beg. and end missing, beg. with as follows : rin 1D1 

T^o Ttrvw i>a .pju -mt o'vnjh ,p« 'xtob nem 
p« nD' noana " .p«n ^a. Fol. 12 is headed nb'o ■»»', 
beg. rb' o nna uttoa njaw Di'ai ; fol. i2*> headed runs? 
ntry, beg. nrnaj nbib ntrank niN, ( 5 ft). Fol 14 beg. 
nmn nma p« t^.tn, ( 5 ft); fol. 14b beg. ornot? 
D'D'Dn pri> JT 51 K, ( 5 ft), then follow the ritual rules for 
the Pesah-night in Arabic, in which the Dm and 3MD3D 
DKb6m as well as pfOyfot occur, followed by nyr* (fol. 
17), 1 D 5 ? mDIKl rn'BV (Zunz, p. 547, no. n), 5 ft, in- 
complete, it is stated at the end, 13 M yxiD 'B nDKOm ; 
the same for pb'O; then follows }B 1 K, beg. D'^KlM p , 
by another hand, ending with a strophe beg. D'E’V 
D'JIDP; fol. 18 nDK, beg. 'in izbob TIK, at the end 
a strophe more than in Zunz, 1 . c., probably by Eleazar 
Qalir (from a by a later hand); fol. 20 headed C|D1D 
yen'! , beg. TnDIN in 5 >Ba a'in by the later hand. Lacuna. 
Fol. 21 beg. iai>'na D'D Tioa »d, then »|did nbt mm. 
Fol. 23 ytm anyo, beg. niunj dw " yen (Zunz, 
p. 648). Fol. 24 headed nyatP, beg. ( 1 ) D'pKli yen 
ny'Jinii axiyo (by Qalir?). Lacuna. Fol. 25 prayers for 
naan dv and (fol. 26) nn', beg. nyitr' Di'a t^> u[n]nn, 
( 5 ft); fol. 27b pi^'D, beg. T'3n naT Dinn, not complete 
here, marked HTK Dipoa 31 ; }B 1 «, beg. 1 D 33 Dl'H D' 3 V 1 K 
D'an^ca, ( 5 ft to b), acr. 'bn rnvr ; non, beg. ...nyav * 
Tmir6 *nn 5 , ( 5 ft); then follow common prayers for 
nin^D. Lacuna. Fol. 3i b nrneb Tian 13 'nmn, ( 5 ft), 
headed pro na*l 3 [for Dnifi]. Fol. 32b headed n 3 B> 
mm, beg. emn no mm (anpo); fol. 33 D'rw w 
D'enniD, headed nyat?; fol. 34b D'Dinn ' 3 BQ IN, 
headed pro nama, (aft) ; nae»a mrn emn hn (i»'), 
5 ft; fol. 36b p'n rnn ew on (non), 5 ft; fob 37b nnn 
nat? nni 3 D nsa’n (mm «jdid), dp 'my niiDN mm 
(nav *|did). Then follow (fol. 39) D’inn cn'p; fol. 
40b n^'o naia; fob 41 pro nana and (fob 4i b ) pn’y 
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pin, with Aramaio prayers and other ritual matter. 
Fol. 51, liturgy and common prayers for ni2D (injured), 
followed by topenn (fol. 55), headed Miyenn 1W ; 
then follow mpy rorop mm, beg. imaa D'T3« toycnn; 
fol. 55b ruioK bit esnn ; fol. 56b d'Wh ny3*wa . . . pai 
"pbrb; fol. 58 ronin 'pan enn. Fol. 68 mxy w, 
yv anyo, beg. rrv*6 naioo hum; fol. 69b nyat?, 
beg. nb'n n toim nvro$>; fol. 70b -w, beg. un mtt 
D3JPBTD*). Fol. 71b beg. VW1 Jiya IHUt, followed by 
common prayers. Fol. 73 pro WO, beg. bvb "paM 
naicM, (ait). Fol. 74 naen nyro naia, beg. w wum 
D ro\ (3M). Fol. 74b naun, ritual rules with the 
liturgy beg. (fol. 75) w tw npjM, (as), for pro nana. 
Fol. 76b DH1B, incomplete. Fol. 77, fragment of rules 
for calendar. Fol. 78, the prayer umna fire,, by 
another hand. Fol. 79b nanan nMti> rfot, beg. '1TOD 1M 
'rmn. Fol. 81, rules for nw». Fol. 8a 'mvy?, beg. 
min roam ron ntw. 

At end, by a later hand, DTO^nn npTV hd!> DTOpn m 
...mm dd pan 5>i>n no p pan. 

Syr. Babb. char. ; oblong, paper. 

Ft 82. 

2701— MS. Heb. e. 25 

1. Fragment of Seadiah Qaon’s Siddur, on the 
lessons from the Pentateuch and the Prophets, for 
festivals, and the passages not translated (on the latter 
see Harkavy, Responsen, p. 96). 

Syr. Rabb. char. ; 4to, paper. 

2. Fol. 41. End of a Wp, and beginning of another, 
which beg. 'i>Hjn id tbddi .'W’n 3M»i> my. 

Syr. Babb. char. ; 4to, paper, very macb injured. 

3. a (fol. 4 2) beg. missing, refrain " ; 6 (fol. 46 b ) 
beg. Dm 'W 2 vbn D*TM no ", end missing. 

Large Syr. Rabb. char. ; 8vo, paper. 

4. Fol. 48. For D^lID, beg. missing, beg. 'Wl WT 

ptpo om hm Mim .etna op ton .mierw 
\b rwn m, (att), with acr. [n]mm. 

Germ. Babb. char. ; 8vo, paper. 

6. Fol. 54. For mvy uroe>, beg. mnaro^ wn *n mnD, 
followed by DTWy ni>M uvfot "prnyjl, end missing. 

Syr. Babb, char.; 8vo, paper. 

6. Fol. 56. Part of an miny, beg. missing, first section 
beg. DSy nmm mr m»M3, followed (fol. 59b) by ft* 

pyrrol 'aema 7K . . . i? nown . 

Syr. Babb. char. ; 8vo, paper. 

7. Fol. 60. One leaf of a prayer-book in Arabic, 
containing the rules for rDMCI . Some vowel points. 

Syr. squ. char. ; 4to, vellum. 

8. Fol. 61. For the ninth of Ab, beg. missing: a. 
*ui yj ’nac" (jbim) ; b. puwi ni>»n mv* na'M, incom- 
plete. 

Syr. squ. char. ; 8vo, vellum. 

9. Fol. 63. Beg. missing; foL 63* beg. niD^n ptPK 


DHHD 'DD, followed by the Thargum ^y Dip) nenD 
•ID'; fob 64b nm .Imp'S, headed d 6)TD PIT p; fol. 
66 yp for Sabbath ; fol. 67 PlpDil JT3 rbsr \ ; fol. 68, 
introduction to nin^D. 

Syr. squ. char. ; 8vo, vellum. 

10. FoL 71. Some ritual roles, beg. and end oblite- 
rated, 

Syr. aqu. char. ; 8vo, vellum. 

11. Fol. 72. Fragment of hymns, palimpsest, the 

under writing (Hebrew) illegible. ^ \ ^ * 

Syr. Babb. char. ; oblong, vellum, much stained. ' 

12. Fol. 74. For niyi3P, beg. missing: fol. 75 
nnw omS (.Tnp); fol. 78 D'pianD wi ,idik diS, 
with some vowel points. 

Syr. aqu. char. ; 4to, vellum. 

13. Fol. 86. Introduction to miT^D. 

Syr. squ. char. ; 4to, vellum, stained. 

14. Fol. 88. Fragment of a treatise on the calen- 
dar (?), beg. missing. April beg. iT0KniD3 KDDI' b'lDK 

nuaDK jd 1,-6 kdi' id im jdd. 

Syr. squ. char . ; 8vo, vellum. 

FoL 89. 

2702— MS. Heb. d. 88 

Siddur German rite, beg. Shaharit DD1P KP3H y'Din 
to (fol.i2 b ) K1131 UK l¥1'; lacuna; fol. 13 beg. D'KPiDD 
D'DIP noy^; fol. 27 b Maarib, lacuna from lyi D^iyb 
to (fol. 28) iyae momra; fol. 29b mv nj6; fob 33 
nw: to (fol. 45 b ) beg. of unttin nriK ; lacuna. Fol. 46 
nin6o : a . beg. missing, ends TninDP3 jn p¥in ; b (in MS. 
no. 21) Tan PKl DDK (Zunz, p. 297), headed, by a later 
hand, 3PJP 13 DTOD Wld ; c (MS. 22) 1E)K3 HOBO ID’S, 
same heading; d (MS. 23) TDipk r6'Dn (Zunz, p. 254), 
headed pW 13 rrob V D'3lf> ; e (MS. 24) piKJl' ,1D, 
heading as 6, incomplete. Vowel points and accents 
for Biblical passages. 

Germ. squ. char.; 4to, vellum. 

Ft 49. 

2703— MS. Heb. e. H 

Yemen 8iddur, beg. missing : 1. ends "JHMK TO *nyi 
'nwn f>a -pM w pzb ; 2. beg. onp 'd> 
(injured); 3.1TO3 HDIP 7M naifTM D3 (injured); 4. (fol. 2) 
'nrroronn m 5 >i ’nm (acr. o«n); 5. mp> nertpn pm 
rnron (acr. DmaM); 6. yan ddm dm; 7. (fol. 3) by 
>rm nbb a 'aaero; 8. wan *ni»nn ny h^k; 9. noa 
'jni>Dj rnaiD ^m; 10. ipata 'ni>an i»ap; 11. i>a 
rr neiro i>5>nn nDtr^n; 12. (fol. 4) ’nr> nnana tjd*. 

Then follow (fol. 4 b ) common prayers for all the year, 
beg. with HDB0 v6k, and including the man, D13K (six 
chapters), Lamentations, with a commentary (or rather 
a Midrash), and nia'p taken from the Diwkn of Judah 
hal-Levi and Abraham ibn Ezra, viz. (fol iz6 b ) &X 
mpa apin ; fol 127 rtaero i>aa nnro by ; ’nyet? p'v na 
(mne^) ; fol 128 ujvat? n'aa tS; fol. 129 nin dv 
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»a niy; i? to nil*; foL 130 'dbn oi*; njnnn jnx ra*N; 
fol. 13 1 nuitOD myiv .tin; fol. 132 p*x mcN; 
wn nnjn rw; fol 133 emon *ax pN; fol. 134 tdt 
13 *ni 3 N^ |TH no **; *TX bbx * 5 fo; lacuna. Fol. 135 
'Nsobti 03 nfos (in Hebrew); fol. 137b ivdts nD 13 
jn’S’yi nnxon; fol. 140 DOST T13*y, beg. with the year 
5421 = 1661 a.d. ; fol. 148 nnOE* nD 13 . The 0 ' 3 *T and 
the astronomical chapters are in Arabic. There is 
a Hebrew commentary on the prayers, mostly Midrashic 
and Kabbalistic. Superlinear vowel points. 

Yemen Babb, char.; 8 vo, paper. 

Ff. 160. 

2704— MS. Heb. d. 31 

1. ba Nairn nine* i 3 pnt6 (so) tb nDa oi\ beg. 
(fol. i*>) ropeoio nivea !>\txn pxi, ending d,ti 3 n po; 
fol. 2 (much injured), a fragment of an alphabetical 
liturgy, beg. n'xan fol. 

2 . A fragment of lamentations (ni3’p): a (fol. 3 ) 
beg. missing, ends nnon f|pn 01 * ’T38*.,.13 038* 01'; 
b (ibid.) beg. noDNi wince*! tn ufote; once* b i* 3 N lann 
fo*n rosni; c (fol. 3 b ) beg. roop ni*np p*x(i) bx, ends 
nnnon n . . . run ; d (fol. 4 ) beg. 3*3nn p$> **3 *n n3*[N], 
(3N) ; e (ibid.) beg. Wi by V JON . . NB* -n03 &*[n] ; 
ni>TOl T 1 ID i*3N i»»ni NBTO |*N1 nbvh mp, much injured ; 
/(fol. 5 ) beg. ...orb *333 VH33 W**N, injured ; g (ibid.) 
beg. * 3 N 33 nn*e*Ni *nnx ronS *3iNao inti o*oy io* 3 n, 
( 3 n) ; h (fol. 5 b ) beg. Dnfon^* *niyoT *333 ttdn, (iN), 
refiain arb *nyon *^ nn*n. 

3 . For ruon m ( 1 ) : a (fol. 6 ) N beg. rmb DI’N 
fw envu . . . onjpy nm<, injured, 3 beg. infos 
* 11*3871 01*3 iTONfo; b (fol. 6 b ) beg. *pyN (Zunz, p. 43), 
headed T|j& T noun IT*, incomplete; c (fol. 7) beg. 
missing, p reads as follows, 7 *Vip nye**r nfoo pp; 
(ibid.) beg. 'yiB’ye* "pnN T 3 *3, headed pin ny 3 B*; 
d (fol. 7 b ) beg. BHin ax 3 nuoi* bniN, (ik), headed ruun 
8*Tim [n 38 *] ; injured. 

4 . Fol. 8. Beg. and end missing, rhymes in VW, 

ends ♦♦ eVTOtn 'hx nr Amrb n m royw .irroyo prion dhd 
VUDO nfcO; then follows a rhyme in DTI, beg. rbto nym 
rmxi roora two my ywn .own? pip 

D Timom. 

5 . a (fol. 9) beg. PK * 1 D 1 D DWS iyDP, ( 3 K), end 

missing ; b (fol. io) beg. missing, ends (n), D'Dfc6.*.1Dn 
moya mv Dip ^2; c (ibid.) beg. -prim yrx\ 
(Zunz, p. 45); d (fol io b ) beg. pkn rS, end 

missing ( 5 k). 

6. Fragment of an Arabic HTD : a (fol. 11) on the 
fast-days, followed by the prayers after meals ; 6 (fol. 1 2) 
a liturgy (ift), perhaps mnm, beg. and end missing, 
n beg. naa viDss*ppi> nm ovsn. 

7 . Liturgical fragments: a (fol. 13) beg. fox 
(aft) \rv 2 bnx ; 6 (fol. i3 b > beg. n'Q'b yw naron npN, 


headed Kpt^D, the date of composition is naiDP tfiob 
D'D"1DD HIKO; c (fol. 14) fragments of .Titty. 

Various writings ; 4to, vellum (given by the Egypt Explora- 
tion Fund). 

Ff. 16. 

2705— MS. Heb. e. 40 

1. a. Liturgy based on Canticles, for (1DB (1), beg. 
missing: a (fol. i b ) lOtf NT131 BTipS> XrW (acr. nofo), 

nixo TO33 mioB’ na* ; 3 (fol. 3 b ) ne* 'rui* tis*n, 

D’TtS" nnON B’iiB’, ends with IDJttJ m'tT3 n'tf. b. For 
I1T, beg. missing: a (fol. 8) D'D30 mmS ifo, headed 

titn txi* ; 3 (fol. ii) beg. T*nxoi nrao bit nmt nfo, 
incomplete. 

Syr. Babb. char. ; 8vo, paper. 

2. On Nt?n *3(1): a (fol. I 2 b ) beg. missing, last 
strophe Vim *T133 D’sfo 1NT* .n'Vim OTIjn *TNB pin 
31 Tits’ ,*TNn ; b (fol. 13) beg. missing, ends Dtf3 n!> 
Tuns u'B’n tsnpj ,ti3*x by nimoB N3 *3*n .1133 rmr, 
e (ibid.) 18*63 TB13 B*N jn* (nniNO); d (fol. i 3 b ) headed 
mnN, beg. i*n*iN tutiw. 

Syr. Babb. char. ; 8vo, paper. 

3 . For nDB(l): o (fol. i4 b ) ion piB^ D*3inS nan, 
acr. S|D1*; D'TB*i> mt 18*03 TIN (TTXO), acr. *3NVoi>N; 
b (ibid.) fol31 JTBTO^ T*B*N 8718* (TXI’l ; fol. 15 H*B* TO 
D*xii»y3 nsirtN; rnrio to Dipo D’ots? no*3B*3; b noN 
■TB8*3 D'Oy. 

Syr. Babb. squ. char. ; 8vo, vellum. 

4. a (fol. 16 ) moy^ n*38* D*BD 1 * (Zunz, p. 412), headed 
n’38’3 *nB0* b tB, followed by 3TT3$>N (acr. pmn) ; b (fol. 
17 ) p n 'pixel tsnp *33N (n*no) Sn, with acr. nN*3 pnx*. 

Syr. Babb, char.; 8vo, vellum. 

6. Fol. 18. On 08*3 : tB beg. B*ipfol TOD1 mi*, acr. *|bV. 
Syr. Babb. char. ; 4 to, vellum. 

6. Fol. 19. *W based on perhaps belonging 
to No. 3. 

Syr. squ. Babb. char. ; 8vo, vellum. 

7. Fol. 20. For 5rp (?), much stained and injured, 
beg. nnN rfoiN m di*n ptn win (tsmp nnw), 3N to *; 
fol. 21 5 >ntb **3 B'nfo Nin nnS; fol. 23b "bob rfon jnS; 
fol. 27b i3*ni>N rwy o, (3N); fol. 29 pfo ii»D, (Hk); fol. 31 
ny33i nms rbroi *b*b 3 (rfon iS). 

Syr. Babb. char. ; 8vo, vellum. 

8. Fol. 32. Beg. oSy ttb ny mrin inisfo (prern) ; 
fol. 33 i>yoo D*Toiy d'^ntn *3; Nin *oi> *ipmn » 
(tnirh) N$n. 

Syr. Babb. char. ; 8vo, vellum. 

9. 0*31016: a (fol. 34) beg. .TT0P3 13*rfo TI3NTp 
iT3*8**31 ; b (ibid.) miDtW T*yn *B*B3 ; 0 (fol. 35) beg. 
*yix* by T*nT3T dn; d (fol. 35 b ) noiyo i3*ni»N Tutnp 

38*1*01. 

Syr. Babb. char. ; 8vo, vellum. 
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10. For ni30: a (foL 36) nupk IT n'3B> " *JW 
acr. pm mw ; b (fol. 36b) headed QMK D'n^N !?, 

beg. 3N PPBTO D'^N, acr. T$>p '3T3 Tyi>N ; c (foL 37b) 
ip3n iv p aft ; d (fol. 38) ’5>np '3V wi> imN ; e (fol. 
38b) jneos mp join abvx; fol. 39 nya-w m 
D'np)i>; fol. 39b DHBDD ' 3 BO D'D. 

Syr. cnra. char. ; 8vo, vellum. 

11. Short liturgies for firon n3"l3, beg. (fol. 40) ,T 
'PPino 3it3; Tin innS; 'yiN nao; fol. 41 na now 

h3n5>d i> 3 ; nr 'bub paS. 

Syr. squ. char. ; 8vo, vellum. 

12. Liturgical: fol. 42 beg. nyiie> nBHN JW1, by 
Qalir, Zunz, p. 58 ; fol. 43 10333 ny31N TDn, (piBTl), 
Zunz, p. 138 , 3 ; p33 iKirO TIN, incomplete ; fol. 44 nS 
n^itn mi 5>a, ending (fol. 44b) '31B11 or®* Ton 
n *3'3» r 6 « i>3D .INDIO T3Jtt, (aft); fol. 45 headed 
pmn v6n, beg. npra& jnr itd ibv, ends D'on nnN '3 
cmpom -pi3Dn eppn, ( 3 ft, d to n); followed by nnN '3 
■pay '3N1 i>N*W"3 D'n^N, incomplete. 

Syr. squ. char. ; 8vo, vellum. 

13. nisnt? 3'iyD: a (fol. 46) 1W133 ns TV1 (Zunz, 
p.648); b (fol. 46b) TD3 W33 5>N (Zunz, p. 73); c(fol.47 b ) 
DniN D'y3 TD1N '•an, headed nan anyo; d (fol. 48) 
headed iyoB> yo, beg. J? T'3N *i»N iyDB>; « (fol. 49) 
headed rev yo, beg. mpo aim .niN ^bn rev; 
/(fol. 49b) beaded 1Dri3 yo, beg. D«i>B33 .3^ r&IDN IDIT 
3^3 np^ ; g (fol. 50b) headed rri yo, beg. .D'3133 '31DN 
B'3nv m’3 0ypin5; A (fol. 51b) headed oniB'3 $0, 
beg. N3*T ny B»3N 3em, incomplete. 

Syr. squ. char. ; 8vo, vellum. 

14. Fol. 52. Headed pDTD, by Judah hal-Levi, beg. 
c| 1 D D'D 31Pin nxifl' (Zunz, p. 205), partly obliterated, 
foUowed by *m. With vowel points. 

Span. squ. char. ; 8vo, vellum. 

15. a (fol. 54) introductory prayer, beg. missing, 
ends D'St? i>3p^ HDItPO 13'0’ '3 B'3.TI 113X1101, followed 
by 13'nB» V333 !*I3 $1 Hp3Xn '* •{?, (3 to b) ; b (fol. 55) 
B'i'B’IT nom « T3T, beg. missing (1); 0 (ibid.) headed 
pDTB, beg. 'B'lB'D n3t?, by Gabirol (Zunz, p. 412), 
followed by )J? n"n HD * H3T. 

Syr. Habb. char. ; 8vo, vellum. 

16. For 3ii': o (fol. 55 bis) beg. i>3 iv n'W nnS 
l&tt , ends N^B nriy B'Dn , (aft), followed by TinB jn J331 ; 
b (fol. 55b bis) headed nmri3 nnN, beg. pTf nna.IN 
yen N3BTH, (5ft), followed by ni'B'B By TH NiN, only 
beg.; lacuna; c (fol. 56) end of mi3y, beg. .B'DVl 
hn .b'd-idd on 3ni3 pna nyi .B'eny aranb ,b'd"b no 
,"'Di3 ni»nn i*iy3 ,tdb 6 ray .non -w rao .b'b« it tib 
TD 1N ran 131 .1D1N3 fJP TPtt. 

Syr. squ. char. ; 8vo, vellum. 

17. yb. Quires marked i, i, beg. missing: a (fol. 
57, 1. 5) headed N3 /N p nnNI, beg. mruini HBin S|1DN, 

PART U. 


(3N); b (fol. 57b) headed p31, beg. p’XS yD»3 minn; 
c (fol. 58, half leaf) beg. nniB rai£ 3^> BHIT ; fol. 60 b 
headed PDH ETI'p, beg. nilDND3 1TN, (3N); d (fol. 
6 i b ) headed 3N li', beg. 'TNI 'ye«^ pDNN, incomplete; 
fol. 62 beg. missing, beg. 1D1T rD'K n^pT, ( 2 &); 
followed by heading p31, beg. D s DrP3 ; 

e (fol. 62 b) beg. rr>1331 ny .NT3^ B”3^N ; / (fol. 64 b) 
headed 3N BTTp, beg. 3NW 1DND 1W, (3N); ff (fol. 
65 b) headed W>N BHini>, beg. yp'n3 W3 inN D1'31 
r6'nJ1N ; h (fol. 68 b) headed 5>li»N Bnl’p, beg. nB>yD JD1N 
bl b'rb, (3ft); t (fol. 69) headed CW'P, beg. ny33N 
TCN^ NIT D’Brn B'piB ; k (fol. 69 b) headed ptrmo li' 
EPTfl, beg. 3-lpn iny 13'np3N, ( 3 N), incomplete, acr. 
ptn jrn mty 3N; fol. 72 beg. with n: nnN3 i’33 i>"n 
TDnn, for 1'i»D3; l (fol. 73) headed enrp, beg. 'iniN 
py3 3'{?pn r6'3 ; m (fol. 74) headed 1^D3 rn', beg. 
D'dibi any niov n'3era moninD n'3B>o; n (fol. 78) 
headed BTI’P, beg. 1'$>en fD nnn }0W raiCN, ends 
with the heading H3B l¥. (See No. 2706, 8.) 

Syr. squ. char. ; 8vo, vellum. 

Ff. 78 . 

2706— MS. Heb. f. 33 

1. Stained, a legible piece (on fol. 2 b ) begins 
Win HiN ny, with superlinear vowel points. 

Syr. small squ. char. ; small 8vo, vellum. 

2. Fol. 3. For noa, beg. missing; after po follows 
a piece beg. nwtf WpO T*DTN VW Dma«; fol. 4 

moan cnnpi (^pp) ; with vowel points. 

Syr. Kabb. char. ; 8vo, vellum. 

3. Fol. 5. N3ytmn : o (fol. 6) 'Wpl nxi' N3N (Zunz, 
p. 182 ); b (fol. 6b) 'PP £31'^, beg. ni>313 flDI'N )T3N D'nbft 
(Zunz, p. 180) ; c (fol. 7) beg. with 3 : 1’3B ran3 m*a 
rirpso, ends nenn i'Dnr> nom pnx; d (fol. 8) nsn 
'yiB' "ji 5 3iy (Zunz, p. 182). 

Syr. Babb. char. ; 8vo, vellum. 

4. Fol. 9. for Qnigj, the last section beg. pax 
ny xoth ibv mvi>, (3ft). 

Syr. squ. char. ; oblong, vellum. 

5. Fol. 11. Fragment of an alphabetical piece (seven 
times each letter) ; n begins . , . npIBTlij 3tP n'33D plpn 
Tyx i3'n .n^3'B» n$>i d’jb' m'hm ni»3'n. 

Syr. Rabb. char . ; 8vo, vellum. 

6. Fol. ia. Beg. Dnpi> n'SftO ... 133 HT3 IW ; N3 
. . . ODD N3V3 BRIB'D DnB> ninN.1 "13 i»3D; with vowel 
points. 

Syr. squ. ohar. (some lines in red) ; 8vo, vellum. 

7 . Fol. 13 . Beg. N3.in nrw ibvsi .nsbti ny5> }nn nnN. 

Syr. Babb. char. ; 8vo, vellum. 

8. Fol. 14. For nDB, 3N beg. missing, beg. Dy mv6 
D'DVD (by the same hand as No. 2705, 17). 

Syr. squ. char. ; 8vo, vellum. 

9. a (fol. 16) 3ft beg. missing, beg. DVB"i> 'BNIP '33N1 
d'dbb* yna D'3yix wi>'5 :nnnB3 ni>n ny Dn'i> Dp3'B, 
ends 3^B ny'ip ^y3 TBO TB' Upm ; 6 (fol. 17) beg. .01^ 
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vb non bbi :p *oat? .abvh nr by mix irx*i 
D* i3T» l*n ; partly with vowel points. 

Syr. onr*. char. ; 8vo, veil am. 

10. niJ'P : a (fol. 18) beg. missing, ends 'I'D Tin t by 
nyoi ; 6 (ibid.) beg. .TJH3 jrpto n*333 TDnR(Zunz, p. 49); 
c (fol. 19) only the end 33t?n bty 71D iy ; d (ibid.) beg. 
men D'015?P 'ITI3H, 5ft to D (Znnz, p. 52). 

Syr. Babb. char . ; 8vo, vellum. 

11. Fol. 20. A prayer, beg. and end missing, a 
section beg. o’^na TDnh o*j*d cjnifb nn3t?n ** nnto. 

Syr. squ. char. ; 8vo, vellum. 

12. nirr^D : a (fol. 22) n beg. *pyb njnn hy Drnn; 
b (ibid.) beg. nrroa mun min* nsien, (piem); c (fol. 
2 2b) beg. b my pm oyi jniewi p*3R (Zunz, p. 242), a* to 
n, incomplete ; d (fol. 23) ye>, beg. missing, ends'JpTV p 

onoyi iy .ninja tonb yt?3 ,rbm oi> mini ,n!>ui rnioi> 
paon .ni»nai abv, «(fol. 23 b) ,o*ns w* *ni>R ** djdr 
13 OU3 *1113, headed pro* i*T nWD, (5ft to *), incomplete. 

Syr. squ. Babb. char. ; 8vo, vellum. 

13. FoL 24. ye' for D131D, beg. D0*D nyaiR '1J1R. 

Syr. squ. char. ; 8vo, vellum. 

14. Thargum Yonathan (in rhyme) to Exodus : a (fol. 
25) xv. 5 to io; b (fol, 26) xx. 1 to 4; partly with 
vowel points. 

Syr. squ. Babb. char. ; 8vo, vellum. 

15. Fol. 27. inyo for royntP, beg. missing, a section 
beg. D11D btny inn 0*l; followed by DH3 vni'R *3JR. 

Syr. squ. char. ; 8vo, vellum. 

16. nnn*: a (fol. 28 b ) n'e'Ria, beg. ioS n*t?Ria 
D'maa niKiaij, (ait); then follows the beg. of rbtt 
ru nninn, obliterated and injured; b (fol. 29) part 
of B'3'1, ends *3 pi>an 31D3 D3’D*1 jno i^xin liyo’e* 
. . . is<vn nnoe'3; e (ibid.) apy* *n*i, beg. tk t?*R *n*i 
n^yo Das ppni, (ait), followed by the beg. of mots' rfotl, 
beg. 00*035? *J 1 CR niotr nfotl, injured. On fol. 28 the 
following statement occurs: rnt?y . 1 JlDc 6 TOBI Kin 
.1*335? ia m 13 na*i». 

Syr. Babb. char. ; 8vo, vellum. 

1 7. Fol. 30. Arabic poetical fragment ; fol. 30 b has 
the following heading (obliterated), 'B mwy^K iTnfpta 
n*ii»y^tt irtir^r pya 13*1. 

Syr. squ. Babb. char. ; 8vo, vellum. 

18. Fol. 31. Liturgies for Sn*(?), very fragmentary 
and obliterated, beg. (fol. 3i b ) 0R^3 ri3T llB'yn 012 *W>3 
n*iai nnp; fol. 35b ore, beg. py pit? pott, (ait), 

incomplete. 

Syr. Babb. char. ; 8vo, paper. 

19. a (fol. 36) end of a nn^D followed by another beg. 
*310 pil 3315? 3*ni 33 b 2VV; b (fol. 36b, by another 
hand) beg. ItO" THR 0’DHD *JRJt?, (5ft) ; e (fol. 37b) 
beg. j»ttu oni> ni>t? .i»Kitr* mpo (dtb), acr. 

Syr. curs. char. ; 8vo, vellum. 

20. a (fol. 38b) H3t in*, beg. D*i*yp 5?tn nft ttia*i 


to B*on nvn nai M*1 (Zunz, p. 44) ; b (fol. 41b) headed 
in« iyi', beg. levy Din *t?tti rniy5?oi ,'pmy by ibbr 
*1*20 ; c (fol. 42b) in« 121*, beg. pi>n nona K3 3HK ; 
fol. 43 D*i>R i>R in*oR, (jbir) ; m*Rn^ irnyat? hr, 
(nniRo); fol. 44 u* 13 r!» pit 3 *iri 12 t?*R, (nSt); note 
by a later hand D*HB^. 

Syr. curs. char. ; oblong, vellum. 

21. yp for nap: a (fol. 46) at* beg. missing, ends 
D’Dit? ids?* : D’B'yi D’Dia D'D’oi o*jni>i o’D’Dy o*oyn!> 
D'Diienon d*djib.i o’Dioy *ji3n : D'Dayn d'dirdh o*Djn 
Dli’t? naiDl D'DIIB niDli>B1 0*0103 ni3133 :D*DT1B3 
Dli'E'n nt?iy 3 5 D*t?ni> D3*i>yi u*i>y ; b (fol. 47) headed 
pft rn o* pKi n*iyD 5i oa p Rnnaoj mriR, beg. 
in2* iniR nnoaai DP6?n5 .ina ia i>R by ainft uyrvn; 
c (fol. 48b) headed rmt, beg. *i>R *3in *JHDR *3R, (5ft) ; 
d (fol. 50) headed mnK, beg. 112y DBR1 T Tli>lR OR, 
(5ft); e (fol. 51b) headed mnR, beg. OUR *i>rtR noi» 
D*i>RyD5?1 ; some vowel points. 

Syr. curs. char. ; oblong, paper. 

22. a (fol. 53) song based upon the songs of Moses 
and Deborah (5ft), R missing, 3 beg. t?Dn nnR i>33 
my210 mao; b (fol. 53b) headed i*e>* tR, beg. r6nn 
0*3^0 *I*i>Doi> ; c (ibid.) beg. n*B*B*3 nt?yt?5 (together 
pirn) ; d (fol. 54) *jniR323 D*p3i*i o*i>iny b *ir , (5ft) ; « (fol. 
54b) nriBD m tosir rS ; /(ibid.) bittv .11*0 pR n’nnfi 
331 ,13’D DniR ; partly with superlinear vowel points. 

Syr. squ. char. ; 8vo, vellum. 

23. D*31DJB: a (fol. 55) beg. 13tD5?R 3T1 i»R fBTl 
headed 3R3 »iyt?n 01’ iTt?yi>; b (ibid.) beg. R*1 103 
oy . . . p*m, acr. pm pn2* ; c (fol 55b) beg. 112 «| 5 ?n* 
*ni>R lyilt, headed pro n3t?!? tB ; d (ibid.) beg. 3315? 

p*m r’i ini» on 112 . 

Syr. small Babb. char. ; oblong, vellnm. 

Ft S5 . 

2707— US. Heb. f. 37 

1. nDB 3*iyo : a [nht], beg. .ino’an n*t?tn3D rft i^l> 
imai imn pRn ni'na, (5ft), incomplete; b (fol. 2) from 
<>0, o. 5ft, beg. with end of n; D is as follows, DyD 
pm obtir .jonna *ni>D .pin? jr 6 ?i .pin; 0 (fol. 3) 

headed Di>!y 110, beg. i»D3 115?1D.1 5?7< *33 iTORR, 
(ftftftft), Zunz, p. 45 ; y (fol. 6 b ) beg. pi3 TBiy J1^*R nnfi 
^03 y’BID, (n to 3), Zunz, p. 45 ; 8 (fol. 7b) beg. rmy* 
i»o n*na i*n* rmr, (* to r), headed i**j* iron b 
in^R ; € (fob 8 b ) beg. pino D1’3 D’^R (Zunz, p. 45), 
headed D’plDB HD; fol. 12 inyn oi> R3R; { (fol. i2 b ) 
beg. 0*i»31R TO .120, acr. pi3D, headed t[bnb l?y* ^ ffl ; 
fol. 14 nn’Ot ny*3R ; V (fol. 16) 1C1R3 *ni>Rt? i>0 (Zunz, 
p. 46) ; c (fol. 17b) headed DOB 3*iyD, beg. 1D1R D*HOt? 
nilR 37 , incomplete. 

Syr. Babb. char. ; oblong, paper. 

2. For fDWTI fri a (fol. 18) beg. missing, beg. 
with t : Rai iy o’3o nrvvn, ends ro*nn ri’aon j*»Kn 
i130m IT1 5? *1*310; b (ibid.) piV*D, beg. n335? Oy.1 *15?R 
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Dn*nW> pens rtmb oni>; e (fol. 19) beg. ,*yW> pas tk 
' jfcl D"n ’TK, headed T’K^B ’D’J31; d (fol. i9 b ) headed 
ro«r6 ft, beg. non n«i> ib»k poiS naumi, incomplete. 

Syr. squ. char.; oblong, vellum. 

3. For &: a (fol. 20) 5t< beg. missing, ends "pWlM 
Dnn *wr6 ruiow nyai? .onni> ia uo; b (ibid.) beg. 
1B1' D'X’i'O D’bpB' niniK (jaai), Zunz, p. 68 ; e (fol. 20 b ) 
beg. neno nw P wio 3K, (3N), Zunz, p. 68 ; d (fol. 
21) nniB’Di nn*Ki m (np6o), Zunz, p. 43. 

Syr. Rabb. char. ; oblong, vellum. 

4. Fol. 22. For Dtp], beg. missing, K beg. noptp pK 

aion inn n«nn dbd .am 'a htod kh *xoik .aio ova, 
(eight 5 k). 

Syr. Rabb. char. ; oblong, vellum. 

5. Fol. 26. For i"DUn, beg. missing, beg. .topi 55 
Dnifa^ va'W Tp*y .onnai* pin inn’ inaa. 

Syr. curs. char. ; oblong, vellum. 

6. Fol. 27. Fragment for the same occasion, hit 
beg. and end missing, T is as follows: ny3"W ram 
D’jratp K^aa mj'D dw o*xpy . nrwo aipya d'b»ki 
nwa uivai njn iddt .oww *W >3 ryba pbni? .d’B'bi 
mun. 

Syr. equ. char. ; oblong, vellum. 

7. Fol. 28. Several recited after mrP^D, more 
developed than in the usual rites, beg. and end missing; 
fol. 30 mw raw, beg. missing, end of }JD : *jrro O 

Tnjnen min oSyi* inpixi d'db> 'dbo 7Midki iyi> moiy 

}1D1 JNSID i?D Dnn 11li>, end missing. 

Syr. squ. Rabb. char.; oblong, paper. 

Ff. 31. 

2708— MS. Heb. f. 43 

Liturgies: 1. a (fol. i) headed nDBi flat? 3'iyD 
i?f ITyfo, beg. na*BTD3 pmn 1B»K W ; b (fol. 2) headed 
reel mb' f, beg. pr6o D'Enar 13 ixdik ion ; c (fol. 4) 
headed flOB^ 713, beg. **JiyD jaw i>K ; d (fol. 4 b ) headed 
nos 71J, beg. nom ?ikdkd 3 .no ioa D'aiK, (5 k); 
e (fol. 7) headed nOB 1X1’, beg. pEtt .IDS' mDTKI m’B'K 
lClW nw t|i>K1 nwan, (5 k); /(fol. 9) headed pi^D, 
beg. Dn^DD nnKa non d’tvui d’jdik inp ; g (fol. 9 b ) 
headed JB1K, beg. *>ai» D*p13 7'n^B' .D’JBIK ^31 D’^KIK |J 
D'31B TV; h (fol. io b ) headed 110' 3, beg. D'JTDB’l DW ; 
i (fol. 11) beg. '3T1 7a^D^> UK, (5 k), Zunz, p. 547, 11, 
followed by three short pieces; k (fol. i2 b ) headed 
n^iam noa anyo, beg. ni^npo^ nD di’k b Dn«m; 
I (fol. I3 b ) headed ODDI MB' 1, beg. Ota iinOBW n^3K 
01’ ; m (ibid.) headed nnina nnK, beg. ’’IB’ pa |i> OT; 
n (fol. I4 b ) headed TOBT MB' anyo, beg. fTXBK 11DTD 
fbby K113P; o (fol. i5 b ) same heading, beg. IDT D’yJK 
<1&1K1, (5 k); p (fol. 16) headed nOBl MB' 1X1', beg. 
”3'*3y 1’BO TOJK, (5 k) ; q (fol. 17) headed riDB$> 710a 'D, 
beg. D’D3 fltsoy 71DD 'D; r (fol. 17b) headed il nDD^ f 
”KJ\ beg. 'JpE* n'Ti> K3 m’B'K Dn’Bn I’E' ; » (fol. 19) 
beaded &li>K ’^y Dm, beg. IBnpDD m'B'K D’l’B'.l I’B'; 


t (fol. 20) beg. jyoa uxb mew douk, (5*); u (fol. 2i b ) 
beg. nniaia nwi* d’jji njraK, (5tt) ; « (fol. 22 b ) beg. 
vnii)'^y I'atKI 'ains^ mow, (5 k), the last three are 
headed nDfli> 1X1'; w (fol. 23b) headed Vffbv W nDB f, 
beg. D’B^B” TIK'X’ 01* niDBI ; x (fol. 24b) headed W "bv 
D’llDB’, beg. KXD miKD mtK, K to 3 ; y (fol. 25) headed 
iryi»K ii> hdb f, beg. vhrwrb nr bb niK moan ; * (fol. 
27) headed iryt>K noBn bbb r6ian b 713 , k to d ; 
o 1 (fol. 28) headed TIDfil nat, anyo, beg. 1'B> note 
D’y3K, (3K) ; b l (fol. 29) headed HDB1 MB' f, beg. 
nyiB'’ yaiaa inS (5k) ; c’ (fol. 30b) headed ros t, 
beg. nblKsi) |D1K bb, (5k); d 1 (fol. 31b) headed by 
i>i>n^K, beg. I’B'K b 7lp3; e' (fol. 32) headed anyo 
nDBi naB', beg. D’D’on Dya ibik iDn, (5 k) ; f l (fol. 33) 
headed . nDBI MB' f, beg. na*M DOS' D’pailD <131; 
g' (fol. 33b) headed nDBi MB' Blip, beg. Dn’B'fl I’B' 
”31’31 nxaa D’yJK ; A 1 (fol. 34b) headed T13B' i»D, beg. 
njjnnK hb'jk; i* (fol. 35) headed hdb ixv, 

beg. nnpibi> nniK’a ibt> nyaiKi> nS, (5 k); A* (fol. 36) 
headed nDB 1X1’, beg. r6’S D1’ IX piK, (5 k) ; l l (fol. 
38) headed Dl5>B»f1 HB'iy by 5>d!> Dm, beg. iTTIK ’MDK 
Dniaini* i>D3, (5 k); m' (fol. 38b) same heading, beg. 
,13’yBnD3 ’Toy .fiJ’E'’ *3K, (5 k), incomplete. 

Syr. Rabb. char, (perhaps end of lath century) ; 8vo, paper. 

2. mirbo : a (fol. 39) beg. with no. 124, beg. missing, 
ends 1331ml m?nrn Ditarn •’hd ny; b (fol. 39^) beg. np ^ 
yiB»K <13K; e (fol. 41) headed 3B1’D, beg. nH3K3 DIK^ 
nW; d (fol. 41b) headed 3’3nDD, beg. nnan IDW 
TUIDK IDnrn, (5K); « (fol. 44) headed mriK, beg. * 
mpn 7’ion ’nxipi? ; /(fol. 46) headed 7^on *3 d!> ^ ninK, 
beg. 7MB» KD3 py ’DHD3 ; g (fol. 48b) headed 3'JriDD, 
beg. D’B3 i>K 5ai> KB'3; A (fol. 51) beg. jn3 k5> Drum, 
incomplete; i (fol. 53) headed D’ li> IB'K 5 .. .mriK, 
beg. yi33 ’3 <iy33 D’ni>K 7T, in MS. no. 132 ; the beg. 
repeated in no. 133. 

Syr. squ. char.; 8vo, paper. 

Ff. 54 - 

2709— MS. Heb. d. 10 

urno. 

A. a. ilJB'TI B'tO, beg. missing: 1. 7’Dm HB1X B>3 (acr. 
pirr); 2. (headed DDB'3) fit D1’ |11B^ V3 (acr. 1^,1 pnX 1 ) ; 
3. (1x1’), B'aia py nx 7DDHK nr Di’ ; 4 - (}bik), . . .inn 
niKna 1’3K (acr. DmaK) ; 5. (naiK), inj i>K i>K (acr. 
DmaK) ; 6. (nbir), d’^dbi p a s' (acr. prir p <10^) ; 
7. (pob niBH), nnK ’.li>K . . . i>BJnK PKI (double acr. ’3K 
prn 3’un min’ ’ana pox’); 8. (po), npi> D’13 pen 3K 
D1KD (5k, and acr. prn ’1311* pnx*) ; 9. (pDTfi), M^K I’m 
JDK (acr. pnx*); 10. (ilia), nix pTK* (acr. pnx’); 11. 
(n’no), naiy 731D3 7ai<iK jri’K (5k, and acr. prnr dk 
prn *i3ii’ min’ ja); 12. (ina), I’Kax rm* (acr. pnx*); 

13. (B'^B’D), JD3D 731T1K (5k, and acr. prn *1311’ pmr ’3K); 

14. (pDTB), K3X ’aK^D...7^>D ** (acr. ’313 HE'D); 15. 

(pi^D), ip* nntf 7i> (acr. pnx*).— A (fol. 9b) irw nDis : 

H 2 


Digitized by v^ooQle 



103 


LITURGICAL FRAGMENTS. 


104 


i. (jaoj, npm nnx (x to o); 2. (flora), ntoyn ani* dt> 
(acr. 'IP) ; 3. (jina), aw yen' ; 4. (mno), nto d^k mv 
iwn (' to D) ; 5. (pots), nyp ny (Maimonides) ; 6. 
(pora), rxiip i>ai> oa'ni>K '' ; 7. (iro), ae’pm nxm (acr. 
•tod'); 8. (vbvc), eivaxx p'n* no*; 9. (axinDo), 
xmai dvk i>x ... ypn (x to 1) ; io. (nnain), nanx . . . ina' 
noevi py (ax, and acr. noi’e’) ; n. (nnx), niD vaii* 
(acr. ntxh) ; 12. (axinoo), moiny 'onpo ewe . . . noix 
(acr. pm nan’ pro p ntpo); 13. (axinoo), Tim xn' 
'nop (acr. nn' mmr ia $n pny}; 14. (potD), mno 
ininna (acr. pp ntro); 15. (pore), Dayan pp i>j'...n' 3 i> 
(aer. mimi>); 16. (pore), OB jnn JPT (acr. mim); 
17. (pots), ra'aa Dn ny'; 18. (nrni’D), n'tpxi ny (acr. 
JTIVT) ; then follow the Pentateuchal and prophetic 
lessons with nVOPO. 

B. Fol. 24. a # oai* nae’i’ nnntx, beg. p'ena nnanx 
0 ’ 3 D, (ax); fol. 26 pDTB, beg. 'n ^13 31 ' (acr. pi) J 3 pny). 

C. a (fol. 27) naa 01* Wi>. After the common 
prayers *p 3 X and ni>D, follows nxian nCT (acr. pny) ; 
then li?D i>X, "pon 313 0 X 1 , and H 31 DX TO, followed 
by tnp nnnni> opnntpo (nmi>D) ; after 'xnpa follows 
axinoo, beg. ixnpa pint (double acr. 'ana oim n'mt 
pny) ; (nmirn), Dmi>K 'rar (acr. mmr) ; (ninoa), 'box 
mm mm . . . aai> (acr. [p]ny). 

b (fol. 33) beg. missing, nnne6 : 1. (nanx), 'TDK 
Dnipn ; 2. (ninr), pdh np' (acr. prn mmr 'ana pny) ; 
3. (nSr), nno'xa 70s nimx (acr. prn omax); 4- (ana), 
inp Daojr onox (acr. Dmax); 5. (po), npx pxi; 
6. (pots), 'W>n tdto xa nyi «*; 7. (po), enem naiox 
nay moxa (ax, and acr. pmax ox) ; 8. (pora), rojp 
max *naa; 9. (ina), p pox (acr. mxo na Dmax); 

10. (mno), nimx nofo (ax, and acr. pm Dmax ox); 

1 1. (pore), nox 3 no . . . omn (acr. ntro); 12. (pora), 
onoi> T'nimx (acr. Dmax); 13. (ina), nma i>x (acr. 
j> 3 TXD na omax) ; 14. {vbm>), nai' pox (ax, and acr. 
xnry p Dmax) ; i5.(poTD),D'ae’ipyvDi'; i6.(xoinnDy), 
pnar nye’...pai (pv, ax, and no, i.e. no^e>); 17. (pore), 
'ty pX 3 DDK (acr. DT 3 K) ; 18. (axinDO), 'T 13 nn ij'DX (acr. 
pm Dmax); 19. (nnain), oie^a ni>o px (acr. Dmax 
xnrjr); 20. (pom), i>yo tdx; 21. (xoinnoy), anpn 
'3 ' 31 jr DX . . . (ax) ; 22. (porD), i>X W (acr. HE'D) ; 23. 
(porD), pi> Dinoo (acr. ne'e) ; 24. (pern), n^mon i >3 
(acr. ne’e); 25. (pore), i>X 7310 (acr. DTOX); 26. 
(axinoo), 'aw nnx (ax, and acr. omax) ; 27. (pore), 
ninnn i>xn; 28. (axinDo), owyi D'enix (acr. nope’ ox 
pm Srnaa 'ana); 29. (pora), dik to «' (acr. inmaa); 
30. (xoinnoy), 'xon nx (ax, and acr. nett); 31. ...pai 
iyoe> D'ennn (acr. nyi> ni>D pm jopn nett ox); 32. 
(pora), njre’ ennpi ono (acr. ppn nett); 33. (pore), 
nmo 'ax^o...D'Dne’ (acr. nett) ; 34. (pii»D), i)x bx.,.pai 
xnon (three times acr. 3 PJT na npo OK, and ax). 
Then follow (fol. 54) 'Dim 'piDB, with three D' 31 DrD, 


a (fol. 55b) nB'pem o'snxn omx, (fol. 57) Dm'jr di’, 
y (fol. 58) i>ao xnu (acr. m»). 

D. Fol. 64b. (|D 10 : 1. (po), I'ODB’Di) D'ni’X (aft, and 
acr. nena); 2. (pora), mae’ 'novo i»x (acr. omax); 

3. (ima), io’ 3 ijr D'oe^a (acr. nro) ,* 4. (mno), o’anx rme 
( 3 K, and acr. HBT 5 ) ; 5. (pora), 3 'DD pX . . . 11 X 3 (acr. 
omax) ; 6. (ima), n 3 jro a'e’po (acr. two) ; 7. (ewo), 
oaino D'non (pie’ll, and acr. nen); 8. (nnain), Dixn *0* 
xas ; 9. (nnain), 'ni>rm 'ni>n nxo (ax), Zunz, p. 698; 10. 
D'on rx . . . pai (ax) ; 1 1. dS» pnx nix . . . pai (acr. ox 
prn pp nena); 12. dtw i>x po^pai (acr. n[n]im); 13. 
(nnain), ii>D 3 'by mo'x (acr. xnrjr Dmax) ; 1 4. nnx ... pai 
nixvoin i>ai) pnx (acr. pm apjp na ppn nena ox); 15. par 
ov6x ojri' .. . ; 16. (nnain), 'Dojrnna 'inp njre’ (ax, and 
acr. nena) ; 17. (pii»o), i^erx na i>x D'.ni>K . . . pai ; 18. 
(pora), nix 3 i>x n 3 x; 19. map, a. (men), p'ena nxiax 
(acr. prn ejfen' ox) ; 0. (hd), pnv ipnr 73 dv6x i»x 
(four ax, and acr. ejfen') ; a\ 'prm 'pi>n TODIIX (a*, and 
acr. hn'33 noi’e’) ; p. 'jn xen< i>x i>x (five ax) ; 20. 
(noim), 'ax 'ni>x non 73m, (ax) ; 21. after 'omn 'piDa 
follow (fol. 94) four Doiora, a. noj>i» noe’ d'ddv, / 3 . nam 
D'ni>x (acr. pny), y. ia'n 3 jren arjr, 8. i»x 7'nii>.nn i>a ; 
22. (oxen), neniK e’aia o^oix. 

E. Fol 99b. nruo : 1. (po), mi>an e^ent (acr. ox 
omax); 2. (ima), naxa «; 3. (mno), OB’ anjn npa (acr. 
xnry p) ; 4. (ima), on i>*a px; 5- (B^na), anjrm oaem 
(acr. ppn) ; 6. (nnain), ny • • • 'b^ 3 (acr. Dmax 
xnry) ; 7. (pii»D), pxa nai> nnx (acr. pm xnry p omax); 
after 'omn 'piDa follow, 8. (axjnoD), renpa naiox owk 
( ax, and acr. pm xnry px apir na nena); 9. (pora). 
Dip v6k naiyo (acr. pm pp nena); 10. (pora), in? 'aero 
(acr. nena); u. (oxen), axnx 'nxono (acr. nena); 
12. (yoe’), Di' i>a nmo (acr. nena). 

F. Fol. nob. nii'yj: 1. (po) aemn pnx, (ima) D'asna, 
(mno) nar 'aaa, (ina) inimna 7ay, (e’i’ena) pnxn 'S^x, 
together acr. mry px apjr na ne’e ; 2. (nnain), py«a 
m^yo (acr. pp nena) ; 3. (pii>D), non ♦box . . . pai (acr. 
nena pp rro ox) ; after 'omn 'pioa follow, 4. (pora), 
Tino . . . spaa (acr. nena) ; 5. (pora), mpm minx (l acr. 
nfe’Jo 'ax) ; 6. (iiora), ibdd 'no . . . bn (acr. pm nena). 

G. Fol. 123b. mao: a. 1. onoa onyn'; 2. 'noi> m 
(both acr. nmm); 3. 71 DD 73 ny (acr. nim pny); 

4. pna nae« (acr. mim); 5. inaa ay (acr. pny); 6. 
niaiDK njnn' (acr. mim), all six headed men ; 7- .. .oea 
W 31 CK (acr. Diax); 8. may nn, both headed TITO; 
9. no'i>D onn' (acr. rmm); 10. nii»npo mano eo (acr. 
OB’ nena) ; n. oy npni> e >3 (acr. ni>), both headed noeo ; 

12. D'emp 'Da m; 13. pe6 im (both acr. mim); 14. i>x 
D'i»x oa i>x ; 15. 1'enna nev btt; 16. niDa pya i»x (all 
three acr. 013 X), 12 to 16 headed }B 1 K; 17. inon'...Dn 
(acr. mim) ; 18. 'anp 'aina . . . ne’ (acr. tko) ; 19. by 
mix tpm* ... no (acr. pny) ; 20. D'xa* na ni>y' , , . na 
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(acr. »|D 1 '), 17 to 20 headed miKO; 21. nnoe' . . . e|BW 
nem' in (acr. !m); 22. 'jnn to niv (acr. mim); 
23. 13101 b b (acr. Dmatt) ; 24. n'a niJ 331 t?!> (acr. 
'ib); 25. >b Tpy'...nba (acr. pmr); 26. tjid^ nbm’ 
(acr. nw), 21 to 26 headed nans; 27. D'!?ltt 3 n'ru D 1 ' 
(acr. nb rnvr); 28. pyi nya rtt, (ait); 29. b rrnntt 
tnu; 30. who m (acr. *?vr jnj ' 3 ia pn ma 'aw), 
27 to 30 headed nb; 31. 'blJ '0 'nyr (acr. cjDV>) ; 
32. wifi Di' D« (acr. matt) ; 33. omb 'ja non (acr. 
Dm an); 34. D'jw 'b...nv (acr. matt); 35. ny,..b 
'ai> fetci (acr. min'); 36. mail W...ipn (acr. biot?); 
37. oanai to (acr. niru), 31 to 37 headed nbo. 
Fol. 138^, headed iTDDn an 'o' nyasb niyero: 1. tott 
Httm "rv ina...*intt icsn mtt f?t< ; 2. intt b ttitt 
neo 'jtj* Via... enao ; 3. nnn' ina... enpjn bn tott ; 
4. att '3'j ina.,.mpa oem tott; 5. ...naai> im’on tott 
tp'tt 'jraxina; 6. nsnp' 1na...ioiny man tott; 7. (nae>), 
Dnatti mvr ina . , . iaioa pm nmb. Fol. 148b, dot : 
nno' b; D'teOT nbo b; (pore), pen D'ot?a b 
(acr. Dmatt); (fWD m'DB), ba mW (acr. p pmp 
nrnnt) ; m nap *o ; 'aa? arm ins' (acr. pmr) ; 'oi> 
it* jro; }Dtt anpa ttt; mine « nttr (acr. prnr); maio 
man; 0'iayn m *pOTt, the last seven pieces are 
headed pDTB. With vowel points. 

Was once referenced MS. Bodley 71, and afterwards 
MS. Bodley 778. Is No. 2566 in the 1697 Catalogue. 

Neat Span. Babb. char, (initials and headings in squ. char.) ; 
4 to, veil am. 

Ff. 154. 

2710— MS. Heb. e. 37 

1 . Fol. i b , headed roru "Vt DOT, beg. D'ayn Ittb' Dtt, 
followed by nan onero ob naD moi aauit (men); 
fol. 3 b inb>DD ba mb, acr. [?n'Dn] 3 , incomplete. 

2 . Fol. 11. For m: beg. missing, att, ends O'BIDn 
mt? ntt npB 5 a mpsj 33 ton *iem m'py w ;ena, 
followed by pa n^ya ; pena it nbn (Zunz, p. 62); pS 
jin (ibid.); novtt n'ltt; 'np Htpn 'no ay; 'b po *ii* 
*b, acr. pm mMn'; nxyj nnpy vnn djdn ; nntt 
nabin to by napoo (nVp). Zunz, p. 52; nam *Sar; 
Dim TO TBtttt, incomplete. 

3. « (fol. 19) beg. man b Dnuyi tnhp er6 nyt?; 
6(fol.i9 b )nanp^ 'oy nmott nnS.-nyra, (att); c(ibid.) 
■pay pyttn' (Isaac Gayyath, Zunz, p. 412) ; d (fol. 20) 
yen any (Zunz, p. 222, 13); e (fol. 20 b ) beg. 'njn' 
ttoinn ' 33 tt . . . mb , (ax , and acr. prim) ; / (fol. 2 1 ) 'O 
ram nrp nb...naoa, (att); g (fol. 2i b ) ...nn'ot jnu 
mai b S>tt oft, (att); h (ibid.) uisip ntt to yos? *1’; 
* (fol. 22) mWa onoiyn -pbp pyen' (acr. prut') ; * (fol. 
23) i'3J b nnni; 1 (ibid.) tti» Dipoi n^iy ^ao idio 
13 ^ 3 '; m (fol. 23b) D’pne’ n 03 nem (Shealthiel ben 
Menahem, Zunz, p. 270, 7, but fuller); n (fol. 24) 
nn!> lanyoo 'aa^ ny (acr. i»ttioe> aria prrr) ; o (fol. 24 b ) 

'♦ittOI "n ' 3 t? (Gabirol, Zunz, p.412); p (ibid.) , 1 B 13 ^ ptt 
D' 3 B mte»i» tti»l swi (Zunz, p.224); q (fol. 25) * tott 


mnnn tott; r (fol. 25b) n^sao 'j'e^ p’Sy 'oii>y (Zunz, 
p. 408, 27); « (ibid.) i>tti> D’empo nooi> i»tnty ; < (fol. 

26) ienp n'aa nmyo pi> *i'nn t ; « (fol. 26 b ) m no 
njini iy aen' . . . ftnio lovjn t«^b (acr. prim) ; v (ibid.) 
toy npm pttt . . . m us ini', (att), acr. tpr ; w (fol. 

27) jorn i>tS...-ipan nnoema, ends pDna ntan i>tti 
P’attl 'jy null (Zunz, p. 399, 8, but no e(D1') ; x (fol. 
27 b ) D'oe'tt urott i>att . . . utton 'a uyr, (att), acr. 
prnr; y (ibid.) 'jn'tnn nn 3 «...Toe> ayr, (att), acr. 
HDV ; « (fol. 28) iiyas? D'n^ft . . . dob ns?aa loeb uioy 
pon npaa, (att), acr. Dioy; o l (fol. 28 b ) nyi sv' 
s?Bin ptta ms' i^rit . . . rbm ditod, (att); 6* (ibid.) 
mama mai> niaai> ’inoft . . . njyn urrD, (att), acr. 
^nol; c 1 (fol. 29) TO 3 mon dk . . . 'inpa nyot? ", (ax); 
d' (ibid.) nnan ioie> nnS...-ioina TroyM D'Swa 
nonm, (att), acr. neno; «* (fol. 29b) pmn...D'Bit ptt Sm 
D' 3 ttis? i>ip (pyn); f l (fol. 30) ■pbD^o' *i'on ps?i jtoy i»a 
(acr. of the words after ^3: pm i>l '33 }0p no^t?, 
Zunz, p. 41 1, 7); 9 1 (ibid.) D’.naJ 'OS? ID' *D (Joseph, 
Zunz, p. 724); A 1 (fol. 30b) D'DS? 'JBD 'nH 3 ' (acr. prim 
piBp p); i 1 (fol. 31) npiy 'j'ya njn . . . onay '3'ya nsn 
niotto innpa; A 1 (fol. 31b) headed !>t nnyD i 3 'ani> nmno, 
beg. inn run onto uni* pna 'sb Dtt, refrain nttr mar 
ena"i, ends 130 'bti run nhyn 'jaoi D"ni> u'naiem nnn, 
(four att ); .V (fol. 34b) headed nrri>D, beg. 'nttetJ " f^lt 
' 3 'y, (att). 

4 . Fol. 35. Fragment of a liturgy for nDB (?), based 
upon the songs of Moses and of Deborah, beg. and end 
missing ; the first complete section reads as follows : 
.oyjnb 4 a Dm* ba d'idi'd ,Dy 3 io '13 Tina Toyni> rpit? 
ia'n .oyij'att p piai mian .oyja'na rraw b ntraa nemi 
.ny3nb D'Bimn ny 'noa b .oyu nott mns D'pnoo 
anjnna bro'a niyio yiisa .Dyn 133 n’t? nrma mm 
.Dynn Dtn bitti> dji pp .oyro nbieoa oy imy natt .oy 
'av pita icon? Dyn b iym .Dyaio ton rum ibti pnai 
i'yy tt rte .oyjyjo bub unj nittoni nbn .Dyuyja 
oy Dnnttb 

5 . a (fol. 41) fragment of a liturgy, consisting of 2K 
three times, beg. missing, letter 1 reads as follows : 

'yit? ^>ipb .noon wb 'yon 'oai ,no 3 n bi mitt npnn 
'nb T 3 yoi> nnttn b .new na’B>pn. The last strophe 
is as follows : pan .*pJ0 ntt io*b ttt?n 7 * 36 ^ onsy nittn 
mb ''' nyyn nntt .TJttt a't?pn oai> ; b (fol. 42b) headed 
noyo, beg.mpnj noana ^a^o jnm mpins rue ;ma ;att, 

(two 3N), see Magazin Berliner, 1880, lYlK, p. 105 ; 
fol. 43b ob H 31 ' P HD ina 'Tit (Zunz, p. 41 1, 1); 
fol. 44 b rrenn 'bit atw on tytt (Zunz, p. 698, 19). 

6. By Isaac Gayyath, HVW: o (fol. 46) end of a 
liturgy for ni3T, with refrain n^nn fttlO 1^; b (ibid.) 
headed pbtDV H 2 "b beg. j^nTO DP JTIT K 33 nS, (lK); 
0 (fol. 46 b ) headed roriK mtb w, beg. }Ti 3 nine inK 
pnraa KDtDD, (iK), followed by |B 1 K and HIBH partly 
obliterated; d (fol. 48) headed JB 1 K, beg. tsmpn bttn 
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nnp oy mp* (acr. '3 prop n); nmun te cte (;cin), acr. 
ntt'3 pnx6 ; pa*3* 'b'pd nro (men), acr. prep ; « (fol. 48 b ) 
heading cut off, first lines partly obliterated, last line 
Bite teie* te ene nrui te vni3i3’ uns text (acr. prop) ; 
Dip in’ (tiate ''), acr. prop; heading 'niD* |te jfi 
Ht? ZJ1B, with acrostic pW; / (fol. 49) headed royD 
nro ycm, beg. niNtes 'sibx nte 7 , te( acr - 'tnd p), 
followed by niniND (acr. prop) and N3 te ; fol. 5o b 
heading PUT '131 pai, beg.'rM 1D3 nn'rS, incomplete; 
g (fol. 51) headed nro -]te nxi', beg. ninte p3y DJV13 IN, 
(3N); h (fol. 5i b ) nan rot? nDyn, beg. 'J*yn3 'naan 13N; 
* (fol. 5*) headed lyor “1DVD, beg. 13110 yor pPN, (3N); 
k (fol. 54) headed nxi6 11X0 PO'N nar, beg. PD3N1 }31?N 
’niNBn by ; l (fol. 55) headed flEN P mi |ni), beg. 
ps6 |13B* Don ; to (ibid.) heading Dn31il nte$» 1X1*, 
beg. 133non pyo Nlpin JOIN, (3N), followed by niUND, 
.13i1N, and nte, beg. plD.l *3 te'N D3'N, (3N) ; n (fol. 57) 
heading cut down, J3D, beg. n*T nnp!> d6b 3 DIN H3*N 
D'l'ETi , (3N), followed by n*no, rtelD; o (fol. 58) 
a. headed nr.N ntte 1X1', beg. nmD3 11DN1 JOB* nnCN; 
ff (ibid.) 'by .in*ni> nte, beg. pnnN nte «i*dd nirno nN, 
(3N) ; y (fol. 58 b ) headed D31tte 13366 |B1N, beg. DU 'ten 
■piy 3*33 ; a (ibid.) headed JBIN, beg. niNID INI D31N 
D'nte ; p (fol. 59) headed *te !31K» mm S?N1 loyo 
03*te nairw, beg. *n*nn nairn in 1* (acr. 13 prop 
pm ntP3 ronn*). 

Nos. 1-6, Syr. curs. char, by various hands ; 8vo, paper. 

7. Fragment of the liturgy for S £& : a (fol. 60) beg. 
missing, ends OB’ HN ntfte jD'Bllp tep3 inilON e|N 
C|pfi3n . . .1333.1 ,11331 .niton, (3N); b (fol. 6i b ) headed 
D'te .13103 *o p3i, beg. D*te te by lapn, (pirn); 
c (fol. 62) headed ote6 '' Tlte* J331, beg. DH3 I'lN Tlte’ 
D*ni33, (3N); d (fol. 63) beg. Pine D*1HX3 PIBIN, (four 
3N) ; « (fol. 64 b ) headed in .TiyD te .1113y 11D, beg. 
.13icn 1133i> pNI : OlpD n* D'nte, (four 3N), incomplete, 
ending with X 1 , followed (fol. 69) by a fragment of the 
printed liturgy of the 111331. 

Syr. Babb, char.; 8 yo, paper. 

8. For mylar : a (fol. 70) 3'iyo, beg. missing, last 
strophe beg. D*in3 mrya lOiy '3'D ; b (fol. 7o b ) n'nnr, 
headed rnin jnoi) men, beg. noj>33 fna nte, (3N) ; 
c (fol. 71) J3D, beg. 'rte noilp D’fite, (3N) ; d (fol. 7i b ) 
rono, beg. D’T’i' irn* noun nun, (pirn); « (fol. 72) 
beg. nte mn D*yiryr pen, (3N bob); f (fol. 72**) beg. 
D'O telTD 1N*3 *r*ten mm3, incomplete(l); g (fol. 73) 
beg. missing, last strophe TOO nrN D'B»3 niNn .lionn N7 
r’3j?3 rnry o**i3n ,ncN33 te nrN iteua rnnn .notes 
no"p mn; h (ibid.) beg. D'3B D'ote piS D*N11 djm tei 
0'3B3, (3N); i (fol. 73 b ) beg. D’piBnO 1M 1D1N '31N; 
fol. 74 b D'onp D*i3i nyar; Dnpn nnn nyar; fob 75 
nioiN3 nr niovin nyar ; k (fol. 7s b ) headed osp "* pai, 
beg. ter '33in teiy 'teiN, (ten 3N), lacuna between 
n and 1 (ff. 76 and 77); l (fol. 81) headed .lro Til J331 


oyn te, beg. D*3no teino join w, (3n); to (foL 8i b ) 
based on the ten commandments, beg. pN 'PUTIN, ends 
py lone norm Ni>, (four ait); « (fol. 84) headed tei 
d'nti nyn, beg. an' Tinte yoi nite f|pin d*nii nyn tei 
nii»pi nniona mas nitein, (aft, n instead of n, as on 
fol. 87); 0 (fol. 84b) headed Ti’1 p31, beg. 'DTD piN Tl'1 
many, (aN) ; p (ibid.) headed ni>yn tei pai, beg. JT 1 N 
mi>3'na Di*n D'oaiy, followed by pnon inpn to inpn 
Tarn, concluding with i>iyi p > ? (fol. 87) headed 
mxyi> s|dio, beg. *nnpi 'ate wnste min; (ibid.) nro 
nmn dutd, (aN), followed by nnnm, beg. nnten nnS, 
followed by y$> (beg. missing) for lii ; fol. 95 b n3Di> li*, 
beg. nilXN n*nn naiDI, lacuna, incomplete, and stained. 

Syr. Rabb. char. ; 8vo, paper. 

9 . Fol. 98. Liturgies [for section D* 3 X 3 ], beg. missing; 
fol. 98*) nmn nrN nrS nr (jbin); fol. 99 inamtt 
nroiBn (nte?) ; fol. too nuirr iso idbn (isate "), 3 N; 
at end (fol. ioo b ) ote TH3D lor *ro nn onro nte 
ten nair nar Nroiten ; fol. 101 mNn roro, beg. 
man!) *1033 nt toi[n], att; d*3'3d pnxn *te (jbin), 3n; 
pN 'roro nsPN (nte), aN; fol. io2 b nanan nNn, beg. 
nron jyixo niDoa nrN D'amN, (aN), incomplete; foL 
103 D’NiBl nvn 13 lteN (isate "), 3N. Some vowel points. 

Syr. Babb. char. ; 8vo, vellum. 

Ff. 103. 

2711— MS. Heb. e. 88 

•WTO. Prayer-book, Sepharadic rite, incomplete. 

1. Beg. with A. N 3*1 nte (n 3 W WD yr), followed by 
nair nirpni) pots: a (fol. 2 b ) beg. mm nair te; 
b (fol. 3) beg. nnp nnni Dn *« iten (Zunz, p. 398, 7); 
c (fol. 3 b ) beg. nym yun nair tea w (Zunz, p. 217), 
with D'pIDB. — B. (fol. 4 b ) e|D 1 D. — A* (fol. 11) for the 
second day of m, beg. with a. WIBD, beg. lyor 'nyor w 
’nm'; 6 (fol. 1 2 b ) nrpa, beg. 'niNn te TI33 '" (Zunz, 
p. 414, 19) ; e. men, a (fol. 13) beg. nay 10a t|Nir, acr. 
note (Zunz, p. 188, 19); (3 (ibid.) beg. "6 nimn^ or, 
acr. note; y (foL 13**) nOT3, beg. D'nte 'JTI' 3, 
acr. ft DmaN p ronro. 

2. Dniaan di': A. a (fol. 15) nrpa, beg. 'inp yor, 
with nsiym (Zunz, p. 187) ; b. potB, a (fol. i6 b ) n»n 
13y*3n mx (Zunz, p. 589, 15); 0 (fol. 17) beg. te' Wr 
'31DN (Zunz, p. 699, 52). Next comes : e (fol. 21) noyD, 
beg. te° nte (Zunz, p. 192); d. J1DID, a (fol. 
2 i b ) nten Tnte (Zunz, p. 677, II); ff (fol. 22) 13'3N 
D'BN inN te; y (ibid.) ten* "pDn te (Zunz, p.593); 
e (fol. 22 b ) 3N3nDD, beg. nODNI *ror3 TnN...pai (Zunz, 
p. 498, 8); 6* (fol. 23) uyir b\pb 13Nnpa N3N (Zunz, 
p. 677, 2); / (fol. 23 b ) nnain, beg. 'te nor (Zunz, p. 
412, 15); 6 5 (fol. 24 b ) beg. D*innrD (Zunz, p. 414, 17); 
g nrote, a (fol. 25) nten yoir, with N3om ; ff (fol. 26 b ) 
n31DN *r3N (Zunz, p. 23), with 13fT0n and ite te to te 
D'NDn, followed by (fol. 33 b ) niN31 TIN, (aN), and DDinN 
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wbon (Zunz, p. 677). — B. after the Psalms, 
follow (fid. 35 b ) *i '3 umi *iix m (acr. prix*); foL 36 7113 
Dvnm inM b (idmb> jral ?) ; fid. 37b d*bm ntnntw 
•txtm (Zunz, p. 415, 12); fid. 38 'pry mb ’ 33 P *Kip3; 
boa ’»*in b mb (Zunz, p. 187); fid. 39 nnt< *b omb 
■pntwt, headed b *33 p min’ 13 nob *b men (Zunz, 
p. 41 1, 3); fid. 4i b nisip n’DK now (acr. ppn net) * 3 m 
3 PJT 13 ); fid. 43 7 DDT 1 M '[OV n* (nsne^b potD), Zunz, 
p. 413. 7 l fid. 44 HDn TD 1 IID ',1 HD’ (Bmpty, Zunz, 
p. 556 ; fol 45 D'B^ru DVi *1* (mip^), acr. mVP ; 
fid. 46 enpn mio nbM '313 (1313!?), Zunz, p. 413, 3 ; 
fol. 48 DIN nn 1 X 1 ’ (pTK b); fol. 48 b D'D"ipD D*DpB 'Vff 
(Zunz, p. 192) ; fol. 49b ixi’ nbn ; fol. 50 nibn SBi’i* ; 
fol. 51 7 Svdm v b omb ; 7msb 1133 nv nitox ** 
(aor. *ib min ’) ; fol. 52 njwton nb&Don vtn ; fol. 53 
mb p« ’3 *3 cmp pit (acr. ppp DniD 3 n or); fol. 56 
obi m{> 7 DD ’ 313 * pen, headed 6*0 ’ON 31 $> Sl 3 1 T 1 
nh!>t . 1310 , followed by (fol. 60) 11 X 31 I'lM ; fol. 62 b 
nnwi> *nop irv (nob po» n’lrow nopo), Zunz, p. 4 1 2, 
14 ; fol. 63b pota, a. T*irw PB*n oi’n ; 0 (fol. 64) 73 poi> 
mb (Zunz, p.217); y.ni 3 M 1133 ,up*; 8(fol.65)ippy 01 ’ 
D’ 3 B> ; *. bv hi> bn IIP (Zunz, p. 413, 13) ; { (fol. 67) 
’nmp 3 « 3 ^ 7 ^cn n ’3 b (Zunz, p. 414, 6), acr. D.TI 3 K; 
nroin (fol. 67b) -irani nmni 3 ipn, (3ft), with worn to 
aveav umb ; n (fol. 74) nnani> pm opt? np (Zunz, 
p. 216). Fol. 76 f|D10 : fol. 77 pp * 01103 , nooion.i ptt, 
common prayers; fol. 8 i b *ni ’1310 71ipM. Fol. 82b 
H 113 P : a. ’pm 7 DD 11 M (men), by Gabirol, followed (fol. 8 3b) 
by 03313 nnS, headed }. 13 n ’D1* 13 ’Dl* 1^ ; fol. 95b pen 
D^P 3 b iIBIX (^113 111 ). Fol. 103 IDPO: pDtB, a. 11 M 3 
inb 3*00 ptt,..lipo facr. OfTOM); 0 . P’X 1.1 DOB'; 
y (fol. 104) W>1 01*3 bn? n’, acr. pmp (Zunz, p. 555) ; 
8. ’rap nopo b (acr. Drr> 3 M) ; « (fol. 105b) 7 ’ 3 B$> 31 P* 
pip 103 (Zunz, p. 573, 99); ibid. MW1 . . . Dim MW 1 p 31 
1 *T ( 3 K 3 nDD), acr. ( 1 ) DHn* 3.1 prix*; fol. io6 b D*BD 1 ' 
not? (nn*b), Zunz, p. 412; fol. 107 ’Dopn .13 ’hp npt? 
(nroin), 3ft, and acr. rrao; fol. 108 fiBb Tnap biB" 
d*bdk 3 (porfi). Fol. 114 nruo: pm npp np (nn’b), 

cf. fol. 74 ; fol. 115b D*Dt? '. 133 . . . p 31 (Zunz, p. 477, 
9) ; fol. 1 16 D'MBW IDn V 3 M . . . p 31 . Fol. 126 lopD: 
mxo 'ntnp (Zunz, p. 413, 27), JON ’.lb TO* (potB), acr. 
pro*; fol. 127 omno n 3 i nm (nrrb), Zunz, p. 229, 88; 
fol. 1 28 nplXO ’bs 1 'DM ( 3 tOnDD), Zunz, p. 559.— ,in 3 W : 
a. lb 'by mo’tt (acr. Mint d-tism) ; 0 (fol. 129b) 13’3’p 
iT*D1X (Zunz, p. 2 1 6, 2 ) ; y (fol 1 30b) 7313 ’ ’rOB» (acr. nob). 
Fol. 131b pore : 0. 7 * 31 ’ 3 K per fl*, with acr. nnn' (Zunz, 
p. 57 *. 45); 0 (fob 132) w» 3 P 3 M 3 M (acr. , 1 t?D * 3 M); 
npp cmpi dud (nnb), acr. jopn nt?o ; y (fol. 133) iiar 
umb to .—nroin : 0.1131* .toim p ; 0 (fol. 1 34 b ) '03 ’ 33 it? 
ion (Zunz, p. 412, 1 1), acr. mi.1’ . . . JDpn nob, injured 
and incomplete. The rules for the prayers are in Arabic. 

Span. Rabb. char.; 8vo, paper. 

Ft 136 . 


2712— MS. Heb. e. 39 

1 . a. headed n3.1M, beg. 71DB> Done 1 BK 1E13’ mb Tip ; 
b. headed nDM PDB>, beg. 113n3 *3 'Olin ’POD TM, ( 3 ft) ; 
e (fol. 2 ) headed 133b ”, beg. 13’B®3 .ibl nnb (acr. 
lob); fol. 2 b y&, much stained. Partly with vowel 
points. 

Syr. Rabb. char.; 8vo, paper. 

2. For fr\: fol. 3, beg. missing, beg. 

(Zunz, p. 52 ) ; pp3 1B*{ DM ; fol 4 1’BNM (Zunz, p. 53), 
pi pip i>Si> (Zunz, p.109), DUD 11 b, three 3ft; fid. 
5 b OBE 133 7b; nmi PM.1; fol. 7 TMO TM (Zunz, 
p. 96), rnpo * 3135 , together 3ft. 

Syr. Rabb. char. ; 8vo, paper. 

3 . Fol. 8, headed pii>'D, beg. .1011 M 3 * 3 'DD D’nb ** 
inibns, followed by }B 1 M, much obliterated. 

Syr. curs, char.; 8vo, paper. 

4 . ["W for npn] beg. missing, after 3K : a (fol. 9) 
DIO *i>3 miro Sp3^> rn*DM npn nMt; b (fol 9 b ) headed 
pnM 1X1’, beg. mat? ’33133 D’SinM, (3ft), followed by 
a piece beg. 1BDM.13 pnM ; c (fol. io) [for pb] headed 
plb, beg. 13113 DIM n*1MB> MXDM, (3ft) ; d (ibid.) headed 
JB1M, beg. P133 3110 liion O'^MIM ; e (fol. io b ) beg. n'.ll 
3pp* ni*nin n*iMe>, (pieri). With vowel points. 

Syr. squ. char.; 8vo, paper. 

5 . [ 1 X 1 *] : o (fol 1 1) beg. missing, ends obbv pbll 
il IB'Din m 5 > obl 31 DUX \nb m, followed by the 
words (injured) D’niBM neKIIB^ . . no inM; b (ibid.) 
headed nsiob b\ 3 in f|D 1 * i^> inM, beg. plB> 'bbyo 113 JM 
P' 3 n, (two 3 ft to b); c (fol. 1 2 b ) headed inM [nB>]lip; 
beg. PET 1 DP 133 111 BK D’l'tWI IV; d (fol. 13) headed 
}B 1 M, beg. D^P 7b DM 3 niM 33 m 31 M, foUowed by 
another, beg. DVnb 'nit? niDinn noiB> H 331 DM 1 rvp3M ; 
e (fol 14) headed niUMO, beg. Dn* 3 ’P 3 1 M 1 DWlp, 
followed by another, beg. 7Kb nb, incomplete. 
Partly with vowel points. 

6. Various pieces: « (fol. 15) beg. missing, beg. 1X1 
’3^ nbo I’nitra, refrain nbt; 6 (ibid., numbered 
286) headed nillMO, beg. niMDI TOM311 D'fib ; 
c (fol. 15b, MS. 287) headed i13.1M, beg. p*b b nOI’M; 
d (fol. 16, MS. 288) headed niUMO, beg. D3 D'B^M lipn3, 
acr. D.113M; e (fol. i6 b , MS. 289) headed niUMO, 
beg. b* bl b imp; / (fol. 17b, MS. 290) headed 
nillMO, beg. b' M^> IDDi) 11DH DXpD, acr. , 1613 ; g (ibid., 
MS. 291) headed ,13HM , beg. bl!> ' 22 b pBTI, acr. JMDn 
;rn (Zunz, p. 490); h (fol. 18, MS. 292) headed 'by 
bn*, beg. *nn 7^ 3 io 'niMan nM, acr. d-um; i (fol. i8 b , 
MS. 293) headed DTOMin^ ,13nM, beg. MSI ’Blip 316*, 
acr. nob; k (ibid., MS. 294) headed nm MO, beg. DI’M 
HIM noip M 1131 , acr. 13 3 .HM j l (fol. 19, MS. 295) 
headed m’ 3 , beg. pbb ttb Q'PTW np 3 B>, acr. pm nob; 
m (fol. 19b, MS. 296) beg. min m!> mi >33 nnsiM jmx, 
acr. min’ ; n (fol. 20, MS. 297) headed nbb b> beg. 
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XDnoa npnx, acr. prn npnv ; o (fol 20 b , MS. 298) headed 
■pn nan ;nni> ova^x jni> mty p n mb nanaxo, beg. px 

r6o ’Da, acr. HE'D ' 3 X. By a later hand: 
p (fol. 21) headed D'D1Dj6 Dm, beg. mUQ Da'S' D’n’T 
Datan ; q (fol. 2ib) headed epD 3 , beg. n* W DV DV, 
double acr. nan yCHiT ; r (fol. 22) headed to "UlN, beg. 
Dl’n ITID'tr ny; a (ibid.) headed mu, beg. i>x!> mie> 
r.oa’X, acr. }tn SwOB*; t (fol. 22 b ) headed nan nnx, 
l»eg. ni>DD ’IB'’, acr. Dmax ; u (fol. 23) headed 
om, beg. -]b mar nan nna, acr. yarn'; v (fol. 24b) 
headed epao, beg. DP 31 na 3 X li> anor. Ff. 21 to 24® 
with vowel points. 

7 . [“W to VW : a (fol. 25) iA beg. missing, beg. 
with T, last strophe .Dip ' 3 D$> 3'ara ITW nraOB '3 ^ 3 'p I’D 
✓ap!> ntw yoB*a .aaaBO ram nvya pa ’Toyoa nanan nao 
umn ; 6 (foL 25 b ) headed nriX, beg. flttO WlDya pox 
pntya pnxa, (ax); c (fol. 26 b ) beg. anDoa Dmpanpna nivo 
13 TD 3 ; d (fol. 29) headed nnx, beg. (?) mnnn !>x naaox 
D’ yrani a*cam, (ax), some words have the superlinear 
punctuation; e (fol. 3i b ) headed JJ 31 D nnx, beg. J*D1N 
J’ 3 DO 1DVy TniniK, (at< to D); /(fol. 32) headed nnx 
yano, beg. DDaB' lDyi> n’t try nB»X, incomplete ; g (fol. 32 b ) 
beg. n^toa .anamna lyo's* prx, (ax to a); A (fol. 33) 
beg. bai' by inns' pya TX, (ax to n) ; * (ibid.) headed te, 
l>eg. nDVX nay niy; k (fol. 33 b ) headed * 3 'D b pax, beg. 
D’B'P D’B'n D’DO D’^xnx, incomplete. 

8. niyias'n an noyo: a (fol. 34 b ) beg. nn-ov D’nx 
myana *j5>ap, (ax); fol. 35 naan ’raov nanSn ; fol. 36 
"anyo ’p’3’0 pax ; fol. 37 D’ys’D niea oa* ny nr oa’o ; 
fol. 38 -pan niaana nnx ; oma’ya axnpana o’af ; nano 
Di’x i>’nana, together ax; fol. 39 b nay ppan ns»x s”S nma; 
fol. 4o b Dn’oyn noxa on? i>yio i>a nx, together ax; fol. 
41 ariana D’x*aaa b”X *m; onoi> T^xanna oax, 
on the ten commandments; fol. 42 b D’aaDK nay TK 
anaaoxa ; fol. 43 b -]b ’natx ’aax; fol. 45b a*n nonx ’anx 
n’pnono ; fol. 46 ’D^xa naany ’otro pnxn nnn (om) 
o’ai’x ; fol. 47 ”i^n «naxav ”aaox onx; ny rxo rx 
D’pnx xi> ; b (fol. 48) headed i?f pxa n&v ni> nnD, beg. 
^yao i»a ono TX (seven ax); e (fol. 53b) headed mnan, 
beg. D’ano ninno pax mn, (ax), incomplete. 

9 . For rn (?): a (fol. 54) 3 X beg. missing, beg. with 
c, pnbb nnoi’X naon oyB nnx, last strophe "pnopn nnx 
vain* 1’ nayn nnx ,’naaa nai>y nyo Tn&n; & (fol. 55) 
headed n’cT> paa, beg. D’Si>n ni>yD naoano ’anox nn’ttv, 
(ax) ; c (fol. 57) headed nx paa, beg. rrvnxx m’ox nx 
D’DB'.n ’ni>x i’ nx D’Da noe'oa, (two ax) ; d (fol. s8 h ) 
headed D’DS'n paa, beg. bbstn D’nDXD mS 7 t 3 Wit D’DB'H, 
(four ax) ; < (fol. 60) beg. ’aavn nan ’inx . . . D’ant? paa 
nmap etx, (ax to d) ; / (fol. 61) beg. os'n nx Dn’arnaa 
asmp" naaann .aaxsn D’encnfin eniDDn, (yrtn); g (fol. 
6i b ) beg. a’aD nax 6 a noo jnaa n^yo jna, (ax), incomplete. 

10. For nayaas': a (fol. 62) headed ’ 38 ' Di’ nya’, 


beg. ni>DX aos^a naxai> nrwax, (ax to b); b (foL 62 b ) 
headed ya jxi>nD ni» nnx nyv, beg. nnni> nnnox naox 
laa’rn, (ax) ; c (fol. 63b) headed nnx nan’, beg. nax ’aax 
nbna pan, (a* to i>); d (fol. 64) headed b yaano nan*, 
beg. nanan i>’naDi> nxox, (ax to t) ; e (foL 64b) headed 
D’nbx b nnx nan’, beg. DnayD ’nn’oa oa’.n naannx, (ax 
to b) ; /(fol. 65) headed pya rx b, beg. aoya *atwa nivx 
lrrsns, ( 3 X); g (fol. 6s b ) headed ’a*D b JD 3 X, beg. * 3*00 
man man imp, (ax, o to n) ; h (fol. 66) headed no’Da b, 
beg. Dtw i >3 pnx ’aax ; i (fol. 66 b ) headed b nnx pax, beg. 
n’ni>x naxno axn nyanx, (ax to y); k (fol. 67) headed 
nanaxo, beg. ’a*D nna nn* aoapoD; l (fol. 67**) headed 
nanx, beg. Draosn oaynt naoy*.— ’as’ na*i>: m (ibid.) 
headed nin?, beg. anaaa nai>ai> nafx *«, (ax); » (fol. 68) 
headed b yaano, beg. ’s^nn nanayo ’Bnnpa *ai® D’r6x fo. 

11. Various pieces: a (fol. 69) beg. i>y maa *T 
an’an pxaa ’aS *nnax, ends d3*S®d an’t?*na aSa non yarn, 
acr. rnn p noi'B' P man* ; b (fol. 7o b ) headed nax i>ap, 
beg. Da’a’y biob naon oa* ao*t? b*x *aa; c (fol. 72) beg. 
D’nn nanan np*, acr. praan, Aramaic (Zunz, p. 556); 
d (fol. 73) headed xnty p omaxi>, beg. aa^ naya naa* 
jaapn; « (fol. 73b) headed Dnaxi> m’a, beg. . . . nrea 
nao’ naD napran ox, acr. Dnax ; /(fol. 74) headed oyon jni» 
(injured) moyi>, beg. oa’a anyaa naoaya at’; g (ibid.) 
headed xnry p Dmax^, beg. tdd 3 *pi>ya '*b ’i»nx ; 
h (fol. 74b) headed nw na e|ovi>, beg. ’a*yna *aai> n*yx 
oina xanpb ; the rest is missing. 

12 . O [n’B'Xna n»’] : a (fol. 75) headed fB!X, beg. 
D’oa b>x wa , 0 ’db' ’bxnx ; 6 (ibid.) beg. noan pa» Bmp, 
(nanaxo), together 3 X; C (fol. 75b) headed ncx, beg. 
wn oa* ny tbvo nnvc’x, (ax); d (fol. 76b) headed 
aaai>D ’*, beg. d’db' laaan^ nns», acr. yabm rvabv. 
&. na naninn ni>x : o (fol. 77) nasn, beg. nvb& onin 
nana o’ann, acr. man*; 6 (ibid.) nan’, beg. nan ’box 
naap nnay inaon, (ax); c (fol. 78b) headed pax, beg. 
d’db' *naaa D*nana D’i>x ; naxaa n*nx xi>6; naxn ai» nnyi, 

(3X); d (ibid.) headed nDX, beg. aX 3 DOH *B» 3 XO DX 
maxa, (ax); fol. 79b o’Doan nrPB' naoa *o, acr. nabv ; 
fol. 80 d’o nina’B' aanDOB' (aaai>D ”), acr. p’Sd bv. y. ii> 
7b: a (ibid.) 7^n i>33 Dnn nmc^’, (nasn), acr. mam; 
b (fol. 80b) beg. Dnana mo mix nax, (ax), incomplete. 

Noi. 5-1 a, Syr. Rabb. char, (by various hands) ; 8vo, paper. 

13 . fin: a (fol. 81) end of mriN, followed by inht, 
beg. njni^w D'ornai jnn 5 nynr aan pnS, (ix); b (fol. 
8i b ) headed nva’ ni>p*p pnan, beg. Bnn pn taa* nx 
asnnnna, (ax); 0 (fol. 83) headed nryiw n npD *n, beg. 
i>*n nx (Zunz, p. 52); n^xn (po), Zunz, p. 62 ; fob 84 
aan px (mno), Zunz, p. 62 ; nai>oo nmx (Zunz, p. 52). 

Syr. squ. char. ; 8vo, paper. 

14. [nayaaB']: « (fol. 85) end of naonn xi», n xi> 
anayoa D’naa name; b (foL 85b) beg. b*ct Tano Id 
aaspa nanan; e (ibid.) poro, beg. man ’ooan nan nw; 
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d (fol. 86 ) dubik, beg. laxna *j*d nncbi toipoo rS •, 
mm jno opa mo mn' nnatrn; « (fol. 87) beg. 'rot 
b*3D D'pw; / (fol. 88) pai, beg. hb rnnc^ nen« 
mo'paa, (5 k); miD o'ab^ jB'n, (pirn) ; fol. 89, 
ob-m ob nmKi, (aw); ron j*k pp nib, (prrii) ; 
fol. 90, vtvbd rmff D'paea m, (5 k); po naen nbin 
vraa ttoa, (piem); g (fol. 91) ibm onom ono bt 
(pom), 5 k; h (fol. 9l b ) pita, beg. 13 T’JH PI' m 'a 
fODPD TTijT, incomplete. With vowel points. 

Syr. Babb. char. ; 8vo, paper. 

15. a (fol. 93) headed JP1D p pnK '3li>, beg., TO 
mwa irom *a «?uk, (5k), acr. jpid p pan pnK; 
6 (ibid.) rre PK3 nfia, (5 k), acr. man pnK ; e (fol. 93 b ) 
beaded b mnK iimb, beg. pjd 3? TTIK tflfi '3, (pHBTl), 
acr. pan pnK. 

Syr. Babb. obar. ; 8vo, paper. 

16. For ntDlD : a (fol. 94) beg. missing, it* and acr. 
pm «|dv ; t beg. mm ww inn ibn 'o' «m inoipi ipt, 
end ob TO*» W 1D1P" Dip; b (fol. 94 b ) headed h 1VP 
mw, beg. nroa dpki mu b "joy pK nK n^i nnS 
rmbion obion, incomplete. 

Syr. con. char. ; 8vo, paper. 

17. Hymns, much injured: a (fol. 95) acr. mvi[*], 
beg. missing, last strophe beg. TDIVpni inpa bn; 
b (ibid.) beg. nn’Ot b 13.1 b PIP; 0 (fol. 95 b ) beg. 
nw b niaK o'n...mD, acr. jjdp (») ; d (fol. 96) beg. inr 
■flap inDK P |T , acr. pm S|DP ; e (fol. 96 b ) beg. lt?13' HD 
try op (Zunz, p. 547) ; /(fol. 97) beg. 7rp3K inp (Zunz, 
p. 188), acr. near; g (ibid.) beg. inDK n3'3t? nniP...Dip, 
acr. pm b»p; h (foL 98) beg. n33iboi nuipo . . . ; 
* (ibid.) beg. nm3 .13'D W> n 3' . ., acr. pm f|DP ; * (fol. 
99) beg. 7vb 1133 '3n HTn' , same acr.; I (fol. 100) 
beg. TOP T1K D’.b ya * ... ’13 OK, same acr. 

Syr. Babb. char. ; 8vo, paper, injured. 

18. Liturgies, much obliterated: a (fol. ioi) beg. 
...TIP Tin irp nnb..11K bK nail, based upon Lamen- 
tations i; b (fol. ioi b ) headed mru 3npD, beg. 315? 
dpki mu ib*; » 0103.1 mpu?, last oni3p ipe'pi?' 
03*003, together 5 k ; c (fol. 102) headed iDKni anpo, 
beg. .loin ’3K iDKni ; mm 5?ipn i'ai pit ; last bi uriat? 
mr>0 135?D e|'p5?*; d (fol. I02 b ) headed Tip po, beg. 
utrPK mpiD nup ; np'DPn nonu k!> ; last ibd 3 imiDi ; 
e (fol. 103) headed OIK po, beg. DPK 3K JK; '310 Jk 
oSj>b last T01PJD naoin iK; /(fol. I03 b ) headed po 
»n, beg. nioiK nS mpp '3i ; inn pn.i k$> ; last uao 
UD* n^ipa; g (fol. 104) beaded OIK 'Dip PD, beg. 'Dip 
mns ini>BK oik ; kw aio piK ; last umi* iron nil ; 
h (fol. I04 b ) headed d^K 5?H? PD, beg. ODK3 D'31DK 1HD5?; 
rnp KVi D'pov; last xbg n3n* wnp ; i (fol. 105) headed 
nan? ytD, beg. nai> micK 'xrw* nait? ; D'attrn " ip; 
last b*s Vtbv; k (fol. I05 b ) headed '131 po, beg. 031 
mas b*k ; op'd mp^n p; last ninain opo'^; Z (fol, 106) 
headed 1PD5? PD, beg. ntlVID nr>DK 1PD5P; rD'3 ip05? 

part xx. 


noan ; last 01^?3 naaw ; m (fol. io6 b ) headed PDT po 
naen com, beg. u'w 'bi^k ipot?; iawi ok i>Kn 131, 
last obliterated. Some vowel points. 

Syr. Babb. char. ; 8ro, paper. 

19. a (fol. 107) mam, beg. lennK 31^ nnnm 
Tnma mi?p thv\ nwo w tjK inun jno ona iWmo 
imoK oni> wi>D3 no Tnimm htd enrw ; 6 (fol. 108) 
ritual rules for the Passover-night, beg. missing, end 

Sk 3$> .nK^Bio t nnpsa »fpn noroa nvo' im3n W»n xbg 
.nKan nxh oiwi'3 .nmu poo p'noem p .rwima ok; 

followed by a poem, headed diPlK n^K K3Dm 1003 
nniiKi nimin ni33n aai>3 bbo n!»’nn rroi hd' 5 ?ki 
ma'D, beg. Dina nin'p poi'i> .niaK lainooi jiuno 1^3 
nimax, acr. .,13 vxbv '33K; incomplete. 

Syr. cun. char. ; 8vo, paper. 

20. Liturgies : a (fol. 109) 2 N, beg. and end missing, 
§ beg. poof .5>am pnt? .O'Kian i'i>pi .bio i>am .iy bn 
* T1K im' IK .bl OflK .lab, ends with beg. of p, 
P' nn’ .oipa ipiS .j6n nrwo .ipn 'd^b ; b (foL no) 
another alphabetical liturgy (mpy ?), beg. with D, 

ipio .anmni* nnot? .mpp trcJ ,3 'bo m?pi nm' dud 
ttopo -pw by .a'irp' ipm? .nuiav. After the 5 k 
follow lines with the acr. [1 bi'3]3 fflff 13 nob. 
With vowel points. 

Syr. tqu. char. ; 8vo, paper. 

21. Liturgy for nDfi (I) : I. a (foL 1 1 1 ) only the fol- 
lowing ending oib oain uh .Don onoi> nbn ubp 
DUB 5 DTI 1K5J” ; b (ibid.) headed np3P, beg. D'310K 
moBi> 1DV33 ; nba Dnno '3ik nnvno, (together 5 k) ; 
e (fol. m b ) headed nvo, beg. onw noana iy 110’, 
acr. '3KT13 f|D1’, with mDJKI mVK (Zunz, p. 547 ); 
d (fol 113) headed plb, beg. TO1 .D'11131 0*3B1K 5>1p 
D'lbo H31K3, Qalir (Zunz, ib.) ; e (fol. H3 b ) headed 
nb, beg. '3n iabi> UK, (5 k to P), Qalir (Zunz, ib.).— 
II. (fol. 114 ) headed '3WI DP ISP, beg. inpa D'PIK 11? 
rwrttb, (5k), incomplete. 

Syr. aqu. char. ; 8vo, paper. 

22. For nDD, beg. missing: fol. 115, beg. with T, 

onion pax?i b ombso ; *in b idk nmro ; fol. i i6 b , 

ni3D 1{?p Q3DK ; O'Kb nOB 13' (DIB) , acr. eiBT ; fol. 1 1 7 , 
nt?p miapo ipiKi iruK; fol. n8 b , it?i jpr mp D'dii; 
foL 1 1 9, n?p d iai> n?K aiK ; iron ub b pna nioK k^> ; 
fol. i2o b , o'boi> 03 pnft; fol. i22, pap3 it?p npaiS 
Dnirob fol. i24 b , cist? aan inpa tp, acr. aspy 
ppKb. 

Syr. cun. char. ; 8vo, paper. 

23. Fol. 1 25. nnnm , beg. ynb « rw (Seadiah Gaon, 
see Jewish Quarterly Review, vi. 704). At end pnirb 
pi iobn iipb '3i3 nat? aman .ii '333ob ipipd ia 
(1) onnv n3'1DD. With vowel points. 

Syr. squ. char. ; 8vo, paper. 

24. For HDfi vii (?) : a (fol. 137) p^h, beg. missing, 
beg. with d, nrp 'pm rmn nrw; b (fol. i37 b ) beg. 
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am navn rvocrn t, acr.(?) D'dp 'ana f\ov ; fol. 1 38, nyo 
nWni> tvbv> yam; om by no: rr, acr. prn rmn' ; 
c (fol. 139b) beaded n^p>p, beg. vnina notfl na'X, (3X), 
injured and incomplete. Partly with vowel points. 

Syr. Babb. char. ; 8vo, paper. 

25. For : a (fol. 141) 3R, beg. missing, ) to 

D, which beg. a^ro pro' jatto "D'ta ; nar: nt» pnn dx; 
orbv d':ick ; So: jrox; inSo pin i b iniSa rx; 
fol. 142, mm nVny ny; Dtn nron; last (fol. 144b) 
Tmo'i» 1H D'nB'yo tS, incomplete. 

Syr. Rabb. char. ; 8vo, paper. 

26. a (fol. 145) end of ]1V, beg. aiSf IX HD** mi 
toSt miX; b (fol. I45 b ) by another hand, headed om, 
beg. mny n:: nat? pmcx; c (ibid.) beg. yon nimn 
neSy Vti'b ; d (fol. 146) by a third band, for CUB, 
3X, beg. missing, beg. with end of b, W1 by .naibon p’a 

na^oni) nciro nay .na!>on; e (ibid.) beg. .nyism mix 
TWDxh VHtnx, 3 K to X, incomplete. 

Syr. Babb. char. ; 8vo, paper. 

27 . Hymns, headed a (fol. 147) 3R, beg. missing, 

d beg. *p'Dn an nx tan? n^D ; 6 (fol. 147b) pcxx 
mnxx nx:x, (ax) ; c (fol. 148) na: ws dx; d (ibid.) 
rav n:' ba pmx dx ; e (fol. 149) beg. new d'dik dv6x 
T e«: nnix xb ; / (fol. 150) beg. nuie^a D'y:x -ibdx, 
incomplete. 

Syr. Rabb. char. ; 8vo, paper. 

28. For nDQ: a (fol. 15 1) beaded pai, beg. nit? 
nos naiy 'by txo nt?x (ax to d) •, b (ibid.) beg. nbv nn 
prasn 5 >an .in (pnwi to o); c (fol. 151b) *pnma: poix 
nDB 3 nnx$>En (ax to b); d (fol. 152) Dn? nnnon onxo 
onmx' (pncfi to a); e (fol. 152b) d'diuib mao ntrya 
nroiBH , incomplete. 

Syr. Rabb. char. ; 8vo, paper. 

29. For np(1): a (fol. 153) 3R, beg. missing, D beg. 
'5>xi mx 'a^o, refrain roc xi> na no two ; ona* emxi> nt? 
own , acr. i»xiOE> ; u'ctb: n^ni nnta, acr. W>e»; fol. i 54, 

1KDD3 2 &, acr. TtDP, end of ytf ; b (ibid.) headed 
nnx -»xi*. beg. jyixi> nnma cavix, (ax), incomplete. 

Syr. Rabb. char. ; 8vo, paper. 

30 . Fol. 155. The m:n (beg. Ifuy jyoi>), and ritual 
rules for nDD in Arabic, incomplete. 

Syr. eqn. char.; 8yo, paper. 

31. [nvw] : a (fol. 159) for *n, beg. with end 
of nnixo ; nmr, beg. d’dpd pa ax: ixin: m roxna rx 
conni>; b (fol. 159b) pnn nninn nino, beg. nw onix 
on:: ibdx (nxv); fol. 161, prop mana m di' (niroxo); 
matx rmnawi omi>x m (ni>ir); 0 (fol. i6i b ) xn, 
beg. yaun imra nean Tenon w 5 (mro); fol. i62 b , 
irnox natx nr oi\- noipo pxi pinx nnxn rnbx 'a:x; 
d (fol. 163) beg. D':noa im:na nax; fol. 164, 
nana ennx dv Di'; 'bdd fjXBXX D’r6x 'xn’i> yam nox 
onx xb\; e (fol 164b) am, beg. W>Don rniynn 
dbcdi pn; fol. 165b, nw naa mpo nx matx nr nr; 


fol. 166, i:aaio* idxd d: idxdi icxo x'am ntax; /(fol. 
1 66 b ) ppa vn, beg. dwd pit? niW>y ibdd Dim >yk, 
lacuna ; g (fol. 167) Tixon it?x Dim nato 'sx men nx 
minya (d'ddbts ni>ir) ; h (fol. 167b) infn, beg. p'cx *qti 
n&on ^n:on (ixi'); ":ia: nr rrmn nux (ninr); i (fol. 169) 
rnxn nnxi, beg. ^>x Sa by on bx mx ftaix, acr. «|dp 'xt 
nnxo ; fol. 170b, nab D’tsnpo nyat? j:iai> mnx ':n ; fol. 
17 1, n:ixn nnarx nr Di' (nnixo); * (fol. 171b) xem 'a, 
beg. D^pt? nenaa mot?x Tpn nx Dim ox; fol. 172, tx 
nno i»ao *m n'a niai>o rrmna; 1 (fob 173) i>np>i, beg. 
^xui ytno nxo D’yanx^ imna joix; m (fol. 173b) nbx 
'tipb, beg. nnsi* mnay nno Dpnynna po n'Dx ; » (fol. 
174b) xnp’i, beg. rW>3Di v^noa prn nann omi>x, in- 
complete, ends with D: mostly with acr. 5|DF. 

Syr. squ. char. ; 8vo, paper. 

32. Fol. 175. Fragment of a "NTD, beg. H3pn 
to end of rD5^; then follow rri and 5 |D 1 D, incomplete; 
rules in Arabic, differing from the usual form. 

Syr. Rabb. char. ; 8vo, paper. 

Ff. 180. 

2713— MS. Heb. f. 32 

l. Fol. i. Headed nry^x ti xan xoixn xntwp, 
Eleazar Qalir’s 5 |D 1 D for the Day of Atonement: 

a. nioix bo iym 'mrx, (ax); 6 (fol. 2) nt?x non 
raboo ((nvn); c (fol. 2 b ) pnn ixnpx mi^x, (ax); 
d (fol. 3) pn:a xmp enx, (ax), headed nVp ennp nnxi ; 
e (fol. 4 b ) momn mir npa mx, headed w narni pat 
nio nnx nt?o bx, (ax and pncm) ; / (fol. 7) joix nan 
poix, headed -pnx pnx i>x nan pai, (ax) ; g (fol. 7b) $>xi 
nue>no nnatna xa\ headed ny !>aa xa' ^xi pat, in- 
complete ; h (fol. 8) beg. missing (? part of g), end nwiafi 

noyn nyi mxp n^an ny noan omna, (ax); » (ibid.) 
iaxno no'x nt?x Dipo, headed ttnpn ^x jaai, (ax); 
k (fol. 8 b ) na'aaiD omioy nyanx, headed mao pai 
nansi>, (ax) ; i (fol. 9) nnmxo naanon mana rx, headed 
nnaan ob ?x pai, (axt; m (fol. 9b) xeoi on xeaa nnx, 
headed nio’ xS pnxn t>y mwt jaai, (ax); » (ibid.) pya 
nB^iyo nt?pn nxnoa nix ’wx, headed pya »a jaai, (ax) ; 
o (fol. 10) t?xa noixa joixa axa Dixa mnax rurnena 
nnaan by nxnx n^aix, (ax), headed nnaan by nxnx jaai ; 
P (fol. 11) 7^ana may mm pnx "ji>, headed w pat 
nSn:n, (ax) ; q (fol. 12) not? boo ney yxno nnx nix, 
headed (injured) jaai, (ax) ; r (fol. i 2 b ) ejbx ~Wy nyanx 
nh:i> nnnno mv, headed asj> and (1)j, (ax), incomplete, 
ends with beg. of 3. 

2. By the same (?), for the ninth of Ab : a (fol. 13) 
beg. missing, end no* o& ne?x ' 3 V jnx ^X IDIp Dnan 
' 0 )b i? nom ma 'ann none matrni? Dinx by mop 'aio ; 
b (fol. 13b) nant nennp, based upon verses of Lamenta- 
tions, beg. Dnnwi mea nnpi> D’^aa dix na*x; fol. 15, 
nmn nx ix«?:i maa 5 >bx na'x ; fol. 16, morn mnna 'Mt 
niaan; fol. 17b, o'amx oy nnn?» narn; fob 19b, 
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’map dv * net ; fol. ao*>, nianp pu? 'aeb Dmntan '33 ma, 
headed BTlp nbpn *]S jaai. The language of No. a U 
more elegant than Qalir’s usual style. 

3. Fol. 21. A fragment of a liturgy, probably for 
the Day of Atonement, containing: a. jao, beg. nen 
naboo ib new (pnefi); b (fol. 22) ia>nbK ntrpo, beg. 
missing, D beg. tout 3*001 310 iibK po. 

4. Fragments of liturgies: a (fol. 23) beg. missing, 
3K begins Min D'CBTl 1015 .O'niaa 003 13'JOS bna 
0*niwn; 6 (fol. 24) No. 19 beg. 1DB' D'3*i3D newb anp, 

(3M). 

5. a (fol. 25) a part of No. 31, ends niTnp jaifi na 
Dbipb 1*1133 Dt? 1031 noSj nttoi ; b (fol. 25 b) No. 32 
beg. obipn n'm idkb' na to jew na, (3 m) ; e (fol. 26) 
a part of No. 44, ends *ipi Dbipno HOBO ba '03 inbnfi T3 
oinpn, (3 k); b and e are headed nae’ ; d (ibid.) No. 45, 
beg. tool *1**1K 'JOB' DOOM, (3388 to n); « (fol. 26 bis) 
a fragment beg. ItPOp brne* [IVlbR T3], 38 to p. 

6. FoL 27. Psalms i to viii, followed by the words 
pono*i nan Kobe' Kn* enp bip* do, and on fol. 32b 
a liturgy, beg. lanb* DOllMa .D'aaKB' D'aK3B', acr. b nobe', 
headed OIK nnoa n&eob Jtnn p'3'BO. With vowel points. 

7. Fol. 33. A fragment of the introduction to Seli- 
hoth, § beg. D’einaa kS *iDro Kb. 

8. Fol. 34. A fragment beg. .’roamn new nipn nto 

WSiy “pDDI :rn nnil, with superlinear punctuation, fol- 
lowed by a few lines (iK), beg. . D W UKDK 

01W inibnb, headed plbD. 

9. Fol. 35. Hymns : a. beg. TB'm *bnDl 'nae' DVP tarn 
’nxn ; b (ibid.) beg. nbwD nnp ic^abK mop pin. 

10. Ff. 36 b a and 35 b . A liturgy, beg. and end 
missing, beg. nap nbiTn tra ben nmxiK, (3 k). 

11. Fol. 37. Liturgies for nDD, beg. bun 'b iTTJn 
bKn Qi’n ; ooidk btua nwo nap ; fol. 38, ana niaew ia 
obipb noon ; Dnnai dobik bip. 

12. Fol. 39. Liturgy for DCS, beg.niTn np*3Kinpna; 
fol. 40 b , n"UKK (Zunz, p. 45). 

13. Fol. 4i*», beg. na*eo 'b'roob nmew Dmc'n nn?, 
incomplete, headed nDDl nae'b 1X1*. 

14. Liturgies for nDD : a (fol. 42) beg. missing, ends 

« -pope ib*ta no .*aiaa nna ananb n*npa neipK ; b (ibid.) 
.*rbia min bo dp nao niK, headed D'tavn nno; e (fol. 
42 b ) ntaana kp* ja nijK meK D'nvn -w, headed twerp 
B^en ; d (fol. 43) D'Jvbpa HK31 nnK n*nK, (3 k), headed 
nemp nbpn ibi, incomplete. 

15. Fol. 44. For the same, beg. missing: a. Dmc'n "W 
jna Dpiaa iaa'n 'aicft, headed *w ; b (ibid.) nibnpoa enp* 
om?a, (3k to b), headed jBiK ; c (fol. 44 **) nanno nninD, (d 
to n), headed miKD ; d (ibid.) wp T3 niniK nofi, headed 
nbir ; « (fol. 45) ninaw jta npnb, headed naoa and 
Itabta *\ acr. (l)enapo min* |3 n*n, and 38, incomplete. 


16. For naun : a (fol.46) 38, beg. missing, beg. with 

end nn am p ria .inbna napo zmp .in-won m*ox nai 
nenp 3 .inmn *a.*wb an Dibe' .innon ; b (fol. 46 b ) beg. 
naun nn? now iann, incomplete, headed ennb pr 
naiam ; c (fol. 47) beg. missing, end *n*aob jiaab ian ian 
n’ewB' nw, followed by n'p'ae* naisn mvo jaai, beg. 
b'ji nnDBO together ilk; the following passages 

occur in it : mppn .D'3'o nenbe' jm? nvabo enbe' nnnppai 
obipn jo nippn unini n*pen . . . doidik niabo n'p’an. 

17. Liturgies by R. Joseph has-Sepharadi bar 
Yizhaq, pj: a (fol. 48 b ) aBTOI 3VD ba lb; b (fol. 49) 
headed nnK, beg. nnnpn ibi .nnopn ** ib, (38). 

18. nimbo : a (fob 50) nearly illegible, beg. po 
K'oeon ; b (fol. 5o b ) nbe»K . . . tmp nab ib ; c (ibid.) 
inibw . . . onpo one ; d (fob 5 1) iebw *nno eje'jo vnpe' ; 
e (fob 5i b ) ice' nK nininb nniDewa unpu; /(fol. 52) 
'rroaoi ms djdk ; g (fob 53) -pnew nnK *bw ; injured. 

Various writings, some with vowel points; oblong 8 vo, 
vellum. 

Ff* 53. 

2714— MS. Heb. cL 41 

Fragments : 

1. a (fol. r) of an iTTiay, beg. with s (beg. missing), 
ends with D (end missing), the most complete and legible 
section beg. as follows : DJ 1DJPJ .ian» jab '3 1'pon lbt5 
Droioi .j'on bab D’ennnn e6'o D'maj ,iaai ienoi D.n 
ip'non no 3*3 .pioe' ja Kb ik na'B' taw .po* moK opoa 
P'BT?nevib enp anaa ; lacuna ; last piece beg. (fob 2 b ) 
u’ruira .pa nuob prw pnro pto .jinn nan .jdk dok 
nnso ; 6 (fob 3) a. headed mo Tbtt inpn J331 ; beg. 1>bK 
Knp*n lorb *a 'nien rona ; /s (ibid.) headed nbpn ibi jaai 
nennp, beg. ntnpj jo'eo nana .neno nanaa nttn rwr, 
many strophes begin with DPD no, end missing ; c (fob 4) 
a. beg. missing, end IK'SW new pmn nK 10101, (38)-; 

& (ibid.) headed 3a Dm® naob jaai, beg. nnK noa D'amfi 
onbia mr; y (ibid.) headed nemp nbpn ibi jaai, beg. 
nunne'ai iwa >’3 D'pann orw, (38); the last strophe 
reads mj np*enn D’-noa dp nnnbirna d^di b’oena bvn 
PPi* Knpi . , . onam D'bKpoe^ nna; a (fob 4 b ) headed 
nobe' nn Dn'em nn? nenp, beg. nn'B'a b’npfi pto 
nipenao, (38), incomplete. 

Syr..squ. char. ; fol., vellum. 

2. Fol. 5, of a common prayer-book, morning 
prayer (different), with Aramaic subscriptions, and 
with additions on the margins by a later hand. Fol. 6, 
the same, with rules for the lesson on week days and 
the prayer following it (different). 

Syr. squ. Rabb. char. ; 4 U), vellum. 

3. a (fol. 7) based upon the prayer beg. nn 

beg. non pa nmna ,i*ao nK ne’paft .pebta maani nenprn, 
(five 38, three pni'h); b (fol. 7 b ) *3*3^3 .nbpo V'enfia 
nbmn , (pni*h and 38), incomplete ; c (fob 8) last strophe 
only rnttn p n nie'a'b 'ba op mbt? (D'nDipn=) p n 

I 2 
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nmiu nuvbD, followed by d. nunbi noiSb DUDiyn 
Tryo, (5 k); e. t^k nowr no omn, (5 k), with a 
general prayer; /(fol. 8 b ) n'rnb nb'ltfl ruiyryr pDK, 
(5K), headed obiy nma; g (ibid.) D-inEDI nyna 3WK, 
(5k), headed bKb (so) K^mK mm nb'D3, incomplete, 
ends with 1. 

Syr. squ. Rabb. char. ; fol., vellum. 

4. a (fol. 9) for 5rp(1), 3N, beg. missing, ? beg. HK? 
'nniyb « .neuna Di' rif oa .nemo na ':k utk .nman, 
followed by a general nn^D, beg. nwi'3 D1U 13W1K 1'bK 
mayb; fol. 9 b , nrrbD, beg. up'aD novn ptto noK, (5k); 
then follows npibD, beg. Dbiyo bwinb yibiD nnK, 
headed nmp nbyn ibi nplbo, incomplete; b (fol. io) 
5 k, beg. missing, | beg. .'mbyb lb !TO Kb .'nbu Ua7 
mn'pb ybxi .’nbiyD aiD I'nnaT, ends with b. 

Syr. aqu. Rabb. char. ; large 4to, vellum. 

5. Of liturgies for flDB : a (fol. 1 1) beg. missing, end 
.■pa' (marg. cut) unar " unar dk .Tobi mpb no' ibia 
nK * (marg.) .*pipD 1*113' 13 pK D1D1 ,*piK K3 '3 'Dip 'fl'P 
nny 5 .pa' oibra ioy ; b (ibid.) headed ik mr wimp 
3»a, beg. nV3 UDrK nw miDB'K, (5 k); C (fol. 12) beg. 
nb'b pn 1-nyD Una UTK bK, (5 k); d (ibid.) headed 
(marg.) nbK pai, beg. nniS }DiK '3n'K pnft nnnK nbK 
''b flTK UK, (seven 5K); e (fol. I 2 b ) headed TK pai 
k pn, beg. nyb «a >a o'pann dtik .qiik ltnp'n oniK 
mn nyoa ib['J] .ib'j, (5 k and pirn); / (fol. 13) 
heeded nnK (1), beg. Kip' fKD TK, (5 k) ; g (ibid.) headed 
nb'bn 'vna 'tin wimp, beg. nm nos ba pS, towards 
the end D'cra ..n dpk byi nnner myrb imi nb’b wan 
norm, followed by ioy ynb (p nnw); niac n'ban m 
nn’n (p nnw ib 'a), 5 k to '; nnK pwb nnwK (yn obiyb), 
5 k, at the end biyi nanoa wnp bipi nnn nrao 'ban 
nuaya uiy 'a nion nn< nbK.. onyor par' u'byo .uny 
n'yn dpk nun., nmp nnyb nyin my wan .nrp 
nm' ; h (fol. I3 b ) headed pai, beg. wiw twh m'a[ftt] 
nb’by, (5 k) ; t (fol. 14) headed pai, beg. pCHDI ypn 
nb'ba jvub T DD nana, (puSm), towards the end 
lb mrui irjrnn runyo p m'r D'nxo nwwa nmrm 
mv; k (ibid.) headed D'UD'T b'b, beg. pin IK b'b 
nyimb, (5 k), the words nnna nnK are inserted after i; 
l (fol. i4 b ) beg. D'nDio nb'b nixn D'D'on nnbimn, (pirn), 
incomplete; m (fol. 15) headed nnK, as on fol. 13, 
beg. (injured) nb'bo no noirb nan[S] ; n (ibid.) headed 
D'mrn mr nya[r], beg. '3'pn 'mmb tt: rmrS mr 
U3 py 1D*>33 ; o (fol. I5 b ) headed pai, beg. fn mi nab 
irwia niDy, (pirn). Superlinear punctuation. 

Yemen Rabb. char. ; 4to, vellum, margin cut. 

6. Of liturgies (3R to!) for the Parashas: a(fol.i6)beg. 
missing, end nbin .3K ib naT mb itk .anwn p jnnb 
iy 5 33'b nno-ra Dlbra (Genesis xxiv) ; b (ibid.) headed 
Dn-DK spin (Genesis xxv. 1), beg. ,b"n pDIK D.*naK IDP 
b^n nrKa b*'n epbnni; c (foL i6*>) headed nnbin nbw 
(Gen. xxv. 19), beg. nntjy 1'ta .D'J31 niafi npbin nbK 
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DDa '33; d (fob 17 ) headed |pt 'a (Gen. xxvii. 1 ), beg. 
mp3 myr mn niD3D .mpy rw jpr 'a w; « (ibid.) 

headed D’Kn lb jni (Gen. xxvii. 28), beg. piK "p jnn 
D'orbr Kin am niK .D'or ; / (fol. i7 b ) headed Kvn 
apy (Gen. xxviii. 10), beg. 3'y .naba putt apy* wn 
naKboa mno TO; g (fol. 18) headed nK13r 'a (Gen. 
xxix. 31), beg. naor jnn bipa nrK .nKbn npsft '' win 
nKb; A (fol. i8 b ) beaded D^K "OP1 (Gen. xxx. 22), beg. 

bnK bK bmKD nmyna bnwt an' na'nR Dn? *on; 
* (fol. 19) headed pK bK air (Gen. xxxi. 3), beg. 
nnipK oik mr .mpiab .nnaty noifi bK air; k (fol. 19k) 
headed apy nbm (Gen. xxxii. 4), beg. .yrun nS nbrn 
ym nKb «l'3nb D'axbn ; l (ibid.) headed apy Kan (Gen. 
xxxiil 18), beg. po'n did bao d br .poiK uk apy Kan, 
incomplete. 

Greek Babb. char. ; 4to, vellum. 

7 . a (fob 20) arnyo : 1. beg. rwi n3u pn nnnna nnK 
marb nn*iD3; 2. headed nr y anyo, beg. 'mrS nryo 
npu nb'en ppnm nil .np'm p p'by bK inaa .np« ; b. 1 (fob 
2o b ) headed ynn ny', beg. 'nKrsa bK bK .«3yD mo yn'K 
” ynn ."3*y, incomplete, 5K to D ; 2 (fob 21) beg. missing, 
beg. : nomo noon oaana nbw : noon noino nsnoa nbK 
aam DID n'ona K, end missing. 

Syr. Rabb. char. ; 4to, vellum. 

8. Liturgy for m nar: a (fob 22) beg. missing, 
end mp *iana lair DPK nowi; 6 (ibid.) headed DTD, 
beg. ir3D3 mn nrnS . . . ibo noy, (5 k to 1) ; c (fob aa b ) 
headed yano nnK, beg. n*nm bnn innfiia ninnoK, 
(5 k bob)', d (fob 23) headed JD1K, beg. 'DUPl D'bom pDIK 
D’DTnD, followed by pom, beg. nmyr lajnn, (5 k to b); 
t (fol. 23 b ) headed nnK, beg. mpb 133 DUOT D'nK, 
(5 k to d), followed by niniKD, b^. np*ya nnaian n'r (acr. 
iobr), and nm, beg. p'by D'n Dir, acr. nobr ; /(fol. 24) 
headed j.na Dru'eb DDK, beg. Dnnao Da'bysa nK, (5 k), 
acr. ptn pan mi's; g (fol. 25) headed nnnK, beg. nK 
D'byia OnnaD, (5 k) ; A (fob 26) headed D3 'D, beg. yaut 
nnnDK 3Kb .ur niKD, (5 k to '), followed by one section 
headed uabo ", beg. 1333'K nnK nir, acr. nobr, and (fob 
s6 b ) eiDinb 13-OD3 .*no ny; i (ibid.) headed nyar, beg. 
lab ninasa rmS vbK ri'i, only two sections; A (fol. 27**) 
headed nnb nnK nbit, beg. nr ma p .nrw wn 'bK noK 
nnK ub, based on the Haftarah, incomplete, (5 k to ') ; 
l (fob 28) beg. missing, last strophe nri3D 'nnon 3'33 
oyua nbD an'b 'nasr pi nbiy nnn 'nany mn nbiba 
fD « Kip' UWIpb 'blK '33.n 'bo. Fol. 28 with vowel 
points. 

Syr. Rabb. char, (last page by another hand) ; 8 vo, paper. 

9. a. Liturgies for D 2 & by Qalir: a (fol 29) 

the end of niDT TKD TK to D'Ul nnb (Zunz, p. 43) ; 6 (fob 
31) D'bpr niniK (Zunz, p. 68); e (fob 31**) rwiD 3K 
(Zunz, p. 68) ; d (ibid.) nn'Wi !K (Zunz, p. 43), with 
variations from the printed text ; e (fob 33) beaded nnK, 

beg. mrya nrv? o'enoxon mry meoi mry tjmx '3a 
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nmpe n8 .jpn£ anna ruwtnn .inn «* u'r6x ** 

D*P 3 B> DP, (2X); /( fol. 33 b ) headed XBTI '3 f, beg. ^13B>X 
tom3,(aS); (/(fol. 34 ) headed xbti 'a mn\ beg.D'pra npanx 
•max n» {> 33 , ( 3 xl ; A (ibid.) headed Tnim, beg. W IX 
OHP 0 *l 6 lDD 1 XT '»"l ^X mxo, (ax) ; * (ibid., marg.) 
headed naioa nj, beg. tpD 3 *|{> DP ms px, acr. mp{>x 
twice and pOT ; h (fol. 34 b ) headed KBTI *3 3HyD, i. beg. 
D'ano Sna wo nx xbti 'a, and ma pafl (ininr), ax; 
a (ibid.) headed XBTI '3 f, beg. D' 31 DX *IBDD DX XBTI '3 
D’jid D'prn D'np, ax to r.— / 3 . mat natr: a (ibid.) 
headed anpo, beg. pia amX 3 , 1X 03' X, and BTU3 JOS 
PT 'i»p CmH 3X; 6 (ibid.) headed mat f, beg. n'nx 
tv tmx, ax to t ; o (fol. 35) headed mn\ beg. rma matx 
pboy, (ax), aor. mpi>x; followed by pbny bbnb fX; 
d (ibid.) headed *jnSt, beg. lopn tWl 30 X, (ax), with 
rap rax nx mat, acr. ptn m^p mpi>x.— y. ma nat?: 
a (fol. 35 b ) headed anpo, beg. mox P'S nmnn npin nxt 
STvriOD, followed by "jn^t, (aS); b (ibid.) headed ms f, 
beg. raoi> fUDK me, ax to t ; blank of half a. page ; 
e (fob 36) headed 1VI', beg. JWID 3 1DnD3 D''OT npaiX, 
( 3 X), acr. T^p mpi>X; d (ibid.) headed *jnint, beg. *Opri> tX 
onnoe rrro naa max w, (ax), acr. mp^x .— a.Bnrrn naB>: 
a (fol. 36b) headed anpo, beg. D'HUX^ PB* nix ntn BHm, 
(ax) ; b (ibid.) headed BHinn t, beg. twn' nix tn tin 
OWO ion 13 ' 3 , ax to t; e (fol. 37) headed mn', 
beg. praaa 'vdix rov 'Wx, (ax), acr. mip mpi>x; 
d (ibid.) headed *jnSt, beg. DTP IV D'E^BT niXD P3iX, 
(ax), acr. mp^X; margin, headed 13 * 3^0 ", beg. noi'X 
ntn BHina nnnea, acr. n mpi>x; « (fol. 37b) headed 
mpi»x n f, beg. Enao '{>a pim mva vrab . , (i)mx, 
(ax), acr. Ptn T 7 *p mpi>X ; /(ibid.) headed mpi>x n pmn, 
beg. onpi> mapa pv pbv 'a'x, (ax), acr. mpi>x ; g (fol. 38) 
headed mjfot *» mat t, beg. pWi n' 3 ai> ni>ru b»x, (ax), 
acr. ptn ntpi«; A (ibid.) beg. nbbp WJ^I \b 'J' 3 b 6 na’X, 
(ax), acr. mpi>x; * (fol. 38b) headed mp{>x n mat f, beg. 
Bto nx xan (Zunz, p. 44 ) ; k (fol. 39) headed mat nBTIp, 
beg. natx (Zunz, p. 44 ) to D'tpoin nmn rani> pan mat 
followed by l (fol. 42 b) nc tP'DX mat, 3K to p, incom- 
plete (Znnz, p. 68), and m (fol. 43 ) 3 BT D^pi> '' nnxi 
after a lacuna (*ji» >01 btt D'n^X precedes in the printed 
text) ; » (ibid.) headed 3li>m , beg. D’pipnn DniBn ny mat ; 
o (fol. 43b) beg. TDBmb pboy Topn hewi, ( 3 N); 
P (ibid.) headed ntp^x i me t, beg. minan mcx nx’bo, 
( 3 X), incomplete; q (fol. 44 ) headed mot, beg. ms 
irap mex (Zunz, p. 44) ; r (ibid.) headed Tt .TIB xnamp 
mpi>X, beg. pix ninvx (Zunz, p. 44) to end (D'B^B’D) as 
in the printed text ; • (fol. 47) headed ItP^X *\ ms t, 
beg. irma mix x'n irx npin, ax to t; t (ibid.) mx 
imxa niD' *3, (ax) ; « (ibid.) headed pmn, beg. pau mx 
Snxoi XBnn, ( 3 X); V (foh 47 b ) headed ntpbx "i me, 
1 . beg. nitn nx^>B 'llW nnx, ax and ptn; 2 . headed 
xj i»x Bmp nnxi, beg. ^vx . . . tm® 'D' D'cnam D'nxo 
rfoj 'Sp op, acr. (so) m&p 'ama ntpix ; 3 (fol. 48) 


headed rmnn npin nxt, beg. nnx 'bd nnxi> nnS; 
4 (ibid.) headed mmn npin nxt pai, beg. mox npin nxt 
nanv, (ax); 5 (ibid.) headed 1'^X inpn pai, beg. T>i>x 
x-ipn ^oeb o 'nton pna , ax to a, and pnem to b ; 6 (ibid.) 
headed -pripa pai, beg. nEHB nanaa nxta nxt ; 7 (fol. 
48b) headed nnx, beg. npin opi> nnp ni>x . . . pin nnx, 
(ax) ; 8 (foL 49) headed ntpi>x n Jiim, beg. ni^va ntrx ma 
mine, acr. tpax, incomplete^); to. 1 (ibid.) headed 
BHinn t, beg. nttvont pswi (printed as *JD 1 D); a (fol 49b) 
headed ntp^x 'am Bmnn xnsnnp, beg. nmn np n«nx 
(Zunz, p. 44, but somewhat different) ; 3 (fol. 53) headed 

nnx onapB, beg. mnpi ax D'mv 'tra ann'n . . . nrp* nnx 
nunina nmpa, (ax), followed by pieces beg. niSxa i>a 
nitarui, and 13 npitm nix ntn Brnirrn; 4 (fol. 53b) headed 
ntpta n Ernirvi t, beg. 'tt pan rax Bminn, (ax), cor- 
rections between the lines; 5 (ibid.) headed ntp^x n, 
beg. I^J nSxaa Dnx JVV ' 331 , ax to n, incomplete ; two 
leaves cut out; 6 (fol. 54) headed ntp^X n 'n'xn nxn, 
beg. op 3 xna pa 'mox (po, rrao), ax; 7 (ibid.) 
headed X 3 bx Bmp nnxi, beg. nmax i»Baa 'n'xn nxn; 
8 (ibid.) headed wxn nxn, beg. *p 3 p nx 'mxn nxn 
'n 31 ', (ax); 9 (fol. 54b) headed TD limtni> T 1 X 1 pai 
DmvD, beg. nptn ma ni»xna, (ax); 10 (ibid.) 
headed ira ivnpti pai, beg. nanx iniioxi non nat 
jn'x, with 3 iim (fol. 55) beg. D'mn pa niara 'n'xn nxn ; 
1 1 (ibid.) headed ntp^x n f , beg. n^ 3 DI Emin 3 ' 3 X ^ 1 P, (ax), 
acr. pm ntp^X, incomplete ( 1 ); fol. 55b, headed xnBTip 
ntpi»x nn nDfii>, beg. on'DX (Zunz, p. 45), incomplete. 

Syr. Babb. char, (by two hands) ; 4to, vellum. 

10. Fol. 57. Of a liturgy (for Pentecost 1) based on 

Isaiah vi, beg., after a fragment, nD'&3 l W, (3N) ; 

fol. 58, after a fragment, heading fctin w 5^5 '3, beg. 
pnea dw, (ax). 

Syr. Eftbb. char. ; 4to, vellum. 

11. Fol. 59. After a fragment, the heading n&M, 

beg. DDPH by rbvo niK W, based on Ezekiel 

xxxiv, Haftarah of TttprU ; fol. 60, fragment, based on 
Numbers x, liturgy for . 

Syr. Babb. char. ; 8vo, vellum. 

12. a (fol. 61) after end of a fragment, refrain * '3 

then follows a piece headed mna, 
beg. foul mm3 npii> ma 'novi> (l)uxnx (liturgy for 
{>D 1 ) six ax, incomplete ; b (fol. 62) pDX mm nai> Six 
in'na nm3D by D'Bnpo ninaB>, end ns{n D'B^na uanani 
naDai {ntai men ; followed by jtui n^nn (?) D'oir Six 
ponx, end D'DmnB '3l{>X1 . . . D'D’Dnn nBX D'333 n3B>vn ; 
e (fol. 62b) beg. 130 d ,nv3 (?) {>nia{> nc{> di'x nna Six 
nv3n ni> 'a D^a^ ipmna. 

Syr. Babb, char., negligently written and obliterated; 4to, 
vellum. 

13 . Fol. 63. JOyWl : after a fragment: a. beg. 
idbb’d i>p 2tr ponx enn ; b. mar dSp niax; e (fol. 65) 
mam mno p'v nanx; d. mB> {>x ispoi*, (all aS). 

Syr. Babb. char. ; small 4to, vellum. 
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14 . a (fol. 65) liturgy based upon passages of Genesis 
ii. 1-3, after end of chap, i follows .rOTtfinb on 
.nom i>an efi .now prno .noip icpr ptwn .tot i>ani> 
nonx iaip irn ppn .nona nipi^>; b (fol. 66) of an mop, 
after in Tl 133 , p begins OTli> IDT .BTD pntOI IVlp 

.Bwnn xi>i dtp .btd :dtdi m wiki trip .eon 
rten rare by. 

0 

Syr. Rabb. char. ; small 4 to, vellum. 

15 . Fol. 67, headed pm 4 p D'oa mpon pai, beg. ixixn 
vni^ntt p'pin by ttb p'pii> byo D':pi>pn D'on D', (ax) ; 
fol. 75, npaix t:d 'by .tid: mpn nnnno Wixa, ate to b, 
headed rtp'l'a D'DB» HDD p31. With vowel points. 

Syr. Rabb. char. ; oblong, vellum. 

16 . a. Fol. 77b (recto blank) beg. nKT 3 W n'D np:K 
naun, with vowel points; P (by a different hand) 
fDEM t?tn 3 ’ipD : a (fol. 78) beg. D'Tia: ' 31 DK ; b (ibid.) 
D'Dnoa T 1 K ^D, headed DDK; c (fol. 78b) KBOnD i>K 
B>X 1 ^ i>ai>, ( 3 K); d (fol. 79) headed mriK, beg. xi> 3 K 
ua T&n, (aft) ; « (fol. 79b) beg. pTfi> *pr KtTK ; / (fol. 
8o b ) beg. bl by 1D"K DP K^ ip mKU DVD .It KV1D 
DP, followed by ppn’ bp.^IBWa ppn ftifi, much 
obliterated and illegible ; g (fol. 82b) headed xnavip IT 
TB’ 3 , beg. jna *B*K nTap l' 3 tK; h (fol. 83) fragment 
based on the common mET? flPDC', headed TDin, 
KBVVp 3 D, )*apD,&c.; the legible part for PCW beg. DTP 
ncn inipma ie>p BH’p: inToa iron ^aoi imnp i>p noa 

irni^>' prp ; followed (fol. 83b) by four lines obliterated, 
headed Tp^K il naw Bl[Tp], the first line reads 
D*1H lD^B D 1 D 3 Dnno..i>pn nn 3 ..K; i (fol. 84) headed 
TB'3 aip TO’, beg. DJPTn D''n mix, followed by n« 1 D 
ttCBT rum niD' bo (headed nDK), and n ’33 P' 1 : 1 B 1 BO 
DTK , and UVDKn DPH. 

Syr. Rabb. char., carelessly written and much obliterated; 
small 4to, vellum. 

17 . Fol. 86. Liturgy for TliyUP, beg. missing, end 

D'n^xn bn nby nt?oi aa ni>jn nvb tv p!>k iv. Next 
comes (fol. 86b) o*T 3'3 1’pi> epx .D'TXI i> 3 D JDtK 

Dnann nirp, (ftKK) ; ends with b. Fol. 87, beg. and 
end missing, beg. pnv , na'cr b p^p .naina m nve 
rDWn D'CHl , (na to ii). With vowel points. 

Syr. squ. char. ; 4to, vellum. 

Ff. 87 . 

2715 — MS. Heb. e. 86 

1. After an introductory prayer, beg. missing, follow 
niyp 'POP 'W> rrfat with Psalm cxi, and ':*DB> 3 'ipD 
nivp, beg. naiDD TUX, nnDa'D (headed nSr), and 
yi> DP 3 nce>n, (together 3 K). Next comes (fol. 2 b ) BITp , 
followed by (fol. 3) iipap, beg. nii>nn IDtK nv:Di>, and 
ntD'p: IDt n'J'DB^n, and l:n UK, (aft), with ritual rules 
in Arabic. Next come (fol. 6) pTD naia, beg. bxb "pax 
npat? p 5 >na nnox, (aft), and nasn ipio naia, beg. 'nimx 
ntmpa n'D' ':e^, (aft), incomplete. With vowel points. 

Syr. squ. char. ; 4to, vellum, injured. 


2. nmp : a (fol. 7) headed n»tf niw, beg. 1KBM 

i’K'nip' mpa i»K^; b (fol. 7 b ) headed DfnaK i»K KTO, 
beg. D'ma: on KT3 ^K, followed by JB3K, beg. '!>KTK 
D'DI VKD 'i:ii>3 .D'DB'J c (fol. 8) headed 'maan '3K '3 
13'i) DK, beg. |1E>PD C|Tip 'ni3'K '3K, with )B<IK and 
n5lt; d (fol. 8b) headed M'l, beg. injured; 

JB1K (fol. 9) beg. D'VT D'KI naaiD3 11U3; e (ibid.) 
headed nn' yam, beg. mm bub \bbn d':idk ; /(fol. 9 b ) 
headed D'DBBTM H^KI, beg. injured, JB1K beg. "piK 
D'aison ; g (foL 10) headed noun 'b inpi, beg. jaw i>K 
":p:n nn p:pi> 'niN’a ."npo; h (fol. 10b) headed nnw 
•Tvn, beg. i>K 'IB” Dpa ^|1X; t (fol. 11) headed 
XB>n 'a, beg. I'oma xb»: «'bx p:a tx ; k (fob 12) 
headed HE'D SlpP, beg. DEWS D’DD D'PDX ; l (ibid.) 
headed Klpl, beg. rtB«X '1D*K3 Dip'B 1'IK ; to (foL 12b) 
headed pnx nx W, beg. ''3oi> P3pi> 1X3 ."JWna »X; 
n (fol. 13) headed 'PDB'H DP3 W, beg. xH ^ XipX 
HB’nX, followed by the words nilt xS D'b JBVt; 0 (foL 
13b) headed pntn '3 nB»X, beg. DVtn$> DIE^aa .TIDX ^x; 
p (fol. 14) headed PW1 D'Elip, beg. ":p:, 13 D'Blip DPDX; 
q (ibid.) headed D'3nan ^X TDX, beg. .D’JIPD pW i>X 
D'DDK nino P3j6 1X3; r (fol. 15) headed 'npiru DX, 
beg. iai>iT nrxa ,iaSl pinx 5>X ; » (ibid.) headed 13T1, 
beg. Ban xi> max mar .I'oma mx, incomplete. All 
aft, and mostly composed of 1VP, {BIX, and H^IT. 

Syr. Rabb. char. ; 4 to, vellum, injured. 

3. a (fol. 16) 3'ipD for nDB (1) : beg. missing ; section 
headed .lira, beg. i>a nnx .ii> non nai nama na 

; b (ibid.) headed pm, beg. flDX p ,fp PPD 3 'n^TX 
ys, (aft) ; c (fol. 16b) headed nDB 1VP, beg. \ 3 Vffb 1XBX 
"DPD, (aft), incomplete ; d (fol. 17) [TOffl], beg. missing, 
end m'Di: p'Bin 7PD' ^va: m’no in'ai> aw .iiv nr 
a mai na* Dixi> pwn i>ixa'n .mp» ma naiD DDipn, 
(ax); e (ibid.) [DTB], headed m« 1VP, beg. D'TiP'i* 
n':rn xi> omanx pxa .mm mix, (ax); /(fol. 17b) 
headed n3B>n Pttl 1VP, beg. XTJ1 1’1K "]b O, (Zunz, p. 
669), 3K, incomplete. 

Syr. Rabb. char. ; oblong, vellum. 

4. a (fol. 18) headed D'DB[t?]Dn r6xi, beg. nDB^M 
D'DBIpD Dnox iwri . D'D3b6 , obliterated and defaced 
by scribbling; 6 (fol. i8 b ) [noun], headed Vlpl, 
beg. 'non i'a miBTta .':ix jatro Six, (ax), and (fol. 19) 
nSl, beg. H'ainx nox, (ax); e (ibid.) headed nnxiS 
nivn, beg. bx ':b 5> i'xni> mua tx, (ax), and (fol. 19b) 
n^t, beg. nmnty mb'BK, (aft); d (fol. 20 ) headed '3 
xB'n, beg. Bin'i ipn pix, (aft), and (fol. 20b) nint, 
beg. D'PBT Dai>D3 JP1V TDK, (aft); e (ibid.) headed 
5>npn, beg. nBt)1D D'OPO dp ':nax, (aft), ends with a 
liturgy headed (fol. 2i b ) D'a^D "', beg. i::pi 31BP W, 
acr. P'Sd HD^t?; /(ibid.) headed TlpD ni>X, beg. pTX 

faiDon ponn, (aft); at end u'aina t ninSn nnvi' ni®3 
^vi x:pEnn pi> naoa'Di niTKDt D':bix mm 'Txa:Di>. 

Syr. small Rabb. char. ; 4to, vellum; fol. 18* obliterated. 


Digitized by t^sOOQLe 



125 


LITURGICAL FRAGMENTS. 


126 


5. a (fol. 22) headed nwi 3 , beg. *1X13 $0 '.*ta< (JDIK) 
mail, (aK), followed by .inso d'db» (nao3 ns) ; b (fol. 23) 
headed ru nnSn rtat, beg. ejiy nvpn 'o -jta<, ( 3 k), 
followed by spit? 01B>; c (fol. 23**) headed !>K '' IDN'1 
DTOK, beg. Vtr\D 3K ID* ntTOtO P3*IK pin (fBIK), fn&f), 
followed by jni3 D^ip DC\ acr. btOOW; d (fol. 24) headed 

itae ton, beg. nnn3i ona Taw D'xn Dtat, (att), 
followed by nnni>t? Tattas neats', acr. i>Kiotr ; « (fol. 24^) 
headed mp «n wi, beg. aim mm D'Kn bn, (aK), 
acr. folDt?; / (fol. 25) headed PTT nilWl ftao, beg. 
TpiB nrtpp nunu ntat, (ax), followed by uta? ns icntr, 
acr. SwOB*; g (fob 25 b ) headed 3pJT KIM, (3K), acr. 
^KIDy, obliterated and incomplete. 

Syr. small Babb. char, (and some squ.) ; 4 to, vellum, injured. 

6. a (fol. 26) headed roWTI BH1T n3B> 1W, beg. TOW 
n333 OXoi* n3't?D TO, ( 3 K), Zunz, p. 648 ; 6 (fol. 26 b ) 
headed n^ir, beg. ntrpo infoa .nwo nn3T (?)'K nat?, 
JWtCQ, followed by a Thalmudic passage, incomplete, 
beg. irano nrw none ajun 5»a an nox, beaded 'xn 
aon kbti’b. 

Syr. Babb. char. ; 8vo, vellum, stained. 

7. a (fol. 27) headed n *1XP '3'DBH ttflBTip, beg. ptn 
nan mcoio nixuto urS, (ait), the last piece (fol. 29) 
headed pai, beg. D'pt33 inrVDK' otaSa, (3K); b (fol. 
29 b ) headed -tap nan xnBmp, beg. jror ni»D mam 
DTPS® (Zunz, p. 44); c (fol. 34 b ) headed fTlBT np3B>, beg. 
'niT3 ntrp TiO'K ms (Zunz, p. 44) ; d (fol 35 b ) 
headed mn Bmnm n^ir, beg. 'MK .*pirr6 rmoi nnK 
TOP TiK, (3 ft), incomplete (?). 

Syr. Babb. char. ; 8vo, vellum. 

8. a (fol. 36) headed noriK rr »1 *1X1', beg. "UPK D 1 K 
npm ia, (ax), followed by '3’n^m -w'o mix Otar) ; 
fob 37, D'pnp ntrp not? rx (naioa ns) ; ax!> ntnn -kpr t 
pen, (irai® «), acr. ^ow; fol. 38, e|rvxa pix nVixx 
npipr, (Knemp), Zunz, p. 44 ; fol. 3 9 b , noariK wok (to bn) ; 
fol. 40, neniBDI TI1XX (Zunz, p. 62); H 3 ' 3 D Tl'DK ; 
fol. 4i b , fDIK JD 1 K 3 rna, Zunz, p. 60 (HOOK .TIB p 31 
nowi); fol. 42, itik^bj oxip nmtta px, Zunz, p. 62 
(ptaD) ; at the end (fol. 45) Sp p noilR TIB non 
nrn eninn nnaj n^p 'a*va upi>K ; b (fol. 45 b ) headed 
mn emnm mn', beg. nnxx enn nr nniK, (aK), followed 
by (fol. 46 b ) u'a'iK npa ninift (nSt) ; fol. 47 b naioa 'o 
toui mS ; fol. 48 b , uwia mapn 'no (is'afo "); fol. 49, 
D*in ny n*nS (nntrnp), Zunz, p. 44, incomplete. 

Syr. squ. char. ; 8vo, vellum. 

9. a (fol. 50) end of the general prayer before 
niri'i'D ; 6 (fol. 5o b ) the same, beg. D'tTpoa kS IDna t 6 , 
followed by K 3 Dm, more than the printed; c (fol. 67, 
by a late hand) a liturgy beg. '33 poeo D''BP by Sp 
' 313 nn ; d (fol. 67 b , by another hand) headed KD SlK 
inp' tna', beg. nanaw npnaK; fol. 68 , headed kd Spn 
nxmoB^K p kb>, beg. iTiK nanBTi; prSo Tna (headed 


mn) ; D'oinp 'n T^nn (mn) ; fol. 69, poft . . . W>o' 'o 
nWp tni: I'bpDOa, ending with njnaK as above. 

Syr. squ. char. ; small 4to, vellum. 

Ff. 69. 

2716— MS. Heb. e. 34 

1. KJPBnn, beg. missing: a (fol. i) beg. pDK D'H^K 
naw noup dik (Zunz, p. 180) ; b (fol. i b ) naivp dik nsp 
rm , incomplete ; c (fol. 2) ^K n3p . . . 3K 3K *? ; d (ibid.) 

beg. wop D'3B' Dnana nan m .mv ira D'on b; 
e (fol. 2 b ) '3B> 1^ r*N1 nnS b, incomplete. 

2. Fol. 3. Other fragments for yv, beg. 'DDIP? Bnn 
.D'ano D'DBit? n'pnb yob D'am d'd ' 5>a' pr6 .D'aip 
Kan a anm K3 tnan i'mpi>. 

3. For niP13B', beg. missing: a (fol. 4) headed DTI, 
beg. np pK wpo ppo nami pKD nanS ,'33p « 
pK rwy xb, (aK to I); b (fol. 4 b ) headed DTI, beg. 
tkd tk .nivp pp nimS k$> iy, (aK); e (foL 5) ait, 
beg. mbsing, D beg. O'DI^P 3HK3 .D’DI’I'K m nnD; 
P beg. D'PBH 3'BTI ■p’nS D'PB’IB P3D *JP. 

Nos. 1-3, Syr. Babb. char. ; 8vo, vellum. 

4. a (fol. 6) D^ptf, beg. missing, end 'lib Tty 

niami> tiopoa 'am 3 ki3 jwi> xai ,i»K 

^KIB" PT W DlVl D"m na*a ; b (fol. 6 b ) headed 1X1' 
D'i>pB>, beg. DT3'3D3 1*ipB» D'iTlDn '310K, incomplete; 
e (fol. 7) for D'HB, beg. missing; nDK beg. p'K noin 
m'nai> tots inDKi 'ario na'a ib « .rn'na up narn, 
incomplete. With superlinear punctuation. 

Yemen small Babb. char. ; 8vo, vellum. 

5. Fol. 8 b . nnnw, beg. nn^mn nnS, with an intro- 
duction, injured, first words piTO '^D.* 

6. [nrw] : a (fol. 16) WM, beg. missing, PDDD'O beg. 
tit k^ 'oi nna' k^> *0 pa inay, with u'a^o '', both 
acr. ^K1DB»; 6 (fol. 17) 3PP' 'T1, beg. K1.TB> Tioa DIK 
li> PHD na TI1D, (3K) ; fol. I9 b , headed JD1K, beg. D'on 
ta)D, (PBTI); fol. 20 b , W TIItTD B”K (nDK), 3K; 
fol. 22, naoa'O and 13'ai>D '', both acr. i»KiOB>; at the 
end nrno^K p SkVk Doabx i>oa. 

7. D'^pB': a (fol. 23) obliterated at beg. Km '3 pai, 
beg. D'X^D O'W niniK, (3K), Zunz, p. 68 ; fol. 24, pai 
13T m, beg. BtnD 3K, (3K), Zunz, p. 68 ; fol. 25, nn'KI TK 
nniD'Dl (ptaD); b (fol. 29) headed pb Dp ni3piai> 1X1* , 
beg. nt7P3 1BK D'D31 nin33 T3TK; fol. 30, PBnn pi '33K 
PK3D1 (n^lt), incomplete. 

8. Beg. missing: a (fol. 3i b ) headed nriK, beg. 'T1 
poK ii»XK Tn idb» -im pon aK n'aa . . . Tn'a, incom- 
plete; b (fol. 32) headed TB^E* naE>i> nn'Dt, beg. 
n’trKia n^nnna, obliterated. 

9. [D'Dfim 1X1' (1)]: o (fol. 33) obliterated, beg. 
missing, a section beg. p“JX3 P'0'1 DB'B*3 nnnK "p'» 
followed by Q'DDB'D (?) '310 1T3W ItK B^K ; b (fol. 34, 
nonn ?), beg. missing, a section beg. 'DBKa (?) 103 T1HK 
np'ia 'iB'pi nam. 
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10. Fragment of a nin'D: a (fol. 35) beg. missing, 
end top ni'n nnn nnb ,onn' 'by nnnx na'D’n □'on 
wip .pnoiy pbiaa nnnai nyna ■jt'npnb .pnn«D; then 
follow P'313fin for 'tmil 'atr, only the beg.; b (fol. 36) 
common prayers. 

11. Fol. 37. From the introduction to a IH'D, beg. 
kid *ri .n'mnbx 'B minyDbx nxibxbx |x yaxnbxi 
ibn bix. 

Nos. 5-1 1, Syr. squ. char. ; 8vo, vellum. 

12. Fol. 38, headed nbfl .Tnn'b Dm, beg. '3>ya XVT 
•pann ba, acr. mirr. 

Syr. curs. char. ; broad 8vo, vellum. 

13. Fol. 39, headed fliyapn in ntnnp, beg. pnnx 
n'ysfia -jbip nmw, (3K); fol. 39 b , headed |3D, beg. 
naan 'nox mnbin, (pntrn), incomplete. 

Syr. squ. char. ; 8vo, vellum. 

14. nin^D : a (fol. 40) common nn^D, obliterated; 
b (fol. 4o b ) beg. vm vpynm tom rroiS . . . 1'nonp, 
(ax), incomplete ; c (fol. 41) beg. "pcim W3K 1DP lbn3\ 
acr. [j]Opn C|DV, incomplete. 

Syr. Kabb. char. ; 8vo, vellum. 

15 . Fol. 42. A general rtrr^D, a section beg. \"6k 
nxr by 'nena. 

Syr. squ. char. ; 8 vo, vellum. 

16. Fol. 45. The m'P of the .TWH, nbx3 nnK (Zunz, 
p. 20), beg. and end missing, different from the common 
text. With vowel points. 

Syr. Eabb. char. ; 8vo, vellum. 

17. Fol. 47. Fragment of a general nri^D, a section 
beg. ujym pdoti prxn .wnw nen«, (i«), incomplete. 

Syr. squ. char. ; small 4to, vellum. 

18. a (fol. 48) beg. missing, beg. ptnfl DOT TDtB 
.-ntm nsD 3 ainan xbBiD.ni, (ax), acr. 'ana n['] 33 n, in- 
complete ; b (fol. 49) beg. .nrota ixxn brw enana anal 
nan, the last sentence runs D'mDI PTID D'lrmPD P'Kno 
D'DnriD ,m mb', (t to B). With rowel points. 

Syr. Babb. char. ; 8vo, vellum. 

19. Fol. 50. Fragment of a prayer-book, beg. ub'Ynt' 
Kiab Tnyb 13 KXV3D, followed by heading 131p "pbonb 
•pi ntrya •, fol. 5o b beg. poob pnxi xmixb npB3 na. 

20 . a (fol. 51) 3 K beg. with D, beg. 'TODD nH 3 D nnao 
naiD, ends nnKBn .mnoi? bab nb'nn mina nanaon 
no'B» .na D’j'DKob no'on min n'na ba nwob; b (fol. 
5i b ) beg. niyni nanx Dm' imps pniys ntrx, (ax), 
incomplete; c (fol. 52) beg. missing, n beg. BW pn 
jtpy nino'ni, ends auin xibo ib pimi nem *pna -jbi; 
then follow pnx to by noa pnx y* 3 ' nx awin xb, (ax), 
omby bint> pya \nn lira npp ruyn xb, (pnem), and xb 
monn, incomplete (for niyiapl). 

21. Fol. 53. [emn neno] : ait beg. missing, 3 beg. 
laiDon rw niKD yanx p'nxob imw; fol. 53 b beg. 
npy n"by nnf; fol. 54 b , nawi nw man (xs bx) 


nns'Di; ntnoa iabn nnn ba 'ax (Zunz, p. 62), acr. 
n'bp 'an'a ntybx ; fol. ss b , t wo uam nnpo pnx, (a*), 

Zunz, p. 6a ; fol . 56, |3K f*D1K TW BHin (Zunz, p. 69); 
fol. 57, Kin D'x nibyBD niaipn pp'fib pew, (£n»n); 
plbD, beg. ptfxni two xnp3 xm, by Qalir (Zunz, p. 6a), 
injured and obliterated. 

Nos. 19-21, Syr. Babb, char.; 8vo t vellum. 

22. Fol. 59, belonging to No. 1 1 ; a section beg. 

borbx yes 'D 'yxnbx mbx. 

Syr. squ. char. ; broad 8vo, vellum. 

23. Fol. 61. Fragment of a Siddur, part of WDP 
may; -w beg. mKDm mo mS yv un; then follow 
BTl'p, pTOn WU, and C|D1D, incomplete; concludes with 
roun and DHia, incomplete. The rules are in Arabic. 

Syr. Babb. char. ; 8vo, vellum. 

24. Fol. 65. Common mn^D ; fol. 65 b , headed DOT 
n'rT 1 nb'an obiy bx ", beg. by ibo nnx onsbiyn ba pan 
pxn maboo ba ; fol. 66, p'3i3nm nban '3X b'BD. 

Syr. Babb. char. ; 8vo, vellum. 

25. a (fol. 67) beg. missing, ends flint' I'.T DmtfBJI 
ninaio nyn baa, refrain mnn; 6 (fol. 67 b ) beg. dvx 
ow xbo (nbn), ax to w, c (fol. 68) for D'bpe> (?), beg. 
missing, end r031' pnKIX by .in'D'l W'yD’ Dimmx 
naiPP niriDf yait^ai ; d (fol. 68 b ) an Arabic letter. 

Syr. small Babb. char. ; 8vo, vellum. 

Ff. 68. 

2717— MS. Heb. t 25 

Fragments of Hoshana : 

1. Fol. 2 b , mrx fyob, (ax); fol. 4. ba pnS ^yob 
onTOn, (ax); fol. 5, rx Tina lbtno |n'fi p»b; fol. 6, 
p npy ax jyob ; fol. 7, IP' ax jyob (Zunz, p. 8 1) ; fol. 8, 
ei'pii isyob, (pneri) ; wn ax jyob ; fol. 9 b , dxd ax jyob 
(Zunz, p.81); foLio b ,xni3i bins bx isyob; foLn b ,i3yDb 
pox D'nbx; foL i 2 b , p'b'bx Dt' |n'x jyob; fol. i 3 b » 
yatm ib new isyob ; fol. i 4 b , mxo yrw ax jyob (Zunz, 
p. 181); fol. 16, ruxn nby ncn jyob, (piwn); foL 17, 
niynob bx isyob; pn^a xa ax jyob; fol. 18, bx isyob 
nv ; inmbx nrrx ax jyob, with acr. tjpv ; fol. 2 o b , 
miDi nbi3 hdi'x .my; fol. 2 i b , npoyo jax roy; fol. 2 i b 
Ms, pnbana p'D'on .my, (pntri) ; fol. 22 b , by 'xitw ray 
mx nax ; fol. 23 b , iyt" 'a'xn nay (Zunz, p. 82) ; fol. 24 b , 
nnpib nnnox now n3y (Zunz, p. 82) ; fol. 25, jax .my 
nooyo; fol. 26, smnxa bx my ; no rnoipo 'bntx .my; 
fol. 28, pi' baa pnoix .my; jyob mb’bn p'D'y3D .my 
7 Dt», (ax); fol. 30, tiya '3 dix .my; fol. 31, pox p'nbx 
namy nurm px (Zunz, p. 181) ; nyioa '.nbx '3 'xdx (Zunz, 
p. 182), acr. eitn 1 ; fol. 33, nyi3 nainx (Zunz, p. 180), acr. 
prn pTIX' na S[D1' ; numbered in the margin from n to D. 

2. Fol. 35. p'nnxa nnx ^yob, followed by jyob 
bnsnn, first line only. 

Nos. 1 and a, Syr. Babb, char.; 8vo, paper, injured. 

3. Fol. 36. Hoshana for the first day, beg. missing, 
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beg. with nap (t)pj rF JStb; followed by 5 >S nas 
■tns men nrut; second day, nasi nfinsi mnso (Zunz, 
p.82), incomplete; lacuna; fol. 37, fourth day, TOM 
Tven wri, (piert), see fol. 23k; maai> nrmn run. 

Syr. curs. char. ; 8vo, paper, injured. 

. K 37. 

2718— MS. Heb. f. 81 

1. saywn, beg. missing, beg. nany T 3 ODin . . . n 
(MS. numbered lib), to (fol. i8 b ) DWP TID 3 pj ?3 i>S 
nan (No. 6b), incomplete. Part of No. 2717, 1. 

2 . f)B > : a (fol. 19) beg. missing, end D'DITl IV'p’l 

'bv < nasi .iB'irn' nai icnem .nmapo w r\ym .Dnayo 
. . . ainaa .onpja ; b (fol. I9 b , marked 3 ) headed ni> m '3 
smy p omas, beg. onayn in Tnent, acr. Dmas; 
c (fol. 2o b , a) beg. txh rm> rb& Dip, acr. ixcnar; 
d (fol 2 i b , n) beg. o’nsi pyxs mtra by, acr. burner, 
e (fol. 22 b , n) beg. r6ru v n' ITV 3 S ; for i a blank on 
fol. 23 b ; /(fol. 23 b , f) beg. ID 3 K 3 D 1331 ' npyx, acr. 
iutlW; g (fol. 25, rt) headed min T\mx>b, beg. nuox 
D^m D'pTO? (Zunz, p. 47 1), followed by (foL 28) ^33 nrS 
and (fol. 29 b ) D’ 3 inS inDP; A (fol. 30) beg. supplied, 
'r6ru « nny, acr. onnas; * (fol. 3o b ) beg. poa' nrrfot; 
k (fob 33 b ) mne> '“I^N JSrOD . , . Doa, followed by other 
Arabic pieces incomplete and injured, as well as Hebrew 
hymns mutilated and much obliterated; l (fol. gi) 
beg. SOX' 7 ^> DJ^> mx; m (fol. 5i b ) beg. ns ftn bn nxr 
bsn; n (fol. g2 b ) beg. 3 *ayni> TDD . , . nnut; 0 (foL 53) 
beg. noiyo |J» P’dS, followed by (fol. 55) rrn ISO is 
and (fol. g6 b ) n^ms, much injured. 

3 . Fol. 57, beg. pn by tk .D’prn 'aatp VrWn 
D'PVOD. 

4 . Small pieces : a (fol. 58) beg. m^BS 'b *VSDn tOU, 
headed 'aniiDI' |T 1 , numbered 3 ; 6 (fol. 59,3) beg. msnp^ ” 
mpn "pIDn, headed p. With vowel points. 

5 . Fol. 60, beg. missing, end D'aaiP D '33 lait? (pDtB) ; 
b (foL 6o b ) headed ^irf W min*^ nnns, beg. 'J6yD T 
' 5 >aa naan, acr. nw ; c (fol. 6i b ) beg. ua iajr niaiy os. 

6. a (fol. 62) beg. missing^), beg. St»S$> SOr6 an *\ 
saw ; b (fob 62 b ) beg. nSsa .lima .nans, (is), fol- 
lowed by 'JJH, more than iu the printed text; fol. 65 b , 

nay ')3H2 Tams ; nSnan noaa uwsa ; fol. 66, rw rmb 
onan; tbs tiwi si> dk . . . nirrtan pns; fol. 6? b , 

another ' 3 jn; fol. 68, piB 'bmb 'X'WS -i; t^it jyoi> 
p*nx; fol. 69 b , nasn b» v 6s ; fol. 70, i*n json n 
Sa^ODS, incomplete. 

Syr. Babb. char. ; 8vo, paper, some folio* injured and stained. 

Ff. 70. 

2719— MS. Heb. g. 5 

1. saynn : a. beg. missing, end inna' nawn ny9 
ruD» s£ nWn ddi* men Mb, (ait); b (fol. i b ) beg. 
7ny niaboa nyb DDvrnn, (pnefi); e (fol. 2) ft out nay 
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mn naixy, (a *) ; d (fol. 2 b ) nayenn w natt; « (fol. 4 b ) 
ttn'at? pi torn jd parnmii ppnanni n ; / (fol. 5 ) pn« 
ni'b pia .D'amttn, (iit); g (fol. s b ) inna 'aiofi ob ii, 
(a*); A (fol. 6) m'nan n»a ,nw jan, (ait); » (fol. 6 b ) 
mpae> yanxa .niyenoi* ^k, (ait) ; k (ibid.) npiwi plan 
Toy nynsnn, (pi 6 n); l (fol. 7 b j .iajwini> oipn nnit 
'' noip, (3K to '); m (ibid.) pnp noiK . . . neon Sp, 
(at* to i>). 

2. Fol. 9 , headed nifiai* nyatt», beg. 13*aiy t?p' DK 
n^Dn, followed by: a (fol. 10) nayo e|iYB¥3 .nayni 7ir»pK, 
(ait); b (fol. io b ) beg. i»Snon bt<b nfnnn pK, (i«); 
0 (fob i3 b ) beg. .’niB^a oa’ninin ,to oamimit 

13155 ^, (iH to 3 ), ends with common prayer J 331 

ntao to. 

3. a (fol. ig b ) headed pb mni> ni> 1 T nt, beg. K 

310 nv'n (ait); b (fol. 17 ) headed Dna’B n»', 

beg. "ana nna niK, (ait), and nSr (fol. 18) beg. nnit 
Dliw mi>lt, (ait); e (fol. 19) headed *yOD ni>tt 

beg. ms pso " ins, (ait), followed by put (fol. 20) and 
ninr, beg. niyoo men D'yans, (ait); d (fol. 2i b ) headed 
nnann nint nsi», beg. nan triopan pis, (ait), followed 
by put, (fol. 23 b onann n^s pis eon snn), and nW 
(fol. 24), beg. psa D’ananon ne>s, (a*) ; « (fol. 25) nm» 
jannsi, beg. wy nouo i'ay ms, (ait); fol. 26, nbm, beg. 
rnsmn yaws, (as) ; /(fol. 27) apy mm nw, beg. mains 
pnn ]yob, (as) ; fol. 28, nint, beg. non 7 eno bs, (ait) ; 
g (fol.28 b ) nsn mn*, beg. Damy nmso nut, (as); fol 30, 
ninr, beg. Tnana nn«aut, (as); A (fol. 31**) omBir w, 
beg. 7 ^an psi> 7 siaa rs, (as) ; fol. 33, nbn, beg. nos 
novn pso, (as); * (foL 33 b ) sxn *a nm\ beg. D'niut 
nonbo irut, (as); foL 35, ninr, beg. iamyo iaens, (ait); 
end obliterated. 

Syr. squ. Babb, char.; small 8vo, vellum. 

Ff. 35 . 

2720— MS. Heb. e. 8ft 

1. Introductory prayers, beg. a. *pe6 motW m'tPN 
'bsu, (two 3it) ; b (fol. 2 ) headed pm, beg. nns Tina 
mast?, (ait). 

Syr. iqu. char. ; 8vo, vellum. 

2. Fol. 3 . The same for nifl^D, beg. lay 13’3iy DS 
ua, (a*) ; foL 4 , sa yap pns, (as); D^iyo tsdd paa is, 
(as), incomplete. 

3. Fol. 5 . The pton nana mm for rn, beg. missing; 
naiD beg. nyar aem niaiDa ; fol. 6, ntryn ntyy , beg. nvy 
7 ana; then follows naiD^s 'ays myiut nas!» snaia f\, 
beg. peurm oro, end prcn hn psn by « nns Tro ; 
fol. 7 , naian; fol. 8 b , ma^, beg. cnnnn naiD^ yams, 
(ait); fol. 9, nDB^>, incomplete; fol. io b , headed nana 
HDB, beg. n^sa P1DB3 TS, incomplete. 

Nos. 2 and 3, Syr. Babb, char.; 8vo, vellum. 

4 . For : o (fol 1 1) beg. missing, end D^VIBH 

.'am 'DBwa S>s my ,'au' \mrb 7 Bna 'a ,'aiona D"pi> 

K 
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*ljyn 'nxap 3 nmvn ; b (ibid.) headed n' 3 B^>K, beg. 3 ax 
ms?y 'Jin n 3 np, (aft), towards the end the letters S a p 
are marked ; c (fol. 1 2) beg. missing, end ' 3 aaoi 
,mvn taie* nnxa .nroyni* Dmen *0* nx iana 
** nx nay; d (ibid.) headed Tnixt? a, beg. myaB miB 
Dmop infina ; e (fol. I2 b ) a similar piece, headed n' 3 B^K, 
beg. nyenji> mt?iK .nyit?a mitt, ends with beg. of a. 

Syr. squ. char. ; oblong, vellum. 

5. On the first chapter of Genesis, beg. missing, beg. 
with the third day, 3K, beg. with .D'jnt fcOBHH 

D'yE'BD D’ae 3 \tnb .n'yoi njDD man, ends with 
5>x *aan nipaw wb 3k 'jb djj'b inn' 5 . 

Syr. squ. char. ; 8vo, vellum. 

6. Fragments of nin 3 o : a (fol. 15) 3 K beg. with the 
end of 3 ; D beg. by rpvpn ^K .DV 1 D 3 iniina 1 JDKD DK 

{'xyot?' ^iy ud 3pm .on pyaia rot? dj at .oiam Da 
maxi ; b (fol. i5 b ) beg. uo3 jiayaa ayoxo Dax, (ax) ; c 
(fol. 16) beg. missing, beg. with yt?sa .D'yinyna 'ncpv 
D'yie'ye’, (ax). 

7. man': a (fol. 17) for end of xaxi, beg. missing, 
beg. with DyBI oys npx Dpi, end aat?n yby DJyt?nai 
D'jno 3a oni> naoym, (ax), acr. tpa' ; b (fol. 1 7 b ) headed 
nyaa 3x xai> an', beg. l'yjai I'nin'yi jotn j*p paon m3x 

varp, ( 3 K), end missing ; c (fol. 1 8) for rbvz , beg. missing, 
end ob'yb 3 Jt?J ^K pain* i? 'nfit?, followed by ^KH 
n3t?a icy nx paon, end .pna T'xaip ni3?a pao 5>x 
o3ea ioy nx paon a, acr. prm 'aaa *jt?i' ; d (fol. i8 b ) 
headed yDt ?*3 an', beg. peo pan mxj imoya pox, 
( 3 K), incomplete. Last page with vowel points. 

Nos. 6 and 7, Syr. Babb. char. ; small 4to, vellum. 

8 . Fol. i9 b . Liturgy beg. with Biblical verses, after 
which the first piece begins 'f 3 xi> ,’n!>np 3 a a't? n't? 
'nSan , obliterated ; the following passage may be useful 
for identification, n*a naSn ayen 'naiup nato D'pa rua* 
Dja' tJatrxoi aasDo 'roae> aa?' enaoi oianBD ,'n 3 an 
'mnaj pap' ayjt?o D^yo .'n 3 i; beg. of fol. 20, xbo 
njian aayo natoo 'toibj papi *nyu?* trm 71W. 
Ibid, jnn two 3 yi ni>a e»xa by jmx i>rua fro* naaa; 
fol. 21, beg. 'a 3 j a 3 feta pax, (ax), end t\bti as?y uw 
aa xin pm 'jidod 'p^n xwt? 'naaj nuyb D’aint 
'can D*aoi; fol. 2i b , prayer after meals, different from 
the ordinary rites. 

Syr. curs. char. ; oblong, vellum. 

9 . "W: a (fol. 22) end of fcC, obliterated, nm* by 

jaxi pan p unx pin wi m by nnnna (?)... D'nB 
(|Daa x^a Dj'n u3xui Dan 'Dya; b (fol. 22 b ) headed 
n3?a 'na aay, beg. non3a tmxa aon a’e> jyx, (ax); 
c (fol. 23) headed r3t?a '.aa an*, beg. max wb an?' tx; 
d (fol. 24) headed niyiat? any, beg. pj nain inoana 3x; 
e (fol. 24 b ) headed niyiat? an', beg. natai nn'DJ piai pax 
nnja'n, incomplete; / (fol. 25) headed i>yx aiat an' 
p3sy, beg. on'ax aix xnx D'anx D'DP ; g (fol. 26) 


headed naaa an', beg. aitxa U’nano pax, (aft); h (fol. 
26 b ) headed BHinn an' DnipB, beg. aix inJIDX at?x 
Dnpaij ; i (fol. 27 ) headed nat? an', beg. naaiDxi nt?P3K, 
(ax); k (fol. 27 b ) headed D'aiDt? aay, beg. at?x 
'amt? Dy 33a K'nn, (ax); l (ibid.) headed nDB an', 
beg. nni>B 'e^x, (ax). 

Syr. Rabb. char. ; small 4to, vellum, obliterated. 

10. Fol. 29. Liturgy for the Day of Atonement, 
beg. missing, first piece headed JT TX)))y DK p 31 , 
beg. y\VSib iaan U'niax DX, ( 3 K); b (fol. 29 b ) headed 

pmj pai, beg. nxa'a imam, acr. p e*-np p nain* 
pptn prm ; c (fol. 30) headed n3ajn '' 7 ^> pai, beg. Tit 
O'pnt? ptaiK, acr. trnip p nain* 'JX ; d (fol. 30 b ) headed 
** ii> pai, beg. anncai ntmapa iot? nar, acr. p nain* 
[p]rm p t?*aip, incomplete ; e (fol. 31) end of a piece, beg. 
main t?BJ n*ni> jn* 3x m, acr. Ba[aip] ; f (ibid.) headed 
amm pai, beg. pryo D*xi>BJ ’ai> acx, (ax) ; g (fol. 3i b ) 
headed '3 pai, beg. '3H njm nDX '3, (3K); h (fol. 32) 
headed 3a p31, beg. iyD er> nDX3 Tim' i>3, acr- p nain* 
caaip ; i (fol. 32 b ) i>3 '3 p31, beg. K*n 'oi' njIDX ni>3, 
(two 3 K), incomplete. 

Syr. squ. char. ; 8vo, vellum. 

11 . nwp: a (fol. 33) 3K, beg. missing, end HK D 3 
,n)iB 'jnn i>x ’n'j*n napnx ai .njiBD *n"n nxoi na3v 
nxt i>y oart? iot?; b (ibid.) beg. (MS. nnaa’x) nnaax nnx 
13J nyafi, (ax), Zunz, p. 49 ; c (fol. 33 b ) headed nanx, 
beg. inBB’K na'K, (ax), incomplete (Zunz, p. 47 ). With 
vowel points. 

Syr. equ. char. ; 4to, vellum. 

12 . Fol. 35, beg. nnx .nonaai 6 a aiaa 3a 3 enp dj 
yotroa niapji D*aat; then follows pix, beg. e*x d*dbv 
onvo nn j’n Da , acr . i»K1t3(? and double paBTl , incomplete. 

13. For i>ax : a (fol. 36) 3X, beg. missing, beg. with 
Doit i>ax i>3D !>ax x'i>Bni> .DDincn D*yjai) 'a$r, end Drum 
jdk ninaun inaim i3*ax; b (ibid.) headed a«n anx 
^13 3yfi D'on, beg. 3’m D'.ai>xn ’ddb>d oi*n rnatx, (ax); 
c (fol. 36 b ) headed nnx, beg. nt?yD i>3 an* pH*, (aft); 
d (ibid.) beg. i»yDn no 3 aox* *oi 3ya awn, (aft), end 

missing; e (fob 37) beg. missing, eud naaxi> 13an i>X1 
jay p3 nai>n atw; / (ibid.) beg. nei nwo oax nrx; 
g (ibid.) beg. lam flDI Dax no; h (fol. 37 b ) beg. Dax no 
win not; i (ibid.) beg. aaiy i>ya i*d* at?x aajb nn; 
k (ibid.) beg. i>Dy mxa^ ayu Daxn nt no^, only the 
beginning. 

14 . Liturgies for rri : a (fol. 38) 3 K, beg. with npDV 
nuiyo aai> ism’D u*ma; b (ibid.) beg. past di*d anxn 
nxiap onin, (patrri) ; c (fol. 38**) beg. iaax njox a?JX 
1BDKJ nDn *t?JK, (aft), incomplete. 

15. Fol. 39, beg. it Dya (Jjxn bn, (aft); b (ibid.) beg. 
nya uaapa uaax, (aft); e (fol. 39 b ) beg. nansto uxon 
tjiD'33 ni>xen, (aft), ends with n. 

16. nU'p: a (fol. 40 ) aft, beg. with .D*apia *a ibft 
o*apai> D'tnn; b (ibid.) beg. **J 3 by 'aaa aanx .nt? 3*x 
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"HPK, ( 3 &); e (fol. 41) aft, beg. and end missing, beg. 
with 3 , obliterated, D reads .«|Ka rmsp 'DO nb 

pywo .janoin «p "jdid ipeo i*\tQ iaD .^noni ns nyaiti 
puna .iao*OND mo ttoo mo :jaya too .{annto Don 
on kdi 'no .wot? baa. 

17 . majnsnn with Arabic introductions : fol. 43, 
headed nitbb orb, beg. monpa onpan bn wk; 
fourth day, iKDaa Dm N 3 N ; lacuna; then follow 
(fol. 43) end of Nan lOyoin, and beg. of min nriDO, 
headed tjnyob * 3 ltnb DY*bl, incomplete. 

18 . Fol. 44. Lamentations by Seadiah (?) on the ten 
martyrs, beg. D’b U3 DD 13 .D’ba piDDn Dl'b nn ^bft 
(Zunz, p. 97) ; fol. 44b, beg. pa' *o vnipnt *o*on m'i» *iaft 
(Zunz, p. 97), incomplete ; fol. 45, beg. with a of mat 
noian (Zunz, p. 97) ; fol. 45b, DK moft (Zunz, p. 98), 
incomplete. With vowel points. 

Not. ia to 18, Syr. squ. char. ; 8vo, vellum. 

19. Fol. 46. A liturgy (3K) for rn, beg. with UVfi 
D’om KDaa ■jna'eo naio^ dim, ends D*n? dim u'anan 
nbn nvta 7!* D’ya 7a'bai .nbta nsDa; b (fol. 46**) 
headed nonp$6 obo, beg. om onp many aan jdm 
niaan 'Dbai, (pnon to y), incomplete ; c (fol 47) beg. 
missing, aft beg. with nma |130n *imo, ends with pTV 
** ft tto , . . D'ta’on^ niDon 7*»b nnai nom Dib 
Dlbn noy; d (fol. 47 b ) headed nayoin, introductory 
passage, beg. D«n D'nb 75yoi>, (aft); e (ibid.) beg. 
7^ D'naoo Dtanan nooa, (£iwi), incomplete. 

Syr. cun. (fob 46* squ.) char. ; 410, vellum. 

20 . Fragments of "W for 1: a (fol. 48) headed n^lT, 
beg. ny -IUD mion *maa .min ’nin*ya ion w b 
nose, (aft), incomplete; b (fol. 49) for MI'I (?), beg. 
missing, end 7'Da Dnimni> fa®^ ovn ii>aip' 7 oy *nao 
TW on no Dnowtn; c (fol. 49**) headed nnN n»', 
beg. vaa b apy* mp*i vasi> Damp m va*a ianaa att, 
incomplete. 

21 . Fol gi b , headed npoi pnt< nbin nb, beg. NX* 
'®n *b u'Da .'s’ baoo .'son pan .'si' naa, history of 
Moeee and Aaron, (aft to n), the M beg. ba nn* D'DN 
nnmn ; fol. 53, (aft to a) the end of the same (1), last 
lines, n bo mama po* bj> maixpn nya n'n DDia'o 
iao* n*na p ny 7*33 nit nrr rmop D’aoi" .niaivp 
. . . *p®b end injured. 

Not. ao and ai, Syr. squ. Babb, char.; oblong, vellum, 

Ff. 53. / 

2721— MS. Hob. e. 41 

1. mrri>D : o (fol. i) 3K, beg. missing, beg. with end 
of n; last strophe "imn nrp3 worn irtnpn uyr 
nratn b noyi na’opn * mnn b ■p'ttMi nbni; 
b (fol. s) beg. romp onin pnar di'd nrotn, (pirn) ; 
c (fol 4) beg. D’TDn Una inyim mm (Zunz, p. zzo), 
aft; d (fol. 6) beg. fiex w> by naion nmn(Zunz,p. 230), 
pi BM ; lacuna; e (fol. 8) beg. D'aiyoo 3 'opn^ JD’n, 
(pnon) ; /(fol. 9) beg. « 3 ion an *oiv Dva pnyN, ( 3 ft); 


g (fol. 10) beg. may nana otta dk, (aft), ends with b, 
incomplete. 

Syr. Babb. char. ; 8vo, paper. 

2. [nvw] : o (fol. n) [nn'], beg. missing, oblite- 
rated, last piece headed nyao, beg. fDlft nn' yDBM 
lb: ; b (fol. 12) D'DBoon nbi, beg. onioft eon ni»Ni 
onuBiie b; fol. i3 b , beg. D'aiaa onoft oon ni>xi (nyao); 
e (fol. 14) unit pOD bit, headed nob; d (fol. i5 b ) 
mvn nnw, beg. nno D'ttovo D'anan aw, (aft), acr. 
min'; fol.i6,-nn 7 'aoii <3 'aioft nwn nniti (nyao); 
e (fol. 17) tton 'a, beg. oniimaa duidn om nit nbm 'a ; 
oivn *ipn paiit; nb& v Spo' ii>po, acr. nar nob; 
D '31 D'D' W, headed min' and HON; fol. i8 b , headed 
naoa na, beg. unaa dm«d nno, acr. nob and nob 
P'i>iD; 'baa mmb D'amS (nyao); / (fol. 19) bpn.beg. 
nett to d'tt, acr. min'; oniitna omm noo bpn, 
at the end nob; nooo onan Dy 'aioft; nuan dim ojn 
bn, at end nob; fol. 20, D'bn 'oao joift bpn (nyao); 
g (fol. 2o b ) mpB nb, beg. |,Tnjna bao i>nft; D'nft 
pino ab D'jni, headed nob; fol. 21, in on'n ojn 
?npn non mm mpa nb noit ; naoa 'D, with acr. nob 
and jd'Sd nob ; nyio bit mpa nb (nyao) ; h (fol. 
2i b ) Kip'!, beg. m'pnai nma ipnpT, acr. min'; 
fol. 22, DbrtD b, many pieces headed nob, or min' ; 
iaia*> D'ay Don (nyao) ; i (fol. 23) is, beg. twi ita* 
jna no'yaa, acr. rnim ; fol. 24, npna mmn 7'nS (nyao) ; 
k (ibid.) On 5 'mi, beg. mai nB' DUt 'O'O', acr. min'; 
fol. 25, ibna inaoi> mp ibid 'aft (nyao) ; l (ibid.) non, 
beg. m'pfia ii D'ob D'D' ; fol. 26 b , D'aiyo jaio b nam 
(nyao); m(ibid.) mnn nitt, beg. «b aioa I'd din nna' 
jna; fol. 28, i'bni> nanit mnn ntcr (nyao); » (ibid.) 
mo mi-in, beg. 'ana 'ma mS; fol. 29 b , naoa na is headed 
myb^, acr.ntyb; 'auy noit '« nann (nyao); 0 (ibid.) 
D'onp, beg^blO 1 noo' apjn b; nyao obliterated, as 
well as beg. of p (fol. 31) HON; iai> jna noit « nottn 
nut min (nyao) ; q (fol. 3 i b ) U'D nna, beg. D'ao 00 iao' 
unpaa; fol. 33, d'-idn «' nan'i (nyao) ; r (fol. 33**) dk 
' npna, beg. ia^ D"n pna nn'; fol. 35, lab na dk 
D aamK (nyao) ; * (fol. 35 b ) 'a'D nanoa, beg. iko noK iao* 
*oion nuo; fol. 37, inono naoe *mK nami (nyao); 
t (ibid.) Koa, beg. omi> bi» Koano n* ; fol. 38b, nK Koa 
OtO (nyao), obliterated and imperfect. The names 
mim and nob occur regularly in certain pieces of the 
liturgies for each Sabbath. 

Syr. small curs. char. ; 8vo, paper. 

3 . nirnb: a (fol. 39 ) beg. nmoo 'Da fb, (aft); 
b (fol. 39 b ) headed naiO £>b, beg. 'npDT Dl', acr. 
Ii apjr* ; c (fol. 41) headed nrulDN DmaK 'nb DOai>, beg. 
'3D bi> KOK na'K, acr. Dm3K; d (fol. 4i b ) beg. '* bn 
lonn onptai, headed D'om Kb in; « (fol. 42 b ) same head- 
ing, beg. 'orn aopn oSy *nb, acr. DrnaK (Zunz, p. 
539); / (fol- 43) headed 'bN 'anp jn, beg. n»Kn 'bt 
13'ano 'a*vp, acr. piK ; g (fol. 44) headed bno* Jtl, 
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beg. vpb 'PX3 *tt?X D1V1 '3X ; A (fol. 45b) headed pi 
'an'jr, beg. 'nor nraa 'nii>ai «ay r>\ acr. ii ns'; * (fol. 
46) headed QWl tM?, beg. "piV2 't?B3 'not?) 't?H?. 

4. Fol. 47. Short strophes to be recited before or 
after miT^D, mostly headed fa. 

6. nin^D : a (fol. 57) beg. missing, last strophe beg. 
HON 1D3 'YU; b (ibid.) beg. 'Dr© 13 H2», acr. pxbv, 
c (fol. 57 b) beg. H3DD X13 'n bx, acr. Dmax ; d (fol. 58 ) 
beg. 'bx n'-ifin 'ye*, acr. rvmr ; e (fol. 59 ) beg. TOY w 
niwn , acr. min' ; /(fol. 59 b ) beg. 'nipm niY naax 73 nt?, 
acr. SxiDB»; g (fol. 60) beg. 'b 1Y D1'3 HD3K, acr. Dm3X ; 
A (fol. 6o b ) beg. 1TIDI nay nno; t (fol. 6r) beg. Jiiaa fl' 
iwit?' p'rai, acr. bx~\vr ; k (fol. 62) $>xian xa' . . . e*nn 
Dy ^K, acr. [m] in', incomplete. 

6. Fol. 63. For rri: fol. 63b, beg. bx ,D'r6xi> r©x 
no '3 O'pnt? pit?, (ax), incomplete. 

7. a (fol. 65) headed 13'n$>X lY'iyn pai, beg. ye* 
VDIDy ; 6 (ibid.) headed D' 3 B 1 X, beg. "py 1 XD enn, end 
(fol. 6 7) .D'oSy n'a em'n aip , O'cma o^eri'i p'S enn 
a D'D’a xaa ia$> nisem a\bv ,d©xi 'npa lamp Don 
il pacn, (at*); c (fol. 67b) headed 5 >axi ttnin JiS beg. 
pxn b man porn enn, (ax); d (fol. 68) headed 
xj i>x, beg. omiDD una^ mg nnen'na, (at*); « (fol. 
69b) headed 13 ', "6x 7Ynyai, beg. |XY .D't? 3 anD yaiXDI 
D'tsnp ; foL 70b Q'jiyta 'ocro imaa ; mb pxi inx. 

8. Hymns for nat?: o (fol. 71) beg. missing, refrain 'a 
Dl’H nat?, last strophe beg. war itsnp paab Toy -on 

WDJ n't? iaat?a; b (fol. 72b) beg. inxo nmao bnan pan, 
refrain nat? la '3; c (fol. 73b) beg. 3t?pn b nyit? 
at?n lJnm, acr. pnx P pan innot?, incomplete. . 

9. Fol. 75. Arabic translation of prayers, beg. with 
nant?', beg. an x' 7 ddx naon', ends with yo t?. 

• 10 . Fol. 81. For m, beg. obliterated; fol. 84 , Ot?n 
■moo nar vr pt?xm. 

11. Hymns for nat?: a. nwij, (fol. 89) beg. 
pt? n'oana impvi onat?, headed inx, acr. i>x©t?; p. na, 
a (fol. 89b) beg. D'DPD 'Dt?a nm'Dl W (niBn), acr. e|Dl'; 
b (fol. 90) beg. rma D'ann n t?b> Q'mb (inx), acr. min' ; 
c (ibid.) imx px bi D©a ii>' 3 t? (inx), acr. pn nob; 
y- nae£, (fob 90b) beg. poa iyia hy' x$> ny rx (iyi'), 

ax followed by pcffi, with acr. $>X1Dt?; 8. BtOl neneb 
enn, a (fol 93) beg. mnb bpba ''wy w rx (iyv), 
3X to D, incomplete (1); b (fol. 94) beg. irt3E> ni3TX 
D'taxia px WB3 onxb (inx 1Y1'), 3X to ’, incomplete. 

12 . nwb : a (fol. 95) beg. missing, last strophe beg. 
mi ua Dib spun; 6 (fol. 95b) beg. maim na'x 
niaai 'nxb my (Zunz, p. 97), ax ; c (fol. 97b) beg. mar 
nnata jxy noian (Zunz, p. 97) ; d (fol. iox) beg. rrvi> 'iax 
I'nipiY 't?nan (Zunz, p. 97), ax ; e (fol. ioa b ) beg. nnx 
nrnrn «pao ;aa nnyDa, px); / (fol. 105) beg. naan 'ax 
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DDiano 3X33 niyao (Zunz, p. 97), ax to ', incomplete, 
lb bx after each piece. 

Noe. 3 to 12, Syr. curs. char, (various hands) ; 8vo, paper. 

13. Fol. 106. Common prayer-book, beg. with 5rp, beg. 
missing, with Arabic rules, followed by nirrb : a (fob 

ii8 b ) nax nauax 'B'ax, (ax); b (fol. 119) niyno ianon, 
(pitwi), Zunz, p. 543; c (fol. 119b) 7>Dt?D na'a px; 
d (fol. 120) maiy nDao nax ; « (fol. 1 20b) ia»'pn mxb ; 
/(fol. 1 21) yot?m pwn la'nct? nenx, followed by ta'piDB 
and (fol. 123b) nnao, incomplete. 

Syr. squ. Rabb. char. ; 8vo, paper. 

14. Fol. 126. Prayers for ni31D, with Arabic ritual 
rules, beg. and end missing; note on fol. i27 b , 

b pxab mo 'b xy'x. 

Syr. curs. char. ; 8vo, paper. 

15. Fol. 134. For n^D, beg. missing; after Biblical 
verses, beg. foL 135, .nnniyon mow nuw6 .pD a 
nimay tnb bv Juan'S; foL 139, D’ 3 Yy nt?on taaox; 
nina c6t? (fa); fol. 140, nanx .D'bn lbix 5; fol. 142, rx 
pin ii> inii>33 ; fol. 145, n 5 >t?oa it?x naya oaox ; fol. 149b, 
'i> nxia " pimo >b rvb Dai aaie> b nya rx; fol. 151, 
pot?ai paixai pntaaa (jbix); ni>'oi nat?, beg. nar nna 
mavb 'n^na ; fol. 155, headed inx , beg. Da 11Y, acr.iTpiY 
pm mao ja; fol. 156, headed rM? nmx nanp, beg. 
■ja'aa n'Y'D inaea D''aax, incomplete; fol. 157b, headed 
nbai nat? nyat?, beg. naia rnr Di' ovya, incomplete. 

Syr. squ. char. ; 8vo, paper. 

16. Fol 162. A poem, beg. injured, ends 

nBDia b m i'bd 'a Tob oy. 

Syr. Rabb. char. ; 8vo, paper, out (fol. i6a b blank). 

Ft 16a. 

2722— MS. Heb. f. 44 

After verses of Amos : 

1. Introductory prayers to nin*b : a (fol. 3 b ) beg. 
lanix omax pr tiDa oaio an bv * T>n<. headed nat?; 
b (fol. 6 b ) beg. an?b no ’i> px nan b dtip nSy bv iaia-» 

t?X1 Dnb fTYD xS, headed t?X3Dt? J3 31^ Wl mb 
tiB'ab ° (fob io b ) beg. nmnn noa 't?B 3 7^ 'x, headed 
ib ar x't?an *m i!> mnr ; d (fol 14) beg. lay u'aiy dx 
mb mwo b nrnna pa .may iaa; « (fol. 15b) beg. 
up xoa 'Bin^ ijrot?n D'aix, headed myo nmx 
abr 'Dl'ob, incomplete. 

Yemen Rabb. char. ; 12 mo, paper, much injured. 

2. Fol. 17. nbmn nn« mnm, beg. missing, beg. 
with the words D*U to end. 

3. Fol. 26. man, beg. with znip to y\o' p-i'n, 

followed by (fob 35 b ) a liturgy, beg. *3y lypni 

D'Dty; foL 36 much obliterated. 

Nos. 2 and 3 in Yemen Rabb. char.; 8vo, paper. 

Ff. 36. 

2723— MS. Heb. d. 25 

Fragments of liturgies. 

A. 1. beg. noyn ynb or (porB), acr. pm ; 2 (fol. 
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i b ) TW JOT' (pDtt), acr. IIW (Zunz, p. 699); 3 (ibid.) 
3)B HDD, beg. only (Zun z, p. 190, by Gabirol). 

Syr. Babb. char.; oblong, paper. 

B. Lamentations: i. beg. missing, end rovw fTOVT! 
nfinW wfon ; 2 (ibid.) wn muni rfas -ji>x rox (Qalir, 
Zunz, p. 49); 3 (fol. 2 b ) beg. ppitR rS DniBR TO, end 
OTl'ian TO; 4 (fol. 3) beg. p*W JD D jnS (Qalir, 
Zunz, p. 49, no. 33), end JVXl P3' Wo pap, incomplete ; 
5 (fol 3 b ) tl3 !DR (Zunz, p. 49, no. 27) ; 6 (fol. 4) 
nvaW prw 'iiddr; 7 (ibid.) beg. uddd foaS 1*3-13133, 
end Utnp "at? -0013)33 ; 8 (fol. 5) beg. D33R) *fo< D3R, 
end . . . Rlp'a penn fo, (3 R) ; 9 (ibid.) '3’D3 'niDR 
T?fo< * '33«; 10 (fol. s b ) ro'S y/ixh wain 'b fox, 
incomplete ; 1 1 (fol. 6) only last strophe, beg. TtWM 'an 
Tpa{> OnDDO; 12 (ibid.) beg. fox 7P 133X1 fot H3R 
onsnpn, end roppon nonfi fo . . . rox ; 13 (fol. 6 b ) 
beg. fon ffoo 'Rnp iron, end of every strophe fR 
TOrt3flR, end pwn pfofi yhp-, 14 (fol. 7) beg. I'M 
i»an ’310run (Qalir, Zunz, p. 50, no. 35); 15 (fol. 7 b ) 
tnrw '33 cwnS ua, end d'fipd wa ; 16 (ibid.) u'Druo 
'3)P'DDil "pH (Qalir, Zunz, p. 49, no. 32) ; 17 (fol. 8) iTX 
nW ninix dp, end ...pens no'p dp rox; 18 (fol. 8 b ) 
KD'm xna by twnp pix by, end jfoat? by x'pnpa 
R*piRa; 19 (foL 9) '3)t30n foax, incomplete. 

Syr. curs. char. ; 8vo, paper. 

C. Fol 10. Fragment of a 11TD, beg. with 

ru'3 to the first m55n, followed (fol. 12) by the end 
of nDBtt (nanB^ referred to by 55) with following 
remark: '•foe nxfofoe 'B TRlfot nnn3tt town foe 
Woa$>x trir p tenants'. Next come maia pat? for 
nnnt?, *|D)B, and nroo followed by other 1)3313, 
headed (fol. i3 b ) ORPdW nxaiR), incomplete, only 
a part of pto naia. 

Syr. sqa. Babb. char. ; 4to, vellum. 

D. FoL 14. Another fragment of a "ttTD, containing 
chiefly the roles and prayers for the Pentateuch lessons, 
beg. 3iani '3ten)D mo 'ixiap pmo p)DB fo nobte 
ronvfot. 

Syr. squ. char. ; 4to, vellum. 

E. 1 (fol. 15) beg. ufota d'dptp *t)D 3 pp) 
tWP DW, at the end the date 1335 Sel.= io24 a. d. 
is given, end DHPID lpiW. . . D'C«6 .1D.1 i’Xa’D 1BP* 01' 

n'efo?) won roxo efo? *fo« onW . . . emu mfots; 

2 (ibid.) the first line obliterated, the second (fol. I5 b ), 
dtpr epxn 3'D'n npa .on 'taaefo mpi mnS, containing 
the history of BW, incomplete ; 3 (fol. 16) beg. missing, 
end ran n*ip nvefoi W; then follows \b nno3 jn’x 
own K3 oan, acr. jrn ddw p omax ; 4 (ibid.) 
beg. o^pa .ufot iop npaW paix, end ixib' « nop Ton 
•paiR, headed n33r6 Dm; then follows pfoD, beg. 
dW 'n ninixa .dW vfot nntt 'a, end rremp ibw 
ofow op)3a up' ppp D'Wna; 5 (fol. i 6 b ) rouW cm, 


beg. pm m naun nys ids, end .0)5>na dW ntn 

DW ywo 1D3D fol. 

Syr. Babb. char. ; 4to, vellum. 

F. FoL 17. Fragment of an nD3P, beg. and end 
missing. The following passages may help identifica- 
tion: Wan w iiapa .onoDRD np3' p3)br maa 
p'D'i» n3'nn traan .onoeo roW d*p*3d fou .onio^a 
Di)xS> )r)') .nno'p3 *nna ip'dd' Wn .onitx? ibdd 
■ jrtai onopi> up’ nrn ,onop3 inpa oiWa loT.onopa 
nom; fol. 18, hr a3«?R by appa un' tr .bye onaS 
,n)w by ,nn3 op swn .pD n)pn:i> ror oipa pna'n 
.vnfoa did .ror Ton pp .en'p 'a npa : nSin dtp 
. 1B3' na DIB , D'IDD )B3 .BP 13 n3VD3 ,pO UOip' 
n3)na 'B'DDD^. With vowel points. 

8yr. squ. char. ; 4to, vellum. 

G. Fol. 19. Fragment of a llaljazor, Spanish rite, 
beg. after D'p)DD (beg. missing) : 1 . nUR 1)33 H3P' 
(POTD), with 3)13, beg. D'BIV P'S?)', acr. nRU priT; 
2 . nnenn mpa rrnD pR (tto), aR, acr. p prop 
pm (l)rmn' ; 3 (fol. 20 b ) 'IPX rn DP (1»TD), incomplete; 
4 (fol. 21) beg. missing, last strophe beg. WW W' Rip 
)'3)PBB H13), acr. pn[)P] ; 5 (ibid.) -pip pfi yvyo, 
(iR, and acr. pnr), headed TWO pa); 6 (fol. 22 ) 
Tn)R^B 3 )B»D .Tn«DTO )PBP (pom); 7 (ibid.) ip '3R <* 
iW pR3, (aR), headed ^ pa) ; ends with the heading 
ina 'fo )dd iR3N pa). 

Span. Babb. char. ; 8vo, paper. 

H. FoL 23. A fragment of the "WD of Seadiah. 
The following is the end of a chapter : pco WKH k 5 s 
by via'ai' ,dW n)D' iar .own dito D)dib Rnii’VDn 
R31 ,BD i>R RDR ’3 ,)D3n \b ,fR31 <* Rll ,pR 1)03 
D'oaVm p)nRi>R D)'i» rnW p'Dmo fot Rom .ddd 
pmi»K ppa on .rronrBB, as in Soferim. Then follow 
the introduction of No. 1096, foL 33, and part of the 
prayers (Or. Littbl. XII, p. 492). 

Syr. squ. Babb. char. 

I. rorota : 1 (fol. 25) beg. missing, 3 reads )3U DR3 
nn)33 npru , (RRRR), acr. pn *10)', end missing ; 2 (fob 26) 
beg. after introductory lines, '3B^ (injured) , . )30DR 
7'DU3, end 1BD by U13P) ,nW pR3 DIC'D .T3b 5> UHB) 
niBD nW) , headed nruob URBD, acr. SJDT f With vowel 
points. 

Syr. cure. char. ; small fol., vellum. 

Ff. 26. 

2724— MS. Heb. f. 7 

Hymns, Yemen rite. 

a. 1. n)l)DDR ; 2 (fol. 19) headed D3D 'W D)ip, 
beg. bymb pruDa iwr, acr. ve> p tenth prop *jr; 

b. 1 (fol. 20) nat? bv roDpa, beg. d vb mop; 

2. WhW nt D)', headed ipio) naW inR; 3. ^an tr 
ons'pja, headed naW DR3 iriR; 4. )D)D3 PR D3Dn D)'; 

c. 1 (fol. 21) headed nt?p3, beg. 'S'DUD? 'DB3 '3)D; 
2 (fol. 22 b ) headed ncfo?) i’RlD' p *)D)’ l)3n nR3 TD3 
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naxsn nun p vrobvc ooirtrin own, beg. {>ip nyor' os 
na, acr. irmn nvbv rvcbv; 3 (fol 24) niriN, beg. nnn 
DfroD D'nmn a{>, acr. min' ; 4 (fol. 25 b ) nrpa, beg. 
niiru rmy niNH .1 {>W TnvS ; on the marg. is the fol- 
lowing, iy nn'a nb^n Wy Wnn ntrpa^x rrin d'd inx 
nro p fin eiw p naxan {iNum p epi' 'pNaWi ibid 
btr in p jyi porn p i»pr; d (fol 30) Wsnn niaia now; 

« (fol. 32 b ) nicpa, 1. beg. pmn a« e>B3 tt, acr. n[i]ifr; 
2.'npirn '{>n W; 3 (fol. 34 b ) nxiN d'bn ninnrN, acr. 
mry omaN (Zunz, p. 415); 4 (fol. 35) nop {>n nam« na 
(Zunz, p. 393), acr. pm poa, incomplete ; /(fol. 36)ni1'r, 
1. beg. missing, end I 3 ''fin aim nnN ; 2. BTipi pN yDB>, 
with Arabic; 3. D'Wn '33 nDN (Zunz, p. 462), with 
Arabic; 4 (fol. 37 b ) py by HUB p; 5 (fol. 38) 'a{> 
mini* c|D33 noana, acr. nyW (?) ; 6 (fol. 39) ddud w 
m 3 b 2 by, acr. i»eon* ; 7. Wm 'nNBD, with Arabic, 
acr. 'tat? ttnro; 8 (fol. 4o b ) D'aW naa 'pm, acr. porn ; 
9 (fol. 41) nopn nin; 10. wro B"n' tiffin dmW ; 
11 (fol. 42 b ) '{>31 K'W 1HO, with Arabic; 12 (fol. 43 b ) 
*n bn na v; 13 (fol. 44 b ) ninaenni 11? Won, acr. 
NpDBp N 3 K 0 .TI 3 N ; 14 (fol. 45) p'{>N P' 13 , in Arabic, acr. 
{>N 1 D' p ; 15 (fol. 47) nOT 3 'BN 3 Vth .TUN, acr. DmaN ; 
16 (fol. 49) Tin ind '2b mi» 3 D, acr. *tar Nnena ; 17. wn 
' 3 bp inp' fnw, acr. Nnro 'tari>N; 18. ny '{>n{> jnS; 

19. mio i»N 3 tb> ianN, acr. bv nnyr p tnbv on ; 

20. nnoB> ov{> op; g (fol. so b ) nat? pyi>, 1. ntopii 
ND 13 N N 1 ... n 3 B>, acr. Tll{>, fohowed by several flO&n ; 
2 (fol. 51) ' 31 b 6 nnBN ON 'n i>Na, Arabic, acr. N'lyt? P 
'Ntnoa nonta ; 3. min oa oia'rn; 4.no'on non nsD, 
acr.Qloy p nnyD, followed by several nWW; h (fol. 5 2) 
nirpa, 1. pmn aN b>b 3 in', acr. rrn.T; 2. nirpa 
nari>, beg. Wn ueb bbrb 'nop; 3 (fol. 53) on '{>n nat? 
Wnn T 3 TN; 4 - l'B '3 133 rN 3 isiyi ; 5 (fol. 54) H'BB' 'W 
'Wn no, acr. mbtr (Zunz, p. 188); 6. N 3 ION IB’, 
acr. }op *m 'OB'; 7. noiN pom ni>E»i» ; 8 (fol. 55) ns* 
jp 3 , acr. miiT ; 9. jn max nanN, acr. iar{>N ; 10 (fol. 56) 
mra naat?, acr. noW; n. N 3 nim mr . . . opeo 'o, 
acr. t|DV p noW; 12 (fol 57)131 pW>W...im'Dn {>n, 
acr. «nro natt^N ; 13 (fol. 58) D*n p’i>N pna, acr. 
'T 3 b 6 n; 14 (fol- 59) *tt '{> nr'rN pi; 15 (fol. 60) nar 
inDN ON nix; 16 (fol. 62 b ) headed niWn 'na 'Wvn, 
several m&l ; 1 7 (fol. 65) O'yOBI H 3 V 'yD, with Arabic ; 
18 (fol. 67 b ) 003 D'pim nsv, acr. 1TII1T; 19 (fol. 68) 
naWo pnar nar; 20 n{non Wa w (mxy psyi*), acr. 
min' ; 21 (fol. 69) rM> !>n niniN . . . 'o (nDB piyb), acr. 
Di 3 N; 22. nocKi Wn, acr. nnyo on; 23 (fol. 70) noe» 
d'iib ora nn; 24 (fol 71) nxi dun ob; 25. jnn mB' 
I eneo (Donn yi>), acr. rnvr ; 26 (fol. 73) nac moctt dn, 
acr. Nntw btOV* p «|DV ON ; * (fol. 76) 1. headed 1 'DBn 
'aiyi>N nii»Na 'hbb' '*, beg. i^ndn nsn cnW; 2 (fol. 77 b ) 
msy npem’ 'aaS acr. 'ne6W ; 3 (fol. 79) ovyi Di'a iaiy ; 
k (fol. 80) headed ion p noW ej'^Nn nW p:yi> TB 0 


• 13 X 3 n, 1. beg. D'OB> pyoo orb* H pm, with Arabic; 

2 (fol. 81) i>ipyD 'N 1 'B .b\p min' 13M, acr. pyor OK 
NiNnBD iaB>; 3. obybn pnao n\ acr. *t 3 b 6 n; 4 (fol- 
84 b ) jnn DlWa N 3 ; l (fol 85) headed TXP, beg. Tip' 
nmaWfU lyxs* ; m (fol 87) the index; n (fol 89) 1. 
nnm nnin'b, acr. W mvW ; 2. piv by mSna ; 3 (fol 
90) ia 3 B’N 3 iBIjn , see fol. 53 b ; 4. DD 11 D .1 W, with Arabic, 
acr. 'raW NnED 'T 3 b 6 n; 5 (fol.92 b ) BWD .TBB' mp 
inyi> ; 6. Win 1 ? no p'W pna ; 0 (fol. 95) pviN ni'os, 
in Arabic ; p (fol. 95 b ) HE’D ni'os, in Arabic ; q (fol. 98) 
N 3 na 13 p’W ai rrayo ; fol. 99 b , headed inK ; r (fol. 100) 
iWpa.beg. DBH N 3 N; « (fol. 102) headed HN 3 TB 0 , 1. beg. 
noB»3n nWy nari> ipn, acr. 'nanai 'man rmyD on ; 2. 
nanN.i 'na mi ijraw ; 3. unpo pn Wp, acr. pN dndp 
ejDI' ; 4 (foL 103) *Sp yOB>'i»N, with Arabic lines; 5. 
oW ns^N 6 (fol- i°5 b ) miiD nar m' nanN, 
acr. Wn 'an P nDDD ON, followed by Arabic pieces; 
7 (fol. 1 1 2 b ) o'3ya pi mi nip. After the nmoB»N 
(fol. 19) the name NnyD p OB' p «JD1' p a\bv ’ll®! 
occurs. Mostly with superlinear punctuation. 

Yemen Babb, char.; 8vo, paper. 

FI 113. 

2725 — MS. Sob* t, 5 

Hymns in the Tatar language, beg. with the end of 
No. 83: a (Nos. 84-86) by Elijah Qirimi rP J 1333 
N 3 nns ; b (fol. 5) by Joseph, headed Dam rpr W inN 
HDN invna Nii 3 Wy nb»y lW }i 33 a non {no n'yo 
DniDNn n’aa (Nos. 87-89). With vowel points. 

Kar. Babb. char. ; 8vo, paper. 

Ff 8. 

2726— MS, Heb. f. 8 

1. Heading, mvin ^ HT, hymn concerning the 

Law, the strophes beg. with minn flKTI, by Solomon 
Kohen 033 ; finished (fol. 4 b ) on « T\ 3 V l{>D 3 BHn B»K1 
di^bo ioy nN to' (5543=a. d. 1782). 

2 . Fol. 5. 3 N, beg. missing, acr. {>N 1 t 3 B> '31 p no|V] > 
followed by pBon ansi obv ai >3 ibid .ptwna 'n"n on; 
the strophes end with sentences from Psalms, Job, 
Ecclesiastes, and Proverbs. 

3 . Fol. 7 b , beg. ' 3 N 3 imsm PBT> 011 N, the strophes 
ending with sentences from various books of the O. T. ; 
acr. iman !>nd noW nawn ^NiBrn {jnidb> '31 p nro on 

i>N 1 Bm HE'D ma, followed by 3N. 

4. Fol. 13, beg. 'nipm nap ia 'aW, acr. p nro 
'hb[x {>]NitDr, heading nro niano .1 by 2 hdn nm ovcrn 
max {>nidt p. 

Kar. Greek Babb. char. ; 8vo, paper. 

6. Fol. 15. Prayers for niaiD, headed m^xa mnas 
naDi>N, beg. py 1 B 3 ’ Dim Nim j {np* anyo; much 
obliterated, and almost illegible. 

Syr. con. char. ; 8vo, yellow paper. 

6. a (fol. 22) poem by Solomon ben Qabirol, beg. 
T^IJ? tnaS pm Dip, quoted by Moses ben Ezra (see 
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Steinschneider’s Catal. Libr. in Bibl. Bodl., col. 2333); 
L 12, 701$ n "iffD* naon yyw anoiyi> nnpn 
(ibidem) ; see also Dukes, p. 74, where 1 is 

identical with L 9 of the MS., and 3 with the last line 
but one. The poem seems to have been addressed to 
Samuel Nagid; end injured, b (fol. 23) nifT^D, beg. 
TOvb TT)i> |W1>, injured. 

Syr. Babb, char.; 8vo, yellow paper. 



2727— MS. Heb. £ 21 

1. o. onnta ttk to«? ikbk (men), 2 k ; b (fol. 2 b ) 
jwn upon i*ninh n« (toyo), 2 k ; c (fol. 4 ) imp 'yam 
inyeo (p-Sssri) ; d (fol. 5 ) aiyn wnot? nenK (i^p), 
2 k ; « (fol. 7 ) d5k *33 nyt? mni»K Di’K, (2 k) ; / (foL 7 b ) 
ni>*y3 np?a 7 w?S (p5*d) ; g (fol. 8 ) non dhdt did 
(D* 3B1K), together 2K ; h (fol. 9 ) HDDyo )3K (Zonz, p. 66 ); 
* (ibid.) ru&* Dl’fl (potB), Zunz, p. 322 ; k (fol. 12) p*DK 

o*i*t? (n*yr men) ; l (ibid.) ni>on (|oyK (ir«t nun), 2k ; 
m (foL i3 b ) en*an nv TW *tniK (kiid), 2 k ; » (fol. 
15) icy di* D’yaiS (mn*!>D); o (fol. is b ) n^ya i^nS; 
P (fol i6 b ) inno by naaiD (jk^vid it Id), 2 k, and acr. 
I»6nD; q (fol. 17) iy31 jpt DVri "jriaD, acr. JK^nD and 
ait, followed by UKOn, incomplete. 

Syr. squ. char. ; 8vo, vellum. 

2. a (foL 22) calendar rules in Arabic ; b (fol. 23) beg. 
missing, section beg.*py JW3n DTK p , at end mnw non . 

Syr. squ. Rabb. char.; 8vo, vellum. 

3. Fol. 24. Rules for Pentateuch lessons of the three 
years’ cycle, beg. and end missing, beg. with m, ends 
d^btit min’ nnio '*b naiyi i*33i pnK pip nt e 5 b»k. 

Syr. squ. char. ; 8vo, vellum. 

4. Fol. 32. Liturgical piece, beg. missing, the first 
strophe beg. nVUDB '2 Wntf '3 .nnwn '?y nitt, acr. 
DiTOK ; fol. 33, headed in *5fl min5, beg. in*ai> pnto 
■pyiDi, acr. nnn*. 

Syr. ours. char. ; 8vo, paper. 

5. Fol. 34. Liturgical pieces, beg. and end missing, 
beg. with mtpy ruiDP of followed (fol. 36 b 1 by 
i*w nSwa itw D*nS }i**K em'p; fol. 37, :jvdp it* 
D'o'yia hdb> nenK enrot. (Part of No. 2705, 17.) 

Syr. squ. char. ; 8vo, vellum. 

6. Fol. 40. Prayers and rules in Arabic, beg. and 
end mining, beg. ** TP3 Spm DKlint m*y*1 jroa. 

Syr. squ. char. ; 8vo, paper. 

7. Fol. 56. A liturgy, beg. t?*K '33 H13KK (Zunz, p. 45). 

Syr. Rabb. char.; 8vo, vellum, obliterated. 

8. a (fol. 58) beg. and end missing, beg. p *ptD3 '3 
Tf6m PW, partly in Aramaic ; 6 (fol. 59) beg. D^dikh 
*B rbw rmi pi 3K, beaded pai.acr. jop t|D1' '3K ; e (ibid.) 
ably 'nbtt yDn mtTKK, headed pai, (2K). With vowel 
points. 

Syr. Rabb. char. ; 8vo, vellum. 

9. Fol. 6o b . A liturgy for.nsun, beg. ttTT TW 
vcm Wn fol. 6i b , headed beg. TPK H3Un 


IpVl, (5 r), incomplete. On fol 60 it is mentioned that 
Jeshuah 13nn, son of R. Nathan, lost a son named 
J osiah, and that the liturgy (roun p:y) is by Elijah son 
of K*n . (Part of No. 5 .) 

Syr. squ. char. ; small 8vo, vellum, spotted. 

10. Fol. 62 . Liturgy, 2*, beg. 'BWI S>K 1 HV3? '313, 
incomplete; fol. 63 , np5nn it?Si .nxwoi* ITU Tin p31 
D*Vy 530, incomplete. With vowel points. 

Syr. squ. char. ; small 8vo, vellum. 

11. Fol. 64 . Liturgy, beg. (fol. 64 b ) niTDKl nonS 
(men), for rrt(?). 

Syr. squ. char. ; small 8vo, vellum. 

Ff. 65. 

2728— MS. Heb. t 22 

1 . o. IPW m'p, elegy for the ninth of Ab, beg. nu 
rtm *iy nrn /rw; b (fol. 4 ) mrw nrp, beg. 3>jr ro'S 
nuno ynnto onpy ybi .nuyb ; c (fol. 5 b ) 3113 3in3 yn 
iktd. At end (fol. 7 b ) 'by Q)ymb notrobx mn 
nbo jtDK noru bn n"rv lyxemn onsni. 

2 . Fol. 9 . Some common prayers. 

3. Fol. 19 . Register of books pledged by various 

persons, beg. 1V3^« : M rbb* p fl3 .i "6 T3P pb 

k rrmsbm. 

4. Fol. 20 b . Ritual for Passover-evening and the 
man, incomplete. 

5. Fol. 25 . Register as in No. 3 (an Arabic book by 
'iai*oi>N p, Samuel ben 'asn, Siddur of R. Zakkai, 
and many others ; owners also are mentioned), date on 
fol. 42 b , Cairo, Shebat 1466 Sel. = 1155 A.D., and 
fol. 51 , Adar 1471 = 1160 A. D. 

6 . Fol. 53 . Some common prayers (H13T3), with 
vowel points. 

7. Fol. 55 b . A fragment of .TIPS H31DB' for l'i»D3, 
much injured. 

Syr. Rabb. char. ; 8vo, paper. 

Ff. 56. 

2729— MS. Heb. f. 29 

1. nnvi' : a (fol. i b ) a. headed Dl* nbvn '.Tl5> , , b& 
J117K1, beg. non 'DB’D ni>33 i»13T *m, acr. TTT ; b (ibid.) 
headed 1V1', beg. DJMfl ni3D 1BTJ3 D'3*1K , (2»t to i>) ; fol. 2 , 
'^13D not?* DK n3B>, (2K) ; fqj. 3 , *01103 .1113310 '3D1K 
m^p, (2k); 5»K'nip* n’ra T’5 5k i*31.tk yoi'i, (2k), 
headed DDK ; /3 (fol. 6 ) headed flDD 1»', beg. D'DIDJJ 
D*im ni3I3 nnpenn, acr. niop; y (fol. 8 ) headed .1JDP 
yvnb, beg. Dint? i>K i>K ^d d*3idk ; fol. 9 b , iwt D'oiop 
D'DlinDD D'DOip ~l5iy (fD) ; three blank leaves follow. 

2. [nnw] : a (fol. 13 ) a. 317*1, 2K, beg. missing, end 

Tin . . . U|01’ J1 'd 5 133VD3 H0T31 13t7D3 DOIT n3it7 .133^0 ** :> 

diSt K3iT nov nov* ,*no, acr. nor 5>Kiot7; b (fol. i 4 b ) 
headed atTTT mK 1V1\ beg. po "JOD 3t?p DD t7*K, (2 k) ; 
fol. 16 , |pt?3 nvi'3 nmre (miiKo); div pa iitk doick 
D* m03, (2K), headed nOK; 0 (fol. 17 ) ypD Wl, beg. 
dVd niinD3 itTK ninaw isit od^ nnat?, (2 k); p (fol. 

21 j o. *oyo Dn^tT* TtTK (DDK); b (foL 22 ) headed 
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grm wrn nae 6 nwrp, beg. Dmao ovi dv -idik, (aft), 
acr. pm *ii min*; foL 24, znp 3 ninn ipdh dv n«, (aft), 
headed K 3 ; irVffl* trim nat? He> D**rn*, headed 0 TB ; 
foL 27b, niinna ui hk nat? (pai); foL 39, hp d*» 3 K 
hctd, (aft) ; foL 31, mo* bo 'jratwi dv n« nnsnp nnft 
oity, (jit); e (foL 33 b ) headed nan naun ramp, beg. 
D'paTj on nrnftoa d*jb> nrn, (aft), the name jnn is 
pointed out; foL 35, no* IT enna; foL 38 b , py ntw 
nemo hx nvav nntn, (aft to d), incomplete. 

3. a (fol. 39) nawt, beg. missing, end enp 3 BHp 
*yn « D*nf>K yxb, acr. pm jnan k..; b (fol. 39 b ) beg. 
dwo * 37 dk liiaea nvyio *d n«, (aft), headed pai 
uv 6 k imysi, acr. ptn Bonn tin* p pan yin ; e (foL 
43) beg. 0301*0 rtTl'i HK' *|HK 1V3, headed min. 

4. Headed natr anyo: a (foL 45**) beg. 'inS lion 
mpn nvijn noo, (aft); b (fol. 47**) beg. dtwk hdtd 
lilin natv, (aft), headed nat? nyao; c (foL 49) headed 
nattnxv, beg. 'mason iK *naa 1330, acr. 'tritm iKioe>; 
d (fol. 50) same heading, beg. nil*T 3 a py3 iwi DDT 1 K; 
fol. go b , headed pTD, beg. nempa pysn iK; e (foL 51) 
beg. D*ono 'ots’D no*a .D'Diiy hx ?uk (pii*D), aft; 
fol. 53. 0 ’pno nvis on ’itrtK (put), aft ; foL 55, now 
niKisu now py (niir), aft; foL 56 b , *D 3 naitra iino 
D'in ; fol. 58, Dneo n nya mity mim (uoio '*). 
Then follow (fol. 60) common prayers, im * 131 * and 
inn if (foL 6s b ), beg. p*x Dim Dipn nmt, (aft). At the 
end nyes 33 jpm npix p dd jpm jna tbi mono nr 
H 3 niiK. With vowel points. 

5 . Fol. 64. Short liturgical pieces, headed HTN, beg. 
a. myn nym yaiai ns ; ii* 3 ' Si liy* D'rvoo; njnn * 3 K 
* 3 kx, acr. pirot ; 'iy nprn (?)So ; neoS mn p 'iavt p ; 
liyea D* mo wiiKa *0 ; fol. 65, inn pin 7 . . . (jnni) 
mno* ; trim S Tnnry ' 3 K, acr. d*dk ; Sana dsi S isoy; 
*l'Bpn imp *ona; fol. 66, *na*i yna *nai niiDK, acr. 
pnx* p DmaK ; * 3 tt name niin *od 3 tt, acr. pnv* ; i*S 
noya *nS>n man ; foL 67, mins man *nS *pt?i, acr. 
pmri ; onaiiy hit p« mii ny (ni*oi) ; mas nan miny 
«l'Sn (ni'Di) ; fol. 68, niK mini isoy noy ; *ai piy 
Trnina ; ewi raw iya nioy (dih 6), the last five with 
acr. pm 'iy; iioni pp ^y naioo n*o* (ni'Di), acr. pro* 
pm ; foL 69, nim o*iiiy niynn hv (mnoiN jni), acr. 
npHT ; wn 33 ^ *oa *nnoo, acr. *nSn i>moo ; noio noft 
iSv nota nas? (nae6 om) ; foL 70, d*d* hiw *piy ho 
niWn (mu), acr. S100; mun too onpi dtid (hn), 
acr. *ioao ; D1S1 nyi D**ra Ntno (o'va), acr. pm *©ao; 
fol. 71, nna S Dip poi* p*ny (irat), end ivsiik **na 
n*aia pj imv *ana noS, acr. *?y; n*y* 3 i niaS nanr 
(*iriH) ; lb rme* aion htik (nntt) ; mi n*o niox ^vdvx 
(HTK), the last three with acr. prat ; no*i S '1130 (JOTD), 
acr. pm * 1 D 30 . 

6. mrvS : a (foL 73) aft, beg. missing, beg. with 0, 
last strophe *joyi w**nn aion .lanp oyi> Tninoan T<Sn 
•ja inon; 6(fol.73)ioD tn'n p'na naya ... D'omn aft; 


c (fol. 74) yoi'« ia *a Dim iS» nssnft, (aft), Zum, p. 327 
d (foL 75), headed t|01O^ *nS nirvS tSl, beg. *0M» 113K 

03 dk; foL 76, nvnn rvo T®bk; ua «y i3'3iy dk 
n*noi ; fol. 77 b , may nans no dk j foL78, d*hk pk 
D*oini ; 13*HV nnft D’.lS, all aft ; « (foL 79) headed 3 S 
nSoi* 'nS mrvS, beg.vsy noy dv D'yaift, incomplete 
and obliterated. 

Syr. Babb. char, (by varlotu bands) ; small 8vo, paper. 

• Ff. 79. / 

2730— MS. Heb. f. 80 

1. The prayer itfin 'ni>K **, and the liturgical pieces 
beg. IDy '3vaft, with Pizmonim (fol. a) 13'3iy DK; 13W1K 
*p3D mini) ; fol. 3, U'niK lump; foL 4, prat *niea; 
li nnmi ni*i. 

Syr. Babb. sqa. char. 

2. a (fol. 8) introductory pieces to Selihoth, e.g. 
tidok i3'am dk ; *Kon on dk; fol. 9 b , otwa *no *iy; 
fol. 10, imr aiiyi pa on, headed pore ; b (fol. 1 1) aft, beg. 
and end missing, *1 beg. as follows, .oiiyo ypo D'3HO 

D^aen jik nia'ns iaty .oiiaa HOKi D*ainn. 

Syr. sqa. char. 

3. FoL 13. Much obliterated; fol. 13, mwi moin 
nayon, at end naoa moyi nrvio ; foL 15, pio na poft 
nnoaK ia nyat? 'dtp ; fol. 16, omon iwi 13'nyio p»ft. 
On foL i4 b , i»KiDtt6 mm tnn. 

Syr. Babb. char. 

4. Fol. i8 b . Introduction to Selihoth, beg. HOV 
•piKia ivnyon, followed by yinna onxw dk; fol. 19**, 
*yiE> pn irnyS; foL ai, iciys toiok 'tsoft (Zunz, p. aao). 

Syr. Babb. char. 

5. FoL 22. Pieces for pjnn and other occasions, 
obliterated ; fol. 23 b , headed nrvxyi iftHP* 'fli>K **, beg. 
niniK *no *iy; fol. 34 b , psna inaa nioy* *a *3yi nion; 
foL a6 b , headed nona f*, beg. .131? iaa *no *iy. 

Syr. cun. char. 

6. om : a (foL 3o b ) *il3T DipD J313' *i>K, acr.*D DiTOK 
prm; b (foL 3i b ) naina wy nanao ni'D, (aft); c (foL 
33) 'p*nr *ni>K '33y, acr. jrn omy; d (fol. 33 b ) maa ia* 
iye»a, acr. p* pan iKprrv; « (foL 35) ran niinn am*, 
acr. a tier ; / (fol. 36**) *33y HV li 'tnpa, acr. p *iwa 
pn prw*; g (foL 37) *3*D fliy TV, acr. (?) maiK sjen*. 
With vowel points. 

Syr. squ. char. 

7. a (fol. 38 ) fragment of common prayers ; b (fol. 42) 
headed naum cnn? i¥ ion nn* Dt?a, beg. wi pnK n*n* 
'irtno HI iaa; e (foL 43 b ) headed noeii if, beg. ym*i 
PK *31DK P*1K; fol. 44 b , D*H3 1Pp3 Dl’K. Colophon, 

(fol. 47) orft n 3 B) 3 K 3 nama ana pn ps* fa prm nox 
nyi mn* prnr* "la Ticbuh. Written by Zemah bar Yinon 
for Sh’lomoh bar Yizhaq in the month of Ab 1340= 
1029 A. n. 

Syr. Babb. char. 

8. o (foL48) obliterated; b (fol. 48**) pm HIKn *T1D *iy 
nop3 niBTI, headed ro; e (fol. 49) ytXTD ai n*aK, 
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(ax to ’) ; d (foL 49 1 *) ins nasnoa ’ 3 no nD 3 PX, (ax to n) ; 
« (fol. 50) aapi i>D3 HDPpX, incomplete, ends with n 
(Zunz, p. 239, 83) ; the last three are headed i’NaP' pop ; 
/ (fol. 51) jpoa aix!> napxi ooiax, (a*), headed aw; 
g (fol. 5i b ) o’Diop appai nnxa o$ox, (ax) ; h (fol. 52) 
none i? 3 iapx, (ax) ; the last two are headed nSt; 
J (fol. 52*>) BJTI33 i>xi> npnp, headed wai>D "; k (fol. 53) 
beg. B'oinp aix OB' bv ’B nx? P . . , X, headed pita. 

Syr. squ. Babb. char. 

9 . Fol. 54. Fragment of a Siddur, containing the 
prayers for Sukkoth, with (fol. 55 b ) TrON, (fol. 57) 
mm TVU lniK nDKK, and tOK (Zunz, p. 70).- 

Syr. Babb. char. 

10. a (foL 6i b ) naxta ta nwi • • ^ ’fM, (pp), headed 
[nawm nap]i> t; 6 (fol. 66 b ) H 3 D ’D nap $XX, headed 
nawn rti nap anpo; c (fol. 68) nap a’p lion, 
headed nta; d (fol. 7i b ) rr>X rbtt P 31 , headed P 3 ’l 

vta. 

Large Syr. sqo. Babb. ehar. All small 8vo, vellum. 

Ft 73- 

2731 — MS. Heb. f. 88 

1 . niaw from niDP n$>Xl to nn\ confusedly written : 
fol. i bit, for mop ntal, beg. missing; 13 ’ata *, beg. 
□apo ta ubxp, acr. nota ; jbix, beg. pax i 3 ina nanp 
JOIXI ; fol. i b bit, heading XiXI 1 W, beg. t|’Din npa 31 X 
npx by apx, with joix, nvnxo, *fiD3 *o, u’ata «, jbix 
npiap!?; fol. 5, headed pi )xtaD$> D 3 Pn aw, followed by 
taitDP i3’aai> aa ta xa p 6a, beg. npap nap d’bx *px 
onaa; fol. 8, ntaa ’.an!> joix, beg.-jta nxa nixsa naaax 
dSp, with nnixo, p$o, i 3 *ata *; fol. 9 b , popa aw 
nn\ beg. t|iD npnpi hid ninix, with jbix, p$d ; 
fol. i3 b , npae ta tab anx, beg. tan pax "pap *d; 
ibid., nipa .opn nx npae Pa vpi aw, beg. nta taa 
.aDia nspo, acr. aaa ; ibid., anx, beg. 'b am ; fol. 13 bit, 
talCP 5 > aw, with )B 1 X niHXD and nta. 

Syr. cun. char. ; oblong, paper. 

2. a [na]pp fura[p]: a (fol. i 6 b ) beg. hb^ aiS pan 
naai, ( 3 X to 3 ); b (ibid.) headed *$>.131 | 331 , beg. nnPTna 
0 * 1 X 0 ’xwi> mix, ( 3 X), refrain pan a*p *jS> a*P 31 ; 
c (fol. if b ) run nnp ta\a pan, (a it); &. another pp 
(fol. 20) beg. np taa « nx naaax, (ax); y. a (fol. 21) 
tai^ pain pxa hdid, beg. itan d’ 3 idx .oa*pan *pxaai 
oma nta naaia ninix... "paa 033333’ ’n 3 ’ 3 oai .oapwota 
b (fol 2 i b ) beg. aby pa«i> rw, headed b\nb pain aw, 
followed, after two-and-a-half blank pages, by (fol. 23 b ) 
D'pIDD, the common prayers after 

Syr. aqn. Babb, char.; small 8vo, paper. 

3 . Fol. 24, title naxp ’3*opi roo^K 3 ’Kin; foL 24 b , 
headed bt oru’B aa naxp ' 3 »dp npiap, beg. aps pSi 
mpa® niWKD; fol. 2s b , .1^*33 ppo nntta p’p *apx; 
fol. 26, o* 3 ip*Na ’ii » 5 > nni>pB D' 33 iPt 3 ninix; fol 29, 
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nat$3 nn'ap ’o' aaS; fol. 30, D3i npapb pi>n jns 
nyiDpi>; fol. 32 b , beg. IPpn ni>Nl Dn*PP ni>K (Zunz, 
p. 6o), headed pin pi^D, incomplete. 

Syr. curs, char.; small 8vo, paper. 

Ff. 3a. 

2732— MS. Heb. f. 89 

[nrw] : i (fol. i b ) )^PD 'rm, beg. and end wanting; 

2 (fol. 2) apjp W, beg. injured, beg. DH 

tpivi> in'ia ruapnnb ; 3 (fol. 3 b ) mop nbx ibd, beg. 
D'aiaa .owps d’ips ’B 3 a by ipk, with niaiKD and nSr, 
injured and much stained ; 4 (fol. 9) ttl’Nl, beg. IPK 
nppn ia b ippaa, injured and stained; there are pieces 
headed niPa and niUND; 5 (fol. 16) n^P 3 ’na, a. niPl, 
beg. iaaa )»Ba 'b iiitf, acr. nai.T ; 6. aw, beg. opaa aax 
Dpnn; fol. i7 b , join, beg. rri>p 'dp pap^ rniK; fol 2o b , 
niat, beg. D^>p 3 pp 5 >ao ipk pan, and aintt n^ir, beg. 
nap lD'P 3 .a O’O' 'antt aai 3 ^>, (together 3K) ; fol. ai b , 
*i> 111K* (as on fol. 16), followed by !'313 i>' 3 N *\Vlb, 
and some Biblical passages with the direction, tnn blp* 
mtpBl 3 plDB^tt; 6 (fol. 22) ian\ beg. missing, with (fol. 
23 b ) niaiNo, beg. pta arw '13 ob>, and (fol. 24 b ) nb\t, 
beg. t|$* 'D antt, (as); 7 (fol. 26) ix, beg. aiax patt 
non, (ait to b); 8 (fol. 27) '3a3Pn ova ’na, beg. t'iidn 
nnop app i>D3P ova ; 9 (fol. 29) nun hpn, a. aw, beg. 
pato ni> p’a’.a ipk hpn, (att to a); b (fol. 31) aw, 
beg. aioph aix3$> na ’aott, (a« to o) ; 10 (fol. 31**) nun 
iron, a. aw, beg. aiD 3 i> oniK 0’aiom D’i>p O'idk; 
b (fol. 32 b ) o’Piapi mo nntt aw, beg. npo Vk « aaaa . 
” 3 , 13 ^) n!>* 3 ; 11 (fol. 33) mo ’antt, beg. ” 3 iip ^aatt 
’ 3 P nBDK 3 , (a N); 12 (fol. 33 b ) beg. l^P IPK D’ 31 DN 
’Pion, (at<) ; 1 3 (fol. 34 b ) ’npna otn ’ 3 D ana, beg. ovn Dn« 
13 ’iKn ; 14 (fol. 36 b ) ’mpna dn, beg. 'tai ion D33tS 
nDipa . 13 ^, followed by a short mittD; 15 (fol. 37’’) 
aaaa ibd, beg. npia ptto on[K]xa D’antt, and np pa« 
” 31 DN npia$ (3*), headed 1 ’ntt 1 W; 16 (fol. 39 b ) K 1 P 3 , 
aw, beg. npno D^ipD aptt i>K, (att), much stained; 
17 (fol. 42) ini^pna, beg. injured ; fol. 44, another beg. 
npriD nai 3 D a '3 pitt, (a it); 18 (fol. 46) *|$> nbv, beg. 
non ana pp^ yo'b d* 31 dk, (a«) ; 19 (fol. 47 b ) nap npa, 
beg. am’D ppaa pxi> ’P 3 «, (ax) ; 20 (fol. 51) npn nKt 
nainn, beg. wap aiDa pps ^k, (a«); 21 (fol. 52) 
P^a Baa, beg. nD 3 D'DP 1am IPK, two pieces with the 
same beginning, interrupted by 22 (fol. 54) niPa, 
beg. oiap ’.a^N -patCB’ 5 >an, incomplete; fob 55, con- 
tinuation of No. 2i, followed by two niaiKD, incom- 
plete; 23 (fol. 56) beg. missing, end 1 ’P 31 H 313 p’X 1X31 
D’l'P l!>, (for i> 3 K 1 ) ; 24 (ibid.) n^D 1 W, beg. np piK 
inoi'K npr$ (ax) ; 25 (fol. 57 b ) nap aw, beg. a’p 
rpxnxtt o*a*pn, (ax) ; 26 (fol. 59) nwo aw, beg. 
iaaa imb nB a’nax, (ax), incomplete ; 27 (fol. 60) aw 
?3 na^, beg. 13^03 apx <* nDn 1 ’ 3 TX, (ax) ; 28 (fol. 61) 
f>*3x, a. axi’ 5 > nipa, beg. B’i>xi>x iDxoa 5 >an 'm ; 
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b (fol. 63) nn*, beg. nyinn onx pi non enix; e (fol. 
64b) pi^D, beg. nv nn nn sppt?* nyn ; d (fol 66) pin, 
beg. top' by o bn trow bn, (ax) ; fol. 67, mnixo, beg. 
1 ^ 11 X 1 i>X D’Dinx; fol. 70, another JD 1 X, beg. p*n *Ib 5 > px 
dob tt)vo; t (fol. 73) nhr, beg. D*nvn vmyn not< 
’ey o*ni$> ; fol. 75, T1D3 *d, beg. nuy inn 'by irms? 
bsny, irata **, beg. trn mo wp acr. nota; 
fol. 76, another nSt, beg. l!>nixi in* 3 D XV B 11 X; / (fol. 
77) 1103 '0, beg. f»yo 3 i nnna rutroi ^ino ;■ g (fol. 82) 
nbv, beg. rnex u'byn ir6ir jot; 29 (fol. 86) fnn men, 
beg. l*V nryoa ** ntX", (ax), acr. nap »|D 1 *, followed by 
HWIXD, ri/IT, pots, and }B 1 X; 30 (fol. 93) HU’ for 
me» **n , beg. nmtw inn nE»X. Ff. 4 b and 1 2 b contain 
fragments of an Arabic sermon (?), injured and stained ; 
ff. 29 b and 30 a , a Hebrew letter, of no historical impor- 
tance, addressed to Abraham l^ncri, dated Marhesh- 
wan 1354 Sel.=i043; fol. 45 b has the name Jacob 
hak-Kohen ; ff. 68 b , 69 s , an Arabic contract between 
Isaac and Jacqb hak-Kohen, son of Aaron, dated 2nd 
of Sivan . . 20, naniD ton: Dli '3 i)jn . . . vya, injured ; 
ff. 82 b and 83% fragment of an Arabic document, much 
cut, the name of Sheikh Abd-l-Karim occurs in it; 
fol. 87 b , small fragment of an, Arabic letter, in which 
the name ‘ my brother Jacob * occurs. 

Syr. Rabb. char.; small 8vo, paper, much injured and stained. 

Ff.94. y 

/ 2733 — MS. Heb. f. 42 

1. Fol. 1, beg. Dvb nn iWn, four lines only; with 
vowel points. 

Syr. squ. char.; i6mo, vellum. 

2. Fol. 2. Liturgy based upon Exodus xv and 
Judges v; mostly illegible; passage for identification 

(fol. 9 b ), D'niny n*a inat^ pao pe> ba $>n**x w 
pt? ntsx* i»ai pea *n*i>n enip mj nnnna pni>. 

Syr. squ. Rabb. char.; i6mo, vellum, much injured. 

N 3. Fol. 17. From the man, with the rules in Aramaic. 

Syr. squ. Rabb. char.; i6mo, vellum. 

4. Small pieces (£F. 18 to 21, 25 and 26 written by 
the same hand), mostly nil*p ; fol. 2i b has the following 
passage, yanxi D'cram mxo ytm nn nnt? 'by p'y *3 
run ny *ny xS noe>; with vowel points. 

Syr. Rabb. (ff. 22 and 23 squ.) char.; i6mo, vellum. 

5. Fol. 24. mrr^D or JWp: a (marked A) beg. K^n 
'3'3D ninui nijn *11x20 *anpa *ni>x px '3 by, end ia*nxn 
*a*m.n ; b (MS. a) beg. nay na nDia ** i>x iann noi>, 
incomplete. 

Syr. curs, char.; i6mo, vellum. 

6. Fol. 27. Beg. of prayers, headed KDIY^ |SD men 
nan, beg. {>WX pxi, (ax), incomplete. Written by 
Eliezer son of Joseph son of Abraham son of Meborakh 
nana5> D'pnv nar nVni pnruDa ninyon iann in the year 
1499(f) Scl.= n88; with vowel points. 

Syr. iqu. char.; i6mo, vellum. 

Ff. 28. 


2734— MS. Heb. f. 47 

1. Fol. 1. Liturgical leaf, 3X, beg. with letter 0 , thus 

tncntaa nty ct® iai’1? .aim )io xi>a own pa, 
followed by letter \ beg. Dn B^X not*; with vowel 
points. 

Yemen Rabb. char.; 8vo, vellum. 

2. Fol. 2. Exodus xxv. 12 (nnttfl lybf) to verse 22. 

Syr. squ. char. ; 8vo, vellum. 

3. Fol. 3. Fragment of a prayer-book with Arabic 
rules, beg. ntn ennn di* nx wby vnn, followed by 
naen rh mi>2. Next come (fol. 6) pron nanaa nnax ; 
fol. 9, naun ; fol. 1 2, [d'Jiib rrta ; fol. 1 6, mana^x #nr® ; 
fol. 26 b , niana; fol. 32, axa nyBTI, incomplete; with 
vowel points. 

Syr. squ. char. ; 8 vo, paper. 

4. Fol. 36. min, beg. xv Kin )b'ta to nnx *!>x, 
with Arabic rules. 

Syr. squ. char. ; 8vo, paper. 

Ff.43. 

2736— MS. Heb. f. 7* 

1. In Arabic, beg. of Introduction ^xp . . . r6x DDX3 
ims' spa nio$>xa px job naiy xo^x pya ; the treatise 
itself beg. ’linen xnp yipx mx px X\ incomplete. 

2. Fol. 4. Agadic passages, beg. by V^y VTDX X'3D 

p*nvn po*ia. 

3. Hymns (nxi VCD) : a (fol. 6) headed ITC&8P JO'D 
prn, beg. ilW ^xb 'rtt?, acr. pin nobv, with superlinear 
punctuation ; 6 (fol. 6 b ) beg. pit? Xinr Tn* i>X3 ^nnx 
xi^nc xin D'S ?n n^ipi pnxx D’tano, (ax), Hebrew 
and Arabic. 

4 . Fol. 8 b , beg. D'ano nn* ain py, headed mnx. 

5. Fol. II. Win, beg. p*i»y 5>xi» ^nx ; fol. i i b , headed 
n^*D piyb, beg. ntn inoin nSn nn^m. 

6. Fol. i i b . nxi n*w, beg. xint? Dn !>x Deo i>*nnx 
xi‘>db' yon bxinxbx xi>x nil* i>iar pie», (ax), Hebrew 
and Arabic. 

7. Fol. 13. nae> piyf>, beg. natm dv np*, acr. nmn*, 
ends with n'l^n. 

8. Fol. 14. The last three strophes of a VCD, end 
npm nvyo xi>, with n*ii>i>n. 

9. Arabic: a (fol. i 4 b ) beg. t|D1* fj'^xn p n*VP 
pinx nnii *ixyoi>x nnn t)»e eavxi>x j hp* oi>yo^x 
*ix*y paxna; b (fol. 16) headed veu nnnx, beg. 
po"i dxj5>xi *i*y nvp*nDx. 

10. Fol. 18, beg. ’PB71 Dll *VBn ,vn nanx, Hebrew 
and Arabic, acr. 'taK^X. 

11. Fol. 19, headed nxi rrw, beg. *DB1 nui»x oaf>x, 
Arabic and Hebrew, acr. (f) KtTD *tac6x. 

12. Fol. 2o b , beg. oii>na mien nxn, headed by 
norm. 

13. Fol. 21, beg. non by \*6x xi n»tx, (ait), 
Hebrew and Arabic. 
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14 . FoL 23, headed DM) .TVS?, beg. no^pa W; 
foL 24, headed 

15 . FoL 25. Arabic, beg. '3^ D"n JD'fo pna. 

16. Fol. 27 . Liturgy, beg. D'OITO by 2 .D'D^yn pit, 
incomplete. 

Noe. 10 to 16 with euperlinear punctuation. 

17 . Fol. 28, beg. missing, end DPyn 'HBYI ni 3 ' 
B'ciienv oy. 

18 . Fol. 28 b , headed nw mnit Wi, beg. owor rm 
ODD13, Hebrew and Arabic. 

19 . Fol. 29 b , same heading, beg. n’lpm r6t, Hebrew 
and Arabic. 

20 . Fol. 30 b , beg. 1 KBK iS P 1 Y not? 1 'atK, last 
strophe Arabic. 

21 . Fol. 32. Tt? 3 , beg. Dean BOM Oil ip*, acr. 
. . . i’Km?'. 

22. Fol. 32 b . ntu in’s?, beg. rra ' 3 v oanK, acr. *T 3 t?i>K, 
Hebrew and Arabic, incomplete. 

Fragments taken out of MS. Heb. f. 7. 

Yemen Babb. char, (various bands) ; iamo, paper. 

Ff. 33. 

2736— US. Heb. e. 20 

A. 1 (fol. 1) the end of D'D'D DV ; 2. n 33 HEX 
(Zunz, p. 54, Qalir l) ; 3. oio6yo p{> inua mpKK , with 
refrain ...nrri>D jm:i> i'dkk, (a*), acr. ma pan pm'; 
4 (fol. 2) smpa 'a^ ikbk, (ait) ; 5. 'b$>k Dip®. . , pat 
•pot?, (ait) ; 6. py ®noa mS . , . pat, (aw), incom- 
plete. 

B. For cniD: i (fol. 3) beg. missing, po begins 
vrvnp'a rvo^D; mno beg. tmw nitm; fol 3 b , 
headed pit i*t 311 ?, beg. OKHpD .1 pit OD 1 K ; 2 (foL 4 , 
injured) headed it'nn ny 3 Wl, beg. nUD 13 D U?K IT’S 
D' 3 'Toi>, followed by the heading iTDPXD TW 1 r|DVl 
(injured), mostly 2 k. 

C. i (fol. 5) beg. missing, a section beg. 2 H POK 
jvrva D' 3 'yi’ ntsmt p?ya .jvrvpa, followed by a piece, 
headed pnv* fl»T '3 'n't p[at], and rta 1BT7 nit topi pat; 

2 (foL 5 b ) on 0'itn *6 inn, beg. hoddk atoa nn b*k; 

3 (foL 6 b ) on apy KYi, beg. on nya .ntmpt mvp Kpmt 
KY*, mostly 3 &; to judge from their style and Mid- 
rashic character the pieces must be old. 

D. i (fol. 7) beg. missing, 1 beg. D’D» tram 10 P, 
end Wmt nr pipu?a tiwi' i>a *ttyt omen ; a (fol. 7 b ) 
headed TON, beg. D'inta ntfiaa *pto nnt?o 'fmnt, m, 
end missing ; with vowel points and marginal notes in 
Arabic; 3 (fol 8) for yntn 'a, beg. with a, "6 PD 3 
Kta ny vb mtb, end my vtb irano iioo, followed by 
non, (ait), with acr. rmbv. 

E. i (fol. 9) fragment of a Mahazor, giving the end 
of rmn nrotP, followed 2 (fol. 9 b ) by a liturgy beg. 
*»d 6 njyo I'^K PJT ns, and (fol io b ), by a later 


hand, the blessing recited on ODD, viz. U^NJt? . . . *jf>3 
w'ntaK nK i»ttat, (ait). 

F. A fragment of the Siddur of R. Amram, beg. 
(fol. 11 ) with fuytPH, ending (fol. i 6 b ) with the words 
(injured) flJlCTl babv 01313^ 01$>Doi>l? IITD-I D^>t?3 
Nna'no cm taw . . . Dioy^t? nSa. Then follows the 
formula of il6lTi3 n3W3, end missing. No date, bat 
the writing is old. 

G. FoL r€. Two ftyae> for Sabbaths, by Qalir (myi>l 6 
I^K ia): I. beg. 1*633 13’nt35?K 7>3D^ D®t?K 1311310 ; 
2 . jnnta^ D'nru «| 10 KK npit?K, oblong, injured. On the 
verso a magical formula headed )K"3Y^ ITD(t), and 
a few verses of Numbers, written in the form of a 
scroll. 

H. Liturgies for 11 D 3 DV : 1 (fol. 19 ) beg. miss- 
ing, beg. J133 D33 D'D^y m3, followed by 2 (ibid.) 
headed 1'rw piOK i>K 131 p31, beg. 111K )® 1 K JD1K 131 
tfouh K*0, (3K) ; heading ny 6 aa M3' I'M, beg. M3' $>K 1 
oiaero 0 . 13303 ; heading empn *>k pai, beg. m?tt dipd 
lavnoa no'K, (ait) ; and heading nanoi* n'3D pai, beg. 
naaio nmoy yaiK; 3 (foL 20 ) end d'P'bk i>ai i>an, 
(5k); TDii»t?i> nnaon 060 dw, (pieri); oiaifc pKi 
.103D'K D'331 ; 4 . headed 6y &> it 13K «** DV n' pai, beg. 
py ®Eva mit hin'; itoj tpk nnSi* p« tot, (ait), 

incomplete. 

I. 1 (fol. 21 ) a fragment of miap (much injured), 
the following extract may help identification, HJDPI 

D3'e s nma d6i3® .-ido ^ami> .leya isy hid 31 omp 
i>P aya .Dioy^> dd smw ioenni> . D'ntt'D i’3'3 .D'rrD 
.D’DDun'D DirpiKa .o'Dpop |yt3 jnvnnn 'D't? .didi^ 
: mv6 nnita ; 2 (fol. 22 ) liturgy for niyiat?, beg. tyS •no 
im® D'K'333 ; foL 22 b , beg. W D5? *6 '03D'K '33K 

'3a mrn .na'^DN i»a by ioik yby '3'a6on dk .n36oni> 
ns® nwy ib’K3 rmyb ratrn 5 >ki .naaionn 131 nr mana. 

K. nin'^D, beg. missing: 1 (fol. 23 ) end 13^ mn'n m 
nyet? " I3'3i3nn .nyrn ira ; 2 . nrvt? n3Bt?ft, by 
Qalir (Zunz, p. 54 , 8) ; 3 (fol. 23 **) beg. only, IV TOD nOK 
ijnaoi, (ait to n) ; 4 (fol. 24 ) end only mna’i tBian jnv 
D 3 n mn jitnn .Dane; 5 (ibid.) beg. am omi> aK 
WlMnn m^D, (3K), Zunz, p. 234 , i (1); 6 (fol. 24 b ) beg. 
yen' 'D D'pen DK, (aiit to a). On the margin of fol. 23 , 
the following name is written (probably that of an 
owner), m D3 pJIK T*3 jnan iT1Dtt6. 

L. Fol. 25 . A liturgy, injured, comprising i >3 by D*i 
D'om; fol. 26 , rvnK m?K moK; fol. 27 , 56d’ ®; and 
1BD' 'O; fol 28 , 103; end JDK 1031DK P' ^OB ^331 

lit St. 

M. Liturgies for 1D03 031? (t): 1 (fol. 29 ) IPKK 
o6npD3, headed plK, (a»t); T 061 T, beg. '33t?D UK f>B1K, 
(ait); Koemp, beg. ot3H3D rova D'3an dk; ttnobvK, 
beg. I3y$>33 D"K3 D w n "TK, only one line (imperfect) ; 
2 (fol. 30 ) beg. missing, beg. nOPDK *JQD DPT, last line 

1 . 2 
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id..’ ba by pin, acr. *vb'p 'ana nr[ybK]; 3 (ibid.) 
P's nab non, (art), headed nsy ions ions pai ; 4 (foi. 
30 b ) on nwat^D 'bnte, ( 3 K), with the same heading; 
5 (ibid.) n'niruK bo oik oroni, headed byn ibl il 
«snnp; 6 (fol. 31) orob Dipn ■poinoa hik, ( 5 k), with 

heading ' 33 Kb ntSTtpn; 7 (ibid.) beg. injured; ny,,,,K 
WJK Kb, acr. prn nybK, last line nnsn bK 1'nKnp 
njnv nmo msm awp .nyn'ni; 8 (fol. 3i b ) beg. nny 
oanopj Dipsb DIpK; 9 (ibid.) beg. imm nnsn bK, end 
missing, acr. [n'b']p ' 3 Ta HybK ; 10 (fol. 32) beg. 
missing, end "JITD fiona y'DtPK bip; 11 (ibid.) beg. 
oi'i nb'b lye* 'ipob ny pnK, (aft), headed ayb wn 
HOy, accordingly No. 10 belongs to the section ntO ; 
12 (fol. 32 b ) myiD Hoy pnn nyn, headed pys bK; 
'abo nVna nnbDK, headed {OIK, acr. nrybK; too *nK 
DVK 1 , headed nniKD, acr. prn ntybK ; .mCWlO TK 
mobx *jni 3 Ba, (aft to I), headed Tr6u. With vowel 
points. 

N. 1 (fol. 33) beg. missing, and injured, beg. I'bsni 
na '$>3 iD'm'i, end dtik sbya pabni myicr* nyao Kim 
' 3 B 7 I, (fragment of miay 1 ) ; 2 (ibid.) nron KXD 3 K, 
( 3 ft and on), headed nan nsyn no nnnp ; 3 (fol. 33 
bit) two on nnoo nK, (aft), headed 'no ny jnb 'by ton 
'nn nxpn. 

O. Fol. 34. A fragment of the liturgy for rain (at 
nDB), injured, and beg. missing, last strophe beg. Kb 

.too bab pnn 6 .noya d'bxbxd noyb .noD mnobo mbn 
now noy ?a, (aft), followed by 'bxiob to mar di'k ftift 
D'D. With Yowel points. 

P. 1 (fol. 35) end of a liturgy for TDW rUDP, (2K), 

much stained ; D begins D'Pyn nyD, D begins 

1B0 pb 1JHD; 2 (fol. 35 b ) a similar liturgy, beg. nS 
.po'n o'yyn Diva .pen bttoy • , , poKn 'o onyioy 
[30 a .pDKH *p lOK ..nSIDK, (aft), Zunz, p. 67, incom- 
plete ; 3 (fol. 36) beg. missing, end 'n"jn , nb'aKK " 3 nyo 
nba 'nnK 'aab 'nKa .nbiba naraa •jy'ooK, probably for 
weddings; 4 (ibid.) Danno’y oxyin na'na DnuK, (aft) ; 
5 (fol. 36 b ).(nn ibuo jn'Ka nn.m nin noyo nnK, (aft). 

Q. 1 (fol. 37) end of a liturgy, IB’ no ['Bn pi pn'ya 
nto m D'onpoi ,.o nw o'enp nonpb, stained; 
2 (ibid.) D'pia *pnbo D 0 B 1 K [31 D'btOK |J, headed [B 1 K, 
followed by scribbling. 

R. Liturgies on Isaiah vi (Haftarah for inn') : i (fol. 
39) beg. with vrnaja nn bao o'? p pnx, end mift 
imy ibo nio nsya imyn n* by nnox, (pnyri) ; 2 (ibid.) 
0n’3K D'btOK D'bK ntriKI, (aft), end missing; 3 (fol. 40) 
beg. missing, end nr bK nr topi onoiS .nrb nr DKi pa, 
(pPon) ; 4 (ibid.) beg. pjp nyK nr 'bKb nnnft .now, (aft) ; 
5 (fol. 4o b ) mav o'bibn oy o'ntnn p p nnp, (pioh), 

end missing. 

S. Fol. 41. A mystical prayer, beg. missing (?), beg. 
D'D *JBn T®1 flDD . * pn DBO, ending with a mystical 


formula, headed ym'V njD DT« n^Dfl rmn n«?1 

tra^i. 

T. Fol. 42. Prayers based on the beginning of 
Psalms ix-xiv, with other verses, e.g. on Psalm xi 
after 11DV follows blp (these two words also occur 
in the other Psalms), with Psalm lxvi. 9, 10, 13, 
Jeremiah xxxi. 7 and lxxxix. 53. 

Various writings and sizes, vellum. 

Ff. 42. 

2737 — MS. Heb. e. 88 

A. a (fol. i) j)& for naun, beg. piaon pnoK naunai 
ju’ja iny nb.HK u ,nyt ?*3 ovb twi nnK .nyae» uja 
} 3 D a nyiBTi wab' o'nbK i' n'jna .nytw, followed by 
d'dipi yeno emp nnK , 13 'nbK nbbroi pai, (aft) ; .tnpi aa 
D'jai niaK 133 'n .D'jna 'md nawn, end nb bip nnu'ai 
i’a inon Dibe> i: .burn jwd rmsb nn .btnK p*no 
bbnn yiaon a btntr 'ja by 'db> nK iDtsn .btona o’jna 
HDib; j 3 (fol. 2 b ) headed mnK, beg. ny pv HBT'K HI 
' 3 ’ 3 Di 'ny v . 'aia'aa hxjk bbn .’33b inra 'yen niK .'situ 
{30 3 , followed by nni 3 D HPy yVDK 3 HR 31 K lbb .131 J 331 , 
(aft), end nnK ns'a ippn .Dibnb na'a «{bK tpi'y muon 
a oibya ioy nK T^' V .oibrn ynr nivanf bbn . oibab 
Hosb bbnn .Tiaon; y (fol. 4) headed nnnK, beg. tpnjne 
nn ’3 ne >3 nsiDB' ba, by Qalir (Zunz, p. 43), followed 
by 'nib"K bK nnK .13'nbK ibbnsi pai, (aft), end ipin 'I’v 
.mu no oipo mm lxn mweb nnnb yiap .mas nyb 
naun nwa oibira -13 inyK onion .moo op nyap inr; 
8 (fol. 6) headed mnK, beg. hk .'Ti' n'a }idik naisnai 
[30 v nnKi .nn'b mwi yaK b'bn miyb ia obiy yy* 
[30 a nya, followed by pons naun .wnbK “jbbnai pai 
Ptnc* my lain' ptwa .bKnK, (aft), end p»x nauna 
D'o'bt? bbn .oibevi msa ub« o'oim .Dibtm ynr nKinp 
oibya ioy hk -pa' v .nibca onoyob o'BBin ; » (fol. 7**) 
headed mnK, beg. o'pnb brat *iotn ,'D'Dsn D 33 'bK nn 
[30 a 'Dno vb *idk .'Di 3 o 'Dno p'ibk naunai .'D'Dnbi, 
followed by hbi'd w ihk naon *i 3 . is'nbK ibbnsi pai, 
(aft),endi'nnna D’anr n^byamv muon .o’ana i 3 *nbK 
iyoB^ Tnipnx nnu'ai ,*pnviD'Ka jnrto py pw n«rtr» by 
■pmw 'aniKb a*i oibt? .Tnnias ijn'a ; { (fol. 9) headed 
mnK, beg. not? D’b’XK ,v otrb rawin bniK naonai 
m 'a .''sot t|ioa ish isioik ns .v oob larn nry 
v> [ 301 , followed by ,iaiD bnK ponK .O'nbK *[bbn3i pai 
13 'DD.na pan oato, (aft), end bip nno'ai .o'ana o'nbK 
mt<n 3 'ay ns .bKioen pnK nyo n' bya [3n .bK tmnb 
btny' oa by 'ey hk ion .btnty irrp; n (fol. io b ) 
headed mnK, beg. enp nsioK .nosh yawn nnvo'K nn 
nya po v nnKi .n'sna yiat? tk bbn nnnb, followed by 
mvp tnia nibaa .ptn D'w nnoft .O'nbK ibbnsi pai 
pKH, end missing. 

Syr. R*bb. chftr. ; 8vo, paper. 

B. i (fol. 12) headed n Tff ytnb iV, beg. nnnoK no 
ibboa noK, injured, end obntf nan *[bnp tax no 
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11 fnnvna, (ax); a (fol. 16) headed xvx ni> nrnix, 
beg. ’uior6 £rn j nr* 'bn nnx, end nanaa nob'x ’noS 
mm, (ax), each nana four lines, followed by ^ipn 
TPPnna mbm ~m bub> nruo'S, (ak). 

Syr. cart. char. ; 8vo, paper. Ff. io b to 23 blank. 

C. nirri>D : I (foL 24) beg. missing, a strophe beg. 
nii>Dna myr by 'pen lyoBta .fon; a (fol. 24 b ) headed 
•■nan, beg. nnm ’iway nox *r», (ax) ; 3 (fol 25) headed 
nnar ’o nx jni> max, beg. t|’pnn bk idx "ptci xi> dx 
1 DVP inao' 'D /JByt, (ax) ; 4 (fol. 26 b ) headed b max, 
beg. ’nop 0 'r 6 xm nn ?aa iop crm ; 5 (fol. 27) jmx 
njn nob, (ax); 6 (foL 27 b ) beg. ’royon -ptoa no’B', 

acr. ptn JX^W, each letter repeated five times; 7 (fol. 

28 b ) avnno nn ^b nnaa yx, (ax); 8 (fol. 29) 
niyno unon, (pirn), Zunz, p. 543 ; 9 (fob 30) noixfo 
px, (pn&n) ; 10 (fol. 3o*>) byo byo u'nox, (ax). 

Syr. cart. char. ; 8vo, paper. 

D. FoL 32. Small pieces for nDD, beg. missing: 

1. headed DilUDO DVI PDTD, beg. TnJO'T nxiaab; 
2 (fol. 32 b ) headed b* «p >by nno pai, beg. 'by nn'n 
mx no’x; 3 (fol 33) headed jn!>, beg. noe6 ni>u ainx; 
4 (ibid.) headings nrrD b, nopyo tx b, UVli>X TX^yai, 
beg. TOW marx, (ax) ; 5 (fol. 34) headings DaM> b)Z>b&, 
oaWn nae6 nxi’, nosa^ nxi*, (fob 35) ’’n*i> ora, acr. 
prn "IT; 6 (fol. 38 b ) headed po®, beg. BOB^D nan ■poa'D; 
fol- 39b, pin Bnoy!? DID, acr.prn may; 7 (fol.40) headed 
ntPD, beg: rnDK P 10 , incomplete; 8 (fol. 41) headings 

jr6 po®, beg. nipn vhv, 'nojo b, inoo run b, ^pn b, 
noya bidx b mao. 

Span. Rabb. char.; 8vo, paper, stained. 

E. Fol, 42. mn^D, beg. missing, much injured: 
i (fol. 43) beg. *nix B'Bxtt'n bib obp wn nx, (ax) ; 
a (fol 44) beg. B*nx£ unrui yino s a nx& nnrur *o nx 

(cf. fol. 25), 3X, acr. "XiY (Zunz, p. 186); 3 (foL 46) 
beg. anxa no roa5 > *«px .axa rrp *o nx, (ax), acr. 
anoy; 4 (fob 47 b ) beg. pano pnoj .men no nD px 
3'0’.n, (ax), acr.^xn; 5 (fol. 49) beg. -p' ’nn .mxyi> ioy px 
U">ty^, (ax to B), incomplete ; fol. 50, 3X, beg. missing, 
beg. with B, nun U^ px uWa yno, acr. (so) 1U’ «xn ; 
6 (fol. 51) hyo^ '’3 nay V’lK, (ax, two strophes for each 
letter), incomplete ; 7 (foL 56) end of a piece, X to n , and 
acr. *xn ; 8 (ibid.) B«Uil bib xnox, (ak) ; 9 (fol. 58) rox 
l*yo pon /X ary, (ak), incomplete ; fol. 59, beg. missing, 
beg. pTn xu pa dditT ,\\'by bn anxa no, (ax), at the 
end *pxn xi> bx b (cf. fol. 25) ; 10 (fol. 59 b ) nxn naan ux 
11®, (ak thrice); 11 (fol. 6s b ) am Byv rout, (ak); 

12 ^fol. 64) mna By^ rwi no ** mar, incomplete. 

F. Imprecations : 1 (fol. 65) beg. missing ( 1 ), beg. px 
aop norxi mx ’>ob enn 'b, (ak) ; 2 (fol. 67) headed 
mnx, beg. 'inp (?)no'DX B’PX Ba'i'X, incomplete ; 3 (fol. 
69) end of a piece, beg. UICITX nxob nyx pan On ; 


4 (ibid.) beg. B^nn i>x UBO ainy 'n rux; 5 (fol. 7i b ) 
headed mnx, beg. nno W IWt 'nXDa ’mnx, incom- 
plete. 

G. FoL 73. Fragment of common prayers after 

niir^D. 

H. FoL 74. End of a prayer, followed by f6nan: 

1. beg. 7 Ud!? 1^10 fUBD nbv rp, acr. •nn’; 2 (fol. 74 b ) 
headed nX'J p!> PPM, beg. py mi>l^ 1XXW, acr. 1 POX’, 
incomplete. ' 

E-H, Syr. oars, char.; 8vo, paper. 

Ff.74. 

2738— MS. Heb. t. 36 

I. a (fob 1) headed lyop nnennp, beg. yon? )[n]x 
nan [i»]tu xi? u’Ba .nano, (ak); fob 2, yanx (xj i>x) 
ny’otsra nnrox nno ; fob 3, nnox niVny yanx. ., (ak) ; 
fol. 4, px ncno Bumx ryOB'; 6 (fob 6) headed n[nx], 
beg. ryon yo’er nnyot? onaen p[n]x, (ak) ; e (fol. 6 b ) 
beaded ryoBH npr^D, beg. .ne*^ B’oirr: jrom, (pneni) ; 
fol. 7, ne»pm p’oyn nxy ’a (jbix) ; d (fol. 8) headed 
.na'[x] nt?[np], beg. nnpi» B'i>Baa orx n[a’]x, (ak); 
fob 1 2 b , nraan 'noxa 'nnna ux (xa i»x) ; fob 1 7, (nor par) 
unay m* nx « nor; fob 19, nrui> nnyo’c nnrro 
(npli>D). Injured. 

2. a (fob 21) [nxv for ttWO nat?], beg. missing, 
refrain BTIp.. . any *m ; next comes (fob 22) aan Bmp 
. . . ’jpar? bp '^mm ’jm ru'ar noan ’y’as', followed by 
nrxB'ao nvn yanx (jorx) ; fob 23, nuxr px n’arx (ninr) 
nixi>BJ, (ax) ; b (fol. 24 b ) headed n3B> nxr’, beg. BDOX 
rvxax to nynaa nrxi>, (ak). 

3. Fol. 26. A fragment of a liturgy for BOW, much 
injured; after yv follows (fob 27**) Bp Bnnxmx 'DO 

fonB* no boar uax. 

4. a (fob 28). Fragment of a prayer for ytb, consisting 
of Biblical passages, beg. missing ; b (fob 30) is headed 
natsn in epro, beg. pon *|!>x Bonn naBO; fol. 31, 
headed naB^ nxv, beg. nr^Vr 3ni> ^nx . . . non *m, 
(ak); fol. 32, headed pbi xnn, beg. pna rinn B’ar.nx 
nrBDi, (ak); fob 33, headed nxv, beg. rmrn^ nix 
nio nnorpo^, (ak), at the beg. of the leaf occurs the 
following name, probably of the scribe or an owner, 

noro p pan nwo; fob 34, nsna nnuo na yorx, (ak), 
headed nxi’ ; fob 35 b , 11133 K03 Ufli* Dnaono BOxVo, 
and fob 36, xnioa n^n max, both headed piK, the 
last 3X ; c (fob 36b) headed B’BOX i? rbv nxi’, beg. 
mo nna ye<b buiox, (ax to r); d (fob 37) ak beg. missing, 
n reads , . . "anyoa oas'ca aaynn ”3iyo *naa OB»mn, 
followed by (fob 37b) nm’D yxna imam pxi> vax, (ak), 
headed mp npU; e (fob 38b) npn nx6, beg. nix nxi’ 
pntwi ni>X3ni> iTjni> ; / (fob 39b) beg. Enin ulr omx 
natn, headed BHm n3B> JBIX; g (fob 40) headed nnxE^ 
jrnn, beg. B’oy onjoino •joe'; * (fol. 4 ® b ) beg- Tom 
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nux TYtfolf nna, followed by small pieces; foL 4i b , 
ianm moan ibn ; fol 43, o^asa bn nnoN ; * (fol. 44) 
beg. TO brtD nt< mjr . . . lB>b, headed mm'$> |B1N 
nb, with acr. nb min', much injured ; k (fol. 46) beg. 
TO mo . . . '31 ttt? nn, headed 1T1R) p .TOD, acr. n ntro 
(Zunz, p. 674); l (fol. 47) run fnnV D'nb; m (fol. 
49) beg. 13 DP nar iye«, acr. min' (Zuuz, p. 204) ; 
n (fol. 52) beg. laonpi op 331B>, acr. nob(1 ) ; 0 (fol 53) 
beg. ba n Ditto D'33 nSatf, headed NX»N nVl , acr. nob ; 
p (fol. 53 b ) beg. IDS' Tiaa 33W 'a TDDlltt, acr. matt, 
headed totp p matti* ; q (fol. 54) beg. nap' . . . Tomtt 

'an, headed bno ntt nap^ ; pnx P t|D1'i>, acr. e)D1' ; 
r (foL 55) beg. fpb '3t< 'blN, headed mtP pt6 nantt, 
acr. nmatt; • (fol. 55 b ) beg; pTX3 DBIt? n'...D1' 01' 
^an, incomplete; t (fob 56) end of Gabirol’s *ina 
niab; « (fol. 62) beg. nnan tidi? i\ headed mb 
nootti ma tjb 'b !>f "na iran5>, ends with beg. of a 
(Zunz, p. 201) ; fol. 67 seqq., small pieces by the same 
hand as ff. 40 seqq. 

5. Fol. 74. niana, beg. missing; fol. 74 b , headed 
nat? nana, beg. nttr nsw tsna« 'ton, (aft); fol. 76 b , 

NB01 D1 bi> TON, passages to be recited in the prayer 
after meals ; fol. 77**, enn wn nana, beg. D'tnn rnniN 
D'tmnp jiaema, (aft); fol. 79 b , naian nana, beg. np3N 
naon nNta w nro, (ait); foL 81, natr nana, beg. 
naNb b naea nniDN, (att), incomplete. 

6. a (fol. 82) an entry by the copyist n' 3 D 'T1NX' 
obro ’anirm pmn ia D'D' npatra n«N enina enpon ; 
6 (fol. 82 b ) headed min plD pli>'D, beg. TON D'DD 
nnapnn, acr. jo'ba; c (fol. 86) headed niB'a anpo, 
a. beg. npeni DIN ppi> N 3 rib (by a later hand) ; 0 (fol. 
86 b ) nmb wtnn ntn opn ; y (ibid.) mixan N'n nnN (noN) 
naaa, (att) ; d (fol. 87 b ) headed naiD^ nbp, beg. nN 
.nb ba ibnN nb nenj& nnpN nb npaiN, (att); 
e (fol 89) headed ninoe®, beg. trip na«? D1\D; here 
follow two dates, 4794 a.m. and 967 from the destruc- 
tion of the second Temple = 1034 A. d. ; /(fol. 89**) headed 
nos mm, beg. > 3 io.ni> pen NnN, (att) ; g (fol 91) headed 
pern anpo, beg. niN nb rn (Zunz, p. 460); followed 
by o’nb ora n^i (*]nb). 

7. Various pieces: a (fol. 92) beg. missing, beg. 'D 
0'B33 WfTwb DB13'X1 OBIO'P ... TO, acr. app['] ; b (ibid.) 
beg. pan Nb JU'a 13"n 1BD (nnitto) ; e (fol. 92 b ) beg. 
Olpn b b 5 (nanN), together 0 to P; d (ibid.) beg. 
oipD Nina ipb 3 mN fbm, headed ntoNnab b nb; 
e (fol 94) headed onva Kira jni> !>f fopn nobwh men, 
beg. nap loa qNTO, acr. nob (Zunz, p. 188); followed 
by T3*n b 'a'pa ITO', acr. mim ; / (fol. 95) beg. b vr 
1013 ION DOW, headed niXD; ibid., 'trbb(l) |lD'i> nxr, 
beg. maaa naon jn ntwt, (aft); fol. 97, ■I'apn ton on 
nnn3N, headed TON TON nxi' TON, (aft) incomplete ; 
g (foL 98) naio PN ib'run nrN, headed TON nb, (3ft); 


with naoa 'o, beg. nopn noi ba fnuobr, acr. 
[b]lOB», incomplete. 

8. Fol. 99. Index of a Mahazor in Arabic. 

9 . Fol. 100, beg. missing, last strophe beg. pp 
b BOIT n^lNin, acr. pnx[']; fol. ioo b , headed NTN m '3 
11N3 no £, beg. noib iwb 'px ob mi', acr. 'i 5 > min'. 

10. Fol. 102. mpat? a no an nai jixb, followed by a 
list of the Haftaroth to D'BTIp. 

1 1 . Fol. 106, beg. missing, end ttbv pin WT\ 

loipoa na noa a e* m x rrop eno' sb 'a ; om beg. tod 
Itrip nNn, acr. iNbD twice; 'mm 'at> not?, acr. ft6.TO 
b t?Nn twice ; fol 107, 'tsnp ppo b T^b, acr. JNbo; 
'n '3 naon 'b, acr. pm app' ja omaN ; -naa now noo 
b, acr. pm jN^nD ; 'npn nb pnt? toid, acr. ptbo 
twice; 'bN Dnpi 'nnnN pN, (aft); fol 108, Ob' pfr 
vanoa ab», acr. narmi qib oma[N] na jnW; na'^nN 
wan, acr. n pnv^ p D'iTUN, incomplete; fol. 109, 
end of a piece, ending n p 2 ' vb TmnD btC 

nawb dto nniDN o^ nimap; Vnan nxrbv b ob>; 
np'pa n'ian non? dto, headed noN'n, acr. p jnW 
OnnaN; 'np trmai TOD, headed ’npewb nNDP, acr. 
DmaN na ;NbD ; fol. i io, aai> i»aa nix .tun, acr. pnN; 
niiB»i) ^'nnN tmm naira, headed natm tmn^ brb, 
acr. '3NT13 ; 13 'tT 'Ol iTON nnft, headed ntmp ; foL 1 1 1, 
bntr nipo Nin no; iBDNna on ctn, (aft to o); 
fol. 1 1 2, Nnpa n^N din; nnN tr oto pfi; fol. 113, nnN 
nnN pm nnN, headed pibo ; 'i>poa 'a'ann b mb, 
incomplete; fol. 114, "jnb trtTN 'D, incomplete; fol 
1 15, papi D'npa 'b nop, headed nn’i, acr. nob ' 3 N 
b'aa mim 'ana jopn (Zunz, p. 412). 

Not. i to 11, Syr. Babb. char, (tome cum.), by various bands. 

12. Fol. 1 1 6. nwbo for the Day of Atonement; 
beg. missing, beg. with D, non' .ataN 'b JON3 D'D NX® 

atpa n{> np^i td»; iNrnp n^'Ntr a'cmb nnftn Nb foL 
n7 b , mxp ba naiN neo ia*pn, (pncfi) ; fol 118, n^ft 
nnoix Nova nnem; fol. ii9 b , tond 3 toton (see No. 
2 737 * F. 5), injured; fol. i2i b , 'n'ann '3 TOB 3 ^ TO 
niaib; fol. i23 b , *minb D'otr lapap unaft, headed 
nmxab fol. i24 b , trpp Tnro lb nail; fol i26 b dn 
D’ iman lamiaip DaoN; fol 127, nasm nixp mpnn todn, 
incomplete. 

Yemen curs. char. 

13 . Fol. 128. nilT^D for norm f* : a. beg. missing, 
end innstro b atm .rnmxn^ D'BDaa 'a .vnin'o non fan 
1 TO 13 N nnrw bi ; 6. 'poia nnN 'poai> 'nnoN, headed naft 
iioria (Zunz, p. 725^5 e (fol. i29 b ) D'.nb 'apo kt 
naai> 'Nnpa, (aft); d (fol. 131**) .D'om Nb la’b tam 
D®' T®6 oarpn b, incomplete. 

14 . Fol 132. mrrb for the Day of Atonement: 
a. aft beg. missing, beg. with 1, npa .rm ibn poapi napi 
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D'npn; 6. piaa .m? pl,1R TWft, only two lines; 
c (fol. 133) aft beg. missing, beg. with 3, *|DJ® DID m3 

iaip 3*3 atrpni; d. aip -psob u?r opb neon nnen, 
(piBTl), incomplete. 

15. Fob 134. Fragment of Arabic nn’^D. 

16. Fol. 136. nilT^D : a. beg. missing, beg. nipni 
D’po pr piiKnD bm«m .wo nip 'o mine moo 
'mm'; b (fol. i37 b ) mv ooe hr u'noipa jn ; fol. 138 
has the date 1218 from the destruction of the Temple 
= 5046 A.M.= ia86 a.d.; ff. i38 b to the end are blank. 

Nos. 13-16, Syr. Babb. char, (by various hands). All small 
8 vo, paper. 

Ff. 141. 

2739 — MS* Hob. o. 12 

A. T (fol. 1) Dnp1t? "Pl«^ 'paifi ; 137161? riBHR 
fan ’ni>S .np tin mpo rS .aipn ; nwwh Dt?e3 pnnR; 
ni»p3 npea nn?S; 2 (fol. 2) e"nn niaiD pat? R3 
iito; ppt?n jn’R D’^S; oipo pie> Dia'R ip (i^pp); 
3 (fol 3) mRtrm riD .vrnyp nae"i>ai .vm'i> Dnt? 
(mop %) ; 4 (fob 4 ) i’aR rrnR upr mix nnx 'a . . . pai 
piR ; 6*0631 t?R VIRlfi "H?R P3131 . . . p31 } lift . . . J331 

nt?m nnnRa n^tn onain i>a ; nanft npa «* oop . . . pai 
TTDRR1 ; 5 (fol. 5) aft beg. with the end of 3, at D^poa 
cbto pi mw ovtat 0 nan o^ip 'R3 nay', ends (fol. 6) 
mina aa Doietti nna iiam .coeron ijid nstrit? at; 
ibid., mpa 'Sp pmOR (nneit?), incomplete. 

Syr. squ. char. ; small folio, vellum, stained. 

B. Fol. 7 . nin^D, beg. missing: 1 . beg. '31006* na'R 
DH'rP, (aft), acr. ppn prm; 2 (marked 3pp) 710^ ff, 
acr. min', headed nrr^D (Zunz, p. 413 ); R1DR 1TR 
niR133n nioiron, (3R), headed novn, and marked ipp; 
3 (fol. 8) 116® >5>p (Zunz, p. 344 ), headed HIT^D, and 
marked ipp ; 4 . pIRn '3W1R ipe> miR, (eOlift), headed 
novn, and marked iipp, incomplete; 5 (fol. 9) beg. 
missing, end D'Vuen HR 161D fl*R bp\V JVR; 6 (marked 
'PP) D'T1P3 7'3B^ ’6 nDR R3 171* , headed niT^D (Zunz, 
p. 224 ); 7 . nWp too i»R (J1DTD), acr. pin nt?D, marked 
tPpp (Zunz, p. 582 ) ; 8. Il 6 ®n 01 ' 1'3R, (aft), headed 
novn, and marked 3'pp ; 9 (fol. 10 ) Hint )1R, acr. '3R 

mvr (Zunz, p. 413); followed by ^R16* Pt3t?, 
incomplete. With vowel points. 

Span. squ. char. ; small folio, vellum. 

C. Fol. II. [nivo inn for nipop], beg. and end 
missing, first legible words are &J60 DH .lira TK 
□t? dr .nia’ Rin empn jo nKoioa ps* dri ,ioni>3 
bbpb tfa mvon. 

Syr. squ. char.; 4to, vellum, injured. 

D. Fol. 12. For 5 iT(?), beg. and end missing, beg. 
after nemp, nmnn mRena usSr; fol. 13, pieift 
(men) onnva; nnia3 iai rrvnvR, headed n^mR 
iHID .51 ; partly with vowel points. 

Syr. squ. char. ; 4to, vellum. 


E. Fol. 14. For niyttt?, beg. and end missing, beg, 
lira nR ni3ti> f>^nn !>r .tjRsn «i>, followed (fol. 15) by 
peeon nRi moon nR d'rii opn i>ai (pb'o). 

Syr. squ. Babb, char.; 4to, vellum, stained. 

Ff. 15. 

2740— MS. Heb. d. 42 

Fragments : 

1. a (fol. i) of a prayer composed of Biblical pas- 
sages; b (fol 2) of Aramaic sayings, beg. missing; 
a sentence beg. piDR t6 .RTW n’3 mm Rt?7pD n'3 ann 
Rnaao by rpdr^ xbyb. 

Syr. Babb, char.; 4to, vellum, injured. 

2. Fol. 3. Of a liturgy: a. ik, beg. missing, last 
strophe T3TR D716D 3'3 DllDH ; 6. headed pii»D, beg. 
own npaiR3 130R 133n. With vowel points. 

Syr. squ. Babb. char. ; 4to, vellum. 

3. Fol. 4. Of a liturgy for pV on «ar> toytnn, beg. 

missing, D beg. nit?D i>Rt?D ytn ^133 t?iai>D PB" DP1D 
D’aW 'RcnJ . . . enni bc2 nnwi? pa jn?D 'rii?3 

ppD a...; followed by R3j«?in, nipwo!? i»R, 

nonai dir, yy ion jriR, ptR R3R, d’^r nnyenna, end 
missing ; with vowel points. 

Syr. squ. Babb, char.; 4to, vellum. 

4. a (fol. 7) a prayer, beg. ibtTD 5>133 it^R « D'-hSn, 
(3R to y); p (fol. 7 b ) headed in i>R b'DVO new Klltnp, 
a. n R B nt?s (DiTOR J3D); b. np*15t HOP 3RD TO 
(D'non mro), together aft; c (foL 8) pi '3yi> nne T 
(K3 i>R), acr. t|D1’ 13 JTnn priT, followed by tj'DITI T, acr. 
fmn prw ; d (fol. 8 b ) D'H '33in, headed pc» ; e (foL 9) 
nnsaD'D it?N nR ,i't?yni) i>ar 'd d, headed pii"D ; 
y (fol. io b ) »noR ii jnm Rnemp, «. beg. (omaR j3D) 
Tnut? ion' Ri>i Rin nnS, followed by Tat?o (D'non rmo) 
rinoi, together 3R; b (fol. 11) beg. 13'm T1 Djoa D3DR 
nnpni, acr.'nDR; c (ibid.) D*1DDD D'Ot?n ; <2 (fol n b ) 
piR 160 TR, acr. n'DD6> '313 71DR (Zunz, p. 166); 
e (foL 12 ) d^u naR n3'iR, (ast); / (ibid.) pen ihr 
D’36’ ni>'63, acr. ptn 'nOR; g (foL ia b ) headed pl^D, 
beg. ii> "piy prra 'O, incomplete; h (fol. 13) beg. 
missing, the first line is nnnn 'D3DRa 101® T^O DIR 
nnR npt? pnoo H'R nai, on the wonders connected with 
birth; incomplete. 

Syr. Bsbb. (fol. 7* curs.) char. ; 8vo, vellum. 

5. Of lamentations: a (fol. 14) aft, heg. missing, 
last sentence iae* D’spt . . . rr men ’®a n* nyni oiin 
D'o mi' '3'p o®, ..pm; b (fol. i4 b ) beg. ap na'R 
mj> pR33 irn 11313, (aft to V), incomplete; c (fol. 15) aft 
beg. missing, last strophe ftftp 31 13 ri li>013 '3 D'TDfi P; 
d (ibid.) beg. '3pi>3 pinai tUIR .'30DH '3i»3R HfR3iai33 
iaS> n’n no * mat .orrin nett ip .oovpi, (5ft to 3), 
incomplete. 

Span. Babb, char.; 8vo, vellum. 

6. Fol. 1 6. Haftaroth according lo the Palestinian 
cycle, beg. missing, beg. H3D' (Isaiah xlvi. 6 to 10, 
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»nd xlvii. 4) for pf *3 W "HD (Genesis xxvii. 1). The 
first complete is }n*1 "HD (Genesis xxvii. 28), Micah 
v. 7 to 13 and vi. 8 ; end (fol. 23) rffliT flfctt “HD (Genesis 
xlvi. 28), Zechariah x. 6 to 11 (D3P1), incomplete. 

Syr. Babb. char. ; 8vo, vellum. 

7. Of a liturgy for DH1D: a (fol. 24) in the form of 
a dialogue, beg. missing, first sentence 0im0nfe6 |DH "UDK 

by dm .Diia’xa pion pxi .dik bo mx din 
D* iat6 ana’ aio, end onso .mt?i> by ton i>'ji .uirb . . 
uirba Djn dp !>x .uitt6 nwa ana ; 6 (fol. 24*) beg. 
Di*t:t?i-6 ana pme, followed by pore, beg. aan bn 
irnia^Di tna’a xia’j xnt?Dnmx xta . . . trn npat? 
xia’Ji xe*pn nin, (ax to y), incomplete. 

Syr. Babb. char. ; 4U), vellum. 

8. Fol. 25. Of an rnw, letters D to D, the last 
begins florin imp .103’ DPO W’XID ,1t?lD rabv pD 

n’ai> *n’a .n^’aoa ibu nnD .iryi rimi inn .iDaa 
nbooK ant njai .ni»cna JDnDJi ni>pi .n^aon ; with 

vowel points. 

Syr. Babb, char.; 4to, vellum. 

9. Fol. 26. Of the Azharah n^rwi HTIK, beg. HNWI 
nn?o to i>a KDin nii»aai . 

Syr. squ. Babb, char.; 4to, vellum. 

10. Fol. 28/ Of an Arabic commentary on it, beg. 
with nnD jk *nn *rmn; fol. 30* *d pddh pn rann 
nw hi rpn )h nnubm p'nbJtH *d “\3di dn^k 

DWt^W DWrD^N % D ppm. On the margin the contents 
are stated in Hebrew, here e.g. DID by2 W*}rbl2. The 
Arabic is vocalized with the Hebrew vowel points. 

Syr. Babb, ohar.; 4(0, vellum. 

11. Of nilT^D: a (fol. 32) beg. missing, last strophe 
beg. pro 'by lain ,3’1X JINt? nint?j6; b (ibid.) marked 
on the margin ft p p, beg. nmvb mini Dnino ninn 
nama nanx opai ononc inpa minx .naien; c (fol. 

32 h ) marked ip£, beg. ’3’P IW'b ibl ’nW *pDm; 
d (fol. 33) marked fpp, headed TT\vy D’3t? bb an'D, 
beg. nai> nanpa ip5> .na'mn ixan; e. nnain, 
a (fol. 33 b ) marked ftpp, headed Dmax *b n'Woi> h 
i>vf mtp jax, beg. *rpt? no ’mam ’rm ’ea rraix; 

0 (fol. 34) marked Dpp, headed niDt? D^Nli? ft, beg. 
nn'B'X '33?3 nrraiK Wl nx; y (fol. 34 b ) marked 'Pi?, 
headed xipi^ ft, beg. 'rm to ’jran ,'rrn nn *t?ena 'jx ; 

1 (fol. 35) marked trpp, headed ’I’D *Q 1D^ ft, beg. 

iaipa a'vyo nxn .lain td pa’ pa .iai> or vx nt?x ; 

« (ibid.) marked 3’pp, headed Dnain n^X ft, beg. n^M 
Dma DJ pexa DJ .one *3313; / (fol. 35 b ) marked rpp, 
headed foil? bib !?xn iy opua nn*i>D, beg. Sp D1TOD 
■aim nW ’JTN3 ,iaip; g (fol. 36) marked i'pp, headed 
naiai> pnv iar .im’aa ja note ib nnain, beg. 'by tost 
D'IJO; h (fol. 36 b ) marked iftpp, headed atunDD, beg. 
nmtt unpj nionoi nioatt w ora; i (fol. 37) marked 
i<PP, headed ^vf tOTP )3M n!TO P pDID, beg. tsmpi DriD 


nyiB» nytr, acr. ne«; k (fol. 37 b ) headed nrr^D, marked 
rpp, beg. on^sn n'ai> D’Tin. 

Syr. cun. char.; 8vo, paper. 

12. Fol. 38. Of a liturgy for SiT, beg. mbsing: 
a. beg. bn DB71 Dt7m, end missing; b (fol 40) 2 H 
beg. missing, beg. 'DY1 fn ^ ptf, end *]mKDTI 'T\W ; 
c (fol. 40 b ) headed ^ W p 'Orb ntDy TlD, beg. T3TS 
nnua, ends with the third T, mniD 'HVH (Zunz, p. 28). 

Syr. cun. char. ; 8vo, paper. 

13. Of liturgies: a. for nDD I, a (fol. 42) beg. pte 
nm rx, (a«) ; b (fol. 42 b ) beg. *pm "W»r 1’n^d ns* 
i’n’M, acr. ejen' ; c (fol. 44) headed JiDTD, beg. ba Itnj nr Dl’ 
ni«i>D ; d (fol. 44 b ) headed pin , beg. D'DITO pW yilj nip ; 
/3. for nDD II, a (fol. 45) headed Dl'b Dn’tm *i'k 6 iXl’ 
nDD^ 'jb', beg. onexi min* npa d’h^n, (ix) ; b (fol. 
46 b ) headed ni» 1 T, beg. " 3 ipD pit? bx inint p«, ( 2 X); 
c (fol. 47 b ) headed } 3 D, beg. imn n ’3 BH’n ’PtS" BHirD; 
with vowel points. 

Syr. cun. char. ; 8vo, vellum. 

14 . a (fol. 48) beg. nit^BJ nfot nitrtu jnx, ends 
nxp nima ini>ru am, (5x), headed naan (1) ■mo ; 
b (fol. 48 b ) nniat? onnx by Dip nta, (ait), followed 
by D’ot? nnia’fi xb ip, (piWi to d). 

Syr. squ. char. ; 4to, vellum. 

16. Fol. 49, beg. inxva fnu jna n*n nm no noK. 

Syr. Babb. char. ; 4to, vellum. 

16. Of prayers for *0D3 DV: a (fol. 50) beg. HD'Sn 
laann, (ax) ; b (ibid.) headed ppn nobv 1? pl^D, 
beg. pia nxnoa i*jd hx ni»pc jna, end n*ipn noo jnai 
Dt?n K3K mviDI pip ; e (fol. 51) common prayers. 

Syr. Babb. char. ; 8vo, paper. 

Ff.51. 

2741— MS. Heb. d. 66 

1. a. ax and pitCTI, beg. missing, based upon Exodus 
xv, beg. *jjp ej’pn ,n* nar xb nuiip par ,n* pirn Dim 
*rp .n’ ’nxip ixnsn p ,n* irtD’n itrx nrx n* .n* amca 
n* nmn, end ... d^ix Dipo otsip di .D^pa inar ?nn 
yb ’’ i?D' ; b (fol. a b ) headed pm t|D1D, beg. mix Dim 
n^Ji, incomplete ; e (fol. 3) headed nnipp^ i, beg. a. jnx 
Di’i’D *xyi’i> nii>j’na di*x .oino pxa nxi\ end D’a*xn 
yavab IIP, (three 3X) ; P (ibid.) headed nnnip, beg. 
iinr^t? irx mna .nmh't n:ox, (ax); y (fol-3 b ) headed 
dSp!> P X3 i>x, beg. IT np’mm 11’3 njOX , (ax), based 
upon the Ten Commandments; 8 (fol. 4) D’KII Dpn ^31, 
beg. ’3*D IX nTDX nD’X, (ax) ; « (ibid.) pai, beg. i»a ’3 
nn^DD onnn ; ( (ibid.) headed pm ejDiD^ nina nnx, 
beg. DP lit? rx, (ax) ; v (fol. 4 b ) headed nai f , beg. *131 
N’33 t?*X ; ibid., headed nai xnt?11p, beg. ID nixa mix, 
(ax) ; 6 (fol. 6) headed ipot? npar, beg. nSao nnain ptat? ; 
fol. 6 b , headed ipDT Xnmp, beg. PDt?’3 ’3*D3 noiX, 
(3X); ff. 7 seqq. injured; t (fol. 8) headed xnmp 
[na’]x, beg. nrS>P DIX na*x, (3*). Lacuna; d (fol. 9) 
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liturgy for 1W3 01* (1), aft beg. with f thus, prot 
iron pea j^by; ibid, headed D'can tidd ai* *no 
m* bbnx 'D nnox mvan nobci, beg. nbob'D iota px, 
(aft); fbl. 9 b , ma jc'n dim, (aft) ; fol. io, m 'owe ; 
fob ii, tmxn, (aft); fol. ia b , mmaa npm, (aft to o). 
Ff. 4 to 14 have super) inear vowel points. 

Syr. Babb. squ. char.; 4 to, vellum, obliterated, injured, and 
some margins cat. 

2. Fol. 15. A fragment of a prayer-book with 
Arabic rules. 

Syr. sqn. Rabb. char.; 4to, vellum. 

3. Fol. 16. Fragment of mpy rmDP. 

Syr. squ. Rabb. char.; 4 to, vellum. 

4. Fragments: a (fol. i7 b ) headed nrticb p[DTD], 
beg.Tiy «3'n nehv 0 . (aft to n), acr. w (l); b (fol. 18) 
based upon O'nbx bx llDtOI, beg. D'.H33 110' TITO Kin, 
acr. ’Two c|m' ; c (fol. i8 b ) nfimsw •puiox f*Dix nx, (aft), 
only two lines left; d (fol 19) *H1, beg. missing, beg. 
ropn idd by mayi [mn]D moa pcb uno, acr. ujd[v] 
ptm...n jtapn ; « (fol. 2 o b ) beg. nirbD nanon ibo iddvik. 

Greek curs, char.; 8vo, vellum, injured. 

5. a (fol. 2 i b ) headed pt 333 > mv .nanbxb B«en DT3.. 
5i non? nan xiaa ibx33, beg. nroyo mas tryoa 03 dx, 
(aft) ; b (foL 22 b ) headed TOy p31, beg. JXD ni3X 
TOyn -\vy 1D''P ; e (fob 23) headed XBTI P anyo, beg. 
rrWa mtDK WO nx Ktsn P; d (foL 23 b ) headed TOP 
matb, beg. oyaa nmona pboy n«nx opt; « (fol. 24 ) 
headed mob TO', beg. anoa onan nya^X ; /(fob 24 b ) 
headed (so) rnieb .TiK'y fl31DB>, beg. m» p3X Pin* e*X, 
(5ft) ; g (fol. 25 b ) headed nmx, beg. OTW 'Blbx nax, (aft). 

Syr. squ. Rabb. char.; 8vo, vellum. 

6. Fob 26. a. liturgy, aft ends 11DD nb'by XH5 13naxb 

iibB'rii 13*na ; b. headed pin, beg. (injured) nilion B^x ; 
c (fob 26 b ) headed pin, beg. Win W1X. 

Syr. Rabb. char. ; 8vo, vellum, injured and stained. 

7. a (foL 27) end of a liturgy concerning the ten 
martyrs, ends *033 Oy 5>J> Otma JPDin, (aft) ; 6 (ibid.) 
beg. ona iran, (aft), Zunz, p. 221 ; 0 (fob 28 b ) beg. nmx 
mjn, (aft); d (fob 30) tw miaa romx wk, (aft); 
e. dbp n*np nbax na'x, (aft). 

Syr. squ. char. ; 8vo, vellum. 

8. FoL 31. Fragment of a prayer-book with Arabic 
rules. 

Syr. squ. Rabb. char.; 8vo, vellum. 

9. Fol. 33. Fragment of prayers, mostly y£. 

Syr. squ. char.; 8vo, vellum. 

10. Fob 35. Fragment of prayer-book, mostly nbian. 

Syr. squ. char.; 8vo, vellum, injured. 

11. Fol. 36. End of a prayer, ( 5 fc), followed by another 
beg. 'blbffl WP T»b IBB'S, headed nba TB'bx 'by najp 
mbyon 1V. With Towel points. 

Yemen Rabb. char.; 4 to, paper. 

12. Fob 37. End of a prayer, and some scribbling; 

FAST IL 


fob 37 b , prayer beg. 'noXIB 'nnBOB pm T, acr. t|DVr 
prw 'ma, incomplete. With vowel points. 

Yemen Rabb. char.; 8vo, paper. 

13. FoL 38. Fragment of a prayer, consisting mostly 
of sentences beginning with iWN TTD, beg. v6*t to 
ombxn, end -loxmb nirnyn nianan baa ftai. 

Syr. Rabb. char.; 8vo, paper. 

14. Fol 39. Fragment of an Arabic prayer, followed 
by bxpi pubx mxna nbb tint *pk»* 

Syr. Rabb. char. ; 8vo, paper. 

15. Fol. 41. Fragment for intercalation in the 

prayer )}& for n^yj . Specimen: W* 

mnb Dinm pyirb nytro rniyien mvwo firoan .nyi' 
inna ya ba. Colophon: "ii ob w iwo T3 'tot anai 
jdk ijnn not ia nnpb nar yi 'nas» n'a 'an». 

Syr. squ. Rabb. char. ; small 8vo, paper. 

16. Fragment of liturgy for rri : a (foL 43) headed 
isi', beg. ibn3 iDDM piar ai'a obbnw lbnS lbo, 
(5ft to 1) ; b (fob 43 b ) headed yen nar ft), beg. TDir 
ypni jnar ; c (fob 44) beg. mp .'r'bm ora, based on 
Genesis xxii. 

Syr. Rabb. char. ; iamo, paper. 

17. Liturgies for the sections of the Pentateuch: 
a (fol. 45) for ro, beg. missing, end nn .310n 2 
byenb n3'aa namn nam .b« '3« T^top nnitt; b (fol. 
45 b ) for -jb ib (MS. max bx « -toxn), beg. neix 
l'bib'o arpi inipoo ma .vbirob, ends with beg. of 
fl'riD ; e (fob 46) for mt? "n, beg. missing, end .31 on 3 

oibr nbxb xnp onnax npn ; d (fob 46 b ) for nnbin nbxi 
prct\ beg. D'3iyo 'bxnx i'by iaa nrx b"x nnbin nbxi, 
ends with mpn bxn a, incomplete. 

Syr. Rabb. char. ; 8vo, paper. 

Ff 46. 

2742— MS. Heb. d. 51 

1. a (foL i) scribbling in Arabic characters; b (fob i b ) 
the first verse of Leviticus in 8yrian square characters ; 
o (fol. 2) Arabic rules for Pesah, headed nDD Dllp, beg. 

PODK iHN, incomplete. 

Syr. Rabb. char.; 8vo, paper. 

2. Liturgies : a (fol. 3) beg. y&H3 imcn pvb W, 
beaded mip np'l *1V1' ; b (ibid.) beg. nb»Tlb mtnb HX, 
headed npin (so) niXt TO' ; e (fob 3 b ) beg. ibm D'3inx 
Dana, headed *jba Xl'l, incomplete. 

Large Syr. Rabb. char. ; 8vo, paper. 

3. Liturgies : a (fob 4) beg. *i'P "jbbnb DTJ3X UDIO 
lblbn Dyua, acr. mo, headed nyap [for nar] , marked n, 
incomplete; b (fob 6) beg. no'xa D'pyiT nblpa D'3fiix 
nxi'ai, headed JWX, end ITaan m*. D’bTnMP' niaboo 
ny*nn '' nyw», (aft to y) ; e (fob 6 b ) beg. a'anb msix 
niaab npin xin 'a nianya, (aft to t), headed in'; d (fol. 8) 
beg. o'obiy n'ab innnxi nny (so) nxvp rux. 

Syr. Rabb. ohar.; 8vo, paper. 

M 
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4. Liturgy [for n^t?3], beg. aud end missing, a (fol. 
9) beg. with the end of K3 bit ; b (ibid.) n'bt? JJ2TU nyo 
nWni>; c (fol. 10) beg. ppo nioioi .pip pK nbv2, 
headed l/p'p. Partly with vowel points. 

Syr. Rabb. char.; 8vo, paper. 

5. Liturgy (ni273 i) : a (fol. 1 1) 'IT1, beg. missing, 
n'no beg. 103 !? Kipi niKi 73 ' i3ip7, end ibd 1033 
n'OTra ; b (fol. 1 i b ) nict?, beg. ^np 733^ nice' n^Ki ; 
c (fol. I2 b ) K7K1, beg. '036? H3y pID '3K i>K " 7311 
D"i>''n ; d (fol. I3 b ) «3, beg. ni'r6 pID '3K i>K '' 7DK7 
D'^B; e (fol. I4 b ) rb&2, beg. mi D3 OTK ni>f?3 Ml 
niKaV* ; /(fol. 15) nn', beg. nt?y is?r di nx nn' yot?i 

1317? Dy$>; g (fol. 16) D'OBt?D, beg. 71DK D'DBC?Dn ni>K1 
nttt .idvk!? ; A (fol. 17) nonn, beg. '3ip3 pit? Vk i3ii ; 
i (fol. i7 b ) mxn, beg. t'iidkJs idki dk nixn nnKi ; 
k (fol. i8 b ) Kt?n '3, beg. iot* fi3intt t?to ntt Kt?n ’3 
JT1D, incomplete. 

Syr. Rabb. char.; 8 to, paper. 

6. Fol. I9 b . iTl , incomplete, and (fol. 34 b ) 

"■*103 incomplete, Spanish rite. 

Greek Rabb. char.; 8vo, paper. 

7. Fol. 44. min with Arabic rules (Eastern rite), 

beg. p^m i>ip3 Kn^y .itko Dipni d’T n!?'D3 . . . um^k, 
end (fol. 49) tfib&b 13MKip$> D'K3H D'lriK ; 

fol. 49 b blank. 

Syr. Rabb. char. ; 8vo, paper. 

8. Fol. 50. Liturgy, beg. ^nn 7y3 '^3,7 'O', headed 
KXM nS , acr. niiT , end missing. 

Syr. Rabb. char.; 8vo, paper. 

9. Fol. 51, beg. and end missing, ten times, beg. 

. with 3 7 ; 1 beg. 7D1K31 | ’t?3 D'D3D | D73 03.71 EH7 
' D13''P1K^ 113X1.7 | lips', ends with n 1 . 

Syr. Rabb. char. ; small 8vo, paper. 

10. a (fol. 55) end of mntK , end of 5k (fol. 56), 
coi> 'nn3 no'on min, with niKD w in and n^D 
(1731N 'n^CDD. In smaller characters, without vowel 
points (fol. 57) '3'D in tTKli> iltPD n$>y, followed by 
31 n't?K7 mow; b (fol. 57 b ) pt?K7 DI' niXJ? IDyO, beg. 
7?np t?inn pm KpiK, ends with Dnpt? D'3'iy niyn k£. 
Partly with vowel points. 

Syr. Rabb. char, (by two hands) ; 8vo, paper. 

11. Fol. 60. End of prayers for mjnaP, followed by 

e|civ i'3 myD ii> mxy!? udio, beg. Di' $>xk om!>k 

n&l, followed by n’OTO nmiK, incomplete, headed 
2b 5t J337i nnnw. 

Syr. Rabb. char.; 8 to, paper. 

12. Fragments of prayer-books, Eastern rite, with 
Arabic rules, by two hands : a. ff. 62 to 67, and 73 to 
89 ; b. ff. 68 to 72. 

Both Syr. squ. Rabb. char. ; 8vo, paper, stained. 

13. DWp: a (fol. 89) beg. missing, n to D, and pm, 

last strophe 3ipn DX*p D'Dnoi) D13T 0731m 

on:m kds by 3t?i' i? d ^k on^iy n'3$> D33it?i ; b (fol. 


90) in'n3 BX is?k 'mu' ib»k dim wik, (5k) ; e (fol. 92) 
yi'K MiKi i>ivi dim ittn, (piBM) ; d (fol. 94 b ) nn 
D'^73 pIBDH D1’t>, (5 k) ; e (fol 96) no D'33n DK iTICK 
'b pin', (5 k), headed (1) Wnta jni»; /(fol. 97) dv min 
non^ci 3ip, (piBM); g (fol. 98) by nu'p Mat? mpn 
Dip mono, (pittri)j A (fol. 100) niDio Mpni ’sk 
eiDiK 'mini, (5 k) ; * (fol. io5 b ) i'y nuim ns'K 
ni337, (5K) ; k (fol. I07 b ) nn3D JKX nD13n liar (on the 
ten martyrs) ; l (fol. 1 1 i b ) t|13D )B3 nnyDH nnK, (5 k) ; 
m (fol. H5 b ) 71D KDD 'Bini> 1JTDBM D'31K, (5 k) ; 
n (fol. n6 b ) M1K D'DKBM W D^p M'M '3 7K, (5k); 
o (fol. 1 1 8) Dne^n irnpB i3yoB> k 5> it?K nnn, (pirn); 
p (fol. Ii9 b ) nxii> nnrnt 'D nK, (5k), headed W3i 
!>f "KH ; q (fol. 1 2 1) 3'1 K3 DM 1'33^> I^K 3K3 iTB'p 73 7K, 
(5k); r (fol. i22 b ) pno3 men id id pK, (5k), acr. 
«Kn; « (fol. i23 b ) nxyi> Toy jm, ( 5k); t (fol. 125) 
D73.1 K3 iiDK, (5k); « (fol. 126) pon t>K 3ty niK 
i7», (5k); v (fol. 128) min k^> ix i3"3t?3 m, (5k); 
w (fol. 1 31) Dix DIM ilKIpK, (5k), acr. ep1\ headed 
rK3oe> pny ip 3in cjdi' umi ; x (fol. 133) *>3 kk 
'D/ 1K pin by H3KK, (5k in the second letters); y (fol. 
7 35) py 73t? p1B> m DIM '3X^K, (5k) ; * (fol. 136) 
D'^3K n^'73 .li»13 M^, (5k to'), headed '37738* b; 
a 1 (fol. 137) nmioi nruK i'yK, (5k); b x (fol. 139) 
1 *Sk by . . . n^i>'K m dv, (5k), headed miDeta b; 
e' (fol. I40 b ) myo ipBp Dl'ii nnK, (5k); d l (fol. 142) 
M'D13 '3 'b 'IK, (5k); e* (fol 143b) Tam i>3K T^K 13K 
'ETCI ; f 1 (fol. 145) nm* 'iMK «13'K, (four 5 k), incom- 
plete, and without vowel points; g l (fol. 149) pr\&f\, 
beg. missing, last strophe beg. tt&K 

KIPK; A 1 (ibid.) lt?Di>3 '3 'i> fPIK, (5k); t‘ (foL 150b) 
1'mpix 'tr*Dn m'i> 13K, (5k); A 1 (fol. 152b) i'3yo to'k 
1110 'B 3, (5k). All followed by T^D i>K. The pieces 
are numbered in the MS., but the numbers are not 
quite in order. Mostly with vowel points : segol 
sometimes for pathah. 

Syr. Rabb. char.; 8vo, paper. 

Ft 154 . 

2743— US. Heb. f. 48 

1. Liturgies headed min nnotn DOT piy: a (fol. i b ) 
i. headed n'B rtODKi H ityi« it DOT Kiom tob> 3, beg. 
IDO It? Ot? nniK M3 f)K; 2. J3D, beg. 3^BD 3^b!> mo' 
dot; 3 (fol. 2) nwn, beg. loiyo jyo p'BK, (two 5k); 
4 (fol. 4) 3ipi i>D3 not?pK, (four 5k), headed miKK b 
(Zunz, p. 229) ; 5 (fol. 7 b ) niXini pK^> D33M, (plETl), 
headed qi3, acr. lBfc> nMpo 7'^p '37'3 1Jyi>K; 6 (fol. 9 b ) 
yvnb pk nnB', (5k), headed 11D (Zunz, p. 60); 7 (fol. 
i5 b ) Ty'3B>n^> ixiko i*m, (5k); 8 (fol. i8 b ) trot? epyin 
byDO, (piOTl), headed inK ; 9 (fol. 19b) . . . T73B73 pK 
D17133 K3 UtK, (5k), headed inK ffi ; 10 (fol. 21) D'TOTD 
nilXIK DOT ... D'DOT , (5k to D), followed by short pieces ; 

1 1 (fol. 2 2 b ) ni3iy pit? piK, (5k to 1); 12 (fol. 23) pDKIB 
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anb k ; b (fol. 24b) min nno»i> nyap, 1. beg. ie>S min 

nap JOW, with | 3 D, K 3 b», and Jlh, partly at<; 2 (fol. 
25 b ) non bibi ay naai* jdw, (at<), headed ontt twita b; 

3 (fol. 27) 1T131DN3 JO'S nttn, (3K), headed b"H 'i« b ; 

4 (fol. 27b) D’D' mpi or nn«, (att to n), headed 111 b 
owan &k ; 5 (fol. 28**) <n i>aa po^ ^ rtt, (a« to a), 
headed no*oj> aa^ ntt b ; 6 (fol. 29) owa tnp'na m, 
(ax to i), headed *iiaa oa n« $ ; 7 (fol. 29 b ) hoidk 
npoo nmns, (a« to 1), headed s ob ntyasra b ; 8 (fol. 30) 
p' D'nai jaito w, headed turn bw nm, acr. pn *|dv ; 
9 (fol. 30 b ) pm 0 v6k ^K, first line only, headed [331 
U'itiw "jynyjl . A few vowel points. 

Large Yemen Babb, char.; iamo, paper. 

2. a (fol. 31)* some scribbling in Arabic; b (fol. 32) 
a short Arabic commentary (not by Seadiah), on 
the rrw 6 iii. 5 to viii of M. Lambert's text, beg. 
«nri tayt 6 n new^n m« Knntoa nowp ton nn ipi 
bnoz Krnv m »tnnp ddc 6 k toi>pi ttm*j 'b twipin *pai 
i dip^k rmi jato 3 K i^nai ,»i 3 ii> in khi 4 

topi iSwp .Tintn oni> npbiw mrao fraa d'inpk; 
e (fob 36) the text of the fll'X' 6, beg. Din pojn pBX 
Trp into (i. 2) to dhd vrvxrn po’W rrbi an ntt no 
(viii), shorter than in ed. Lambert ; d (fol. 44) a short 
Arabic commentary on the rrw 6 (i. 3 to ii. 2) not by 
Seadiah ; e (fol. 48) in Arabic, obliterated ; fol. 48 b blank. 
Yemen tqn. Babb, char.; 12 mo, paper, injured. 

3. a (fol. 49 b ) headed roun!?b l¥: beg. niK [nt]l 

TmW> m nnao’K, with nnuo na m^yo (po), nvrbv 
(n’no)ni*ai>oa, and nxib rrxBK more (w bn); b (fol. ssjj 
nitnu 'a by TTIK, headed 13 'niw Txnyii; e (fol. 51**)' 
JBItt, beg. imnilS lanht? muon; d (fol. 55b) headed 
rnntt, beg. iwd na'bntt 13 ; « (ibid.) vnin'oS naun *u 
(pa), 3N ; fol. 56 b blank. 

Yemen Babb, char.; iamo, paper. 

4. nirr^D : a (fol. 57b) beg. . . . funn ' 3 Dib 6 to ni>D 
rtyiei ora "\b wttnS, (a«) ; b (fol. 60) rb'mm 'b nnatt, 
(att to 1), headed (l)'ptoy intt; e (fol. 61) 'pii>n nyaiK 
maa, (att), headed af iwoe* i mtt; d (fol. 63b) or 
Vmr 6 onfi^'K, headed S>f am *|DT ■ii* nntt, incomplete. 

Yemen Babb. char. ; iamo, paper. 

5. FoL 64. A fragment of a philosophical treatise, 
beg. and end missing, end )tt 2 i)b piKpb tnnpo JtO )b 

KDiTintt nbyt tntt pa'. 

Yemen Babb, char.; iamo, paper. 

6. FoL 68. A commentary on Bab. Thalm. n^D, 
beg. missing, beg. with chapter i. Thalm. 

is quoted; end „Pd5> tib 'XBH pK Dan ^ TOiyn fDnVl 

un Kin ik wk Kin p dk k!>k noth xb\ k^i 

• . .p^D. Next comes a note concerning a persecution 
at Narbonne in the year 1236 a.d., signed Meir ben 
Tizhaq (see Mediaeval Jewish Chron., II, p. 251). 
Provencal Babb. char. ; 8vo, vellum. 

Ff. 91. 


2744— MS. Heb. e. 54 

1. Liturgies (ptDTB) : a. beg. missing, first complete 
sentence is inii>a W> 'a .nay two w 'atti>D in'B> fa 
lima 1PDJ1 .13 it {P'tt ^ensi IHD^J "pto ; b (fol. i b ) headed 

«pr *\b nrri>D, beg. na i>aai mo i>aa nx tnptt ’i> ixa, 
acr. [n]Dr, incomplete; e (fol. 2) 3'lttl IX '3BT1, end 
missing. 

2. Fol. 3. Liturgy, beg. and end missing: beg. 131 
nxo nryn 'a *na nae« 'nan nmno ii in^ana idk. 

3. Fol. 13. Fragments of liturgies, beg. and end 
missing: fol. 14b beg. nifTOJ '13T Htt'a JlIBn. 

4. Fol. 29. A few lines of Seadiah’s prayers : on 
ff. 28 b and 29b in large characters, finjD 13'3T pntt^X 

^at udi' -i'a. 

5. FoL 30. Various short liturgical pieces for y V, 
marked with Jf6, &c. 

6. Liturgies, beg. missing: a (fol. 39b) naioa 'O, 
beg. D'wp HD3 ns, (att); b (fol. 41b) nxr, beg. 
'nnn dtp nnxa'B’; c (fol. 42) nhr, beg. non ri>iDin tjDri. 

7. a (fol. 44 ) headed mtt nxr, beg. myb nxo'S M\ya, 
(att to D) ; b (fol. 44b) 1X1', beg. 1333 i>l6 1'Dtttt, (att 
to b); c (foL 4S b ) headed m*J, beg. niae6 ptt pnar DV , 
acr. min' (Zunz, p. 565). 

8. Fol. 46. The end of nnntK, end ,13'^D3^ 1333117 
. . . ainaa u'bi 'oya eiVea pneoi .u'Sy inn mno. 

9. Fol. 48. Fragment of a liturgy for HDB, beg. 
inu 1^13 no opts". 

10. Fol. 49. The ritual for PIDD night, headed mo 
ton 131 nofin ’^'i>a mryn, containing the .T13n accord- 
ing to the Vemen rite, ending with nDBd. 

11. Fol. 63b. Liturgy for naism BHin, beg. BHn 

|vx na Suit. 

12. Fol. 64. A chapter on the tonic accents, headed 
jnb i»y '3ntti>tt 'by dK^aiw 'b ^xb, beg. intern 'b itb^k 
paix 'by ibd ptTjn. 

13. Fol. 66. Pieces composed of Biblical verses, 
mostly for various Sabbaths. 

14. Fol. 76. Arabic commentary on the Ten Com- 
mandments, from the end of the Fifth to the middle of 
the Seventh. 

15. Fol. 77. Alfasi on p^in, chapter viii, beginning 
missing. 

16. Fol. 81. Agadic passages and notes (fol. 84 b one 
on the throne of Solomon, in Arabic), by modern hands. 

Various Yemen Babb, and curs, char., partly obliterated; 
8vo, paper of various kinds. 

Ff. 106. 

2745— MS. Heb. d. 57 

1. r6cn, a Kabbalistic prayer to be recited 

in time of plague, by B. Abigdor Azriel, headed TDD HT 
DniEan , faithfully copied (from the original V) in the year 
5599 = 1839 A.D., beg. DniMfl q03 IBD Jit TO OIK 

M 2 
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ua win ^1333 N3' n5*i go v> tbv neson jipm5> nitan jap 

i’NiB*', according to Isaac Loria. 

Span. Babb, and iqu. char. ; 8vo, paper. 

2. FoL ii. A fragment of an Arabic vocabulary to 
Judges, from cbap. vi. 4 (iTITD), beg. nip5>K '3JP .HB1VO 
invnoi p .nStona (wjr nV to xviii. 7 (d’ 5*3 d). 

Syr. §qu. char. ; 8vo, paper. 

3. Fragment of liturgies: a (fol. 19) composed of 
D'piDD, beg. missing; b (foL i9 b ) beg. 1 *idn W 
T®D, headed T»J1 nxh n5*1t, end missing. 

Syr. equ. curs. char. ; 8vo, paper. 

4. nilT^D; a (fol. 20) SB, be", missing, beg. with ?, 
ends n*w pkd winaD nbv n; b (fol. 2o b ) pnvh, beg. 
D^pT iTIM DiTUK n?3t2 IlDmn, end missing, ends with 
D, followed (fol. 21) by the ordinary pieces “H3? and 
Din tOK, end missing. 

Syr. cars, char.; 8vo, paper. 

5. Liturgies : a (fol. 22) beg. and end missing, strophe 
for identification $>3 nett 3YV31 .Dn5> 5*310 5*3 P3XJOI 
i3»n niNiai aw .Dm 5*33 pnn maim '3 .am man 
omen aero -vyo tpn .arm ijrai aviy ' 5 >a .am fea 
(for section nwial); b (fol. 23) beg. nne*n 13 BT 
top aim; c (fol. 23b) beg. ntoo nya mia iair tott 
nrpn ; b and c are headed nilK, and end with 7^0 ^K* 
Fol. 22 with vowel points. 

Syr. ours. char. ; 8vo, paper. 

6. FoL 24. Fragment of an Arabic controversial 
treatise against Christianity, the third line beg. KDN 

na nam nmi<W> av pttn 'a did' ins nd5> jn D5*sn 
'd5>idi »n pip trby aipn5* .id' 335 >n '5>n nett; fol. 25 ** 
ends .i3n 5> anana ipB j3d5*n mna 5*Djr did' jn 3 n5>p ;nd 
anotnn loirm 5 *'nidn '33 yo Mm 5>r d 5> 5>r. 

Syr. cun. char.; 8vo, paper. 

7. Fol. 26. Arabic fragment on 3^n, in which 

are mentioned. 

Yemen ours. char. ; 8vo, paper. 

8. Fol. 28. Fragment of an Arabic homily (?) on 
Esther; much obliterated. 

Yemen Babb, char.; 8vo, paper. 

9. Fol. 30. [Abraham ibn Ezra’s] poem, beg. 
to TOT , with variations from all three texts, given 
by Prof. Bacher in his monograph, Abraham ibn Ezra 
a Is Grammatiker (Budapest, 1881, p. 188), followed by 
some Arabic scribbling by two hands. 

Yemen Babb, char.; 8vo, paper. 

10. Fol. 32. Fragment of a Maqamah, a section beg. 
man p^na 'ai* twm .rniDN 'yoeoi TJan idn; another 

section beg. nan naru 135*3 '35*1 nan5> mn i5>ni, 

obliterated. 

Yemen Babb, ehar.; 8vo, paper. 

11. mrri*D: a (foL 34 ) end 3lp .WUim Dim PDT 
wi 5 >cn f>3tb man .wine pp, (aK) ; b (ibid.) beg. 
nrn nun, (piem); c (fob 34 ) rm 7 ' 3 b 5 > twk, (ax) ; 
d (fol. 35 b ) Dy5> ie*an naan, (pie*); « (fob 37 b ) jtjbn 


nain a5»3 ytr Dixa, (att) ; /(fol. 39) beg. missing(1), beg. 
a5e*3 3ai>3 TUirP at', (2K to 3), acr. ?[i|]D1', incomplete. 
Yemen Babb, char.; 8vo, paper, injured. 

12. Fol. 40. Fragments of liturgies, difficult to read, 
and confused ; with vowel points ; followed (foL 44 b ) 
by the beg. of the common prayere for njfiTH wn, 
without vowel points. 

Yemen Babb, and ours, char.; 8vo, paper. 

13. Fol. 46. Fragments of hymns of the Yemen rite, 
mostly found in the IHD ; without vowel points. 

Yemen Babb, char.; 8vo, paper. 

14. Fol. 56. Fragments of JYIIT^D according to the 
Yemen rite. 

Yemen Babb, char.; 8vo, paper. 

15. Hymns: a (fob 58) beg. •pi*' JND 75*5*110 HV, 
headed rp5*D WID NXm nil, acr. pm riDX; b (ibid.) 
headed n5>iN3 .ina5*N in p jn trim nil, beg. mi nan* 

HIDE* 1B*N 1133 J3, acr. ejDV ; c (fob 58 **) beg. 'nBBWnn 
pa to; d (fob 59 ) beg. D'iai asm *paj> 5 >b; 
e (ibid.) beg. 0'1'B* Ujn WIDE*, acr. f|Bin'; / (ibid.) beg. 
nut' D'iai jin ip', acr. sjb*i'; g (fob 59 b ) beg. rroon by 
Dinsp mis DB\ acr. raw; e to g headed trim n5>1. 
Yemen Babb, char.; 8vo, paper. 

16. FoL 60. Fragments of hymns, headed rbobo, 
ending with Biblical verses. 

Yemen Babb, char.; 8vo, paper. 

17. Fol. 63. Fragment of an Arabic treatise on TQ & ; 

specimens for identification (fol. 63 b ) : Ol 

rb in woo irnai itn'ni>« hkvik jroia naxn annii* jkd 
m': 5 *i ; fob 65 b , nttno5*Ni 5 *ixk^k 3 'n5>t* 5»Kow5*tt i5*kpd 
pn5*ni nyDn naDi*t< 'b miDnoi>tt. 

Yemen cars, char.; 8vo, paper. 

18. Fob 67. An Arabic (Mohammedan t) treatise; 
specimen for identification (fob 67 b ) : KilfitOBO 133 5w 

ai> hd5>n k5*i5*i hd5*h '5*k 3 ttnrp ai> nanoiiK k5*i5*b 
nnimi pwni mo ibit |Ki'ni*5>i .-unoixt nann. 

Yemen Babb, char.; 8vo, paper. 

19. Fragment of a theological book in Arabic on the 
law of inheritance (?) : fol. 70 ends with question 45 : 

no. 46 beg. 'odpo 'd ni*5>K 5>ip )K3 Nik toi*N n5*Do5xt 
inai* mi*n3 nN arnaym ii* pn pi nio* 'a bin mem' 
ni3N5>N niK 3ui '5 >k lin jo i*pn3N on. 

Yemen Babb, char.; 8vo, paper. 

20. Fol. 71. A fragment of an Arabic translation 
and commentary on Genesis iii to iv. 4, beg. and end 
missing; specimen for identification (fbL 73) : onw ip? 

jo un5*B*3 nnjn na *n' tni db5> '5>n won' rr rbv* jb 
}k5>ni 5«p kin i3k5 » mter nua wipd ddtd' k 5> rt3 K I'd 

NO 331B DBfUD 1'3 11TOD Ok5*3 p3' nT i*D1' Ki^i* 
nwixtp. 

8yr. aqa. ehar. ; 8vo, paper. 

21. Fol. 79. Arabic translation of Genesis xviii. 24 
<mp5*K BD1 'B) to XX. 6 (nnxa JN). It seems to be 
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Seadiah’s translation, although not quite agreeing with 
Derenbourg’s text 

Yemen Babb. char.; 8vo, paper. 

22. FoL 83. Fragment of Harizi’s Arabic preface to 
his Maqamath (see No. 1977), heg. KHtDKpX, end 

ni> bxn; fol. 84, part of I, beg. trowim D'Enrn to 
noinn -vpa. 

Yemen Babb, char.; 8vo, paper. 

23. FoL 85. An Arabic fragment of the ten HVW, 

perhaps by Seadiah Gaon (see A Epstein’s notice on 
the subject in the Hebrew periodical mttDD, 

Wien, 1894, I, p. 85), beg. 'B nx max npni i>pjn *IK 
pimao Spm So (too '& epD no ..pa hpni nix yxio 
TnnSoi, end nu p to mrm puipo p pxnn nuw 
..no m’Dfin niw. 

Syr. com. char.; 8vo, paper. 

24. FoL 95. The introduction to a history of Moses 
by Moses ben Ezra, headed as follows : lb\0 6m 
xnthx p dn^d^n rri>p pnop jaN 'did !>id-6n t'dVn 
rriNpo non qin pon up ndo }{>b$>n oby pi pjiwi 
!>xt ntp p ennpn am npo wan uno pia. It beg. 
Kniroj fitoiopiw njt'di tocfan nd npa w e£lD$>N tap 
'ta taciDN ua nbn *nno 'by tanta nopNta ftopta p 
ni>ta raipoa noiuota owpta mn6 'by tanta pnpta 
p 'Dio Sonta nine spa 'by tahnoNta film pn 
fry jtnop. 

Syr. cun. char.; 8 yo, paper. 

25. Fol. 96. A fragment of a religious controversy 
in Arabic between a Moslem and a Christian ; specimen 
for identification (fol. 99) : }N IUN nans 'ta pn DTI 
rota »kpb .rota mtatai prnpta 'ta nuotaa omoN 
ntn 3 ni jru KHBipj 'nta tontap pnn ijpindj 16 itapi 
'by inpm Nmu 'ta 'tan totap p. 

Syr. curs, char.; 8vo, paper. 

26. Fragment of Arabic prose and poetry, by a 
Yemen Jew (!), beg. missing: a (fol. 104) headed rfcl 
mnta 'B NSW; 6 (foL 105) headed 'Vita 'B m'J; 
e (foL iog b ) beaded TW ntaN 'X"i i&rbb, incomplete. 

Yemen Babb, char.; 8vo, paper. 

27. Fol. 106. Seadiah’s Arabic translation of Psalms 
lxxviii. 71 (beg. missing) to the end of lxxix. 

Syr. Babb, char.; 8vo, paper. 

Ff. 106. 

2746— MS. Heb. e. 10 

l. tho «pv p otan oaron wry nw® pa-mo 'b 

3TP P3*tn, commentary on liturgies by Joseph Card 
d’Aix: a. a>bpv, beg. rwi> ribvoxr tane* nD» nro 
nar ooa 'ma ; b (foL 6) mar, beg. tub .nten* now 
tanr* nD»; e (fol. 9) beg. na ta bn jnat 

o’Djn d*v» on .onnp; d (fol. u) n*», beg. tibon 
■ ona opo po jv atm mo nooi> din D*Bn .pn ta; 
e (fol. 13) rum b, beg. nron .pn$» inwpa onpio^ m» 
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nanoa natal; at the end (fob 16) a chapter, headed 
nw© P31N TiD, containing a calendar. 

2 . An anonymous commentary on the same matter : 
a (fol 17) abpv, beg. nnon n^aa rf? trv .ant 'man; 
6 (fol. i7 b ) mar, beg. vb 'anno nm o< ,nw t6 nw 
pn nw; e (foL i8 b ) on® ntana, beg. jie6 .pa je6a 
nen in om; d (fol. i9 b ) ma, beg. nro ouam n«Nn 
nninni maN ; e (fol. *o b ) ennn 6, beg. pni> irorpa 
rrvnon nnann nNn m'n ri; / (fol. as) nae6 nwim 
iman, beg. pr oii>a nbv uni o' ,hn rmm nuns *u 'a 
ni>’b npnan; g (foL 23) nipiae6 rrnntN, beg. .'ai> -wav 
i? idinb* no iiotp ; h (fol. 24) new xb nivo, beg. 
{*oe*i> jru’i> nmp nn’n minn .cjibsi O'Tnp ; i (fol. 
26) nupern, beg. nr d^d -iia i>r<N ,d 5 >d nm nar njn 
nxrraiaj oVv; * (fol. 27) naoa mvy and na>N nar, 
very short; l (fol. 27 b ) mipion mDBT 3 1 BDO, beg. 
3 W 3 naip oie6 pjnu un iaS> ina »ar>o iBDa, incom- 
plete. 

3. FoL 29 b . DnnD n^JD; fol. 33 b , piapa; fob 39 b , 

pa"n 5>an (Hist, litt de la France, t. xxxL p. 649) ; 
foL 44 b , TIN D»3e®, incomplete; fol. 46, UD3Dn, beg. 
missing, at the end four Provencal sentences. ' 

4. Fol. 48. nD, by Yi?haq ben Joseph Caslari 
(see Hist Htt., t. xxxi. p. 648), injured. With vowel 
points. 

5. Fol. 62. (so) D131D3K in Hebrew. 

6. Fol. 66 b . n^D, the book of Judith in 

Hebrew, beg. TDD ftao np DTK p nr INI, headed by 
a later, hand fiaura 

The copy was made by (Dascola) n^IpWT TO, 
finished the 30th of the month of Siw&n, 5 162= A. D. 
1402. 

Owners: at the beg., Joseph and Solomon 
at the end, scribbling and various names, perhaps of 
owners. 

Censor : Frk Paolo visconte. 

Provencal Babb. char. ; 8vo, paper (some vellum). 

Ff.75. . 

2747— MS. Heb. e. 18 

nnnwn (on the bioding and fly-leaf bv mvon n&D 
ny^o pn). 

1. Commentary on the liturgy called the mnnw of 
Solomon ben Gabirol, by Moses ibn Thabbon, see 
Jewish Quarterly Review, vol. vL p. 698 sqq. Preface 
beg. 'rDa r&ob now nwo j<Vi 'xbav n tm. Later 
on he says as follows (fol. 3 b ): DIB© iron '3 WNT 
nmenjn (so) hna'j paN no!>y n Dann^t? nnnwn tnpb 
tcani* r^n mn »a un omspi omnxi> min jno ova 
in ni>on N'anin roxoi mxo i>a nmNai nixoa itm 
ono rorru yny nii>on. 

2 . Fol. 64 . Treatise on Algebra by Abu Kamil 
Shudya (1), translated from the Latin by Mordecai 
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Finzi (bck) with hie additions (see Steinschneider's 
Die bebraischen Uebersetzungen, p. 586 sq.). It beg. 

r\vhv on iBDn nra toipn njni> inw no n$>nn idk 
. an nana (bo) ’Dntfni’N noino -aa dick new ouup 
OnBDD .D'yaio .D'EHB', ends with *)!> netO OKI 1 DK 
pane icttn Tana -an riKano nSipn rrrr noa, incom- 

plete. 

The last two leaves have some commercial notes in 
Italian. 

Owners: Joseph ben Abraham (?) UND3 (fly-leaf), 
Abraham ben Jacob (?) (fol. 3). 

Censor: Fr. Hipp. Ferr u vidit 1601 (fol. 72 b ). 

Bought (no. 8) from a catalogue issued in 1887 by 
R. N. Rabinowitz, of Munich. 

Text (of ff. 1-63) equ. char.; the rest ItaL con. char.; 8 to, 
paper. 

Ff. 76 (73 and 74 blank). 

2748 — MS. Heb. e. 20 

Hymns with a mystical commentary: 1 beg. pTJT 
into nbz jrrr, the comm. beg. nn ban np 3 « noon 
. . .nD’ np “ji>on nobv . . ."pc' nans* ,uib 6, then follows 
*nnp 'b 5 > wto 'ntao uib’bb'bi »mpn nwo anian idk 
noi»t? i>K onvo Kin prra' pay bv tv dj 'a wan 
. . . qi>Dn ; 2 (fol. 5) beg. "in? run: n^ip bvb, comm, 
beg. miB'on by on dtpo jn oan 'B nan anian tok 
. . . inian nap 'a. 

Text squ. char.; commentary ItaL cun. char.; 8vo, paper. 

Ft 11. 

2749— MS. Heb. f. 85 (P) 

Fragment of a papyrus of six lines. The following 
words are legible : 

o..n 1 

2 

p ion. 3 

na 4 

k non 5 

dij. ..non 6 

Syr. »qu. char. it -ceo. 4 

~ : pL J.Q* SB T Clio*) 

THEOLOGY. 

2750— MS. Heb. e. 1 

Fragments of Judah Hadassi’s 1DDH bsvtt (see Bacher 
in the Monatsschrift fiir Geschichte u. Wissenschaffc des 
Judenthums, 1896, p. 14 sqq.): title-page, by another 
hand, bttn mw *an 'nob kok nKi>n nVtM p Sk 11? 
P&P*. Begins, by the original hand, like the edition ; 
afterwards with variations. The preface of the edition 
is counted in the MS. as parts 1 and 2 ; the first section 
of the edition becomes part 3 in the MS. On the 
anti-Christian passages, which are contained in this 
MS., see Bacher in the Jewish Quarterly Review, 
voL viii. p. 431 sqq. 

Karaite Babb, char* (by several hands) ; 2 volt., 4(0, paper. 

Ft 350 and 489. 


2751— MS. Heb. d. 8 

Caleb Afendopolo’s p, an ethical and miscel- 
laneous treatise, mostly in verse, divided into twelve 
parts called D'"W, and each of these into chapters 
(1DKB). It was composed at Belgrade (p 5 > Ty), in the 
10th month (Shebat) of the year 5269 = 1509 (see 
Gurland’s essay on Comtino, in Russian, 1866, p. 22 of 
the Hebrew part). The present MS. reads DOTH 
nn Djn ."dj oy -o Nim ,m. It is also called 
nvmi 1BD. Ff. 11 and 12 are blank. Part YI (fol. 
46 b ) contains answers to questions put by his sons 
Solomon, Jedidiah, and Moses. Part XII (fol. I34 b ) 
contains an Ars poetica, headed Poy* iM R3R 3^3 
'Pinn “anon. He quotes (fol. I37 b ) a verse of his 
master Elijah ; fol. I40 b , from his lamentation 

composed in 5254 (=1494) on the expulsion from 
Spain; fol.141, from that on the tombstone of his wife 
'Tins daughter of R. Moses; on fol. 177 he says 
n ’3 pirb nut? paen nnt?pi niKo paiKi tubo vm 
miiT }a K 3 K ab nan . . . Di»ipn mna^ runri rut? ton up 
ninKD np iBnjrut? by nu'pn \b« 'nt? wap jptn 
pnni> naiiK rwa iBnuE> Kao'fn k«bt> niroo onp&n 
TV2 ; fol. 1 79 b , an elegy on the death of his master 
Elijah son of R. Moses ^mn son of R. Menahem, which 
occurred on the 23rd of Siwkn, 5250 a.m. = 1422 of 
the destruction of the Temple (1490); fol. 180, an 
elegy addressed to his father in Belgrade on the 
occasion of the death of his brother-in-law in Nisan 
5261 = 1 501 ; fol. 1 8o b , an elegy on the death of his wife 
Chrysode, who died on Tuesday the 4th of Adar, 1507, 
on the death of Yehudah son of Caleb, of Moses *S*EQ, 
and his mother-in-law T!G?p (on all these see Aus der 
Petersburger Bibliothek, Leipzig, 1866, pp. 61, 62); 
the bad news reached him on Saturday night, 30th of 
Adar, 1507; on fol. i8i b he mentions a third son 
Menahem, and on fol. 187 a fourth Elijah; fol. i88 b , 
a marginal note by Abraham ; before foL 219 a lacuna. 

Span. Kar. char.; 4U), paper, last leaves stained. 

Ft 223. 

2752 — MS. Heb. d. 28 

Fragment of Abraham ben Maimon’s p*? 3 Kyfot rftttD, 

beg. of a chapter (fol. i b ) IB" tti> 'rfot npnpi>K TPKip |D 
. . . min^K mn jk wup n a p tot? kto, headed 'b »b 
IW n to ...tCK (not contained in Nos. 1274 to 1276). 

Syr. Rabb. char. ; foL, paper, much injured and obliterated. 

Ft 11. 

t 

2753— MS. Heb. <L 24 

A fragment of Seadiah Gaon’s treatise 
nfcn«pny«^Nl; a beg. ed. Landauer, p. 189, line 4, to 
p. 21 1, line 1 ; b (fol. 11) ed. p. 215, line 6 from below, 
to p. 218 ; with variations from the edition. 

Kar.? Syr. Rabb. char. ; 8vo, vellum, 

Ff. 12. 
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2754— MS. Heb. e. 15 

1. Commentary on the tbty TWna of Jedaiah (of 
Blziers), written by Matathiah ben Abraham Alatrino 

at the request of his friends Obadiah (,.*.y 
injured) ben Yehudah of Oporto (iDTDD) and Yohanan 
ben Solomon Alatrino ; finished at Castile (l^BDKp) the 
27th of Thammuz, 5325 = 1565 a. d. After the short 
preface comes a poem with the acrostic of Yohanan 
and Yehudah. The commentary begins (fol 2) nt 

nyr ft tpoitai osnn nan ohy nrna tnpm nnain 
D^yn rowS pmb jvw ins? ya nv p^a 
Tnbyo ends dk in ptvn ik nan *po 

na'-pam na *pan nofa ptv ^y ik by r\:nn 
DBtn pra DW*on pnnx « poKnt? no fan roan 
. . . £nit pons wan irun m®n ann pa^na. 

2. Fol. 45. Notaricon on the Pentateuch, beg. 
ptrto rrn enpon n^a no^a rtn n'a ppnou rmoa 
. . . ono maa ND3 5i?. The copy was made by 
Baruch ben Solomon Kohen, finished at *^Np in the 
year 5326 = 1566 (fol. 42 b ). 

Owner: Solomon Matathiah, the scribe's son (fol. 1). 

Bought (no. 9) from a catalogue issued in 1888 by 
Sam. Schonblum, of Lemberg. 

I tel. ours. char. ; 8vo, paper. 

Ff. 6a (ff. 43, 44, and 60 to end, blank). 

/ 

MASORAH, GRAMMAR, AND LEXICOGRAPHY. 

2755— MS. Heb. d. 88 

1. Fol. 1. The great Masorah on 1 Kings ix. 6 (*npn) 
to 2 Kings xi. 18 (wrQTO), headed Wa^D JD pya, not 
identical with the printed text; followed (fol. i b ) by 
a list of the authors of the several books as in Bab. 
Thalm. Baba bathra i4 b . Next comes the Masorah to 
Joshua i. 1; fol. 2, Masorah on Joshua xix. 18 to xxi. 4. 

Syr. Babb. char. ; large 8vo, vellum. 

2. Fol. 3 b . Masoretic chapter on Psalms, beginning 
D^n neo 1DW onai mpya ; then follows the enumera- 
tion of the romno and niDWD of the Psalms ; fol. 6 b 
headed ^HD, followed by other notes in which 
K3P fcOUnD is mentioned in opposition to fVQD and 
R. Phinehas row tr*n. 

Syr. squ. Rabb. char. ; 1 amo, vellum. 

3. a (fol. 8 b ) another Masoretic chapter, headed 
mvnc^ nnnw niwnoi nimno nvpocn, on Genesis i to 
xxxv. 23 ; b (fol. 9) the Masora finalis beginning with 
words ending in D (mKD Wft DVliw) to y (1 yen b$)), 
not as in the printed text. 

Syr. squ. Eabb. char. ; oblong, vellum. 

4. a (fol. 10) the great Masora on Exodus xxiii. 23 
to xxiv. 12, more than in the edition; b (fol. 11) the 
same on xxv. 39 (HDVT1 moy) to xxvi. 16. 

Syr. squ. char.; small 4to, vellum. 

5. Fol. 12. A list of the minor lessons read on 


Mondays and Thursdays, beg. Numbers i. 1 to Deut- 
eronomy xxxii. 18. 

Syr. squ. Rabb. char. ; small 4to, vellum, stained. 

6. a (fol. 14) Masoretic chapter enumerating the 
cases in which TV is used with by, and "j^n with by, 
followed by tbtn ibd Sk 'd nnaKna 'iaj' kd jtdj fea 
'Vnw jai ytnt ja n$>ai mows p T$n 'bn' niw nioe> 
man *D nn npl ; b (fol. 14b) the nmo of Exodus tq 
xxvi. 31 ; e (fol. 15) the differences between ben-Asher 
and ben-Naftali on Exodus xviib 1 to xxxix. 21. 

Syr. squ. char. ; 8vo, vellum. 

7. a (fob 16) fragment of an Arabic treatise on 
dagesh and some of the accents, ending ftftli&K DTO? non 
ft ; b (fol. 17) on bi and ^3 according to Ben 
Asher. 

Syr. squ. Rabb. char. ; 4 to, vellum, injured and stained. 

8. Grammatical fragment in Arabic: a (fob 18) on 
verbs 7 T"b ; b (fob 19) on Hithpael and Hiphil forms, 
and quadriliteral roots. 

Syr. Rabb. char. ; small 4to, vellum, injured and stained. 

9. Fob 20. Fragment of a grammatical treatise in 
Arabic on the plural and dual, on the particles, their 
use and meaning, on the gender of the substantive, 
and on the numerals. On fob 20 b a chapter is headed 
unn NrnoD* o*iKiai>K ’b ana, beg. jk d^k :wtk 
na fcm' k$> ko k.tbi na tko&k iw ko kd'b tmoaSt 
. . . epvnn rob jo in ko k.tbi : tdS. 

Syr. squ. Rabb. char. ; 8vo, paper. 

10. Grammatical treatise in Arabic as edited in 
the Petite Grammaire Hebraique provenant df Yemen 
(Leipzig, 1891): a (fob 37) p. 9, line 8, to the end of 
p. 12 ; b (fob 38) p. 16, 1. 5 from below, to p. 20, 1. 1 ; 
c (fob 39) p. 23, 1. 8, to p. 26, 1. 9; the end differs from 
the edition; fob 40 b , Genesis i. 1 to 10 (D*D*) with 
vowel points and accents ; injured. 

11. Fob 41. A fragment of the Yemen Grammar 
published by M. J. Derenbourg in the Journal Asiatique 
of 1870, p. 385, line 5 from below, to the end of p. 389. 

12. Fob 42. Arabic treatise on the order of the 
Pentateuch lessons. 

Nos. 10-12, Yemen Rabb. (fob 40 b large squ.) char.; 4to, 
paper, injured. 

13. Fob 44. Masoretic fragment, enumerating the 
words ending in Tl, &c. 

Syr. squ. Rabb. char. ; 8vo, vellum. 

14. Fol. 45. Dictionary to the Bible, beginning ^31 
'bx vxnm djyi onto 'bn inroa j h 'bx pu 
mn^K Nrvby nro 'r\bx mb* nem nobn, followed * 
by the explanation of to JDtPN. v 

Syr. squ. Rabb. char. ; 8vo, paper. \ 

15. An Arabic vocabulary to : a (fob 49)\Ezra v. 16 
(Ktm) to Nehemiah iii. 12 ; b (fob 50) Deuteronomy 
vii. 26 to xiii. 18 ; c (fob 51) Joshua viii. 13 to xxii. 8 ; 
d (fob 52) 2 Samuel v. 20 to xxiv. 22 ; e(fol. 55 b ) Ezekiel 
i. 1 to xii. 2 ; /(fob 59) Ezekiel xvi 4 to xvii. 3. 

Syr. squ. Rabb. char. ; vellum, cut. 
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MASORAH, GRAMMAR, 

16. A similar vocabulary to : a (fol. 6o) Exodus L 13 
to ix. 8 ; b (fol. 61) Exodus xxvi. 1 to xxviii. 20. 

Syr. squ. char. ; 4to f vellum. 

17. Fol. 62. A similar vocabulary to LamentatioDS 
iii. 38 to v. 1. 

Syr. Babb. char. ; oblong, vellum. 

18. Fol. 63. A similar vocabulary to Psalms xii. 2 
to xxii. 13. 

Syr. squ. Babb. char. ; 8vo, vellum, stained. 

19. Fol. 64. An Arabic vocabulary to Numbers 
xvii. 3 to xviii. 1 9. 

Syr. Babb. char. ; 4to, vellum. 

20. Fol. 65. An Arabic vocabulary to the Misbna, 

'NOT vi. 1 1 to end, followed by and JVJT36? to 

v. 4. 

Syr. Babb, char.; small 4to, vellum. 

21. Fragment of Abul-Walid’s book of roots : a (fol. 
67) OT3 col. 331, line 31 (*OPl) to col. 334, line 30 
(2rDl) of the Oxford edition ; b (fol. 68) Drib col. 351, 
line 11 to nob col. 353, line 26 (vb blJD). 

Syr. curs, char.; fol. } vellum. 

22. Fragment of Abu'l-Walid's book of roots : a (fol. 
69) *pD col. 481, line 4 (nwpnbnDN «bl) to bbo col. 
483, line 25 (mbbion); b (fol. 70) nay col. 499, line 22 
(npnrwo) to aay col. 502, line 4 (blpb 'M1J n), with some 
variations. 

Syr. squ. Babb, char.; fol., vellum, stained and injured. 

Ff. 70. 

2756 — MS. Heb. d. 14 

a. A fragment of the Yemen grammar published 
by M. J. Derenbourg in the Journal Asiatique of 1870, 
beg. mvp TOTO (ed., p. 355, line 11) to by *rob' (ed., 
p. 440, line 3); b (fol. 12) a Masoretic chapter, beg. 
nronta pnne pfo; followed (fol. i3 b ) by nvniM po 
(Joum. As., p. 447). At the end some scribbling. 

Yemen Babb, char.; 2 colL, paper. 

Ff. 14. 

2757 — MS. Heb. d. 27 

1. Grammatical fragment, much obliterated, beg. fB 
nyap irntt^M ’JMiayi>M nun p 'pm 3 ^>m end 

by tmp!>m n'tnn 'B y»oi>M Min 'B dm^m nvpnoM ipi 
. . . 3'B Tton min WM MO; the next chapter (fol. i b ) 
beg. ,,,t6 MIB^M .JJ3MD (?) 3T3 , incomplete. 

Syr. Babb, char.; 8vo, paper, obliterated. 

* 2. Fol. 2. David Qamhi's dictionary, from the end 

of naa to beg. of pm. 

Syr. Babb. char. ; foL, vellum, much injured. 

3. Fol. 3. Fragment of the same by another hand, 
from the end of nru to BTD (end missing), and (fol. 4) 
from end of lp3 to KBO (end missing). 

Syr. Babb. ohar. ; fol, vellum, much injured. 

Ft 4 . 


AND LEXICOGRAPHY. 

2758 — MS. Heb. o. 8-5 

a. b. notes on Hebrew literature by Nicoll, in Latin ; 
on the cover is the title Bibliographia Litteraturae 
Hebraeae, Subsidium ad Criticam et Interpret. V. et N. 
Test, i (and ii) ; c. beg. of an alphabetical vocabulary, 
beg. with N3N , referring to Wolfs Bibliotheca Hebraica. 

The Hebrew in modern squ. char.; foL, paper. 

Ft 119, 121, 29. 

2759 — MS. Heb. f. 18 

Epitome Lexici Hebraici et Chaldaici Joannis Bux- 
torfii, complectens omnes voces, tarn primas, quam 
derivatas, quae in Sacris Bibliis, Hebraea, et ex parte 
Chaldaea lingua scriptis extant, efformatu super edi- 
tione in 8vo Basiliae anni 1 735, ex Officina episcopiana 
a me T. V. D. C. e C. C. C. anno ab Incamat. DomI 
m.dcc.lxxxvi. According to the short Hebrew intro- 
duction, the epitomiser’s name was Vincenti de Conti, 
Priest (f*?b 'D3ip 'Mjttl 'JK), and he seems to have 
been in some distress. He says : 'PM DM' 'DTO 1W 
rim oSy ns by *n Tyoi ne»p 'rtaa. 

Hebrew (mod. squ. char.) and Latin ; 8vo, paper. 

Ff. 120 (last 6 blank). 

2760— MS. Heb. d. 48 

1. Fragment of Judah ben Barzilai’s commentary on 
the m'Y' 1BD (ed. Halberstam, p. 182, line 22 to the end 
of p. 184), with many variants and additions. 

Syr. squ. Babb. char. ; small 4to, vellum, stained and injured. 

2. Fol. 5. Averroes* Arabic commentary on Aristotle's 
Sophistics (?) ; the following passage may help identi- 
fication (fol. 5 b ): H3MBTD nofojrD M$>3 M3^p Dn i>MP 
13M i>Kp1 K3^0 1123 DM^M JM3 i^Mp bit? lb TOM^ MDDI&M 
M3^D 1133 DM^M pa’ 

Syr. squ. Babb. char. ; large 8vo, vellum. 

3. Fol. 6. A fragment of an Arabic sermon (?) ; a 

section beg. (fol. 6 b ) M.li> fB^D^M ni>M 130 1p» 

MiUK3 pip' 1M33 0113111' fl^M )M3 OTtby HCTI ni>M 

• • . Ms^yBJK M'n Min toor ni>K aniaa nfo an». 

Syr. Babb. char. ; 4to, vellum, injured. 

4. Fol. 8. A fragment of an Arabic introduction to 
Job : a section beg. 3MTD^K Min ]M }M 'ias' ipi 

mtm njo jmi ;mm 3 vm by ttb t abnyb* !?nM 'by w 
jDn fo pan’ oi> md aMnata 'b mo iw. 

Syr. squ. Babb. char. ; 4 to, vellum, stained. 

5. Fol. 10. Fragment of a deed in Arabic, dated 
Fost&t, 1545 Sel. = i234 a.d. : the second line reads 
mi’ im$>bi inn tit o'lain Vai pnaion am om[3M] 
yj ip*n jprn mo ii id . . .idm ipm nM maa i>ui run 
jmd'^m pMa niiyc^M ; last line, uai by iynyb obry 
nMM mnn iaoo in? i>t03n. 

Syr. Babb. char. ; vellum, injured. 

6. Responsnm on difficult words in Bab. Th&lm. : 
a (fol. 1 1) fU57 ff. 3 b to 7 b ; the following passage occurs 
(fol. i i b ) pya nipiDB maim na trv nbx onno n^jo 
top: ia*Bi> dim pa $>sm nsw? no^na pw nia^n tbo 
D'inD n^ao ; 6 (fol. 1 2) nair ff. 45** to 52. 

Syr. Babb. char. ; 4*0, paper, stained. 
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7 . Response., beginning missing; the first complete 
one beg. (fol. 13) nr m nton nans nan w rmteni 
poo; followed by pyj^ n»nn pans nan ’3’n bxffen 

and JHU KYDJ1 mni> tiff *l 31 Dn nWn, incom- 
plete; fol 14, many hnnn mmo rnv pa nSwn, 
and ntttrw T3 Kira mne6i. 

Syr. Babb. char. ; 4to, vellum. 

8. rrbrt} niata: a (foL 15) rot? noi>n, beg. roxbrn 
nwi> ronv pw? (ed. Venice, p. 2i b to p. 22*, line 18) ; 
b (fob i6 b ) rown no^n (ed. Hildesheimer, p. 83 to p. 85, 
line 10 from below) ; followed by c (fol. 19) n^D noSl 
(ed. Hildesheimer, p. 101 to p. 103, line 9) ; with mar- 
ginal notes. 

Syr. aqu. Babb. char. ; 4V), paper. 

9 . FoL 21. Kashi’s commentary on Bab. Thalra. 
KtDp Kaa : «. fol. 2 b (inrm by pToon) to fol. 3 b (m otb 
fena rann nitcna); b (fol. 22) on fol. 5 (*rm nayn hb 
vrwb jn' no) to fol 6 (o m nacaiDo). 

Syr. Babb, char.; vellum, out. 

10. Fol. 23. nin^'Kt? of R. Afcai, ed. Venice, no. v, 
p. 4», coL 13 (D'a rri> nnn aa i>y tjN ko 5 >k) to no. ix, 
p. 4 b , col 16 (ma •vb' m). 

Syr. squ. Babb, char.; large 4to, vellum, obliterated. 

11 . Halakhoth [nWU rxbn]: a (fol. 25) beg. Ban 

tk an na no an aid' onon ; b (ibid.) mnWtr 
(different from the edition of those of Aljai), beg. 
annuta pop 'ob vr n'an pamon ttnhw. 

Syr. Babb. char. ; large 4to, vellum. 

12. Fol. 29. Aramaic text and Arabic translation of 
the TOpIDD n (see No. 2669, 21), ed. Schlossberg, p. 41, 
and n, ed. Venice, fol. io8 d . 

Syr. Babb, char.; 4 to, vellum. 

1 3 . Fol. 30. nmot? D in Arabic, beg. with part of 
chapter vii, beg. yw }K W pWllfo spin JK nbv 3 
[f]jD p NiTity3; followed by the first ten lines of 
chapter viii ; fol. 31 is headed [oj] pt6ota 3 KTD i ? ^K 1 . 

Syr. Babb. char. ; small fol., vellum, injured. 

14 . FbL 32. Aramaic text and Arabic translation of 
the nipIDB ri (see above, no. 12), agreeing with in, ed. 
Venice, fol. 23 b and fol. 4 d . 

Syr. squ. Babb. char. ; fol, vellum, injured. 

15 . Fol. 34. Commentary on Bab. Thalm. BDp B 33 , 
chapter viii, beg. missing, perhaps by R. H&nanel or R. 
Nissim. On the Thalmud passage VWty) VTi HB pen iy 
pw P the commentator says ^OB" p« TO^na p*DUl. 

Syr. curs. char. ; small fol., paper. 

16 . FoL 38. Fragment of a casuistical commentary 

on Mishnah the abbreviated name no occurs 

often. The commentator quotes t|DP 'an ann, iot? in 

on \ imfot n ann, o»w \ p'na won dbo n, tta' 'an; 

evidently by a Franco-Rhenish rabbi. 

Oer. Rabb. char.; small fol, vellum, stained. 

PAST n. 


17 . a (fol. 40) end of a commentary on Bab. 
Thalm. rm&n; the last lines run as follows : Bn tf'JH 'a 
pen jenn ncnna n'oi>iyb -mat enpn nett otn tmono 
ntona niwn orem nrc' vbv iSai nrua icen jnSa yoens 
nnio enpn nett ^att ; b (fob 40 b ) beginning of a com- 
mentary on rbyo, beg. po6 jnn £a»6 nso bv tariff 
. . . pipo^ pin }5>3t6 nao bv nt. 

Syr. Babb. char. ; foL, vellum. 

Ft 40. 

KABBALAH. 

2761— MS. Hob. o. 2 

DHttDyn 'll "1DD, Kabbalistical treatise by Abraham 
' 3 ' 3 'n (hay-Yakhini), chiefly on Messianic matter, beg. 
and end missing, beg. with I. 4 (§ 15 to § 21 missing) 
to § 70 ; II (fol. 9 b ) § 1 to § 26, and § 97 to $ 500; 
UI (fol. 6i b ) has 500 §§ complete; IV (fol. 103) has 
200 §§; V (fol. 1 1 8) §§ 1-67, incomplete. On 'J'D'n see 
Dr. Steinschneider’s Catal. Lugd. Bat., pp. 290 and xv, 
and Epstein in the Revue des fitudes Juives, xxvi. p. 209. 

Or. ours. char, (autograph 7 ) ; 2 00IL, fol., paper. 

Ft 123. 

2762— MS. Hob. e. 26 

A fragment of Shabbeth&i Donnolo’s 'JIMn, beg. with 
the end of the preface (obliterated); fol. 3 b headed 
'jioan idd Bin m . . • dw, beg. nB idid ooa iyoi?, 
with acr. noan naip nmaB na 'na^ ; fol. 6 b , after 
a blank, beg. VB^'b ^ mD; the fragment ends D' 3 ' 5 ? 
ona nB-1'l (see Revue des Etudes Juives, xxii. 
p. 214 sqq.). 

Syr. squ. char. ; 4to, vellum. 

Ff. 8 . 

2763— MS. Heb. f. 45 

1. Angelology in Arabic, beg. missing, beg. '^lim 

mnD’tm \enbtt 'b wna» ni»tt na«in5^i mods 

i>nn, incomplete, ends itaam DKB VTiDn {K 103 SpB 

wto ma^p »d pitstt kS *jd to-vjbk. 

Small Syr. Babb. char. ; small 8 vo, vellum. 

2 . ta*PJ> in RTI '3 : a (foL 19) = Jellinek Bet 
ha-Midrasch, iii. p. go, line 4 from below (D'B'JKD) to 
p. 51, L 17 (dW) ; b (fol. 20) ibid., p. 53, 1. 5 from 
below (an no iff ib yb bob) to p. 54, 1. 18 (nnto 
lai e'np). 

Syr. Babb. char. ; 8 vo, vellum. 

Ft 20. 

2764— MS. Heb. g. 8 

Kabbalistical rules and formulae for various occasions, 
beg. ina di* d« a'i> nn*nBi>, ends iw nioe'n iVk 
on pan jnn« mm bv pp^n. 

Syr. squ. char. ; i2mo, vellum. 

Ft 12 (last 2 blank). 
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POETRY. 

2765— MS. Heb. e. 49 

Fragments of books of fables, beg. with tbe end of 
part I, ends : rby PW 3 i 3 no$> loani nry .itosn neni 
...nntt ens to» dm np .to 3 ' 3 to .ton new, four lines. 

Part II (fol. i), headed ' 3 tm iyen, beg. .rami nfavo 
nifaon pt33i ; fol. 3 has niaicnn .yi'mt 'torn mix 
JH enin 13fa, with a blank space left for the pictures, 
after which follows jrvntt i" 6 n norm D'O' 2 ; on fol. 4 refer- 
ence is made to -Thalmudic literature in the following 
passage : ’N131 .' 3 D n« '3'BTI fa *3*J> 10ITD1 'JVTT .injn 
lD 3 to pnn ito?3Ki .'trtob moj i:riKi ■profai .'jidtn fa 
*toi iniin 3*ri33i .tikn « n fa -ifae* d*5»3i .vd 
* n**n nin ip ' 3 tt dni .fix on nofa ton min .pntt 
nip '3 jtp sin '3 .'in S3'i> worn .npn num .npio 
,nDns -|fa3 urs nnpoi .onipp n'nnjnn 'faroi ,* 3 npo.i 
13 .nons "ito mp3 ieod cans .new nowi nw fai 
nooto .nno nnoS> i3inon ,*oto liw ppo I'onsc 
NB01 .mot top! 11333 .1013 fa!> TW 13'3t? !S1 .(so) flOO 
snnai odd 3 siDD3i .mp' noan fasi .min *1313 pui 
.noma ohpn si> ns dsi .snnpot? D«n[D]n 13*01 '3'o 
n3T33 'n^mn in. On fol. 4 b are two figures, of a man 
and a woman, headed 1310 n 0 P 3 DP 13non nil*. 

Part III is headed (fol. 5) ,nm Dtop3 DISil n3.13n3 
-\m .naissoi trein 'ton nisiei nsninai .nmn toossm 
m * pfa; fol. 8 is headed i»stoo dp ,nix*inn faa mix 
lano fatf nan .1310 (a blank for the figure). On 
fol. 9 b is the heading fan 'priai ,3en* 1'33 Dp 103n nilX 
3 BW l’niUDt, no figure, but a blank space; other 
animals are mentioned, but tbe chief speaker is the 
ass; on fol. n b is the heading ^31 .TO3D1 Wm mi* 
V&b HDJT wn, no figure, but a blank space; fol. 13, 
by another hand, treats of the soul and the planets, 
but is the chief character ; there are geometrical 

figures. Ff. 21 to 23 in the original writing; fol. 2i b 
has the heading face fae*D DP .fainn fapn nilX (as 
above the picture on fol. I 3 b ), a blank for the figure. 
Ff. 23 to 26 in the second writing, injured. The last 
two leaves are in the first writing, and treat of the 
letters of the alphabet and the vowel points. All 
incomplete. 

Span, and ItaL Rabb. char. ; 8vo, paper, injured. 

Ff. 28. 

2766— MS. Heb. f. 4 

Fragments of poetical pieces : 

1 . 3 K, beg. with B, last strophe beg. "]^&n PB3 Vtn 

mm. 

2 . Fol. i b , beg. 0^33 DBH HWK ’3 "UDK, acr. TWO ' 3 K 

'3 1 } 3 , the last strophe but one reads p&OI bn 

• . . wp) o 03 -wx mBon enra ur:n n*y. 


3. Fol. 2 b , beg. ptWTQ *mn 'M ( 3 R, from 3 to 3 
missing), headed T\'W Kira KB^K. 

4 . Fol. 3 b , beg. ' 3 K 3 Sam PW WK, acr. TWO * 3 K 

rnro m3 niran bxo nobv mwn bnwn 5>ktw on p 
incomplete ; lacuna between ff. 3 and 4. 

5. Fol. 5. 3K, beg. missing, beg. ITT oy DVH 'VTU 
(see No. 2726, fol. 11). 

6 . Fol. 6 b , beg. 73 ' 3 ^ 0 , incomplete, with a marginul 
note by tbe same hand as No. 2726, 1-4, and with 
the heading as in No. 2726, fol. 13. 

For Nos. 2-6 see No. 2726, ff. 5-13. 

With vowel points : pathah often for segoL 

Kar. Span. Rabb. char. ; 8vo, paper. 

Ff. 6. 

2767— MS. Heb. f. 6 

'3iy^K3 nan nxp, history of Hannah and the seven 
children, in Arabic, with many variations from the 
text of No. 2564. 

Syr. Rabb. char. ; 8vo, paper. 

Ff. 10 (last blank). 

2768— MS. Heb. t 10 

O'BOn mry, treatise in defence of women, by a 
certain Isaac. See Halberstam in Jeschurun (ed. by 
Kobak), vii (Hebrew part), p. 33 sqq. The present 
MS. beg. with '^y ruvn (Jesch., p. 40, § 2), ends with 
ronK noan (ibid., p. 52, 1 . 4 from below). With slight 
variations from the printed text. 

Bought (no. 188) from a catalogue issued in 1887 
by R. N. Rabinowitz, of Munich. 

Ital. curs. char. ; 8vo, paper. 

Ff. 8. 

2769— MS. Heb. f. 11 

Poetical pieces by Solomon ben Meshullam and 
others. Title-page : 'D n3T "1BP nDK jnian nBDH nt 
riwtosi D'3fi3i onp* ido on-nro 0 * 1*011 D*i*ea jn D3n 
tort m*’Dm abwo p noi>» in Dsm i>n 3 n mroV nio*. 

1. a (fol. i b ) mo addressed to Don Meir Alguadez 
(*tnKl 5 »«, and fol. 1 i b *emttli>K p), beg. . . . ni 1133 1313 
innn *toi Dim pnr, acrostic Di»ro p no!>r (=No. 1984, 
C. 13); in the prose (=No. 1984, D. 2) which follows in 
the MS. he says (fol. 10) that he met Don Benyeniste 
ibn Labhi in Navarre ; ff (fol. 12) beg. JTCD 31 D*jn D*on 
D* yry r = No. 1984, C. z x ; y (fol. 12) beg. * 3 im TO 
*PD3 = No. 1984, C. 3 (bat this MS. has l*i>BQ 31 C 3 
instead of pen 3103 ), followed hy prose ; J (fol. 17) beg. 
D'D 3 *p: IV D’enpo *0 = No. 1984, C. 3 6 (fol. 159), 
headed TIDD 3 *niM 3 *OT 3 n D 3 mi> *nn^B> HP instead of 
nptf 3 i *3 1 *S?to ; ♦ (fol. i8 b ) beg. 1 *DT fa 3 ^ i> (4 lines); 
c (ibid.) beg. l*p* pto nteto (3 11.); >7 (fol. 19) beg. 
ppo pro iipoo d*3DD d*o (12 ll.), headed mev D*ne» 
0*0 ni 3 *y = No. 1984, fol. i74 b ; 6 (ibid.) beg. 13 V 
* 3 en *1’DM piX 3 ^=No. 1984, fol. 174, headed K 3 T 3 ii> 
DDIpD^ ; » (fol. I9 b ) beg. 1*01 0D3H 0*3313 ninios nr *o 


Digitized by v^ooQle 


181 


POETRY. 


182 


( 6 11 .) = No. 1984, fol. 169 1 *, where the heading is D2r6 
.T-wn ib mea 'ai> top 'DN39 p WO T ; « (ibid.) beg. 
som Wtt Tp 3 (a 11 .) = No. 1984, fol. 170; X (ibid.) 
beg. 'ID mj (a 11 .) = No. 1984, fol. i55 b ; (fol. 20) 
beg. vrnn nnsr zbo noa (37 ll.) = No. 1984, fol. 171 ; 
* (fol. ao*>) beg. 03*33 n't? ni 33 (2 11 .); £ (fol. 21) beg. 
i»*ee }*N tOK ' 3 N (2 ll.)=No. 1984, fol. i7i b ; O (ibid.) beg. 
r\bm too pn nsosh (72 11.) = No. 1984, fol. i7i b ; 
IT (fol. 23) beg. -I*yn '33 nui> 303 (7 11 .) ; p (ibid.) beg. 
d'3e 6 p3 wn mn ana (6 11.) = No. 1984, fol. i55 b , 
headed ..T 3 TT VHM rbv } 3 N .TtOtSa IDt? WOP '3 bv 
FOB 0 * 33 N. a (foL 33 b ) prose addressed to Moses 
AbasL 3. Poems: a (fol. 24) beg. ybo pon Tt?n inn DT 
(5 1 L) = No. 1984, fol. 173 ; b (ibid.) beg. H 30 K tPtOD 
03333 W 33 ^1p (8 11 .) = No. 1984, fol. i55 b ; c (ibid.) 
beg. "Pim p'DT T 31 PW ' 33 N (5 11 .) = No. 1984, fol. 
i55 b ; d (fol. 24 b ) beg. linm ver mot 'in mirp (136 ll.) 
= No. 1984, fol. I5i b ; « (foL 28) beg. HJM ' 3 "yD fa 
nop (76 11 .) = No. 1984, fol. 165 ; followed, /(fol. 29**), 
by n*iyi3 mom paa mo (70 ll.) = No. 1984, fol. 166, 
headed (No. 1984, bti) o’jpfoa oaring 'nana iwt nn; 
g (fol. 3 1 b ) beg. 'nt?3B Tt?N TFI njnon (66 U.)=No. 1984, 
fol. i67 b headed b 'nnbv TIP; A (fol. 33) beg. 'i >133 pT 
map no inn (9 11 .)= No. 1984, fol. 169 ; * (ibid.) beg. 
pon inpo Tinn bn (5 ll.), headed atna tnvna ii> >nnbv 
urua nbro nrri>e = No. 1984, fol. 173** ; foUowed, k (fol. 
33 b ), by a poem of four lines, beg. NTp "jin b HO, headed 
anam *awmo Tnt&; l (ibid.) beg. vt? nn' 'i>N nn 
(5 lines, headed in Na 1984, fol. I73 b , li> myi, follow- 
ing after twi bn ) ; m (ibid.) beg. vt? 'pm' Dn non 
(6 11 .); » (fol. 34) beg. onpp nnBvn 'na^» pt (14 11 .) 
=No. 1984, fol. i62 b , headed npc 3 N rwn D 3 ni> 'nni>t? 
bnyatr ynttb in'ai> aie6 ononeo 'tos ; o (fol. 36b) beg. 
ppa in TDioa in noana. 4. a (fol. 37 b ) beg. nnpa ni> 
K^>D nbns niw = Na 1984, fol. 184b, headed TtfN nt 

•by inp nna pa p btm pr n^pon cbvb 'nana 
O'cnru onan ii> 'nana tb by ria dtddo D'tnna 
vttd uneon ptn niaen neio r^p mapa; Jb (fol. 4o b ) 

some additional pieces, beg., after the preamble, TDip 
npovt TOT Wff TH3 = No. 1984, fol. 187 ; e (fol. 42) 
headed nana 'room vurnn ova 'rvbv tj?n nn 
xobv n'ai> 7^1 wn !>i Sun win naasn ywn mpn i>N 
rmnnn mo* aro tddo d*d\ beg. ain mpn nn' bb 
<nppn ; d (fol. 44 b ) headed b 'nana mp, beg. naitt noa 
n&D tti> pna ; « (fol. 45 b ) headed mp r^tt 'nanai, beg. 
pm mo* ^ipi> ’aai> tnp'. 5 (foL 46) headed oann 
'ei>nno vnwtp nmaao natw '3ei> anpn fan mwon 
on'^K imp ptn D'^ptpon, beg. a. y^p nooo mmor rm ; 
/s (fol 47) i 5 »ndt in lany by ib noa ; y (fol. 47 b ) ora nap 
pcapi; i (ibid.) mm lb naa; the answers, a (ibid.) 
beg. pr 33Tp '3 nJ>P '3^; b (fol. 49) beg. top t? 13 N? 
W3 'T\V. 6. Poems addressed to En Solomon 


m"DNT : O (fol. 51) beg. DOt pt 33'3a5> TiDn!> (10 11.) ; 
B (ibid.) beg. nnpr pt'a e>ai> nn'T mi? (10 ll.) ; y (fol. 
gi b ) beg. mrpn yyb nnoiN (9 ll.); « (ibid.) beg. 'no 
mtlO ^rn tp wbtf (2 11 ., followed by prose) ; « (fol. 52) 
beg. nan 13 T1 mate wb (58 11.), sent, after a long 
silence, by Benveniste ibn Labhi ; R. Astrac hal-Levi 
is mentioned in the prose preamble ; f (fol. 54) beg. 
JVOK ny\ ^ nm^ T, an answer to Vidal b. Benve- 
niste ; if (fol. 56) his answer, beg. npITPMI n^>DD vbl ; 
B (fol * 57 b ) the answer, beg. n^mi> inn PM3 QKV 2 ; 
t (fol 59b) beg. Djn D’m HVP nntt 165 TD 3 (2 11.), and 
prose by Solomon; x (fol. 60) beg. nnM Son n!?3 
with prose by Vidal ; X (fol. 6i b ) the answer, 
beg. w pon hpp. 7 (fol. 63 b ) Solomon writes 
consolatory verses to Don Solomon al-Konstantini son 
of Bahya, after a severe illness, beg. W nW DV 

8 (fol.66) pro8e=No. 1984, fol.220 b . 9(fol.66 b ) 
addressed to Vidal b. Benveniste, when Solomon was 
still a young man, beg. nnDCn p5W DW pr» T\V 2 (66 11.). 
10 (fol. 68) an exchange of small pieees, between Vidal 
and Solomon, followed (fol. 69) by a long poem of 
Vidal, beg. ippn nn'T nn?, and (fol. 71) Solomon's 
answers, beg. after small pieces, TDtn nnWBQ DHH 
iypn . 1 1 (fol. 72 b ) prose = No. 1 984, fol. 221. Fol. 73 b , 
beg. )3 J333N p W 'B' nim^, by Vidal, followed by 
prose = No. 1984, fol. 322 b , and Solomon’s answer, 
beg. (fol. 75) 'aero pn'D' N'a^ '3a. 12 (fol. 77) prose 

=No. 1984, foL 222 b . Fol. 77 b , by Vidal, beg. *i1Bl6 
N3PN D1' or in'3, headed Wtt t?TH *W bn rb&\ 
Dn»3n pt tb m'{?3 NVO, followed by Solomon’s answer, 
beg. (fol. 78) D'N'33 pOTO D'T'PV. 13 (fol. 81) by 
Solomon, beg. .TWI nnN TT "h 'O', followed by small 
pieces as answers. 14 (fol. 82) prose=No. 1984, fol. 323, 
followed by a series of poems by Solomon on various 
subjects, headed TD1D niroin, among which is a long 
poem (fol. 83**), beg. D'DBT Wy oyo 'noa pt; fol. 85 
b^. 'D13 P'a TB{?n 'D13 n3D. 15 (fol. 86) addressed to 
Don Bonafos, beg. D'3'3 D'3'3BO b 3Tp* no = Na 1984, 
fol. 180, followed by the answer (fol. 87), beg. TV niM? 
ipntra nb»3 bvb tt?=No. 1984, fol. i8i b . 16 (fol. 88 b ) 
addressed to Astruc on the occasion of the birth of his 
firstborn, named Joseph, beg. mt pipTiND. 17. Various 
poems by Solomon: a (fol. 89) beg. nhsD Wl 'IN *b '33 ; 
B (foL 89 b ) beg. D'OTIDD i>N TJ?N DT3fl T33 = No. 1984, 
foL 183 ; y (fol. 90) beg. HJN1 H3N T31 D.TI3 B"N3 ; i (fol. 
93) beg. n^naj 'bt »31 n' mvp dn; « (fol. 94) beg. nai> 
flB nat? mio 7^ nn, followed (fol-. 95) by three small 
pieees; £ (fol. 9g b ) a liturgical piece, beg. 'nTCN 
bw D1t?3 N'^BH^ noariN, with the acrostic nobv '3N 
pDNI ptn HTNBNT, headed p33) Dan V\n WVO N '3NT.T 
[on the margin yi N'3^ } *JD1' pT] 'nT3j» T33 n^iyon Nin 

i'^n irttf pn wx piDBa 3N3nDD nvtnb N'bsn wn 

N 2 
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. . .1033 n33 1'X ni» 3 nS> ' 33 JT ITOUD mai. 1 8 (fol. 96 b ) 
mno, beg. D'Bin V3VD n'{?.. .'nKBD, acr. dXd, headed 
mnX ntteh inat?$a Xm 'nKBD jni> ncao apm nia aiy 

. . . ntn rwnon 1'X , followed by prose. 1 9 (fol. 98) beg. 
1331 r>Dta aatno ltn, headed oioSpn X nam nai> nainK 
anaDftl. 20. Addressed to En Samuel fiouastruc : a (fol. 
98**) beg. rtair b<yb nnw cw . . . auyai* ; £ (fol. 
ioi b ) beg. m 3 ’ 1’Ot pa’ pto ny K^, headed 'nnX ' 3 K 1 
maoK p by onuno i*X; y (fol. io2 b ) dX *pX '32b '33 

D'3'ru ; a (fol. I04 b ) beg. VtDTI' pm 'D3r& DU3, beaded 
idid ninain ; « (fol. 105) beg. 1 any aap 'ns pt nX 
headed ya pt by 'b 3iy ; f (fol. 106) beg. mi aiBV t ?m 
nw ni3’3, headed pt?i> ana D’enap X pa aero ama 
.van? nua 1'tryo mao aio nuna ’3oapi i3'ni3*a ict? 
'mD« nai li> ’n’3yi ; i> (fol. io6 b ) addressed to the same, 
beg. uai> W Xjl aiBX bxpb ; 0 (fol. I07 b ) addressed to 
Maestre Astruc TiDa pnDIT’K, beg. Ktn '3't? *J3TK DH 
“pj'y, followed by prose. 2 1 . Letters addressed to Moses 
(Kt?3) ben 'Abas, in prose (Solomon states that he wrote 
to him at first in the vernacular language): a (fol. 111) 
beg. D'mtm nntt nnn ’mt? nnatrK now dk = No. 1984, 
fol. 223 b ; /3 (foL 1 1 3) beg. p pya noivn pyn p twn X 
= No. 1984, fol. 207 ; y (fol. 1 19) a poem beg. Din Sp^ 
X iXaj paa, followed by prose and verses, containing 
the D*apy 3*. 22 (fol. 121) prose (=No. 1984, fol. 223**) 

and poetry addressed to 'fi'Dy 133 , « (fol. 1 2 i b ) beg. 3133 
trsn pt?D nenyo, followed by small pieces in verse; 
£ (fol. i22 b ) beg. "jaiDn anan, and verses beg. min un 
DiyX nilJTlX, followed by short poetical pieces, headed 
b Ton; y (fol. I24 b ) two couplets, a. beaded 13^1333 lay 

Xidp iotn *ikd any ibipi pm naDa 'pa ariK aaai 
'mow W3jn n't? naitma Dompm ; b. headed pasn ap^ 
trura -intt i3'Xua ultra tnasia Xaa . 23. Varia : a (fol. 
124b) beg. D’trpi Xs '3a HDD ma, headed Xk 3 D 1 D ; 
£ (fol. I25 b ) beg pn 3 t?'K K 3 ycv (4 11.), headed tPtt X 
anm intt anX; y (ibid.) beg. nXo laabai ioy 'oa, 
headed lot? mpi prn by nruin pa aaD aan Dannb *nana 
yur aiK; d (fol. 126) beg. iXe> aai> can -03 ; « (fol. 

1 26 b ) beg. pa y3B pta 'Oy '3K, followed by small pieces; 
( (fol. 128) beg. D’3at< by Xiy iKa aim; >» (fol. i28 b ) 
beg. nii>DD niXo ana aiD am XX; 6 (fol i3o b ) beg. 
D'3iD3n 'Dyt? naer itn, addressed to nasi '3ia« Dana 
'nnay (Vidal 1); • (fol. 132) beg. *tmia X ab ' 3 U 3 
mown, headed 3’Xa^ aa Xpa mean aai> niX niXna 
nn^nn enat? nnn nenaa D".aXn onpyn npnoa aipni> 
nrat? Xi oanX '3a« iTa nXm onn« onaa bbtt ntn' 
'naoK ik monn; * (fol. i32 b ) beg. X 0'3ia py aya 
nuaK, headed muan oy inaX vnpt? no by b aijn 
Knoaioi* main; x (fol. 133**) beg. '3or npy 'sbd dk, 
headed p 3 yn by li> aiyi; n (fol. 134) beg. p't? DlX 'Tin 
noX at?N; p (ibid.) beg. p'BTI^ p'BDD t?13K X X '33, 
headed bab aoio ; ( (fol. 1 34b) beg. nafinnoa 'an iman, 


headed . . . uaw'ao pnnt?K ann aoa jsy yiDsa; 

0 (fol. 135) beg. ' 31 K 3 T (IBIS' a' DBK 3 , headed aiaya 
na' nyan aa' 'aiy' 3 m Xb i>yi 'aa X Dim may 
. , , na'tm ; n (fol. 141) letter by Don Astruc Crescas, 
beg. ptn onm atama iBnnna = No. 1984, fol. 235b; 
p (foL i42 b ) Solomon’s answer, beg. spy VT 33 ' ffi X DK 
= No. 1984, fol. 236b; <7 (foL 145) a piece in prose, 
beg. vXa nnn Kaai> « jam dk = No. 1984, fob 234b, 
headed , . . Xian ' 3 HK^ p aman naaaB X, followed by 
poetical lines ; r (fol. 147) a letter beg. '31331 'yt?* 
inaiaK ttann oaoa = No. 1984, fol. 227, headed manai 
. . . ’t?mX a'KD pa at?n KXnan Dana nXnan pattn X, 

V (fol. 148) poem beg. Dn '33 3 D 3 1 K 33 Q' 3 fiX headed m 

atm atataaa 'naan at?K trttia ntax aao X 'nana h?k 
' naoK nai ,K'ai> } ntraaaa pa kXid.3 nann aaaan. 
24 (fol. 150) poem beg. 3130 3 kd b ay . . . nomoi> a b 
IBtm aip', headed apsna Kara trmoXaK Dani> mana 
min' nua 13a laOD, followed by prose = No. 1984, 
fol. 234. 25 (fol. 152) poem beg. pya 3 Vy 3 a '33 D3n 

iXtr, headed X pPOKia XmXt?3K D3ni> D'Din'3 onaa 
yi (so) [K'Daxa noX pa i'3K aaaan trar'.a mma apun. 
26 (fol. 153b) poem beg. ipyr Dip' X npyr Sp no, 
headed pa . . . 133133 DpX X .DOTIDn '33 m 3 3 D 3 BDD 
riK’a'XaKp kXi nauon nr.X K'aS f ntrsaaa . 2 7 (fol. 1 56) 
poem of ten lines, beg. a'trao a'tms atm n'3 atr, by 
Don Samuel al-Rabbi = No. 1984, fol. i88 b , with 
double acrostic XlDt?, followed (fol. 156b) by Solomon’s 
answer, beg. D'hxo D'poyca 'i> iX.n . . . atm par = 
No. 1984, fol. i88 b . 28 (fol. 158) poem beg. y313 a’33 

niaia^ aar aaeaa^ = No. 1984, fol. 190, by Don Vidal 
al-Rabbi, brother of the above-mentioned Samuel, fol- 
lowed by Solomon’s answer (fob 158b), beg. 'aitr nypan 
mam aa? = No. 1984, fol. 190b. 29 (fol. 159b) beg. 
iaaa uayoi i'D nayoa = No. 1984, fob 191, headed *|Dia 
'niona 'aD'trxn^ ona pin D*anK Dn'tra rXo nKtr aiy 
ata aaai Kitr mo' nvni> aam naKXa Xntmo iaai> nK 
aian 3BDDi }ii kxd iann aBDoi> p’D jnai u 'mopo btw 
aoiKi jyKi aiaai }n iikt maitrn. 3o(fol.i6i b ) six letters 
(D'ana) = No. 1984, ft 204b, 205, 238, 225b, 226, 227b 
without dates and of no historical value, some addressed 
to the congregation of Aragon, the fifth (fol. 165b) is 
headed naK 33 nuXa invna 33 aai» 33 ' 33 K pattn ora 
nKT 'nana; fol. 166b, proses No. 1984, fob 238b. 

31 (fol. 167b) & poem by Solomon, beg. nay X pXm 
O'Xd 'Xio, headed jKii pa Demon arn pat6 mnXi 
'pa mim ii> rnn u in inX'DD a»y X wtiaa apt* n 
wya jn kvd^ bv o kitki D’ana D'Xoa, followed by 
another of five lines, beg. ap* X ayy31 3 DD 3 *ja am. 

32 (fol. 169) small pieces, of which one (fol. 169b) beg. 
po kS aat?K pirn an, headed noX bvo nX D3 
nma X Pb^ 1 typ n3t?a ptr’eaioa aan utk nniit na^wn 
aoKi iXo Kt ?3 ao aX .tt'n.a nsra D'ya rne>; there is 
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also an epigram on the same subject by Joseph ben 
Astruc hal-Levi (fol. 170), beg. 33y D'DJ ni 33 (4 11 .). 
33. Poems : a (fol. 1 70b) beg. Tnwai mot . . . 3 S >3 
= No. 1984, fob i54 b ; b (fol. i7i b ) beg. nnns? DT 33 
•}S> 3 n S> 1 B 3 D 1 '; e (fol. 174) an elegy (fTTUD), beg. '33 33*3 
3 BD 33 nS>yS> 01*; d (fol. i75 b ) another on the death of 
R. Meir, beg. 1DBN m 3 pTV 'TO 'b * 1 N (38 11 .); e (fol. 

1 76 b ) another addressed to the sons of Don Noah, beg. 
nine? * 3 N *nop *.13 ntn (52 11 .); / (fol. 178) another, 
beg. mil *^3 TO UNI fit TO (94 11 .), headed m*DB S>y 
nvpb miDinai *n*aa ppn 13 oann ’ 3 HnS> p nobv unan 

* 03*1 103 *; g (foL 180) another on the death of Don 
Hasdai ibn Crescas, beg.lDfl *3 fnatN * 31 N *1Dn (61 11 .) ; 

* h (fol. i8i b ) two small poems on the occasion of his 
illness, beg . *333 * 3 K and S>T 13 *3TO 3N3, both in No. 1984, 
fol. 183 ; i (fol. 182) two short poems addressed to 
Yehudab bar Samuel Crescas, beg. mB'D OTOE* TW 1 * 
and 0*11313 0 * 131 ; k (ibid.) another, beg. yTD S >33 
HV *j33f1 (5 11 .), addressed to Solomon ibn Dadd ; l (fol. 
i82 b ) another, beg. 1KOT 13 m * 33 i> nil* (3 11.), addressed 
to Vidal Bonafos ibn Labhi on the occasion of his 
wedding. 34. Various poems, the longest beg. (ibid.) 
TH 3 T PINT3D ni’n S>y 'B’PD (8 11 .), and fol. 183, p*3f3 1*33 
Tai) (14 11 ). 35 (fol. i83 b ) a poem, beg. *33 |333 3$>3 

niNiia niNio (10 11 .), headed o'S^tron p »6 'nrbv nti 
jm*n n*333tn p nitnon n'tn iidS>S> bnrwerb *PB3 npm 
36 (fol. 184) a poem, beg. "pin *3B f 3333 , headed tops 

^apni* ro^S* 'namwi ton onan *d 3 to can oy ’ntnps 
*pa vnyi* ibwdi .inunuy 3113 ddb *S> i* 3 om inS>yo * 3 b 

D'l’trn n^N l 5 > 'nana 133irS>3; from the lines headed P'D 
(found after most of the pieces), it appears that the 
name of the Christian scholar was Gabriel Monte Oly viera 
(own in . ♦ . ^Knoa), followed by (fol. i 84 b ) a poem, beg. 
nya nne* *n*ia *mi3, acr. tow, headed nS>iN3 iS> ny 
'333PBH *JT13* DyuS*. 37 (fol. 185) small poems, a. beg. 
prnS> pi* DipD i^id ( 3 11 .), headed nroin onann p in«S> 
DfnaN leen .mnioo nanno ..iS>i:d ; 0. beg. ' 31 *ik nay 
7 H 3 S>n*D fit (4 11.) = No. 1984 , fol. 188 , headed *nan3i 
333BO 1*^31 tin nS>n ton nnN oyo dun ie*n D 3 nnS>; 
3 n*ai> ; y. beg. TOyi TO30 rop mi ip* (4 11.), headed 
iDiD nroin; 8. idt bm owa (2 1L), headed dspiS* mana 
'DNTpl .prw 1DB1 0*1103.1 03*3 . 13 B 71 »NlS> 13 TTO 13n 
pmr nnS’in nw; « (fol. x 8 s b ) beg. rrS>y n!> n*S>XD nr 
(2 11 .), headed ehti npii*NC3 K3 m oan ^y *n*tpn 
itDcn .a iNnS> *ini rrn to n*ea intii ni'n^tta 

n*^yo. 38 (ibid.) a poem addressed to Solomon, beg. 
yaw ip* cnp niaaio (55 11.), headed inSro toS? 'Sto 
PN *a tp 13 3n3nr6 ronn bv n*3tn^ iroinn nya i*!>n 

pnT 3 S> p'.IID. 39 (fol. i86 b ) a poem, beg. . . . JINt? ON 
'311113 I 3 tsn *TO, headed 013131 TO Dyub, acr. toS^. 
40 (fol. 187) a poem, beg. *N 3 tPD 1 TO . . . JINS* HI* 
' 3 BO 'by (13 11 .), acr. TO^tP. 41. Liturgical pieces: 


a (fol. 188) beg. mv 01*3 nyoS> T*nNip * 3 N (48 11.), 
headed * 3 N vna nS>nn 3 pipn trnpn own oi* 5 > 3 * 3 NTidd 
ia S>nti pinNn n'aal .anyi mio *jpb n* 3S> p *pi* 

TO3333 ; b (fol 189) by Solomon, beg. 3^3 "pDliN VlS>N 
DK331 .1 n!>3, acr. pm (so)fll'N'BNI oS>iW3 p noW *3N, 
headed fl 3 TOnS> D’D'i? ; e (fol. i90 b ) by the same, beg. 
•pt? nN niiNi 'yE»D 'bn mtiN, headed D*im*Dn d*o*^ 
n 31 B*ni>, ( 3 N), with acr. note. 

There are short marginal notes, forming a kind of 
commentary to the poems, by a later hand (Span. curs, 
char.), cut in binding. 

Span. Babb, char., with vowel points (ff. 17 to a 5, 3a, 104, 105, 
153 to 155 supplied by a later hand, Or. Babb, char., without 
vowel points) ; 8vo, paper. 

Ff. 19a, 

2770 — MS. Heb. f. 16 

pytD and D*n py, poetical and prose compositions 
by Yizhaq ben Hayyim ben Abraham TfcttD TO D^n^n JO 
In the preface the author gives his autobio- 
graphy, and relates that he travelled with the Jews ex- 
pelled from Xativa (nTONC?) in the month of Thammuz 
of the year 5252 a.m.= 1492 a.d., being then very young, 
came to Naples, then to Apulia, and finally to Constant 
tinople, in the month of Adar, 5261 a.m. = 1501 a.d. 
The treatise begins (foL 4) with a chapter on the rules 
of poetry (*V 5 ?n na&6o) ; on fol. 22 b is a poem composed 
in Apulia; fol. 54 is headed tanpy mpy 55 bth W, 
addressed to R. Moses ibn Hakim. On fol. 56 b is to 
be found a parody of a marriage contract, dated Constan- 
tinople, the 1 6th of Marheshwan, 5264 a.m.= 1503 a.d. 
There are two poems by Yizhaq son of Joseph, the 
author's grandfather (ff. 49 and 5i b ). On fol. 2i b , by 
a later hand, a poem by Abraham of Pisa, colophon 
(fol. 93) bxn d ntatcn wm itan onnrn -wn nbm, 
finished on the 10th of Ab, 5274 a.m.= 1514 a.d. The 
next two pages contain two poems in a later hand. 

Bought (no. 152) from a catalogue issued in 1890 
by Sam. Schonblum, of Lemberg. 

Span. B&bb. char.; autograph, small 8vo, paper. 

Ff. 96 (last 2 blank). 

2771 — MS. Heb. f. 46 

Elegies upon the death of Italian rabbis : a (fol. 4, 
after three blank leaves) on Raphael V^^TID, beg. Tyo 
tbb* hyp yew non ; b (fob 5 b ) letter written to him on 
the occasion of the death of his father Benjamin, 
physician at Siena, which took place in the year 
5365 A.M. = 1605 A.D., by Moses Leone, beg. WTK W 
b)ph nbn n^n^n ; c (fob 6 b ) epitaph upon the tomb- 

stone of Yehiel son of Perez ; d (fol. 7) elegy upon 
the death of Mordecai Raphael Leone, by his father 
Moses at Urbino, beg. Sip 03 row* yDW 3Hf1 1TO, 
acrostic IS* *31N*^ prw 1D33 TOD ; e (fol. 8) elegy on the 
death of the physician Raphael Modiiiano, beg. JJiptC 
n3'B1 EW1 ,rwn }3D ,i1313n [B*]'N s>y .ns'p, preceded by 
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...nnaa naa i*!>x niDini> roy* iroroo rmi. 18 (fol. 9<5 b ) 

nBTO, beg. D’Bin PIETO *i'E'...'nXBD, acr. cbvo, headed 

’nr6s? nxah inas^ iron hkbd jr6 nero ip*n roa ny 
. . . mn nenon 1'i>X , followed by prose. 1 9 (fol. 98) beg. 
1331 maxa aasro 1x1, headed DioSpn by flTH D 3 ^> minx 
sratsm. 20. Addressed to En Samuel Bonastruc : a (fol. 
98 b ) beg. nmr byb t*x rnirot roe» . . . nayai) ; p (fol. 
ioi b ) beg. n* 3 * mar pi' pxs ny t6, headed vines' ' 3 Ki 
'max p by dtoxto vbx; y (fol. io2 b ) d{>b *pi>n ’3ai> *33 
D’ 3 'ro ; « (fol. I04 b ) beg. iron' pm 'D 3 r 6 D’ 31 , headed 
iDiD ninain ; « (fol. 105) beg. iaiy aip *nx pt roX 
beaded yi pt i>y liy ; f (fol. 106) beg. DTI HDX B"D 
1 W nil's, headed pe£ m 3 D'Elip bv f 33 1 Dn 3 HH 3 
.mi? maa rryo *ibd aits niaia roipi m: ids' 

'niDX H 31 1 ^ 'n' 3 yi ; 9 (fol. io6 b ) addressed to the same, 
beg. 'aai> B'B' S>ri 31 HDX b\pb ; 6 (fol. I07 b ) addressed to 
Maestro Astruc 7101 piiOS^X, beg. XE1 roro 73 TX tDD 
*I' 3 'y, followed by prose. 2 1 . Letters addressed to Moses 
(KSD) ben 'Abas, in prose (Solomon states that he wrote 
to him at first in the vernacular language): a (foL in) 
beg. n'rron intt nnn 'rots' nnas'x nox ox = No. 1984, 
fol. 223b; p (fol 1 1 3) beg. p pya roixn pyn p xxim ^a 
= No. 1984, fol. 207 ; y (fol. 1 1 9) a poem beg. Din Sp^ 
bo &133 pai , followed by prose and verses, containing 
the D'lpy 3 *. 22 (fol. 121) prose (=No. 1984, fol. 223b) 

and poetry addressed to 'n*oy 133 , « (fol. 1 2 i b ) beg. ana 
IPX 1 pSTO TOD, followed by small pieces in verse; 
P (foL I22 b ) beg. 73101 31131 , and verses beg. min 13 n 
Dtpb mryi?i>, followed by short poetical pieces, headed 
lb nyi; y (fol. 124b) two couplets, a. headed 13^1333 lay 
bxiDB' men ixd aiy ii>ipi prn niDa 'pa nnx 1333 
'nitsxi 'n' 3 yi n't? niiema rompm ; b. headed pa 3 n ip*i> 
six'll inx wiroua nisro nasia $>xri . 23. Varia: a (fol. 
124b) beg. irtTpi ^33 '33 HDD ma, headed blX 1 D 1 D; 
P (fol. 125b) beg pro B*X K 3 yes' (4 11 .), headed B"X i>x 
anm inx an$o; y (ibid.) beg. n^oo 733^31 ioy 'aa, 
headed ids' xipi prn by nnain pi ibd ian D3nr6 'nana 
ynr iix; a (fol. 126) beg. bov 'tb 02b nan 133 ; « (fol. 

126b) beg. pi y 3 B pxa 'Oy ' 3 K, followed by small pieces ; 
f (fol. 128) beg. o' 33 x '^y &y ixi inn; 9 (fol. 128b) 
beg. w6dd ni 5 »yo ma hd *nn Wro; e (fol. 130b) beg. 
D’31D3n 'ays' mor 1x1, addressed to 1331 ' 311 X D 3 nn 
'nroy (Vidal l); » (fol. 132) beg. 'snn i»ai ai> '3iai 
rooisn, headed 3 'i»Dn^ ai Snpa inoan aa^ nii >33 nibro 
nni>nn tms nnx nsma ominn ompyn nproa iipr6 
nrav fei Dieta '33x nro n^m onnx oroa bbt nxi' '» 
tnox rx monn; * (fol. 132b) beg. bn d'sii py ay3 
niaix, beaded rmaan oy wairo imps' ro by 1^ up 
xsnDHDi> imm; x (fol. 133b) beg. rot npy 'jbd dx, 
beaded pyn by li> HP; v (fol. 134) beg. pi? Dlfo 'HI 
noi>n IBtt; * (ibid.) beg. p'Bfli' P'BDD S 13 X i>a !>X ' 33 , 
headed W> iDiD ; ( (fol. 1 34b) beg. naannoa nn inian, 


headed . . , WlW'ao pnnEV inn H 33 py PD 33 ; 

O (fol. 135) beg. ' 31 X 3 T *|B 13 ' 1 ' DBX 3 , headed liaya 
id' nym w 'Diy'jrn ro inra bi '33 ^y oyn may 
. , . HS'SH ; ir (fol. 141) letter by Don Astruc Crescas, 
beg. pm onin iDira lanrva = No. 1984, fol. 235b ; 
p (foL 142b) Solomon's answer, beg. spy 1 iT 33 ' TB ^y DX 
= No. 1984, fol. 236b; <7 (foL 145) a piece in prose, 
beg. I'toi nnn xaii> '' yan dx = No. 1984, foL 234b 
headed . . . Sl 3 n '31ix!> |3 liron miDB by, followed by 
poetical lines; r (fol. 147) a letter beg. 'H 331 'yE'’ 
inrox xmn Dioa = No. 1984, fol. 227, headed 113)131 
. . . ’smii>x ihd pi ron xJ»aion Dam niiycn pixn i»x, 

V (fol. 148) poem beg. Dro 33 TO 3 1 X 33 D' 3 fi!>, headed m 

ism idkd 3 'nisn isk bw 3 nox ibd by 'nana ick 
' niox nai .x'ai* | ns '3333 pi x^bidh nann laasn. 
24 (fol. 150) poem beg. HHa ixd 'b ix . . . noiroi> ob 
lasn up', headed ipana x’so b'X'dVe'dx Dani> nana 
mill' 11133 133 13 DD, foUowed by prose = No. 1984, 
fol. 234. 25 (fol. 152) poem beg. pya axys i'aa oan 
7 ^ 36 ', headed i»y JX'DXTD S'X'nivEDX D 3 ni> Dn 3 irP 3 onai 
yj (so) proixs ro^s* pi i'ax iaa:n s^sm inxo ipan. 
26 (fol. 153b) poem beg. ipyr oip' bo npp *np no, 
headed pi . . . 13 H 33 npi>n i»X .D'HlDn '33 H 3 ID 1 BDD 

nx'i'bxaxp t6n roiaon nr.^f x'ai> f ns'iasa . 2 7 (fol. 1 56) 
poem of ten lines, beg. 1 'BOD 1 'ETO 1 BH n '3 IE', by 
Don Samuel al-Rabbi = No. 1984, fol. i88 b , with 
double acrostic ^XIDE', followed (fol. 1 56b) by Solomon’s 
answer, beg. D’hxD D'poyoa 'b 1 ^ 3*1 . . . 1 E 71 pi? = 
No. 1984, fol. i88 b . 28 (fol. 158) poem beg. yH 3 1'33 

nnni> rn? 33^ = No. 1984, fol. 190, by Don Vidal 
al-Rabbi, brother of the above-mentioned Samuel, fol- 
lowed by Solomon’s answer (fol. 158b), beg. 'nix' nyp 31 
nniV 3 11?= No. 1984, fol. 190b. 29 (fol. 159b) beg. 

1131 'aiyoi I'D royD 3 = No. 1984, foL 191, headed «|D 11 

'niDn3 '3D'SKni> on3 pi*a dhux DH'sa r^ro nxs' ny 
3)a i3ii xis> mo’ ni’ii^ nn naxiros tnnsmo iaai> nx 
11m idddi jn xxo nnn iddd^ pro p 3 i 13 mxspo ’Sxi 

1D1X1 jyxi 11331 }n nxt Hawn. 3o(fol.i6i b ) six letters 
(D'ana) = No. 1984, ft 204b, 205, 238, 225b, 226, 227b, 
without dates and of no historical value, some addressed 
to the congregation of Aragon, the fifth (fol. 165b) is 
headed mx33 niairoa ini'iia 13 orb 13 '3ix pixn ora 
JIXT 'nana; fol. i66 b , prose = No. 1984, foL 238b. 

31 (fol. 167b) a poem by Solomon, beg. niy ba p^'.l 
D'»ro 'htno, headed jxii pi DDiiDi ism pixi> 'nniroi 
'pa 'niM ib iT 3 .i ro in in^sroo i»y i>x ixiaa i*« ro 
V 3 'ya p xxoi> 'bvm xsw oroim D'irooa, followed by 
another of five lines, beg. ip* ^a ixyri -©D 3 73 ism. 

32 (fol. 169) small pieces, of which one (fol. 169b) beg. 
pro xh iarx pixi ixd, headed irons' ’^sro n?x D 3 
ni 3 "n bypcb\yp rosro ps^DDioa ian tx ftn^f rrmaxi 
iDxi liroo xbo 10 ai> 3 i ,x*nn nsra D*yi me'; there is 
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also an epigram on the same subject by Joseph ben 
Astruc hal-Levi (fol. 170), beg. 33y D'DP JVOJ (4 11.). 
33. Poems : a (fol. i7o b ) beg. -puai mot . . . ab 
= No. 1984, foL I54 b ; b (fol. I7i b ) beg. nw D'yia 
T^an Sdj Dl' ; e (fol. 174) an elegy (mmo), beg. '33 13*3 
1&D33 vbyb DV; d (fol. i75 b ) another on the death of 
R. Meir, beg. lODtt wa fHV 'no 'b ’IK (38 11.) ; e (fol. 

1 76 b ) another addressed to the sons of Don Noah, beg. 
mne? ')« 'nop 'ru nin (5a 11.); / (fol. 178) another, 
beg. nmr 'Sa wwp hki m no (94 11.), headed m*aD by 
mpb 'moinai 'roaa jopn nj Dam '3i*w6 p ncta -nnan 
W 101'; g (foL 180) another on the death of Don 
Hasdai ibn Crescas, beg. ion '3 mam 'UK non (61 11.) ; 
h (fol. i8i b ) two small poems on the occasion of his 
illness, beg. 131 OK and hli 0X10 3K3 , both in No. 1984, 
fol. 183 ; t (fol. 182) two short poems addressed to 
Yehudah bar Samuel Crescas, beg. mtPO D'XIIP TWH' 
and D*11313 0*131; k (ibid.) another, beg. ylO !>33 
11V Tlin (5 11.), addressed to Solomon ibn Dadd ; l (fol. 
i82 b ) another, beg. 1KB0 13m *33^ DUV (3 11.), addressed 
to Vidal Bonafos ibn Labh! on the occasion of his 
wedding. 34. Various poems, the longest beg. (ibid.) 
■per nmo nvn by 'b'vd ( 8 11.), and fol. 183, p'jn n'aj 
(14 11.). 35 (fob i83 b ) a poem, beg. '33 p33 3^3 

mum nitoo (io 1L), headed D'^aewi p k 5> 'nr6tr nn 
jnrn roaiam p nitoon row yxbb inrwni* was npwn. 

36 (fol. 184) a poem, beg. jnn '3D H313, headed tops 
^apn^ na^S 'naronn urt* D'un 'oano Dan d» 'ntnps 
'pa vnvT -wkdi .inwnuy ana d’3d 'i> •vaDm in5>yo '3D 

D^'B’n fl$>K lb 'nana 133wi>3; from the lines headed p'D 
(found after most of the pieces), it appears that the 
name of the Christian scholar was Gabriel Monte Oly viera 
(OWn 1.1 , * • iw'133), followed by (fol. i84 b ) a poem, beg. 
'Tpa nw 'nna 'rona, acr. nota, beaded rtaw )b nip 
'3WBn 'JH1' DJW^. 37 (fol. 185) small poems, a. beg. 
Ptni> pnx DipD 7 ^id (3 1L), headed nnain onann p ini6 
omaK iDtsn .nnmoo nantto ,ni>i3D ; 0. beg. wn nap 
7^13 i>rpo m (4 11.) = No. 1984, fol. 188, headed 'nanai 
lawa vi>3n ntt n^n -hpn nnn dpd '3i*in nrn Danrfc; 
OT'ai>; y. beg. H13P1 noan rap mn ip' (4 11.), headed 
nDio nnain; *. net bsv diw (2 ll.), headed oan!> 'nana 
'ntnpi .prw icen oniaan dpi rutrn e>tc6 nirno nan 
prop nninn idp; « (fol. i8s b ) beg. rri>y irbvo nr 
(a ll.), headed enm Dp-imsa Ka m Dan by 'nnppi 
itacn .0 n«ni> nto ron k!w no row -wn nvni>ta 
robvo. 38 (ibid.) a poem addressed to Solomon, beg. 
pew np* enp niaano (55 11.), headed inhe> nobv we 
p« 'a 7K ia 3D3nni> *itnn by mot nb insinn npa i*fo 
pnnt3i» p'nto. 39 (fol. i86 b ) a poem, beg. . , , ptw DM 
'3Wia nan nw, headed D13*01 mn3 DPia^J, acr. nobv. 
40 (fol. 187) a poem, beg. 'N3tPD vw . . . ntW nn' 
'3BQ ''by (13 11.), acr. no^tP. 41. Liturgical pieces: 


a (fol. 188) beg. mv D 1'3 npe!> THtop ' 3 K (48 11 .), 
headed ' 3 K vna nbnna pipn enpn own ovb aatciDO 
na btw pnnxn roaai .anpi nnie 'jwd jpai> p *|Di* 
ntt' 333 a ; b (fol. 189) by Solomon, beg. ai >3 7DDm« ’ni>R 
ntosi nt<i> 3 , acr. ptn (so) rn'roDto d 5 wd p noiw ' 3 K, 
headed naiOTlb D’D'b ; e (fol. 1 90 b ) by the same, beg. 
Tot? n« mwi 'pro 'by romt, headed D'nm'on Dn 3 ’i> 
nawni>, (ax), with acr. nobv. 

There are short marginal notes, forming a kind of 
commentary to the poems, by a later hand (Span. curs, 
char.), cut in binding. 

Span. Rabb. char., with vowel point* (ff. 17 to 25, 32, 104, 105, 
153 to 155 supplied by a later hand, Or. Kabb. char., without 
vowel points) ; 8vo, paper. 

Pf. 192. 

2770— MS. Heb. f. 16 

D'11 pytD and D*n f*y, poetical and prose compositions 
by Yizhaq ben Hayyim ben Abraham ?KD I^K D' 1 i 13 PI JO 
H^IOK^. In the preface the author gives his autobio- 
graphy, and relates that he travelled with the Jews ex- 
pelled from Xativa (rtt'OKC?) in the month of Thammuz 
of the year 5252 a.m. = 1 492 a.d., being then very young, 
came to Naples, then to Apulia, and finally to Constant 
tinople, in the month of Adar, 5261 a.m. = 1501 a.d. 
The treatise begins (fol. 4) with a chapter on the rules 
of poetry (iW H3K^O) ; on fol. 22 b is a poem composed 
in Apulia; fol. 54 is headed D'lp'J? mpy vhwb 1'B^, 
addressed to R. Moses ibn Hakim. On fol. 56 b is to 
be found a parody of a marriage contract, dated Constan- 
tinople, the 1 6th of Marheshwan, 5264 a.m.= 1503 a.d. 
There are two poems by Yizhaq son of Joseph, the 
author 8 grandfather (ff. 49 and 5i b ). On fol. 2i b , by 
a later hand, a poem by Abraham of Pisa, colophon 
(fol. 93) ifon oncNcn 'eni'Di iS>nn Dmwn nu'n cbm, 
finished on the 10th of Ab, 5274 a.m.= 1514 a.d. The 
next two pages contain two poems in a later hand. 

Bought (no. 152) from a catalogue issued in 1890 
by Sam. Schonblum, of Lemberg. 

Span. Rabb. char.; autograph, small 8vo, paper. 

Ff. 96 (last 2 blank). 

i 

2771 — MS. Heb. f. 46 

Elegies npon the death of Italian rabbis : a (fol. 4, 
after three blank leaves) on Raphael 11 K"bl 1 D, beg. 1'yo 
rbb' i>ip yow non ; b (fol. 5 b ) letter written to him on 
the occasion of the death of his father Benjamin, 
physician at Siena, which took place in the year 
5365 a.m. = 1605 A.D., by Moses Leone, b^. 1 TT 1 K 0 T 10 
hpb rbn ' 3^1 nW?n ; c (fol 6 b ) epitaph upon the tomb- 
stone of Yehiel son of Perez ; d (fol. 7) elegy upon 
the death of Mordecai Raphael Leone, by his father 
Moses at Urbino, beg. blp H 3 HKV1' yDW 31 in 1.10, 
acrostic 1 Y> 'Mtrb PPIV 1 1033 HtTO ; e (fol. 8) elegy on the 
death of the physician Raphael Modiliano, beg. JlipK 
mm trtni .mm J 10 *nH 3 n [^]'K bv .nrp, preceded by 
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half a page blank, probably intended for the author’s 
name ; f (foL 9 b ) elegy upon a pious woman, beg. nt?M 
to two’ 'D nr >3 Wl, ( 3 M) ; g (fol. n) elegy upon the 
death of Ephraim Menahem, beg. ta'H *pCD U't( 0 n 3 TK, 
( 3 M), with acr. *pw pW. 

IUL curs. char. ; 8vo, paper. 

Ff. 20 (i to 3 and 15 to 20 blank). 

2772 — MS. Selden supra 84 

Poems by Richard Brett, of Lincoln College, in 
Latin, Greek, Hebrew, Chaldee, Syriac, and Arabic, 
on the occasion of the Gunpowder Plot, 1605, addressed 
to the Earl of Salisbury. 

The Hebrew text has fourteen lines, beg. D 3 HU U3 
jmttn W ; the Chaldee has also fourteen lines, beg. 
kdb*i ttn^ pnoWtt ttoi>. 

PeculUr aqo. char. ; .to, Tellum. 

Ff. 9. 

MATHEMATICS. 

2773— MS. Heb. d. 4 * 

1. nonon nDD, at the end (fol. 23 b ) idd 
nunon *>DD 3 jnvn DT^pM, Euclid’s treatise Atio/itva 
translated into Hebrew from the Arabic of Honein ben 
Yizhaq, by Jacob ben Makhir, dated in the month of 
Ab (July), 5032 = 1272 a.d. For the beginning of the 
preface (nrPHD) see Steinschneider, Hebr. Uebersetz- 
ungen, p. 510, note 74 (for D'y)T, MS. pT) ; the book 
itself beg. Drop i>x Drop Dm on run mptwi 'yrv Drom 
run ytl', for the end see Steinschneider, l.c. Blank 
spaces for the figures. 

2 . Fol. 24. mUBWl noara DVDrmn *>DD, Theo- 

dosius on the sphere, slightly different from Nos. 
2005, 2 and 2008, 1, as can be seen from the title 
in the present MS. It beg. "man DI'DHIfctn TOD 
bn (H. jv) du)' ro (MS. Hunt, neon nr) 

vuvd obvn du'dkdd jrn p TOn« nyn (H. p&6$>) 
nm Hpb p (H. NDDip ip'nym D'bNyDP'.i td) 'd^p 
D'TOKD rxhw (H. DHl). The present MS. continues 
as follows: netton .n uron nnw onry ppton tokdh 

b* w'bwn tokdti .nuion nyann D'lB'y u b» upn 
nuicn TOy .TO tt, for which H. has only the 
words pBWI rm. The next section, which forms 
the introduction, is marked n?TT)D in No. 2008 only, 
but it is not numbered as K in the present MS. 
A peculiarity of the present MS. is that it finishes 
the sections with the words TO 3 ^ UUW HO nn 
more often than the two other MSS. The translator 
is not mentioned in the MS., but on the fiy-leaf he 
is stated to be Jacob ( ben Makhir), whilst the two other 
MSS. seem to contain the translation by Moses ibn 
Thabbon, made in the year 1271 according to the MS. 
at Monte Casino (see Steinschneider, Hebr. Biblio- 
graphic, xii. p. 12). The present MS. has many blanks 
in place of the geometrical figures. 


3. Fol. 61. nmnan nuiora nx^ •'Bd, Menelaus 
on the sphere, translated into Hebrew from the Arabic 
of Honein ben Yizhaq (as in No. 2008, 2), in three 
parts. I. 36 (in No. 2008, 2 also numbered &), which 
beg. nyiT mp:0 K'VUP WU, is headed in this MS. (fol. 
79 b ) T$> M3 ntTM -IDDH JD ’JC’H IDMDn WinD |X33 ; the 
colophon, as in No. 2008, 2, states that the translator 
was Jacob ben Makhir rTC?DBTOD) JT»T rO'rDD) TODD 
nxo ipipn vnx jprvi v!>y nay |3 mxi. Then follows on 
fol. I04 b a supplement, headed H'nrDt? rUIDTIH HNT 
D'i?y i HTD DUD? nbytD^. Many blanks for the figures ; 
see Steinschneider, Hebr. Uebersetzungen, p. 516. 

4. Fol. 108. Archimedes on the sphere and cylinder 
(no title at beginning, but before the second part, on 
fol. I 32 b , as follows : D*UTOn DTDBHK TODD UPH IDKDH 
nniDW) m 33 ), beg. DIK'D'DH bn BH'DBHKD (see Stein- 
schneider, op. cit., p. 502, and Histoire litteraire de la 
France, t. xxxi. p. 437, No. xxv), agreeing in general 
with No. 2007, 1. The present MS. has not the name 
of the translator Qalonymos. Blank spaces for the 
geometrical figures. On the second fly-leaf at the 
beginning the treatise is called rnUBTD BH'DBHK. 

5. Fol. 142. macro (so) d'Wq nco vnnx M 3 \ 
a geometrical treatise, translated by Qalonymos ben 
Qalonymos at the age of twenty-five, finished on the 
14th of Siwan, 5071 = June 1, 1311. See Histoire 
litt. t. xxxi. p. 427, No. vi. Blanks for the figures. 

6. Fol. I52 b . JK“TyDU*6 B'S&'DS TOn, on the 
triangle, by Abu Sa'adan, translated from the Arabic 
by Qalonymos ben Qalonymos, finished on the 45th day 
of the Sefirah, 5071 = May 20, 13 11. See op. cit., 
p. 427, No. v. Blanks for the figures. 

7. Fol. I56 b nunnnn ruionn TOD, Thabith ben 
Qorrah de Figura secante, translated by Qalonymos 
according to No. 2008, 4 and the fly-leaf a. See 
Steinschneider, op. cit., p. 589, and Hist, litt, t. xxxi. 
p. 427, No. vii. Blanks for the figures. 

8. Fol. 1 65. Ibn Allah on Menelaus, as in No. 2008, 
3; with the note and the appendix (fol. i74 b ), beg. 

as in No. 2008, 2. See Steinschneider, op. cit., 
p. 544. Blanks for the figures. 

9. Fol. i77 b . runnxn nenprn pddh nos nxa 

D'Dnnn TODD (see Steinschneider, op. cit., p. 513, 
note 92), a commentary on difficulties in the last pro- 
position of the book on conic sections by Apollonius of 
Perga, translated from the Arabic (?) by Qalonymos (?) 
(see Hist, litt., t xxxi. p. 438, No. xxvi). It begins 
todd runnan ranpnn p:y3 iran •pry' 'iron? tod non 
yuna ?udd D'UB'n dudi mvrxon pDpen w D'onnn 
nirn cats' noi noicn p K , 3 aijn nuosi pdd 

onMwmj D'c^iea »jc6 snrw Tat mmpnw dm 
crono D3DM i»3M 'rron avn dto a^irp onar 
bvr> nn im^m Drone im. Blanks for the 
figures. 
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10. Fol. 181. A treatise, without title, concerning 
the fourteenth book of Euclid (Hypsicles) in connexion 
with the theory of Apollonius of Perga, with a com- 
mentary by Simplicius, translated from the Arabic by 
Qalonymos ben Qalonymos, finished at Arles on the 
2 ist of Shebat, 5069 = February 2, 1309. See Hist, 
litt., t xxxi. p. 425, No. iv. On the first fly-leaf 
the title is DWI^UK nai» Dpfo nitttWlD 1 BD. On 
foL 193 is additional matter by Samuel (Miles) of 
Marseilles, introduced by Qalonymos Todroei. Blanks 
for the figures. 

11 . Fol. I95 b . Translation (by Qalonymos?) from 
the Arabic, of the commentary of Eutocius (MS. 
DVptTW) of Ajscalon on Archimedes' treatise mentioned 
above, No. 4. See Hist, litt, t. xxxi. p. 438, No. 
xx vi (where for * la neuvi&me,’ 1. 8 from below, read 
‘ la onzi&me '), and Steinschneider, op. cit., p. 5 1 3, § 3 1 7. 

On fly-leaf a (vellum, half a leaf) are the following 

titles : ’!> iBDn nn ouinan mu^no tncDn ainatt no 
,ny -van ■ia apy» a pnyn nann dv^pk^ nunon ibd 
*® o .tan apj r n f>nyn D'p^n rvthv thm Dvonan ibd 
. none vnhv tnm tan apjr pnyn innan foiona 
'a»n DKtam non© *» «vn Ditno'Dn eno'enKo ibd 
mD'aibp a npnyn nnuema d'Wd ibd ,<pi>n 6 ton 
payout*^ vfavtn nmn .iiy nt* ny -vkd na did'ji^p na 
p nattni» n'ainnn namnn noD .tan DiD'ai^p n npnyn 
ninynn main .tan Dio'a^p n twan pnyn (so) mp 
■un .CTtob’D n'ainnn naitana ni>Btt p iatu none earn 
paon btav nca -tita .pp nun nto^'o by 'aionpn nxp 
opbo mueno ibd .pp nun o’tannn ibdd nonpna 
Dvpo-w nwa .fan DiD'aii>p n toran pnyn oi'aiinatt nano 
. . . obv la'to naioxtai waa en'oentt ibd by 'a'i>prttn. 

On fly-leaf b (paper) are the following titles : "ILD 
i murna DitODniton .pn npnyn dt^p» 6 nunon 
.nuo apir npnyn ontatna a nwna dik'^d .onotro 
.Dita'aiip npnyn miaena D'^ena .mucru en'ww 
nattn^ n'ainnn naionn ibd .}tnyDUt«i> efocoa ->unn 
tneeb^ob n'ain'nn naicna niw p natta .(so) mp p 
cwha tbd i»y o'aiDipn nan .didui^ip npnyn. 

On fol. 3 is a marginal note (in German Rabb. 
char.).: oto two <y (») anno | m'no'pn nbo spaa 
o'bv 'tai xn na | utid. 

Ff. 4 and 200 b have also the name of the owner 
Mordecai ; on fol. 2 the name Isaac : some corrections 
on the margins, introduced by some cut in binding. 

Old Ital. ours, char.; 4to, paper and some vellum. 

Ff. 209 (6 blank). 

2774— MS. Heb. d. 5 

1 . Mordecai Comtino’s arithmetical treatise, beg. 
missing, copied by Elijah (IH'^K) son of R. Eliezer ST 
in the year 5282 = 1522 A.D. 


2. Fol 21. A similar treatise by Isaac son of Moses 
Ali, with notes by Elijah Mizrahi 

3 . EoL 45. Notes on the same subject. 

4. Fol. 47 b . nmBDon niiona ruKDip *3 ibd, arith- 
metical treatise by Nicomachus of Gerasa, translated 
from the Arabic into Hebrew by Don Benveniste ben 
Labhf , at Saragossa in Aragon, in 5155=1 395 A.D., with 
bis notes on the margins. Colophon : ntn 

Bmm npvi nW>K uk nay p rr*o*«i> Kp'D'D'niKn ibd 
' j'emsn enatwipu ibd by »i'dvh nxp onoDon minjDa 
"*iun'Dn. 

5. Fol. 6o b . M. Comtino’s astronomical tables, with 
marginal notes by Isaac ibn ^etv. Blank spaces for 
the figures. At the end (fol. 1 ig b ) a postscript headed 
-anon mtann njnb w> and a poem with the author's 
acrostic. It is there stated that the author died about 
sunset on Tuesday the 24th of the month of Siwan, 
5242 = 1482 A. d., aged eighty years. 

Copied by Elijah (ifcO^K) son of R. Eliezer Sv, in the 
year 5282 = 1522 a.d.; No. 2 was finished on the 
25th of Tebeth, and No. 4 on the 25th of EluL No. 5 
seems to be by another hand. 

Owner of No. 5 (fol. 60) fen nay fefin 1'yvn. 

Nob. 1 to 4> K&r. Span. Babb, cbar.; No. 5, Greek Babb, 
obar. ; 8vo, paper. 

Ft 1 17 (3 blaok). 

ASTRONOMY AND MAGIC. 

2775— MS. Heb. c. 7 

Letters about the astronomical tables of Immanuel 
ben Jacob contained in MS. No. 2527, in Italian, with 
an English translation, dated 1830. 

Ff 25 (many blank). 

2776— MS. Heb. d. 36 

Miscellaneous fragments : 

1. The end of a treatise on the planets, in Hebrew, 

followed by an Arabic work, beaded asrD 

incomplete ; fol. 2, a similar treatise. 

Span. Babb. cbar. ; 4to, vellum, stained and obliterated. 

2. FoL 3. Fragment of Kalilah v’Dimnah, in Arabic. 

Span. Babb, obar.; 8vo, vellum, obliterated. 

3. Fol 9. Rhymed prose, in Hebrew, beg. missing : 
headed, a. 'TIDP^K p ywfl' JTB^K '3i6 3TI31 ; b. anal 
'*oi6K p ; e. npntbtt aw anai ; & 'by bfy nh 
^dd^n ; «. p nnrriD axis n'attn utr' p»i»D 'wh anai 
rtopta d'iTUk p nwjo; /. mn rr^K nya Tpi rr6i< anai 
->ib!>k; g (fol. 10) ptnBPK 'B nS; h. d^ p 'b* anai 
nsKUK fya ; *. kdii^k fya mo' ni»i ; k. 'an 'b i>Kpi 
jty^D ; l. onirya aun *aa' i>«pi ; kwk 5>«pi ; m. pnnDKi 
n't>6* anaa ruaj ni> miB mna onxya; ktk nS; ». nh 
onitya fy>. 
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4 . a (fol. 1 1) beg. missing, ends as follows : nbnn 
'jtim *jeb ,*naab ybv (so)n*n n*n Dbbaa w 'nniM 
m* by d*d pxmi inmew .na-un inn iran* nxi’ T3M 
'by ibx bhb new *d' bai nnn' 'barn *jai?D*i 'janM 
rbbno 'n*»D w'a nyio na *ab nbn 'by (so)-j' «b lot? 
,vnb« OB’b naa h?m biar n'aa nnyn jvim by D'aina nani 
tu nai n«t nn« .ninai runa moat ton *r anao anaom 
mom* imbr *maj naDMJ Da u?M_D'monb 'b 'an« 
nb'b nixna «b dm lanno n'Di* nai d'k 'b nw na neny 
ania 'aw 'antona 'na mnnbi tbd fpnb 'bn nia 'ban 
ncMb jvby b«a nyat?a n'Mn nrxa vm 'an'mn one *mnni 
«bn .DMiani nnar nnw ona'n ba ib nxr mm miDt? 
nan 'naaiai nao an *nipn tom 'an« *|DMna 'amp na 
bm bann 'o' ba iova or nan tn ba hbd h?m nu’p 
nyba.n 'bna 'aa m\nb inio 'aob « nw nn mx nuna bp 
nobt? nt?M Dibe'.n noi onbtaa sm bioan noi lanbt? 'baxa 
it'EW aan >annt?nM 1'bbma nna« 'not? nt?N nnM 'b 
bab nnana 'baba twi 'nao 'nnen t?an 'aan inat? 'avba 
nxrtxo ba 'nobitn nn ba 'D'nn ny n ba 'nnnD Tyi n'y 
nan nyi 1'Di.nb Dipo iob n'nin 'nbab mno ba 'D D'Dnui 
'non *nn'Dn Mb ; b (fol. 12) a commentary on Ecclesi- 
astes viii, obliterated; on viii. io tbe author says, 

lb navn 'a na ib *di no ib no bno panno omap nnos 
ncM pyax[' Mb] DnaK on .Dans rn?ya pit nt?M nap na 
nbtaa p onaibp pb pynMDD Dn bMyaMbu id 'a ba Mbnaa 
DtybM P DiTD mboo DIM 'aa aibp. According to the 
quotation on fol. ia b , ijnb nartMi bf *nian nDa pal 
1103, the commentary is by a Rabbanite, perhaps by 
Seadiah. 

Syr. curs. char. ; 4 to, vellum. 

6. Fol. 13. An appeal (beg. missing) by a Karaite 
to his brethren to gather in Jerusalem, since Islam is 
favourable to Karaism. The author condemns the use 
of magic, and lays down that the tetragrammaton 
should only be pronounced '21K. He explains the 
word 3 p 3 (Lev. xxiv. 16), in Arabic and Persian, as 
follows (fol. 13 bit): IpUl priD Ijni IT\W DP Up33 
nbbM DDtt noa' p ojr p'aioi mcpi 'bMyot?* pt?ba 
oyoi n:ip m*a 'a p pp*Mnai apui 'Dna pt?bai MjnbMa 
j?*d nnM bai’ Mbi moao iapj nt?« aa rbya Dt? nnajn Min 
nbbp Jie 6 a niOt?a 13pJ ninab; further on the author 
says, nett nbn qbta 'nit pin *** di? n'am bw nnm nnyi 
nann mpn onw : Da’bM 'nana *** pnaj by 'nm rrn 
jjn?an ba *a 'run by |ys?nb 'noana it?yn |a oanoana 
^Min inoana ao'n niprr Mbi nib: noboo utm by vbpna 
JT1D3 may naiya. In another place (fol. 16) the fol- 
lowing words occur: d^p pai vn n^nno 'a 
D'dudi Detain niaboai ji* paboai ji* niabo *D*a d'dbx?i 
nnao * nixoa d.tb mnab min 't?nn iba' Mbi D"bna 
on 'a bMyra?* niabo Mia ny (obliterated) vn 'a pjan 
oniM Tab o’byi rre?o mina moe^ pMipb Ton pmy 
min noie^^aniM Dm bMyot?' niabo Tina onM nny. 

Syr. Babb. char. ; 4to, vellum, stained. 


6. Fol. 17. An Arabic treatise on the purification 
of women, beg. with the end of the fourth chapter ; 
chap, v beg. qbMbM JM3 Mob blpJD mMnobM ypi spa 
paiit 'by nMiobM naioi Mobna tnobM pa' jm niobM. 

Syr. Rabb. char. ; 4to, vellum. 

7 . Fol. 19. An Arabic treatise on sacrifices, beg. 
with the end of No. i ; No. 2 beg. Dnbn 'nt? 'JMnbw 
•wmi ba taa pjm mxaybM dy> pa'3* onotb' M3MbM UNa; 
ends M?uo yia' ni' Mb DipbM 'a nbM pipn mt?ybM mna 
MbM D'JnabM nM 3 M Mfiao ibait' Mbi DapbM p nan Mbi v 
, , . opa IMianbM. The Bab. Thalmud is often quoted. 

Syr. Rabb. char. ; 8vo, vellum. 

8. FoL 23. An Arabic book of precepts ( 1 ), beg. 
with No. 5 of Part I, on the sabbath and feast-days ; 
No. 6 is as follows : mS MpnMX s|brpba noDMa s|bn p 
ipt?b 'De>3 iyat?n Mbi nblpa ana', altogether twenty-two 
sections. Then follows mMilobM 3M3 'JMnbM DDpbxi. 

Syr. squ. Rabb. char. ; 8vo, vellum, stained. 

9 . Fol. 25. A theological treatise in Arabic, much 
obliterated. On fol. 25b the following passage occurs : 
mdi' Dm *i 3 M Di' 'a naD'i di' 'D btajT md *by noM'p ibw 
jMDJMbM pb mvribM pno p mtm Mam -vaM mdi* idd*i 
ba nao* p Mbi dv ba dix* p nnpMD *a ja* ob Mob 
Mibcy* DMabM pD'a jne^Mi *jbn D'anbM naba* w* ob oi' 
... noM'p nbMi nxy ba *a na. 

Syr. Rabb. char. ; 4to, vellum, stained. 

10. FoL 27. An Arabic treatise on Leviticus xii and 
xiii, much obliterated. No striking passage for identi- 
fication. 

Syr. Rabb. char. ; 4to, vellum. 

11. Fol. 33. A philosophical fragment, beg. missing, 
beg. nxya yjx* naMbw nxya yre* MomriM p Mjomn jmi 
n*a nb t - 1 ®' «b inni yjMxb bxn *ip yuxo baa. 

Large Syr. Rabb. char. ; 4to, vellum. 

12. Fol. 35. An astrological treatise, in Arabic, 
with astrological signs ; one sentence begins, after the 
sign : jinn* b*ba im TM.T 33 idm obn Mnn Mby nJM 3 KTM 
no'pD im nbonM. 

Syr. Rabb. char. ; large 4 to, vellum. 

13 . Fol. 37. Ilecipes: a (fol. 38) has the following 
headings rriMBMbMn tanobM boybM md nax, p yato an 
mxbM, nbM p yaaMi jnxbM jMbyb jom pyo; 6 (fob 39) 
beg. JMDrtbM ybp; e (fol. 41 ) in Hebrew, beg. Mart' P3M 
nibaiMDn pyn. 

Various hands and sizes ; vellum, injured and stained. 

14 . Fol. 43. An Arabic astrological treatise, beg., 
after a few lines of an incomplete section : *D I^Cin \D) 

'v mb bip* pa pm imibM nbn* mpybM. 

Syr. curs. char. ; 8vo, vellum. 

15 . Fol. 47. A mystical prayer, beg. with v6k, re- 
peated eleven times, ending JBTtW p CT 3 ^ T 3 y % in, 
incomplete. 

8yr. curs. char. ; 8vo, vellum. 

Ff.48. 
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2777 — MS. Heb. e. 12 

1 . Fol. 2. Hymn, beg. DWP TID 3 btt, acr. 'JK 
pm ' 3 T 1 D J 3 *|DV, at the end it is stated that the hymn 
was addressed to Eliyaii VPV * m |ptn ; it was copied 
by Israel ben Ezra, on Friday, (?) Nisan, 5397 = 
1637 A. D. 

2. Fol. 3. tPlJR? Dr6=No. 2387, 2 with a different 

introduction, which is signed Mordecai '^yo ben Samuel 
Segan. The first disputation of No. 2387, 2 is missing ; 
No. 2 of No. 2387, 2 (in the present MS. No. 1), is con- 
tinued on ff. 65 to 67 (ending VDT H '31 1 V 3 ), and 

concluded on ff. 125 to 128. 

3 . FoL 7 b . After No. 7 of the preceding treatise are 
astronomical tables, a. composed by Eliyau 'y'CO, 
headed tTOPil rvb, dated 5240= 1480 A. d. ; b (fol. 15b) 
by Azariah of on'P n», headed DniTTOn HW rr6, 
beg. with No. 281 ; e (foL I7 b ) an explanation of the 
tables, which is followed by chapters xxiii to xxxii with 
further tables; chap, xxiii (fol. 18) is headed HJTT2 
'PTOKH nSon ; chap, xxxii (fol. 30) is headed DK njn^ 
rttrp Kb rr»'n nto’. 

4 . Fol. 33. A similar treatise, beg. TBD nbyD Tntoa 
ennn emp mabn Vienna "an iot miKn bya, signed 
Joseph Thishbi (fol. 57), with tables. The treatise is 
interrupted by fol. 55, which contains part of a Hebrew 
translation of the story of Susannah. 

5 . Fob 71. Various astronomical notes, beg. jn 
*xn Bmp prto ova dot 'iot nSor mpimr nr pjy 

niytf ' 7157 , signed Joseph Thishbi, and similar notes up 
to the year 5235 = 1475 a.d. ; note on fol. 7i b beg. 
ftp nWD 13 H '31 fTDT^, who is also mentioned in 
subsequent notes; on fol. 74 Abraham Yerushalmi is 
mentioned: on the margin of fol. 77 is a note by 
Simhah 1'jnm ben Solomon 1'33n ; on fol. 81, by a later 
hand, observations of the year 5497 = 1737 a. d., 
followed by tables. Most of the observations were 
made at Constantinople. 

6. Fol. 97 b . By the copyist of No. 3, beg. D'Ojn T1D 
jojKon jmobv team *nDa nr nowa 'mvor mjjm. 

7 . Fol. 99. D'fcOpn ppn, treatise on the lessons from 
the Pentateuch and the Prophets, according to the 
Karaitic rite. 

8. Fol. i02 b . On the twelve planets. 

9. Fol. 105. Treatise on the question of lighting 
fire on feast-days, by Joseph ben Moses ' 33 ; he men- 
tions a great number of Karaite authorities. 

10. Fol. 1 16. The beginning of a treatise on Im- 
manuel’s D'W 3 tW, by Eliyaii W 3 W ben Yeuda 1133 . 

11. Fol. 1 17. A homily, headed |*nrin eniff Bnin .in 
1333.1 'ctam' inw* 13 p ro D 3 nn id^dti d.tok mo 3 
tram 13' nipjQff xi3M $?. 

PART n. 


12. Fol. ii9 b . Commentary on Elyah Beshifi’s 
table, by Elijah T^« 1 , date 5247 = 1487 A.D., to 5338 
= 1578 a. d.; he mentions that he was born in the 
year 5225 = 1465 a.d. It is stated at the end that 
Jacob Hazan, the copyist of this book, has continued it 
to the year 5448 = 1688 a. d., and his pupil Abraham 
^ 3 PDn son of Isaac 1 ' 33 H to 5504 = 1744 A. D. 

1 3 . Fol. 1 29 to the end. Astronomical tables from the 
year 5338 = 1578 a.d., most likely belonging to No. 3. 

At the beginning (fol. i b ) are some dates of Sultan 
Ahmad’s reign, and the Muhammedan names of the 
months of the year ; the latter are repeated on fol. 7o b , 
where there is also a rhyme of four lines beg. 'H'fct! ' 3 K 
5)33 ^3 tpp. Some scribbling on fol. 115; ff. 68, 104 
are blank. 

The copyist of No. 3 signs himself Mordecai ben 
Samuel fiftCl.l of 31 P 31 P, and finished his work on 
Monday the 20th of Shebat, 5451 = 1691 a.d. 

The volume is wrongly bound up, and is written by 
various hands. 

Bought (no. 4) from a catalogue issued in 1888 by 
R. N. Rabinowitz, of Munich. 

Mostly K&r. Span. char. ; 4to, paper. 

Ft 134 (2 blank). 

2778 — MS. Canonioi misc. 384 

1. e>n:ro [}] *|dv nan muna obiy hk tdd, astro- 
nomical treatise by Joseph Nahmias, beg. after a poem 
of two lines, npya totw nniobn ntonn 'bya n -idik 
nnpy by pyn nunb waDn nrawn niyun. It is 
divided into two parts (bba), I has five chapters, II has 
three divisions ("HDKO) of three, five, and two chapters 
(plD). Lacuna between ff. 8 and 9. The author bases 
his work on Ptolemy and Bitruji, quoting no Jewish 
author but Maimonides. End P|l 9 *nn fit '3 "1WN1 
noi ♦no'ipni iirmi nyun 1 ow ny ownttn nyon 
npnynn nwb 'nnsKn np*yn nobwa p'DD* vnom. 

2. Fol. 27b. Ephodi’s answer to this book, n 3 H?Tl 
p'oro } tpr n noob -ilk, beg. n m mann own 'jijrjn 
. . . «pv n nbyon oann *v wa. 

Germ. Babb. char, in No. 1, 1 tal. Babb, in No. 2; vellum. 

Ff.28. 

2779— MS. Heb. f. 17 

Collectanea: 

1. pnn p new nrai noan k li jrn irK nwibwi nibyo 
bit po*D, on stones and other alchemical subjects, 
attributed to Moses Maimonides. It begins with a 
preface addressed to his pupil, beg. 3101 *] 1 D 0 "tpi'b 

mio naaan iDKoa fronvt laa 'o . , . Thai? pnro ynno 
■voyai . , . nitrson yao monna bxn men Kb 'a o'aiaa 
nbm no D’Kbfij D'njy anww Tobnn uninb win nr 
ia 'j'y njn Kbi nata nato p >ntn' baK . . . onbmn 
jn jiiya jwiDa nny b'nno 'Mm vbyao aw yuo ikdki 

o 
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. . . xWb nfa fon px 'a. On fid. so, h oea 
iija px p:n maain pxn; fol. 36b, headed 

D'iDSn ; fol. 40, in Italian, headed Per imbian- 
chire ; fol. 48 , KD'DD *|DV *in 'DD Dmn b]i OTH B'ff ; 
fol. 5o b , 2 mn i^oopo n^vo in *dd Karan 'bmb 
nu5>KBra ; fol. 51, wynb 63 na ijram k 'sd nroe 
iddnp p«; fol. 61, orfoam D'anxn n\ov nb# 

aBl^ 16 • . * 'tMOKnK K . . . DTW 1 K 3 ; fol. 62 b , extract 
from Jacob ben Reuben's nt?yn 6 , followed by details of 
the quality of the first eleven stones; fol. 67 b , rnro 
vntaaoi ntwn ; fol. 7i b , on ntaao, beg. nzbv i nc« 
myn raon aina 'roreo nan *6 ib^bd wan; fol. 73, 
Ktan miptcn rv6iao, and others of a similar kind. 

2. Fol. 93. a. njmn i>y nv^n, poem beg. robn ^do 
nooa nB'D^ ; b. D'DIpk, controversial matter; c (fol. 95 b ) 
headed D 3 ib 6 i>K uai&6 npnyna man iapt? niDipnn ; 
d (fol. 96) headed b\ fcory pab D"nn nroan, beg. ran pn 
3 ?y' '33 lytDCn; « (fol. 97 b ) amulets ; fol. 1 01, the index. 

On the fly-leaf a coloured drawing with the following 
words: nation idd frvoniD "b m pny. 

Bought (no. 153) from a catalogue issued in 1890 
by Sam. Schonblum, of Lemberg. 

Ital. Babb. char. ; small 8vo, modern paper. 

Ff. 108. 

2780— MS. Heb. d. 85 

1. See No. 2801. 

2. Fol. 4. Geomantic tables, beg. missing. There 
are the tables of the kings and the beg. of the animals. 
Elsewhere attributed to R. Seadiah Gaon. See No. 2321. 

Span. Babb. char. ; 8vo, paper. 

3 . Fol. 6. Fragment of a sermon in Arabic; sentences 
beg. with Dn (^j) and some fables are quoted. 

Syr. con. char. ; 8vo, paper. 

4 . Fol. 1 3. A medical treatise in Arabic, beg. missing; 
the sections beg. with the word 250 E\ The following 
passage (fol. I3 b ) may help towards identification: 

'v nrixjr vb axne^x xmi xS*x njnfo -nai>x axm 
ratmbxi m&xi yxioM> aiio^x xini»x txdb p y&bx *b 
3xnc6x xm -as «i»x ypno Vrx oi> *ddd{>x ?xp .xmrui 
onoxpo $>xb pW>x "»xini>xi ud^x -jta i>on n:y i>xDx 

. |TM *B Th» xi> X 03 ni»XiO p ’inaa'B *ix^x i^na 

naxna *b *rx-fot xrroi *r6x naD:i>x *i> nppi xoh i>xp 
nui>x *b. 

Syr. Babb. char. ; 8vo, paper, stained. 

5 . Fob 17. An Arabic treatise on the manner of 
killing animals for food, beg. missing; the eleventh 
rule (fol. i8 b ) is as follows : aipno rofo nil XTX to^xi 

*dd* im r6ai sm* jxac^x in pi mo p*pn^x jxaoi>x *b 
b\ **xn 3 n anno xnm n*D*JBn o-o. 

Syr. Babb. char. ; 8vo, paper. 

6. Fol. 21. A philosophical treatise in Arabic, beg. 
missing; beg. xmKSD "UDX pai>n .TB xSx DCn^J |X 


pxi «py p 'n^x -iibx$>k p pan p pnt&x pr pi 
np*atsi>K 1:5 *psxi pax 'n 'nbx -noxi>x ',x xruy. 

The §§ are introduced by JB and ; the following 
quotations occur: fol. 23, pxnDX i>X? XD 'by and 
DD^XDI DT 3 XD 13 , fol. *5, DD'i»pn 3 X Sp br\D. 

Syr. Babb. char. ; 8vo t paper. 

7 . Fol. 27. Fragment of the text of Jedaiah’s n^rQ 
cb\y with a commentary, beg. with 131 non ^nnn iTOI, 
ed. Soncino, £F. 5‘ to i3 b , 1 . 3 (D' 331 DH). 

Ital. Babb. char. ; 4to, paper. 

8. Fol. 35. “iTy^K ' 3 T 1 'plD, chap. 4, beg. missing, 
to chap. 15, end missing. 

Yemen Babb. char. ; small 4to, paper. 

9 . Fol. 49. |'np'n of the Zohar, end of 38 to beg. of 50. 

Ital. cars. char. ; 8vo t paper. 

10 . Fol. 59. npn nxt BO nn, Kabbalistical; at the 
end nwe’X piw '31 3 in 1 BD, followed by a note beg. 

jw 'tbx nnnp xoi>y nxn in nox. 

Ital. Babb. char. ; 8vo, paper. 

11. Fol. 65. Samuel Nagid's commentary (see Nos. 
277, 278, and 2443) 0D Numbers, beg. and end missing. 

Ital. Babb, char.; 4to, paper. 
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1 . man rwian, by Judah al-Harizi; ff. 4 and 5 
blank. 

2 . Fol. 6. pobiDn np 3 po*o p nts’D van ain anao, 
by a recent hand, and after the preface ntttinn rH 3 K 
i>xyDB« i?Db !?t DaD’i.iO, translated by Moses ibn 
Thabbon in 5004 = 1244 A. d. (see No. 2381, g). 

3 . Fol. 40 b . Medical notes written by Abraham 
ha-Rofc son of Halfan, followed by blank pages and 
notes in Arabic (vulgar forms) by 03 Dlh? 3 pJP TjWfl 
Dfnax (fol. 43 b ). 

4 . FoL 44. nx»-ia oxnpiax 'pnB, 180 aphorisms of 
Hippocrates, in Hebrew ; at the end is a poem by the 
copyist of No. 3, dated 5435 = 1675 a.d. 

6. Fol. 65. xro f? nwpa psna bba U 3 XO, com- 
pendium of the canon of Avicenna (1, Fen ii, Doct. iii, 
Kel. i, ch. i), on the pulse, beg. min vac nyun Kin pB*in 
nitDcanm mxapnno rnaino, ends ona inxni> 'rba' xS 
onwpn 10m D’^a nxp 'mx<it pn. 

6. Fol. 68. Part of the same (ibid., Eel. ii), headed 
nwpa jnrn nixio -®d, on the urine, beg. p>nyon ncx 
n'n'oxn inxno pcnn p ini* pm nx-ioa mnai» *ixm p 
D*X 3 nn nrUBTl mx n*n ; followed (foL 73) by a chapter 
headed D' 31 wnD mx py! n y&, beg. *D pTOT p fpi’ 1 DX 
mmD' in *:':y n^nn -pv nixiBia pDynr6 .mmr. 
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thirteen sections (Berlin Cats!., p. 41, No. 62). Blank 
pages follow, and chapters in Arabic (foL 84), wrongly 
bound up, a. beg. Dr }tt 'J3TB TOB3 n*IVD JVTW JKD 
VMobtt ; 6(fol. 88) headed, 1. nOKJni>K 'B bm, 2. p*>yi>K 'B, 

3 (fol 89) n^KopnoK nil mtraoi vkdj^k jkjkjd 'b, 

4 (fol. 89**) iTnyD^K fKTOK 'B, (ff. 90 to 92 blank), 5 (fol. 

93) mtriren oni>K »tok jjbkjd >b, 6. (iaJ'?) n*ED 'B 
terms nttnutt np ni>tt pnpbtn tyb^k, extracts from 
Hippocrates, ending excerpts!) nttnK’K n^D3 

KTD f pK p; next comes c (fol. 107) % nbnbtt 3t«i>K 
n«D’tx^N, iv (fol. 109) ytnpttiv 'B, v (fol. 117) 'B 

, nttaunbtt, vi (fol. 128) nttpiy&to nnettiw *b, vii (fol. 
134) ^3 r6lOJ»i»tt p3133D^K 'B, viii (fol. 136) 'D 
ktouykd nwipibto ntouDD^tt, ix (fol. 140) dakto^k 'b 
mKtssbto, x (fol. 153) ntaio^iw ik-ti^k 'b, 

xi (fol. 162) nKJPB^KI ^KAB^Nl JPI^K 'B. Fol. 165, $>YB 
ruxS 'b pnb'B ,pktok 5 >k nnn3 rmje^ nwmby 'B 
njnpi bp. 

7. FoL 17 1. [Nathan Falaqera’s Pjun nv], books x, 

xi, and xii; Jacob Suphir, who possessed this MS., 
wrote (ff. 1 71 and 216) pJHM? *6 *p an nv ifiDD 

T"SBi1DD. 

8. Fol. 234. Some recipes by Halfan ha-Rofe. 

Ital. Babb. char. ; 8vo, paper. 

Ff. 335. 

2782— MS. Heb. e. 53 

Dafid el-Ant&ki’s medical treatise in Arabic, with the 
title : rnpn 'B (i*t^-') ttinaob (i*jJi) nro^K 3ttna 
(i~j-.Hi) nirettb Wni ( u UiHl) jkto6k (i**-^) 
nottnab ppnob i&bvbtt D'btaktt dkdk{>k *|’5>Kn 
(Hadji Khalfa ^j^iJI) 3'3Db I'n^K Tltn 
rnnon-Q K^Kjm N^K wntan. The preface begins 
as follows : ...prOD D’mfo JttDfnb nb« DD3 (see 
Ha^ji Khalfa, Lexicon, t. vi. p. 332, No. 13720). 
After the preface come chapters (^VD) headed (fol. 3) 
obb; fol. 8 b , etton-wb n'B3 'b; fol. 9 b , *mi>K3 
mYID^KI; fol. II, KiTJKri; fol. 17, BKbttb DBiyD 'B 
«nni>n ;• fol. 21, tnyttb 'm Knjotro ; foL 43 b , ttnootoa 
ntonMb tom; fol. 44 b , twpb tom khdinds ; fol.si b , 
bpflKb torn ttnjDMD 'B. Next come: a (fol. 52) 
3K3DKi>K3 'JNnb 3Ksi>K, in eight chapters; b (fol. 68) 
HI p3b i>wntta, three chapters ; e (fol. 84**) IV bfBTD 
py kdi mtbb foinK tubs ni>tnb nttobb 

WUJJ, the chapters are not continuous, perhaps a 
lacuna in the Arabic original ; d (fol. i I5 b ) V pjKipbfcC 
trtwbi ; e (fol. 124) VI naotabt pooxba, the 
chapters are not continuous, perhaps a lacuna in the 
original. The MS. is incomplete, and ends with a 
section headed Dpob J»D*1 toittb DBTT TO KTUD1, 
incomplete. 

Or. ours. char, (eighteenth century?) ; small 4to, paper, Arabic 
numerals for the pagination, catch-words on each page. 

Ff. 200. 


2783— MS. Heb. d. 15 

A treatise on the urine, in Judaeo-German, 188 
sections, beg. b jm 5 pn JJH p toil, end (according to 
the index) DT11 }JTO TOW Kim PK D* 1 } 3 D bl ^p^, but 
the last two sections are out of place in the MS. 
There are other recipes at the beginning and end, in 
Judaeo-Oerman, by another hand. On fol. 1 13 is a 
note [pm nfiDD 'WrD. 

Bought June 18, 1888, from Sam. Schonblum, of 
Lemberg. 

Old German cars. char. ; 8vo, paper. 

Ft 122. 

2784— MS. Heb. e. 6 

")tt ntttcn, treatise on medicine, in Jndaeo-Oerman, 
compiled by Immanuel of Salonica fi»m Hebrew, 
Latin, Greek, Arabic, and all the languages with 
which the compiler was acquainted; finished on the 
23rd of Adar, 5259 a.m. = 1499 A - D * 

At the beginning and end are some medical noteB 
by later hands. 

Owners: at beg. (?) pbpa 11' folDP 'IK ; Israel 
Reuben ben Joseph Moses (fol. 2); Sussmann ben 
Moses (fol. 18 1 and perhaps fol. 3, erased). 

Old German curs. char. ; 4U), paper. 

Ft 278. 

POLEMICS. 

2785— MS. Heb. e. 7 

1. A fragment of a controversial disputation by an 
Italian Jew; the last section begins Dnaln ^3 "ins 
'titok dk 'b ii»nD*» D'oym dhot wb tik 'n'i>n n^tm 
'nim wim pk , 3 ...D’jrtwn 'jtk nK pnr6 i> 3 rt? -on dip 
nwm pm to ni'ni> in ^aw *an dip 3 iroi> ik toi{» 
1 'dbipi i'amo k dip ik i'B'Bn wwk n^po. 

2. Fol. 20. Profet Duran’s D'Un T\obz, like No. 
21 53 * 

Ital. curs, char.; small 4to, paper. 

Ff. 75 (1-4 and 67-75 blank). 

2786— MS. Heb. e. 10 

Judah (Leon) Modena’s — 

1. 3 im po, a controversial treatise, divided into 
five parts (PI 3 PIO), copied from the original MS., at 
Padua, in the year 5599 = 1839 a.d. See Geiger’s 
Leon da Modena, Breslau, 1856, text p. io b sqq., and 
MS. De Rossi, No. 1141. 

2 . Fol. 97. nJYl pD, responsa to casuistical questions 
addressed to him by some one at Hamburg in the year 
5376 = 1616 A.D. See Geiger, op. cit., text p. 1 sqq. 
The answers are addressed, according to the modem 
copyist, to Amittai son of Jedaiah ibn Raz, a name 
which he found in the author’s mg rufett?. 

Bought (nos. 133, 134) from a catalogue issued in 
1 890 by Sam. Schonblum, of Lemberg. 

Ital. Babb. char. (ff. 1-15 ItaL curs, supplied) ; 8to, paper. 

Ff. 131 (last blank). 
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2787— MS. Heb. e. 45 

1. Part of a controversial treatise, in Arabic, 'on the 
differences between Rabbanites and Karaites ; a section 
beg. tnn KjjKot i>nK p rrvji *o*i>fln5>N now. 

Syr. squ. char. ; 8vo, vellum. 

2. a (fol. 3) list of the Pentateuch lessons for 
festivals ; b (fol. 4) of the lessons read together. The 
rules in Arabic. 

Syr. Babb. char. ; 8vo, vellum. 

3. Fol. 5 . The lessons for week-days, beg. with 
RCTI *3 to wpra ; fol. 6 , mten to the end, followed by 
onjno bv pn'D, beg. .indip ndi* 3 . . . nvens i^*n 

NflD'BI . 

Syr. Rabb. char. ; small 8vo, vellum. 

4. Fol. 7 . Liturgical fragment, it*, beg. missing, 
beg. with D: t »pi031 .1DB>B3 3'3D ,«|TO3 13*3 .epiya DiTB 
f|r® i*niir>* penj ; followed (fol. 7b) by »pnt6t< np, 
beg. bn? 36 'rutin i>npn. 

Syr. Rabb. char.; 8vo, vellum, injured. 

5. Fol. 9. Masoretic fragment, a. enumerating the 
words found twice, beg. missing, beg. with '3D1D to 
Dnro ; col. ii, the words found once with and once 
without n, beg. with piR ; followed by nm *1 "in 3B^R ; 
fol. 9 b , Nm im N1 N in n*3fii>N, incomplete ; fol. 10, beg. 
anS nm n 3*ii> ; fol. io*>, |nu*n pmn in in p n*3Bi>N 
pn3D*D1 N^, only three words. 

Syr. Rabb. char. ; 8vo, vellum, injured and obliterated. 

6. Fol. 11. Rhymed prose, alphabetical, beg. * ICR 
y>nK *6 ’nn3, followed by another beg. «5> JP 'B’JN 
DBB7D 13*3* to beg. of * ; fol. 12, beg. lrtDn .£33 13J7 3t3 
03^3 13, followed by moi »pn m y ninfi to n. 

Syr. Rabb. char. ; 8vo, paper. 

7. Fol. 13. An Arabic sermon; a section beg. H3in^RB 
TKpnjwitt pm 1 *Dxi>K ITNi>X3 pa* .130. 

Large Syr. Rabb. char. ; 8vo, paper. 

8. Fol. 17. A treatise on 3'3R ; last section beg. RID 
nypa ktui nin N3N inpn jn npiB mn*i>N 'B p toyoD 
. . . JWtO VI 1B3£Ni>N1 'PnDfiiw *li3t6t» NiTB. 

Syr. Rabb. char. ; 8vo, paper. 

9. Fol. 19. Some philosophical treatise ; a section 
beg. 3'3DD none ik mono 33id bibibv ia*3D by iwevo 
. . . 3*300 nono mb toon on. 

Syr. Rabb. char. ; 8vo, paper. 

10. Fol. 21. An Arabic history of the Kings ac- 
cording to the book of Kings, beg. >U3R ,T3R .T1JO "ji>D1 
DJ13T 31RH W1 .pD i (1 Kings xv. i) to"*2 Kings vi 
(see Med. Jew. Chron., II, p. ioi, line 6 from below), 
followed (fol. 31) by the history of Ezra (ibid., p. 108, 
1. 12). 

Syr. squ. Rabb. char. ; 8vo, paper, stained. 

11. Fol. 33. Arabic commentary on the Ten Com- 
mandments, beg. with the end of the Ninth. No. 10 
beg. nS T3ntw n*3 toonn t6 ,ijn n*3 nonn 

. . . nytopi>K3 . . . nniit. 

Syr. cun. char . ; 8 vo, paper. 


12. Fol 34. Headed *jl**«j, beg. KIR 

atrb^K wp (so) nn, followed (fol. 36) by the Aramaic 
D3VDDK n^D, tiie whole much injured and scarcely 
legible. 

Syr. Rabb. char. ; 8vo, paper. 

13. FoL 42. A calendar in Arabic, ending ^03 
m3 *yi>N. 

Syr. curs. char. ; 8vo, paper. 

14. Fol 44. One page of a similar work by a later 
hand ; ending tiptop 3*i>K Son TltHD p iii»N fUD^. 

Syr. curs. char. ; 8vo, paper. 

15. Fol. 45. Fragment of a similar work by Moses 
ben Abraham ben Jacob npy, dated (foL 47b) 4908 = 
1132 a.d. On fol. 45b he refers to R. Nissim and 
R. Hananel, R. Joseph b. Joseph 'D131R, foL 47 b 
Samuel Nagid, fol. 51 Seadiah Gaon. 

Syr. cun. char. ; 8vo, paper. 

16. Fol. 57. 'pm npD on Num. v. 8 (^Rll) to xvi. 13 
(Tin am) in Arabic. 

Syr. squ. Rabb. char. ; 8vo, paper. 

17. Fol. 61. The same on Joshua xiv. 8 ('nR^D) to 
1 Samuel xxi. 14 (lDytD). 

Syr. Rabb. char. ; 8vo, paper, injured. 

18. Fol. 65. Fragment of fTOD 6 in Arabic; beg. 
with the end of chapter xx, on the festivals ; fol. 65b is 
headed to Ml piN.1 lil *3»N HD'N^N T1N33N1 33 DDp^N ; 
ends with the beginning of iT3 DDp^N. 

Syr. Rabb. char.; 8vo, paper, injured. 

19. Fol. 69. Arabic responsum on TO^n ; on fol. 71 
the writer says 1*1P *|'D^ £3 'by D*3n 1li33 nmpN 13N n^P 
pain ni^N 3 nnpN TpB mWni>N ni>p in p -|ni>ND nd^b 
mWnijN jn noi»yS> rroai ni>py ii>i hdon 1*33 nrroo 

. . . mp ppjK. 

Syr. ours. char. ; 8vo, paper. 

20. FoL 75. Arabic letter, beg. missing, no name 
or date, beg. NO «i> Drrwjf NO n^Ni om 3Nnai>N Nnn 
N^l N3B303N npi . . . 'nSdN* K3K1 1D3^ ND N^I fotO 

. . . iNn*pi»N jon. 

Syr. Rabb. char. ; vellum, out. 

21. Fol. 76. Seadiah’s commentary on the Sefer 
Yezirah from the beg. (obliterated) to p. xi of 
M. Lambert’s edition. 

Syr. squ. char. ; 8vo, vellum, injured. 

22. Fol. 82. Arabic commentary on Deut. v. 21, beg. 
and end missing ; a section beg. in iTOKn^K n^DtD^KI 

*p3 pa r*NB nmi nry^N jtdj ijjdd np uns iriK own 
nin mis ipdd* ;n *pa ip jK3 njK inpjB toivdd* jn nrri>y 
,..nn3ii«. 

Syr. squ. Rabb. char. ; small 4 to, vellum. 

23. FoL 84. Fragment of a medical treatise, beg. 
with the end of chapter lxxv ; chapter lxxx beg. 3K3^K 

nn^K *b mb nin j nddnuni nn?i»N mip nii *b bJ>n 

^NB'P^N 13K3NB N.13D 313* D*lS>N Tl'NII Dll IN mip 
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. . . ilDXirfofl. Lacunae (1) after fol. 85 and fol. 87 ; 
ends with chapter lzxxii, after which there is the fol- 
lowing colophon: nj p nootoWt n^tpD^M non 
raota nptoi^M »xs attna p '3xr6x 
To^n 'dud^m oxsy p ^y pni>x '3X *|'W 'Jxbto 
W>x ftb nnx^ dp aaonoto -ix*d p 'em nnxo 'an 
a-ip* ytr mwb i‘n. 

Syr. cun. char, (by two handi) ; 8to, paper. 

24. Ff. 90, 91* blank; fol 9i b , headed fxmi>X tnn 
i?rSrf Sun am Tun i»wor irana «p-iyDi», beg. i>xp 
nSn i>xw«? toa*» p *|Dvr an. 

Syr. Babb, char.; 8ro, paper. 

25. FoL 93. Fragment of a theological treatise in 
Arabic; a chapter is headed DPT p 'bj> v6x U 3X3 
xtu pttan jx; at the end nona axna^t on 
np'wni nW>x. 

Syr. Babb. char. ; oblong, vellum. 

26. Fol. 95. Arabic historical fragment; passage 

for identification, 1T3^X X33B . . . i>3X3 p VP '33 1 pm 
on tod pwn ruD rrxo i -myo '3xr6x n’afo Dxpc 
n'pnox anttx ouxnxi anxv did’o rr^x «im 

nno3DDpi>x rP33 pa» nb jx ixti rpojta^x anxx du'dddxi. 

27. Fol. 97. A poem, beg. missing; the following 
passage occurs (fol. 99), fmeoa .VT>T3 13'31X3 p $>X3n3 
.D'oana porn tm xvn .D’33y ew nnoa; followed 
(fol. 99 b ) by a piece headed XTX .TBl, beg. Wl D'JMT 

nta'rn. 

Syr. con. char. ; 8vo, paper, injured. 

28. Fol. 101. Fragment of the Arabic Yosipon, beg. 
tri>x 3*01 rri»p prh rrwxnD Di3x*aa rtoo rre jvnne 
. n^x |Dnxi nbpo xsoxnDo -vtodx^x, ends nxy on 
onpo!>x n»33 Doprnn tizdx noxpriDxi rrtsn ^x -typ 
rrvo jonw Dxi^K »d kdi nsxv oojn ; fol. 102 is 
headed w6x DWO *333. (See Jewish Quarterly 
Review, vol. zL p. 358.) 

Syr. cure, char.; 8vo, paper. 

Ft 106. 

2788 — MS. Hob. o« 59 

pmo "i&D (at the end nuiman 1©D), controversial 
treatise by an Italian author of recent date. It begins 
with the Pentateuch, followed by the Prophets and the 
Hagiographa. Next comes (fol. 49) the New Testament, 
ending with DD'D^pIDK 03wfa X1p3fl JX’ m 

Ff. 60. 

2788— MS. Heb. f. 12 

Karaitic treatises : 

1. A letter on nmy, beginning missing, beg. '3 

nny njn .hdn nniDK noionm nowwn r men onwn bx 
piDK TH nrDVl xb, by Joshua hen Judah and Joseph 
ha-Roeh, signed Solomon han-Nasi ben David, Ac., the 
pedigree beiBg traced to king David. 


2. Fol. 9. A fragment of an answer to the Fayyumi 
(Seadiah) concerning the interpretation of mUMD W 
(Gen. i. 14), by Nathan, who says n&03 Prow OyDH nn 
wt by nawn wry irx. 

3. Fol. 9 b . m'n n't CO Tain, treatise on the calcu- 
lation of the moon for fixing the feasts, by Joseph h. 
Abraham ha-Roeh, beg. O'Stciw 1131 Kin nmttD VT TDK , 
composed of questions and answers. 

4. Fol. 21. Another treatise by the same, on the 
Sabbath, in seventeen chapters. 

5. Fol. 39. A fragment, beg. ’■'D^’X 13X from 

«IW3 ittsxn pan pai rranoa mexn pan pa. 

6. Fol 40 b . An ethical treatise, beg. nnoo Dltt ^V&X 

wan nro nwoa i>arn njn 'wp mxai . . . Ton. 

7. Fol. 45. A fragment by the author of No. 2 (both 
superscribed Vnpny.l 1DDD), beg. mW p *0K 
■vya dw on im trtnpn 'vox p nto nW 71 W) 
m'n 'iD3 any w rninn p vb ptto v ontc. 

8. Fol. 45 b Joseph’s 'HB nD'DTO (No. 323, 5) with 
additions by R. Tobiah (tO'210). 

9. Fol. 96 b . Letter sent by Menahem hak-Karal to 
‘Aqilas (Pinaker, nV31Dip p. 55 sqq.), incomplete. 
Copied (fol. 96) by Eliyau hen Judah Thishhi, finished 
in the month of Tebeth, 5317 = 1556 a.d., at Constanti- 
nople, in the reign of the Sultan Suleiman. 

Small Kar. Babb. char. ; 8vo, paper. 

Ff. 100 (last blank). 

2790 — MS. Heb. f. 15 

1 . Controversial treatise, beg. with the end of chapter 

iii ; chap, iv is headed (foL 4) DiTniJTI wbwn by 

D^3; the author mentions (fol. 9 b ) the province of 
Walachia (PltOpK^KIl). Chap, vii (fol. 27 b ) is beaded 

by nwrvn onyun Dm "W no' by *tno 

D^tD2 ; towards the end (foL 35 b ) are passages from 
the gospel of St. Matthew (3'BBD). The last chapters 
(viii-xii, ff. 44-77) contain controversial passages from 
the Old Testament,- with extracts from David Qamhi’s 
commentary on the Psalms, and from Isaac Aharbanel’s 
nywvi ; incomplete. The controversy takes place 
between a and a mn\ The modern title is as 
follows: m^xn ruicxn W3y by nxw nwr p rro’i. 
Ff. 78-89 are blank; marginal notes (cut in binding) 
by a later hand. 

2. Fol. 9a A grammatical fragment in Italian, 
headed rtgMe del fjlBn fDp (by Ghirondi ?). 

3. FoL <12. foM, beg. missing, the first complete 
chapter is leaded (fol. 98) parvy pi. The copy was 
finished onjSnnday the 15th of Tebeth, 5286= 1525 a.d., 
at Siena. It is followed (foL i90 b ) by casuistical notes, 
the beg. of an index, and a section headed '&TTD1 
antra DnfiD nrxo d'dp^ dsi o*bdk 3 i>xpnr by. 

Owner (on the fly-leaf) *n .mar mib. 
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Censor (fol. I90 b ) fr. Hipp\ 1601. 

Bought (no. 72) from a catalogue issued in 1890 by 
Sam. Schonblum, of Lemberg. 

No. i, old It&L con. char. ; No. 3, modern Ital. cure. char. ; 
■mall 8vo, paper. 

Ff. 195. 

2701— MS. Heb. f. 18 

1. An Arabic treatise in defence of the Babbanitic 
belief in an oral law, against the Karaites, beg. missing. 
After having spoken of Anan’s controversy, the author 
proves from passages in the Bible that a tradition must 
have existed besides the written law. At the end there 
is a discussion as to the month Ve-Adar. The colo- 
phon (fol. 33) says that the book was finished ("1DH 
run nfion, the composition or the copy!) on the ist of 
Elul, 4872 A. m. = 1 1 12 A. d., for (“lUD^) R. Joseph, 
son of Rebi'ah hak-Kohen. 

2. Fol. 33 b . On the number of letters in the Biblical 
books, with Thalmudic sayings as to the authors of the 
books. 

3. Mishnah to be recited on various occasions: 

a (fol. 37) rut? 'b'b pne, beg. pp'bo noa; b (fol. 38) 
Dr?, beg. -VI JW nni> pat? Dnai ibt, followed by prayers ; 
c (fol. 39) riDD 'W> pia, beg. nruoi> iidd dtidb any ; 
d (fol. 40b) w, beg. mSw wn; e (fol. 42) 'W> 
niinat?n an, beg. Dnia'an nt< pe^iao ixa ; /(fol. 43b) 
rut? t?tci, beg. out? 't?Ki nyaiK; g (fol. 45) *!*{>, beg. 

hdn oma'an nr ; h (fol. 46 b ) naiD 'W>, beg. tent? naiD 
nmaa ; * (fol. 48) nixy w beg. ii i>'bn. At tbe 
end (fol. 50) . . . pmb pya boa. 

4 . Arabic treatises: a (fol. 51) "INnxb yb H 3 D 3 , 
receipts for cleaning cloth; b (fol. 52) on the planets, 
beg. »-ri>y rnanob i'p«py nariyoi aawab bat?K mn. 

Blank leaves and some scribbling from ff. 53 to 58. 

5 . Fol. 58 b . An index of verses for the Sidras, headed 

rmnn n rtr® b niabn p’dnib noma, beg. yet? . rmna 
. . . '' *aia . , . noana * nai . . . 'eoa 'a*u nai ... 'b 
nmya penn ptt pn incomplete, ends with nto. 

Syr. JEUbb. char. ; 8 vo, paper. 

Ft 67 (some blank). 

2792— US. Heb. g. 1 

1 . Fol. i b . Headed 1 BD 36 ? onip^yn aina^> [^nna] 
[b]it?' by . . tnw [D 1 t?i’]Bl? D'bn, controversial pas- 
sages in the Psalms, beg. n?n no!> 110103 pt?ton up'yn 
rntt i>at» ptwi ioa wvat? ptc ;b ia ipeu piDca. 

2. Fol. 5. The text of the Psalms, partly with vowel 
points. At the end bai myxn uk anian ptrmai ptn 
pm .pm k 5 >i pt t 6 nma. 

3 . Fol. 47. The division of chapters in the Old 
Testament according to Christian writers, for contro- 
versial purposes, headed D'fcOpJH D*Un 'plfi jn 
tbdi idd b mocn onao ont?yi nyaiK by |piD’BK p 


nni> a't?n$> dik bin? Dnb» -®d.to D'npnym DJn?b 
. . Dnibt? by mno naiwi, beg. Ktpin nnwna idd 
’ l?U'U Dait?b ; ends, after the account of Chronicles ii, 
n^JD KVH (so)r« 3 ' 3 KPO tOpj IflK 1 DD DT& & Tiy 
onao ia bo nun 'p-ia itaba ; (so) DaioiK. 

4 . Fol. 55 b . Medical treatise by an author living at 
Montpellier, translated 1 from the Latin or Provencal, 
headed: DPI (so)UDP inn 'DDTO UPIK run 1 DDH HT 
naxbi (so) ntw>u?n naxb by min' na prw i ipmyo 
th. It beg. i t?tn by .mam yva neo mya mm *a dik 
nra pab Dy niSao niSao ( 1 ) bwdbwi oy mayni> pri' 
iniK *pnn mat? mmt? ot^ono torn dki : -intti* (t) ~iy 

'HP ; most of the sections beg. with ; there are 
figures of the surgical instruments to be used. On 
fol 61 a section beg. P*n fcODPUD ^tb npPDH rm. 
The treatise ends nnjn .pnh by Din 'bn inn pnn nun 
rbo dp D'p nprm mn rrnnp nrui dw .jrupn Dy pdkh 

P£U ptn .ND”JD. This treatise seems to be different 
from that described by Dr. Steinschneider in the Maga- 
zin fiir die Wissenschaft dee Judenthums, xiL p. 189, 
No. 16. 

5 . Notes : a (fol. 6i b ) the Hebrew and Latin names 
of the seven branches of learning, followed by the ex- 
planation of some philosophical terms. Next come 
rules to be observed before beginning the study of 
Metaphysics ; b (fob 62) medical notes. 

6. Fol. 67. A fragment of a treatise on the planets, 
beginning with the end of chapter ii; chapter iii is 
headed Dnbpni nitman r6nnn inoa ; chapter vi (in- 
complete) is headed Dniapiai fiiban nnan. 

7 . Medical treatises: a (fol. 69) beg. missing, beg. D'JOO 

run kvdi bK D'nt> duddi D'ea’ duddi onp duddi onn 
D'jnrn 'rtsta inK ba nr oy, end twit? nut?n naDm 
iit?n bp rrn't? na ddd nmtn niaD 'nt?i> ni» ni\*6 pmn 
D'aiD o'ai D'avy udd ikwpi? na n'it?ni .nyunn i*no 
t?ini> ; b (fol. 80) on fever, beg. no .nimpa 1 DKDH 
D'pnya ab p cyan' yaon jhidd tw Din .nmpn ten 
epn na'K b b D'pDnn, end 'hdid n'b -naun rrm 
K'nn KDiion naam jno h?k nimb p naun pan; 
c (foL 86) on the urine, beg. nvi nta^ .pea Hatton 
pmon *pn t?t?ita't? 3 i on kxd* pmoi» pn t?t?iDU?a jrrn 
outob idk ip two*, end nwit? mian by nw no naa 
ik D'narn p note ik jnt?n naytaa ik oaa ik nvba 
anian ptnnai pin }y"Di tuem 7'ia :nt?Kn p na'pa 
nai. The sections begin with no or naa, Ac., and are 
in the form of questions and answers; on the margins 
is an analysis of the text. 

8. Fol. 92. [Bonsignore ibn Yahya's] poem on chess 
(see No. 2317, b). 

9 . Fol. 93. Treatise on purgatives [D'Diaan 6], 
divided into forty-two sections, the first beg. njrunn 
ik nirya ik nmna ik o'ruy ia Kim rntnam nit?j6 
iDib iTirnna, the last beg. onaon pno' ninpno rwifn 
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enaoa tupm; at the end «?DJ pm ybfi? on. There is 
a short preface followed by the index of the forty-two 
sections. The preface (fol. 93) beg. JHK Dfi?3 bTlHR 

q'dudi dtoi nurun vneb) airab dw. 

10. Fol. hi. The aphorisms of Hippocrates, ar- 
ranged alphabetically, agreeing with No. 1319, 4, com- 
plete. The introduction is to be read according to this 
MS. . . . ran an py naw nyp oy& lycro . . . 

11. FoL 125. (so) tflDlblBD 'nDKO, medical treatise 
in questions and answers, divided into three parts, of 
which the first is incomplete. The treatise begins: 

i n« .onttn «pa mbfinon rombn on noa b*w not* 
.ranttn .ro^b nmbm .onn ri« .on noi bweri note 
.naiyn nett .onn ^ana on noa becifi?n not .mimrm 
.iyaan vnoyn itn wimte noi bttifi?n 6tt nbw pm 'ibin 
nbi on mn nbin on nifc nbw p«m mao ton no 

D'Jfi?b pbna mm ; then follows a blank of seven lines, 
with a note on the margin by the copyist, 'JE>b non 
pbn mnam ; after the blank the treatise continues with : 

nmbn p tarn? a«?nb nwnr mbon onn jd 'jrann pbnm 
. . . wnn pbnm .nmbtDn naabn. The end of part I 
is not marked in the MS.; part II ends (fol. I28 b ) 
d tronb on mm n*m naaa -pVn> p bmo *pn mrnai ; 
part III is headed Dnnna, beg. .oum '®nn on noa HR 
.r m .oyian .ymm .mtnn ntt .on nm hk .firon n« 
fimman. 

12. Fol. 130. tpDlb'D nowata nyp nfiD, a short trea- 
tise of a similar kind, beg. fittttn boy Dm? Dnan fiF* 
*pn nmatai ; the sentences are introduced by "IDK. 

13. Fol. 131. mmpa nxp "iDD, treatise on fever, beg. 
."mb nanfiro 'yata mba Dm ton nmpn .bbaa nmpa 
aiDH Dipoa U Dmn, in eleven chapters ; No. 1 is headed 
too'DD'tea, No. n nyna, end obiyb n^bamn njrrn oaott 
nattn TDDnfi? 'fib napb 'Itn ; then follows a blank of 
half a page. Fol. I36 b continues with a fourth chapter, 
headed bwa, beg. (f)nno 'yuan mano nyaan ton biytm 
nmyo. Next comes (fol. i37 b ) chapter ix (on marg. 
i bn), headed pfirub'D iwba ivn nbyaa, beg. nvn nbya 
naan imo naybvn naorapa att D'bvya mao ttDnao ton 
ntnn; and on fol. 139, chapter xvi, headed nb'taa, beg. 
.nttnmap ,do'o \b pbnna ^tnno •rnmbn rab^ra ton 
firanttOMp .fiPlpra. Next come (fol. 140) tables of 
various matter in Latin and the vernacular (Provencal 1), 
beg. naaa on trtna fi?"m, ends (fol. 147) with bmnt< 
'to'batt D'tnpan D'aocm, and another heading, partly 
erased. 

14. Fol. 148. Treatise on the calendar, beg. with 
the naoapn ; date on fol. i49 b erased; on fol. I50 b a 
list of the day 8 on which bleeding ought not to be 
performed, and a table of weights, &c., beg. with 
baonpfirtt. 

15. Fol. 151. Part V, chapter iii, of No. 13? beg. 
taw jam nmem ne^im naxai iciovnn ina’y yna 

*1KD D’O'aDD '“Qin, followed (fol. i53 b ) by chap, viii, 


headed D'tP3H «^no; chap, ix (fol. 156), headed ’lano 
mjnn ; chap, xi (foL i57 b ), beg. Dionm ,dkti nD-raaa 
onaitn W 103 QKn ; chap, xii (fol. 158), headed *y333 
Dmn ; ending with chap, xxiv, headed D'^’yion D’mfnnD 
rotan «i»na. 

16. Fol. 172. On the twelve planets, followed by a 
passage (fol. i?3 b ), beg. *ywi otaun DBO i>«na3 1CK 
ona' ■pto u tan .nan W> rtta* vnrb t< Di”a ma. 

. 17. Varions sections: a (fol. 174) headed ^3 
npo ddd nr mi ’yao or® nnt un« »ja noinn, at the 
end ru pin; b (fol. 175) beg. nicn ddS ciys n'w^, 
containing a great number of recipes ; c (fol. i8i b ) the 
Christian calendar, with the date 1493. 

18. Fol. 190 (by another hand!) on the planets, 
headed jnniaji fnai nta*n Swtt. 

19. By a later hand : a (fol. I92 b ) a recipe, headed 

tawnpevi niay b (fol. 193) headed ntalD 

nmt 

20. Fol. i95 b . By the original hand, a section beg. 

mn oyo btroa ^»«m ptDnn njn 'M mrpnb finnn ny ib« 
rawD «bi nnp mn vb a im nr by. 

21. Fol. I96 b A section headed TW b\3D3 nyt?n nt. 

Ff. i ft , 4, 68, 9i b , 189, 193 15 , and 194 have recipes 

by another later hand. On fol. 68 b is to be found the 
name |Dp Hfi?^D by this hand. 

. Bought (no. 8) from a catalogue issued in 1888 by 
R. N. JEtabinowitz, of Munich. 

Germ. Rabb. char. ; small 8vo, vellum. 

Ff. 197 (some blank). 

2793 — MS. Rawlinson Or. 37 
nwo nyafin D'obfcc n^b«? rufi? mni? nmm vtr nnbm 

obiyn n«nnb DWI (title by a Christian hand). 

Liber dictus Toleddth Jesu, i. e. Qenerationes, seu His- 
toria Jesu contra Christianos ; a pretended history of 
Jesus in Judaeo-German, probably translated or con- 
densed, towards the end of the seventeenth century, 
from a Hebrew text differing from those published by 
Wagenseil (Tela ignea Satanae, t. ii) and by Joh. Jac. 
Huldricus (Historia Jeschuae Nazarenae, 1705), as well 
as from the similar treatises in Nos. 2 1 7 2, 2, 2 1 7 7, 2 1 78. 

See the edition by E. Bischoff (Ein jiidisch-deutsches 
Leben Jesu, Leipzig, 1895). 

The MS. begins as follows (fol. 2) : Tin "Nr DJH fK 

pe j'vam 'm omJin jan orno trm oi>nM own p 
-»jn p« nvun 1 v* p«3’3 pten w to otan o^Dytra 
nin p< 'jik D’^em' pa tas tril or^na ottot? » 
3’V3«3 'jw p'K omsin fan DsmtJ imn dym tawn p n 
: n^pon n'aa psn f33*nn *iy r« ; it ends as follows (fol. 

26 b ) : tn hd’ on D’aKD’3 N't iv on ny nn Dm n»o '31K 
P’d ■» |r6 pan *pt nn ta pc pnraSK ta Tt pm 
^ao D'sna '3iK ’yene '3ii< Dnmt ta o’k pd 
inpbno ptoi’3 i »03 na rn 'aw irr. 

Germ. cur*, char. ; 8vo, paper. Many blank leaves at the 
beg. and end. 

Ff.30. 
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2794— MS. Heb. d. 33 

A. Fragments of sermons : a (fol. i) in praise of the 
Leyite, beg. 13 Dd 5 n btOV h 55 n piOn : !TDt? TO 
JNd5 533; on fol. i b the following passage occurs : D131 

jita btmv mi mxn nd "by ttjro n* bv n 5 ent?N i b '32 
ni3e»55Ni n'a nnxn oen 5in5n pi 35 n 5t. b (fol. 2 ) 
headed by a later hand '5 n 12103 DOTE JO men CHID 

dpu'b ntr®, beg. jn* « 5 np nds idini 5 isi n* 5 i ?5 vamta 

5»*pnS»K 'B1 , . , 131 riNc5N 131 Dn 5 s 5 n 3 K.TV2N1 . . . 1 D 1 N 
«02 1310 Dn 5 s 5 n DDK 1NB-5N 'B M3 Ipl . . . 131 1331 
fl1N3 112101 1'ninat? 'JOT Oina 5 n?, evidently a sermon 
on Canticles iv. 3. 

Syr. Babb. char. ; 8vo, paper. 

B. a (fol. 3") a fragment of the Mid rash on Prov. 
rvi. 3 beg. 13 ' 5 l i'ni3B»no to xvi. 31 NVon npiv pi 3 ; 
b (fol. 4) xxiii. 23 beg. Iimt? p 3 C 1 to xxv. 1 ni' 3 DD 3 . 

Syr. squ. Rabb. char. ; 8vo, vellum (fol. 3 injured). 

C. Fol. 5. R. Hananel’s commentary on Bab. Thalm. 
KDP K33, fol. 23 beg. TOO 13113 1'5 Dpi 1OTJ3 to fol. 
24 b ; see nX 31 pD 1D'B> (ed. Venice), fol. 45. 

Span. Babb. char. ; 4to, vellum. 

D. Fol. 11. A casuistic book in Arabic [by Haya 
Gaon ? "ODDI npD], beginning with the end of chap. ii. 
Chap, iii is headed 'by 1 T 35 n ipj> 130 W JO 'B 7 ip 5 N 
1JD l5l IW n5 JD1 13n5dN ; on fol. I 3 b the following 
passage occurs : 5 ip 'B ITl'NI 'Jn 5 WTO? mriN NQJN 1 
na^nbN 1*3 'by py ini 3 'dvb 5 n na'nefo dni ' 5 n 31D30 
13 'J 1 d 5 n DNI d 5 v }n 5 1 DK 3 i)N oi >3 fD 1 JN n 5 n 5 l?N J 1 d 5 i 
1^1 piB }N 2 35 2 T 'D 1 'b 5 n ; chap, vii (fol. 24 b ) is headed 
yl' 3 ^S 3 NDNt 5 n D 2 Nn 5 N iTD 'V?' NO 'B. 

Syr. Rabb. char. ; 8vo, paper and vellum. 

E. Fol. 27. A philosophical treatise in Arabic, beg. 
5 'PNb 5 n 1315 " 5 yD$N D' 5 b, end l 5 Dni ppINX^N f 1 N' 33 N 
3 N 135 n on pixnaiD^N p3[l]poi>N. 

Syr. curs. char. ; 8vo, vellum, injured. 

F. Fol. 29. Responsa by Isaac al-Fasi in Arabic, 
beg. with No. 2, beg. missing; No. 4 beg. pmf 1 1 *ttjf fO 

rav 13 p3Bi 5 b dt> nijyni 5 rut? id *m 5 nib 5 n jsn (in 

Hebrew); No. 5 beg. 'B N31*D 5 ip* NO iT^'lOT JD 5*D1 
yom pun; No. 6 beg. nyND 3 jra iN 3 i p nitn 5»di 
f1'5'3B’N ; ends with the beg. of No. 12 . 

Syr. Rabb. char. ; 8vo, yellow paper. 

G. Maimonides Mishneh Torah : 

1. Fol. 39. i 5 an xi. 3 (Niipn) to xiii. 4 ('b* 5 oti 
D'pIDB TVffbv Nlip). 

Old ItaL Babb. char. ; 8vo, paper. 

2. FoL 47. The same : nwac? x. (MS. viii) 4 to the 
end, and (fol. 54) nW i. 1 to ii. 3 ( 5 l»n N). The 
quire is marked »wU. 

Syr. cun. char.; 8vo, paper. 

3 . Fol. 57. The same : HR'S niDN vii. 9 (l 5 *> ipy) 
to ix. 3 (yiBo 5 iTNOO DTD). 

Syr. Babb. char. ; 8vo, paper. The last leaf slightly injured. 


4 . Fol. 63. Commentary on Maimonides Mishneh 
Torah, D'M nitfHW xv. 3 to the end, and (fol. 65) on 
p 5 cn i. 1 to iv. 13. Chap, iii beg. ni 25 l UIDC 31.1 3 n 3 
: }*oipn piss ji ip’y .otboi idn .p^ann iotds & 

.toibi i'55s i5w minn 531? inN ftth .’s'dd wd 5 ra5n 

5f ntSKt? 1D3 *J'DD nDN3 n’pnpn . 

Germ. Babb. char. ; 8vo, paper, much obliterated. 

5. Arabic commentary on the same, tractate pziwy : 
a (fol. 79) i. 3 to iii. i ; b (fol. 88) iii. 7 to iv. 23 ; e 
(fol. 95) v. 9 to vi. 21, by a Yemen author? 

Yemen Babb. char. ; 8vo, paper. ' 

Ff. 100. 

2795— MS. Heb. e. 3 

Homilies on Midrashic matter by David, son of 
Nathanael Qirqisani (pi), grandson of Abraham Egozi 
(fol. 1 31), and a pupil of Abraham Ashkenazi (fol. 
i8o b ), incomplete. 

Or. curs. char, (by three hands) ; margins injured ; 4to, paper. 
Ff. 42.8. 

2796— MS. Heb. f. 24 

Two sermons for the feast of Purim, in Arabic: 
a. beg. missing ; ends pm \T J 21 . . » niK *Dip 5 nP RD 21 . 
The copy was finished on the 10th of Adar, 1481 Sel= 
1170 a.d., by Manasseh, son of R. Eleazar; b (fol. 9) 
beg. and end missing. 

Syr. squ. char. ; 8vo, paper, last leaves much injured. 

Ff. 14. 

HISTORY. 

2797— MS. Heb. d. 11 

mro?n "IDO (in the preface also p“DT«l D, and fol. 
376 b nnas 6), a collection of various treatises, compiled 
by Eleazar, son of Asher hal-Levi, about 1325 a.d. (see 
Dr. J. Perles’ essay, * Die Berner Handschrift dee Kleinen 
Aruch 1 in J ubelschrift zum 7o* ten Geburtstage dee Prof. 
Dr. H. Graetz, Breslau, 1887, p. 19 sqq.; also the preface 
to Mediaeval Jewish Chronicles, I, Oxford, 1887, p. xix 
sqq.; and the Jewish Quarterly Review, voL xi. p. 364), 
headed by the words : nuiyn 13 1Xp5 niJTOtn 1BD VII 
D1t?5 It ifiD 5'Nt?Tl5 n5b> [a word injured] *ny3t?3 '33.11 
DOT D'31p3.1 nt?5t?5 135» W3D 13N'Xin5 o5iy3 DIN 
'n'33 N3* onnp5 porve' 'd n5n d*31d5n d"3i5b 

13 Nlpl. 

i . nii5in ibd : a. (fol. 7 b ), beg. i . . , d'dot nn5in »i5n 

D13piin P inr5N ( 1 »V' 5 n ii 'PIB chap, iii to xii). 

b (fol. n) i5iin ni'V', beg. tto5n .din nn5in ibd m 
d5ip.i iin5 wnv iy omn -pra dino juris n5*nn 5y 
; nN3 i5nnn5 ; followed (fol. 12 ) by m'X' i5 otbn ny 
nTHn (Jellinek, Bet ha-Midrasch, i. 153); followed by 

win nyoo D5iynt? 'd5 in ; io5iy n's5 idbs dinb> nyeoi ; 
nins V3'y i'3^3 NDinn. 

e (fol. I4 b ) -opn (Jellinek, op. cit., i. 150), the 
last part differing from the edition ; chap, iv beg. BBSTD 
tn n 2 ' D 3 .T 33 WB. 

d (fol. I5 b ) DJiTO mo (Jellinek, op. cit., i. 147), fol- 
lowed by sections beg. D'yUp p'l YQ HBTDn ; 

D'ns d'b5n nysi? D3.V3 nnntsi. 
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• (fid. 17) pp P mo, beg. P PW1Y i 6 m (Jellinek, 
op. cit, ii. 5a), with (fid. 18) r6vrj ixn D'DOn PCM 
(Jellinek, v. 43); Dnpp npETl (Jellinek, y. 4a np 3 B>); 
nui>’K 'I’d Mian pp p Tinai ; f m*Mi i>an usm 
pp pa mrra. 

f (fid. 19) headed pBWVl DIM pjp^ Ytru, beg. 'pan' 
rvnPN npaen dtp npap Miar nap bv vx>. 

g (fid. 21b) headed Hmpi *Mtnor bhtd vp, ''beg. 
awn .mo i>wpi wnoi? i**ae»a «pv aii> 1W, ends inn 
emcn vbo .mina ainatr iwtp (Jellinek, iv. 1 27). 

h (fol. aa) (1 by the same hand) beg. Ttthv Y^Vl DTK 
mowni 5 >am view Mjpbg inowm pp nua zh&\ D'33 
view mjP mown! nen mew miat, ending with the 
history of the Tower of Babel, followed by the genealogy 
of Noah’s three sons, different from the Yosipon, probably 
by Yertthmeel. Next comes (fol. a 6) the genealogy of 
Noah’s sons as in the Yosipon, introduced by the fol- 
lowing words : nSmo jm 3 ama!> *ii>n iryiw o’pa ib** 
nj pjpa pip Mine' 'tb innan pD'Dim. After the words 
twn Oat> (ed. Breithanpt, p. 9), the compiler says as 
follows: vnrwi’e' amam pawn (fnai) nap jtta ip 
iwu dun *ai>Di wp p’ap iwt amaM * pena *n*i rnnon 
’foom' nx'ta^ (see Jewish Quarterly Review, xi. 
p. 365). The passage of Yerabmeel then follows, beg. 
•Tlr ’2 *'WD - « .to YEW YEW .DD'P^P oi>'P DB» ' 331 , 
and further on M 33 'D ^1 Dn D* 3 n!> Itj&N 1B1D.1 ’ 3 N *npt 3 B 1 . 
In the story of Nimrod the following words occur 
(fol. 27) : *a nrnioan pamD ibdd Attorn' 'w vimxdi 
... YH W )3 YH 33 . The history of Abraham, beg. 
(fol 28) top matt Dfnatt na iW npsa D'oan iicm 
D nntt D'oaia 'paiM pi>ai nntt aaia op ; (fol. 29) ' 3 Ki 
ptwio Dlttinpa 1ED3 mttvo 5 >ttom'. After the passage 
(fol. 29 b ) Sao .Yn M'nn npai .*|di* i^ia app' 5 > 54 n:E>ai 
, . . tmd '^na mai>D tom toa$t pita, follows the emo 
1 PD *1 (Jellinek, iii. 1), and the 'i>nB 3 ntOW (fol. 32), 
Concluding with a story of the wife of Potiphar. The 
passage of Yosipon mentioned before (fol. a6 b ) then 
follows, introduced by a sentence beg. “IP” HD DJ 
. . . mruw Dipoa j»w ibdI* *roni> (fol. 35), beg. *yi 
pona (ed. p. 9) to non EYYi (ed. p. 22), where the 
compiler says (fol. 36**) as follows : . pD'DlM | 1 e 6 fM 3 ip 
*a^DDi D’aann tbdi Eniai EYm niainsD <Di’n ana mriMi 
ttvoan i»aa taa npa iwpt 33 wanato .prwin ip * 3 T n*a 
oom ip pB'DlM 1 BD 3 ama. Next comes ( ibid.) a note 

on the seven kings of Rome, signed toff!'. 

t (fol. 37 ) the apocryphal life of Moses, headed tbvi 
urn iYPdi D’om nan ^nntt . nninn ibd, with an intro- 
ductory piece, beg. (fol. 37) }B 13 nrw 1*331 apjT M 3 ET 31 
.imiaiDi *|Dv r»M py nb iew onvo by enn ibo op'i . . . 

npiB MW, followed (fol 38) by WOT D'cvt nan, 
beg. as in Jellinek, ii. i, but more developed in the MS. 

j (fol. 47) pro irvtDD, beg. m aio ptw w aio 
fan "IDK pnK irn, different from that in Jellinek, 
i. 91; followed (fol. 48) by HPO beg. bn ncm 

PiJEtT 11. 


fiy nnp in TO, different from that in Jellinek, 
i. 1 15. At the end, iD 3 i ; nn tro in cnno ^0 

WD ni'OD J3, followed (fol. 50 b ) by extracts from the 
Midrash concerning Moses and the journey through the 
wilderness (on fol. 54 a , headed D'lDN 1i'3Ti ^plD' 30 ). 

k (fol. 55) 0^1133 H3D (heading by a later hand), 
Midrash on the tenth plague, beg. nyt?3 D'D3n mote 
by N'n n^nra n^von by 0^133 nso hipn ttantr 
Dn^nb«, ends onvo ntw obiyn nioiK bs 13 lyow jrc» 
rdpn '»b mro note .ooipoo im 3 i ibm inn ^id D' nynpi 
ywi p mattn bst .^31 \n yen. 

I (fol. 56) the history of Eorah, headed by a later 
hand mp npbno, beg. nbw "ono 3 DniM 3 m , . . ibyn 
nro nb^m nb rrn^ nro mro n' by m?o p 3 i mp p 3 nsno. 

m (fol 57) beg. i3inv naon n^y ibnn n«ro 3 wi 
bn p" p«3 ibn fBhp'? rran cni»3 onvon 

new a moos pnn p «jdv yn ib '5 noxn • . • n>yn oops 
oa'.nanb nyn bent^b nn «b yenn' no, containing the 
history of the Judges, called in the enumeration of 
the contents of the MS. (fol. 4) D'OEM? *bt?D. 

n (fol. 61) history of the eight exiles, beg. roiOP 

twin na 3nnp ny onvoo into irniiK ibain nvba 

(see Jellinek, iv. 133), followed (fol. 62) by the legends 
of the children of Moses (ff. 62 b -63 b as in No. 2287, 7) 
and of the ten tribes (fol. 64 b ), entitled janbtf mpD (see 
D. H. Mttller in Denkschriften d. Wiener Akad. [phil.- 
hist. Cl.], vol. xli. 1, p. 41 sqq.). 

0 (fol. 68) Hebrew translation of the Aramaic passages 
in Daniel, by Yerahmeel, headed bS D^ 3 D HD 3 n n3n }y % 

}ib 65 > tvotm pB'Vo vrp*npM nnsiN jie^> maoo nap 
b'aEY '^p « Y 3 i’S'n 1BD nap, beg. with chap, u ; after 
1 X 313133 niatei* the following words are added: TEW 

hew atom pop '3a i>pi diim ^pi Dnxo ^pi .yhy by 1 $>D ; 
and after n'DIM "[bob these words: pB >bb vrpm[p]«l 
D^ipb 'Y nnap ; ending with chap, vn, iw'31 '3K1 
ide >3 'ai»a iairn '^>p ruiB^ nsmi mina' miaBmo ikd. The 
compiler then adds the following words (fol. T2 b ): na ip 
M^n nrn iew wwrn ini i>«'3ii> ib»m Disinn iai »iid 
jai>i imri iew ^x'31 iBoa nap p«f 6 a D'ama Dn 
ansn po'evn idd nM ama^ *n5>Min M3 n3n .vrnsVn 
; 'i»MOm'n mp'npnsr IDD ; the text of Yosipon, how- 
ever, does not follow, but the Aramaic text of the 
Song of the Three Children, which ought to be followed 
by a Hebrew translation, according to the introductory 
lines by Yerabmeel (see Jewish Quarterly Review, 
xi. pp. 365 , 383 ); at the end (fol. 74 ), WlbtDI ND1D 03 oy 
fooni' pmpn ^'ni jtoo : «n«YY ibd 3 Mnama m{> n 
^KiE «3 pfi'DVI DlYino. Next comes the history of 
Bel and the Dragon in Syriac in Hebrew characters, 
without a Hebrew translation. 

p (fol. 74 b ) YEW }3 YPTS 1 Y^p p 3 MHM bv EHTD mn, 
Midrash concerning Ahab, beg. (after Jer. xxix. ai) 

nviipa jmew ioi>D «nr p ppor dwd pm* 5 6 m, 
ends n b inMi onea’ d*ym w dim *33 rbmsv bvo nr 

p 
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D'ra* pell!?; the heading by the later hand ia 
ruyia ?a mpnxi rri>ip p a«rw nryo. 

q (fol. 75) runr nryo nr, the story of Susanna in 
Hebrew, beg. WN flpW panm ion B"N i>33 pN3 '.1*1 
rune' ncen, heading by the later hand fonr nryo 
W*31 '0*3. Next conies (fol. 76) the history from the 
end of the reign of Nebuchadnezzar to Evil-Merodach. 
beg. JVJODa ON '3 DIN '330 1B133 fUTlOT N$> 1X713133 
inuan nwn, ends Dnra maW noWo vWi nxrW. 

r (fol. 76 b) headed naW HDD J 1 *nU p «|D 1 * Winn }N31 
Dfuw ouionpn D'aWm mriBron pyo nm D'Bn or 
DD1PD3 nnWl TBD3 D'nana (see above, letter h), 
beg. Yosipon, i. 5, ed. Breithaupt, agreeing generally 
with the editio princeps, but shorter. After the wordB 
7 Win n’aa nttSni wnn oi*no 'a-no Donn*! (ed. pr. 
fol. I5 d ), the MS. continues with the apocryphal letter 
of Haman (fol. 87), followed by an Agadic passage con- 
cerning Haman, and the dream of Ahasuerus, with the 
following statement at the end : Kin }KB ny JDH JV13KD 
Wa [iB'Di'n jo u*w men. 

s (fol. 90 b ) another m D, beg. rp'3 nara Dnn D'0'3 
neW ND3 by yirb nnirriN (cf. Jellinek, ii. 83), headed 
by the later hand ^tcir* 7 W noW ND3 ; at the end, 
lWn noWn tr'Diia p*W. 

t (fol. 91 b ) '330 ibd, beg. trp'3 (so) oni3^ nriN rural 
n'an nt< ni3ai\ to the death of Judah (Breithanpt, ii. 7 
to the end of book iii, with many variations) : no 
numbers to the chapters. 

u (fol. 104) D'aiDm IBD, Breithaupt, book iv. I 
to v. 8, with many variations ; the passage on p. 309 of 
the edition runs in the MS. (fol. 1 1 3 ) as follows : njfl iy 
D'ryon ibd$> " 3 'va nr" nnjn .naWn nrmoafat nan 
anian bs 'a din noW na Worn* on '3 mriN irys itn 
ainai> ini D'p’np onan nu* nrw o'ibd aina* nrN 
W i>yi iry3 nt?N D’ryon p mar 'ni>ai> nraai moa 
p 'a noN nan ainai> D'ibd nry* nrN vrxb ini n«r 
o'nBDn D’nBiDn twn Nin nrN pan pnu p P|Di' m*x 
nBDi ci'nnpn onBD yanw onryo pn iana3 nrN 
'3Ni .Wne* 'cam Wod" 7 W noW nry nett tuoann 
naDDi pnu p *pi* noDo onan 'nop*!? noW p i>NDm' 
oniN 'iruw u'niaN nrjna lana nrN DnnN maiD 
. . . pnu p *|Di’ nann .nnN nWoa, continuing as in 
the edition, beg. of iv. 17. 

v (fol. 125) headed DBnjN nflD (Breithaupt, v. 8-45), 
which ought to be DimniN nBD, as in the table of 
contents (fol. 4) and at the end (fol. i5i b ), which is as 
follows: Nin ounan ynro wruDaW myo mn*n l^ci 
n'.n wm ,n\n diwunWi diu 'o'ai noarm ibd nry 
nnN nao nr» iWi rm pm' p nb '3 pyori* yni amN 
onan nN*xoo nnN nsoi .prW Noaoa nro nnino 
Nim D"nran *0*3 nmin nBD wnr3 'a Nnry ana N>r 
nBDi .onoD nyanw nnry W m'BO nrw iboi .dnxd 
. omsi niyun no'NO nnN ->bdi .nior 'U’ro nnN 
nBDi D'^B3.n jo nrw ibdi .D'oann "no nnN nBDi 


by D'ximni ni^Nro nnN ibdi moiW ninBi> nrw 
nBDi mSyi D'oWn mipn nsai v^ai proo roirw 
' 3 inpion nnsoaWo nnN ibdi pamnoi nnim nyo nnN 
ni3iro nvn hnii pNa oor nrN 1 'ryooi innia3oi 
nnsD bji naanoo nnN ibdi nonN naiyo nnN neoi 
Wai mina mn Wn 3 nan *a inoana i^b nry n'an 
ibd dWj : mn Wns pa pinxim p yinm jnrcn nan 
: DimniN. 

to (fol. 152) DD*n3K "IBD, history of Agrippa (Breit- 
haupt, v. 45-vi. 31), beg. Wun pa pm' p imnno pan, 
ends nW nB*N mr i^ron fW'a no 'a du'dbdn yom 
nNnnsoaWa ua did'd nN airyn non W naW nnon or 
mW mxi> no'Wnm naW imxn ouon inn *xn ioyi. 
On the margin (ff. 152, 153) are references to pB'DT* 
nxi3, in an Italian cursive character. 

* (fol. i69 b ) headed n’an janin nBD (Breithaupt, 
vi. 31-58), beg. 7 Win nrN DU'DBDa niaWi> nnN rura 
D'3on maW by, ending (fol. 197) my oWn' pp nsn ny 
D'orn \n$N ubW non pxn 'm ,ini>n3i ^ Dyi rmpn 
i>yi impo i?yi lW'.n i>jn in'a i>yi imy i>y Dimi Somr 
j PN U’0'3 rninoa ini>n3 Wl loy. Next come legends 
concerning Titus (see Med. J^w. Chron., L p. 190 sq.) 
and Hadrian in connexion with 11TI JV3. Ends 
niNni> 7^n nrNi nn’a nai> nrw nry nrN oumiN nan 
nW " oy i>y jrmn nrw . . . om D'aWn nap [nN] 
oWinn man jamni> nrN 'nan na’N ibd by D'aina on. 

y (fol. 200 ) HD'K, selected passages from the 
Midrash on Lamentations, concerning the destruction 
of Jerusalem, beg. n31Dr ni> n noN .T13 n3B" na’N 
nir mry; (fol. 206 ) headed 'nan na’N bv hvun WrmN; 
ends man na'N bv nii3N *no"D njyi>N *3N. 

z (fol. ai8 b ) the Chronicle beg. mp *331 pnw nr D, 
edited in Med. Jew. Chron., i. p. 176 sqq. 

aa (fol. 220) the Chronicle beg. DW:un n^K, edited 
ibid., p. 163 sqq. 

bb. nwwn -ibd, book of persecutions: a (fob 228) 
beg. -16 nai^ ^nn mry nann n«r ram ; § 1 , beg. 
f)DF n« nao apjn 'aa yt^i nafr-i 'aa^ pin m'o moa, 

somewhat different from mDTK J"6 n VTHD (Jellinek, 
ii. 64); P (fol. 232) of the year 1096 by Eliezer bar 
Nathan (see Hebr&ische Berichte iiber die J udenver- 
folgungen . . • herausg. dnrch die Historische Commis- 
sion ftlr Geschichte der Juden in Deutschland, von 
Neubauer u. Stern, Berlin, 1892, p. 36 sqq.); followed 
by y (fol. 236) the legend of R. Amnon, beg. ^ir 'Jiyor 
yi mpo bv rjpnn ‘nanai no' Kvaaoo paDK, ends noaa 
mar wnb* iniK npb '3 iaa'«i bnpn bi 'ryo 
naiD^ inorah ; b (fol. 237) a shor t accou nt of persecu- 
tions in the year 1196 a.d. beg. . -pa'n nD'B vn 
.■pNn iDyB " nty n .fw linDn p; c (fol. 238) 
headed JID^D (Maimonides), beg. niDW bv 
iB"i i?DB' rwon ; { (fol. 239) ipfth nnna, account of 
persecutions during the second crusade, by Ephraim 
bar Jacob of Bonn (see Hebr&ische Berichte, cited 
above, p. 58 sqq.). 
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2. Fol. 247. Calculations for the epoch of the advent 
of the Messiah, extracted from the book Gan (niHD 
pn tbdo ipnm Mn), beg. kwo rt’m Ina tan non 

V"tT K^K DKJ K^ W W p W. 

3. Fol. 248. The apocryphal book of Zerubbabel, 
headed $>K*nW p 5>aam bv Dli>m nwi33, in general 
more developed than the text in Jellinek, ii. 54. 

4 . FoL 251. J*pn bv ni'nitt, by a later hand ffiniK 
FPn agreeing with Jellinek, ii. 58, but before niKil 
ptWTWl there is a chapter beg. "mats' naii !>g> Dr pan’ 
ininjD^ ^tnr’ ir ib nra apjn 'a iv nioitt D’patro ip*a 
rmn nr6 jnn ornat^ yam ; after n'ryn mttn follows 
(fol. 254 b ) a chapter beg. Tnp niTHK ITW l^K UJ 31 
rnaio ran wo mejo n’Swv ntt TD’t> nan. 

5. Fol. 255b. A chapter beg. toa ni31D WTO Unvy 
toinya hapn. 

6. Fol. 257. A chapter headed ')tfr niTOK mpy non 
i>KDn[n]* ifiDD .pin Di’, beg. non mry ron raj n’orn 
tmn ya nttono nt6onj p *a Siaon n*a onr6 byuo. 

7. FoL 257b. Headed mo, beg. liapn Tnp *wa 
py pa tsnrn art' rn’nf». 

8. Fol. 258. [Midrash] beg. OIK iiapneo . . . niK ’Dtp 
ptntt ’3tn twna nntt *noy y tsn v 3 b 5> now .'Dtp p’xi*. 

9. Fol. 259. History of Judith in Hebrew, headed 
nawi bv no na nnvi* ibD nr, and on the subsequent 
leaves wm* rape, beg. D'oy ra'a 'td •fro nraamt 
D’:n'33K non r6vu t’y pn irnaboa D’an, agreeing in 
general (but with variations) with the Venice edition. 

10. Fol. 265. jnptD DtVlSDa^K TBD, history of 
Alexander the Great, agreeing with the Modena MS. 
(see Israel L£vi in Sammelband of the M’kize Nirdamim, 

ii. p. xv). 

11. Fol. 279. Headed tO’D }3 atnai* WmK, Pseudo-. 
Sirach agreeing with No. 1466, 5. 

12. Fob 289. ~>a"MD frvo, the fables of Sindbad, 

agreeing with No. 1466, 9. w.y.*> 

13. Fol. 295. OW»n nruo tBD, with the commentary 

as printed, but fuller (see Hist. litt. de la France, t. xxxL 
p. 355 sqq.), in 64 sections, of which the last is headed 
nrwi&n. At the end the compiler or a copyist says 
as follows: (so)onan ppta pnyjn noo non pc 

to rrnraa i>an in'on bx Wmm .onay. 

14. Fol. 320. rrana 'bm, Berechiah's fables, beg. 
with »Tn*C, ending with MT (No. 84), without the 
preface of No. 1466, 7, but with the end of the poem, 
beg. at 'oy nro; the text agrees with No. 1421, 5 (see 
Jewish Quarterly Review, ii. p. 522). 

15. Fol. 337. rm»T nroo, by Judah ben Shabbethai, 
the beg. only, ends with the words '3K ^DOnn noK 

rbsn me. 

16. Fol. 338. moi^n jrmD neo, beg. naeo Dibn rwrin 
* n«pn' mno nara into ik ; 76 sections, the last beg. 

tnpcn nan’ aero tontr ntmn . 


17. Fol. 349. Headed yanpn man, fragment of 
a commentary on the liturgies for rri and in', after 
which four leaves are missing. 

18. Fol. 350. Fragment of a casuistic work; the 
sections begin jna bo ; on fol. 351 is the heading TID 
Km 73 mta. 

19. Fol. 352. Treatise on precious stones, headed 

Dmun Dn'ine yasi nma D'a^n o^a«n mar fax 
nn^ana, beg. with ending with 

KnfcTTPttOI, followed by sections beg. KVEnP Dipo btt 
or «von m. At the end ptrta topan trnxn nco p'bo 
tTVTTD^ pob (see Sfceinschneider’s Die Hebr. Ueber- 
setzungen, p. 957). 

20. Fol. 359. Treatise on favourable days and months, 
headed onmrm •pdp nmn D'Djn trtara w, 

21. Fol. 362. Treatise on the urine, headed fax 
jnrnnjnr, beg. jn^a nnwao mtoo ra. 

22. Fol. 363 b . On the pulse and bleeding, headed 
d'tjh pen mtm beg. pmn mtm i«a« nnjn 

n»a^ 10a, and tm ^ nrpn ny«y, beg. 
pmi i v* ynra 'a. 

23. Fol. 364 b . Headed flK^a, on generation, 
beg. d mn ivia onxn n«na ni^nn by incomplete. 

24. FoL 365. Treatise on the calendar, beginning 
with ech nirno = i332 to 1351 A.D., on the planets, 
the thequfoth and the days of the mouths ; fol. 37 7, "HDK 

iDoa wm mnw • • . 4ncm % n dttdc? ioa nitron 
'na^. 

25. By a later hand: a (fol. 377 b ) headed T\y\D D 
DMin bv, incomplete, beg. .pK DTW a DinnOT pK 
• ptt PIWI; b (fol. 378) a treatise similar to No. 24, 
? by Yerahmeel. Fol. 37 7 b to the end in two columns. 

There are many marg. notes headed tiit6, some cut in 
binding. Also later notes in Italian cursive character. 
The name of Eleazar, the copyist, is often pointed out, 
also plW on fol. 42 which is by auother hand. 

On fol. i a some scribbling, much stained and mostly 
illegible; ff. i b and 2 a riddles on various subjects by 
Yerahmeel TWDn, some identical with those in No. 
2079, 9, but without the commentary (see Jewish 
Quarterly Review, xi. p. 369 sqq.); ff. 2 b , 3®, 4 a 
(middle) to 6 b , calendar with the rules of the Pentateuch 
lessons for the feasts and feist days, as well as for 
special sabbaths. The Christian feasts are also given 
partly in French, partly in German. The first of 
January falls on a Sunday in Shebat The "flay contains 
the cycles from 269 (= 1332 to 1351 a.d.) to 281, and 
by a later hand 500 and 528. On fol. 3 b is the table 
of contents by an Italian owner, numbering fifty-nine 
pieces, the first being nn^in D, and the last (on fob 
365) fWn nnn; this page bears the date (Ital Rabb. 
char.) Nisan, [s]i9i = 1431 a. d.; on fob 4 is a second 
list of twenty-seven titles (see Rabinowitz’s catalogue) 
which are as follows : fUTDI 0W1 nan M nnSn -»0 
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.liniAjlUICtf. four is erased .j D'BB'lP (bo)ApD .Swan 
.* dptok .6 (so) D'Jtwn 'Jm .rt 'aao ,t wn .1 i>wn 
nnna .? 'nan nyn .5' pew mm man pmn db-qn 
. sixteen and seventeen erased ,ilb D^IP -HD ,T Win 
(so)ornDa^tc ,i nnvn tbd .&< baant p'tn .erased nawn 
Atro .ia (so) D’rjBD nnao .ianauD .ia wvd p .Sa 
fa umii topan troait nee .fa nioAn p-ine ,rta mana 
in Germ. Babb. char. This list is headed: 'JOT HB 
obddi nunarn -ibd An neoa wan new crneon moe> 
mv 'tb wAw ibd pewm nao 'ntnpi .yam envy 
ermv nbtn .[tnttn] mhn. 

An entry on fol. 377 gives the dates of the birth of 
the children of Eleazar (the compiler ?) between [so]85 
and [5]ioi = 1325 and 1341 a.d. On fol. 376 b the 
birth of Eliezer, Wednesday, 5266 (?), at Brescia. On 
fol. 3i9 b a list of books bought by Asher, the com- 
pilers son (see Perles, op. cit., p. 21). 

Owners : BnvntD i>K)lW, Samuel Treves, 1730 (fol. 1, 
fol. 4 mo) wnno at *ddk (foil. 4, 376 b ), 

who bought it on Monday the sixth of Shebat, [5] 251 
= 1491 a.d., from p^n(l) daughter of R. Gershom i?t 
and from her son Gershom son of Moses ; the title of 
the book is here given as nHJK 1DD. He sold it to 
Joab ben Baruch son of Neriah, on Monday the second 
of Iyyar, [5]a6i = 1501 a. d. ; witness, Moses ben 
Meir JtntrmD. Gershom (ff. 4, 7, 125, 231) at 

*BDK, [s]362 = 1602 A.D. 

Fol. 238. anaa noon m wjp cmno pny nAni 'jn 
nvmo pib con rov D'orrano wo 6a parvo 
iQ3«prttn. 

Bought (no. 1 1 8) from a catalogue issued in 1887 
by R. N. Babinowitz, of Munich. 

Germ. Babb. char, (by various hands) ; 8vo, vellum, beginning 
and end stained. 

Ff. 388. 

2798— MS. Heb. d. 16 

Abraham Zakkuth’s Chronicle pDITV 6, agreeing in 
general with No. 2202, but complete at the end and 
with many variations. See Med. Jew. Chronicles, i 
(1887), p. xiv, and Festschrift zum 80**° Geburtstage 
M. Steinschneider s (Leipzig, 1896) p. 244, and p. 209 
of the Hebrew part. 

The copy was made at Cairo for Jeshua b. Isaac b. 
(illegible), finished in the year 5324 = 1564 a. d. 

Owner, on fly-leaf stamped in German Gothic char., 
H. C. Reichardt 

Bought in August, 1888, from R. N. Babinowitz, of 
Munich. 

Span. Babb. char. ; am. 4to, paper. 

Ff. 208. 

2799— MS. Heb. e. 8 

1. D^y ttd 1DD, thirty chapters, at the end Kp^D 
•tan oSy -non ewn ni>. 

2. Fol. i3 b son ob)y mo. 

3. Fol. 17. nbpn neo, by Abraham ben David. 


4. Fol. 29. The additions to No. 3 by Abraham b. 
Solomon of Torrutiel. 

See for all these Med. Jew. Chronicles, i (Oxford, 
1887), p. xiii sqq. 

At the end (fol. 33) are two poems : a. beg. 'jneo 
JOTO mro nrayo, by Judah hal-Levi (5 11.); 6. 'by 
' 22 b tJT 1KO vbt> (5 11.). 

Bought in March, 1887, from Dr. A. Harkavy, of 
St. Petersburg. 

Span. Rabb. char. ; 8 vo, paper, obliterated. 

Ff. 38 (35 b to 38 blank). 

2800 — MS. Heb. e. 9 

n^npn nco, by Abraham ben David, incomplete. 
See Med. Jew. Chron., i. p. xiii sq. 

Bought in March, 1887, from Dr. A. Harkavy, of 
St. Petersburg. 

Span. Babb, char.; 8vo, paper. 

Ff. 24. 

2801— MS. Heb. e. 82 

Fragments of y&nn KD1? an historical composi- 
tion in imitation of the Megillath Purim: a (foL i b ) 
the beginning, see the Jewish Quarterly Review, ix. 
p. 721 ; b (fol. 2) continuation of the same, beg. iTro 
*pD3, ibid., viii. p. 544, end DDHI ptC, p. 545, after 
which there is a lacuna; fol. 3, beg. \TH 02 yenn, ibid., 
p. 546, end 'V '2 nyiPtt pp, P- 547 ; c (fol. 5) beg. f|ITW 
W3b, ibid., p. 544, line 10 of the Hebrew, end TK1 
TIKEO, p. 546, 1. 1 ; see also ibid., xi. p. 532 ; d (fol. 6) 
beg. feb jytPD, ibid., viii. p. 545, to the end, dated Cairo, 
1508 Sel. = 1197 A. D.; t (fol. 13) beg. nfc'yjt? DP3, ibid., 
p. 545, 1. 20, end Da^TI D'TT, p. 550, 1. 10. 

b was formerly bound up with MS. Heb. d. 35, and 
d with MS. Heb. e. 56. 

Syr. Babb. ohar. ; by various hands, 8vo, paper ; all injured. 

Ff. 17. 

2802— MS. Heb. £. 2 

1. Biblical history of mount Moriah and the Temple, 
in Arabic. The introduction is as follows : , . , QBtt 

nn nan wtbi aai< enpon n’aa pbnn niwDn mn 
WTD nTpi? inK p KD.TIDK 'D ni KO "OH 
■vidsAk p -Anya p nj* tmi ton kjjndj A m hy pny 
mpo rrn new in oann n'iwi won nn? p mtanjtAie 
p nvo p yi winon bmor ni no ^nn *om 
oioy . . . p noh? . , . p oney . . . p 'anno . . . p nyre* 

: Dit>en n^D hvj pn py ja onsno D’e* D'nbxn rtaiin 
iai |tn njnen iort ^5a pn apy* rtad in yn "jk 'nanai 
A omaw naajn in "iSa pn vtAk naaan -iaa apjn jprn 
. . , D'Wi'3 'Vtb. There are several lacunae. At 
the end (fol. a6 b ) 'tron dv hit pya ni>Kon^K mbv 9 
nw nana ic^> iphii n3e> Si>tt enno oi’ tow yiara 
Diriatt nan oann pia nuon p vtAk nn oann rAtton^ 
'jttyo yrr 5n< haiin yi nbti. 

2. Ff. 28, 29. Two Arabic fragments of a sermon! . 

Kar. Span. Babb, char.; 1 2mo, paper. 

Ff. 29 (fol. 27 blank). 
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2803— MS. Heb* t 14 

A facsimile, made by Mr. J. J. Cohen, of the original 
MS. (Michael 560, lost since 1867) containing the diary 
of € David, of the tribe of Reuben.' See Med. Jew. 
Chron., ii (1895), p. xii. 

Old IUl. ours. char. ; iamo, paper. 

Pf. 559- 

2804— MS. Heb. f. 40 

A chronicle in Arabic, from the creation to the 
year 4919 a. ¥.= 1470 Sel. = 553 a. h.= 1159 a.d., 
divided into seven sections. The last leaf contains the 
chronology from Adam to the captivity. See Med. 
Jew. Chron., ii (1895), p. x sq. 

Syr. Rabbw char, (end of the twelfth or beg. of the thirteenth 
oeotury) ; iamo, paper (first leaf Injured). 

Ff. 51. 

2805— MS. Heb. a. 2 

1. A fragment of a marriage contract, dated the 24th 

of Siwan, 1313 Sel. (superscribed 1366) 1002 a.d., 

at Fost&t (onto SNOOD) on the Nile ; the parties are 
Amram bar Maimon And *on? , , ., daughter of Elishatna 
(superscribed Josiah bar R. Nehemiah KpnD WO and 
non3 . . daughter of Isaac) ; cut and injured. 

2. Fol. 2. A similar document, complete (margins 
cut), dated Thursday the 5th of Elul, 4750 a. m. = 
990 A. d., at np"U T\yno ; the parties are Aaron bar 
Jeshuah and room, daughter of Joseph *D"^6 k, the 
dowry is expressed as follows : iniD jnKD? JTIKD nt *|D3 
d6u*1BK T\yno, with some other presents ; signed by a 
great number of witnesses, the first of whom is Joseph 
bar Nissin DDWn. On the verso is a Hebrew frag- 
ment of magical and astrological formulae and sayings, 
arranged in four pages. 

8. Fol. 3. Fragments of Hebrew documents : a. in 
which the property of Judah, which was in the hands 
of Netira son of Tobiah of Nisibis, was ordered by the 
{ftp? to be restored to J udah’s sons, Sahl and Hosein. 
The date is cut off, only Monday the 7th of Tishri can 
be read, and the place where the elders decided the 
matter is wn. The date 4750 a.m.= 990 a.d. 
is, however, given in fragment 6, where Netir& has the 
title of JTO. The signatures of the elders are missing 
in both fragments, e. Aminah daughter of Moses with 
her husband and her two daughters m*D and JvniD 
renounces all right to the property in her possession ; 
the document is much cut, the signatures are missing, 
and of the date and place only the following can be 
made out : 19th of Tebeth, 47. ., En*D D* pe6 bw . . . 
On the verso are fragments of a liturgy for the beg. 
as follows: pvj pan Mb bo nnb* boi u-u ru to* on 
^0 fp3; the months and the planets are mentioned 
in the last strophe. 

4. Fol. 4. A marriage contract between Japheth son 
of Solomon and Berakhah daughter of Shemariah, made 
at Fost&t on the Nile, on Tuesday the 4th of Marhesh- 


wan, 1341 Sel.= 1030 A. n., witnessed by UV3 pnn . % 
pnn TU, Solomon bar Hakim, Mashia^ bar Zemab, 
Abraham hal-Levi bar Samuel, Phinehas ben Ephraim, 
Joseph bar Manp&r? hal-Levi, Jeshuah hal-Levi bar 
Abraham i56, Baruch? bar Hasn and i6S *Unn yf D ntH 

nnotr-13. 

5. Fol. 5. A similar document, the names of‘ the 
parties are ... ? bar "WD and Mubarakat daughter 
of Solomon Kahn&, drawn up at Fost&t on the Nile, 
on Wednesday the 5th of Siwan, 1368 Sel. s 1057 a.d.; 
signatures cut off. On the verso Leviticus iii. 6 to 1 7, 
with vowel points and accents obliterated. 

6. Fol. 6. A similar document dated . . . Siwan, 1438 
Sel.= 1127 A r D., at Fost&t, the man's name is mpn 
hal-Levi son of rfmc the rest is cut off. 

Babb. char. 

7. Fol. 7. AqjjArabic document, cut, containing an 
agreement made in the presence of the li, between 

son of Japheth "Unn, and al-Sheikh Abu'l-Fadhl 
U*0«6 k R. Shiloh son of Eleazar haz-Zaqen about 
some property at Fost&t (names given), dated by the 
Tribunal (no names) in the second decade of Iyyar, 
1414 Sel. = 1103 a.d. 

Babb. char. £ 

8. Fol. 8. A document concerning a sale of property; 
the parties are Abu’l-ma'ani and Abu'l-faraj ; drawn up 
at Fost&t, in the month of Nisan, 1456 Sel. = 1145 a.d., 
in the presence of Samuel han-Nagid. 

Babb. char. 

9. Fol. 9 . A will, in Arabic, of p TNTp^K [S>]rofo UK 

p prrn ntcna^K uk tb6k (witnessed by 
Solomon bar Nisim and Levi hal-Levi ben B. Abraham) 
bequeathing bis property to his two sons, UK 
ntCU^K and fDn^K UK ; made at Fost&t, on Wednes- 
day the 15th of Kislew, 1500 Sel. = 1 189 a. d., in the 
presence (»Tnit8H) of Sar Shalom hal-Levi. 

Babb. char. 

10. Fol. 10. Fragment of a marriage contract, much 
cut, witnessed by Joseph bar Solomon, Joseph ben R. 
Nisim, and Joseph bar Shemariah. On the verso some 
scribbling in Hebrew and Arabic. 

Cursive char. 

11. FoL 11. List, in Arabic, of mercantile trans- 
actions, beg. jn5>K htf *|in p IBO^K *3K 3KDn neipo. 

12. Fol. 1 2. A fragment of a conveyance of property, 
beg. nenyt^K a’aa^K piD^K much cut. 

Cursive char. 

13. Fol. 13. A fragment of a document concerning 

a vineyard in the possession of Joseph bar Isaac, situate 
iB 33 PK&nNi inw pinw Dipoa nittn to -016 
rra^K, much cut. On the verso by a later (cursive) 
hand a fragment of a liturgy for Pesah, with the 
refrain nn m3 ; a strophe beg. 1 W 13H ; much 

obliterated. 

.14. Fol. 14. The end of a letter in rhymed prose, 
from Judah Sofer bar Ali to Meborakh bar David hab- 
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Babli (on the verso), ending with 'HO {711 

nernp n^nj iiaa p ijaiern uapr KBim Oman wan 
'by mono ai eta? ii»apm ii 'by warn torn. This is 
followed by a postscript, beg. 13X713 J11 fiypl Tl^yi Ipl 
, . . *pita «rp p pop *a« nub Knyem ^btid, and 
mentioning JD717K 13K -lh . On the Verso are some entries 
by a later hand, beg. . . . K^>K 13K p mnrK. 

15. Fol. 15. The end of a legal document, signed 
mot? U-V3 P 71’3 pni>K. 

16. Fol. 16. A letter from Halfon hal-Levi son of 
Menasseh epKDpfo p to R. Halfon ben Isaac laajfl ie>n 
. . . 3HJ (on the verso). The preamble is in Hebrew 
and in rhymed prose, the letter is in Arabic. It is 
mentioned that a letter had already been sent to him 
by mca pajn ip\i *6n pe^n iiio pia ivd 13 k 

yi iaasn ?ptn 5>eonj piia ia. 

Rabb. char. ; paper. 

17. Fol. 17. A business letter in Arabic sent from 
Alexandria to ... p Knar p 1'afo 13K by (l)'DJD p "TP, 
dated in the month of Siwan. All the names in it 
are Arabic, e.g. a«D UK 1'Z^K, 5>vai>K UK. 

Cura. char. 

18. Fol. 18. An Arabic letter of the same kind, from 
Alexandria, dated in the month of Siwan, addressed 
OTO P 'KifU "TV UK nui Uk 5>, by Israel ben Nathan 
of Kairowan, the same persons are mentioned as in 
No. 17. 

Cura. char. ; paper. 

19. Fol. 19. A similar letter addressed to pro 

p by tP"OT p np*!¥, from Alexandria, in the 
month of Siwan. 

Cura. char. ; paper. 

20. Fol. 20. A similar letter, dated the 4th of Elul, 
addressed to Abu Zecharia ben Judah ben Moses ben 
... by pro p 'DUD. 

Cursive char. 

21. Fol. 21. A letter, beg. and end much cut, pre- 
amble in Hebrew and verso in Arabic ; the following 
names occur: MU’ .iap.1 ieni>K TB^K KDK, KDK1 
. . . riDip KDD 11VJD UK Tefot. 

Babb. char. ; paper. 

22. Fol. 22. An Arabic letter, beg. missing; R. Moses 

and R. Obadiah are mentioned ; on the margin is the 
date non T nW. The verso contains a post- 

script in which lB1oi>K UK TC^K is mentioned. 

Cunive cliar. ; paper. 

23. Fol. 23. Document concerning the cession of the 
property of AbuM-Ma'ali ben Japheth to his friend 
Mul&t daughter of R Joseph hak-Koben ben Adoniah ; 
dated Wednesday the 14th of Iyyar, 810= 1050 a.d., 
in Kairowan; witnesses, Joseph ben R. Judah, Nissim 
bar Abraham *nn r Abraham bar Joseph TlDn g*o. 

24. FoL 24. A collection of Agadic sentences frpm 
the Thalmud. The first legible section beg. npaig 'JDD 


niTv ' / vyo bvr\ (so) nDoi>B »anu by tt>pb mutton man 

• • * ^P^ (B. Thalm. Succah, fol. 29). 

All (unless otherwise stated) Or. squ. char, (by various 
hands) ; vellum, verso blank, various sizes. 

Ff. 24. 

2806 — MS. Sob* b« 3 

1. Document in Arabic, relating to property ceded 
by R. David bar *Amar ben pntp to Mar Abraham ben 
R. Moses, witnessed by Hayyim ben R 'Amir, dated 
Fostat, Sunday the 25th of Nisan, 4812 A.M. = 1052 a.d. 

Babb. char. 

2. Fol. 2. a. A similar document: the parties are 
Sason bar Nathan and Hesed ben Shelah, dated 
Fostat, Thursday the 10th of Tebeth, 1392 = 1081 A.D., 
witnessed by Abraham ben Isaac, Judah ben Manasseh, 
Joseph ben R. Samuel, b . Confirmation of the above, 
dated Monday the 21st of Tebeth, of the B&me year 
(much injured), witnessed by Abraham bar Isaac and 
Zedaqah ben R. Mubhar (?). 

Babb. char. 

3. Fol. 3. A fragment of a marriage contract, dated 
Fostat, Wednesday the 2. 1 of Adar, 1430 Sel =: 
1 1 19 A.D.; the parties are N&ihan bar mD Perahiah 
iprn and .1 It6d daughter of TO Japheth pm. 

Babb, char.; vellum. 

4. Fol. 4. An Arabic document relating to a trans- 
action between iSl «JD1* }3 JtOY^K 'ibnbt* D^KD fB^K 
and a daughter of Japhet hal-Levi, dated Fostat, in the 
month of Adar the first, 1464 Sel. = 1153 a. d., under 
the authority of the Nagid Samuel ; witnessed by Eze- 
kiel bar Nathan, Judah (?) bar Solomon has-Sofer, Jacob 
bar Abraham, Ephraim hen R. Meshullam. 

Babb. char. 

5 . Fol. 5. An Arabic document, concerning a cer- 
tain Joseph who arrived at Damietta in a ship 

on a Friday evening, which was also the eve of the feast 
of Tabernacles, in the year 1469 Sel. = 1157 a.d., bear- 
ing a letter from the Nagid. Mention is also made 
of a letter coming from 1WD3 *K at the mouth of the 
Nile, on the 20th of Tishri of the same year, by the 
authority of the Nagid Samuel Signed by J apheth bar 
Samuel, Samuel hak-Kohen bar Mebhasser hak-Kohen. 

Cura. char. 

6. Fol. 6. Arabic document of a conveyance of 

property between Abraham son of Maimonides and 
1133 yi WlK^K TD Tb6k }3 nwaK^K pTIDK 13K TB^K 
yi bkn 13 QiH3K ID, dated Fostat (under the authority 
of the above-named Abraham), the (blank) day of 
the month of Tebeth, 4974 A.M., and 1525 Sel.= 
1214 A. d., signatures missing. On the verso is 
another document in Arabic, of a similar transaction, 
beg. i'b^k p pafo jKioy uk tb^k w^k ivm 
tikW>k pni>K 13 k ?a ■uw^k K?ai>K i3K 

id nemp nSu iiaa p pan two 6 naai yi 

nemp nSu iiaa p dd i[aaa]n jpm jnan mKtt» an 
yi laam jpm pan nB' iid. 

Babb, char., vellum. 
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7. Ff. 7 and 8. A conveyance of property at 

D'D^a, dated Tuesday the 29th of Nisan, 1543 Sel. = 
1232 A.D., between the children of the widow iwn 
daughter of Mansur Abu* Ala Musa ben Oalib 

al-Bilbisi, and Abu 'l-* Ala al-Cohen ibn Joseph al-. 
Cohen al-Bilbisi. 

Cursive char. 

8. Fol. 9. An Arabic document stating that 
daughter of Abd- Allah obtained a deed of divorce from 
her husband N&sir ibn Harfin, dated the 7th of Mar- 
heshwan, 1640 Sel. = 1329 a. d. On the verso it is 
stated that Musa married on the 7 th of Marheshwan, 
1643 Sel.= 1332 a.d. 

Squ. char. 

. 9. Fol. 10. Arabic document relating to a trans- 

action between . . K p P TB^X, 13X 

[om]3« l'ri’K p and *|dv p jjnoy «k tb^k; 

there are other names, but injured ; dated Fostat, [1 .]6i 
Sel. On the verso T3 noyoi yen'll "QT1 anyo 

ror V2 6n3D nu'. 

Babb. char. ; vellum. 

10. Fol. 11. Fragment of a marriage contract; the 
man’s name is Abraham bar Japhet ; dated Thursday, 
10th of (injured), year ... 5, signed Ma?liah ben R. 
Samuel, Eliezer iii "Onn ben R. Abraham, Joseph bar 
Samuel Levi. 

Babb. char. ; vellum. 

1 1. Fol. 1 2. A similar document, much injured ; the 

woman’s name is daughter of Isaac, dated 

Fostat, 1 ith of Tishri, 1 . . . Verso illegible. 

Babb. char. ; vellum. 

12. Fol. 13. An Arabic document concerning the 
cession of property by TDD daughter of 

mno T*6 n pt< $3 cby the wife of Sheikh 
Imran (there are other names), to Sheikh Serid, dated 
Kahira near Fostat, Friday the 9th of Nisan, . . . 
pt? pm p[Dni] Sel., under the authority of Amram 
T 33H (full titles, but much obliterated). Witness 

. . . mpD 3r>i rio pia fcxfo p« 66 tid 

ptO yiT, signed ?edaqah hak-Kohen bar 
Abraham hak-Kohen 66 and Joseph bar Moses yi. 

Babb. char. ; injured. 

13. Fol. 14. Fragment of a marriage contract, much 
injured ; the legible names are • • • daughter of Perahiah, 
signed . . . Isaac ben . . • 

Cun. char. ; vellum. 

14. Fol. 15. A fragment of four lines in rhymed 
prose, beg. pioi pt nniono ponn pr .pin not sph. 

Rabb. char. ; vellum. 

15. Fol. 16. An Arabic letter, addressed to 

"1KD3D p ntTD p rmro nar 'ax, concerning some captive 
Jews; Joseph D3"»D^K and Ibrahim al-Ziqli 

are mentioned with other names. 

Cun. char. 

16. Fol. 17. An Arabic letter, addressed by Je&huah 


ben Ismail to 'tOfl3 331 n3Wl ini3 ^130 13n5 >K 'kSd 
bi D'D3 i*3, sent from Alexandria after his arrival. 
Names mentioned are R. Nisim, and Sheikh Abu’l-Hasn. 

Cun. char. 

17. Fol. 1 8. Fragment of seven lines, beg. tapD 
'3 nypn [*pi]jn:^K pnx *3i’3 iSi arrow im 

Verso scribbling. 

Cura. char. 

18. Ff. 19 and 20. A business letter in Arabic, beg. 
much injured, addressed (1) to D'D3 p WPI3 ; the name 
chiefly mentioned is Abu Nafr. 

Cura. char. 

19. Fol. 21. A letter in Arabic, to D'iTUK '3K 
p3 ms p Wddn from me p Hddn p me mh. 

Curs. char. 

20 . Fol. 22. Arabic letter to r6s p pro from 
'DIO p -pTID. 

Cura. char. 

21. Fol. 23. Arabic letter, addressed to R. Nahrai 
ben Nisim, by Joseph ben HD^D of Fostit. 

Cun. char. 

22. Fol. 24. Arabic letter from Nahrai ben Nisim 
to Abu Yahya; much injured. 

Cura. char. 

23. Fol. 25. Fragment of an Arabic . letter, the 

preamble beg. . nmiriB b i>'n bar i? vni3:n fcsi 

nDin DK 1V1B3 'N JW 31U 1BOD1. 

Cura. char. 

24. Fol. 26. An Arabic letter, beg. missing, margins 
injured and the text obliterated in many places ; seems 
to relate to a commercial transaction ; the names men- 
tioned are Joseph al-Kohen al-Nafusi, Joseph ben 
Benjamin Sefaradi, Joseph ben Azriel Sefaradi, Abu’l- 
Hasn ben Mas*ud al- 1, £edaqah hak-Kohen ben David 
Dl^nobK, the last has to interpret the passage of the 
Pentateuch (n6) upon which an oath is taken. 

Cura. char. 

25. Fol. 27. The end of a legal document in Hebrew 
(much injured), signed Abraham ben nNt?3, Aaron 
halmri ben [Isaac]. Confirmation by the tribunal, signed 
p ip.i prw . , . pur p rruiy pni33 'by 33 mens p nn 
M>n p prop. 

Babb. char. ; vellum. 

26. Fol. 28. Fragment of a marriage contract, ob- 
literated and injured, the name of the bridegroom 
is -K?2D. 

Squ. char. ; vellum. 

27. Fol. 29. A sermon) in Arabic, on fnpD during 
a conflagration, injured. 

Cura. char. 

28. Fol. 30. An Arabic letter of an erotic kind, 
intermixed with words in Arabic characters without 
diacritical points ; much injured and obliterated. 

Span. curs. char. 
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29. Fol. 31. An Arabic letter relating to the calendar 
(TOy), the writer sends greetings to R. Judah and 
R. Eleazar IfilDH. 

Babb. char. 

30. Fol. 32. An Arabic document relating to the 
transfer of property, much injured. Some of the 
boundaries are mne^K nSo, BDI^N JV3 DJI. 

Span. sqn. char. ; vellum. 

31. Fol. 33. A fragment of a similar transaction; 
the following passage can be read distinctly: JPanai 

w p rrn[« ■S DiBn]o’DN^ mv nt djtok jvvdb 
■> 3 i»ioD[tr] . . . ptti 3->n 'jd^ or6 vwwv no’prui 
frriK ^byb ->Ntw . . . Dustin o'Boan ni>K i>3 m djusk 
vby n by kS. 

Span. aqn. char. ; vellum. 

32. Fol. 34. A fragment of a marriage contract, 
much injured. 

Babb. char. ; vellum. 

33. Fol. 35. A list of books, perhaps pawned, headed 
no^D "W; there are other names, some in Arabic 
characters. 

Cun. char. ; injured. 

34. Fol. 36. A fragment of a Hebrew document 

(much injured), concerning a transfer of property in 
the town or province of (with the addition 

• • . bb roiDD n) by the wife of Mebhasser son of |t6no. 

Squ. char. ; vellum. 

All in Oriental char, (by various hands); paper (unleu 
otherwise stated), various sizes, injured. 

Given in 1890 by the Egypt Exploration Fund. 

Ff. 36. 

2807— MS. Heb. o. 13 

1. A deed in Arabic conveying property from mpn StlO 

oyoK^K p jrm ni>n mme ns wb5>k 13 n njuon to 
man mma -is bsoru ■Wd pii iik 

CD . . . nS'C^n, dated Kislew, 1436 Sel. = 1125 a.d., 
at Fostat. Signed UTBOn T3 prW* and pci>n 

y: ntwo T3 n5n. 

Syr. curs. char. ; paper. 

2. Fol. 2. A fragment of a magical treatise in Arabic, 
beg. fiODyn 3TD' pna nans ; incomplete and injured. 

Syr. curs. char. ; 8vo, paper. 

3. Fol. 4. A fragment of entries in Arabic, beg. 
’did TPfo • • • etnnn n:p (=1338 a.d.). 

Syr. curs. char. ; 8vo, paper, injured. 

4. Fol. 5. A Spanish letter, beg. pK mj'tW mTW 

mw: n end icnp dukd wb nro nt 'p^« 

’3tdn rrnstp tint nonttit ; the name of jkuo ept* is 
mentioned. On the verso entries, difficult to read 

Span. Babb. char. ; small 8vo, paper. 

5. Ff. 6-8. Three oblong slips containing lists of 
names, beg. JKSt^M nno TOTK. 

Syr. curs. char. ; paper. 


6. Fol. 9. A fragment of a letter (1), much injured ; 
the name of pD'J p W>n is mentioned in it. 

Syr. squ. char. ; vellum. * 

7 . Fol. io. A fragment of some business record in 
Arabic, mostly obliterated, ending yam DiTH ny3D. 

Syr. squ. char. ; vellum. 

8. FoL ii. The end of a commercial document, in 
which D'nun nurbv are mentioned. 

Syr. squ. char. ; vellum, obliterated. 

9. Fol. 12. A fragment of an Arabic commercial 
document, dated the 2nd decade of the month Shaww&l, 
425 a. h. = September, 1034 a*d. The following 
words occur in it : ^'JODK p WS» p TBKDO fK HDBJ by 

^BB^K 'riD^K p»i>D p D3TI p 'DIB^ JUO nflW 

rroo juub 3 'ni>K nuunfo ynsj hdbj i>«o jn nfc®3 
TtfT^K piD J8 ’3U^K tpfot ’D. The previous owner 
seems to have been 3^KJ p }K"C3. 

Span. Babb. char. ; paper, injured. 

10. Fol. 13. A similar fragment, much injured, end 
Driryo DTOD . • • On the verso are the foUowing 

words : p d.tok *iyo uk onyn UK U*JKD3 rrw HD 

i>no p uk nbv. 

Syr. Babb. char. ; paper. 

11. Fol. 14. A fragment of a Hebrew commercial 
letter, addressed to Hillel "Onn son of R. Joshua ftnn. 
The writer says that he sent some object to Jerusalem 
(fcnp ^K). On the verso is an Arabic fragment by 
the same hand, in which the following words occur: 

. nine* b mw'i *pj pi .. . pfo p dvtok *np 'S 
Jj t)DV 3i ('i)pnin uj m jnsn jib 5>0 ] ... 13.uk nsv tdiW 

Syr. Babb. char. ; paper, much injured. 

12 . Fol. 15. A fragment of a letter in Hebrew, l4y 

some imprisoned Jews, judging from the words WJIWu* * 
DniDK WDUQ. / 

Syr. Babb. char. ; paper, injured. 

1 3. Fol. 1 6. A fragment of a marriage contract, dated 
Tiberias, the 12th of Siwan, [4^05 (above which is 
written 90) = 945 or 1035 A. d.; the parties are Isaac 
ben Abraham and HJV3B (1) daughter of R. Moses TUTTl. 

Syr. Babb. char. ; vellum. 

14. Ff. 17, 18. Fragments of a Hebrew letter, by 
some persons in distress, at np">, addressed to DTlKft W 
(fol. 1 7 b ) . ./tvon -woo tom onpvt; (fol.i8 b ) pmr wn. 
The words * . . ny n r\' 2 m jran jtcno to jw occur in it 

Syr. Babb, (f Karaitio) char. ; paper, injured. 

15. Fol. 19. Fragment of a commercial document; 
between the lines are entries mentioning Fost&t, Sheikh 
Abu ’1-Faraj and other names. 

Syr. cun. char. ; vellum. 

16. Fol. 20. A Hebrew responsnm, addressed to 
Nahiai son of R. Nisim [son of R. Joshua?] son of R. 
Joseph, concerning a case of levirate. On the margin 
the following words occur: VTOH1 TOOD TO DTHatt 
p n'3^ mnu ounK D’ipr npsiK. 

Syr. Babb. char. ; fol., paper, injured. 

17. Fol. 21. a. Fragment of an Arabic document 
concerning some dispute between Joshua ben Ali and 
J o&eph ben . . settled by the Beth-din ; dated Thursday 
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the 27th of [Nis&n], signed Abraham hak-Kohen ben 
3 i IbniTO pnK, Joseph ben [! }]KDyi, Joseph bar 
Beqjamin, Judah ben Zedakah, with the formula ptt 
KtflD'e' parD. b (fol. 2 i b ) a marriage certificate, dated 
Sunday JD'l '.linr, beg. mnb DKnn 13 JiytDP 

na nb\r\ a, attested by 13 jrnn no'i m£i menu . • • 
pnn TH. e (fol. 22) a fragment of a document, beg. 
inrrin 11.1 niafen tod nai> \t tok ntan yen bz pi 
iew niaa im D'aiffn D'na 'i>ya n« msi m 'a ii'iiA 
iar pnK itb 'iai ki'di 16 'ia omi'a dw unit* 
. 1313 ^ Mown, d (fol. 22 b ) an Arabic document, dated 
Thursday the 27th of Nisan (cf. a), giving the evidence 
of nan P *pK3tD and Jacob Levi ben Joseph, signed by 
Abraham hak-Kohen ben R. Aaron ii, and Joseph 
bar Obadiah, with the formula ti&ID'P pana pit, as 
in a. 

Syr. cun. (c square) char.; 8vo, paper. 

18 . FoL 23. A Hebrew letter, addressed by Solomon 
to py irru mop in io p onwe io p» wainio iron, 
to inform him that excommunications are interdicted 
at present. The following passage occurs in it: 

.* 6 di tjj btt nunon I’M deoi niaiw dm pens wa 
St anai t ia nV nam iw fai onnn i>a^ vntnis 
piD’ '5>ai wjwnn ova mn mbvb enipn vy beno 
np^* mn a'ar* int ^31 loy. On the verso some scrib- 
bling in Arabic. 

Syr. Babb. char. ; fol., paper. 

19 . Fol. 24. A Hebrew commercial letter, addressed 
by Joseph ben Aaron ( 1 ) from Aden to Joseph ibn 111P 
in Egypt, dated Friday the 1 of Elul. The writer 
mentions that he came from ^i 3 B to Aden on his way 
to Calcutta. Other names also occur. 

Syr. cun. char. ; fol., paper. 

20. Ff. 25, 26. The preamble of a marriage contract 
in an ornamental style; the continuation on ff. 27, 28 
injured; dated..., at mnitp^tt »TiyD, near Fost&t; 
parties, Nathan (!) son of David }pm and niKD^N no 
daughter of fpm (!) iTO[ 3 ]y TOO. 

Syr. cun. and squ. char. ; vellum, illuminated. 

Ft 28. 


2808— MS. Heb. e. 56 

1 . nnoe^K axna, formulae of legal documents, by 
Hai Gaon ben Sherira Gaon, beg. with »TOK naina to 
ptCD 01 , incomplete and injured. There are no dates 
or names of persons. 

Copyist or owner (foL 1) 53 iann i>K 1 DP 13 pTO. 

Syr. curs. char. ; 8vo, paper. 

2. Fol. 33 to fol 39, see No. 2801, d. 

3. a (fol. 40) fragment of a magical work on angels; 
b (fol. 41 ) headed TV p funi* "IDO nr, incomplete. 

Syr. cun. char. ; 8vo, paper. 


4. Fol. 42. nil'p, some 3 tt, beg. missing, obliterated; 
fol. 46 is headed Kl'yt ND121 TO', beg. pif rbtAX » 13 'S; 
fol. 47 T 3 NN (Zunz, p. 46, 17), headed l?ybtt 11 l¥. 

Fol. 52 is blank. 

Syr. Babb. char. ; squ. i2mo, paper, much stained. 

5 . Fol. 53. Fragment of an Arabic translation of Es- 
ther, with commentary, chapter ii, beg. with Mordecai’s 
genealogy; chap, iii (fol. 59 b ) begins rrin 1 JJ 31 *init 
nnamo byx\ hdiw . . . jon -fab* enrerw oby tiokJik 
pnr naana pfo rntop ynai ,bs\ .fVKDTi jroi p» 
ina' vtb *3tidi nb omo« na |t6 jonb piov 

*UD' 

Syr. squ. Babb. char. ; 8vo, vellum, much injured. 

Ff.6o(-53). 

2809 — MS. Aram. e.H b (P) 

Beginning of a letter, perhaps of the eighth century, 
containing the following words : 

'aian 'nit i(r)yi>t6 (n)ina pm' ma jpin p 
nniaoD 'hd^di (i)aoi nao 'D'mi 
anon t . b 'iai mibv tbv nam 
pa'iaii inDTiw 'nn 

The rest is blank. U*^ou> 

Syr. squ. Babb, char.; papyrus, 6$ x6J inches. *** 5 

2810— MS. Heb. f. 26 

The end of a letter, dated the 5th of Tebeth, 1233 
Sel. = 922, and the reply by I'lttD }3, who writes from 
Palestine to Baghdad (see Harkavy, Studien Y, 1, 
p. 212 sqq.). 

Syr. Babb. char. ; small oblong 24020, vellum, much injured. 

Ff. 6. 


MISCELLANEOUS. 

2811— MS. Heb. e. 42 

Comment, de Benedictionibus ex Hebraeo (according 
to fol. 8 b ), Latin translation of Mishnah Berakhoth, 
chap. v. 5 to the end of the tractate, with some notes. 
Once formed part of MS. Bodl. Or. 512. 

4to, paper. 

Ff. 8. 

2812— MS. Bodl. 19 

The Lord's Prayer in various languages : on the first 
page in Hebrew, on p. 3 in Samaritan character. 

Mod. squ. and Babb, char.; 8vo, paper. 

Ft 8. 

2818— MS. BodL 111 

Annotaciones aliquot Hebraicae, in diverse loca 
veteris Instrument^ Othonis Brunfelsii Mocontini, dated 

1523* 

8 vo, paper. 

Ft 145. 
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2814— MS. Heb. e. 60 

A. Pentateuch, with vowel points, accents, and both 
Masorahs (ff. 1-8 and 14 supplied by a later hand 
without points or Masorah); many pages illuminated, 
e. g. the Song of Moses ; the number of ppiDfi is given 
after each H£nD ; the several books are called 1 DD, 
man 6, D'ana nun 6, tampe win in? xtdd, mm iws. 
It was written at Qdm, in Persia, in 1796 Sel. = 
1485 ▲. d., as stated in the following colophon (fol. 

238b) : d*dpdi nnoo ep *ncnm *mpai *no5>t?i *nana 
pnx in p npat? naiaon ninan n*pyn *ax x*iwh xnp"oa 
*"®o pp*n pina *nD**Di ria n* ’i>tui mv maa *nwn ias> 
jd ’on *5>a * 01*3 o*p**HD! D*pm D*onpi n*n?* nwn 
tipa *iav? *i>3 nai>n -ana nininoi nioinDi nit6oi nviDn 
*t nat?m *a*y n**xn *oa naiinon nxa be> na n* iwi 
ni>o*t? *aip *3oi» tt^ia mm * 31 * 3.1 auaa web mixi *3i*jni 
loan *avpn nx mta*i *aro by niajn .*aijn *aat? nx innon 
nao 5>aa vnrva rnioi *avu6 *jn?o by *nmnm 'avas? by 
nnnt6 wfoiani nempn min no aina5> *aa*n? 'avam 
min *ioo maa *ip ainai) *aan * aan* p .rrenioi ni>na 
Tom ana *3jr*Di *ai> tiiIjxw nan mx noe^ i>*ia na*naa 
nonn nnan mxexi mom loefo miai tavx *xna Tnom 
iS mmoo apai Spa no*i>a m-i* 0 D «a miatai mwn tkc 
rival mien nixai nnxoni np w6n miaam niman nnx* 
onm miaan (fol. 239) niman *** i? nana mini mm 
imxen neb . . . tn?anem nai>oen «* ii> ai mnm nvam 
*a *ni>nn *ni>x ['npjit?* mva *ron 5>n*xi nnaxi arrx 
,*najn?a o*ann vernal ,*nmra nnoai *nnea nona 
*n*mx o*t?* na let? torn xin let? *a let? mn* maaat? 
nnai mve idiot tn'pr x*ap tnap xax *n*t?tno aie 
•iaip i>va mn i>een ai> naa *p to in nnnxi mpna j*exoi 
,b« *omi> xovn .nnm i>pn .nnam Span mt?n pya 
i>oi?m aman mpvn i>x nmn nm?on nt?* *n^>xa neaam 
noian .pxi o*ot? m?p *<* ope ntp 5x* ?epn i>xiot? 
pnx *an niei *nxe iman am nnn p [ii]xi pt?xn i>xi> 
nn omnen ma e|Diai penn *i* nmnS oax *oipoo 
n*a ion [oi]t?na n me nn n*a xapa *|Din* n an *3 ann 
naea pna anaa maa pnx n Sid n*a nn5r (pnw n Sid 
nanoa nnoe6 ixbtix maen inan xm*i> )*ov xm? xvn 
. . . xat?I iaa*XO A* i»xm .Dip; the last line is oblite- 
rated. Ff. 239^-241* contain Masoretic notes on the 


letters, verses, and sections (mtDVlDI mmnft) of the Law, 
followed by the benediction beg. HUN fea. 

B. Fol. 242 b . The Haftaroth of the common rite, 
with vowel points and accents ; illuminations only at 
the beg. and end ; followed (fol. 333) by rules for the 
reading of the Haftaroth. Ff. 334 b , 335, illuminated 
designs. 

C. Fol. 33 5 b . The Psalms, with vowel points, accents, 
and both Masorahs ; illuminations at the beg. and end ; 
partly written in bemistichs ; on the margin are several 
glosses by a later hand, some giving the Persian equiva- 
lent for a word in the text. Ff. 41 i b ~4i3 contain 
MaBoretic notes on the Psalms. 

D. Fol. 4i3 b . The Song of Solomon, with vowel 
points and accents, each page illuminated. At the 
beg. is a marginal note in Persiap by the later hand, 
giving a list of the writings ascribed to Solomon. 

E. Fol. 4i8 b . The Proverbs, with vowel points, 
accents, and the lesser Masorah ; illuminations at the 
beg. and end; partly written in hemistichs; a few 
marginal notes, some by the later hand. On fol. 445 
a prayer, beg. *jo p p¥"D 'rot, composed chiefly of 
verses of the Psalms. t 

F. a (fol. 446 b ) a calendar in Persian ; b (fol. 450) 
another headed i '3 in*t?X* i in$> * 3 xim ima mmo 
bpi i>x mom* 'inpxp^x Tiiao, incomplete. 

The substance of the colophon on fol. 238 b is repeated 
on ff. 334, 41 1, 444 b , and 446, where the copyist calls 
himself naiXDT (of jjjUi, Yaqut). 

On fol. 242 is the following marginal note by a 
third hand (late) : on pnx xa n^po bv nan?*a t?pana 
nae»a m*x ennb dv it?p npara naw *i di* jxo**^o k 
maaa n'Ton i^p* vaa ipa p* imat i* .n*s*5> iphri 
xin imaa ninn vniaaw by ian*. 

There is a similar volume by the same scribe in the 
British Museum, no. 92 in Margoliouth’s Catalogue of 
Hebrew MSS. 

Bought (no. 25) from a catalogue issued in 1895 by 
M. Lipechiitz, of Paris. 

PenUn Babb. char. ; 8vo, paper, some margins injured. 

Ff 462. 

2816 — MS. Heb. b. 7 

Fragments of Pentateuch, with vowel points, accents, 
and both Masorahs : — 

1. a . Genesis ii. 23 (open) to iv. 2 (rrtt); b (fol. 2) 
ix. 18 (mnn jd) to xi. 2 (p* a). 


ft 
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2. a (fol. 3) Genesis iii. i (npKfl) to v. n (0*3?) ; 
b (foL 4) xix. 19 (mnn) to xxi. 16 (nao 2vni). 

3. Fol. 5. Genesis vii. 17 (DW) to ix. 10 (rpn W). 

4. FoL 6. Genesis xvii. 18 (DN"6xn) to xviii. 12 
(rrw pnm). 

5. a (fol. 7) Genesis xyiii. 20 (DID) to xix. 29 
(DJTOK) ; b (foL 8) xxy. 26 to xxvii. 9 (fflyyio). 

6. Fol. 9. Genesis xxix. 5 (jpb HK) to xxix. 33 
(nDKm). 

7. Fol. 10. Genesis xxxi. 16 (T^fcC) to xxxi. 48 (tap). 

8. a (fol. 11) Genesis xxxi. 16 (W2KD) to xxxi. 43 
('W3); b (fol. 12) xxxv. 22 (7S) to xxxvi. 24 (Dnonn); 
e (fol. 13) xxxviii. 29 (HDV) to xxxix. 23. 

9. a (fol. 14) Genesis xlvi. 11 (fl tni) to xlvii. 23 
(Dyn) ; b (fol. 15) Exodus iv. 15 (iTflK) to vi. 6 (m»T). 

2 ooll. 

10. a (fol. 16) Exodus xxL 5 (TDK) to xxiii. 3; 
b (fol. 17) xxix. 22 (ipk airnn nto) to xxx. 33 (man). 

11. Fol. 18. Exodus xxy. 16 (pun) to xxy. 38. 

12. Fol. 19. Exodus xxyiii 24 (nyatan 'W) to 
xxx. 21 (ijnfo). 

13. Fol. 21. Exodus xxix. 13 (nv^3fl) to xxix. 41 
(nptt). 

Span. aqu. char. ; a ooll. 

14. Fol. 22. Exodus xl. 23 to the end of the book, 
followed by Leviticus i. 1 to iii. 2 (rUTDn). 

15. a (fol. 23) Leviticus x. 4 (fiffD) to xi. 9 (riK); 
b (foL 24) xiy. 3 (pms i *t jnan) to xiy. 25 (i5>n). 

Germ. aqu. char. ; a ooll. 

16. F0L25. Leviticus xy. 3 1 (^HOP 1 ) to xvii. 1 3 (TX). 

17. FoL 26. Numbers vii. a/ (nxarb) to vii. 59; 
the last lime corrected by a later hand. 

18. Fob 27. Numbers vii. 35 (D**my) to vii. 83 (npon). 

19. FoL 28. Numbers xii. 7 (pttl) to xiii. 30 (DiTl). 

20. a (fol. 29) Numbers xx. 10 (tPSU) to xxi. 15 
(new); b (fol. 30) xxvi. 16 (’:mn nncpe) to xxvi. 59 
(nto prat). 

21. Fol. 31. Numbers xxxii. 39 (my^l) to xxxiii. 53 

(pttn nx nnpivn). 

22. Fol. 32. Numbers xxxiii. 14 (DTB"U) to xxxiv. 
13 ('33 ntt). 

23. FoL 33. Deuteronomy vii. 13 (*jiDa) to viiL 1 

(wrem). 

24. Fol. 34. Deuteronomy vii. 22 (nann) to ix. 13. 

25. Fob 35. Deuteronomy ix. 4 (CMin) to x. 8 (nj>3). 

26. Fol. 36. Deuteronomy xviL 13 (tyDP’) to xviii 
10 (pipe). 

27. FoL 37. Deuteronomy xxiv. n (Topn) to xxv. 19 

(T*K)- 


28. Fol. 38. Deuteronomy xxiv. 19 (sum tb) to 
xxvi 9 (i»K Utt3*l). 

29. a (fol. 39) Deuteronomy xxiv. 20 to xxvi. 3 
(1TI1T yam); b (foi 40) xxviii. n (notttn) to xxviii 36 
(n'n^x). 

Span. aqa. char. ; a coll. 

30. FoL 41. Deuteronomy xxvi. 15 (^JOB* HK) to 
xxvii. 24 (Dyn). 

31. Fol.42. Deuteronomy xxvii. 2o(TDKl)to xxviii. 29. 

32. a (fol. 43) Deuteronomy xxvii. 14 (rtDKl) to 
xxviii. 51 (inora) ; 6 (foL 44) xxxi. 24 (nKTn) to xxxii. 
48 (o yya). 

33. a (fol. 45) Deuteronomy xxxi. 12 (ttOT) to xxxii. 
26 (DiTKDK); b (fol. 46) some scribbling. 

34. FoL 47. Deuteronomy xxxi. 1 7 (TDNl) to xxxii. 50. 

All (anleaa otherwise described) Syr. aqu. char. ; 3 00IL, fob, 
▼ell am, injured. 

Ft 48. 

2816— MS. Hob. be 8 

Biblical fragments, with vowel points, accents, and 
both Masorahs: — 

1. a. Joshua viii. 12 (DTK) to viii. 29 (3Tyn); b (fol. 2) 
xL 16 (nn^DBn) to xii. 8; a (fol. 3) xix. 51 (pttn ntt) 
to xxi. 5 (onriun). 

2. Fol. 4. Judges iii. 15 (wn) to iv. 21 (ntt ypnni). 

Span. aqu. char. ; a ooll. 

3. Fol. 5. Judges xviii. 31 to xix. 25 (pnn). 

4. FoL 6. 1 Samuel i. 12 (^DJir6) to ii. 21. 

5. Fol. 7. x Samuel xxix. 2 (TTO) to xxx. 13 (nyo). 

6. Fol. 8. 2 Samuel iii. 27 (i>ttnpy) to v. 5 (^tOP'). 

7. FoL 9. 2 Samuel xvL g (nnfiPDD) to xvi. 21 
(^s toa). 

8. a (fol. 10) 2 Samuel xx. 1 (ira) to xxii. 7 ('Sp); 
b (fol. 12) 1 Kings vii. 44 (trap) to viii. 18 ('3tt). 

9. Fol. 1 3. 1 Kings viii. 39 («3^ ntt) to viii. 65 (ttwn). 

10. FoL 14. 1 Kings xiii. 30 (*ntt) to xiv. 17 (opm). 

11. Fob 15. 1 Kings xiv. 1 to xiv. 15 (nrpn«t6). 

12. Fol. 16. 1 Kings xvii. 13 to xviii. 13 ('trai ntt 

nvr>). 

13. Fol. 17. 1 Kings xviL 19 (Kin) to xviii 13 
(nit 'nitty. 

14. FoL 18. 2 Kings viii. 4 (jnrfot) to ix. 15 (fom). 

15. a (fol. 19) 2 Kings xiii. 12 ("IBD *?y) to xiv. 10 
(3P1); b (fol. 20) XV. 29 (p’y ntt) to xvi. 14 ('IB). Some 
scribbling on the margins. 

16. a (fol. 21) Isaiah ii. 7 to iv. 2 (pttn); b (foL 22) 
vii 21 (iTIT) to ix. 6 (panty. 

17. Fol. 23. I s a i ah xL 13 (Ujm*) to xliii. 19 (Tn). 

18. FoL 25. Jeremiah xxxviii. 26 (DTP^tt) to xL 5 
(nmtt). 
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19 . Fol. 26. Ezekiel xxix. 1 6 (py) to xxxi. 4 (^X nrbw)- 

20. Fol. 27. Micah v. 3 (nny) to vii. 4 (nny). 

21 . Fol. 28. Zechariah ii. 10 (y3"fcO '$) to v. 4 (Vl^). 

22. Fol. 29. Psalms Ixxxvi. 3 to lzxzix. 15 (tDDtPDl). 

2 ooll. 

23 . a (fol. 30) Psalms cxix.128 to cxix. 160; b (fol.31) 
cxxyiii (MS. cxxvii) 3 ( 3 ' 3 D) to cxxxii (MS. cxxxi) 16. 

2 coll. 

24 . a (fol. 32) Psalms cxxx. 1 to cxxxv. 20 ; b (fol. 
33) cxliii. 1 (miT) to cxlvi. 7. 

Not in columns. 

25 . Fol 34. Psalms cxli. 8 (nvr) to cxlix. 9. 

Not in columns. 

26 . Fol. 36. Job six. 18 (HDIpX) to xx. 21. 

2 coll. 

27 . Fol. 37. Job xxxviii. 35 to xl. 30 (Dnnn). 

2 coll. 

28 . a (fol. 38) Ecclesiastes iii. 2 (nytD^ ny) to iv. 11 ; 
b (fol. 39) xi. 7 (DW]£) to the end of the book, followed 
by Canticles i. 1 to i. 15 (first word). 

2 coll. 

29 . Fol. 40. Esther v. 7 ('npp3^) to vi. 12. 

30. Fol. 41. Daniel vi. 10 to viii. 8 (y3"tK). 

31 . a (fol. 43) Daniel vii. 10 (U"ll) to viii. 13 (QW); 
b (fol. 44) Ezra ii. 4 (nwo) to iii. 1 (Dny3). 

2 ooll. 

32. Fol. 45. Nehemiah ix. 24 (y33ni pxn) to x. 40 
(ntt&6n). 

33 . Fol. 46. 1 Chronicles ix. is (iTa^B) to ix. 32 

(Tinpn). 

2 Coll. 

34. Fol. 47. 1 Chronicles xi. 46 to xii. 24 (D'fita). 

2 ooll. 

35. a (fol. 48) 2 Chronicles viii. 4 ("13*103) to ix. 19 
(ni!?yon); 6 (fol. 49) xiii. 8 (prnnr6) to xv. onyn). 
Some scribbling on the margins of fol. 48. 

36 . Fol. 50. 2 Chronicles xxvi. 4 (VWDX) to xxix. 5 

(nny). 

Span. squ. char. ; 2 ooll. 

37 . a (fol. 52) a colophon, beg. njonata Htnon fit 
nwo p poo [i] p urao [i] nipt? no D'nntw own 
, , . yi 'jyn ^no p ; some scribbling in Arabic in the 
margin; b (fol. 52 b ) a Masoretic fragment, headed 
6a nnwro :*nt wmiN t mp n*bi3*i KnpDc ending 
with 33 D'*Oin f6tt, incomplete. 

8 jr. Babb. char. 

38 . Fol. 53. A Masoretic fragment, much injured 
and obliterated, containing alphabetical lists of words 
with the passages in which they occur, beg. with the 
words beg. with 01, followed by those beg. with 3 


and 5 >. The first legible line is * n« *133 : nWiDI 
rmnei 1 Jims. Verso blank. 

Syr. curs. char. ; 4 ooll. 

All (unless otherwise described) Syr. squ. char. ; 3 ooll., fol., 
▼ell urn, injured. 

Ff. 53 . 

2817— MS. Heb. b. 9 

Biblical fragments, with vowel points, accents, and 
both Masorahs: — 

1. Genesis xi. 32 (DW) to xiii. 7 (VIDTO). 

2. Fol. 2. Genesis xxvii. 16 (ntttS) to xxviii. 3 (JWn). 

3 . Fol. 3. Genesis l. 5 ('3X HX) to the end of the 

book : colophon n'ic*i [K]nD*i 3 ^ ['n]i>K nvr^ enp 

pK . . . mw void . . . tor win . . «V 

4 . a (fol. 4) Exodus xxv. 1 to 5 with interlinear 

Arabic translation; b (fol. 4b) lamentations for the 
ninth of Ab : a [*nt 33 y ' 3 N Zunz, p. 47, no. 7, 
beg. missing; 0. beg. ^lya b nbx, Zunz, p. 48, no. 17I; 
y. beg. DXDffi H 3 'X Zunz, p. 50, no. 44 ; 3 . beg. 

1331 P 1 '^X H 3 'X , Zunz, p. 48, no. 13, 3 X incomplete; 
without vowel points. 

Syr. squ. and Rabb. char. ; not in ooll., fol., paper, injured. 

5 . Fol. 5. Exodus xxviii. 43 (D^iy) to xxxii. 30 (Dnx). 

6. Fol. 7. Exodus xxxviii. 29 (133) to xl. 27 (HW). 

7 . a (fol. 9) Deuteronomy xvi. 18 (D^DKn) to xix. 14 

(D'JlPXn); b (fol. 10) xxxiii. 10 ( 13 X 3 ) to the end of 
the book, with a colophon of which the following words 
are legible: 'n*ipJ 1 ' 03)13 ( 1 )’DV p HE'D 'JK 

-ittn '3*iyon «jdi' p pns*i» nmon nr 'ffat [mr]ya 
, . , DniN ; e (fol. io b ) Joshua i. i to ii. io (D 3 ' 3 DD). 

8. Fol. ii. Joshua xviii. 7 ( 03 t?) to xviii. 27 (bxci'l). 

9 . FoL 12. Judges vi. 13 (Dntroo) to vi. 27 (rntpy). 

10. Fol. 13. Judges xx. 10 (^tOB*) to xx. 30 ('33 'bvri). 

11 . a (fol. 14) 1 Samuel xxvii. 3 (WJK1) to xxviii. 8 
(fM>); b (fol. 15) xxx. 7 (in i»K) to xxx. 26 (i&tfno). 

12. Fol. 16. 1 Kings i. 1 to i. 25 (|K5fl). 

13 . a (fol. 17) 1 Kings xiv. 19 (tan) to xv. 19 (ejD3) ; 
b (fol. 18) xvii. 11 (*p' 3 ) to xviii. 19 (r6t?). 

14 . Fol. 19. Isaiah xxxvii. 4 (first HOT*) to xxxix. 6 
(nrn). 

15 . Fol. 21. Jeremiah iv. 19 (ennn) to vi. 20 (pmo). 

16 . a (fol. 22) Jeremiah xiii. 24 to xiv. 19 (KB10 U^); 
b (fol. 23) xviii. 15 (oSy) to xix. 10 (D'a^nn). 

17 . a (fol. 24) Jeremiah xxxvi. 18 (^ 3 ) to xiii. 9 
(*>Dtn) b (fol. 28) xliv. 4 (nny ^3 ntt) to xliv. 30 
("lVtO* 13133 ). 

18 . Fol. 29. Jeremiah 1 L 44 to the end of the hook. 

19 . Fol. 30. Malachi iii. 1 ( a )t6oi) to the end of the 
book ; colophon (in Babb, char.) DW 3 OT '"1BD fUlBt? I^N 
*p 3 i*t« i 3 *nn D'snnoi ncbv n 3 onw nempn 
DNBDD 3 D'oi«m , n noasi’ wvbo 3 -id *o jinr *13 nabv 
bsi W "iso' vb noasn n '33 ana wnpn? onso 
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Know *wn *nW> wn yr» ana i»e«ta roion 
^teprrr *a mvr> n&pai pa na yew n^pai «n 
Dma« wan naaaa pan’ ra toym rotwn wnpcm 
pan naian ^aa btntr fev 

20 . Fol. 3r. Esther viii. 9 (mx) to ix. 9 (ntonnK). 

21. Fol. 32. Ezra iii. 6 (l$>nn) to iv. g (H 

a colL, obloDg fol. 

22. FoL 33. 1 Chronicles xL 43 (unon) to xiiL 11. 

23 . Fol. 35. 1 Chronicles xxi L 19 (last word) to 
xxvi. 23. 

2 coll. 

24 . Fol. 37. Biblical verses for the Sabbath, in 
scroll-form, beg. with Exodus xxxi. 13 to 17, followed 
by Exodus xxxv. 1 to 3, Leviticus xxiii. 1 to 3, Num- 
bers xxviii. 9, 10. 

25 . Fol. 38. Fragment of a scroll containing Haf- 
taroth : a. for nraob 3»T, beg. missing, at the end Mic. 
vil 18-20; b. headed ni 3 DH 3m KDp HDI', beg. Zech. 
xiiL 9; c. headed n\ 3 D 3fl hv ' 38 P, incomplete. Without 
vowel points. 

26 . Fol. 40. A Masoretic fragment, enumerating the 
proper names beg. with 3, beg. with those in the book 
of Judges, and ending with Ecclesiastes; the books 
are not in the usual order. 

Syr. cun. (some squ.) char. ; not in coll., foL, obliterated. 

27 . Fol. 41. Deuteronomy xxxiv. 11 bsbl) to 

the end of the book, followed by a list of the Sidras 
in the book of Genesis, with the number of verses, &c. ; 
on the verso is a list of differences between Ben Asher 
and Ben Naftali (much injured), beg. with lb HIO' 
ibtb rnm (Genesis xxii. 8), ending Dn*D3 \b 
(Genesis xlvi. 27). 

All (unless otherwise described) Or. squ. char.; 3 coll., large 
4to, vellum, injured. 

Ff. 4 a. 

2818— MS. Heb. o. 26. 

Biblical fragments, with vowel points, accents, and 
both Masorahs : — 

1. Genesis ii. 10 (ropPTlb) to iii. 10 (' 33 N). 

Syr. squ. char. ; a colL, oblong 8vo, vellum, cut and obliterated. 

2. Fol. 3. Genesis iii. 1 (py) to iii. 17. 

Syr. squ. char. ; a coll, oblong 8vo, vellum, much injured and 
obliterated. 

3 . a (fol. 4) Genesis xviiL 15 to xix. 24 (HKD) ; 
b (fol. 5) xxv. 9 ('nnn) to xxvi. 25. 

Syr. squ. char. ; 3 coll., 4to, vellum, much iujured. 

4 . a (fol. 6) Genesis xxvii. 27 (ntw) to xxvii. 43 ('33) ; 
b (fol. 7) xxix. 9 (match) to xxix. 29 (nnbs). 

Syr. squ. char. ; large 8vo, paper. 

5. Fol. 8. Genesis xli. 9 (n'3?D) to xli. 47 (W). 

Syr. squ. char. ; a coll., 4to, vellum, partly obliterated. 

6. a (fol. 9) Leviticus iv. 2 (niVO) to v. 14 (lam) ; 
b (fol. 10) Leviticus xiii. 11 (jron) to xiv. 7 (by). 

Syr. equ. char. ; 3 colL, 4to, vellum, injured. 


7 . Fol. 11. Numbers xiv. 45 (*iy) to xv. 18 (DTlbtt). 

Syr. squ. char. ; a coll., small 4to, vellum, much injured. 

8. a (fol. 12) Numbers xx. 23 to xxi. 33 ; b (fol. 13) 
xxviiL 27 (H3P) to xxix. 38 (TDnn). 

Syr. squ. char. ; 3 colL, 4td, vellum, injured. 

9 . Fol. 14. Numbers xxii. 7 to xxii. 33 ('Win). 

Syr. squ. char. ; a coll., vellum fragment, much injured. 

10. Fol. 15. Joshua vi. 8 (*U3tO) to vii. 16 ( 3 "ip*l). 

Span. squ. char.; a colL, 4to, vellum, injured and partly 
obliterated. 

11. Fol. 17. Judges xiii. 3 (mb^) to xv. 2 (iDtOl). 

Syr. squ. Babb. char. ; a 00IL, 4U), vellum, stained. 

12 . a (fol. 18) Isaiah lxvi. 20 (btOB* ' 33 ) to the end 
of the book; b. Jeremiah i. 1 to ii. 6 (D3 "Qy); c (fol. 
19) vii. 28 (m 3 K) to viii. 20. 

Syr. squ. char. ; 3 coll., 4to, vellum, injured and stained. 

13 . FoL 20. a. Jeremiah xiii. 12 (D'&m) to xiii. 18 
(D 3 K 33 ); b . xliii. 10 (b 33 ) to xliv. 4 (D 3 'btt). 

Syr. squ. char.; a coll., vellum fragment, much injured. 

14 . Fol. 21. Amos ▼. 24 (OW'D) to ix. 6 (in^rtS). 

Syr. squ. char. ; 3 00IL, vellum fragment, much injured. 

15 . a (fol. 22) Micah v. 11 to the end of the book; 
b (fol. 23) Nahum i. 1 to iii. 17 (' 3313 D); e (fol. 24b) 
Habakkuk i. 13 ( 0 ' 3 D) to the end of the book; d (fol. 
25b) Zephaniah i. 3 (D'n) to iii. 7 (ttyOOTl); e (fol. 27) 
Zechariah iv. 6 (lT 33 ) to xiii. 4 (milt); all very im- 
perfect. 

Syr. squ. char. ; a coll., vellum fragments, much injured. 

16 . Fol. 31. Psalms cix. 7 to cxv (MS. cxiv) end. 

Syr. squ. char. ; a 00IL, 4to, vellum, stained. 

17 . a (fol. 33) Job ii. 12 (icy) to iii. 24 ; b (foL^b) 
iv. 12 to v. 16 (nnbiyi), very imperfect. 

Germ. squ. char. ; 3 colL, vellum fragment, much injured. 

Ft 33. 

2819— MS. Heb. e. 72 

Biblical fragments, with vowel points, accents, and 
both Masorahs : — 

1. Genesis i. 16 (D' 3313 Tt) to i. 26. 

Syr. equ. char. ; squ. iamo, vellum, injured. 

2. a (fol. 2) Genesis vii. 1 (H 3 nn) to vii. 13 (DPM); 
b (fol. 3) viii. 13 (rum) to ix. 3 (35?y). 

Syr. squ. char. ; oblong iamo, vellum, stained. 

3 . Fol. 4. Genesis xii. 17 (D"ON) to xiii. 8. 

Syr. squ. char. ; small squ. i a mo, vellum, stained and injured. 

4 . Fol 6. Genesis xv. 1 to xx. 5 ('33b). 

Syr. sou. char.; a 00IL, small 4to, vellum, injured and 
obliterated. 

5 . Fol. 10. Genesis xviii. 7 ( 3 im) to xviii. 19 (DiTDK). 

Syr. squ. char. ; oblong iamo, vellum, injured. 

6. Fol. 1 1. Genesis xxxix. 9 ('nKDm) to xli 37 ("OTn). 

Span. squ. char. ; oblong i6mo, vellum, injured. 
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7. a (fid. 18) Genesis xlix. 24 (*rB) to xlix. 30 
(tODD); b (fid. 19) 1. ia (QW) to L 19 (t|DV). 

Syr. squ. char. ; 12 mo, vellum, injured. 

8. Fol. 20. Exodus iii. 10 (smm) to iiL 20 (Dnvo), 
very imperfect. 

Syr. aqu. char. ; a ooll., small 4to, vellum, much injured. 

9. a (fol. 21) Leviticus vii. 5 (nrUTDn) to vii. 14 
(nvrS>); b (fol. 22) ix. 2 (D'D'cn) to ix. 9 (ntn). 

Syr. aqu. char. ; 24010, vellum, injured and stained. 

10. a (fol. 23) Leviticus xvii. 2 to xvii. 8 ("113'); 
b (fol. 24) xviii. 12 to xviii. 24 (iSDDn). 

Syr. aqu. ctiar. ; i6mo, vellum, injured and obliterated. 

11. a (foL 25) Leviticus xxiii. 10 (*HPS) to xxiii. 22 
(SDK); b (fol. 26) xxv. 31 (ib) to xxv. 45 (DOBnnn); 
6 (fol. 27) xxvi. 19 (D3tp) to xxvi. 31 (D3’BHpD). 

Syr. aqu. char. ; a ooll., small 4 to, vellum, much injured. 

12. Fol. 28. Numbers xiv. 36 (psn ns) to xv. 25 
(1D31)- 

Syr. aqu. char. ; a ooll., small 4to, vellum, partly obliterated. 

13. Fol. 30. Numbers xxix. 1 to xxix. 39 (13^)- 
Syr. aqu. char. ; a ooll., vellum, fragment only, much injured. 

14. Fol. 31. Deuteronomy i. 15 (D'ffSn) to i. 41 (*bs). 

Syr. aqu. char.; a coll., small 4 to, vellum, injured and 
obliterated. 

15. a (fol. 32) Dent, xxiii. 6 (rf? •pnta) to xxiii. 22 
(iriNn) ; b (fol. 33) xxviii. 4 (iJNX) to xxviii. 16 (inn 

nn«). 

Syr. aqu. char. ; oblong, vellum, cut and stained. 

16. Fol. 34. Deuteronomy xxiv. 15 (jnn) to xxx. 10. 
Syr. aqu. char. ; aqu. 34100, vellum, stained and injured. 

17 . Fol. 42. Joshua viii. 5 ( 3 "ip 3 ) to viii. 29 (BWTl). 
Syr. aqu. char. ; oblong 1 amo, vellum, injured and obliterated. 

18. Fol. 43. i Samuel viii. 5 to ix. 5 (nyab). 

Syr. aqu. char.; a ooll., small 4to, vellum, partially ob- 
literated. 

19. a (fol. 44) Jeremiah xxix. 1 to xxix. 16 (Dyn) ; 
b (fol. 45) xxxii. 20 (*)b) to xxxii. 36 (bs"iB*). 

Syr. aqu. char. ; aqu. 24100, vellum, stained and obliterated. 

20. a (fol. 46) Jeremiah xxxiii. 9 (nb HP?) to xxxiii. 
10 (D^KTl') ; b (fol 46 b ) xxxiii. 21 (WPO) to xxxiii. 23 

(wnrv»). 

Syr. aqu. char. ; vellum, fragment only, much injured. 

21. a (fol. 47) Proverbs vi. 16 to vL 32 ; b (fol. 48) 
viii. 7 to viii. 22. 

Syr. aqu. char. ; a coll., oblong i6mo, vellum, injured. 

22. Fol. 49. Lamentations iiL 2 (*]^l) to iii. 28 (Y13). 
Syr. aqu. char. ; a ooll., 8vo, vellum, injured and obliterated. 

23. a (foL 50) Daniel ix. 4 to ix. 14 (wy); b (fol. 
51) xL 35 (vubi) to xiL 2 (*nb). 

Span. aqu. char.; oblong i6mo, vellum. 

It 51. 


2820— MS. Heb. f. 51 

1. Fragments of Exodus in shorthand writing (see 
No. 2608, 1, and Jewish Quarterly Review, vii. p.361 sqq. 
and p. 564 sqq.), with vowel points, accents, and the 
lesser Masorah : a (fol. 1) iiL 8 to ix. 10 ; b (fol. 7) xL 1 
to xii. 18; e (fol. 8) xviii. 16 to xix. 16; d (fol. 9) 
xxvi. 3 1 to xxviii. 3. 

Syr. aqu. char. ; oblong i6mo, vellum, injured. 

2. Liturgical: a (foL 10) as, beg. missing, p beg. 
ntarn atw enp ntop:i btovr tow tnp t, 

followed by Exodus iiL 14-16 ; b (ibid.) it*, beg. uniy 
lb onapa wmii * . . . top *naa *ot bv vn nr vfc k 
B' a’ij mm wry; e (fol. n b ) aft, beg. pm uw^tt im 
b h U'npm, incomplete, ending with J. 

Syr. aqu. char. ; oblong 341010, vellum, beg. and end partially 
obliterated. 

Given in 1895 by A. E. Cowley. 

Ff. 11. 

2821— MS. Heb. f. 66 

1. Various fragments: a. the text of Exodus xx. 
12-26 in shorthand writing, with vowel points (see 
No. 2820, 1 ) ; b (fol. i b ) a calendar, beg. sen "WTO, 
continued on ff. 4, 5 ; c (fol. 2) fragment, mostly illegible, 
of a letter in Arabic concerning a money transaction ; 
d (ff. 2 b , 3) the Thargum of Exodus xix. 21 to xx. 21 in 
shorthand writing, with some vowel points : the last 
three verses are repeated on fol. 6 ; ff. 4, 5, continuation 
of fol. i b ; t (fol. 6 b ) headed nOD DHp, with (fol. 7 b ) 
liturgical pieces for HDD, in shorthand writing, mostly 

with vowel points, beg. bn aD TH 'bn W TO bip*1; 

/ (fol. 1 2 b ) fragments, mostly illegible, of a deed, in 
Arabic, relating to a transfer of property, drawn up at 
Cairo (date cut off) before jnan irblfD ; g (fol. i3 b ) an ^ 
account in Arabic, beg. missing, of an injustice done 
ty one ys5fc*bs US pS, dated 1431 Sel.= 1 120 a. D., 
on the evidence of the daughter of DUnbs p qDV ; it 
continues on ff. 14®, i5 b , 16, i7 b , 18®, 19®; h (fol. i4 b ) 
fragment of a marriage contract, dated ..76 Sel. at 
Fost&t ; the man's name is np\T jpin *lbn UTtD . . . 

• • • nnyo niio P VP, the woman's name is cut off; 

% (foL 1 6 b ) end of adocument, dated the 2nd decade of Elul, 

1 440 Sel. = 1 1 29 a.d., before jno p ... na'B* [e*n] , . . 
vi naajn pin mi,T jam, signed by nbn bwro un[a] . . . , 
and witnessed by yj pan nobr na pan |H3, na s*n 
[pn]y, lann bsiDP nU jna ; k (fol. 1 7) fragment of a will 
or disposition of property, no names or date remaining; 
l (fol. i8 b ) fragment, mostly illegible, of a bill of divorce; 
at the beg. is the name of bs'JI IJobo 13SHW 133HS 
bl13H SHWH. Some scribbling on ff. 5 b , 13®, 15®, 19b. 

Syr. cun. char, (by various hands) ; iamo, vellum and paper, 
injured and stained. 

2. FoL 20. Liturgical pieces: a. beg. missing, end 
one tax i>3i .pon Sp ohpa vbm nenpi; b. it, 
headed nntt, beg. D^on WTP1 ^33 .B'OTIDS inS nn, 
incomplete, ending with b- 

Syr. Rabb. char.; iamo, paper. 
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3. Thargum of Haftaroth : a (foL ai) for rbtn W, 
beg. missing, beg. with Judges iv. 1 1 (nwi VntDn) to 
v. 31 ; b (fol. a 4 b ) for Isaiah lv. 6 to IvL 2. With 
some vowel points and corrections. 

Syr. Babb. char. ; iamo, paper. 

4. Fol. 25. Historical fragment, beg. missing, beg. 
prn Dnm ip W TO, see «fewish Quarterly Review, ix. 
p. 25. With vowel points and accents in red. 

Syr. Babb. char. ; iamo, paper, injured and stained. 

5. Liturgical pieces: a (fol. 27) beg. missing, beg. 
nSoo mop vm n^onn, acr. ornate p n . . ; b (ibid.) beg. 
T^nx iya uxnw icnan o^v, acr. pm jm oiru ja mbv; 
0 (fol. 27 b ) beg.’33'jn *ni a en pen, »cr. p pn. 

8 yr. ours, char.; sqn. iamo, paper. 

6. FoL 28* blank ; fol. a8 b , headed by a late hand 
mbv irai aini> pop man ainai> Winx, a short trea- 
tise (incomplete) on nmo, first line obliterated, beg. 
run ovn iy )vy:v [o^ijann bo jfip nun iar6 . . , 
me» ipy p *noM> ua ijto otx.i ^a 'a 'ai> bx wu »a 

. . . n*> Dntfy iy 131 ’3oi> nofo ; on fol. 29 the author 
says e^'eng pippmr6 ix xsxixrtfp pipe'niuu.i’fw. 

Span. Babb. char. ; iamo, paper, injured. 

7. FoL 30. On the interpretation of dreams ; headed 
rawtoofo i'Don, beg. xix ,ii>xpi xo^x nan xo inx 
pp3n xS rro Ttn (injured) xS na owinxo xo5>n mo. 

Syr. curs. char. ; iamo, paper, injured. 

8. Fol. 31. Commentary in Arabic on Job viL 15-20, 
incomplete ; beg. 'DD3 piafo nixnax os psno [inani] 
.’nioitya hp oi» jxi 'oxoy 'o i:x xoo niobx mxnaxi 
uwt xn nxr p'a expo wn o'o tu!* 'niovyo Sxpi 
m i>a Sne* px jo pya in D’in vr ’02b 6 n^roo ii>’Bn 
^tnt^ vb ni>n3a i^'on 'ajr* r6roo ninpo ttnnkoa px^x. 

Syr. Babb. char. ; squ. iamo, paper, stained. 

9. Fol. 32*, blank ; fol. 32% rhyming introduction to 
an ethical work, headed nrvno.beg. Dyi ,mp' my 

: mtt '3a btt 'Spi .tnptt o'e"x oa’i>x .mini m ’S>rn3 
.on'a 'a urn iaix .onpi 'a uwm .d'tjs 'i>x iyoe> 

D1X '33 03 E"X '33 ; on fol. 33** a few lines of rhymed 
prose in Arabic character. 

Syr. Babb. char. ; iamo, paper. 

10. Liturgical pieces: a (fol. 34) 3K, headed KflTO 
(ft KCHp^, and numbered in the margin ip, beg. 'JDD 
pn 'onoa na»ei wn^S . . . piao iayo!>, incomplete, 
ending with ' ; b (fol. 35) part of an 2X, beg. 1 D^ 
opto IO Jim TWO •TJoi’D .DP3 01', ending with b; 
e (fol. 35*>) 3K, headed !>f KTO Tr6 rUB», and num- 
bered in the margin aap, beg. nw6n 'n'3in '3 ’PD3i> *1X , 
incomplete, ends with the beg. of 1. 

Syr. curs. char. ; iamo, paper, stained. 

11. Liturgical pieces for the 9th of Ab: a (fol. 36) 
beg. missing (1), beg. '3»'pn 3'3D in' '31C1X1 nan v T l i>\ 
with acr. pm? twice; 6 (fol. 36 b ) headed X1TX 1^1 '01 


nn'3M P «JD1* i$>, and numbered ii, beg. npyw nj*3V 
'Jiyoa dW iD'ana onw . . . jnna, with acr. hop (Zunz, 
p. 571, no. S9) ; e (fol. 37) headed K3TX nniKD, and 
numbered ii, beg. ODDItf ^ '33^ DO’, acr. nw 
(Zunz, p. 67s), incomplete. 

Syr. ours. char. ; iamo, paper, stained. 

12. F0L38. Arabic translation of Lamentations ii. 22 
to iii. 66, as in No. 2333, 3. 

Syr. Babb. char. ; a 00IL, iamo, vellum, stained. 

1 3. Liturgical pieces, mostly illegible : a (fol. 39) beg. 

(injured) o'mno nwwi . D’nsjnoo nia . . . D’n . . . nio^tr; 
6 (ibid.) beg. (injured) niai» , . . niDliir 

ji'onn^ ; c (fol. 39 b ) beg. p'mnh pnxni> nvrjx nio^ ; 
d (ibid.) beg. ipx$ |n (1) hu) P..3T3X; all headed inx. 

Syr. Babb. char. ; iamo, vellum, much injured and stained. 

14. a (fol. 40) the end of an astronomical treatise in 

Arabic, followed by four lines headed (>K a'mn 'D bvD 
mxiv lya mxiSx (so) jxni»x ; b (fol. 40 b ) Masoretic 
fragment in Arabic, headed n^N »|^X nanx ... 
’i>no3 iwt p . . . po^yo^x mo ^nax, beg . ibo 

. . . n'wna xnSx txidx i n’twna hd no n’B»xia. 

Syr. curs, char.; squ. iamo, paper, injured. 

16. FoL 42 b . Fragment of a marriage contract 
between ”rp ii io [1 p] iry^x ii id pia pa^x ivs iax 
yi jpn jnan and pnbx iax yvfo* n3ax 'i>xyo^x nD 
IXDDD^X ; the date is cat off. 

Syr. cum. char. ; vellum, cut. 

16. a (fol. 43) accounts, dated 1497 Sel.= n86 A.D., 
with many names ; b (fol. 45) the will of Abu l-faraj 
TO, son of R. Moses yi, dated Wednesday the 
18th of Nisan, 1493 Sel.= n8a a. d., witnessed by 
Samuel hal-levi ben R. Seadiah yi, and Eleazar ben 
R. Michael yi ; on fol. 45 b is a list of articles left by 
Abu 1-faraj and an account (fol. 46) of their disposition, 
same year and witnesses ; c (fol. 46°) marriage contract, 
dated Thammuz, 1493 Sel. = 118* A.D., at Fost&t, 
between Kpaitt UK ben R. Japbet and nuytD daughter of 
Eleazar yi, witnessed by Joseph hal-levi (?) ben R. 
Samuel, and Levi(1) hal-levi ben R. Abraham; d (fol. 47) 
headed ityi>x na loafo hd nbi>x $>X3W ia onan jnni>x, 
containing a list of the dowry ; e (fol. 48) similar lists ; 
f (fol. 49) a list of books and furniture belonging to the 
J"DKb6k n 0 % » handed over to OUTO yvh* p iHKtD 
DIKD^K in Mar^eshwan, 1498 Sel.=n87 a.d.; g (fol. 
50) a similar list for the p'pKiy^K HD'U, dated 1493 
Sel.= 1182 a. d., with several names of donors; the 
articles were received by D1DTO, who afterwards handed 
them on (fol. 5o b ) to Abu 1-faraj ben Abu Sa'id; the wit- 
nesses are the same as in 6; h (fol. 51) marriage contract, 
dated Thursday the 2 ist of Si wan, 1496 Sel.= 1 185 a.d., 
at FostAt, before Sar Shalom ptu between Abu Sa'id 

hak-kohen ben Man?4r, sumamed Ben Sahl&n, and 1Y2, 
daughter of Abu '1-faraj, sumamed Ben Bahian ; wit- 
nessed by Abraham bar Yahya hal-levi yi, and Berakhoth 
bar Japhet; i (fol. 52) entries dated 1493 ( = 1182) ^pd 
1497 (=1186); on fol g2 b a decision of Sar Shalom 
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concerning p yn'n *iyD 13 K p nnobx 13 K T^bx 
*|Kabbx, dated Tuesday the 20th of Thammuz, 1494 
Sel. = 1183 a. d., witnessed by Samuel b. Seadiah; 
h (fol.53) lists as in d t dated Adar, 1495 Sel.= 1 184 a.d., 
and Siwan of the following year ; on fol. 54 is the report 
(crossed through) of a decision concerning p 3^2 
*D'3^K njm (cf. No. 2806, 7) and p fK^Dy ttK 7 »b6k 
pa^K TJJD 23 K "pefoc, before Sar Shalom, on Tuesday 
the 15th of Siwan, 1494 Sel.= n83 a.d., witnessed by 
Samuel hal-levi, Manasseh and Eleazar; l (fol. 57) a mar- 
riage contract, dated Thursday the 1 3th of Thishri, 1496 
Sel.= 1 185 a.d., at Fob tat, before the Qaon Sar Shalom, 
between Abu 'Imran bar Halfon and H 23 K }Dr&K HD 
rWDY^K p PTn nan, witnessed by Samuel b. R. Seadiah 
and Manasseh b. R. Joseph ; m (fol. 58) a marriage 
contract, dated Monday the 18th of Tebeth, in the 
same year and place, between nan ben Joseph 
and rmyD daughter of Abu 1-fadhl son of D1DTO *P®6 k 
3'3D^K, witnessed by Levi, as c, Samuel and Manasseh, 
as l, and Jeshuah b. Moses ; n (fol. 59) accounts for the 
year 1495 Sel.=n84 a.d., with many names; 0 (fol. 62) 
report of an action brought by *V 3 ^K UK p nV 2 UK 
against HD' "D JDKnD^K UK "pC^K, before the Gaon 
Sar Shalom, on Tuesday the 4th of Shebat, 1496 Sel.= 
1185 a.d., at Fost&t. 

Syr. curs. char. ; iamo, paper, last leaf injured. 

17 . Fol. 63. Commentary on Ecclesiastes iii. 1 1 to 2 1, 
beg. nam iptsn 'iDb bbann D'tan na jnir \tr ,naie>n 
nos? *iy mxipb p'bdd uw [dJ'dvd nxian nnixo biaxb, 
end jnu mn injn loa ton nan m jrn' xine» 'ei jnv 'o 
pb nairt? 'D ntwi nbyob nibyb man nn msotr labb 
noob -rvb .Tito nonan rmi xoin u'xi labb nr w jmai 
px ’a ’n*tni D'p'*re irro it pxb, incomplete. 

Syr. curs. char. ; iamo, paper, injured. 

18 . Fol. 65. Fragment of a medical work, with the 
following headings : nby bab nyBR 3 imr, JM bab naie>, 

ixanb nyDKJ na-itf, (fol. 66) nyoibxi mwraijb, ny^bb 
pybx 'a nai’ '*ibx. 

Syr. curs, char.; iamo, paper, stained. 

19 . Fol. 67. Historical fragment, beg. \jp? *D'T 33 U 
TOV K, see Jewish Quarterly Review, viii. p. 558 (no. v), 
followed by liturgical rules in Arabic, and at the end 
the heading C|D 1 £ DK^t. 

Syr. Babb. char. ; 16 mo, vellum. 

20. Fragment of a work on difficult words in the 
Bible : a (fol. 73) the introduction, beg. and end missing, 
beg. rtot^K jo x'asxbx jy i»pa rd p*mr panayfo p 
...nainao " 1'3 'n 'nbx oxanxbxi; b (fol. 74) the ex- 
planation of niobn (Job vi. 6), imo'1 (Is. xxxv iii. 21), 
Tpyb (Lev. xxr. 47), ibfiD (Ps. cxix. 69), numbered 
6 to 9 in the margin. 

Syr. Babb, char.; t6mo, vellum, stained. 

21. Fol. 75. Fragment of an Arabio poem, beg. am 
aon t6 boxa 71x01 Ktoi .ay bn .tb iuki iKorbx; fol 7s b 


headed »n 'nbx Txxp "wybx rrina nnax ...^ dbo 
' tnnbx nobt? i'a min' an xbox rntbp miibx nab 
nbbx mtorn -on 'b 'bixbx m'xpbx nn 'obnaxbx 
'byxbx (so) bxxbabx qmi 'bxyn ; fol. 76 headed rmtpbK 
nptrxy b*xvBbx 'b *n 'nbx npoxibx DBibx 'b nyatnbK . 

Syr. curs. char. ; i6mo, vellum, injured and stained. 

22. Fol. 77. Fragment of an apocalypse, in Arabic, 
beg. ']bx nb’xn laxcya Kiroa anBRbxi nnbx pnyin 
oke^k *iKb[a, end aonaobx d'[ib]r px rrDobx mb’i 
ntoiaa po'pobx nn'bx 7b*ia yoD'B ...fra «idv 'btt 
nniN dkb6k . . . pxbx ibn i'kd nK[i*>K] . . Knts'bpKi 
p xabo . . . 1 'xbix pavyn'B xa . . . ixbnp. 

Syr. curs. char. ; i6mo, paper, obliterated and much injured. 

23 . a (fol. 79) grammatical fragment on the accents, 
beg. nb »)bnno *iprn mip xint? 7Dn xipjn *onn oyo 
. . . nn’a nibrw nia’n i ok .piwin oyon .d'jb; b (fol. 

8o b ) five lines on the gutturals, headed yftnK fD'D ; 
c (ibid.) rules, in Arabic, for t^e reading of the Law ; 
d (fol. 81) Mishnah HtDID i. i to 4 ('H 3 Fib Ik). Coloured 
designs on fol. 80. 

Syr. Babb, and curs. char, (by different hands) ; l6mo, vellum, 
stained. 

24 . Fol. 82. Letter, perhaps by Seadiah, against Ben 
Meir, beg. missing, beg. pon $K pDTO ^na^ai, see Jewish 
Quarterly Review, ix. p. 36 sqq. 

Syr. Babb. char. ; i6mo, paper. 

25 . Fol. 84. Fragment of a grammatical work in 
Arabic, on the verbs, beg. IK KDnpnD boyn JK 33 ' 

po' xb }K ibni «imK i p bpx 'by pan xb bKyoxbx 
. . . H 3 i njrao jo mao «pna pt 33 ' jx. 

Syr. curs, char.; small squ. 12 mo, paper. 

26. nin'bo: o (fol. 86) 3R, beg. missing, beg. 'n'Di 
nano nxpb, ends oorun aioni 'nbiis ain ; b (fol. 86 b ) 
pitbli, beg. nonboi aip D1' min, incomplete, ends 
with T ; c (fol. 87) ax, beg. missing, beg. 13 X 3 njrt? nj£ ; 
d (fol. 87 b ) beaded bsr ppn nobt^ ob nona f’b nn’bD, 
beg. *)DD 3 "'tPK *IDX 3 nyt? (Zunz, p. 412, no. 17), with 
acr. [njobr, incomplete. 

Syr. curs. char. ; 241010, vellum, stained. 

27 . Fol. 88. Fragment of a commentary on Bab. Thalm. 
nun, ff. 26 and 27, beg. ntopi ni'i'y naoo xni'na 
nienan bao mx[ 3 i]pD nnnaio nriiabn pr xrn'na ; the 
bx*ll?' px nobn is quoted. The quire is marked V 

Syr. Babb. char. ; i6mo, vellum, stained and injured. 

28 . Fol. 90. Bab. Thalm. po'2 , fol. 2 b , line 5 ('lb) to 
fol. 5 b , line 6 ('b). 

Syr. curs. char. ; 1 2mo, paper, stained. 

29 . Fol. 96. Alfasi on D'nDB , fol. 106 (H 3 D yottn) to 
fol. 108 (px pru an). 

Syr. cnrs. char. ; iamo, paper, stained. 

30 . Fol. 102. Fragment of Halakhoth on T\ 2 V> beg. 
an 11m xn kti D' 33 yi D' 3 'xn DiTifib ix'an sn p nbx 
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nat?n '3o{> D’d’ io nine *eea p'^dd p«. Some 
scribbling on the margins. 

Syr. Babb. char. ; i6mo, paper. 

31. Fragment of a vocabulary of difficult words in 
the Bible with explanations in Arabic : a (fol. 103) 
Esther v. 2 (DW) to the end, followed b (ibid.) by 
Ruth to ch. iv. 7 (miDnn) ; c (fol. 104) Canticles iv. 3 
(infn) to v. 10 (nv). The Hebrew words have vowel 
points. 

8yr. Babb. char. ; i6mo, paper, injured. 

32. a. The Thargum of Canticles with an Arabic 
translation, differing from that in No. 2333 : a (fol. 105) 
vi. 9 (Arabic) to vii. 8 (Thargum) ; 0 (fol. 108) viii. 1 
(Arabic) to the end, with the following colophon (fol. 
1 13, written in two coll) : (so) TO {>k{> rDP D^BOI DNJ1 
riK tmna (1416A.D.) rrvr? iypn rut? pn vr p jon oSy 
rax sjia jaw «idi* rbmo nnn aipjr i>n -ry wnp 'c 
pnttD n w t6l 'D ; in the other column, n'y '33 Vdd I'yt '3K 
iro tooon {*? pn'{>3^ (so) nirta nKtrt toay '-ay nay nys 
(so)mipn yi awrp mb# [xbvN 3ipjr wc aipy 133 n{>KV 
"m not?' a ; on fol. 1 i 3 b , naa nt?o no -I'jntn uk '{>y nr 
Ttoint 3p5T ; b (fol. 1 14) magical and medical recipes; 
the first legible lines are, {>t? D«3TOyn pip ->t?p:n 1'nn^ 
inn rntya (so) imnn nrr!?y wneni idto"i orrium Bn*n* ; 
with figures; c (fol. 119 ) headed i>BW'n« JTl{ni3 TOD fit, 

beg. '5>a yn['] -idd ' 3i^3n tan'ntt nant? ni{ni3.n 6 nr 
n{ru no'n 13 en {>py '^1 nyu'. 

Persian cars. char. ; i amo, paper, in parts obliterated. 

33. Fol. 120. A title-page, much injured and ob- 
liters ted, beg. [n3]*noi>K oto spfon |Vi]yn{>t< 3«n[3] 
. . . HDV p [1 my]D anon (so) n{*6K nom 'dvb{>k, 
dated in the year 406 = 1646 a.d. ; on fol. i2o b , 
D'om two' 'dvd^k e|Di' u'an *|'{>Kn ^nynfo [anna]. 

Syr. sqa. Babb. char. ; 1 amo, paper. 

34. Fol. 1 2 1. Bab. Thalm. nttina, fol. 89 b , line 22 
(*TJJ 'an) to the end of the chapter, followed by the 
beginning of the K3'py W 2 X mo (Jellinek, Bet 
ha-Midrasch, iii. p. 50), headed nVHUt. 

Syr. Babb. char. ; iamo, paper, injured. 

35. Fol. 122. Historical fragment relating to Samuel 
han-Nagid, beg. {*00 1? U3[n]l 13i[o] . , . Dn{>K mny 
, . . nnot? m {* -ann, chiefly consisting of names. 

Syr. ours, char.; a coll., iamo, paper, injured. 

36. Fol. 123, some scribbling; fol. i23 b , liturgical 
pieces, a. nniKO, headed ftn *|DV ia dfrOK^, beg. mix 
nat?n TKO {*«, acr. matt ; 6 (fol. 124) headed m'3, beg. 
nnmo {>Nn nnO'K (1 Zunz, p. 205), carelessly written, 
and obliterated. 

Syr. curs. char. ; i6mo, paper, injured. 

37. Fol. 125. Fragment (end) of a nta'n 6, beg. 
nne non? t?to writ? nt?n 5>tnnB^ lnwt po'iwi inntto 

*jrai ^3'n ; fol. I25 b blank. 

Syr. Babb. char. ; paper, fragment. 

PABT U. 


* 

38. Fol. 126. A letter, in Arabic, from a certain 
Menahem complaining of the seizure of his property 
by '{ntey{*< ptt, headed Droo -p^oofo. The writer 
appeals to mn«p{*o nvoa mai mKy{*t. 

Syr. curs. char. ; i6mo, paper, obliterated. 

39. Fol. 127. Grammatical fragment in Arabic on 
the accents, beg. JWI TBit? KDn *1010 D33 TOK^N 33i 
on{*ntto K01 yit?n*i jnan iry{>K i^ru nett {)no yon toiw 
yD-t{>to y»{« p. 

Syr. -curs, char.; iamo, paper. 

40. Fol. 129. Fragment of the copy of a will, in Arabic, 
(witnessed by yj JfU 13 }iT3«l mpn, Isaac bar Samuel 
Sefardi, and, in the margin, Solomon bar Isaac yj, 
Elijah bar *Ali linn), and of a decision based upon it. 
The date 521 is mentioned in connexion with it. 

Syr. curs, char.; squ. iamo, paper, stained. 

Ff. 13a / 

2822— MS. Heb. d. 64 

1. a (fol. 1) Isaiah xlviii. 1 (ttOV') to li. 14 (nTIDH^ 
nS); b (foL 3) Ezekiel xxxiv. 16 (nptnn HNl) to xxxvii. 1 
('3tOni); c (fol. 5) Joel ii. 26 (DB> J"IN) to the end of the 
book, followed by Amos i. 1 to i. 1 1 (*ytPB) ; d (fol. 6) 
Micah ii. 3 (D^mtflY) to v. 1 (Df6 n'3). With super- 
linear punctuation. 

Yemen squ. Babb. char. ; a ooll., large 8vo, vellum. 

2. Jeremiah, text with Thargum after each verse : 
a (fol. 7 ) xx. 2 Thargum (1V331) to xxi. 1 (.T3^D) ; b (fol. 8) 
xxii. 2 2 to xxiii. 9 (^DDl). With superlinear puuctuation. 

Yemen squ. Babb, char.; a coll., large 8vo, vellum, injured 
and obliterated. 

3. Jeremiah, text with Thargum after each verse: 
a (fol. 9) xxxvi. 2 7 (TOJT) to xxxvii. 1 3 Tbargum (»Td 5>5?) ; 
b (fol. 10) xxxviii. 12 Thargum ('*63) to xxxviii. 27 

* Thargum (^N5Tl) ; e (fol. 11) xli. 2 Thargum (Wy) to 
xlii. 4 Thargum (fe W); d (fol. 12) xliii. 1 Tbargum 
(n'rbvn) to xliv. 9 Thargum (pnrUN). With super- 
linear punctuation. Fol. 9, the quire is marked"?!. 

Yemen Babb. char. ; large 8vo, vellum, stained and injured. 

• 4. Ezekiel, text with Thargum after each verse: 
a (fol. 13) xiv. 23 Thargum (p31V) to xvi. 20 beg. of the 
Thargum ; b (fol. 14) xvii. 15 Tbargum (inoi) to xviii. 
20 (KC* 3tO). With superlinear punctuation. 

Yemen Babb. char. ; large 8vo, vellum, much injured. 

5. a (fol. 15) Ezekiel xxxiL 21 (nty) to xxxiii. 20 
(D3DN) ; b (fol. 1 6) xxxviii. 6 (D'3^) to xxxix. 14 
(mnci?). With superlinear punctuation. 

Yemen squ. Babb. char, (same hand as No. 1 ) ; 2 coll., large 
8vo, vellum, stained. 

6. Haftaroth,with Tbargum after each verse: a (fol. 17) 
[for 3pjP 3£*l] beg.missmg, beg. with Amos ii. 1 4 Thargum 
(pon' t 6 ) ; b (fol. i7 b ) headed D'3^3 ppD Wl, incom- 
plete, ending with 1 Kings iii. 22 ('3 xb mnm); 
c (fol. 18) [1 for niDP r6w] beg. missing, beg. with Ezek. 
xvi. 11 Thargum (p3VP) to xvi. 14 Thargum ; d (ibid.) 
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headed ^XpTfTO X1XH, added by a later hand PD JD'D, 
Ezek. xxviii. 24, incomplete, ending with xxix. 6 (*>3). 
With superlinear punctuation. 

Yemen squ. Rabb. char. ; large 8vo, paper. 

7. Haftaroth, according to the triennial rite (see 
A.Bttchler in the Jewish Quarterly Review, vi. p. 39 sqq., 
and Nos. 2603, 19 ; 2606, 7 ; 2615, 18), with Thargum : 
a (fol. 19) only the end remaining, Isaiah 1L 16 Thargum; 
b (ibid.) headed i>KprrP3 D1XH }[n], Ezekiel xxyiii. 13 
to 19 and verse 25; c (fol. I9 b ) headed »Ty$5*3 1DD nr, 
Isaiah xxix. 19 (on the margin by a later hand the beg. 
of verse 18) to 24, and xxx. 18 ; d (ibid.) headed 
6*3 PD nrfon, Isaiah liv. 9 to lv. 5; e (ibid.) headed 
POPP npD D'nta 13P1, Habakkuk iii. 2 to 19; / (fol. 
20) headed $5*3 P!3Pin JD XV, Isaiah xlii. 7 to 15 and 
verse 21,-9 (ibid.) headed PD 'J3 V»T 1 , Isaiah xlix.9 to 23; 
h (fol. 2o b ) headed .HB^y nn3 pxn b \T1, Zephaniah 
iii. 9 to 17 and verse 20; i (fol. 21) headed ^ 

(so) 6*3, Joshua xxiv. 3 to 10 and verse 14; k (ibid.) 
headed 15*3 '0*3 VP1, Isaiah xli. 2 to 13 ; l (ibid.) 

headed 6*3 .IIITM, Isaiah i. 1 to 8 and ii. 2, 3 ; m (fol. 
21b) n$51, Isaiah liv. 1 to 10; n (ibid.) headed 

iTD1'3 D13X \T1, Jeremiah xxxiii. 25 to xxxiv. 5 and 
verses 12 and 13; o (fol. 22) headed 6*3 1'5>X XII, 
Isaiah xxxiii. 17 to 24 and xxxv. 10 ; p (fol. 22 b ) headed 
yfc*3 1X31, Isaiah xvii. 14 to xviii. 7 and 

xix. 25; q (fol. 23) headed ye*3 D.H3X D5TD yDI, Isaiah 
lxi. 9 to lxii. 5, and verses 8 and 9 ; r (ibid.) headed mm 
^XIDEQ »TH5> J1X IpD, 1 Samuel ii. 21 to 28 ; 8 (fol. 23 b ) 
headed HOT HDJ Am XH 31.1 inx Ml, Isaiah xxxiii. 7 
to 16 and verse 22 ; t (fol. 24) headed mjH5*3 jpt DH13X1, 
Isaiah li. 2 incomplete, ending with verse 11. Some 
vowel points. 

Yemen (?) Rabb. char. ; large 8vo, paper, stained. 

8. Fol. 25. Part of the same treatise as No. 2794 d, 

beg. xoa xmo nxnox5>x y[v]a nann nS nasxi men 
tacp, end nspn xin it ms iwo pm' *i ok 

ik 5» ton .vrai nnn .tuto mew tax nap .of n'eta 

XD3X) .1T3. 

Syr. squ. Rabb. char. ; large Svo, paper. 

9. Fol. 27. Fragment of a philosophical treatise in 
Arabic; the writer quotes from the Proverbs, giving 
Seadiah’s version ; the first legible lines are ND vy . . . 

. . . ta ant ow mya !>xpi ... ant 'man o'ani>x S>xp 
oxi>a^x nva jo nxanate 'a am jd nrwana ttennomni 
D'ar6x pxa jo ta am jo «jx3i?xai : nnnj 'by Spc6x 
nmt? ’“ta yaxta me6x 'i>[y] : hxp yoo yo oyxta 
. . . p3nxi>x pnxn na, ends jx xeai xrx nxasbx ihai 
jxaotaai [pjyaa Dip' oniya pxfo [xt]jxt i^c5>x xnx 
[nita] hp' xe 'by\ ni>. 

Syr. Rabb. char. ; large 8vo, paper, partly obliterated. 

10. Fol. 31. Fragment of a treatise on PlpTPI, in 
Arabic, beg. xv . . *t xnjnx jxa xnvm xnjrtx jxa 
■fata nan np na i>a 'by 'a*n xninx jxa w, end p'a . . . 


244 

xaxn ox 'jxp x$> 'dj D'b m5> '3po xp xi> nan nonan 
nonan nanroa D'^o 'ipo nena '3p rrb ox 'to. 

Syr. squ. Rabb. char. ; large 8vo, vellum, stained. 

1 1 . Fol. 33. Fragment of a medical treatise in Arabic, 
beg. missing, beg. JO nai' .miDXO J3 X3m tjtal JO '.tl 
. . . Sdjd^x 'Dixai>x nxi>xi -i'jnt6x pno ; the last 
recipe beg. 1X3^31 mptX xn^D3 inD3D HX W. 

Syr. curs. char. ; large 8vo, vellum, partly obliterated. 

12. Commentary on Genesis : a (fol. 34) ii. 1 1 to 18, 
beg. ip'n yiT u'xi o'nox 'now i»ao mas jnvn .m . . . 
\bv D'mx vmxa xh nooa xin n^yoa xi> n^am ; 

6 (fol. 35) on vi. 6, end D"PD1 1T13 'TB» ir blV TTO^ . . . 

i>x iv : axiv wh na'w : axvnn next? nn . . . nnai 'xsn bv 

3VJT* ;fi jri3in' nx? inv Some superlinear vowel points. 
Yemen Rabb. char. ; large 8vo, paper, stained and injured. 

13. Fol. 36. Commentary on Exodus ii. 23 to iii. 2, 
beg. missing ; verse 24 beg. niTP 133 . . • DM^X POe*l 

mion nano ii> 'mare' no ivotn sxapn nenc 'oa 
njror by i>»n yet? ni>o 'a pewi p5»nno no pna ny 
. , . jnxn, end ni>nnaa rx na$o nan nior ni>xa i oxi 
twn jwoxa Toiyi imoo mn^ nnx ixi>o xbx tv vb 
'a ti\b im .roDn lino ioy mam ns'at? rm' ia inxi 
nn'n nbnno. 

Span. curs. char. ; large 8vo, paper. 

14. Fol. 40. Commentary in Arabic on Leviticus xxii. 
29 to xxiii. 11, beg. and end obliterated; xxiii. 9 beg. 

mvo^x mn jx in pxn bit ixan 'a rfop . . . mm iam 
nmyi>x naxix na' xi> jxi pxi>i> Dninan i>ap onor^n *b 
'x DnsK nxsyo D'i? m'xp nx Dmxpi n^pi xnso xi>x 
. . . noivi>X XU'i' xnxn npi ; on fol. 40 b Ibn Ezra is 
quoted. 

Syr. curs. char. ; large 8vo, paper, injured. 

15. Fol. 43. Seadiah's commentary, in Arabic, on 
Isaiah lviii. 9 to 1 4, followed by his translation of lix. 

1 to 8. Part of the same copy as No. 2628, 26. 

Syr. Rabb. char. ; large 8vo, vellum, injured. 

16. a (fol. 44) Kashi's commentary on Ruth, com- 
plete, followed, b (fol. 45 b ), by his commentary on 
Lamentations, incomplete, ending with i. 10 (*£ ^Hp3 
poy ^X). On fol. 45, margin, is the following note, 

xv? idxi ifiy 3m3n 'jx let? nox jnun icon nr 
n5 nxi^o pjDnm -nnoa pswn pin oh^n D3nnfe 

,T11' 1'yvn DX. There is also some scribbling on 
the margins, and a few words in Latin characters. 

Span. curs. char. ; large 8vo, vellum, injured and stained. 

1 7. Fol. 46. Commentary in Arabic on Daniel viii. 
14, beg. missing, beg. m$? rP^X 5|'iX fX 'IX ^JX^X 

: mxts vbzn d'b^x npa [aiv] *iv. end '3' jx poxv 'nn 
KD3K njno^ nhp jx^» n3D pni>m nooai mxc nn^ni ^x 
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onyiD ^jw bojbta a'attn enn nyioi> i^pa dk^k ona' 
Spa ojr niK wnpnyK mu pew *]Si wnsn wvncc ntre. 
Seadiah is quoted. 

Syr. squ. Rabb. char. ; large 8vo, paper, slightly injured. 

18. Fol. 48. Commentary in Arabic on Deuteronomy, 
beg. missing, beg. with chap. xxxi. a 8 ; foL 50 b (on 
chap, xxxii) beg., after a blank, tap wncn 6m 

kd!> tnnnSmDoSt rmaya qito^K jomi>K fwiao noSo 
rtocrta yttutn dk 33K3 oni> rea in, end (on xxxii. 13) 
’nSt dW by p» 'noa by inaw u'man idb npi 
. . . Step 03 Soe* pK abyt* ten, the last line obliterated. 
The writer cites his authorities anonymously. 

Syr. Rabb. char. ; large 8vo, paper, stained and in parts injured. 

19. Fol. 78. Fragment of Maqamat in the style of 
Harizi, beg. ato iSj itn : nnoa nrn nom 'Knorin pn 
innpji innSi .Dmyj b wr |pt kwi .ok kS b pk 
nnni kbo Kim .omoD ov o'vbv "jin nw bi .njpn 
eaS mun ninjn .omen vaSioi vpy Kim .wipe ba 
omw e»aS mi> anp nyi . D’aaS ; fol. 79, beg. idk 
nonoi maan jw’K Kin njm .innwa a'o'n pianKi . . .noon 
. . . '»n ^aiwi mop oioannn Dann maa^n ; the 8th 
Maqamah (ibid.) is headed D&KpD TODWlSt nOKPO^K 
otoiSt, beg. 'M3 'a 5 > nrna 'n*n 'rnmn jn'K duo 
otb pwn aam .pro nuBOB’D 'annoi pro ninoB’.n 
. . . 'D'n nS nuni> .hdk odSs pu'n ptoi .hdk. 

Yemen Rabb. char. ; large 8vo, paper, stained and injured. 

20. a (fol. 80) headed noimn nj> .TWin beg. 

(different from the editions) mn[tf IWleOD TJD 2'rD 
Kim mn Kina' avbw n^yS oSy? napn?tf ids’ -pan’ it 
tnip mpjn byt> us w pnret Kim ptrtn Kin nw reny 
on inienai Dtna vusutsa O'sinnnm ooi'bm 31 nnnn 
. . . * nana iV O'innB'D 10Di)1 D'lOiy, the rest is much 
obliterated ; 'b (fol. 8o b ) the poem reriDni> pyi nyB’ ny, 
acr. btntx> mw DKay (Zunz, p. 2 1 6), the last two stanzas 
are on fol. 80*. 

Syr. Rabb. char, (two hands) ; large 8vo, paper, injured. 

21. Fol. 81. mrp: o. beg. missing, beg. 'nN J"D'X 

nts i^>kbti ; 6. headed arm pnn t|Di' ni no jib'dk by 

ni>npn pao pasm, beg. n^mK yts 'yusi uwa nbx. 

Syr. curs. char. ; large 8vo, paper, injured. 

22. FoL 82. nr p , in Arabic, beg. missing (?), beg. and 
ending with the lines orfot K»3 *lKf up nHD K' "pya 
)kcid bum nra na 'by 'yoni jwriKin. 

Syr. curs. char. ; large 8vo, paper. 

23. Fol. 83. Fragment of commentary, in Arabic, on 
MB', chap, v; a section beg. .5i nta fit D'iwmj'P' K^» 
'B nS^Ki piwDi^K rmy nu Koa omop' k^> 'k 
» n n^K mm pie6 p’lnoe' usa mtuc' 'jbd i»Kp lin 
'obvwbx nan *ip[i '5»a]ai»K mo^niut 'b miana^K 
. . . nat nby *1^*1 'B ; the leaf is numbered K'. 

Syr. curs. char. ; large 8vo, paper, injured; 

24. Fol. 84. Fragment of a Samaritan commentary, 

in Arabic, on Exodus ix. 5 to 13 ; a section beg. (on 
verse 8) ft*** 


by\ dukh by mm %iy 3 JLji 

^ li-j U mo pntt^> (so) novtan 

i_ - •) — JlS^l ■* jl ijLmj! pm a bli k*i 

jJjII. Perhaps by the same author as MS. 
Hunt. 301. 

Samaritan and Arabic char.; large 8 to, paper. 

25. Fol 85. The end of Book ii of the Canon of 
Avicenna (§§ tain to atan), in the Hebrew translation 
of Joshua Lorqi ; the sections are numbered [ii] to ii ; 
at the end, fUKPTO IBDn MH nm 1DDH Dnm ♦ . . 
Drue iw b *r by d^ji . . , d ot uk bi nuiBin up 
i' ruma^ Kin n:^ nun nB iyK> prep ia pcK 
, . , noni> (=1441 A. d.). The verso is blank. 

Span. Rabb. char. ; large 8vo, vellum, injured. 

26. WitatD : a (fol. 86) ed. Friedmann, p. 3 b , line 21 
(nann pertna) to p. s b , line 13 (dv n); b (fol. 87) 
ibid., p. 12, line 10 (T&Tr>) to p. 14, line 12 (DHIDR); 
with variations from the edition. 

Span. Rabb. char. ; large 8vo, vellum, much injured and 
obliterated. 

27. Fol. 88. Mishnah ptPl vii. 7 (the first DV D'tfta) - 
to the end of ix. 3 ; with superlinear punctuation. 

Yemen squ. Rabb. char. ; large 8vo, vellum, much injured. 

28. Fol. 89 blank. Fol. 89^, beg. of a commentary 
on Bab. Thalm. maia fol. 1, beg. pN *VD , • , pup 'ntDKO 
mipo arnn yn: p ok k^k avnn pr by Skb6 'itn 
K'nna ai'nn nra dik airin' jdt nr ’K !>kb« imu? *>nKi 
pDiy PK p1B3 KTI3DD 'Kn3 J3M. 

Syr. curs. char. ; large 8vo, paper. 

29. Fol. 91. Commentary on Bab. Thalm. paimy, 
ff. 2 and 3, beg. missing, beg. 'pns!> ^ n'K 'KO K^K 

Nn'nan ir mw kjh noib wj w Krimino 'mn 'jm 
mretn me> kK end oyoi? nnyr pani> rrnm i mi> mriD 
03 '31^>B'K^ inoXK KnnD 133 'D k 5>1 iTI'y KO^B' Kin DIC’D 
KaiWpr iyK 'a nynir6 *iao3. 

Syr. can. char. ; large 8vo, paper, stained and injured. 

30. Fol. 93. Commentary on Bab. Thalm. penTp, 
from the beg. to fol. 1 3, beg. (|D33 IK i'B . . . n'jpj nBUtn 

nro yDB’ n'jpj DKnpno nj'D p'pm ntraa ik idbo ik 
nBnpno neutn wn k^> *kdki k^ nma ^ya pk nnyro 
. . . mnK by) pnD3 jrjma ; on fol. 94 he says (com- 
menting on Qid. fol. 5) *101^3 IB b ybo W p{^3 H1'3D 
re6o H3'op Bnjnn iovya ia nenpn3B» nana; ends 
pain by pain firman bod psa pSo hdv an osmonai 
by m'n mr33 sb inaon n[n] . . .nno obvb r^pi I'B’did 
bom D'H. Part of the same copy asNo. 2667,12. 

Syr. curs. char. ; large 8vo, paper, first and last leaves injured. 

3 1 . Fol. 1 o i . Commentary on Bab. Thalm. KDp K3D , 
ff. 64 to 76 ; beg. missing, the first complete lines are 
. . . v 13UdS> o«n rm ia e^B’ nan i»ai Kanyoa noKna 
'3'a mu’ 13'^ Knen o^ d , 3B’ o"n nano boa xbw 

. . . KVDn KVDrt, end B”pi> Bma DK K^ }3ni' n KD^BO 

oyo 'kd vr?b Bm k^k pd'dm i^dk pn'jno^ ni> o'pion 
n yoB» n nani> none naion nonKU ireoyoi* iutki ,^iai 
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now Dm ton nonon no'nea nn'in ijw 3"n dk pm' 
. . . a«n moos mn mm row nD'nen hob, the last 
lines broken. 

Syr. curs. char, (same hand as No. 30 ?) ; large 8vo, paper, 
partly obliterated. 

32. Fol. 109. Alf&si ttDp tea, the end of chap, i 
and beg. of chap. ii. 

Syr. Rabb. char. ; large 8vo, vellum. 

33. Fol. 1 10 blank: fol. 111 Midrash D^Pin, ed. 
Buber, p. yp, line 18, to p. ifi, line 7, with variations 
from the edition. 

Ital. curs. char. ; large 8vo, paper, stained. 

34. Fol. 1 1 6. Fragment of the TOy, beg. ':vyn U'ly 
(root pp), end t|pW3 (root TJ>). 

Ital. Rabb. char. ; large 8vo, vellum, slightly injured. 

35. Fragments of the text of Yosippon : a (fol. 1 i8 b ) 
the beginning as in ed. Mant. to p. i c , line 11 ; b (fol. 
1 19) ibid. p. I4 b , line 3, to p. 15®, line 19; c (fol. 120) 
p. 42 b , line 15, to p. 43°, line 23 : with variations from 
the edition. On fol. 1 i8 a is the name ^toin by a later 
hand. 

Syr. squ. Rabb. char. ; large 8vo, vellum, injured and stained. 

36. Fol. 1 2 1. a. fragment of nwytD in Arabic, mostly 
illegible; 6. the beginning of an abridged Arabic 
version of Yosippon, see Jewish Quarterly Review, 
xi. p. 360. 

Yemen Rabb. char.; i2mo, paper, injured and obliterated. 

Ff. iaz. 

/ 

2823— MS. Heb. e. 62 

Fragments of the Hebrew text of the book of 
Ecclesiasticus, chap. xl. 9 to xlix. 1 1 ; see the edition, 
Oxford, 1897. 

Syr. squ. char. ; small 4to, paper, injured. 

Ff.9. 

2824— MS. Heb. e. 66, 67 

Photographs of No. 2823. 

Ff. 18, 18. 

2825 — MS. Heb. o. 80 

Photographs of a leaf of the Hebrew text of Eccle- 
siasticus (chaps, xxxix. 1 5 to xl. 8) in the possession of 
Mrs. Lew is and Mrs. Gibson, of Cambridge ; see the 
Expositor for July, 1896, and the Oxford edition, 
pp. 2 and 4. 

Ff. 2. * 

2826— MS. Heb. d. 63 

1. TheThargum of Genesis xlix. 22 (TO twp) to the 
end of the book. With superlinear punctuation. 

Syr. squ. Rabb. char.; small4to, vellum, injured and obliterated. 

2. Fol. 2. Seadiah’s Arabic translation of Job xxxi. 
21 to xxxiv. 7 (I?r6«). 

Syr. curs. char. ; oblong 8vo, vellum, injured and obliterated. 

3. a (fol. 4) Arabic translation of Canticles vii. 4 
to the end of the book ; b (fol. 5) Arabic vocabulary 


to Ecclesiastes i. 1 to ii. 6 ("W*), with a short introduc- 
tion on the meaning of the name J"6rtp.» 

Syr. squ. char. ; 2 (and 3) coll., small 4to, vellum, much 
injured and obliterated. 

4. Mishnah : a (fol. 6) nia*0 ii. 5 (nopo niDB) to beg. 
of chap, v (injured) ; b (fol. 7) rtND iv. 7 (rrifil p*Wy, 
MS. 6) to vi. 4 (nnatf ru*M). With vowel points and 
accents; notes (chiefly Arabic) and corrections between 
the lines and on the margins. 

Syr. squ. Rabb. char. ; 4to, vellum, injured and stained. 

5. Fol. 8. Mishnah noiaa v. 2 (or®*) to the beg. of 
vi. 11 (MS. 12). 

Syr. Rabb. char. ; 4to (fol. 8 half a leaf only), vellum, injured 
and stained. 

6. Fol. 10. Mishnah viii. 5 (itiPT? mayru, MS. 

81) to ix. 8 (*6n With superlinear punctuation. 

Yemen squ. Rabb. char, (same hand as No. 2823, 27) ; 4to, V 
vellum, much injured and stained. 

7. Pol. 1 1 . Fragment of a commentary on Bab. 
Thalm. JTOD, fol. 5 b , mostly illegible. 

Syr. Rabb. char. ; fragment, vellum, much Injured and stained. 

8. Fol. 12. Bab. Thalm. m? im# Mishnah ii fol- 
lowed by the Gemara, fol 22 b , line 1, to fol. 23, line 20, 
with variations. 

Syr. Rabb. char. ; small 4to, vellum, stained. 

9. Mishnah : a (fol. 13) miDTI i. 1 (pMP [so]) to iii. 1 
(pD^STa) ; b (fol. 14) id. vii. 4 (^pDJft) to the end of the 
tractate ; c (ibid.) mma i. 1 to ii. 1 (DOIB'a 1D1TO ). 

Syr. Rabb. char. ; small 4to, vellum, injured and stained. 

10. Mishnah D'^a : a (fol. 15) viii. 1 (nfatn Dtt) to ix. 6 
(}3*nn); b (fol. 16) xi. 2 (srpnpi>) to xvii. ii (rvuno); 
c (fol. 20) xviii. 7 (DK01D DK'DO KVl) to xx. 3 ('3BD HDD). 
With some vowel points and accents. 

Yemen Rabb. char. ; small 4to, vellum, injured. 

11. Fol. 21. Bab. Thalm. nmi, fol. 4 b , line 45 

to fol. 5, line 30 (iT WH); fol. 21 b is not legible. 

Syr. curs. char. ; small 4to, vellum, obliterated. 

12. Fol. 22. Bab. Thalm. ma*U, fol. 6 b , line 32 fnW 
pm) to fol. 7, line 38 (jpn yen). 

Syr. squ. char. ; 4to, vellum, much injured. 

13. Fol. 24. Bab. Thalm. rat?, fol. 5i b , line 25 
Dttna) to fol. 53, line 16 (nyimD) ; fol. 25 is not legible. 

Syr. Rabb. char. ; 4to, vellum, much injured and obliterated. 

14. Fol. 26. Bah. Thalm. H3P, fol. 66 b , line 19 ('WnD) 
to the end of the chapter, followed by the Mishnah vii. 1 
and 2 (to anian). 

Syr. RAbb. char. ; vellum (fragment), obliterated. 

15. Fol. 27. Bab. Thalm. n3P, fol. 1 13 b , line 16 (tm) 
to fol. 1 1 4, last line (top). 

Syr. squ. Rabb. char. ; 4to, vellum, injured. 

16. Bab.Thalm. iTPJn : a (fol. 28 b ) Mishnah i, followed 

by the first seven lines of the Gemara (to *V)t6 ; 

on fol. 28 a is the title mobn Win TODD; b (fol. 29) 
fol. 4, line 24 (jrjntP pp) to fol. 5 b , line 24 (niDtt6). 

Syr. curs. char. ; 4to, vellum, stained. 
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17 . Bab. Thalm. nj'jn : a (fol. 31) fol. 9, line 29 (jjin) 
to fol. 10, line 35 (T 1 V 3 W) ; b (fol. 3a) fol. i4 b , line 33 
(W) to fol. is b , line 9 (pe*bin). 

Syr. sqm Babb, char.; 4 to, vellum, slightly injured and 
stained. 

18 . Fol. 33. Fragment of a Responsum; on fol. 34b 
is the following passage, O^Kptsem pa "MtSiMn 'fibl . . . 

pjd prpS tw ps^ pi®' fro Dwatsto pa Dmxn pa 
pn tno’tta inM Mtsbi terra pna-iB Mb na 
mio ib ppitsnn pa pjttm pa onab ptsn $>ax spa 
npem na'm Mnop p pnajn "mduo MDMrnei j nbta 
. . . wm ptnjt tmvi pjrm iaM ptt baa laoipca ; cf. below, 
no. 34. 

8yr. Babb. char. ; 4to, vellum, much injured and obliterated. 

19 . rnpIDD mafo with Arabic translation: a (fol. 
35) ed. Schlossberg, p. 38, line 23 to beg. of p. 39 ; 
b (fol. 36) ibid. p. 41 to line 27. With variations from 
the edition. By the same hand as Nos. 2634, 20 and 
2667, 14. 

Syr. Babb. char. ; 4(0, vellum, much injured and obliterated. 

20 . Bab. Thalm. BJPVD K 33 : a (fol. 37) fol. 68 b line 7 
(tPDTt) to fol. 69, line 32 (it?y D'JP nuinfcO) ; b (fol. 38) 
fol. 72 b , line 6 (JTV 1 vb KOI 'KDK) to fol. 73, line 15 
(nwyi>) ; with many variations. 

8yr. Babb. char. ; 4to, vellum, stained and obliterated. 

21. Fol. 39 b . Excerpts from Bab. Thalm. myn, fol. 
1 i b (beg. line 2 1 j6p*K) and fol. 1 2 ; fol. 39* is obliterated. 

Syr. Babb. char. ; fragment, vellum, much injured. 

22. Fol. 40. Fragment of a commentary er Re- 
sponsum on niaina JTO^n ; on fol. 40b the first 
continuous passage is 1 DM pW 1 DM! V&& KH 
pann p o'jnm njne> b mrva o’ann nana paiao pm* 
no rna naa im . . . tsnn ~\vy dw nSnab pania wm, 
. , , nae »3 nbiTD hva!? ton, continuing as Bab. Thalm. 
mama, fol. s b , line 12. 

Syr. Babb. char. ; 4U), vellum, much injured and obliterated. 

23 . Fol. 41. nfrna niab, headed niab nbs niab 
rrn , ed. Hildesheimer, p. ioi, beginning, to p. 104, line 8, 
with many variations. 

Syr. Babb. char. ; oblong 8vo, vellum, stained. 

24 . Fol. 42. Commentary on Exodus xxii. 1 to 8, 
incomplete; it is divided into sections marked D, and 
numbered aj to OB ; No. 73 beg. ba ntSl DIN ba mm 
out in rfa naea pai $>ina pa dw ii> pa on ii> p« nan 
ewi nmt dm 6i 5> b naea pai inna pa ii> onsr ii> on 
M*n ib oSpn b by Mb nrnir non i*b nab *ai i*b 
. . . nmit. 

Syr. squ. Babb. char. ; 4to, vellum, slightly stained. 

25 . Fol. 46. Commentary on Bab. Thalm. D'rtDB, 
ff. 28 b to 31 ; part of No. 2667, 20. 

Germ. Babb. char. ; large 8vo, vellum, much stained. 

26 . Fol. 48. Midrash nan JVWO iv, fol. 64 , line 12 
(i>WDr 1 ft) to v, fol. 7c, obliterated. 

Yemen Babb. char. ; large 8vo, vellum, injured. 

27 . FoL 49. Midrash on Exodus xx. 1 2 to 16 (cf. No. 


2643 , 8 ) ; a section beg. in rtvb rnn b mnn m 5> 
new iBiaa nvn iniMb ion *m Mb mnn*n b mnn 
nM ami one nnx nop D'aa ’ae» r6 i*nt? nnM mwa 
pr bi mmba ianai ion nM nba nne»p no mai vnM 
njn* onn nae> pa *n Mini? njm* nmn ddw Din mm? 
mna mens mo* rrvnn be> mnn m$> tH : noi? 
H3M nnM D'3Mb 3M1* ni)t?t? npea. A different text 
from that in Jellinek, Bet ha-Midrasch, i, p. 62 . 

•Syr. squ. Babb. char. ; 4to (fol. 50 a half leaf), vellum, stained. 

28. Fol. 51. Fragment of Midrash HDDK, Numbers 
xx. 1 to 3 ; see Wertheimer, memo *na, iii. p. n sqq. 

Syr. Babb. char. ; 4to, vellum, injured and stained. 

29. Fol. 52. Extracts from Midrash, beg. and end 
missing ; a section beg. niab m« niTO vbv pan Mn 
dm D'pni> Mb 'm' p pptx? n wa by npcnn 
di? mm mran nM D«pi> Mbi na»n nM n"pi> Mbi ifron 
D3ay Din dt> ba mm 'bnoo'M piMn n loen nnM ?pr 
imudi ibn '3 d{> D3an nnM dpb niena Mb *jbn 'jb^ 
n»n Min D'a'iM )b cm? nj ibn wm fr 6 m nai> aen» 
. . . ovbnb im Diaai'. 

Syr. Babb. char. ; 4to, vellum, stained. 

30. Fol. 54. A short chronicle beg. JTWl ^p W 
■nnM^ b)np!> D'jpn D'a'pri* pit?im pienmi* mDDi ^’dd 
ppifr pnai miani> -OOt?i», end obliterated. 

Syr. Babb. char. ; 4U), vellum. 

31. Fol. 55. Responsa of R. Ahai, from the end of 
no. 32 ( W» pa *VB 1MI?) to no. 35 (Mbi JHB Mb bM), 
with variations from the edition. Part of no. 50, below. 

Syr. squ. Babb. char. ; small 4to, vellum, injured and obliterated. 

32. Fol. 57. Liturgical rules in Arabic, beg. }M3 JM1 
moi b * no bne* nnpi bp Dip min ibd piiob 'b 
iBob JtnaM 'B ii> nann mo 'by mpa. 

Syr. squ. Babb. char. ; oblong 8vo, paper, stained. 

33. Fol. 59. Short Arabic commentary on Genesis 

xlix. 16 to the end of the book, and on Exodus i. 10 
to iii. 14; fol. 59 b headed noh? 2 ChronicleB 

vi. 19 and 20 (to "tEW). 

Syr. Babb. char. ; small 4to, vellum, obliterated. 

34. Fol. 60. Responsa in the same hand as Nos. 2760, 
7, 2667, 17 and No. 18 of this volume ; beg. missing; 
the first complete one beg. (fol. 6o b ) pa' K3 % K *KD 

lo’p e*aj pan ia dwi naMb 'o'p nit?p^ iop npi> io-p coj 
. . . mujw D’p ; then follow (fol. 61) Mina nab nbcn 
. . . irpb>M *ia nab im mdp, and (fol. 6i b ) n^Mcni 
»b im tonnM niDBM Min b* pn i? naoitti mbhobm. 

Syr. Rabb. char. ; 4to, vellum. 

35. Fol. 62. Response in the same hand as No. 2760, 
6 : a. on the difficult words in Bab. Thalm. n 3 fi?, fol. 1 8 b 
to fol. 28 ; 6 (fol. 64) by Amram b. Sheshna, beg. 13 Dicy 
warn nna i'md aan^ mono Mnoi Mnmno itmi tow 
5 |DV, with the date Adar 169 = 858 a. d.; o. on th e 

rule pbaj PM MD3 pbaj DW3 ; /3(fol. 65) MHBDin ^MW?1 
jnb Mints ; y (fol. 66) mnB' m^> nmBn v» fc 
fi’Diom P ; a (fol. 66 b ) p'mr6 bs?n 
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i "jina ik inu npp kS>o; * (fol. 68 b ) dik "pv biwcn 
. . . bv be wro vnrb; { (ibid.) dtib>ci nov Tkwi 
, . . rvro5> Bipo $>aa pois; >? (fol. 7i b ) nruo ^ kwi 
... mop nruoi ninu ; o (ibid.) B’o •fy k Bnenpnm wi 
i3i b'jvwk cm i^'k jimp anvil rto. 

Syr. Rabb. char. ; small 4 to, paper, stained. 

36. Fol. 74. Haftaroth, according to the triennial 
rite, with Thargum after each verse : a [for V^K *rn] 
beg. missing, beg. with Isaiah xxxiii.22, Thargum, to the 
end of the chapter, and xxxv. 10 ; 6. headed 'W HO'! 

D'SK^on, Isaiah xvii. 14 to xviii. 7, incomplete: 
see No. 2823, 7, 0 and p. 

Syr. sqn. char. ; small 4to, paper, obliterated. 

37. Liturgical pieces: a (fol. 75) double 3R, beg. 
missing, end .103^1 'bv .niotPK 'xrtoi .nnnoji nun 
minn rby; b (fol. 75 b ) double pieri, beg. . nbso inn 
T1K1V3 nsSlI) three lines only; e (fol. 76) aft ten times, 
v, p and n only, n beg. nnmani .nninin pi«i> .pan tn»n 
.*a\ 

Syr. squ. Rabb. char. ; 4to, paper, stained. 

38. Fol. 77. Fragment of a Maqamah by the same 
hand as No. 382^, 19: beg. pt?n 7^>D :p BJ TONn 
itb inaaa D’penn nDK .na be uoo oVd) vb .prn “mob 
nj dj pnv Da jnnn. 

Yemen Rabb. char. ; large 8vo, paper, injured. 

39. , Fol. 78. Fragment of an ethical treatise, beg. 
(after half a page blank) injured ; on fol. 78 b a section 
beg. byi .13 jowi i>K linp pn' '3 nan .ebb D'nye» nyat? 
onraKn Boom nyanxi BntaK i B'sk^o t nytn nyt? i>a 
B’ntaK^ yot? bk iniK paayo pomni iniK por6o 
nypo 11HK B’Brm D'JOmn ; followed (fol. 78 b ) by a 
fragment, in another hand, on repentance. 

Syr. Rabb. char. ; 4to, vellum, injured. 

40. Fol. 80. Fragment of an Arabic commentary on 
1 Chronicles xxiii. i to 9 ; on verses 5 and 6 the author 
says Nlil 3T13 TV1 }K /Kp’ : M>ni> TO nt?K B'i>33 nSp 

jk. W . . . Tin apfinji .'n'tpy ne>K pa [&]bVk 
bbk ini BOKp nnonni bdk in oyK p^n in no^K 
JK3 'jj?k nay^K 11 wb iiSti rr^y aann nr^Ni fjyKtfot 
: Bp^m i»KpB *pa3 Ik tkvb Bpi>hji inp' |K npn. 

Syr. squ. char. ; small 4to, vellum, injured. 

41. Fol. 81. Fragment of Responsa by the same 
hand aa No. 34 of this volume ; on the rDtTO, and on 
questions relating to landed property. 

Syr. Rabb. char. ; 4 to, vellum, much injured and obliterated. 

42. Liturgical pieces: a (fol. 82) end of a piece, 
obliterated, ending four niSm 3BT TQ3n "]^D ; 
b (ibid.) double aft, headed Itry B’Jt? B'p’, beg. nno’K 
m$K BIpK nny ; c (fol. 82 b ) double aft, headed to i>K 
irp' not?ea yn vb, beg. B’pn li’y’enn noip n[nK]; 
d (fol. 83 ) ift, beg. nyiae> nnm jiara bjck (pai) 
B’pnt> ; e (ibid.) double 5ft, headed nnpy vb& nfiin, 


beg. cpBinn vbv imaK ; / (fol. 83b) double 3K, 
headed nsin not?oa yn yb to beg. unya [. .] 

•porr tK mayi *\x .ion ; g (fol. 84) att.beg.-itwt laK(pai) 
nBin wn nvn nntnp; h (fol. 84 b ) double att, headed 
mtry yaiK attach, beg. injured, end nfi’W'o t)xpo jrenn 
( 1 ) naa pme> n'DVna 9 >fifi ; * (fol. 85) double att, beaded 
3K3E^ 1 DBH 33 yn y^> [to i>K],beg. aniar anwi apjr '{win ; 
k (ibid.) 3 ft, beg. 3 BW 13'^y HD 1 UDB'K BltWt (pil) ; l (fol. 
85 b ) double aft, headed mvy von nj^beg-m^PD n[nyS] 
Tjpyi in 'ca I’B'pn na^a^> rS nv ; m (fol. 86) double aft, 
headed ruin nots’oa yn yi> K 3 i>K, beg. nnyo 'm* nft 
niiKena miyn tfi ; » (ibid.) aft, beg. bik iw (pai) 
Irani vbvm ; 0 (fol. 86 b ) double aft, headed W 
mtpy, beg. noiroa nsim nnoie^ noft nonv mi>K [mo'ft] ; 
p (fol. 87) double 3 ft, headed ID'K 1 DBT 33 yn tO ^K, 
beg. men Bon«i> niao nK; q (fol. 87 b ) aft, beg. (pai) 
nnatw jiriK nnifi nsra b'[idk] ; r (fol. 88) double aft, 
headed mpy yat? nrV>tao Trn, beg. Taft T?n ninro bik 
Trn 1 QBT: 3 ; « (fol. 88 b ) double aft, headed yi> to i»K 
Trn notrea yn, beg. tj'Dn mnn nca 4>[aK] ; t (ibid.) aft, 
beg. B'Vpcn B’DDI 'i> 31 K [. . .] (pai) ; « (fol. 89) double 
aft, headed ifi'y n:iDB> yTfin, beg. pan *ji> tK; v (fol. 
89 b ) double aft, headed pr fin lDBT 3 a yn jh K 3 i>K, beg. 
03371 n«], incomplete. With the same system 

of superlinear vowel points (no accents) as No. 2604, 1 1, 
described by Dr. Friedlander in the Jewish Quarterly 
Review, vii. 564 sqq., and Proceedings of the Society of 
Biblic^ Archaeology. 1896, p. 90 sqq. 

Syr. squ. Rabb. char. ; partly in 2 coll., 4to, vellum, much 
injured and, in parts; obliterated. 

43. Fol. 90. nrp, beg. net? una by natti nK, (aft). 

Syr. curs. char. ; 4to, paper, injured. 

44. Fol. 91. Colophon of a book: “li’li’K BD13 
Boen vo’ i>y B’O’ tpov B’ni>K fitaoiiK; on fol. 9i b 
no' K33ii no i>3Ki>K ni>ii>K bdt3 : B'otra nn i>y B'^ttn 
unB> ni>yo nemp ni>H3 maa p B’yiew nir np'n nen 
. . . Iran «no ivn . . . u'jrtn *pv arm, the rest is 
torn off. Some scribbling on the margins. 

Syr. squ. char. ; vellum (half leaf). 

45. Fol. 92. Fragment of Yosippon, in Arabic, beg. 
njnoi>K i>nK rri>y la^jne amev Kcian nano *i>K . . . 
: maoy p mna ni>npi ; cf. ed. Breithaupt, p. 286. 
The version differs from that in MS. Hunt. 238, and 
is closer to the Hebrew. 

Span. squ. Rabb. char. ; vellum (half leaf), stained and injured. 

46. Fol. 93. Hymn, headed 'b ntb&, beg. ’3^3 'not? 
nn nna nan ^>a, acr. "b noi>t?; the third couplet 
gives the date 1523 Sel.= 1212 a. d. ; fol. 93b is blank. 

Syr. curs. char. ; fragment, paper, stained and injured. 

47. Liturgical pieces [for rnyUP, by Yohanan b. 
Joshua]: a (fol. 94) [BI'K t?'jnn KpTK], aft, beg. 
missing (Zunz, p. 98, 1, a); b (ibid.) piwi, beg. n'Win 
Bynon nn (Zunz, p. 98, 1, 6); e (ibid.) beaded noiK 
n'iT k 5> 'ny^a, beg. in nmn« (Zunz, p. 98, 1, c) with 
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acr. pan enrr ama pan im’; d (fol. 94 b) double ax, 
beg. T»n^[l]ea fyiXD D'310X; e (ibid.) headed '33p * pai 
o bo onp lann nw, beg. nxu 16 ny one ; / (ibid.) 
beaded (injured) .. ,yoi oiiy new ns'ani, bng. H31DX 
njon’j ten noi D'n'y , incomplete ; g (fol. 95) 3X, beaded 
5jx na*m, beg. nwm W3 Ipnx ; h (ibid.) ax, headed 
TK * '33X , beg. 'mon nnx noi'X ; i (ibid.) pntrn (D and y 
wanting), headed X X "yi mm xi, beg. mmDDl D'Bnn 
trSinji ; k (ibid.) 3X, headed XBTI xi 1'X, beg. DIDjn pDX 
DB'H niD; l (foL 9g b ) pneTl, headed im B1' nx at, beg. 
nrun 1*yDO 313jm ; m (ibid.) 3K, headed X i * nx T33, 
beg. nanxo o*n mix ; n (ibid.) pieti , headed mnn xi, 
beg. n«133 ®ix3 nyan, followed by the heading tjxan xi. 

Syr. squ. Babb. char. ; 4 to, vellum, partly in 3 coll., injured 
and stained. 

48. Fol. 96 . Liturgical [for the 9 th of Ab] : a. ax, 
beg. missing, 3 beg. ni*il DD 1 * naax lW>13 3 "ilD3 y ; 
b. ax, hAded ii UDTU wnxiv iy pai, beg. i m nnn 
nanaa(l) iwa u-nix nx may; e. ax, headed isniro pai 
asi na nri aan3, beg. nnx ano na'inx nanm? dvd ; 
d (fol. 96 b )ax, headed 31 XI 13*n D'Din' 31, beg. W i"X 
pen m , incomplete. 

Syr. squ. Babb. char. ; small 4to, vellum, injured and stained. 

49. Liturgical [for m\n WTO# 1] : a (fol. 97) end of 
a piece ending D'XnyDI O'XHy B'XB D'Xno O'xW D'XBIp; 
b (ibid.) double ax, headed nanan nxn nyae>, beg. by 
. . . mirun nix nim nnon mi'S ; « (fol. 97 b ) a*, 
headed nu Dio, beg. 'two nn'ci w ,'ennn\n pox nxn, 
incomplete; d (fol. 98) triple ax, beg. missing beg. 
with 1, encl •obliterated, J is as follows, mxa yttf ph 

;m» pa nwy :miya nonie i\na' aam did njra 
xy h myi ; « (fol. 98**) ax, headed [’a niox xi] pai 
rmx, beg. niox noi niox xi (Zunz, p. 83, 10), in- 
complete. Partly with superlinear vowel points as 
above, no. 42. 

Syr. squ. Babb. char. ; small 4to, vellum, injured and stained. 

50. Responsa of R. Ahai: a (fol. 99) no. 2, line 7 
from the end (man in) to no. 4, line 26 (pnno) ; 
b (fol. 100) no. 37, beg. at line 23 (aWl), differing in 
arrangement from the edition ; c (fol. 10 1) no. 96, line 
22 from the end (npfmm X3\*n) to no. 97, line 32 from 
the end (ax IV). Many variations from the edition. See 
above, no. 31. 

Syr. squ. Babb. char. ; small 4to, vellum, much stained. 

51. Liturgical : a (fol. 102) headed nat MP, beg. 
WX133 "IW K*33 trx nan; 6 (ibid.) ax, headed XHCTlp 
nan, beg. injured, end -pan waj pin pan na5> man 
• . . 33 ; c (fol. 1 02 b ) }3D, beg. naiaj Tyn D13' , two lines only. 

Syr. squ. Babb. char. ; small 4to, vellum, injured. 

52. Fol. 103. Halakhoth on the feasts, &c.: a legible 
passage reads as follows : HO imx OIX % Xty |3 X'inn . * . 

xm Sm bzb xn xi "pit* ’«i m 3 *nn o & 'tb o^n 
inxD pxi mn» x^a mx inx \b !?n nxa' xb m3 inxo 
en intrxa xS en ia irm xnp 6x x^x nxn' xi>a m3. 

Syr. Babb. char. ; 4to, vellum, injured and obliterated. 


53. a (fol. 104) ntan3 nia^l on parvy, ed. Venice, 
fol. 27 b , line 34 (xm no pox) to fol. 270, line 41 
(3'5>m nnx); b (fol 105) on ninam nTp, a legible 
section, beg. pron nanaa enn e>xn^ -I'atn t6i nyo 
po ~wh idix a'Dtsm aiona nneo 'ope nanx dk 
XT yagb D'tsnn Wi. Different from the editions. 

Syr. squ. char. ; 4to, vellum, much injured and obliterated. 

54. Fol. 106. Halakhoth on KDp X33, fol. ii, beg. 
'XDl’pin '33 D'D33D n313 Sp 1^ pXI ^'XW mi® X3(? 'XO 
pin '33 D'oaj rpi» np 'xoi onayitw D'D33 rr>i> np 
. . . xop mi® 'nx 'saron ix 'sawaon payie®. 

Syr. squ. char. ; small 4to, vellum, injured and obliterated. 

55. Fol. 107, Fragment of a chronicle in the style 
of the porn' 6 ; a section beg. na naxn xono xan bs 
nsxn na nan onnx naxm n3e> aa px3 mm jna '3on3 
nan (1) x'eo max na nan pru an na nan n3in na nan 
'c'B» na nan xi>'B> na nan nxn na. 

Syr. Babb. char. ; small 4to, vellum, injured and obliterated. 

Ff. 108. 

2827 — MS. Heb. e. 73 

1. Arabic translation of Hosea, with short com- 
mentary, chaps, vi. 1 1 to viii. i ; beg. JX3 XDTO1 
nnev xsn yop3x rmm lino yop3x xd5»d D'xp nrnm *j^id 
jxot pai onnxn 'i>x ytni>xi mbib* p pxi>ai>x jy D®am 
: n3D in ai p nmm nainao nii>3 jxon D'oaiwi nn»y mis. 

Syr. squ. char. ; small 4 to, vellum, last page obliterated. 

2. Fol. 3. Fragment of an Arabic work on repen- 
tance (?), based on the biblical account of Adam and 
Cain ; on fol. 4 b , a sentence beg. ^Xp nain^X 5pyr6xi 
mn '& ton : xiwd '3iy im3 « ix pp nox’i xnn nya me 
pp 'D 1 K& xsip xo3 n xnsx lim nainix p’y i bxsix iix 
. . . Sn3 ipa on3ix 'ix. 

Syr. curs. char. ; small 4to, vellum. 

3. Fol. 5. Headed na yt33' im nnx[ioix a]xna xnn 
na'tsnn wtn tjDi' na mnyD an nam xdd niia . . . oix 
13!T3n '' mn ixnB" ia nt5>, the beginning of a 
summary of Seadiah’s n'nxioix 3XTD, beg. JTBXV7 Dill 
. . . nDoa 'm miaaix p yenn xirx. 

Syr. Babb. char. ; small 4to, vellum, obliterated. 

4. Fragment of a treatise in Arabic on the 613 
precepts; fol. 6, headed nixnix ixfiixi, beg. 'D iipix 
ixnt?' oiin xii D'snaix y®3 xnaiii Djn 'nix mxoix 
: mxo pnpyi mnxi xnsx iipse : D'sna on D'i pix ; 
fol. 7, headed ptryixi ooxaix ixeixi, beg. *D iipix 
: Diyix inx p xsonpn po mxoix cop p ixipx nan 
mnoix 'b ixp niix norm wsix na*noix Dxn jx iipsB 
. . . dxdpx yanx nixoix iodp np piixix mil. 

Syr. Babb. char. ; small 4to, paper. 

5. Fol. 8. Fragment of a commentary, in Arabic, on 
Bab. Thalm. fcona xaa, fol. n6 b ; a legible passage 
begins (fol. 8 b ) nxnx fx iips D'i xvnx xoxmix 'bi 
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0^1 p rva msip' b!> mu tan p* xdjxi x$> ix laotw 
rn’jnobx 'b inp' ix-tai xi* p n'a noixp |x xcki imirir 

. . . 't? p n’3 IDIKp KB KIN . (See also no. 36, below.) 

Syr. cun. ohir,; mall 4U), vellum, much injured and 
obliterated. 

6. Fol. 10. pxitM no^n in Arabic, chap, iii (beg. 
missing) to chap, v, incomplete; chap, v, beg. (fol. i3 b ) 

np n:x hp3D .vryiiK tid W>yn 'b ?ipi>K .r£x i>VB^to 
moi mt?x i vn anvtt j ny^x no jx ntoenp xoa nan 
yKr^x moi S»ar6«. 

Syr. squ. Babb. char. ; small 4to, vellum, injured. 

7. Fol. 16. Fragment of a Halakhic treatise, in 

Arabic, on clean and unclean meats (Leviticus xi), 
beg. injured; a section beg. mn f*ya 

nnj p axm xn'KDDXi KTraxaPK 'B ns^nao^N kt^k 
t*b$>x p Krhi amo^x «rtn xd!> ii>xpB bx^x 
. . . )tn*n& arnco Dtnn rux tji>na’ ab. 

Syr. squ. Babb. char. ; small 4(0, vellum, much stained. 

8. Liturgical pieces for rri: a (fol. 22) beaded 
BJ1BK, beg. nON3 ns!’ ^nno It?' ; b (ibid.) headed 

, oyai pn r\tt td^ ,w i2yoi> xi> ax, beg. nix oaro 
D’-ina nna, (ax); c (fol. 22 b ) headed ^O ia’i>DJ1 }331, 
beg. B1"1D rn bit *]i>D, (aft), incomplete ; d (foL 23) 
beg. missing, end win n'ato wits nnx na’n into; 
e (fol. 23 b ) headed flBTlp, beg. Tajni> 13m HD Dntfl 
Banian, incomplete. 

Syr. Babb. char. ; small 4to, vellum, stained. 

9. Fol. 24. Haftaroth, with Thargum after each verse: 
a [for tftttn] beg. missing, beg. with Ezekiel xviii. 2 7 
(Thargum) to the end of the chapter ; b (fol. 24 b ) headed 
rrytro 'BD1D*! mem NDV1 Kn"Dp KmDDK, Isaiah lvii. 
14 and 15, incomplete. With vowel points and accents. 

Syr. squ. Babb. char. ; small 4to, vellum. 

10. a (fol. 25 b ) headed nrp ; aft, beg. IKD^ T*S '3 'IK 
'Jiy, ending with T, incomplete ; fol. 25* is blank except 
for the word firp ; b (fol. 26) 2 H, beg. missing, end 

n&nn an' i^a pitanfr ivni .niWuD yax mi>nnD layfi ; 
c (ibid.) headed mx, beg. B'jya BnnKO B'J1’3K noa. 
With vowel points. Fol. 26 b blank. 

Syr. squ. Babb. char, (by two hands ?) ; small 4to, vellum, 
stained. 

11. nw^D: a (fol. 27) beg. missing, beg. rue 
B'JTOK npyx yon w IT'S*; b (ibid.) headed umin i»K, 
beg. i£ ruin x5» 13"at?a *|K, ax incomplete; c (fol. 28) 
beg. r6lU n^axi nl^DK, ax; d (ibid.) headed J>K 
wnmn, beg. ^3'n amn Biiya .•£ ixon 13'niaS, (ax); 
e (fol. 28 b ) same heading, beg. D'Dini Bnix 13^> px, 
(3K), one line only. 

Syr. squ. Babb. char. ; small 4to, vellum, injured and stained. 

12 . Liturgical pieces: a (fol. 29) headed (so)ptrafi 
men r6*tM ,mn eninm, beg. mm’ '3'a didi^ib 'omx ; 
b (ibid.) headed D3^> ntn emnn, beg. 'db* p new inx, 
(ax); c (fol. 29 b ) headed prtK ^K1 m $>K w W1, 
beg. noinn bthi nei>y imnix, (a* to ^>); d (ibid.) 


headed aai> ntn emnn, beg. ’^ 3 nx na mim, Zunz, p. 21 ; 
e (fob 30) headed ynint, beg. pai> nfaa ne« ew; 
/(ibid.) headed n 3 H? HX 1 V 1 ', beg. pa^D 'n’X naw, 
(ax) ; g (fol. 3o b ) headed n 3 nni> (so) m*D 3 B i>X, beg. 
ma'sn nae» ' 3 nx . . . panien 3 DX, incomplete. A few 
vowel points as in No. 2826, 42. 

Syr. Babb. char. ; small 4to, vellum, injured. 

13 . nnw : a (fol. 31) 2 H obliterated, the last stanza 
reads ’nii>y px no'n .non bv aan xiaa px yon 
. . . hdtd ”i'e> i3'm[ax]o yoe»n .mo rnS; b (fol. 3i b ) 
■poa 'O, beg. nnxia pxi D'De», acr. noivi; e (ibid.) 
i3'3^o «', beg. d'dp iaiaii> nne>, acr. p'Vlt? ■ no bv ; 
d (fol. 32) headed n3 nnSn ni>x, beg. inaon -in nwx 
msn tnw, (ax); « (fol. 32**) nox, beg. Don nwxo nx 
maxa, (ax) ; /(fol. 33) ai>D w , beg. b'd n!nae> onBW, 
acr. [j] 0 '^ 1 D Tichtt, incomplete; g (fol. 33 b by another 
hand) headed TO nnim nW> *W, beg. BI'H matX 
B'i-6r mxi>BD, (aft), acr. tiDin* 3 times, and ififeD eibvi' 
px pmi pin; h (fol. 35 b ) nViT, beg. rbtn nax 'nnx, 
(aft), acr. prn riDiiT; * (fol. 36 b ) nmxo, beg. nr m* 
•Tom, acr. ejfen', and 'mx ’3 nt B 1 ’, acr. *|D1'. 

Ff. 31 to 33*, Syr. squ. char. ; ff. 33** to 36**, cursive, with 
vowel points ; small 4to, vellum, stained, fol. 31 obliterated. 

14. Fragments of alphabetical hymns: a (fol. 37) 
each letter 1 2 times, from I 7 to f, beg. "On 1*01 
s 'B *a .Toyn nnvno imn .las' B'i>”n p p ny .Ton 

; b (fol. 38) each letter 4 times, from 3* to 1, beg. 
Bin ,aop iyen *na :^nn’ naatr by .iban "n 'o* i>ai 
mm I'j’y npB’ noa . D’orni* B'xai* (?)”jina .naiv ann. 
The quire is marked b. 

Syr. curs. char. ; small 4to, paper, stained. 

15. Liturgical pieces: a (fol. 39) 2 H, beg. missing, 
end mxasa dW' . . . ni 3 iy >b in'n me^aa ii» *n’ 3 m; . 
b (fol. 39 b ) headed pli»B, beg. BnOSI 0'3B1X Sp, by 
Qalir (Zunz, p. 547). 

Syr. squ. Babb. char. ; small 4to, vellum, stained. 

16. Fragments of a treatise on the feasts : a (fol. 40) 
on noa, mostly illegible, ending any n[*]n5? 

any nSy B’^yo i'ne> Bonain an^ . . , v j[o]r wnxa 
r anyo . . . nDB now B'onpo ia'Bi> : {naxi> bj b... nya 
:anyo B'onpo xb nos n^ax i>ax; b (fol. 41) on oniB, 
based on Esther ix. 16 to 22. A few superlinear points. 

Syr. Babb. char. ; small 4to, vellum, injured and obliterated. 

17. Fragments of Midrash nan n'WQ: a (fol. 42) 
section 33, foL 36^, line 20 (fcOPl) to fol. 37°, line 7 (flyn) ; 
b (fol. 43) section 74, fol. 83 b , line 3 (mtDlK) to fol. 83 d , 
line 21 (Dnnj). The leaves are palimpsest ; the lower 
writing (very indistinct) contains the Palestinian Syriac 
version of Jer. xxi. 14 to xxii. 3 on foL 42, and part of 
xxxviii on fol. 43. See No. 2834, 7. 

Syr. Babb. char. ; small 4to, vellum, much injured. 

18. Seadiah's Arabic translation of the Psalms: a 
(fol. 44) cxxix. 7 to cxxxiii. 3, incomplete ; b (fol. 45) 
cxliv. 1 to cxlvi. 1. 

Syr. squ. Babb, char.; small 4to, vellum, injured and obliterated. 
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19. Fol. 4 6. Seadiah’s Arabic translation of Job 
xxii. 25 to xxiv. 6 , incomplete, with the commentary. 
The text has vowel points and accents. 

Syr. ears. char. ; am. 4to, vellum, stained. 

20. Fol. 47. Commentary in Arabic on Deuteronomy 
xxxiii. 6 to 8, beg. and end missing, beg. W ^Rp D T) 
inx nom pan apxy* xh pixn axn' nity i>xi pixn 
fav fxa nx vrv .tidbx dS axn' m* moo .nnyi>x 
nirioi mwi>x p axin^x nan by Wn xnm onyo pixn 
. . . ona 'm nnxn Dnx rwy> new. 

. Syr. curs. char. ; sm. 4to, paper, injured and stained. 

21. Poems: a (fol. 51) beg. missing, end Tin 
irmi nyb niDjr loyoi mity vb jtitt ; b (ibid.) headed 
xirx friw anai, beg. .tdjj lan nai> obv; e (fol. si b ) 
headed n’Ypiw mna (so) myx rr>^y aixsi, beg. pr 
irony V3B nva tyn. 

Yemen curs. char. ; oblong 24100, paper. 

22. Fragment of the common mi3y: a (fol. 52) 
pnpft, beg. missing, beg. nnx 'D ’3B$> HIO . . . Dy ')PTP 
033) ; b (fol. 52*>) aft, beg. nprna apt? rom nnx ; c (fol. 
53 b ) lytt'B ny men, one line only. With vowel points. 

Syr. squ. Rabb. char. ; paper (cut). 

23. Liturgical pieces : a (fol 54) 3N, beg. missing, 
end ma[a] j»ni> n)on i>yi nmaa pxn i>a t6o new tppn; 
6 (ibid.) aft, headed )b« '* T»bo ton p31, beg. PX 
px nioix xm npx, followed by nuvon ana nB^nno ; 
e (fol. 54 b ) aft, headed n pd i^n , beg. jinaxima (?)*nx am 
: wiai>Da ^ nyain nipa ; d (fol. 55) to i>x, beg. 'o’ 
yov nntt D'tyon ; « (ibid.) aft, beg. ax ^nnn ropm rx 
Dnya X3, incomplete; / (foL 55 b ) 3X, beg. missing, 

end pb) b pnxi> ni>nn nnin :pb) urn i>api> tpn; 

g (ibid.) aft, headed B'nfiX HX1 ?1P3D OX p31, beg. 
nP)oi> nnnox nox, incomplete; A (fol. 56) aft, headed 
n»n nt w\, beg. jnx noa minix ; f (ibid.) rone, beg. .t 
"]T . • *1100, incomplete; A (fol. 56 b ) X3 5>X, beg. ^33 
unnoaro ; ?ro ii> [u'n]m ; l (ibid.) am) tnt nanen nnx 
JtW, (ax to'); m (ibid.) aft, headed fpn nPDI oinyi>, beg. 
^X'nip' man) nix, two lines only. 

Syr. squ. Rabb. char. ; sm. 4to, paper, injured and obliterated. 

24. Arabic translation of Job, with commentary : 
ja (fol. 57) xxxviii. 29 to 36 ; b (fol. 58) xxxix. 7 to 12. 
The translation differs somewhat from that of Seadiah. 
On xxxviii 32, the author says: JT3J1 *RWin 

nb ... xmxi>ix yo pyi ntoai nnpi 'b nnxi !>a Di))i>x 
xmoi *i*v^x xmoi W6x nax xmoi Wx hx nnir xmo 
. . . nbm i>no rfro moBi . . . 'ne6x 'b. 

Yemen curs. char. ; oblong 1 amo, paper. 

26. Fol. 59. Fragment of a treatise in Arabic on 
inheritance, beg. missing, beg. }'3*n D'fcHVn pR , , ♦ 
iyiax '3xi b irwn moix xo i^bx xi>x niy xh irwiai* 
mb« nsb oi>x nxpyi>x jxa jxb .n^ pyoit? px 'tao 

FAST a. 


iTB onyo xnuao' jx D'cnr^x orb’ ob pr&x iotp pry 
. . . 'np'aa xin n'aa «idv an '3xn oninp^. 

Syr. Rabb. char. ; sm. 4to, paper. 

26. Fol. 67. Arabic translation of Amos ii. 7 to 16, 
with commentary, beg. missing; on ii. 10, he says: 

'B D33 T13.TIK1 1¥D ftD D3myVM tURI /3JK1 

piDB^x xnn 'b ,'nitsxi>x px vrvb mo 6 nna^x 
mo nano^x 'b na'Sn^x jx .tb pdb n)x nxoix 
amn p-fx Dii>yoi pxi>x inn' 'nn n3xa xo)x wo oi>x 
. . . xdi' ntry nnx hbxdd ysna enp bt<. 

Yemen curs. char. ; sm. 4to, paper, injured. 

27. Fol. 68. Fragment of R. Samuel [b. HofnifJ’s 
Arabic commentary on Deuteronomy, headed fl^R ">'DDn 
t?xn p na'B".n rxn pan ^xidk» x)am xsno nxs^x onann 
na'e^n, ending rue n')v nn)o yp' b n)XB anai»x xoxi 
'b om'3 'b xS .nxay^x 'i»x n^xon^x 'B n'aa (l;xS 
a)' nana pv cb p jxi» xr6ap xS nnnya i»xn 
jxa p jxS npnxn. 

Syr. Rabb. char. ; I amo, paper. 

28. Fol. 69 blank. Fol. 70. Masoretic fragment 
dagash and raphe, much obliterated. 

Syr. Rabb. char. ; sm. 4to, vellum, injured. 

29. Fragments of the Hebrew lexicon of Menahem 
b. Saruq: a (fol. 71) the introduction, ed. Filipowski, 
page i b , line 10 (non IM) to p. 5 b , 1. 4 (n3«i>oi>); 
b (fol. 73) ed. p. I2 b , 1. 7 (1XXD3 xi> nnyi pc6n) to the 
beg. of article nnR, which is placed after nVTR. There 
are some omissions, and the arrangement differs from 
that of the edition. 

Syr. Rabb. char. ; sm. 4to, vellum, slightly stained. 

30. Fol. 75. Fragment of the same treatise as no. 6, 
above; the last section beg. (fol. 76 b ) . Wd^KI 

by myi>x ai)i nan np mx Sip3B .niinnai>x my 'B Spi>x 
nnxi niSna mx onSp n^xina pm np mi>x nihnai>x 
xdxb nixitf) i3ia' npi niomx nibina^x ja* npi niSya 
nixitw p3ia xoxi *jxbt^x S»ap nnxo ihb monx imia 
'oii»x bapi *ixb6x nya. 

Span. squ. Rabb. char. ; sm. 4to, vellum ; fol. 75 injured and 
obliterated. 

31. Fol. 77. Mishnah piax v. 5 (D3X nox) to v. 18 _ 
(D'ann). With vowel points and accents. 

Syr. squ. Rabb. char. ; sm. 4to, vellum, stained. 

32. Mishnah PTO : a (fol. 78) i. 2 (D^13l) to iii. 5 
(ra'pji ormJK); 6 (fol. 79) ix. 7 (pn Kin, MS. 8) to 
x. 7 bbn n % 3l). With vowel points and accents. 

Yemen Rabb. char. ; sm. 4to, vellum, injured. 

33. Fol. 80. Bab. Thalm. H1313, fol. 5, line 18 (fPTO) 
to fol. 6 b , line 24 (nw n). 

Yemen Rabb. char. ; sm. 4to, vellum, injured and obliterated. 

34. Bab. Thalm. «op R33 : a (fol. 82) fol. 15, line 27 
(pTJm) to fol. I5 b , line 28 (p^DDl); the leaf is numbered 
i ; b (fol. 83) the last words of chap, i, followed by a 

s 
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rhymed colophon, beg. 3101 ' ^TO 3103 3 * 0 " 3100 71310 
310 -io bv, with acr. TJ1D f 3 310 . Fol. 83* is blank. 

Syr. squ. Rabb. char. ; am. 4 to, papa*, stained. 

. 35 . Bab. Thalm. KJTSD KM: a (fol. 84) fbl. 103, 
line 17 (l^1K) to fol. i04 b , line 36 (mW) ; b (fol. 87) 
fol. 106, line 3 to fol. ic>7 b , line 6 (DK*T ITOyD^). 

Syr. curs. char. ; 8vo, paper. 

36 . Fol. 90. Part of the same treatise as no. 5, above; 
on Bab. Thalm. tOM KM, fol. 1 15. 

Syr. curs. char. ; sm. 4to, vellum, injured and obliterated. 

37 . Fol. 92. Fragment of KT1^3D, ed. Friedmann, 
page 5 b , line 12, to p. 9 (obliterated), with many 
variations from the edition. 

Germ. Rabb. char. ; 8vo, vellum, injured and stained. 

38 . Fol. 94. jn: OT nilK, ed. Schechter (text 1) 
p. 7, line 10 (roTK) to p. 10, line 22 (non). 

Syr. Rabb. char. ; sm. 4to, vellum, injured. 

39 . Fol. 96. Arabic translation of Proverbs xiii. 18 

to xv. 11, incomplete, headed 'My the chapters 

are numbered T and ID in the margin. 

Span. curs. char. ; sm. 4to, vellum. 

Ff. 96. 

2828 — MS. Heb. e. 75 

1. a (fol. i) Arabic translation of Psalm xviii. i to 17, 
with commentary, beg. and end missing; b (foL 2) 
Arabic commentary on Canticles viii. 8 to the end. 
At the end fli&R pJ 73 3 NTI 3 ^N DTI. Fol. 2 b is blank. 

Syr. Rabb. char.; squ. iamo, vellum, much injured and 
obliterated. 

2. Fol. 3. Fragment of a ritual treatise in Arabic, 
beg. rare [n*rp]i ps pjm So *b ptm *b jrtm 1133 . . . 
. . . 3 **6n by men mtpbtt ion ji (so)nnop uspo 
rate dki b\p Tnru Nroiyop* n^ rrun p rmo f w no 
. . . jn 3 rib* mnr vb jni ii nrpn d* 33 n ; over fol. 4 is 
written by a later hand 7 l[**l]yD 130*6 jrN^[B>]i*N 3 NTO 

wdIk. 

Syr. curs. char. ; 8vo, vellum, much injured and obliterated. 

3 . Fol. g. Commentary on Canticles i. 12 to ii. 12, 
beg. missing, end injured; on i. 13 the author says: 
po*o ■V '3 fniiT n eo rrnry n on mv ii 6 on non inv 
n»n non no n*ON iON nt on tra tsn i* 3 N 3 .Top -itib 
. . . D'poi6 twn sn J* 3 N no p ran *j*d bib two. 

Syr. squ. Rabb. char.; oblong iamo, vellum, injured and 
stained. 

4 . Extracts from Midrash : a (fol. 7) Ml CHID on 
Leviticus, section 34, fol. 20g b , line 9 (»TOV fno) to 
fol. ao6* line 3 (n 03 7 l 3 y* «l) ; 6 (fol. 8) on nnWl t6ni 
pnK ; the first legible section is from the same Midrash, 
section 36, fol. 207 b , line 10 sqq. (ton Dip© fan). 

Syr. Rabb. char. ; squ. iamo, vellum, injured and obliterated. 

5 . Fol. 9. Fragment of tOUy J"M^n in Arabic ; chap. 
20, beg. *B psi>N JN 6 iP 3 B TpfiO^N 71311 03 n *B i>iP^N 

•ppro ion tarn ttb dn Nno6n i»n rnyfoi dn^n in 161 
KTIpN^ON 'by. 

Syr. squ. Rabb. char. ; iamo, vellum, injured and obliterated. 
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6. Liturgical pieces: a(fol. i i) pn^fl, headed DON, and, 
by a later hand,ro*l^in t6n, beg. 6*31 ’non ’3*>, incomplete; 
6(fol.i2)3tt,headed’PDDr6N,beg.D’ni03 miN *yDD .*6 n; 
c (ibid.) 3N, beg. nt ’3 ION D03*W .*6n; d (fol I2 b ) 
3N, beg. try rma ’nee* *hpn * {>n pnnm, incomplete. 

Syr. Rabb. char. ; i amo, vellum, injured and stained. 

7. Fol 13, Headed *»ro p "lOjt NPO 3n3 t 6 nd *1 
’B dn3^n bby c|N^n3N 'b tin*6n )3N *TDnc6 oreo^N 

'B *10N3^>N1 N7I3T1N* N713 7li6>N J»3 QTipN^SNI ‘D7iy*N30 
NTDNyo. On fol. I3 b the heading is repeated, but the 
writer is called [*in]3 J3 VU9B pTiy UN. Beg. 1D67I 

6np tiid76n $>?in tipnoj . . non ,p ynow inpsni rbb* 

. rr33^>N yinzb *iN*n**Ni>N [D' 3 ]n p o»3n b 'by 33Ni. 

Syr. Rabb. char. ; 8vo, vellum, injured and stained. 

8. Liturgical pieces: a (fol. 14) beg. missing, Ak, 
with nniND, ending ray imnb m *33ynn 01 *p*nnfi; 
b (fol. i4 b ) noN, beg. non *n*i» nitru Sw p *3y rat, 
(3K), incomplete; e (fol. 15) 3N, beg. miming, beg. *135 
p*?uon *y*3m pn ; d (fol. ig b ) jbin, beg. o*n*33 i>3 on 
D'PN3 T713 T713, (3 n), incomplete. Partly with vowel 
points. 

8yr. squ. char. ; 8vo, vellum. 

9. Fol. 1 6. Fragment of a commentary in Arabic on 

Numbers xiv. 15-18; on verse 18 a section beg. (foL 
17) o’DBtron rhtnb titobti ’b tmbyhtt fy 3 ntn Stp *ipi 
*bi mm ’3 ntnB ’b 6ipoi>N 0*33 by ni3N fip npB jn 
TTB in^Ni nomi>Ni pbi^n tui 'by ttb'P nbv nena 

mw roi 'by ttb'P ni*oni>N ’b pSpoiw pinN^N po • 
. . . 3 NPj6n. 

Syr. Rabb. char. ; 8vo, vellum, stained. 

10. FoL 18. Fragmeut of an ethical work in Arabic; 
the sections are headed MK^K 3[K 3], fol. i8 b , 2 X 2 
HDN'D^N, rtODN^K 3N3, fol. 19, fnWoi»N 3N3, 3N3 
pnxfo nsnNpo, fol. i9 b , n-nrayoiiN 3 n[ 3], nrr3BS< 3N3, 
THID^N 3N3, mostly beg. D’3n^N bttp. 

Syr. Rabb. char. ; 8vo, vellum, much injured. 

1 1. Fol. 20. Fragment of D'3M in Arabic, beg. 
pm ’33^ 7i3ioir6 mtry iwr* ’33 p . . . *>wp5« p urn* 
jy (1) 1*701* Jon p itTpo ♦** norm woo nnonni fa 

BnDB3N^ Tii>N pm N.13D D3N^N 3NT3N. 

Span. Rabb. char. ; 8 to, vellum, injured and much stained. 

12. Haftaroth, with Tbargum after each verse : a (fol. 
21) [tnnn ncnc^] beg. missing, beg. with Ezekiel 
xlv. 19 (Thargum) to the end of the chapter only; 
b (fob 2 i b ) [for TlUffl TtflNl] headed 5*N*pm*3, Ezekiel 
xliiL 10 to the end of the chapter; c (fol. 23 b ) [for 'a 
Ken] headed (so)ia^D3, i Kings xviii i to 12 incom- 
plete. With vowel points (superline&r for the Thargum), 
and accents. Corrections on the margins. 

Syr. squ. Rabb. char. ; 2 00IL, squ. iamo, vellum, stained. 

13. Fragments of a commentary on Numbers, in 
Arabic: a (fol. 25) on xvi. 3 to 5, incomplete; b (fol. 
26) on xvi. 10 and 1 1, beg. and end missing ; a section 
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beg. moenp mo w mo *te «*te ’3 wn no pnw ntei 
rnu jwt kd 'd prw pn pbh wrote ute mdm bwm 
rrspote mn jks tete inn 's arrosKB Krn'J 'bi new 
mrebote np^note inn n»o mm pnt£ k 5> nte *n 
, . . & 'Hi KnteiK kwo * 0 * 111 . 

Syr. Babb. char. ; 8 to, vellum, injured and stained. 

14 . Fragments ?f Exodus in shorthand writing (see 
No. 2820, 1): a (fol. 27) xxiii. 17 to xxiv. n ; b (fol. 28) 
xxv, 36 to xxvi, 19; e (fol. 29) xxviii. 28 to xxix. 7 ; 
d (fol. 36) xxix. 43 to xxx. 23. With vowel points and 
accents. Notes and corrections on the margins. 

Syr. squ. Babb, char.; 8 yo, vellum, much injured and 
obliterated. 

15 . FoL 31. Ezekiel xl. 7 to xii. 16 in shorthand 
writing (see No. 2820, 1). With vowel points and 
Accents, and a few marginal notes. 

Syr. squ. Babb, char.; 2 ooll., squ. iamo, vellum, injured 
and obliterated. 

. 16 . Text and Arabic translation of Ecclesiastes: 
a (fol. 33) x. 10 (l®on) to x. 16; b (fol. 34) xi. 6 
(tnn IB Kin ruy) to xii. I ( 1 K 3 '). The text with 
vowel points and accents. 

Syr. squ. and Babb. char. ; squ. iamo, vellum, injured. 

17 . Fol. 35. Midrash H 3 "i " 0103 , section 18, p. 27o b , 
line 10 (rUJ3) to p. 27 i b , shorter than the edition. 

Span. squ. Babb. char. ; am. 4 to, vellum, much injured, beg. 
and end obliterated. 

18 . Fol. 37. Grammatical fragment in Arabic; a 
section beg. (fob 38), |*i> *pn BOkS J 13 : mKD KD *B 3 K 3 
B’ 3 KT»tel D'Dil noil fwfitel DJVW U'D 3 ’JVB} (so) TOJ 
to’ teete py ’d jote DKJ1R3 tepnDote ’Bi ntofo noO 
• • ♦ n^n TO 3 ; the other sections are headed (fol. 38) 
’DKDSPK ^pn^KI, fol. 38**, tepBKte 'B Sp^K. 

Span. curs. char. ; 8vo, paper. 

19 . Fol. 39. Mishnah ni 3 K i. 6 to ii. I (m' 3 y '*!'{>). 

Syr. Babb, char.; squ. iamo, vellum, obliterated. 

20 . Fol. 40. Bab. Thalm. DTIDD, fol. 9 b , line 33 
(RD'D) to fol. io b , line 6 (mm). 

Span. Babb. char. ; 8vo, vellum, injured and stained. 

21. Fol. 41. Bab. Thalm. Win, fol. 25 b , line 1 
(pttn) to fol. 26, line 22 (plan). The letter b is 
written in eight places in the margin. 

Syr. curs. char. ; squ. iamo, vellum, injured and obliterated. 

22. Bab. Thalm. noy/l: a (fol 43) foL 28, line 22 
to fol. 28 b , line 4 (t 6 *£) ; b (fol. 44) fol. 30 b , line 33 
(n^no Dr) to fol 31, line 23 (iry^H n). 

Span. Babb. char. ; 8vo, vellum, stained. 

23 . Fol. 45. A collection of passages from Bab. 
Thalm. Kin® R 33 and OTU R 33 . 

8yr. squ. Babb, char.; 8vo, vellum, injured, first and last 
pages obliterated. 

24 . Fol. 47. Bab. Thalm. D'HDD, fol. 73 b , line 26 
(fliefo nDBTl) to fol. 78, line n (TDPO^). 

Syr. cun. char. ; 8vo (ff. 48, 51, 53, half leaves), vellum, 
injured and obliterated. 


25 . Fol. 55. Fragment of Halakhoth on ni 3 W 3 ; a 
legible passage beg. KID n[jD] K IDS? K 1 H D'DD IDS? 

n’np'o^ on* moK 'to mot6 uo’n nenuo 
. . . rrnpi. 

Span. Babb, char.; squ. iam<5, vellum, much injured and 
obliterated. 

26 . Fragments of ni^TW T 113 ^n, with commentary: 
a (fol. 57) on nr:, ed. Hildesheimer, p. 626, line 13 
(TiDD) to p. 627, 1. 18 (rrrsy), cf. ropiDD n, ed. Schloss- 
berg, p. 103, 1. 21 to p. 104, L 11 ; b (fol. 58**) headed 
nii>ra PITO, beg. as ed. Hild., p. 437, 1 . 17. It con- 
tinues >o .rotes *ui *»3*i wtvb in .ni$>ru ip’p nr 
. . . D’33 lb e*l n*or. A few anperlinnar ™w«1 painta ; 
some Arabic glosses between the lines. 

Syr. Babb. char. ; 8vo, vellum, injured and stained. 

27 . Thargum of Haftaroth according to the triennial 

rite (see No. 2822, 7) : a (fol. 59) [for DVJ^K "on] beg. 
missing, beg. with Habakkuk iii. 10 to 19; b (ibid.) 
headed yt5*3 fDnn p R¥, Isaiah xliL 7 to 15, and verse 
21; c (fol. 59 b ) headed TO '33 W1, Isaiah xlix. 

9 to 23 ; d (fol. 60) headed npy [nra] ptcn i >3 \T1, 
Zephaniah iiL 9 to 1 7, and verse 20 ; e (fol. 6o b ) headed 
ytPirra i? *f? 9 Joshua xxiv. 3 to 10, and verse 14. With* 
vowel points. 

Syr. Babb, char.; squ. i2mo, vellum, much injured and 
stained. 

28 . Fol. 61. Fragment of *13001 npo note (1), in 
Arabic; a section beg. KpiBH OP "l'DBn 'B K 3 PDD ipi 
pM nnp oick jo ite ruite .-ok . . *n >d nmeo kd 
K nt) nne* jk or^ Knob kd n"B . . . npi 'b tokb oipte 
. . . KnnKi*u i jo Kpns. 

Syr. Babb, char.; squ. i2mo, vellum, injured and stained. 

Ff. 6i. 

2829— MS. Heb. f. 52 

A. The Haftarah for the eighth day of Passover 
(Isaiah x. 32 to xii. 6), each verse of the text followed 
by a Hebrew version of the Thargum with a Turkish 
translation. 

B. Fol. 12. Headed CWH "W "HD, Canticles, each 
verse followed by a Turkish translation, a Hebrew 
version of the Thargum, and a Turkish translation of 
the Thargum; at the end of chap, ii (fol. 40) is the 
direction nriR DV^ ; chap. v. 2 (fol. 59) is headed DV^ 
'3P ; chap. vii. 12 is headed D1'^. 

The Turkish translations and part of the text with 
vowel points. On ff. 10, 40 b , 95 is some scribbling : on 
fol. II the names Dl^ OfTOK, Dlhr ( 1 ) 1 . 13 , Bite *JDT. 
Ff. 9 b , io b , i i b , 94 b are blank. 

Q&r. R*bb. char. ; i2mo, paper. 

Ff.95. 

2830— MS. Heb. e. 88 

Headed, R. Tanchum targum in libr. Ruth. A copy 
of No. 363, a, made by S. Reay (?). 

Modern squ. char. ; am. 4to, paper. 

Ff. 30 (written on one side only). * 

8 2 


Digitized by 


Google 


263 


LATER ACQUISITIONS. 


. 264 


2831— MS. Heb. e. 57 

D^JD emo, Midrash on Esther, according to the 
Yemen text, beg. ^VD 'D nnB H’313 '31 . BYllPriN 'D'3 Vll 
xnp x^x idx 3 x£ nnnn ^3 pxid nnnn xnp nwi 
iro bs by iiipn in vbvhv inns ni>nno pxid nnnn 
pxis rov6 nxi »o in inu6 irtn mnnp nnsi, ends 
rrD3np nmon nwnon ioo mv xinp n.ii !>nidp '3i 
. . . ubw nu3 'op sen nsi D'D'n nnnxs i’Nip'b napn. 

Marginal glosses in which some words are explained. 

It was copied in the year 1947 Sel.= i636 a.d., by 
Judah 'B^DK^R, according to the following colophon at 
the end: Skip’s irat? S>xn mna ni>3D PHD d!>P3 

non pin pxi xim X3P3 'byoi oi>P3i .nhso dnipi 
'33 pm kdkd 3 m*ir^ ivpn nop$> p3P Topnnx fui 
D'^pn *>p i'yyn snisro j 5 d 3X '33nn D'i ni lin I'DNnp 
p myo p pm x p T n exi mnxs no X3X 3i'3 mw 
. . . irur D'n^K nswn 'stax^x pmx. 

On fol. 66 b some records are mentioned in the years 
I945 to *1949 Sel. at Sana. At beg. there is another 
note referring to the year 178 (=a.d. 1418 1), signed by 
'fifax^N Dinto 1DN3 Knot?. 

Yemen Rabb. char. ; 8vo, paper. 

Ff. 66. 

2832— MS. Heb. d. 67 

Commentary on Genesis and Exodus, beg. and end 
missing, beg. with TO (Genesis ix), ending with RBTl '3 
(Exodus xxxiv. 1); there are lacunae after ff. 1, 13, 23, 
33, 64, 103, 104. It is homiletical in character, with 
frequent grammatical explanations, thus on Exodus 
xix. 1 8, the author says (fol. 69) : . |py 'TO im 

|py i>3i .itSs pn P3K jin pi .idx .top ids .!>jjb 
Dipo t6i 1^*13 .jpy .131 dp Kins? '3 dd pep mp 3 Kipeas? 
i£>t?D3i .nii3in nipys PN3 '' vby tv ipx '3bd .roopn 
,p min 131 cjK ab\yh D"n pxn no pxs min nan 
Denno n3DD pmn3 ..1133 mta dtxh aip'OT pxn nei 
min 'i>m 13 .mnnot. 

Syr. Rabb. char. ; large 8vo, paper, stained. 

Ff. 127 (fol. 89* blank). 


THALMUD. 

2833— MS. Heb. b. 10 

1. Mishnah : a (fol. 1) nRB yii. 2 (i'RO n) to the end 
of the tractate, followed, b (ibid.), by 'NOT i. 1 to vii. 8 
(}D3^). With some vowel points, 

Syr. Rabb. char. ; foL 

2. Mishnah: a (fol. 3) 131 D ▼. 8 (TOOT HID* fe) to the 
end of the tractate, followed, b (ibid.), by nya i. 1 to ii. 6 
(MS. 5, n'a naia); e (fol. 4) ropn pxi L 7 (MS. 6, 
1331 3K 1D1K) to ii. 9 (n'3 i>3 inx). 

Syr. squ. Rabb. char. ; a coll., large 4 to. 


3. Mishnah : a (fol. 5) fWlp iv. 2 (V3R HR TOD mtl) 
ending with iv. 1 4 (D'DD'i? nUDIR) followed, b (fol. 5 b ), by 
rdp R33 i. 1 to ii. 5 (nurn Dirby). 

' Syr. Rabb. char. 

4. Bab.Thalm. nw : a (fol. 6) fol. 3, end (obliterated) 
to fol. 4 b , line 27 (TOp flD'p); & (fol. 7) fol. 9, line 6 
(*|DV plW) to fol. 10, line 12 (R$>1 mpy). 

Syr. Rabb. char . ; large 4 to. 

5. Fol. 8. Bab. Thalm. rar, fol. 8i b (obliterated) to 
fol. 82 b , line 14 (*RD^). 

Syr. sqa. Rabb. char. 

6. Bab. Thalm. paiTO: a (fol. 9, fragment only) fol. 
54, line 34 (n!>iyi>) to line 44 (nt&HBD), and fol. 54 b , 
line 9 (*|1W) to line 25 (m^an) ; b (fol. 10) fol. 57, line 4 
(in JP31) to fol. 59 b , line 13 (mw). 

Syr. sqa. Rabb. char. 

7. Fol. 12. Bab. Thalm. prvy, fol. 54 b , line 38 
{mb'ob) to fol. 55, line 21 (lean). 

Syr. sqa. Rabb. char. 

8. Bab. Thalm. rDID : a (fol. 13) fol. a b , line 21 (Wtt) 
to fol. 4, line 6 (tib tato); b (fol. 14) fol. 10, line 17 
(pn mrya) to fol. n, line 31 (pypt?). 

Syr. Rabb. char. 

9. Fol. 15. Bab. Thalm. H3Pn PNi, foL 33, line 12 
(I'PDyno) to fol. 34b, line 30 (p3i3on). 

Syr. Rabb. char. 

10. Fol. 16. Bab. Thalm. fD'J, fol. 86 b , line 29 (13 
ND*3) to fol. 89, line 46 («on 31). 

Syr. Rabb. char. 

11. Fol. 17 (fragment only). Bab. Thalm. HD1D, fol. 
9 b , line 35 (mn ntya) to line 47 (T3^), and fol. 10, 
line 18 (HDK) to line 35 (a*l DR). 

Syr. squ. Rabb. char. 

12. Fol. 18. Fragment of Bab. Thalm. TO1D; the 
Mishnah (beg. at ix. 8, HR *n*Rl) is written first ; at the 
end RpTD : then follows the Gemara, from the beg. 
of chap, ix to fol. 45 b , lifie 39 (^'W). 

Syr. sqa. Rabb. char. 

13. Fol 20. Bab. Thalm. ntttD, fol. 48 b , line 17 (fRO 
DWaj) to the end of the tractate. At the end p^D 
KDS?3 DIN i>D31 'll'N '3P NJIHOD NIiH (so) fTOItn NJ13DD 
ms wb fnu "pis j Nni>3yi> nintroT ni> '3pi. 

Syr. sqa. Rabb. char. 

14. Fol. 22. Bab. Thalm. peivp, fol. 5, line 32 
(.13110) to fol. 7, line 6 (N$H 3 in*). 

Syr. Rabb. char. 

15. Fol. 23. Bab. Thalm. JWTp, fol. n, line 17 
(RJ'DRp tfb) to fol. 12 end (obliterated). 

Syr. Rabb. char. ; large 4 to. 

16. Fol. 24. Bab. Thalm. pBHTp, fol. i6 b , line 46 
(px pyi'33) to fol. 17b, line 38 (nx 1'311X). 

Syr. Rabb. char. ; large 4 to. 
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17. Fol. 25. Bab. Thalm. ptPTp, fbl. 75, line 35 
(ibl OK) to fol. 77, line 30 (neo). 

Span. squ. char. 

18. Bab. Thalm. KCp MM (fragments only) : a (fol. 
*7) fol. 56k, line 49 (rb mm) to fol 57, line 21 (M$>M 
MB^TD), and fol. 57 b , line 14 (p*W) to fol. 58, line 21 
(ittDl); b (fol. 28) fol. 58 b , line 27 (feO&p) to fol. 59, 
line 33 (Wl), and fol. 59 b line 12 (fa MD'M) to fol. 6o, 
line 17 ("VIED). Some vowel points, corrections in the 
margins and between the lines, by a later hand. 

Syr. Rabb. char. 

19. Bab. Thalm. MDp MM : a (fol. 29) fol. 97, line 43 
(^Dfitt) to fol 103, line 27 (TOP 0$) ; b (fol. 36) fol. 1 io b , 
line 6 {VXO) to fol. 1 1 1, line 29 (Mishnah). Some correc- 
tions and additions in the margins and between the 
lines, by a later hand. FoL 35 (fragment only) is 
marked V. 

Span. squ. Babb. char. ; large 4to. 

20. Fol. 37. Bab. Thalm. MT2D MM, fol 3i b , line 4 
(nnnM) to fol. 32 b , line 12 (rrn DM). Comments in 
Arabic added by a later hand in the margins. 

Syr. squ. Rabb. char. 

21. Fol. 38. Bab. Thalm. KJPVO K33, fol. 92 b , line 20 
(run) to fol. 93 b , line 5 (now). 

Syr. Rabb. char. 

22. Bab. Thalm. MJPVD MM : * (fol. 39) fol. 86 b line 
50 (^MHM) to fol. 89, line 26 (mDHl); b (fol. 41) fol. 
93 b , line 6 (J113 pu) to fol. 95, line 34 (M3 xty. 

Syr. Rabb. char. 

23. Fol. 43. Bab. Thalm. KTTQ MM, fol. io b , line n 
(pnDM Mp) to fol. I2 b , line 26 (nnfc*l). Fol. 44 is a 
fragment only. 

Span. squ. char. 

24. Bab. Thalm. M"iTQ MM: a (fol. 45) fol. 97, line 
34 (PM TO3 lean) to fol. ioi b , line 14 (ivya) ; b (fol. 46) 
fol. io7 b , line 16 (MTdWi) to fol. 116, line 20 (iT3"n); 
c (fol 48) fol. 1 21; line 12 (TOO M^) to fol 123b, line 
2 1 *(M nan). Half-leaves only remaining. 

8 yr. aqa. Rabb. char. ; foL 

25. Fol. 49. Halakhoth on pTOD, chap, ix, ob- 
literated. Ff. 49 b and go are blank. 

Syr. Rabb. char. ; 2 coll., oblong &vo. 

26. Fol. 51. Bab. Thalm. mr .Tray, fol. I7 b , line 8 
(lOBTi) to fol. 18, line 37 (}r6 dk). 

Syr. squ. char. p 

27. Fol 52. Bab. Thalm. mt Tray, the end of the 
Mishaah, chap. 5, followed by the Gemara, ff. 62 to 67, 
line 15 (plpl). With some marginal notes. 

.French squ. char. ; 2 coll. 

28. Fol 54. Bab. Thalm. pWl, fol 23, line 1 1 (TOPIM) 
to fbl. 27 b , line 29 ('33 nnya). 

Syr. squ. Rabb. char. 


29. Fol 58. Bab. Thalm. phn, fol 79, line 15 (ip£) 
to fol. 80, 1. 40 (m). 

Syr. Rabb. char. 

30. Bab. Thalm. WTO: a (fol. 59) fol 20, line 14 
(D 3 PD 3 ) to fol 2i b , line 10 (nypo); 6 (fol. 60) fol 28, 
line 33 (MODI) to the end of the tractate. Some correc- 
tions on the margins. Fol 6o b is blank. 

Syr. aqa. Rabb. char.; fol. 

31. a (fol. 61) TDD v. 5 (MS. 4, l&no) to the end of 
the tractate, with the following addition : }U?MVt DV 3 

pb 3B« 'e^bo ni33i> |*d 5 >pd 'jbo idSp nx ropn tro 
B'pnx^ 310 131? fro 'B^ona D'yenn p jr®*n *y*3i3 pia 
biNi niasi* po^po bn >jpaea icSy b b lio wa 
jrb td «6 norh nimnb 3io nam ov^ m? unto 
,nib>3 iruiDNi 7iDn ipia tst 6; 6 (fol. 6x b ) xroDo 
D’jpn to iii. 4 (ie» 3 nvno \byvb). 

Syr. squ. Rabb. char. ; 2 coll. 

32. Fol. 63. Halakhoth on DW3, followed (fol. 63 b ) 
by Jer. Thalm. WO, fol. li b , line 13 (p3DTD) to fol. 
ii«, line 19 (}U no). 

Syr. Rabb. char. ; narrow fol. 

33. Fol 65. Commentary on Bab. Thalm. mD3', 
fol 54 ; much injured. 

Syr. Rabb. char. ; cut. 

34. Fol. 66. nan px pi, § 8 (dtk nb* vb) to the 
end of the section, followed by § io, headed h fDD, to 
pn D*Dny. Fol. 66 b is blank. 

Syr. Rabb. char. ; a strip only. 

35. Fol 67. Halakhoth on rD)D, obliterated. 

Syr. Rabb. char. 

36 . Fol. 68. mbn‘ nob on HDD, ed. Hildesheimer, 
p. 135, line 9 ^131J>) to p. 136, line 8 (p$>1333). 

Syr. Rabb. char. ; narrow foL, paper. 

37. FoL 69. Kashi’s commentary on Genesis xvii. ia 
to xix. 24. 

Syr. curs. char. ; 2 coll. 

38 . Fol 73. Seadiah’s Arabic translation of Exodus 
xxxix. 43 to the end of the hook. Colophon D'hpr6 DOT 
mp*i iso pine Utah 5>*nnni> nan mop nbi pone ibd. 
The leaf is marked 6. 

Syr. sqn. char. ; 2 coll., large 4to. 

39. Fol 74. Halakhoth on the feasts ; a section beg. 
p 3 *n onx .... q’bbbwi D'pnn nb ro mxo b b 
nnvo Ik *jk pnx .pxi> pn nipj& p3'*n D3 j*ki .nitryi* 
nnb pw i^dx ib* pxs xx nunj jrx piK3 nribn 
S' p ai» nom b .nK 3 xx nunu (so) in* xt> px3 
ill *’ tJK .Tim fol 0333 ?.’ 

Syr. Rabb. char. ; large 4to. 

40. Fol. 75. robu nob on min bv n*y*3-i, ed. 
Hildesheimer, p. 624, line 1 (DV3 W) to the end of the 
section, followed by D'lDID ibid. p. 504 to p. 506^ 
line 1 (Mp 'Ml). 

Syr. sqn. Rabb. char. ; large 4 to. 
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41. Fol. 76. Arabic commentary on Leviticus xiii. 
42 to 46 ; beg. notortK '{jk K.-rro mo npe trirtt pjfoo 
kbk arw rmi>n jk 5 >k nuor iea ny njnv maoa Vkp tk 
keki mnoa k^» *iye> noK^ya jkdis 'b maoi prr 
. . . pi> iyea ttVn'no m»6ya jkdjj 'b nnasi nmp. 

Syr. Rabb. char. 

42. Fol. 78. Commentary on 1 Samuel xxv. 1 to 
xxviii. 20. On xxv. 2 sq. the author says pyD3 JT'fcO 
. .*»eny nm a [ickjc] Dipo b ia«tt n 6k iv vtctoi 
loairo 'aio wm ton no ji ^3'3K intw Den ^aa rvn oen 
tibb Dnaa jran jon rone dto mm Kin no . . . aWn? 
"Dmai tm irnno pioai mpo i>ao C'sy d*k* 3 o runoa 
pa mnoa *|St nry ow iok «j&k na ntim i .anpkn 
nrx e"K dkoi pna Kan pna mnoa zn» hkb dk won n 
. . . D3ie> na kbdi’ n bk ii wk. 

Syr. Rabb. char. 

43 . Fol. 79. Response: the legible beginnings are 
. . . pmo nniwen, . . . ppn-u fan, t tv nyao fan 
. . . Bnm rrby; fol. 80, ... dv btiSw nnw t>a fan; 
fol. 8o b , . . . Kn$>n K^ 3 'y fan, rmm 'an 6tn kh fan 
. . . niKa na mnKP n' 5 >o, fo *£ p pyDe> n 6xn xn fan 
. . . pnmj poo ow; fol. 81, man wnn'B Dai> zntb fan 
n^a moroi; fol. 8i b , . . .nnio d[ibk] byv Jnyjo fan. 
On fol. 80 marg. non nyiap eri'B no fan. 

Syr. Babb. char. ; oblong 8 to. 

44. Fol. 83 obliterated. Fol. 84. KEW p# « 
(nDn' to the end of the chapter, with the colophon 
• nan ptt pi p^D, followed by chapters v to viii (nntt 
HOa), headed [WETO pt<] T**. 

Syr. Rabb. char. 

45. Fol. 85. Two hymns, very carelessly written, 
a. beg. pn*tl TWO bib; b. headed n PD 13 D"flD ) b 
niiin, beg. to vrn ire nt a ma ♦ • . mrfot dv£k. 
Fol. 85 b , Leviticus i. 1 to 12 (WK WUl). Fol. 86, 
Leviticus iv. a to 10 (Dll'). At the end is the note 

i..jnr dot n&xb (?)mpo5> btn^ nSe *b np 

by tX\b&\ (tyWpn. On fol. 86 b some scribbling. 

Syr. com. and »qo, Rabb. char. ; 2 colL 

All (Unless otherwise stated) 4 to, vellum, injured. 

Ff. 86. 

2834 — MS. Hob. b. 18 

1. Mishnah H1313 with the commentary of Mai- 
monidea in Arabic, from i. 3 (n^ntPK tOK KDK 'fftm) 
to ii. 1 (text), incomplete. 

Syr. Rabb. char. ; large 8vo, paper, injured. 

2. Mishnah : a (foL a) D*m33 iii. 4 (*W3) to iii. 9 
(MS. 8); 6 (fol 2 b ) raff L 4 (MS. 7) to 9 (MS. 13, i^k 
i^*ki) ; c (fol. 3) nae> xvL 7 (ok win) to xix. 3. A 
few vowel points and accents. 

Syr. sqa. Rabb. obar. ; a coll., 4to, vellum, much injured. 
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3. Fol. 4. Tosefta DV* ^130 and fUpiy, ed. Zucker* 
mandel, p. 685, line 16 (ntttDl) to p. 687, line 33 
(ptt \pbw). 

Syr. squ. Rabb. char. ; sm. 4to, vellum, injured. 

4. Fol. 6. Bab. Thalm. »urn tm, foL 29^ line at 
(ROni> 13) to fol. 32, line 26 (JK3 qK). 

Syr. squ. Rabb. char. ; 4to (foL 7 a fragment only), vellum, 
much injured. 

5. Bab. Thalm. fOTH : a (fol. 8) fol. 8 b , line 3 (3H 
'VH) to line 35 (yor); ( fo1 * 9) IO > line 3 1 (iW) 
to fol. 1 1, line 4 (rpnnn). 

Syr. squ. Rabb. char. ; 410 (foL 8, half leaf), vellum, injured. 

6. Fol. 10. Alfaui KOp K33 i. 2 ('KB 'Biyoi>) to ii. 2 
(Kin pw 'vm). 

Syr. Rabb. char.; large 8vo, paper, injured. 

7. a (fol. 12) Midrash H31 nwo, fol. 79 c , line 5 
(pm' 1 k) to fol. 80% line 18 (n^a nR); b (fol. 13) the 
same, fol. 8i b , line 29 (J15*1D) to foL 82% line 1 2 (bl VSfoZ); 
c (fol. 14) small fragments of Bab. Thalm. niruo. All 
palimpsest ; the lower writing contains (foL 1 2) Lam. L 
10 to 18, and (fol. 13) Jer. Iii. 22 sqq. in Palestinian 
Syriac, o, b part of the same as No. 2827, 17. 

Syr. Rabb. char.; sm. 4 to, vellum, much injured. 

8. Fol. 15. Fragment of Midrash; a section beg. 
(Prov. xxx. 4) IDS? VTD fa? Ki . . Tl’l D'BC' ni>y V 3 

Km ^toe* niaa '33 ibb» a'nan :iaa off noi naff rrtrp 
mi> K 3 opix ; on fol. 16 a section beg. nsy nnB iry^K J i 
'a an . . . i^tk Knan . . . rnrya (Mic. vL 5) . . ks mar 
pm palrjn n'Btra i>pn 'a wnn ion »i'pn mn tmxn i>pn 
nry^K ^ ibk jfon ian» Ki>pn 'sSki noo i>aa ppoi 
. . . mK nno noa. 

Ital. Rabb. char. ; fol, paper, stained. 

9. Fol. 17. Basbi's commentary on Exodus xxxiv. 
31 (i>a Kin) to Leviticus v. 17 (laKy omoan Bra). 

Span. Rabb. char. ; large 8vo, paper, obliterated. 

10. Fol. 25. Title nwo 1'DDTI }D, commentaiy in 
Arabic on Genesis : a (fol. 25 b ) i. i beg. HO 'fc • . 

. . tmti>K iw 'ivtb poop DDpsn (injure^ hk^k^k p^a 
^Kcyx^K i>3 nnn[n] bsn' oop im ^kpbk^k ^ik (injured) 
. . . Kn^aw K01 oroi>Ki miaK^Ka myiaiw; b (foL 26) 
on i. 14. 

Syr. squ. Rabb. char. ; large 8vo, paper, injured. 

11. Fol. 27. Arabic translation of Psalm lxxxvi. 6 
to 14, with commentary; on verse 14 the author says 
t6i hwi mja ^tne* d? 6 jnoyn' on tnri>Kfl. . . 
npi ; omi>y nt tk nana 'a pm»^K 'b i>Kp Koa wra 
: nrai’o yait^K on nnr^K ktsi jk ^p. 

Syr. squ. Rabb. char. ; sm. 4to, paper, injured. 

12. Arabic translation of Daniel, with commentary: 
a (fol. 28) ix. 24 to 26; b (fol 29) xi. 10 to 14; 
towards tbe end the writer says n'Jtnioi’K p KttO 
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fci5>M |Moi un i* 33 $>m (so) oi3*D3Dbib 115 'by mo ko:k 
on ,ruD oi*i>M *3*5>n 1 i*33i>M ditojddpS nao fa 
fo*i33 noi oi> p*3M3i*i>M tirs 'by p* oi> w* j*o mtm hps 
...onxp *$«. 

- Yemen Babb. char. ; large 8vo, paper, stained and injured. 

1 3. r»Sl3 ma^n on 111313 : a (foL 30) ed. Hildesheimer, 
p.37 (beg. obliterated) to p. 40 line 6 from below (*73 nfiMI 
7 Wtr) ; b (fol. 31) pp. 64 to 70, beg. and end obliterated. 
With many variations from the edition. 

Syr. squ. Babb. char. ; 4 to, vellum, injured. 

14. Fol. 32. Halakbotb, ending TWO rpy MTD^m 
nrfacn tarn rbvbo hod mod spy tdv nan rbvh inio 
D*nr®M nW> 3**n o*dj» worn tootm i!>*dm mrm 
pan on jmjisSi pi rbth o tdd nnnD D*x*3i rmao 
(Gittin, fol. 61) il 0*11 **ip pD3lDO; of. 'll $fl ed. 
Hildesheimer, p. 569 sq. Colophon D'tthp *riD p'^D 
n*po* il -io ^iai» nanah naioi> noi>n ii*ar idd i>n 
pia p miana n^ipon *onn «pi* ii Id pia p im fin 
310 jo*d vby 1710*0* liapn -non emi lin app* ii Id 
* n*ip Tnpw*i> ii nip* *1 topn tm nan ip pip i*i>p o**p*i 

below, in a later hand, DH13M i *3 jni^ pnpi 
ftaiiii. 

Syr. squ. Babb, char.; large 8vo, paper, injured. 

15. FoL 33. Commentary on Bab. Thalm. n31D, 
end of chap, ii and beg. of chap. iii. With some vowel 
points, marginal notes and corrections between the 
lines. 

8yr. squ. and Babb. char. ; fol., paper, injured. 

16. Fol. 34. Fragment of an ethical treatise, in 
Arabic, beg. missing, beg. tapvb 0*10 03 to MOM M$>*M 
**2K MOM MTM M1DTT1 1DM Mp MOW 'ID **aM mS>DM pi 
noitc6 *ni>M pii naae> lin rrw npnwa ni> Mipc6 did 
. . . i3M *tr p tod pit naa» *in moo. 

Yemen Babb. char. ; large 8vo, paper. 

17. Fol. 36. Report of proceedings before the TV 3 
pi : parties t)DV ID, *Wb6k ( 1) oniD p Mj«p io, and 
aipM^M p pirn pnx* 13 o*idm ID 3 bwiOV: dated 
Tuesday, 16th Iyyar, 1359 Sel.=A. d. 1048, at Fostat : 
signed by Nathan b. Shemariah : some scribbling. 

8yr. sqn. Babb. char. ; large 8vo, paper, injured. 

18. FoL 37. A similar document : parties por6tt T3K 
pi j\by *ai*a pnr *ai p 11x10, and pb *ai p d*idm io 
jnan : dated at Fostat in ve-Adar, 1396 Sel. = a.d. 
1 085 : signed David b. ?edaqah b. Israel, and *Ali b. 
Ephraim b. ‘Ali yi. 

Syr. Babb. char. ; large 8vo, paper, injured, 

19. Fol. 38. Fragment of a decision of the year 1406 

Sel. = a. d. 1095 : as to the inheritance of DK3"U and 
ana, sons of JTDn J«d 5>D: signed by ’TO pnr 

yj 0*n, and yj to jnsn . • • 

Syr. Babb. char. ; foL, paper, tom. 
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20. Fol. 39. A similar document, dated in the second 
decade of Kislew, 1487 Sel. = a. d. 1176, at Fostat: 
parties m D . , . p . , . ^M*mp* . . , VT» . . . ^MW&M 13 M 
■*n, and p . . . nun* ui*imi int? anMa^M rwoista um 
pi . , . pan itp^m . . . : signed omn is *ii»n yner, 
and rn orroN i<a *i^n rrcro. 

Syr. cum. char. ; large 8vo, paper, injured. 

21. Fol. 40. Fragment of a contract, dated Monday, 
19th Nisan, 148ft Sel. = A. D. 1177 : signed by UJ&M 
. . ; lann pnx i*a *1^1 in presence of . , . *313 B\bv itf 
bvf app* }imi [ns’e* cm], and pi i>M*n 13 * . *pi*. 

Syr. squ. Babb, char.; vellum, fragment, much injured. 

22. Fol. 41. An official recognition of the rite of 

the fiD'J3, with a list of authorities beginning 

with Seadiah: dated in the first decade of Adar, 1522 
Sel. = a. d. 1 2 1 1 : signed by yj pi3n rnyo ^3 pi3n . # 
on the verso (in another hand) is a list of the prayers, 
&c., used. 

Syr. Babb. char. ; large 8vo, paper, injured. 

23. Fol. 42. Fragment of a report of evidence con- 
corning n*^pX JU*TDD n*i>M 13 piPP, and 13 D^DM 
*nta piw n*lDC7; dated at Fostat the 27th Tebeth, 
1 . 27 Sel. : signed by Tin 13 fmn*, DITOM p }.13n , . 
P'i>P 13 [run i>M1DD, J*D*13 13 qoi*. 

Syr. Babb. char. ; fol,, paper, tom. 

24. Fol. 43. A letter, in Arabic, to R. Hayyim from 
Abraham b. Joseph. Beg. obliterated. He mentions 
David han-nagid 5if, Obadiah nyn, Abu’lfadhl, 
Abu’lbarakat. 

Syr. cure, char.; fol., paper, partly obliterated. 

25. Fol. 44. A letter, in Arabic, addressed to the 
congregation in Egypt by TDT1 (t)yWW W3T3 nn 

minn *im i*onn t:jh D.n3M 11*31*3 min^r nn3*en cm 
DrroM i3*3i’3 riling nra*t?* cm T33n in 13*31*3 
pin po*o u*3i*3 jwon rm> u*3T3 mMDnn bpo Torn 

^i». 

Syr. cum. char. ; fol., paper, stained and injured. 

26. Fol. 45. A business letter from Joseph b. 
*opy(?) to piw.s.-Hpn. 

Small cum. char. ; fol., paper, stained. 

27. FoL 46. A will, or disposition of property, beg. 
missing : signed . ♦ . JTIYI and jj nry^K "O pW . 

Syr. ours. char. ; fol., paper, much injured. 

28. Fol. 47. Fragment of the marriage contract of 
Ephraim hal-levi and fDr6fct DD. 

Syr. cum. char.; vellum, much injured. 

29. Fol. 48. A similar fragment : parties Eleazar (?) 
and yi pm mpo ilio H3 . . . ; witnesses i*3 ')bn po^n 
yi fit? 3D, and 66 D31D.1 tjOl* 13 TID*. 

Syr. cum. char. ; vellum, much injured. 
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30 . Fol. 49. A letter, in Arabic, from Labrat b. 
Moses yj b. 1KDJD to his brother Abn Zacharia J udah. 

Syr. cure. char. ; 4to, paper, obliterated. 

31 . Fol. 50. A letter, in Arabic, from 13 JTOH W 31 B 
b\ rfoyon lann pan 'by to ia . . . nann pan jru iriD 

I'onn pan nobv iiio pia. 

Syr. cure. char. ; large 8 vo, paper. 

32 . Fol. 51. A letter, in Arabic, from T 3 pan iTiyo 
• • hlpn p[Rl] ^hl to the above Tobiah (no. 31). 

Syr. cure, char.; large 8 vo, paper, injured. 

33 . Fol. 52. A letter, in Arabic, from Nathan (?) b. 
Judah y 3 to Moses b. Zemah and his brother. 

Syr. cure. char. ; large 8 vo, paper, injured. 

34 . Fol. 53. A charm, in Arabic, beg. : Kiom *JDP 3 

jy ->to^K na ipy ’i!>k ddk^jo mo p ttov) mpy 
. . . *na Tia ikj jo 5>mpb W>ai>M DmaM. 

Syr. cure, char.; am. 4to, vellum, injured. 

35 . Fol. 54. A letter, in Arabic, from ? of Fostat, to 
flavin mot? Va iann d'ibn iio. 

Syr. cure, char.; 8 vo, paper, injured. 

36 . Fol. 55. A list of names, mostly crossed through 
or encircled : at the end ’a TI&N OV ilM .TM33 
pai>K. 

Syr. cure. char. ; paper strip, partly obliterated. 

Ff. 55. 

2835— MS. Hob. o. 27 

1 . Miehnah : a (fol. i) JTOyn ii. io (1'MD i DM) to 
iv. 5 (MS. 7, yo ia twi vb) ; b (fol. 2) nioa' ii. 10 
( 1133 ) to iv. 3 (MS. 2, n *31 'XD!?). Some diacritical 
points. Corrections and variants in the margin. 

Syr. squ. Rabb. char. ;- 4to, vellum, stained. 

2 . Fol. 3. Mishnah tri >3 iii. 4 (DB> $>D 3 ) to v. 1 1 (ben 
Tiano). Scribbling on the margins. 

Syr. Rabb. char. ; 2 coll., 4to, vellum, injured and obliterated. 

3 . Fol. 4. Commentary on Mishnah 0*1132 iv. 2 to 4; 
specimen (iv. 4) mS D'tWM^ m 5 > ona IW 1 TMB> D '311 
by pane* p«i mpo jim '3 by vimdio by D'avi pM D'wi* 
. . . ntrKa m^>i t^Ma m$> pyj mo nonnn jim w[moio]. 

Syr. squ. Rabb. char. ; 4to, vellum, injured and obliterated. 

4 . FoL 5. Commentary on Mishnah ni£T i. 2 to iL 2 ; 
specimen (ii. 2) nb TO 3'3 1 DMD 1 }V3 tlDI 1 DMD H 3 TVpy 

ion «|oa m.t ha» tram ntoaa m^m m^P'd mS '3po 
rrby Mia' noa’ ii> !in na moia swap *pia na pnoia 
. . . na moia ntra. 

Span. squ. Rabb. char. ; 2 coll., fol., vellum, injured. 

5. Fol. 7. Bab. Thalm. na V fol. I4 b , line 3 (nai 
K 31 ) to fol. 15, line 10, and foL i5 b , line 4 (non^) to 
fol. 16, line 16. 

Syr. Rabb. char. ; vellum, torn. 


6. Bab. Thalm. nap: a (fol. 8) fol. 63, line 34 to 
fol. 64, line 31 (MOOD); b (fol. 9) fol. 69^ line 16 
(liviD) to fol. 71, line 20 (nap pita). . 

Syr. Rabb. char. ; 4to, vellum, injured and stained. 

7. Bab. Thalm. n3B>: a (fol. io) fol. 108, line 15 
(mDK *K) to fol. 1 1 2, line 8 (ntPKl) ; b (fol. 15) fol. 

1 1 2 b , line 28 (WX 13 pi) to foL ii3 b , line 16 (^31K)« 
With notes in the margins. 

Syr. squ. Rabb. char. ; 4 to, vellum, injured and stained. 

8. Bab. Thalm. DHDB: a (fol. 16) fol. 3i b , line 26 
(.IKina 6l$>) to fol. 32 b , line 40 (1DW1 TWO) ; b (fob 17) 
fol. 40 b , line 13 (DB^HTl) to fol. 41, line 4 (jTW) and 
fol. 4i b , line 23 (6 !?n VX 'W) to fol. 42, line 7 (nai). 

Span. squ. char. ; in 2 coll., vellum (fragments only), injured 
and stained. 

9. Fol. 18. Bab. Thalm. &HDE) fol. 69 b , line 9 
(obliterated) to fol 7o b , line 19 (WIKI). 

Syr. squ. char. ; 4 to, vellum, much injured and obliterated. 

10. Fol. 20. Bab. Thalm. niD3* fol. 28 b , line 12 
(lID'K) to fol. 34 b , line 23 (niayno), Some vowel 
points. Corrections between the lines and in the 
margins. 

Syr. cure. char. ; 4to, vellum, injured and obliterated. 

11. Bab. Thalm. mama : a (fol. 23) fol. 43 b , line 2 
(nDKI 31 DK) to fol. 45 b , line 28 ("Kfl Oil); 6 (fol. 24) 
fol. 53, line 35 (i"6 nw) to the end of the chapter. 

Syr. Rabb. char. ; 4tq, vellum, stained. 

12. Bab. Thalm. niaina: a (fol. 25) fol. 57 b , line 19 
(yotTDMP) to fol. 58 b , line 29 (m^?) ; b (fol. 26) fol. 74, 
line 21 ('130 DTD) to fol. 75, line 38 (i DM). With 
marginal notes. 

Yemen squ. char. ; 4to, vellum, injured and stained. 

13. Fol. 27. Mishnah, end of pawy followed by 
DHDB i. 1 to iv. 6. 

Syr. Rabb. char. ; 4to, vellum, iiyured and obliterated. 

14. Fol. 28. nihil niahl (Din 1D3 ft), ed. Hildes- 
heimer, p. 568, line 7 from the beginning ('b pK) to 
p. 570, line 14 (31BH). Some corrections between the 
lines and on the margins. 

Syr. Rabb. char. ; 4to, vellum, cut, stained. 

15. Fol. 29. A tracing of Bab. Thalm. pSn fol. 59, 
line 53 (Mion 31) to fol. 70, line 18 (1311 '33). 

Syr. squ. Rabb. char. ; 4to, paper. 

16. Fol. 31. Alfasi nat? from the beg. of the tractate 
to fol. 99 b , line 16, of the Bomberg ed. 

Syr. ours. char. ; large 8vo, paper, injured and stained. 

17. Fol. 33. Halakhoth on n3P; specimen HP Hyi 
im D'n noe6 n:'BDD ruio E'aai ira it nnicp w nu'BD 
n'h mbyh itr’i’ inio iaxyb bis dimbw itun nac6 
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rvw in' is *rvi> M3 ropy irjE> is (?) c 5 >r naea ora 
. ..ie*. 

Syr. squ. Habb. char. ; 4to, vellum, injured and obliterated. 

18 . ni^VU ni2^n: a (fol. 34) pD'3, ed. Venice, fol. 
80® line 14 from below (12'J'D) to fol. 8o c , line 7 
{T\'2\ }B*); b (fol. 35) pfflTp, ibid. fol. 83®, line 8 
(jna an km) to fol. 83 b , line 26 (nwn p'bd). 

Syr. squ. Babb. char. ; 4 to, vellum, stained. 

19 . Rashi’s commentary on Bab. Thalm. ptra : a (fol. 
36) on ff. 82 b to the beg. of 84®; b (fol. 37) on ff. 8s b 
to 86 b ; c (fol. 38) on ff. 88® to 89® ; d (fol. 39) on fol. 
90® to the end of the tractate, followed, e (fol. 39 b ), by 
the commentary on the beg. of chap, vii, ff. 67 b , 68®. 

Germ. Babb. char. ; 2 coll., fol., veliiitii, injured and stained. 

20. Fol. 40. Fragment of an Arabic commentary on 
Bab. Thalm. KJTVD K22 fol. 38; a section beg. jfon 

}« ms# now %{ w jmo^K 2? nriDioa nrruK 'on kd 
iTbi noon oam tikjw jk to' on ran 1*20 mo ra ko'p' 
iwin .btn to i>2no rmyv ran i>2 ro«ro^ rao 
♦ • . nu^nine. 

Yemen Babb, char.; large 8vo, paper, injured and stained. 

21. Fol. 4/. Commentary on Bab. Thalm. ton 2 K22 
fol. 44, beg. rS yDKD Jl 4 tD J 31 R 1 i»T 3 i> 3 K rfbf TyD 

ton 'an diets yet? ra i'.mi> t6 ra ijnyo up . . . mao 
iao k$> pa iso pa kw in wm iao mm. At the 
end K’oy P iwyb i>pn 3 R. Fol. 42 b blank. 

Syr. Babb. char. ; foL, vellum, much injured and obliterated. 

22. nihia ni2^n : a (fol. 43) nny, ed. Hildesheimer, 
p. 472, line 22 (1WB1) to p. 475, line 21 (p«l); b (fol. 44) 
mp^D, ed. Hild., p. 480, line 18 (T"nn) to the end, 
followed by niyi2tf to p. 484, line 8. 

Syr. Babb. char. ; fol., vellum, much injured. 

23 . Fol. 45. Commentary on Bab. Thalm. nin'ra 
fol. 1 2 b , obliterated. 

Syr. squ. Babb. char. ; vellum, torn. 

24 . Fol. 46. Halakhoth on niyi 35 P, with Arabic 
commentary which beg. D"li>R Kin V JO i>YKni>KB 

tto ujn i*uei inR iyi W> 3 D 103 n"n i fR my tMr 'Si 
npoj tnam rrrot i'J nn'Bi>R tiiri'ri nopn^K dg >3 nnn 
. . . MSB 31 OK. Reference is made (fol. 5 o b ) to Jer. 
Thalm. and Tosefta (HDOin^K '&). 

Syr. Babb, char.; fol., paper, slightly stained, 

25 . Fol. 52. Fragment of a Responsum, chiefly on 
matters contained in B. T. KIM K22 and pcnTp. On 
fol. 53 the sections are numbered K to n. 

Syr. squ. Babb. char. ; fol., vellum, injured and stained. 

26 . Fol. 54. nipIDD nnSl on nDB, ed. Scblossberg, 
p. 12, line 1 (ifiy) to p. 14, line 23 (i>KlDtn). 

Syr. squ. char.; 4to, vellum, injured and obliterated. 

PABT II. 


27 . Fol. 56. Fragment of an Aramaic text of the 
Testament of Levi, beg. rjhr ni33 nion ^31 RO^t? 
K^oyi Knn'B'roi K3ipi kb»jb R3in rrafoin !>3Koi> 

Soyn pjon jbsti paon ^oxn p:or rsedi xtapi kdbvji 
. . . to'y n:e» ion pjon *pom pjon non p 3 on. See 
J. Q. R. xii, p. 651 sqq. for another leaf apparently of 
the same MS. 

Syr. squ. Babb, char.; 2 ooll., 4to, vellum, injured. 

28. Fol. 57. w6'2D, ed. Friedmann, p. 17, line 12 
(n^D pK) to p. i8 b line 16 (1122 *|K). 

Span. squ. char. ; 4to, vellum, much injured and obliterated. 

29 . Fol. 58. Arabic translation of Job xxviii. 27 to 
xxxi. 4. With some (Hebrew) vowel points. 

Syr. Babb, char.; 4U), vellum. 

30 . Fol. 60. Fragment of a Midrash on Canticles 
iii. 11 (?), and other passages. A section (on vii. 2) 
beg. UBT my DIRS? 131 i>3 t|R 171D3 -p31’ 'PlOn DO 
3 yi i'aa yi men 'ry rw'y inD3 npiv inos rnio iriD3 

' 3 B$> 3'3n X7P 71031 i 1 D 3 71 nR J 3 TWiy OKI 171D3 171'3 -V 

. . . D'otsat? 1 ' 3 R. At the end 7131 7 r 6 . , [ll]D p»i»D 

. . PR iyi 7 i^ d toj nnn . . u'rvrxi miR ia nurai nnpi» 
nn&i. 

Syr. Babb, char.; 4to, vellum, injured and obliterated. 

31 . Fol. 6 1. Midrashic commentary o* Canticles 
viii. 5 and 6 ; ending VP DU 1 P 3 ")^0 ranR niD 3 my '3 
pany or msi vby psny pR idp vi>y 31 ^ dr shir 1 b 
PR i'Dio '3 i'by psny dr i'Dio ’3 i' 5 »y pony pR mni i'i>y 
pany. 

Syr. Babb, char.; large 8vo, vellum, injured and stained. 

32 . Fol. 62. Arabic translation of Ecclesiastes xii. i 
to the end of the book. With some vowel points. At 
the end vr ’t6r '* -pi3 : nW> lon^Ri 5 nojini>K non. 

Syr. Rabb. char. ; 4U), vellum, injured and stained. 

33 . Fol. 63. 'Jin H2'K BH1B, part of the introduc- 
tion : the first legible section begins K&& *12 fiOOn n as 
in the Frankfurt ed. (1705) fol. 52°, line 6, ends '*12*1 
n21 min, ibid, fob 54 d , line 19, with many variations 
from the edition. 

Yemen squ. char. ; 4to, vellum, modi injured and ob- 
literated. 

34 . Fol. 65. Headed $>kSy 3 'lino 71311711 pB^D 71 YP 
, . . 'H3bk , beg. poy by iniR . . . m bv 'b by noir nRn 
. . , 1'i>y D'lBDO 11oi>n7l. Fol. 66» is blank except for 
two notes : a. beg. nn"*>T 'T33B>R i>R^Ya in"mo jiri> nr 
'3 'd'o '33^ nm' r^> y'n i"o n^Rsra vniaien ibdi 
. . . 'iiyjo '33pn kio 33 poy; b. n^ysn 'nn ;n , . . 
vru ini»iTi>i r 7 D'lYoa jra ttirsks spjr 'ira. 

Ital. curs. char. ; fol., paper, injured and obliterated. 
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35. Fol. 67. Arabic translation of Exodus xvL 2 to 
xviii. 25 incomplete, ending 'DRJ1R 'DIO iRnaKl .ini’l 

DinR'R yjxi ^'r*>d' ha to rranyoh M'nb hn. 

Syr. aqu. char.; 2 ooll., 4to, vellum, much injured and 
obliterated. 

36. Fol. 69. Commentary on Exodus xiii. it to 21, 
beg. tnps or «|K *tt n« omaa nn« mpon nr6 dr . .. 
nr nr 'ri oamto no' pR Dai> jfiri D3Db» by pRn 
i>R DsnR 'nR3m i? yaw javn yaw two j 'pnsR 
. . . cmaRa imato yaw p'm Tnax^i to upr pRn. 

Syr. squ. Rabb. obar. ; 4 to, vellum, injured and obliterated. 

37. FoL 71. Fragment of the ITIT^R 'am 'pna, 
chapter v, beg. ropw£ nioinnn p rohy nu"yon ^ai 
nvian ^3 nR, to chapter viii, incomplete, end ob- 
literated; followed by a blank space. The chapters 
(NrD^n) are divided into D'p"i£>. With variations from 
the edition. Fol. 72** blank. 

Germ. Rabb. char.; 3 ooll., 4to, vellum, injured and ob- 
literated. 

38. Fol. 73. Fragment of a theological work, in 
Arabic ; a section beg. inht 3'^R |D &R TJ^K . . . DBO 

Rin pxipi tpyni>R . . i>R Rnpofo rwon htoa n*oyoh« 
i>a opa noRnayht roi> *d haynon rdjr d' 5> myRipi it:6r 
RnRJDty mht nto^R y'oj ' b. 

Syr. Rabb. char. ; small 4 to, vellum, injured and obliterated. 

39. Fol. 74. nihm roa^n , the last words of nmy 
followed by flX^m D13' niahn, as in ed. Hildesheimer, 
p. 281 to p. 282, line 29 (nnxi mw). The leaf is 
marked IT. 

Syr. sqn. Rabb. char.; 4to, vellum, injured and stained. 

40. Fol. 75. Fragment of Responsa on nDW and 
mj ; the following beginnings are legible : , rbx) 

. . . por6 p nhapon, and fol. 76 b RnhRP .smrn 'a nwt 
, , . D*l WltOt? flWttl ; fol. 75 is marked 3. 

Syr. squ. Rabb. char. ; 4to, vellum, injured and obliterated. 

41. Fol. 77. Fragment of Responsa, chiefly on the 
meanings of words in Hebrew and Arabic; the only" 
legible beg. is (fol. 78, half-leaf), nap J3KO DnhttW 
yet? oy Knwmw 

Syr. Rabb. char. ; 4to, vellum, injured and obliterated. 

42. Fol. 79. Fragment of Responsa on the feast-days; 

the only legible beg. is (fol. 8o b ), ^33 Dn^NWl 

, . . pcap kjidd . , . Rnaj nyioh? lhm. 

Syr. Rabb. obar. ; 4to, vellum, much injured and obliterated. 

43. Liturgical pieces: a (fol. 81) men beg. 

'pnx '.*6 k nva, acr. prnr; b (ibid.) headed RXV nh, 
beg. no nnart royo, acr. 'fc>lD; c (ibid.) headed nwy 
Olh?, beg. anon non hoj', acr. prw; d (ibid.) 
headed nnR, beg. RW RD3 'by 3W', acr. piTf; e (ibid.) 
headed nnR, beg. mo nin nvp', acr. prW; /(ibid.) beg. 
D'D'yj 3101 Q'D'bv ur, acr. TIRO PW; g (ibid.) headed 


$ 7 $ 

N'ain tfi'to, beg. mno IK'lO pm .T, double acr.' prop; 
A (fol. 8i b ) headed nDfii> *jha noy jr£ tfi, beg. n^n 
nine' TRO nmo' . . . W, acr. i prop ; » (ibid.) headed 
niR 'Dip nh, beg. mx tnxp jn na'/acr. [1 d]i^t prop. 

Syr. curs. char. ; a strip of paper, slightly injured and stained. 

44. Fol. 82. Letter in Arabic from }3 pnDK J3 'DID 
Rnon to ... p apjr p *101' naht «r in Egypt. 

Syr. ours. char. ; oblong i6mo, vellum, injured and obliterated. 

45. Fol. 83. Fragment of an astrological work in 
Arabic; fol 83 b , beg. pRD JP^RDR 'B IDpht JR3 RnR 
pRB y'^RCR 'B oma p «nR . onaR n'aR dr^r *p too 
. j''R3 mo'B roai viKa ir «|"dr 3 ann np dr 5 >r i'hi 
noi>y roa dr!>r -pht p® jp^rdr 'd TTRoy p r*ik 
* l'hn iru ir nop rraniRa nniRD. 

Syr. Rabb. char. ; 4to, vellum, much injured and obliterated. 

46. Fol. 85. The aramaised text of the nia^n 

ropiDD on r\ 2 Wj ed. Schlossberg, p. 5, line 21 to p. 6, 
line 3, with Arabic paraphrase beg. DV MfilT tib 1 

RO 'D Ty^R D1' REX' i>3 HyiDJ^R D1' p Tlpi>y RO 'B 
nyioai>R dv p np^y. 

Syr. squ. Rabb. char. ; 4to, vellum, stained and obliterated. 

47. Fol. 86. Index of first lines of a divan or collec- 

tion of poems, mostly by Gabirol and Judah hal-levi, 
as in No. 1970, i, 81 sqq., beg. r6uo IDt? See 

Gedenkbnch . . . Kanfmann, p. 279 sqq. 

Syr. Rabb. char. ; oblong 8vo, vellum, stained. 

48. Fol. 87. Deed relating to the division of profits 

between three partners DrrQK, DITPD HE'D, DrrQK 

p’HV in business transacted with 133 DiTGK 

yi nm Dated 5500 a. m. (= 1740 a.d.) in 

Egypt* 

Syr. cun. char. ; large 8vo, paper. 

49. Fragment of the Arukh : a (fol. 88) end of J&3 
to ni03; b (fol. 89) PDJ byi, beg. missing to JVS3 
incomplete. 

Span. Rabb. char . ; 4 to, vellum, injured and stained. 

50. Fragments of the Responsa of Israel Brfinn: 
a (fol. 90) as in ed. Stettin, i860, fol. 15, line 7 from 
below, to fol. i6 b , line 11 ; b (fol. 91) ibid. fol. 2i b , 
line 1 g to fol. 22, line 7 from below; e (fol. 92) ibid, 
fol. 89, beg. with the Responsura omitted from the 
edition, to fol. 94, line 28, including No. 224 which is 
omitted in the edition. There are notes in the margin 
referring to a printed copy. 

Ital. Rabb. char. ; large 8vo, paper, injured and stained. 

Ff. 97* / * 

2836 — MS. Hob. d. 68 

1 . Alfasi IVJyn: a (fol. 1) ed. Bomberg, fol. 273 b , 
line 15 (D'Wi'D) to line 38 (ny lo'i»W); b (foL 2) ibid, 
fol. 274 b , line 5 (PiypaWl) to line 22 (^31R). 

Syr. curt, char.; iamo, paper. 
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2. Fragments of Bashi’s commentary on Bab. Thalm. 
fairy : a (fbl. 3) on foL 88, £ trp DOTH to ttn tow 
na vr ; b (fol. 4) on ff. 89** and 90*, jn'nia'ao to nr to 
to dm n* to tten. 

Syr. Babb, char.; iamo, paper. 

• 3. Fol. 5. Bab. Thalm. fD’J fol. 77b, line 1 (rupna) 
to the end of the chapter, end obliterated. Some 
vowel points, many corrections between the lines and 
on the margins. 

Syr. Babb. char. ; oblong 34100, paper, much injured. 

4. Fol. 15. Fragment of nwyo; the sections are 
headed tkb. Fol. i6 b beg. nto irn'BD nysra pan iin 
TQ33 nnrn ar6 ott itott wa iDiai "p* % " 3:6 on b ott 
nonj loipoa *pny 'n* jnto icipoa npto \nn no oacK 
...noipoanyxio’nn. 

Syr. Babb. obar. ; squ. 1 2 mo, vellum, injured and obliterated. 

5. Fol. 17. Fragment of a grammatical work, on 
the forms of the verb. The writer mentions the 
opinions of pton and of B. Adonim. Beg. ^y&n pm 

pton ott noa rto ncttro .mm ntoan 5 > px pit toon 
ena ttin no Ton p -\nb jan’ 'a on D' 3 *itt Si norm eta 
. . . D'pim do*m peton nan 'a now ' 3 tti noitto ntoa. 

Syr. Babb. char. ; 8 to, paper, slightly injured. 

6. Fragments of Maimonides in Arabic : a (foL 1 9) 
the end of the commentary on p^n ; b (fol. 1 9 b ) headed 
!>i ann po*o na pnaion ann ntro an nnnn ttnfito ntopo 
o'non nmn ' b, the beg. of the o'non n*nn. 

Span. Babb. char. ; iamo, paper, much injured. 

7. Fol. * a 1. Fragment of a controversial Work in 
Arabic ; a section beg. anto in TDoto jet Daojrt ttettl 
aet to jet nru p nnayn oaow Dnpto rnna (?) ontoto 
■itoi ni> to tott usai *t iaet nnet nyo nayn Tto 33 'b 
rrc iso poto p meai nooyi noni rnto pto mtoi tth 
poto met netVD Dnpto mna. 

Syr. cnrs. char. ; iamo, paper, injured. 

8. FoL 23. Commentary in Arabic on the beg. of 
yntn »a (Lev. xii. 2-4), beg. pi> etna ynm ik nto . . . 
nnya etc mea 'to men' »b {eta tto ito nd aaoto 
*a new toto to tttot inpon mya etoa mtw' *nn netonaet 
. . . ntncttto 'to etaiooo pa pi ynm. 

Syr. squ, Babb. char. ; 8vo, paper. 

9. Fol. 25. Fragment of a sermon or treatise, in 
Arabic, on retribution ; beg. iTBOl yjttott netanet p . . . 
nnoam nman p etcet npn 'by py£> tott ytB' jet aoi 
pna nto rrapto p nnn'B nnno p attpyto petpnnDtti 
. , . na ototo. 

Span. squ. Babb. char. ; iamo, paper. 

10. Fol. 27. Biblical verses, followed by liturgical 

poems: a (fol. 27b) headed 31 310 niD' to, beg. 

pnv WP 13n», acr. prw ; b (ibid.) headed 55, beg. tOX 


mom to; e (fol. 28) headed nnwsp pa'to beg. anon 
\bni new ; d (fol, 29 b ) headed 'tOT nriBTO pto, beg. 
noil '3'D3 Dne* lionp; the initial letters of a-d 
together form acr. prop. Fol. 30b blank. 

Syr. curs, char.; iamo, paper. 

11. Fol. 31* blank. Fol. 3i b headed mt? . . . DEO 
Byto ta tow Ta min' unoi* oyoi ob^> nnoet nto 
*ab nx at n nncon, beg. *to nsnto p .ena nyi mno 
. nnatoo nto So top' tto 'd im rwanto into natt 
. . . opa ptno tti> . . nnyi>tt tnn p V*p none . . . yae>. 

Span. Babb, char.; iamo, paper, much injured. 

12. Fol. 32. Commentary in Arabic on i Sam. i. 

1-24, preceded by an introduction, beg. missing. On 
verse i the comm, has (fol. 34 b ) nipfot . . • 

oipo b i^ttp . . . 'Ti ipa niaD Dttpo nyma 
’.Ti Tiy o’pnx nntti b'b^bo b'W nntt rw 'm now? 
• « . K^tt 'dd' tto nbttn 'b too pa tti> p to. 

Span. Babb. char. ; iamo, paper, stained and obliterated. 

13* Fol. 40. Midrashic commentary on Exodns ii. 
6-16. The verses of the text are headed D&. On 
verse 6 the comm, has (foL 40 b ) mH Hn X n DK • • • 
wn Tny rrw nr* n>n p'on n jpd nn nw ovn 
oinyto uian napn 'jb 5> mtm onto otti *wb min jn’i> 
nani> rnttn npi» nr ora 'j'o mo min top b Tnyr 'o 
nyi ntta nyatro i>io nro nto ntta fa !?f nin ok nnty 

, . . D’t^in i p'Da f . 

Span. Babb. char. ; 8vo, paper. 

14. Fol. 44. Commentary in Arabic on Jeremiah 
XX. 1 6 to xxi. 14, beg. UntPB natt 136t iwp Tp p 'to 

"ia{ i>ttp d^b ja i>ttp np {to tntti noam nani nto tnn 
. . . moy '33i pa niattbtt to tatt^tt 'by yp» p p Sp». 

Yemen Babb, char.; 8vo, paper. 

15. Fol. 46. Seadiah’s Arabic translation of Prov. 
viii. 21 to xvi. 32. 

Syr. Babb. char. ; 8vo, paper, injured and obliterated. 

16. Fol. 57. Fragments of an ethical treatise, in 

Arabic, on almsgiving, forgiveness, and a future life. 
On fol. 63 a passage reads : pn !?KD "VO'p ipi 

Dyi to aton pi'r 'nio^tt p ton oto n5> to 
'3amt« 'at* to nn:at« ni> nto atnni>K wy ' to n b top 
Dmntt {"itnattB p^ji wniy pa 'to to ni> ntop naittitt 
kd'k atrinto p yix' -onto ttoto p ntofito y3X' 
PB nb ntop ttoto p y:«xto top nnaii rmp ttonooyK 
mp' nto atointo jo yw np* ttoto p '& yix' 
.ttnaitti'. 

Syr. squ. Babb. char. ; squ. iamo, vellum, injured and stained. 

17. mrP^D : a (fol. 66) a. beg. missing, end 

nto l'nan ioy to n*en .nto; b (ibid.) headed nrntt, 
beg. j'onpton ttnto nno, at! ; o (fol. 66 b ) headed nrntt, 
beg. nittto ntny .nwax 'nto, partly att; d (fol. 67) 
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headed mx, beg. *pDim yex . . . "pe> n^iDi i>mD, ax ; 
e (fol. 68) headed mnx, beg. U’ni^Dni* D’DB> rum; 
/ (fol. 68 b ) inunc urux D'h ; g (ibid.) psi* moy 
u*» nenaa ; h (fol. 69) •pp tnpon nx worn ; * (fol. 
69b) headed 1BV, beg. JO'^riK IBTT; k (fol. 71) 
icy ia « u’nar; l (ibid.) ir by om nmen kjx 
Dr 6 l 3 ; m (fol. 71b) headed nc^K, beg. 70D nnt?DD 
nxr novx pry nnx .... ax; « (fol. 72) |Si wax 
pen px ok )Vn xnoi; 0 (fol. 72 b ) nirr^Dn rr6x 
on. 0 (foL 73) headed nyaxii>K n^N ; after 
a rubric follows finely n^na | 3 ' 3 'y K 3 Dm. y (fol. 
76) headed DDDKO^K nW>$>K : a. beg. K^I 1 DIT 3 K^> 
D'tryea; b (fol. 77) n'ina ok Dnaya dk; c (ibid.) 
ntnna nxi nxcnp HR K 38 m, followed by an addition, 
headed yDKI npl }K H'^K pin?, beg. TPDn « 13 . « (fol. 

84b) headed HDIKD/X nW&K : a. the beg. of the rubric; 
b (fol. 85) beg. missing, end pm 701-ra pnan Vino Dm 
fKOm, followed by the rubric. « (fol. 85b) headed 
nyaXD^>K flW^R : a (fol. 86) beg. miBBing, beg. pDIpH 

^ynomoi nTncminw \by jtnn; i(fol.87 b )'3Bn , ’N cm 

■pO’Da. ( (fob 88 ) headed rUDKTI^R nW», beg. 6 m 
mca N’rm n^x xm nx. t> (fol. 91) headed mi 
pcrr6x nax nW> : a (fol. 91b) xmm xmn w 7^ 6 m ; 
b (fol. 92) emno »b ia noan i>a rn. Ff. 66-75 » re 
marked 3 ; ff. 76-85, i. 

Syr. Rabb. char. ; 8vo, paper, injured* 

18 . Fol. 94. Fragment of a Hebrew- Arabic diction- 
ary, from the end of p6« ( 1 ) to incomplete. Beg. 

xm m t^x nx iwxi pe> mun n^maa ip nonr6 . , . 

, . . axa^K. Abulwalid is quoted again on fol. 94b. 

Span. Rabb. char.; iamo, paper, injured. 

19 . Fragments of a medical dictionary, giving the 
Arabic terms with Spanish translations, and explana- 
tions in Hebrew : a (fol 95) from JKTDntD to JTIJT, beg. 
aim 5 >ya ary .xim’Dp'i* .xbie*x 3 xd’d , d, incomplete; 
b (fol. 96) from pDxaa to npxnior'x 'yh 'iai>, incom- 
plete. The subjects of the articles are added in the 
margins, in Spanish, by a later hand. On fol. 95 an 
article omitted in the text is added at the foot by a 
third liand. 

Span. cun. char.; 8vo, paper, stained. 

20. Fragments of the dictionary of David b. Abraham 
the Qaraite (No. 1451): a (fol. 97) pn 2X2, beg. n^noi 
TT HTU HDD to the end of the chapter with additions 
in the margin ; b (fol. 98) the end of 5 ?n 2X2 (which is 
partly wanting in No. 1451), beg. foJ? An bn© rbrbx 
to the end of the work; colophon, but no name or 
date. 

Span. squ. Rabb. char. ; 8 to, paper, injured. 

21. Fol. 99. Contract between yj mw p ^KIDtr TID 
and yi p nhy ilD, dated Sunday, Thammuz 11, 


4912 A. M. = 1152 a. d., under Samuel the Nagid; 
witnessed by yi }H3 "u pan *pno, uno ii iron note 
yi jran, and yii *jdv> ^2 piw . 

Syr. curs. char. ; oblong i6mo, paper, injured. 

22. FoL 100. Contract, beg. missing; dated in the 
second decade of Adar I, 1467 Sel. = 1156 a.d. ; 
witnessed by yi D^itPD ia d'ibx, pnx la pan omax 
ji'n, and 'i pan (1) nim na pan niaia. 

Syr. curs. char. ; a strip of paper. 

23. Fol. i oi. Decision of the pn JV3 of pON 60 in 

the case of pii nno pii nn • * . nryi>K nrSo 

nno; dated Shebat 20, 1564 Sel.=i253 a.d. at 
ptD« K). The name of the Nagid is illegible. 

Syr. curs. char. ; oblong i6mo, paper, injured. 

24. Fol. 102. Fragment of a bill of divorce, dated 
Thursday . . . 15 . . Sel. = 1 2 . . A. d. at [Cairo ? near] 
Fostat The man’s name is 1'yDT *&l . . . K’lT Dm^R 
[onjp^x. Signed by . . . na jnan Drum and i’a maiy 
[mjin’. On the verso are the names p xin^R 33X 

5»{ T33^x, yi naD^x ja , yi nxiy^x p nioi>x rax, 
and pnn min' na maiy. 

Syr. curs. char. ; a strip of paper, much injured. 

25. Fol. 103. Form of betrothal of the daughter of 
T*ud to yi . , . ^kidb> . , , na . . . note Trio. 

Syr. curs. char. ; oblong 24 mo, paper, injured. 

26. Fol. 104. Contract, dated Tuesday night, Tebeth 
8 ; one of the parties is “WHO a poulterer ; witnessed 
byyi ^kicp 13 maiy and yi nem na rmrr; at the 
side (?) iDxemni>R ^kidp. 

Syr. ‘curs, char.; 8vo, paper, obliterated. 

27. Fol. 105®. Formula of a colophon. Fol. ios b 

in another hand, a letter from ir»D to mbT ^TW 
(in the heading UK). 

Syr. curs. char. ; iamo, paper, injured. 

28. Fol. 106. Contract, date missing, between TWO 
66 ITl na ’l^n and {>t ^X1 db> 13 Drao. Witnessed by 
naw ax jru m-o DiTOx, v 6 iann psi>n 'ana pan pnx, 

and 66 |6K3n |03 13 piaD. 

Syr. curs, char.; square iamo, vellum, much injured and 
obliterated. 

29. Fol. 107. A proclamation from theQaon Mazliah, 
signed by D336^K p naxn. 

Syr. curs, char.; oblong iamo, paper, obliterated. 

30. Fol. 108. A letter in Arabic to p JID^K 13M 
yi ^yxoDX from (?) xiry p jfi ixoy p nixn. 

Syr. curs, char.; oblong i6mo, paper, injured. 

31. Fol. 109. Fragment of a letter in Arabic to(f) 

rm.T '2^2 Names mentioned are DnDN ^31, 

t|Di\ lar^x omax, jnan 'by. 

Syr. curs, char.; a strip of paper, injured. 
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32. Fol. no. Letter in Arabic to i|DV p *|DV '3R 
from P yj pnDN P D'D3 at FostAt. Fol. i io b in 

another hand, obliterated. 

Syr. curs, char.; oblong i6mo, paper. 

Ff. no. 


2837 — MS. Heb. e. 78 

Fragments of Homilies in Arabic by Nissim ONOn : 

a. On Genesis, as in No. 1002 ; the fragments 
correspond as follows : fol. 1 with No. 1002 fol. D, fol. 2 
= fol. By, fol. 3 = fol. 3B, fol. 4 = fol. IB, fol. 6 =fol. 
D^p; b. on Leviticus, as in No. 1004: fol. 8 = No. 
1004 fol. io8 b , fol. 11 = fol. 126) 5 , fol. 13 = fol. I33 b , 
fol. 16 = fol. 143, fol. 17 = fol. 176; c. on Numbers, 
as in No. 1005 : fol. 18 = No. 1005 fol. 12, fol. 21 = 
fol. 25, fol. 27 = fol. 91, fol. 29 = fol. I43 b , fol. 30 = 
fol. 162, fol. 33 = fol. 172, fol. 34 = fol. 176, fol. 37 = 
fob 185, fol. 40 = fol. 192, fol. 47 = fol. 215 ; d. on 
Deuteronomy, as in No. 1006: ff. 48, 49 = No. 1006 
ff. ND, 3D; ff. 50, 5i=ff. ID, TD; lacuna; fol. 52 = 
fol. TD ; ff. 53, 54 =ff. B, MB. Ff. 55 to 65 not identified. 

Span. Babb, char.; 8vo, paper, stained, some leaves injured. 

Ft 65. 
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'JW *o <«£ Hymns of the Yem^rrite : 

A. A table of contents, followed by two D'DVB: 


I (fol. 9 ) beg. HDD13 13ip3 i'NTO' -pTON, acr. WO 3py 
pm; 2 (fol. 10 ) D'ITO.1 TETO 'V 3'ipN, acr. (1) po'O OR 


pm. 

B. Tnt7p3, headed ,1 MB' b& niB'pS 3103^ i>'nnR 1D3 


TON oily : i (fol. 11) beg. 13 iycD 13 OF DN; 2 (fol. 
n b ) niro ^p3 mm i>3 pnt6; 3 (fob 12) on mnN n^n 
13 ; 4 (ibid.) nmis mem psi dob dd' ; 5 (fol. i2 b ) tot 
moit6 mb'; 6 (ibid.) '^0 nncen 'Bmp ns); 7 (fol. 13) 
113301 rots' -tow; 8 (ibid.) py M ps^ND fists', acr. 
* 03 ^> 3 pyoB'; 9 (fob i3 b ) omm ioo nano nr dv, acr. 
i'NTO', Zunz, p. 51 1 ; 10 (ibid.) fl^BNI mB'N i>N ^N, 
acr. DiTON ; 11 (fob 14) i>?n 5 > 'MW Dip, acr. 03 
and iSl 111; 12 (fob i4 b ) *» l'E> nN DntW 3 TOW, 
acr. Dm 3 N, Zunz, p. 541 ; 13 (fol. 15) )'R MBm DV 
1TTID3, acr. 11 X 30 , Zdnz, p. 579; 14 (ibid.) DV 31 D TO 
MB' IBIS', acr. pm pom; 15 (fob i5 b ) ITOTOnn 13 'mniN, 
3N (continued on fob 18), Zunz, p. 596; 16 (fol. 16) 
headed DVD, beg. jnn nNipi> ,li>3 'N 13 , acr. DiTUN p; 

17 (fob i6 b ) dvd, beg. TO^yn jn nfcy, acr. pm mw; 

18 (fol. l8 b ) D'il^N 'DO MB' "pi3D, acr. 3 py 13 3 nt?D; 

19 (fol. 19) 0313 rP 3 tN 0 DN 3 D3'i>N, acr. pm D«n ON; 

20 (fob I9 b ) mTTV 1? HD, acr. TyDD ; 21 (fob 20) 'TOP 
imn db^> ; 22 (fob ao b ) mb' moB'R o, acr. 
0 <n 3 N ; 23 (ibid.) ^b Dima 3 iD to nnini>, acr. 3 py 
oim; 24 (fol. 21) Mm3 3 iD .to nrnni> , acr. mw 
pm DrrON P; 25 (fob 2i b ) TOVD Op TO 33 TyN, acr. 


11 'pNUB) rnyD ON, but some stanzas are misplaced; 

26 (fol. 22) D'Tin'i) UNI nnotsn rrni 3 D, acr. I TOD, Zunz, 
p. 584 ; 27 (fol. 22 b ) ipia HN3 mop, first line only, in 
margin IJDV 'D. 

C. D'DVB, headed y 3 D... D'DVB 31 m 5 > ivTlTIN 1D3 

ny'D3 f'NDni> : 1 (fol. 24) TO TON i>N i>i>,1R ; 2 (ibid.) 
nnDN nilD nyB*, Zunz, p. 214; 3 (ibid.) T^TO TTIN3 HD' 
Dll, acr. pny ; 4 (fol. 24 b ) pTOM miDB', acr. i'RIDB'; 
5 (fol. 25) ^NTO ON i>RD, acr. pons; 6 (ibid.) bv jn py 
npa 133 , acr. noy; 7 (fob 25b) nrnni> IDS' D'y 3 , Zunz, 
p. 476; 8 (ibid.) mini TO1 nnXDN, acr. OTTOR, Zunz, 
p. 210; 9 (fol. 26) m*nr6 *Dp DN, Zunz, p. 559; 
10 (ibid.) '^NB' 11333 n 3 BT ; 11 (ibid.) m'B '3 .T11N ; 

12 (fob 26 b ) om mots' D'3HR niy, acr. tjDV, Zunz, 
p. 573; 13 (fol. 27) bm rtn bsv, acr. TOTHS', Zunz, p. 189; 
14 (ibid.) 'by 1 oy 3 TO; 15 (ibid.) 1 DN 3 n"3xi> TO, acr. 
TOO? ; 16 (ibid.) nnnDN *3 nnOB'R, Zunz, p. 208 ; 17 (fob 

27 b ) mN3 into nD* ns; 18 (ibid.) my oy nsui jo; 
19 (ibid.) mpn TDN$> no, Zunz, p. 535; 20 (ibid.) HD 
nni 33 nr; 21 (fol. 28) myiB^ on D'iDn i>oo; 
22 (ibid.) nB'W r6v mRn DV, Zunz, p. 199 ; 23 (fob 
28 b ) nns list iisy^ rv ; 24 (ibid.) m 'bto ; 25 (fol. 
29) ntsa li) ,103 'B'B 3 ilSNn ; 26 (ibid.) Dsi) ON ’ 31 . 1 N ; 

27 (ibid.) i)Rn OB' i> 13 ', acr. pmP ; 28 (fol. 29 b ) 5>N i>N 
our TON, acr. pn[v]' ON, some lines are left blank; 

29 (ibid.) TB'N i>N OB' ^HN, acr. (?) HE'D 3 pnR; 

30 (fob 31) mi 113E' no; 31 (ibid.) 'Ill nnD lyB', acr. 
Hosts', Zunz, p. 189; 32 (fob 3i b ) ^,101 I’tSI TOT, acr. 
pm jdn [s]py 3 jopn pny ; 33 (fob 32) pi>os' n 5> -pin; 
34 (ibid.) I'B'N D'ni>N bit; 35 (ibid.) rmi >3 'B'DS lV.V; 
36 (ibid.) 1ND T133 NtS»31 Dll'; 37 (fob 32 b ) J33 iTOD' 
in; 38 (ibid.) 'onim n' 3 D 'oys mty, acr. !>nie^ 
in p. 

D. Headed 133 nDN 3 R 3 ni> BmiN y 3 D : 1 (fol. 33) 
mm' i>xi> m'B', acr. noi'E'; 2 (ibid.) tod mi *pn tor ; 

3 (fob 33 b ) mtsa n 331 B', acr. noi'E', Zunz, p. 188; 

4 (ibid.) Dy TOW 'TO, acr. 1Tyi>N, Zunz, p. 547; 

5 (ibid.) DIR bipi? Tin TV, acr. Spy ?; 6 (fob 34) H3P DR 
'B«i bv \bv ; 7 (fol. 35) ni >3 Dnn ny, acr. D"n, Zunz, 
p. 546; 8 (ibid.) OIDIpl lOI’DI TTV, acr. »R33 »|DV; 

9 (fol. 36) BH1 iBiy 11HD 1W, acr. pny, Zunz, p. 555 ; 

10 (fob 36*)) minR N3 my; n (fol. 37) om33i> rva’S', 
acr. ^NiB" ; 12 (ibid.) myB'i' pTNH R113 TTV, acr. 3py ; 

13 (fob 37 b ) D'o^iy PIN 1 ^> mnntsv, acr. pm OnDR; 

14 (fob 38) pi>y 'zb 13 1 DTO 1 31 HN; 15 (fob 38b) 1^>0 
i )3 ?y D 01 TO, acr. 1 'NO; 16 (fob 39 b ) i)R 'DO ^R 'DO 
•pann, aR; 17 (fol. 40b) m muD pR; 18 (fob 41) 
jn'Nl mN ^N, acr. pm 3 py; 19 (fol. 42) beg. missing, 
beg. pni> snip ini ; 20 (ibid.) bun nbm diioo, acr. 
Iiyoo; 21 (fob 43) 0 N 13 rn ?N, acr. pnR; 22 (ibid.) 
ins' ^no i>ip; 23 (fob 43 b ) '3!? li> ^DEtr , Zunz, p. 2 1 1 ; 
24 (ibid.) IX TD miD btf, acr. pm pnR; 25 (fol. 44) 
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mo n"B'B* 031 * ; 26 (ibid.) ini >3 Tn*; 2 7 (fob 44 b ) 
13 D 3 1B*N lye*, acr. noi>6*, Zunz, p. 188; 28 (ibid.) 
ronaN dot pivo; 29 (fol. 45) rmto 'N 36 *di mo 'aniN ; 
30 (ibid.) D’IDn 31 ’ 3 ai> HV, Zunz, p. 599; 31 (fol 
45 b ) pnno win 'no iy; 32 (ibid.) -pyica pw 60 i>N; 
33 (ibid.) nae* rjion HB 131 |D ; 34 (ibid.) oi>y 3 ' 330 * D^, 
in tbe margin 11 V } 3 N i’NlB*' *D ; 35 (fol. 46) pD 3 IM* 
6*103 rnny; 36 (fol. 46»>) nnnn bx ' 3 >y nb*n; 37 (ibid.) 
mb’ n5> mpyb ; 38 (fol 47) 'dim «py*, acr. pm iiNie**; 
39 (fol. 47 b ) ' 31 N 3 11 V i?, acr. 1 [i>]Kie”; 40 (ibid.) 'n 3 V 
nnw no; 41 (fol. 48) w'nn iromo N 3 i*N, acr. 
apy* ; 42 (fol. 49) now not n’B' no, acr. pyoe* ; 43 (fol. 
49b) = I) 1 1 above, but more complete. 

E. Headed tTNoi* yao: 1 (fol. 49b) 7$> Di>iy piN 
n*nN; 2 (fob 50) "]i> ina* ' 0 , incomplete ( 1 ) followed by 
a blank apace ; 3 (ibid.) 'lONn 10*333 i>N ; 4 (fol. 5o b ) 
6ni nm DT 3 ; 5 (fol. 51) n'vi> nbio n 5 >e*i; 6 (fol. si b ) 
bn«N nno or*; 7 (ibid.) noi>yn tn ni>y' ; 8 (fol. 52) 
'6*3i>n e^enni mirp ; 9 (fol. 52b) m3 i>N * 012 , acr. jro ; 

10 (ibid.) HV *ai>D J/N, acr. [? Ill [3 p, 1 N] J 3 111 * 3 N ; 

11 (foL 54) nya milB 01 ’, acr. Zunz, p. 572; 

12 (fol. 54b) *DN N 3 pn ' 3 N ' 3 ; 13 (ibid.) IHON ON 
niBDN, acr. pm 111 OK; 14 (fol. 55b) *iyi’ 'i?K 13 TOD. 

F. Headed 'WKOai* y 30 : 1 (foL 56) Dime* N 6*13 pDn, 
acr. pm; 2 (ibid.) oy bv TPB*n n\ acr. pm 3 py*; 3 (ibid.) 
136 *N mm i >3 ; 4 (fol. 56b) >ai> 1312 ’ ' 336*0 . 1 ', acr. 3 pJT; 
5 (ibid.) nriVDN T 1331 T 133 ; 6 (ibid.) D^iy 11V mn 03 T 3 ; 

7 (fol. 57) K 3 ' 3 V 3 naie* rp, acr. pm min'; 8 (ibid.) 
1106*3 ^3 \li>N T^IIN, acr. Di 113 N, Zunz, p. 210; 9 (fol. 
57b) mot 13 n m i>N '33; IO (ibid.) *B*B3 *N6* IDT; 

1 1 (ibid.) oi*y 31 0D11O T^D, acr. pm ^ 130 , Zunz, p. 535; 

12 (fol. 58) 1310 n ' 06 * 16 * 11 , acr. 16 * 0 . 

G. Headed NB *13 pan i>ip* TKini> y 3 D: I (fol. 58b) 
1113.1 'B 333 16 **, Zunz, p. 207; 2 (fol. 59) 1 ' 6*3 n'D^C* 
nBD’; 3 (ibid.) 31 . 1 N i?\p 'Bl'; 4 (fol. 59 b ) pom nbaa 
nOIN; 5 (ibid.) ' 0 * 6*0 N 13 ' 'HD, Zunz, p f 585; 6 (fol. 
60) mi!? '1133 nonN; 7 (fol. 6o b ) n'3D piem pie*n n'3D; 

8 (ibid.) IDIVyna |l6y i>N, incomplete, acr. 1 tp[l* ,.,]' 3 N 
pm; 9 (fol. 61) 16*30 i >3 1 V 1 ’, incomplete, acr. m[m]’. 

H. Headed 103 }N1Dn yaoi>Ni> 'n'6* i>ip» i33nDN: 
1 (fol. 62) ' 3 ii ni 5>33 na', acr. pm min' ; 2 (ibid.) icm 
T^n ; 3 (fol. 6a b ) ban ni 36 i bxo n ; 4 (ibid.) 'aiB* 
' 36 * ni'DN, Zunz, p. 533; 5 (ibid.) pp^ rpD ON; 6 (fol. 

63) oil 31 Ti»; 7 (fob 63b) 103 33 P 1 IBiy nnv; 8 (ibid.) 
■joyi* p no, acr. 'Dio; 9 (ibid.) nvBN nv . 163 ; 10 (fol. 

64) i»Ni 3 .i Ni 3 ' 'no n*, acr. i>Ni6" ; ii (ibid.) nyi8*' pyo 
UDiP, acr. rm*; 12 (fob 64b) pie* non nsr; 13 (fob 
65b) N 6*31 01 T 133 , acr. jn 3 ; 14 (fol. 66) nv6 ' 3 N 

'aioi. 

I. Headed l 33 nDN 'TTI 3 VN y 30 : I (fol. 66) 'nN 3 
HV ' 3 B n6ni>; 2 (fol. 66b) 333^ mv ' 36 *n, acr. apy*, 
Zunz, p. 562; 3 (ibid.) ' 31 N .10 iy ' 11 V; 4 (fol. 67) .T 


|11N i>3 by PIN, acr. apy* ; 5 (ibid.) *3100 niN3V i>3, acr. 
pm ne*o }3 n *\b '3n; 6 (fol. 67 b) o'3nN i'B*, act 
(1) "b }3 . 10 ^* 6 *, Zunz, p. 533 ; 7 (fol. 68 ) 0*3313 WIN 
i' 6 *N, acr. noi>e* '3N, Zunz, p. 533 ; 8 (ibid.) .13 Wl. JN 
ni>y\ acr. bx'w pnv*; 9 (fol. 69 ) *3*y uno '3'D, acr. 
nnyD, incomplete; io (fol. 70 ) beg. missing, end HUD 
nayy piy .anr ny, acr. d.ti3n a i>*i[3o] ; n (fol. 7 . 1 b ) 
11V1' n’6*N13 *11D, acr. JDN1 fDN pm 'PNUB* iTiyD; 

12 (fol. 72b) '333 pv 013131 113, acr. D1T13, Zunz, p. 492; 

13 (fob 73) J 31 fl* nw, acr. pnv*; 14 (ibid.) 111.1 * 06 * 
now, Zunz, p. 575; 15 (fol. 73b) &in nDB* 3.1 ^ 3 , acr. 
nyDD ; 16 (fol. 74).no!>e*3 noy hn if, acr. apjp.; 
17 (ibid.) mnN nv i>imc; 18 (fol. 75) niaie* 131* i? no, 
incomplete!; 19 (fol. 76) ' 3 'iyDn TJ'D', acr. ^NIB** ; 
20 (fol. 78) beg. missing, end 1'3 6**n inDBi myi i>.1p 'TN, 
acr. pm n...; 21 (ibid.) noann nw, acr. n*n.T; 
22 (ibid.) 'Ill nnfi lye*, acr. noi*B*, Zunz, p. 189 ; 23 (loL 
78b) n^N3 ni*N6*N, acr. pm pnN; 24 (ibid.) nnini> pin 
6, acr. n' 33 n, Zunz, p. 345; 25 (fol. 79) 'TUI TT 
'noe* 31 , acr. pm min', Zunz, p. 564; 26 (ibid.) 11 bx 
D'pne*, acr. iry^N ' 3 N ; 27 (foL 79b) rr* Tnon in^bi, acr. 
pm (J) in p nyfe*o ; 28 (fol. 80) 1310 mpn i’dn^, acr. 
pm Dioy ; 29 (ibid.) ne*y 'by aio 133 ; 30 (fol. 8 o b ) 
331 D ^> 3^3 ona, Zunz, p. 495; 31 (ibid.) mD pN INI 
p laina; 32 (fol. 81) piN n' n6*yo; 33 (ibid.) ’33 erne* 
'6**, Zunz, p. 188; 34 (ibid.) * 3 'y N6*N T^ ; 35 (ibid.) 
miyb 6 rrn mv ; 36 (fol. 8i b ) y'y nyoi mv; 37 (ibid.) 
'abn N 3 N iy n3V, acr. apjp ; 38 (fol. 82) 13D3 ib*n iye*. 
acr. noi>B*, Zunz, p. 188,4; 39 (fold-) nDli>yn HN^> N'VID ; 
40 (ibid.) 'nae* pvii* pn*, acr. i>Ni6"; 41 (foL 8a b ) 
niimn i*b* ir 36 *D. 

K. Headed laanoN nyi> yao : i (fol. 83) m’yn bxn 
1N11; 2 (ibid.) ptl nnB 3ip; 3 (ibid.) .TI1N1 imp TW3 t 
4 (foL 83b) inN i>N .T, acr. pm rmn* ; 5 (fol. 84) niu 
mu N3; 6 (ibid.) 'ntop n* ivoo, acr. pm PD'D; 7 (fob 
84b) ri3Nn i»N 1'33 6*13N ; 8 (ibid.) i>13* i*3 by D'n?N ; 

9 (ibid.) non nae* i>y D’nilN, acr. DmaN, Zunz, p. 543; 

10 (fol. 85) pne* paoD^D'n5>N ; 1 1 (fol. 85b) oy lena* mo, 
acr. prn PD’D; 12 (ibid.) noi*yn in ni>]p, followed by a 
note iai>3 nion pi novo n!>n o'yaono u*n ovb.i nr. 

L. Headed 133nDN Dtyb yao: i (fob 86) 'i>N H3B 
6*1331, acr. Dm3N ; 2 (ibid.) 1V31D i>N '5>N, acr. *3N 
pm wbx ; 3 (fol. 87) 613’n Ni*n B*13N ; 4 (ibid.) PN i*N 
naity ; 5 (fol. 87b) yi*yi pao fi*, acr. pm o p !>nidb*; 
6 (fol. 88) nan 'a? nan, acr. pyoe*; 7 (fol. 88 b ) di !>n 
IP o-o ; 8 (ibid.) naiv itbidi mew, acr. N'3i> p pyor; 
9 (fol. 89b) TnDNI TIDn, acr. pm ; 10 (ibid.) 0»P NH3 06* 
*n, acr. oioy; n (fol. 90) N113 06* N3 'Dip; 12 (foL 
90b) jNvn ne*03 *0 i*y, acr. ioy!; 13 (ibid.) tun nit* 
*3*yi? ; 14 (ibid.) D'o^iy mv o*oi i>y di ; 1 5 (fol.91) nxfw 
N3 '316*, acr. noi'B’, Zunz, p. 533 ; 16 (ibid.) TDipN '3^0 
*3311 1'6*3, acr. PD'D !; 17 (fol. 91**) poip i»6*D3 yWTWX, 
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fccr. DPTOX , Znna, p. 490 ; 1 8 (fol. 92) 'paitti non nSr 1 , 
acr. Sr®" ; 19 (fol. 92 b ) u 5 > JTU nex min, acr. pm *|DV ; 
40 (fol. 93) run un Sp, ax, with a note dvd nr on 
Mont?; 21 (fol. 94 b ) 'annai? St xax ip, acr. ppcs?; 
92 (ibid.) nopa .1D1 n'D' no, Zunz, p. 597 t; 23 (fol. 95) 
law a*an a*an; 24 (ibid.) pb mi xia', acr. Sob*. 

M. Headed laanDX amb pao : 1 (fol. 95 b ) S>nx 
5>33 TBO St; 2 (ibid.) 11X3 nox St, acr. pnx; 3 (fol. 
96) ms dSp 'nSt, acr. pnx ; 4 (ibid.) nSr Smo 30 ' 0 ; 
5 (ibid.) ran St 11TD1 KOiD; 6 (fol. 96 b ) oipx irwa 
VffiS, acr. pmr; 7 (ibid.) pp3 *]enp DnDO; 8 (ibid.) 
tav txSj ii’av, Znnz, p. 204; 9 (fol. 97) xax ip iw 
oa ; 10 (ibid.) on b*x nnxi M*p; 1 1 (fol. 97**) jiw Sp 
nmwSpi. 

N. Headed 1 D 3 DMnn$> P '10 P 30 : 1 (foL 97 b ) naaiX 
Da p'ana ; 2 (ibid.) mpi inn tt.i ; 3 (fol. 98) ai tdd 
» m pm. 

O. Headed nSian^ D'DVD, beg. (fol. 98 b ) nx pax 
Sun Stn db», acr. Sob* not*. 

P. Headed tjxivj'b pao, beg. (fol. 99**) nap by nnx 

Dip. 

Q. Headed laanox P 3 D, beg. (fol. 99 b ) mxa HD' 
noro, by ppn mw. 

R. Headed oSp piX 1DX' TaanDX P30 : I (fol. ioo b ) 
wav n«pi pix, acr. pm pnx ; 2 (ibid.) nvi pns?a taSpa; 
3 (ibid.) TOP nSl3 11V. 

8. Headed oSp piX Sp* P 30 : 1 (fol. 101) 'a^ ^rV 
mpa, acr. BlSf; 2 (ibid.) nSana bni n\ acr. Dliw; 
3 (fol. xoi b ) Tmi Utp 110X; 4 (ibid.) T 13 St DP SsV, 
acr. DlS? ; 5 (ibid.) ppoo 'i>X X 3 Din. 

T. Headed laanDX P 3 D: 1 (fol. 102) ino X 3 Sl 3 ' 
« na; 2 (ibid.) iDxn bn di rv; 3 (fol. io2 b ) *Sn uv 
3 >x nnx 'a, acr. pm iw ; 4 (ibid.) mpa xa mwx, acr. 
pm neu 'ax; 5 (fol. 103) nun Spa u nncx; 6 (fol. 
i©3 b ) 'ainx w tt. 

U. Headed D«xp p pao : 1 (fol. i03 b ) MX13 m St 
10x1 ; 2 (ibid.) d*S rrn n'ai>; 3 (fol. 104) no ip pan 
Dm; 4 (fol. I04 b ) XJ1X D'Vt 3-0, acr. .TipD; 5 (fol. 
105) 11V Stn W S>nx, acr. pm 1WD ox; 6 (ibid.) 11V 
no!> 'St 'Sn, acr. pm nro *a[x]; 7 (fol. ios b ) 'St 
nn 'ainx, acr. pm neu ox; 8 (ibid.) mmp D'oe* *n *n, 
acr. pm rwo; 9 (fol. 106) ilD' T3.1 'n*pi, acr. HI '3X 
nov p ; 10 (ibid.) anpa fM)B>X Si OP, acr. pm Diop. 

V. Headed msa naaw Sp* pao: 1 (fol. io6 b ) pw 
imn on ; 2 (fol. 107) w nnaSm 'aw, Zunz, p. 533 1 ; 
3 (ibid.) '30 *au an n» ; 4 (ibid.) naio tSu n', acr. pmr ; 
5 (ibid.) 'ananx 'Diin 'O'; 6 (fol. 107**) iw nnx xua; 
7 (ibid.) n" 3 BO i 13 'en H 3 V, acr. SnB”; 8 (fol. 108) OX 
pniTi t|Dx n»n' ; 9 (fol. io8 b ) oa xt? not?. 

' W. Headed 1 X 33 p P 30 : 1 (fob io8 b ) Sao miD St 
hi*; 9- (fol.’ 109) BHn I'M D'nSt, ax incomplete, 
followed by a blank apace; 3 (fol. no) D'lX 'Si X 3 K, 


acr. nun'; 4 (ibid.) T' 3 D mfW nan; 5 (ibid.) 'ppT Sp 
pot? n'; 6 (fol. 1 io b ) nai> npin nxa no, acr. app*; 7 (fol. 
in) ava Tun xS; 8 (ibid.) Sewn 'ai> noa rv, acr. 
pm min'; 9 (fol. m b ) ona }n nSv, acr. bnob app* 
pm; 10 (fol. 1 12) ma mi nan JX, acr. diop; ii (ibid.) 
StiB" X 3 1DX', acr. StlB", and 3 X (wanting p) ; 12 (fol. 

1 13) D"x 'aio Si •1', acr. pm pny. 

X. Headed 'no IP SfP Sp' laanDX: 1 (fol. 113) U 
nSa Dia' ba ; 2 (ibid.) oSp pix noev Ta ; 3 (fol. 1 1 3 b ) 
opb na'a nixio, acr. 'amo; 4 (ibid.) 'op b awpn 'i>x; 

5 (ibid.) nun iaa I'no p; 6 (ibid.) lU 1DVP op; 7 (fol. 

1 1 4) noeo So 'ni>x tSmx; 8 (ibid.) un Sp^ iw ax; 

9 (ibid.) 1030 XW 3 rW; 10 (fob H4 b ) rbv WX"6 D'lO 
'S acr. pm 'a*no ; 1 1 (ibid.) ni'lX niaipoo, acr. ' 3110 ; 
12 (fol. 115) D'iii>x Tioa i>x u, acr. nro; 13 (ibid.) 
!*p np xa 'a 'aS Di^rr, acr. ^xitf'; 14 (ibid.) poip nisix 
nwi, acr. pm ixpaSt omax; 15 (fob ns b ) TaS }n in»; 
16 (fol. 1 16) S> by nSpo rfor; 17 (ibid.) 'no ip tt 
nnx; at the end (foL 1 17) X 113 SxS TOP D ^31 Dn 
D''d 5 > 'airpw 'o"i* pao D’irpi npaixn lo^rai ion . oSp 

ppn (name erased) MX 13 X D'lpiDn b&\ D’OplSan ^>3 
noa ia duudde' ntn irron ’no''Di . , . mpnpn (erasure) 
PD p’ut vo’a rne ( nar uem r6 d'O' n . . . ninaenni nnw 

= 1 796 A. D. ; below, Blip S 3 ?P' }3 JTD'D. 

Y. Headed inpa D'lpiob D'DVD: o. headed D'DVD 
nDD^ : I (fob Ii7 b ) mn DUX S6; 2 (fol. n8 b ) i«i» 
1 'B»X M^XU , acr. pm j[l]nx }3 111 ' 3 X; 3 (fol. 119) 
D'nSma urn T^StS acr. pm app'; 4 (fol. ii9 b ) tot 
’B>D 3 UVD; 5 (ibid.) mW 3 SxS 11W, acr. 1 pmr MX; 

6 (fol. 1.20) D'OBO DI TT, acr. pm Stie* ; 7 (fol. I20 b ) 
nivp Sna i>X, acr. pDn P 111 MX; 8 (fol. 121) headed 
1 D 3 nDD^ 'PUB» Dvi> DVD, beg. -pax 'D nmffiX, acr. 
cjDI' MX ; 9 (fol. 1 2 i b ) D'nSt DlpO ' 3 ^* 0 , acr. 11li> UDIO; 

10 (fol. 122) npio laawn nt Di', acr. app» ; 1 1 (fol. i22 b ) 
IBM P 31 X 3 Tm, acr. min' ; 12 (ibid.) iIBHn m'B» IIIEMt, 
acr. pm 111 MX; 13 (fol. 123) |wi >3 *Sp 1 PDB>, Hebrew 
and Arabic in alternate stanzas; at the end (fol. I23 b ) 
xnp"Da tS ainax nnpi , . . odd bv d’dvd.i uaSwai ion 
naioS duidS nipuB»i> d'dvd x'ub n. 

b. headed l6a nipia^.1 anS D'DVD: 1 (fol. 124) DV 
M'D 1DPD, acr. prw, Zunz, p. 197 ; 9 (ibid.) IW nm»X 
'avana; 3 (fol. 1 24b) mpi Sti> mx, acr. Stoop; 4(fol.i25) 
ivnna M 3 M'nx S, acr. pm aipp» mx ; 5 (fol. 125b) nun 
'nx rn St, acr. app» ; 6 (fol. 1 26) 13 'nSt T fCV, acr. «JDV ; 

7 (fol. i26 b ) im pa ’T»a, acr. omax; 8 (fol. 127) 
dmvSi pern nion, acr. jxmx p nw; 9 (fob 127b) 
'D 3 'mw I'Btt, acr. pm Diop MX; at the end ion 

•ioa mpi3Em inbv d’dvd.1 idSwi. 

c. headed D'UD^> D'DVD, with a note fXB» Dpttl 
oipo fxa : 1 (fob 128) Man nSi bmm, acr. uxo 
pm niSi app' p ; 2 (ibid.) , t . . naioxn 7110101 ba 

V 3 D I'XD, acr. mSl app 1 P iTtO; 3 (fob I28 b ) bo 
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7mat? nin* . . . nncxn mioxy ; at the end nat? tbw\ 
D'inK ainab Dt?n onry* iDa oSy tnia ^nS 

d. headed injb niaiDn 3n^> D'OI’B : i (foL 1 29) aSS TO1D 
nSlD DyS acr. ntro ON ; 2 (ibid.) DJ^ 10*01 aSS acr. 
pm pDn p in on; 3 (fol. 130) rrempa pyi St, acr. on 
pDn p nn; 4 (fol. 130b) oidn ayb aSS naiD, acr. on 
prn pnK; 5 (fol. 131) oanN mxNi oiyot? oa, acr. apy* 
nv pK; 6 (fol. i3i b ) headed mana n$> nrn -laanDtm 
inDu *nm D’yana win, beg. anna 'any * 5 >y oia*r, 

with a note that its proper place is on fol. 56 above. 

Z. |*$>BnS nSo^ : a. headed liiya nSo!> 0'01'B : i (fol. 
132) norm o*nN *neo mo, acr. nt?o; 2 (ibid.) jpn $>n 
inis?na, acr. ptn nt?o on; 3 (fol. 132b) ne> nonin 
nonn, acr. apjr ; 4 (fol. 133) nyn Sm pa S», acr. 
prn nin on; 5 (fol. 133b) 003a ms pot, acr. apy\ with 
an addition on the margin ; 6 (ibid.) nnYDN BHn "W, 
acr. ptn nin on; 7 (fol. 134) nSin tip pyN, acr. ' 3 N 
in; 8 (ibid.) 'Ta any nN; 9 (fol. i 34 b ) ■'V anN ornN, 
acr. DmaN; 10 (fol. 135) }H'N *33 ^N *n*T, acr. 3 py* 
JOp TX J 3 N, with a note at the end Tyxn ON *S? 
. . . D'Tyxat? but no name ; 1 x (fol. 135b) T2X TIPI run 
niTT, acr. pm apjp, with a marginal note JCp^ T't? 

p^snS 

b. headed *1D3 pi>Bni> D’BI'B: I (fol. 136) .Tl'Ent 
mot Spa, acr. apir; 2 (ibid.) 1 TN 3 NT 3 Sn3 St, acr. 
pin apy* on; 3 (fol. 136 1 -) 2b jnu t?*N nett, acr. on 
pm -toy ]3N th. 

AA. Headed nsci* D'Sy 5 > n6a d*oi*b ainab Swin 
, . a Wn min : «. 1 (fol. 137) nnN *nSt **, acr. myDo on 
pm; 2 (fol. 137b) miNi nny tipn, acr. mn on; 3 (fol. 
138) itN 3 St Snno; 4 (fol. 138b) nrn aion in St, acr. 
pm nn on; 5 (fol. 139) moy mno *n*n*, acr. apy*; 
6 (ibid.) lamtti Stn n*n* ; 7 (fol. 1 39b) mniD* nnBN n*e»a , 
acr. in ON; 8 (ibid.) na* n'B* no, acr. ntPO, Zunz, 
p.726; 9 (fol. 1 40) 7^o na run, acr. mim ; 10 (ibid.) nn* 
ji*ya miasa, at the end t?np pons jopn oem nay on; 
IX (fol. 140b) *n SnS nnie>N, acr. DmaN ; 12 (ibid.) 
ts? nin TnaaS acr. pnK p nn 5 >; 13 (fol. 141) nN on 
nro»N *B; 14 (ibid.) S>no n*t?a tipn, acr. ( 1 ) moy on 
ptn; Ig (fol. 141b) T*w ^aiN T«; 16 (ibid.) aitPp 
nan *St, acr. ptn apy*; 17 (fol. 142b) man cm 703 n*, 
acr. apy*; 18 (fol. 143) *nea on o*pn *oan, acr. apy* 
mx J 3 N; 19 (fol. 143b) niN3i n*nN St, acr. mx pN apy* 
ptn; 20 (foL 144) men n*t? nnxBN, acr. pen p mn on; 
21 (fol. 144b) nioroai n*t?a *b nnBN, acr. p rtm on 
apy*; 22 (fol. 145) ni>D on* omx* S, acr. jSar on; 
23 (fol. 145b) o*i>3Na *aS o*y; 24 (fol. 146) din N3N ny 
non, acr. moy; 25 (ibid.) o*oiSr *o*^ nines? iyae*; 
26 (fol. 146b) ohn *n D'nSt ; 27 (ibid.) oinN p'Sy i>N 
jni, acr. pm moy on; 28 (fol. 147) ntaN oy m *a, acr. 
moy; 29 (ibid.) m*t?a 'fl nnxBN; 30 (fol. 147b) on 
m'C'N n'tra, acr. [1 pnit p] mySt ; 31 (ibid.) *t?B 3 *mp 


D'-i'B' ; 32 (fol. 148) ions? *o *nt?N, acr. pm moy; 
33 (ibid.) NlpN lb p'?y i>N, acr. ptn onoy ON; 34 (fol. 
148b) nas? n*t? *nan, acr. pm i!>n mn; 35 (fol 149) 
'bv Dt?i *13 *3 tnN; 36 (fol. 149b) nx3D$> moto n*t?, acr. 
Ptn nNii>n noi>t?; 37 (fol. 150) nSs n* 3 y nt?a, acr. nrn 
prn noy p; 38 (ibid.) Sna 3 anpni>D t?ia; 39 (fol. 151) 
D*y 3 tb- *a aai 3 *, acr. n jNmN apy* ; 40 (ibid.) j*y nB* 
nainN, acr. apy*; 41 (fol. 151b) nt? ?n pap* ny; 
42 (ibid.) no*y3 T'TI‘1 IS'- acr- Sot?*; 43 (fol. >5») 
mmn min maai>; 44 (ibid.) D*ot? *ot?i o*ot?, acr. 
nt?oi>; 45 (ibid.) ni»y jn iny aaia; 46 (fol. 152b) inyN 
*ao ^no, acr. (so) prn p pnN * 33 N; 47 (fol- 153) n*n* 
D*on aba Dip, acr. *mn; 48 (fol. 153b) n*t? M miN 
D*y 3 , acr. prn DmaN on; 49 (fol. 154) iBian Sat?N 
*mn, acr. o a i>[Njiot? on ; 50 (fol. 1 54b) *mn 3 Nt?* 3 iNt?; 
51 (ibid.) nnin Spa S>nN, acr. prn min* on; 52 (fol. 
155) n^o *a3t?o nry, acr. Sao’ 3 N rwo nnn na onoy; 
53 (fol. 156) *noaoi *nn mn*, acr. pm Snt?*; 54 (fol 
156b) nm* nit? nni ninS acr. ^mt?*; 55 (ibid.) rn^n* 
Dl* Dl' "panS acr. btnw, 56 (ibid.) aion 310 
acr. pnx*; 57 (fol. 157) *n i>N omn “P'» acr. 5 >Nnt?'; 
58 (ibid.) D'o nano iyot?, acr. pm mm* on ; 59 (fol. 
1 57 b )mx 'aSs i*i>N, acr. onoy on; 60(6x1.158) *ai> mix on 
i>NiBx, acr. prn onoy on; 61 (fol. 158b) nt?*n ni»y* *oip, 
acr. P nt?D; 62 (ibid.) Dim DTIOO Dm, acr. mn Wl 
prn; 63 (fol. 159) nan t?*n Nsno, acr. prn myoo; fol- 
lowed (fol. 159b) by part of no. 45 ; fol. 160 is blank ; 
64 (fol. 161) beg. missing, end DlS? fBnn «* Sl 3 * n*On 
may, acr. P Dli>[t?]; 65 (ibid.) f|nxn nnoex; 66 (fol. 
x6i b ) jn ny mSa m n*, acr. pm noy a D**n [*]3N; 
67 (ibid.) m*t?N Dim * 33 N, acr. mn ON; 68 (fol. 162b) 
ITi nxa nSr, acr. pm mm*; 69 (ibid.) i^an -pSna rr, 
acr. DmaN; 70 (fol. 163) not? my epoi’ ; 71 (ibid.) 
not?n Tioivai. 

b. headed n6a m*t?i>: 1 (fol. 163) m?y nt?oi> n^an, 
acr. nix nt?o; 2 (fol. 163b) nt?o nn*t?a m*e»N, with a 
marginal note nDB bv 6 1 *'t? ; 3 (fol 164) 3103 *|1*n ja 
^no , acr. prn apy* ; 4 (ibid.) o'ama jait? *nxi', acr. pny ; 
5 (fol. 164b) 'aSp fp *mn nry, in Hebrew and Arabic, 
acr. pm aipy*, with a marginal note *t?B 3 Tno Nin moo 
referring to T, 6 above ; 6 (ibid.) npID D't?n 3 N, acr. 
prn mx pn mn on; 7 (fol. 165) bn roSin neoN, acr. 
DmaN ja *anno *3N ; 8 (fol. 165b) oSyn fe nSd m*»N, 
acr. *annp on ; 9 (ibid.) *mx op n« r6nN, acr. prn apy*; 
10 (fol. 166) onNBn txh *n3i*; n (fol. i66 b ) o*t? n* 
1*T S 3 , acr. Snot?; 12 (fol. 167) jnn *B H3JP ; 13 (ibid.) 
T3ie>i> by t?an nny*, acr. S>tot?*; 14 (ibid.) ait? *i> moN', 
acr. apy*. 

0. headed ne&oS t?*npi> D'OI'B: 1 (fol. 167b) S«? 
7^ nimni>; 2 (ibid.) nna 7^ Stn 7^; 3 (ibid.) ni»n nnp* 
7 *maa, acr. mm*; 4 (fol. 168) niN on jhn, acr. ON 
prn jaiNn ; 5 (ibid.) n*na mair p*Sy. 
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d. headed TD3 13T3*> DWG: i (fol. i68 b ) pit? T 
OiyD, acr. i|Dl*; 2 (fol. 169) OiyD *n NH3; 3 (fol. 169b) 
’3’3fl T Dip; 4 (ibid.) I'inp ’!>y.T .T31’ ; the last three in 
a later hand; 5 (fol. 170) Tioroi T't? Tni>, acr. J3 Tv6 
pm pDn; 6 (ibid.) npcwi ’s!> W, acr. pm Spy' ; 7 (fol. 
I70 b ) Y? i’rV'O *]Dy, acr. OTDy ; 8 (ibid.) D'y3 i>ip3 ONI, 
acr. pm '3TID; 9 (fol. 17 1) DV DV P'lTtN, acr. 13 TH ON 
pm pen P pnN ; 1 o (fol. 1 7 i b ) nbv vnw, acr. ntbv ; 
II (ibid.) 1H3JJ B»D3 ii JVTID ; 12 (ibid.) 3Tp O'y TIN, acr. 
0.T13N; 13 (fob 172) 3'BPn ’$>N131 'i>N, acr. spy* ON 
pm jn-tin ; m (ibid.) nrsn to i>tt mer nentt, acr. on 
pm n’StDi* 3PJT ; 15 (fob I72 b ) 'bn JW HTDN, acr. 
OfTON; 16 (fob 173) enpon n'3 O'y tin; 17 (fol. 173b) 
O'y run? Til'; 18 (ibid.) ii> 'IlTIT W; 19 (fob 174) 
|tWn noi> TH ; 20 (ibid.) T1Y^> 'rOIP mDN, acr. )3 N'3^> 
pm mpDD; 21 (fob 174b) nbv D«n ^>n, acr. [3]pr on 
pm; 22 (ibid.) T’yN '3^ 31Bm\ acr. pm n'i'ND^N 3py’; 

23 (fob 175) (1) rprro ptsem Dip, acr. pm it^nd^ spy'; 

24 (ibid.) tvh ttotn -w, acr. pm DTDy p pyoB’; 

25 (fol. 175b) norm ib no rov, acr. *ni; 26 (ibid.) 
p TXD n^y 1 , acr. }'D03; 27 (fob 176) 'i> 3'3n ^N, acr. 
pm pnN p in on; 28 (fob 176b) d' 3H3 aw ifoiN, 
acr. pon P *rn ON; 29 (ibid.) Dip 03' T13TN DN, acr. 
pm (1)pDn ok; 30 (fob 177) nrpn v,n, acr. on 
pm D.TQN; 31 (ibid.) Dn'Dl flTDtN 'D3, acr. 31PJT* ; 

32 (fol. 177b) 't?'D nDD S'TpN, acr. pm 3pJT ON; 

33 (ibid.) OlV KU onn TT, aor. pi>y 3py'; 34 (fob 
178) fl3T31 metN !”33, acr. 3ipy*; 35 (ibid.) 3'3n Dl' 
nnw, acr. [D']'n on; 36 (fob 178b) mien Dmyj ntPN, 
acr. D.TUN; 37 (ibid.) 1D3 mDDN DN, acr. DiT13N; 
38 (fob 180) beg. missing, end Hail’ ^T3 P'h> ^N, acr. 
pm...; 39 (ibid.) 'Sp nN D’TN ON, acr. pm |N3N; 
40 (ibid.) iT’D'C' nSy nNT 'D, acr. pm [1 '3]T>D ; 41 (fob 
i8o b ) * m my3 i^hn, acr. spy* 13 jib'd on; 42 (fol. 

181) -fra D'il^N OD^D ; 43 (ibid.) 133 3’3fl 'PI i>N, acr. 

pm TyDO TiyDD on ; 44 (fol- 18 i b ) o'y tin iey *n oy, 

acr. prnp; 45 (ibid.) OTV T'33 !>N ^NEW, acr. DHT3N, 
with a note that its proper place is on fob 162. 

BB. Various pieces in several later bands : a. 1 (fob 

182) 17113^0 1133 nio', acr.^JOB'’, Zunz, p. 419, 2 ; 2 (fob 

183) O'T'yD (1) J13BN *33N, and some scribbling ; 3 (ibid.) 
beaded DniD^, beg. rvi>y 'i>N13 mt PP, acr. pm OTDy; 

4 (fob 184) the beg. of no. 2, followed by mv D'TID nnDB' 
13i), headed DniD^, acr. pm BTIp spy' p pD’D ON. 

6 (fob 185) headed . . . D’Tpsi) D’EHn TDD : 1 (fob 186) 
some scribbling, ending with a few lines beg. IDtPD 'Piyot? 
*>t DN’rip prw inii bv ; 2 (fol. 187) di'd, beg. nyi rr 
JDN3 {N, acr. pm emp pD03 ; 3 (ibid.) DVD, beg. TDDN 
'3ie63 1'rat?, acr. pm Bmp PD03 ON ; 4 (fob 187b) DVD, 
beg. IDT l5> O'y, acr. pm Bmp 3py Sob* p pD'D; 

5 (fol. 188) in another hand mpn WPI mi p^; 6 (fob 
189) DVD, beg. pin nNipb ni>3 'N13, acr. DJ1T3N p ; 

PAST IL 
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7 (fol. 189b) rwp2, beg. mN3 n3 nn iS no, acr. btovr ; 

8 (fol. 190b) DVD, beg. 'Dip *3 NTH 7N; 9 (ibid.) DVD, 
beg. D3H niNT^ 'B , D3, acr. nPD; 10 (fob 191) DVD, 
beg. O'y TIN Wn, beg. only, in marg. pD'D ON ''D ; 

11 (fob 192) T33nDN, beg. n^N n3 Din, beg. only; 

12 (fob 193) DVD, beg. Dy i»N3' 'niN pn T1V, beg. only, 
in marg. pD'D "'D; 13 (fol. 193b) DVD, beg. m'B> T'^N 
mDt i?lpl, acr. (1 t|DV) ON ; 14 (ibid.) DVD, beg. T'tPN '3N 
b'ni>SD3, acr. pm HD^; 15 (fob 194) DVD, beg. ^ilN 
Tp 1 T133^, acr. (1 f]DV) ON; 16 (fob I94 b ) DVD, beg. 
mon T'e> nnvDN, acr. aipy on; 17 (ibid.) dvd, beg. 
.non m't? tjw, acr. 3pjV ON; 18 (fob 195b) beaded 
nypn tvpd i>y nDD^> dvd, beg. n"d^ 't>bvb i'b mn, 
acr. TiyDD ON. 

c. headed TD3 DTID^ D'DVD : 1 (fob 197) DniD nnor, 
as on fob 184; 2 (fob 198) nt33 3W1 HD, acr. }3 pD'D 
pm BTTp 3pir ; 3 (fol. 200) 'tVD3 'Dno pyo ^N, acr. ON 
3NiDno D«n. 

d. headed n’B^ nDD^ D'DVD : 1 (fob 202) N3 rrve'N 
enn t'», acr. prn bttnp spy' iwnB" p ponj on ; 2 (fol. 
203b) rony m'B'a t'jw, acr. pm enp pD’D on. 

e. headed fVtj6 nDD^t? 'JT 3 C vb D'DVD: 1 (fob 205b) 
i>N non m3 in, acr. pm emp spin ^ntw p pp'D on; 
2 (fol. 2o6 b ) DT*OT T’BTD 't? S'TpN, acr. pD'D ON 

prn Bmp. 

/(fob 208) headed niyisOT sni> dvd, beg. miyn T1V 
nrya, acr. pm Bmp ^ntw apy' p pc'D on. 

g (fob 210) headed n31D^ D'DVD (only one is given), 
beg. pe>B>3 yiDD 13NWI i>N, acr. 3pjP i>NTB" J3 pD’D ON 
Pin BTTNp. 

h. headed mvy 0'DE^> DVD : I (fob 212) 'D nN '33N 
nnVDN, acr. pm Bmp PD'D '33N ; 2 (fob 2 12 b ) by another 
hand, '3VJD1 'D3 n33TN, acr. pm Bmp pD’D ON. 

* (fob 214b) DVD, beg. nw DTO 'no, acr. HE'D 
pm (?).TNii>n. 

Ff. 11-18 are numbered 3 to N’ (ff. 16 and 17 being 
a later insertion); ff. 24-33, N to '; ff. 43-181, V to 
T3p (3D missing) ; ff. 187, 188, N and 3. Many leaves 
supplied; many blanks: ff. 58-61 and 85 injured and 
mended. Rough drawings on ff. 23 (coloured), 117, 
185. The acrostics are in many cases indicated in the 
margin. 

Copyist : fol. 31b, BTTNp 3pjT T.T3 p pD'D iiy ON 'bv 
DD"D^ OTrynB' 'iT/N !i HOD^D T ’ 1T3, and similarly on 
ff. 49 b, 140 (Bmp PD'D fDpn DB’n T3y ON), l8o b , 185. 
On fol. 8 b an entry to the same effect by a later hand. 

Date, mostly the same as that of fol. 1 17. 

Owners: fob 215b, (?)ONi>irN }ND’i>1DT3 JIB'D T3 TIT Jiy, 
and . . , N’N } W^N iiy. 

Babb. char, (some cursive) by various hands: 12 mo, 
paper. _ ^ H'J\ » !> icV 

Ff. 215. 

U 
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2839— MS. Heb. f. 53 

Hymns : 

A. Headed DU1PD J’3W mtpa DUIEtD 3inab i>'nn[x] : 
i (fol. i) D’am Tom n* b ’3; 2 (fol. i b ) ob *ab 
7103 'D K3U, acr. Him, Znnz, p. 584, 61 ; 3 (fol. 2) 
■pa5> mop b DB>, acr. nob, Zunz, p. 591, 49 ; 4 (fol. 2 b ) 
niv ^ bwi min’, acr. n*n* *m p min’, cf. Zunz, p. 5 1 4 ; 
5 (fol. 3) bit ob’ -pDn bn, Zunz, p. 539 ; 6 (fol. 3 b ) 
nap u'pa run, Zunz, p. 179, 44; 7 (fol. 6) ran xnb 
K’’DB> nb; 8 (fol 7) ilVIK D’BK mnnB’K, acr. DiTUK 
mtp, Zunz, p. 415. 

B. Headed B»pi ftps Bmp nae& nwpa 3in3$> i>’nn« : 

1 (fol. 8) nap 13 nr ... 3iu no nrnnb acr. nb app' ; 

2 (foL 9) niv *rn* ... 310 no nm*6, acr. p •iirr 
pm (l)DmaK; 3 (fol. xo) rv 7'*iDn ixbi, acr. ni[p]fens 
prn npiB" p ; 4 (fol. n) b ’bo mb’ poo, acr. *13 nans 
app’ ; 5 (fol. 1 i b ) MB’ D1’ aio no, acr. prn JIO’O ; 6 (fol. 
12) mi03 J’K naan DV, acr. HV3D, Zunz, p. 579; 7 (fol. 

1 2 b ) bn!> ’nn’n’ nip; 8 (fol. i3 b ) xnb . . . nxoi> mix 
xna n, ax; 9 (fol. 14) Dip ’nnm’ ^b no, acr. nipoo ; 
10 (fol. i4 b ) moiB^ naB» mar; n (fol. 15) n'a b 
'nop ron, acr. po'o uk; 12 (fol 15b) *ncp ’aaroo, 
nnm^acr. jjdv; 13 (fol. 16) Ul’pn pao i?, acr. bioE^ 
p; 14 (fol. 17) jv 'ban b 'nm noip, acr. ptn biB"; 
15 (fol. i7 b ) npin aa5> b^ miK, acr. irvpeB’, Zunz, p. 
495 ; 16 (fol. i8 b ) •inB’K b b, acr. DmaK ; 17 (ibid.) 
pw Dnn *1V T, acr. ri bw\ in heading K3K33 ^XIE" ; 

18 (fol. i9 b ) niv urn yna 'nbb, acr. [? n]b *pvb ; 

19 (fol. 20) 'nBB* 3 U bnn’, acr. biB"; 20 (fol. 20 b ) 
’ban no iVD’D* 'W, acr. nob, Zunz, p. 188, 6; 21 
(fol. 21) DIpK D'nbn n’a b, acr. in’b ; 22 (fol. 2 i b ) 
rmopK rnnoEna bv, acr. D'Kp *|Dv; 23 (fol. 2 2 b ) mBO 
nre6 DipK, acr. pnv* ; 24 (ibid.) nnix b pnxb 25 (fol. 
23) 'nbn np mb, acr. mp D'p’b, Zunz, p. 549, 6; 
26 (fol. 23 b ) ’nnoa 73 *b, acr. Dib 'CDa na *pv uk 
pm ; 27 (fol. 24 b ) mxBo u’p 7$> rv, acr. pm mpp *idv ; 
28 (fol. 25) noro noi’R nip, ax; 29 (fol. 27) npoB’ 
mpwi n 'nbn; 30 (fol. 28) (so)*io& p’b bb-acr. 
D'pi iwo, Zunz, p. 583, 39; 31 (fol. 28 b ) 'buj ’mb’ 
Dn 5*6, acr. ii in p bioB’; 32 (fol. 29) mb>x nxn 
nxr ; 33 (fol. 30) noi'x ’aw xi ’aw, acr. app’ p irvb 
pm pvp ’ax; 34 (fol. 32) bbi> im m'px, acr. ux 
jo*b; 35 (fol. 33) uirnx nro nut, acr. biB"; 36 (fol. 
33b) lawnuoi* 'B'BJ ’ 3 W, acr. MIX’ ; 37 (fob 34) bp 
npo bv 'nbn, acr. 'Dip: ; 38 (fol. 3 4 b ) nannpn px 
rnp*, beg. only, Znnz, p. 535; 39 (ibid.) nn 3 W, beg. 
D’nx law K 3 13 W, ax and acr. ?[i>]xnB"; 40 (fol. 

37) u*p nx mp m’px, acr. pm amp nw na sjdi’ ; 
41 (fol. 37 b ) ’O’?© npn n’T, acr. prn biB"; 42 (fol. 

38) u'Bmp D^ipn niax; 43 (fol- 39) bttb nnix 
I’pin, acr. pm imxB *iDi'; 44 (fol- 40) 7t?D3 "na nn', 


acr. pnm ; 45 (fol. 4o b ) nnain, beg. a*axn or ape nor, 
acr. prn. 

C. Headed mb’ 'xvio 5 > nban : i (fol. 41) K'3jn i?vb 
xi 3 ’ mnoa xuon irrb ; 2 (fol. 43) bn ov nx T*ax 
bun, acr. *|Di' ; 3 (fol. 43 b ) uixj nmn a’B", acr. biB* ; 

4 (fol. 44 b ) xa 310 piaB», acr. prw, Zunz, p. 558; 

5 (ibid.) XU’ n’b 'b, acr. pm omax; 6 (fol. 45) 'n 
■pan D'ohpn, acr. l aipp’ ; 7 (fol. 46) 'a. 1 nnotn wiBm ; 

8 (ibid) K~IU 1 DI'K b X 3 K, acr. nob; the last three in 
Hebrew and Arabic ; 9 (fol. 47) headed K 3 *ipnD 0 nban 

inprpai bn nntpa, beg. mxnnirj px"xr 'b Da; 10 (fol. 
49) *11X1 nnOBn nnuo, Zunz, p. 584, no. 64 ; 11 (ibid.) 
nopBon nxr 'o; 12 (fol. 49b) nn *ji> Dib nib nib, 
acr. nob; 13 (ibid.) mix b pixb 14 (fol. 50) nt DV 
mix blB^, acr. pm K’11^ pny, Zunz, p. 555; 15 (fol. 
51) 'Bub n’lx 'b mx, acr. ni 3 DX nb n^o UK, according 
to the heading; 16 (fol. 52 b ) miynn acr. 

D'Kp *io)’; 17 (fol. 53) niv oun *i*na ’nhb acr. app’ 
pm pnx p, Zunz, p. 576, no. 2; 18 (fol. 54) headed 
D"Kp *]Di' p'D ntrpa, beg. narpx 'rrw nna^x noix dx, 
beg. only; 19 (fol. 54 b ) TUPX . . . noiK DX, beg. only, 
the rest of the page is left blank; 20 (fol. 55) imp 
ipu 5 > Dip TO, acr. TPD K*itp; 21 (fol. fi6) ’iW 3 * 1 P' 
*n bb acr. prn D'xpb pnv* p app’. 

D. Headed nDsi* OVD : 1 (fol. 58) D’nb Dipo *ab, 
acr. -mb noro; 2 (fol. 60) nbo uxb ipm, acr. *m; 
3 (fol. 6o b ) headed ’PUB’ D 1 'i> nDDi> DVD, beg. .It DV 
npnD uawn, acr. pm app’. 

E. i (foL 62) 310 no nnmS as on fol. 8, headed 
ravb HB’pa, incomplete; 2 (fol. 63) headed 13 *U^> pDTD, 
beg. *m”x nixavn mb av, acr. jopn no[V]B', Zunz, 
P- * 93 - 

F. Headed 10 KB' imi> potD: 1 (fol. 63b) headed 
rutm b'xi b pBtn Di’i>, beg. 31m pn bwx urx -pna; 
2 (fol. 67b) headed D’TIDan Dl'b beg. mx b *pm 
D’opoa, acr. prn pTOP UX; 3 (fol. 69b) headed poffi 
mv, beg. KBOn mx niv rp, incomplete; 4 (fol. 70) 
beaded naiD, beg. a 5 > 1 ^ W 1 DVP no, incomplete and 
carelessly written. 

G. d’dvd : 1 (fol. 70b) D’anx pa tobti *poipai; 

2 (ibid.) nn 3 KB" 31 X 8 ? : both in a later hand ; 3 (foL 

71) headed iiijp D’DVD Dinai* ^’nnx, beg. *J 33 *b jn pp, 
acr. D 10 P ; 4 (ibid.) TUTlb *p8? D*P 3 , Zunz, p. 476, 
no. 8; 5 (fol. 71b) mini n 3 *l nrWDX, acr. D[n]iax, Zunz, 
p. 210; 6 (ibid.) nil 1 B*ir ’ 33 BO n’, acr. app 1 ; J (foL 

72) bub natrx Dim b; 8 (fol. 72b) bno nrwDX *p»; 

9 (ibid.) oinp nv ’nnoa ia ; 10 (foL 73) Dipx intra 
*irwi> OlpK, acr. pnv*; 11 (ibid.) *nop *p IpU 31 X 3 , 
acr. pm *JD1’, Zunz, p. 569, no. 18; 12 (fol. 74) mDX 
on b!> mbnn; 13 (fol. 74 b ) ’ai> ib rvrmb W, acr. 
nob, Zunz, p. 312; 14 (fol. 75) .mb ’Eta 7^ m ; 
15 (ibid.) 7 DP nba 3 V; 16 (ibid.) 7*1133 nb n*lp*, acr. 


digitized by 


Google 



298 


LITURGY. 


294 


mirr; 17 (fol. 75b) rto&: I'm* 7 &ik, acr. pm ; 18 (fol. 
76) *ni’BO 1 (?K DM^K i>K; 19 (foL 76b) headed Ol'B 
temp!?, beg. iik 'jk yiK, acr. pm (?)' 3 Knn pun *sk; 
ao (foL 77) nnino thick ii jiiidk; 21 (fol 77b) obua 
b frn pr«?a; 2 a (fol. 78) D*i*ot o'ysa 7 $> nom, acr. 
pn«; 23 (ibid.) nco' i*t?a n’oSt? ; 24 (fol. 78 b ) toia 
naa '3iyo n; 25 (foL 79) mm na non t w, acr. 
rxbtr, 26 (fol. 79b) nniem *siyo pan? tr, acr. ejov; 
27 (fol. 80) !>(6 m’n' mr; 28 (ibid.) p*^y !>k 7^nK, 
followed by some scribbling ; 29 (fol.. 81) noi’yn }n n^y 
ntyjw; 30 (ibid.) (so ) '30 TDyo 01 \ acr. pw; 31 (ibid.) 
imn *my !>idk ; 32 (ibid.) u!> pis tick min ; 33 (fol. 
8i b ) n^o!>, beg. b*ik ns?a mo; 34 (fol. 82b) naan 
Myo yna liny *!>y; 35 (fol. 83) *bis!> hk b nix, as on 
fol. 51, incomplete; the last two carelessly written in 
a late cursive hand, and followed by some scribbling ; 

36 (fol. 85b) mnn min naa!>, acr. ne'e; 

37 (fol. 86) n"B*B* }n nV, acr. min' ; 38 (ibid.) nV 
*atnn !>k no!>yn jn, acr. pm; 39 (fol. 86 b ) n^y 
'am 'not? D'anK, Zunz, p. 573, no. 95; 40 (fol. 87) 
*yjn' ns nmyan *e*a, acr. min', Zunz, p. 205; 41 (fol. 
88) nre* *sk . . . mi inp, 58 to o; 42 (fol. 88 b ) *m!» 
*pna nonsi in?, acr. ft ja in ; 43 (fol. Sg h ) axin *tt 
D’an!>, acr. a apy; 44 (foL 90) headed fnw Ol'B, beg. 
two m't?a mnw; 45 (fol. 90b) new nen> ^mb n^en, 

acr. mV TWO; 46 (fol. 91b) D'!> 1 XD 13 B .13 .n?a’!> 0 [l]', 
acr. "bn min', Zunz, p. 205 ; 47 (fol. 93b) 'n^K ' 31 K 
7 dohk nn«, acr. [p]m nyDD *sk; 48 (fol 94b) npK 
ds kbw nien, acr. 7 nai pm *|Di’ 13 tkiisk nyDD *sk 
jdk; 49 (fol. 96b) mas 7m ixa n!>y\ acr. pin min'; 

50 (fol. 97) ’bna 'jo 'an an n*. acr. jok n[i]m' ; 

51 (ibid.) D*y 3 1 'BO mn?K, acr. b * 3 K; 52 (fol 98) 
as no. 47, in the cursive hand, incomplete. 

On fol. 85 are three lines relating to chiromancy : 
many pages in the latter part of the volume are blank 
or contain only scribbling : last leaf mended. 

Greek (?) Rabb. char, (some cursive) ; 12 mo, paper. 

Ff.98. 

2840 — MS. Heb. f. 60 

a. The Haggadah for nDD according to the Yemen 
rite, headed nDB W TtD ; b (fol. 5) headed D 1 ’!> naina 
[niyialbt? 8, beg. n't? iioto r6 m'em ; e (fol. 5b) headed 
niyiaefo? *s(? oi* 5 > naina nn, beg. 01m apyo aaia 711 
nm, acr. pom i'yxn wm vtikb apy aia in ; d (fol. 6 b ) 
headed nos^t? 'yap oi'i> naina, beg. Ki 13 m ^113 nt D 1 * 
Dm, acr. ? n[t]W; e (fol. 9) fragment of a Midrash on 
tjrn 'VJD mena , as printed in Wertheimer's nHPTTO 'H 3 , 
iv. pp. 22-30. 

Copyists and owners : fol. 2, ^ 35 P 3 TlDn n? 'Hina 
\& 13313.1 w Dins p D"n ; fol. 4 b , Dmaxi* non nt 'nana 
. . . mar D8?1 up Dins }3, and below in a very cursive 
hand «p pyo«? inaa min' I'jntn; fol. 6 b , p D"n anian 
(1) I'BKi'n Dins. 


Bought (no. 79) from a catalogue issued in 1898 by 
J. Kauffmann, of Frankfort a. M. 

Yemen sqn. and Babb, char.; 12 mo, paper, stained, margins 
injured. 

Ff. 12. 

2841— US. Heb. o. 25 

The Haggadah for nDB, according to the German 
rite, ending with (PIS in. Illuminations in various 
colours. Partly with a German tranalation, and with 
the ritual rules in German. The engraved title-page 
states that the copy was made by Israel Sopher of 
Fttrth (Kill's) in 1 747 A. D., from an Amsterdam edition. 

Owners: « (fol i b )nait?nn new® nsnoa pw it msnn 
D"no33iy» 7113 lina pxpn !>k <n pi mo rmonn n3'xpn 
' 3 -no ilia pvpn |a pyot? a o'ani p's'.i mas^ iftf 
D"nD 33 iyt 3 . . 

6 (fol. 2) at the top, pyot? a o'am pon^ *p? msn nr 
kd'^ 0 "nD 33 iyD *a*no iina pxpn p. 

e (fol. 2) below, ioa ja in iba pxpn »iii>Kni> yw 

D^fissy^ b^t? apy*. 

At the end some scribbling in German cursive and 
in Latin character, with the date April io, 1751, in 
German in Latin character. 

German squ. and Rabb. char. ; large 8vo, vellum (some paper). 

Ff. 24. 

2842— MS. Heb. f. 60 

Liturgy of the 8ingalese rite, as in the edition 
(Amsterdam, 1769), with some variations and many 
additional pieces : 

A. Fol. 1. Headed '!>’ 33 tP 't? 3 K 13135 ? IBHYI HD: 
fol. 14, naaio ^ui ... pin not?*; fol. i 4 b, «ia *n !>k!> 
niB® 3 , acr. *l!>; fol. i6b==No. 1189, 181, incomplete; 
fol. 17, nnot?a D'amS . . . .inct?a 'a, 38. 

B. Fol. 24. ninan no. 

C. Fol. 27. n!>'D HD : fol. 33 =No. 1189, 79. 

D. Fol. 36. 0*116 HD: fol. 39 = No. 1189, 157; 
fol. 39b, 1331 ' D.1 it/'SD 'Klip, Zunz, p. 214, no. 13. 

E. Fol. 40. nos 11D. 

F. Fol. 41. D*iyiD 11 D, not contained in the edition : 
i=No. 1189, 167, followed by common prayers; 
2 (fol. 42 b )=No. 1189, 1 88,. incomplete; 3 (fol. 43) 
beg. missing, beg. inpl 13 t?D Da!> * 1103 , acr. *l!>n . . . ; 
4 (ibid.) D'SxD 13 BH 3 nt?3'i> D 1 *, acr. *l!>n mVT, Zunz, 
p. 205; 5 (fol. 43 b )=No. 1189, 186; 6 (fol. 44) nr 
*!>K n? b«, acr. iry!>K , Zunz, p. 547, no. 15; 7 (ibid.) 
!>K 1 B" *.i!>K 7103 * 0 , acr. D.T 13 K; 8 (fol. 44b) *111311 * 11 D 
iatn ; 9 (fol. 45) nnaa jcks m^K, acr. itj m, Zunz, p. 
347, no. 7; 10 fibid.) headed foyi3t?!>=No. 1189, 181; 
11 (fol. 45b) mi?ap D'amS . . . minrn, a8; 12 (fol. 46) 
Tiann !>k *bd !>k 'bo, a8; 13 (ibid.) non ant poya; 
14 (fol. 47) 8 di' naiDi>, beg. nsiyoo ?ki’ *n S»k, acr. 

u 2 
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nrrOK; 15 (foj. 47b) nt? . . . Ba*m?X, acr. 

pm Tfcbw; i6(fol.48) XH3 OB' rOE’X; 17 (ibid.) ...DantPN 
niaxn Dane'X ; nos. 4 , 6, 13, 15 are headed nxyin^ 
^a’rtb namn p nmn **ibd; nos. 5, 9-1 1 , 17 . nxywi> 
riarnii* $>a*nn ;o n 6 ; 18 (fol. 48 b ) miy * 33 ^ miy; 19 
(ibid.) r6lD0 ^1p3 DV, acr. rnifP, Zuuz, p. 205 ; 20 (fol. 
49 ) he'd D*oani> ax, ax; 21 (fol. 49 b) noBob niBn, 
l*g. ’B’DJ *1’*1* m *pX, acr. pm iTDri3 DX ; 22 (fol. 50) 
33iy Sp3 nn&K, same beading and acr.; 23 (fol. 50 b ) 
nSxs D'B'pao nOBO, acr. ii orno; 24 (ibid.) ntap Dyi3 
H3313, acr. iTOW ; 25 (fol. 51) IDOnX IDE* XH3, acr. 
iToru ; 26 (ibid.) pp’njn xprny^ n*nx; 27 (fol. 5i b ) 
*pi33 OB' $H3X, acr. fl*en3 ; 28 (ibid.) 1&*1 IDS' 3JBO 
vaVQ, acr. rmsnj; 29 (ibid.) met hpa rWBX, acr. WD 
pm omax 13; 30 (fol. 52) HD DJTI33 nnBK, acr. DX 
*l[D]v (the heading has TH 13 i)D1* p'D) ; 31 (foL 52 b ) 
•Tim hpa rWBX, acr. n onjo DX; the last three headed 
nOBoi* niEH inx ; 32 (ibid.) l»y SkiE" nOB'3, acr. ^XlB* ; 

33 (fol- 53)= No. 1 189, 8 ; 34 (ibid.) D’Wm X*1U D^X 5>X, 
acr. TOfU ; 35 (fol. 53b) Sip 11113 TC*tpX, acr. pm HE'D. 

G. Fol. 54. min nnoB' no, as in the edition. 

H. Fol. 71. mw *110, not in the edition : a. headed 
e^xn nix, 1-7= I, 2, 4, 5. 3> 6 , 42 of No. 1189; 
8 (fol. 73b) myiE* ny v6x, acr. .HE'D DX; 9 (ibid.) 
* 13 BD 3^3 *jonpx, acr. itjr^x, headed t?*1pi>, Zunz, p. 
279 ; 10 (fol. 74) D*my* *>a \-6x 1 * 1 DTX, acr. [bx]lB« DX; 
11 (ibid.) 1 ^) 1 DT 1 *l't? D 1 X, acr. pm 31 D OB'; 12 (fol. 
74 b ) no Oyi 33 li> DVIX, »cr. nBT 3 }3 *li>; 13 (ibid.) m?X 
mi ^31 * 3 ^, acr. amx, Zunz, p. 587; 14 (ibid.) BHpX 
*inB am HV, acr. prn nruo; nos. 10-14 headed niBH 
Bmp^ ; IS (fol. 75) p 1 B» * 11 X DDV 1 X, acr. i'XIDB', headed 
n 3 B» 5 > Bnpi> niBn; 16 (ibid.) niv inx ms, acr. DX 
pm HE'D; 17 (fol. 75 b ) *TT 1 ^ niB'K, acr. Tin DX ; 

18 (ibid.) *iyS> rrn m?X, acr. pm Dmax (the heading 
has xay orrux JD'D); nos. 16-18 headed Bnp£> men; 

19 (ibid.)=No. 1189, 22, acr. !n'^>X DX; 20 (fol. 76) ) 3 nx 
am ’3 1 * 133 , acr. ,* 1 *$X ; 2 1-23 (acr. 'n JIB'D '3 pt?t? DX), 
24-26 (acr. *xar omax p rr6x) = 19, 17, 24, 21, 18, 
16 of No. 1189 ; 27 (fol. 79) Sp jrDB>i> niyx, acr. DX 
pm xoid omax p mom myyn ; 28 (fol 80) ii> inyx 
n w maim, ax and acr. mens myy ox; 29 (fol. 82) 
now on ii> mix, acr. prn dids -ia onio ox ; 30 (fol. 
83) = No. 1189, 35 ; 31 (fol. 83b) « nx 'B>D 3 *3*13, 3X, 
headed yi i>X1DB' p *lim .Tim* * 3 *ii> nt?P 3 , Zunz, p. 300; 
32 (fol. 85) ** nx *e®3 *i>i>n, ax, headed *iim ps?e6 m?pa 
HE'D p, interrupted by some scribbling on fol. 85b, 
and continued on fol. 86; 33 (fol. 87 b )=No. 1189, 10; 

34 (fol. 88) noa 3na oy *31DX, acr. [n*D]n3 *3X, headed 
a*i3 tnpb men noB^; 35 (fol. 88 b ) px hsb^ * 3 x; 
36 (ibid.) = No. 1189, 15 ; 37 (fol. 89) maim ny*a *3x; 
38 (ibid.) oxnana oni px, acr. omax *3X, headed 
nowi* men nas^; 39 (fol. 89b) = No. 1189, 31; 


40 (fol. 90) .ibb' men tdbx; 41 (fol. 90b) 'bjhb' *i»nx 
n?y3, acr. [*arn ^x]ptn* *3X, incomplete; 42 (fol. 91) = 
No. 1189, 12; nos. 41 and 42 were begun by the 
original hand and a blank space was left which was 
afterwards filled in by another hand ; 43 (fol. 91b) 
■ncB’a mnDD, acr. prn jid*d omax; 44 (fol. 92) 
xti3i emp i>ioi> naB«, acr. ina *3x; 45 (fol. 92b) a'x 
enini* xm nnxe' iircm, ax, and acr. aio at? p «|di* *sx 
pin nyiB" p. b (fol. 94) headed n*an mx: 1-3 = 45, 
47,48 of No. 1189. c. headed ^d* 3 i* 1. niK: i(fol.94 b )= 
No. 1 189, 49, incomplete ; 2 (fol. 95) beg. missing, ends 
niiiya mi3on p*i*x* nyatr nnt, acr. no?[et]. d (ibid.) 
headed pm niX, beg. ui»aXB' jn^Bm .IT, acr. In *at. 
e. headed mnn mx : 1 (fol. 95b) headed ni31D^ = No. 
1189, 56; 2 (fol. 96) my i>oi3 aio i>ofin], acr. D**n. 
/(ibid.) headed n*On mx = No. 1189, 59. g (fol. 96b) 
headed *n*n niX: 1-13 = 63-70, 72, 73, 76-78 of No. 
1189; 14 (fol. 100) n3B> P*TID1 Tna*, acr. P|0!’; 15-17 
=83, 103 , 98 of No. 1189 ; 18 (fol. ioi)nia^o ni>x n*, 
Zunz, p.419, no. 5; 19-21 = 112, 109, 30 ofNo. 1189; 
22 (fol. i02 b ) miai> *B iTnn*, acr. ^XTB’*, headed niBn 
B'**!?^; 23-27 = 81, 82, 62, 61, 85 of No. 1189; 
28 (fol. 103b) fomn ax mi *i**i*, acr. .*i[*i]i,t; 29-34 
= 97, 88, 87, hi, 118, 115 of No. 1189; 35 (fol. 
105b) i>innD i>x i>*u*, acr. i>mB"; 36 (fol. 106) nn* 
pD-m imi> *inj, acr. pin *am tjoi* ; 37 (fol. io6b)=No. 
1189, 107; 38 (fol. 109) mi pt nxm, acr. pm epi\ 
headed min nnDE»i> .1Bmi>; 39-41 = 106, 84, 108 of 
No. 1189. h (fol. 1 10) headed epn niX : 1 =No. 1 189, 
124; 2 (fol. iio b ) t,t, nn tob'j.i 5>a, headed empi> men 
IXE” jni>. t (ibid.) headed 1oi>n niX: 1-4= 127, 125, 
129“, 130 of No. 1189. k (fol. 112) headed DDH niX: 
l=No. 1189, 139; 2 (ibid.) nnyo 31BTI *ne, acr. Drao, 
headed Bmpb . , . min ;noi> men; 3, 4 = 144, 143 of 
No. 1 189 ; 5 (fol. 1 13) 'mat? nx naie' *ai>D, acr. Jloi'B'D 
prn, headed min *ibd nxyini* *w; 6, 7 = 142, 136 of 
No. 1189. I (fol. 1 14) headed pm niX: i=No. 1189, 
14552 (fol. 114b) rny 71a, acr. pm moru ; 3 (ibid.) 
•p*!? nmt? niy 'b’b:, acr. prn Dmax p mem *jx, headed 
nbian^J ; 4 (fol. 115) onnx mx tixj, acr. mtsro, 
headed X D1*i> 11D D* nynpj) ; 5 (ibid.) my ^X Dn't? *i*T3, 
acr. n*oru, headed W D1'5>; 6 (fol. 115b) on pit? {>x 1J3, 
acr. mcru; 7 (fol. 116) nOB'3 nSiya me':, acr. moro, 
headed nhon di* jni> nb*o nmb; 8 , 9 = 148, 149 of 
No. 1189; 10 (fol. n 8 )ym D*mn* noeo, acr. 13 pny* 
* 1 D 1 *, headed min piD^; 11 (fol. n8 b ) nn*T nOBD 
o*aait?, acr. *iSi x«n*, headed naiBTi nae^; 12 = No. 
1189, 150; 13 (fol. 119b) D**133 ym D**1*T ' 3 , beaded 
nipat?i>; 14, 15=151, 152 of No. 1189; 16 (fol. 121) 
D*33i max not?:, acr. pm vr!>x, headed naisn nae 6 ; 
17 (fol. 1 2 i b ) nom *inDX nOB'3, acr. pm n*bx, headed 
DniB nas 6 ; 18 (fol. 122 b) trx Da onnx not?3, acr. 
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VT^X, headed flDB^; 19 (fid. 123) . 11,111 D' 31 DK nDt? 3 , 
acr. K31 wi>N, headed min nnDB^; 20 (fol. 123b) 
min' 'j£& B'ainK not?3, acr. pm pw ' 3 tt, headed ms?!? 
}nn 13 t TV. m (fol. 124) headed *]DDD JIN, beg. nSlD 
i’xit?' n^ru, acr. pm 13 n^K i'pxn '3K, headed jr6 
■p'P 'KBH. re (fol. i25)=No. 1189, 156. o(fol. i25 b ) 
headed <|lpil P1X, = No. 1189, 159. p (ibid.) headed 
emn niK: 1, 2 = 160, 161 of No. 1189. q (fol. 126) 
headed pem niK: 1-6 = 173, 177, 166, 165, 162, 168 
of No. 1189; 7 (fol. i27 b ) emu *|5> min' in?, acr. 
pm BiT>3K p svoru ; 8 (fol. 128) '3iox dp ... w noe>, 
acr. n'cru ; 9-1 1 = 179, 172, 155 of No. 1189; r (fol. 
I29 b ) headed 1'nn IVX = No. 1189, 180. At the end 
. . . D*vem m D$>t?3i nn. 

I. FoL 130, another nil's? “HD, also arranged alpha- 
betically: a. 1, 2 = 25, 14 of No. 1189 ; 3 (fol. i30 b ) 
DEM rbv .t!?K Vli>K p acr. V 1 '!>X, headed niXP ' 3 'Db 6 ; 

4 (ibid.) $>D rbv n'Sx \-6 n, acr. n^>K, headed ODd!*; 
5=No. 1189, 41; 6 (fol. 131) D^to 1B*K dSp piK, acr. 
ptn WID prim 13 frfo, headed riDB ^ 3 . b (fol. 132) 
«D 3 nnn nnoS . . . '&i, sx, acr. [ 3 i]o [|d’]d d v idn. 
c (fol. 134) = No. 1189, 57. d (fol. I34 b ) 1, 2 = 123, 
86 of No. 1189; 3 (fol. 135) nimn n't? i? TnPK ", acr. 
pm « 1 D 1 ' 13 .T^K; 4 (fol. I35 b ) 'ns?p 3 D 3 D -I'T, acr. 
prn 5 »tnr>, headed min 1BD (so) nxv6 ; 5 =No. 1189, 
96 ; 6 (fol. 136) 1XD 133 m D1*l*, acr. i>Nlt?' ; 7=No. 
1189, 105 ; 8 (fol. 136**) tayb inai 3 $>K 1 X\ acr. 

9 (fol. 137) ' 3 t? n ' 3 X 3 '?t:\ acr. !>K1S?'; 10 = No. 
1189,11. « (fol. 1 3 7 b ) 1 . 'Dl' p 33 'DV f] 13 , headed 1 ’S? 

fTOyM, a Spanish imitation of 2. JHV Kin nnK which 
follows on fol. 137 bis. f (fol. 138) 1 (acr. prn s )b), 

2 = 126, 132 of No. 1189. g (fol. i38 b ) i = No. 1189, 
137; 2 (fol. 139) Jl? 3'333 'bip D’lD, acr. ptn Dn 3 D; 

3 (fol. i39 b ) pot? « tnpN i>hno, acr. ii orno; 4, 5 = 
134, 54 of No. 1189; 6 (fol. I40*>) DW pit? i»K, acr. 
JIUK, headed nDfi!? ; 7, 8=26, 46 of No. 1189. A (fol. 
I4i b ) 1. l!>p "3 yeni Sxi{?\ acr. Wru?*, headed by a 
later hand ruinn 1132 * 3 ; 2-4= 120, 32, 33 of No. 1189 ; 

5 (fol. M2 b ) Dim nr enn i'e* in?x, acr. 5 >kidb* p nn ' 3 « ; 
6-9 = 28, 58, 116, 117 of No. 1189; 10 (fol. 144) N3’ 
131 P pb ’TIT, acr. ^Nlt?' ; 1 1 = No. 1 189. 133. i (fol. 
i44 b ) i=No. 1189, 135; 2 (fol. 145) min nsn pine, 
acr. nt?D, Zunz, p. 585, no. 77. k, l (ibid.) = 153, 154 of 
No. 1189. m (fol. J45 b ) DW '^>p pit? 11 X. n (ibid.)= 
No. 1 1 89, 1 58. 0 (fol. 146)^ nirtDt? '31, headed nna!> 
n^'D. p (ibid.) i = No. 1189, 163; 2 (fol. I46 b ) Dl^t? 
nn ]J?, acr. It 3 ^e* ; 3 = No. 1189, 55. q (fol. 147) 
1. npt? D’S? mptt [’ 33 N], acr. D 113 K; 2 (fol. 147b) 1 « 
DOT ^3 by Dl, acr. n' 5 »t«V ; 3 (ibid.) Dl'Nl tni 3 Dl TT, 
acr. bmp'; 4 = No. 1189, 90 ; 5 (fol. 148b) m TV 
'VD m by, headed mpi 3 c 6 yrnpb men; 6 (foL 149) 
TO pB *^3 3 ip ilp 3 [tops], acr. pi[x] ; 7 (ibid.) ipppn' 


n^ 8 (ibid.) npiem w5> jnian; 9 (fol. 149b) 'x jck 
mx 'K, followed by three lines for 1DIT3 n3B*. 

X. Fol. 150, for mm nnot?, biblical passages with 
Thargum after each verse. 

At the end (fol. 156) is an index of the pieces, in- 
complete, interrupted by two late leaves with 1 (fol. 
158) lem* Kin . . . jdm; 2 (ibid.) ni>cK mitt 

fo,-6, ix; 3 (fol. 159) ntst?3 i>3 »ni>tt linstt, acr. orratt, 
headed 1X1' t?'1pi> n3B^. 

The leaves are numbered to 33p (fol. 146), the subse- 
quent leaves being a later addition. The foliation is 
sometimes obliterated, and several leaves are otherwise 
injured. There are lacunae after ff. i, 16, 42, 94, 146, 
157. Ff. 3 b (partly), 86 b , 158^ 159 (partly), 161 
(partly), 162, are blank. 

The pieces are numbered & to (fol. I30 b ); nos. 
i and are missing. The acrostic is generally in- 
dicated in the heading. 

Copyist (1) : t)DV 13 fol. 77. 

Some scribbling on fol. 85 b , in Latin character on 
fol. 1 22 b margin, and in Malabar character on fol. I42 b 
margin. 

Or. Rabb. ohar. with vowel points; iamo, paper. 

Ff. 162. 

2843— MS. Heb. f. 54 

Fragment of the same liturgy : 

A. Fol. i b , a rhyming calendar (in a different hand from 
the rest of the volume), beg. [injured JV]nNP iwn in*, 

and acr. pm fW 1 p p *\W W. 

B. Fol. 8. nainn mo, beg. missing, beg. as in the ed. 

(Amsterdam, 1769), p. 57 b , but fuller, followed by 
rules, and 1 (fol. 2i b ) m?D D 'ZDrf? M, iX; 2= No. 
2842, Lea; 3 (fol. 24) by bb »TO, acr. 'mn, 

Zun2, p. 476; 4 (fol. 25) D5^ r05W, 3«, acr. pm, 

followed by biblical passages; 5 (fol. 33) tV 2 T) inCG, 
acr. 66 nbv p Onex ; 6 (fol. 33 bis) K3 bn w cnn, 
3K, Zunz, p. 490. 

C. Fol. 34. ninan TIO, as in the edition. 

D. Fol. 39 b . n^D niD, as in the edition, incomplete. 

E. F0L51. HeadednB'pa: 1, 2=31, 32 of No. 2842, 
H. a ; 3, 4 = 37, 153 of No. 1189. 

F. Fol. 56. min nroff no, as in the edition, omitting 

fea "1W (ed. p. 2) and (ed. p. 5) for which a 

blank space is left; ending as on p. io b of the edition. 

Q. Fol. 64, a fragment, muoh injured, belonging to 
noinn no, as on pp. 49 b and 5o a of the edition. 

Fol. i a blank; ff. 2-7 blank on the verso. The 
leaves are numbered TO (fol. 8) to 23p (fol. 63) with 
some numbers missing. Lacunae after ff. 50, 55, 63. 
Many leaves injured, especially ff. 60-64. 

Owner or copyist (!)••• DiTDN (fol. 20). 

Span. Babb. char, with vowel points ; i6mo, paper. 

Ft 64. 
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2844— MS. Heb. d. 60 

Liturgical fragments : 

1. Beg. missing, beg. JWIK 3BD3 3nK D1$>0 Tty oSm 
*03 e*33n D'nx oto!?as? D'nxh axi> w 3B’d, acr. 
«ID[V]. 

Syr. curs. char. ; i 6 mo, vellum. 

2. Fol. 2.v Common prayers, beg. nrwi?6 Tny HTIW 

jor i>3 end 3 it u’nta 13'a^o 70^ 3’a». 

Syr. squ. char.; squ. iamo, vellum, injured. 

3. a (fol. 6) Psalm xciv; b (fol. 7) composed of 

biblical verses, beg. VDDSPD) Vpn, with liturgical 

rules in Arabic. Fol. 6 is marked n. 

Syr. squ. char. ; squ. iamo, vellum, stained. 

4. Fol. 8, based on Exodus xv ; a. beg. missing, ends 
nonW> ntop tjt e*xa; b. nma vbv n xi$>o w; 
c. oraki ysttt intoD. 

Syr. squ. Rabb. char.; small squ. iamo, vellum, partly 
obliterated. 

5 . Fragments of an ethical work : a (fol. 9) beg. 
3'3p DIP' ’i>1K 03' IK pi»n 7003’ ; b (fol. 10) on the Ten 
Commandments, beg. 'B^ea JlKDnO' 003 D'P33 D’P33 
’loaeai. 

Syr. squ. Babb, char.; small squ. iamo, vellum, stained. 

6. Fragments of Seadiah’s Siddur : a (fol. 1 1) of the 

introduction = No. 1096, fol. 9 (fctDiTD ^iyD to "hx 
•TB'3 b (fol. 12) nDK, incomplete. The 

Hebrew has vowel points. 

Syr. squ. char.; iamo, vellum, injured and stained. 

7. a (fol. 13) rM>y too nan (nanK) ; b (ibid.) (mrat) 
pD3 it ?x Dnann; c (fol. i3 b ) 'nxia3 nox naa (n^r), 
and DTD with acr. HD^E', incomplete ; d (fol. 14) 3K, beg. 
missing, ends 13’013iy JTDan 13Dmn atari; fol. I4 b is 
blank. 

Syr. curs, char.; iamo, vellum, injured and stained. 

8. a (fol. 15) beg. missing, ends KDmi> TID’D 310’ 
pnaner) xh -iot6 jxoo i>ai xo* ’po'y^ pin ba ’03 i^y ; 
b (fol. i5 b ) headed oiaa3i>K 3K3, beg. nw Kin nK m 
apjp K3K 0 y, incomplete. 

Syr. curs, char.; squ. iamo, vellum. 

9. a (fol. 17) beg. missing, ends t?aio5> D13K JW K3 

O'db '3 uviSki Toy taros »a uya’ • d'd’dixi tid'p ; b (fol. 
i7 b ) *p3V3 Dime 'X (nSt), 3tt, incomplete, Zunz, p. 
115; e (fol. 18) beg. missing, ends t?13p OK U?*3pni 

ty-ijp ne* ’.ai>K oxi apjr ; d (ibid.) onnx 0’ni>Ki> nox, 

acr. , . , pyDt? ’3X, incomplete. 

Greek (?) Rabb. char. ; small 4to, vellum, stained. 

10. For 5n': a (fol. 19) fragment of the common 
mtay, beg. oox pino pax (end of d) to ii> ttran tenoji 
*333 ; 6 (fol. 20) beg. missing, beg. }0'^ 0^3*1 0*003 
nty'vp oianxa • nViyo o’hao o’imo; c (ibid.) (7*>o*>x) 


paam pao hm 7 *x crnt, (ax) ; d (fol. ao b ) oipo *)kbk 
^X'3K anpo, (aR), incomplete. 

Syr. squ. Rabb. char.; squ. iamo, vellum, partly obliterated. 

11. Common prayers for Sabbath, with the rules in 
Arabic: a (fol. 21) ntPD TOC*, followed by (so) TOUpn 
mP, incomplete, headed lUD^K W tJDID; b (foL 22) 
jpjt xaa ni>y* xix, headed ane^x oxn jxa xax. 
Additions on the margins. The Hebrew mostly with 
vowel points. 

Syr. squ. Rabb. cbar. ; squ. iamo, vellum, stained and 
obliterated. 

12. a (fol. 23) it*, beg. missing, to fi, with the 
refrain mm Kim, ending 7^0 xaps * 3X0 ay TVOV X^D 

aiaa ian • *nm *nn c?ai$>n • maa ^b oSd • naan; 

6 (fol. 23 b ) headed Dim, beg. X3131 D1*K 0X3’; c (foL 
24 ) headed **a D’pnv inot?* pai, beg. bvo 3ey by px, 
(a* to D); d (fol. 25) headed . . . Jinx WOK « Wiyi p31, 
beg.lDyi 3DK * 3010.3 UrUK, (3X to D and O) ; e (fol. 26) 
headed 0*333.3 « 7^ pai, beg. 7^303 may m331 pft t5>, 
(ax) ; /(fol. 27) headed « pai, beg. 7V0T TCWD 30X 01X, 
(ax); g (fol. 27 b ) headed nj>n3.3 p31, b^. 3 vy ny33X 
.33!? e^K, (ax); A (fol. 28 b ) headed mia3.31 pai, beg. 
i3310non px '33K TVIK, (3X), incomplete. With vowel 
points. 

Span. squ. char.; small 4 to, vellum, stained, first page 
obliterated. 

13 . Fragments of a Siddur: a (fol. 29) it*, beg. 
missing, ends DHyicio D’enn^l Oinae6 D'DDIDI D’3’00 
7'3ai> 03{?b BHp.3 ’i>ai; b (fol. 29 b ) beg. .30301 .3310 
fTVyen na!?a, (p^ti'n), incomplete; e (foL 30) rules 
followed by 7?3X 'DDB33 13103101; d (ibid.) common 
prayers, headed 011335? 01^ OxW. With vowel points. 

Syr. squ. Rabb. char.; small 4to, vellum, obliterated. 

14 . a (fol. 31) end of a p^ri, ending W 2 ?R 
03D’ xin .3X0103 cnpa y3’ ox ior6a ii>ax’ do ; b (ibid.) 
bbpi> vbv 3m'0.3 DC? OK, (aK); C (fol. 3I b ) 310e6 .3310 
31V3^ miyo, (P3C?0), incomplete; d (fol. 32) for 3T1 
oiyiatrn, followed by xo'3yo3 xoiint, beg. 3330 3 * 0 * 
ni^DO yioea, ending with naK 031DK 3?3K. 

Syr. squ. Rabb. char. ; small 4to, vellum, stained. ' 

16. Fol. 33® blank; fol. 33** headed myD 33 Dt?3 
!>r pxs : a. b”330 n'DDK non px, with rn pnn miyc?i 
K*.3, (ax to n) ; b (ibid.) 0U?3, beg. mo ’B by p[c?3x] 
3’.33m, (ax) ; c (fol. 36 b ) headed 033KX b TW 330, beg. 
P’L.3*> xS oi'^a piax, (ax) ; d (fol. 39 b ) 'C3X ’3^b xix 
D'Ona D’*U1D ; e (fol. 41 ) ax, beg. missing, beg. with 3, 
ends 3001 i>0 Oo5> ’ OnDI ^D!?D Dfima mh? ^330 
Dn.3D35>; / (fol. 4 i b ) noiax ona 3iam 7oyi> xix, acr. 

. , , *\b ? : the last page is illegible. On fol. 33 b is the 
note 333 73Xtn DDK *^y KO^oy. Mostly with vowel 
points. 

Syr. ours, char.; squ. iamo, vellum, stained and In parts 
obliterated. 

Ff. 43 . 
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2845— MS. Heb. d. 59 

Fragments of liturgies : 

1. a (fol. i b ) "non pant* nn niton, headed rat? by, 
b (fol. a) B'lir'Xa •obob *li>DX, (aft 1), headed mtST? ruiDt? 
nnDsi>; e (fol. 3) ymi B’ym^ att *a, headed mry roior 
n^*oi>; d (fol. 4 ) jio't?' nxn» rB3 [nam]tt, (a A), headed 
nnn nmp; « (fol. 4 b ) u*3B nix • nton J>ttn u'npix pm 
mmn, headed (1) xnat?[l tw]ei>, (att to n, six times); 
/(fol. 6 b ) enx sh bn nnx 'a * twin w jinx (nint), ax ; 
g (fol. 7) mry nwvw *t«a m* nninn nimi, headed 
pny nrwn ni>xii> \*m ; h (fol. 9) awio pit? i>x onam, 
(aft) ; * (fol. io b ) mi>nn amS [1 ni]i>np nnnx, (a*), 
headed naun nt?np; k (fol. ia) u*Dn n*yn rmx, (att), 
headed nni> nt?np pii>D ; l (fol. ia b ) toio n't?n ntta nit, 
(att), headed rsn p 31 . 

Owner : on £f. 1 and 6, $1 'by i'a bbnb pnji. 

Syr. squ. Babb, char.; small 4 to, vellum, much injured and 
obliterated. 

2 . Fol. 13, headed niD nntO THD, beg. njTO ( 1 ) 5 >X 
W '33 ipn, (i«), incomplete; with vowel points: fol. 
13b blank. 

Yemen squ. char. ; small iamo, vellum, injured. 

3 . a (fol. 14) beg. missing, beg. n$Pirun matPW 

ptti ’ni>ra; b (fol. i4 b ) rxno nnnv DO'jnat? utt, (att), 
headed nat? pin nxi*; c (foL 15) put, (att), beginning 
obliterated, ends n^nni mXB'n • ni>J»3 IDpin ; d (fol. 
i5 b ) nxi>nn ba *p B ^ i>x, (aw), headed TnSr; 
e (fol. 16) beg. missing, ends UD'CTI t?xni> i>3 by «i>ttpn 
mirnx nj'aa ni>nni>, (aft) ; /(fol. i6 b ) font, beg. ^tnS 
nao mra *ni>pD, (att); g (ibid.) pxo ptti toxin 
|jnx, headed "J'nSlt, (att, 4 to n); h (fol. I7 b ) -in? HDtD 
mom, headed nar nxi'; * (fol. 19) nyir'n nnx 
•jor niaa naya, (att), headed *rnS>ii; k (fol. i9 b ) »nx 
lenpoo mo b«b, (ax), headed nat? n»' ; l (fol. 2 1) put, 
beg. nnp nianya aani> ibiD, (att, 0 to n) ; m (ibid.) 
rua'n wa a'h?w nett, (att), headed “pnim ; n (fol. 
22 b ) mxoi pna ♦ mxs’nai nya Smx, (att), headed 
nat? nxi'; 0 (fol. 23 b ) hid'd -ima • nnott anm, (att), 
headed (so) pm mm ; p (fol. 24) “in rmn nitt , (att), 
headed mafifo ; q (fol. 25) ncpnoi nnaro nD'pni> '“net, 
(ait), headed pin; r (fol. 26) *mt?y la^DXtt n nott, 
(att), headed pin; * (fol. 27 b ) 5>t?1D1 i>3 6013$> mtttt 
»a, (3N), headed nat? *1X1' ; t (fol. 28 b ) pot, beg. B'31DX 
ay ana ixott, (att); « (fol. .29) no'ri> rnym anw m 
HD"n aona, (art), headed Tni’it ; v (fob 30) ana mtt 
nnm, (att), headed [1 nai]t?n nap. 

Owner or copyist: (fol. 27) fya } 3 K t|DV UK. 

Syr. aqu. Babb. char. ; large 8vo, vellum, injured and mostly 
obliterated. 

4 . Fob 32 for 3iT : part of an muy, beg. missing; 
$ n beg. (fol. 33) tvby DDn ♦ ayt?a nsa^ • ay pxp p 
ayen nnn yat?i * aye; some vowel points. 

Syr. squ. char. ; 8vo, vellum. 

6. For the 9th of Ab : a (fol. 34) THDtt i*6nx naoa 


HD'Vfi W, (ax), by Qalir (Zuns, p. 48); b (fol. 34 b ) 
mn 'aaya anma ft nx, (pirn, 3 to x); e(fol. 35) '33m 'o 
'b rmx naxi nx . . . nanoa, (ax); d (foL 35 b ) nam 
D '33 nan ni^oot, (atdx), incomplete. 

Syr. squ. char. ; 8vo, vellum, stained. 

6. For niyat?: o (fol. 36) att, beg. missing: b is 
. , . 'nixfia |yo nx'boi bvo pan^ ; b (ibid.) beg. 'aWt 
pa nn'B, (ax), injured; the next legible beg. is c (fol. 
3 8 b ) '3’dd min ^a'p nt?o . ' 3 o[xai 'Jx'aa iiaiao «jii>x, 
(att) ; d (fol. 39) iont?! *aa nnxDD i>x mya . . aa nnx, 
(ax) ; « (fol. 40) ann nma ana D'prtt? ps'S x$> ny, (ax), 
headed 31 ' 33 ? <' pai ; / (fol. 40 b ) D'Dinp CTOn nyat?, 
(seven att), incomplete. Partly with vowel points. 
Some leaves palimpsest, but the under writing (Hebrew) 
is illegible. 

Syr. squ. Babb. char. ; 8vo, vellum, much obliterated. 

7. For niyat?: a (foL 46) beg. mn enipn a^o; 
b (ibid.) '3iyD 'Dt? 1 BD 31 1 DOX, (3X); e (foL 46**) 'n'3n'H 
'5>ni>n ... nmias ano nnx, (pit?n) ; d (fol. 47) mnx 
'vrbvn t?mna ' 3 'ai>, (ax) ; e (ibid.) by natin . . . i>x nx 
tTxn, (ax) ; / (fol. 48) np’nfi inpi> enip av mxBn mar, 
(pnt?n and ax) ; g (fol. 48^) HD'xa « nx naa . . . at* pax, 
(ax); h (fol. 49 b ) B'Di 'B> 3 XO *>ioi nat nxnfi xi>, (pirn) ; 
* (ibid.) a'Bwaa anynn i>x, (ax); k (fol. 50) pmn 
B ’333 nnano, (pirn); l (ibid.) beg. obliterated, beg. 
n'X'bi* nannn ?a, (ax); *» (fol. so b ) a'na nmonn 
B’Snxi, (pirn); n (ibid.) ni^nn *ppin anoix ayn bi, 
(ax); o (fol. 51) B’ 3 B 3 B' 3 B D'D^iy pnx, (ax); P (ibid.) 
[niajny 'ora pnx mn, (ax) ; q (fol. sr b ) nnc 6 n '3'a in, 
(pirn); r (fol. 52) piino, beg. a'pnm nvryn ni>x by 
Qalir (Zunz, p. 98); s (fol. 54) nntt^n IDipDD tX, (3X); 
t (fol. 54 b ) av i>a pyi> nnapn, (pirn); u (fol. 55) 'B^xa 
..naa jtor, (ax); « (ibid.) a'am nyar nyar; w (fol. 
57) n'3ix monn xi>, (ax), headed nt?o mn pai ; * (fol. 
57 b ) ninia a'ni>x inmin, (ax), headed ninan nmty anyo. 
At the end (?)nt xb ar ^a fa ia 'b nan jpii 
(=1790 a. d.). Ff. 50-53 are palimpsest, but the 
under writing (Hebrew) is not clear. 

Syr. sqn. Babb. char, (various bauds); 8vo and squ. tamo, 
vellum, obliterated. 

Ff. 57. 

2846— MS. Heb. d. 60 

Fragments of liturgies : 

1 . Headed i?f )D *3 ’ 3 n '3 »[D 1 ' ' 3 nn bo nnU 3 : a (fob 
i b ) beg. mn max H?nr; b (ibid.) puntn mnB (po); 
c (ibid.) nBDDa DBT D 1 D 3 K (nim), two atit incomplete ; 
d (foL 2 ) beg. missing, beg. rB 3 flBD^ 1331 13 'mipn 
i>Din; « (foL 2 b ) janna joan i^x, (four ax), acr. tpi' ; 
/(fol. 5 ) nnyn 13^ X3X xix, (ax); g (fol. 6 b ) i>run nyim 
nma 'dt nsro xix, (pieri); h (fol. 7 ) nvnx bo xix 
njnyo, (ax to a) ; * (fob 8 ) mna nni>yx nrx, (aft to a), 

headed pin; k (fol. 8 b ) Tmxi>B3 'D '3 “varx, headed pin, 
incomplete. Corrections between the lines. 

On fol. 1 a signature HQ' ' 3 K. 

Yemen squ. Babb, char.; 8vo, paper. 
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2. a (fol. 9) short pieces each followed by ID' p fD 
31 ; the first complete section begins inblU £WI ip'; 
b (fol. 9 b ) xe"b B"nn *p\ headed D'bptr nenfib nbn, 
acr. [n]x *3 [p]wl; c (fol. io b ) inpiX bx njW* by 
Isaac Oayath (Zunz, p. 199), with acr. [p]mP?, incom- 
plete, headed nofib nblt. 

Span. aqu. Babb. char.; 8vo, paper, stained and injured. 

3 . a (fol. n) i ’33 bs nim; b (fol. n b ) nya 'bn *o' 
'bnn; c (fol. 12) ions ' 3 X 1 • baxb ba^S |'X, (aft), in- 
complete : all three headed "jbo bx : with vowel points. 

Syr. ours, char.; 8vo, paper. 

4 . a (fol. 13) beg. missing, ends Dn 

133 by; b (ibid.) OBB'DI pin pm' ; c (fob I3 b ) xbfi3 flO 
piv; d ffoL 14 ) bxie* nisi pr, acr. prer; « (fol. i 4 b ) 
0'3'D3n P3 K'tM 0 3lb, headed 1 TO £’3 *lbn min' ib 
nbisb; / (ibid.) I’lDn 311 by 'bxb nnm, headed ib 

lii £3 'OXE'bx P *101', incomplete. 

Syr. cura. char.; 8vo, paper. 

5 . Fol. 15. Fragment of the div&n of Judah hal-levi, 

as in No. 1970, ii. 39 (beg. missing, beg. TID iy 

D'nDU)), and 40 incomplete : with vowel points. 

Yemen aqu. char.; 8vo, paper. 

6. Fragment of a div&n: a (fol. 17) beg. missing, 
ends [m]D 3 D '3in '.in nii>3 '3in bios 'b xa ib>n nr nx ; 
b (ibid.) fits Bixb 31 Btn 1.1'yen 31 inxip, headed nb 
X^X; c (ibid.) flDIX mi33 ibo nab inbnn, headed nbi 
inxB lytta naoxa j»3B» ’bx ; d (fol. 1 7 b ) itw kdh y[o]r 
'3X3 D' 3 n, headed tCTK nbi. At the end is the heading 
nny3i nbxa notro ba 'by uiyu 'tax 'D idsx ]x Ufibri 
’bx 3n3B n3D3xo n’bx. 

Span. aqu. char. ; 8vo, paper, injured. 

7. Fol. 1 8 . Heading P 3 y nrUO lb Dn *33b D' ' 3 ' 3 D 
lit? by myv ni333 dhuidv 'tid n:n • uspp : a poem beg. 
(fol. i8 b ) n3in3 13 tom ton ntt • man nianb Dtt. 

Yemen (?) cure, char.; 8vo, paper, injured. 

8. a (fol 24) a hymn on the story of Joseph, iA, 
beg. missing, beg. with D, thus boabl 13inb 1DP D'linD 
IDlbn; b (fol. 25) D'om xbo y mitt, (±K), incomplete, 
headed 'toiDiwi ’33 nb 3 D naunbb mntt. 

Span. Babb, char.; 8vo, paper. 

9 . For DiT: a (fol. 26) aft, beg. missing, § ' beg. 

'nunr ano 'mu 7 'nbtt; b (foL 26 b ) jna ptt (ioyo) 
ra'D, (aft), acr. pm; c (foL 27) IDn m3 'ttt (pa), Zunz, 
p. 41 1, (ax) with acr. br»[']a 3 mw ia nebt?; d (fol. 
29) 'bntt aw Dn ertt (n'na), Zunz, p. 698, (aft) with 
acr. 3 min' ia nabab; « (fob 30) n’aa nb'na D'lnx 
nbonn, (aft); / (fol. 30b) rin mbit bx nntt, (aft), 
headed Wlp nnttl p 3 l; g (fol. 31) D’Ono mfia 3 W. 1 , 
(att), headed bttiB" nibnn atn' p 31 ; h (fol. 3i b ) U'lltfX 
iyon xb (xs bx), ax to 1; * (fol. 32) jrua tmp b*x 
( ibpi?), ax; k (fol. 33) " 3.13 trxi »|bix (mx ibp'p), ax 
and acr. HDV, Zunz, p. 722; l (fol. 34 b ) "J'bx Tliy px, 


(att), with acr. itybx in the refrain, Zunz, p. 54 ; m (fol. 
35) ' 3 ’P yoini rrarx nbx, (ax) ; » (fol. 35 b ) miop nTx 

tp 3 , (att), with acr. irybx in the refrain; 0 (fol. 36) 
(so) mu no o'nbxb rot, (att to b), Zunz, p. 132;. 
P (fol. 36b) inaoi aipn nrwt, (ait to n); q (fol. 37) 
iDiyo pax ifiyi ibx, (ax), headed iDirm urux pai ; 
r (fol. 38) uiyo TXD TOP bx, (ax), Zunz, p. 54 ; 8 (fol. 
38 b ) D113 myna mx . . . u'nbx ntryo, (aft and pimi), 
headed- T'WTDa pxi ’’ D’nbx 3 1103 f'X p 31 , Zunz, p. 55, 
no. 1 9 ; t (foL 3 9 b ) nxoxi max aia, (aft) ; u (fol. 4o b ) nbi 3 
D'D3inn bao (so)ixid, (piefi), headed ixo nbi3 'nbx '' ; 
v (fol. 42) D'xy 'nbao npbnn two, (aft), headed pai 
neab nm nn; w (fol. 43) nuann bao nnas iruian, 
(pieri), headed {73 nx noiy pai; * (fol. 43 b ) bmib 
xipn nnnno, (aft), headed nyna cnw nou pai ; y (foL 
44 b ) D'31’byn DW D' ixixn, (aft), incomplete, headed 
ni'by D’oa (so)xi'pon pai; lacuna; * (fol. 45 ) pirn 
based on nimi 1'3xbo fwy, beg. missing, 1 beg. bo iy 
aao obiD yyiin ii; o' (fol. 46 ) non a iob (l)i'mix, 
(aft to b), headed D.Tlb tTX 1 ’mtTD J331 ; V (fol. 46 '') 'b'X 
ibibn onoix duo, (aft), headed byoo nnoiy d'bh? pai 
ib; c' (fol. 47 b ) naann no'ftn, (aft); d' (ibid.) D'jrn'n 
ib'n D'l'aon (so)iniD; «'(fol.5o b )nixy ana bx, (aft), in- 
complete ; /' (fol. 51 ) aft, beg. missing, ends nblfi 1 p 1 ID 
enpn' no'ba by px; g (ibid.) ib uy pxi iohya inxn, 
(aft), by Qalir (Zunz, p. 57), headed 31 btOBi JO? p 31 ; 
h' (fol. 5i b ) DDtro mo T3 rnixn, (aft); i’ (fol. 52) 
O'nrnOT b’bxb iroo oaoifin, (fncfi), headed xb is par 
D«un ibo ixi« ; k' (ibid.) no'ba by px nbin, (pirn), 
Zunz, p. 132 , headed D11X1 TOP nX 3 Wl J331; V (fol. 52 b ) 
vbv TO 11 pi 3X Dnoixn, acr. of the letters after the . 1 , 
JDp t|bl' '3X, headed pxn JO Dnt T3xn pai ; m! (fol. 53 ) 
obiy 'nbx (?) Dim mswtx, (aft), headed ua pxn pai 
U'nbx «; ri (ibid.) no'xa DI'S "pbo*, (aft), headed -pbo’ 
Dbiyb ''; o' (fol. S 3 b ) ni's'D Dy nm, Zunz, p. 21 ; 
p'(fol. 54 ) DUfibo ny nmtx, (aft), Zunz, p. 58 ; / (ibid.) 
'bibs |nn prx 'b'x 'b’x, (aft), headed nien; / (fol. ss b ) 
nni33 1 ' 3 TX, (aft), headed 'DV P 'Dl'b may 11D, Zunz, 
p. 28, incomplete, ends with part of § PI. 

Syr. ours. char. ; 8 vo, paper. 

Ff.56. 

2847 — MS. Heb. e. 69 

1 . After a blank, a (fob 2 b ) an introductory poem, 
beg. ^ DfcO ^ jn : the author gives his name 

as 'TtDD pny ; b (ibid.) an Arabic translation of 
Seadiah’s liturgies, with commentary, beg. p fys 

nb iddx jx xnnxib xnaxonax 'b asm nbrtobx abon' 
bit 'oi'fibx fitt 3 myo uai 'bx naiD 3 obx nxbvbx: the 
Hebrew text beg. (fol. 4 b ) with Unix pna 'fib DX, and 
the pieces are arranged alphabetically; xabx K|in (fol- 9 ) 
begins with D' 3 U 70 p imyx f 33 XVI 3 B 1 U lobiya, the 
translation of which beg. 31 DITD m nx '31 'B fuabxn 'D 
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•peftx fixtaa pa |K3: the Hebrew text with vowel 
points. 

Syr. curs. char. ; 8ro, paper, injured. 

2. a (fol. n) liturgical fragments, beg. missing; the 
first complete piece, beg. B'TOTI ^3D BU13D BU3, headed 
rbtb mu ; 4 (fol. 1 2) Ton ny i>aa « net nanax, headed 
mu; c (ibid.) fiftlX) lytTU B1', headed (so) W\b, Zunz, 
p. 542 ; d (fol. 13) UUno ^npo i>nVD, headed 

e (fol. i3 b ) not Ttro nun na, with acr. p?n *\pp, headed 
«idv ni> ninixo ; /(fol. i4 b ) naon nn -not?, with 
acr. fDpfl nvo, Zunz, p. 203, headed pi mtp )3 noo b ; 
g (fob i6 b ) me" naun npin, incomplete, headed '"inx 

iitrft. 

Syr. cun. char. ; equ. iamo, paper, injured. 

3. Fol. 1 7. ronpo wy rrcy bm, headed om; 
the second § beg. fly Wn, the third py 03 nD' 

•nroi mm. 

Syr. cun. char. ; 8vo, paper, injured. 

4. a (foL 18) for ypo TO, beg. . . . [iub!>] nnat? r« 
nma p cbm nftita nett, (ax?), followed (fol. i9 b ) by 
mpn tdx (jbix), fol. 20, onra Dm mp (mn'),andny tovx 
noa (rfti?), fol. 21, nnooo pan up (naoa ns) ; 4 (fol. 
21) for v?x eau, beg. nnai> join htox, followed (fol. 
22*>) by nyanx BUnpt? ()B1X), and (fol. 23 b ) ?ftl?, beg. 
and end missing. 

Syr. cure. char. ; 8vo, paper, much injured. 

5. a (fol. 24) tkd nyi 5 uan (po), o to n; b (ibid.) 
fft-np wap njrap (to fo); c (fol 24 b ) px (?) nvmtt 

iaiai> pa*n [ne’jx, (pat), acr. (so) -ftp to irpiw; 
d (ibid.) nneftv nt?X niniK (pal), 3X, incomplete; 
e (fol. 25) at* to ?, beg. injured, t beg. flTDy ha? loru 
oho, headed lDfU f ; /(ibid.) na» HJtroa WUjx] noxni, 
(att to T), headed put ncxni f ; g (fol. 25**) niaiaB BIX flop 
Tpo, (att to ?), headed TOlft f ; h (ibid.) ab B3BTXX '31X 
1D'B> ftx, (att to ?), headed '3JX f ; t (ibid.) ttnS '3 'n 
1DP *?«, (at* to 1 ), headed U[nb] t. 

Small Syr. cun. char.; 8vo, paper, injured. 

6. Fol. 26. bpf ntto ttatt 1331 by lhp nu*p, beg. D1'3 
nO'TD 'DBtta, headed . . . nriUlB, followed by n?l ibft'n 
[?3 , ]3?tO bbin 13 UW .Bl'b, one line only. 

Syr. cun. char.; 8vo, paper. 

7. a (fol. 27) ruipo npap flbx TW, acr. p>mr , as no. 23 c, 
below, headed TDPD TOxh lbo bx ; b (fol. 28) BTOH Xt?" 
B'.nbx bbnb, headed . . . twb lbo bx; e (fol 28 b ) 
beg. injured, beg. Hion "POD 13 HP, acr. [pn]lP, in- 
complete. With some vowel points. 

Syr. cun. char.; 8vo, paper, injured. 

8. Fragments of muy : a (fol. 29) end of 0 to nearly 
the end of 3 , which beg. man ons ubfi by hints' ppa 
WOO; 4 (fol. 30) end of fi to beg. of p; It beg. ?B fit 

nempn nrah oina *iam pan buub B'rx *ipion . With 

vowel points. 

Syr. equ. Rabb. char.; 8vo, paper. 

PAST H. 


9. Lamentations for the 9th of Ab : a (fol. 31) pTOfl 
beg. missing, 3 beg. 1PDT0 ptt 5 .1DDN HiDK n^n5; 

4 (fol. 32) end of pntrn, ending h«h p'h? Nipt* 

by htaia ; e (ibid.) n?33B3 Itwh ’a b mK, (a«), incom- 
plete, headed "jha ht« ; by Seadiah (Zunz, p. 97). 

Syr. Rabb. char. ; 8vo, paper. 

1 0. a (fol. 33) beg. B'maj nM? jaw Bnoa Tit* (J30 etc.), 
att, no n ; 4 (fol. 33 b ) nBpopi* arm nrna Bnntt, (att), 
incomplete, headed B’hptPl BHOl nat? T3PD. 

Syr. cun. char.; iamo, paper. 

11. a. for the 9th of Ab: a (fol. 34) beg. missing, 
beg. pit* pw D&1P TUB, (3tt) ; /3 (ibid.) BDian *113? 
fttV, by Seadiah (Zunz, p. 97), numbered li in the 
margin; y (fol. 34 b ) no. 9, b pin' TO Btt mDtt, (att), 
by Seadiah (Zunz, p. 98) ; 4 (ibid.) no. 10, aip Bl' 71130 
nonhsi, (pier); * (ibid.) no. 11, cron-a .p'hy i»tt t*3tt 
ay hy ntD'a, (att). 4 (fol. 35) tiona fb ai>tti: a. >rbtx 
1M hlb mrmn, (3X), numbered X in the margin; 
/3. no. 2, 13'niax ni’mn, (pie^l); all the above are 
headed -in ht. c (fol. 35 b ) ntTna b ai>Xl: a. no. 1, 
mtn *pm n7B3 n^ax, (ax); /s. no. 2, naiao ar rhxn, 
(pier), headed iin ^X. d (ibid.) 11303 ft 3^X1 : no. 1, 
tOpD '3?y3 IX, (ax), incomplete. With vowel points 
and raphe : notes and corrections on the margin. 

Yemen Rabb. char.; 8vo, paper. 

12. Halakhic fragment on a (fol. 36) beg. 

missing, beg. tnn ^mn WO P'yoen IDIpni 

loipai 1331731 4 nan O'pi xp xipn .Ttrux x[nm] xinft ; 

4 (fol. 36 b ) beg. top'y yno xn’ino nhan xoiiia p'3iD 
tOUW TOBVa nn , headed hv? 1^0 p Ilia 133*ft. 

Yemen Rabb. char.; 8to, paper, partly obliterated. 

13. ninfto : a (fol. 37) beg. missing, beg. mVD Utop 
i3'3jm « hx nah; 4 (ibid.) aio'fta in a wh nprm « i^> 
i3'3?x, (ax to n), Zunz, p. 17 ; e (fol. 38) yr nx xiom 
KB1031 tTtoa. The rubrics are in Arabic. (See no. 18 
of this volume.) 

Syr. Babb. char. ; 8vo, paper. 

14. a (foL 41) Taani» nnnt mni psio p*ax, headed 
inftyna ; 4 (fol. 42) wrm ahyo nnian nvnix, headed 
1^ rht7, with 1103 ns together ax, followed by wJyo ", 
beg. 157TO3 13nt7, incomplete. 

Syr. iqu. Rabb. char.; small 4 to, paper. 

15. a (fol. 43) lDDnx 1?M7 >T, with acr. miT twice 
(Zunz, p. 413), headed 'ftn mirri* }B1X, incomplete; 
4 (foL 43 b ) vana patwi no» udo tna 'n !>x, acr. 
B.TI3X (Zunz, p. 210), headed B"t3X }B1X. With vowel 
points. 

Span. Babb, char.; 8vo, paper, injured. 

16. o (fol. 44) four att, beg. missing, ' beg. ,'DIU' '<*l^X 
'nuir i>y .’nao' jo" .'nun? ano; 4 (fol. 45 b ) jma px 
mpn: ru'B, double ax, with acr. jop nobv, and ntbv 
(so) inaa mvr na, headed iai> a? jopn toWj noyo; 
o (fol. 48 b ) b^x rui' p .nion nna nx, (ax), with acr. 
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[m]vt* 12 vxfo&t incomplete, Zunz,p. 411, headed • • , *]112 
Pih . . • JJD. See No. 2846, 9 a-c. With 
points. 

Syr. Babb. char.; 8vo, paper, slightly injured. 

17. iTO2y: a (fol. 50) end of 5>, D and beg. of 3; 

D beg. 5>&KD2 V1J3 p\12D 2212 TOV miD nJ'BD ; 

6 (fol. 51) end of p and beg. of 1, which beg. *T1* O p 

oy V dpi rare jidvd non iye 6 . 

Syr. curs, char.; 8vo, paper. 

18. nin^D : a (fol. 52) beg. missing, beg. p n'yf 
nuj n’aa rrn' run 'ok me> nii> rriaiKi 'oop, followed 
by worn ; b (fol. 53 b ) D’nyp inns . vnw ' r 'OX0, headed 
inpn n3D nW wks p ibx nbbbn, followed by worn, 
beg. missing ; c (fob 54) 310 ’* nnK '3 ,13’ni3iyi> K3 ni>D; 
d (fol. 55) D'310K fOK K3K, (3K to 3); t (fol. 55b) 
D'3-»nK noi> D'SHWOD, headed nnK ; / (ibid.) Konno 
newt maS ... mo Ki>3, ( 3 K), incomplete, headed fa 
ll"l*t. (Part of no. 13 in this volume.) 

Syr. Babb, char.; 8vo, paper. 

19. a (fol. 56) *** nan pi 3K.n l[fl3]K, headed '3 any 
lil KBTI, with flint, beg. (corr. £3'pin) DW1P 13n' HI, 
together 3K; b (ibid.) t>ina OIK KtWI '3, (3K), headed 
KtWl '3 3*nyD; c (fol. 56 b ) H3B» i>33 D'pTB nj?31K, (3K to D), 
headed KBTI '3 1)0', Zunz, p. 321 ; d (fol. 57) 3K beg. 
missing, beg.nt?ann ni310i ItW 'IB'y ; « (fol. 57b) D'3B1K 
ornp D'ntta D'snen, (3K to n), with acr. prn pmr, 
headed lil vh JB1K ; / (ibid.) nriDt? KXD1K 3K3 YU, (3K), 
headed 3K3 'ii 1X1'. 

Syr. curs. char. ; 8vo, paper, injured. 

20. For. the 9th of Ab, beg. missing: a (fol. 58) 
section beg. 13 nyem3 TO 3K f>3K, (3K to n) ; b (ibid.) 
'DJ? nioro 'W D3CK, headed (injured) . , |l"6 ; c (ibid.) 
P'S pirn D’313K, (aK to I), headed nOTTK fni>, with fa, 
beg. lnottn lefts'; d (ibid.) '330 "J^p 'y3D, headed |ni> 
JinfiK, with fB, beg. *3'i>srn 1313'; « (fol. 58 b ) D'i>3K 
naiem 'pBH, (3K, O to missing), with acr. pin tpi' 
(between 3 and D), headed yin oi>iyi> K3 i>K p31 ; / (fol. 
59 b ) n3T new e"K *n3*T, short pieces (3K to % acr. 
}tn »|en', headed i>K JSIWKI p31; g (fol. 6i) nt?K B*K 
nOD3 nD3n3, headed Qny He’D i>*n3’ TK p31, 
incomplete, ending (fol 6i b ) with pnem, beg. n^n S>yi 
n3Bpfi'. 

Syr. Babb. char. ; 8vo, paper. 

21 . For naun; a (fol. 62 ) *pnra Tttn na’^nS * 13 , 
(OK), headed ons'D^ nai3ni> li<; 6 (ibid.) noun m 
ni-onon, (ok to X), headed p31; e (fol. 63 ) 1’OKK 
i>a ne>y new D^y *niw, (ok to b), headed pppi> nxv 
'on^K; fol 63 b blank; d (fol. 64 ) O'Don D33 'i>K nn, 
headed ono'B J n .13l3ni> fr; t (ibid.) 'n' niK H013n 13 
nfil'D, (OK), acr. Dn3'B; /( foL 64 b) mxo 13 '3 (p 3 l) 
niK .Turn; g (ibid.) 1031 am 'IK nnb'n.with acr. pm. 

8yr. ours, char.; 8 to, paper, partly obliterated. 


22. A poetical translation in Arabic of the book of 
Lamentations: a (fol. 66) introduction, beg. missing, 
beg. .KlflKD •Kfl'XB K^p JOtpK D^K bv 1iTD*l* n*33^, 
at the end HDDsiw p ^IK^K Sp5>K p ; b (fol. 67) the 
translation of Lamentations i. 1, beg. mpnDK S|'3 : now 
D’oi’Ki noD/K ntn Dipiw mo*6y .ttibd mpiw pxn, to 
▼erse 19, incomplete. 

Syr. curs, char.; 8vo, paper. 

23. mn^D : a (fol. 70) end of no. 2 and beg. of no. 3, 
beg. 13^3 jn Kixei> 1BT1T D'nD 731X1 JIP'B', acr. pox', 
headed ni>Kn^i> nmK; b (fol 70b) n33lS S|i»K^ l^y* 
}KX '333, acr. I*mn*, headed kS'K J 1BWI W>i>, and in the 
margin *i; c (fol 7i b ) H3iyD ny3p D^K n31*, as no. 7 a 
above, headed noyo 3iy* ^ ptPtn b'i» 5xf nt03 p pnx* o'? 
p:nn, and in the margin n ; d (fol. 72) '2B yin yiT 
(so) 73NV, acr. n ni)n\ headed pp*0 W, in the margin i, 
and at the end ni>02, Zunz, p. 699; e (fol. 73) 

ruip nnni DU ", headed piwi mm y and in the 
margin f, incomplete, Zunz, p. 398. Partly with vowel 
points. Notes and corrections on the margins. 

Syr. curs. char. ; 8vo, paper. 

24. Fol. 74. Arabic translation of common prayers, 
beg. missing, beg. D^yta *021 n&K *0 n2l*On 
p^aonD^** yn*n. 

Syr. curs. char. ; 8vo, paper. 

Ff.75. 

2848— MS. Heb. e. 70 

1. Hymns, beg. missing: a (fol. i) beg. ,jru 3*mK 
pn3 KBW, headed 1flK ; b (fol. 2) pDIKI .miT J1D[i>]K, 
BHl*. (3K), headed "inK, incomplete; e (fob 3) beg. 
missing, end KtWl .(|Df 'bn& .tJDin yim .S|D1T1 13^ D1^ 
D 1 W 3 ; d (ibid.) i*Dirr6 Dii^f iw .VD1U33 Diets' neny, 
headed nnK; « (fol. 3 b) nsyn T^nno n3yo riK, headed 
nnK, incomplete; / (fol. 4) beg. missing, end n*DK rUKn 
n^33 .n^ibn n'y n33 * thk 3 .n^no i>3i 700; g (ibid.) 
rnt* nos btn& J13B«, double acr. 31py*, headed nriK; 

A (foL 4b) iT'B'n 7^ *KX, headed nnK. 

Syr. curs, char.; iamo, paper, injured. 

2. Arabic translation of prayers with commentary : 
a (fol. 6) beg. missing, beg. nKOHK^K *m D*no3^K 
»|Dpn noi^yo nttonK *m nKnnsKi nix3 np m^K rmosiw 
enpen n*a *iw i«nni Knsi^a inK p; 6 (ibid.) '.niw 
ii '3 nnB3B» mnon ntstnn, the translation beg. Dni>i«t 
Knnpi>3 n3 K *b Knniro mi>K dbi^k mn jk *an k*, followed 
by the blessings, incomplete ; c (fol. 7) beg. missing, beg. 
ni>K TnKani ii nru 3 inboy k’b' iwp jok niw TnKam 
ran V3 yep tnK. 

Syr. curs, char.; iamo, paper. 

3. a (foL 8) beg. missing, ends ,D33inK D331DK 
nans D3mKi; b (ibid.) irriw K3i *i>iK3 n3e> nanp, 
headed ni> ninan ; e (fol. 8 b ) nin3n ii> new *e«3 '[anja. 
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headed D.TI 3 K nb ia*ub; d (ibid.) 3 tm* P'by n* 11 K 
OnnDOa, (two lines only), headed KirW nbl. 

Syr. Babb, char.; iamo, paper, injured. 

4 . a (foL 9) end of a piece, obliterated, followed by 
**mb npjwtt * 31 K 3 * 3 K, acr. D*OK, headed KU*K nbl 
[i]v dp; b (fol. 9 b ) vn)J tkd [ijvnaa mbK, acr. ditok, 
headed b*l 3 n* 'by iv 6 p Ki*K nbl, with the refrain 
*ikd bbnoi ’* bna ; c (ibid.) *nbK i»N ninapin 'f? into 
nirmn, acr. min', headed nun ^irf *ibn min' ob; 
d (ibid.) D*m 13 'D’ W Dniya epbK, acr. max, headed 
Kit'S] m*fi], and by a later hand DP tnty p D.TOK 
(l)'bKPDK P ftt; « (fol. io) 1 ' 3 DK 3 IPpa* nos bK, acr. 
D*OK, headed <& Mi'S nbl ; /(ibid.) .*l 3 *iy *b 'bK nanK, 
acr. DfTOK, headed T**iPK $ Set mt flfo; g (foL io b ) 
onnn by D**oyn m "ppK, (two lines only), headed nbi 
fry two nn*ob nanb si's. 

Syr. cun. char.; iamo, paper, injured and obliterated. 

5 . Fol. n. nrwm: beg. nibip nyasra .tr'jnn [iioy] '* 
p'yan oniK, with ait, beg. nipn 'b v> ms. 

Syr. Babb, char.; squ. iamo, vellum, obliterated. 

• 6. «. nin*bD: a (fol is) noipai uaip noftn, (ax), acr. 
btODP; 0 (fol. I2 b ) yoma jl'by bK K 3 K, (iK), headed 
Tbo bK; y (fob i3 b ) nimb mjno *noDt pm, headed bK 
*jbo; s (fol. 1 6) Dbem* byi Toy W by lambK « Dm 
T"y, headed bip* tn pibrnbrn nia'pbx bip*i; « (fol. i? b ) 
s|idb> aba mo non yibKK, (as, from i to a missing), 
acr. e|Di': colophon (fob 19) m»jD nirr>bDn p nbon 
avb 66nft tuv as m'a .miom paon ton *a mian 
31 pem 6 obaK naom riana xmh ibas tidtp napn 
= 1137 A.D.; ff.i9 b ,20 a are blank, b. nvun’s a (fol.2o b ) 
nna D*ann nrb v onb’, acr. min’, headed ru ra pay 
tod; 0 (ibid.) *wa my «b ny m, (as), acr. brnot?, 
headed mrr; y (fob 23) raca msbt? inae> maw, (as), 
headed in«j 8 (fob as b ) noo epma USW tstw, (aft to *), 
headed ya*>o rnK; * (fob 26 b ) tbm *piy nrpn *d Tbs, 
headed JDIK, with D’D'ya no TO 'blb6 (nnwo), together 
aft; ( (fob 28) prn na Tomo IDS, (as), incomplete, 
c (fob 30) unpin WO D*D’, acr. n[*l]in’ (blank space for 
T stanza), Zunz, p. 203, headed by two lines of poetry. 
d (fob 31) the end of an aft (D to n). beg. D’anya D'attbo 
nmnb. « (fob 3i b ) prw nim pin in', acr. [n*n]n’, 
Zunz, p. 206, headed fn 6a *lbn mwb JB 1 K, incomplete. 
Some vowel points. 

Syr. cu». char. ; iamo, paper. 

7 . a (fob 32) part of an aft (3 to n), end mtPy 313 'b 
inattbo ban nav ia 'a wrpi ianai .wmoa treai d**o*i ; 
b (fob 33 b ) o'maa on 'arw, (aft), headed bt nobvb intt, 
incomplete. With vowel points. 

Syr. cur*, obar.; iamo, paper. 

8. a (fob 34) o. *py wytr nain nibnpoa, heeded nbw f 
niDV ; P (ibid.) non «3 rna D'auatt, (ift), headed b om. 


b (fob 34 b ) a. nb'by toia lbyn mn*. headed trim t; 
P (fol. 35) miyn 'am mw 'rn' (om) ; y (ibid.) na* 
D’annK rnsna, headed b ms. Lacuna, e (fob 36) UK 
mwo ma miao, (om), 5 ft. d (ibid.) a. dbwo nwyb 
TnatTO, headed KBTI '3 t; /3 (fob 36 b ) DU D 1 * D’yaiK 
two, (om), aft. e (fol. 37) a. D*noab mnn miaa ba, 
headed bnpu f; $ (ibid.) msiDD noana narw (om), 
aft. /(fob 37 b ) *nsa nan 'moK w, headed mipo nbs f, 
incomplete. Lacuna, g (foL 38) a. end of an 5 ft, beg. 
uabu mw aibv nv no'v *iw, (v to n), acr. ptn ityhs; 
0 (ibid.) 310 Di’ nnottn nneiD (om), acr. pm piao ; 
y (fob 39) end of aft beg. niaw nioa nib'w 'ban. 
A (fob 39 b ) pat baa bsb p^k. (ift to n). i (fol. 40) 
headed D*T 1 D IT [by Qalir, Zunz, p. 45], a. piK antm 
tan noin*, (aft to b) ; 8 (fol. 42) yin oa mw (om), aft; 
y (fob 43) PK un'a D'D*on, (piem), headed ins om ; 
8 (fob 44) nbnaD inw, headed ms om, incomplete, 
with acrostic 1 'bp ' 31'3 nybK. 

Sjr. cun. char, (two hands) ; i2mo, paper. 

9. On the story of Joseph : a (fol. 46) end of a 
(iitoa),endp iaw was -idk*i iapi' bab la’DD by Dn; 6 (fol. 
46 b ) pw naiDK, as in No. 2847, 4 b , (aft to O), headed 
bf wbvbb ms nui'; e (fol. 47 b ) 'men D'bctsm yow 
D'aiyo, (jdik), aft to b; d (fol. 48) 0*31*0 *aeb pas, 
(nnwo), acr. * 3 Kmai«; « (ibid.) t|D 1*1 mm*, acr. 
ejfen*; / (fob 48 b ) orrbyaa ns naio D’ns (ncs), aft 
to *l; g (fob 49 b ) nriK Kin 'bs nos, (aft imperfect), 
headed irw nbit; A (fob so b ) D’byaa Dmao rw, (aft), 
headed *utk nbit; * (fob 5i b ) pnub nn*mn on tr'K, 
(naD 3 *D), aft, incomplete. 

Syr. curt. char. ; iamo, paper. 

10 . a (fob 52) beg. missing, beg. nyiD mp lOK’an, 
acr. nobt?; b (fob 52**) , . , *IW T 3 T 3 pKI DU 3 t 7 W 
ptw, (aft), acr. nobt?, headed nn* yoem pay; e (fol. 53) 
nKT '3 tmp *b’K (jdik), with (fob 53 b ) onnb iab bip 
b’DB’D, (nniKD), and -ymm bs 'ar (nans), together 
aft, wanting D, u; d (fob 54) TnKi*i Ttne nnn (nbit), 
pTsbii; e (fol. 54**) anpo D*aaiB> (naioa na), acr. nobr; 
/ (ibid.) imb D' 33 U 5 > laiav (iaabo **), acr. nobs'. 
FoL 55 b blank. 

Syr. cun. char.; iamo, paper. 

11 . a (fob 56) end of a piece, end flflDBO T*bl> t TtT> 
ii aa nana jby ba* inansa emn*. acr. *di*; b (ibid.) 
D'nbs *to’b *y*ann idk (nbit), aft to d ; « (fob s6 b ) ny 
Tinbt? biaan *HD', incomplete, acr. ['D jl* f ; d (fob 57) 
beg. missing, ends T?tP «|’DD ba n*tf 71 UTtp yPT nD*BTI 
ai *>mn tra* obm; « (fol. 57 b ) nbs pmn nnpK, (aft), 
incomplete, headed ypD ’n*lb niBH. 

Syr. Babb, char.; iamo, paper, injured. 

12. nin’bo: a (fol. 58) beg. missing, beg. bttb > 3 *Da 
Dnabiybn Dbem* nK omn Kb 'no *iy D*nbK *no ny . . . it 
*’* nan ; 6 (fob s8 b ) beg. * 3 *by bca *’ *a 'arniaob urea *aiB>, 
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incomplete, headed !>i |Dpn nD^t? i{> Wpa. Some 
vowel points. 

Syr. Babb. char. ; 8vo, paper, stained. 

13. a (fol. 6o) a. beg. missing, beg. 

O’n’ay top* Q1D .0^13, followed by p3D n'Vy x{>B 
nsjno, (flDDB *D), and another piece much injured : 
0 (foL 6i) imp ypna {>x i>x nonpa, headed '{»{>{> t nana 
-ixna{>x laxS napn trxi; y (fol. 63) yi^n mv noe>: 
li>3n W3 {>ai, acr. pmp -a epl\ headed ej'VK )X 
pxipta 1^1 '{>X, at the end !?t HDV Dl'B. b (fol. 65) 
a. beg. 1»T nppoa ’’’ nDB", acr. f|D1\ headed nrOJ 
nv kdd’i men jnn j”ay nxaaxia; 0 (ibid.) {>'n new 

nmtw, headed b 1W; y (fol. 6s b ) ’3iyo pic6 {&nx , 
(3X to b), headed $ mx 1W ; 8 (fol. 66) pxn nx{>D 
73'3P, acr. pm *p13D, headed b mx jnn men ; * (fol. 66 b ) 
D’D^iy nvi> n'B»D minx, (ax to n), headed b mx; 
{ (fol. 67) D'owyna n'VBX D'TB’n inr, (ax to n), headed 
b iw; v (ibid.) D’D’on my Damrx . . . 71130 d’d nns?, 
(ax to b), headed {> ■«!’ ; 6 (fol. 67 b ) n{>yn jnn DB>, acr. 
nobv, headed b am ; » (fol. 68) ’dp dv{> 'imp 'b isn p^, 
(pii>D) ; « (fol. 69) i>o3n x{> ,ianxni lanft dx, (ax, no n), 
headed !> jnn{> mx; x (fol. 70) nicp*i{> {*ain ia{> ninx, 
(3X to 3), headed n^1D 'V'bwn !?t {>X1DB* 13’3li> JB1X ; 
It (fol. 71) «3 b {>1 D'3 b{> ) 31D* JV1X (niHXD), acr. ’irpi’X 
pin; » (fol. 7i b ) D'enp nonx, headed 'by i>xp’ om 
nanx; ( (fol. 72) Dyop a'on pax (nbir), ax; o (fol. 
73) nm3D m* nae»a vrmt vw, headed D’n^x {> yano nn' 
'ibo. c (fol. 73 b ) a. ne»3X oniy dbo tyxa m, (ax), 
headed !>f i’bp p ■ltyi’x ia'a-6 ;nn nampa nnaa ; 0 (fol. 

75) yob inin n.i'nnbin, (pitbri). 

Syr. curs, char.; sqn. i2mo, paper, stained and injured. 

14. Alphabetical pieces, each headed : a (fol. 

76) nto n&9 ’D b (foL 76 b ) pno: mon no no pit; 
c (fol. 77) •\vtyb py px ; d (fol. 77**) o’un {>a{> X3 iox ; 
e (fol. 78) pon {>x aty xax ; /(fol. 79) {nyob ’’’a ’ey inx, 
incomplete. 

Syr. curs. char. ; squ. iamo, paper, injured. 

15. a (fol. 80 ) 2H, beg. missing, end ni£*T^ "iJPtFI *|pfi 
nio roeo; b (ibid.) D'3^ JBT1, (piem), headed p31 
vrry iVon ; e (fol. 8r) 0 ’i>xnx D’i>x nxnxi, (ax), incom- 
plete, headed ” nx nx^XI pal; d (fol. 82) 3X, beg. 
missing, end li> byoo D’TOiy D’BIB' 1^3! 13B1X3 D'3ian ; 
e (fol. 82 b ) nnx ion *inxi> n-ixan, (pnem), headed pai 
nnxi> o’Bsa w d’B33 w ; f (fol. 83) p 3 ’eo mino pax 
1*3*3B, (ax), incomplete, headed 1'3B nD3’ O’n^a pai. 
With vowel points. 

Syr. curs, char.; squ. iamo, paper. 

16. a (fol. 84) beg. missing, end DWI .Vm ETO PB1 
V!T B’33im; b (ibid.) ni3'n3 O'nn D'vnbv, acr. twice 
nobv (Zunz, p. 188), with to, beg. oSa pT3’ pn'y 
(Znnz, p. 589 ), headed n^DH nanx mn; e (fol. 85 ) 
onay «jn aiy\ acr. apjp, headed Dii>em ntsny py am, 


incomplete; d (fol. 86) beg. missing, end fTlH? Hi® 
ia nrotwi n^33 . . . ’3ion, acr. ^x ... ; colophon 'by nta 
yj ^xidb> ia *ibn min’ oox ; e (fol. 86 b ) ’no D'nx mo 
D’jn, headed natP; / (fol. 87 b ) headed nO'nr nai>n, in 
Arabic, by a later hand ; g (fol. 88) Sp iriffi' mn 3HP 
mn, acr. yi jnan ^xptrp, headed jnan iwpTn'i* nmxo 
yi I’sa^X, on the margin 11* ; with vowel points, chiefly 
superlinear ; incomplete f ; h (fol. 89) beg. missing, end 
firm D'ax^on pa ,nw D'aoio i? I'm, and below ntia, 
with vowel points; * (fol. 89**) niD ’lytPD *DDT1D, acr. 
(double) *piao, headed DiTl. 

Syr. con. char, (by various hands); iamo, paper, stained. 
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1. Fol. i b . Beg. ixan'i nanem pan’i enpn'i San’, 
headed DiTiax 13'3K n^Bn : at the end a heading n^Bn 
apy i3’ax; signed (fol. 1 *) T3 pan myD ox mana 
5ir pan pavin', and below, yi n’Tyo na jnan inw. 

Syr. curs. char. ; 241110, vellum. 

2. Fol. 2. 3X, beg. missing, beg. , , . X’S’BD 7Dt? *JY13 
Xni5 pat piaw ; with vowel points. 

Syr. Babb. char. ; i6mo, vellum, injured and stained. 


3. Fol. 3. A liturgical piece, illegible : the colophon 
(fol. 3 b ) contains the following names, jV1N . # # \2 * . . 

ntbv {man x'wn . . . p aiao nmax vraan {man xnwn 
...paiao. 

Syr. Babb. char. ; vellum, injured and obliterated. 

4. nin^D : a (fol. 3 bis) ik, beg. missing, beg. Dny 
maa pxo ijny ,niaB{> nyny .niaB, acr. ppn rrobv; 
b (fol. 4) nyiia mya sji^x (Zunz, p. 235, n), ax to a; 
e (fol. 5 b ) cnax ni^yBDB O'an DX, (ax) ; b and c headed 
"ibo {>x; d (fol. 6 b ) nxrn Ban xax, (ax) ; « (foL 7) *i'ax 
nyyn Dr, (ax to a); d and e headed {>X; / (ibid.) 
133 lay 13’3iy DX, (ptB), Zunz, p. 235, 13, 3»t, the beg. 
is out of order; g (foL 8 b ) naiOTia l{» ’xa{> Xt? X3X, 
(l{»D i>X), ax to n (n is wanting) ; h (fol. 9 b ) XtPX j{»X 
’3'y, (7^0 ^x), ax, incomplete, ending with ?. 

Syr. squ. char.; i6mo, vellum, stained. 

5. a (fol. 1 2) beg. missing, a section beg. ptC n^nn 
nnip{>n{> tray nnipm{> nx; b (fol. 13) headed mnx, 
beg. n’B'ytaa npnx i»’n nyx, (ax to b), incomplete. 

Syr. curs. char. ; i6mo, vellum. 


6. a (fol. 14) beg. missing, a section beg. 

I'cmca Dii>r .l’aicx jnr i>x, acr. hdv ’a[x] ; b (fol. i4 b ) 
D'lBX nx nyao, Zunz, p. 67 , headed *pmy31 pai 
ai i 3 'n{>x. 

Syr. ours. char. ; squ. iamo, vellum. 

7. For 5n< : a (foL ig) fragment of n*nay, the end 
of an ax (V* to n*) ending XVTI .iniB"^ Tll’ni HD’ya 
inBino xvi' jnna, followed by pvn *,t pai . . . nn’n 731 
ni{>3 y^by xv xbv . . . D’orni, and (fol. 16) . . . jin *n* 
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naia tup hdidn nit? . . . rupn xnnp; b (ibid.) no 
iroti> nxa . . . -nnj, (nox), ax to i; e (fol. i6 b ) new 
pnx . . . nntn py, (ax to o); d (fol 17) mote teix nix 
Y xn, (ax), followed by npi D 1'3 I 3 ' 3 iyi> nte Nix; e (fol. 
i7 b ) nnp' D'yjBD nnmo nnox, (ax), incomplete. 

Syr. Babb, char.; squ. iamo, vellum. 

8. a (fol. 19) >b mm maix, (ax to b, p, n), Zunz, 
p. 64, beaded two note at n?ip* jxa nipnte x*in 
[no 3 ]n njna m 'by ,. 3 ote nawn; 6 (fol. i9 b ) [px] 

fTDDyD, to T), incomplete, Zunz, p. 66, with 
vowel points ; c (fol. 20) beg. missing, beg. roVfcOffi 
•pay r\vnb 7310 'am ; fol. 2o b is blank. 

8yr. squ. Babb. char. ; squ. iamo, vellum. 

9. a (fol. 21) beaded jnni> pro nana, beg. n^rrn dix 
) nna nnnv, (ait); b (foL 2i b ) headed nae 6 anyo, beg. 
D1' nN ote 'nte pan, two lines only; e (fol. 22) 3 X, 
beg. missing, end nana nn nten a pxi suyn nten spin 
nteni ; d (ibid.) headed napn ovi> nteon nanaa naDin, 
beg. in another hand, D'O'on jnt$> pDIX, ( 3 K) ; t (ibid.) 
on the margin, part of another ax, a section beg. D 31 D 
naipi* lopip* roioxa; /(fol. 2 2 b ) headed napi> nyap, 
beg. maj wai> JP 1 P 31 mr VP1X.. . FoL 22 is carelessly 
written. 

Syr. Babb, char.; oblong iamo, vellum, slightly injured and 
stained. 

10 . a (fol. 23) beg. missing, beg. nan nten noyo 
*nm ntem ; b (fol. 23 b ) onNva isbip 'dbpd mix, (ax) ; 
e (fol. 24 b ) headed tex W, beg. £ pin' no P 13 X, ( 3 X), 
incomplete. 

Syr. Babb. char, (by various hands); squ. iamo, vellum, 
stained and injured. 

11. « (fol. 25) pa naia in P '3 nanS na-in, (ax), 
Znnz, p. 20; b (fol. 26) r&yo '3ion 7^> un' ina, Zunz, 
p. 1 3 ; with rubrics in Arabic. 

Span. squ. Babb, char.; squ. iamo, vellum, stained. 

12 .a (fol. 27) end of an ifct, ending tf>pn 

7ten nx laiai; b (ibid.) headed naiinte pro na-o, 
beg. nano DIN IIEP PIN, (aN); c (fol. 28) headed 
D'hd^ pro naia, beg. d'dj [n]piyi> liaN, (aS toi>); 
d (fol. 28 b ) headed tex!? P»D na*l3, beg. nDN3 tei> TON, 
(ax to b); e (fol. 29) headed rb'ob ptD na*ia, beg. K 3 K 
iteai ax nar, (ax to b ) ; f (fol. 29**) d'djh by for naian 
and D'HB; g (fol. 30 b ) wate 13'3K, headed n'aynte 

n'aate; h (fol. 31) onoa 73 nnN xte iai> px, (ax); 

f (fol. 3i b ) own nn^n iTTlN , incomplete. The rubrics 
are in Arabic. 

Syr. squ. Babb, char.; oblong i6mo, vellum, stained. 

13. a (fol. 33) beg. missing, beg. KT> fcCP miD ntPTT 
nxn, acr. T[nn] ; b (ibid.) fOTxm 'nten nyop (om), 
acr. note; e (ibid.) Pp 3 'n |B pplDD ten (om), acr. 
ai'K p min ; d (fol. 33 b ) npx^ mr’te (om), acr. 
note; « (ibid.) TUN 'Dipi 'POP, acr. note, headed 
(so) nu'otfi; / (ibid.) 'ypB oten 'W nn (om), acr. 


[T]*tn, two lines only; g (fol. 34) beg. missing, end 
OKX nx .ipax p ioa .npia n*paai .ipaa nj', acr. 
mnn teo na . . . ; h (ibid.) ait vp 'nte n'D, acr. pn Tyo, 
headed pnx; * (fol. 34 b ) rote nte mte, acr. 13 note 
[iTjyD, incomplete. 

Syr. squ. Babb. char. ; squ. iamo, vellum, stained. 

14. a (fol. 35) headed mx, beg. iniD nnx JH1' 'O, 

acr. D13N; b (ibid.) 3N1D naiyo nt» tel, incomplete, 
Zunz, p. 84, no. 17; e (fol. 36) ninot? * 116 X 31 , (ax to n); 
nixxpo d'bidx, (ax to n) ; mnoa N'ain vrte, (ax to n); 
'3xx njnx ox ion' inp, (ait to 1 ) ; • • • *' T^te 

mix, (ax to 1 ); d (fol. 36 b ) dp tub -rx twx,(ax), 

incomplete. 

Syr. Babb. char.; oblong i6mo, vellum, stained and obliterated. 

15 . Fol. 37. Beg. and end mifsing, beg. DM TO nt 
ypao oae> 'twte niBa nua nn ypam oat? 'yan. With 

vowel points. 

Syr. squ. Babb. char. ; oblong i6mo, vellum, stained. 

16 . a (fol. 38) beg. missing, end n ipmn D 

ii btnzn 'nte; b (ibid.) noa pnnxi ptwn dick, (ax); 
c (fol. 4o b ) ' 3 yoa tja'x Dnpx ; d (fol. 42**) beaded nnx 
mo, beg. D'te*x mo nnN, (ax) ; « (fol. 45) headed p 31 
. . . hx to' xn , beg. nx 3 ntwa^na nx xa' nxn , (ax to a) ; 
/ (fob 46 ) headed . , . cnp na niina pai, beg. irx nina 
li> x'n, (ax to 3 ) ; g (fol. 47 b ) beaded '33 my nxoi pai 
. . . te*ie*,beg. nnaitPD novx nxoi, (ax to a); /• (folds'*) 
headed . . . pnx anpni paai, beg. id nx pnS anpm, 
( 3 * to a) ; i (fol. 49) headed on'ytW! ' 3 t? OX npte pai, 
beg. Dniaan Di '3 pnx npte (ax to a); k (fol. 49 b ) 
headed . , . pnx JI 131 pai, beg. jna 'tWX JT 131 , ( 3 X to a); 
l (fol. 50) headed , . ,iwn nx pnx anpm, beg. anpm 
iteuna, (33 to a); m (fol. 50 b ) beaded IB-X I'yem pai 
. . . nte beg. 'ny twx ntw I'ytrm, (ax to a) ; w (fol.si b ) 
headed , . ,*ib nx nx anpm pai, beg. mv 'itb anpm, 
(5> to n); 0 (fol. 52) headed on xte npte pai, beg. npin 
nx bvi *iix, (ax to a) ; p (fol. 53) headed pnx ?ri 3 i pai 
. . . by, beg. D'ete pnx jnsi, (ax to a); q (fol. 53 b ) 
headed . . . pnx [anpm] pai, beg. Dms?n *twx anpm, 
(ax to a) ; r (fol. S4 b ) headed 31 flW D 1'3 '3 p 31 , beg. '3 
stea pate^ In Di'a, (i> to n); * (fol. 55) beaded nap pai 
. . . jinap, beg. ,i3P3 nnx p v . , .main p p, (ax to a); 
t (fol. 55 b ) headed . . . te nnyi pai, beg. 13 n 3 X te ,myi 
7nte , (ax ending with l), incomplete. 

Syr. sqo. Babb. char. ; squ. iamo, vellum, margins injured. 

17. a (fol. 56 ) end of an 3X, ending (y), te fan tel 
D*om a by api' 7te te .d*dpx ; b (ibid.) beaded nmx 
ijf s|ite 'D'3^, beg. main' max 'niax 'nnax, (ax), acr. 
'D' 3 ; 0 (fol. 56 b ) pip 7 DP 1XBX, (ax), acr. 'P' 3 ; d (fol. 

57b) o^rnpi D'anx ia*i no, (ax) ; « (fol. 58 b ) px 'a*noi 
xnp3 px p, (ax); / (fol. 59 b ) nnin 'oam m 'Bite, 
(ax), acr.teop, headed 5 >X 10 P ni, Zunz, p, 407, no. 12; 
g (fol. 60) xte npy ntel nr»X, (ax), acr. teop, Zunz, 
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p. 408, no. 19 ; A (fol. 6o b ) inn '^Jlis UK, (5k), acr. 
ptn pnv* 13 * (fol. 6i b ) nnip nK rowiKi mow 

i>Kn, 5ft, and acr. prnm ptn tpi* ; k (fol. 62b) nrmvn 
npptm, 5k, and acr. pnv* ia epv; l (fol. 63) D1'3 Kipn 
1JTID, pirn, and acr. pnv[’] 13 ejDV ; m (fol. 64) D*ni>K 
0*17 13Kn, 5k, and acr. piw 13 *101’; n (fol. 64 b ) finK 
’Ds’BDI ’DUD, 5ft, and acr. (?) SJD1' ; e-n are headed i»K 
l^D; 0 (fol. 65 b ) headed il nnK *|K jl pirsS U’31.1, beg. 
•1’^BKD PK1 ni31K^n,(pn^n); p (fol. 66) headed 1DK 131 
suKDn urotc i>3K :ii rnmnsi nniio nn^'ens, beg. 

IJO'R noun, on fol. 66 b some scribbling; 

q (fol. 67) Klip flVl33 15t3n, piE>h ; r (ibid.) headed 
mrp morta DKcn : njnn join 5, beg. bo mot iiot'i 

1PP31 to the end of IT; « (fol. 68 b ) headed il 13K0n 
3 Dip J*K b "P13D, beg. 'by D1p3 !’1V 131 HD ’’’, 5ft, 
incomplete (fol. 69 is torn) ; t (fol. 69 b ) headed [3ir] 
pinD, beg. missing, end *^33 'n”H 3$>D 0D3 ’nror3 
131K, followed by 1^’ KipJH 1’p’ 1133 ; fol. 71* is 

blank ; u (fob 7 i b ) fragment of a midrashic com- 
mentary on Genesis i, beg. DWl ,U'131 i>K 3ir3 
bhbi npi» eaii> Kinr isn3i> iikd K133 oipo nt ’kd 
. . . pnniD l’rn .nWs; fol. 72 b is blank; v (fol. 73) 
headed D’BIVTI *131, six lines of a midrashic work, 
beg. -]b 1^ DfTOK^ TD13 TI . . . 711^163 nmiK n 1BV3D; 
fol. 73 b is blank. 

On fol. 7o b is some scribbling and the following 
colophon : i ri3V3 p nnnvo nmnv ; Kim nitp3 non 
: ip pit? noon ipi> ’n* Sun pin ^n ; below, 13 ntwo 
JDK 11CK1 ^KIB" W> 31D P’D d 6 Hlin*. A few super- 
linear vowel points. 

Syr. Rabb. char.; iamo, ff. 56-58, 7a, 73, vellum, ff. 59-71, 
paper, stained. 

18. a (fol. 74) end of an n«, obliterated, t? beg. 
D’rOT 3’.li>Di> .D’rdKD J1131B*n -DW nD3n npDMP; 
fol. 75 is illegible; b (fol. 76) fragment of an 5ft 
(b to p), D headed til W1BD np 7331 mm, beg. m nnD 
.n’rpo 3iD3 nrnpD . D’DiijB brwb .d’di^p nsnK .d’diik 
D’ODtl 711113 013711 P’TV. With vowel points. 

Span. squ. Rabb. char.; oblong i6mo (foL 74 half leaf), vellum, 
injured and obliterated. 

19. a (fol.78) pirn, beg. missing, end pKD 33U nf>K33 

ppo ’nn iiv 5 onain nirp ’^nu Sk:ji p .onsp, 
double acr. ptn ; b (fol. 79) end of a pirn, end hp3 
.713^31 13$> 3PP’ 71’3 D’lDIK .13'ilM^ O' byi .T11711 713*1 
713li>Di1 ’’i> Tin'll; c (ibid.) headed 71K7 £pi, beg. 38*1 
JPC3 nD31.1 r*K, (5ft) ; d (fol. 79 b ) pirn, beg. .13 
'cp 'pra ispn D”^ji 'ipvDi 3^> 711 W>p pin pin * idk, 
incomplete. 

Span. squ. Rabb. char. ; small squ. iamo, vellum, injured and 
ataiued. 

20. Headed *|D1oi> K3pnm nr : a (fol. 8o b ) mKK ''b 
Bnip3, 5 k; b (fol. 81) .TJ3P ’IS ’3Din K3 btt, piBfi; 
e (fol. 8 l b ) (t)DK*V1D /K ’HICK UK, 5ft ; d (fol.82)3K JPD^ 
D'D3 T^nK 18133, 5ft to '; e (fol. 83) tWK ’’ D’iI^K ^K 


iddd mim, 5k; / (fol 83b) pm' nenon oik Dm, 5 ft; 
g (fol. 84) 5 K, beg. obliterated, end .Vl’ptfT 1D^ rbv 

rnovn mrn meo 'ovo nmr poyb on« ir min . 1^1 
:ih .it wo u’DB'; A (fol. 84b) nK np*enn npiefi pun 
1DP, pitrii to *; I (ibid.) 8TI 1P'3K . . . 1BOD b)p, act 
pm iSp '31'3 irp^K , and 5 k, beg. new *nH3K ; 
k (fol 85) headed inK, beg. Sp K3 IPB" piK, 5tt; 
l (fol. 85b) headed .13PB1.T1 inK *1D1D, beg. 'p'Sem D1’31 

r6nS, 5k ; m (fol. 86) psiKS niptnoii ^K, 5k ; » (ibid.) 
mu iBO norm oik, 5k; 0 (ibid.) pK in^3 pimon J11 K, 
5k ; p (fol. 86 b ) i3iK neo u’pn K3 i»K, piB'n. FoL 8o« 
is blank. 

Syr. Rabb. char. ; oblong 1 6mo, vellum, Injured and obliterated. 

21. nWWl : fol. 87* blank ; a (fol. 87*) KJjn&nri 
enpnn jpd 5> hsnn tpoi>; b (ibid.) mS •yiyob em 
D’1’1K3, 5k ; c (fol. 88 b ) p ipp 3K Jpoi>, 5k ; d (fol. 89) 
mi»K *l’pn iPoi>, piefl, Znnz, p. 81, no. 23 ; e (fol 89b) 
n'livn i>3 piS i3poi>, 5k; / (fol. 90b) ipt 3ft fpoi>, 
5K, Zunz, p. 8 1, no. 1 4 ; g (fol. 91b) -jirciD jn'K fpci>, 5k ; 
A (fol. 92b) TD1K1 1HKD, 5k, Zunz, p. 82, no. 27; i (fol. 
93) rattn nby iBfi ipd!>, piB'ii ; k (fol. 94 ) dkd sk jpoi> 
D’l’B'K, 5k, Zunz, p. 81, no. 15 ; l (foL 95) headed D1'i> 
PB'KI, beg. inK 1DB1 inK ^K K3K; m (fol. 95b) headed 
'W D1’S>, beg. B^ODI InK bn K3K; » (fol. 96) headed 
'8 »bv D1'b>, beg. 8np3H ^K.l K3K; o (fol. 96b) headed 
’P’31 D1'i>, beg. nvn 1KD33 DOT K3K; p (fol. 97) beaded 
’tr’Dn 01'^, beg. 11133i> irpon K3K; q (foL 97b) headed 
'W mb, beg. iD^ip Kinn K3K ; r (fol. 98) headed DT^ 
Tat?, beg. DSpi> D’lpDil K3K ; « (fol. 98b) 013*071 J13P 
Dni>Bn3, piOT ; t (fol. 99) 13K by ’KIOT «13P; « (fol. 100) 
D”inS rup, 5k, Zunz, p.82, no.31 ; v (fol. loo b ) '3'Kn H3P, 
pithi, Zunz, p. 82, no. 32; to (fol. ioi b )npm ’31DK rup, 
5k, Zunz, p. 82, no. 30; * (fol. I02 b ) -pilDK flD1*K 7DP, 
5k; y (fol. 103) mi3 ’IB’ i>S l3poi>, 5k ; z (fol. 103b) 
rnm ’35 .Dmn nnK, 5k; aa (ibid.) .10.131 OIK, 5k as 
above, no. 20 n, wanting n ; bb (fol. 104) ^K 13PD^ 
nipenoij, 5 k ; cc (fol. 104b) pno nmi’3 oik, 5k ; dd (fol. 
105b) u’pn , . , K3K, as no. 20 p, piOT; ee (fol. 106) 
headed 1D1K1 18GD 1OTD Sp, beg. D337K 1D.1 P1CB13 

pidb6; ff (fol. io6 b ) K3in p .ppionni (so) pisnr'ni, 

incomplete ; gg (fol. 107) headed TP K3PBW 01* b, beg. 
inK ^K K3K, 5K to *, Zunz, p. 180; fol. 107b an entry in 
Arabic, oblitt rated. The quires are marked K (fol. 94b) 
3 (ff. 95-ioib) and 3 (fol. 102). 

Syr. Rabb. char.; small squ. iamo, vellum, injured, stained, 
and in parts obliterated. 

Ff. 107. 

2850— MS. Heb. d. 02 

1. Liturgical pieces on the Song of Moses, beg. 
much obliterated : the first legible is a (fol. i) headed 
’’ pew.., beg. *|D1' imK D1K pm, 5ft; b (ibid.) plBTI, 
headed ^Kir* K11, beg. injured, end 1'8> 1*OT put »K 
S>Ki> iTIp'iT Tl* tK K1*1 SflKS t)T3 133’ D*l[l3’? D'jlO’S; 
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c (fol. i b ) headed ’ \ nett 1'T' TK, beg. nn'B' ~\Vy 'n*ttK 
•TP, 3ft; d (ibid.) headed O' men 'TP, beg, 'DIP ,.fi TO 
D'3, pncT*i, incomplete; e (fol. 2 ) much obliterated, 
a section is headed B'M't ntt KBTI *3; on fol. 2 b the 
legible beginnings are /. D'D’J 3D by 'fo< *pKBX, and 
ff. ... nnotn miK, both 3K, headed pin. Partly with 
vowel points. 

Syr. Babb. char. ; 8vo, vellum, injured. 

2. Liturgical pieces: a (fol. 3) HDK, beg. m n 
•HD& D'313’3 [corr. S|Binl spin pn31, pnBTi; b (fol. 3 b ) 
headed nKT fol, beg. D'PK3 TIM 'D 'niTK, 3K to a ? ; 
c (ibid.) headed TW ytxn, beg. D'BDBD B^K pom, aK; 
d (fol. 4 b ) }B1K, beg. ntO'5 BHIp ’fo«, ax to y ; e (ibid.) 
nvm, beg. onntyj by foam, acr. 'ara “nrr ; / (ibid.) 
nOK, beg. pK DDin vfo DiruM, two lines only ; g (fol. 5) 
$hVT\ to 3, last two lines, ending D.T3E& nnnfoa 
(so) nfol nD'fo^ ; A (ibid.) headed apjP TOI, beg. e”K Wl 
naetti* *n, 3«; * (fol. s b ) jbix, beg. nna D'pma nic^x, 
3K to V; A (ibid.) nvm, beg. nVODip *pfo 13.. TOB*, 
acr. an*a mm*; l (ibid.) nox, beg. ii3'33 on *d’ ianp*i 
vni3» icn HDTD, fntPli ; m (foL 6) nXT fo, beg. 'rnS'D 
Tjni» lima, acr. ^ pm; « (fol. 6 b ) mop nfoT, beg. 
ixainn B'oar ’fox nioe' nfo, ax, incomplete. 

Syr. Babb. char. ; 8vo, vellum, stained. 

3 . a (fol. 7 ) Masoretic fragment, beg. mfo p'fo 

iron uxon ntt sn'tptna ...hbi jo -ob p'nan rrnpa 
.*U’3'n 331DD ton ’3tWl (so) nan Den ; b (fol. 8 ) fragment 
of a sermon in Arabic on nat?: beg. matt *]fo JO nanttl 
jx fooD’ s aa^ fo tp nfox foa xai> Dnninxpio ifo t6 
ttn'B ifopn ttin tntta ttiTB npin xbi naofo ltacnx 
. . . xfop. 

8yr. Babb. char. ; 8vo t vellum, stained. 

4 . Fol. 9 . Fragment of a grammatical work in 
Arabic: the chapters (fNliy) are headed, a (fol. 9 b ) 'fi 

.Diop Dcfo ptdfo -oin •nfo DKfifofo ppa rpfo xin 
jxiapfo ’fo naan .pxaa Diopfoi; b (fol. 10 ) xrn’a 
.rnpiafo i5im naiofo Dnpn ttfo oxBfofo ppa n-ifo 
jxiapfo ’fo -loan. The Hebrew quotations mostly 
with vowel points and accents. 

Syr. squ. Babb. char. ; large 8vo, vellum, injured and stained. 

5 . Fol. 11 . Fragment of an ethical work in Arabic; 
the first legible passage beg. mnxi fo pTvfo mjr mn 
tpk nnDKi ni> nonax xnx ’nn .nanaxn matt pai 
ann tjoai ^wp kd 'i>pi npttna ibbi na-> 'oai rrby 

iai nnaen 133^ mi ^ naT 1 ; the next section is headed 
"6[l]^N axa l^tt, towards tlie end of which occurs )3 pa 
nWa jew [n!> mnBo] wet [nao]oo asi> na to'D. 

Syr. squ. Babb, char.; large 8vo, vellum, obliterated and 
injured. 

6. Fol. 12 . i>3K nvAn: beg. >t«p5»'M n *13 min’ -i 
m ok . . . ia*nv i>a i^ptteo onion nnan noa . . . nw 
naa ’ci>x nonn n^’noto . . . ttosro tfa’tt na ^kidp 
. . . wiv irra’Di. 

Syr. aqn. Babb. char. ; large 8vo, vellum, much injured. 


7. Fol. 13. Seadiah’s commentary on the nw 6 i. 2, 
ed. Lambert, p. 26, last line (pnoio^K ’fl afo attnai>K1) 
to ii. 1, ed. p. 38, line 7 (tmt^K 3’mn *n). 

Syr. Babb. char. ; 8vo, vellum, stained. 

8 . Masoretic fragment: a (fol. 19 ) headed rnDD JD 
in'pr’ , . . m’at6 npantt^tt p d*n’33^n, beg. a D’aioi 
. . . P3B 1PK iD’DI ; b (fol. 20) beaded 1.T01’ nai, beg. 

on f 

8yr. Babb. char. ; 8vo, vellum, injured And stained. 

9. Hesponsa in Arabic: a (fol. 21) on TYnvyto* beg. 
missing; b (fol. 2i b ) headed ~\vy .Tattniw n^MDO^K, 
beg. mn . . . n’iai>tt umpir H ni« d'n^x ’b ttaoan q’a 
. . . nnnn wpnr ma p nneo jk to’i»p ; e (fol. 23) no. 
13, beg. ttonaia ’a pi tt”n ni i’ko i jp man no ’b 
...ttaaiN; d (ibid.) no. 14, beg. p3D’D^ nippi>K nBP 
r6ap Knnsv pan «i’ai nipp^x npa pan q’a ; « (fol. 23**) 
no. 1 5, beg. ’a [ainajntrp ontt^K popn Dcc^N nato n[tnJ 
. . . naD ; / (fol. 24 b ) no. 16, beg. t?ona iit Dnaan^K inp 
noi’ tw anpoa non pat^ai mioa non ; g (fol. 25**) 
no. 17, beg. p’lxo )3'X D'oan n'o^n no obd Dn^ip 'b 
on'sao nnin nt«[i>]; A (fol. 26) no. 18, beg. mi>n info 
mp «pp in r'K ntno jua jnb nan in *nno, incomplete. 

Syr. Babb, char.; 8vo, vellum, stained and much injured. 

10. Fol. 27. Fragment of a treatise on the calendar, 
in Arabic, directed against the Qaraites ; beg. *OT¥p 

rrfo nfo ma’pfo p’pnn 'by aan ’opa jk attnafo mn 
mn 'B ton'aa waatn i fo me' inoi> nnpa nai aona 
nopfo Knn!? Dnaanfo nafo ’apo p? tje'afo attnafo 
...fonfo nttvrwn. 

Syr. squ. Babb. char. ; large 8vo, vellum. 

11. Fol. 29. Fragment of the D31’D3K n^3D in 
Arabic, beg. rrnno ’33 HDoa 'by pnnp’ d 5> jDfofoi, 
ends pKBafo Tnafo jx-vp nattnafoi. 

Syr. squ. Babb. char. ; fragment only, vellum. 

12. Fragment of an ethical treatise, in Arabic: 
a (fol. 30) [nbn^X ata], beg. missing, a section beg. 

nyptt nb fop nofo p 'by ipr i»an pod p’D p fopi 
■pfoa Tfo nan’ ; b (fol. 30 b ) headed IBpfo a« 3 , 
beg. }D nfo KD 3Dn D’^fo p nos’ »pfo D’anfo fop 
D’nafo. 

Syr. squ. Babb, char.; large 8vo, vellum, Injured. 

13. Fol. 31. Fragment of D^n CHID, Psalm xviii. 
32 (iwn nK Tinrvi) to xx. (MS. xxi) 1 (nnen ’awfo) 
with differences from the editions. 

Germ. squ. Babb, char.; large 8vo, vellum, stained and injured. 

14. Fol. 33. Fragment of the commentary, attributed 
to Bashi, on ni3K ii. 12 (1DVP ’3B3 pen »nn fo) to V. 16 
beg. See Nos. 376-379. 

Germ. Babb. char. ; large 8vo, vellum, slightly stained and 
injured. 

15. Fol. 41. tnfiD, ed. Weiss, fol. 66 b , line 11 (1^ n 
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rfan-1) to fol. 67®, last line (t|M TWB3). With vowel 
points, some superlinear, and some accents. 

Syr. squ. Rabb. char.; large 8vo, veil am, slightly injured. 

16. Fol. 43. Masoretic fragment, beg. Rim 'J3DVTI 
[n]rni> hn eh ditomi .na ron , , . Dn ^a nyop .on 
✓13 dim .dS>ij& inm [ni]t3»i£ inm icon hn iddS> inn 

... DPI. Some superlinear vowel points. 

Syr. squ. Rabb. char. ; large 8vo, vellum, much injured. 

17. Fol. 45. Fragment of masora on the Thaigum 
of Onqelos, Leviticus i. 1 to iii. 2. On i. 5 it beg. 

Kma'Ni’ ia nn nn’ nntt nnji r»n yinai bn nno m vk 

...wm S|'“ MiTO’M. With some superlinear 
vowel points. The leaf is marked R. 

Syr. squ. Rabb. char. ; large 8vo, vellum, verso obliterated. 

18. Fol.46. TheThargum of Onqelos on Deuteronomy 
v. 21 (rrnim m) to vi. 22, beg. 

Syr. squ. Rabb. char. ; 8vo, vellum, injured and obliterated. 

19. Fol. 47. Formulae of documents, beg. with no. 
14, pan bs asna ; no. 15, pwipM^M 5 ; no. 16, a 
nirn^M; no. 17, imipm^m a; no. 18, ixrrc&M a, one 
line only. 

Syr. squ. Rabb. char.; fragment vellum, much injured and 
stained. 

20. emo: a (fol. 48) as in ed. Venice (1546), 
fol. 69 b , line 8 from below (npr r!> fc6 £n) to fol. 69 d , 
line 9 from below (nnRl); b (fol. 49) ibid. fol. 7i b , 
line 30 (*in R^R 0n*>) to fol. 71°, line 34 (ffi^R HR). 
The leaves are palimpsest, but the lower writing 
(Palestinian Syriac?) is illegible. 

Syr. squ. Rabb. char.; 8vo, vellum, much injured and 
obliterated. 

21. Fol. 50. Magical recipes: a. nittr6 nntPpn DR 

. . . njn ; b. ik bw im ii>on !>xm »ai> nnepa dni 
13pm p*n pi Din p npi D«n nnaa levy ymn cbib^ 
. . ,pi> ^>v D'B» nun aS pea by, c. iDttb nne'pa dm 
...tow ai>; d. e'pan dki. 

Syr. squ. Rabb. char. ; fragment, vellum, verso obliterated. 

22. Fol. 51. Mishnah HD1D viii. 6, beg. injured, to 
ix. 15 (MS. 20) rmrp P i. With some vowel 
points and accents. 

Syr. Rabb. char. ; 8vo, vellum, much injured and obliterated. 

23. niiro niaia: a (fol. 53) on niaia, ed. Venice, 
fol. i* line 8 (Mint? ldi>) to fol. a a , line 16 (ton *KD1) ; 
b (fol. 54) ibid. fol. 2 b , line 23 (DTO^P 331*1) to^oL 2®, 
line 18 from below (n!?in J*3p); 0 (fob 55) ibid. fol. 3 a , 
line 14 from below (nXVn % 3n) to fol. 3 b , line 3 from 
below (TW) 5 d (fol. 56) ibid. fol. 3 d , line 15 (p'D 
I^Ml) to fol. 4», line 29 (DM men IM); e (fol. 57) ibid, 
fol. 9 b , line 25 (MIDn 31 CM na £) to fol. 9®, line 27 
(*a mna) ; / (fol. 58) ibid. fol. 1 i«, line 8 (DMim , , . 
D'SpiD Dipc) to fol. 1 i d , line 10, given in full ; g (fol. 
59) on 310 D1*, ibid. fol. 36 b , line 8 from below (**i*D ^3) 


to fol. 36®, line. 1 8 from below (*31 113 ^); h (fol. 60) 
on n:e>n PM 1 , ibid. fol. 37®, line 20 (* 11 V } 3 ) to 
fol. 37 d , line 35 (iCMn). 

Syr. Rabb. char. ; large 8vo, paper, stained. 

24. Commentary on rtJPn {WO: a (fol. 61) on 
Mishnah i. 3 (MS. 6) to the end of chap, i ; b (fol. 63) 
on Bab. Thalm. Gemara, chap, i, followed (fol. 64 b ) by 
the beg. of chap. ii. On fol. 63 b the following passage 
occurs by iidd!> it mo no Diia rfan *3M^c 6 imb> . . . 
sDin *3i^e Di*a twy pi p bxr Mem b"m m^i D 3 
^*MD *1D3 1’P MY*M J1M*J }3 PTW* 1 Sp* !>j3f $>M33rT ih 

. . . .nnM^va pnxi nnnn D^ii ypb. 

Syr. Rabb. char. ; large 8vo, paper, injured. 

25. Fol 65. Bab. Thalm. MDp M33, fol. ri3 b the 
expunged passage, obliterated, to fol. 115, line 28 

(nipn 13 it?p !?*m). 

Span. Rabb. char.; small 4to, vellum, much injured and 
obliterated. 

26. Fol. 67. Bab. Thalm. RDp R23, fol. i5 b , line 21 
to fol. i6 b , line 5, with short commentary. On the 
word dWi 3 the commentator says "i&'D'RP 

Min D*im 3 Mips inuepo md^m * 3 Mnpi 3 ni 3 in ni*ni> 
iMipa D.T 3 B 1 n 3 p 3 n yuvn i*md ■'i spDin r* iam jravn 
. . , i 13 *p 3 TO 5 TJ 3 in 3 B> J 1*3 13 K 1 *3 MDM. 

Syr. Rabb. char. ; 8vo, vellum, stained. 

27. Fol. 68. Bab. Thalm. H131TD, fol. 27, last line 
but one (*D1 'VI) to fol. 32 b , last line but two (nao 
HTD). Notes on the margins. 

Syr. Rabb. char.; 8vo, vellum, stained. 

28. Fol. 76. a. Fragment of an Arabic commentary 
on Bab. Thalm. pTUD, end of chap, i; b (fol. 76 b ) 
beg. of a homily as in No. 1009, fol. 73 b , consisting of 
the quotation from Bab. Thalm. m? mi3y (fol. 26) to 
■Sr 3»i> p np'3DB»; headed nnNDT^M 3MD3 p '3MJ1^M lrii>M 

nictr ni*Mi tdd ini. 

Yemen curs, and Rabb. char. ; 8vo, paper, injured and stained. 

29 . Fol. 77. Mishnah D*ri 3 r ix. 4 (MS. vii. 7) nn 
none* to xi. 6 (MS. ix. 8) inn». 

Syt. Babb. char. ; unall 4(0, vellum, stained and injured. 

30 . Fol. 78. MiDD, ed. Weiss, fol. 9i b , line 3 from 
below (miDMil rrayn) to the end of li plD. The next 
chapter, beaded 3 piD li’ nsSn, corresjxindg in the ed. 
(fol. 92*) to 6 plD, §§ 8-10, and (foL 93 b ) M* piD, §§ 15 
and 16 (* 3 *M * 3 M). 

Syr. Rabb. obar.; 8vo, vellum, stained. 

31 . Bab. Thalm. RiTOD R 33 : a (fol. 79) fol. 69, line 
32 (vnri) to fol. 69 b , line 3 from below (R^P 'D^); 
b (fol. 80) fol. 7i b , line 26 (TDRl) to foL 7a b , line 6 

(p&tn). 

Syr. Rabb. char.; large 8vo, vellum, stained. 

32. Rn^3D: a (foL 81) ed. Friedmann, foL 45 b , 
line 2 (Di"6) to fol. 46, line 4 from below (0^); 
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b (fol. 8a) ibid. fol. 5i b , line 4 (itn) to fol. 52, line 25 
(DiV^p). 

Syr. Kabb. char.; 8vo, vellum, much injured and stained. 

33. Fol. 83. Halakhic commentary on Exodus xxi. 33 
to xxii. 30, beg. missing, beg. n\1 l!>'BK J1B1 HBn IK lit? 
iv po cM? 3'[m ... ia] ksioi nov bv nin vbo 
into e|ijn rrn nsna . . .mom hb> iron d^b* nan !>pa 
iniBna ten ik o’am mans iBinn. Fob 86 is marked ft 
and 

Yemen (?) Rabb. char.; large 8vo, paper, stained and injured. 

34. Fol. 94. Commentary on Mishnah NDp N13 i-v, 
beg. and end missing. The author quotes chiefly Wl 
!>f onBK. 

Span. Rabb. char.; large 8vo, paper, much injured. 

35. Fol. 98. Headed 1W13B Tlo!>n!>K ^31B3 *in3K 

ft’ ft pton ftn pan ’3Bn 13 [5 >wdb '1 ft!>, beg. kb . . ,-dt 
hbM>k )n %t.. nfitop? 'inao!>K n*!>K pnn* 

... ft p ft two ip Spiota bwbx ’no niB^K . , . ropo poop 

BHpn 13*31 l.ip '!>K m *]!*<. Cf. the common K13B. 

8yr. Rabb. char. ; large 8vo, paper, much injured. 

36. a (fol. 99) a poem, carelessly written, beg. 5|TN 
tU'sht 1K1 p 7Kmn!>K, followed by a collection of 
biblical verses and some scribbling, b. fragments of 
Judah ibn BalWs commentary on the Pentateuch : 
a (fol. 99 b ) the introduction, headed nxm JVC "1BD 
ft33 -13*11 ]*1DBB !>K tOK ^ftDD p lil KB 'B n*jin!>K 
•jin !>k !>5 ’B mm3, beg. 1K3K ’3n!>KD . . . n!>!>K K3T'K 
min!>K 'D nppto^K rraipfo bkb!>k!>k I'DBn ini'va o!6k; 
0 (foL 100) on D13K !>K ’’ 1DK*1. Fol. ioi is marked 3. 
Ff. ioi b , I02 a are blank, e (fol. io2 b ) fragment of a 
lexicon, beg. pp3 .. VD Ipl .)'t? K0p3D’ 'T\btt n’ntt^ft . . . 

ni>npD pp 3V .j’p!>K !>npK khp'dj 'b ik snn’jax. 

Syr. curs. char. ; large 8vo, paper, injured and cut. 

37. Fragments of Rashi’s commentary on Exodus: 
a (fol. 103) i. 1 to ii. i (iw6 flSDrw) ; b (fol. 104) xiv. 5 
(ojidd) to xiv. 17 (iapni> wroi>); 0 (fol. 105) xxi. 13 
(fronn ton) to xxi. 35 (vnob); d (fol. 107) xxiv. n 
(n^vtt) to xxv. 25 (nncriK &). 

Syr. curs, char. ; large 8vo, paper, stained. 

38. Fol. 109. Kashi’s commentary on Deuteronomy 
xxxii. 26 (^3 pn') to xxxii. 43 (oonn). 

Span. Rabb. ohar. ; large 8vo, paper, stained. 

39. Fol. hi. Commentary in Arabic on Ezekiel i. 
1-11, preceded by the end of the introduction. On 
fol. 1 14 the author says 'fl ^KBB’K D1’!>piK boy KD3 . , . 
’nai i^b^x ntfn 'by MH3 innD’^ ’bd 3 d!>ki nriKtapB 
, , . KB1p!>K p om'31 D1'D/B3 . On fol. 115b panB . . . 

b*ibo!> icttp *i!>k ii!>d!>k tip kikb nbiK^K rui id!>k 
Bnnni BTiwnto enia dibS . . . i ontw!* onto pi *idi 
. . , po^oi ipd'bi pipe o p’S f i!hb : noBrnniKi. 

Syr. curs, char.; large 8vo, paper, injured. 

40. Fol. 1 1 7. Masoretic fragment giving the differ- 
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ences between Een Asher and Ben Naftali ; the end of 
mvn to the beg. of mpfi flfod. 

Syr. ours. char. ; large 8vo, paper, injured and stained. 

41. Fol. 1 18. Arabic translation of Esther, with 
commentary, from ii. 20 (commentary) to iii. 4 text 
(nopM); beg. *ta' pd 3 k!>k p!> kp'dj n' .. fimSo ninpi 
.n’3n3 p !>kpdb *3 nnamo *!>p pa' k!> on oip pa kb *b. 

Superlinear vowel points for the text. 

Syr. Rabb. char. ; large 8vo, paper, injured. 

42. Fol. 1 19. Kesponsum in Arabic; the question 
beg. -no!? p np3B on' pa pnpo rrhnpK tax !>n 
. . . min ; the answer is signed by pnn J)VW ft’3 pw 
Kipi. 

Syr. oora. char.; small 4to, paper, injured. 

43. A homily or theological treatise in Arabic: 
a (fol. 1 20) on Deuteronomy xxxiii. 13-1 7, beg. missing, 
ends (fol. 124b) p |«3 KB ’5>K ’B'K .1^30 'B/K Dm ilhpl 
'b!>k n:n Dn i^Kp kds iton ri3K3 ’n!»K tiik^ki pjna nvp 
Kin p’D3 in’ ik nan '3K n’aa I'psn ’33 ki ntwoa !>in 
3Kna!»K !>kp kb m3 'by p|di' p two 'by bipo pidbk!>k 
... B’K 3pP’ n’3 iTm; b (foL 125) on Genesis xlix. 22, 
beg. !>d!>k iip app' n^Kp kb ’!>p obnK p t*ik ih ipai 
nsp !>d’ kb '!>p ih i>3p nbnK p [i]nK '3 K k!»k «idi' ’b 
im!»iBi ’3 pb rrw ’spk i* 3’3 d!>k p i’na n'B I'nri’i Kima 
. . . ni!>m 1BV. The quire (ten leaves) is marked K ; . 

Syr. Rabb. char.; large 8vo, paper, slightly injured. 

Ff. 129. 

2851— MS. Heb. e. 77 

1. Liturgical [for stf] : a. end of OR, ending 
msipoa n ij’mv npa ; 6. k!>... ’3b» 3 unsK (i!>d !>k) 
n'a pbik, 3K; c (fol. ib) ^113 ’i3D na’E’pn *in!>nn, 
pftBft, incomplete; d (fol. 2) K*>1p p3 *1333 OK ; e (fol. 
2 b) headed .1303 J13'3'1 nailB n*3 *|!>K P* on, beg. 11K3 
133B>K3 pipa, 3K; / (ibid.) 11133 PW p.1K T’’^. 3K, 
incomplete. 

Syr. Rabb. char.; small 4to, vellum, injured and stained. 

2. Fol. 3. Grammatical fragment, beg. IN DniN 
P'BHB 1 d!>!> l!> I*K1 KIpB '!>P3 ’TD^ft!* ton TD!>n Dnxpo 
DanaB pn onuoi np amai omDi rwiB Kin nn dik!> 

, . . ni3V131. With vowel points (not always correct). 

Syr. squ. ohar.; small 4to, vellum, stained and obliterated. 

3. Liturgical pieces [for 5n*]: a (fol. 4) end of 
pftBT), ending nip33D1 13 D33K1 nB3«31 . . . pm 11BK; 
b (ibid.) iniBl!> 1P1B isnK, iA; c (fol. 4 b ) 01’3 *l!> ftDB’n 
inODt?, pne’ft, three lines only; d (fol. 5) 3K, beg. 
missing, beg. np1S3 BHP3 .npiv Ba!>’i 6; e (fol. 5 b ) 
*j!>o Disma oi*n !>n*K maa ppp, aft ; / (ibid.) (jibk) 
’k 5!> I13t Dl’KI l*1K *|!>D, 3K, two lines only. 

Syr. squ. cW. ; small 4to, vellum, injured. 

4. Liturgical pieces for DBO: a (fol. 6) 331, beg. 
missing, beg. *|!>K$ ’11K3 k!> *5 .*|!>pnK ?K nni (1) '1313 ; 
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b (fol. 6*>) beg. B»t6tS3 npS3^> .Sli>D3 ■pB'O ^K, 3K, 
incomplete. Mostly with Towel points. 

Syr. squ. Babb. char. ; small 4U), vellum, slightly injured. 

5. Seadiah's Arabic translation of Exodus : a (fol. 8) 
iv. 26 (INV r6#p) to vi. 5; b (fol. 9) viii. 14 (^n DfcO) 
to ix. 15 (bn p). 

Syr. Babb, char.; small 4to t vellum, stained and injured. 

6. Arabic translation (or paraphrase) of Psalms: 
a (fol. 10) xxiz. 10, beg. bv for nfo .nfotn K*pK3 
nzyeh mryKfo by? nfo n5>fo im .tabu imfo id 
. . . kd*ki, to xxxi. 5; b (fol. n) xxxvi. 11 {•(? 3ifo) 
to xxxvii. ai (nfoxfol). Fol. 10 is marked i. 

Syr. Babb, char.; small 4to, vellum, injured and obliterated. 

7. Fol. 12. Seadiah's Arabic translation of Proverbs 
vi. 20 to 26 with the commentary, incomplete. 

Syr. Babb, char.; small 4to, vellum, injured. 

8 . Fol. 1 3. Fragment of an Arabic treatise on difficult 
words in the Mishnah, beg. MW im’fopi JIB'D Spl 
*B p33fo DDK 1^131 . . . TOP'D nofofo fTO fi*fol }PD 
rriKna topofo *b vn b'bvi amai pfo>* kdd b'bv Dfiru^. 

Syr. Babb, char.; small 4to, vellum, much injured. 

9. Fragments of Seadiah’s Arabic translation of 
Isaiah with the commentary: a (fol. 14) xvii. n 
commentary (DrtD*U Ip Dr6 ^tp) to 14 with commentary 
ending Dfl^nO JtO KO TDl KTl ; b (fol. 15) xix. 14 
commentary (pjPD *py) to 25 with beg. of com- 
mentary. The latter fragment of commentary is wanting 
in Derenbourg’s edition. 

Syr. Babb. char. ; small 4to, vellum, injured. 

10. Fol. 16. Liturgical pieces : a . beg. injured, end 

nfo& *npy mar mr Bmp nfo "or k^i am’ o*up 

(? Zunz, p. 596, no. 60), ach piTf 13 folD[B»] ; b. "pc' 
’33K imi ’33D, acr. folDB' ; e. (in a later hand) Dlfo. . . 
DPBK1 min' p3'pi D'fon\ acr. 1; d (fol. i6 l ») KXV 
MB'S D3 bit '37, acr. PTW* p ^K1DB> ; e (ibid.) *33D 'EDS' 
niK onpoi, acr. prnr m Skids'; / (ibid.) psew 'dud 
ab 31HK 'D3, acr. pm DfTPK P Wit); g (ibid.) ppi '33D 
»j m*, acr. pm hbdd. 

Syr. Babb. char. ; small 4to, vellum, much injured and 
obliterated. 

11. Fol. 17. Fragment of a medical work, beg. 
pK 'D }ia* njKi> n3*33fo tob’ kd ns kikv kd idbk 
m-ifo *|tn ntnn oi> jkb )*Kmfo pi> nyii> *m ruDsfo 
'B' im DB-pfo fowfo ’B pa' nfo fofo *b n3 jisni 

*..DK 3fo fop*. 

Syr. ours. char. ; small 4to, vellum, injured and obliterated. 

12. Fragment of Masorah on Exodus: a (fol. 19) 
xvL 29 (icpDO) to xvii. 15 (*W); 6 (fob 20) xxi. 36 
(fono) to xxii. 22 (yoe* yov). 

Syr. Babb, char.; small 4to, vellum, stained. 

13. FoL 21. Fragment of a polemical work in 
Arabic, beg. Dijnn tb "no 3'no "nfoi 'b fopi . . . 


n*fo in n*DDfo ?K3 i5n nrim nfo n*fo*K kdski rrfo* 
h'^kvk KnrK m!> fop tk ban* xby (?js) np k^ ins kd 
. nnm nfo rrfo< kd3*k rtby t»b. 

Syr. squ. char. ; s m a ll 4(0, vellum, injured and obliterated. 

14. Haftaroth according to the triennial rite (see 
No. 2828, 17) with Thargum after each verse: a (fol. 22) 
[for Num. xxxii] beg. missing, Joshua xxii. 10, Thargum, 
to xxii. 15, and verse 34 ; 6 (fob 22 b ) headed 'PDD 
•Tye*3, Isaiah xi. 16 to xii. 6 ; e (fol 23) headed mil 
bxprrr»n pKH, Ezekiel xlv. i to 9; d (fol. 25) headed 
yWPD Dnnpm, Joshua xx. i to 7, and xxi. 1 to 3 ; 
e (fol. 26 b ) headed "Wy nrD Dnann niw, Zech&riah 
viii. 16 to 21 ; / (fol. 27 b ) headed nna D J? n, 
Obadiah 21, and Jonah i. 1, end missing. Some 
additions and np on the margins. 

Syr. squ. char.; small 4to, vellum, stained. 

15. Fol. 28. Text and Arabic translation of Ezekiel 
xliv. 9-18, with commentary : on verse 13 as follows : — 
phr pm jnto ow ni>Ki ...b jnsb bn (so)uip* «b\ 
panp' Komi Dinnsmo orun d!>i ^kib* n^K npo p 
Tnyi> p3Kip^K. 

Syr. squ. Babb, char.; small 4to, vellum, stained. 

1 6. Fol. 30. Text and Arabic translation of Zechariah 
viii. 1 1 to ix. 9, with commentary, perhaps by the same 
author as no. 15 : on viii. 12 as follows:— 'D ♦ . • JPT O 

Djn fBJ^Ki i3tni mini Di>Dn yntK (m>)]kdm 
kdd^ki Knni>3 nun pk^ki isn nrion d^d* .d*o^k 

T1K31D^K JTKDK 3JWK KT n'Tpzb ^rUKI K.1KT3 mn 
:Dinri3 ’Bi dyi^kd 'b nsis^K dutb ^jdk. 

Syr. squ. Babb. char, (t by the same hand as no. 15) ; small 
4 to, vellum, stained. 

17. Fol. 38. Fragment of a mystical work; a legible 
passage reads (?) Dpi* r^B> pDD pW3 moyi pjfl p . . . 
b'k^b' pmB pbIjk 'tbtt 'tbtt 'tbx t\bx pwn* raaott 
D’B'i'B'3 (so) ni>:njD k w hb' mo m mv vx p*i> nmoi 
...D’ny D'nBn. 

Greek Babb. squ. char.; small 4to, vellum, injured and 
obliterated. 

18. Fol. 39. Fragment of Midrash on Judges xvi, 
ending }f13 1J& D^3 ni>yD^ fTDJn^ 1D33 newi p3*1 un 
vrpTV nyso di^bk riKW3 inw ino3 psw p i^k 
. . . inis no ini>33i in ittdb jibw vbns kdk rsva 
pirn 33 DI^BQK. 

Syr. Babb. char. ; email 4to, vellum, injured and obliterated. 

19. Fragments of the Midrash on Canticles: a (foL 
41) as in ed. Frankfurt, fol. I3 b , line 24 ("«pyi> • • •) to 
fol. 1 3 0 , line 6 from below; b (fob 42) ed. foL 15*, 
line 12 ('Wl) to fob i6 a , line 15 (K33n 1). 

Syr. Babb. char. ; small 4to, vellum, injured. 

20. Fol. 43. Fragments of a Midrash on Esther: 
the first continuously legible passage is DTD U^n i H 
bv nipu'n ^3Ba t^K d*vdd oSyn pK enpon n*3 smr 
*BD iv DOPE'S xbx n^>D3 K^> ITDETID *|K1 [33 TIP 
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•nba (ii. 5) to man jenea .Tn nvr otk . . . o'&p 
. . . nna rro nro inpj? o*no rrnr. 

Syr. Babb. ohar. ; squ. iamo, vellum, injured and obliterated. 

21. Fol. 45. Part of a Besponsum, beg. missing, 
• beg. with Bab. Thalm. ]W, fol. 6g h , line 11 ("tty *6l) 

to foL 70, line 10 (nyaTOC flWa), followed (fol. 47) by 
an Arabic commentary on the same. At the end 

tortjK t|M pan *OK.i3Da jvoik p&6a *odip p vrbton 
p^n snavn to 'ro'i . . . p pynatti nv 10b *tn>pD nw 
fw ram jwro froeoi ki&k • • * [anji'a tenant? 
pm 1298 Sel. ss 987 A.D. 

Syr. Babb. char. ; small 4to, vellum, stained. 

22 . Mishnah roonn : a (fob 49) i. 6 (iiaPiTl) to iiL 1 
(injured) ; b (fol. 50) viii. 3 (lllpiit) to ix. 4 (injured). 
Some vowel points and accents. 

Syr. sqo. Babb, char.; small 4to, vellum, much injured. 
FoL 50 half leaf only. 

23 . Mishnah nits' : a (fol. 5i b ) i. i to 4 (lev .TOWS') ; 
b (foL 52) ix. 6 (tOOOn «|K) to xi. 2 (xb TO). FoL 51*, 
scribbling. 

Syr. Babb. char. ; small 4to, vellum, injured and obliterated. 

24 . Fragments of OTipn W 3 TT Kpn’D : a (fol. 53) beg. 
as in ed. Schonklam, fol. i5 b , $ 14 (D*1K '333 neats'), 
ending as on fob 18, § 4 (robrui mm 3 ); b (foL 54) ed. 
fol. 39 b , Dt K 33 (f !3 *mi>) to fol. 43, end of ten K 33 . 
Differing much from the edition. 

Syr. Babb. char. ; small 4to, vellum, much injured. 

25 . Kn^ 3 D: « (fol. 55) ed. Friedmann, fol. 8i b , 
line 10 (TBTO) to fol. 8a, line 16 (TON rmtt enrno); 
b (fol. 56) fol. 83, last line (nhu I'M 5 > 3 K) to fol. 84, 
line 9 (i»jn H 3 P). 

Syr. Babb, char.; small 4to, vellum, stained. 

26 . FoL 57. The end of Mishnah rVOPD, followed 
by rwn vto L 1 to iv. 1 (baa irony With marginal 
notes in Arabic. Some vowel points and accents. 

Syr. equ. Babb, char.; a coll., small 4to, vellum, much 
injured. 

27 . Fol. 59. Mishnah IVjyn L 7 (MS. 8) to iiL 8 
(MS. 9, yaco). A few vowel points and accents. 

Syr. Babb. char. ; small 4to, vellum, stained. 

28 . Fol 60. Fragment of HIHD mabn ; the sections 
are numbered 10 to 16; at the eud ban Ign'fi *p ba 
no o"?i> oni> rue n^ w tto ^>ioot n« nnoi> ns teas 

, , . * mo it?; in the margin by a later hand spruit 
pj 3 fw i '3 fijmeb nefoa; at the side a note or 
addition, obliterated. 

8yr. Babb. char. ; small 4(0, vellum, stained. 

29 . Fol. 6z. Mishnah 113 vi. 6 (p DK K^K) to viii 1 
(pWDl). 

Syr. Babb. char. ; small 4to, vellum, injured and stained. 

30 . Bab. Thalm. *OTD * 03 : a (fol. 62) fol. 19, line 
23 (injured) to fol. 20, line 16 (nrob&Dl); b (fol. 63) 


fol. 22, line 8 from below (injured) to fol. 23^ line 13 

(on *). 

Syr. Babb, ohar.; small 4to, vellum, much injured and 
obliterated. 

31 . Bab. Thalm. 113 : a (fol. 64) fol. i3 b , line 18 
(nb'PO 13 ) to foi I4 b , line 26 (ia W i); b (fol. 65) 
fol. 19, line 6 ('D'Da *|K b*<) to fol. 20, line 3 (OTP tin). 

Syr. Babb. char. ; small 4to, vellum, injured and obliterated. 

32 . KlfiD : a (fol. 66) ed. Weiss, foi 75°, line 5 from 
below (nmit n«D) to fol 76 b , line 2 (iK Jtyw 1); 
b (fol. 68) fol. 79 b , line 21 (nnD bx) to the end of the 
Parashah. Fol. 69 b is blank. 

Syr. Babb, char.; small 4to, vellum, stained and injured. 

Ff. 69. 

2852 — MS. Heb. f. 67 

Liturgical fragments : 

1. nwp: a. beg. o nn ntd m wS . . . pro 

3N to d; b (foL i b ) nrojn op by mi' 3 [to] ok, 
3 k to 0 ; c (fol. 2 b ) wi>jn nps OO’W, ak; d (foL 3) 
toot ns's idn iron' , . . nsos .tisk, ik to \ and n ; 
e (fol. 4) 0 ' 3 'p 'rut bit, 3 k to ', and n ; /(fol. 4 b ) 7 'K 
^ 3 H 'Jionan, 3 k to ’, Zunz, p. 50, no. 35; g (fol. 5 b ) 
otro tpi> rtns won 103 ; h (fol. 7 b ) ton . . . Wn ton 

itW, piiyfl, incomplete and obliterated. 

Syr. curs, char.; i6mo, paper, injured. 

2. For nos : a (fob 8) end of a piece, ending DK'Vin 
« Ti33 h*u '3 onniw o*ntn 5>na ena-u; b (ibid.) men, 
bi g. 03*033 n 3 t new i>K ^!W ; c (fol. 9) men, beg. pon 
0 ^ new i>K op; d (fol. 9 b ) headed fn'J, beg. fOOTt 
DTOpjn n'ea; e (fol. io b ) headed TOT, beg. HIT 'not? 
TOK^ in', acr. ^KtDB' ; /(ibid.) headed pno iTV), beg. 
nu tap '-rn 31 D, acr. mpD ; g (fol. n b ) 3 tonDO, beg. 
nipon ns 0’03 1 »OTt, ok; h (fol. I3 b ) headed niiw, 
beg. iwwo (poPK DV, acr. [m]liT, Zunz, p. 699, no. 23, 
incomplete. 

Persian curs, char.; iamo, paper, stained. 

3 . nur: a (fol. 14) beg. missing, beg. 1KTOK K^> 
ntro: tk nsSn T« .’niprra; b (fol. i4 b ) *n 3 ?ni> mnsb 
W IDn, incomplete I; c (fol. 15) beg. missing, end 
non 33 on D'omb oam .dto^ sn oni> d (ibid.) 
headed n 3 WTI ntTK^, beg. na'p WOT one' n&D; e (fol. 
I5 b ) beaded ne»Ki>, beg. nonps rottri non, three lines 
ouly. 

Span. Babb, char.; iamo, paper, stained. 

4. nirriiD : a (fol. 16) fDW, beg. . . . ^ fD OTK not, 
3K to b) b (fol. i6 b ) orn, beg. non tppv D'i>tnK, Zunz, 
p. 354, no. 17, 3K, incomplete; c (fol. 17) 3k, beg. 
missing, beg. uioon nw^n 'j’o ?33 onv uiprn; 
d (ibid.) headed iH ^KtOC' i*l nrw, beg. TVW 3 DW 
no^OO, 3k, incomplete. 

Syr. curs, char.; x6mo, paper, obliterated. 
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5. mff/D: a (fol. 18) the end of a piece, thus 
i>tt : u'^tt 3ip ttono wpmnnai aw w'awa , 

with a note nnji n^N 103 ptt3 «ttn iran rwr^D iri3 ; 
b (ibid.) headed e*utw p *idi* iran ai^ rnn'^D mm 
lit, beg. 'oiltt pnn by Wtttt ^ 3 tttt, at*, incomplete; 
numbered it!? in the margin; c (fol. 19 ) 3 tt, beg. 
missing, 0 beg. &m '31tt in'' .'3ioitt anm '310,1 rjno 
’31tt3 ; d (fol. I 9 b ) "j!>D bn, beg. 'flDOn '3tt '3 'fl!>tt 'nyi', 
acr. !<i[d]v, and att, incomplete; numbered o!> ; e (fol. 
20 ) [nans] beg. missing, end iva nn pit [m]n by, 
Zunz, p. 205 , acr. n[lin'] ; /(fol. 20 b ) headed twit r 6 l, 
beg. Din' p omn', Zunz, p. 204 , acr. min', incomplete ; 
g (fol. 21 ) beg. missing, end 'nttW> 3'BTI 'Tit 1W p 
'33n!>; A (fol. 2 i b ) headed ^vf !>!>n i'3 D.TOtt i!> !>lp, 
beg. 'not?3i 'mn -pro 'Stt, acr. Drrott. On fol. 18 the 
quire is numbered h . 

Syr. cun. char, (various hands); i6rao, paper, injured and 
stained. 

6. niJ’P : a (fol. 22 b ) headed DfTOtt i!> 3tt3 o!> H3'p 
!?f mry p, beg. rmit iw di' *aaa mott, double acr. 
[Dn]*ON, incomplete; b (fol. 23) headed mnN, beg. 

iW') P'DT HT W>3, incomplete. 

Syr. curs. char. ; i6mo, paper, injured. 

7. nin^D: a (fol. 24) beg. missing, end flSin 

WTO Dmn; b (fol. 24 b ) bx, beg. 

'OPD UDttM TlKBn, acr. nw ; c (fol. 25) headed *jt>D bx 
!?f beg. by *6^3, Zunz, p. 413, no. 4, acr. 

[njera, incomplete. 

Syr. Babb. char. ; i6mo, paper, injured. 

8. a (fol. 26) end of 2 X , obliterated, 1 is .pTID 1 nri 
D'cmpa pw no» .Dnm niyaia; b (fol. 26 b ) t?ipo 
D'trtn 't?tt 11 ^trw ; c (fol. 28) headed }D'3 DITp, beg. 
uni wb 3 ’ 3 tt, 3tt; d (fol. 29) 1''tt, beg. JTPT UK 
P'nvb, att; « (fol. 3o b ) p'D cnTp, beg. 'e*iwa nj? nx, 
att ; / (fol. 3 i b ) non, beg. nom pj'i rott, att ; g (fol. 33) 
att, beg. atten pt?t? att, att, incomplete ; A (fol. 34) 
[Wit], 3 N, beg. missing, end W 3 noi>BO HDinb b m Tin : 
i (fol. 34 b ) beg. n'BOn D'jnro Ttt '^tt, 3 K; k (fol. 
36) ptwno, beg. tt't?3i api itt, att; l (fol 37) i'!©a enn, 
beg. ai> jman 'yen nut, att; m (fol. 38**) nao, beg. 
n'*ip.nS> na»^ nantt, att; » (fol. 39 b ) 03 t? enn, beg. 
D 31 'lf ennb mtt, ait, a various reading is noted on the 
margin ; o (fol. 41) *1*IK, beg. mm *im Vlbb I'TttK, ait ; 
p (fol. 4i b bit) w mtt, beg. '3s? \b I'm inttb ^istt, att; 
q (foL 43) ptwn mtt, beg. jw'tta nxun mDn ptt, ait. 
At the end nptto!>tt aon pna !>3ip ibritt eat? tsnna n^ea 
naro^tt n^tt, 1466 Sel. = 1155 a.d. 

Syr. curs. char. ; i6mo, paper, stained, beg. and end obliterated. 

9. Fol. 45 blank, a (foL 46 ) pin t|n!>'t? 131D3N, ait; 
b (fol. 47 b ) pe, beg. niavo DDpy rotten, pieii ; c (fol. 
49 b ) mno, beg. navn n'3C'n t, acr. o'D'3 'am «pi»; 
d (fol. 5i b ) headed -jpt?* beg. ni>nt?n!> IT^t? V3T13 nve ; 


e (fol. 52) headed 'mntn 5, beg. rbeh nt?p' KVTi; 
/(fol. 52 b ) headed Dn't?n 1'BO b, beg. n't? Hons 
m?; g (fol. 53) nbp'p, beg. imina nem id's, ait; 
A (fol. 56) headed ypb lt?tt Dtt b twin D1*3 '* PBl'1 pai, 
beg. nwa D'W?13 ins '* jwnm, ait; i (fol. 58 b ) headed 

nontt mtt ^ nbt?a 'fn pai, beg. meiei paip ptt n5»t?3, 
ait ; k (fol. 61 ) headed mtt beg. 'S>WD Q'31t?tn n310tt; 
l (fol. 62 ) headed nntt b, beg. 0331 HITltl Dnn3 l^mp; 
m (fol. 6 a b ) headed r6e>3 W 1 b, beg. noitt '' JWW 1 , 
3tt to n; n (fol. 63 b ) headed mtt b, beg. niaa '33 Jltt 
vunstt ; 0 (fol. 64 ) headed vw b, beg. Daaai> prm unstt; 
p (ibid.) headed JBmn '3'D beg. DDm rpD D' ; q (ibid.) 
headed mtt b, beg. r» 1 't 6 'b QmSKtt, att; r (fol. 65b) 
headed mtt b, beg. I3t?n HD 'D y 3ai> ntt ; « (fol. 66 b ) 
Dnma D'mos IVOItt, att to n ; t (ibid.) headed b, beg. 
noia DID D'3 ^tt; « (fol. 67 ) headed 5>, beg. nor 6 o P'tt 
tty 1133a , incomplete. With vowel points. 

Syr. cura. char. ; i6mo, paper, stained, beg. and end injured. 

10. For DniD: a (fol. 68) Qalir’s pao ttW Witt 
niTnj?, att, beg. missing, Zunz, p. 45 ; b (fol. 69) Qalir’s 
inn pm t?1iwntt, att, Zunz, p. 4S; c (foL 7i b ) '33tt 
'neni idjj it?tt, ait; d (fol. 73) n3'3n nntt m’m lib, ait; 
t (fol. 73 b ) T31 nina nffiro nia^D, incomplete, acr.l . . o. 

Syr. squ. char. ; i6mo, paper, stained. 

11. Pieces each headed Dm: a (fol. 74 ) end of a 
piece ending '31.10 'nttOnDI '31»D '3D33 31.1 ; b (ibid.) 
D'pmi pa D'pra 'mow ; c (fol 74 b ) nnn 'nyit?' mSk 
' mryi?; d (fol. 75) '3ii»y3 nsnyi nontt *3ion, acr. 

.. p ; e (fol. 75 b ) ?ttl3 'i> r6rn 'no, acr. 1BOD; /(foL 
76) Dicin nnt?tt iaav; g (fob 76 b ) Sp m»' nin aw, 
acr. prn Dbvo ia (?) mb's mpim; A (fol. 78) njntt '3K 
'3tt 01 '3ttv, acr. pntt ; * (fol. 78 b ) aioa rr.i naio nva; 
k (fol. 79) headed D1lt6, beg. 'p'Dn psii> n»3 not?, aqr. 
prn Drnait p i>iKt?; l (fol. 79 b ) 'nat?* pb Dvm laa, 
acr. prn 1’1?D; m (fol. 80) beaded jnn, beg. jnn ID^ptt 
naiaa, ait to d; » (fol. 8o b ) toa3m 't?' t?nt?, acr. 
[i’Jlttt?, incomplete. 

Syr. Babb. char. ; i6mo, paper, stained. 

12. For niJDfi? : a (fol. 81) beg. missing, end Htnpm 
omtcmri’ nt?np wiroi t?npn ’on?a Drrni>tti> wmpm 
...aa; b (fol. 82) put, beg. D'3t6o niino mttava ; 
e (fol. 83b) headed nt?o *t by 13’tton '3DD pnn nunnt 
■pap, beg. nwttl nmrtt, 3tt, Zunz, p. 21, no. 5. 
Colophon : 'd n^tt loro non rtf nwo '3i'3 71130 os 
mtto DD3i pnDi ni>n mo ittvoi mt?, 563 a. h.= 

Il68 A. D. 

Syr. curs, char.; i6mo, paper, stained. 

13. Fol. 87. Headed mty p Dmatti>, beg. '33 MIB'tt 
nap tt^l li>D3 .p'iv. FoL 88 b is blank. 

Syr. curs. char. ; i6mo, paper, stained. 

14. a (fol. 89) beg. missing, beg. •D'iTKM OTTlbpp 
♦ DT^ )b); b (fol. 90) headed b\ pW *\b 6» 
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flK*3 p, beg. 1D1K *3K 1DW IT, acr. [pn]Y*, in- 
complete. 

Syr. out*, char.; i6mo, paper, stained and injured. 

15. a 91) beg. missing, beg. Yty *13*1 H^PH 
DsWwi nnopo 93TK31 D*HB*3, acr. 1 i>K1DB> l[3] . . . ; 
b (fol. 9i b ) headed !>t im*33 p note inN, beg. 
*tep 193 *te pntwt, four lines only ; c (fol 92) beg. 
missing, end no3K wt> by nsnm .new 'iytb 'jyob; 
d (fol. 92b) headed |5t T33n telOtf 3 ~f? inx, beg. n93!K 
rr®3 *plte, 3ft, incomplete. 

Syr. Rabb. char. ; i6mo, paper, stained and obliterated. 

16. a (fol. 93) beg. missing, end HJD nD3m n&TID 
o*us'*o T3D pix i3i*i .nsnxn, acr. oi[3k]; 6 (ibid.) 
headed T\b\t nS, beg. nenfi'D nBTU ntrup !TC13K, acr. 
OTTOK ; c (fol. 93b) headed K$*K nh, beg. *’3S? JVIK 
*TTP rot 1Y*P, acr. [Drn] OK, incomplete. 

Syr. Babb. char. ; i6mo, paper, injured. 

17. a (foL 94) beg. missing, end UTW* *W 
•yzxb K3Y *' 1313 IWt 11DTD3 O’ *03 ; b (fol. 94b) headed 

po*i> irut nSt, beg. orrani* D*op nni33 to tick, 3ft, 
incomplete. Fol. 97 blank. 

Syr. Babb. ohar. ; i6mo, paper, beg. obliterated. 

18. miT^D : a (fol. 98) beg. missing, a section beg. 
13*teii> pn» ion 13'Soc *oi> HDD; b (fol. 99 b ) headed 
ornimte spte 'dm ii> to, beg. i3i b dtp yin, in- 
complete; c (fol. ioi blank) fragments, much injured, 
of Arabic letters, formerly composing the binding of 
the volume to which ff. 98-100 belonged. On fot io6 b 
31PJT p pOOpi*. 

Syr. ours. char. ; i6mo, paper, stained. 

Ff. 106. 

2853— MS. Heb. f. 58 

Litnrgical fragments : 

1. a. Fly-leaf containing rough entries in Arabic char- 
acter, fol. i b beg. jlsr*' ^ y\ Jl. b (fol. 2) 

headed nbob Nil 93 *D*3i> nin*te : a. beg. *ni3K *ni3K 
noin' mDK, 3ft, and acr. '0*3; /S (fol. 2 b ) headed i>K, 
beg. nuiyo piB> i>tti> 1NBK, 3ft, and acr. *b*3. c (fol. 3) 
headed note^ niirte : a. OKI *|13K1 '333 ilDK, 3ft, and 
acr. note; 0 (fol. 4) headed 13n'nn i>K, beg. *13*93 pn 
n*HD1 nte, pie'n, and acr. note; y (foL 5) VY1' TDK 
JT1303 Jtsieo rnt .K13, double 3ft ; 8 (fol. 7 b ) 13DOK DK 
hi ipo, 3ft, and acr. note; * (fol. 8 b ) jrvu *B nnoK 
nyiKI, 3ft to 0, the continuation y to n, and acr. note 
are on fol. io b ; f (fol 9 b ) vabo2 pmn piK, 3ft to 1, 
and acr. note; ij(fol. 10) O' T\S)V by .1P31K, alliterative 
in Y ; 6 (fol. 1 1) DTOll p1t?i> mn D*31CK, 3ft ; • (fol. 1 2) 
**» n try iok nwtes hoK, 3ft to 9; « (fol. 13 ) (jbik) 

IOHD *0B>3 0*1019 D'BT?, acr. ptn JD'hfc, Zunz, p. 533?; 
all except ( headed te. d (fol. 14) beaded n'3 *|i>K 

mtt33i>K p**bti i3j> tepn, beg. mo yby ttnn lna'OK, 

3ft to 1. e (ibid.) beaded mnK, beg. IKS' 0'BTPI D'telK, 


3ft. / (fol. 14b) headed mnK, beg. Dipi> KD9 1»33n'K 
k^3k. g (fol. 15b) i3«n n*3 by nmi> ...pm 'n*, followed 
by biblical verses. Fol i6 b blank. 

8yr. oars. char. ; i6mo, paper. 

2. a (fol. 17) end of a piece, injured, ending 'nKOfi 
. . . n3DK3 . . ,n« •'sruT. . .’npeni, acr. pn *m 1 ; 6 (ibid.) 
1Y1', beg. *pn3 :n3m . . ,1PK$> nn»K, 3ft ; followed by 
heading p*Y lOKni 11D, injured; c (fol. 18) headed 
3 JBIK, beg. 7D'0BTI^ irDPK T’K 'ntDI’K, 3ft to 3 ; d (fol. 
1 8 b ) 'bytsb (so) <13B« TK.acr.lT^K, Zuoz, p. 547, no. 5; 
e (fol. 19) niUKD, beg. ita D3 19^> D'31DD, D to n; 
/(fol. 19b) nim, headed '&bvbb nino^i now b, beg. 
2 b pk nn3D3 dik, 3ft ; g (fol. 20) inK, beg. ni33nn3 'IK 
nw, 3ft to D; h (fol. 20b) inK, beg. D^Ell' nDK 
n3’33 ennK, 3ft to d; * (fol. 21) 7102 *d, beg. pK nns» 
TH33 '3 d!>, acr. ‘jktop; k (fol. ai b ) l3'ai>D '*, beg. 
0*0* wnsrp i3nrDe>, acr. 5>Kiee>; l (ibid.) ny2V wro* 
n31Den 0*911; m (ibid.) headed p&6 in* beg. I'l* 
19*DB>n 1BV3 ,p*3n 9t 2W . P'^9 ; n (fol. 23) headed 
P*Y IDKni 3*1913, beg. D*1S 1K3 ilDin '3K p'X IDKni, 
3ft to 1; o (fol. 23b) ninr, beg. ni>n33 mjrao p*v; 
p (ibid.) headed n5>*33, beg. *31D T3 ’^K *33?9 ; q (fol. *4) 
nuiD *n3i* rm3 ; r (ibid.) nxn ^no n*D3U? ; » (fol. 24b) 
headed (so) 'ota?, beg. R2V TH9n '31b6. 

Syr. curs, ohar.; 24x110, paper, stained and injured. 

3. Poems : a (fol. 25) end of a piece, ending 1*) 
ne> p33 pi>ni *in runK; b (ibid.) headed 'a n nun* efc 
p*l^K p |Dni)K *3K, beg. 1B13 *33n* *D (Brody, Diwfin i, 
p. 89, no. 64) ; e (fol. 26b) headed sjn nil, beg. 
ism *ki ni>3 non ini' ’nx, incomplete. 

Syr. curs, char.; i6xno, paper, stained. 

4. a (fol. 27b) headed nDfiin? lV»ni> 1Y1*, beg. 11K3 tK 
l*Kn nDB, 3ft; b (fol. 28) headed nDfii> IT 4 , beg. nDB3 
nnBn i>9 nDB piK, K to 3; c (fol. 28b) headed p nnKI, 
beg. 0*1133 1*9D D1*K nDB3, 3ft to 9. 

Syr. Babb. char. ; squ. 24x20, paper, stained. 

5. a (fol. 29) nS, beg. missing, end T tpDlfi 

mp3 vnnn ; b (fol. 29 b ) mem -i^nn, pn^n ; 

c (fol. 30) headed mn*i»D, beg. VTOtin HPK 09 *313* l*9K, 
3ft ; d (fol. 30b) headed (so) i 3 *nnn b*, beg. nimm *.li>K 
K?3 iai, 3ft, incomplete. 

Syr. curs. char. ; i6mo, paper, stained and injured. 

6. niiri>D : a (fol. 31) end of pitWl, end *i»3Knn5 
1 YOO il319 D'ni’K ift lYBOl *10 mr D1*n ; b (ibid.) headed* 
ii> mnK, beg. mnp nsm it msn, fnefi ; e (fol. 32b) 
headed noro t<i» nirri’D, beg. 09 *313* 1*9K, 3ft, as on 
fol. 30; d (fol. 33b) headed niOK nn*^D, beg. 033K 
D*K3i> *W 0*om9 Don, doable 3ft ; e (fol. 34b) headed 
ii> mrw, beg. nwinn *311 oi*n rrorx, 3ft, incomplete, 
Zunz, p. 580. 

Syr. Babb. char. ; i6mo, paper, injured. 
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7. a (fol. 35 ) Sift, beg. missing, end 111T3 Tr »|plfi 
rtaa tt i> i*rai afo njnp i>ya ; b (foL 36) naoyo, 
beg. noi>nn nicn^n 'ar, acr. ^kidt ; e (fol. 36^) ia'afe B , 
beg.*rB3 non naar, acr. nan iwor ; d (fol. 37 ) headed 
ow j*pd to, beg.iait 'it*? nnar ft*, ax; « (fol. 39 b ) 
headed tP3B1K, beg. Dniay mpnn n'DK, with nniKD, 
beg. l{!*t *Vp 11 D, together 66, incomplete. With 
vowel points. 

Syr. cun. char. ; i6rao, paper. 

8. Fol. 41, title-page : nn rtoi nae£ nmp anyo 
ya mw 'Y\b, and below: 66 ^y ’ana torn Kara nnoe*^; 
a (foL 4i b ) headed mn wot nar anyo, beg. D' 3 [nS] 
n^aa nmtt triton, 66; b (fol. 42 b ) headed nttr par 
6n (1) min, beg. iaiao 'b« nmna, incomplete. 

Syr. curs. char. ; i6mo, paper, injured and stained. 

9. Fol. 43 b , title: D’ann Dli>pi DKmx ; a (fol. 44) 
headed ii r6aa jnn noB« ,inx, beg. $>k tip }nn *piK 
111KD, 66 to o; b (fol. 45) same heading, beg. jnn *p1K 
m'a mn, 66; c (fol. 47) headed D11K^> nmtt, beg. 
nDITtn D11K nor 1 , acr. Wl' P 'by ; d (fol. 48) headed 
'torn' 'K3D1 by init, beg. nba pa' ids', acr. pan trior 
pntt i'3 ; e (fol. 49) ItlK, beg. mpna OK "JipD, acr. 
pm no^ 6l'3 1D3D ; / (ibid.) headed il^'D^ OflK,' 
beg. ni>ro nW\ acr. pm ysnrp, Zunz, p. 506 ; g (fol. 
49 b ) mK, beg. 0313^ ton 1DW, acr. pn; h (ibid.) 
headed 'K3D1 jni» mK, beg. Dim m W>air\ acr. f3»; 
i (ibid.) 11331 ipn ny nai' ; k (fol. 50) {>033 aio hoa' n\ 
acr. 'yK*>K p aipjr; l (ibid.) m pom 6*00, acr. 
pm piao; m (fol. 50 b ) 'JPEIDI '336*3 'D^BD; n (ibid.) 
'rraio 'i> idk\ acr. jna n fopm* ; 0 (fol. 51) iix mw 
33'i> ^33, double acr. pnK; p (ibid.) D31 'B’BJ in', acr. 
(t pnK p) nw; q (fol. 5i b ) nto K^n Tni’K, acr. nmas ; 
* to q headed mK; r (fol. 52) headed jnn nOtO, beg. 
miom n'D'B' , acr. pa' 'ai'a nox nox ai'a pav 

Yemen (?) Babb. char. ; i6mo, paper, stained and injured. 

10 . a (fol. 53) WD/l h ITT, double acr. n[*l]Vl\ 

some scribbling; b (fol. 53 b ) headed fD"a, beg. 

t y&x [n]nrw WOH, 3K, incomplete. Fol. 55* some 
scribbling; fol. 55 b proverbial sentences, one headed 
no^r is as follows: .nant6 )b ttim nta nayno i'ry 
tnayin^ 1 ^ ttvn ro 6 iaiy inro. With vowel points. 

8yr. Babb, char.; i6mo, paper, stained and injured* 

11. For QniB: a (fol. 56) headed TOTK 'r?K beg. 
O'er maa mi>K, 66 to y, and acr. TvOD; b (foL 56 b ) 
nhaDi> 'b d[tdk]k, 66 to i ; e (fol. 57) natti* jo[n id]k 
' imp, 66 to ^ ; d (fol. 57 b ) headed rw IT b, beg. 131 
nn 31 B *3 D 1 K 3 'B 11 , acr. Jtn Til ; e (ibid.) ^K Kin nnK 
it pttl, 66, incomplete; / (fol. 58) beg. missing, beg. 
mX 03 DPTk . . . ' 036 ' ni 06 * 3 , 66 to a ; g (ibid.) headed 
ipyxi, beg. na D'amS . . .ibdd mm, 66 to 1 ; h (fol. s8 b ) 
headed I 13 t DKTOK, beg. T3inP oy by K 3 J*X 1 p PPP, acr. 

[p]m mnm ; * (fol. 59) icp ow> nyar D3 dk ; k (foL 60) 
trayn mat? maK, 66 to y ; l (fol. 6o b ) cy b ntta jon 


nVia; m (ibid.) yi 13 31 ttn K 131 ; l and m headed mat J 331 ; 
n (fol. 61) nfi ni'DK liar, 66, Zunz, p. 68, headed J 331 
iaK !> mat; o(fol. 62) dik 13 k^ pn idk, 66 to 1, and 
acr. nan *|Di'; p (fol. 6a b ) iat6 'bvA ioy, acr. oioy 
pn ; q (ibid.) headed nfao b, beg. pyDD '3T1D pa piK, 
366 ; r (fol. 63) headed D'lBD b, beg. peon 13 PW 3 31 K ; 
s (ibid.) nxiy 169 1 X 1 KO tK, 66, incomplete. 

Syr. Babb. char. ; i6mo, paper, injured. 

12 . a (fol. 64) beg. missing, beg. 1013 no 03 ' 31 DTI 
ntn Dipcn, acr. jepn pm mm['] ; b (fol. 64 b ) vaiDK vnaa 
ii>i>n , acr. T^p '313 lty^[K] , Zunz, p. 53, followed by ru- 
bric; c(fol.65 b )headed&tl'i>pi3iiy!>Kil n^yaioyo, 
beg. nnO"K 1 D 1 K nt, with PD, mno, and K 3 ^K, 66 to y; 
d (fol. 67) e^np, beg. any niaai* m, acr.i'i>p 313 ity5*t; 
t (fol. 67 b ) nyie6 naoK niK nt, 66, and acr. ntim; 
/(fol. 69) I'-npD TipB' 11133 , followed by rubric; g (fob 
70) men, beg. Taoi> on*? p'BK, acr. tJ>p 61a ityi>K; 
h (fol. 70 b ) ni>nK i*ti> n^mK, 66 to y ; * (fol. 72) headed 
nim^D, beg. vay ioy ov D’yaiK, 66; k (fol. 73) pnrot 
D'JTIK Spi ' 333 , Zunz, p. 221 ; l (fol. 73b) Tty W 1 K 
nyis> lnyit ; * and l 66, and headed ^bo Sk; m (foL 76) 
66, beg. missing, end 13 nDIK TBWT 1 nyw l' 3 fii> K 13 ti 

naa *pDa S»k; n (fol. 76 b ) snpo, beg. iy» nb'yi nya, 
acr. omaK 'ai'a ptnotr; 0 (fol. 77) nnwaa pi miaK, 
acr. pm 1'^p 'ai'a Ity^K; fol. 77 b colophon, no name 
or date. 

Syr. curs. char. ; i6mo, paper. 

IS. a (fol. 78) beg. missing, end ian *3 iyi> naa' K^> 
'aiyo Kinn; b (ibid.) headed pp i>a* riBID iriK, beg. 
Dtnan tok^* *3i>; c(foL 79) headed lim mim oS, 
beg. poiK max meynK ; d (fol. 8o b ) headed JB1K iH nil, 
beg. D'tTllp *B3 m, acr. mim, Zunz, p. 206 ; t (fol. 8 i b ) 
headed mty p ne*3 bin, beg. ... on nix; / (ibid.) 
headed 'DKB’i’K J3Ki> m'3, beg. '^>'3 nnOB* Wip nr, 
Zunz, p. 579, two lines only. 

Syr. Babb. char. ; i6mo, paper, stained and injured. 

14 . For a (fol. 82) beg. missing, end "note 

noK ii» 3 p .. pixn n'nai>; b (ibid.) mrtn mnm, 66, 
Zunz, p. 21. FoL 87, owner, fens' p» 13 apy* K3loi> 
. . . irnan im mw . With vowel points. 

Syr. squ. char. ; i6mo, paper, much stained and injured. 

15. For ant; a (fol. 88) beg. missing, beg. 1 KP 33 
iKiro D 3 'i»y in'aan moi ppn ; b (ibid.) nniK (iVp) 
D'D' 'ar; e (ibid.) mK, beg. mp 3 ' 3^3 i»yiB narot; 
d (fol. 89I j'ki lavnaaip iboa ejoiDa; t (fol. 90) headed 
6a pya ?k } 33 i, beg. iaiyo mo nr ^k, Zunz, p. 54, 
no. 9 ; / (ibid.) headed , . .*pDa pK p 31 , beg. pm . . . 
rnnDD 5 >k 13 'npK nryo Ttwa, 66 and pirn, Zunz, 
p. 55, no. 19 ; g (foL 91) headed s KVi nnKI J 331 , 
beg. iy inSn ton nnK, 66 ; h (fol. 9i b ) headed pai 
« Kin nnK, beg. niOK W ton 55 '3K, 66, incomplete. 

Syr. curs. char. ; i6mo, paper, injured. 

Ff. 92. 
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A. liturgical fragments : 

1. nrw : a. peri, beg. missing, end np3B> T3 
rmwn rnio pK3 w»k .iwob'i; 6 (fol i b ) headed 
fUlD 1ST, beg. *|i>i>nK .wd piK "PCNN, 5 8; e (fol. 5 b ) 
headed irtar, beg. jjvtA nnpnn lupin, fneri ; d (foL 6 b ) 
headed KSm naiD W, beg. *pnni> unS H31D3, 58; 
e (fol. 7 b ) headed ttJJwnn W, beg. DH33 nnS npwi, 
58 ; /(fol. 9) headed W "W, beg. rm^J pB"K3 DtK, 
58, Zunz, p. 70 ; g (fol. io b ) headed qnht, beg. D’JIOX 
1BDK3 "lEW, 58, Zunz, p. 71, no. 8; h (fol. n b ) headed 
naum n3B» ->w, beg. wpo 9 yo .rmroo dtk, 58, 
incomplete, Zunz, p. 581, no. 11. The quire is 
marked 03. 

Syr. squ. Rabb. char. ; oblong 24100, vellum, beg. and end 
stained. 

2. For 5nS fragments of TTTOV • « (fol. 12) 2H, beg. 
missing, 3 beg. IBBWDVlS .DniOTl B'r^KD OPD *1133 

i>opS> «pni nro web rrr5 .wo !h m ^roo ; 6 (fol 15) 
nnfin aion "psiS ru^ . . . nnvi qai, 58; e (fol. ig b ) 
tton jowb mm no (next), 58 to i, Zunz, p. 19a ; 
d (fol. 16) mwo ipn -nSa, 58 to n; e (fol. i6 b ) aipo 
mpiD 'pUK, 58 to V, / (ibid.) JV33 P"lft . . . fP TK 
EHp, 58 to t; g (fol. 17) lanm W113K niJiP; h (ibid.) 
nyvff vb D'3B iKin, pitsfi ; * (fol. i7 b ) ruipai npai 
cwtt kS new vb . . . mm, 58 to a ; k (ibid.) a!> mun 
,.kS>, pern ; l (fol. 18 ) cbb® tow dvk norm, 58 to ts ; 
m (fol. i8 b ) 2b 'BPt? pan nrat; » (fol. 19) 818 

T»tn nxbv, a8; o (fob 19**) rfa uop vyn 5>S 818, 
38 to b', p (ibid.) ’P3b5> man 818, incomplete; q (fol. 
ao) beg. missing, beg. HOD m3K ruioSn '3, 58 ; r (fol. 
aoh) niDl^vn P3D nnK, 58, Zunz, p. ia7 ; a (fob ai b ) 
M*nwp i>3 by u!> 5nnentp ... pm w paij t (fob aa*>) 
iru jna ufc ptt, 58 to 1; « (fol. a3 b ) wrmk ni® 818; 
v (ibid.) ppiD'D no, beg. ruJB^ jnn 7IBBW. Fol. a 5 blank. 

Syr. Rabb. char. ; oblong 24100, vellum, stained and injured. 

3 . o (fol. 36) headed Ennn anpo, beg. mS nrn ennn 
pen, 58; b (fob a6 b ) D'rn' W mS mn ennn, 58 to t; 
at the end, in a later hand, itp^K »ara pan jron masi> 
ni»D jdki jdk yi ontnatt m»a pan; « (fol. a 7 b ) nvr, 
beg. wow mew ’$*»«, 58; d (fol. a8) nentt (jbw) 
Man emn, 58; « (fob 29) ct'tbvn mtm pantt, 58; 
/ (fob 39 b ) [uni® *] beg. missing, end Tion man 
^toe* n'lb qnjiom; g (ibid.) ipjra &btb D'iioK, 58 
continues on fob 30**; h (fob 30) 13 njnp niK li ii 
neo^, 58 ; * (fob 31) mn rmo mope nm ; k (ibid.) 
irupia* d'jido op, acr. l *b fmm; l (fol. 3i b ) by djok 
nttm nwo, 58 to o; m (fob 3 a) to £tt, beg. 'pvi pew 
nm nmn, 58; n (fob 3a b ) ebb 'anana djok, 58; 
o (fob 33) ennn!> j ..8 rnn ftn, 58; p (fob 33 b ) onrott 
rkrvh, 58; at the end, colophon as on fob 37 . 

Syr. Kabb. char. ; i6mo, vellum, injured and obliterated. 


4. a (fob 34) 58, beg. missing, end '3 . . . PB3 'JOpfi 
ennp votbv bso naena; b (fob 34 1 *) n^nn jm (rbv), 
Zunz, p. 7a, no. 14, 58, beg. only; e (fob 35) 58, 
beg. and end missing, beg. 13’n . , . nw vb Dni> BH'Bl 
onro ovnoo. 

Syr. Rabb. char. ; small oblong 24010, vellum, stained. 

5. a (fob 36 b ) headed rw, beg. pan pnfi *pSB> *p n 3 
DTS^pn as, 58, incomplete; b (fob 37) beg. and end 
missing, beg. new ova anpm Dae® wnp inw itn» 
wb!> onnop. Fob 36*. owner, (so) pDni»3K "jnc6 'ona^K nn. 
Quire marked 8. 

Syr. curs. char. ; i6mo, paper. 

6. nu'p : a (fol. 38) pnt by vibd dj> ' m 13a ; b (fol. 
39 b ) ruyoa nj>p W, Zunz, p. 596, no. 77. 

Syr. Rabb. ohar. ; 24x00, vellum, obliterated. 

r. Fob 4o b . Headed mpo *b msnao now niaim 

pto, beg. nttBV db 5 nbtt »nn jwniw nnS» rim*. 

Syr. curs, char.; 24mo, paper. 

8. FoL 48. Common prayers, beg. with , . . nnK TTD 
D'T to Psalm 148, incomplete. 

Syr. curs. char, (badly written) ; 24100, paper. 

9. For the 9th of Ab : a (foL 60) owner and title 
nnach qB.m a« mn 66 jran pB$>n n*a jnan qDvi>; 
b (fol. 6o b ) 3KB" puts' aK, 58; e (fob 6a b ) nans nann, 
58, incomplete, Zunz, p. ao; d (fob 63) beg. missing, 
end nwia Dainai ennn ssmpo. Fob 63b blank. 

B. Miscellaneous: 

1. Fol. 64. Arabic translation of Lamentations i. 17 
to ii. 11, beg. 'B rmpao ni>Bnn’ nnton ntnpK na o'nn 
Dnra kd, end wpo nniini pien^N 'rp nnoa np pSp*. 

Syr. curs, char.; 24100, paper, injured and stained. 

2. Fol. 68. Esther ix. a (Dimpa) to 17 (JTUni) with 
vowel points and accents. Owners (fob 69) anan nt 

. , , iwpoE"! diiko b*n iw vnoB" ii prw Ta *idp *aii>; 

in another hand iwOB' T3 pnvb, twice. Fob 69** 
blank. 

Syr. squ. Rabb. ohar. ; oblong 34mo, vellum, stained. 

3. Arabic translation of Job : a (fol. 70) xxL 9 to 1 7 ; 
b (fol. 71) xxii. 21 to xxiii. 3, ending fcriPK D^K ,DS 

’j'op r> p ippK n w i) .*0 ,’mnj po ’nan n^pm ’ro vin 
niomo 'bit bxyvt rm'Mfi ”ioio. 

Syr. Rabb. char.; oblong 24010, vellum, stained. 

4. a (fob 72 b ) an imprecation, beg. itODVp DOT 
^tetan, incomplete; b (fol. 73) an amulet, headed pep 
IfctD HDUD. Ff. 72* 73 b blank. 

Syr. Rabb. ohar.; 24x00, vellum. 

5. Fol. 74. Mishnah nriD ii. i (DTHn) to 5 (MS. 7, 

D'vpn nn roB^). , 

Syr. Rabb. char. ; oblong 240x0, vellum, stained and injured. 

6. F0L75. Fragment of ItTWIlirWI OTTO, differing 
much from the text published by Berliner (HD^D 
DHtflD, Mains, 1872), and from that contained in 
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No. 2659, 2, above. It was published by Wertheimer 
in rmcmo 'JU, iii. p. K sqq. (Jerusalem, 1895), beg., 
where first legible, IDPI D^yb 

8yr. Babb. char. ; 24010, vellum, injured and stained. 

7 . Fol. 79. Fragment of Masora on Jeremiah xxii. 28 
(nsyn) to xxviii. 12 (iu^). 

Syr. Babb. char. ; oblong 24x00, vellum. 

8. Fol. 81* Historical fragment in Arabic, beg. KtD 
mm loaaixi whdjx *ip oni> xd pone* win pSp' 
( 1 )dxdx ja law n* 6 x!i nrwi>x i>nx jo iw D'TJ 'nn 
?nx p Dnyoi aaxia yiobtn naax^x T'jfo najp uxa! 
oni» i^kpi ruy^x! xW>xi [w] 1 «. 

Syr. Babb, char.; squ. 24010, vellum, stained and much 
injured. 

9 . Fol. 83. Historical fragment in Arabic : a section 

is headed (fol. 84) JXTpSx '$>X t|NV 3 K 

axa p obyabx p non# p axm$x nay 'i>x 3!DJoi>x 
'pxo^x, beg. yDii ruo w 'D ypx^x pop^x 'by inpi>x 
n'XD DD 31 vi. 

Syr. curs. char. ; oblong 24020, paper, stained and injured. 

10. Fol. 86. Fragment of a mystical work, in rhymed 
prose, in the form of an apocalypse, with an Arabic 
commentary on the margin: beg. missing, beg. D1&2 
iw nan mtw (comm. 5 >ixbx un bap) ircn dji dim ma' 
pai> mi> by Dana! pana Dn« .oram bx! ny by . Drawn ; 
on fol. 87 a section headed nxDD^Xl pa 5 >X D^Xy i>XD, 
beg. rfawo .roanix rumn ,nn nonp .runo ba 'jx*a*! 
.d'^bk! D'awn .D^.nix naina .main', (comm, 'in'n^N 
^ye^ nipi>x p xnaro S>ap) ; on fol. 87** a section is 
headed np^K bvD. Scribbling on the margins. 

Syr. curs. char. ; oblong 241x10, paper. 

11. Fragment of the Hebrew text of Deuteronomy 
in Arabic character with Hebrew vowel points and 
accents: a (fol. 88) vi. 10 (c^>jhj) to vi. 21 (^Lg) ; 
6 (fol. 89) ix. 4 (^blaL) to ix. 10 ( J*AS>) ; see Horning, 
Description and Collation of Six Karaite MSS. (London, 
1889). 

Arabic char. ; small 34000, paper, stained and slightly injured. 

12 . Liturgical pieces: a (fol. 90) beg. missing, end 

vnp) tou ono wnr ny mro vh b (fol. 9o b ) 

TO nr an yow, IS to c (fol. 9i b ) headed H) 
♦nrpD ,pjnn beg. b pa 'm 5 >te, 

d (fol. 93 b ) qn "pB, M, incomplete. 

Syr. Babb. char. ; squ. 34000, vellum. 

Ft 93. '' 

2855— MS. Heb. f. 61 

1 . Liturgical pieces for DOT : a (fol. i) end of 3 X, 
ending am* mw ’awo ,im ny 'iiyn; 6 (ibid.) 
anpi 70a notrpx, four ax, Zunz, p. 329, no. 83; 
e (fol. 5) headed tpj, beg. ni*im px^ Da'll , priBTi; 
d (fol. 7) yvb pX nnD', Zunz, p. 60, no. 33 ; e (fol. 1 i b ) 


mnaina D'nx 'IW !$>"!X . . .1DBV tan, ax ; on the margin 
nnx fa, beg. wipta! -\ddi mi*, acr. tfen'; / (fol. i2 b ) 
headed nnx, beg. {>yDD DW tpmn, pwri t ob; g (fol. 
13) min p*ix dot . . . naD'3 ona, ax to d; h (foL i3 b ) 
headed nnx, beg. IW131 XI Hl 8 . . .TDWD pnx, 3X; 
i (fol. 15) headed beg. nn*lX DOT . . . O'DOT On'atD 
1TIDOT ax to D, and acr. piao; k (foL ig b ) headed 

Ii D'niax 'nbxi u*nta, beg. d'dot nrmx Di'n, ax; 
l (fol. i6 b ) DOT3 D'33 pox, ax; m (fob i7 b ) 'My ay 
D’DIOTJ ; « (fol. x8) mo 'ay mo', acr. S|D1' ; o (fol. 19) 
D’D 'Sxib6 X 3 mat DW, ax to y. FoL I 9 b blank. 
Partly with vowel points. 

Syr. curs. char. ; iamo, paper, injured. 1 

2. a (fol. 20) Midrash BDinin on "jn^yrD, as in ed. 
Buber, p. D, line 5 (D^pb wbft) to the end of the 
par&shah ; there is a lacuna of one leaf between ff. 29 
and 30 ; b (fol. 36) Kashi’s commentary on Zechariah 
ii. 14 to iv. 6 (the Haft&r&h to *jn^yru), headed VVD 
ijirf nabv 'a-6 mocnn, beg. : nannn .ni»Ji j'riDOT 'r», 
incomplete. 

Syr. Rabb. char, (two hands) ; i6mo, paper, injured. 

3. Fol. 38. Fragment of a mystical treatise on the 

letters and numbers, ending TKnjt mn nKDm 

p ; X t\bx n'XD S|i>X n'XD mem; fol. 38 b , a charm, 
incomplete, with some vowel points and accents. 

Syr. Babb. char. ; i6mo, paper, injured. 

4. Liturgical pieces: a (fol. 39) headed bl . ♦ ♦ 
py ru 'iSa tjoi' ja tjjd, beg. nam sfr^a 'nTrr mn; 
b (fol. 39 b ) four lines in Arabic, beg. JX b'p n'i>D 135 
. . . xwx nni>n ; c (ibid.) pott, beg. mxi i»xni' 'xn[Dn] 
^Xl'. With vowel points. 

Syr. Babb. char. ; x6mo, paper, injured. 

6. Fol. 40. An amulet, beg. by vbth OT*3n DK 
i-nw nince'D iry dw bw pc^a prm 5>a byn onwi 

...D'DOT! p. 

Syr. curs, char.; i6mo, paper. 

6. Fol. 42. Responsum, beg. missing, in Arabic, on 
Mishnah ni3T3 iv. i. At the end !DD n^xp XD XT! 

ijp[{] pn pew uai! ino *naa na pn prop wan. 
Fol. 43 b is blank. 

Syr. curs, char.; i2mo, paper, injured and obliterated. 

7. Fol. 44 b . A poem, beg. inuyS nW3 'T1OT1 '3X, with 
acr. [nan pnx, and on fol. 45 (f part of same), margin, 
pnx urnx POTI nfrano. Ff. 44*, 45 b are blank. 

Syr. cnrs. char. ; small sqn. 24100, paper, stained. 

8. Fol. 46. Headed D'Dann DnOT! O'TJjn nnDTD n53 
'j!xi no mp pia ny roxax '' oya iron wu irx 
naan 5 >xidot On the verso some scribbling in Arabic 
characters. 

Syr. curs, char.; a strip of paper. 

9. Fol. 47. DJ, dated Monday, Th&mmuz gth, 1369 
Sel. = 1058 a. d. at Fostat. The parties were "Q 
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note and nKDy ns f!3KD3. Signed by nroon pnK 
tnnen jobd d'-ibk 63 and (?) Kown W>n na (so) naia. 
Verso blank. 

Syr. curs. char. ; i6mo, paper, injured. 

10. FoL 48. The end of a prayer-book, with the 
following colophon : row pto nW nnyo mb* r6oa 

W>k mn jo ptryi n^«n pjnt«5>K ov nf>oa «idid ftwinn 
(1298 A.n.=)in« pmr6i nin mnnh nnoc6 6nri6 ruts' 
nno pi6 na 66 npn nmn ni>n «jw’ rryfo nW>K nona 
. . . inana’ D’n^«n 66 np*n Jptn n5>n rbv rum. 

Syr. ears. char. ; i6mo, paper, injured. 

11. Fol. 49. Colophon of a book, as follows: 'nSTD 
*pv 'ana nine* 'ana apjp i'a njntr' iu jnan jm ru« 
non ni>K 6?' . . . dbto nun n’DBir nu rrmc 'ana 
n^K mnpa an’afo. Verso blank. 

8yr. Rabb. char. ; i6mo, paper. 

12. Fol. 50. End of a legal document, witnessed by 
yi KBPn rrw na nn' and yi o’D3 na iryi>tc, whose 
signatures are witnessed by nn myD Ta pITP and 
yi HD' ia pc'ia. Verso blank. 

Syr. cun. char. ; fragment only, paper, much injured. 

13. FoL 51. Fragment of report of legal proceedings, 
dated Tuesday the 5th of . . in the year 1 . 1 . Sel. The 
names of the parties are npTV a HI [no p ^fcO]ni 4"H 

yi Tonn Jprn and ni»n i>K’3n [P . . .]. Verso blank. 

Syr. cun. char. ; fragment only, paper, much injured. 

14. Fol. 52. Bl, dated Thursday the .. of Adar i, 
in the year .... Sel. at [Fostat]. Parties, npTV [ia , * ,] 
and (?) jnj na nat«D3. Signed by pw i'a Drnat< 
and (I) Dlfl3 n’3 pan (?) 'Sy. Verso blank. 

Syr. cun. char. ; i6mo, vellum, much injured. 

15. Fol. 53. 01, dated Wednesday the .. of Ab, in 
the year 1 . . 5 at Fostat. Parties, [p |Dn]^X 13K 
nct6o and JD’i>K 13K 033 pn. Signed by pan 3py> 
yi *|W' 13 and yi myd i'3 oi»n Swots'. Addressed 
to the lady on the verso, with the name of an additional 
witness !>{ nan.n jro na puo. 

Syr. can. char. ; 24100, vellum, much injured. 

. Ft S 3 - 

2856— MS. Heb. g. 7 (P) 

Beginning of a lamentation for the 9th of Ab ; the 
word na’K alone remains. • 

Syr. fUbb. char. ; small fragment, papyrn*. 

2857— MS- Heb. g. 8 

1. Liturgical: a. K'pBOT pD; b (fol. i b ) Dim K3K 
u'ntraa D’an |Mm; e (fol. 2) Dnama rmno followed by 
btrw* noitr ; at the end mnyc, n^ in D'i> Duunnfo mm ; 
d (fol. a*>) headed b X nar rmyD *\b K3nn }D1, a fragment 
of Seadiah’s Siddur, beg. with' yam^K tly^K, as in 
No. 1096, fol. 161. \ 


2. Fragment of a magical work, in Aramaic : a (fol. 3) 
headed [^tojem no«B Kin pn, beg. (?) ns.K pomp pn 
■J^lDfl; sections numbered KK to nK, K 3 to na, Ac. 
to nn ; last section n pawni* ib n 3 K mano .neona nK 
pirn nan nn nn nm nn’ ynioi in 5 >ap£ nn p3iiaD 
1$> 'nK noinBi no'y pnr pnniai pnuai ju’k pin p3mn 
Kin mam noa ’p 33 K bo jo nn’ a'rtm K.ni»Ki jmB’a pnio 
n*oa Kim non Tonp ^boi 'nm noa nn’ awn 
k!> nm^vi n'oo Dii»a p nsno nK pn pi yn' n» ns'^a 
rrostai nynK 3 nan inn n^> nm . . . ’Bin ; b (fol. 7 b ) pa 
nioii»n, beg. twin p Kn«i mi>n nKn kwi? new pk 
mi>n ; fol. 1 1 , nioi^n pnn’Bi cninn ’O’ jn i 5 »ki ; e (fol. 1 2) 
magical recipes, beg. with &K 1 nip£>. 

Syr. Rabb. char. ; small oblong 24010, vellum, stained and 
injured. 

3 . Liturgical: a (fol. i6 b ) headed tW H3T3, beg. 
nio'yi'a mnci* nenK, 36 ; b (ibid.) headed n^on pai 
W"ny, beg. mno D' 3 ^ JB'n, pnefl, continuing on 
fol. i 7 b (fol. 17* = i6 b ); c (fol. 18) « nK ntoKi pai, 
beg. D'^KnK D’^K WOK 1 , 66; d (fol. i9 b ) an’ pai 
KD’a i»y, beg. nim jk py ni^n, pn6n ; « (fol. 20) 
Ktr* 3 i on pai, beg. Knii nn{> oonto rpae'K, 66; 
/ (fol. 21) 5>a'nn nK D'K^o vSn pai, beg. pn 
i»ai* i>am nnKBni>, pnefi; g (fol. 2i b ) D'Bne' pai 
ii> 5 >yoo D’noiy, beg. ii»'a’ »oi Kin tnui dvk, 66 ; 
h (fol. 22) nnK^> D’B33 nr D’oia nr pai, beg. 
nnK ion nn«i> nnKBn, pnrn; * (fol. 23) D'nsoi pai 
i* 3 b nDa*, beg. p'tra nmnon pnK, 66; k (fol. 23b) pai 
i'i>3n nDa’ D'ntni, beg. ’n'a m’a 'aon, pne'n ; l (fol. 24) 
tpiy n-ntrai pai, beg. inoipnnt i>K*nK, 66 ; m (fol. 
25) nr !>k n? Knpi pai, beg. py na Dnoipa D'Si>n, 
pnrn; « (fol. 25b) now pai, beg. nn< nr *S»k^» nnKK, 
66 ; 0 (fol. 26) ppp pai, beg. D'Si>n oy DVinn, pnni ; 
p (fol. 26 b ) niKax « pai, beg. nior D’yara ?k, 66 ; 
q (fol. 27b) imaa pwn i>a Kii» pai, beg. nan nSnn 

rDD, fnrn, incomplete. 

Owners : fol. 16, nohr Va jrnn noi’ ’ani> ntnon nr 
. . . yi frnn. and below, noi’ p [’]na?r p app p hoi’ p 
(?) D”n ’an P n’^K p. In a later hand na'i> mmon nr 
66 jrnn rrnay na. 

Syr. Babb. char. ; small oblong 24100, vellum, beg. and end 
obliterated. 

4 . Fol. 28. Mbhnah T\ 2 V xiv. I to xxii. 4 (pro T^TO). 

Syr. Rabb. char, (two hands); small oblong 24000, vellum, 

stained and obliterated. 

5. a (fol. 39) headed pnD, beg. n'K HTOT ponp 
. . . pew up pa n D"ni>n ; on ovo ’ip 3 na ; b (fol. 41) 
rfa naDD i. 3 (nu*aa J 33 ) to the end of iii. 4, followed 
by the nipnx pnB i. 4 (^Bnm nsa) to the end; see 
Wertheimer numno 'na iii. pp. D* to D 3 ; c (fol. 48) 
poem, beg. .nan inn pon nunpo . . . 'Ktrs nan rtBan 
•nan np n'^Konu. 

Syr. Rabb. and ours, char.; small oblong 24000, vellum, 
stained and obliterated. 


Syr. Rabb. char.; small oblong 24000^ vellum, obliterated. 
PART II. 
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6. Fol. 50. Fragment of Midrash on m *3, beg. 
missing, beg. 8^ p’fey m 3 f6yoi 7 W 5 p 3 D 13 8 X 1’3 
k^i 3 pao nine by vb m’n mns t6 \h .’ pni> idw 
...ini'. 

Syr. cun. char. ; small oblong 241110, vellum. 

7 . Fol. S2» blank. Fol. g2 b , title Kin :6m DtP 3 
iton by ro ta ov n'Sttn is^nasta axna, with the 
following words only i* 138 B pD'i>K Hi'S? n&n 38 }D ^8? 
pn' pn pni .Tin njDn mstra; fol. 53, colophon 
yi pin pny T 3 nwo anai .... Fol. 53^ blank. 

Syr. curs. char. ; small oblong 24mo f vellum, stained. 

8. Liturgical pieces : a (fol. 54k) headed PID^E b 
ppn, beg. ntw ■)!> D 1 & (t)i>8im nb .T, numbered T 3 , 
a leaf missing in the middle; b (fol. 55b) "jbo ,8, 
headed !it ppn nobw ii), beg. why D't? 1 D 1 ^ acr. 
nobv, and 38 , Zunz, p. 191; e (fol. 59 b ) ibo ^8, 
beaded *|DV nob, beg. *?8 bs by D1 $>K « V ( 38 , the 
leaf containing 3 to X is missing), with acr. tpv, Zunz, 
p. 571, no. 49 ; d (fol. 6i b ) "]^D i>8 mnK, beg. 'ntOpS « 
•pDn, three lines only. Copyist: fol. 54*, HV 3 D 138 D3 
11 X3D 138 'by .T «78 f[b5 | 38 . Partly with vowel points. 

Syr. curs. char. ; small 241110, paper, stained and injured. 

9 . Fol. 62. A school-boy's copy-book; ff. 6 y h to 7 i a 
contain Leviticus i. 1-8, with vowel points and accents. 
First and last pages blank. 

Syr. Kabb. char. ; small 24mo, paper, stAined. 

Ff. 71. 

MISCELLANEOUS. 

2858 — MS. Heb. e. 79 

a. Ethical treatise by R. Gersbom [i"6un "11WD], 
entitled D"n miK, in rhyme ; beaded UflWI nt 
13 1813’ O’pnx, beg. nm3D nn!> .ntanru nan 

noipai naaera .no"^ (see No. 914 , 18 ); b (fol. 12 ) 
headed nnsi no' ,mn 8 nnain, beg. ms ii n 8 pax 
”ni’io one' niW> *|8 'jyjr; c (fol. 15 ) headed mnm 
B»DT D*OD 8 ^nni> beg. DipDO ’3 n3T . . . n?B3 ’313 

18 ’vin enp; d (fol. is b ) headed nym .n^iyoi ns* nnain 
nbyob t7B3n, beg. injn epaoi 318 p« ’3 jrn’ in 
jnn py> 3 ; « (fol. 18 ) pern warn nupn ; / (fol. 20 ) 
headed bi iny"Dl D1EH3 13’31 fl>W nwpn ~wy l5>8, beg. 

p n’a oin vrv Dipo i> 33 ; g (foL 21 ) onaan 'bva 
nnirm, beg. D’^’acu D’twn )b vn in 8 nan; h (fol. 25 ) 
*mn min’ u’ai oan^ rniun nwtiDi. 

Copied (fol./) by Abraham |Dt 78 p on Sunday, 19th 
Tebeth, 483 = 1723 a. d. 

Owner (fol. /d*>) : dieses Bach babe ich zur Presend 
(so) bekommen von d. H. Gerson Sterne aus Soest den 
i6ten April 1810, Isaac Bothschild. 

The MS. ia bound up with the printed edition 
(Frankfurt, 1708) of P 33 6 (at the end of which 

"~/ 3 " 


840 


jtvi 


ia the same signature, andj two pages of MS. beaded 
fpla ip d "unpnSFp^npn nmno n^np nroaD pnyn 
|np^K?)fend nrD 3 ana (Hamburg. 1722b 


d\ 

TM 


Bought (no. 82) from a catalogue issued in 1898 by 
J. Kauffmann of Frankfurt a. M. 

Germ. curs. char. ; small 4 to, paper. 

Ff - y - 32. 

2859— US. Heb. d. 61 


. O- 


1. Fragment of the Arabic text of Judah hal-levi’s 
nttt, as in ed. Hirschfeld, p. 90, line 17 Dm) to 
p. 102, line 22 (KiT^N). 

Syr. curs. char. ; 8 vo, paper, injured. 

2. Fol. 7. An astrological fragment, beaded ro 
; the author quotes opinions of DUnn, DD“V 1 , 

Dl'Di)D 3 , D'^ 8 DDD 18 . 

Syr. curs. char. ; 8vo, paper. 

3 . Legal documents: a (fol. 9) a deed of gift from 
S|D!' p S|D1’ to yi D 31 D ^8 138 J 3 1 X 3^8 138 , dated in the 
middle of Nisan, 1411 = 1100 A. d. ; signed by pmp 

i>8iDtP i’3, iiynin pr6x i'3 ntw, and 13 iSn npix 
66 .ID^; b (fol. 9 1 ') contract between port n33 iT33 
and ilD p ^8^>n, same year ; also signed by 13 pmr 
yi i>8H3t7 and by i?xf npiX 13 1D1’ ; c (fol. 10 ) fragment 
of accounts, followed by the beginning of a deed con- 
cerning i’S3 p yii’n ’iSi jprn nm38 ii id nn nn’^o 
66 !8Dyi>8, the wife of f,13n |8’3V 11 ID lyD 138 7 >b 68 
yi pn pan ones ii id ia ’fiiit^. The lower half of 
the page and fol. io b are blank. 

Syr. curs. char. ; 8vo, paper, injured and stained. 

4 . Fol. 11. Homilies on the HWID, from pimw, 
beg. missing, to O’DDt?, incomplete; 3 py beg. (fol. 14) 
rafbv idt p *o ’3 8i’8 noi> n»{ pyoen apy n*m 
rti^p nnxo pa t tv nixo yin nae> ir*i> min jrov 
pme’D Di 8 ’33 p 8 i nif>p nivo pa t rv ddd ninom 
. . . p’apy nnn pwt j’a’itw 8i>8 pa. 

Span. Rabb. char. ; 8vo, paper, much injured. 

5 . Fragments in Arabic : a (fol. 19) short commentary 
on Jeremiah xiii. 19 to xiv. 19, beg. p Hplbo 
8^18 1383 i>^l ,} 8 D 8^83 WID Bn\bv n 5 > 3 H , 8 .innB’ 
. . . 1 ^ 33 ’ ; b (fol. 21) on the calendar; e (fol. 22) on 
animals, beg. mm Tt 33$>8 VTI (so) HX^X8 nS m3’ t6l 

i8Dn^8i dib^ 8 i>no ni> 8ii m3’ »b 8D yasi^n 
p/nini)8 ’b me" d 5 > .138 'byn onnaw sdi id 8^81 
. . . D’8na^8 P < 1^8 pb 8D; b and c perhaps from a 
commentary on Job ; d (fol. 25) fragment of a theo- 
logical treafise, ending npni> Dai> nnr.i 1 DB 3 p 331 . . . 
Sp’ 8 b 80 8 im 81 d 5>83 | 8 dt!^ id by 8i3iD oSy 
. . . ptnpi>K n^i n’ 383 y ^8 8 byffa mb ms na. 

Syr. (d Span.) Rabb. char. j/&vo, vellum, stained. 

6. Liturgical pieces :/a (foL 27) beaded pli>D D 80 n 
ii yiv ’D ,’ 3 , beg. pmar noiiB w lyi D’xxps 13 nuiroi 
D^DPIDTID; b (fob 28 Y rubrical rules for W W qDTO, 
followed by iryi’s mv twn ’ 3 t? di’ mppn noyo, beg. 

/ 


! 
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(») *pipa Mtrc£ ppia ieip*n )in px, a*; e (fol s8 b ) 
npy *t? n^y nxA mam (po), prorn. 

S yr. Babb. char. ; 8vo, paper, stained. 

7. Fol. 29. Commentary in Arabic on Halakhoth, 
divided into sections numbered 2} to f*, incomplete; 
no. 12 on JVSPV, nos. 13-17 on HDfi; no. 14 headed 
ntojo^K rtobv beg. tob Sp’ nDB^x pii>D 'B tox-i 
bins . . . Dnpnom nnoa io"n mw by td n^ax noi>i 
xo 'ptou^K *noW>x 'b xsi td np*no nonni>x rbybtt 
. . . mt&ta ixd 3 k!>k nai" jk 33 ’ rox im ih j*px 3 *. 

Syr. curs. char. ; 8vo, paper, stained. 

. 8. Fol. 35. Fragment of the Arabic commentary of 
Samuel b. Hofni on Numbers xxi. 31 to xxii. 1, ending 
»nm xinx dtoo ppano* d^> mux . . . *nf>a ny Ipa nxoxi 
noipn axio niaiya urn ipi... onx o'! 'j? i>nx 'b Ipa 
Dfiyo pb iaai>, with the following colophon ni>oa 
pa ^nidb' u'a*i «p5>xn pya .mnn npn nxr hdjob 
$ if jna ubh ja pxs. Fol. 36** is blank. 

Syr. Babb. char. ; 8vo, paper, stained. 

9 . Fol. 37. Halakha in Arabic on Hpm, beg. with 
the end of cap. 2 ; cap. 3, beg. xna TOP ’n^N npffi^XB 
totood mil 'Sy pa» i^ni -on 'ddj iS>d; cap. 4, beg. 
'b rraivao xhpx i? o na mm nprn *n , , . ni>x ddp^xi 
Txmrx^x. 

- Syr. cars, and Babb. char. ; 8vo, vellum, injured and stained. 

10. Fol. 39. Fragment of a commentary in Arabic 
on Deuteronomy v. 19-23; after general remarks on 
the commandments, verse 19 beg. HK *“D|6 k 'B 

pxn p into ba pa ’a3i>x itopb . . . nintn onann 
&xW>x 'B inD3oi moi» inp tod D’i> n&x b\p piopi>x 
1^1 'B. FoL 41 is marked na. 

Syr. Babb. char. ; 8vo, vellum, stained. 

11. a (fol. 43) the end of an introduction to the 
minor prophets, in Arabic, followed by commentary on 
Hosea i. i, headed nSxbx ni>xpDi>x, beg. piya 'nnaj 
0'i>an xinax .yenna « nan ni>nn .yenn mrp 'b liht 
noixi>x i? manm p’irox ywai> ani>x i>xp yenr6 

JX' 31 t 3 X nxSxi TOSXoVx ; b (fol. 44) on Hosea vii. 1, a. 

Syr. curs. char. ; 8vo, vellum, stained. 

12. Fol. 45. Fragment of an Arabic vocabulary to 
Genesis, beg. with "O (xli. 35) and ending with *H22 
(xlviii. 10). 

Syr. Babb. char . ; 8vo, vellum, stained. 

13 . Fragments of Responsa of R. Ahai: a (fol. 46) 
no. i 9 as in the ed. p. 7 , line 3 (Dr& *V 7 ) to line 3 from 
below ( 5*1 naca); b (fol. 47) nos. 3 and 4, ed. p. 11, 
line 16 from below (DJlfinon) to p. 12, line 30 (joru 2 ~\). 

Syr. squ. Babb, char.; 8 to, paper, much injured and 
obliterated. 

14 . Fol. 48. 'bwo CHID, ed. Venice (1545) foL 66 b , 
line 15 (fXC&l DM) to fol. 67®, line 26 (min It). 

Span. curs. char. ; 8vo, paper, stained, injured and obliterated. 


15. Fol. 54. Fragment of Abu’l Walid’s yobbtt axna , 
as in No. 1459, fol. 82 b , line 10 (pnwafo 7'^y3) to 
fol. 83, line 1 1 (tott TOO'yta). 

Span. Babb. char. ; 8vo, paper, injured and stained, 

16. Poetical pieces: a (fol. 55) after two lines in- 
jnred, heading ina^X naiai 'D PXpl, beg. D'an TODO 
tPB3> 131 yj 2b T*t ♦ • • .’Won, acr. D13M; b (ibid.) 
headed nom Nipt< t>Npi, beg. ^an n'vtn 'tnia i>tt 
’^>0, ax, incomplete; e (fol. 56) beg. missing, end 

'a-ipn .... 'aiETi fW3 nvpo '5>a\n dipd{> ; d (ibid.) 
headed jnn 'B nS, beg. n'y mas nn I'ax (see No. 
2497, D. 7), acr. max; e (fol. 56**) headed n^ian n^l, 
beg. 1 .t!>X 'T 33 nx’aa TOPa' 'no, acr. [D]max, incom- 
plete. Notes on the margins. Some vowel points. 

Yemen curs. char. ; 8vo, paper, injured and stained. 

17. Fragments of the Arabic commentary on fiUK 
by R. Israel of Toledo : a (fol. 57) on i. 6 (wanting in 
No. 2354); b (fol. 58) on L 10, as in No. 2354, fol 5 b , 
line 15 (Ktap XD) to fol. 6 b , line 6 (i>X 1'XO). 

Span. curs. char. ; 8vo, paper. 

18. Fol. 59. Fragment of beg. and end 

missing, beg. n^vu nj'Bon ox 5>ax nBDa aina 'n'xn 031 
no TOn ib'BX ina na D3a'i> nnio na paineo myn nrxe> 
naina. Ff. 60 and 61 are numbered 3 p and ip, fol. 52, 
KOp. 

Germ. curs. char. ; 8vo, paper, much stained. 

19. FoL 63. Poem in praise of Samuel han-Nagid, 
see Jewish Quarterly Review, voL viii. p. 558. Fol. 63 b 
is blank. 

Syr. curs. char. ; 8vo, paper, injured. 

20. Fol. 64. Arabic translation of Genesis xlix. 15 
to 1. 8 : chap. 1, beg. [TO^y XD31 TO3X 031 'i>y *)D1' t3?D1 

pi>xyt3i>x U33TO .i’ax ounni* p^xyo^x »|Di' xvn :ni>api 

Syr. squ. char. ; 8vo, paper*, injured and obliterated. 

21. Commentary in Arabic: a (fol. 65) on Ezekiel 
xxvii. 19* to 34; beg. missing, beg. I^X Tyai>X p XH3 

i>3xS D'D ii>rx p i>txo pnmi xna paino to xpani 
un3 '3’ npn |xa nxi byi vb rbyn n-iDB uns 'b w*ii>x 
. . . O'xr xtob emi>x pa anpi>x p ^pi; 6 (foL 66) on 
Amos iv. io to vi. 4. 

Syr. squ. char. ; 8vo, paper, stained and injured. 

22. Fol. 67. on Proverbs xxx. 4 (t6 HT TDD bv 
nrjr) to xxxi. 2 (nnjn rna mn 1 w). 

Span. Babb. char. ; 8vo, paper, stained. 

23. Fol. 72. Commentary [attributed to Seadiah] 
on Daniel i. 20 (Dm ptf) to vii. 12 (D W nnniC), 
shorter than in the edition. 

Syr. Babb. char. ; 8vo, paper, obliterated. 

24. Fol. 78. Headed jamrfc rt3'3 'BOTH 63, beg. 
missing, beg. mt3iy nnana nm ix asytti ,on^ m 
nncmpai. Fol. 78 b has three lines; the rest blank. 

Span. curs. char. ; 8vo, paper. 
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25 . Fol. 79. Halakhoth on KyiftS K 33 , ff. 104^ and 
105, beg. missing, beg. k^>k ts nuns k$> Kmil iT 3 
itst? n' 3 n nK ibidh piB 3 'em !>m pi moi> Kpo'y nn 
. . . new nils '3*n d'dwm by xwn on. 

Syr. curs. char. ; 8vo, paper, injured. 

26 . Fol. 80. Psalms viii. 6 to xi. 1. Ps. ix is headed 
nno; Pss. x, xi, nno nno. 

Syr. curs. char. ; 8vo, paper, stained. 

27 . Fol. 82 b . Introduction to a philosophical work, 

in Arabic, beg. fl 3 Kri 3 D ' 1 K 3 ^K 1131 niyKpi>K 

nil fby in luiiw ktok i>D3K3 niio on jk 7S1 
. . . Kpafo lonwi rnoi Kmiii oki? nai Knb ntmiio^K. 
On fol. 82°, some scribbling and the names *]'b6k p 
4o!>K 13 K ftODy 13 K. 

Syr. curs. char. ; 8vo, paper, stained and injured. 

28 . Hal&khoth: a (fol. 83) on nwiD(l); b (fol. 84) 
onjwrp(l). 

Syr. Rabb. char.; small 4 to, vellum, much injured and 
obliterated. 

29 . Mishnah: a (fol. 85) KD1D vii. 5 (tth 1 R 31 ) to 
viii. 5 (nitoS); b (fol. 86) |wrp iii. 2 (-]'i> JMKr) to 
iv. 5 (.i 3 in 35 >). 

Span. Rabb. char. ; 8vo, vellum, injured and stained. 

30 . Fol. 87. Mishnah ni 3 K ii. 6 (O'Dl » 3 B by) to 8, 
with commentary. The sections are numbered 12-17. 

Span. Rabb. char. ; 8vo, vellum, injured. 

31 . Alfasi on Bab. Thalm. niD“D : a (fol. 88) on fol. 
16, as in ed. Bomberg, fol. 10, line 22 (UT) to fol. io b , 
line 20 (ntnDl) ; b (fol. 89) on fol. 24 b sq., ed. foL 17, 
line 21 (*Oip) to fol. I7 b , line 14 (£ KO'pl). 

Syr. curs. char. ; 8vo, paper, injured and stained. 

32 . Fol. 90. Alfasi on Bab. Thalm. H 3 P, fol. i55 b sq., 
as in ed. Bomberg, fol. 168, line 8 (p'mD *6) to 
fol. i69 b , line 27 («|W imu). 

Syr. Rabb. char. ; 8vo, paper, stained. 

33 . Commentary on Bab. Thalm. rDID : a (fob 92) 
on fol. 32 ab ; b (fol. 93) on fol. 36, last line, to fol. 39, 
beg. ilna .pops news 3«m rr6 moo paia ~ma 
n«*a pos ni> T3jn k5>k ^idb mw up fti , . . owns 
. . . ieo in«i3 poa k^k mrw. 

Syr. curs. char. ; 8vo, paper, stained. 

34 . Fol. 94. Commentary on Bab. Thalm. Wan, 
fol. I2 b to the end of the tractate, beg. }3 pyDP i . . ♦ 

mo mo Kin ntn neyn run . . . irw mtsy by dik myi>K 
... 13 D’^33 on nnuvn new mom. At end o^eo 
W 3 tl H 3 DO, and catchword of the next heading H 3 DD 
p 3 Y"i'y. The leaves are numbered i to ii. 

Span. curs. char. ; 8vo, paper, stained. 

35 . Fol. 99. Alfasi on Bab. Thalm. KjftRD K 33 , fol. 
101 sqq., as in ed. Bomberg, fol. 118, line 18 (*lDp tib) 
to fol. 122, line 14 (xyb *Kl). Corrections on the 
margins, some by another hand. 

Syr. cun. char. ; 8vo, paper, slightly injured and stained. 


36. Fol. 103. Commentary on Bab. Thalm. niP, 
ff. 78 and 79, beg. Kbjnn Kim JlBWlte JVJP313 D1 
uuw nniKa jvpia nnK py inroi* ns (|i>Byi>tp ik kto 
inpnsm norm nK -own. 

Syr. curs. char. ; 8vo, paper, stained. 

37. Fol. 107. Alfasi on Bab. Thalm. IVay n, fol. 30, 
as in ed. Bomberg, fol. 275 b , line 14 (7V13 U) to line 8 
from below (iaa31). 

Syr. curs. char. ; 8vo, paper, injured. 

38. Alfasi on D'riDfi: a (fol. io8 b ) the beg. to ed. 
Bomberg, fol. 230 b , line 21 (KmWl); b (fol. 109) ibid, 
fol. 236, line 9 (?13 to fol. 237 b , line 3 (DlfcttP). 
On fol. io8» is the title pw ini man ’nai nutai 
b\ 'DNB/K, with a list of contents. Owners (ibid.) 
pan «|Di' am (i)aio p ppn riB' mnt6; below, 
crossed through, '5>33^K myD T3 ItyM fipny3; below, 
nn *ia omaK ropens. 

Greek (1) Rabb. char. ; 8vo, paper, injured. 

39. Commentary in Arabic on i Chronicles : a (fol. 
no) xxiii. 5, injured and obliterated; b (fol. iii) 
xxviii. 11 and 12, beg. D’JW^K nkiy JK in 'i>K pK 
^K^K mn3K '^K pK^K i>BDK JD ytOl 3 ^IB JHIK h 
. . . DK 1BTJ b’nijK p nyt3p *B ip J13*B. 

Syr. Rabb. char. ; 8vo, vellum. 

Ft ill. 

2860 — MS. Heb. L 34 

1. A hymn based on the Song of Deborah, beg. and 
end missing, beg. etudk m .n\Mi awn nw nr 
# ni33 n'3 n^3y3 n'DM. With vowel points: some 
peculiarities, e.g. HURD. 

Syr. squ. Rabb. char.; oblong i6mo, vellum, injured and 
obliterated. 

2. Fol. 2. Fragment of the introduction to the 
lexicon of Menahem b. Seruq, ed. Filipowski, p. 4, 
line 13 (DJHD DyD) to line 31 (p*l* 033). 

Syr. squ. Rabb. char. ; squ. iamo, stained. 

3. a (fol. 3) grammatical fragment in Arabic, on 
dagesh, l¥Wt and flB3i33, beg. *ob V31 *? 131 Ml "J*»ip 
. . .131 Ml 7^p3 KB1 iWK JKB Dyoi>K yOp3K ; b (fol 5 b ) 
headed p p.lK TyO 13K obvobb iWft D11B> KTK mil 
... 33 TTK P liens, an extract from the D’Dytsn 'pnpl, 
as in Dukes nmOOil DH33ip (Tubingen, 1846), p. 41, 
line 7 top gi, line 3 (shorter than Baer and Strack’s 
text); c (fol. 8) beaded t&ysfot pa *li>K *|lW>K Kim 
’B p^yts^K p rrro p’3i n^K nom lent p myD 13K 
iTiK, including the passage in Dukes, ibid. p. 51, line 6 
to p. 54, line 2, with variations from the edition. 

Syr. Rabb. char. ; oblong i6mo, vellum, stained. 

4. Fol. 9. Grammatical fragment on verbs y"y, 
followed by a chapter on pealal forms beg. (so) nyrn 
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moth rai* win pa •*^nam . . . p^pi>n pi>n ioa onry 

. . . ppoi P3BDD D11K, incomplete. 

Syr. curs, char. ; oblong i6mo, paper. 

5. Fol. io. Fragment of Seadiah’s nHD, beg. with 
Dim Kim, headed anj»!>, ending with HB’3^ rfr'an, 
incomplete. 

Syr. Rabb. char.; small squ. i2mo, veUum, stained, beg. 
Injured. 

6. Fol. 2i. Fragment of the TTW 6 (§§ 7 and 8) 
with Seadiah’s commentary, beg. as in ed. Lambert, 
p. ioo, line 17 (noomtt i>^p) to p. 102, line 9 (n^M 
HKWl). 

Syr. Rabb. char. ; lower margin cot, vellum. 

7. Fol. 22. Fragment of a philosophical work, in 
Arabic, on the soul (or commentary on Qen. ii. 7), beg. 
rrnKaj^K oe£ fr\ n ktk ttrato tk* 'iSk *b^k by ... 
'^>k Kfisopm ktw jp Krmni Knniw inpn 'nn 
. , . ^KinpK^K. On the margin in a later hand: 1BD 

dk $1 wa jito$> ova 'am. 

Syr. sqn. Rabb. char. ; small squ. iamo (fol. 23 cut), vellum, 
Injured. 

8. Fragments of Seadiah’s commentary, in Arabic, 
on Daniel: a (fol. 24) vii. 6 (jKota pm) to 7 
(KD'pn yoi); b (foL 25) viL 13 (mcnDi>« VID), which is 
wanting in No. 2486, to 15, text. 

Syr. squ. Rabb. char. ; small squ. iamo, vellum, injured. 

9. Fol. 26. Arabic translation of Daniel x. 2 to xt. 
10, with short commentary, beg. tOK [DR'kJ^K 'D 

nn oto p kh^ik . , . dk'k panic i jinno roa ^[tn] 
. , . i'a by ’333i KntopK 'a jrnru . . . [n]oe ns p’3 
, . . vaby rbtt Krm' nSn. 

Syr. Rabb. char. ; oblong i6mo, vellum, injured. 

10. Fol. 28. Arabic translation of Ecclesiastes i. 1 
to 14, preceded by an introduction, beg. missing, beg. 
iron IK li> '333' 3Kn'3^*K Kin 'B V^DID^K 1.TK JK^W . . , 
3Kn'3$>K ton -13'T p |T3 K3D3pn KB 1in3 k{>P 1DD3. 

Syr. squ. Rabb. char. ; oblong i6m<>, vellum, stained. 

11. Fragments of cmntt D'lD eniD: a (fol. 29) as 
in Buber’s mDK n^3D by Km3K*I nao (Wilna, 1886), 
p. 56 seq. with variations ; b (fol. 30) ibid. p. 63, line 12 
(D-IW DEO) to p. 64, line 30 (1PT1> 

Syr. Rabb. char. ; oblong iamo, vellum, stained. 

12. Fol. 31. Jer. Thalm. JVJpn, foL 65®, line 6 
(pwn 13"6) to fol. 66», line a8 («n p). 

Syr. Rabb. char.; small squ. iamo, vellum, stained. 

13. Fragments of Responsa(l) on HJTHO H 22 ; fol. 35, 

heg. pnp*aa r rvintOTi pn pm pso ptp'aa t n'Smwn 
. . . j*3d 6n mnna *>aiai : Tn’ai nona np£” ; fol 36, 
a section beg. mm 'Din' '3K W3'Dtf dibiidbk mnK 
, . . man 'D'eoni nnvm nvsn 'pp-ipo. 

Syr. Rabb. char. ; small sqn. iamo, vellum, injured. 

14. Fragments of a book of divination, in Arabic: 
a (fol. 37) the introduction, beg. 2KTD ton . , • 


vn . . . ni'aiw 'a 'nfo »|nn^K 'm jikok^k by anno 
kd ni> -ikiki naSp 'a rn’DX jy StD ^kd kik puk 
ton idi , . . s|nni»K iriK by irr byi'D nbttn p pa' 
. . .nun p . . . JKD'^D jp at<nat>K; b (fol. 38) §§ 58 
to 69. With vowel points, Ac. 

Syr. curs. char. ; small squ. iamo, paper, stained. 

15 . a (fol. 39) a letter, beg. missings written from 
Pumbadita to a person of importance in Spain, by 
a grandson of R T6bh, son of R Zemah b. PaltoL He 
says that the Spanish Jews formerly addressed questions 
to the Geonim, which he still possesses, but that they 
do so no longer. He ends by asking for a present of 
money. Dated Nisan *ioi = 1264 SeL 1 = 953 ▲. d. ; 
b (fol. 44 b ) a letter written by Samuel b. Hofni to the 
congregation at Fez to console them for the persecution 
which they were suffering (from the Caliph Hakim 1) : 
end missing. 

Syr! cun. char. ; i6mo, paper. 

Ff. 46. 1 

2861— MS. Heb. e. 76 

1 . Poem headed mi Dn' i WpR JO, 

beg. 'brb rwy r6nn nD, incomplete. Fol. i a is 

blank. 

Syr. curt. char. ; iamo, paper, injured. 

2. Fol. 2. Introduction to a grammatical work, in 
Arabic, beg. missing, beg. ID bit K 3 $>K 'by DJtt^K JK 3 
. . . isoe* pK 'a ni>K ntnp^K mn jk5> D33^k mn p ; 
ends with the beg. of a section .C|1*ir6K ^KITD 'D 
aa «inni>K. 

Syr. Rabb. char. ; iamo, paper, injured. 

3 . Fol. 3. -iry^K •Vi 'fna $ XX and § pi to W K^ 
K 3 • miapa D' 3 in 3 . 

Syr. curs. char. ; iamo, paper, stained and injured. 

4 . Commentary, in Arabic, on Exodus: a (fol. 7) 

i. 10 to 14 ; b (fol. 8) on ii. 11, beg. DW 

j kuj oJbllf ;n^ hd Jb ^ 

Jb Uj mne vtxn notn j\A\ 

• • • 

Arab. char, (text in Syr. Rabb.); squ. iamo, paper, injured 
and stained. 

6. Fol. 9. Fragment of D 13 * niaVn, beg. 1K1 

D^troi nnaina rb a'rr '^>n Da»a b Krrs k^> noa' moK 
... oa’ mow Kvt>n no .ni> paaK k^i rb. 

Syr. eun. char.; iamo, paper. 

6. Fol. 11. Fragments of a ftW&H 1DD, in Arabic, 
containing parts of nos. 14-16, 18-22, and 1 24. 
No. 15, beg. ctbni *)nxik^k 3 np 5 >ptaS»K n«oi>K 'B Spi>K 
. . . K*in |K P 3 B Kntny KD 'B. The quire (of six) is 
marked j on fol 11. Two leaves are wanting between 
ff. 12 and 13: one between 14 and ig: two between 
ig and 1 6# 

Syr. squ. Rabb. char. ; squ. iamo, paper, stained. 
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7. Fol. i 7. Historical fragment, in Arabic, beg. 
missing, beg. n'e'y Nine' miy p iryiw n'e'y kvt 
oriD^n tntxb D.ib tap 3N3ta3 d'np ibidi mryi> 
3D3ta tn.u ni3Nta mn yo jns in taota n[ip]ta Nira 
D'b jto pet pnW>3 jini>*XB *ta ita ipi i'ta jona nta ms 
1N:i>N3 HpiriND ota N1.1 yo; fol. 27b, a section beg. 
vm iS n b jnb taic^ta p tcbii jn bta ta N3ii33Ni 
*b ratao n'ptoa ibd n$> 3na paD i moy inx Nota 
i3Dyta tai dn’n^n p dv *bb Dta*ota *v pa intd^n 
. . . * 3xta '301 N.1N3D fimota. 

Syr. curs. char. ; squ. 12 mo, paper, injured and obliterated. 

8. Fol. 31. Poem, beg. missing, beg. *2 1&3B1 D'1E> 
nroi nro 13x3 *tai m 103 nr; ends JFX *iyt? « 3 *.i[in] 
D'DB» nyt? Dy Dnm T,ND. Fol. 31b is blank. 

Syr. cun. char. ; squ. 1 2 mo, paper, stained and injured. 

9. Fol. 32. Magical fragment, in Arabic, beg. 
missing, beg. ND3 yi>pnni OHO pxn lU^N ND3 3^31 
mioy nip nyi>pn; on fol. 32b n3*'tata nbdn 'Sim 
1331311* Snn dvid’nii ntanta sputa 'B 1013* nta 

. . . i>N*3im3 taeoiN. 

Syr. Babb. char. ; 12 mo, paper, injured. 

10. Liturgical pieces : a (fol. 34) 3K, beg. missing, 
beg. iriN tan ..itaxs nnw '3t? n’3.i ntao nix* Nta 
-TlSiyS ; b (fol. 35) end of an 3 N, ending D.T 3 B "lNlfi 
1 WN "mb ni>DN '3 . 1 'NJv 6 ; e (ibid.) headed 13 N Jfli> 
S uyta iS beg. sta jini .moyo *133 miop ni’S 
n'Bp DNDnn, 3K. A correction on the margin of 
fol. 34 headed to. 

Syr. Babb. char. ; small 4to, paper, stained and injured. 

11. Fol. 36. Beginning of a treatise on nB'nP, in 
Arabic, by tai Sun 31.1 HtTO i'3 D.T13N ■VilD, beg. 
nnNXiNi nn3N3Ni nB'tan intdn no ni.i . . . dbq 
no jroi *om nmaita nyNJv tbv riBiyo j’lXNpta 
. . . mta JNnrr. 

Syr. Babb. char. ; squ. iamo, paper, stained. 

12. a (fol. 37 b ) beginning of a commentary, in 
Arabic, on the Ten Commandments, by na ntyta n 
S Uyta, headed riNota iryta 1'DBTl, beg. *l[n3]N 
DNip 13B^N1 KinSt N3'ta 33Nlta*N3N1BN mBl N3DNP3 
, . . NJDNsN ; b (fol. 38) the text of Psalms cxv. 6 (pm') 
to cxvi. 16 (ON ■p 3 ®)- Copyist (fol. 37*) TfllD.1 ?N3*0. 

Syr. Babb. char. ; squ. iamo, paper, injured and stained. 

1 3. Fol. 39. Commentary, in Arabic, on Deuteronomy 
xxi. 1 to 6. The author was a Rabbanite. On verse i 
he says norm H3»x3 mnvi no jindib in iSnp j*3N3itai 
'Doipta tarn oyt ip kjbSo poi oW' jins 1130*3 
. . . oroo i'33 nx vn. 

Syr. Babb. char. ; iamo, paper, stained. 

14. Short commentary, in Arabic, a (fok 41) on 
1 Samuel xvi. 2 to xviii. 3; b (fol. 42) on 2 Samuel 
i. 19 to iii. 29, beg. '3X m» ^NUT* pN JN HTJ ^Npl 


i»N1Bl pN N' '3X N' ^NpS niXIND W N'D '3X lp^ 

, D13N33^N lypi f|'3 HN^IN 'B NjnX^N *]BN1S?N '^y 1 J)pl. 
Syr. Babb. char. ; squ. I amo, paper, stained. 

15. Fol. 43. Fragment of a grammatical work, in 
Arabic, beg. (after three lines) *piV TK 6 k 

j'n D'3I"6n p3 N.nnNio 't>y nhidbi nh^nh by yxxbtx 
1NX IN Diono 13N3 NO nJ>N 101PB 'TO NX1' NIpD 
NOB 5>ip30i>N ypN3' IN D3nip 13N }*J flXpW IN SpyD 

. . . nfon mn jond. 

Syr. curs. char. ; iamo, paper, stained. 

16. Fol. 49. Title-page: p3DH D'yin 1 bb nDB DITp 
mm *pi3 D'l^n mra 'iSi ns' 13 ii>n ip*n ivun hdp 
|DN, and below l^n t|Dl' DD13, with some scribbling. 
Fol. 49b, the beg. of the prayers, with the rubrics in 
Arabic. Fol. 50, the end of the prayers. Fol. 50b 
(and fol. 49 s ' b), owner JTB3 13 }Bt 6 n 13N 13 

Syr. Babb. char. ; i amo, paper, stained. 

17. Fob 51. Arabic translation of Esther i. 21 to 
v. 3, incomplete, as in No. 2484, with variations. 

Syr. ours. char. ; 8vo, paper, much injured. 

18. Fragments of the Plbnm 6 attributed to 
Seadiah: a (fol. 56) as in ed. Amsterdam (1701), 
fol. 3 from nip npK ypipn rr^n hi to ntrpo n cp 
'didh ennn bn nb; b (fol. 57) ed. fol 6, beg. of ninn 
to end of fnOTM, with variations. 

Syr. curs. char. ; 8vo, paper. 

1 9. Commentary, in Arabic, a (fol. g8)on Deuteronomy 
xxxii. 42 to 46, beg. p3 |N1'ji>N Di13Nl5>3 'B ni>i>K ny3* 
*]in 'B jn nniBiyi mo'^B^N dan: ntnb jud3 vm 'nnhtn 
NDO^N JO 1N3 nypi .UN D.TI131' 3ini>N ]N3 DP DV^N 
udni iiNpi>N n^N i*yo mn jn isiy ormb 'b N.iny3 

. . . n^N3 ; b (fol. 61) on Zechariah xiv. 6 to 16 (put 
of Haftarah for ist day of Succoth), beg. Ip j pNDpI 

'n^N dde 6 n iu omby yp* vb nvi>N *jin 'b jn nun 
tntsSn im jiNBpi imp' omi>y ji3' i>3 dunibk wn 
ton mp jo yopnm dunibn min »ni>K tndj^ni. 

Syr. curs. char. ; 8vo, paper, stained. 

20. Fol. 63. Headed '3N epD^B^N DNDN^N i>Np) 
fuy n^N 'XI lono, fragment of a lament, in Arabic, 
beg. *JN1 Db , . . Will *31336 Nn*D *31N1 JNON^ i>p 
'n*3 JN3 *1D3 N1.11 Uxfo 'B N3N N3N I1&N1 n*D^N 
N3B^ Nfuna 3in p 0 d 5>D '3N3m 133 N3N N3DT VDpI 
. . .'33D JN3 SJTX *3Nin ip 11 N3N. Fol. 63b, colophon 

1'ps^N t by mi>y n^N nom hid^n . 1*1.11 non. 

Syr. curs. char. ; iamo, paper, injured. 

21. Fol. 64. ' Fragment of Hayyfij's treatise on 

geminative verbs, the Arabic text as in Jast row's ed. 
( i 8 97)» P« 22I > (TOBnvw) to p. 223, line 1. 

Syr. curs. char. ; iamo, paper. 

22. Fol. 65. Fragment of nirr^D, part of the same 
MS. as No. 2836, 17, and No. 2862, 18. . The quire is 
marked 2. 

Syr. Babb. char. ; 8vo, paper. 
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23. a. Fragments of nn T3TD3 6 : a (fol. 66) ed. 
Frankfurt, fol. 2650, line 33 (no Tt6x) to fol. 263 d , 
line 21 (mpa "irx); b (fol. 67) ibid. fol. 266°, line 14 
(rrw K?K) to line 36 (frn xit?). & (fol. 68) fragments 
of an ethical work : chap. 4 (fol. 6<) b ) beg. fflvn b'Kin 

yr ix p2'v nrex 'x nnr ton v otto oi>w xna nun 
ntt paxon d'-qid raw pmrb mx -px ninn tom 
. . . «jun. 

Syr. Rabb. char. ; 8yo, paper, stained. 

24 . Fol. 70. Commentary on Bab. Tbalm. DW3, 

ff. 9 b to II, beg. pm' i ON '3 frpfil . 'B nox pn!> 
nf> 3 ' xi> p'rm n’a-n&r n^ana nnan 'nar « ^nnor 
. . . Thalm. ra 5 >OT' is quoted. 

Syr. Rabb. char. ; 8 to, paper, stained and injured. 

25. Alfasi pop Tjno, chap, iii : a (fol. 74) as in ed. 
Bomberg, fol. 384^ last line but one (twh? i>3 ’Vi) to 
fol. 385, line 17 (*p30); b (fol. 75) ed. fol. 386, line 4 
(ep(73(7) to line 20 (mw ny). 

Syr. Rabb. char. ; 8vo, paper, stained. 

26. Fol. 76. Extracts from Thalmud and Midrash, 
with explanations : Nos. 1 to 45, beg. pDWX n3"U 

bp |wp n' by vbv ox nranxn nx ui> ->dxi ns ■rax' 
pm'pn nays xi> '3 nra nam nawnn :nnrax D'wn 
, « . nainn mays x^x. 

Syr. Rabb. char. ; iamo, paper, injured. 

27 . FoL 86 a blank : fol. 86 b , a short commentary on 
Bab. Thalm. n\ 3 " 0 , chapters i and ii, beg. nD pnV n BN 
n^on^ Tvyyhv nSxa *pran nr xsn o£iyn p xvr nr 
. . . yb & ; ends xn'^y ni>x nraMw . . . jnn nora ntsom 
(l)nnn’^x uyo 'b nyaxa ktokb. 

Yemen cun. ctmr. ; 8vo, p.per, .tuned and injured. 

28. Fol. 87. Bab. Thalm. nv3T3, fol. 7, line 27 
(njWD) to fol. 7 b , line 25 (m DT). 

Syr. curs. char. ; iamo, paper, stained and injured. 

29. Fol. 90. Bab. Thalm. nOTO, fol. 37, line 38 
(vhw) to fol. 40 b , line 16 (l^BX). 

Syr. Rabb. char.; iamo, paper, stained and much injured. 

30. Alfasi 113(7, chap, i : a (fol. 98) as in ed. Bomberg, 
fol. 103, line 30 (HD wm) to the next Mishnah; b (fol.99) 
ed. fol. I04 b , line 16 (TIDDfl) to line 34 (16 riDD). 

Syr. cun. char. ; I a mo, paper, stained and obliterated. 

31 . Mishnah : a (fol. 100) 113(7 xxiv. 2 (DOnnn ntt) 
to the end of the tractate; b (fol. 101) p3Wy i. 1 to 5 
(ilDlOT ton). With vowel points. 

Syr. cnrs. char. ; 8vo, paper. 

32 . Fol. 102*, scribbling: fol. I02 b , Alfasi jaH'y 
from the beg. to ed. Bomberg, fol. 182, line 9 (po'pj 
nrtt). An omission between ff. 103, 104. Drawings 
on margin. 

Syr. curs. char. ; iamo, paper. 


33. Fol. no. Alfusi TO03, chap, iii, ed. Bomberg, 
fol. 290, line 14 ('h'(7 K3(7) to fol. 290 b , line 8 from 
below (Spr). 

Syr. curs. char. ; iamo, paper. 

34. Bab. Thalm. noyn: a (fol. 112) fol. 22 b , line 30 
(*pD^) to line 36, followed by the Mishnah in* full; 
b (fol. 1 13) fol. 23, line 25 (D^iyta) to line 36 (nx ''). 

Yemen Rabb. char.; squ. iamo, paper. 

35 Fol. 1 1 4. Alfasi JV3yn , chap, iv, ed. Bomberg, 
fol. 274 b line 4 (niffii>n) to line 16 (w xb). Fol. 1 1 4 b 
blank. 

Syr. Rabb. char.; squ. iamo, paper, injured. 

36. Fol. 1 15. Bab. Thalm. nova, fob 26, line 13 
pB*n) to fol. 27b, line 4 (N3'5n). 

Syr. ours. char. ; squ. i2mo, paper, stained and injured. 

37. Alfasi pg'2 : a (fol. 119) chap, iii, ed. Bomberg, 
fol. 566 b , line 2 (nt3(7) to fol. 567, line 5 from below 
(03 ^y); b (fol. 120) chap, iv, ed. fol. 574, line 5 from 
below (nntfl) to fol. 574 b , line 6 from below. 

Syr. cun. char. ; small 4I0, paper, stained. 

38. Fol. 12 1* blank. Fol. I2i b , Bab. Thalm. fWWl 
from the beg. to fol. 2 b , line 22 ((T^DD). 

Yemen cun. char. ; iamo, paper, stained. 

39. Alfasi pinn, chap, iii: a (fol. 122) as in ed. 

Bomberg, fol. 694 b , line 1 1 (*tO 'Dtn) to fol. 695, line 1 5 
(nnw); b (fol 123) ed. fol 698 b , line 2 (D'(7p(7p) to 
fob 699, line 14 B*D3). 

Syr. cun. char. ; 8yo, paper. 

40. Fol. 1 afc Bashi on Bab. Thalm. jwvy, fol. 101, 
beg. Tntt Tiy rb nmtt pn ddi ton to nra a n'hro 
DKp; by the same hand as No. 2836, 2. 

Syr. Rabb. char.; iamo, paper, stained and injured. 

Ft 124. 

2862— MS. Hob. e. 74 

1. Fragment of a book of formulae for letters; in 
the introduction (beg. missing) the author says 
nwx ip xoxna '3 x.tbxxJ>x iyo p ranxi> min ♦ . . 
l'i>Dinoi>x ana jo xmax xSxd nrato w^abx npca rraiim 
, , . I'D'Ipno^K. The subjects of the 21 chapters (axa) 
are given at the end of the introduction. Chap, i is 
headed nttTDnn^tt, and divided into sections (hfD), 
incomplete. 

Yemen curs. char. ; 8vo, paper. 

2. Part of a commentary, in Arabic, on Deuteronomy : 
a (fol. 7) x. 2 ; a section beg. n^>K D^K |X XjSp 

ana n^x jw dxj^x yo jxa np nw^x na nano 
p or }X . . ♦ xoxna aiy’ oS xow ab maijr jx oaa 
. . . oa^x XBOX ru ; the quire is marked a ; b (fol. 8) 
the end of chap xiv. 

Syr. squ. Rabb. char. ; 8vo, paper, injured. 
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3 . Fol. io. Fragment of a theological work (or com- 
mentary ?), in Arabic, beg. missing, beg. JD fUD 

mxxnbx nopibtf p bxfix in ppincbR axinbx 7bnai 
nbxi obiP «nb nbx KJTD3 pDxbx 'B rtap31 PCpjD 1'3 1,1 
nbxn n'3 nppvwj naippbx pa fxb abxi obip ib nisnnb 
p uxab bibnbxa bps ib Dnanx }xb ppibaobb nbxx m 
ana bn ip ko pxsnnDx ’a 7bn anpar ob uxn 

* . . Perhaps by Seadiah. Apparently by the 

same hand as no. 33 of this volume. 

Syr. cun. char. ; 8vo, paper, injured and stained. 

4 . Fol 14. Fragment of a commentary, in Arabic, 
on Jeremiah xvii. 22, 23, beg. and end missing. The 
section on verse 23, beg. (fol I4 b ) riK 

D'bfi n'bpp npnr mi iRnixbx nnxay 7 bn }o dxpxi cum 
. . . noxbx p nj» no. 

Syr. cun. char. ; 8vo, paper, stained. 

5. Commentary, in Arabic, on Exodus: a (fol. 16) 
xviii. 8 to 22 ; b (fol. 17) xix. 7 to xx. 2. Part of the 
same, as No. 2861, 4. 

Arab, and Syr. Rabb. char. ; 8vo, paper, stained and injured. 

6. Fol 18. Commentary, in Arabic, on Leviticus 
xvii. 4 to 14; a legible passage, beg. (fol. 19) 

pDDp onbx ;k 1 m -ox bipi :babx di Dm 'b on ba bxp 
Bn bai 'b nmp npa nbKD3bx Dn nsoi nanobx 'bp risd 
ibaxn xta 

Syr. sqa. Babb. char. ; 8vo, paper, obliterated. 

7. Fol. 20 . Title-page : -013 . . . nn3J . . , *]Em 
px Tonn d.tox wan a pia D33 nil nbx p'bpnbx 
3 'sbx *|bo opo 'a xomnx proDj im bxi p'nnbx tax 
mw in? p 'ixpo -on 'a 'sxnbxi [na njKaaxbxi 
[nnx] Dmb pxi 7iab 7b i*n* 'spobx 'b xif’xi]. Dated 
14th Thammuz ..93 Sel. The work beg. It pi 'spmn 
'bx 'pmxbxi . . . 'sxDsxbx pae^x jx obpx . , . 7bx 
'sxmnbx obxpbx. 

Syr. cun. char.j 8vo, paper, injured and obliterated. 

8. Fol. ,2 1. Magical recipes, beg. : mV nyo 
pnbtf nop bp d'dpb i mox ; the last beg. np .rm v 
nthv d'dpb ivbp moxi did .na jrn n'3i3ta? n'mbx, 

incomplete. 

Syr. Rabb. char. ; 8vo, paper, injured. 

9 . Poems, much injured ; the legible beginnings are : 
a (fol. 22*>)a-Ot JXD nW 30 niro, acr. ptao, headed nin 
xx»x; 6 (fol. 23) ntTX bao 'sa nroi xi', acr. pa n[? d]i\ 
headed nx'axbx mn 'B naiobK 'B KiPK nbl ; c(fol. 23b) 
D'anxb ninna nao nnp, headed nsD >b xx'x n’bx anai 
ixrx. 

Syr. Rabb. char. ; 8vo, paper. 

10. Commentary, in Arabic, on difficult passages in 

Bab. Thalm. D 2 &, arranged according to chapters : 
a (fol. 24) on chapters vi and vii, ffi 57 b to 75 ; on 
fol. 24 b the writer says: '"USK *TPP 3 N/l 

. . . vn'a 7 bn» mix nxrsw viva pxxv jw opont? 
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. . . pDaxpbb nanrn 'b bf xinty u*an hidb nx^ata; 

b (fol. 25) on chapters xii-xv, f£ 1 04-1 12. 

Syr. Rabb. char. ; 8vo, paper, stained. 

11. Fol. a6 b . Headed KP'XD K33 5>'nnX . . . mtP3 

pia riB^x xo $xt 5>xnB^ nix pox’ iranSn? nia^n bti'b 
. . . ima i>aa Dip xn\n pmr iriD pia na . . . x"n nio 
i?xf, beg. noanwr pD ioa n'5>o 'b .n'i>D3 pmx d'» 
jnm d^d'i wa' xin e6o xint? rby by nenpi ia onx 
'nnt» bbai 'nnip i»xa. Owner (fol. 26“) nt? njpr no 
XT ni>.n TK)bv 13 Dl^i Some scribbling. 

Syr. curs. char. ; 8vo, paper, injured. 

12. Fol. 28. Fragment of a treatise, in Arabic, on 
Bab. Thalm. : chapter xxii (fol. 29) beg. htD^tO 
X.13D pXDX D }X Spjfl nJtTD^K SlX pKDK nal 'B Sf^X 

. . . 'jan oiwn num n'tsn roe6 '.m nnxi inp 'b xrnpos 
[x^ «p nij . . . nn[n]3D rota 113331 ip 'b 7x11. 

Syr. curs. char. ; squ. 12 mo, stained and injured. 

13. Fol. 30. Fragment of a homiletical commentary, 

in Arabic, on the Pentateuch, from beg. missing, 
to 3pjp fcOH, incomplete; the last beg. TO 

no'pnoD p'iD nbxx i>ai> ntax byi 7^1 me> .Dne^o 
noBJi iTx^x mm K3n roiv xror jx ninpa aiix 7^-60 
. . . ni>D3 Dinba DX3i»x 'by xinx. 

Syr. curs. char. ; 8vo, paper, stained and injured. 

14. Fol. 36. Fragment of a similar commentary, in 
Arabic, on Genesis xxi, beg. missing, and xxii, incom- 
plete ; chapter xxii, beg. '*' lia DiTOK nX nD3 D'ni>Xini 

jnnD' n^x jx ib»b 3 nxst? ocn arnxi pern fna* p’nx 
33' ompaxi D.nx3ty d^x 'arasi ppoxB^xi pnW>x 
xna jnno' nsx ni6x i>xp 'n^x n3noi»K mn ix oi>p3 ix 
. . . noxpi>R n3no nD’^ pnSxx^x. 

Syr. curs. char. ; 8vo, paper, stained and injured. 

15. Genesis: a (fol. 44) vii. 8 (mntt) to 22 ; b (foL 
46) ix. 6 to 19; apparently a beginner’s writing- 
exercise : with vowel points and accents. Ff. 44®, 47 b # 
marked p ; fol. 45 b , B ; ff. 45 b > 46 b , »J. 

Syr. squ. char. ; 8vo, paper, injured. 

16. Fol. 48. Headed JDp noins^ "ibobtH, beg. IDO 
11X '33, Zonz, p. 710, with acr. |XD’i>D. Quire marked 

Syr* curs. char. ; 8 vo, paper. 

17. Fol. 49 b . Fragment of an agadic exposition of 
1 Chronicles iv. 18, beg. nX mb' .I'mil'n WISTKI lT3 
rwD 1333 xb'x to xb ron xipon nox3 ns 1333 . . . m* 
1113 '3K . . . D'1133 1'P iv v*b min miw TV .1331 
onab noin xin ro ms onsb nnsa irb nw. FoL 49* 

scribbling. 

Syr. curs. char. ; 8vo, paper, injured. 

18. Fol. 50. nwi>D, beg. missing; fol 53, 4n ^ ^ 
mb wmH 2 in W ih, headed miTKa Part of the same 
as No. 2861, 22. 

Syr. Rabb. ohar. ; 8ro, paper, injured. 
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19. Fol. 54. Fragment of a rrt^iU D, sections to 
Mi, incomplete; the first headed rw, beg. ni>M W B"Mfl 

DD’jnoi nra naaoi ton naaa vby- 

Span. Babb. char. ; 8vo, paper, stained. 

20. Fol. 57®. Scribbling. Fol. 5 7 b , An elegy, beaded 
j^pmbd jn *ub at m'ajfo 'by nbcy mnpn . . . twa, 
beg. by D’hn Dnnooa py 'D'l; at the end map 
pi rmn* p npnv d^pd^m. 

Syr. curs. char. ; 8vo, paper, stained And injured. 

21. Fol. 59. Fragment of a grammatical work, in 
H Arabic ; a chapter headed Bm^M DIP (fol. 60) beg. 

a-'*' mie^m jmb mw nnnn pan noW>M odi ’b enno spn $>ai 
‘.'l* ... enhen *jh i>Mno noa mS ’innDM M^a ntnao Mip* tnaM 

■ 1 rnnBD tnp’ ni>a . 

Syr. Babb. ohar. ; 8vo, paper, stained and injured. 

22. Fol. 61. Fragment of a commentary, in Arabic, 
on Mishnah fcCjpVD ton v. 6; a section beg. D'B 

npmm n^p .ty6m 'b iuid^m aenm *u . . . jmy j^apo 
ru ’J3 tfr5>p hdyw mso par hddj ^p 5>ap '*6 m ton ia 
. . . I'riM 71D’ ’at an rva-fot 'jpo >bi. 

Syr. cure. char. ; 8vo, paper, stained. 

23. Fol. 62. TWTP 6 iii. 5 (pp m T^n) to vi. 2 
(^3 DJ riDn^OQ), with variations from the Mantua 
edition. * 

Syr. Babb. char. ; 8vo, paper, injured and obliterated. 

24. Fol. 64. The end of the fifth book of [HaiGaon’s 1] 
1Kni>K 3Nn3, in Arabic, according to the following 
colophon (fol. 65) mi»n’ nan^M jd dcmb^m ibd^m Dn 
nia$>n jo MnMirrw 'nbn priMi^M nan 'B 6 m nfiD^M 
po Mi’/M nnM moo rri>M nsMYo mxr ^mdd po n6ro 
m.t!>m MntuBVM napsnDO namnoo niMa md^b .nnoi>M i>io 
n«M rmn 'b ii6m Mnn D'onn jmbi . . . ii* nso^M Mnn 'd 
IID hM (1468 Sel. = 1157 A.D.). 

Syr. Babb. char. ; 8vo, paper, injured. 

25. Fol. 66. Fragment of a medical vocabulary, in 
Arabic, parts of D, ¥, and V ; the first beg. n*WK K'31DpD 
poaisM 6 m 3 tmj 6 m -pBni>M p^Diw ’bmojm^m p-iwi>M 
omn *|yii miby^m i>no' nni>Mni>M 'b 03 m' nMn npao' 
. . . for Mnjo; the last beg. pbjti ror6 npMnn p*iby 
afolfo m*i. Fol. 66 is numbered ibp, fol. 69, ap. 

Syr. Babb. char. ; 8vo, paper, injured and stained. 

26. a (fol. 70) monn : a legible beg. is moa 5 mnM 
rra nnna o'd nn by rrw nirr6n i>p ppron rniBon or 
. . . prinnn p rra onnai p6pn pn; 6 (fol. 71) formulae 
of documents and letters ; c (fol. 74) on the calendar, 
beaded po nsipn nisipnfo nan. 

Yemen cure, and Babb. char. ; 8vo, paper, injured. 

27. a (fol. 75) the end of a commentary, in Arabic, 

on the Song of Deborah, beg. D'Dpn 'Q • . • 

onipro pD/MD^M 'B fo’ Moa 60' mo ’b vimj npi nooifoi 
}Dn' mo 6p pnB'Yi hb-yi D'ncm om nnosi .rBJ nso 
, , . rub^M 'D ; b (fol. 75 b ) notes on the twelve patriarchs ; 

FAST 11. 


a section headed D'oam nor, beg. npanM3 n^13 jaiMn 
n:r nap p no^ 'yt^nn mni> nrp; c(fol. 76^) Seadiah’s 
explanation of the hapaxlegomena, fuller than in no. 
1448 (ed. in Ewald and Dukes’ Beitrage, ii. p. no), 
beg. jo Mnmen jtnp^M nMnao p noa^ ppao^M mv 
na»noi>M Dtn runanDM np mod Mn^M^na njipo^M pYan 
...nMn»nDMi)M jm mob npoMi i>Mp .nnat n^i>M nbJ ’dvb^m ; 
incomplete, ending with no. 54 of the edition. 

Yemen (?) Babb. char. ; 8vo, paper, injured and obliterated. 

28 . Fol. 80, blank. Fol. 8i b , headed I'DQn . . • 

-hy^m owe' moYn mo aon nl>Mni>M »i>M p a^M *|Y3 ^>m 

M^IM D*ipc^M, introduction to (Seadiah’s 1 ) commentary, 
in Arabic, on Leviticus, beg. ^MpB 7^1 napo nnnBM 
. , . 'byb* D'an^M npi>M ^kidm n«i>M n^M^M T>M3n, 
incomplete; fol. 82, fragment of the commentary on 
Leviticus xvi. 8-1 1, followed (fol. 82 b ) by Seadiah's 
Arabic translation of xvi. 12-19, incomplete. 

Owners, fol. 8l, '313 D.TI 3 M ’^M W^M Min i»pn 3 M 
pi *>ann mp[B«] ; and pi nnpD i'a ^Mtot? rupt v no. 

Greek (?) squ. Babb. char. ; 8vo, paper. 

29 . Commentary, in Arabic, on Deuteronomy : a (fol. 
83) i. 41, beg. ffolD $>ps 'by DtP^M IP ni> MB1MY J 13 ’ 
Mjmi npi Danap nain 5 >M mncp Man pbyipm pMn jmp MnMi 
Di>B M 3 Y 3 np MO ^p JMOt^M n?Mn 'B nriD^M bfTM p 

™m 5> nain^>M Sap auia oaSp po Dnnam i>apn (so)ni> 

. . . £pn m^> nni> bttp; b (fol. 84) ii. 9 to 13. 

Syr. Babb. char. ; 8to, paper, slightly injured. 

30 . Fol. 85. Fragment of an halakhic treatise, in 
Arabic, on pBTTp. 

Syr. Babb. char. ; 8ro, paper, obliterated. 

31 . Fol. 87. Arabic introduction to Isaiah, beg. 
missing, followed by Seadiah’s translation of i. i to 9, 
with a commentary. On verse 2 (fol. 90 b ) the writer 
says, m nrrw Moai "ui iraa nanat? nM 'nnai nDapai 
mo 3 mi jmdt^ m'MDo rmYJip nD'^ moM^M .*nn jm mini»M 
jm^ Mir mi nMnpio^M pno ^p nranin 'B n^M mhbyi 
. . . ddb6m nua nmM.m. 

Syr. Babb. char. ; 8vo, paper, stained. 

32 . Fol. 93. Yepheth b. Ali’s commentary, in Arabic, 
on Amos v. 1 1 to 19, beg. and end missing. 

Qar. sqn. Babb. char. ; 8vo, paper, slightly injured. 

33 . Fragments of Seadiah’s commentary, in Arabic, 
on Job : a (fol. 97) the translation of i. 22, followed by 
the commentary on i. 6, incomplete, fuller than in the 
editions ; b (fol. 98) on the end of chap, iii, different 
from the editions, followed by the translation of iv. 1 
to 1 5. Perhaps part of the same as no. 3 of this volume. 

Syr. cure. char. ; 8vo, paper, slightly injured and stained. 

34 . Mishnah rMM' : a (fol. 99) xii. 4 (MS. 5 : ftt6np) 
to xiii. 5 (U rON'Dl); b (fol. 100) xvi. 3 (MS. 4: p ni»T i) 
to the end. At end MH^n'i nt? mrpa nioa* roDD r6on 
nuina WOO. Some vowel points and accents. 

Syr. squ. Babb. char. ; 8vo, paper. 
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35 . Fol. ioi. Mishnah nUtflD vii. 3 (D'3'DH ^ 3 D) to 
viii. 8 (MS. 1 1 : pro D'SSOn). Some vowel points and 
accents. 

Syr. squ. Babb. char. ; 8vo, paper, injured and stained. 

36 . a (fol. 103) extracts from Jer. Thalm. n^ 3 D, 
beg. with fol. 74°, line 9 (HDy ^nnMl), ending with 
fol. 75 a , line 39 (mntD w«l) ; b (fol. 104) a poem, much 
obliterated, beg. TW DP '33^ in\ acr. nw. Fol. 
I04 b is blank. 

Syr. Babb. char. ; 8vo, paper, stained. 

37 . Bab. Thalm. ni 3 n 3 : a (fol. 105) fol. 7 a , last line 

but one (nbyd? nn) to fol. 7 b , line 30 (“jn'DD nyn) ; 
b (fol. 106) fol. 10, line 36 (VPytD HK) to fol. io b , line 10 
(ncto c (fol- io 7) foL 15, line 10 (iDya vt) to 

fol. 17, line 17 (D"DD). 

Syr. Babb. char. ; 8 to, paper, obliterated. 

38 . Alfasi D'nDD : a (fol. 113) as in ed. Bomberg, 

fol. 230 13 , last line fy npy) to fol. 231, line 22 CM; 
b (fol. 1 14) ed. fol. 232, line 20 31 DXn * r6) to 

fol. 233, line 13 (putr Byx). 

Span. Babb. char. ; 8vo, paper, obliterated. 

39 . a (fol. 1 1 5) Bab. Thalm. myn, fol. 30, line 3 to 
fol. 30 b , line 7 (*nn); b (fol. 116) Jer. Thalm. rvoyn, 
fol. 69 b , line 36 (^tOP* pN 3 ) to fol. 69°, line 22 (y 3 ¥). 

Syr. curs, char.; 8vo, paper, injured. 

40 . Fol. 1 1 7. Commentaiy on Bab.Thalm. Ny'VD N33, 
ff. 1 16 to 1 i8 b . Chap, x, beg. mppun . ♦ . n*bym ivnn 
!>dj xcaro in xr6'an np'oi> xs'in x ^3 Wr jus 
. . . hdd^> rbyzbo $>bji Arrian noil? rn'oru mo. 

Syr. curs. char. ; 8vo, paper, stained and injured. 

41 . Fol. 123. Fragment of p^n n\ 3 i>n, beg. rOTHMI 
P 3 i npyj p 3 kt pm* p't^po Npnoi pm* w 3 ro 
. . . raneo. 

Syr. Babb. char. ; 8vo, paper, stained. 

42 . Fol. 124. Mishnah mrTD, beg. to i. 6 (MS. 7 : 
pmpi> n^i). 

Syr. Babb, char.; 8vo, paper, injured and stained. 

43 . Fol. 125. Commentary on Bab. Thalm. pfon, 
ff. 14 to i6 b ; the author quotes (fol. I25 b ) U3V1K 
!?f pxj, D'dj u'3-n nw'B jnj ny, (fol. 127, &c.) 
!>t i>xjjn uun. 

Syr. cure. char. ; 8vo, paper, stained. 

44 . Fol. 129. Commentary on Exodus vi. 3-9 ; 
verse 4, beg. D^iyrt niDX 'TMOat? Byx . . . ’niD'pn 031 
PDBJt? DyN y Otr 'JX DJI .DHX X^X W3 'mO'pn X$> 
nx *nyoB> on '3 DnN wo nx 'mat? x!> D^iyn jo 
. . . /X1E* 03 npK). The biblical verses are marked Dfi. 

Syr. Babb. char. ; 8vo, paper, stained and injured. 

45 . Fol. 130. Fragment of an abridgement of the 
Thalmud, the beg. of Bab. Thalm. ptflTp, chapter iv, 
incomplete. Fol. i30 b is blank. 

Yemen Babb. char. ; 8vo, paper, stained and injured. 


46. Fol. 13 1. Treatise on the DTVDD, beg. missing: 
uo. 10, beg. n'hb' ntrxn '3* new nxipji no?o ’ mmon 
dn pi> pnpno d'jhj Dm moo ro D'Sopo hjdo nooi> 
D’jdji nuaipn p « mo newn o nm m new nw 
xnpj iopom bpo x'n p odd napj nxnpji .dto doitji 
. . . H 3pJ ; at end (fol. 138) jeri'Bl nWDD VI p'/D; 
followed (fol. 1 38 b ) by the beginning of a similar treatise. 

Span. curs. char. ; 8vo, paper, much injured and obliterated. 

47. Fragments of a Midrash on Genesis : a (fol. 139) 
beg. noa^ mny jne^eoi njnn nxi njiann nm noann 
in^d' D'-nri nynai pian* njianai n'3 nj3' noons njp 
. . . rmon jn^t? ii>B3Ji ; b (fol. 140) DrruN npyo 
mmji, beg. nx bnj' Dim i!>w p ii> pdn nr xw no 
. . . b nwyi» HOI |fli> DN iSd D^iyn, differing from 
Jellinek, Bet ha-Midrascb, ii. p. 1 18, and from No. 2797, 
fol. 28. 

Syr. Rabb. char. ; 8vo, paper, stained and obliterated. 

Ff. 140. 

2863 — MS. Heb. 0 . 29 

Fragments : a. of homilies ; b. of accounts in Spanish, 
dated 1657-8. Taken out of bindings. 

a. Span. cure, char.; 8vo : b. Latin char. ; fragments, all paper, 
much injured and obliterated. 

Ff. 8. ♦ 

2864— MS. Heb. e. 68 (R) 

Fragment of Response (of the Geonim l), much injured 
and obliterated : a section beg. . , (obliterated) . . pn^NEHl 
V3np3 mniD n\h mni3np3 inionoi ramps mmo wm 
piDj pcTrp .TBnmp px» unoi* .tj’d no'j p3t .tis^vn 
xn xij'K my xi>i ni>nn3i> nnio nt idt xm xoyo mo 
mtron nx D'Doyo nipu’nD D’pirc^m D'un p3i nox 
x^b> nipum ’xtru i^'x nipij'r>3 'pm^Dn^pr d'jixj ichqi 
non mnsi* xbi [jn]ix D'xcnj xoi>y3 pne’^i ijrjn 
. . . xjnn pan u'3n utdS. 

Syr. squ. char. ; roll, paper. 

2865 — MS. Hob. ©. 61 

Hunain b. Ishaq’s introduction to Galen’s Tc**?, in 
a version differing from that in No. 1 268, 4 : incomplete; 
headed by a later hand ytP^K "^DD, beg. obliterated: 
the chapters (p"to) begin as follows, 2. D*yiDH D^mn 
nyas? on, 3. on«n qw wy ny'TD, 4. nuoa, 5. ,wa 
D^rrenn onm, 6. nv«nn, 7. pona, 8. jnm rwoim, 
9. mvpi 'Snn px3, io (xd). mxnD Dnion, n. rumru 
iwon, 12. nntrom ^dxdh njnjn3, 13. niyunn rumra 
nve»DJn, 14. nrp’m njvn runjns. A few notes (trans- 
luting hard words in the text) and additions on the 
margins; on foL io b margin, a reference to Isaao 
Israeli’s treatise on the urine. 

Bought in 1896 from S. Wertheimer of Jerusalem. 

Span. Babb, (marg. cure.) char. ; 8vo, paper, stained. 

Ff 17. 
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2888— MS. Heb. e. 63 

1 . Ibn al-Jazzar’s Viaticum (ifiNDota * 1 KT), beg. 
missing, beg. with the latter part of book ii, chap. 1 8 ; 
in Arabic to vi. io, thence to the end in Moses ibn 
Thabbon’s Hebrew translation, see Nos. am and 2143, 
6. The following sections are missing : (a) the end of 
iii. 4 to beg. of 6 ; (b) the end of iv. 15 to beg. of 17 ; 
(c) the end of v. 1 and beg. of 2. 

Colophons, (fol. 90) : o. . . . O'mixn nw 1BD Dn 
T 1 DD pDID 1t?N !>f pan }3 miK* ia HE'D 1 tp'nynt 
O’sta new nttr tnpnyn notajt nay peta 'any peta 
enni> *y'aia 'ewn ova wn enna m'X’S’ men yern 
new rtoivyn naataa tv rrbvb tata ov new ntai> ntant 
flD'tan^ tv ta^ jna = Thursday the 4th of Adar 
5019 = Jan. 30, 1259 A. D. ; see Steinschneider’s 
Uebersetzungen, p. 704 ; b. Oita 'fitaa tan ' 3 N 1 

'npnyn vi ■‘n.ioaa !>f VD«ta j «iot' iricaa YD«ta } 
tntK 'ni>nnni ta 'pern 'npien at? nayat 'atya nr idd 
niNo yatxt D'sta new not? p'D no pmwt tp'taa 
njc? oroo fb 6a 1 ova 1^10*01 .ivy^ yaen D't cben 
twin oen vitas ptt pewt tty 5 'tatuum* na marsn 
yatain .vnott ta vtay^ tttai arm 7*13 va vnuo, 
finished on Friday the 29th of Ab, 5437 = Aug. 27, 
1677 a.d. Owner (fol. 9o b ) ^ 

2 . Fol. 91. Extracts un various subjects, beg. nnD3 
pay ttna aat nitto w npi ptDB ta tna vnvd nttn 
tom. Fol. 94, torn. 

3 . Fol. 95. Medical recipes in Spanish, beg. ID'D 
ira'p't? Ybrota intto mtotro n ttta m'D'pta no 

. . . ptm i>ptO. Lacuna after fol. 100. . Incomplete. 

4 . Fol. 103. Medical recipes in Spanish, numbered 

to i 5 . The first is headed fUNBtNip rb NTKB . 13 HB ; the 
last (resuello) Y^iem ta miDei 33 K nS K 1 KB IDewtas'K. 

5 . Fol. 106. A history of the Turks from the year 
1391 A.D., written in Turkish, apparently by a Muham- 
medan, beg. . . . a«ttiy 'Y'tUt tVIJNDDiy 'ta "pINn 'pS>1K. 
Incomplete. On fol. 106, margin, is scribbled by a late 
hand jman pnv[']. 

Bought in 1896 from S. Wertheimer, of Jerusalem. 

Span. Babb. char. (no. 4, cursive) ; 8vo, paper, stained. 

Ff. 1 21. 


2867— MS. Heb. e. 64 

Notes, chiefly Kabbalistic, on the Bible and Thalraud, 
beg. missing. The sections are numbered, the first 
being KDpri , but the leaves are out of order (e.g. fol. 1 2, 
containing no. ivpn, is inserted between n&pri and ifipn). 

Fol. 49, a Kabbalistic chapter, beg. run DB 7 T ffi»T 
. . . rnttas tatst ikd iy ptnt pott db> ton. 

Fol. 58, headed nttaon iye» (on fol. 59 also 711 
me*'), beg. xta 'ia ntatn n« ipa? 0333 onttra ntaD 
. . . t$> p't’. 


Fol. 106, headed apir* py ta vn' 3 nvp atnai> i>’nnM 
ptain D3DD. Many notes and entries in Spanish aud 
Hebrew. 

Bought (no. 633) from the catalogue of J. J.L. Barges' 
Library in December, 1896. 

Span, modem curs. char. ; 8vo, paper, injured. 

Ff. 127 (some blank). 

2868— MS. Heb. e. 65 

The tayta attna (or N'evta ycto) of Belinus (Apol- 
lonius of Tyana) in the Arabic translation, beg. missing, 
beg. ycnin 'nn riBNta’Ni pya 'ta niya tani> movnt 
NUrifcO Shnu p^e nrup. See Steinschneider in ZDMG. 
xlv. p. 445, and a full account of the work by de Sacy 
in Notices et Extraits, iv. p. 107 sqq. The trans- 
lators name is here given as BnJSKtP of Nablus, the 
priest. After the account of the twenty-four attri- 
butes of God, is the following (fol. 9 b ) 3 KTD 11V trim 

ntao }Ka nta Dpta mos 'ita tayta awta vDsn 
Dpta mDB ru'ya DU'ta anna tnt ataxia. The next 
section, beg. (fol. io) K3K DtO'ta tap . . . .tata DD3 

mttta taiND 'at n' pa dipn a'ttiyta anus D'anta 

• . . rUNDyjl. At the end of the introduction (fol. 21) 
DU'ta axna nchn p Dpta D'anta na tna no tant 
ycwta DKDD 'ita. The book itself beg. (fol. 
2 i*>) D?>ta ensaxt? ksk tap .Dt3'ta axna nniin Sk 

tap . . . DD-in n' pa ;Ka nta tayta asna nhn nta 
[scnaD inpw '3ysx nta ptaata dojis nsn D'anta Dt 3 'ta 
, . . ptaata. At the end is an appendix, headed (fol. 
85 b) Dt3'ta axna tax 'b n3na 'nta nxntata '.Tint 
... tap n 3 Ki nxv'N via npbo. 

Fol. 86 , headed iai 3 i 'tayn ntax pya nnas jxtat 
' 3 t<nta trita tnt D'anta Dt3’tai> npttaota ptata awia 
taoatat Dsonta 'ta atcnata on' nat. 

Bought (no. 640) from the catalogue of J. J.L. Barges 1 
Library in December, 1896. 

Span. curs. char. ; 8vo, paper, some leaves stained. 

Ff. 1 21. 

2869 — MS. Heb. e. 68 

Dictionary of synonyms by Aaron Hayyim of Volterra. 
The title-page, by a modern hand, is as follows : " 1 DD 
iano toiyotaii D"n pnx ntto cnpn pri> pta 'Bin's' 
p" n'n roe' ntown p"pa mtot ai nenn nrpa ibd. At 
the end : Alt- und neuhebraische Synonym ik, Homony- 
mik und Nomenklatur von Aron Chaim Volterra 
(Verfasser des Werkes mnn nt?p 3 ), Anno 1730; 
geschrieben in Venedig. The beg. of the introduction 
is missing. See the description by E. Landau in the 
Zeitschrift fiir Hebr. Bibliographie, 1896, p. 178 sqq. 
Bought in Feb. 1897 from E. Landau, of Weilburg. 
Ital. curs. char, (autograph ?) ; 8vo, paper, stained. 

Ff. 196. 
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2870— MS. Heb. e. 81 

Catalogue of printed books in the Synagogue-library 
at Eddin, headed jnxn na'e"3 D'KVKOn nncon nD'en 

ttjr pT'K ns n.i$t pic oman nom npr* rpn T»ajn. 
Given by E. N. Adler, Feb. 8, 1899. 

Modem Or. Rabb. char. ; 8vo, paper. 

Pp. 36 (last 8 blank). 

2871— MS. Heb. f. 55 

iTHiT Dr6 'D, a collection of Midrashic notes and 
extracts, beg. , . . imp fltO HD .TK^D tmD3. 

Bought (no. 630) from the catalogue of J.J.L. Barges' 
Library in December, 1896. 

Span. curs, char.; i6mo, paper, slightly injured and stained. 
Ff. 183. 

2872— MS. Heb. f. 62 

1. A calendar by apjr iftn J3 . . . 

*T33B’K p^>3, as stated (fol. 4 b ) at the end of the preface. 
On fol. i b , the copyist gives his date as 5414 A. M. 
(= 1654 a. D.) with a list of corresponding dates in 
other eras ; and on fol. 2 b is a poem, beg. 1DP T\an[*] 
ruBWD )b nvr\nb inv, with his acr. D"n i[i.i p mvr] 

On fol. 3 is a title-page in Polish, with 
the date 1645 ; on fol. 3 b , a list of books belonging to 
the copyist. On fol. 5 b , entries recording the death of 
his father (1653), mother (1657), wife (1660), father- 
in-law (1664). Ob fol. 4, an engraved title-page in 
Hebrew, giving the date 416 = 1656. On fol. 36 is 
another title-page with an engraved design (as in the 
mioon by , printed at Lublin, 1616), pasted over, and the 
title nuenn bz ny pnoa mumo mmb *]b aina« nn yn 
n moa n'brw ny pota pine mw 

ps£ &bv D"n Tin p mv ; y tram idd nbn by\ $in 

(=1645), followed by tables of the Christian festivals, 
with explanations, and (fol. 52 b ) D*Djn 1DD, (fol. 53 b ) 'd 
m mna . Fol. 61, niao bv ijnon Jnro nuyenn -no 
friia p'o. Fol. 6i b , mWipn wvn by ’niD' it nrp 
to dv pwa, beg. rray why m* 01', acr. vin P .YW 
D"PI DHDK, followed by an account of the same. 
Fol. 62 b , d n nrpni> in ik did dv nrta yn'b mb, and 
other tables (ff. 6^-7 2 b are headed with the Latin 
names of the months). Fol. 76, historical notes relating 
to the copyist. 

2. Fol. 80. bit? YDD by (fol. 81) D*n p *p{>yDr 
& D &, copied in 405= 1645 a.d. The printed edition 

(Cracow, no date) is imperfect. After the preface 
is (fol. 83) D'John jmD D riDDDn, with the names 
oib\ HDV p rrnnc, pdpd ppa bi\ d.tuk p pr«, p m 

b\ mSi bwaw; on fol 83 b a poem beg. p wenri ftp 
DIM, with the scribe’s acrostic, as on fol. 2 b / and the 
date 1645. 


3. Fol. 101. moon n^D 'd by ppa iH pn* p apjr 
TDPlV; copied in 416 = 1656, according to the title- 
page, but 405 = 1645, according to the colophon ou 
fol. 1 2 8 b . Apparently from the edition of 1 644 (Lublin), 
since the colophon has \ifVQV T\W2 DST 3 . Fol 
I29 b , entries of the births of daughters in 41 1, 415, 
420 = 1651, 1655, 1660 a. d. ; some scribbling. 

4 . Fol. 130. rru« by bxbm P D*ri; copied in 
405 = 1645. r £he text agrees with the edition of 
Prag, 1605. On fob i3o b , entries of the birth of a 
daughter (1664), and of a son (1667). On fol. 155, 
entry of the birth of a son in 1645. 

5 . Fol. 156. n« 3 W nia^n, by Jacob Weil, 

copied (apparently from the edition of Prag, 1628) in 
405 = 1645. The title-page (engraving pasted on) 
promises also 'WDPK pe6n Tpy JVD^n (as in the edition), 
but they are not contained in the MS. On fol. i56 b , 
entries dated 437 and 439 = 167 7-9, beg. b& UP 
. . ♦ TOWH npm, of Meseritz. Fol. 180, rules for 
Haftaroth. Fol. i8o b , puzzles. 

6. Fol. 182. Ton mvr /m \ copied in 403 = 

1643- 

7 . Fol. 186. qu iW 'D by Judah b. Abraham Zarqo, 

copied in 402 = 1642. The end differs from the edition. 
Fol. 194, a hymn for the three festivals, beg. "pa 
nbtyb W ODIUM, with acr. fD' 33 . Fol. I94 b , headed 
iTjr nb'H nm, controversial notes. 

8. Fol. 196. KTpy '*1 nvniK 'D, copied apparently 

from the edition of Cracow, 1627 (the unique Bodleian 
copy is imperfect), in 403 = 1643. Fol. I96 b , the 
continuation of fol. i95 b . Fol. 198 15 , headed D']W 
nroen n'bbm jo D'KVi'n DTien. 

Ff. 254, 255, scribbling and entries in Latin characters 
and Hebrew. Many drawings, some coloured. 

Original leather boards, rebacked. 

Copyist, D"H p MTV of Pillau in East Prussia. 

Owners: a (fol. I29 b ) p pW ; b (fol. I30 b ) 

DHQM p in 1661 ; c (fol. 155) Jacob Habiaen, 
Konigsberg, 1771 ; d (fob i79 b ) (?) DIT 3 D p pyw of 
KonigBberg; e (fob i97 b ) M^D ppD &b& D^n p pnV; 
/(fob 254 b ) pp© pny p 5 >MpTTP in 1661. 

Bought (no. 1576) from a catalogue issued in 1899 
by M. Poppelauer, of Berlin. 

Genu. Babb. char. ; i6mo, paper. 

Ff. 255. 

2873— MS. Heb. a. 3 

Letters and legal documents : 

1. Letter of recommendation, addressed on the verso 
pnamm S*nn 3 *w i[na u]' 3 t >T 3 nnw ana nwn mwn 
mrun nw ina U’ai ainan ii p[rw u’a^ p vo 6j 
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nm ^nik* roi>np f>a un map iu nnvni> num 
Drp^K l^in ton. With vowel points, some superlinear. 
Much injured and obliterated. 

2. Letter acknowledging the receipt, by p *pUO 
nnyD, of an account of a dispute, concerning certain 
property, between pDribtt UK and 'tayoi>K UK, drawn 
up by R. Abraham of Cairo, at Fostat. 

3. Letter to '313 , . . nSu pmJD3 I3nn D'IDN iliD 
j ) 3 . . , mot?, announcing that NDim , . • N }3 DiTUN 
nX3^N appeared before the signatories to claim the 
inheritance of his uncle nx3^M *|D1' J3 !>N1DP, and 
requesting Ephraim to see the decision carried out. 
Signed by fllO rU'B" MO in nota and , . . '313 3py\ 
Stained. 

4. a. Elegies : i. beg. ...Ol i>3 nb din to ■JOB'3, (3N) ; 
a. beg. nW^NI niDDN ON? by, 3- beg. ncta 'D3n 1BDNJ 
'3U31, followed by the heading inK; b. deed, acknow- 
ledging receipt, by Dnoy p nota, of property as trustee. 
Witnesses, pan by p ii>n n3Nfi p nyw\ Drue 
H'ndp^n won i!wi prw p, ntw p d'idn. With a 
certificate that the copy was faithfully made from the 
original by b'yODH pN by, witnessed by pan pmr p *M1 
TD1D.1, jj 'bn D.TI3N p 1B>30, bn "pUD p ,.B, D'IDN, 
p3 p ttqd, ...d p prer, by p [t»w], th p 3'3n. 
Injured and obliterated. 

5. Deed showing that y3 DiTUK *"Q "TTI3 ’“UD, bearing 
a letter from Samuel the Nagid, appeared to answer 
a demand by the widow of DNTUK p DK'33 on behalf 
of the property of the orphans of the said DK'33 left to 
them by their father in y^D, adjoining Fostat, by a 
deed drawn up before JfUn nnoe> and fTW p bx)W. 
Dated Wednesday, Tebeth 2ist, 1462 Sel.= 1151 a . d . 
at H3PK iT3D, near Fostat. Signed, y3 njn? 13 no^, 
y3 pnK 13 pon rrma, y3 my d 13 pun p3\ Verso 
blank. 

6. Deed in settlement of a dispute between pon^K UK 
and '^KJJO^K UK (see no. 2), as to the rent of property 
apparently belonging to the orphans of ... (torn). 
Signed, yi bn nnyo id ^nidi?, pi wd 13 i>N3n3, nw 
!?f pan njnei i'3 pan, yi nnay ia i>Nioty. Dated 
Iyyar, 1480 SeL =1169 a . d ., at Fostat, by authority 
of myD. Beginning injured* Verso blank. 

7. Report of a dispute between naUDH J.13<1 imotf 
pi pan neoo i'3 ndi^n un and prw iiio njd^n un 
pi 'ptyoii'N jprn rrnrt* i'3 jprn, with his son Dia^N un, 
on a question of partnership, decided in favour of the 
latter. Signed, pKa vryoppa AM riia i3nn .Tyos? 13 d«H3k 
y3 and niDDH !?K)OP 1U pw. Dated Marheshwan 10th, 
1 43 7 Sel. = 1 1 26 a . d ., at Fostat. Injured. Verso blank. 

8. Report of proceedings before PK1 pun rP^VO 
3pP' PN3 nanp'. The parties are iNitfo 1PD UN 


pi fpm bjdi' iiio *u prn i>son: iiio and i5>n neon iiio 
jon^N un muon pn '6n 'i>p iiio ia i>nD un Nipan 
idd^n p pin. Signed, pi pan note iu pan jru and 
pi lS»n DiTUN 03 li>n }TU . Dated Monday, Kislew 1 5th, 

1446 Sel. = 1 135 A. n. Injured. 

9. An appeal to the flN3, not named, for instruction 
in a case of the division of shares in commercial profits* 

No date or signatures. Verso blank. 

10. Liturgical: (a) beg. missing, beg. W^y 

npi> 3io 'nmro; ( b ) headed bun' by ibr n, beg. niN 
D1' flNJ l>N, acr. D13N, Zunz, p. 538 ; (c) headed T?1 1'3 
bun'b, beg. [I3]p 103 «|N1P, acr. [iTC>b]s?, Zunz, p. 188, 
incomplete. On the verso is a fragment of an Arabic 
letter, cut. 

11. Poem on the appointment of a person, not 
named, to office, beg. pKP bJ> D'O' ni33 : K30m TD5T3 
• • ♦ b Dwn DTTIKbn Cn^yD, incomplete. Injured. 

Verso blank. 

12. Seadiah's Arabic translation of Psalms cxiii. 4 to 
cxvi. 6, Verso, an Arabic letter, incomplete ; no names 
or date. 

13. Arabic letter from , • ♦ 5>K J3 3* 'DIO }3 ^3 to 
y3 ^'y[oo]K p nai>K 13 k. Injured. 

14. Responsa, much injured and obliterated. 

15. Arabic letter, beg. . . . 13H^K mi nb 3Kn3 Dipn 

[pm ^kidb^ nrto . , • D'sn^K 'D . ♦ ♦ ncu 

y3 . • ♦. Injured. Verso scribbling. 

1 6. Contract, dated 1551 Sel. = 1 2 40 a. d., at Fost&t ; 
the parties are IK^K U3^K pK3 pDnyo^K qDP, 
y3 , • , nui3 iiio pu, and y3 ~\m n'ms p tpv 
^DyK^K P ymn and D'D3 *13 .Tmc. Injured. 

17. Arabic letter from fUD^K n^1 H OK^D, a ddressed j thCi iy k, 

on the verso j*-' J'> con ' 

oerning *15^3 p D*n ina^KUK ; written from Damascus 
on Monday, 5th of Iyyar. 

’ 18. a. Formulae of letters, headed H3KTIDO . * . D^3 . 

Dfcoiv k^k p jkdik nay naK n nb p&dk pi> naon; 

6. verso, in praise of Samuel the Nagid, chiefly in 
rhymed prose; c. margin, a medical prescription in 
Arabic. 

19. a. Arabic letter concerning 3"^K UK p 
'D^3fcOO^K, beg. and end missing. The writer mentions 
the partnership of *pnyo$>K JDr&K UK p D.TUK 

TOD p and nna p . . . 3 1>3 k5>K T'5^K ; b. verso. 

Fragment of liturgy, beg. K^7 3 '0 'an057 (so) bv 3 
H^K (so) 'amo^, with rubrics in Arabic. 

20. Law report, dated Wednesday, 12th Nisan, 1409 
Sel. = 1098 a. d., at Fost&t. The parties are pun 'W 
pi uniuSn ffun btr\ix> 13 pon^N isn t-b 6 n njuon 
and 66 'pt?oni>N ii»n jprn «|Di' is ii>n r6iy, who had 
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been in partnership with *pUD illD nM3"ubt UN 
P3 jprn no^ 13 U^rfo*. No signatures. Injured. 
Verso blank. 

21. a. Letter from 3t* mop W lion BW pn^ 
to min') ^nib* py d'^bii' trnpn Tpn onnn , . . mpn, 
giving an account of his journey from Damascus to 
Egypt, and of the misfortunes which happened there. 
Incomplete and obliterated. Cf. J. Q. R. xi. p. 644 ; 
b. verso, in another hand, Arabic treatise on sacrifices. 

22. Complimentary letter to IBM nt&P, in Hebrew 
(rhymed) and Arabic. Verso blank. 

23. Business letter, in Arabic, from 13 'bn prim 
$> n-QND'ji’K $vt nnot? to xW>k uk Wsfo 

. . . fmrn 'in jtswn 'ppoita rjDi' 13 *ba rb\y io ; 

cf. no. 20 . He states that he has written to UN 
'i>Nyn^N about a consignment of saffron. Injured. 

24. Letter to tCBO .1 nchv, dated Tebeth, 1548 Sel. = 
1237 A. D., at Damascus, giving an account of troubles 
in Egypt; cf. no. 21 . Slightly injured. 

25. Kabbalistic liturgy, beg. missing ; a section beg. 

. , . ptti own \"6 n *• 'ne^pai 'r^xt? nsyy. Injured. 
Verso mostly blank. 

26. Report of proceedings before the 1¥D3 pi DU, 
dated 1353 Sel. = 1042 a. d., at Fost&t. Plaintiff, 
[o,i]i3x 6 ia 3 ib5>k uk n:i3on apjr. Signatures cut 
off. Injured and obliterated. 

27. Historical fragment in the form of a letter by 
R. Nissim, perhaps relating to the first crusade, beg. 
missing : see Jewish Quarterly Review, ix. p. 26 sqq. 
At the end 66 PD'3 311 10 (so)p3mO,1 3in i>¥KD 3113,1 IT, 
and in the margin J3 66 DT13D 31,1 13'31 UW 31131 IT 

yi vri»K ’3i. 

28. Letter from the congregations of the two syna- 
gogues at No Amon, Alexandria, to D'^Dnon Blip! ^npfl 
3D3 13ai D'lBK illD P33 DS?X131 D'O^BUM DD'333 
!>t MTyi ,T1DB» 31 )3 (at Fostat), asking for subscriptions 
towards the 233 J gold pieces required for the ransom of 
four Rabbanite and three Qaraite Jews from ' 3 X J3 'p 3 ' 
pp. an Arab. It was written by order of |3 J131 
iTySt* A letter was also sent to the Qaraite congrega- 
tion, and to ruifWI OX'DII D'3I1. Dated Kislew, 700 
Bel. = 1389 a.d. Signed, }3 },13,1 i>ton3 (margin) 
33 iTvi>tt, 66 obicm epv i3 1,13,1 nyitr, 33 abv p ns', 

i>K1DP 13 pi, IK, 33 lyUT 13 «|DT, 33 D'M 13 10^01 (?) MD, 

33 jron i>tMi 13 iron ow, D’ibk 13 ^xict?, 13 hdv 
jiuk, *|ov ja n'DB'j;], 31 B 13 two, 1>xidp 13 ®|DV, pny 
33 irons 13 ii>n, Dins 13 ieoo, pnK 13 p5m *p$>3, D"n 
rrov )3 , 33 pi, iK 13 1113, 33 nnj;D 13 . note, 13 «pv 
lt?3D (also 1P3D 13 jrcn *|D1'). Injured and obliterated. 
Verso mostly blank. 

29. A business letter, in Arabic, relating to various 


transactions with 1V3 UN, n^N 13y UN, TO UN, 

pw ur, hid5>n un, phdn uk D"i5>n; 

it mentions also pw p |Dr&N UN Tb 6 n and UN 
N^y^N . Dated Sunday the 2 nd. Much injured and 
obliterated. 

30. a. Masoretic fragment, beg. : \1 ppQD N^ f)U q^N 
. . . mow nin HTU HNDrU ni>3N ; b. verso. Fragment of 
an Arabic commentary (on the Psalms?), mostly illegible. 
Palimpsest, the underwriting (Hebrew) seems to be a 
letter, and contains several names. Injured and ob- 
literated. 

31. a . Only a few words legible; apparently ethical 
sentences in Aramaic; b. verso. Magical receipts in 
Aramaic, beg. . . . pin' HOpl miim ,T3"JT pmn . . . 
1KTD3 iiDpi ro^> . . . n^'n Kin no jrv pki jby 'i>ni 
. « . b"X1 . Much injured. 

32. a. Headed IDrob n', and by a later hand TVETJ . . . 
3K3 6 , beg. 3 . . . jm3 |3K .mnfl 3WN |D 1 K 131DX *3 

• . . TU Dm ; b. nniTU, cut in two and joined length- 
wise. The upper part is obliterated, and part is missing. 
Parties, yi *|D 1 ' p nyiB*, and the daughter of npTV. 
Dated Kislew, 4 ... (i. e. before 1240 a. d.). Signed by 
33 D,H3K |3 31B, KB ni>X J3 1pT¥, pK33 Klp31 p3,1 VT^K 

pw |3 ,i3'B"n trio «, yi i3nn njn^ 13 npix, iyi« 
j)3 'by |3 },13,1. Stained and injured. 

33. Liturgical : a. nDK, beg. K3 n^D nbD) 31D b» 
T^np pipi>, 3K; b. ,1310 1W, beg. ^>k 5» pc^31 ,1B3 ^TTK 
Ptrtoi pinK, 3K ; c. jnoiv^, beg. nnmn ptrKii pinK ^k, 
3K ; d. 1BU llfl’, beg. ie»3K1 ,1BE>3 3313K, 3K ; e. |B1K, beg. 
lini'T it?VO DI'K 1133, 3K to D; f. |nOv5>, beg. piK 
nnK K1131 ; g. mio? n 1X1', beg. '31JTD3 mi> 1KBK, 3K. 
Verso: h. ,1313n 3'iyo, beg. D'31JTD piB^ ^,1K, 3K; 
t. enim n3e» snyo, beg. tnm mo eou niK, sk; 
k. beg. 0'i>3 DM ntT3'3 i>3 TK, 3KJ l. D^ pi TKO jn'K, 
3K; m. ,1313n f, beg. ^,13 inrjrt? 13nK 13 '3, 3K; 
n. pm' ii ,131 nmv 'W>, beg.i3DK qomi) nnK Dim, 3 K 
to b ; o. yen K3BTH piv n3*1K, 3K. Stained and injured. 

34. jUITU. Dated 23 rd of..., 14 .. Sel. = 11 .. a.d. 
Signed, Dim p | H3H TyD, [} n]an « 1 DV. Much cut and 
obliterated. Verso blank. 

35. a. Poem, beg. Itiy ffWN 'n bn &HN, 3N; b. beg. 

of a deed of sale of a house, in Arabic, to ^ JL# 

aaUU (jsjit 11 <j\a, by ^ »^jj| ^ (?) cr- *. 

&\ at Fostat; c (verso) fragment of a 
treatise on the signs of the Zodiac, and the different 
kinds of thunder; first complete section, headed n^N 

D'Djnn nn^m, beg. nipn'i npi5> nubn nbm DV" dn 

♦ , , DUno ViT. Injured and stained. 

36. nairu. The man is DD jp?n min' nn D [P . . ,]. 
Signed, yi nw [*u . * 66 jrun T\obw 13 jrun iiy^N. 
Much injured. Verso blank. 
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37. Legal letter to p JV3 e|DV ’TO 13 63 13fl.1 3pjfi fillO 
D’oanni navin from ni'ioa D'mpn m^npn , . , oa'nx ox 
US. Dated the ist of Marheshwan, 4789 a. m. = 1029 
A. d. It relates to a letter brought by yi DiTQX }3 t|D1' 
'OOD'DID^K yilM , with reference to the purchase of 
a house near the great synagogue at X31V, which was 
inherited by xSl p 33 t|D1' p xSl '33 31303 

from their father. Signed, 33 pj>3 13 iron 3pJP, 

66 nine* 3 i>Kana, aa 15730 p nav .1570 '313 iwot? 
yi isnn, 6a iraa Dmax 13 »|Di' ins7 , ibxdd p nnot7, 
nnot? p rahv, ia *|l>a 13 p5>y, yj 'by p npiv, rvabv 
aa npis p, vd by wimt? .i3n3a rmbv p pan pnx, *|Di' 
ya 3pp ’313 13nn pan. Verso, liturgical, obliterated. 
Injured. 

38. naina. The parties are yj fl^y i 13 47*rn 1 and 
taioy 03 i1D"1. Dated Wednesday the 5 th of Shebat, 
1378 Sel. = 1067 a.d., at Fostat. Signed, i'3 i’Nana 
ya isnn no', aa n'mD ns moy, aa ciov is spy', 3ipy' 
jm TiDD ya f|D1' 13, ya 'by i'3 pin bbn . Verso blank. 
Much injured. 

39. roans. Date (tom) Thursday, eve of Purim, the 
14th of A[dar] ..., at Fostat. Parties, >TiyD 13 ns' 
and min' n3 x'i. Signed, pan nyu p 'by p tod, 
[i]ea 13 jxd{>d, aa mvr 13 n3', mas? 13 vn. Verso 
blank. Much injured. Earlier than no. 45. 

40. o. mafia. By authority of 67X1 pan n'bso 
apy' pxa na'e* mi pan nobv p . . . na't?'. Parties, 
ya jpm pan nnaay 13 pan noi>5? iaio and na . . . D'xoy 
ya Jpjn naaia 111D. Dated Monday the 27th of Siwan, 
1439 SeL= 1128 A. d., at Fostat. Signed, pan 'by 
ya lann pan 5>xpnv i'3 pm, ya pnn ai>x3 i'3 pe^n, 
ya min’ i'3 noSon mem, 66 jna ia i>xpiri', pan «jdi' 
66 pan pD^n '310, i?t iam i>xiot? i'3 paa. b (verso) 
deed witnessing that the provisions of the fttlTQ have 
been carried out. Dated the last decade of Tebeth, 
1443 Sel. = 1132 A. D., at Fost&t, by authority of the 
same Mazliah. Signed, y!M jron »HD^ 13 [.131 }]"0, 
66 iann nrao i'3 d^istd, 13m 5>xioe> i'3 pa. 

41. naina. Dated Wednesday the 5th of Tisliri, 
5608 A. m. = 1848 A. d., ixisxo XT103. Parties, D"n i 
px'oru naaaon ya pnr ia ya two ia 66 Dmax ia, and 
the daughter of not<i>KD naaaon ya pnx ia 66 onao i. 
Signed, 66 pan nyoo p two, 66 eworo n"n. 
Verso blank. 

42. naina. Before KHW.1 an'ptn’. Dated Elul, 1428 
Sel.=ixi7 a.d., 1131510 pens ina byv onvo jyivn. 
Parties, jprn Dmax [p «n'] and na nao^xn nD"i 
. . , p I'll p imtyD. Other persons named are nyit?' 
jnan nyw p jnari npiv p pan, 'tnna p ejDi' p pa, 
npiv p pnv. Signed, 66 D'IBN p i^n npiv, paao 
. . . y p infcx p, in npiv '3i'a pan in, . , . nyae*. 
With illuminated border. Much injured. Verso blank. 


43. a (in the original and larger hand) naina. 
Dated Thursday the 25th of Marheshwan, 1371 Sel. =3 
1060 a. d., at Fostat. Parties, rtoi>t? 13 tonn X3.13 5)01' 
and *|Di' na nxi>o. Signed, aa jisi>n 13 Daian T>ao, 
Dmax ia pa’, aa D'ibx i'3 nnoaon pnx, ya e|Di' 13 pray, 
aa mao px D"n 13 hid, aa Dmax 13 pnv\ '313 . . . 

b\ Dioy. b. between the lines and in the upper margin 
is written a poem with Arabic commentary, e (verso) 
a letter to n^ian T33 (1) e|D1Tl'. Injured and obliterated. 

44. naina. Date missing. Parties, «|^3 p min' 
and nao^xn TTobv na one. Mentioned, nobv p aiB. 
‘Signatures missing. Much injured. Verso blank. 

45. naina. Dated Monday the 25th of ..., 1345 
Sel. = 1034 a. d., at Fostat. Parties, nfi' 13 JDn and 
15730 na . . . no"i. Signed, i3 jinn *rn 'm3 ;rnn na' 
aa n'aa57, yi>’ myo 13 yt prer, aa icoo 13 nob®, ia mD 
yaa Dmax, 66 avno 13 'ii>n ai>a, aa i>nD ia Daian bbr\ r 
«|i>a ia «piia, aa i>xiD5? 13 i>xiot?, aa ns’ 13 moy. 
Injured. Verso blank, except that the name pon p JDn 
is written twice. 

46. naina. Dated the 12th of Tishri, 1608 Sel. = 
1297 a.d. [at Fostat]. The name of the magistrate is 
missing. Parties, ya HD^t? [}3] ityi>X and ya *|D1' na . . .. 
Signed, ya jm.1 'li>.1 ni>57 13 5>xana 13 S|D1’. Much 
injured and obliterated. Verso blank. 

Oriental Babb, and curs. char, (by various hands) ; mostly long 
strips ; nos. 1-29, 41, paper, noe. 30-40, 42-46, vellum. 

Ft 46. 


2874— MS. Heb. b. 11 

Letters and deeds : 

1. a. Arabic letter to (1) prw» p (? *)DV), signed 
... '313 apjfi pxa na’Bi 17X1 noi>57; b (verso) a legal 1 
declaration by nima pmaD3 iam pnx is maiy, 
dated Sunday the 4th of Tebeth, 1399 Sel. = 1088 A.D., 

in Cairo. Injured and obliterated. 

2. Contract dated Kislew, 1443 = 5 2 ^ a.,h.= 

1132 a.d., at Fostat. Parties, D'D3 "U bxnn nno 
and DO pan cp!' ~\2 mw nno. The signatures 
are missing. Verso mostly blank. Injured and stained. 

3. Deed showing that the terms of the naifD had 
been carried out between Kl'DJ ym ni blbtt HD 
and her husband yi nZDV i p npnv n; dated in the 
first decade of Marheshwan, 1442 Sel.= ii3i a. d., at 
Fostat, with the authority of pw jron n^VD ; signed, 
yi fmn ^2 psi>n and yi na' -a jn:. Injured 
and obliterated. Verso blank. Cf. No. 2873, 40. 

4. Letter of sympathy, in Hebrew and Arabic, to 
jprn ^y p jp?n from pan (?) nna\ Verso, 

address only. Injured and obliterated. 


J 


Digitized by 



867 


LATER ACQUISITIONS. 


868 


5. Deed in Arabic, beg. and end missing. The year 
351 (Sel.) = 1040 a. d. is mentioned. Verso, scribbling. 
Injured and obliterated. 

6. Contract for a loan. Dated in the first decade of 
Thammuz, 1461 Sel.= 1150 A. D., at X3’DD1 13rX 1'3D 
DKDDB^, with the authority of Samuel han-nagid. 
Parties, yi (?) '3111^X3 Will Jtnn ^>X3n3 13 npIV and 
yi i idx p ymn min’ ns it?n bxict?. Signatures 
missing. Verso blank. Injured. 

7. Arabic letter. No names or date. Verso, scrib- 
bling. Injured. 

8. a. Document relating to the appointment of some 
person aB 1'pB or 1'33. Names mentioned are pnx p f|l^3, 
pi"6x '31’3 [mDt?] (so in the margin of the verso), 
'D$>3X1DxS>X W>3 p Drrox P f|b. No date, b (verso, 
by another hand) liturgical (for rril): 1. 3X beg. 
missing, beg. inp!? }11X D’3B Xlt?3 'nW>; 2. 3X in- 
complete, beg. '3iv iB3D pro nwo '3*y ymni .T»3 , . 
Badly written. Much injured and obliterated. 

9. a. Arabic letter to (verso by) TIB' p JIB' 1 of 
nennv from !>t XB11.1 nnvo 1’3 min', concerning a 
verdict on the affairs of 13.13$>X nan p ITIB IHD^X UK ; 
b (verso) I. headed rDB’l Ty^> ptD 71313; 2. headed 
D'11 b 1> 71313, beg. D'D3 ib n't?y |B1t?3 D'S?yD i >3 piX. 
In upper margin JXpiB 13 npiV and 33 D.T13X 13 by. 
Badly written. Much injured and obliterated. 

10. Arabic letter from pnv p IW3. Names men- 
tioned are Nipt 31 &D^X 13X and *pi3D 31 pon^X 13K, 
sons of mrv p (above the line 1B»3D p) $>X1Dt? 31 ; 
npiV p by (?) 3. J'Dn^N 13X. Verso mostly blank. 
Obliterated. 

11. Arabic letter to .T33n p T33H $>XlDt? from mot? 
yi P3' 13, concerning the affairs of TIB' 13 ID^l?. 
Verso mostly blank. Injured. 

12. Deed dated Wednesday the 7th of . . ., 47[o]7 

A.M. = 947 A.D., showing that ^VB^X p , na] H3'3D 
and ii 33 d^k p jrrun by p pan nruo nt?x n'nD 
agree as to the division of an inheritance. Signed, 
35 my[o p • . .], 33 npi* p nrbw, 35 w “U iron pnv\ 
y5 iann nyo wa innn !>nidp, 53 13 bxvzw, 

y5 Dna[K p a. , *], y5 spy* 'aia mnna 'jrann jnan *|di\ 
Witnesses, below, 55 to *ro -onn ornate 

55 ibod 13, 33 jrnn nm wa jinn na\ Verso, deed 
dated Marheshwan, 1350 Sel. = 1039 a.d., concerning 
the disposition of the property of 5JDV p HBttD, who 
died leaving a widow (naKn ?). Mach injured. 

13. Letter from TO pan t|DV, asking for help. 
Verso blank. Injured and obliterated. (See J. Q. R. 
xvi. p. 474 sqq) 

14. Arabic letter from pan HfcCia to iVO ino at 


D'lYO ]ytY. To the same leaf are attached two frag- 
ments, one of which bears the address liobt* 13 K 
[nnJuaDK^K J?r 6 tt. Stained. 

15. Arabic letter from lt&3 p ^KICP to TI13K 
nwy\ WD^It 12 K '^y pT'ty^fcC, in answer to a letter 
from them received in the first decade of Thammuz, 
[4]9 1 6 A. m. = 1 1 56 a. d. Injured and stained. 

1 6. Letter to S|DV i ; the fourth line beg. JK TjrUK 

np^ intt m«T nydk b) &nvb *nafo it mea 

♦ ♦ . rnai DTPD P Injured and obliterated. 

17. Liturgical : a (fol. 17 ) 3 K beg. and end missing, 
p beg. bit a enp to vtr.ip bib anp w kiwi bttp 
♦ • • nilp DWn ; b (fol. 18 ) a similar piece ; at the end is 
the heading HDK. Verso, scribbling. Injured and 
obliterated. 

18. Fol. 19 . Business, letter in Arabic to JtODy 13K 
JK1DV '3X 13 npiV 13 'DIO from piTT 3 ^3. Verso, 
addiess only. End much injured. 

19. Fol. 20. a. Hymns: i. beg. missing, beg. 
D'3*3B npi by |03ix3 rninBBn . . . ; 2. nr«3 n'.ix lins 
Dshs ; 3. 131*1 xi>D '311X '3^0 ; 4. '3^5* mi' ITIB 
3'JOn: nos. 2-4 headed m'3. b (verso) fragment 
relating to biblical chronology, beg. missing, beg. 
C&K 'py D1X |X J*3,X *B X3131 )K it? xi> filing . . . 
... PD iip nt? t?xjn nt? lino |13D [^P] B»xy. Stained. 

20. Fol. 21. o. Accounts of )prn *|D1' i'3 111313 
yi '13^X ; b (verso) deed testifying to the correctness 
of the same. Witnesses, p 66 )?T3fT t|D1* }3 }i13n min’ 
iiif pis J.i3 t)Din’, yi Dibt? it? p rfisr, i’3 'i$>n pa^n 
V3 nt?3D. Injured. 

21. Fol. 22 . Arabic letter to jmn S|D1* J3 p3H min’ 
yi from yi 3pjr 13 (?)inno. Injured. 

22. Fol. 23 . Contract between [Dr 6 x 13X p 73KD and 
min’ 13 . . . Itm i>X1Dt?, dated in the first decade of 
Ab, 1465 Sel.= H 54 A. D., at KT1BT iT3D, by authority 
of Samuel han-nagid. Signed, yi nyi? 13 noi’C', 
yi i'xiDE' 13 .TniB, n3V3n p'in isnn omsx ’ 31*3 'rat?, 
yi iD^Dii e]DV 13 na', p na’ 13 n^, rnioe> 13 iij6x 
yi. Verso blank. Injured. 

23. Fol. 24. Historical fragment, beg. missing, beg. 
nut? 1313 1t?X D’3'1 'n3 J113X1 D.T33H i»X1»* 'D3n . . . 
. . . 3pp PX3 n3'El l?X1 D.113X . . . p33 1y T11X3V DV3, 
ending $1 |i33ni D3H.1 1333.1 lt?n n'33n 111D. Owner, 
(verso) noy ixinxi nniaxi D33i>x isx Dni>x. Injured 
and stained. 

24. Fol. 25. Letter, Hebrew and Arabic, to 13X 
ravin ii>n i>x3n3 ip» is *ii>n pai»n i'yD from ^3 
66 pnv 13 (cf. no. 18). Verso, address only. Injured 
and stained. 

25. FoL 26 . a. List of names, headed D’ 3 ro, beg. 
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Si p n'a att Oman ion in ni m *er wn 

j 1 j P* i nsbv (cf. no. 33); b (verso) consolatory 
poem, beg. *po bv bfian DIM p. Two thirds of the 
leaf are blank. Injured and stained. 

26. Fol. 37. Arabic letter, signed DfDD nai^OD (cf. 
No. 3831, 38), beg. injured. 

27. FoL 38. Small fragment of a letter, headed 
. . . 'ana apr ptu nfanr] . . . Names mentioned are 
. . . QnCK nr®, . . . wn »nt7’ toan . . . Verso, address 
only, . . . m nann Toimn onset V>o5>. 

28 . Fol. 39. Deed of transfer, signed 13 pan app* 
j/i *)D1\ Verso blank. Mnch injured and obliterated. 

29. FoL 30. a. Poem in praise of p nfi' *13 bwDV , , . 
Onett (so acr. in heading), beg. *m nnae6 IT iwot? 
nmtPD ttnp peso. Dated 1511 Sel. = 1 200 A.D.; 
b (verso) deed ; names obliterated, signatures missing ; 
dated the 8th of Sivan, 15.. Sel. = 119. a.d., at 
BKQOO^ ratoon mnttp. Much injured. 

30. Fol. 31. Fragment of a deed, signed pD^n 
pi nrjo n*a (cf. No. 3876, 68), *bn ]ptn no’ iriofa . . .], 
pi pnn zbtQ n *3 prop. Verso blank. -Obliterated. 

31. Fol. 33. Fragment of a deed: the following 
names occur p JV3 WO mana *10, app* p JO*5>D, 
jro p tno^tt tatt, rrVso i, |ru p ptsnn*. Verso, 
scribbling. Obliterated. 

32. Fol. 33. Letter to ... p HCD , . . 1331K31 U3HK, 
signed 1T1 13 pan JTOin'; he says U^p HDDVTI 

. . . noiasn nrno too noon u6k nni>tr 'a aioi noan, 
and gives a list of books translated by pan pK min' i 
'T»on. Verso (in another hand), the date Monday 
the and of Elul, 1580 Sel. = 1269 a.d. (D'DDIB' nae»), 
and some scribbling. Injured. 

33. FoL 34. a. naiTO; dated 1374 Sel. = 1063 A.D.; 
parties, npo na nan *1 and «jna morn nna Kin. 
Signed, pi mm na pan 'by, ii njnw na pmr, 
mbv *»a * 101 *, pi mwo na ^toru, (!) pm p prw, "by 
br tnop 'ana nSp on na (!)pn. b (verso) a compli- 
mentary poem, beg. nptt • owon » pK my pia* 
* 0'tnep OP O'ntBO ny*. Much iqjnred and obliterated. 

34. Fol. 35. Contract, dated Tebeth, 1468 Sel. = 
1 1 57 A. D., at Fostat, by authority of Samuel han-nagid. 
Parties, no*6o p DntOO, and his brother nno^K 13K. 
Signed, 66 nann pu na *piao, pi onnatt na mpo. 
Verso blank. Injured, much stained and obliterated. 

35. Fol. 36. Contract, dated in the last decade of 
Marheshwan, 1465 Sel. ==549 A. h. = 1154 a.d., at 
Fost&t, by authority of Samuel han-nagid. Parties, 
■on mio ynbn ok ins6te nS nun jko^d iatt Tpfo 
pi npnr nrSo p and nS *ut<n^K ^kpd{>k iatt T*pfo 
. . . npn i’Kiop 'nno pia no« p P'*rn jonf>K uk tb6k 

past n. 


pi mom liio pia p (cf. no. 6). Signed, n’a spin* 

ann pnv*, 66 mim na vmtp, njnw na pan pa’ 
66 pan, itt nbv n'a *6n mrnn. Verso blank. 

Or. R*bb. and cun. ohir. (by vzriou* hands) ; nos. 1-28 paper, 
nos. 29-35 vellum, various shapes and sizes. 

Ff. 36. X 

2875— MS. Heb. b. 12 

Deeds and letters : 

1. naiTD, dated Monday, Marheshwan 1st, 1445 Sel. 
= 1134 A.D., at OND»i» nanson moi3DD, by authority 
of the Gaon Mazliah. Parties, pi no b& na omaK and 
66 npop no na njran. Signed, pi omaK na mpfo, 
pi «iov na oruo, 66 mta na Son, 66 pD^n'na onop. 

Much injured. 

2. Fragment of an agreement apparently relating to 
the division of property of a certain man deceased, 
between his widow and children. Much injured and 
obliterated. 

3. nWD, dated Wednesday, Adar iotli, 1810 Sel. = 
1499 A, »-i» OKODfib roiDDn mnttpiw mpa, by authority 
of truin’ ■‘nno .... Parties, na pi nor na npn boot? 
pi npo and pi Jicm na 66 flPD Tina nnDK. Signatures 
missing. Much injured. 

4. Report of proceedings before the pi JV3 : (a) 
evidence given by [p] . , . noi pi mop 1*3 jnan nSp 
pi Diru, in the last decade of Adar i, 1413 Sel. = 1 102 
a.d. Signed, pi npo na .... pi nann pntt n’a ornate; 
( b ) similar evidence of pi , . , p po*33 no. Signed, 

iH J>kiop n'a pmr, "by n'a m 6a nann pan i>tcpm* 
pi nj 6a nann pan, pi tm n*a ptrr; (c) similar 
evidence of mi»K na nbv D1 omatt na poua 6, dated 
Thursday, Nisan 6th, 1413 Sel. = 1 102 a.d., at Fost&t, 
in the house of R. Japhet, who was present with 
R. Nathanel. Signed, i>Kier n'3 pw, n’a Dnna« 
vr pots* p . . , nann rrp[o]r, pi jm na pew (as b), 
pi nann pntt V3 DmaK (as a). Mach injured and 
stained. 

5. Fragment of a naina, dated Thursday, . . . 14th . . . , 
at Fostit Parties, pmr na . , . and noSr na nnnu. 
Signed, , , . na noi>D, nra p nnttPD. Some entries in 
the margin. Much injured. 

6. Fragment of a deed of transfer, dated Ab nth 
. . . OMOD’ca (so). One of the parties is p n^n Druo 
...n. Mentioned is "by p nD\ Signed, ■t'JD p in ,, . 
(1) pope, nov na n[nn]. Much iigured and obliterated. 

7. a. Report of legal proceedings, dated [4)7 . . a. m. 
Parties, fWt p 3PP’ and 3t6po *33 my3D ni piao n. 
Mentioned is ntSO p mbv. Signed, ^ttnpD na »|Dr, 
}Dn P miO'P, »1D1* na app; b . confirmation of the 
same, signed, pnta *an'3 rmotr, . . . oroo, . , . n^K, 

B b 
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pn« 13 Til. In the margin, npeide down, |DH 
OM^pD p piae 13. Much injured. 

8. Deed of transfer, in Arabic, dated Iyyar, 1527 
Sel. = 1216 A.D., from ^>{<rU^K p p3^K MD3^K T3K to 
his nephew pan nwa 6. Signatures missing. Much 
injured. 

9. Letter from OrTOK *13 *>'30 and *>3 prop 13 p3 
D'IDX, describing their distress and danger, and ashing 
for help. Much injured and obliterated. 

10. Deed, in Arabic, disposing of the estate of irio 
pi pan nws 'ind tax 13 pi pan deceased, 
between his widow, pi pan Dm3K na, and his brother 
pj pan nro na pan nniax ivio. End missing. 
Much injured and obliterated. 

11. naina, beg. and end missing. The man was a 
son of pi J pm nw. Obliterated. Verso, scribbling. 

12. naina, dated Friday, Tebeth 6th, 5211 A.M. = 

1451 A.D. Parties, pmr 1 13 f|i>3 1 and pai>N nD 

motan jmp ns. Signed, pi «pr» iaa Knot? and 
pi 3 pp ns troy tnpin nmatt. Much stained. 

13. a. Blessings for Purim. b (verso) a n3W3, beg. 
missing. Parties, 'pwnin p3 13 IdVd.1 f|D1' and 
nos n3 npno3. Signed, p!?t npw 13 13 m ibn jru, 
DBitm mop is t|Dt* i3 app, ii pntt is *6n Tn, 
33 DmaN i3 ii>n npiw, ii nmatt 13 !>nidw enow 
(?) p '33 13 pan, to iwot? ia mop, is . . . pi»no 
[an]T3K. Injured and stained, c (fol. 13 bis, verso) 
beg. of inDK 3D (first four verses) in scroll form, with 
vowel points and accents. 

14. a. naPD, datedMonday, Kislew 28th, 1370 Sel.= 
1059 a.d., dkddb 5> naiDDn mnttp^K nsnoa. Parties, 
18*30 13 I'tO and «|i>3 n3 .13131D. Signed, 13 npilt 
jnan noi>», ip [']i5>n proe p npiv, ip 66 e|Di» p nprot, 
ip aipp p me, ii npw 13 'bp, ip 3i't< p iea, 

pi ornate ’3i'3 n prw, 66 irbrn '3T3 i>Nioe*. 

b (verso) elegy on the death of the Nagid, beg. missing, 
beg. m • DIM TOD *3 IK DV$> nn DW TMV * W mnj 
• , . mV DJI may, incomplete. Stained. 

15. A settlement of ol&im by , , , 13 3py\ Small 
fragment only. Stained. 

16. A similar small fragment. Mentions IfKpfo 
mw |3K3 vpyob*. Stained. 

17. Deed of transfer from yi pw 13 . . , TH 1110 
DD?fo p jrn to ni3i3 ino pii nioisfo «« yzhn 
3py* 13. Fragment only. Stained. 

18. H31TD, dated Friday. . . a6th . . ., by authority of 
iron Txcbv p \ron mfoo. The bride is irio na raon 
[i3]n n ifo myo. Small fragment. Stained. 

19. naina, date (injured) between 1410 and 1429 
Sel. = 1099-1118 a.d. Parties, 66 nofo na wid 


and yi pebn 6 na ^nyo 6. Signed, [iD]fon pw. 
Small fragment. 

20. Deed of transfer from p yirn npl¥ na m*D 
yi 3*D to yi 1'3 m nno. Dated Tuesday; 
Thammuz 22nd, 1411 Sel. = 1100 a.d., DKDKD3. No 
signatures. Injured. 

21. Colophon of a book or scroll : right hand column 
(in large squ. char.) beg. min 1DD ana TWO (Baba bathra 
f. I4 b ); left hand column (in a different hand) ^pniK 

[p] two \o ii *\w [p] • foray * . . wyofo . 

• , . T"lfo fran. Date missing. Below (in a third 
hand) # . , nD'J3$> foie* *nfo imp. Much injured, 

22. nama,datedWednesday,Nisani2th...,atFosUt. 
The bride was foo na nfo[&1. Small fragment. 
Stained. 

23. Deed, in Arabic, relating to the disposition of . 
property between forasi pan p.TK p pan two ino 
vm and their sister Sarah. Signed, ii mop 13 .Ijne* 
and . . « DH13K . Below, confirmation of same, signed, 

yi two m3 mtm and afo 1*6.10 na nwD. Fragment 
only. 

24. Settlement of claim, in Persian. Dated Shebat 
ist, 1332 Sel. = 1021 a.d., at Horrashir in Khuzistan. 
Parties, yi aipp p foll^ na TO n, with her brothers 
TyDi spin foo and ho qiw nn?jp paitn p fo^n 
Nva. Signed, iKDy p ornate p miry and p jtnyo 
fNiyD p fool. Stained and slightly injured. See 
Jewish Quarterly Review, xl p. 671. 

25. An open letter, beg. missing, sent to the con- 
gregations by the new Gaon [Nehemiah b. Kohen Zedeql, 
complaining that his former letter had been disregarded, 
and requesting them to show honour to his messenger, 
'X33B p3 jnrn 'bp P rrobv, and to send contri- 
butions. Dated Kislew, 274 = 1274 Sel. = 963 A.n. 
On the verso is written, in a later hand, jnan iTDTU 
rbubv nairri wn piv pa p nSsSs* ruirn rtn, and 
some scribbling. Injured. 

26. naina, dated Tisbri 13th, 1406 Sel. = 1095 a. v., 
at Fost&t. Parties, pi TVobv 13 K31D and na naitUO 
pi DnroK. Signed, 'bp i'3 13 63 iann pan ^ttpwr 
pi 13 63 iann pan, ii ns’ i’3 [?i>tt3n]3, is ni 
. . . n «i[5»]a, ii didp p pan [pe]i>n. Much injured. 

27. Accounts (?) in Arabic character, obliterated. 
Verso, ii DW 3 13 loten DlDpi> Diopn lit. Stained. 

28. naina, dated Friday . . . 26th, 1367 Sel,= 1056 
A.D. [at FostAt]. Parties, , . . [b].H 3 [k] and ,1WH^ 

. . . npup na. Fragment only. 

29. Deed of gift, dated Tuesday ... [i]a6o(?) 8eL= 
949 a.d., by which Dian p 1^1 Dn3D makes over 
certain property to his eldest son 1?P^K. Signed, iTD^E* 

. . , n nebv [pi]3, nws p (?) hp 6a 3'3n, p 'bp 
^KlW, D1DP 13 DfU'D. Much injured and obliterated. 
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30 . Deed of transfer, dated in the first decade of 
Iyyar, 1414 Sel. = 1103 A.D., at Fostat, from by 6 
66 pn to yi 'ebrbn p im 0 '*vbk ra ma!>. No 
signatures. Injured and stained. 

31 . rUVD, dated Tuesday ... 12th . .., at Fost&t. 
Parties, [1 D.TUK p] spl' p pW and DiTUK 1U noua. 
Mentioned is baty p bbn p apy\ Cut and stained. 

1 32 . Contract, in Arabic, dated in the last decade of 
Thammuz, 1505 Sel.= 1 194 a. d., at Fostat, by authority 
of pro "bn tnbv np. Parties, , . . ne' nrio • . • pnbK uk 
66 3 VU na and UN []a biDDbK 13 K 

yi [fD]nbK. Signatures missing. Scribbling on verso. 
Injured and stained. 

* 33 . A kind of vocabulary to Bab. Thalm. : a. T) 2 &; 
b. (verso) DUDS and beg. of H'jyn. Injured and 
obliterated. German Babb. char. 

Or. Babb, and cars. char, (by various hands) ; vellum (nos. 24, 
25 paper), of various shapes; verso blank, unless otherwise 
stated. 

Ff. 33. 

2876 — MS. Heb. o. 28 

Deeds and letters : 

1 . Deed of sale of a slave by nbn bKIDP nriD 

yunafo p jm'n yi . . . ns’ ini [inca] to 
yi m nine -»^ nB'], dated the 5th of 

Kislew, 1519 Sel. = 1 2 1 8 a. d., mnttp^K t'jn . Witnesses, 

att pm Ta n '3 ornatt and info* Va wd. 
Verso blank. Much injured. 

2. Letter, in Arabic, on public and private prayer, 
from rr^p ia n tbv to jirro p mi>no rb a rtn « 3 rw 
yi nann. No date. Much injured and obliterated. 

3 . Deed, in Arabic, of a loan to pHDK UK. Dated 
Sunday the 5th of Kislew, 1462 Sel.= 1151 A.D., at 
Fost&t, before Samuel the Nagid. Signed by nyiB* 
66 pan pnK na pan and yi nb.n Dnu na njw'. 
Verso, rough notes of successive repayments. Much 
injured and obliterated. 

4 . Conveyance, in Arabic, of land from pnDK UK 
p*w p 1 rm yi nyie* na d.tuk to muon na' na tna 
nnaK p yi ponbK uk Tvhn. Mentions biebx uk 
yi ftnn pan pro nu pabK. Dated Monday the 4th 
of Kislew, 1437 Sel. = 1126 a.d., at Fostat. Signed, 
yi apy> nu pan neoo, yi D"n nu nobon pmr, pabn 
yi HBOD nu 'bn. Verso blank. Injured. 

5 . Power of attorney from DJTUK 1U npnn to (her 
brother)) nUD^Ka *pnyobK on-UK na ‘pao, authorizing 
him to act as her representative (KDnD'DK) in obtaining 
a divorce from her husband aiD na npTOf. Dated 
Monday the nth of Kislew, 1372 Sel. = 1061 jlix, at 
ronnv on the Nile. Signed, 66 ntbv na pabn, mw 
66 ottuk unu, ii jk pno "U npnv. 


Verso, poems beg. (a) bai rou? TOan W b VTO 
nm Ka nnen Dnp; (6) iku*i hy]n dw ubn -pbn 
non d-d by mrobi nuob ; (c) nbyao mnK none dk. 

Injured and stained. 

6. List of names with titles, headed Dmna min KD 
nbbK, beg. n&oinbK jtnbK DmaK ^ pnbK 'Kn.ro n. 
Another columj*~\is headed ["nnRpbK . At the foot 
nyanK nggnab^ Tyo date. Verso blank. Much injured. 

7 . Deed of sale, in Arabic. One party is pnb[K UK] 
[nan pro p. Dated in the last decade of Shebat, 1459 
Sel. = 1 148 a d., at Fost&t. Signed, yi nrybK na pobn 
and yi pan nebv na pan [TO. Verso blank. Mostly 
obliterated. 

8. Letter to yi pbnD Una DmaK relating to a present 
sent by the hand of yi my D una nobff to una "b 
yi orou. Mentions Droo p npnv. Signed, in n&bp 
ii mu' una na'PU No date. Verso, address 
only. 

9 . Letter relating the writer’s difference with *ppbK 
roiobuK. Addressed . . . ennpn bnpn bK. No date. 
Verso blank. Injured and obliterated. 

10. Letter, in Arabic, beg. missing. Mentions a visit 
of the Nagid to P'pKiybK flD'ubK, speaks of the 
synagogue at ronnv, and of D'iTUK [pK] neabK UK, 
who was connected by marriage with na ua? UK 
yi ngSD. No date. Verso, parts of five lines in Arabic 
character. Much injured. 

11. Contract, in Arabic, between n'rU mu' nine 
nKDio p ymu yi nero nu na'^n and d rwn pan 'by 
yi "rp n'a. Dated Sunday the 3rd of Adar ii, 4845 
a.m. = 1085 a.d., at Alexandria. Signed, nu nxbv 
yi pw, yi nobon nD' p nbn ntwo, 66 rjoi' p "bn nbiy, 
yi jrnn piK na pru auio. Verso blank. 

12 . Business letter, in Arabic, to TyD UK 

uk ron yi bK:ro p pebn from UKroa yi natrn p pnyD. 
No date. Verso, address only. Injured. 

13 . Letter to nbro pnroD 3 nann D'"UK. Fragment 
only. Verso, address only. 

14 . Deed, in Arabic, of betrothal of D TODD p nw 3 D 
yi 'D'ababK and 'bKyD the sister of TyD 13 K p nyj UK. 
Before nbn bwro )?y\ Kl. No date. Signed, na n'nyo 
ii DmaK and nfiba p npnv. Verso, part of a poem in 
praise of the couple, beg. HfUVK TWt7\ nKatfbK naVK. . 

15 . Letter to nebon mo^ nino p d'-wdk nno 
navin in Egypt (Cairo?) from Dutsnu D'unn na *]UK 
Dro.n biy D'bau ♦ , • enpn n'ya, stating that they are 
sending letters to the congregations of Egypt (Cairo ?) 
and its neighbourhood by the hand of [TTU f\ 0 V ninD 
nobon nfi' una, asking for relief in their distress. 
No date. Verso, address only. 
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16 . Letter to the Nagid, not named, from his three 
eons "pUD, myo and S|DU\ Dated Marheshwan, 1453 
Sel.= 1142 A.D., from fjnv. They mention fcTUiy ino 
!n pan and na ion *unn pan irrnna nno. Injured and 
obliterated. 

17 . Letter, in Arabic, to nr 10 p . . ♦ nnD 

♦ . . npn mvn from yi pny na trn. No date. 

Injured and stained. Verso, address only. 

18 . Contract, in Arabic, beginning missing, between 
\vrbn (nKrui>K uk=) roru nino Tyo uk p [lw] 
and “UKTI^K D-TOofo UK yvbn. Signed, DiTQK 
nu pn» -a pun and *t>6y niny na may. Witnesses, 
yi .myo nn nSn Itodp, yi iro'D iu nry^K and pud 

nann jm na. No date. Verso blank. 

19 . Letter, in Arabic, to ana , , , *]DV nno 
yi . . . "br\ pa^n from 66 pan tukh p nr&, 
asking him to get a letter from Dnun n^ KJT'D to 
relieve him from certain restrictions. No date. Verso, 
address and some scribbling. Fragment only. 

20. Letter, in Arabic. The writer says that when 
he came from Tiberias he met R. Israel, and had certain 
business dealings with him and with W p nwo UK. 
4 Please see 5 >'yoDK p apjr *)DF UK TB^K and ask him 
to communicate with nK'i p pi^k nan JHfi^K 12K 
Answer this to Tripoli. Tell .TOD p *pK 3 D &d!>K UK 
that DniD p mai>K UK came from Aleppo this week 
and paid me part of his debt/ He also mentions 

■m P Tyo P (t)nDfe6o nya UK. No date. Stained. 

21 . Letter, in Arabic, to 66 *|DV na nat UK from 
[']D 1 D, with reference to releasing his daughter from 
her mm No date. 

22 . Letter, in Arabic, to na pfi^n TyD UK 
'DKOT yi bwm from }na nar UK. He mentions 
DiTUK P TO UK, DiTUK -u *|DV and other names. 
Dated Adar i, 1445 Sel.= 1134 a.d. Verso, address 
only. 

23 . Letter, in Arabic, concerning business transacted 
before n^K n pn^K, when ^KanD and JDni>K UK, 
copyists, and JtOtH p DiTUK *1 werq present. No date. 
Stained. 

24 . List of names, with accounts in Arabic, beg. 
nmo^K uk kW>k uk oorofo Duan^t 
un jkd^d uk p nyie* mror nvn nn p to uk 
» . . nKana. No date. Stained. 

25 . Letter, in Arabic, to ii po*U p D'nDK n. 
Mentions [nav] BTO n^1 D.TUK n. No date. Verso, 
address only. Fragment, obliterated. 

26 . Complimentary lines addressed to a person not 
named. Beg. missing, beg. 03 ^3 TKC mrt[Kj. 
Verso, Thargum on 2 Sam. xxii. 1-9. Stained. 

27 . Letter, in Arabic, to IKDy^K TyD UK from 


nKDyi>K 0) pnK p npTV as to various materials 
(saffron, camphor, &c.) required in their trade. Verso, 
address only. Injured and stained. 

28. Letter, in Arabic, to pn TOT TOO and *wn 

The writer was a butcher, and appa- 
rently complains that his knowledge of the nO'n& nu^n 
had been called in question. Verso, address, scribbling 
and the date 12th of Marheshwan, 1462 Sel.= ii5i 
A. D. Much injured. 

29. Contract for a loan. Dated Monday the 3rd of 
• . K in the year [48]88 a. m. = 1128 a.d. Parties, 
pAno P prrn and qov 13 mm. Verso, scribbling. 
Fragment only. 

30 . Contract, in Arabic, dated the 2 . th of Marhesh- 
wan, 1352 Sel.= io4i a.d., between nuyD p pmr and 
(?) rbfhta *rnpota ynao -a *6n it®. Signed by jna 
p^t njrnr ^a ^ita, ,ttiw na pt D'TBK,-iTpta *o na[nn l] 
ii and naiin tains? OT 3 rrta[D]. Verso blank. Frag- 
ment only, obliterated. 

31. Letter, in Arabic, from pi&n to "U pW 
DiTUK. He went from D^OK^K to Alexandria on 
business. Cairo is mentioned. No date. Stained 
and injured. 

32. Deed, beginning missing, setting forth the terms 
of partnership by which yi D»TUK "U HD' and 7 fchv 
YV DJTOK "U of the one part, and *|io p TO30 
ni^K of the other part, are each to take one half 
of the profits of their joint business. The partnership 
to date from Tuesday the 1st of Tebeth, 1388 Sel.= 
1077 a. d., and to end with Marheshwan, 1389=1078 
a. d. Verso blank. 

33 . Letter, in Arabic, from yi D'DJ p 'KTD to 
'ninwita pi (£*) rbv ja jvna pn[DK ok]. H* 
mentions qon rK^y DVTUK. No date. Injured and 
obliterated. 

34. Business letter, in Arabic, from UK p 'DIO 
pi 'nta to ’mirn Ji 'Bits ja «|dv tpd ok. He 
came from Alexandria. A letter was delivered to him 
by nil' n from 'Kin: n. He mentions nyifc* i. No date. 
Injured and stained. 

35. Letter or statement, beginning and end missing, 
in which the writer apparently defends himself against 
accusations. He says Dy D'JflT DUIDH VyD "U 31 
• • • D'Knpn Dyi D'UVI. His father was twenty-five 
years in government service in Alexandria. No date. v 
Verso blank. 

36 . Letter, in Arabic, with address UK • . • 'JYTKD^ 
onn hvj ntaioi> ntanta ta nan 3 *»ta oki D«n anota. 
The writer went on Friday with otao Kaaota OK and 
ataa OK to ask advice of )3K3 iJlTPota ^3lta 'bv OK 
'C1VK, who gave his decision in conjunction with 


Digitized by 


\ 

Google 



9 • 


377 MISCELLANEOUS. 878 


UK IfKp^K. The matter concerned the Jews 
in Jerusalem, and communications were made to the 
Qadi there. No date. Verso, address only. Injured. 

37. Business letter, in Arabic, from • • , to Sl3 
fcrf D*D3 13D3 13 *KH3 navn. No date. Injured 
and stained. 

38. Letter, in Arabic, from $vf WD U13 

to 13331 in ®ioirr (on verso £ l jj>I 

He sends greetings to 113^11 D113K IViD, 

Iptn ip* itfo, iyfo uk puke, d-d^k uk t»^k» 
*|DV TC^K, JKlDy UK liofo UK T^K. No 

date. Iigured. ^ 

39. Business letter, in Arabic. Mentions plDK UK, 
pon^K UK, 3!D$>K UK yvbn. No date. Injured. 

40. Business letter, in Arabic, from $5 (f)'Kl!3 p J13 
to 0*D3 iU (so) 'H!3 1331 n3W hl3. He thanks 
him for his letter, brought by R. Yehudah of Tlemcen. 
Mentions qDT T3 pil3 •*». No date. Injured. 

41. Conveyance, from (so) 1D3H !D^7 **1 n 3 1111D 
to 'D3KP^K DiTUK 13 pW, of property in Kairawan, 
given to her by her late husband (Sarfirt). Verso, 
in the same hand, report, dated Sunday the aist of 
Kislew, 1355 (Sel)=i044 A.D., of a complaint lodged 
before the B4th-Din of Egypt by UK H3UOn f[OX* lr»D 
vi mnic irio ia bitbn, against myo la pun jkuv, 
with the latter’s explanation. Both are apparently 
rough copies. Injured and obliterated. 

“ 42. Poem in praise of KfiTil pHK, with double 
acrostic (wanting n, for which a blank space is left) 
beg., after a prose introduction, ru&noi 3^ niUK 
IDBU. Verso, Arabic names of the months. Slightly 
injured and stained. 

43. Letter, in Arabio, beg. obliterated. ‘I am 
surprised at receiving no answer from you. Let me 
know if I can be of any use to you in the matter of 
*|DV 1 lh ID^P at Alexandria or Cairo (IVD). 
Greetings to na? UK and his brother, to 1X3 UK 
'JipVDK, to i»nK^K TVD, to 'by UK and his father, 
to 3*DK UK and his brother.’ No date. Verso, address 
only. Obliterated. 

44. Letter, in Arabic, to iriD p pun DITUK ¥id 
$ 3 in, called in the address on the verso 

^ y\ ‘You received my 

letter from ital^K , where I was making enquiries 
about the will of I'KO f3K DiTUK, on 

behalf of IKOJ^K nOV pK neb# l^a^K UK. I find 
that Abraham before he died told you and pH |3K 
'obl3K^K his wishes about all his property. I have 
done what I could and await your answer/ Mentions 
also pma pK moi>K UK. No date. Verso, address 
and some scribbling. Slightly injured. 


45, 46. Fol. 45, headed WO U13 Dl!3Kf> l^KDl 
i3y iHoi* rfotro itti>K 3131 't Pn^K ppifi *d $vf 
njrie^K. The rest is blank. Fol 46 beg. JK3 JO }K 
K^ 13K^K D^y *D IVpD lynt^K p Kt3 Ki D 1HKO 
D^Ky |K3 K1K 13K^ I'D ixpo n nta *d Dan' 

. . • 1131DD '3H 'D 1HKD njrie^K Koi>y ID. In a very 
cursive (Maghrebi) hand with many corrections. 

47. Accounts, in two columns, beg. 31D^K UK pu^K 
pan mutest p tpd uk pan foroi>K p. 
No date. Stained. 

48. Ratification of a power of attorney (lOtf 
nKtnn) before the Btth-dtn of Egypt. 13 10^7 
DH13K of Alexandria, with two witnesses 13 (f) IKOy 
mm and pD13 13 0*nu, stated that in No Amon, in 
Elul 1350 (Sel.)= 1039 A.D., Beninah daughter of the 
said Abraham and wife of Joseph b. (blank), ipU3K3, 
authorized her brother the said Solomon to bring a 
claim against the said Joseph, with full power of 
attorney. After hearing the witnesses, the court 
empowered Solomon to act and to appoint D'DIDIDDK. 
Solomon then appointed p lipn Dlh? p 3V1U3 jm»l 
D^D to deal with Joseph. Verso blank. Injured. 

49. Deed, in Arabic, much injured, beg. missing, 
apparently the confirmation of a will before the B6th- 
din hag-gad61, which comprised PK 1 Kl'W iHD 
irU'lD and ID l »T33n iriD, and met in Marbesh- 
wan, 1309 (Sel.)=998 a.d. at Baghdad Kpiy KpNP3. 
There appeared before them [buJcDK 16 p 3'3n ID 
and ISKt^K HI ID p 'bv ID, who explained the 
contents of the will, and U3iw3^K pH 1 p DIM 
and '13V p {>.10 p psn DH13K. The court ordered 
the will to be carried out. Signed, DH13K p 113113 
and DI^T p PPiyD. Countersigned by Sherira. Verso 
blank. 

50. Business letter, in Arabio, from 'DID p 1HC33 
yi to bn lunn yiuo 13 nohr. He mentions UK 
niry p pn^K and others. Stained and slightly 
injured. 

51. Letter, in Arabic, to {>K[3]n3 p pnf>n iliD. 
Verso, address only. Stained and slightly injured. 

Curare Maghrebi char. 

52. Letter, in Arabic, addressed to *01D JKloy UK 
"rbtt uk p [«n]iw uk n'iK jo **ni>K ’3K p, giving 
an account of the circumstances attending their father’s 
death. Verso, address only. Stained. 

53. Letter, in Arabic, from fHK p 3pJT to UK 

[ran pi tnr p P^p Verso, address only.' 

Stained and injured. 

54. Deed, in Arabic, showing that when DTI13K 
pi nmn UK p*t d-o^k UK P TKDJ^K died, the 
control of his estate was in the hands of the (KVl 
IVIKID^K. The elders of the congregation then went 
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to the **Kp and petitioned that it should be transferred 
from the court to the elders, with power to realize. 
The request was granted, for a consideration of thirty 
dinars, paid to the Q&di out of the estate. The dis- 
position of the rest of the property is then stated, the 
residuary legatee being HPD THD pii jro^fcC JtODP UK 
yi . ♦ . iron . . . 12 jnart, who received 

eighty-three dinars. The end, with the date, is missing. j 
Verso, receipts for payments authorized in the deed, 
signed by yi myo V2 and dated in the 

last decade of Adar, 1514 Sel.= i203 a. d. Stained. 

55. Business letter, in Arabic, from MKH p JKiyD 
to 66 5|DV p . • Injured. 

56. Letter, in Arabic, addressed on the verso to 
pn ^ktusdk 5 >k m? uk o"*bK nin hn^K uk d"- 6 k 

nonno^K *n¥ED *nrrta, which is repeated in cursive 
Arabic characters. Beg. mt UK H&OD mh. 
Stained. 

57. Accounts, headed 1DEO U U., 

beg. nKnt ib pKnfctt uk i ktoki rro'nbb 
. • . pDKTpl spwi. In two columns. Verso, scribbling. 
Stained. 

58. Letter, in Arabic, addressed ^3KpD TOD JVD '^K 
DJ"1E&K Hirb* UK ntn from D'DJ 12 D.TUK. A post- 
script says that he has just received the addressee’s 
letter on the 19th of Tebeth. Verso, address only. 
Slightly injured. 

59. Letter to 5>K*H$* p HU 2K 'bn pm 1)112 

tESk in lb nrio P, with a rhymed introduction, 

relating the ill-treatment of PIjnB* p JTO 1 

by 'p-fot p 1)X1 in the TVE&BnT M on Thursday 
at prayers, on account of an alleged libel. The end is 
missing. Verso, address only. Stained and injured. 

60. Business letter, in Arabic, from Mil 12 DfTUK 
to iv *[W 1'2 pan nar UK (cf. no. 56). Several 
names of persons and places are mentioned. Stained 
and slightly injured. 

61. Business letter, in Arabic, from ^yDDK p apJT 
'd^uk!>k to pi 0*03 p 'ton: 'an «rr uk (cf. no. 33), 
in *ttD. Stained. 

62. Probate of a will, in Arabic with a Hebrew intro- 
duction, before pi onop no pifi p iofi nann ’^p, show- 
ing that the signatories, together with *|DV K^tt UK 
(so) rfo lap pK, went to see the late px pan J3K 3TDD 
aw before his death, and found him in full possession 
of his faculties : they certify that the will represents 
his wishes as to the disposition of his property, and 
request that it be confirmed. The names of the 
witnesses to the will are pn pK [a]Vtt, a«r UK pK, 
. . . to, phv p . . nr p nro, pn jatt nebv. 
On the verso no* 13 Jtn^K iWD certifies to the writing 


(of the will 1) and DTOP 13 nfo *^P countersigns.' 
Stained and injured. 

63. Letter, in Arabic, from pnOM p B'D3 p 

33 to 33 B'D3 p 'KTTB trrp OK (cf. no. 61). He sends 
greetings to pma pnwt UK (cf. no. 33) and pnDK OK 
*IMD3D p annate. Verso, address only. Stained and 
injured. 

64. Letter, in Arabic, from ... to his daughter and 
(her husband 1) nttanafo UK. Many names are men- 
tioned, and a special greeting is sent to '*131 Utt (cf. 
no. 60). Some scribbling at the end. 

65. Letter, in Arabic with a Hebrew introduction, 
from 66 ttuo p pan 1 ro to nno p jnan by nro 
liavin pan D*n. ‘In my last letter to you I men- 
tioned among other things that the n^ti WH had 
written to W Jtnn DfTUK no as to his duties. The 
hazan afterwards came to me about it, with the elders 
of the congregation, and affirmed his devotion to his 
work and to the orders of the in ' At the end 
is a copy of a letter addressed to 1'2 *1pD UK pan 
yi Dnrn . Many names mentioned. Verso, address 
only. Injured. 

66. A complimentary letter, beg. missing. Signed 
at the end iuiiri n'lyo UTa WD rrv) II n. Verso 
blank. 

67. Letter, in Arabic, to pK DflUK pnDK UK 
HKufo pnDK. Signed at the end nanp mi in note 
[blank, .TIVT f] '212 apjT ptO . Verso, address only. 
Injured. 

68. Decision of the B6th-din, in Arabic, stating that 
they sent a letter to 'HDT JTJD by the hand of U Dm 
tbbx p jrrn yi by nrio concerning nine *xb* uk 
yi 'ptTDn^K |prn mw nno u jprn pn*. When it 
reached R. Abraham, the dayan of the community at 
f6, he after some difficulties ordered KJO^K UK to pay 
to Dm six dinars besides the ten dinars premised at 
Alexandria. Payment guaranteed by }TDn nob? 1. 
When Kerim arrived at f6 with the document, 
Abfi’lmunk refused to pay. The 12 decides that he 
must pay the six dinars, and has written to him 
accordingly. Dated at Fost&t, in the last decade of 
Marheshwan, 1437 Sel.=ii26 A. d. Signed by pW 
an pn r6 fit mean iwor i’a and -i'a pcVn 
jj nwo. Verso blank. Injured. 

69. Deed, in Arabic, drawn up at Knot IT 3D on the 
Nile, in the middle of Shebat, 1466 (at the end 1471) 
Sel.= ii55 A.D., by authority of Samuel the Nagid, 
certifying that the signatories went to D33K Htcn 
'Unt^K )3K3 «|VTJ»^K, and her husband UK p 
’3K*U0i>K3 ciliPD^K JDn^K, and were asked to witness 
that she gave up to her husband her rights in half the 
house in f6, mentioned in her kethftbhah, and other 
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property. The signatures have not been added. 
Perhaps it was a rough draft. Verso blank. Injured. 

70 . Letter to yi K*n nu . , • pby nno. The 
writer mentions t6a miiT nine and p »TnDP 
D^WD. Verso, address only, to .... *£ ^ cr *Jl 
at ^UuJ. Much iigured. 

Or. B*bb. and otira. char, (by various hands) ; pager, of various 
shapes and sizes. 

‘ Ff. 70. 

4 2877— MS. Heb. d. 65 

1 . Fragment of a naina, dated Nisan, 1380 Sel.= 
1069 a.d., at mnx[p] near Fostit. Names missing. 
Verso blank. Obliterated. 

2. Deed, in Arabic, beg. missing, arranging for the 
charge of his property during the owner's absence on 
a journey. The deed was handed to yi na TO. 
Witnesses, 66 i iynp na d.tok, nann myw w cmaK 
tftfiai, yi ti 6a nann pan ^y nu nann pan J>Kpm* 
(cf. No. 2875, 4, 6), p pan 5 |dv p iron nob[^] 
yi ncfop, yi nJ> Unu DTOU. Below is a note, in- 
complete and obliterated. Verso blank. Injured. 

3 . Fragment of a quittance, names missing. Dated 
Adar i, 1 . . . Sel., at Fostat. Verso blank. 

4 . Letter of consolation to na 13 6a nann DUDK n 
bi\ nnotf no from (?) nron Dmax, dated in the 
middle of Ab, [i] 346 Sel.=i035 A.D. The Nagid was 
then at Mahdieh. Verso, address only. Injured. 

6. Business letter, in Arabic, from aipp p *|DV 
'D^atoo to . . . [biy] p aipp p *|di* ns[i>K ia«] 
and i>aiy p qw p tai>n. Verso, address only. 
Obliterated. 

6. Fragment of a letter from jpm |?nn TWO to 
rbv n nintD. Verso, only the address to K^t? 6? 1 
• wn.M worn from nuio una p[nn]. . . . 

7 . naina, dated the 14th of Heshwan, 1849 Sel.= 
1538 a.d., at Fostat. The man’s name is (?). 
Verso blank. Much figured and obliterated. 

8. Fragment of a naina, dated 16 . . Sel.= 13 . . A.D., 
at Fost 4 t. The parties are rrw nrio pia na *]DV . . . 
and am ok . . . na Karin ni>n nfe nine nna i>K*y 
yi nbn. Verso blank. 

9 . Business letter, in Arabic, from ga D*W1 *)DV 

ii nuna to ii biy p app p *\w mb* uk (cf. 
no. 5) of The r6ttn TU is often mentioned. 

Verso, address only. Injured and obliterated. 

10. A similar letter to the same, from nu Q'Dl 
{jpf *|D1\ The writer says HO *V 0 K* n&K nbv npl 
W |D*nn etnpi 't ana bw\ » n* tot* kdi ubp ^y 
mrua p w 1 KnauKn jiwk ye rn 61 *Kn wto 


♦ . . WTi «nana b'XDO rhttK iw. He mentions 
nact^K npiv nvi iok and *rr p wo ftnoy uk 
gtOD^K. The latter part is about a letter of exchange 
and other business. Verso, the address, and, roughly 
written in Arabic characters, the date of receipt, Rebi* 
ii, 610 (a. h. ? ~ 1 2 1 3 a.d.). Iigured and stained. 

11. Fragment of a naina, obliterated. No date or 
names legible. Verso blank. 

12. Deed, injured and obliterated. Verso blank. 

13 . Deed, in Arabic, dated Tebeth, 4957 a.m.= 
1197 A.D., at No Amon, of sale of a house in the 
outskirts of Alexandria by . , , iT^«y to na nptP 6 
yi "Vybx no. The witnesses have not signed. Verso 
blank. Stained and much injured. 

14. (a) nrr 6 o, 5 ft, beg. D’yiox [njiatt D'jidk n«S 

nmn pya )ban • owyo maa B’tta . . . ‘mcnm [iD]a ; 
an amplification of roiDK TO, Zunz, p. 23; ( b ) verso, 
fragment of a naina. The man’s name is pa t|DV n 
sp^a na. Iigured and stained. , 

15 . Fragment of a naina, dated Tuesday, 1 . . 4 Sel. 
[at Fostit]. The man’s name is fby "Q nyiB* "O qDV. 
Signed, f\ov p and w jnan qba p Wia. On 
the verso are scribbled the names QiTOK, apy% 
ao TO^ na P^n. Stained. 

16 . Fragment of a naina, dated Elul, 14 .. Sel. = 
11.. a.d. The names nine and pan i>no iax 
occur. Verso blank. Stained. 

17 . Business letter, in Arabic, beg. missing. At 
the end (verso) some scribbling in Arabic character. 
Injured and stained. 

18 . Accounts, in Arabic, headed ONDn nit? 

baiy P oipjp P f[W ntbx UK (cf. no. 9). Verso, 
three lines only. 

19 . Letter, in Arabic, from opp p *|DV to 10K 
aipr p ni>K[. f •]. Verso, address only, written twice. 

20. Fragment of a naina. The man’s name is 
[yi nbn rrobv] p ^bn mpn. Defaced by scribbling, 
and stained. Verso scribbling. 

21. Fragment of a conveyance, in Arabic, by 

yj Toy pm’... ’fi-wfo nyo « ^ [? "*wjd] 

to . . . jnan ntro iriD pia p . . . pa^K itbtt a 

yi T1TID p PT, dated (month blank) 1467 Sel. = 
1156 a.d., at [Fostat], by authority of Samuel the 
Nagid. Verso blank. Stained. 

22. Fragment of a naina, with the signature ixcbv 
yi *)DV na. Verso, (a) small fragment of Midrash, 
obliterated ; (b) part of an amulet (?) in squ. char, with 
vowel points. 

23 . Fragment belonging to no. 22, obliterated. 
Signed, 66 pn rr<btt ’ana [no]h?. Verso, parts of 
the same as in no. 22, verso. 
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24. Fragment of a n3W3, dated . . 31 Sel., at Fostat. 
The man was the eon of yi Jptn mpn too. Verso 
blank. 

25. End of a document, dated [14338 Sel. =s 1 1 27 a. d., 
at FostAt. Witnesses, p jirtfni i3nn n*yor 13 D.m3K 
pi pio vryotf (cf. No. 2875, 4,e), to *6.i pD^n 
yi mwo, 66 i3nn row to d5wd, to pc^n 
[yi jmn], yi W to JTU . Below, the confirmation of 
the same, signed, in yn 3? mftD.l to pro*, 
6i»i to to **or, ♦ ♦ . p to isnn jnan rwoo. Verso, 
Pa lxxxix. 30-53, with rowel points; at the end r&D3. 
Stained. 

26. Fragment of a n31H3, dated Friday, 47 . . a.m. 
(i.e. between 940 and 1040 A.D.); the equation with 
the date after the destruction of the temple is missing. 
The man is 66 prnt* 13 1&3D. Verso, four lines of good 
wishes to the couple. 

27. Letter to rufo bi n '33 . . . D'nnn jnw prnr 
. . . from D33np $33 QrUO TS D3TDH DiTUK; only 
the complimentary beginning is left, carefully written 
in squ. char., with vowel points. Stained. Verso, part 
of a legal document called 1YD 1DP. 

28. Fragment of a raifO, drawn up at Fostat. The 
woman is yi iron (?)*bho too J13 b?txbx no. Verso 
blank. Stained and obliterated. 

29. Fragment of a H3VI3. The woman is pro* H3. 
Signed, ji .T1W T3 )H3 TXobv and 33 T3 

Verso, rough notes of accounts in Arabic character. 

30. Fragment of a »T3in3, dated Monday the ioth of 
Nisan, 4716 a.m. = 956 a.d., at Damascus. The man 
is 66 pro* 13 ^KIP*. Obliterated. Verso, scribbling. 

31. Fragment of a conveyance, dated Elul, 14 . . 
Sel. = 1 1 . . a.d„ from yi pan i*n to 13 fran npro to 
to [pi 'OKO^M *3tni»K p pro* pi] «JD1\ Stained. 
Verso blank. 

32. Fragment of a letter, in Arabic, to 31py* [UN 1] 
*DME&K . . . p *|D1* from (?) pro*. Verso, address only. 
Obliterated. 

33. Fragment of a miDD (?). No date or name 
remaining. Verso blank. 

34. Fragment of a 131713, dated the 20th of Kislew, 
1550 Sel.= 1239 A.D., at FostAt, by authority of the 
Nagid. The man is . • . }pm 3py* to© p jpm *|D1* too. 
Stained. Verso blank, except for the name JIB'D. 

35. Fragment of a conveyance from KiSo too [p . . .] 

yi IKOykt and his daughter, to 13K 

n&OO too Verso blank. 

36. Letter, in Arabic, to *D1D p **n*. Obliterated. 
Verso, in another hand, business notes in Arabic. Stained. 

37. Fragment of a letter to the Nagid, dated 1595 
Sel. = 1 284 a. D. Verso blank. 


38. Letter, in Arabic, from Jn3 (KD*^D pM |TO 
♦ . rui>3 to [a]*yp \m npro p« • . . *5>y rat Obliterated 
and injured. Verso, address only. 

39. 02 dated Thursday the and of Adar ii, 1437 

Sel. = 1126 a.d., at FostAt, by which n*W 13 D.TV3K 
divorces 1D3 H3 1HDK. Signed, *HBD O iwDtf to pro* 
3.1 yn n^3T and yi mwo to l^n Verso, 

certificate that it has been received by the divorced, 
signed, pa^n (as before) and K3i* yi D**n 1*3 ID^D.1 pTO*. 
Stained. 

40. Beginning of a nyp, with an Arabic introduction 
beg. ii itr p ion him itpn bv nbxp hod. The 
poem beg. P*K DBO jyy HKOD K3 3TD, with vowel 
points. Verso, the following only D*TIMn *3P bv D[i*d] 
nroDn ion vnw iyo ?3 x ronon omstt py p3 dhu 
ii nnon^K i>«lD rohet 1S3 ?3K. Injured and stained. 

41. D2 dated Monday the ioth of Iyyar, 1454 

= 1143 a.d., kbit tom hn nSun nbrxcbx i*y3 
13 11D, by which 13*1 13 1V3 13K divorces 13 mno 
}Dn5>K 13K. Signed, yi UPD to *tOT and 13 D*on 
ii *l^n *|D1*. Verso, certificate of receipt with the 
same signatures. Stained. 

42. Poem headed pJIDK *3K KHllDD bxp) 

n«p3 nbbx bxox ttoyp D*m3K, beg. **3y3 *n^a pn 
*ni5>n. Injured and stained. 

43. Deed, in Arabic, dated Nisan, 1456 Sel.= 
1145 a.d., at Fostat, by authority of Samuel the Nagid, 
certifying that *3KyD^K 13K ytfox came before the 13 
and paid to bx 13M 1*B^K 20 dinars in gold, in 
satisfaction of all claims. Witnesses, fTU 13 (so) pi JH3 
yi JH3H and .1D^ 13 JH3.1 «*n. The beginning is 
written twice. 

44. Fragment of a similar deed, dated 1529 Sel.== 

1218 a.d., at Fostat, by authority of Abraham the 
Nagid, certifying that yi , . ♦ 13 t|tn* too pi5 • . • 
came before the 13 and paid his debt of 150 dinars, 
Egyptian currency, to « , . 13 • ♦ • 13K 

}.T3n • . • qm*. Verso blank. 

Oriental Babb, and cure. char, (by various hands); vellum, 
mostly fragments, of various shapes and sizes. 

Ff. 44. 

2878— MS. Heb. d. 66 

1. Fragment of a deed, in Arabic, relating to some 
kind of business transaction, dated Monday the 16th of 
Siwan, 1394 (below 1393) SeL=io83 A.D., at Fostat. 
The parties are ... p in 13 R*yP ID and too 
D31D.1 1113D. The name yi 3py* to DH13M too 
also occurs. Obliterated. Verso blank. 

2. A similar fragment, dated 1448 Sel.= ii37 a.d. 
Witneases, i'3 5t p n*3 3K pnvn pm '3*0 TWO 
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. . . vmo and y j mw na jrnn TO. Obliterated. 
Verso blank. 

3. Letter, in Arabic, beg. and address missing. 
Signed, tWnai prW ' 3*13 fna. The name rua nrin 
n b'wf is mentioned. Injured and stained. Verso 
blank. 

4. Fragment of the end of a conveyance from nan 
bxTt?* *D to ’IJDTBabx *m *13 D.T13X. Witnesses, 

jj xann nipo to umax, . . . to (?) bxjnj, nobe’ 
yi «idv» to pan, bit miana 'trbvn lrraio to nvbv, 
moy to (?) jron orao, ii np*w no omax, to yie* 
yi, bd xtnn pnx, n D"n na omax, *ity[bx] -ia pnr 

* * • n. Below, scribbling. Injured. Verso blank. 

5. Letter, in Arabic, from 1KD3D p yi 'DID p min' 
(c£ No. 2876, 63) to yj e*y p pan p^y joribx ax. 
Injured and stained. 

6. Letter, in Arabic, to 7 *d6k pK iiufo 13K 

yi 3'3D^N ntenn^K '3K from 5|DV mh; addressed 
(verso) '3K1 b 6 k ilD^K '3K yvb* JK31 'bn and in 
Arabic character J ^ 

c iaj) ^ ^uiJI ^>1 u» » » la 11 ^^1 

sa^J ^Jb. Injured and stained. 

7. Deed, in Arabic, dated Monday night the 5th of 
Ab, 1443 Sel.= 1 132 A. D., at Fostat, before |ron PP^VD 

• . . npjr pw n3'B* PK1, fixing an allowance for the 

wife and son of yi p?.l TO* 13 ITWCn npl¥. The court, 
was held in the 1¥D3 flD'33, where there was 

a large congregation. Witnesses, rpyDt? 13 DTPUN (cf. 
Nos. 2873, 7; 2875, 4, e) yi [p«> in'yDtf pi tfifni i3nn, 

13m bww i'3 jni, yi iron no^ 13 |ran jro, .Tma 
yi 13 rm pc^n i'3, yi 3pjr i'3 p3.i mo, 13 Dn[i3*c] 
66 (1) nay, !>t -onn new i'3 (?)d^5pd, i '3 ibn pebn 
yi TODD. Injured and obliterated. Verso blank. 

8. Contract, in Arabic, for a loan from 13 1 DKDD 
DO 'by of Damietta, to . . . na’P'n BRIB'D DD 1 BV 1 t|DV 

yi Dmax 'ana, and yi jinn pcbn 6 ’33 pebm bx’n, 
for one year, viz. from the middle of Shebat, 4866 to 
the middle of Shebat, 4867, at an interest of two 
dinars per month. Three copies were made, one for 
each of the parties. Dated Monday the 8th of Shebat, 
4866 A. M.= 1106 A.D., at K1TO1 K31 KD' 5>yl HHM 'K 
.131110 D^il. Witnesses, 66 nnDil D.TOK (apparently a 
Samaritan, see J.Q.R. xvi. 476), inyon pfi^n i'3 JTPPD 
66 , ii DIDy 13 7113D. Injured and obliterated. 
Verso blank. 

9. Besponsum, in Arabic, on the division of inheri- 
tance in the case of a man’s dying intestate. Has his 
wife, if administering the estate, a right to divide 
unequally between the daughters, Ac. f The answer 
is signed by iyi pW '313 7113 (cf. no. 3 ). Stained, 
and beg. injured. Verso, scribbling. 

PABT 11 . 


10. (a) Deed, in Arabic, dissolving partnership and 
settling all claims of ffcUD p jni'.l »1 VD 13 WD against 
yi np!¥ i'3 Jpm 1H3D i (who signs). The end is cut 
off, but the date must be earlier than that of (6) verso, 
a deed, in Arabic, dated Thursday the 26th of Elul, 
1 386 Sel.= 1075 a. d., before the Nagid .myo i3 min' 
i>yf, at Fostit, showing that p 1DXDD i'3 prim 1 
n3n p y'T yi om'fi, p'ir p n&nsy 13 ejoi' i and 

in« i'3 '1^1 D.113K i 1V[: 13]« appeared 
before the lS to settle a question of inheritance in 
property at 1'^D. It was decided that Isaac must 
pay Abraham his claim. End missing. Obliterated ; 
scribbling. The deed is evidently later than the 
scribbling, which is most probably later than the recto. 
There are many corrections ; apparently a rough copy. 
Injured and stained. 

11. Contract, in Arabic, for a loan, dated Thammuz, 

1456 Sel.= 1145 -A-D-j at Fostat, by authority of Samuel 
the Nagid. From IDIB^K min' p *|Dr to 

n'iDt? iiio p • . • onan na' iiio pia 'bv i^t 7 '^n 
yi pin. Witnesses, yi 71130 i'3 .myD, 13 no^ff 
66 D^ian. At the end is the ratification by the 13, 
showing that the witnesses appeared and owned to 
their signatures. Signed by 6656 qDI' 13 D'l>Bn HI 
and yi pn^ 13 D"n. Injured. Verso blank. 

12. Letter, in Arabic, signed DIDy i'3 13nn Dni3K 
yi, to ’did p aipjr . . . P^x lax at rtani>x. He 
says nDin inxi ny^pi>i> paxna nana *tpi 
n’axi po’o an abb* dhjxs nxna^x ’jab naxi nbbx 
nDnn nbox xjxi nan n yo n’bx xnnnwxi jmbx fxnoy 
xnn ’d xb nnx orrby ep xbi D.na ’b fonn’ jx nbbx 
n'p’nDK ’B xbi nabx. He sends greetings to friends 
in Alexandria, Mahdieh, Kairowan and Alcala. Injured 
and stained. Verso, address only. 

13. Headed bno p bxiDB> nuD’Dfn mnDion nr ana 
. . , nobr p nnyob ana nobon, beg. with n’pxna, 
eight lines only, roughly written ; evidently a learner s 
copy. Half blank. Injured. Verso, scribbling. 

14. Letter, in Arabic, beg. and address missing. 
The leaf is headed r\bw\, being apparently the third 
sheet of the letter. The writer sends (on the verso) 
greetings to *pxao jax j-®bx iax, obxo px hfibx lax, 
who has just opened a perfumer’s shop, (|ba px 11V3D, 
xiebx iax px ivj iax, ixdjd j[a Dfrox pn]DX lax 
(cf. No. 2876, 63), and many others. Injured and 
obliterated. 

15. Business letter, in Arabic, from ii twy p npiv 
to nnenbx bno p bicbx no lax. Stained. 

16. Letter, in Arabic, to the Gaon Mazltah from 
the wife of a banker, appealing against her husband. 
On the margin is the name 'y'3B^n fUTD 13 1^1 Vtcbw 
66 63 (perhaps the scribe) and scribbling. Verso, 

c c 



Digitized by v^ooQle 



887 


LATER ACQUISITIONS. 


some complimentary verses, in Hebrew, and scribbling. 
Injured. ' 

17. Deed, in Arabic, dated Thammuz, 1458 Sel.= 
1147 a.d., at Fostat, by authority of Samuel the Nagid, 
in settlement of claims between 1UD *Tinta lyD 13K 
yj Sjn |»nn pnr irio p ip'n |prn pt^n and iax 
yi Jpp DiTiax ilio p ^xyt^K. Witnesses, i'3 myo 
yj -piao and yi pan taio^] ia jnan nox. Injured 
and stained. Verso blank. 

18. Letter to pW liu . . . WTttl OT. Dated 
at the end UK .T.1 {>K1B* 'U tal PTO ft ta JU3 
J']n3D3 *DnUEro3(=i724 a,d.). Injured and stained. 
Verso, and half the recto, blank. 

Span. Babb. char. 

19. Letter, in Arabic, to p*li1 n^K 111D. Partly 
obliterated. Verso half blank. 

20. Letter of thanks, partly in Arabic, to pTW 1VTO 

taf . . . rota ino pii 13. 

21. Business letter, in Arabic, to Tllta ‘J'E'ta 
nn ityta i'3. Several names mentioned. Injured 
and stained. 

22. raifO, in Arabic, dated Friday the 4th of Tebeth, 

4831 a. m. = 1070 a.d., at 1K'3K on the Nile. Parties, 
f|DV 13 tafi and the D 3 rmnD. Probably the 

rough draft only. Injured and stained. Verso half 
blank. 

23. Business letter, in Arabic, from P|DV 13 1DKDD 
yi . . , iin to ..i> ipx ioi>Dn mw i 'i>y rrySx iax 
P^aan HD33. Injured. 

24. Hymn headed '1^[n n]l[iri' i]5>, beg. D'$>n nsi> n* 
piXi nx (t)pan, with acr. min'. At the end 5>D3. 
Injured and stained. Verso, scribbling. 

25. Letter, in Arabic, from yj DiTUK 13 *|DV to 

yj d'dj p 'xiru «n> lax n'nxbx 'by rryi>x 'ax. 

Verso, accounts. Injured and stained. 

26. Letter, in Arabic, to 1 dW>X 1 ^1 .. . Tyo UK 
1V03 n'TTMDxi’X 13T1 p $XB> 111313 '31, written by 
DIBno px HX3D. Injured and stained. 

27. Letter, in Arabic, from yi 'ibtt '3X p 'DIO to 
biri pxj in*!* iiio pia p aipjr pxa irvax ino. 

He mentions J13W1 5>H3 'X1H3 1331, 0*03 \ and the 
1X03 pOKC^X nO'331 mnxp$>x flD'33. Injured and 
stained. Verso, a copy of the same, obliterated. 

28. Letter, in Arabic, with a laudatory Hebrew 
introduction, from pnx\ i'a ^X'31 to p JpWl 'by ilic 
6b npnv iliD. Injured and much stained. 

29. Letter, in Arabic, from iaiV1 nyus* 13 note to 
'jraeci p3 i p nanpri nion D'max pr©x tax f^x. 

Injured and obliterated. 

30. Fragment of the end of a deed ; of the date (a.m.) 


only the month (Adar ii) remains. Witnesses, D^[WD] 
naxin ijdi' p, ... pnr 'ai'a foiop, note p i[«so] 
yi I’xxp j'3 11X30 p, 'ai'a jmn 'by *ai'a jmn imr 
(1) imn TWO, ii U80D P iwo. Below, attestation of 
the signatures, with the names d!>WD 1 jnnx 13 . . , 
... 3 and ... rtl TWO ’31'3 TO Obliterated. 
Verso blank. 

31. End of a deed. Witnesses, yi rota ii JTO, 
yi pnK "n pun rrmc, yi niK 13 ne\ 13 d.tuk 
yi nnyD. Verso blank. 

32. Fragment of a letter, in Arabic, giving an ac- 
count of the settlement of the affairs of an orphan girl 
by the elders, signed (twice) yi iTiyo i'3 ita talDP, 
yi bxyo i'a iij&x, lann jn3 ia piao. Verso 
blank. 

33. Address and beg. of an official letter, thus: 
nDinn app px3 n[a'tp trxi pan rv^jxo p . . . to my 
nobv p: <i'i an irr6x p 'i'i pan nobv i'a . . . oca 
pan pnx 133 pix pa j ... i'a an *|di,y yo <i«i an 
u'na'tp 'amx wii>ix3 'wk u'nx ixr : bfit "r emp »xm 
. . . d'ddi [i']ya imn trnpn 5>npn ^a. Half-blank. 
Much injured. 

34. Business letter, in Arabic, with a Hebrew in- 

troduction, headed m nyoo B33 tain fctnro'itao 
n'^1 ley inta DVt13K, addressed to UK ilio 

DK3l3ta. In the letter the writer calls herself TU3 
Duta tat |0 myo. She mentions p (so) pon 'bv 13K 
ntat. Stained. Verso blank. 

36. Affidavit made by H'ta U13 (so) JTOlta before 
the Nagid Abraha m, at Fostat. Witnesses, p tana 
yi HI and W DiTUK 13 KITy. The date, 22nd of 
Adar, 1036 Sel.= 725 A. i>., must be wrong. Probably 
the hundreds have been accidentally omitted. And it 
should be 1536 Sel. = 1225 A.D. Carelessly and 
hastily written in a very cursive hand. Verso, note 
of name only. Injured and stained. 

36. Business letter, in Arabic, from ff)K&y p DVH3K 
(of i'bo ?) to 'did p mw nat 'ax twk 'xSo. Verso 
half-blank. Much stained. 

37. Letter to ftiiin JfUn C Tn 1U ♦ . * pun 'ta from 
his son p)U(l), asking him to recover certain books 
from 3^3 13 W and send them by nfi* 13 'ta ID. 
Greetings from 66 *pUD "T3 }H3n JTD. Verso, address 
only. Injured and stained. 

88. Letter, in Arabic with Hebrew introduction, to 
j?un Dni3K Srno pii 13 . * ♦ pun pnK ino. Stained. 

39. Business letter, in Arabic. ( I sent certain goods 
to HK313 D^ita, for which he says he paid yon, but 
I do not believe it. Let me know.’ Mentions *noy pK 
and 'ta UK Verso mostly blank. Of the 

address only the name iyD U[K P • • •] remains. In- 
jured and stained. 
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40. Business letter, in Arabic, from DVTDK (1)12K iraK 
, . . ii «ni>« *3K p to p *did jtoop 13K by ntyfoi '3K 
yj *n bn '3K. Verso mostly blank. 

41. Letter, in Arabic, from yi D'DJ p W to 'I'D 
yi npi* P BWy D'lTUK '3N Wl, relating to a contract. 
Mentions 'DID JKioy UK. The messenger’s name was 

p D*n. Verso, accounts, carelessly written in 
a later hand Stained. 

42. Business letter, in Arabic, from ^yDDK p apjr 
'D^K^K to Vi JK^tt p TWO p (so) DJI* 'vbbtt 10K. 
Mentions dealings with D'DJ p WOfU "IT UK at Borne, 
whither goods were conveyed in a ship belonging to 
lKDyi>K "IT'. Verso mostly blank. Injured and 
stained. 

43. Letter, in Arabic, from niTD& 1'3 *lfal pTW 
nUKD'3i»K to JDKJ 'pirOT^K K3JD T3 TJWW K^>K 13K 
naWI. Mentions JHJ p 3’i>3 forfat UK and OVTOK 

TDnlw. Verso, address only. Injured. 

44. Fragment of Responsa of the Geonim : (a) headed 
b\ "Kn 3T1 KTOtf T^, beg. flni3 D1K TW T pm Kn PET 

Tijran njreai mnp i vy nyaijoi ~m nya-w nwt; 

(i b ) verso, headed fb 3T [«K.l] U3 T U31 J1KJ KTTP W3t!> 
jDTnuaoa mnnn tddh jd irnpnyn : jko'P '»!> mrmp, 
beg. rnnp nut t 5 UK ppnu dik mvi* i pm khi prfanm 
on the same subject as a. Injured and stained. 

Yemen cursive char. 

45. Letter, in Arabic, to TTIK1 T333H ]?nn StDUK TO 
KD.T3K JKTDJJ UK 1*6^ p33<T ftfVI flDD TD. Injured 
and stained. 

46. Fart of a deed, in Arabic, in settlement of the 
claims of wry ma jfun rbv 6 against Dioy ma mpn 6. 
Dated *f)K = 1410 Sel. = 1099 a.d., at Fostat. Signed, 

^fcODCT i'3 pny : the names of the other witnesses are 
torn off. Verso blank. 

47. 48. (a) Accounts or an inventory, in Arabic, 
headed DMpD^K ; probably relating to ( b ) 48, headed 
mio 13] t\v kui p nov iwjd uk ik^d judj Kin 
n*Kai>K no 'by iKDyta ^y uk i^k [below yi mpn 
'la&K p HKaia^K UK Tb 6 k nUK, a deed of betrothal, 
in Arabic, dated Monday, Kislew 5th, 1458 Sel. = 
1 147 a. n., at Fost&t, by authority of Samuel the Nagid. 
Witnesses, b\ n tbw •'a pUD and , , . npTV. Verso 
blank. Stained and injured. 

49, 50. (a) 49* blank ; ( b ) 49b formula of a rt3tfU, 
headed *opo 'Jai> ivd nawa naoi mn. The date 1347 
Sel. = 1036 A. n. is given, and the name of KHP3TI ITDV 
at Fost&t; (c) 50* formula of a deed of betrothal, 
headed *]K^DK^K 3Kna IT* nnTIDK mm. On 50 b only 
the words 3VU .13VU3 mm mn pm byi. Stained and 
injured. 

51. Letter, headed nuaa IKWlOil iriD TT UmK * p b 


aa iD vmry P D'lDK ; only the rhyming Hebrew intro- 
duction (with vowel points) and three lines of Arabic 
remain. Verso, a fragment on ptOD nu^n. Stained 
and injured. 

52. Business letter, in Arabic, from sj'iu p JDn^K UK 
li 'JKHUDK^K to TyD UK in 1SD. 

53. Deed, in Arabic, dated 24 th Siwan, 1541 Sel. 
= 1230 a. d., at Fostat, by authority of Abraham the 
Nagid, showing that UK T vb* PK p3$>K Kp3$>K UK 
yi iron }Dni>K has paid over to uk ru trobx no 
yi }DI"6k what was due to her by inheritance from her 
mother (who is also his wife) yi 3pp 1 JU IKl^K HD. 
Signed, 66 pin mi>K '3"U tD^on nvbw and -o mno 
yi Knw, Verso blank. 

54. Letter, in Arabic, from }na!>K ii pm p UK^DK 
to 'DKD ii iru5>K '$>y P tpv aipp '3K. Verso, 
address only. Stained and slightly injured. 

55. Quittance given by yi Drtl'fi p myi>K i na nnDK 
for all obligations under tfie deed of partnership be- 
tween her husband yi "»C*K p TO p *\W and her father. 
No date or signatures; apparently a rough copy. 
Verso, scribbling. Stained. 

56. Letter to the Nagid Mebhorakh b. Seadiah at 
mnKp^K. Only the complimentary beginning remains. 
Verso, address and scribbling. Injured. 

57. Business letter, in Arabic, to nat UK at J erusa- 
lem. Injured and stained. 

58. Letter, in Arabic with Hebrew introduction, 
from yi piw p jnan may to p pan "tv na? uk 
y ia i mm p yi fnan sjdv, called in the letter nota 
cjDV p, at DDH, acknowledging receipt of a remittance 
brought by *]KDD^K p IID^K UK TB^K. Mentions 
pan yen m 1 mbv pan nna' n and others. Injured 
and stained. 

59. Accounts, in Arabic, headed HD^P n npai D^VDJK 

. ni>K? DmaK id for the years 1526 , 7 Sel. 

- 1215, 6 a.d. Signed by [yi n?yi>K 13 ] pan pa^n, 
and below by yi *pUD 13 In two columns. 

Verso half-blank. Injured and stained. 

60. Business letter, in Arabic, from mn&n p 5|DV 
'd 5>3K1DK^K yi to D'DJ p 'K1.1J "rn UK. Injured and 
stained. 

61. Letter, in Arabic, from D^tfD p jnan P|DV to 
nji mma ino pia 1U DmaK ■‘mo. Verso, address 
only. Injured. 

62. Fragment of a treatise on the calendar. Verso, 
in a different hand, a list of officials of the congregation 
and some remarks about the |tn obliterated. All in 
Arabic. Stained. 

63. Letter, in Arabic with Hebrew introduction, 
from riavin mar *3T3 .t^k *3*i3 to *m tttc 
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nnfci . • . ian n min* ino ia . . . pan. Verso, address 
and scribbling. Injured and stained. 

64. Part of a contract, in Arabic, drawn up before 
the B6th-din on Monday the 8th of Iyyar, 1409 Sel. 
= 1098 a. d., between sjDV 6 and ^fcOnip' 6. Signed, 
yi ^kidp 13 pnv*, b\ by i'a bbn, and n*yD&> i 2 d.tgk 
yi p«3 1.Tyt3E> p3 K*ifl3i I3n.1 (cf. no. 7). Stained. 

65. Part of a similar document, in the same hand as 
no. 64. Signed by the same Hillel and Abraham, and 
also by yi HD* '313 i>fcOTO. Verso partly blank. 
Stained. 

66. A similar document, in a similar but not the 

same hand. Dated Wednesday the 18th of Elul, 1404 
Sel. = 1093 a. d., at Fostat. Parties, n&>0 T3 6 

onnion Tpa and nma^K p«a y*i*i w 13 «|Di* 6. 
No signatures. Perhaps a rough draft. Obliterated 
and stained. Verso, a letter, in Arabic, to *^y 13X 
ns* iiio concerning aipy* iaK yvbx P by nj np ko 

cranta. 

67 is a continuation of the same. Stained. 
j 68. A list of books. At the end is a draft of an 
agreement by which the daughter of Barakat, of 31*^p, 
makes over certain property. Her husband p 
*3*tai>K . • . was present. Two columns. Verso blank. 
Stained and obliterated. 

69. Letter from i?f omax *31'3 na'E* vtn jru to 
pan wtn yi boio 1*3 .Tma iiio, at Fostat. Only the 
introduction remains. A few superlinear points. Scrib- 
bling in Arabic character at the top. Verso, address 
only. Injured and stained. 

70. Deed, in Arabic, beg. and end missing, containing 

the evidence of (a) yi jwy |3 "WOD Tb6k, 

(6) yi jnn p -«« uk p D'rroK, (c) p ->V3 tin 

blBnO p (d) verso f^3 as to 

rights over a house. The last is dated Thursday the 
6th of Adar, [s]i96 A. m.= 1436 A. d., before the B6th- 
din. Injured and stained. 

71. Beg. of a letter to the Nagid Hananel. Only the 
Hebrew introduction and three lines of Arabic remain. 
Obliterated. Verso, end of (perhaps the same) letter. 

72. Fragment of a letter, in Arabic, from 3ifii>N 13N 
to Samuel (the Nagid 1). Possibly connected with 
no. 71. Verso, scribbling. Stained. 

73. Letter, in Arabic, to, ,,r6\3 nwn| 3m Verso 
blank. Injured and stained. 

74. Poems headed TX 22 XD 13 pW (a) beg. 
•piK n*yn runs* with acr. pnr; (6) verso, headed 

xfrx pny oi>, beg. (injured) am ai*3 Dyh any n 

DY13K3 D 'poytDD KUp . ..pn. Scribbling in Arabic 
character at the top. Injured and stained. 

75. Letter, in Arabic with Hebrew introduction, 
from yi DTO'D 1*3 in HBOD (in the margin) to by in© 
Jprn. End missing. Verso blank. Injured. 


76. Fragment of two deeds, in Arabic. The second 
is a claim by ^*Kia against his mother-in-law. Verso, 
a list of articles put in charge (1) of 13 HD' pn^K 13K 
PW. Signed by &T pi JV3 3K pm '31'3 V?n and 
66 iann jro 13 "PUD. Much injured. 

77. Deed, in Arabic, by the same hand as no. 76, 

dated Wednesday, Marheshwan 8th, 1473 Sel.= 
1162 a.d., at Fostat, by authority of R. Natbanel hal- 
levi, showing that an order had been sent by him that 
]no d p w? pm jnan upta ivio ok *pc6k 

yi Jprn should take a nDM nyiat? to his opponent 
yi maiw )a jn*i . . . bvskx iax t*b6k n33K aonta no 
with regard to her charges against him. Signed by 
yi qoi* ia pan apjn and 66 iann fro ia ttob (as in 
no. 76). Stained and much injured. 

78. Quittance, partly in Arabic, showing that the 
widow of nn }3 JK*33 received of p ^KyD^ 13K 

1DK p JDn^K 13 and others, ten dinars in gold, Egyptian 
currency, which is now repaid in full. Dated Th&mmuz 
27th, 1472 Sel. = 1161 a.d., at Fost£t. Signed by 
3K pm T3 T3 TKD (cf. no. 76), and *0 pny 
yi T113D. Verso, scribbling only. 

79. Letter, in Arabic, from yi *K1»13 p JH3 to 111D 

D*D3 i*3 *K1i13. Stained. 

80. Fragment of a letter, in Arabic. The writer 
asks for Seadiah's Sepher Yezirah to be sent to him. 
Verso blank. 

81. Letter, in Arabic, from fo*n«lfi p DNTOK to 
b'yvox P .lyiE* 31D$>K 13K D. Verso, address and 
scribbling. Stained. 

82. End of a deed, in Arabic, settling all claims of 
* pnbw no. Signed by yi pan he'd ia pan *ariD. 

Verso blank. Stained, 

83. Report, in Arabic, of proceedings before the 
B6th-din of Egypt on Thursday, Tebeth 21st, 1357 
Sel. = 1046 a.d., when 1KTDD p 1W1D with his son 
1 ¥3 13K bbrbtt brought an action against 13 
'D11&N t>lon3 concerning their inheritance from 1D11 
^K3Jia na the wife of Mansiir and sister of Shelomoh. 
End missing. Verso, scribbling. Injured and stained. 

84. Two forms of affidavit, in Arabic; the first 
much injured. Verso, the name HD hr is scribbled. 

85. Letter, in Arabic. No names. Verso, a list of 
materials, perhaps a medical prescription. Slightly 
injured and stained. 

86. Fragment of a quittance showing that p *pl 3 Q 
btflE* and pin have both satisfied their creditor, whose 
name is missing. The guarantor was 13 3^*0 1Y3 13K 
pan npo. Signed by yi 111 1*3 Dm[an], 13 nyitr 
yi jr 13, ii ttntx 1*3 jmm nnoio ##f , ii pw 13 jru, 
yi p » ?na 1*3 Dn[3*a], 66 D*03 13 vwy, iSn . . . 
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• . • nbw i'3. Much stained. Some sentences are 
scribbled on the verso. 

87. Letter, in Arabic, from UK HUK to 1'KD i, 
dated at the end Marheshwan 20th, 151, i.e. 5151 
a.m. = 1391 A. d. Stained. 

88. Rough draft of a deed, in Arabic, showing that 
p j rm D3iD.i apjr iiio 13 nw iiio ynobn 13K 
yi • • KB^K inherited part of a house in the street of the 
Iraqin synagogue from his mother [il]l iD Da IV3^K HD 
yi '3rpfot yn\l, and acquired the remainder from l¥3 pK 
£k rn p pin rntruta du p rn. The title 
was proved by the D13H 'DID '3a. Unfinished. Two 
columns. Verso blank. Injured and stained. 

89. Fragment of a business letter, in Arabic, to 
yi 1'onn jnan noiw itio -a no' 13 pan jro itio, from 
his son. Verso, address only, 

90. Letter, partly in Arabic; address uncertain. 
Mentions p*o 1331K p pan yam 13a, iyo uk 
iKDyi>K layta at Cairo, and uk in* '^KyD^K UK 
13n. Much injured. 

91. Business letter, in Arabic, from yi 'K1H3 p p3 
to i?t DU3 i'3 'K1.13 i. Cf. no. 79. Injured. 

92. Deed, in Arabic, dated Tuesday, Marheshwan 
29th, 1541 Sel. = 1230 a.d., at Fostat, by authority of 
the Nagid Abraham, of sale by iliD Kp3^K UK TB^K 
yi nay bx pKa in' in'3K irio p iryi>K to K3n^K no 
UK p 31E^K 'IK JB^K TOT lW>K 1W3D UK TB^K .133K 
¥B> !Kp3^K 1K3D^K of certain property situate in !¥p 
^kdd pKpra • Dni>K ivp rb top* ni>K yDB^K. The 
signatures of the witnesses are torn off. Verso blank. 

93. Letter, in Arabic, from |H3 i'3 DJTUK to “pB^K 
5>'yDDK P nyiB* 31D^K UK at Alexandria. Greetings 
to 'DID JKlDy UK. Verso, address and a few lines 
obliterated. Injured. 

94. Deed, in Arabic, dated in the first decade of 
Marheshwan, 1493 Sel. = 1182 A.D., at Fostat, by 
authority of the Gaon Sar Shalom, of Bale by H33K 13B 
a^yn (who had been divorced from DiVUK p 1'3^N UK 
yi) to '3K3T^K q^3 p '^KyD, of four niDK of land belong- 
ing to her in Palestine. Signed by 'l^n ^K3DB> i'3 qDl' 
rn 03 and !?*f DH13K i'3 l^il lb. Verso, a few words 
scribbled. Injured. 

95. Letter, in Arabic, from pK *p^DD^K 13y^K 
(so) bK^Kl to the Gaon Mazliah; very incorrectly 
spelt. Verso, accounts roughly written in Arabic 
character. Injured and stained. 

96. Letter, in Arabic, from ,i3¥in D.TOK 13 my D 
to yi ITDV 13 Hpl*. Greetings to 'DID DiDy UK. End 
missing. Verso, address only. Injured and stained. 

97. Letter, in Arabic with Hebrew introduction, 
from pfiTID p qDV to Samuel the Nagid. Verso, a few 
words scribbled. Injured and stained. 


98. Fragment of a letter, in Arabic, from i3 MD^P 
'orfopn 66 i>wnj to [j] rtj +b nrio [p] pro nno. 
He mentions H»D *0 D'.TDK priDN UN. Verso, 
address only. Injured and stained. 

99. Deed, in Arabic, whereby myD TO 13 HD' TO 
yi sells to yi jrnn pny to 13 myo to his share of 
a house in Fost&t, and other property. The money is 
to be paid in three instalments of 100 dinars each, the 
first being payable in Tishri 1451 Sel. « 1140 a.d., 
and the remaining two at intervals of five months. 
Incomplete. Verso blank. Stained. 

100. A formula of divorce, with the name |Y*n TVU 
P"n qoi' p, and the date Tuesday, Tebeth nth, 5514 
= 1754, at Cairo. Verso, conditions of divorce. Fol. 
101 headed np?n m'3D 1DB>. Verso blank. Stained. 

Span, cursive char. 

102. Letter, in Arabic, from pmr* TlboobK to *]'b 6 k 
D'K lbk pK imbtf UK. Vereo, address only. Stained. 

103. Fragment of a letter, in Arabic and Hebrew, 

mentioning VnK '3B1 p DU 3K JTDH tH'^K. Verso, 
scribbling. 

104. Fragment of a quittance, signed, jubn iD 
yi apjr 13, yi j?nn pn[K 13 ] . . ii iiybK 13 d.to[k]. 
Verso blank. Stained. 

105. Colophon of a pentateuch, beg. nyiB* '3K 'JUJU 
ino pia 13 l'obnn jrun uron Dioy to pub pi w 13 
, * • onmon TpD 1333.1 ;run riUKB\ Verso blank. 
Stained and injured. 

106. Poem, beg. U b*b W '3V3H 131D3 

TW Dlp3 '3'yD. Verso, scribbling, and the name 
• . . K^DTDT! pH i>K33n te. Stained and injured. 

107. Poem on the occasion of the birth of a son to 
a certain Manasseh, beg. K * HIUD nrUIW my TiD3 
: rn'Bl I'B' bz 5TK13 i?K. Verso, benedictions and scrib- 
bling. Stained and injured. 

108. Business letter, in Arabic, from T3 ^KIDB^ 
'3K3D^K p yi D.TI3K to ilD p33 |3 ii JH3n iTDil' i no 
yi i jrun qov, relating to dealings with p pTIDK UK 
D^DD^K 1K1D and yB^K p 1V3 UK. Verso, address 
only. 

109. Accounts of payments to pn^K UK p lyD UK. 
At the end the receipt for repayments by p I'yo UK 
lUKH, witnessed by yi pw 13 K^n and £k 3PB> i'3 ]TD 

I3nn, with the date Friday, 29th Siwan KHK = 
1401 Sel. = 1090 a.d. Verso, a receipt from nmy 
1V3 UK H33K for money due from Abfi Sa'id, dated in 
the last decade of Siwan of the same year, at Fostat. 
Signed, yi PUD i'3 myD. Much injured. 

110 recto blank. 110 verso and 111. Fragment of 
a deed, dated Marheshwan 1461 Sel. = 1150 a.d., for 
the sale of a house to TyD p* qD3', by authority of 
Samuel the Nagid. Witnesses, yi nnDB> 13 nbv and 
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yi moon ip? 13 pB^n. Ill verso, a receipt signed 
by yi nnop 13 and yi mro 13 pny. 

112. Fragment of a contract between tnpin JH3 
'3 , 6 p'd[5k] nan and jprn .une* nno 13 ba bn I'D. 
Yerso, in two columns, (a) Mishna Pesahim, x, 5(ta^ZM) 
to DOS 1HD, with a few other words, (6) Psalm cxiii. 9 
(man) to cxiv. 4 (D^ao). Very carelessly written and 
incorrect. Stained. 

1 13. Beginning of a letter, in Arabic, from 

yi omaK 13 nine to to £>i6 13 iww [ja] iw:n to pia 
navih amt bmow. Mentions nnn' p ia«. 

Verso, address only. Stained and injured. 

114. Conveyance, partly in Arabic, of property in 
ivd, from 13 66. . .nuro irto pia eon^fcc vjk 

yi nao 5 >k i*toy p«a jm . . . nvna irto pia to 
yi . . . in ino pia in jru irto pia nan npn^tt 
Dated 1541 Sel. = 1230 a. d., at Fost&t, by authority 
of Abraham the Nagid. Beg. and end missing. Verso 
blank. Stained. 

115. Fragment of a deed, partly in Arabic, perhaps 
the probate of a will. Mentions l^n TXcbw 1, and the 
Nagid. Signed by yi nlW ia iTiyD. Verso blank. 
Stained. 

116. Letter, in Arabic, to at Alexan- 
dria jo* ^ jjc cr «. Verso, address only. Stained 

and injured. 

117. Fragment of a deed, by authority of David the 
Nagid, at Cairo. One of the parties is DlDy 1'3 n^D. 
Verso, a hymn beg. * DIpD ♦ inna * JH3 fcOU 
Ifiwb pon 2H, Incomplete. Stained. 

118. Letter, in Arabic and Hebrew, to fPD.1 DH13K 
y njfi 13 pmp 13. Verso, address only. Injured. 

1 19. Notes of sales by IK*ai>K 13K to (a) 
jncta '3N p biD, in the first decade of Thammuz, 
(b) to the writer 66 rrbtt '313 .ID^ff, (c) verso, to the 
same, dated Monday, 16th Thammuz 1540 Sel. = 
1229 A. d. Stained. 

120. End of an acrostic poem, followed by a poem 
beg. *rnvo n&Ka nvn vnw '3'*n )Sd. At the end 
i&x nip non cnna roh?3 = 1390 SeL= 1079 *•©• 
Verso blank. Stained. 

121. Draft of a deed relating to the settlement of 
the property of PW» p r£a, deceased, who left one 
daughter only, named n?33 . Dated Monday, 1 5th Shebat 
4788 a. m. = 1339 Sel. = ioa8 a.©., at Fostat Verso, 
draft of a deed of betrothal, dated Thursday, 26th 
Tebeth, 1339 Sel.= 1028 a.©, and (at end) Monday, 
15th Shebat of the same year, at Fost&t. Stained. 

122 . Fragment of a deed. Parties, 13 & pn K 13 • ♦ . 
ttiry and ntPD 1TO mi. Verso blank. Stained. 

Span. char. 


123. Letter, in Arabic, from yi (so) HOT p JKB^D 
to yi M3 f3 [']*[1TI3]. Verso, address only. Stained 
and injured. 

124. Small fragment with the name cpr irto pi6 
13nn l^n. Verso blank. 

125. Fragment of the end of a deed, followed by the 
confirmation of the same with the names 1'3 JTD tpP 

yi jtd pD'33, ravin id^dh tpv 13 io$>on n©% .lyic* 

DOT3K 13 ID^on, and . , . '313 pw. Verso, only a few 
letters remaining. Stained. 

126. Letter, in Arabic, to the Nagid Abraham, con- 
cerning claims on the property of 3pF» p pun (perhaps 
a fictitious name), deceased, made by his father and his 
widow. Verso blank. Stained and injured. 

127. Wp (5S to '), beg. D1YI TK *'mi 1103 illWK 
OOV10K1 rUKmn .13'nS . . . *'rw 'ID. Fol. 128, part of 
another (also rhyming in 'n-) beg. icon 'yit 'nK DHK 
'yttP3 'HID on miKD, eight lines only, the rest blank. 
Stained. 

129. Business letter, in Arabic, from rb& '313 M3 
'3.1 to bt 'D1D3 D"n P rn 63 pi W \ brought by 

'Bl'viw pnox 13N Verso, address only. Stained 

and injured. 

130. Small fragment containing the colophon appar- 
ently of a Thargum of Kings, copied by Solomon for 
R. Solomon. Verso, scribbling. 

131. 132. List, in Arabic, of books with prices. No 
date. Fol. 132 verso, mostly blank. Stained and 
injured. 

133. Deed, in Arabic, in settlement of a dispute 

between Salih and his divorced wife, dated* Thursday, 
6th Nisan, 1396 Sel. = 1085 A.D., at Fostat Signed, 
yi pmr ia cmax, 35 )»5>n *o iboo, }i d-tun -o nyn?’, 
ny 'by P DiTQK. ¥ 61*80, in two columns, rough drafts 
of other documents (a) mentioning spy* p *JDV p , . ., 
and rn '3?ni»K Iteoro p pn, incomplete; 

(b) apparently evidence of 'Jtroota bbn p nan and 

pny p apy that 'ptk^m omax na rnwno 

had been married to norUD^N }ata ^nyD^K }KD'i>D 
who divorced her. Signed, p ity^K 13 nnODn «1DT* 
33 . . CVi and Mebhasser as above ; (c) a transaction 
between DIDn and ^.1 ; (d) agreement between ']'c 6 k 
1KD3D J3K3 JTOT TO p OTVl' '13T 13K and 1?yi>K in© 
IK' i'3 as to dealings in sundry articles of commerce, 
including pepper and opium. Injured and much 
defaced. 

134. Masoretic fragment (a) headed ni'JTOC 66 

m^13 , ( b ) verso, headed ni3Dp nrmtt p!>K1 . Both 

arranged alphabetically. Stain^l and injured. 

Square char. 

1 35. Letter, in Arabic, from 66 }"1H '313 .10^ 

addressed to iwn S inf m i lanht 
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jnafo tfoota nppita rnn joto 't nfo atmafo 
. X XX! DTtOD^K 13 K Verso, address and scrib- 

bling. Stained and injured. 

196 . Contract, in Arabic, between inD 13 fltt 6 
»i «3 p m pi no' •irSD na 66 nobv and onea irio 
pi nro ttSd ta 66 'atne^K d*w pn’. Mentions 
pi JTDJ P prfot 13 K and the date, 27th Nisan, 1557 
801=1246 ad.; ending on the verso, obliterated. 
Verso, another agreement (connected with the first) 
between Japhet and v\hz pK }fc 03 pK DVT 13 K. Ap- 
parently incomplete; no signatures. Stained and 
injured. 

137 . Business letter, in Arabic, from yi ^DID p *pb 3 D 

to 66 pnn tjor *V 3 rrw ns? uk. Stained 

and iujured. 

138 . Letter from btfobfi to his father }D3inn *|DV 1. 
Injured and obliterated. 

139 . Letter, in Arabic, from 13 rrmfi to irio 
yii iT^K IVTO 13 D»H 3 « at Mahdieh. Mentions the 
previous year [4^1 1 a. m. = 1 151 a. d. Verso, address 
only. Stained and injured. 

140 . Report, in Arabic, of proceedings before the 
B6th-din of the rVobdlM HD 33 , on Wednesday, 4th Ab, 
1552 SeL= 1241 A.D., concerning in »TDDN '3130 }W. 
Incomplete. Verso blank. Injured. 

141 . Letter, in Arabic, from JTT 3 n 'bv 13 p 3 H VT 31 D 
bf nbiyon to pin nbiyon 13m jmn pi ino pis 
bf TDnn jnsn ncbv ino pi 3 13. Verso, address only. 
Injured. 

All (unless otherwise stated) in Oriental curs, or Rabb. char, 
(by various hands) ; paper, of various shapes and sizes. 

Ft 141. 

2879 — MS. Heb. <L 69 (P) 

Letter from nor* p ltpi> to pnx* p 3 pjp 31, chiefly 
about certain money transactions. It was delivered 
by J1V. It is not dated, but is probably not later than 
the sixth century ad. Edited, with facsimile, in 
J. Q. R. vol. xvi. pp. 4 sqq. (no. 3). Verso blank. 

Bought for the Libraiy by Dr. B. P. Grenfell in 
1899. 

Syr. sqn. Rabb. ehar., with a cursive tendency; papyrus, 
ioJ x zi inches ; injured, and in parts obliterated. 

F. 1. 

2880 — MS. Heb. e. 84 (P) 

A medical prescription, in Arabic, of which the 
reading is very uncertain. See the text, with facsimile, 
in J. Q. R. vol. xvi. p. 8 (no. 7), where, however, 
some corrections are needed, as pointed out (privately) 
t>y Prof. S.Fraenkel (Breslau), who also suggested several 


readings. The text appears to read as follows (doubt- 
ful letters being marked with an overline) : — 

no Tnvc 1 

VtD 2 

ni WD pm 3 
ytv rruo 4 
. . IP J 1 D PW 5 
sbmo in 6 
rvS6 nyns 7 

O 8 

poyc jwt 9 
wd 13 p«m 10 
obsn 11 
nn6K ffibs 12 

The translation is still doubtful. Something is 
probably missing at the beginning but not at the end. 
Verso blank. 

Bought for the Library by Dr. B. P. Grenfell in 
1899. 

Syr. cars, char., carelessly written ; ooarse papyrus, 7 j x Z^ 
inches ; injured and obliterated. 

F. 1. 

H^r.cS 7 

2881— MS. Asm. oH b (P) 

Contract for a loan, in Aramaic. Half the first line 
and a small part of the second are missing. One of 
the parties is KD1V 13 , . • The money is reckoned in 
W t)D 3 , and the interest is at the rate of two pbn 
per \5? per month. The witnesses are nw 13 fspy, 

mn.T 13 nvp, rrrr 13 .toto, mar 13 rrsbo. At 

the end is the statement Dfi by WK 13 mna m&D STD 
nar KIDD by *? tnnr. The document was found at 
Elephantine, and clearly emanates from a Jewish 
trading colony there. It belongs to the same period 
(i.e. that of the Persian rule in Egypt) as the texts in 
the Corpus Inscriptionum Semiticarum ii, nos. 144 sqq., 
and may be dated probably about 460 B.C., though 
the actual date is not given or is lost. The loan 
is to be repaid, under a penalty, by III III .TOP mnn HI*. 
The number of the year is incomplete, a fragment of 
the papyrus being lost It seems most likely to have 
been 9, i. e. the ninth year from the date at which the 
debt was contracted. A papyrus document published 
by Euting (in M£moires • . • Acad. Inscript i 1 * s6r. xi. 
pp. 297 sqq.), which appears from the facsimile to 
belong to about the same period, and most probably 
comes also from Elephantine, is dated in the year 14 
of Darius, i.e. Darius II (= 41 1, 410 B.C.), since the 
date of Darius I, a century earlier, is improbable on 
various grounds, and Darius III did not reign long 
enough. The present contract was first edited, with 
a reduced facsimile, in PSBA. voL xxv. pp. 202 sqq.; 
cf. ibid. p. 315, and on the names ibid. pp. 259 sqq. 
See also Hal6vy, Revue S&nitique, 1903, pp. 250 sqq., 
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who assigns it to the time of Ochus, about 350 b.c., 
and G. A. Cooke’s Manual of North Semitic Inscrip- 
tions (Oxford, 1903), pp. 404 sqq. It was republished 
in a revised form, with full-sized facsimile in Aramaic 
Papyri (London, 1906), by Sayce and Cowley. With 
reference to Luting’s papyrus, see Clermont-Ganneau in 
the Repertoire d’£pigraphie S^mitique, i, 5, pp. 29 1 sqq., 
and cf. a dated inscription from Elephantine, ibid. pp. 
333 sqq. ; also a note by Spiegelberg in Or. Litt. Ztg., 
1904, p. iosq. Verso blank. For a similar document 
see below, No. 2918. 

Bought for the Library by Prof. Sayce in 1901. 

Egyptian Aramaic character ; papyrus; injured ; 14 x 10 inches. 

F. 1. 

2882 — Aram, inscr. 1 

Ostrakon, containing perhaps a letter, in Aramaic. 
It was found at Elephantine, and mentions the name 
of VITK T 5 PTUM, so that it must emanate from the 
same community as No. 2881 to which it in some way 
refers. Other names occurring are JTD^D, nnw (and 
'"lDIDn and pD = Syene. It seems to be com- 
plete, though not all legible. See the text in PSBA. vol. 
xxv. p. 264, and cf. p. 202 ; republished with No. 2881. 
It is palimpsest, at least on the convex side, and in the 
under- writing (between lines 4 and 5) the words mtM 
are legible. 

Given by Prof Sayce in 1904. 

Egyptian Aramaic character, written on a fragment of red 
earthenware, the convex aide partly obliterated; greatest 
dimensions 6} x 4$ inches. 


2883 — Aram, inscr. 2 

Ostrakon, of the same character and origin as No. 
2882. The little that is legible was published together 
with No. 2882. Th* name NDTV "D perhaps occurs, cf. 
No. 2881. Verso blank. 

Given by Prof. Sayce in 1904. 

Egyptian Aramaic character, by a different hand from that 
of No. 2882, on a fragment of red earthenware, mostly ob- 
literated; greatest dimensions 5! X4$ inches. 

2884 — Aram, inscr. 8 

Ostrakon, of the same character and origin as No. 
2882. Small fragment only. Published together with 
No. 2882. It is palimpsest, as No. 2882. The convex 
side probably contains the address of the letter. 

Given by Prof. Sayce in 1904. 

Egyptian Aramaic character in a hand different from that of 
Nos. 2882 and 2883, on a fragment of red earthenware, partly 
obliterated ; 2§ x 2 J inches. 


2885 — Aram, inscr. 4 

Ostrakon, perhaps part of a business letter, similar 
in character to Nos. 2882-2884, and probably from 
Elephantine. Published together with No. 2882. 
Given by Prof. Sayce in 1904. 


Egyptian Aramaic character in a hand like, but not the same 
as, that of No. 2884, on a fragment of red earthenware ; i| x i| 


inches. 


)i VeS.f-UJf 

2886— MS. Afoorfri: (P) 


Fragment of the beginning of a letter in Aramaic. 
From the fact that the name plW occurs at the begin- 
ning of line 3, and flDV at the beginning of line 1 1 , 
it is probable that the correspondents are the same 
as in No. 2879 — although the hand is different and 
much more careful. There is no date, but it may 
safely be assigned to about the same date as No. 2879. 
Edited, with facsimile, in J. Q. R. vol. xvi. p. 7 (no. 6). 
Verso blank. 


Bought for the Library by Dr. B. P, Grenfell in 
1899. 


Syr. squ. char., large, bold hand; papyrus, 6x5 inches; 
injured and stained. 

F. 1. 


2887 — MS. Hamilton 38 

Inside the covers, taken off from MS. leaves used in 
binding and now no longer in the volume : — 

(a) At the beginning, the text of 1 Kgs. xviii. 24 
(rvm flVP) to verse 39, i.e. the end of the Haftarah to 
NBTI '3, followed by 1 Kgs. viii. 51 (to in), i.e. the 
beginning of the Haftarah to HIpD, headed (t). 

(b) At the end, the text of Judg. v. 4 (ptf) to 15, 
obliterated, i.e. part of the Haftarah to rbv 2 , with 
vowel points. 

The writing is reversed and very indistinct in parts. 

The original MS. was in German squ. char., folio (a in two 
column s ). 


2888 — MS. Heb. d. 71 

The published * Facsimiles of the fragments hitherto 
recovered of the book of Ecclesiasticus in Hebrew’ 
(Oxford, 1901), from MS. fragments in Oxford (above, 
No. 2823), Cambridge, London, and Paris. 

On separate leaves, kept in a cloth box. 

Ff. 60. 


2889— MS. Heb. e. 85 

Commentary on the later prophets, incomplete. 

At the beginning is a table of contents beg. with 
Isaiah, headed vrptTOP D’Mpn 'rcn on tat, and 
originally ending with Jonah, bat continued by a later 
hand to Habakkuk. 

The work itself begins on fol. 12, thus: pm 

ota*ui> i>a nos 'wot? jrm mo* :ttn pyn 
. . , DW tyw nee "woa rm , bum two iw. 
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It is divided into sections numbered Bfl pyn to hen, 
each beginning ... '3 ynw "1B2\ The book of Nahum is 
headed nWJ / D. The volume ends with the commentary 
on Habakkuk, incomplete. The author quotes Kashi, 
Ibn Ezra, D. Qamhi, and Naljmanides. He therefore 
lived about or after 1300 a.d. The date of the MS. 
seems to be somewhat later. 

Spanish leather binding of the latter part of the 
sixteenth century. In the end cover were three 
fragments of fol. 153 of Hullin, ed. Venice, 1550. 

Bought (no. 417) from a catalogue issued by Spirgatis 
in 1900. 

Span. Babb, char.; ■mall 4U), paper, some leaves injured and 
stained. 

Ft 155. 

2890 — MS. Heb. e. 89 

1. Homilies: (a) on rfoa VH, beg. nynB WiM 

. . . 071 137113 K WW 'W 3 , ending . 731 DN in' \T 1 Wifi 

3713 1 n» tPDBO 1 KD 31 '3V t Vtxh $ 1703.7 i>K 13 n N 3 7 JJ 
7 ' 3 N idw pr ew ' 3 b 5 >; (6) fol. 6 b on "jriKx "on 
DnVDD (Mic. vii. 15), beg. niStO 718 ? S $3 m plDB 
rrrny tons? funrw n$iNi am» ntw $t? njitwn n$itt 3 
. . . Tsip tdki tojnj rtbyv, ending py nra wins? Nin 
Imn D’pn* aha w> 3 in 3 t? «m nrmn. References 
to the biblical quotations are given on the margins, by 
the original hand. The latter half of fbl. 9 b is blank. 

Ital. Babb, char.; small 4to, paper, stained and injured. 

2 . Fol. 10. nTHDiTl win 'D. Avenees* paraphrase 
of Aristotle de Sensu et Sensibili, in the Hebrew 
translation of Moses ibn Thabbon, as in Nos. 1371 
and 1377. The beg. is missing, but probably only one 
leaf is lost Beg. , , # n«*DDn (so) 1WH DW Bin nw 
(= No. 1377, fol. 117, line 13). A leaf is missing 
between ff. 19 and 20, thence consecutive to the end 
(fol. 33 b ) where there is the following colophon : tobw) 
(?) pmr t bv nen j nwa ny 'idd“ib^ emoro ennn tod 
f^iii row .ran j *|W jn Virnb jikb p (?) pan p 

(5237 A.M. = 1477 A.D.), and below in Spanish n 
'D«t? ’k Kerao ’K enero em 'K Sms iprD. The 
latter part of fol. 33 b is blank, but there is the catch- 
word of the next treatise, obliterated (room D*m 'o ?). 

The quires are marked at the beginning, but not 
numbered. Of the first quire, 10 leaves remain, the 
first and last being lost; the second quire has 12; 
the third only 2. 

There are marginal notes and corrections, mostly by 
a later hand. 

Span. Babb, char.; small 4to, paper, stained and slightly 
injured. 

3. Fol. 34, title only ’S>B*D 87770 mi. The text beg. 
on foL 34 b , as in the editions, and ends on fol. 45 b at 
Prov. x. 3, thus DK $ 3 K . 7 D 10 7 tW 0 "fl miN DK 3 13 $ 

pin dv$ mbs nenn i3’e*o mol* 3iy. 

Ital. Babb. char. ; small 4to, ff 34, 39, 40, 45, vellum, the 
rest pnp« r, stained and injured. 

PABT II. 


4 . Fol. 46. A commentary, mostly BP&, on Proverbs. 
The verses of the text are arranged alphabetically in 
one column, with the commentary opposite in the other 
column, beg. 'n HtO' TB (no commentary), BD i>B 
3ion $pt?on p an i>s jno i$37 non $no8?i pc*. 
A leaf is probably missing at the beginning, and there 
are lacunae after ff. 51, 57, 67, 71, 77. The work is 
incomplete, ending abruptly in &. The leaves were out 
of order when the volume was first foliated, but they 
have been re-arranged since it came into the Library. 

The author’s name is given on fol. 62 b (comm, on 
Prov. xxx. 31),.. ntnon bhbd ip 73 note 3 ni 3 n otti , 
and on fol. 78 (which formerly began the work) a late 
hand has written the heading no$6? '7$ vBT3 '*B 
IP* ' 73 . 

Ital. Babb. char, (small, modern hand) ; small 4to, two colL, 
j paper, stained and injured. 

Bought (no. 28) from a catalogue issued by 
D. Frankel (Husiatyn) in 1901. 

Ff. 83. 

2891— MS. Heb. g. 11 

Fragment of a Mahzor of the Spanish rite of Algiers. 

1 . nOD, beg. missing and fol. 1 obliterated; a. the 
Haggada, beg., where first legible, with Pss. cxiii, cxiv, 
followed by the benedictions, incomplete. There is 
a lacuna after fol. 2 ; b (fol. 3) pTDfl TOTO, beg. missing, 
beg. with Ps. cxv. 3 ; after foL 4 (which breaks off in 
the middle of *b VlVl) there is a lacuna ; c (fol. 6 b ) 
directions for the TOD bv HWTO; a lacuna after 
fol. 6 bis. 

2 . HUB *pTO beg. on fol. 7. The first words of i. 1 
are missing, and there are the following lacunae: — 
after fol. 9 (i. 18 to iL 7 missing), after fol. 18 (iii. 22 
to iv. 1 missing), after fol. 23 (v. 1 to 4 missing), 
after fol. 24 (v. 9 to 13 missing), after fol. 28 (v. 32 
to the beg. of vi. 1 missing), after fol. 29 (parts of 
vi. 2 and 3 missing), after foL (part of vi. 6 
missing), after fol. 32 (vi. 9 to the end missing). 
There are many variations from the 1 ordinary text. 

3 . Fol. 33. Gabirol's HWITB, nos. 1 to 3 missing. 
There is a lacuna (eight leaves missing) after fol, 40. 
Then follow (fol. 41) the TOW B^ D12D beg. at nb) 
ina $$m, and ending at unnil bit*!* two |Tp 31 , 
After fol. 45 there is a lacuna of two leaves or more. 

4 . miT^D, a fragment only: fol. 46 ND$yD*l Kp 17 B, 
bvrvtr< now, foL 47 ’DD1 'no, uW D”n incomplete. 
After fol. 47 there is a lacuna, and fol. 48* is blank. 
Fol. 48 b ujrnn jornn m iratt, fol. 49 i 33 $o wok 
nriB then half a ‘page blank. After foL 49 there 
is a lacuna. 

5. men wn. a (fol 50) nw, beg. missing, beg. 
with the end of iTTO and continuing as in the editions 
of the Spanish rite, but shortened, b (fol. 56 b ) t)D1D, 

D d 
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beg. with UKttn 'JDD x\X to the end, mostly as in the 
editions. On fol. 57 b is a blank space, some lines 
having not been written in. There are lacunae after 
fol. 66 and fol. 68. e (fol. 69) nrOD, beg. missing, beg. 
with the benedictions, as in ed., ending at incom- 
plete. On fol. 53 b and fol. 74 * T2TWm for 

UBHp, and so afterwards. After fob 74 there is 
a lacuna. 

6. 5n*. a (fol. 75) JVtnP, beg. missing, beg. with 
the end of ttDtTK followed by "iCW HD, as in No. 1088, 
fol. 73 b ; then xbw ny and Psalms; b (fol. 78 b ) 

n^Dfl, as in No. 1088, fol. 75; followed by 
directions for nri 3 D; on fol. 8o ft part of the writing 
has been erased; c (fol. 83) S"6'yj, mostly as in the 
editions; after fol. 94 there is a lacuna. 

7 . Ff. 95, 96, directions for the lessons for JWDD. 
Fol. 96 a is half-blank; on fol. 96 b the writing seems 
to have been deleted. After fol. 96 there is a lacuna. 

8. nil wyenn, beg. missing, beg. (fol. 97) with 2 of 
■pyoi), then follow : — a (fol. 98) *mt< i>N WK 'tPin partly 
differing from the editions; b (fol. ioo) N2 nywn tOK, 
Zunz, p. 71, no. 7, incomplete; after fol. ioo there 
is a lacuna; c (fol. ioi) end of another piece, ending 

D'jp nwno 5 > nm ii>pD3 nay ; d (ibid.) d\-6n Vipi 

nnx (not Oabirol’s), Set, a leaf containing ri to D is lost 
after fol. ioi ; e (fol. 102) ’jenn nw . . . njk, Zunz, 
p. 182, no. 19, incomplete, a leaf is apparently missing 
after fol. 102; /(fol. 103) beg. missing, end min IJ^rUDfl 
rvthv Q'amai &'K' 3 j; g (fol. io3 b ) ’riiw 'jxdk, Zunz, 
p. 182, no. 36, aft to d; h (fol. 105) nmc nc tot*, 
ibid. no. 20 ; after fol. 105 there is a lacuna ; t (fol. 106) 
end of a piece, ending D&O pHJW HyTlK TN 23 "tp bv 
yaiK nnp^i; k (ibid.) *jnnD htt, ibid. no. 34, ait 
to H; l (fol. 107) i? 3 ljn ... K 3 K, ibid. no. ai; 
to (fol. io7 b ) p-w nyttnna to njrnn Mini 'jk, icon- 
tinuing on fol. 108; n (fol. 108) 'D"iyo "IB* • • . K2K, 
Zunz, p. 182, no. 23 ; 0 (fol. io8 b ) nyB^rD ♦ • ♦ XVX) * 2 K 
27 \X 'T^, ibid. no. 30 ; after fol. 108 there is a lacuna ; 
p (fol. 109) end of a piece, ending • * , BHp ra& DV 3 
nnoo }kydi oa^ * jn’ ; q (ibid.) n*iyi 3 nortt, Zunz, 
p. 180, no. 4, 3K incomplete; after foL 109 there is 
a lacuna; r (fol. 111) the last four lines of K2K 
nn«; s (ibid.) 7122 Tpyto nyc* bx ; t (fol. m b ) 

mv rmpn, a. nnt< bx wk 'cnn, 0 (fol. 112) &nbx 
nnx X to i, as on fol. 101 ; u (fol. ii2 b ) nopn 
mnbv, o. part of enpan bx wk, 0 (fol. 113) ovdk, 
X to i, as on fol. io3 b ; v (fol. 113*) TOW HDpn, 
a. part of nyrw * . ♦ x:X 'enn, 0 (fol. 114) bx 
•jnnD, partly as on fol. 106; 10 (fol. 115) rt nbpn, 

o. npyj 2 x niar xzx 'Bnn, 0. D^nno Zunz, 

p. 183, only three strophes, acr. . * * *2K ; x (fol. 115) 

nw rmpn, a, part of w . ♦ . man x:x, 0 (fol. 1 i5 b ) 


yip 2 X tyo^, Zunz, p. 181, no. 16, ix to 1; y (foL 
Il6 b ) TOP 30 HDpn, a. DnpDH K 2 K, 0 (foL H 7 b ) 
•pen 2 X \mb, Zunz, p. 8 1, no. i8, incomplete; after 
fol. 1 17 there is a lacuna; z (fol. 118) 2X, beg. and 
end missing, D beg. • ' 232 U? n?D 2 . 2 m D.TTWD 
^aryn bx\ won bx n*n vniy ; after fol. 118 there is 
a lacuna; aa (fol. 119) 2X to % beg. missing, 1 beg. 
xr\p:n bw jyob; bb (fol. ii9 b ) part of oy ^ xix; 
cc (foL 120) nycnna and so on as in the editions, but 
shorter; dd (fol. 125) D> 2 imD: a. TOy fop to Dm, 

0. 12 yH 71 D wywn, incomplete; after fol. 125 there 
is apparently a lacuna ; y (fol. 126) the end of another 
pDTD, followed by XW n'P . . . TO b)p, acr. tj W. 

9 . Headed n&lbx rom, by Qabirol, beg. (fol. I27 b ) 
with DW riyzw (p») ; foL 128 (:ro), Zunz, 

p. 194; fol. I28 b f|WD -\VX nw (pom), acr. HE'D, 
incomplete ; after fol. 129 there is apparently a lacuna ; 
fol. 130 beg. missing, end W? IW KHTI IT H 2 EH; 
fol. I30 b Dy myenob bxn (pom), incomplete; after 
fol. 130 there is a lacuna; fol. 131 HD 30 (pOTD), 
Zunz, p. 194; fol. 132 naion yp nnan (rmo) and 
*n bx (pom), ibid., incomplete. 

The writing is skilfully done, but the spelling not 
always correct. On fol. 25 b the name Antonio Sgel 
is scribbled. The headings and most of the initials 
are illuminated in gold, red and mauve, in a style like 
that of No. 1088, ff. 32-55, probably of the early fif- 
teenth century. Several of the whole-page illuminations 
appear to have been cut out, and about one-third of 
the original volume seems to be missing. Some leaves 
are slightly stained with damp; ff. 1, 2, 4, 132 are 
rubbed and partly obliterated; ff. 40, 131, 132 slightly 
damaged and mended; ff. 121 to 130, corners slightly 
injured. Some leaves may be out of place. Kept in 
part of the original leather case. 

Bought in 1903 fh)m Mesaoud Dahan (}K»TTfcC *nyDD 
'TIB Dn), rabbi in Algiers, then staying in Manchester. 

Span. Babb. char. ; 24x00, vellum. 

Ff. 13a. 

2892— MS. Heb. e. 87 

Liturgy for 5 n*, according to the Spanish rite of 
Corfu : fpmy, beg. with Pss. xcii, xciii to be said DM 
row !>n; fol. 2 jtoe p^nno Sru i>n dki, bog. ’bn i? 
'npwn, Zunz, p. 424; fol. 7 b 'Sp wxr, w in the 
edition; fob 9 b Ps. xxxiv; fol. io TQ !*&2 to the end * 
of the MS. as in the edition, though the text is some- 
what shortened, and with the following variations: 
on fol. 11 in the rrnvb HTO the words DtDHn 
rmpn 'WX bah are crossed out and the following is 
substituted (by the original hand) nDD'D TOTO WTM 
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(blank) Wifi 10WD n m ^ ^ 

J1DK jHintW KDHMn*D 7 \b .1B1B pp ; fol. I2 b >0 
&:nrb TV3tf is inserted ; fol. 29 is mostly blank, after 
the end of ^EJV, but the text is continuous, beg. on 
fol. 30 with nb*n ; fol. 3i b no&ttil is shortened by the 
omission of the yitob ptDTD and Gabirol's IBP; 
fol. 47 in D'DBOP OTITIC the words UJHK and 

below rrnw 'viH ovrib D*n jn and 

below dmvuDi Dfinpi cmvin' i>a a^ai oab jn v*x 
3*B»"l^ nuom are crossed out, and the prayer 
now reads jn W*H jOTnnp nc6 Dliw D"fl in B^K 
♦ . ♦ p«a Bite jn b^k .u^tc 3'ani> oa^a; fol. go b 
^jnoai I0«a UBBW instead of the first 1TU3 UOPN; 
on ^JlKtan (fol. 5i b ) there is a marginal note 

nr piDD lDli> pam: m PK ; the MS. ends on fol. 59 b 
with Ps. iv; at the end D H. The original foliation 
(Hebrew and European) stops at fol. 57. 

From the form of the corrections on ff. 11, 47 it 
seems that the scribe was copying from a MS. which 
had Dian ; this he transcribed and afterwards altered. 
The MS. was probably written in the first half of the 
eighteenth century. 

Original leather binding, gilt. 

Bought (no. 2117) at a sale by Levisson (Proops) 
in Feb. 1901. 

Large Span. squ. char, with vowel points (no dagesh, no 
point on «?) ; 4to, paper (water-mark two crescents and an orna- 
mental design). 

Ff. v + 59 + iii blank. 


2893— MS. Hob. o. 31 

Mahzor fi f D # K, Le. of the rite of Asti, Fossano and 
Moncalvo. 

1. Fol. 1 is mostly obliterated. After introductory 
matter there is a nnap.1 by lOlb [p3?H3]p nyp3, beg. 
prw 'N Dmatt 'pbtt ii tt3tt, followed (fol. a b ) by D'P'IX 
obiy mo'. 

2. JWH W : a (fol. 2 b ) rP3*iy, ordinary prayers ; 
b (fol. 7) nnnt? : beg. with nr |0it3 ibo bit, (fol. 7 b) 
*]bo lytt Dbiy pitt, then the usual benedictions, but 
somewhat shortened ; fol. 14b corresponds to No. 2375, 
fol. 1, which beg. with riDCO, to fol. 23b = No. 2375, 
fol. 13b, then follow uabo Watt, with bl3n' &c., and 
fol. 25 pxi nyr ny, Zunz, p. 216, acr. m may 
bttioy, headed* yipnb ypwn moy' d'iddh wav tmpi 
bipa noi*> 3 'ran bxt spy n'noaa one rrobv n'noi 
ntt'xwi p'p'd ipab onowo & 01 ' bv rrrpy nwyai di 
bttiw? mvr Dinm; fol. 25b nypn; 0 (fol. 26) tpio 
as in No. 2375, ff. 14-2 6b with the following additions, 
fol. 27b pan ba 'I'lit )*01tt by Qalir, acr. twice Itybtt 
1'bp '31% fol. 28 'nx3 ran ’niDlt tit, ait (not the 


same as in Zunz, p. 289), fol. 28 b pnp 'jwr ba, Zunz, 
p. 1 13, acr. pny i3 pycr; d (fol 38) 5 nv nnnr, 
headed ram rtn by i DI' 1X1' = No. 2375, ff. 27-37, 
but fuller ; after fol. 39 a leaf is lost ; fol. 41 D'tti' 
pa 'rp30, Zunz, p. 136, no. 52, acr. twice 13 *|D1* 
btticy; fol. 42b py mitt; the rest as for M Di'; 
e (fol. 44b) 3 DI' t)01D = No. 2375, ff. 38 b ~54, but 
shorter; fol. 47 lira 133ipa nnS and spin rural ; the 
rest as before. 

3. Fol. 53b iiD'3 DI' : a (fol. 54 b) iiD'3 b»b anyts = 
No. 2375, ff. 57-71, with variations; fol. 58b mbit '' 
B'31'bya IC113 mtaxn, incomplete; a leaf is lost after 
fol. 58; fol. 59b c'innrD bine*, acr. mvr, with 
ddto3 man bt<; fol 60 p' 3 K Dy nxi', nnboi, b'ba 
iiryi 11B3; fol. 60 b '33m by '^3, Zunz, p. 413, 
acr. nro; n^^l "['n^l, Zunz, p. 677, no. 11, acr. 
marked .T^; fol. 61 B'J'DKD '33 D'JIDN, Zunz, p. 239, 
no. 4, 3K and acr. pU3; fol. 6x b ni>Bn nyor «; 1313N, 
Zunz, p. 239, twice 3N with acr. ptn min' 3 Dm3; 
then follows mitt initt as in No. 2375, fol. 65 b; fol. 
63b uratt D3DK, Zunz, p. 239, 3 K and acr. as on fol. 6 i b ; 
b (fol. 67) nrrn iv : (1) k orb, beg. m'm ; (2) 3 di'S 
fol. 67b yi3y '3K1; (3) 3 dvK fol. 68 'nyr D3DN1; 
(4) i Di'i>, fol. 69 'libit D 011 K ; (5) n Di'b, fol. 70 
nyi Ties 'o; (6) \ orb, fol. 70b -jisb nn«; (7) ovb 
nnm, fol. 71 'ysm ora is; (8) raasn i'tr, fol. 71b D'yix 

nil'DT: nos. 1-8 as in the Mahzor ed. Venice, 1712, ii. 
ff. 209b sqq.; (9) fol. 72 ^niiibw ba mDDK, Zunz, p. 503, 
headed bit '133m ityblt n'.lDb lin'il 1'r, acr. '[3 ]k 
pm INpi |3t« [n]m3K 13 tJDI'; (10) fol. 73b, Gabirol’s 
D'HBI D'enbv, with bh by DDIID (acr. ip^btt |M) 
written as one, Zunz, p. 529, no. 7 ; c (fol. 74) nrD 
bii'33 j noby '3ib niabo; d (fol. 79b) di' n'rny 
iiian = No. *375, ff. 72-105; fol. 86 b mS icon, 
Zunz, p. 109, no. 17, 3K; fol. 87 bit 1DD11, Zunz, 
p. 109, no. 16, 3N; e (fol. io2 b ) tjD1D=No. 2375, 
ff. 109— x 22b ; fol. 108 tiyi nben nntt', pirn; /(fol. no) 
may 11D=No. 2375, ff. I22b-i28 b ; ff iX4b-u6 
are blank; g (fol. 117) 11B3 D1X nTOD = No. 2375, 
ff. 129-132; fol. 117b abob ikdk, 3N to v; i'itt bit 
ib'n 31, sit; fol. 118 nuiya i3isi a; fol. 119 pit bs3 
lbrab jnawt t|'Diit, 3K; pi Din van, piyA; fol. 119b 
putt upm ba31, pirn; 1XDK3 lioa pitO, Sit; ending 
on fol. 1 20b with nnboi; ff. xai, 122 are blank; 
A (fol. 123) nbi>3 nb'on = No. 2375, ff 144-151; 
fol. 123 mm piv bm, acr. Dmatt uk; naba iyu namit, 
acr. Dmatt; fol. 123b pe icnpn D'Trr, acr. ppn SIDW 
ptn; nott pr up' bit bn, acr. ri Dmatt; fol. 124 ntstt 
nma peoa, acr. ptn Dmait; fol. 126b aiy nueb m, 
3N to y, and 3 to n ; fol. 127 p« K3 tt . , , MB' DVil Kiit 
iiooyo, 3 ait. 

D d 2 
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. Fol. i a is obliterated, most of the leaves are stained 
and many have been mended. There are numerous 
long notes on the margins, apparently of about the 
same date but not by the same hand as the text. No 
colophon. Original leather binding of the sixteenth 
century. 

Bought (no. 109) from a catalogue (no. 46) issued by 
J. Kauffmann of Frankfurt a. Main in 1903. 

Ital. curs., Babb., and squ. char., partly with vowel points ; 
fol., paper. 

Ff. 130 (some blank, as stated). 

2894— MS. Heb. g. 10 

Fragment of a Greek (?) 111'D, beg. with ^3 }131 
nixDpip Toa 'pi>n jnn xi>i memo moai . . . 'yn 
D'ui’B' nixioxm msai. Fol. a omen D'yst? dh ta 
. . . i>t ;a6in did' D'piDD ; fol. 5 H 3 yoi> . . . pm \t 
. . . tat -|mm 'plDD |yoi>l; fol. 6b, Ps. xxix; fol. 7 
Dl' i >33 DHDxi> DIN 3 ''np ni 313 HXD tat, the common 
benedictions, with variations ; fol. 9b 'bx to 3iyn 
. . . 13 'D 3 iniUl n 31 nx ; after the biblical passages, 
follow (fol. ii) pxmp motto, pipe mrx ; fol. 13 
bttyow' i. Fol. 14b 'yn i>3 pan . . . uxiap 'i>x -pia 
i?V 'niDli>m i?V ' 3 X. Fol. 16, Pss. XV and xxiii. 
Fol. 17 D'»t? xm dix xn' oi>iyi>. Fol. 18 xin nnx 
XI 33 xi>B» ly and i>yOD D'DB '3 tat * Xin nnx. Fol. 1 8b 
D$>iyi> * “1133 \T . . . ita Fol. 19, Ps. xciii, &c., 
as in the ordinary prayers, with variants. Fol. 22 b 
next? "jra. Fol. 23 D^yi> * TI 33 W, continuing with 
the Psalms as in the ordinary prayers, to the end of 
me* rx. Fol. 28b pT3' pi'in. Fol. 29b -\o& none*. 
Fol. 30b D' 31 'i>y 3 bv \0 'nen 'i>X * ' 3 X, headed . . . TWPX 
Fol. 32b i 33 y ( 1 ), beg. obliterated to ota? D'tP. Fol. 33 
i’XiK* Toy ' 31 V, headed fTOp mnX ni>an. Fol. 33b 
msi'si 'nprva x!> 'yn i>3 pan, headed mvpi no’ ni>on 
dv i>33 itanni>. Fol. 36b Sun oca mi>x . . . 'i '.m 
X113.11, headed naiDI . 1 X 3 ■’tan. Fol. 37, Ps. iv, headed 
nnx ipa i >33 6 xi> 310 xin Heron nr '3 £ti nox 
i3 6x3 moron nn rn n* dbi mn' otr non m vtan 
. . . moron p333 mma mv3 '3'o. Fol. 37b nox' inxi 
ntrpan nxr, beg. moron p xvi'n rii ii' mn* 'bo 'i w 
ntn. Fol. 38^, a list of the planets governing the days 
of the week, beg. mHPO i>XDl 13 xi >0 n'lX tao X Dl’ 
non. Fol. 39 inn ni>Dn, fol. 39b D'oa inyi> n!>on ; 
min idd Dy Dem 'wi> nben, beg. i>x i’xnp' i>n'. 
Fol. 43b pomi* yio 3 ' 3 t?i> 'm, beg. mio 

■]T 3 *nxian? . , . ' 3 X, and 1130 !>X 1 B" ' 13 ? . 1 X 1 . 1 , 
beg. D 3 nx 1 JP IPX .iDS X 3 . Fol. 44 pxi p.l pm 
m! 5 T 3 x!>X 6lX, beg. DWTO l'Dll i >31 ta» Dion mvn. 
Fol. 47 X3i .Toe> inpn'i insnv Fol. 47b f['xw]eoi 
61x1 pm* pyrin nnapn n' 3 o, beg. urox nnx wax * 
loinn, followed (fol. 48) by directions for n '33 n^Dn 
i> 3 X. 


There are marginal corrections by the original hand 
on ff. 10b, 19, 21, 25b, 39, 46b 

The volume now consists of 5 quires of 10, wanting 
one leaf (probably containing a title-page only) at 
the beginning and one at the end. Quires 2-4 are 
numbered 3-1 at the end. 

Most of the leaves are stained and slightly injured. 
Ff. 42-48 are much stained with damp. The margins 
of fol. 35 have been cut off. Ff. 4 b , 5^7 a , 15*, 22 b , 
23 a , 30-32, 37 a , 40 a , 42® 43 b -48 are partially ob- 
literated. 

Blight illuminations in red, unskilfully done, on 

ff. 1. *. 5-7. 9 b > 3°. 3* b > 33. 3 6b “39> 43 b . 44* 

Bought (no. 138) from a catalogue issued by 
D. Frankel of Husiatyn in 1901. 

Greek (?) squ. char, (some Babb.) with vowel points ; 
24mo, vellum. 

Ff. 48. 

2895— MS. Heb. e. 88 

Mahzor of the Greek rite, beginning missing. 

1. nDD. a. beg. (1) with the latter part of 

D'tins tax nDD, ii to n; (2) fol. 2 D'-not? from 
6 : 6 is put at the end, with the note DIpM D^DIK V* 
D'nriD i^ax nDD. 6 (fol. 2 b ) nxnpi nmnn nivo -no 
rnioi nxo ntaxi jna'Dm nioia njmx n«nn ^nn 
nDDil 'iita, as in No. 1081, ff. 105b to n6 b (i. e. 
stopping before tafl HD) followed (fol. i6 b ) by 
noe »3 ; fol. 18 1De» nontf" and Ps. cxxxv; fol. 19, Ps. 
cxxxvi, headed imsn i>i>n inn ; fol. 20 ar> IX (ovn) 
D'D' 3 , Zunz, p. 28 ; fol. 21 nnxi>Dn Tnnaa YD IX (t 3 'm) 
nDD 3 ; fol. 21b mix nX3 li> '3 nX 3 li» '3 (B'm), Zunz, 
p. 88. e (fol. 23) i>i to nDD^tf nnxi’ : (1) oonx 
D'mt'D bylb (Zunz, p. 455 , no. 5 ), 4 3X to 6 , 2 3 X from 
i to n, with acr. pm pD'32 '312 at the beginning, 
and fn |D'33 '3"»3 .1t?D, partly double, at the end; 

(2) fol. 25b moi nt'i> ti3J no ni'xm niw (ptao), 
acr. p'33 '313 ITO; ( 3 ) fol. 26 b poS btyi ;3 (piX), 
Zunz, ibid., no. 6, 3 X with acr. pm fltTD ; (4) fol. 27b 
moipo HD', Zunz, ibid., no. 7 , miXD with .T3.1X 
together acr. pm two ; (5) fol. 28 nxsin mmx (ntal) 
HD', Zunz, p. 456, no. 8, 3K with acr. p'33 '313 TWO 
mins ini'i pm and xi pm xen I'yo two; (6) fol. 
30 DW3 nn by, headed nuy, and foL 30b mi ma 
D1p5 i>X, Zunz, ibid., no. 9, acr. TWO. d (fol. 31) 

bt f mrx "ii* inx ivi': (1) -wh onoi ^dms? imrx 

D'ins ipix, 4 3K with acr. 13 mtX H3130n &TOX 
nn«33 inin mm3 pm rrnno '3i ; (2) fol. 34 (ptao) 
D'3n3 ns nDnx 'll nrxx, acr. name as before, then 
pm px O'sid D'pyoai niivos i»n:'i mins yoxi pm; 

(3) f <> L 35 b ow ins iDiyn ie«i (jdix), 2 pmsm with 
acr. pm mrx ; (4) fol. 36b linn unman mix (nSr), 
ix with acr. oni3[x] |m rrnno '3ia mrx raison omax 
pxi px p[r]n rmno '3'i is mrx raison; (5) foL 39 
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*pn Dt? uiani* mft D'Dtpa ’in by, headed m »p, with acr. 
ptn n*[n]no *ai ia mw moon d.tor ; (6) fol. 39b 
nru rtt . mn* n*a in im mi ma with acr. as in no. 5. 
e (fol. 4o b ) i>Rin* *6 iret rem : (1) nnupi didb «ivdxn, 
4 ait; (a) fol. 43b Duioann w '11 ro*K 3 (pii”D) 
with acr. J^RI ptn mt ’313 fol. 1 * ; (3) fol. 44 (JBIK) 
trw by DUIOD D'i>NlS U 1 R 3 D, Sit with acr. 5 >«VT> ; 

(4) foL 45 «!>dio namt ano mi uh*k (nim), as; 

(5) fol. 46 b nu ne* bt< nrt ma, acr. foin*. / (fol. 
47 b ) $ 3 t 3 Kf iflK 131 ’ : (1) p 13 DDK (Zonz, p. 502, 
no. 1), 4 Sit with acr. kdti junoo jopn jna ’ana am* 
jdk rmxoat mina pm ; (2) fol. 50 'it ru’tra (pii>’D) 
Jnt?*, Zunz, ibid., no. 2, acr. i>RU 1 13 }TU 13 3 NV 

mina fn urt nmofo] ; (3) fol. 51 11m it? to (jbik) 

Ot^t? niDP (Zonz, ibid., no. 3), 2 32 * (wanting 1 b, 2 3, 
2 6, 2 j, 1 b, 1 it); (4) foL 52 ibo htk don (nim), 
(Zunz, ibid., no. 4), 3 it with acr. ni 3 D 31 m[l]na ptn 3 X 1 ' 
JDK; (5) fol. 54 b ’* maa M* D*Ot ?3 on by, Zunz, ibid., 
no. 5, acr. ptn jru '313 JDpn aw*. g (fol. 55 b ) 131 * 
$irf noi>t? ii> 1ITR : (1) bobtkd pt?* UK (Zunz, p. 103, 
no. 2), 4 Sk with acr. inj* n*n* min’ *313 JDpn noi>t? 
jdk B*aiD B*t?pDi mina ; (2) fol. 58 'mi 'kv (pi^D) 
boo’ 1’t? imnp6, acr. rich® jdk mina inr jopn *ano 
ptn rw3 nim ipi> jdki jdk rmna ini* jopn ; (3) fol. 60 
piOTi to Dna it?Ki (jdik) with acr. ptn no!?t? ; (4) fol. 
6o b -pr6 t?B 3 TianK (nbit), Sit with acr. jopn ’ 3 TID 
rmna ina* and jdki jdk j»dki ptn (l)rmn’ ja noi>t?; 
(5) fol. 63 non aio nwa on i>p, headed nitp, acr. wo 
mina i>M’ jopn; (6) fol. 63** pnnntr ip on ma, acr. 
ipit am rrnna ini* ptn ’n* jopn noi>s?. A (fol. 64b) 

i>t m ii> nDBil? inK 13 V: (1) DOJ^d "OIK (Zunz, 
p. 139, a), 4 Sit; (2) fol. 67 BOt?*D pi 'K 11 'R 3 (pii>’D), 
Zunz, ibid., b, acr. ton J 3 TO ; (3) fol. 67b }J (JBIK) 
1BD1K SpJ, Zunz, ibid., c, Sit; (4) fol. 68 n'MK (nblt) 
Uni>RJ Of, Zunz, ibid., d, Sit. i (fol. 69b) ymnb 30 pD, 
beg. OIK n^t? n*, Zunz, p. 460, with acr. PBin* twice 
(7 thrice), k (fol. 70) pt?Vl 5 >P J 1 t?K 1 Dl’i> TO* : (1) nnK 
nnitfii (Zunz, p. 69), 4 Sit; (2) fol 72b jyni (jbik) 
1331 1DK . . . nni>, Zunz, ibid., Sit. I (fol. 73) KB^K 
nDB^t? po’a, Zunz, pp. 21, 22: (1) rbv ia mm; 
(a) fol 73b pro paiK ; (3) fol. 74b nt?D im’R, Sr ; 
(4) fob 76 jnnatpin am jspin ; (5) fol. 76b 13 mm 
’iumt; (6) fol. 77b npiai ns’niK; (7) fol. 78b jkd 
KOK 7 ni 13 , Zunz, p. 75, Sit; (8) fol. 79 Tin KPIKI KD' 
pj"iD ; (9) fol. 79b pb’Kn 7Dp -pona mai; (10) fol. 
80 nmar fun, Zunz, p. 79, pi&n. *» (fol. 8i b ) 
Bum nnofin. 

2. Fol. 90. ntmp by D’^31 vbvi piDittp mnat? 
nun ibb : a. 7*t?pD3 ptn ** D’nima tidb pK. b (fol. 
91) mu i*Sn, Sit. e (fol. 92) jma . , . D*ni>Kn 
niaai>, ait to 6. d (fol. 92b) a'poi idir , , . naioa *0, 
ait to b. e (fol 93) inin* ^an 5 >p, ait to li, and e>, 


n, Zunz, p. 14, no. 4, with additions, /(fol. 94) 

Bai> poi*, a*, g (fol. 94 b) nDfii> aii>t?n nwp : ( 1 ) vnK 
BU1DK (Zunz, p. 175, no. 3), 3K and acr. JDK ptn JOUa ; 

(2) fol. 96 niaiDi nipiat? noai* inK Bii>t?n nt?ip, beg. 
13 *n»n *3xi>D e*K, ait with acr. ptn joua uk ; 

(3) fol. 97b U'VcSn DIM (Zunz, p. 65, c. 7), ait. h (fol. 
98b) pen nae6 1S1*, beg. naj ttO piK (Zunz, p. 166 , 
no. 2), 3K with acr. MDK twice, i (fol. ioo b ) natJ^ HU* 
noB^ iron, beg. oen npin uk (Zunz, p. 141, no. 5), 
a ait with acr. nim*, in a different hand. Fol. ioi a 
is blank. 

3. FoL ioi b . ni3K nSDD; after chapter v (fol. u6 b ) 
max T13DD niun ; then follows 1’KD 1 piB. Fol. 121 * 
is blank. 

4. Fol. 121b. nipiat? : a. nipiat?i»t? Vnan na*6 nn», 

beg. DMP ruiDK, Zunz, p. 89, no. 1, 3K with acr. 
DH13K. b (fol 124) inK 131’ for the same : (1) UJDK 
Oil, Zunz, p. 456, no. 11 with variations, ait with 
acr. poua Mia nt?o; (2) fol. 127 '^k nuno (jbik) 
BOIp, Zunz, ibid., no. 12, acr. prn nt?D ; (3) fol 128 
U'mai nn 73 (nit?l), headed D^1t?D l5>, Zunz, p. 466, 
acr. BiTQK 1 J3 D^t?D; (4) ibid. nilVK iUIDK JDIK 
*p3D3D, Zunz, ibid., 3K with acr. Di’C'D ; (5) fol. 129 
1UK 7M1K1U spin, pitSTl with acr. DiT13K ’313 D!>t?D 
pm; (6) fol 129b 03113 7'miiPBD, acr. *ai3 oi>t?D 

Pdki ptn Dma[K]. c (fol. 130b) nipiat?i>t? aopo, 
beg. U’D3 r6u ^K, Zunz, p. 73. d (foL 131b) D1’i> 131* 
't?i>t? it : (1) a. n*t?*i>t? n’n*DK, Zunz, p. 457, no. 22, ail 
with acr. jDUa’UTO jopn nt?D ; /3 (fol. 133b) (pi^D) 
am ’B/KD, Zunz, ibid., no. 23, acr. JDU3 *313 Dt?D 
pm ; y (fol. 134b) im.1 *lt?D (JBIK), Zunz, ibid, no. 24, 
acr. as 0; S (fol. 135b) VDU BOlpD (nim), Zunz, ibid, 
no. 25, acr. pin pm j*Dua ’aia nt?o; (2) fol. 136b 
irw i3i* : a. D’amt n^R (Zunz, p.69), 2 ait ; (fol 138) 
DPI i>31 (piii’D), Zunz, p. 70; y (ibid.) nimK (JBIK) 
D’i>KiK, Zunz, p. 71, ait; a (fol. 139) ni>p nt?oi (nim) 
mtppa Dan b^k rby .... e (fol. 140) Di*i> 131* 
K3UDD jipot? ii> nipiae^t? u’t?: (1) ii>3tt . *ud’x piK 
U33*t?, 3 Sit with acr. ppot?; (2) fol. 141b (piji’D) 
p’ana ruia£ mnKi, acr. jdk prn pro* ia ppot?; (3) fol. 
142 Il’D* DU3 nnpi (JBIK), acr. ppot?; (4) fol. 142b 
’npo’t? ’33K (nim), acr. pm prep ia ppop. /(fo L 143b) 
ropiat?i>t? Dunn nnoan. g (foL 149) niput?h? ponB^t : 
(1) o. nRDip Kl’31, Zunz, p. 22, no. 11 ; 0 (foL 149b) 
tt’Dt? ’’ paiR, Zunz, ibid, no. 12, ait; y (fol 151) ’i>JJR 
KD11D, Zunz, p. 75, 3ii to 1; 8 (fol. 151b) p*i>D1 
HtSTD, Zunz, ibid., 3K to 6 ; € (fol. 152) tTVOT as on fol 
149, followed (fol. 152b) by pD*3Bi>K, beg. Rlpl RpiK, 
Zunz, p. 76, Sit; (2) a (fol. 153b) KJ'U’n Rl’31 ; 0 (fol. 
154) ttn’3 KB^K, beg. KDni> J’n’t? pDK, Zunz, p. 77, 
Sit; y (fol. 155b) pjimK pD’aB^t, beg. *ointi> ipro in’K 
loni ’aini>, 3 Sit to b, followed by the story of the 
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three children in Aramaic prose ; (3) fol. 158b, on tib 
wrn, beg. jnne* vb • . . 'ey, followed by wi '3 **&$>**, 
beg. 'DID pD**, Zunz, p. 77 c, 3 K ; (4) fol. 160, on TDT, 
beg. KTQBH fctDI' 3 . . • 'Dy, followed by pD '3 KD^K, beg. 
Kipp-il Kin**, Zunz, p. 77, it*; (5) fol. 161, on 133 , 
beg. mp'3 n33 . . . noy , followed (fol. i6i b ) by pD'aD^N, 
beg. pmP "1DK, Zunz, p. 77, it*; (6) fol. i62 b , on *t^ 
nnn, beg. p^op iinn vb ♦ . . nay, followed (fol. 163) 
by po'OD^K, beg. nb"ra l 33 n'K, Zunz, p. 78, it*; 
(7) fol. 164, on S)ton vb, beg. pfj pinn • 'Dy, 
followed (fol. i64 b ) by PD '3 ND^tt, beg. tO^D in b H'K, 
Zunz, p. 78, it*; (8) fol. 165b, on 3133 H *6, beg. 'Dy 
P 333 pinn fc6 • . ♦, followed (fol. 166) by KH '3 t*D^t*, 
beg. 'WlD t*nt*tt, Zunz, p. 78, it*; (9) fol. i67 b , on 
n:yn 1 6 f beg. pnne'D pinn *6 • ♦ . 'oy; (10) ibid., on 
monn tb, beg. pmon pinn *6 ♦ ♦ • 'oy. h (fol. i68 b ) 
pa-in nnnm niyi 3&6 nnnrt*: (1) a. nwi nnnrt*, 
Zunz, p. 21, it*; p (fol. 170) nn^ron nnt*, Zunz, p. 4, 
it*, headed 3 ioi> mar irrfon nnntt nnnrt*. The rest 
are headed 3 "HD to n TID. (2) fol. 172 nn 3 D 1 mm, 
pnetfi; (3) fol. 17 2 b D'Dio nmatt, it*; (4) fol. 174 
rnuiD ntrcin, pirn; (5) fol. 175 invon or nt*, itt; 
(6) fol. 176 hdb 6 mm, pirn; (7) fol. i77 b nyi d i>ntt, 
it* ; (8) fol. 1 7 8 b 'b nom , pirn . 

6. FoL 1 8 1. it 5 : a. atta nyrn Dn^r nar^ nw 
na't*n nyi' top 3 t*im: (1) imt* ^an, Zunz, p. 70, it*; 
(2) fol. 182 orui> “iDttni (Pibm); (3) ibid. *p« (nbir) 
p'* nt* '-Dir no . pun norb, it*, b (fol. i83 b ) nu'p 
at*a nyrn b'bb, by Qalir, Zunz, p. 49, nos. 29-32: 
(1) b 'it*, it*; (2) fol. i85 b bait* yn . . . 'bbt*, 2 it* to 
i with r, n ; (3) fol. 186 m'ab nt*, pirn to a and it* 
to * ; (4) ibid. 'JIJTDm *pN> 3 t*. Fol. 187, Pss. cxxxvii, 
lxxix. c (fol. 188) aim D'uma -p'y obm' by, headed 
pnoit* nmua pa nnnra pa n'anya pa rnb nb'ana. 
d (fol. i88 b ) at*a nyrnb ri\ by Qalir, Zunz, p. 46, 18 to 
p. 48, 18 : (1) na't* "liar, it* (several times) with acr. 
bt*iur nryb; (2) fol. i94 b nnvt* na't*, itt with acr. 
bttiDT; (3) fol. i95 b 3 in ny mt*t*, it* to b with acr. 
bt*ior nryb; (4) fol. 197 'mt*en na't*, it* (d before y) 
and pirn (D omitted), with acr. ITyb ; (5) fol. 199 na't* 
inert*, it* incomplete owing to the loss of a leaf; 
(6) fol. 201 [DDana bntt], itt, beg. missing, beg. n*n 
nnao; (7) fol. 202 b'tSi ibt* rut*, it*; (8) foL 203 
imp 'bt* na't*, it* (e before y); (9) fol. 204 b tw D'nr 
with npibno 'a 'iS, it* with acr. nryb ; (10) fol. 206 
mnoS nbn« naoa, it*; (n) fol. 2o6 b D'ant* wwy, 
it* with acr. nryb twice; (i2)fol 2o7 b ib'J na't* 'bnt* 
Ot; ( x 3) niDt* 'Db, it*, two stanzas only. 

The quires (of ten) are numbered with Hebrew 
letters and also with Roman numerals. Fol. 11 is j 
numbered D, therefore the preceding quire (ff. 1-10) 
was originally no. 8, and seven quires (= seventy leaves) 
are missing at the beginning. The last quire is im- 


perfect (= eight leaves) causing a lacuna (of one leaf ) 
between ff. 200 and 201. The end is missing. Ff. 
1-4, 7, io b , 21, 90 b , 106, 1 16, 117, 134-136, i59 b > 
160% 169, 176, 179 are stained or injured. Ff. 191- 
200 are slightly damaged by worms. On ff. 161, i66 b 
167, 169^171, i73 b , 175, i76 b , 178, 181-183, 189- 
192, i94 b , 197, 208 the writing is faded or illegible. 
There are marginal notes, additions or corrections on 
ff. 9 b , I4 b , i6 b , 20, 29, 76, 158, i69 b , i88 b , and some 
scribbling elsewhere. Ff. ioi a , 121® are blank. 

Bought (no. 445 a ) from catalogue no. 7 6 issued by 
Spirgatis in April, 1900. 

Ital. Babb. squ. char, with vowel points ; 8vo, vellum. 

Ff 208. 

2896 — Opp. foL (printed) 1185 

Mahzor, published at Saloniki in 1555, 6* On the 
inner side of the first cover is a statement (much 
injured) as to ownership, in German square character. 
Below are entries in German cursive, with the dates 
1633, 1665, Ac. 

Over this had been pasted the beginning of an index 
to the contents of the Mahzor, which has been torn off. 
The first remaining leaf contains the continuation of 
the index, in modem German cursive, which ends with 
three lines on the next leaf, marked 3 . Fob 3 verso, 
Selihoth and Qinoth, see Steinschneider s CataL Libr. 
Hebr. in Bibl. Bodl. no. 2451 (col. 370). Ff. 18, 21, 
2 2 a , 23 11 are mostly blank. On fol. 22 b b* 13 H'. The 
printed edition begins on fol. 23 b (marked **). 

At the end of the volume are additional Selihoth, 
foliated separately. Fol. 13 p 3 D*t in npyo. Ff. i2 b , 
i3 b are blank. 

Old Germ. cun. char. ; fol., paper. 

Ff. 22 + 13. 

2897 — Opp. foL (printed) 1219 

Mahzor, published at Prag in 1585, 6, see Stein- 
schneider’s Catal. Libr. Hebr. in Bibl. Bodl. no. 2459 
(col. 372). At the end are some MS. leaves containing 
additional prayers for "IID'D D1'. Fol. i a is much faded. 
Ff. 3 b , 4 b , 5 b , 6 b are blank. 

Old Germ. cur*, char., mostly with vowel points ; folio, paper. 

Ff. 9 (2 blank). 

2898— MS. Heb. f. 68 

1 . ntlTD in the usual form, i. e. on the recto the word 
(and four words at the top obliterated), on the 

verso, Deut. vi. 4-9 and xi. 13-21. 

Span. squ. char. ; vellum, 4} x 3} inches, stained. 

2 . nriTD, as above, but the text on the verso has no 
taggin. 

Span. squ. char. ; leather, recto- rough, 6J X5J inches. 

Bought in 1900 from Tregaskis. 

Ff.s. 
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2899— MS. Heb. g. 9 (B) 

PhylacterieB : (a) complete. The passages 
are in the following order, ^ KHp (Exod. xiii. 2-10), 
1 ^ 3 ' '3 rr m (xiii. 11-16), yop (Deut. vi. 4-9), d« rr*ro 
yDtf (». 13-21); (6) incomplete. Two sections are 
missing, apparently at the beginning. The part re- 
maining contains yot? DK »Tm followed by yDP. 

Kept, together with two blank strips of vellum, in 
the usual black leathern case. 

a. Span. squ. char. ; vellum, 304 x 1} inches. 

b. Or. squ. char. ; vellum, 134 x i| inches. 

Bought in 1900 from Tregaskis. 

2900— MS. Bodley 984 

Latin translation of common prayers, entitled (fol. 2) 
Ordo precationum sifcut] consuetudine congregationis 
sanctae recensentur. Ff. 3-6 headed Preces; ff. 7-17, 
Petitiones; ff. 18-35, Cantiones; ff. 36-44, Oratio 
matutina. 

A £bw Hebrew words in Christian squ. char. ; small i6mo, 
paper. 

Ff.44. 

2901— MS. Selden A. 16 

A slip of paper inserted at the beginning contains 
on the recto rough notes relating to liturgical matters, 
beg. nx 'NB> Dt? *nDN 'iy 6< <D3 't i>33 i&Bnn$> 
. . . I’DBD 'wn n31$> *|N *P1DB i3 ; in German cursive 
character. 

On the verso is the following note of a divorce: run 
raison D«n p jop'ivr raison pmr db^ nr or 3in3N 
pi>Bip raison 3pjr* n3 m» inB>N is en iw ns ajioy^ 
renn’j noe^i 'db 6 mix swsni. There was an 
Isaac Seligman in the eighteenth century who had 
charge of R. David Oppenheimer’s library, at Hamburg. 
Christian square character; perhaps only an exercise 
in writing. 

Paper, 4} x inches. 

2902— MS. Heb. d. 70 

nrvon nbyQ nDD by Jehiel b. Jekuthiel. The 
volume begins with a short preface, partly obliterated, 
and a list of the twenty-four Middoth, in which no. 24 
corresponds to no. 20 of the editions, as also in the 
text. The work begins on fol. i b with the verses and 
preface as in the editions. It ends on fol. io8 b . On 
fol. 109 is the following colophon: fl^yo "TBD ^£3 
. . . KBnn po*33 ns Stroup 'is n mrtiw nnon 
No pm kdqs rap to* sk »b dn*n n' i oi' 
inr 033 66 prw rnrui noinnoto jtnnu 

n 3 XJ^ ft** 3 KB^K, 5241 A. M.= 1481 A.D. Then follows 
the poem beg. D’JDtn ni3D3 133 OK (as in No. 1409, 


fol. ia8), headed nof>tW !3 Dn 3 Ti 3 l W 0 *mnn ito 
ibd 3 nnon nbya b oru liitoB’ obo rii nson 
• . . nm (as in No. 1410, fol. igoh), ending on fol. no. 
On fol. no b , P8. xxxiv. 12-15, with an Arabic sermon, 
incomplete; Maimonides is quoted; the latter part 
deals with astronomical details. 

Given by Dr. Neubauer in 1900. 

Maghrebi Rabb. char.; small fol., paper; many ff. injured 
and all slightly stained with damp. 

Ff. 1 13. 

2903 — MS. Heb. e. 88 

1 . A Kabbalistic apocalyptic work. The beginning 
of the introduction is missing, and it beg. WDJW *T3 
nw • 701' K31 Txp anp ran dan p ^n otn noy by 
raeo nrn nyioi> Toyoi psa naoi Toipooi txtnd -ran 
nyr -ipn !>n nntMi nann pk to • mnt<n 
nyDB> ttb DJ1b 6 W ny pai. At the end of the intro- 
duction is a poem beg. (fol. 3) tW"i 3 . *opni pm TO 3 H 
tTHttfl my 32 ^3. Then follows a section beg. (fol. 4) 

*131 nntt *vnnm 'nD«D3 peon '3 *nyT din p 

TYWV nHO mwb W *3 nDNQ, and (fol. 4 b ) a short 
poem beg. 31 B HO rOKH IBrO HO. The work is divided 
into 33 D'plD, of which the first beg. (fol. 5) pDD pK 
■viprfo rrnra tai> norann mins pan W> pnx '3 
D'Nton D'jraya '3 t|Ni nan pno nan pa'B» minDO 
. . . mtnun nniD 3 i. The last pa beg. mrai db'h nr 
Bxyn dp pm ton jidm anas db Dien ton -ipx EniBcn 
. . . nnK nrw d'chibo cm n iwnrtn. At the end is 
another poem, beg. • ntWp OB' TID 3 * nBTIT DB> n[lD 3 ] 
, . . : mixi noma ♦ .tbw b^k mi?’. Tlie lottei- half of 
the page (fol. 34 b ) is filled with scribbling in Italian 
and Hebrew: apparently a rough draft of a letter, 
mentioning that the ttrttBn 10^0 della citti di Nizza is 
in trouble. Also, in the original hand, ''tbit HBran TW 
n.i^t ’nay iaa dbo »idv n'yxn ’y pfii> ypi, 5170 a.m.= 
1410 a. d., which is probably the date of the writing. 

ltd. Rabb. char. ; small 4to, paper, stained, margins cut. 

2. Various Kabbalistic matter: a (fol. 35) headed 
TiDn ny D'eyom nrnpjn ''b, on tbe mystical 

meanings of the names of the vowel signs and (fol. 38) 
accents, and on the angels connected with them (many 
names not in Schwab’s list). At the end (fol. 40 b ) }K 3 
nr nSr pnym inv 'nttxo non. Fol. 41“ is blank. 
b (fol. 4i b ) notes and extracts, the first being the same 
as in No. 696, fol. I39 b . The Zohar is quoted. Fol. 
43 b is headed mp^DH pjy, fol. 44 njnxnn rao, fol 44 b 
npTxn pay, fol 45** mnnsn pjy by, fol. 46 now n ra 
DIN, with a drawing, foL 46 b min 63 31 A 3 , e (foL 
47 b ) . . , psnn i>y . . . N 3 ’py n em anno, as in Jellinek, 
Bet-ham. v, p. 31. d (fol 48 b ) by !>t DAli ''B i>Nn *3 
ni 313 ilNOil • nil>Bnn, beg. with pan'. The Zohar 
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and Bahir are quoted. On the margins of ff. 52-62, 
by the original hand, is the commentary of 'TlDD f]DV i 
DJ'nKD i>3ipcn topjn Kirn on the same. Fol. 62 headed 
iik *rav na-a eu nnjn ; at the end (fol. 64**) nan iba 
^k'k ravin n5>yo hv na'B^a irpanj aiiK 'a $f ann. 
Fol. 65 is mostly torn out ; the recto was blank, the 
verso apparently contained an introduction to another 
commentary (which follows on fol. 66) on “W. On fol. 
73, margin, n is quoted, e (fol. 74b) a condensed 
extract from the miK '“W by Joseph Jiqatilia, see 
No. 654, ff. I23 b -i4i. 

Fol. 40 is numbered 6 ; fol. 43 36 ; ff. 52-54 ay to ny ; 
ff. 5 6-6 1 fy to 56; the margins of the other leaves are cut. 

Bought (no. 1 1 6) from a catalogue issued by D. 
Frankel (Husiatyn) in 1901. 

Ital. curs. char. ; small 4 to, paper, some leaves stained. 

Ff. 77. 

2904— MS. Heb. f. 97 

fi^nun The title is on fol. 1; the work beg. 

on fol. i^*. The text is substantially the same as that 
attributed to Abraham ben Ezra (see No. 1665, 3), 
with some differences. Scribbling on ff. 1, i bi ®. 

Bought in 1903 from I. Berger, of Bukarest. 

Ital. curs. char. ; large squ. 24100, paper, slightly stained and 
injured. 

Ff. 36 (-37). 

2905— MS. Heb. d. 72 

A Kabbalistic work, 110 author named. On the 
cover the title is given as pctO \bn *|VVSn "IBD. Fol. 1 
is headed with an account of the work, as follows: 
ooion n'3K$>Dm D'3K^on ny mxn pys vntb 'n'tn 
iB'to niyiT nrvpn jno rnmm npm ba nit^n yap 
D'3K^on nuno iddd nnKn jn nmn yap d^ini *ik3j 
rw^efn] didi i6aa nnino '3Pn no nwxD3n nijnn ^ai 
lion yn irponn crbyn -no n'jram DniK'VD nni[a] 
dika an' nv nt'K S>y nwn yspsi dad i>yB3 dika 
i3ir& oniK dika naypo nu'na noaa n'lrapn nn'S? 
nnt6 nnK ii> mm bhdj nnyi. The work itself 
begins: j\rh *>pdk dk na npni> 'ito ska npmn 
apbk 'nia kiw ntro miKain ik!> dk nrunn tbdd 
. . . immi* id do e«n a'nan dipd. 

Censor : fol. 36 b , Clemente Benalto (as in Nos. 2007 
and 2325) fu di vista corretto, 1618, which is probably 
about the date of the MS. 

Bought (no. 2114) in a sale by Levisson (Proops) in 
Feb. 1901. 

Ital. curs. char. ; 4to, paper, some leaves slightly injured and 
stained. 

Ff. 40 (4 blank). 

2906— MS. Pars. e. 27 

1. Poetical romance in Persian, beginning of the 

1 1 

introduction missing. The story beg. (fol 3) JIO pD 


)kik un *n pi |to ema wn \zhi m '5>a!>3 (i.e. 

headed TKD^D fKTIDfcO NON. It is written in rhymed 
couplets (mathnawl, written *UDD in the introduction) 
and relates the adventures of King Arghaw&n and Bihar, 
Something appears to be lost between ff 4 and 5. The 
poem is divided into parts, with headings giving the 
substance of the contents. In the last part, headed 
6ns 3NTD bx nonio, the date 878 is given = 1878 
Sel.= i567 a.d., and the number of verses (nt03K) is 
stated to be 1472. Ff. 51, 52* are blank. 

2. Fol. 52*. nofco bxntn naro by p tcnm -nmna 
'B'JO "Uy^fc< according to the heading. On fol. 55 

the author calls himself at the end of the intro- 
duction (p "tfnpb *n pD W *03), and again in the 
last verse (fol. 84). This is the story of the seven 
Wazirs, as in MS. Or. 4731 of the British Museum (see 
J.Q.R. vii. p. 119, no. 3, and for another MS. ibid, 
xvi. p. 538, no. 9). Judah b. Eleazar is also the 
author of a composition mentioned in J.Q.R xvi. 
p. 548, no. 30. This poem is similar in form to the 
last. Something is apparently lost between ff. 52 and 
53, probably two leaves. Then (fol. 53) follows a 
section headed ny DOI JIB'D fiya *D ; on fol. 54 a section 
headed ID pD fK'31 $>KA nDYl 8*13 riBV *1*1. The work 
beg. on fol. 55 headed XVlon TICK. The sixth Wazlr 
tells only one story. Fol. 84® is blank. 

3. Fol. 84b. mD awia by Mtrw 'S>ak kjk^d 
ytn, as in MS. Fraser 76. The beginning of the prose 
introduction is omitted; and the end is altered (making 
no sense) to avoid Muhammadan expressions. The 
work beg. on fol. 85 b . Fol. 104® is blank. 

4. Fol. 104b headed '1'PD 6 DK^>3 JD AOK3 'PKD, 
beg. T13 'nDD3 1K3 m tK HO 13 ODD 
1K3H1 AT®. Ends on fol. 115®; fol. 115b is blank. 

Copyist: fol. 50b 66 tetbK p K'DTU I'm! 3n»n. 
The volume is all by one hand. 

Owner : fol. i (fly-leaf), * To Dr. Neubauer with 

S. J. A. Churchill's best regards. Teher&n 29/9/87/ 

Given by Dr. Neubauer in 1900. 

Persian Babb. squ. char. ; (eights) small 4to, paper, some 
leaves stained. 

Ff. 1 15. 

2907— MS. Add. A. 7 

Fol. 59 b contains a medical prescription. At the 
top of the page are three (or two) lines of writing 
erased and obliterated. 

Ital. Babb. char. 

2908— MS. Bodley Or. 18 

See Uri's Catalogue, Copt. liiL On fol. 13 are the 
Hebrew and Samaritan alphabets, written by a modem 
Christian hand. 
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2909 — MS. Bodley Add. D. 76 

Miscellaneous papers. 

. Fol. 6 contains an application in Hebrew addressed 
. . , twnaojp nu'B* w . . . pD’ar6 pan p-ioi> and 
signed fwn’ll V31133K nno "Vjran, asking to be allowed to 
settle in Cambridge and teach Hebrew. On the opposite 
page is a Latin translation, signed Maria Antonius de 
Verona. Both are dated Dec. 17, 5623 a.m. The 
year 1623 A.D. is probably intended, and the writer 
seems, in, deference to Christian learning, to have 
used a chronology which put the creation of the 
world at 4000 b.c. Antonins de Verona was living 
in Cambridge in 1623-4. 

Ifcal. squ. char. ; folio, paper. 

2910 — MS. Pococke 408 

Note-book in Pococke's hand, containing chiefly 
short extracts from Rabbinical works in Hebrew and 
Arabic, with his remarks in Latin and English. There 
are many alterations by Pococke, some in pencil 

Fol. 2, headed VrWTK pTNH DV p2BTI, a short 
statement of accounts written by a Spanish Jew. 

Ff. 86 b to 94. Pococke’s domestic accounts and some 
relating to books, in English. The years mentioned 
are 1639, 1640, and (on fol. 94) 1657. 

Ff. i, 73 b -85®, 86 a , 94 b , 95 are blank. 

On the original vellum cover is written apb&. 
II<0 kok in his own hand. On the inside edge of the 
end cover is a line of some accounts. * 

The Hebrew in squ. and Babb. char. ; 8vo, paper. 

Ff. 95. 

2911 — MS. Pococke 418 

Pococke’s manuscript of the edition of his Porta 
Mosis (Oxon. 1654-5), from which the work was 
apparently printed. It consists of the Latin trans- 
lation and notes, but the beginning and end of both 
are missing. Many corrections in Pococke’s hand. 

Hebrew in squ. char.; small 4U), paper, much injured and 
stained. 

Ff. 245. 

2912 — MS. Pococke 426 

Pococke’s notes in Latin on the Hebrew text of 
Gen. i to vi. 14, incomplete, chiefly consisting of 
illustrations from the Arabic. Corrections in Pococke's 
hand. 

Hebrew in squ. char. ; small 4(0, paper, some leaves injured 
and stained. 

Ff. 68 (some blank). 

2913 — MS. Pococke 480 

Fragments in Pococke’s hand : 

a. of his edition of the Porta Mosis; see No. 2911. 
pabt n. 


b (fol. 52) of the notes to his Specimen Historiae 
Arabum (Oxoniae, 1650). 

c (fol. 103) of his Historia compendiosa dynastiarum 
authore Gregorio Abul-Pharajio . . . (Oxoniae, 1663). 

d (fol. 173) of his Eutychii Annales (Oxoniae,* 1658). 

e (fol. 203) unidentified. 

Many leaves much injured and stained. 

The Hebrew in squ. and Rabb. char. ; small 4to, paper. 

F C 223. 

2914 — MS. Pococke 431 

Pococke’s notes, in English, on the Hebrew text of 
the Psalms. At the end is a fragment in Syriac. Ff. 
1 2, 24, 35, 36, 44 are blank, and several other leaves 
partially so. Many corrections by Pococke. 

The Hebrew in squ. char., mostly pointed ; small 4 to, paper, 
some leaves stained. 

Ff. 47 * 

2915 — MS. Pococke 432 

Miscellaneous papers belonging to Pococke : 

Fol. 66 a blank. Ff. 66h-8i the Arabic text of 
Abfi T-walid’s introduction to his with a 

Latin translation on the opposite page, both in Pococke’s 
hand. The end is missing. 

Arab. char. ; folio, paper, stained. 

Ff. 84, 85, a list of abbreviations and Rabbinical 
phrases, with Latin explanations, in Pococke’s hand. 

Squ. char. ; small 4to, paper, injured. 

Ff. 86, 87, a letter in Latin [translation] headed 
Epistola R D. Kimchii ad R Jehudam. In Pococke’s 
hand. 

Latin char. ; folio, stained. 

Fol. 88, extracts from commentaries in Arabic and 
Hebrew on Judges v. 31, iii. 11, viii. 28 in Pococke’s 
hand. 

Rabb. squ. char. ; small 4to, stained. 

Fol. 89, verso, certificate of a debt of 2500 'iBTfl 
due from Ibrahim 'a^'3 ?) to Ydm Tobh ' 3 TD 

and Aaron 'OKTU’JI guaranteed by Samuel 
No date or witnesses. It appears to be written on the 
blank sheet of a letter, and is probably a rough draft. 
Recto, scribbling and accounts. 

Span. curs. char. ; small 4to, paper. 


Fol. 90. Ethical sentences. Verso blank. 

Span. Rabb. char. ; small 4to, paper, stained. 

Fol. 91. Letter to pup® inWTK from (?)W) 
D'WtOfi, about books. No date. Verso blank. 

Span. Rabb. char. ; 8vo, paper. 

e e 
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Fol. 92. Letter, Portuguese in Hebrew character, to 
Reuben Corcos (cnpllp) at Rotterdam, from pHPi pn¥\ 
Several names are mentioned. It is dated Wednesday, 
eve of the new year 26 £0^=5426 A.M.=Sept. 9, 1665. 
Verso, address only, in Portuguese and Hebrew. 

Span. curt. char. ; small 4to, paper. 

Fol. 93. Agreement between ( 1 ) BHJK 3 pJP i 

and UJ'D^B fPKB '1 3pjp n, relating to certain books. 
Dated Thursday the 23rd of Ab Ivan (?)=54i3 A. m. 
= 1653 A. D. at miy (?). Witness, in the margin 3 pJP 
pyD }. Verso blank. Fol. 94, only (the address ?) 
Suxam y Fez, Faya. 

Span. curs. char. ; small 4to, paper. 

2916 — MS. Heb. b. 14-18 

Title-page : BHpn nriBD, Clavis Linguae 

Sanctae, continens grammaticalem explicationem 564 
versiculorum ex Libro Psalmorum, et 546 versi- 
culorum ex caeteris libris Veteris Testamenti : in 
quibus omnes Radices pure Hebraicac Veteris Testa- 
menti, cum nonnullis radicibus Chaldaicis (occurrentibus 
tamen in libris Hebraicis) inveniuntur : et in hac Clave 
reserantur, et iuxta Grammaticas regulas, resolvuntur, 
et explicantur. Authors Nicolao Trotio. 

A treatise in three volumes on the Hebrew roots* 
occurring in Pss. i-xli, in Latin, by Sir Nicholas Trott, 
who bequeathed the work to the Bodleian Library at 
his death (in 1746). Part 1 was printed at Oxford in 

I7I 9 . 

Formerly MSS. Fell 21-23. 

The Hebrew words in squ. char, with vowel points; folio, 
paper. 

14 has pp. xvi + 1 to 76 + 15 blank (really 98). 

15 has pp. vi + 77 to 918 + 8 blank (really 980). 

16 has pp. vi + 919 to 1458 + 6 blauk (really 586). 


2917 — MS. Heb. f. 64-06 

A concordance to the Old Testament in thirty-three 
volumes. The passages are given in full with an 
English translation. Many leaves are parts of letters 
addressed to Alexander Thistlethwayte of Southwick 
(Hampshire) or to William Smith curate of Southwick. 
The date seems to be between 1750 and 1760. 

Formerly MSS. Kennicott e. 1-33. Nos. 67, 68 
were formerly MS. Heb. f. 34. 

Bought in 1827 from Howell and Stewart. 


Vol. i. has 258 ff.; ii, 351 ; iii, 259 ; iv, 158 ; v, 124 ; 
vi, 226; vii, 256; viii, 184 ; ix, 250; x, 206; xi, 268 ; 
xii, 82 ; xiii, 393; xiv, 258; xv, 215; xvi, 205; xvii, 
241 ; xviii, 410; xix, 151 ; xx, 313; xxi, 309; xxii, 
166; xxiii, 557 ; xxiv, 455; xxv, 419; xxvi, 197; 
xxvii, 348; xxviii, 248; xxix, 165; xxx, 346; xxxi, 
298; xxxii, 245; xxxiii, 126. 


fH- M 

2918 — MS. Aram , b , 1 (P) 

An agreement in Aramaic between pnv "13 rPJlp and 
flW n 3 rPDno, both Aramaeans of pD (Syene), as to 
a right of way, with permission to the latter to build 
an "UN adjoining the former’s house. It is dated the 
1 8th of Elul=28th of Pahons in the 15th year of 
Xerxes (truWn) = 47i, 470 b.c. Witnesses, *T 3 mono 
rpire", '!nnK na inane', yenn na rryoB', -o psn-o 
pen - in, maiaj -a nua, niti -ia 'Saj, -o enrua 
ynern, rrytnn -ia obv. Scribe, vrw ia h’d^b. It 
was published, with translation and noteg^ in Sayce 
and Cowley’s Aramaic Papyri (1906). For a similar 9 
document see above. No. 2881. 

Bought in 1904 from a dealer^ 

»<* 

Egyptian Aramaic char. ; papy 4 T a, injured. 

F. 1. 


The Hebrew in Christian squ. char. ; paper, small 8vo. 
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GENERAL INDEX. 


A aeon. L 2899 2 e ; 2721 3 f; 2729 5 ; 2738 
11 ; 2838 D 21, 24, I 23, M 2, 3, R, Y d 4, AA a 
• 46 ; 2839 G 22 ; 2842 H 39 (?) ; I g 6, q 6 ; 
2852 11 h; 2858 9 o. 

. K 2807 17 c; 2814 fol. 242; 2876 42 (poem 
on him). 

O and 8 2902. 

. . . . b. Aaron. W 2878 30, 104. 

Aaron b. Abraham. K 2878 38. W 2875 14. 
Aaron b. David (t). M 2838 E 10. 

Aaron b. Ephraim. 8 and W 2855 9. 

W 2873 43. 

. . . . b. Aaron b. Ezra. P 2878 122. 

Aaron (kohen) b. Halfon. W 2836 28. 

A aeon Hayyim of Yol terra. 

pito 'Dim? 'D, a Dictionary of Synonyms. 2869. 
Aaron b. Husain. K 2838 AA d 9. 

Aaron (levi) ben Isaac. W 2806 25. 

Aaron (levi) b. Isaac b. Hillel. W 2806 25. 
Aaron b. Jeshua. L 2704 1. 

Aaron b. Jeshua. P 2805 2. 

Aaron b. Joseph b. Gershom. M 2814 A. 

Aaron, kohen. Poem. 2855 7. 

Aaron, kohen, tParvi (1 b. Samuel, the Babylonian). 

K 2878 33. 

Aaeon, Levi. 

Notes on Solomon b. Adbet’s pBnnYl. 2695. 
Aaron b. TTtJJD. K 2831. 

Aaeon b. pno. L .2712 15. 

Aaron b. Moses. See Ben Asher. 

Aaron b. Moses. £ 2838 G 29 . 

Aaron P 2915 fol. 89. 

Aaron b. Samuel. W 2873 28. 

Aaron (kohen) b. Solomon. W 2873 37. 

Abarbanel (Isaac). M 2635 ; 2790 1. 

Abba M&rl. Elegy on him. 2847 6. 

Abba Mart Moses, kohen. M 2875 10. 

Abba Mart N&hftm b. David. K 2831. 

'Abbas. See Judah Samuel *A. 

' Abbasi. See Moses b. A. 

Abbreviations. MS. list by Pococke. 2915 fol. 84. 
'Abdallah b. Zuraiq. M 2878 106. 

'Abd-al-wahh&b b. Ahmad b. al-Mu allim. 

K 2854 B 9. 


Abiathar (Gaon) b. Elijah Gaon. M 2878 27. 
Abiathae b. Joseph, of Acco. ruwffl. 2670 3 d. 
Abiathar (kohen) of Narbonne ( 1 ). 

Responsum. 2667 16. 

Abigdor. See Joseph A.: Solomon A. 

Abigdor Azeiel. rmsob nban. 2745 1. 

ABRAHAk. Note. 2751. 

Poems. 2859 16. 

Abraham. £ 2687 4 ; 2703 5 ; 2709 A a 4, 5 
(Gerundi), C b 3 &c., D, E, G ; 2711 2 A d y ; ff. 103, 
104 ; 2712 6d t h,t,iie\ 2718 2 h (ibn Ezra!); 
2721 3 c, e, 5 c, g; 2724 / 15, h 21 ; 2727 4 ; 
2729 5 ; 2838 B 10, 12, 22, L 1, Y b 7, Z a 9, 
AA a 11, 48, 69, d 12, 15, 30, 36, 37, 45; 2839 
A 5, B 16, C 5; 2842 F 5, 7, 14, H a 18 (fcQV), 
38, 0, q 2, I a 5, h 3, 4 (?), q 1, K 3 ; 2847 2 e ; 
2848 3 c, d, 4 (ibn Ezra ?) ; 2849 14 a; 2852 16 ; 
2873 10 b ; 2893 ff. 123, 124 ; 2895 4 a. 

K 2616 4; 2698 (in 1591); 2732 fol. 30 
(unton) ; 2769 37 ; 2806 31; 2876 38, 65 dm) ; 
2877 15; 2878 59. 

O 2843. 

P 2875 28. 

W 2875 23. 

Abraham (b. ftn). M 2876 25. 

. . . b. Abraham. L 2838 BB 6 6. 

• • . • h b. Abraham. L 2821 5. 

.... (kohen) b. Abraham. W 2834 23. 

.... dtr of Abraham kohen. P 2875 10. 

Abraham b. , • , K, nV2i>K. K 2873 3. 

Abraham b. Aaron. W 2875 4 a, c. 

Abraham (levi) b. Aaron. X 2806 17. 

Abraham (kohen) b. Aaron. 

W 2807 17 a, d ; 2836 22 ; 2876 18. 
Abraham Abba KpD&p. L 2724 / 13. 

Abraham Abulafla b. Samuel. £ 2838 L 1 7. 
Abraham b. Abi ’l-hasan, called ^DD p. 

X 2873 19 a. 

Abraham b. Abl ’l-karam, called nmn UK. 

X 2876 54. 

Abraham b. Abi ’l-rabi* . 

Philosophical work, in Arabic (on tTHEr). 2862 7. 
Abraham Alatrino. X 2754 1. 

Abraham (ha-rophe) b. 'All. X 2805 14. 

Abraham b. 'All. W 2878 133. 


Names in capital letters are those of authobs. The thick type letters preceding the number of the MS. are : 
C — Censor, G - Geographical, L«= Liturgical writer, Mentioned or quoted, O* Owner, P « Party to a deed, Scribe, 
W* Witness. 
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GENERAL INDEX (Abraham 

Abraham b. 'Amraar. M 2875 24. 

Abraham b. 'Amr. W 2878 7. 

Ab raha m b. Amram. 

Letter. 2878 12. 

Abraham Ashkenazi K 2795. 

Abraham (hazan) al-Baghdadi. K 2876 6. 

Abraham 13KD2 (?). K 2747. 

Abraham b. HKBO. W 2806 25. 

Abraham of Cairo. K 2873 2. 

Abraham Colon. O 2694. 

Abraham b. Danan. K 2876 23. 

Abraham b. Daniel. K 2678. 

Abraham b. David, fi^apn 'o. 2799 3 ; 2800. 
Additions by Abraham b. Solomon, of Torrutiel, 
2799 4. 

Abraham b. David. O 2859 38. 

W 2878 86 . 

Abraham b. David, of Kafar Mandah. P 2878 4. 
Abraham, dayan at Munyah Zifba. M 2876 68. 
Abraham Denaphtah. W 2878 8. 

Abraham Egozi. K 2795. 

Abraham b. Eleazar. W 2878 104. 

Abraham b. Elijah, of Mahdieh. M 2878 139. 
Abraham (b. Meir) b. Ezra. 

Poems. 2703 (extracts); 2745 9 (to TOT); 
2852 13 . 

D*nn nroin. 2779 2 d. 

Commentary on Pentateuch. 2624 1 8 (Numbers) ; 
2648 (Exod.-Deut.). 

£ 2709 C 6 9 &c., D 13, E 6 &c. ; 2711 (ff. 37 b , 
67,128 6) ; 2712 1 1 d, e (?). g ; 2718 2 6, h (?) ; 2724 
« 3,/3 (with Arabic) ; 2738 4 p, r ; 2740 1 1 e a ; 
2838 C 2, 8, 16, D 23, F 8 ; 2839 A 8, G 5; 2842 
D ; 2847 15 b ; 2848 4 J 2862 6 (n*p), 13. 
niinun 'D (attributed to him). 2904. 

X 2690 3 ; 2822 14 . 

Abraham Gaon. X 2660 17 ; 2874 23, 25 (?). 
Abraham b. Habib. 

Letter. 2876 60. 

Abraham (kohen) b. Haggai. X 2876 44. 

Abraham b. Halfon, physician. Medical notes. 
27813. 

Poem, ibid. 4. 

8 2781 3. 

Abraham HAY-YEKHiNi. DHloyn 'd. 2761. 
Abraham b. Hayyim. W 2631 6 b ; 2878 4. 
Abraham b. he-hazan. £ 2730 6 a. 

Abraham b. Hillel. L 2852 5 h. 

P 2806 6. 

Abraham b. Hillel b. Zadok. W 2876 1. 

Abraham b. Isaac. £ 2729 5; 2738 11. 

Abraham b. Isaac. W 2806 2 ; 2855 14; 2878 133. 
Abraham b. Isaac, mpai>K ptt. O 2678. 


b. ‘Ammar — Abraham b. Nathan). 

Abraham b. Isaac, X 2876 67. 

Abraham b. Isaac, Qaraite. Continuation of Elijah 
Bashyazi’s tables. 2777 12. 

Abraham (kohen) b. Isaac b. Pedath. X 2878 1 18. 
Abraham b. Isaiah. O 2862 28. 

Abraham b. Jacob. £ 2738 il. 

X 2878 1. 

Abraham b. Jacob p'btQ (1). O 2747. 

Abraham b. Jacob noy. X 2787 15. 

Abraham b. Japhet. P 2806 10. 

Abraham b. Jehiel, of Acco. Responsum. 2670 3 d. 
Abraham b. Jeshua. W 2877 2. 

Abraham b. Jeshua, called Ben Nissim. P 2876 4. 
Abraham b. Joseph. Letter. 2834 24. 

Abraham (called tPBy) b. Joseph. W 2875 1 2. 
Abraham b. Joseph, hazan. £ 2821 36 a. 
Abraham b. Joseph, of Oran. £ 2838 K 9. 
Abraham b. Joseph TlDH Pin. W 2805 23. 
Abraham b. Josiah, Qaraite, of Jerusalem. 

Homily. 2777 11. 

X 2777 5. 

Abraham b. of Tripoli. X 2874 8 a. 

Abraham (called Ezrah) b. Mattithiah. 

£ 2895 1 d. 

Abraham b. Mebhasser. W 2874 12. 

X 2878 98. 

Abraham b. Mebhorakh. X 2733 6. 

Abraham b. Meir, of Spain. X 2876 44. 

Abraham WTMDn. X 2732 fol. 30. 

Abraham pTO. X 2870. 

Abraham ntOH (?). Letter. 2877 4. 

Abraham b. Menahem. Letter. 2877 27. 
Abraham b. Moses. Letter (theological). 2876 45. 
Abraham b. Moses. P 2806 1. 

W 2878 4- 

Abraham (kohen) b. (Abba M&ri) Moses. P 2875 10. 
Abraham b. Moses b. Isaac (Nahmias). X 2873 41. 
Abraham b. Moses (b. Maimon ?). 

Arabic treatise on 2861 11. 

Abraham b. Moses b. Maim6n. pnSKy^K iTKS3. 
2752. 

Letter. 2670 5 e, d . 

Responsa. 2670 3. 

I» 2842 H a 43. 

X (and descendants). 2834 25. 

P 2806 6. 

Abraham b. Moses b. Menahem. 8 2636. 

Abraham han-Nagid b. David b. Abraham. X 2834 
25 ; 2877 44; 2878 35, 53, 92, 114, 126. 

Abraham b. Nahum. O 2840. 

Abraham "tttp^K. L 2838 X 14. 
i Abraham b. Nathan. Letter. 2878 93. 

W 2836 28. 


Names in capital letters are those of authors. The thick type letters preceding the number of the MS. are : 
O- Censor, 0«= Geographical, 2L- Liturgical writer, M* Mentioned or quoted, O*- Owner, P — Party to a deed, ■— Scribe, 
Witness. 
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GENERAL INDEX (Abraham b. Nathan — Abd 1-faraj). 


Abraham b. Nathan 2878 29. 

Abraham b. Nissim. Letter. 2876 58. 

Abraham b. Nu^air, of Melig. P 2878 106. 
Abraham b. rwofc. K 2807 16. 

Abraham b. Perahiah. M 2878 61. 

Abraham of Pisa. Poem. 2770 fol. 216. 

Abraham tCL ¥. L 2842 H a 18 . 

Abraham \omp. S 2858. 

Abraham raw (?). K 2760 5. 

Abraham mn b. Elijah K 2835 48. 

Abraham (called Abd Sa*d) b. Sahl, 'nnon^K. 

K 2877 40. 

Abraham (kohen) b. Sahl b. W 2876 49. 

Abraham b. SahlOn. K 2876 8. 

Abraham b. Samuel. K 2616 3. 

Abraham (hal-levi) b. Samuel. W 2805 4. 

Abraham b. Seadiah. W 2878 31. 

Abraham Selamah. L 2839 B 38 . 

Abraham Shallum. O (?) 2829. 

Abraham b. Shelah. W 2807 10. 

Abraham b. Shemaiah. W (?= following) 2877 2. 
Abraham b. Shemaiah, descended from Shemaiah Gaon. 
W 2873 7; 2875 4 c; 2877 25; 2878 7, 
&4f ^5’ 

Abraham b. Shemariah. P 2877 39. 

Abraham b. Shemimor, hazan. L 2723 E 3. 
Abraham b. SigmOr. K 2876 63. 

Abraham |*trm P 2835 48. 

Abraham b. Solomon. K 2849 3. 

P 2875 1. 

Abraham b. Solomon n*ntB. DWin nipin 'D. 2697 1. 
Abraham b. Solomon, of Torrutiel. Additions to 
Abraham b. David's nittpn / D. 2799 4. 
Abraham b. Yahy4 (levi). W 2821 16 A 
Abraham Zaddiq. P 2835 48. 

Abraham (?). Commentary on Rashi. 2646 2 ; 
quoted, 2647 1. 

Abraham ZakkAth b. Samuel, pom' 'D. 2798. 
Abraham b. Zedaqah. W 2878 4 . 

Abu 'Abd-allah. K 2fe73 29. 

Abd l-'al4. M 2805 14; 2873 29; 2876 24. 

Abd l-'al 4 Joseph b. ‘Abd-allah. M 2876 62. 

Aba Vala (kohen) b. Joseph al-bilbaisi. P 2806 7. 
Aba ’1- V al4 M4s4 b. GhaHb al-bilbaisl. P 2806 7. 
Aba ’1-ala §a‘id b. Munajja, of Damascus. M 2878 43. 
Aba l-‘al4 'tflah (levi) b. Joseph, of Damascus. 

X 2873 2 3 . 

AbC *AlJ. Prayer for nynn DV. 2628 32/8. 

M 2876 43 > a 2878 39. 

Aba 'All (^rn), called WX pK. X 2876 36. 


Aba 'All b. Abl ’l-hasan, called 
P 2876 69. 

Aba 'All pon b. nbp^t. X 2878 34. 

Aba 'All b. Ishaq. X 2853 1 a. 

Aba All Japhet. X 2878 66 verso. 

Aba 'All Japhet b. Shemariah. P 2878 11. 

Aba All b. Zedaqah b. Shu'aib. X 2877 38. 

Abd 1- Aziz 'All. X 2878 25. 

Aba ’1- Aziz 'All Judah. X 2878 23. 

Aba ’l-bah4 (kohen) b. al-NahhaL P 2876 8. 

Aba ’l-baq4 b. Abl 'l-hasan. X 2806 6. 

P 2878 53 (kohen). 

Aba l-baq4 Eleazar b. Abiathar, called Ibn al-'ajami. 
P 2878 92. 

Aba '1-baqd b. Japhet. P 2821 16 c. 

Abd 'l-barak4t. See Aba Sa'id Berakhoth. 

Abd 1-barakat. X 2834 24; 2876 64; 2878 34. 
Aba l-barak4t b. Abl ’1-fadhl. X 2806 9. 

Aba '1-barakat Berakh6th b. Jacob. P 2876 17. 
Aba 1-barakat Hibat-allah b. Abraham. P 2806 9. 
Aba ’l-b&rakat Judah b. Eleazar hak-kohen. 

P 2834 20. 

Abd ’l-barak4t (= Berakhoth) p. X 2878 48. 

Aba 1-barakat Mebhdrakh, al-halabi, b. Solomon. 

X 2873 20. 

Aba 1-bashar. X 2805 n. 

Aba ’1-bashar b. Ibrahim. X 2876 10. 

Aba 1-bashar Solomon b. Zemah. X 2876 44. 

Aba 1-bayOn. P 2878 1 19. 

Aba '1-fadhl. 

X 2805 17, 18, 22; 2834 24; 2859 27. 

P 2877 43- 

AbC 'l-fadhl b. Abi 'l-BARAXAT (='D^pD^K p). 

Will of. 2805 9. 

Abd 1-fadhl, called nu!>K p. A 2878 77. 

Abd '1-fadbl Ezra b. Samuel. K 2874 10. 

Abd '1-fadhl . . . b. Jacob. K 2877 19. 

Aba ’1-fadhl b. Joseph, kohen. P 2877 44. 

Aba 1-fadhl b. Judah. X 2878 1 1 3. 

Aba 1-fadhl Manasseh. P 2877 35. 

Abd 1-fadhl MubOrak b. Sahara. X 2870 20. 

Abd 1-fadhl b. DIDTO. X 2821 1 6 m. 

Aba 1-fadhl (kohen) b. Nahman. X 2876 4 . 

Aba 1-fadhl (Joseph) b. Perahiah. P 2876 41. 

Aba '1-fadhl b. Sahl. W 2807 10. 

Abd '1-fadhl Shelah b. Eleazar. P 2805 7. 

Abd '1-farah b. Menahem. X 2876 20. 

AbO 'l-faraj. Letter. 2878 72. 

X 2807 15; 2876 39. 

P 2805 8. 
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GENERAL INDEX (Abu ’1-faraj b. 

Abu '1-faraj b. Abi ’1-barakat. X 2878 6. 

AM ’1-faraj b. Abi ’l-fakh&r. X 2878 92. 

Abu ’1-faraj b. Abi Sa*d. X 2821 169. 

Abd ’1-faraj b. Abi Zakari, of Alexandria, dayan in 
Cairo. X 2876 56. 

Abu ’1-faraj Gregorius. See under Pococke (E). 

Abu ’1-faraj Hayyim. X 2870 36. 

Abu ’1-faraj Hayyim b. Bishr. X 2873 17. 

Abu ’1-faraj Hibah. X 2876 36. 

Abu ’1-faraj Hibat-allah b. Gayyath. X 2876 20. 
Abu ’1-faraj b. Isma il. X 2836 30. 

Abu *l-faraj Jacob b. Abraham. P 2873 26. 

Abd ’1-faraj Joshua b. Ismail. 

X 2873 13; 2878 81, 93. 

Abu ’1-faraj Joseph b. Jacob. X 2835 44. 

AbO ’l-fabaj Joseph b. Jacob b. 'Awkal. 

Accounts. 2877 18. 

X 2877 5, 9, 10. 

Abu ’1-faraj Joseph b. Joshua. X 2669 25. 

Abd '1-faraj Joshua b. 'niDpiw. X 2770 3 a. 

Abu ’l-fabaj b. Moses. Will. 2821 166. 

Abd ’1-faraj (kohen) b. (?) Moses, called Ben Marduk. 

P 2877 21 . 

Abu ’1-faraj b. Mubarak. X 2878 14. 

Abu ’1-faraj (kohen) b. al-Nahhal. X 2870 47. 

Abu '1-faraj b. al-R&'is. X 2878 102. 

Abd ’1-faraj b. Salim. X 2878 14. 

Abu ’1-faraj b. al-Sammak. X 2878 58. 

Abd ’1-fudhail Jekuthiel b. Moses. P 2834 20. 

Abd Ghalib. X 2870 36. 

Abd ’1-hajjaj Joseph, dayan. X 2870 38. 

Abd ’l-hasan. X 2806 16 ; 2870 39. 

S 2870 23. 

Abd ’l-hasan. See Menasseh b. r Ali. 

Abd ’l-hasan b. Abi "1-barakat. X 2878 6. 

Abd 'l-hasan b. Abi ’1-fadhl. X 2805 9. 

AbO 'l-hasan *Al! b. *Abb1s (*DUd 5>N). nNTD 

(^e£k) yrao bn 2787 23 . 

Abd ’l-hasan Alyan b. Hiyya. X 2870 70. 

Abd ’l-hasan Alvan (kohen) b. Jeish. 

X 2876 53; 2878 5. 

Abd ’l-liasan b. Asad. X 2878 78. 

Abd ’l-hasan b. al-dayyan. X 2853 3 b. 

Abd ’l-hasan b. Ezra. X 2876 50. 

Abd ’1-liasan Japhet b. Isaac. X 2878 76. 

Abd 'l-hasan Japhet b. Nedib. P 2875 32. 

Abd 'l-hasan b. Judah b. ( Ali. X 2805 14. 

Abu ’l-hasan b. Khulaif, of Alexandria. 

Letter. 2878 52. 

Abd 'l-hasan Kulaib b. Nathan. X 2878 43. 

Abd ’l-hasan b. Mas'dd. X 2806 24. 

Abd ’l-hasan b. Nahman (kohen). P 2876 7. 


Abi ’l-barak&t — Abd ’1-karam b. Isaac). 

Abd ’l-hasan b. JPB3. X 2801 16 ; 2878 136. 

Abd 'l-hasan b. Salamah. P 2855 15. 

Abd ’l-hasan (called TDK p) Samuel b. Judah. 

X 2874 35. 

Abd ’l-hasan b. Sason. X 2873 29. 

Abu 'L-HAYf (?) b. Ab! ’l-hayy. Letter. 2870 52. 
Abd ’1-husain. See Nathan b. Japhet: Yahya b. Samuel. 
Abd '1-husain. X 2873 2. 

O 2854 A 5. 

P 2873 6. 

Abd 1-husain (b. ?) 'Ali b. Zedaqah. X 2874 10. 
Abd '1-husain Mansur b. Isaac. P 2834 18. 

Abd ’1-husain Mebhorakh b. Samuel. X 2874 10. 
Abi) Ibbah!m b. Abi 'l-hayy. Letter. 2878 40. 
Abd Ibrahim ‘Ayyash b. Zedaqah. X 2878 41. 

Abd Ibrahim Ismail b. Perah. X 2806 19. 

Abd 'Imran. X 2859 27; 2870 38. 

Abd * Imran (kohen) b. Abi '1-baqa b. Abi 'l-hasan. 

P 2800 6. 

Abd 'Imran b. Abi Said (kohen). P 2821 16 k . 

Abd 'Imran b. Halfon. P 2821 1 6 1 . 

Abd *Imr&n b. Joseph. P 2806 9. 

Abd 'Imran Moses (kohen) b. Halfon. P 2876 54. 
Abd 'Imran Mdsa. X 2878 41, 93, 96. 

Abd 'Imr&n Mds& b. Abi ’1-h^yy. 

X 2870 52 ; 2878 40. 

Abd 'Imran Mdsa b. Yahy&, X 2877 10. 

Abd 'Imran Mdsa b. Zedaqah. X 2874 18. 

Abd Imran b. Yahya X 2806 14. 

Abd Isaac b. Salih. X 2806 19. 

Abd Ish&q. X 2873 17, 29 ; 2870 39, 57; 2878 129. 
P 2870 3. 

Abd Ish&q Abraham b. Ishaq, X 2876 67. 

Abd Ishaq Abraham tt Jeshua, called Ben Nissim. 

P 2870 4. 

Abd Ishaq Abraham b. Nathan, imPfl. X 2878 29. 
Abd Ishaq Abraham b. Sigmar. 

X* 2870 63; 2878 14. 

Abd Ish&q Barhon. X 2876 63. 

Abd Ishaq Barhdn b. Shelah, of Tihert. X 2876 33. 
Abd Ishdq Ibrahim b. Hajjaj. X 2876 44. 

Abd Ishaq Ibrahim b. Mebhasser. X 2878 98. 

Abd Ishaq Ibrahim Kttyp. X 2877 42. 

Abd Ish&q b. 1K1D. X 2878 108. 

Abd Ishaq b. Sayyid al-ahl. P 2806 6. 

Abd ’l-'izz, kohen. X 2876 38. 

Abd Ja'far Ahmad b. Ibrahim. See Ibn al-Jazzar. 
Abu Kamil Shudya (?). 

On Algebra, trans. by Mobdecai Finzi. 2747 2. 
Abd '1-karam. X 2876 38. 

Abd ’1-karam b. Isaac b. Judah. P 2873 7. 
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GENERAL INDEX (Abd ’1-karim — AM Sulaiman). 


Abd ’1-karim. X 2732 fol. 826. 

Abu ’1-khair b. Abraham. X 2878 94. 

Abu ’1-khair b. Zecharia. X 2805 1 7. 

Abd ’1-mo b. Abi ’1-parnes. P 2859 3 a. 

Abu ’l-ma'ali. ) 

X 2873 2, 23; 2876 36 (r&p); 2878 90. 

P 2873 6. 

AM ’l-ma'ali b. Abi ’l-hasan (called ben Asad) Samuel. 

P 2874 35 ; 2878 78. 

AM ’l-ma'ali b. Abraham. P 2878 17. 

AM ’l-ma'ali b. Japhet. P 2805 23. 

Abd '1-ma'ani. P 2805 8 ; 2877 43. 

Abu ’l-mahasin b. Japhet. P 2821 160. 

Abd ’1-majd. X 2876 38. 

Abu ’1-majd, hazan, at Alexandria. X 2874 14. 
AM 1-majd b. al-Twadh. X 2836 24. 

AM ’1-makarim, kohen. X 2878135 . 

Abd ’1-makarim, levi. P 2876 18. 

Abd Mansdr. X 2806 21; 2873 29. 

Abd Man$dr (kohen) Eleazar b. Nathan. P 2878 77. 
Abd Manfdr b. Khalaf. S 2857 8. 

Abd Man$dr b. Shn'aib. X 2876 20. 

Abd Man$dr Zemah b. Japhet b. Tiqvah. P 2878 48. 
Abd Mdrlr Mds k b. IK'D. X 2787 23. 

Abd ’1-mufadhdhal b. Abi ’l-hasan. P 2875 32. 

Abd ’1-mufadhdhal Nethaneel b. Perahiah. P 2807 1. 
Abd 1-muna Isaac b. Judah, of Damascus. P 2873 7. 
X 2876 68. 

Abd ’1-mund b. Perahiah (=DyDK^K p). P 2807 1 . 
Abd ’1-mdnah (so). X 2876 9. 

Abd ’1-munajja Muslim. X 2876 36. 

Abd '1-najm Judah. X 2836 27. 

Abd ’l-nasib David b. Zur'ah. X 2874 35. 

Abd Na§r. X 2806 18; 2873 29. 

Abd Nasr b. Abi ’1-khair. P 2821 160. 

Abd Nasr b. Abi ’l-mun&. X 2878 14. 

Abd Na$r b. Abi Sa'id. X 2876 14. 

Abd Nasr b. Abraham. X 2876 22. 

Abd Na$r Abraham (levi) b. Nu$air, of Melig. 

P 2878 106. 

Abd Nasr X 2876 43. 

Abd Na§r b. David. X 2876 24. 

Abd Na$r b. Dinar. P 2877 41. 

Abd Nasr (kohen) Eleazar b. Yahyd. P 2821 15. 
Abd Na?r b. Elisha. X 2878 108. 

Abd Na$r Gh&lib b. Moses, kohen. P 2878 86. 

Abd Nasr b. Hardn. X 2878 70 b. 

Abd Napr (called .YTNn^N p) Hardn b. Mu- 
barak. P 2878 88. 

AM Na$r b. al-Khayya$ b. Mahfdt. ¥ 2878 70 c. 


Abd Nasr b. Man$dr b. IKrDD. P 2878 83, 

Abd Na?r (=Hesed) b. Sahl, 'monta. X 2877 40. 
'"tflDlta. 2878 15. 

Abd Nasr Saldroa b. Said b. Saghir. X 2876 20. 
Abd Nasr Zedaqah, of Syria. X 2877 10. 

AbO ’l-qurba. See Judah Samuel 'Abbas b. Abun. 
Abd 1-ridhd. X 2876 58. 

AbO ’l-bidha, brother of Meir. Letter. 2878 87. 
Abd ’l-ridh& b. al-Nagid. X or W 2836 24. 

b. Abi Sa'd. X 2878 39. 

Abd Sa'd b. Abi ’l-husain. P 2878 109. 

Abd Sa'd Abraham b. Shelah. W 2807 10. 

Abd Sa d of Acco. X 2878 90. 

Abd Sa'd al-Hariri Halfon b. Isaac. P 2878 17. 
Abd Sa'd (kohen) b. Mansdr (=Ben Sahlan). 

P 2821 16 A. 

Abd Sa'd Nethaneel b. Joseph. P 2873 8. 

Abd Sa'd (kohen) b. Phinehas. X 2876 65. 

Abu Sa'd (= Abraham) *b. Sahl, 

X 2877 40. 

Abd Sa'd (kohen) b. Ephraim. X 2859 3 c. 
AbO Sa'dan, on the Triangle, translated by Qaloxymos 
b. Qalonymos. 2773 6. 

Abd SahL See Menasseh b. 'All. 

Abd Sahl b. Abi 'Imr&n. X 2878 45. 

Abd Sahl, kohen. X 2877 16. 

Abd Said. X 2876 27; 2878 52. 

AbO Sa'id Aabox b. Moses. See Bex Asher. 

Abd Sa'id Berakhoth, or Abd ’1-barakat. 

X 2876 18. 

Abd Said b. Berakhoth. X 2878 26. 

Abd Said Halfon (hal-levi) b, Nethaneel. X 2805 
16; 2874 23; 2876 12 (of Damietta), 22 (do.). 

Abd Sa'id Joseph b. Mdsa, of Tihert. X 2876 34. 
Abd Sa'id (levi) b. al-Nakhdda. X 2876 47. 

Abd Said b. Thdbit. P 2878 109. 

Abd ’l-surdr. X 2876 24. 

Abd ’l-surdr, al-maghrebt X 2873 29. 

Abd ’l-surdr b. Abi Sa'd (=5po^&* p). 

P 2821 16 1. 

Abd l-surdr b. Barhdn. X 2876 44. 

Abd ’l-surdr b. Joseph. X 2874 15. 

Abd ’l-surdr b. Nathan. X 2874 31. 

Abd ’l-surdr Perah b. Hibah. X 2874 9 o. 

Abd 'l-surdr Perahiah b. Jacob, called , . . p. 

P 2878 88. 

Abd ’l-surdr b. Sal&mah. P 2874 34. 

AbO Simeon KWneiD 13P. L 2724 U 2 (Arab.). 
Abd Sulaim&n Dadd b. Abi l-na$ib David b. Zur'ah. 

P 2874 35. 
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GENERAL INDEX (AM ’l-thand— 'All b. Moses). 


Abu’l-thanaNethaneel b. Berakhoth, called Ibn *Ammar. 
P 2878 1 14. 

Abd Tayyib. M 2805 17, 18. 

AbO 'l-walid (Jonah ibn Jannah). 

tat&M 3KTD. 27S5 21 , 22 ; 2915 fol. 66. 
vzbbx axna. 2859 15. 

DC 2624 12; 2836 18. 

Abu ’1-walid D3V b. Daud b. }^3t. XC 2878 42. 

Abd Yahudah ('I 2 vb» ?). L 2724/ 17, k 2. 

Abu Yahyii Nahrai b. Nissim. 

X 2805 18 ; 2806 22 ; 2876 61, 63 ; 2878 25, 
42, 60. 

See also Nahrai b. Nissim. 

Abd Ya'qub, Mn. X 2878 66. 

Abd Ya'qdb Ydsuf b. *Ali (kohen), of Fez. X 2878 54. 
Abu Yusuf Jacob b. Isma'il. M 2876 20. 

Abd Ydsuf b. Joseph. X 2836 32. 

Abu Ydsuf b. Khiran. O or S 2845 3. 

Abu ZakarL X 876 43, 64 3 2878 57. 

AM Zakari (kohen). Letter. 2876 22. 

Abu Zakari b. Joseph. X 2876 21. 

Abu Zakari (kohen) b. Joseph. X 2876 60. 

Abd Zakari Judah b. Joseph (kohen), of Sijilmessa. 

X 2878 137. 

Abd Zakari J udah b. Moses (called) b. Sigmar. 

X 2805 20; 2806 15. 

P 2878 133 verso d. 

Abd Zakari Judah b. Mdsd. X 2878 36. 

Abd Zakari b. Manasseh. X 2876 10. 

Abd Zakari Yahya (kohen) b. Joseph b. Jephthah. 

X 2878 58. 

Abd Zakarid J udah b. Moses. X 2834 30. 
Accounts: 2631 6c; 2805 14; 2821 16 o, i,n; 2859 
3 e; 2874 20; 2876 47, 57; 2878 25, 41. 

Arabic: 2805 1 1 ; 2807 3 1, 7 I; 2875 27; 
. 2876 24 ; 2877 18, 29, 36 ; 2878 47, 59, 95 verso. 
Spanish : 2863 6. 

Adler (E. N.) donor. 2870. 

Adonijah b. David. X 2806 31. 

Adonim (Ddnash ibn Labraf;), on grammar. 

X 2836 5. 

Afendopolo. See Caleb A.: Jedidiah b. Caleb: 

Moses b. Caleb : Solomon b. Caleb. 

Agadic notes and treatises. 2677 ; 2679 3 ; 2735 2 ; 

2744 16 (Arab.); 2797 1 r (Hainan); 2805 24. 
Ahab b. Kolaiah. Midrash. 2797 1 p- 
Ahai. Responsa. 2634 21; 2660 8 (cf. 2669 15c); 

2760 10 (cf. 11 6); 2826 31, 50; 2859 13. 

Ahai (or Aha). X 2697 6. 

Ahasuerus, dream of. 2797 1 r. 

Ahitophel the Gilonite (pseud.) 'D. 2821 32 c. 


Ahli Shirazi. 

W>n 1PID 2HTO (in Persian). 2906 3. 

Ahmad (Sultan). X 2777 fol. 1 b. 

Ahmad JVTK p. X 2773 2. 

Ahmad b. Ibrahim. See Ibn al-Jazzar. 

Ahmad b. Sa'd, al-isfahani. X 2862 1. 

AklJLbi b. HarOn, kohen. Letter. 2878 54. 
Alatrino. See (2754) Mattithlah b. Abraham: 
Abraham A. : Solomon A. : Solomon b. Mattithiah : 
Yohanan b. Solomon. 

Albo (Samuel). 8 2697. 

Alchemy, treatises on. See rv6yo. 

Arabic: 2659 5. 

Alexander the Great, History of. 2797 10. 

Alfasi (Isaac b. Jacob), ritoTX 2859 31. TW, 
2658 12; 2680 3; 2835 16; 2859 32; 2861 30. 
parry, 2861 32. D'nDB, 2821 29; 2859 38 ; 2862 
38. WDV, 2671 12. JTOD 1 2667 3. W3, 2685 3; 
2861 33. n':yn, 2836 1 ; 2859 37 ; 2861 35. 
r6:o, 2671 15; 2680 1. }Dp TyiD, 2671 16 (with 
Arabic glosses) ; 2682 5 ; 2685 2 (with Arabic 
note) ; 2861 25. pD'J, 2680 2 ; 2861 37. KD? N03, 
2661 33 ; 2822 32 ; 2834 6. NJTTO tC3, 2667 18 ; 
2859 35 ; (comm, on it by Hiyya b. Isaac, 2862 1 1). 
KTTU *03, 2660 it. pinn, 2744 15; 2861 39. 
noi>n. 2679 7. 

Responsa. 2794 F (Hebr. and Arab.). 

X 2643 17; 2667 11 ; 2670 2 t; 2696; 
2697 2. 

Algazi (Jacob). O 2697. 

Algebra, treatise on, by AbO Kamil Shudya (?), trans. 

by Mordecai Finzi. 2747 2 . 

*Ali. L 2729 5. 

X 2607 13 ; 2878 23 (Abd l-'Aziz), 75. 

P 2875 30. 

'Ali b. 'Abbas See AbA ’l-hasan 'Ali. 

'Alt b. Abraham. X 2874 9 6. 

All (jD3 T3n) b. Amram. 

X 2876 62 (and signature). 

‘All b. David, of Syria. W 2876 49. 

*Ali b. Ephraim b. 'All. W 2834 18. 

'All (kohen) b. Ezekiel. W 2873 40. 

'Ali b. HaL X 2873 35 6. 

'Ali (kohen) b. Hayyim. X 2876 65 ; 2878 37. 

* Ali b. Isma'il 8 2873 4 b. 

'Ali b. Israel. VT 2875 29. 

'Ali b. Japhet. X 2878 37. 

'Ali b. Jeshua. W 2875 14. 

*Aii b. Jethro. L 2853 9 e. 

'Ali b. Joseph. X 2874 15. 

'All brother of yJD. O 2728 i. 

'All b. Moses. X 2875 29. 
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GENERAL INDEX ('Ali b. Nahum — Avicenna), 


*Ali (kohen) b. Nahum. Vf 2855 14. 

c Ali b. Ridhwan. IDIDfl matt, Harizi’s trans. 2070 6. 

*Ali b. 'tJlah b. Amram. W 2874 33. 

‘Ali (kohen) b. Yahya. F 2870 11, 

W 2874 33.' 

*Ali b. Zedaqah. M 2874 10; 2878 28. 

*Ali b. Zur'ah. M 2873 39. 

Alphabets, tables of 2012 1 1 ; 2908 (Hebrew and 
Samaritan). 

Alvan b. Hiyya. M 2878 70. 

AJvan (kohen) b. Jeish. K 2878 53 ; 2878 5, 
Alvan b. Khalaf. W 2873 37. 

Aminah dtr of Moses. F 2805 3 c. 

Amittai b. Jedaiah ibn Baz. X 2780 2. 

Amittai b. Shephatiah. L 2740 4 y ; 2895 2 A 
'Ammar b. pity. M 2808 i, 

'Ammar b. Zumaih. W 2870 48. 

Amnon, story of. 2797 1 bb y; 2898 fol. 13. 

Ambam. L 2710 3 2 5 2729 1 0; 2737 D 6, E 3 ; 
2838 I 28, L 10, 11 (?), U 10, W 10, Y b 9, AA a 
14, 24, 27, 28, 32, 33, 59, 60, d 7, BB a 3 ; 2839 G 3. 
.... b. Amram. W 2873 43. 

Amram b. Halfon. W 2875 1. 

Ambam hazan. L 2087 8 ; 2730 6 c ; 2853 1 1 p, 
Amram (or Tmr&n) b. Jacob. O 2852 18. 

Amram b. Japhet. W 2873 45. 

Amram b. Maim6n. F 2805 1. 

Amram ('Imran) brother of Maimon. M 2878 12. 
Ambam b. Moses. L 2833 45. 

O 2875 27. 

Ambam b. Moses Abhitabhul. L 2838 AA a 52. 
Amram han-Nagid. M 2800 12. 

Amram b. Perahiah. W 2873 38. 

Amram b. Samuel. W 2875 13 b. 

Amram (kohen) b. She’erith. X 2878 105. 

Amram b. Shelah. 8 2003 8. 

Ambam b. Sheshna, Gaon. 11TD. 2730 F. 

Responsa. 2828 35 6. M 2043 26. 

Amram b. Solomon b. Amram. X 2802 1. 

Amulets. 2779 2 e ; 2834 34 (Arab.) ; 2854 B 4 ; 

2855 3, 5; 2877 22, 23. See also Magic. 

Andria b. Qustantln. X 2873 35 6. 

Angels, treatises on. 2808 3 ; 2903 2 ; 2905 ; (cf. 
2828 39). Arabic : 2703 1 ; 2801 9. See also 
rvfavi / D : Apocalyptic. 

Annotaciones . . . Hebr. in . . . V. T. by 0. Bbunfels, 
of Mainz. 2813. 

&1 -Antaki. See Da&d al-A. 

Antiochus, scroll of. See Meghillath B’n£ Hashm6nal. 
Antonio Sgel. O 2891. 

Antonius de Yebona. Letter. 2909. 


Aphorisms of Hippocbates. 2781 4; 2792 10. 
Apocalyptic works and fragments. 2821 37 ; 2854 
B 10; 2903 1. Arabic: 2821 22. 

Apollonius of Perga. Selections from him, transl. 
by Qalonymos. 2773 10. 

D'Dnnn 'D, anonymous commentary on it, transl. 
by Qalonymos. 2773 9. v 

Apollqnius of Tyana (Belinus). bbvbx 3OTD or ytDKj 
Arabic version by PUnKP of Nablus. 

2808. 

'Aqiba. Niva Nnta (attributed to him). 2703 2; 
2821 34. 

'Aqilas hag-ger. M 2789 9. 

Abchimedbs on the Sphere, translated by Qalonymos 
b. Qalonymos. 2773 4. 

Commentary on it by Eutocius. 2773 n. 
Arghaw&n and Bihar, story of. 2900 1 (in Persian). 
Abistotlb. 

Sophistics : Avebboes' Arabic comm, on it (?). 
2700 2. 

De Sensu et Sensibili, rmom cnnn ' d, Moses b. 
Tabbon’s translation of Avebboes" paraphrase. 
2890 2. 

1D1DPI maN (attributed to him). 2070 6, 
Arithmetical treatises. 2774 1-4, 

Arles. O 2773 10. 

Armenian fragments. 2872 b. 

Asher b. Eleazar. O 2797 fol. 3196. 

Asher hal-levi. M 2773 fol. 3. 

Asl L 2711 fol. 56 (>VT1). 

Astrological fragments. 2008 5; 2792 6, 14, 16, 
18, 20; 2805 2 ; 2873 35 c; 2894 fol.38 b . 

Arabic: 2042 8; 2088 26; 2770 12, 14; 
2835 45 ; ,2859 2. 

Astronomical fragments. 2775 ; 2778 1 ; 2777 5, 8, 
13; 2902 end. Arabic: 2791 4 b; 2821 14a. 
Astronomical tables and treatises. See Abbaham b. 
Isaac : Azabiah Qibimi : Elijah : Elijah Bash- 
YAfi : Immanuel b. Jacob : Isaac b. Sev : Jacob 
bazan: Joseph b. Abbaham, Qaraite: Joseph b. 
Nahmias: Joseph Tishbi: Mobdecai Comtino: 
Mobdecai b. Samuel : Nathan, Qaraite. 

Astbuc Cbescas. Letter. 2709 23 it. 

Astruc hal-levi. X 2789 6 c, 16, 20 A 
Avebboes. 

Arabic comm, on Abistotle’s Sophistica (?). 
2700 2. 

Paraphrase of Abistotle’s de Sensu et Sensibili, 
in Moses b. Tabbon’s translation (pmom E^inn r D). 
2890 2. 

Avicenna. 

Canon. Hebr. transl. by Joseph Lobql 282225. 
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GENERAL INDEX (Avicenna — Bezaleel). 


Avicenna (< cont .). 

Compendium of theCanon. 2781 5 (pulse), 6 (urine). 
Mistake for *Ali b. Ridhwan. 2670 6. 

•Ayyal dtr of Shelah b. Abraham. P 2877 8. 
'Ayyash. M 2876 33. 

'Ayyash b. Nissim. ¥ 2878 86. 

•Ayyash b. Zedaqah. X 2878 41. 

Azariah b. Abraham b. 'Ammar. W 2875 24. 
Azariah, called KV3. P 2875 24. 

Azariah b. Judah. W 2874 35. 

Azariah Qibimi, Qaraite. 

n'-nrnon nw nb. 2777 3 b. 

’Azizah dtr of AM Na?r. P 2878 109. 

Azulai. See Judah Azulai. 

Bab-al-taqi. See 'Abd-al-wahhab b. Ahmad. 

Bahir. M 2908 2 d. 

Bahya. L 2888 C 7 ; 2889 G 4. 

Bahya (ibn Paqudah ?). M 2908 2 d. 

Ba^ya (b. Joseph) ibn Paqudah, sephardi. 

L 2788 4 u . 

Baise. G 2696. 

Bar David. L 2842 I g 8. 

Barak at, kohen. Letter. 2874 14. 

Barak&t. K 2876 24 ; 2878 39. 

.... dtr of Barak&t. P 2878 68. 

Barak&t b. JKE&D, kohen. P 2884 19. 
al-BARDANi. L 2705 3 ; 2848 9 d. See also Joseph B. 
Barges (J. J. L.). O 2867; 2868; 2871. 

Barh6n. See Ab& Ish&q Barh6n. 2876 63. 

Barhon b. Joseph. K 2876 40. 

Barh6n b. Sahl&n. P 2876 29. 
Barh6nb.n^,ofTihert. M 2806 22; 2876 33(cf.63). 
Baruch, la 2699 2 /; 2842 H a 44, 1 d 10. 
Baruch. M 2648 16; 2680 7. 

Baruch b. Aaron. W 2878 28. 

Baruch (9) b. Hasan. W 2805 4. 

Baruch JW b. Joseph p*n. P 2878 100. 

Baruch Hayyira. M 2696. 

Babuch b. Isaac. Letters. 2878 1 ; 2878 3. 
Besponsum. 2878 9. 

Baruch b. Mblekh. Halakhoth. 2847 1 2. 

Baruch Mergentheim. IE 2841. 

Baruch b. Neriah. K 2797 fol. 376 b . 

Baruch of Prag. K 2648 2. 

Baruch b. Solomon, kohen. 8 2754 2. 

Babzillai. See Judah b. B. 

Bay&n b. Khalaf. K 2878 136. 

Be^ai. See Ba^tta. 

Bel and the Dragon (story of) in Syriac. 2797 1 0. 


Belinus. See Apollonius of Tyana. 

Ben Asheb (Abu Sa'id Aaron b. Moses). 

D'DyDH ^pnpl. 2616 fol. 56; 2860 3 b. 

X 2607 1; 2624 2; 2755 6, 76; 2817 27; 
2821 14 6 ; 2850 40 ; 2860 3 c. 

Ben Mard&k. See Ab& '1-faraj b. Moses. 

Ben Meib. Letter. 2810. 

X 2821 24. 

Ben Naphthali. X 2607 1 ; 2624 2; 2755 6; 2817 
27 ; 2821 14 b; 2850 40. 

Ben Salim. See 3VTID b. Shalom. 

Ben Sira. iDtO 'D (Hebrew text of Ecclesiasticus). 
2828-2825; 2888. X 2669 15 d; 2850 5* 
See also KTD p 'D (pseud.) 2797 11. 

Ben 'Umair. See Manser b. Abt Sa*d. 

Benaiah b. Mdsi. Letter. 2876 50. 

Beninah dtr of Abraham. P 2876 48. 

Benjamin. la 2724 e 4 ; 2888 AA d 26 ; 2872 7 ; 
2895 2 g 1, 2. 

W 2875 4 

Benjamin b. Abraham. la 2852 4 6. 

VT 2875 4 *. 

Benjamin of Canterbury. X 2679 6. 

Benjamin b. Japhet. W 2856 12. 

Benjamin of Siena. X 2771. 

Benjamin b. Zeba?. L 2706 12 c; 2893 foL 61. 
Benvenistb. See Vidal b. B. 

Benvenistb. See Moses Bbnvenistb. 

Benveniste b. Labhi. 

Translation of Nicomachus. 2774 4. 

Poem. 2769 6 c. 

X 2769 1 a, 23 v, 26 (called De la Cavaleria). 
Berakhah dtr of Shemariah. P 2805 4. 

Berakhel. Commentary on Jeremiah and the Minor 
Prophets. 2624 17 (extracts). 

Berakhoth b. Jacob. P 2875 17. 

Berakhoth b. Japhet. la 2806 9. 

W 2821 16 A 

Berakhoth b. Joseph Accounts. 2874 20. 

Berakhoth (kohen) b. Shelah. W 2886 22. 
Berakh6th, called Ne(ir&. X 2874 3. 

Berechiah (n 3 l WO). X 2874 31. 

Berechiah hal-levi. L 2888 I 30. 

Berechiah b. Natronai, han-naqdan. 

D’i>rO. 2707 14. 

Berger (I.), of Bukharest, sold to the Library no. 2904. 
B&th-dln of Egypt. X 2876 41, 48 ; 2878 83. 
B&TH-DIN at Fost&t;. Decision. 2876 68. 

X 2877 43,44; 2878 106,11,64-66, 70(1), 140(f)* 
Bdth-din hag-gadol (at Baghdad). X 2876 49. 
Bezaleel Ashkenazi. Responsom. 2885 34. 
nvaipD ntm x 2694. 
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438 


Bible. Various passages. 2842 K ; 2850 36 a. 
Pentateuch. 2610 16 (extracts); 2814 A. 
Genesis, 2608 *-4 ; 2604 1-3 ; 2605 1-3 ; 2606 

1, 2 ; 2607 1, 2 ; 2608 1 ; 2609 1 ; 2610 1 ; 2611 
1-5; 2612 1, 6; 2815 1-9®; 2817 1-3; 2818 
1-5; 2819 1-7; 2862 15. Exodus, 2604 4-6; 

2605 4 , 5 5 2609 2, 3 ; 2610 2 ; 2611 6 ; 2612 1, 
6; 2613 1; 2734 2; 2815 96-14; 2817 4-6, 24; 
2819 8; 2820 2 a; 2899; in shorthand: 2820 
1; 2821 1 a; 2828 14. Leviticus, 2608 5; 
2604 7 ; 2607 3-5 J 2610 3 ; 2612 2 ; 2614 ; 2615 
46; 2742 i6; 2805 5; 2815 14-16; 2817 24; 

2818 6 ; 2819 9-1 1 ; 2833 45 ; 2857 9. Numbers, 
2603 6, 7 ; 2606 3; 2607 5 c; 2614 ; 2615 1, 2 ; 
2736 G; 2815 17-22; 2817 24; 2818 7-9; 2819 
12, 13. Deuteronomy, 2603 8; 2604 8; 2605 
6 , 7; 2606 4, 5; 2609 4; 2610 4, 51 2611 7 ; 
2612 3, 4; 2614; 2616 1-5; 2620 2 ; 2815 23- 
34; 2817 7, 27; 2819 14-16; 2854 B 11 (in 
Arab, char.) ; 2898 ; 2899. Joshua, 2603 9 ; 

2606 9 ; 2612 5 ; 2816 1 ; 2817 7 c, 8 ; 2818 10 ; 

2819 17. Judges, 2604 9; 2606 10; 2611 8; 
2612 6 ; 2816 2, 3 ; 2817 9, 10 ; 2818 1 1. Samuel, 

2603 9 ; 2604 9 0 ; 2605 8, 9 ; 2607 6, 7 ; 2610 
8, 9 ; 2611 8 6, 9 ; 2612 7, 8 ; 2615 3, 4; 2687 2 ; 
2816 4-8 a; 2817 11; 2819 18. Kings, 2604 
10; 2605 10; 2607 7-10 ; 2611 10, 11 ; 2615 40; 

2816 8 6-15 ; 2817 12, 13. Isaiah, 2603 10, 11 ; 

2604 11, 12; 2605 n y 12; 2606 11 ; 2607 11- 
13 ; 2612 9; 2616 19 ; 2616 6; 2816 16, 17; 

2817 14; 2818 12a; 2822 la. Jeremiah, 
2603 12; 2605 13, 14; 2606 12; 2607 13-15; 
2612 9 ; 2616 5, 19; 2620 3; 2687 3; 2816 18; 
2817 15-18; 2818 126, 13; 2819 19, 20; 2822 

2, 3. Ezekiel, 2605 136; 2606 13; 2611 12, 
13; 2612 10; 2616 5; 2624 3; 2816 19; 2822 
1 6, 4, 5 ; 2828 15 (shorthand); 2851 15. Hosea, 
2603 13. Joel, 2822 1 c. Amos, 2722; 2818 
14; 2822 1 c. Obadiah, 2615 6. Jonah, 

2615 6. Micah, 2816 20 ; 2817 25 a ; 2818 
15a; 2822 id. Nahum, 2607 16; 2818 15 b. 
Habakkuk, 2818 15 c. Zephaniah, 2818 15 d. 
Haggai, 2607 166; 2615 7. Zechariah, 2603 
14; 2615 7; 2816 21; 2817 25 6; 2818 15 e; 
2861 16. Malachi, 2817 19. Psalms, 2603 
15-17; 2604 13-15; 2607 17; 2609 1, 5; 2610 
11 ; 2611 14, 15; 2612 6, 12, 13; 2613 2 y; 2615 
8-1 1 ; 2623 ; 2624 2, 5 ; 2628 11 ; 2632 6 ; 2652 
13 ; 2687 7 ; 2713 6 ; 2715 1 ; 2792 2 ; 28J4 C ; 
2816 22-25; 2818 16; 2844 30; 2859 26; >2861 
126; 2877 25; 2878 1 12 verso, 65 28916; 2892; 
2894 ; 2895 ff. 18, 19, 187; 2902 fol. no b . 
Proverbs, 2605 15; 2606 14 1 2607 18; 2610 12; 
2808 E ; 2819 2 1 ; 2890 4. Job, 2605 y?; 2606 
14; 2816 26, 27; 2818 17. Canticle, 2611 16; 
2614; 2625 ; 2814 D; 2816 286 Ruth, 2614. 
Lamentations, 2614; 2616 13; 2703 ; 2819 22. 
Ecclesiastes, 2609 6; 2610 13; 2611 16 6; 2614; 

2616 12; 2616 7; 2625 ; 2816 28; 2828 16. 


Esther, 2613 2 0; 2614 ; 2615 14 ; 2816 29 ; 2817 
20; 2854 B 2; 2875 13 c. Daniel, 2607 196; 
2611 17; 2628 13; 2632 9; 2674 20; 2816 30, 
31a; 2819 23. Ezra, 2606 15 ; 2611 17, 18; 
2816 31 b; 2817 21. Nehemiah, 2610 14; 2816 
32. Chronicles, 2603 18; 2605 17, 18; 2607 
19; 2610 10, 15; 2611 19; 2613 2; 2615 15; 
2816 33-36 ; 2817 22, 23 ; 2826 33. Haftaroth, 
2603 19 C, D; 2606 6, 8 (Spanish); 2609 1; 
2610 6, 7; 2614 (Greek)); 2615 17; 2619 

(Spanish); 2738 10 (list); 2814 B (Persian); 2817 
25; 2827 9; 2828 12; 2829 A (Qaraite-Turk.) ; 
2887 ; Yemen : 2617 ; 2618 ; 2621 3 ; 2822 6 ; 
cf. 2668 27. Haftaroth, triennial, 2603 19; 
2606 7; (2615 18, Targum); 2740 6 ; 2822 7 ; 
282636; 285114. Apocrypha. Ecclesiasticus, 
2823-2825 ; 2888. 

Versions. See under Seadiah, Targum, Vocabularies, 
Yebahmeel. 

Anonymous. Arabic: Genesis, 2608 2; 2628 
3, 17 ; 2629 3 ; 2745 20, 21 ; 2859 20. Exodus, 
2629 4 ; 2652 5, 6 ; 2817 4 « J 2835 35. 

Leviticus, 2652 7. Deuteronomy, 2628 22 ; 
2652 5 0. Joshua, 2608 5. Judges, 2608 6. 
Samuel, 2608 6 b; 2624 10. Jeremiah, 2629 5 ; 
2658 30. Ezekiel, 2624 4; 2851 15. Hosea, 
2629 7 ; 2827 i. Joel, 2629 7. Amos, 2658 
19 ; 2827 26. Zechariah, 2851 16. Psalms, 
2629 8 ; 2642 11 b ; 2652 13 ; 2724 t 1 ; 2828 1 ; 
2834 11 ; 2851 6. Proverbs, 2827 39. Job, 
2827 24; 2835 29; 2854 B 3. Ecclesiastes, 
2608 15, 16; 2625; 2652 19; 2826 3 b; 2828 
16; 2835 32; 2860 10. Canticle, 2608 17; 
2628 30 (Qaraite); 2629 11; 2821 32 (transl. of 
the Targum); 2826 3 a. Lamentations, 2608 
18; 2629 11 b; 2821 12; 2847 22 (poetical); 
2854 B 1. Esther, 2808 5; 2850 41 ; 2861 17. 
Daniel, 2834 12 ; 2860 9. Chronicles, 2628 31. 
Haftaroth, 2624 17. 

Georgian : Jeremiah, 2672. 

Palestinian Syriac : Exodus, 2656. Numbers, 2663. 
Jeremiah, 2827 17; 2834 7. Lamentations, 
2834 7. Wisdom, 2656. Ep. Timothy and 
Titus, 2668. 

Persian: Psalms, 2632 6. 

Turkish : Canticle, 2829 B. Haftaroth, 2829 A. 
Commentaries. See Abraham b. Abi 'l-babi* : Abba- 
ham b. Ezra : Berakhel : Bbunfels (0.) : David 
Qamhi: Eleazar b. Eleazar: Isaao Ja- 

phet b. ‘Ali (Qaraite): Joseph Kaspi: Josiah b. 
nson : Judah b. Balaam : Levi b. Gebshom : 
Moses b. Nahman : Pococke (Edwabd): Samuel 
b. Hophni : Samuel the Nagid : Seadiah : Solo- 
\o mon b. Isaao: Solomon b. Yaqa& : Tanhum of 
Jerusalem : Tbott (Sir N.) : Vocabularies. 

Anonymous. Hebrew: on Pentateuch, 2754 2 
(Notaricon) ; 2866 2 (extracts). Genesis, 2658 7 ; 
2822 1 2 ; 2832 ; 2849 17s; 2862 276. Exodus, 
2822 13; 2826 24 ; 2832 ; 2835 36; 2836 13; 
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GENERAL INDEX (Bible— Comtino). 


Bible. Commentaries, anon., Hebrew ( cont\ 

2850 33 ; 2862 44. Deuteronomy, 2079 5, 6. 
Judges, 2915 fol. 88. Samuel, 2833 42. Kings, 
2652 10. Later Prophets (Isaiah to Habakkuk), 
2889. Ezekiel, 2790 3 (extracts). Psalms, 

2628 32 y. Ruth, 2686 4. Lamentations, 

2703. Canticle, 2835 30, 31. Ecclesiastes, 
2821 17. Daniel (attributed to Seadiah), 

2859 23. Chronicles, 2862 17. On various 
passages, 2867 (Qabbalistic). 

Arabic: Pentateuch, 2669 22 (introduction?); 
286213. Genesis, 2608 2 ; 2028 14, 15(1), 16, 17 ; 

2629 3; 2631 2; 2642 13; 2652 1, 2; 2653 
(Qaraite?); 2745 20; 2826 33; 2834 10; 2850 
43 b; 2800 7 (?) ; 2802 13, 14. Exodus, 2628 
18 ; 2629 4 ; 2652 5 a; 2058 16 (on ten command- 
ments) ; 2668 2 ; 2744 1 4 (ten commandments) ; 
2787 ii (id.); 2822 24 (Samaritan); 2820 33; 

2861 4 ; 2862 5. Leviticus, 2608 3 ; 2024 1 1 ; 
2628 19; 2634 24 ; 2652 7 ; 2058 15 ; 2008 17 ; 
2009 20; 2071 6 ; 2680 11 ; 2770 10; 2822 14; 

2833 41; 2836 8; 2862 6, 28 (? Seadiah). Num- 

bers, 2624 16; 2630 6 (Qaraite); 2052 9; 2828 
9, 13. * Deuteronomy, 2608 4; 2624 6; 2628 

22 ; 2034 23 ; 2052 5 0; 2671 6 ; 2787 22 ; 2822 
18 : 2827 20; 2850 43 a; 2859 10 ; 2861 13, 19 ; 

2862 2, 29. Joshua, 2628 23. Judges, 2608 
6; 2862 27 a (Deborah) ; 2915 fol. 88. Samuel, 
2608 6 6, 7; 2624 10 ; 2836 12 ; 2861 14. Kings, 

2628 24. Isaiah, 2608 10, 12 ; 2024 12, 
15; 2628 18; 2642 2; 2802 31. Jeremiah, 

2629 5 (cf. 6); 2632 8; 2658 30; 2836 14; 
2859 5 a ; 2862 4. Ezekiel, 2624 4 (cf. 2629 
6); 2850 39; 2851 15; 2859 21 o. Hosea, 

2628 27; 2629 7; 2652 12; 2827 1; 2859 11 
(with introduction to Minor Prophets). Joel, 

2629 7. Miqah, 2624 14. Amos, 2658 19; 
2827 26; 2859 216. Zechariah, 2851 16; 
2861 196. Psalms, 2608 13; 2628 28 (in- 
troduction), 327 (biblical); 2629 8; 2828 1 ; 

2834 11 ; 2873 30 6 (?). Glosses in Persian, 
2814 C. Proverbs, 2652 5 b. Marginal notes, 
2814 E. Job, 2760 4 (introduction ?) ; 2821 8 ; 
2827 24 ; 2859 5 b, c (?). Ecclesiastes, 2652 19 ; 
2654 ; 2770 4 b (Seadiah ?) ; 2826 3 b ; 2860 10 
(introduction). Canticle, 2608 1 7 ; 2625 ; 2628 

— 30 (Qaraite), 33 ; 2828 1 b. Esther, 2808 5 ; 

2850 41. Daniel, 2822 17; 2834 12; 2860 9. 
Chronicles, 2628 31 ; 2826 40 ; 2859 39. Haf- 
taroth, 2617; 2624 17; 2630 4. 

Collations of Gen., Exod., Levit. 2633. 
Bibliographia Litteraturae Hebraeae by A Nicoll. 
2758. 

Bihar and Arghaw&n, story of (in Persian), 2906 1. 
Bishb b. Isaac, hazan. L 2730 6 /. 

Bishr b. Job. VT 2876 14. 

Bitruji. M 2778 1. 

Bnu '1-mater. See Menasseh b. 'All. 


Bonafos. Poems. 2709 15. 

M 2769 15. See also Vidal B. 

Bonastbuc. See Samuel B. 

Bonsignobe b.Yahya. Poem on Chess. 2792 8. 
Book-lists. See Lists of books. 

Boraita d’Yeshu'ah. 2860 13. 

Bbett (Richard). 

Poems on the Gunpowder Plot. 2772, 

Bbunfbls (Otho), of Mainz. 

Annotaciones ... in V. T, 2813. 

Brunn (Israel). Responsa. 2835 50. 

Bushran b. Ghalib, X 2807 9. 

Caleb (b. Judah) Afendopolo. "jtan p. 2751. 
Caleb (levi) b. 3VTOD. W 2873 45. 

Calendars, and treatises on them. 2642 8; 2700; 2701 
14; 2740 1 (by Joseph Gard); 2792 14, 17 c; 2797 
24, 25 b (? by Yerahmeel) and ff. 2 b -6 ; 2806 29; 
2821 1 b ; 2843 A (rhyming) ; 2862 26 c. Aiabic : 
2608 25, 28-30; 2703 ; 2727 2; 2787 13-15; 
2791 1 ; 2850 10 (against Qaraites) ; 2859 56; 
2876 42 verso; 2878 62. Persian: 2814 F. 

See also Astronomical tables : Eleazab b. Jacob. 
Camillo Jughel. C 2636. 

Cabcassone. L 2739 B 3. 

Caslari. See Israel b. Joseph 
Casuistical treatises and notes. 2657 4 ; 2681 ; 2694; 
2097 ; 2790 3 (mostly fieri); 2797 18. Arabic: 
2668 13; 2669 19; 2082 1 (by Hai Gaon) ; 2687 
1 ; 2746 7 (on nbn) ; 2794 D (by HaI Gaon). 

See also Hai Gaon. 

Catalogue of books at Eddin. 2870. 

Charms. See Amulets : Magic. 

Chess, poem on, by Bonsignobe b. Yahya. 2792 8. 
Chester (Rev. G. J.). See List of shelfmarks above, p.xii< 
Children (story of the three, in Aramaic). 

2895 fol. 157. 

Chiromancy, note on. 2839 fol. 85. 

Chronicles. See Historical. 

Chrysode daughter of Moses. X 2751. 

Churchill (S. J. A.). O 2906. 

Clavis Linguae Sanctae. By Sir N. Trott. 2916. 
Clemente Renalto. C 2905. 

Cohen (J. J.). 8 2803. 

Collations of Gen., Exod., Levit. 2633. 

Cologne. G 2690 1. 

Colon (Abraham). O 2094. 

Commandments (the ten), commentaries on. 

Arabic: 2658 16; 2744 14; 2787 li« 
Commentary on Synonyms. 2628 15. 

Comment[atio] de Benedictionibus ex Hebraeo (anon. 

Latin tiansl. of Mishna Berakhoth). 2811. 

Comttno. See Mordecai b. Eliezkb. 
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GENERAL INDEX (Concordance — Deeds). 


Concordance to the Old Testament. 2917. 

Condom. O 2696. 

Constantinople. Q 2698 ; 2777 5. 

Conti. See Vincento db Conti. 

Controversial treatises. 2779 2 6, c; 2785; 2786; 
2788 ; 2789 2 (Qaraite) ; 2790 1; 2872 7. 
Arabic: 2631 4 ; 2668 15 ; 2745 6, 25 5 2787 1 ; 
2791 1 ; 2792 1, 3 ; 2886 7; 2850 10 (on calendar, 
against Qaraites); 2851 13. 

See also Judah Hadassi : Solomon Tboei. 
Conybeare (F. C.), donor. 2628. K 2672. 
Copy-book. 2857 9. 

Corcos (Reuben). K 2915 fol. 92. 

Cowley (A. E.) f donor. 2820. 

Cbescas. See Astbuc Cb. : Hasdai Cb. : Judah Cb. : 
Samuel Cb. 

Dalal dtr of Mas'ud, or of Seadiah, of Bilbis. 

Letter. 2878 34. 

Daniel b. Elijah. W 2875 1. 

Daniel b. Halfon. P 2878 8. 

Daniel b. Isaac. Letter. 2878 28. 

K 2678. 

. . . . b. Daniel hal-levi. P 2855 13. 

Daniel han-nasi. M 2821 1 l. 

Daniel 'DD?pi>N, Qaraite. X 2861 13. 

Daniel b. Reuben. P 2875 24. 

Daniel b. Sa'd&n* X 2875 24. 

Darius II. X 288L 
Dabcola. See Mosbs 

Dated MSS. See Palaeographical list above, p. viL. 
Dadd b. Abl ’l-Na^ib David. P 2874 35. 

DaOd al-Antaki. wn * jrach * nm£it nxro 
niioK^K inyro tanmta. 2782. 

DaOd b. Tmad b. Ezra (?). Letter. 2836 30. 

Dadd b. X 2876 59. 

Dadd b. Yabyd. X 2631 6 b. 

David. L 2724 g 1, h 6; 2729 1 a, a ; 2781 1; 
2838 E 13, Y a 9, 12, Z a 4, 6 , 7, AA a 2, 4, 7, 34, 
47 0)’ 67, d 25 ; 2889 D 1, 2 ; 2842 H a 1 7 ; 2858 
2 o(jrn), 11 d(jtn). 

David. X 2844 ig (time of Seadiah?); 2876 24; 
2878 73 (rihan p), 135. 

O 2695 (?). 

. . . b. David, hazan. V 2805 4. 

David '3"UD. P 2878 140. 

David hash-shammash. O 2604 5. 

David b. Aabon. 

Im 2888 E 10, 13 (?), Y a 2, AA a 12, d 27. 
David b. Aaron. X 2881. 

David b. Aaron, levi. X 2875 76, 136. 


David b. Aabon b. Husain. 

L 2838 AA d 9 (=David b. Aaron ?). 

David b. Abraham. X 2616 4. 

David b. Abraham, Qaraite. Dictionary. 2836 20. 
David al-Adeni (?) m 2689; 2640. 
David b. 'Amm&r b. }nty. P 2806 1. 

David ibn ‘Atib. L 2838 Z b 3, AA a 37. 

David b. Eleazab b. PaqAdah. L 2711 2 A da (?), 
b 1 01 9 0 (fy fol. 64 ; 2893 fol. 60b (1). 

David b. HGna. L 2895 1 h. 

David b. Husain. L 2838 Y a 7, d 2, 3, AA a 20, 
d 5, 28; 2839 G 42 (?). 

David b. Isaac, called p. P 2875 17. 

David b. Isaac, kohen, sopher. W 2873 4 6. 

David b. Jacob, of Lengfeld. O 2841. 

David b. Jacob 1TWD. £ 2840 e. 

David b. Joseph. X 2878 11. 

David (kohen) b. Judah. K 2878 63, 135. 

David b. Judah ennyo (?). L 2713 15 e. 

David b. Khalaf. X 2875 26. 

David hal-levi. L 2838 B 11. 

David b. Moses b. Sulaiman Azulani (?). O 2838. 
David han-Nagid. X 2878 1 17. 

David han-Nagid b. Abraham Maimdni. X 2834 25. 
David han-Nagid b. Joshua (?) b. Abraham, &c. 
Letter. 2834 25. 

David han-nasi. L 2722 1 c; 2821 10 c. 

David b. Paqudah. See David b. Eleazab b. P. 
David Qamhi. 'D. 2757 2, 3. Comm, on 

Psalms. X 2790 I. Letter (Latin translation). 
2915 fol. 86. 

X 2670 2 g. 

David (b. Nethaneel) Qibqisani. Homilies. 2795, 
MTD. 2682 2. 

David Reubenl Diary (facsimile). 2803» 

David b. Samuel. L 2842 I A 5. 

David b. Samuel, levi. TODDn. 2872 2. 

David b. Shechaniah. X 2706 16; 2873 45. 

X 2873 39. 

David b. Solomon Vital. 'rat. 2683 4. 

David (kohen) b. Zedaqah. X 2873 42. 

David b. £edaqah b. Israel. X 2834 18. 

David b. Zemah. L 2838 U 9. 

David b. ?emah. X 2875 6. 

David ibn ZSb. L 2838 AA b 6. 

David b. Zur'ah. X 2874 35. 

Deborah, twin sister of Abel. X 2797 1 h . 

De Conti. See Vincenti db C. 

De Rossi (Mordecai). O 2797. 

Deeds. 

Conveyances. 2805 12, 23; 2806 1, 2, 6, 
7, 12, 30, 31, 34 ; 2807 1, 9, 10; 2821 1 /; 
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GENERAL INDEX (Deeds — Eleazar b. Yaliya). 


Deeds. Conveyances ( cont .). 

28683a; 2874 28; 28756,17,20,30; 287641; 
2877 31, 35; 2878 4, 68, no, 114. Arabic: 
2875 8; 2876 4; 2877 21 ; 2878 92, 94, 99. 
Divorce. 2821 1 1; 2886 24 ; 2855 9, 14, 15; 

2877 39, 41 ; 2878 100; 2001 vereo. 

Marriage. 2805 1, 2, 4-6, 10; 2806 3, 10 , ii, 13, 

26, 32; 2807 13 (cf. 17 6), 20 ; 2821 1 h % 15, 16 e 
(cf. d, e), h (cf. k) t l , m ; 2834 28, 29 ; 2873 326, 34, 
36, 38-46; 2874 33; 2875 1, 3, 5, 11-14, 18, 19, 
22, 26, 28, 31 ; 2877 1, 7, 8, 11, 146-16, 20,22-24, 
26, 28-30, 33, 34; 2878 22 (Arab.), 49 (formula). 

Various. 2805 3, 8 (sale), 13, 15; 2806 25; 2807 
8, 15, 17 c; 2821 1 1, 40; 2834 17-23 ; 2835 48 ; 
2836 21-23, 25, 26, 28; 2855 12, 13; 2859 3; 
2873 46-8, 16, 20, 26, 406 (certifying POVD), 42 
(fDrpK "IBP) ; 2874 1 6, 2, 3 (certifying rows), 
6 (loan), 8, 12, 206 (audit), 22, 296-31, 34, 35; 

2875 2, 4, 7, 29 (gift); 2876 1 (sale), 5 (power of 
attorney), 29 (loau), 32 (partnership), 41 verso, 48 
(nN&nn "IBP); 2877 3 (quittance), 12, 2 5, 27 (IBP 
WS) ; 2878 30, 35, 55 (quittance), 101 (npOT JVTOB), 
104 (quittance), 109, 112, 117, 119, 121, 122, 124, 
125; 2016 ff. 89, 93. 

Arabic. 2732 ff. 68* 69, 82* 83 ; 2760 5 ; 
2806 7, 11 ; 2806 4, 5, 8, 9, 17 (1); 2807 17 a, c; 
2821 1 9 , 16 «, k f o ; 2873 35 6 (sale) ; 2874 5 ; 

2876 10 (will?), 15, 16, 23, 32; 2876 3 (loan), 7 
(sale), 11, 14 (betrothal), 18, 30, 54, 68, 69 ; 2877 
2, 13 (sale), 43, 44; 2878 1, 2, 7, 8 (loan), 10, 11 
(loan), 17, 46, 48 (betrothal), 50 (do.), 53, 64-66, 
70, 76-78, 82-84, 88, 133, 136, 140. 

Aramaic. 2881 (loan) ; 2918. 

Persian. 2876 24. 

Wills. 2821 1 k, 16 6; 2834 27; 2878 115 
(1 probate). Arabic: 2805 9; 2821 40; 2875 10; 

2878 49 (probate), 62 (do.). 

Dhiy&’ dtr of Judah. P 2873 39. 

Dictionaries, Arabia 2755 14 (to the Bible) ; 2821 
20 (do.); 2836 18, 19 (and Spanish, medical); 
2850 36 c. 

See also Aaron Hayyim: Abu ’l-walid : Con- 
cordance: David b. Abraham: David Qamhi: 
Menahem b. SaeGq: Seadiah: Vincenti de Conti : 
Vocabularies. 

Divan, anonymous. 2846 6 ; 2859 16; 2862 9 (?). 

See also Judah ha-l-levi : Samuel the Nagid. 
Documents (legal). See Deeds. 

Dolce dtr of Isaac. P 2806 11. 

Doknolo. See Shabbethai D. 

Dosa b. Moses. K 2658 1 3. 

Dream of Ahasuerus. 2797 1 r. 

Dreams, interpretation of. 2797 16; 2821 7 (Arab.). 
Pukhr dtr of Nethaneel. X 2878 83. 

Duran. See Isaac b. Moses. 

Ecclesiasticus. Hebrew text. 2823-2825 ; 2888. 

See also Ben Sira. 


Eddin, Catalogue of books there. 2870. 
Effendipoulo. See Caleb Afendopolo. 

Egozi. See Abraham E. 

Egypt Exploration Fund, donor. 2806. 

Egyptian Aramaic texts. 2881-2886 ; 2918. 
Eleazar. L 2708 1 a, t, y, z (Qalir 1) ; 2712 17 e, 
2i<h; 2714 fol. 83* (Qalir 1) ; 2721 2 n ; 2838 
D4,l26; 2842 F 6, 9; 2846 9 n (Qalir?); 2848 
8 y a, 136 /1; 2853 2 d; 2861 10 c. 

Eleazar. X 2616 3 ; 2806 29. 

P 2884 29(1). 

Eleazar b. Aaron. L 2838 AA a 30 (1). 

Eleazar b. Abiathar, called Ibn al-ajami. P 2878 92. 
Eleazar b. Abraham. ¥ 2875 1. 

Eleazar b. Asher hal-levi. 8 Compiled nWDtn '0. 

2797. List of his children, ibid. fol. 377. 

Eleazar b. Azariah. X 2861 7. 

Eleazar b. David. X 2616 4. 

Eleazar b. Eleazar. Arabic comm, on ten com- 
mandments. 2861 12. 

Eleazar b. Hanukkah. 8 2616 4. 

Eleazar b. Ibr&him. X 2854 A 3 6, p. 

Eleazar b. Jacob pi>3. Calendar. 2872 1. 

Eleazar b. Jair. P 2878 133 verso d. f 

Eleazar b. Menahem b. Tamim. P 2875 29. 

Eleazar b. Michael 

W 2821 16 6, 9, k; 2876 18 ; 2878 32. 
Eleazar (kohen) b. Nathan. P 2878 77. 

Eleazar b. Nissitn. W 2855 12. 

Eleazar b. Phinehas. P 2878 55. 

Eleazar Qalir. L 2699 2; 2700; 2704 3 6, 5c; 
2705 106, 12 ; 2706 10 6, d % 20; 2707 1 ft 7, «, 
17, 2 d; (2708 1 a, », y, «?); 2710 2; 2712 2, 13 c, 
21 d (?), e (1) ; 2713 1 (5,T), 2 (1), 12; 2714 9; 
2716 7 6, c, 8; 2716 21 ; 2720 11 6; 2723 B 
(nwp); 2727 7 fa); 2731 3 ; 3736 A 2, G, K 2, M 2, 
&c. ; 2737 A y ; 2743 1 a (DtW), acr. nnpD, a 5 ; 
2808 4 (IV) ; 2817 4 b (m Vp) ; 2827 8 (1), 1 5 6 (1) ; 
2845 $ a, 7 r; 2846 9 l , n, r, s , 9', p'; 2847 5 c; 
2848 8 t, 13 c; 2849 20 t; 2852 1/, 10 a, 6; 
2853 12 6-<f, 9, 0, 15 e,/; 2855 1 d; 2893 fol. 27*; 
2805 5 6,d (2D). 

Eleazar b. Seadiah, babli. O 2859 38. 

Eleazar b. Shemariah. W 2874 22. 

Eleazar b. Solomon. P 2873 46. 

Eleazar (kohen) b. Solomon. W 2873 36. 

Eleazar b. Solomon b. Daniel. P 2836 23. 
Eleazar (b. Judah) of Worms. 

Commentary on Midrash ro'K. 2644. 

L 2847 19 c. 

Eleazar (kohen) b. Yahya. P 2821 15. 
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GENERAL INDEX (Eleazar b. Yohanan — Esther dtr of Nimr) # 


Eleazar b. Yohanan (?). M 2809. 

Eleazar (nryi>) b. Yoseh. Letter. 2879 (cf. 2886). 
Eleazar (levi) b. Zadok. ¥ 2884 21 . 

Elegies (nwp). 2847 6 (on Abba Mari) ; 2878 4 a ; 
2875 14 b (on Nagid); 2877 4 (on Abraham and 
Hesed b’nd Sahl) ; 2878127 , 128 . 

See also Judah b. Ephbaim Hayyim (2872 1): 
Hoses b. Isaac Leone and others f (2771) : Muham- 
mad (286120 Arabic): Zedaqah b. Judah (2862 20 ). 

Elephantine. O 2881-2885. 

Elhanan. X 2679 6 ; 2682 1 ft 
Elhanan b. Sbemabiah. Letter. 2878 21. 

Elhanan b. Shemariah. Signature to deed. 2805 15 . 
Euakim ntp. la 2889 B 25 . 

Euezeb. la 2842 Ho 9. 

Eliezer b. . . 4 X 2797 fob 376 *. 

Eliezer b. Abraham. ¥ 2806 10 . 

Eliezer Ashkenazi. X 2898 fol. 72 . 4 

Eliezer Hayyim, of Nizza. O 2696. 

Eliezbb b. Htbcanus (pseud.) Pirq6 d* R. Eliezer. 

2780 8 (Yemen); 2797 1 ; 2885 37 ; 2861 3 . 
Euezeb b. Jacob, of Acco. Responsum. 2670 3 d . 
Eliezer b. Joseph b. Abraham. 8 2788 6 . 

Euezeb b. Nathan, Wtnn pK 'o. 2697 4 . 
nnw 'D. 2797 i 66 ft 

Euezeb b. YosEH-hag-Gelili. nVID 264814. 
Eujah. L 2888 L 2 ; 2889 B 21 ; 2842 F 33 , 
H a 19 , 20 , 30 , l 16 - 19 , 1 a 3 , 4 . 

Elijah. X 2615 14 (K^N); 2679 6 ; 2760 16 (on 
Mishna). 

W 2875 7 6 . 

Elijah, dayan. X 2876 23 . 

Elijah, kohen, X 2878 103 . 

Eujah, kohen, TO'B* Responsum. 2667 x6. 

Eujah, Qaraite. Comm, on Eujah Bashta^I 2777 
12 . 

Elijah (ittfot), Qaraite. X 2777 I. 

Elijah b. Abraham. X 2616 3 . 

Eujah b. Abbaham Zakkai. L 2842 H a 24 - 26 . 
Eujah b. Abbaham ttonn. X 2802 1 (Qaraite). 
Elijah b. • . • tPK. O 2888 fol. 2 i 5 b . 

Elijah b. 'All. W 2821 40 . 

Elijah Bashya?! (^rea wbx), QaTaite. DWH Ttb 
2777 3 a. 

Commentary on his Astronomical work by Elijah 
the Qaraite. 2777 12 . 

Eujah Bashyazi b. Judah (KTOP), Qaraite. Treatise 
on Immanuel b. Jacob's DTO3 tw. 2777 10. 
Elijah Bashyazi (b. Moses b. Menahem). X 275L 
Elijah b. Caleb Afendopolo. X 2751. 

Elijah (wbn) b. Eliezer. 8 2774. 

Eujah Tn. la 2842 I a i. 
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Elijah (kohen) Gaon, descended from Solomon Gaon 
of the family of Joseph Gaon. X 2878 32 6. 

X 287827,33. 

Elijah (?) b. Hamma (?) b. Meshullam. O 2607 13. 
Elijah b. Hezekiah. X 2616 3. 

Elijah b. Hiyya. L 2727 9. 

Eujah b. Isaac L 2842 I a 6. 

Eujah b. Jacob pvp 13N. la 2889 B 33. 

Elijah b. Joseph. L 2842 H m, I d 3. 

O? and 8 2842 fol. 77. 

Elijah b. Judah Tishbi, Qaraite. 8 2789. 

Elijah (}p?n) b. Menahem. 

Zi 2846 9 0, W. 2854 Aar. 

Elijah MizrahL Notes on Isaac b. Moses’ Arith- 
metic. 2774 a. 

Eujah QraiMi. L Tatar hymns. 2725 a. 

Elijah nvn. X 2885 48. 

Elijah b. Zechariah. X 2878 63. 

Enoch, book ofl 2808 3 6. 

Enoch sephardi. X 2670 2 t. 

Ensor, [*nD]m X 2616 4. 

Ephodi. See Isaac b. Moses, Profet Dftrfin. 
Ephbaim. X 2797 1 j. 

Ephbaim. L 2888 D 13; 2842 I 6. 

X 2850 34 (on Mishna) ; 2874 27; 2876 13 
(•fa ho * nann). 

X 2878 4 6. 

. . . . b. Ephraim. X 2874 12 ; 2878 86. 

Ephraim b. 'Alt. X 2884 18. 

Ephraim b. Alvan hak-kohen. P 2884 18. 

Ephraim b. Azariah. X 2878 51. 

Ephraim b. Benjamin. X 2876 25. 

Ephbaim b. Euezeb, of Acco. Responsum. 2670 3 d. 
Ephraim b. Isaac. X 2884 17. 

Ephbaim b. Ishmael. Letter. 2669 25. 

Ephbaim b. Jacob, of Bonn, nvvn 'D. 2797 1 66 f. 
Ephraim hal-levi. P 2884 28. 

Ephraim Menahem. X 2771 g. 

Ephraim b. Meshullam. X 2806 4; 2836 22. 
Ephraim b. Moses. X 2873 4 6. 

Ephraim (called Nafls) b. Moses. P 2878 136. 
Ephraim (kohen) b. fKVU (?). X 2876 13 6. 
Ephbaim b. rb*. la 2848 B 5. 

Ephraim b. Shemariah. X 2884 35; 2807 18; 
2873 3, 28 (Wl); 2876 15 ; 2877 4 (TJ iD3). 

X 2805 4; 2874 12; 2876 30. 

Ephraim b. Shemariah P 2884 23. 

Esther dtr of Eleazar b. Phinehas. P 2878 55. 
Esther dtr of Moses b. Maim6n (in 1499 D *)» 

P 2875 3- 

Esther dtr of Nimr. P 2877 39. 


. Names in capital letters are those of authors. The thick type letters preceding the number of the MS. are : 
O =» Censor, Q -» Geographical, L = Liturgical writer, M« Mentioned or quoted, 0« Owner, F« Party to a deed, Scribe, 
W— Witness. 


Digitized by kjOOQle 



447 GENERAL INDEX 

Ethan ha-Ezbahi (pseud.). Maqamah. 2822 19; 

2826 38. 

Ethical fragments. 2642 5; 2789 6 (Qaraite); 2821 
9 (introduction) ; 282639; 2844 5; 2861 23 /3; 
2873 31a (Aramaic) ; 2915 fol. 90. 

Arabic: 2735 1 ; 2828 10; 2834 16 ; 2836 16; 
2850 5, 12. 

See also Abraham b. Ezra : Caleb Afendo- 
polo: Gebshom nSan hkd. 

Euclid. Data, in the translation of Jacob b. Machib. 
2773 1. 

Euclid (Hypsicles) : [ITTOBTHD 'd“|, a treatise on bk. 
xiv, transl. by Qalonymos, 2773 10. 

Comm, by Simplicius, transl. by same, ibid. 
Eutocius of Ascalon. Comm, on Archimedes on the 
Sphere, transl. by i Qalonymos. 2773 11. 
Eutychii Annales. See under Pococke (E.). 

Exercises in writing. 2862 15; 2878 13; 2901. 
Ezekiel (kohen) b. 'All. W 2875 4 b, 26; 2877 2. 
Ezekiel (kohen) al-Ba$ir. L 2848 16 g. 

Ezekiel b. Isaac, of Pillau. O 2872. 

Ezekiel, kohen. L 2730 6 d ; 2853 9 n . 

Ezekiel b. Nathan. W 2806 4 ; 2873 40. 

Ezekiel *nm. L 2842 H a 41. 

Ezobhi b. Hanan b. Nathan. L 2709 G a 30. 

Ezra b. Abraham. ¥ 2878 35. 

Ezra Sa'id. L 2839 C 20. 

Ezra b. Samuel b. Mebhasser. X 2874 10. 

Ezrah. L See Abraham b. Mattithiah. 

Fables. 2765 ; 2780 3 (Arab.). 

See also Berechiah b. Natbonai: Sindbad: 
Sirach (pseud.). 

Fadhl-allah b. Abl T-faraj. ‘P 2878 119 a. 

Fadhlah dtr of Sahl. P 2875 2 2. 

Falaqera, or Falqera. See Nathan F. : Simeon F. 
Faraj b. Abraham. W 2873 32 6. 

Faraj b. Solomon. X 2873 44. 

Fasting, Arabic treatises on. 2668 33 ; 2876 45 

(nett 'a nnraRi> ritaoi). 

Faya. G 2915 fol. 93. 

Fayyumi b. Seadiah (so). Letter. 2876 66. 
Feast-days (Christian). 2797 ff. 2 b -6; 2872 1. 

Feasts, treatises on. 2777 9 (by Joseph b. Moses ra); 

2827 16. Arabic: 2671 9. 

Fever, treatises on. 2792 7.6, 13. 

Fez. G 2860 15. 

Finzi. See Mobdbcai F. 

Formulae of documents. 2642 4 ; 2690 4 ; 2703 ; 
2786 F (rOirD); 2760 13 (Arabic); 2808 1 (Hai 
Gaon); 2836 27 (colophon); 2850 19; 2862 
266; 2878 49 (fl3W3), 50 (betrothal), 100 (tM), 

ioi (npm n * vsd). 


(Ethan — Grammatical). 448 

Formulae of Tetters. 2862 1 (Arab.), 26 b ; 2873 18 a 
(Arab.). 

Formulae, Qabbalistic. 2764. 

Fraenkel (David), of Husiatyn, sold to the Library nos, 
2890, 2894, 2903. 

Fraenkel (prof. S.). X 2880, 

Franc£z. See Isaac Franc£z : Raphael D'Wtna. 
Franquellus (Lauren tins). C 2637. 

French glosses. 2679 6. 

Fudhail. P 2878 76. 

Fudhail b. Joseph. P 2878 22. 

Furaij b. hak-kohen. P 2834 19. 

Gabirol. See Solomon b. Judah. 

Gabriel (astrologer). X 2792 15, 20. 

Gabriel Monte Olyviera. X 2769 36. * 

Galen. See Hunain b. Isaac. 

Gaon, appeAl to the. 2873 9. 

X 2860 15; 2864; 2874 27. 

Gabd. See Joseph G. 

Gazzall D'pnDBta DNDDp^K 3NTD, quoted, 2658 21. 
HDNnn, quoted, 2658 21. 

Philosophical treatise, in Arabic. 2658 22. 
Gedaliah Isaac Treves. O 2797. 

Gel6e. G 2696. 

Gemariah b. Ahio. X 2882. 8 2881. 

Geometrical treatises. 2773. See also nno. 
Georgian fragment. 2672. 

Gebshom b. Judah (r6un HKD), of Metz. D"n mw, 
a rhymed ethical treatise, with nraifi, mnTK, m:pn. 
2858. 

nupn. 2697 8. 

Cotom. on B. T. pnny. 2680 20. 

I* 2893 ff.6i*>, 63b 
Gershom b. Moses. O 2797. 

Gershom b. Moses (1) b. Aaron. X 2814 A. 
Gershom UN'Vnp: O 2797. 

Gerson Sterne. O 2858. 

Gerundl See Abraham, L : Isaac hal-levi : Isaac 
b. Judah: Moses b. Nahman: Solomon b. 
Isaac. 

Ghalib b. Moses, kohen. P 2878 86. 

Ghibondi (Mordecai Samuel). 

? Grammatical fragment in Italian. 2790 2. 
Gospel of St. Matthew. X 2790 1. 

Grammatical treatises. 2690 3 ; 2765 (end) ; 2821 
23 (accents, yflPIN); 2836 5 (verb) ; 2851 2 ; 2860 
4 (verbs jTy). 

The treatise published by Derenbourg. 2766 11; 
2756. 

Arabic: 2668 34 (on iW&) ; 2682 4; 2686 6; 
2744 1 2 (accents. Yemen) ; 2755 7 (dagesh and 
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GENERAL INDEX (Gregorius — Hayyim Nahmias). 


accents), 8 (verbs), 9 (nouns and numerals), 10 
(Petite Grammaire); 2757; 2821 25 (verbs), 39 
(accents); 2828 18; 2850 4 ; 2860 3 (dagesb, rnttt); 
2861 2 (introduction), 15; 2862 21 (dagesh). 

See also Ghibondi : Hayy&j : Sbadiah : Tbott 
(Sir N.). 

Gbegobius AbO 'l-fabaj. See under Pococke (E.). 
Grenfell (dr. B. P.), bought for the Library nos. 2808, 
2878, 2880, 2886. 

Habiaen. See Jacob H. 

Habib b. 'All b. Moses. W 2875 29. 

Habib b. David. W 2878 4 6. 

Habib b. Ism&'il. W 2876 49. 

Hadassi. See Judah H. 

Hadid b. Job. L 2848 13 a, c,/. 

See also Solomon b. Job. 

Hai Gaon. Casuistical treatise. 2682 1. 

On civil law. 2680 22 (1). 

Responsa. 26484 ; 2660 17; 26683(f); 2670 
7 (attrib.); 2682 1 6 (1); 2687 2 ; 2878 44 . 
wfot 3 KTD. 2862 24 (?); quoted, 2648 17. 
•DDDI npD. 2794 D (?) ; 2822 8 (?). 
nnocfot attna. 2808 1 . 

la 2787 E 2, 4, 5, 7 (called PF) ; 2742 13 p, r; 
2862 5 (nin^o). 

K 2680 8; 2687 1 a,/; 2780 5; 2862 43; 
2877 10. 

Halfon, physician. Recipes. 2781 8. 

Halfon (kohen) b. Amram. W 2875 26. 

Halfon b. Eleazar. ¥ 2876 7 ; 2878 59 (kohen). 
Halfon b. Ghdlib. W 2873 40 ; 2874 3; 2877 25. 
Halfon b. Halfon. P 2878 8. 

Halfon b. Isaac. M 2805 16. 

P 2878 17 . 

Halfon b. Jacob. W 2878 104. 

Halfon b. Joseph. W 2878 iio. 

Halfon, levi. Letter. 2876 31. 

Halfon (levi) b. Manassbh (=^NOpb« p). 

Letter. 2805 16. 

Halfon (levi) b. Manasseh. ¥ 2807 1 ; 2834 29 ; 

2874 20 by 30 ; 2876 4, 68 ; 2877 25, 39 ; 2878 7. 
Halfon b. NethaneeL X 2876 51. 

Halfon (levi) b. NethaneeL X 2805 16 ; 2874 24 ; 

2876 12 (of Damietta), 22 (do.). 

Halfon b. Solomon. W 2876 5 ; 2877 29 (levi). 
Hainan. Letter of. 2797 1 r. 

Hamma (?) b. Meshullam. X 2607 13. 

HananeeL O 2822 35. 

Hananeel. Comm, on B.T. 0NT3f(?). 2648 s; 2658 6. 
On mr muy and mv (?). 2669 27. 
Compendium of JlWQ (?). 2680 14. 


Comm, on NBp ton. 2760 15 (?) ; 2794 C. 

X 2643 19; 2760 5; 2787 15; 2850 246; 
2862 43. 

Hananeel, dayan. X 2878 106. 

Hananeel Nagid. X 287871. 

Hananeel b. Nissim. P 2874 2. 

Hananeel b. Samuel b. Samuel. X 2878 113. 
Hananiah KTQ'n D X 2876 49. 

Hananiah, has-sar. X 2874 23. 

Hananiah b. . . . L 2716 18 a; 2838 I 24. 

. . . b. Hananiah. X 2849 3. 

Haninai Gaon. X 2637. 

Hannah and seven children, story in Arabic. 2767. 
Hannah dtr of Israel b. Jacob. P 2875 24. 
Hanukkah b. Eleazar. X 2616 4. 

Harizah dtr of Abraham. P 2876 g. 

Habizi. See Judah al-Haeizl 

Harkavy (A.), sold to the Library nos. 2799, 2800. 

Hardn. P 2878 86. 

Hardn b. Farij. X 2890 2. 

Hardn b. Mub&rak. P 2878 88. 

HabOn b. Sulaiman, kohen. Letter. 2877 38. 
Hasan. L 2848 B 6 (?) ; 2868 9 g. 

Hasan dtr of AM ’1-yaman. P 2855 15. 

Hasan b. Andria b. Qustantin b 

P 2873 35 6. 

HA8AN, hazan. L 2712 6 g . 

Hasan b. Husain. X 2878 45. 

Hasan b. Japhet P 2873 45. 

Hasan b. Mebh6rakh b. a*6pD. W 2875 7 6. 

Hasan b. *]^D. L 2821 5. 

Hasan b. Nahman, of Aleppo, called 
X 2878 133 verso cl 
Hasanah dtr of Seadiah, levi. P 2875 18. 

Hasdai b. Crescas. X 2769 33 g . 

Haya. L See Hai. 1 m . 

Hayyim. 1m 2703 4; 2888 B 19, D 7, AA d 35; 

2842 He 2, Ic. 

Hayyim. X 2834 24. 

Hayyim b. Abraham. X 2770. 

Hayyim b. Abraham b. Moses, called Nahmias. 

P 2873 41. 

Hayyim b. 'Amm&r. W 2806 1. 

Hayyim b. *Atib. L 2838 AA a 66. 

Hayyim b. Bezaleel. W'DH m)K. 2872 4. 

Hayyim b. Bishr. X 2873 17. 

Hayyim b. Isaac. X 2878 11. 

Hayyim b. Israel. X 2878 41. 

Hayyim Lobling. X 2901 verso. 

Hayyim JttffirtD. L 2838 BB c 3. 

Hayyim Nahmias. W 2873 41. 
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GENERAL INDEX (Hayyim b. Nahum — Ibn al-Jazzar). 


Hayyim b. Nahum. O 2840. 

Hayyim b. Nahum TfifiOTl ()). 8 2840. 

Hayyim b. Sahara. W 2878 43. 

Hayyim b. Zumaih. W 2878 28. 

Hayyim of Vienna. X 2694. 

Hayy6j. See J udah H. 

Hedessi. See Judah Hadabsi. 

Heinrich, son of Friedrich, king. X 2797 1 66 d. 
Hephez b. Yazliah (?). On HttVO. 2680 24. 

Hesed (called Abd Na§r) b. Sahl, '"TTlDn^X. 

X 2877 40; cf. 2878 15. 

Hesed b. Shelah. P 2806 2. 

Hezekiah (twin). X 2878 42. 

Hezekiah b. Elijah b. Abraham. X 2616 3. 
Hezekiah b. Elijah b. Hezekiah. 8 2616 3. 
Hezekiah (to 1 ) b. Meshullam. L 2852 1 1 g. 
Hibah. X 2876 58. 

Hibah b. Hillel, W 2878 133 verso 6. 

Hibah b. Israel. P 2878 4. 

Hibah b. Joseph al-bilbaisi. P 2821 16 m. 

Hibah b. Moses. P 2874 33. 

Hibah Nathan b. David. X 2878 114. 

Hibah J* 2878 112. 

Hibah b. pok>. M 2807 9. 

Hibat-allah b. Abraham. P 2806 9. 

Hibat-allah b. Gayyath. X 2876 20. 

Hila b. Joseph b, Hila. X 2873 37. 

Hilal b , of Melig. X 2878 68. 

Hilal b. Faraj. P 2859 3 6. 

Hilal b. Joseph b. 'AwkaL X 2877 5. 

Hillel b. . . . L 2852 11 d . 

Hillel. Letter. 2886 27. 

Hillel. P 2878 133 verso c. 

Hillel b. 'All. X 2874 4. 

O 2845 1. 

W 2873 38 ; 2878 64, 65. 

Hillel b. 'Awkal. X 2875 31. 

Hillel of Ferrara, 2670 8. 

Hillel he-hazan. 8 (1) 2849 1 7. 

W 2884 27. 

Hillel b. Jeshua. X 2807 11. 

Hillel b. Nlsin. X 2807 6. 

Hillel b. Sahl. VT 2873 45- 

Hillel b. Zadok. X 2876* 1 ; 2878 78. 

VT 2878 76 (i3K). 
fr. Hipp. Ferr*». C 2747. 
fr. Hipp". C 2790. 

Hippocbates. Extracts from. In Arabic. 2781 6 6. 

Aphorisms. 2781 4 ; 2792 10. 

Historical treatises and fragments. 2669 16 d ; 2801 


(KBIT nbo) ; 2821 4, 19, 35 (Samuel Nagid); 2826 
30, 55; 2834 25 (genealogy of Maimonides); 2855 8 
(Q*TU); 2872 (notes and entries); 2873 27 ; 287423* 

Arabic. 2787 10 (Kings and Ezra), 26 ; 2804; 
2854 6 8, 9 ; 2861 7 ; 2874 19 6 (biblical). 

Turkish. 2866 5. 

See also Abbaham b. David : Abraham b. Solo- 
mon : Abraham Zakkuth : David Reubeni : 
Deeds: Eleazab b. Asher : Pococke(E.): Samuel 
b. Moses. 

Hiyya Da6dl L 2711 fol. 1 15b. 

Hiyya b. Isaac. Comm, on Alfasi. 2862 11. 

Hiyya b. Isaac. Letter. 2876 17. 

Hiyya b. Isaac. W 2821 1 i; 2878 109. 

Hiyy£ b. Solomon. W 2877 43. 

Hodiah b. Shelah. W 287435. 

Homiletical treatise. 2780 10 (on npn DMT, Qab- 
balistic). 

Homilies. 2776 5 (Qaraite) ; 2859 4 (on JW13); 
2863 a; 2800 1. 

See also Abraham b. Josiah : David (b. Netha- 
neel) Qibqisani : Nissim otton : nratoniw ntcro. 

Arabic. 2668 7, 31; 2682 7; 2686 3; 2732 
ff. 4 b , i2 b ; 2780 3; 2780 3; 2787 7; 2796 (on 
Purim); 2802 2 ; 2806 27 ; 2886 9 (retribution); 
2850 3 b (rOP), 28 b (B. T. ft). 

On Genesis. 2837 (Nissim) ; 2850 436; 2862 
13, 14 (comm. f). On Leviticus. 2628 20 ; 2837 
(Nissiji). On Numbers. 2837 (Nissim). On 
Deuteronomy. 2628 21; 2887 (Nissim); 2850 
43 a. Perashiyyoth and Canticle. 2794 A. On 
Isaiah. 2608 10. On Psalms. 2642 12 ; 2902 
fol. no b . On Esther. 2745 8. On Canticle. 
2794 A. On Haftaroth. 2680 4. 

Howell and Stewart. X 2917. 

Hunain b. Ishaq. Version of Euclid’s Data trans- 
lated by Jacob b. Machir. 2778 1. 

Introduction to Galen’s T«x*i;, in a Hebrew 
version [headed 'd]. 2865. 

Version of Menelaus translated by Jacob b. 
Machir. 2773 3. 

Husain. L 2838 AA d 29. 

Husain b. Judah. P 2805 3. 

Husain b. Shu*aib. Will. 2876 62. 

Hymns. See Liturgy, DWD. 

Hypsicles. See Euclid. 

Ibn Abl ’l-sht^'. X 2821 1 g . 

Ibn Abi Ya'qdb. VT 2876 62. 

Ibn Aflaj?. See Jabir b. A. 

Ibn Daniel. Letter. 2878 95 . 

Ibn al-Jazzar (Ab6 Ja'far Ahmad b. Ibrahim). 

(Viaticum). Partly Arabic text, 
partly Moses b. Tabbon’s translation. 2866 1. 


Names in capital letters are those of authors. The thiok type letters preceding the number of the MS. are : 
C - Censor, Geographical, & — Liturgical writer, X * Mentioned or quoted, O — Owner, P— Party to a deed, ® -Scribe, 
W- Witness. 
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GENERAL INDEX (Ibn Nathan — Isaac b. 


Ibn Nathan, of Spain. 1C 3876 44. 

Ibn »nD». 1C 2878 39. 

Ibn Rosbd. See Avbrbobs. 

Ibn Sha‘r&. 1C 3876 16. 

Ibn Sin a. See Avicknna. 

Ibr&htm. K 3876 33. 

Ibrahim b. Abi Na$r b. Hartin. W 2878 70 b. 
Ibrahim b. Bay&n b. Khalaf. F 2878 136 verso. 
Ibr&htm b. Dal&l dtr of Mas'dd. U 3878 34. 
Ibrahim '3^. F 2916 fol. 89. 

Ibrahim b. O 2866 i. 

Ibrahim b. Hajj&j. K 2876 44. 

Ibrahim b. NtDy (1), of Melig. Letter. 2878 36. 
Ibrahim bl ‘Imran. Letter. 2806 22. 

Ibrahim b. Perahiel (?). Letter. 2878 81. 
Ibrahim (=Abfi Ishaq) KByp. M 2877 42. 

Ibr&him Rfimi (nBID). M 2878 43. 

Ibrahim b. Salm&n. X 2807 11. 

Ibrahim al-Ziqlt. X 2806 15. 

Illuminated MSS. or fragments. 2807 20; 2814; 2821 
23; 2888; 2841; 2872; 287342; 2881; 2884. 
Immanuel. la 2888 Y b 3. 

Immanuel b. Jacob. D'djd pp, treatise on it by 
Elijah Bashyazi. 2777 10. 

Astronomical tables; letters about them. 2775 
(Ital. and Eng.). 

Immanuel of Salonica. HNlfcn. 2784. 

‘Imr&n. X 2806 12. 

‘Imran brother of Maimdn. X 2878 12. 

Index of poems. 2835 47. 

Index to Mahzor. 2886. 

Inventories, Arabic. 2878 47, 76. 

Isaac. Letters. 2877 32(1); 2878 102. 

Isaac. D'Pin mrp. 2768. 

Isaac. L 2706 12 e, 23 b ; 2708 C a, D 21 ft O ; 
2710 3 &c.; 2711 2 B, ff. 44, 104, 126; 2712 

11c; 2728 5 ; 2738 9 ; 2788 B 1 ; 2821 1 1 a ; 
2835 43 (Gayyath ?); 2886 10; 2888 C 3, 27, 
28, D 9, I 13, M-6, V 4, W 12, Y a 5, AA a 56, 
5 4, d 44; 2888 B 23, 44, C 4, F 2, G 10, 30; 
2842 H g 41, / 20, 14 2; 2846 4 d ; 2847 7 e 
(Gayyath?), 19 e, 23 a (Gayyath?). 

Isaac. X 2782 fol. 68b; 2768 37 d; 2780 6; 
2807 14; 2884 26; 2873 29; 2878 18; 2886 
(cf. 2878). 

O 2773 fol. 2 (?) ; 2866 5 (kohen). 

F 2806 13. 

8 2787 foL 42. 

W 2875 19; 2878 125. 

. . . . b. Isaac. F 2875 5. 

.... dtr of Isaac. F 2877 29. 

Isaac Ababbanel. nyiPM >j*yo. X 2780 1. 
Isaac b. Abraham. Commentary (partly Arabic) on 
. Maimonldes min roPD. 2683 1. 


Isaac (pPK) b. Abraham. nMDil. 2872 2. 

Isaac b. Abraham. X 2678; 2876 31. 

P 2807 13; 2876 41 (of Gabes). 

W 2873 43. 

Isaac b. Alvan. X 2834 18. 

Isaac Ashkenazi. O 2780 10. 

Isaac of CorbeiL jap miVD 'D (pDD) or moy. 

2688 2, with glosses. 

Isaac b. al-D&ni. X 2877 31. 

Isaac b. David. O 2872. 

Isaac of Dilren. mn nyp. 2648 2 (on nnta). 
Isaac de Egra. W 2686. 

Isaac b. Eleazar. W 2884 27 ; 2878 4. 

Isaac b. Eliezer pn 'D. 2787 2 (extracts) ; quoted, 
2688 1. 

Isaac Ensor (?). X 2616 4. 

Isaac b. Ephraim. X 2875 9. 

Isaac al-fasi. See AlpasL 
Isaac FbancAz. mi>KP. 2683. 

Isaac (b. Judah) Gayyath. L 2688 2 A, t ; 2705 
4 ; 2708 C o, D 9 ; 2710 3 e (&c. ?), 6 (nvw); 
2711 fol. 106b; 2723 G; 2737 H 2; 2835 43/, h 
(& c. ?) ; 2838 C 22, Y b 1 ; 2846 2 6, c; 2847 
7 a (&c. ?), 23 e (and a ?) ; 2852 146. 

X 2850 24 6. 

Isaac b. Gh&lib. W 2874 30. 

Isaac pnn. Letter. 2815 fol. 92. 

Isaac (kohen) b. Haggai. W 2874 12. 

Isaac b. Har&n b. Farij. 8 2880 2. 

Isaac he-hasid, of Damascus. 8 2638. 

Isaac b. Hayyim. W 2834 19 ; 2876 4 ; 2877 39. 
Isaac b. Hayyim 'D1D3. X 2878 129. 

Isaac b. Hayyim b. Abraham. pyo, D”n py, 

Tprvnai&D. 2770. 

Isaac b. Hillel. X 2806 25. 

Isaac b. prp (?). W 2874 33. 

Isaac b. Isaac, of Acco. Hesponsum. 2670 3 d. 
Isaac Israeli. Treatise on the urine. X 2866. 
Isaac b. Jacob. L 2838 C 32. 

Isaac b. Jeshua. W 2874 33. 

Isaac b. Joseph. Poems. 2770 ff. 49, 5i b . 

Isaac (hazan) b. J oseph. 

L 2740 fol. 8; 2842 H 1 16. 

Isaac b. Joseph. O 2817 7 b (ham-ma'arabhi). 

P 2875 31 (b. Abraham ?). 

W 2836 21 ; 2873 43. 

Isaac b. J udah. Transl. of medical work. 2782 4. 
L 2688 2 b. 

Isaac b. J udab, of Damascus. X 2876 68. 

P 2873 7. 

Isaac b. Judah Gbbundi. L 2708 A. 

Isaac b. X 2877 27. 


Names in capital letters are those of authors. The thiok type letters preceding the number of the M8. are : 
C — Censor, Q - Geographical, L» Liturgical writer! X *= Mentioned or quoted, 0= Owner, Party to a deed, 0= Scribe, 
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GENERAL INDEX (Isaac 'Mta — Jacob). 


Isaac Commentary on the former prophets. 

Extracts. 2624 17. 

M 2643 17 . 

Isaac Leone. X 2771. 

Isaac b. Levi. L 2709 B ; 2711 fol. 38. 

Isaac hal-levi. L 2709 G 3. 

Isaac hal-levi b. Zerahiah Gebundi. 

L 2709 A, C b 2, &c., G c. 

Isaac Loria b. Solomon. L 2724 a 2 ; 2839 C 14. 
X 2745 u 

Isaac b. M . . . . W 2873 4 b. 

Isaac Mandil b. Abraham. 

L 2838 C 19, F 1 1, 1 10. 

Isaac b. Mebhdrakh. W 2878 78. 

Isaac b. Meir. X 2679 6. 

Isaac b. Mordecai. X 2679 6. 

Isaac b. Moses. W 2878 in. 

Isaac b. Moses ‘Ali. Arithmetical treatise. 2774 2 . 

Notes on it, by Elijah Mizrahi, ibid. 

Isaac b. Moses, Profet Duran (Ephodi). 

Answer to Joseph Nahmias. 2778 2. 
ttun no^. 2785 2. 

Isaac b. Mukhbar. Poems. 2878 74. 

Isaac b. Musafir b. Phinehas, called nan p. 

P 2878 10 6. 

Isaac (levi) b. Nehemiah. W 2873 28. 

Isaac DTOn(l). L 2711 fol. 105b. 

Isaac b. Pedath. X 2878 1 18. 

ISAAC b. 

Notes on Mordecai Comtino. 2774 5. 

Isaac b. r6*. X 2806 20. 

Isaac BfcT-np. X 2838 BB b 1. 

Isaac b. p-)Dp. L 2710 3 A 1 . 

Isaac b. Samuel. L 2710 3 n. 

Isaac b. Samuel. X 2680 26. 

O 2616 1 ; 2854 B 2. O or S 2808 1. 

W 2859 3 a, 6; 2875 4 6, c ; 2878 46, 64. 
Isaac b. Samuel, sephardi. 

VT 2807 1; 2821 40; 2873 75 2876 68; 
2877 25, 39. 

Isaac b. Sason. 

Responsa (Arabic). 2850 42 ; 2855 6. 

Isaac b. Seadiah. P 2876 30. 

W 2873 45. 

Isaac b. Seadiah, of MabAg. O 2712 23. 

Isaac b. Seadiah fpfi. W 2855 12. 

Isaac Seligman b. Hayyim Lobling. P 2901 verso. 
Isaac, sephardi. Poem. 2847 1 a. 

Isaac b. Simeon. 8 2616 1. 

Isaac (levi) b. Simhah, al-nisAbArt. 

Letters. 2873 23; 2878 43. 
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Isaac b. Solomon. X 2878 20. 

Isaac Treves. See Gedaliah Is. Tr. 

Isaac Uzziel. L 2838 I 8. 

Isaac b. Zedaqah. X 2873 42. 

Isaac Zoreph. Elegy. 2771 g . 

Isaiah. B'pttTO. X 2698 1. 

Isaiah. Commentary on Job (?). X 2660 21. 
Isaiah (ww) b. David. P 2878 1. 

Isaiah b. Israel. X 2807 9. 

Isaiah b. Joseph. W 2873 28. 

Isaiah b. Joseph b. Jacob. O 2834 14. 

Isaiah di Trani. X 2648 1. 

Ishaq b. Hisda. X 2835 44. 

Ishaq b. al-Sahl. X 2836 32. 

Ishmael hak-kohen. pnatfl / D. X 2688 i. 

Ismail b. Perah. X 2806 19. 

Israel. £ 2715 fol. 37 ; 2721 5 i; 2785 21 ; 2838 
B 9, D 11, 38, 39, 43, H 10, 1 19, 40, L 18, 24, 
V 7, W 11, X13, Y 06, AA042, 53-55, 57>&i3> 
BB b 7 ; 2889 B 14, 19 (Nagara ?), 35, 39, 4*, C 3; 
2842 F 32, H a io, 42, g 3-8, 10, n, 13, 16, 17, 
21, 22, 27, 29-35, 37, 39, 40, * 4, k 6, 1 d 1, 2,4-9, 
h 1, 10, n,p 3 (]), q 3, 4 (*). 

Israel. X 2874 27 (fin); 2876 20 . 

Israel BrEnn. Responsa. 2835 50. 

Israel b. David. L 2838 C 38 . 

Israel b. Ezra, Qar&ite. 8 2777 1. 

Israel b. Isaac. P 2877 30. 

Israel b. Jacob. X 2875 24. 

Israel b. Joseph. X 2724 0 4. 

Israel b. Joseph ntap. L qnDD 2746 4 . 
Israel Naqara b. Moses. L 2838 BB a 1 5 2839 
B 17 ; 2842 H, g 18. 

Israel b. Nathan. Letter. 2805 18. 

Israel Reuben b. Joseph Moses. O 2784. 

Israel Sopher. 8 2841. 

Israel of Toledo. 

Arabic commentary on T\\3H 'P*U D. 2859 17. 
Israel ibn Z6r. L 2888 D 34, 38 (f), 39 (?). 
Israeli. See Isaac Isb. 

Italian notes. 2908 fol. 34 b . 

Jabir ibn Atlaj^. Commentary on Menelatjs on the 
Sector, in anon. Hebr. transL 2778 8. 

Jachin. L 2853 9 h. 

Jachin b. Abraham. V 2878 43. 

Jachin (kohen) b. Jeshua. W 2874 35. 

Jachin (kohen) b. Seadiah. V 2873 5. 

Jacob. L 2687 8; 2699 2 e, g ; 2711 fol. 128; 
2721 3 b; 2738 7 a; 2838 C 9, D 5, 12, 18, 41, 
F 2, 4, 1 2, 4, 37, W 6, Y a 3, 10, b 4 , 5, Z a 3, 5, 
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GENERAL INDEX (Jacob- 

ii (ibn 1), b i, a, AA a 5, 16, 17, 40, b 3, 5, 9, 
14, d 6, at, 31-34, BB b 16 , 17 ; 2830 B i, E 1 
(hal-levi), C 6 (»), D 3, G 6, 43 ; 2842 F 1 (add.), 
I A 8; 2848 1 g, 16 e. 

Jacob. X 2678 6; 2732 fol. 87b ; 2877 15. 

P 2876 ig. 

8 2600 1. 

Jacob b. . . . Letter. 2878 3. 

Jacob b. Aabon. Letter. 2876 53. 

Jacob b. Aabon. J , 2888 G 17. 

Jacob (hak-kohen) b. Aaron. X 2732 ff. 45b, 68b. 
Jacob (called Abu-l-foraj) b. Abraham. P 2873 26. 
Jacob (Shalom) b. Amuntw . 

Medical notes in Arabic. 2781 3. 

Jacob b. Abraham. W 2806 4. 

Jacob Airaiir. £ 2838 AA a 39, d 13. 

Jacob 'jnt!*'. £ 2712 22; 2863 9 k. 

Jacob Alg&zi b. Y6m Tobh. O 2697. 

Jacob Alvan. L 2838 AA d 33. 

Jacob nrufct (?), Fleming. P 2915 fol. 93. 

Jacob b. Asheb. DmtD. 2692 (D”n mtt). 

Extracts. 2688 3 ; 2911 2 (1). 

1C 2658 13. 

Commentaries on it. 2683 2, 4, g. 

Jacob b. 'Awkal. X 2877 g, 9, 10, 18. 

Jacob of Bonn. X 2797 1 bb (. 

Jacob b. Elijah b. Abraham. X 2802 1. 

Jacob of Faya* Fleming. P 2915 fol 93. 

Jacob ptal (?). X 2747. 

Jacob Habiaen (of KonigBberg). O 2872. 

Jacob (b. Solomon) b. Habib. Ipjp py, comm, on it 
(r5>tn). 2867 fob 106. 

Jacob, hazan. Continuation of Elijah Bashyazi's 
tables. 2777 12. 

Jacob, hazan, Qaraite. 8 2777 12. 

Jacob b. Hananxel, of Sicily, min 2688. 

Jacob b. HUlel b. 'Awkal. X 2875 31. 

Jacob b. Isaac. X 2879 (cf. 2886). 

Jacob b. Isaac W 2878 133 verso 6. 

Jacob b. Isaac 11DT1V. moon nDyB 'o. 2872 3. 
Jacob b. Isaiah. O 2858 14. 

Jacob b. Isma'il, of Spain. 

Letters. 2876 61 ; 2878 42. 

Jacob b. Ismail. X 2876 20. 

Jacob b. Jeshua b. Jacob. O and 8 2802 i. 

Jacob b. Jeshua b. Joseph. X 2855 n. 

Jacob b. Joseph. X 2873 37. 

W 2873 38 ; 2875 7. 

Jacob b. Joseph b. Amram. W 2875 13 b. 

Jacob (kohen) b. Joseph. 

W 2855 ig; 2874 28; 2878 77. 


Japhet b. David b. Shechaniah). 

Jacob (levi) b. Joseph. P 2807 17 d. 

Jacob b. (?) Joseph b. . . . al-fasi. X 2877 32. 
Jacob b. Joseph, sephardi. W 2873 38. 

Jacob b. Joseph b. ^ernah. O 2610 16. 

Jacob, levi. Eesponsa. 2698 2. 

Jacob L 2838 W 9. 

Jacob L 2838 AA d 14, 23. 

Jacob al-mali^. L 2888 AA d 22. 

Jacob b. Maohib. 

Translation of version of Euclid’s Data. 2773 1. 
Translation of version of Menelaus. 2778 3. 

(?) Translation of version of Theodosius. 2773 2. 
Jacob b. M&S&. X 2878 12. 

Jacob (kohen) b. Naaman. W 2878 37. 

Jacob of Navarre, kohen. O 2835 34. 

Jacob b. Nissim, of KairowSn. X 2668 19. 

Jacob ITU L 2838 A 1. 

Jacob of Orleans. X 2679 6. 

Jacob nDy. X 2787 15. 

Jacob pvpD. X 2690 1. 

Jacob b. Reuben, Qaraite. 

'D (extract). 2779 fol. 6s b . 

Jacob X 2624 17. 

Jacob b. Sa'dkn. W 2915 fol. 93. 

Jacob b. rfof. P 2875 7. 

Jacob b. Samson, of Acco. Responsum. 2670 3 d. 
Jacob Saphir. O 2781 7. 

Jacob b. Shabbethai b. Yoseh. X 2857 3. 

Jacob (b. Meib) Tam, of Ramerupt. TVOpn. 2697 8 6. 

X 2679 6; 2680 26; 2760 16 (on Mishna). 
Jacob Vives (TO3). O 2610 14. 

Jacob Weil. nipTO n«5>n. 2872 g. 

npy nia^n. x ibid. 

Jacob ibn ZOb. L 2838 YcZ 5, Za 10, AA a 18, 19. 
Jair b. Mebhasser. P 2875 14. 

Japhet. L 2721 3 A. 

Japhet. X 2875 4 c; 2877 16. 

O 2826 44. 

O or 8 2846 x. 

. • . . b. Japhet (levi). W 2874 30. 

Japhet b. Abraham. P 2876 32. 

Japhet b. MTDM. X 2876 4. 

Japhet b. 'Ali, Qaraite. 

Arabic commentary on Amos. 2862 32. 

X 2875 6. 

Japhet b. 'Alt (or b. Japhet), of n&nnv. X 2874 9 a. 
Japhet b. mK. W 2855 11 ; 2878 31. 

Japhet b. Caleb. X 2878 37. 

Japhet b. David. W 2807 17 ; 2874 12 (hazan). 
Japhet b. David b. Shechaniah. O 2706 16. 


Names in capital letters are those of authors. The tfciok type letters preceding the number of the MS. are: 
G = Censor, G« Geographical, !•- Liturgical writer, Ms Mentioned or quoted, O- Owner, F «= Party to a deed, 8-Scribe, 
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GENERAL INDEX (Japhet b. David b. Shechaniah — Joseph). 


Japhet b. David b. Shechaniah. W 2878 45. 

Japhet b. Ephraim. X 2874 29. 

Japhet b. Isaac. X 2878 76. 

Japhet b. Japhet (or b. *Ali), of X 2874 9 a. 

Japhet (kohen) b. Joseph. O 2859 38. 

Japhet b. Joseph. W 288429; 2874 22; 2878125. 
... dtr of Japhet hal-levi. P 2806 4. 

Japhet b. Juda. W 2878 39. 

Japhet b. Mebhasser. W 2873 37. 

Japhet (levi) b. Moses. P 2876 1. 

Japhet b. Nedlb. P 2875 32. 

Japhet b. Obadiah. O 2857 3. 

Japhet b. Samuel. W 2806 5. 

Japhet b. Seadiah. X 2724 fol. 19. 

P 2873 39; 2878 99. 

Japhet b. Shelah. W 2873 28. 

Japhet b. Shemariah. P 2878 11. 

Japhet b. Solomon. X 2878 89 (kohen). 

P 2805 4. 

Japhet b. Solomon b. Japhet, called 'jKJ p. 

P 2878 136. 

Japhet b. Tiqvah. X 2878 48. 

Jedaiah. See Yedayah. 

Jedidiah. 8 2822 16 b. 

Jedidiah b. Caleb Afendopolo. X 2751. 

Jehiel. L 2724/6. 

Jehiel of Blois. X 2698 1. 

Jehiel b. Jekuthiel. miDil 'D. 2902. 

Jehiel b. Judah ntnibtt. O 2688 1. 

Jehiel of Paris. X 2643 22. 

Jehiel b. Perez. X 2771 c. 

Jehiel Treves (?). Ritual notes. 2696. 

Jehiel Treves. O 2696. 

Jekuthiel. P (? = Jek. b. Moses). 2878 64. 
Jekuthiel b. Benjamin. X 2902. 

Jekuthiel (Abfl-Fudhail) b. Moses. 

P 2884 20 ; 2878 66. 

Jephthah (?) kohen. Letter. 2874 4. 

X 2878 58. 

Jerahmeel See Yerahmeel. 

Jeshua. X 2876 34. 

W 2873 42. 

Jeshua (jne*) b. Aaron. W 2878 4. 

Jeshua (kohen) b. Aaron. W 2876 3. 

Jeshua b. Abi Sulaiman. X 2876 24. 

Jeshua b. Abraham. W 2878 125, 133. 

J eshua (hal-levi) b. Abraham. 

W 2805 4; 2875 13 6. 

Jeshua b. Alvan. X 2877 15. 

Jeshua b. Eleazar. P 2877 13. 

Jeshua (levi) b. DDin. W 2834 20 ; 2876 3. 

Names in capital letters are those of authors. 
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Jeshua b. Isaac. O 2798. 

8 2878 105. 

Jeshua b. Isma'il. Letter. 2806 16. 

Jeshua b. Ismail. X 2873 13 ; 2878 81, 93. 

Jeshua b. Jacob b. Elijah. X 2802 1. 

Jeshua b. Jacob b. Jeshua. X 2855 11. 

Jeshua b. Joseph. L 2729 2/3 c ( 1 ), 3 b . 

Jeshua b. Joseph. P 2873 32 6. 

W 2873 28 (kohen). 

Jeshua b. Joseph b. Perahiah. X 2855 11. 

Jeshua b. Josiah. O 2634 11. 

Jeshua b. Menahem (?). P 2834 17. 

Jeshua b. Mordecai b. Amram. X 2802 1. 

Jeshua b. Moses. W 2821 16 m. 

Jeshua b. Nathan. X 2727 9. 

W 2878 86. 

Jeshua b. Shemariah. W 2875 23. 

Jeshua b. Thabit, levi. W 2873 4 6. 

Jeshua (kohen) b. $edaqah b. Jeshua. X 2873 42. 

Joab b. Baruch b. Neriah. O 2797. 

Joab b. Nathan b. Daniel, of Rome (called jopn). 

L 2895 if 

Joab haq-qaton. L See Joab b. Nathan b. Daniel. 

Job b. Solomon b. pnt?. X 2817 19. 

Johannitiu8. See Hun ain b. Isaac. 

Jonah. X 2876 34. 

Jonah ibn Jannah. See Ab6 'l-walid. 

Jonathan (magistrate). X 2875 3. 

Jonathan, kohen. Letter. 2670 5 e. 

Jonathan (kohen) b. David. Letter. 2874 32. 

Joseph (t|DW), son of the Nagid. Letter. 2876 16. 

Joseph. L 2668 11 6, 12 b; 2705 3, 5; 2709 A, 
D 19, G a 20 ; 2710 3 «?, &c. ; 2712 4 b, 16 o, 17 c(l), 
d , t-J, 22 ; 2716 14 c; 2721 1 1 fi a ; 2723 I ; 2727 
8 b ; 2730 6 e, g ; 2732 29 (for) ; 2736 9 ; 

2741 4 a (f), d (niKDf); 2743 1 b 8 (fm), 4 <* 
(both Yemen); 2744 1 b (Yemen); 2745 11, 15 b,d 
(qeniT), / (qw) [all Yemen] ; 2838 (Yemen) B 27, 
C 12, E 11, 1 14, 16, L 19, Y a 8, b 6; AA d 1, BB 
b x 3, 15 (t); 2839 B 12, 18 (hal-levi), C a, G 11, 
26, 39 ; 2842 C, H a 36, g 14, 20, 25, 26, 38, q 11 ; 
2844 1 ; 2846 9 k, V; 2847 2 e; 2848 6 a f, 9 e, 
13 6 a; 2849 6 a, 17 t, n (? Jos. b. Isaac) ; 2852 
5 d (? PWBP) ; 2853 11 0 (fOP); 2855 1 e (^), n; 
2857 8 c; 2891 8 ddy; 2893 fol. 123b (ppn). 

Joseph. Comm, on Mishna. 

X 2780 16; 2822 30 (I). 

Joseph. X 2682 1 y ; 2874 16; 2876 33, 38 
(qD1.T); 2878 116. 

P 2807 17 ; 2834 17 ; 2877 44 ; 2878 64. 

W 2873 34 (kohen). 

Joseph (of ^112). L Tatar hymns. 2726 b . 

b. Joseph. X 2876 55. 
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GENERAL INDEX (Joseph — Joseph Jayan). 


.... dtr of Joseph. P 2873 46. 

Joseph b. Aabon (1). Letter. 2807 19. 

Joseph b. Aaron. W 2873 28. 

Joseph (kohen) b. Abba M&ri Moses. P 2875 10. 
Joseph b. 'Abdallah. X 2876 62. 

Joseph b. 'Abdallah b. Zuraiq. P 2878 10 b. 
Joseph b. Abiathab. L 2821 11 b. 

Joseph b. Abi ’l-fabaj b. Abi ’l-babaxat. 

Letter. 2878 6. 

Joseph Abigdor. O 2746. 

Joseph b. Abi T-hasan b. JTW. O 2861 16. 

Joseph b. Abihud. Responsum. 2697 7. 

Joseph AbitSb. See Joseph b. Isaac b. A. 

Joseph b. Abbaham. Letter. 2878 25. 

Joseph b. Abraham. 

X 2875 31 (?); 2876 22 ; 2878 59. 

P 2878 8. 

W 2873 37. 

Joseph b. Abraham HMD! (?). O 2747. 

Joseph b. Abraham b. Mebh6rakh. X 2733 6 . 
Joseph b. Abraham 'ODD'DID^K. M 2873 37. 
Joseph b. Abbaham, Qaraite. 
rrvn m 2789 3 . 

TID np^TO. 2789 8. 

Additions by Tobiah, ibid. 

On the Sabbath. 2789 4. 

Joseph b. Abbaham ha-roeh, Qaraite. Letter or 
Responsum. 2789 1. 

Joseph b. Abbaham b. Waqqab. L 2893 fol. 72. 
Joseph (kohen) b. Adonijah. X 2805 23. 

Joseph b. 'All (kohen). X 2878 54. 

Joseph b. Amram. X 2875 136. 

Joseph (?) b. Amram O 2684 2. 

Joseph WTOC. X 2787 15. 

Joseph (sephardi), of 

Commentary on Liturgy. 2903 2 d. 

Joseph b. Astbuc. Epigram. 2769 32. 

X ibid. 16. 

Joseph b. 'AwkaL X 2877 5. 

Joseph b. Azriel, sephardi. X 2806 24. 

Joseph b. .... 'JpttlKX X 2876 48. 

Joseph BabdanL L 2712 21 c; 2730 6 <7 5 2738 
11. See also al-BABDANi. 

Joseph b. Benjamin. 

W 2807 17; 2834 23; 2878 125 (kohen). 
Joseph b. Benjamin, sephardi. X 2806 24. 

Joseph (called **D^tC pK) b. Berakh6th. 

P 2873 16. 

Joseph b. Bebechiah. Letter. 2877 9. 

Joseph b. Daniel. W (?) 2834 21. 

Joseph b. David. L 2842 F 30. 

Joseph b. David, called pN. P 2878 66. 

Joseph b. Eleazar b. . . . W 2878 133 verso 6. 


Joseph b. b. David. X 2866 1. 

Joseph al-fayyumi. 

Wrongly for Seadiah b. Joseph al-f. 2821 33. 
Joseph Gabd d’Aix. 

Commentary on Liturgies. 2746 1. 

Calendar, ibid. 

Joseph b. Qebshom. 2670 3. 

Joseph b. Gershom b. Moses (?). X 2814 A. 

Joseph b. Gobion. History. 2604 16; 2797 1 h , 
r, t - x ; 2822 35. 

In Arabic. 2787 28; 2822 36; 2826 45 
(abridged). 

X 2797 1 m, u . 

Joseph b. Habib. O 2890 2. 

. . . dtr of Joseph b. al-Hakim. P 2821 1 g. 

Joseph b. Halfon. X 2876 19 (levi). 

O 2854 A 9 (kohen). 

W 2873 40 (kohen). 

Joseph (*|&V), hazan. L 2847 20 e,/. 

Joseph b. HilA X 2873 37. 

Joseph b. Isaac. Medical chapter. 2781 fol. 73. 
Joseph b. Isaac. L 2720 7 a, c; 2741 12 (*|DVT); 

2848 13 ay; 2849 17 A-n. 

Joseph b. Isaac. X 2874 1 a (?). 

O 2854 B 2. 

P 2805 13. 

W 2874 35 (qDirr). 

Joseph b. Isaac b. AbitOb (DKtMP p or fiftODt?). 

L 2699 2 <*(?); 2706 3; 2711 fol. 105b (?); 
2716 1 a; 2717 1; 2718 1 (?); 2722 1 b (*m); 
2742 1 3 w (Jtrp) ; 2839 A 6 ; 2852 5 6-d (mnta) ; 
2891 8 e, g , k , l, w, 0, 9, u ft w ft * 0. 

Joseph b. (?) Isaac b. al-D&ni, of Fez. P 2877 31. 
Joseph b. Isaac Ensor (?). O 2616 4. 

Joseph b. Isaac, sephardi. L 2713 17. 

Joseph Isbael (?). L 2838 O. 

Joseph b. Israel b. Jacob. P 2875 24. 

Joseph b. Isbael b. Joseph b. Moses b. po?n b. 

David. L 2724 e 2 , 4, / 14 (Arab.), h 26. 

Joseph b. Jacob. Letter. 2877 19. 

Joseph b. Jacob, of Tripolis. Letter. 2877 5. 
Joseph b. Jacob. 

X 2834 14 ; 2835 44 ; 2878 133 verso a. 

P 2877 34. 

8 2624 17. 

W 2873 37 (kohen); 2874 12 (fflOT nWW). 
Joseph b. Jacob b. 'Awkal. Accounts. 2877 18. 
X 2877 5, 9, 10. 

. . • . b. Joseph b. Jacob b. Shabbethai. O 2857 3. 
Joseph b. Japhet. X 2724 fol. 19; 2876 15. 

O 2861 16 (levi). 

Joseph Jayan. X 2807 4. 
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463 * GENERAL INDEX (Joseph 

Joseph b. Jephthah. X 2878 58 . 

Joseph b. Jeshua, of Tripolis. Letter. 2878 60. 
Joseph b. Jeshua. W 2878 a 8 . 

Joseph b. Jeshua b. Alvan. P 2877 15 . 

Joseph Jiqatilia. miK nyt? (extract). 2903 2 e. 
Joseph b. Joseph. P 2859 3 a. 

Joseph b. Joseph X 2787 15 . 

Joseph b. Joshua. X 2669 2 g. 

Joseph b. Judah. P 2877 8 ; 2878 11 . 

W 2805 23 . 

Joseph Kaspi. 

•non 'D or 5JD3 M'D (on Pentateuch). 2651. 
Joseph Kaspi b. Shalom. L 2827 13 g-i) 2889 
B26. 

Joseph b. Khalaf. X 2821 32 . 

Joseph (kohen) b. Khuluf. P 2877 14 b. 

Joseph b. Letter. 2806 21 . 

Joseph (tpvr, kohen) b. Kohen Zedeq. X 2878 33 . 
Joseph b. Labhi. X 2769 17 f, 41 a. 

Joseph hal-levi. X 2667 n ; 2670 2 i; 2878 124 . 
O 2624 3 . 

Joseph (b. Joshua) Lobqi. Translation of the Canon 
of Avicenna. 2822 25 . 

Joseph (*|DVP) ranta. O 2822 16 b . 

Joseph L 2712 31 t, &c. ; 2741 4 6 . 

Joseph b. pnno. Letter. 2878 97 . 

Joseph b. Mans&r (?) hal-levi. W 2805 4 . 

Joseph b.Mattithiah, of Acco. Responsum. 2670 3 d. 
Joseph b. Mattithiah. O 2696. 

Joseph (kohen) b. Mebhasser. W 2873 28 . 

Joseph b. Meg as. Responsa. 2694. 

Joseph b. Meib. Responsa. 2697 2 . 

Joseph (kohen) b. Meshullam. Letter. 2878 61. 
Joseph b. Mordecai, Qaraite. Hymn. 2777 1. 
Joseph b. Moses. X 2680 26 ; 2724 c 4 ; 2875 3 . 
W 2806 12 . 

Joseph b. Moses b. Asher. P 2878 55 . 

Joseph b. Moses *aa, Qaraite. On the feasts. 2777 9. 
Joseph b. Moses Qadosh. L 2889 B 40. 

Joseph b. M&sa, of Tihert. X 2876 34 . 

Joseph 'toa. L 2838 D 8 . 

Joseph X 2631 6 d. 

Joseph b. Naaman (?). W 2807 17 . 

Joseph (kohen) al-Nafusi. X 2806 24 . 

Joseph («|DW), Nagid. X 2878 43 c. 

Joseph b. Nahmias. TO 'D. 2778 1. 

Answer to it by Ephodi, ibid. 2. 

Joseph b. Nahral X 2873 42 . 

Joseph b. Nathan, of Damascus. P 2875 136 . 
Joseph b. Nethaneel b. Shelah. W 2873 46 . 

Joseph b. Nisan. L 2687 9 c ; 2846 1. 


b. Jephthah — Joseph b. Zaddiq). 464 

Joseph b. Nissim. L 2712 24 b ; 2852 9 c. 

Joseph b. Nissim. W 2805 2 , 10 . 

Joseph b. Obadiah. W 2807 17 d. 

Joseph b. tnpy (?). Letter. 2834 26 . 

Joseph mpy. L 2839 B 27 . 

Joseph vnttfi. L 2839 B 43 . 

Joseph (called Ab& ’1-fadhl) b. Perahiah. P 2876 41 . 
Joseph b. Perahiah, called *!DyK^K p. P 2873 16 . 
Joseph b. Perahiah b. Shephatiah. X 2855 11 . 
Joseph of Pisa. X 2779 fol. 48 . 

Joseph X 2806 15 . 

Joseph X 2805 2 . 

Joseph (b. Isaac) al-Qa'im. 

L 2839 B 22 , C 16 , 2 i. 

Joseph Qabo. L 2720 4 b (?). 

X 2658 13 ; 2684 2 . 

Joseph b. Rebhfah, kohen. O 2791 1 . 

Joseph al-ruml X 2806 5 . 

Joseph *nm. L 2842 H g 36. 

Joseph b. Sa'adel. W 2875 7 . 

Joseph b. Sa'id. P 2878 no. 

Joseph, brother of Sa'id. X 2631 6 b. 

Joseph b. Salim. X 2631 6 . 

Joseph (kohen), the Samaritan. Letter. 2874 13 . 
Joseph b. Samuel W 2806 2 ; 2873 28 . 

Joseph (levi) b. Samuel 

W 2806 10 ; 2821 16 c; 2878 94 . 

Joseph (tpVT) b. Samuel (Nagid) hal-levi. 

Introduction to Samuel's Divan. 2787 24 . 
Joseph b. Samuel b. Ephraim. 8 2673 8 . 

Joseph b. Samuel Tobh-blem (Bonfils). 

L 2893 fol. 41 . X 2679 6 . 

Joseph b. Shabbethai. 8 2903 1 . 

Joseph Shallum (Dl^p). O (?) 2829. 

Joseph b. al-Shami. L 2846 4 /. 

Joseph (levi) b. Shelah. O 2855 10 . 

Joseph b. Shem Tobh b. Jeshua. L 2842 H a 45. 

Rhyming Calendar. 2843 A. 

Joseph b. Shemariah. W 2805 10 . 

Joseph b. lax. X 2807 19 . 

Joseph a Shesheth. L 2699 5 b\ 2712 11 A. 
Joseph b. Solomon. W 2805 10 ; 2874 33 . 

Joseph (hazan) b. Solomon. O 2857 3 . 

Joseph (kohen) b. Solomon. X 2877 2 . 

P 2873 43- 

Joseph b. Suli b. David. L 2711 2 A e. 

Joseph Tishbi, Qaraite. 

Astronomical work. 2777 4 , 5 . 

Joseph Tobh-blem. See Joseph b. Samuel 7* 
Joseph, the Turgeman. X 2878 138 . 

Joseph b. Zadd!q. L 2699 5 0-/; 2738 4 q . 


» " ' — 1 ■ — — ^ — 
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GENERAL INDEX (Joseph b. Zechariah — Judah hal-levi). 


Joseph b. Zechariah. M 2631 6 b . 

Joseph b. Zedaqah. W 2859 3 6. 

Joseph b. Zemab. 1C 2610 16. 

Joshua. L 2712 6 q, u; 2738 6g ; 2858 9/; 
2895 1 t. 

Joshua (?) b. Abraham Nagid b. David. 

1C 2834 25. 

Joshua b. 'All. P 2807 17. 

Joshua (kohen) b. Jephthah. X 2878 58. 

Joshua b. Joseph (?). nbttV . 2807 16. 

Joshua b. Judah, Qaraite. Letter or Responsum. 

2789 1. 

Joshua b. HD^O. X 2877 27. 

Joshua Lobqi. See Joseph (b. Joshua) L. 

Joshua b. Nathan. X 2874 31. 

Joshua b. X 2776 3 a. 

Josiah b. TODn. Commentary on Ezekiel. 

Extracts. 2624 17. 

Josiah b. Jeshua. X 2727 9. 

Josiah b. Mebh6bakh, al-'aquli. 

Calendar (in Persian). 2814 F b. 

Josiah b. Nehemiah NpTD W*l. F 2805 1. 

Josiah (kohen) b. Seadiah (b. Jehozadak ?). 

O 2849 1. 

Josiphiah. L 2709 A b 7. 

JosipPON. See Joseph b. Gobion. 

Juan of Hijar. X 2769 31. 

Judaeo-German works. 2783; 2784; 2793. 

Judah. Poem. 2862 36 b . 

Judah. L 2687 9; 2699 2 e,f; 2705 10; 2709 
A b 15, D 12 &c., G 2 &c. ; 2710 2 ; 2711 1 A 6, 
ff. 45, I3i b ; 2712 6 m, 1 2 0 a, 7 a, 17 a, 24 b ; 
2721 2, 5 d, e, k, 11 /3 b; 2724 c 3, e 1, h 1, 8, 18, 
20, 25 ; 2732 5 a; 2735 7 J 2737 H 1 ; 2738 7 e; 
2742 8 (?) ; 2744 7 ; 2838 F 7, G 9, H 1 , 1 21, 25, 
K 4, Q, T 3, W 3, 8, Y a 11, AA a 9, 51, 58, 68, 
e 3; 2839 B 36 (TOW), G 16, 37 (NTW), 49 , 
2840 ; 2842 H /, $r 28, Z 12, q 4, I A 9 (?); 2847 

23 e ; 2848 6(0; 2850 2 e,i; 2863 8, 9^, 10a, 
11 h , 12 a, «; 2893 fol. 59 b . 

X 2806 29; 2878 23 (Abd T-'Aziz 'AH) ; 2917 
fol. 86. 

• . . • b. Judah. P and W 2873 36. 

P 2875 11. 

. . . (TOW Fin) b. Judah. X 2821 1 t. 

Judah b. Abba M&ri N&hfim 'Dlb^K. 8 2831. 

Judah b. Abraham. L 2711 iA‘cy; 2838 B 16 (?), 
17 (?), 24 ; 2839 B 2 (?> 

W 2876 5. 

Judah b. Abraham )pT?. W 'D. 2872 7. 

Judah b. *Ali. Letter. 2806 14. 

Judah b. 'All b. Moses. W 2878 30. 


Judah Azulai. Notes. 2697 1 (?), 7. 

Judah (b. Samuel) b. Balaam, sephardi. 

Arabic Commentary on Pentateuch (rPiTT^K INTO). 
2850 36 5. On Samuel. 2624 7. On Psalms. 
2624 9. On Esther. 2836 11. 

X 2660 24. 

Judah b. Babzillat, 

Commentary on nw 'D. 2760 1. 

Judah b. Caleb. X 2751. 

Judah (b. Samuel) Crescas. X 2769 33 t. 

Judah b. David (Yahy&). L 2839 A 4. 

Judah b. Eleazar 'fkd. 

noto $>NDDn (in Persian). 2906 2. 

Judah (Abft ’1-barakat) b. Eleazar hak-kohen. 

P 2834 20. 

Judah b. Ephraim (Hayyim ?). O 2872. # 

Judah b. Ephraim Hattim. nrp. 2872 1. 

Judah b. Ezekiel. X 2817 19. 

Judah WU. X 2684 2. 

Judah b. Tnn. W 2834 23. 

Judah Hadassi, the Qaraite. nMH 2750. 

Judah (b. Solomon al-) Habizi. 
man nawi. 2781 1 ; 2858 A 
Maqam&t. 2745 22. 

Other poems. 2821 21. 

Trans, of Maimonides' introduction to Mishna. 
2670 1. 

nDNDnrvm Trans, of 'A li b. Ridhwan. 2670 6. 
L 2712 11 a; 2718 2 g; 2842 F 1 (add.); 
2843 B 3. 

Judah b. Hayyim. Poem. 2872 1, 2. 

Judah (tTW &c.) b. Hayyim, of Pillau. 8 2872. 
Judah HayyGj. On verbs (Arab. text). 2861 21. 
Judah b. Jacob. B 2696. 

Judah (kohen) b. Joseph. X 2874 21 ; 2878 108. 
P 2874 2. 

W 2874 20 b (plV {TO *|DW p). 

Judah b. Joseph, of Acco. TO1OT). 2670 3 d. 

Judah b. Joseph, KIT'D 5TKT1 qi^K. X 2669 2. 
Judah ben Joseph, of Kairow&n. X 2680 16. 

Judah b. Joseph (kohen), of Sijilmessa. X 2878 137. 
Judah b. Khalaf. P 2873 44. 

Judah hak-kohen. L 2706 12. 

Judah hal-levi. nTO. 2859 1 (Arabic text). 
Diw&n. 2703 (extracts) ; 2846 5 ; 2863 3 6, c. 
Poems. 2799 fol. 33 ; 2835 47 (index). 

L 2668 11 a, c; 2699 2 e ; 2700; 2705 14; 
2709 A 6 16, 18, G a 27 ; 2711 1 A 1 6, 2 A6 2 , ff. 43, 
45 0)> 46, 51, 65 f; 2716 12; 2723 A; 2724. 
n 1 ; 2727 4 ; 2729 2/36; 2738 4 t, m, 9 ; 2739 
B 2, 9 ; 2821 11 c, 36 b; 2838 G 1, M 8; 2839 
G 40, 46 ; 2842 F 3 (?), 4, 19 ; 2846 4 0; 2847 
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GENERAL INDEX (Judali hal-levi — Letters). 


Judah hal-levi (< cont .). 

15 a, 23 d; 2848 4 c, 6 c, e; 2852 2 A, 5 c, /; 
2863 13 c, d\ 2854 A 3 k (?); 2878 24. 

1C 2624 18. 

Judah b. Manasseh. W 2806 2. 

Judah b. Menahem. L 2895 2 t. 

Judah (Aryeh) of Modena. See Leon of Modena. 
Judah (Abd-Zakaria) b. Moses. X 2834 30. 

Judah b. Moses. W 2836 26; 2875 23. 

Judah b. Moses b. Sigmar. X 2805 20 ; 2806 15. 

P 2876 11 ; 2878 133 verso d. 

Judah b. Mds&. X 2878 36. 

Judah b. Mds4 b. Sigmar. Letter. 2878 5. 

Judah of Oporto. X 2754 1. 

Judah b. Quraish b. Isaac. L 2720 10. 

Judah. fc&D t?n. X 2876 70. 

Judah the Saint, testament of, 2872 6. See p*is. 
Judah (hal-levi) b. Samuel. L 2842 H a 31 (? by 
Bahya); 2843 E 1 ; 2848 16 d. 

Judah b. Samuel. 8 2624 3. 

Judah Samuel ‘Abbas b. Abdn (Abfl 'l-qurra). 

L 2711 fol. 74 ; 2822 20 b ; 2893 2 (fol. 25 ). 
Judah b. Seadiah. Letter. 2874 9 a. 

Judah b. Seadiah, Nagid.. X 2878 10 b . 

Judah b. Shabbethai. frw nrm 2797 15. 

O 2615 14. 

Judah b. Simeon. 8 (?) 2840. 

Judah (?) b. Solomon. W 2806 4. 

Judah b. X 2769 24. 

Judah b. Tabbon, sephardi. 

X 2874 32 (list of his translations). 

Judah of Tlemcen. X 2876 40. 

Judah b. Zedaqah. W 2807 17. 

Judith, book of. 2746 6 ; 2797 9. 

Story of. 266915 c. 

Jughel (Camillo). C 2686. 

Juharah dtr of Solomon. P 2875 5. 

Kahana. See ttflp'DD. 

Kalilah v* Dimnah (Arabic). 2776 2. 

Karaite. See Qaraite. 

Karim b. ‘All, called p. JC 2876 68. 

Karimah dtr of Abraham. P 2875 31. 

Karlmah dtr of Isaac. P 2805 1. 

Karimah dtr of Solomon. P 287619. 

Kaspi. See Joseph Kaspl 
. . . b. Kathir. P 2805 5. 

# Kathir b. Abraham. P 2873 5. 

Kauffmann (J.), of Frankfurt a. M., sold to the Library 
nos. 2840, 2868, 2893. 

Khalaf. W 2878 70 d. 


Khalaf b. Abraham b. ^3, of Tripoli. X 2874 8 a. 
Khalaf b. Isaac. Letters. 2874 18, 24. 

X 2878 121. 

Khalaf b. Solomon. P 2855 9. 

Khalaf-allah b. Isaac. P 2875 1 2. 
al-Khayyat b. Mahfut. X 2878 70 c. 

Khulaif (levi) b. Aaron. W 2873 28. 

Khulaif b. Khalaf. W 2873 45. 

Khuldf b. Aaron. X 2874 8 a. 

Khuluf b. MdsA b. al- . . . 

Letter (Arabic). 2878 13. 

Kohen Zedeq, grandson (? *133) of Aaron (kohen). 

X* 2878 33. 

Konigsberg. G 2872. 

Koppel. See Moses b. Jacob K. 

Korah. History of (Midrash). 2797 1 /. 

Kulaib b. Nathan. X 2878 43. 

Labhi’ b. Mab'ud. L 2838 AA d 20 . 

Labrat b. Moses b. Sigmar. Letter. 2834 30 . 
La'ezeb Samuel. L 2895 5 d. 

La'ezer b. Yoseh. Letter. 2879 (cf. 2886). 
Landau (E.), of Weilburg, sold to the Library no. 2869. 
Latin fragments. 2872 1, 8. 

Laurentius Franquellus. C 2637. 

Lectionary. Index of verses in the Sidras. 2791 5 
(Arab.); 2817 27. 

Rules for Pentateuch lessons. 2756 5, 6 6, 1 2 ; 
2777 7 (Qaraite treatise on); 2787 2, 3; 2797 
ff. 2 b -6; 2817 24; 2821 23 c (Arab.). 

Rules for Haftaroth. 2668 27 (Yemen), 29; 
2777 7 (Qaraite treatise on); 2814 B (Persian 
rite); 2872 5. 

Legal documents. See Deeds. 

Legal formulae. See Formulae of documents. 

Legal treatises. 

Arabic. 2658 24; 2680 22, 23, 27 ; 2822 10 
(on nprn) ; 2827 25 (inheritance). 

Leon (Judah Aryeh) of Modena. 3im po. 2786 1. 
iWI po (Responsa). 2786 2. 
rr-K row?. X 2786 2. 

Letters. On the astronomical tables of Immanuel b. 

Jacob. 2775 (Italian and English). 

Letters. 2669 2 ; 2670 2 /, 5 ; 2732 ff. 29 b t 30* ; 
2776 4 a (?) ; 2789 9 ; 2806 21 ; 2807 6 (?). 11, 
12 , 14 , 16 (fliw), 18 , 19 ; 2810 (Ben Meir); 2821 
24 (Ben Meir); 2834 26; 2836 27; 2860 15; 
2873 1-3, 21 a, 22, 24, 27, 28, 30, 37, 43 c; 2874 
4, 13 (Samaritan priest), 16, 24, 27, 33; 2875 9, 
25 ; 2876 8, 9, 13, 15, 16, 59 , 65, 66 ; 2877 4, 6, 
*7> 37 5 2878 18, 20, 28, 33, 34, 37, 38, 51, 56, 
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GENERAL INDEX (Levi — Liturgy, nwta). 


58,63,71, 75i 90* 97* 103,118, x 38; 2879; 2000; 

2915 fol. 91. 

Arabic. 2668 7 (?) ; 2669 25; 2716 25 d ; 
2782 fol. 87b; 2787 20; 2806 16-22; 2806 15- 
24, 28, 29; 2807 11 verso; 2821 1 c, 38 ; 2828 
7 ; 2834 24, 25, 30-33, 35 ; 2886 44 ; 2836 30-32 ; 
2852 18 0 ; 2873 10, 12, 13, 15, 17, 19, 22, 23, 29; 
2874 1 a, 4, 7, 9-1 1, 14, 15, 18, 21, 24, 26 ; 2876 
2, 10, 12, 17, 19-23, 25, 27, 28, 31, 33, 34, 36-40, 
43-45, 50-53, 55, 56, 58, ^o, 61, 63-65, 67 ; 2877 
5, 9, 10, 17, 19, 32, 36, 38 ; 2878 3, 5, 6, 12, 14-16, 
19-21, 23, 25-29, 32, 34, 36, 38-43, 45, 51, 52, 54, 
57, 5 8 , 60, 6i ; 63, 66 verso, 67, 71-73, 75, 79-81, 
85, 87, 89-91, 93, 95-98, 102, 103, 108, 113, 116, 
118, 129, 135, 137, 139, 141. 

Aramaic. 2809; 2882-2886. 

Italian. 2903 fol. 34b. 

Latin. 2009 ; 2916 fol. 86 (translation). 
Portuguese. 2916 fol. 92. 

Spanish. 2807 4. 

Letters, in rhyme, or poems. 2776 3 ; 2805 14, 
16; 2806 14 0); 2873 22. 

Levi, testament of. Aramaic. 2835 27. 

Levi (1). £ 2700 G a 11, 24; 2842 A, H l 15. 

I/i ; 2844 15/0). 

Levi (levi) b. Abraham. 

W 2806 9; 2821 16 c, m; 2878 94. 

Levi b. Gershom (jnin). 

Commentary on Proverbs. 2859 22. 

Levi b. Moses. . 

L 2838 I 5; 2842 D, H a 12, l 8, 9, I/2, 
9 7 • 

Levi b. Phinehas. X 2876 8. 

Levisson (Proops), sold to the Library nos.2892,2905. 
Liebermann WtWiD. O 2797. 

Lipschtttz (M.), of Paris, sold to the Library no. 2814. 
Lists of books. 2624 17 ; 2728 3, 5 ; 2797 fol. 319b ; 
2806 33; 2821 16/9; 2870; 2872 1 ; 287432; 
2878 68, 131, 132. 

Lists of names. 2807 5 ; 2821 16 a, 9, n; 2834 36 ; 

2874 25 ; 2876 6, 24 ; 2878 62 verso. 

Liturgy. Siddur. 2704 6; 2712 32; 2714 2; 2716 
10, 11, 22, 23; 2721 13; 2723 C, D ; 2730 9; 
2734 3 ; 2844 13 ; 2860 5 [not Se&diah]. Egyptian 
rite, 2700. German rite, 2702. Greek rite, 2894. 
Oriental rite, 2742 12. Yemen rite, 2703; 
2746 12. 

See also Amram G&on : Seadiah Gaon : Zakkai. 
Mahzor. 2716 6 ; 2736 E ; 2738 8 (index only) ; 
2856 10 (end only) ; 2857 3 ; 2896 (index). &DK, 
2893. Greek, 2895. Sephardi, 2709 ; 2711 ; 
2723 G; 2742 6; 2891 (Algiers); 2892 (Corfu). 
Singalese, 2842 ; 2843. 

Common prayers. 2698 1 ; 2699 1, 3 (Span, 
rite); 2716 106 (Arab, version); 2728 2, 6; 2729 
40; 2730 7 ; 2731 2 y 6 ; 2787 G; 2844 2, 11 ; 
2854 A 8 ; 2873 19 b; 2900 (Latin version). 


nDfi. , 2635 b ; 2687 8, 9 ; 2609 6 b ; 2704 1 ; 
2705 1, 3, 6; 2706 2, 8 ; 2707 1 ; 2708 1 ; 2710 
4; 2712 19 6, 21, 22, 24, 28, 30; 2713 11, 13-15; 
2714 5; 2715 3 (?); 2728 4; 2720 1 /3; 2787 D; 
2740 13; 2744 9, 10 (both Yemen); 2805 13; 
2821 1 e (shorthand); 2827 12 ; 2838 Y a (Yemen), 
AA b 2, BB b 18, a, e ; 2889 D (Yemen) ; 2840 d 
(Yemen); 2845 1 6; 2846 2 c; 2852 2 (Persian 
hand); 2853 4; 2861 16; 2801 1; 2805 1, 2 
(Greek). 

Haggadah. 2712 30; 2716 16; 2722 3; 2728 
4 ; 2733 3 ; 2784 4 ; 2742 7 (Oriental) ; 2744 10 
(Yemen); 2840 (Yemen); 2841 (German). 

&nn nn. 2600 1; 2707 2; 2720 2 <3J; 
2731 2 ; 2852 8 ; 2853 8; 2854 A 3. 

TOUP. 2600 2 ; 2701 12 ; 2706 13; 2706 15; 
2710 8; 2712 8, 10, 14; 2714 10 (?), 17; 2716 
3, 13, 20 (?); 2736 I 2 ; 2730 C, E ; 2742 11 ; 

2826 47 (Yohanan); 2888 Y b (Yemen), BB/; 
2840 6, c (Yemen); 2844 14 c* ; 2845 6, 7 ; 2852 
12 ; 2853 14; 2895 2, 4 (Greek). 

Azharoth. 2704 6 6; 2712 19, 23; 2716 5; 
2722 2; 2740 9; 2742 10, 11 (pm); 2744 8; 
2844 13; 2848 5; 2851 3; 2852 12 c; 2863 
14 6; 2891 3 (Gabirol) ; 2805 4 h (paTT, k^Kn). 
Arabic commentary on. 2740 10. Commentary on 
Gabirol’s Azharoth, by Moses b. Tabbon. 2747 1. 

rwn trtn. 2706 16; 2710 2; 2712 2, 13; 
2714 16 /3; 2716 3/; 2720 14, 19;. 2721 6, 10; 
2727 1 1 (?) ; 2741 16 ; 2742 6 (Spanish) ; 2827 8 ; 
2830 F 1 ; 2848 13a#; 2853 12 ; 2857 3 ; 2859 
6 6 (Qalir ?); 2874 86; 2891 5; 2803 2. 

in*. 2658 8 (Arabic); 2687 5 (*Vn of R. Nissim), 
6 («m); 2706 4, 7, *4 (W), 16; 2706 18; 

2710 7 ; 2712 9 ; 2713 1 (Qalir), 3; 2714 1 6, 4 (?), 
io(?), 169,1; 2719 2/ 2720 10; 2721 13; 2722 
1 6 (TTO) ; 2727 1 i 2733 6 ; 2736 H ; 2730 D (1); 
2740 12, 14-16; 2741 1 d y 4 d (Wl) ; 2742 6 
(Spanish) ; 2760 41; 2839 F 2 ; 2844 10; 2846 
9; 2840 7, 8, 12 9, 17 r (it); 2862 15, 18 6 (VPl 
'D'J ib); 2853 15; 2864 A 2; 2801 6; 2802 
(Corfu); 2893 3 (DDK) ; 2807. 

rrray. 2058 28; 2701 6 ; 2704 7 0; 2705 

1 6 c; 2710 7 e (Seadiah and common) ; 2714 1 a, 
146; 2723 F; 2786 1 1, N (?); 2788 14 (?) ; 
2730 A 3 (?) ; 2740 8, 12 c (Yoseh); 2826 37; 

2827 I4(?), 22 (common); 2844 10 a (do.); 2845 
4; 2840 9 /(Yoseh); 2847 8, 17; 2840 7 a; 
2854 A 2 ; 2893 fol. 1 10 (DDK). 

nwi>D. 2058 14 ; 2068 31 ; 2087 4 ; 2701 13 ; 
2700 12, 19 ; 2707 7 ; 2708 2 ; 2710 3 ; 2713 7, 
8 (?), 18; 2714 4; 2716 9 ; 2716 14, 15, *7, 2 4 ; 
2718 6; 2720 2, 6, 15; 2721 1, 3-5, 12, 13; 2722 
1 ; 2723 I ; 2720 6 6 ; 2720 6 ; 2780 2, 3 (MM '*), 
4; 2783 5; 2730 K; 2787 C, E, G; 2788 12, 
•14-16; 2789 B; 2740 11 ; 2743 4 (Yemen); 
2744 16, 2 (?) (both Yemen); 2745 4, n, 14 
(Yemen); 2821 26; 2827 11; 2830 17; 2844 
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Liturgy : in* nin'^D ( eont .). 

8 (!) ; 2847 13, 16,18,23; 28486,12; 2848 4;2851 
1,3; 2852 5,7, 18; 2853 1 6, e, 5 e, 6 (also for nonat*), 
12 1; 286I22; 2862 18; 2877 15 ; 2881 4; 2886. 

JY131D. 2658 21 ; 2705 10; 2706 13; 2710 8 q; 
2712 16, 29 (lit??); 2715 3d; 2718 2 (ntf); 2721 
14; 2726 4; 2730 9; 2731 3; 2838 Y d, BBp; 
2838 F 4 ; 2854 A 1 b ; 2881 7 ; 2886 2 (Greek). 

topenn. 2706 3; 2714 13; 2716 1; 2717 ; 
2718 1; 2718 1; 2720 17, 19 d; 2740 3; 2848 
20, 21 ; 2854 An; 2872 1 ; 2881 8. 
mvy 2701 5; 2715 1, 7 ; 2716 2 ; 2718 

2 l-o (DB'J); 2731 3; 2742 10 b, n (Seadiah); 
2888 BB h ; 2845 7 x ; 2864 A 1 /. 

minnnotr. 2712 1 ; 2743 1 6 (Yemen) ; 282649(1). 
D’-no. 2701 4; 2704 5; 2706 4, 20; 2712 
26 d; 2715 36; 2720 4 ; 2738 3; 2740?; 2746 

3 (parodies), 4 ; 2838 Y e (Yemen), BB a 3, 4, e ; 

2845 30; 2848 8t; 2848 12 e,f; 2852 10; 
2853 11 ; 2874 9 b ; 2875 13 a. 

noun. 2701 7 ; 2704 3 ; 2707 2, 5, 6 ; 2718 
16; 2714 16 a; 2716 6; 2723 E 4, 5 ; 2727 9; 
2728 2 0 c, 3; 2743 3 (Yemen) ; 2744 1 1 (Yemen) ; 
2746 6 (book of Judith); 2787 9 (do.) ; 2845 1 t ; 

2846 8 6; 2847 2/, g, 21; 2848 ii /; 2854 
A 1 h; 2873 33 h. 

Ninth of Ab. 2706 23 ; 2718 2 (Qalir 1) ; 2728 
1 ; 2817 4 b (Qalir) ; 2846 5 ; 2854 A 6, 9 ; 2873 
32 a (ft*) ; 2885 5. 

nu'p. 2668 27; 2701 2, 8; 2708; 2704 2; 
2706 10; 2713 2 (Qalir 1); 2720 11 (Qalir), 16, 
18 (Seadiah?); 2723 B (Qalir) ; 2728 1 ; 2738 4, 
5; 2740 s; 2742 13; 2744 2(?); 2761 (in p 
l^on); 2808 4; 2821 11; 2822 21, 22 (Arab.); 
2826 43, 48; 2827 10; 2847 9 (c by Seadiah), 
1 1 a (Seadiah), 6 (ftDrO t*), c (’HWD j), d (ri3D3 t), 
20 ; 2862 1 (/ Qalir), 3, 6 ; 2854 A 6, 9 ; 2856 ; 
2886. See also Elegies. 

^3K. 2720 13; 2721 7 c (ft*); 2782 22, 23, 28; 
2822 216; 2848 10 (*W'), 13 d; 2853 1 d, e,f, 
10 6; 2884 foL 47b. 

i>D. 2707 16; 2708 1 h\ l\m x ; 2713 10; 
2714 12 a (?) ; 2727 7 (Qalir); 2805 3 ; 2846 1 
(Joseph b. Nisan). 

DtW. 2706 5 ; 2707 4 ; 2710 1 ; 2718 12 (Qalir) ; 
2718 2 l-o; 2736 0; 2743 1 a (Qalir) ; 2851 4 ; 
2855 1 ; 2881 9 (Gabirol). 

nw judp. 2706 17 ; 2706 4, 12 d, 13 (nwiD), 
21 (nap); 2707 2 d (naun), 7 ; 2710 8 q (its and 
fttlD) ; 2712 1 c, 26 a, 29 ; 2718 16 b (nawn) ; 2714 
16 g (an*), h; 2721 7 (c $>aN? enn); 2727 5 (*i«n 
and p'D) ; 2728 7 (v5>D3) ; 2728 4 e (inn) ; 2780 
7 (naun and nDD), 10 (naun); 2781 2 ; 2736 P; 
2787 A (naun), B ('twi 'l) ; 2788 4 a ; 2740 3 
(topenn) ; 2741 3, 5 /, g (DniB), 9, 15 (ni»pa) ; 2748 
3 a (naon); 2744 s; 2808 4 (Qalir); 2845 1 b 
(nDfi), c (ni>na) ; 2848 8 i (onic, Qalir); 2848 17 r 
(in') ; 2853 4 6 ; 2878 32 a (lDrui>). 


nrw?'. 2705 6 ; 2706 16, 20 ; 2708 1 « &c. ; 
2710 6, 9; 2712 3-7, 10, 12-14, 16, 21. »9. 3* 5 
2718 13, 15 ; 2714 7 6-9, 16 * ; 2715 2-6, 8 ; 2716 

4. 6, 7, 9, 25 ; 2718 3; 2720 3, 7, 9, 12, 20; 2721 
a, ii ; 2727 9 ; 2728 1, 2, 4 c-e; 2780 7 /; 2731 
1 ; 2782 ; 2736 M; 2738 1, 2, 4 6 sq., 6/, 7; 
2740 4 ; 2741 5, 17 ; 2742 2-5 ; 2744 6, 7 ; 2745 
5; 2808 4; 2821 36; 2827 13, 15, 23; 2828 6, 
8 ; 2844 7, 9 ; 2845 1, 3 ; 2846 2, 3, 9 ; 2847 4, 
5, 10, 14, 19; 2848 66, 9-1 1, 13; 2848 ioc(?2K); 

2860 2; 2862 9, 16, 17 ; 2853 2, 4, 7, 12 (hi), 
13; 2854 A 1, 3 c sqq. (enn), 4; 2858 6; 2878 
33 (naiD); 2874 17. 

D’aietD. 2705 9, 14, 15 c; 2706 18, 19 c, 23; 
2707 1 C J 2714 8 6 ; 2721 4, 11 cy, 15; 2728 A; 
2728 2 0 b, 4 d, 5 ; 2730 1, 2, 8 ; 2744 1 ; 2838 ; 
2852 14. 

D'Dl’B for various occasions. 2642 7 ; 2668 14- 
17; 2668 11, 12, 34 c; 2688 4-6; 2701 3,9-11; 
2704 4, 7; 2705 2 (KCT) ’3), 8, II (pTDn naT3), 
13. 15 ; 2706 5, 7, 9, 22 ; 2707 3; 2710 4 (Songs 
of Moses and Deborah), 5 a, 6 (nDPD), 9 ; 2712 i, 

11, 15, 17, 18, 20 (mpp?), 25-27; 2718 4-6, 8, 9, 
17; 2714 3, 6-12, 14-16; 2716 1 ({iron nana), 4, 

5, 7 6, 9 6 ; 2716 4, 7, 8, 18, 20, 21-25 1 2718 2-5 ; 
2720 1, 5 (Gen. i), 8, 21; 2721 8, 11, 15 (n^D); 
2722 1 a, 3; 2723 A, E; 2724 (Yemen); 2726 
1-4 (Qaraite); 2727 4. 5. 7. 8, 10, 11 ; 2728 4. 5 
(nhai fnn) ; 27SO 1 , 5 (pann, ntana f*), 6 (Dm), 8 ; 
2733 i, 2; 2734 1; 2735 3-22 (partly Arabic); 
2736 A-D, M-B; 2738 i, 6, 10, n; 2739 A; 
2740 2 ; 2741 i, 4-7, 11; 2742 8, 9; 2746 13, 
15, 16 (all Yemen); 2748 (with comm,); 2749(f); 
2766 (Qaraite); 2777 1 (Qar.); 2787 4, 12 (Arab.); 
2820 2; 2821 2, 5, 10, 13; 2826 42, 46, 51; 
2827 12, 14 ; 2833 45 ; 2836 43 ; 2836 10 ; 2838 
(Yemen); 2839; 2844 1, 4, 7-9, 12-14; 2846 1, 
2; 2846 4, 8 (on Joseph); 2847 2, 3 ; 2848 1, 3, 
7, 8, 13 6, 14-16 (jnnb w); 2849 1, 2, 5, 6, 8- 
19; 2860 1 (Song of Moses); 2861 10; 2862 8 
(enn), n (jnn &c.); 2863 9 (inn, n^o); 2864 
A 5, B 12 ; 2867 3 (rn), 8 d (Selihah ?) ; 2869 
16 d (|nn), e (n^nn); 2860 i (Song of Deborah); 

2861 10; 2872 7 (D^ni); 2873 10; 2874 8 b 
(rn), 19; 2878 24 (Judah hal-levi), 117 verso. 
With Arabic version. 2669 4; 2724; 2736 3 sqq.; 
2839 G 6-8. In Arabic. 2839 C 9. In Tatar. 
2726. ' With commentary. 2748. 

Various fragments. 2616 14 6 (inn); 2628 32# 
(nynn or) ; 2631 3 b (ru) ; 2642 7 ; 2669 3 (part 
Arabic), 8; 2668 31 c; 2669 86; 2690 2; 2706 
15; 2706 1, 6; 2712 6; 2716 10, 19; 

2727 6 ; 2736 L, P 3-5 (jnn), S (mystic), T ; 2737 
F (imprecations), H (n!non); 2738 5 (ni3*U), 6 , 
13 (fiDTU p); 2740 1 a (biblical); 2741 2, 8, 

12, 13 (mna), 14 (Arab.); 2742 12 (oriental); 
2744 3, 13 (Yemen); 2746 3, 12 (Yemen); 
2766 (Qaraite); 2776 ig (mystical); 2787 6; 
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GENERAL INDEX (Logic — Mebhasser b. Abraham). 


2791 3 6 ; 2806 9 ; 2814 A E ; 2844 sqq.; 2849 
3; 2865 4; 2867 1; 2878 25 (Qabbalistic), 37 
(verso); 2878 107 (verso); 2898 1 (nvttpn ^y); 
2898 (harv). 

Versions. Arabic. 2716 10 b; 2721 9; 2847 
24 (common prayers) ; 2848 2 (with comm.). Ger- 
man. 2841 (Haggadah). Latin. 2900. 

Commentaries. 2698 1 ; 2708 ; 2746 2 ; 2797 
17 (fri, 5if); 2908 2 d. 

See also Joseph Gabd : Joseph of 

Logic, treatises on. Arabic. 2682 4. 

Loheshah dtr of Jeshua. P 2875 28. 

Lord’s prayer in Hebrew, and in Samaritan character. 
2812. 

Lobqi. See Joseph (b. Joshua) L. 

Ma'&li dtr of Abft Sa'ld. P 2876 14. 

Ma’ali b. Halfon. P 2876 19. 

Ma'ali b. Khalaf. P 2878 94. 

Machib b. Ephbaim. Letter. 2875 9. 

Magic, treatises and notes on. 2668 6, 18 ; 2786 G ; 
2764; 2779; 2780; 2797 19 (precious stones), 
20 (weather); 2805 2; 2807 2 ; 2808 3 a; 2821 
32 b (recipes); 2884 34 (charm); 2839 fo). 85 
(chiromancy); 2850 21 (recipes); 2854 B4 (jFDp, 
n^p); 2867 2 (Aram, dreams, recipes); 2860 14 
(Arab. ascr. to King Solomon); 2861 9 (Arab.); 
2862 8 (recipes), 26 (monn); 2872 1 (days for 
blood-letting) ; 2878 316 (recipes in Aramaic), 35 c. 

See also TV^JD. . 

Mahaseh b. Isaiah. W 2918. 

Mahfflsah dtr of Abraham, 'pIK^K. 

P 2878 133 verso 6. 

Mahseiah b. Yedoniah. P 2918. W 2881. 

Maim6n. L (=M. b. Jacob 1) ; 2889 B 5, 1 1. 

Maimon, brother of ‘Imran. M 2878 12. 

Maimon b. Isbael Jacob Qad6sh. L (= Maimon b. 
Jacobi) 2888 BB b 4, d 1, e 1 ,g. 

Maim6n b. Jacob Isbael Qad6sh. L 2838 BB /. 

Maimon b. Jacob Qadosh. £ 2838 A 2 (1), B 14, 
C 5, K 6, 11, L 16 (1), AA a 10, BB a 4, b 2-4, 10, 
12, c 1, 2, d 2, e 2, h. 

O and 8 2888. 

Maim6n Qadosh. See Maimon b. Jacob Q. 

Maimonides. See Moses b. Maimon. 

Makl&f b. Mx)sa. Letter. 2878 137 . 

Malabar character. Scribbling. 2842 fol. 142b. 

Malchiah. 1C 2882. 

Malchiah b. Zechariah. W 2881. 

Manasseh. See Menasseh. 

Mandil. See Isaac Mandil. 

Mansur. L 2838 B 13 ; 2889 B 6. 

P 2836 26 . 


Mansdr b. Ab! Sa*d, called Ben ‘Umair. P 2877 21. 
Manjfir al-bilbaisi. 1C 2806 7. 

Manfdr b. Isaac b. Alvan. P 2884 18. 

Man§dr b. Twadh. W 2878 70. 

Manser b. Khalaf. 1C 2878 14. 

Mansdr b. Khalaf, of Tyre. P 2876 32. 

Mans&r b. Mabftit. 8 2878 26. 

Man§ftr b. Makarim al-bilbaist. P 2876 14. 

Manser b. Mukhtar. P 2878 83. 

Man?dr b. DN^pD. P 2875 7. 

Mansur b. Solomon b. Mansur descended from Qazir. 
W 2878 30. 

Maqamit. 2745 10 ; 2822 19 ; 2826 38 : all Yemen. 
See also al-Habizi. 

Maria Antonius de Verona. Letter. 2909. 
Marseilles. A 2773 10. 

Martyrs (the ten), OVD on. 2741 7 o; 2742 13 k. 
Mashiah b. ?emah. W 2805 4. 

Masorah, with most fragments of the text, also 
separately in 2624 1; 2658 20; 2660 25, 26; 
2667 22; 2668 3 6, 4, x 4 (Arabic); 2766 1-6, 13; 
2756 b; 2787 5; 2814 ff. 239b, 411b; 2816 37 6, 
38; 281726,27; 2821 14 6 (Arab.); 2827 28; 
2850 3 a, 8 (Arab.), 16, 40 ; 2851 12 (Exod. Arab.) ; 
2854 B 7 ; 2873 30 a; 2878 13, 134. 

To Targum Onqelos. 2686 5; 2860 17. 

To other Targums. 2797 25 a. 

Masoretic notes and treatises. 2616 4 ; 2624 2 ; 
2791 2. 

Mas'&d. L 2838 B 20, D 20, I 15, AA a 1, 63, 
d 43, BB 6 18; 2839 B 9, G 47* 5* 5*. 

MA8 f ih) nNVJK b. Joseph. L 2839 G 48. 

Mas'Gd b. David. L 2838 I 27. 

Mas*Od b. Jeshua. L 2839 B 3. 

Mathematical works. 2773 ; 2774. 

St. Matthew's Gospel. 1C 2790 1. 

Mattithiah b. Abbaham Alatbino. Commentary on 
Yedayah's obiy nvna. 2764 1. 

Mattithiah b. Yohanan. M 2797 1 w. 

Mayence. G 2690 1. 

Mazliah. 1C 2769 37 *5 2874 31. 

Ma?llah of Castile. 1C 2779 fol.. 50 b . 

Mazliah (b. Solomon b. Elijah) Gaon. 

Proclamation. 2836 29. Letter. 2878 33. 

1C 2873 8, 40; 2874 3; 2875 1, 18; 2878 

7 » 95 * 

Mazliah hak-kohen (Gaon and ni'V' 'n 1). 

X 2821 1 /. 

Mazliah b. Samuel. W 2806 10 ; 2876 30. 
Mbbhasseb. L 2729 5 (^MO); 2852 11 e. 
Mebhasser. P 2806 26. 

Mebbasser b. Abraham, levi. W 2873 4 b. 
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475 GENERAL INDEX (Mebhasser 

Mebhasser b. Azariah. X 2874 io. 

Mebhasser b. Halfon. W 2878 133. 

Mebhasser b. Isaac. P 2877 26. 

Mebhasser b. Mebh6rakh b. Mebhasser. O 2816 37. 
Mebhasser b. Nahum. W 2878 28. 

Mebhasser b. SahL X 2816 37. 

Mebhasser b. Sahlan. X 2806 34. 

Mebhasser b. Solomon. I* 2858 9 e. 

Mebh&bakh. Poem (by, or about him]). 2862 9 a. 
Mebhorakh. L 2707 1 f; 2788 13 ft; 2848 8 g P, 
13 ft ft, 16 i; 2840 17 a; 2858 9 Z, 11 a; 2855 1 t. 
Mebhorakh (son of the Nagid). Letter. 2876 16. 
Mebhorakh. P 2878 1. 

. . . dtr of Mebhorakh. P 2886 25. 

Mebhftrakh b. Abraham, called P 2876 5. 

Mebhftrakh b. ‘All b. Zur'ah (kohen). W 2878 39. 
Mebhorakh b. Amrara. W 2878 8. 

Mebhftrakh b. David, liab-babli. X 2805 14. 
Mebhftrakh b. Eleazar. W 2878 42. 

Mebhorakh b. Halfon. W 2878 43. 

Mebhorakh b. Hila b. Joseph. X 2878 37. 
Mebhorakh b. Israel. P 2878 86. 

Mebhorakh b. Mebhasser b. Sahl. X 2816 37. 
Mebhorakh b. Moses. 8 2852 12. 

Mebhftrakh b. Nathan. W 2886 28; 2855 15; 

2878 4 b 2874 34 ; 2876 18 ; 2878 32, 76, 77. 
Mebhftrakh (kohen) b. Nathan. W 2838 21. 
Mebhftrakh b. n*6po. P 2875 7. 

Mebhorakh b. Samuel b. Mebhasser. X 2874 10. 
Mebhobakh b. Seadiah. Letter. 2878 2. 
Mebhorakh b. Seadiah, Nagid at Cairo. X 2878 56. 
Mebhftrakh b. Solomon. W 2878 48. 

Mebhorakh b. Solomon, of Aleppo. X 2873 20. 
Medical recipes. 2776 13 c; 2781 8; 2792 17ft, 
19 (and mSjD), 21 (id.) &c.; 2821 32 b ; 2907. 

Arabic. 2776 13 a, ft; 2822 11 ; 2873 18 c; 
2878 85 ; 2880. 

Judaeo-German. 2783. 

Spanish. 2866 3, 4. 

Medical treatises, and notes. 2781; 2792 4 (see 
Isaac b. Judah).. 5 ft, 7 (fever, urine), 9 (purgatives)- 
13, 15, x 7 ; 2797 21 (urine), 22 (pulse and bleeding), 
23 (generation). 

Arabic. 2668 18, 26; 2668 2i(1); 2677; 
2780 4; 2781 3, 6 a, ft; 2782; 2787 23; 2821 
18 ; 2822 1 1 ; 2886 19 (dictionary Ar. Span. Heb.) ; 
2851 11 ; 2862 25 (vocabulary). 

Judaeo-German. 2788; 2784. 

See also J udah Habizi. 

Meghillath B'nft Hashmonai. 2703; 2746 5. 

In Aramaic. 2608 20ft; 2610 18; 2615 16; 
2787 12. 


b. Azariah — Menasseh b. Eleazar). 476 

Arabic version. 2603 21; 2610 18; 2860 11. 
X 2792 3 ; 2846 8 ft. 

Mejb. L 2709 G a 18 ; 2888 D ig ; 2863 6 e. 

X 2694; 2874 14 . 

Meir, brother of Abii ’l-ridhft. X 2878 87. 

Meir Alguadez. X 2769 1 o, 23 r, 33 d. 

Meir of England. X 2690 1. 

Meir b. Hillel b. Zadok. W 2878 78. 

Meir b. Isaac. 8 2748 6 (note). 

Meib b. Jacob fmin. L 2888 Y ft 1 , 2 . 

Meir b. Joseph. X 282635 ft. 

Meir of Rothenburg. X 2643 2 2. 

Meib ibn al-Shami. L 286813 /. 

Meir of Toledo. X 2670 2 g . 
ben Meibi. L 2710 6/. 

Melihah dtr of Abraham (levi), called TiJ p. 

P 2859 3 c. 

Meluhali dtr of J&phet. P 2806 3. 

Mknahem. Letters. 2821 38,2874 26 . 

Menahem, Qaraite. Letter to Aqilas. 2789 9. 
Menahem. L 2842 F 23, 31 ; Ha 14, k 2, 3, I g 2, 
3> * x - 

X 2698 1 . 

O 2698. 

W 2875 7 ft. 

. . . dtr of Menahem b. Aaron, called Salamah. 

P 2873 41. 

Menahem (kohen) b. 'All, called p. 

X 2874 12. 

Menahem (kohen) b. Amram. W 2878 4. 

Menahem b. Caleb Afendopolo. X 2761. 

Menahem b. Elijah. X 2878 27. 

Menahem b. Ephraim. L 2842 H a 29 . 

Menahem b. Isaac. 8 2822 25. 

Menahem b. Isaac, levi, called fpNDpta. W 2873 4 ft. 
Menahem b. Jacob. L 2702. 

Menahem b. Joseph. W 2876 1. 

Menahem b. Menahem. O 2636. 

Menahem b. Samuel. P 2836 28. 

Menahem b. Sabuq. Dictionary. 2827 29; 2860 
2 (introduction). 

Menahem (levi) b. T . . . P 2876 6. 

Menahem (levi) b. Tamim. P 2875 29. 

Menasseh. L 2851 10 g (b. Abraham ]). 

X 2878 107 . 

O and 8 2792 fol. 68 b . 

P 2877 35* 

Menasseh b. Abbaham. L 2851 10 / g ( 1 ). 
Menasseh b. Abraham. X 2776 3 e. 

Menasseh (called Abii Sahl) b. 'All, called Abii ’l-hasan 
and Bnu’l-matar. P 2878 8. 

Menasseh b. David. 8 2668 13. 

Menasseh b. Eleazar. 8 2796. 
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GENERAL INDEX (Menasseh b. Isaac — Mishnah, D'HDfi). 


478 


Menasseh b. Isaac. 8 2867 7. 

Menasseh (kohen) b. Jacob. W 2876 4; 2878 7. 
Menasseh (levi) b. Japhet. W 2876 11. 

Menasseh b. Joseph. X 2874 12. 

P 2876 29. 

W 2821 16 k, m. 

Menasseh b. Judah. O (?) 2849 17. 

Menasseh b. Phinkhas. Letter. 2878 75. 
Menasseh (kohen) b. 8 . . . W 2877 25. 

Menasseh b. Seadiah. On the Calendar. 2668 25. 
Menasseh (kohen) b. Tobiah. 

O or 8 2788 fol. 33. 

Menelaus. On the Sphere, in the translation of 
Jacob b. Machib. 2778 3. 

JTOinnn monn 'D. Commentary on it by Jams 
b. Apla?, in anon. Hebrew transl. 2778 8. 
Mergentheim. 

See Baruch M. : Reiz M. : Simeon b. Mordecai M. 
Mervan hak-kohen. X 2807 14. 

Mesaoud Dahan, of Algiers, sold to the Library 
no. 2891. 

Meshalmah. L 2842 H k 5. 

Meshullam. W 2878 30. 

Meshullam b. Abraham, h 2895 4 b (3-6). 
Meshullam b. r Ali. X 2607 13. 

Meshullam b. Joseph. W 2878 30. 

Meshullam b. Mebh6rakh. W 2878 59. 

Meshullam b. Menahem. 8 or W 2694. 

Meshullam b. Menasseh. 

W 2878 40 b; 2877 25; 2878 7. 

Meshullam b. Moses. X 2667 16. 

Meshullam b. Qalontmos. 

L 2898 ff. 86b, 87. 

Messiah, calculations for advent of. 2797 2. 

Metz. G 2697 8. 

Michael 8 2876 23. 

Michael b. David. W 2878 35. 

Mich[ael] O 2616 14. 

Midrash. 

HTPV nn at* (or TWrm). 2763 2 ; 2821 34. 
1H031 DmnK. 2862 47 b. 
mjK. 2641. 

* n am (Yemen). 2703. 

mam rbtt Cf. 2797 1 bb. 

HDD K. 2826 28. 

nnDK (n^D). 2851 20 (cf. 2860 1 1). 
mmna. 2862 47. 

^ron. By David al-Adeni (?). 2639 ; 2640, 
both with Arabic commentary on the margins. 

Ijm 2797 1 A X 2644. 
maion an (sermon). 2686 3. 

W non. 2669 2 ; 2854 B 6. 

2684 6(1). X 2637. 

mate Koa. 2797 1 #. 


rfag. 2831 (Yemen). 

>bvo. 2679 3; 2794 B; 2850 20; 2869 14; 
2890 3. 

pann by aa'py \ 2903 2 c. 
trnrm d^b. 2860 u. 
nan; n'&mna. 2826 26; 2827 17; 2884 7. 
mop n5m. x 2822 13. 

2684 8; 2669 5; 2828 4 (extract), 
nanoa. 2828 4 6 (extract), 17 ; 2861 23. 
tannpn *W. 2669 4; 2828 3; 2851 19. 
nn. 2686 4. 

. nam. 2797 I y (extracts). 2886 33 
(Yemen). X 2797 1 x. 

DHV1 TP (not nan). 2886 30. 

imnn mine*?. 2797 1 p. 

ma&&. 2861 18. 

pann by. See 'nn by nypy n. 

D^n. 2822 33 ; 2850 13. 
mm 2641. 

K&inan. 2660 22; 2682 8; 2822 20; 2855 2. 
Various fragments. 2642 1, 2 (Genesis), 3 
(Psalms?), 5 d j 2643 1 (Psalms); 2648 7 (Exod.), 
8 (ten commandments), 1 2 (on same, in Arabic), 1 3 
(hanukkah), 13b (Purim), 21 ; 2669 15 (fcanukkah) ; 
2797 1 1 3-9; 2826 27 (ten commandments), 29 
(extracts) ; 2884 8 ; 2835 30 (ty'n'P &c.) ; 2840 e 
(on njrn n?ya mena); 2849 17 u (on Gen. i), V ; 
2867 6 (ttt?n *a); 2861 26 (extracts); 2877 22, 23. 

See also Jacob b. Hananeel : Tobiah b. Eliezer : 
mynam 'd : mvr or6 'd : artac : ntryo : kibd : 

HDD : p"». 

Version. Arabic. 2642 5 d . 

Commentaries: on man nam, by Eleazar of 
Worms. 2644. On extracts. 2861 26. 

Arabic. On D'Vp \ 2042 5 d. On hun 'D. 
2689; 2640. 

Milah dtr of Joseph. F 2878 43. 

Milks. See Samvel of Marseilles. 

Miriam. H 2809. 

Miriam dtr of Solomon. F 2873 44. 

Mishnah. nttT3. 2664 1 ; 2826 4 ; 2884 1. 

ntCD. 2661 5; 2664 16; 2667 1; 2820 4 b; 
2838 1. 

WD*I. 2669 14; 2883 lb. 

D'S&L 2669 10. 

ivjras?. 2669 10. 

nionn. 2668 11 ; 2861 22. 

~mO. 2606 I. 

n!hy. 2004 3 ; 2666 1 b. 

Dnoa. 2664 36; 2666 i b; 2884 2. 
nat?. 2662 ; 2667 2 b; 2669 11, 12; 2884 2b, cj 
2861 23; 2867 4; 2861 31. 

pany. 2661 6; 2602 b; 2667 2; 2886 13; 
2861 31 b. 

D71DD. 2662 e; 2836 13; 2878 112 verso a. 
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GENERAL INDEX (Mishnah, Moses b. Aaron). 


Muhnah ( cont .). 

D'^PP. 2662 d. 

KBV. 2661 7 ; 2662 e. 

HIND. 2661 7 b, 8 b; 2662/; 2667 3 ; 2833 2. 
WI 2661 8 c ; 2664 2 ; 2668 8 ; 2833 2 6. 
nxpn fftn. 2833 2 c; 2861 26. 

T\'M n. 26618; 2664 2 6; 2836 1 ; 2851 26, 
27; 2861 34 a. 

irpt?D (or }Bp TjmD). 2661 15 6. 

Wan. 2826 1 6 a. 

1VID3\ 2661 9 y 10; 2664 2 ; 2666 1, 7 ; 2671 
13 ; 2836 1 6; 2862 34. 
nnvo. 266^ 2 6 ; 2666 1 6, 7 6 ; 2862 35. 

M 2862 34 6. 

D'Ttt. 2669 9 ; 2679 2 ; 2826 5. 

TT3. 2661 11 ; 2851 29. 

H01D. 282123 d; 2833 12; 2850 22; 286829a. 
pD'J. 2822 27. 

JWrp. 2666 3 ; 2833 3; 2859 29 6. 

XDp *03. 2666 3 6, 5 ; 2833 3 b. 

K-ira M3. 2861 30. 

mt rrmy. 2826 8. 

MUK. 2668 9 ; 2660 2 ; 2661 1-4 ; 2664 7, 8 ; 
2668 9; 2669 7; 2671 17; 2827 31; 2828 19; 
2859 30 ; 2891 2 ; 2895 3. 

nn pK yn. 2643 14 b; 2833 34, cf. 44. 

KOI? pK TVT. 2661 2c, 4 b; 2669 76, 8; 2833 44. 
nb. 2857 5 *• 

D'rar. 2666 4 ; 2850 29. 

niroo. 2666 6 . 

pinn. 2663 2 ; 2666 2 . 

nn^D3. 2661 14; 2663 1; 2826 5. 

piny. 2661 13, 14 b. 

mm 2826 9. 

ninna. 2661 13 b; 2826 9 c; 2862 42. 

Ton. 2661 12 6 ; 2833 31. 
nVTD. 2661 12 ; 2854 B 5 . 

D'lp. 2661 12 e; 2833 316. 

0^3. 2664 4; 2665 3; 2826 10; 2835 2. 
mSlK. 2661 16; 2665 3 b. 

Q'yU. 2664 6. 

rro. 2661 15 ; 2827 32. 

D'3?. 2661 15 c. 

W J>UO. 2661 15 (2. 

0 rn\ 2661 15 c. 
pvpiy. 2661 15/ 

Extracts. 2658 10; 2699 1; 2791 2. 

Version. Latin. nO'"Q. 2811 (and notes). 
Commentaries : 

On 2760 16. 

onm. 2835 3. 
nr a. 2658 29. 

• rnoir. 2835 4. 

KDP K33. 2850 34- 

n\3K. 2850 14 (attrib. to RaBhi) ; 2859 30. 
Extracts. 2658 10. 

Commentaries, Arabic. 2664 1 (glosses); 2669 


1 (MP); 2826 4 (glosses on ni313, nteo); 2851 8 
(on difficult words), 26 (notes, JTiyn, PTri); 2856 6 
(Arab. Responsum on Dima); 2862 22 (ttyw 'a). 

See also Israel of Toledo : Moses b. MaimOn : 
Vocabularies. 

M6na b. Solomon. P 2875 26. 

Monte Olyviera (Gabriel). M 2769 36. 

Montpellier. Ct 2792 4. 

Mobdecai. L 2838 X 3, 10, 11 (? all by Mord. b. 

Abraham), AA d 8, 40; 2896 ff. 58, 6o b , 63 (|Dpn). 
Mobdecai b. Abraham. L 2838 AA b 7, 8. 
Hordecai b. Am ram b. Solomon. X 2802 i. 
Mordecai b. Asher hal-levi. O 2773. 

Mobdecai (b.Eliezeb) Comtino. Arithmetical treatise. 
2774 1. 

Astronomical treatise. 2774 5. 

Notes on it by Isaac b. ibid. 

Poem. 2774 5. 

Mordecai dei Rossi. O 2797. 

Mobdecai Finzi. Trans, of AbO Kamil’s Algebra 
writh additions. 2747 2. 

Mordecai Firenz. X 2696. 

Mobdecai b. Judah. Poem. 2779 2 a. 

Mobdecai b. Menahem. 'pTtt npD in Arabic. 2787 
16, 17. 

Mordecai (kohen) b. Moses. W 2878 82. 

Mordecai Raphael Leone = Raphael (b. Moses) Leone. 
X 2771 d. 

Mobdecai b. Samuel, Qaraite, of Kukizow. 
Astronomical work. 2777 6. 

Introduction to Dnyt? Dr6 'D. 2777 2. 

8 2777 3- 

Mordecai (levi) b. Seadiah. P 2821 1 h. 

Mordecai b. Shabbetai. O 2741 15. 

Mobdecai Yabe b. Bebechiah Reuben. 

Jm 2892 fol. 2. 

Moses, life of. 2797 1 t. Arabic, by Moses b. Ezra. 
2745 24. 

Praise of, by Judah b. Eleazab (introduction to 
his not o ^ttnon). 2906 2. 

Moses. L 2706 19 c; 2709 A b 1 1 &c.; 2710 3 d 1 ; 
2711 ff. 107, 132; 2712 6f; 2737 D 7; 2739 
B 7 ; 2742 3 a; 2838 B 26, C 15, F 12, G 5, T 4, 
U 5-8, X 12, Yd 1, Z a 1, 2, AA a 8, 44, 61, BB 
b 9 ; 2889 A 2, C 10, G 36 ; 2842 F 35, H a 7, 8, 
16, 1 y 1 (?), t 2 ; 2852 7 6 (b. Ezra?); 2854 A 1 h; 
2891 9. 

X 2805 22; 287315; 2874 32 (UfltO) ; 2877 
34; 2878 122. 

o 277a 

8 (?) 2670 9. 

. . . . b. Moses. W 2875 4. 

Moses (?) b. Aaron. X 2814 A. 

Moses (kohen) b. Aaron. P 2875 23. 
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GENERAL INDEX (Moses b. 'Abbasi — Moses b. Sigm&r). 


Moses b. 'Abbasi. M 2769 it, 2, 21. 

Moses b. Ab! 'Imr&n. M 2878 45. 

Moses b. Abraham. L 2842 F 29. 

Moses (levi) b. Abraham. W 2884 20. 

Moses b. Abraham b. Jacob noy. 

On the Calendar. 2787 15. 

Moses b. Adhan. L 2888 Y 6 8. 

Moses b. Amram. P 2878117. 

Moses b. Asher. M 2878 55. 

Moses Ashkenazi. L 2842 I g 5. 

Moses '22 (?). L 2842 1^4. 

Moses (b. Menahem) Bashyazi. M 2751* 

Moses Bashyazi (great grandson of the above). M 2751. 
Moses b. Benjamin, of Rome. 

£ 2895 1 c, 4 b (1, 2), d (1). 

Moses Benveniste. Responsa. 2698. 

ntro M 2698. 

Moses b. Caleb Afendopolo. M 2751. 

Moses of Couci. M 2696. 

Moses (levi) b. David. P 2836 28. 

Moses b. Eleazar (rin). M 2878 21. 

Moses b. Eleazar. W 2876 1. 

Moses b. Elhanan. P 2877 2. 

Moses (b. Jacob) b. Ezra. 

History of Moses (Arabic). 2745 24. 
pjy. 2660 28 (Arabic introduction). 

L 2709 A b 14, D 14, E 8, F 1 ; 2711 A 5/3, 
ff. 41k, 126; 2712 60; 2738 4 k ; 2740 lit; 
2847 2/, g; 2852 7; 2868 13 e; 2893 fol. 60*. 
See also Moses b. Jacob. £. 

Moses b. Faraj. W 2873 28. 

Moses 'X2*. X 2769 3 n. 

Moses on Mishna. M 2760 16. 

Moses b. ptDTn. M 2724 e 2. 

Moses b. Hakim. M 2770. 

Moses ruobn. L 2838 BB t. 

Moses (kohen) b. Halfon. P 2876 54. 

Moses b. Husain. O 2876 21. 

Moses b. Isaac. Arabic letter. 2874 10. 

Moses (nptfta) b. Isaac. L 2893 fol. 73 b . 

Moses b. Isaac (Nahmias). X 2873 41. 

Moses b. Jacob. L 2888 B 18, AA a 21, d 41 ; 
2839 B 4. 

Moses b. Jacob Koppel. nrttt nrD. 2858 (printed). 
Moses b. Jacob, of Mardin. 8 2821 32. 

Moses b. Japhet. P 2875 20. 

Moses (hazan) b. Japhet. W 2876 62. 

Moses (kohep) b. Jeshua. W 2878 6. 

Moses b. Jeshua b. Mordecai. X 2802 1. 

Moses Jiqatilia. X 2660 24. 


! Moses b. Joseph. X 2874 15. 

Moses b. Judah. W 2873 40; 2878 2. 

Moses ha-kohen. P 2875 8. 

X 2624 18. 

Moses (b. Isaac) Leone, iwp. 2771. 

Letter, ibid. 6. 

Moses hal-levi nUDK. L 2839 O 15, G 35. 

Moses ^ro, Qaraite. X 2777 5. 

Moses b. Maimon. Responsa. 2670 2, 4, 9. 

mix. Letter to the Sultan, in Moses 
Tabbon's transl. 2781 2. 

nniD. 2643 6 . X 2874 32. 
rmn niPD. 2634 13; 2657 3; 2658 13; 2660 
13-15; 2664 5; 2671 11 ; 2680 9, 10; 2684 2 ; 
2685 1 ; 2686 1 ; 2794 G. 

Anonymous commentaries on it. 2668 13 ; 2684 
2 ; 2794 G 4. Arabic. 2686 1. 2794 G 5. 

See also Isaac b. Abraham. 

Version. Arabic. 2685 1. 

D*nm rp'nn in Arabic. 2836 6. 

Commentaries : Arabic, on Mishnah. 2671 13 
(JW2'), 17 (nnx); 2679 2 (o*rw); 2680 15 (nuK), 
18 (r^m); 2834 1 (ni3*l2). 

Hebrew, on the Mishnah. 2662. 

Introduction to Mishnah, trans. by al-Harizi. 
2670 1 . Latin translation by Pococke (Porta Mosis). 
2911 ; 2913 a. 

On Aboth. X 2635. 

Arabic, on p^n. 2836 6. 

L 2709 A b 5. 

Attributed. ni^ytD (on alchemy). 2779 1. 

X 2660 24; 2666 9; 2670 5*; 2680 11; 
2682 6 ; 2696; 2697 6 ; 2754 1 ; 2778 1 ; 2797 
1 bb c ; 2834 25 (and descendants); 2902. 

Moses b. Maim6n (another). X 2876 3. 

Moses b. Mas‘ud. W 2873 41. 

Moses b. Meir W 2797 fol. 376 b . 

Moses b. Menahem. X 2636. 

Moses Meyuhas. P 2835 48. 

Moses b. Moses, called p. P 2878 10. 

Moses b. Nahman. Commentary on Pentateuch. 
2650 (Genesis, Exodus). 

Letters. 2670 5. 

Responsum. 2697 8 d. 

W'n. 2859 24. 

L 2894 fol. 43 b (*rn). 

X 2646 1 ; 2648 1 ; 2660 24 ; 2697 2. 

Moses b. Nahman (?). 

Qabbalistic comm, on Liturgy. 2903 2 d. 

Moses b. Nahman Gebundi. L 2709 A a 14, b 12. 
Moses Na'im (or Nu'&im). L 2889 B 30. 

Moses b. Sigm&r. X 2806 15; 2834 30; 2878 
133 verso d . 
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483 GENERAL INDEX (Moses 

Moses b. pr&V. W 2859 3 a . 

Moses (kohen) b. b. Japhet. P 2806 6. 

Moses b. Samuel b. yoto. Questions to H&i Gaon. 
2643 4. 

Moses b. Samuel 'n&¥. L 2726 3 ; 2766 2 , 4, 6. 
Moses b. Sulaiman. M 2838 fol. 215b. 

Moses Dascola. 8 2746. 

Moses W. L 2709 G a 10. 

Moses tfW. L 2842 H l 14. 

Moses (b. Samuel) b. Tabbon. 

Commentary on Gabibol’s nnnttf. 2747 1. 
Transl. of Maimonides* letter to the Sultan. 
2781 2. 

tFinn 'D. Translation of AyERB0ES , para- 
phrase of Aristotle de Sensu et Sensibili. 2890 2. 

DTHINn nTV. Translation of Ibn al-Jazzab’s 
nQKDD^K IKT. 2866 I. 

Moses (hazan) b. Tobiah. Letter. 2877 6. 

Moses b. Yoseh (?). 8 2817 7 b. 

Moses b. Zadok b. Josiah. W 2878 2. 

Moses Zahaldn. M 2635. 

Moses b. Zemah. M 2834 33. 

Moses Ztht. L 2838 AA b 1 ; 2839 G 45. 
al-Mu'allim. See *Abd-al-wahhab b. Ahmad. 

Mubarak b. Sahara. 1C 2876 20. 

Mubarakah dtr of Abraham. P 2875 26. 

Mubarakah dtr of Khalaf. P 2875 14. 

Mubarakah dtr of Solomon Kahna. P 2805 5. 
Mubhar b. ?edaqah. P 2878 10 (and signature). 
Mufarrij b. Hila b. Joseph. M 2873 37. 

Mufabbij b. Husain b. Shu'aib. Will. 2876 62. 
(Abu ?) Muhammabu Elegy (Arabic). 2861 20. 
Muhammad al-Khwarezmi. M 2747 2. 

Muhammad b. al-Zayyat. M 2828 7. 

Mulat dtr of Joseph (kohen) b. Adonijah. P 2805 23. 

. . . . b. Munajja. P 2877 35. 

Musa. . Letter. 2876 21. 

Musa. L 2835 43 b ; 2838 H 8. 

Mdsd. X 2806 8 ; 2807 3. 

.... sons of Mdsd, D'UH. P 2878 88. 

M&sa b. ' 2 X . Letter. 2878 27. 

Musa b. Abi 'l-hayy. Letter. 2876 34 ; 2878 40. 
X 2876 52. 

Musa, b. Ghalib al-bilbaisi. X 2806 7. 

Musa b. Hibah b. pD^D. X 2807 9. 

Musa b. Isaac. Letter. 2805 20. 

Musa b. Ishaq b. Hisda. Letter. 2835 44. 

Musd b. Sayydr. X 2787 23. 

Musa b. Sigmar. X 2378 5. 

Musa b. Zedaqah b. Abi Tmrdn. X 2874 18. 


b. pr&¥ — Nathan b. Jeshua). 484 

Musafir b. *Ali, of Damietta. P 2878 8. 

Musafir b. Isaiah b. Israel. X 2807 9. 

Musafir b. Joseph. Letter. 2878 23. 

Musafir b. Phinehas. X 2878 10 b. 

Muslim. X 2876 36. 

Mystical treatises. 2851 17 ; 2854 B 10 (with Arab, 
comm.). Arabic, 2668 34 (pPD flPy©) ; 2855 3 
(letters, &c.). 

Nagaba. See Israel N. b. Moses. 

Nagid. X 2807 18; 2875 14 b (elegy on) ; 2876 
10, 16; 2877 4, 9, 34 , 37; 2878 115. 

Nahrai. See Nathan b. Joseph b. N. 

Nahrai. X 2876 6 (dayan); 2878 27. 

Nahrai b. Nissim (Abu Yahya). 

Letters. 2876 33 ; 2878 41. 

X 2805 18; 2806 16, 18, 21, 22; 2807 16; 
2876 34, 37,40, 61, 63; 2878 25,42, 60,79, 91,123. 
Nahum. L 2709 G a 37 ; 2838 I 12. 

. . . . b. Nahum. W 2875 4. 

Nahfim (Abba M&ri) b. David. X 2831. 

Nahum b. Harfin, of Baalbek. W 2876 49. 

Najzah dtr of Khalaf b. Isaac. P 2878 121. 

Names. See Lists of pames. 

Naphthali, testament of. 2797 1 A. 

Nash! b. Thabit. Letter. 2876 19. 

Nasir b. Hardn. X 2806 8. 

Nasr b. Abi ’1-fakhr (=Ben Sahl&n). P 2821 16 h . 
Na8sabali dtr of *Ammlr. P 2855 9. 

Nass&bah dtr of Nathan. P 2855 14. 

Nathan. See H13K, nno. 

Nathan. L 2838 E 9, H 13. 

Nathan b. Abraham. O 2834 1 4. 

Nathan (levi) b. Abraham. W 2873 8. 

Nathan (nn) b. Abraham. Letter. 2878 69. 
Nathan b. Daniel. X 2895 fol. 50. 

Nathan (?) b. David. P 2807 20. 

Nathan Falaqeba. span nv. 2781 7. • 

Nathan b. Hayyim. O 2637. 

Nathan, called Hibah P 2878 112. 

Nathan b. Isaac b. Ephraim. Letter. 2875 9. 
Nathan b. Japhet. W 2874 3 ; 2877 25. 

Nathan b. Japhet, called Abd T-husain, b. nrDK. 

P 2876 4. 

Nathan (kohen) b. Japhet b. Solomon. X 2878 89. 
Nathan b. Jehiel. 

iny. 2660 18; 2822 34; 2835 49. 

X 2658 13. 

Nathan (kohen) b. Jeshua b. Jacob. 8 2855 11. 
Nathan b. Jeshua, of Jerusalem. X 2876 59. 
Nathan (levi) b. Jeshua. W 2875 13 b; 2876 30. 


Names in capital letters are those of authors. The thick type letters preceding the number of the MS. are : 
C *= Censor, O = Geographical, 1 » » Liturgical writer, X = Mentioned or quoted, O* Owner, P- Party to a deed, 8 «= Scribe, 
W* Witness. 
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GENERAL INDEX (Nathan b. Joseph— Obadiah b. Zuraiq). 


Nathan b. Joseph b. Nabrai. M 2873 42. 

Nathan (?) b. Judah. Letter. 2834 33. 

Nathan b. Judah, Qaraite, answer to Seadiah (astro- 
nomical). 2789 2. 

Responsum (rVlVl ^03). 2789 7. 

Nathan (kohen) b. Mebhobaxh. Letter. 2876 65. 
M 2878 37. 

Nathan O 2648 1. 

Nathan b. Nahbai. 

Letter. 2876 40(1); 2878 79, 91. 

Nathan (kohen) b. Nathan. W 2877 43. 

Nathan b. Perahiah. P 2806 3. 

Nathan b. ntOinP. 1C 2634 15. 

Nathan b. Samuel. 

W 2821 1 1; 2873 40; 2878 7, 109. 

Nathan b. Sason. W 2878 86. 

Nathan b. Shemariah. W 2834 17. 

Nathan b. Solomon. W 287831. 

Nathan (kohen) b. Solomon. W 2821 it; 283431; 

2873 8, 40 b ; 2876 7 ; 2878 7, 141. 

Nathan b. Zedaqah. O 2729 4. 

Nathanel. See Nethaneel. 

Natronai. M 2687 1 c. 

Nehemiah. L 2710 1 ; 2842 F 21, 22, 24, 25, 27, 
28, 34, H a 28, 34, 1 2, 4-7, q 8 (all in 2842 probably 
by Neh. b. Abraham). 

Nehemiah ty. , . . W 2807 17 A 
Nehemiah b. Abraham. W 2876 49. 

Nehemiah b. Abbaham Moto. 

L 2842 H a 27, 1 3, q 7. See also Nehemiah. L. 
Nehemia b. i HflDK. 8 2906. 

Nehemiah (kohen) b. Kohen Zedeq, rQWi 
Letter. 2876 25. 

Nehemiah b. Nethaniah, of Acco. 

Responsum. 2670 3 d. 

Nehemiah b. Obadiah. 

Questions to Hai Gaon. 2643 4. 

Nethaneel. M 2875 4 c. 

W 2878 4. 

Nethaneel (levi), Gaon. M 2876 14 ; 2878 77. 
Nethaneel (Nagid). 1C 2787 27. 

. . . . b. Nethaneel hal-levi. W 2821 1 t. 

Nethaneel b. Berakh6th, called Ibn 'Ammk 
P 2878 1 1 4. 

Nethaneel (kohen) b. Eleazar. M and W 2873 28. 
Nethaneel b. Japhet. 

W 2873 38 ; 2876 26 ; 2878 65. 

Nethaneel b. Jeshua. W 2873 37. 

Nethaneel b. Joseph. P 2873 8. 

W 2877 15. 

Nethaneel b. Manasseh. W 2874 33. 

Nethaneel b. Moses. W 2873 6. 

Nethaneel b. Perahiah. P 2807 1. 


Nethaneel b. Shelah. W 2873 46. 

Nethaneel b. Zedaqah. P 2856 13. 

NetlriL M 2807 170. 

=Berakhdth. M 2874 3. 

NetlrA (kohen) b. Tobiah, of Nisibis. P 2805 3. 
Neubauer (dr. A.), donor. 2902 ; 2906. 

Nicolaus Damascenus. 1C 2797 1 h. 

Nicoll (Alexander). Bibliographia Litt. Hebr., and a 
vocabulary (both Latin). 2758. 

Nicomachus of Gerasa. mnDDOn n?^D3 'D, transl. 

by Benveniste b. Labhi. 2774 4. 

Nisan (?) b. Elhanan M 2637. 

Nisi (*3Knn&K, P|£x). Im 2849 17 b, c; 2852 18 b 
(TO) ; 2863 1 6. 

Nissim. 

? Comm, on B.T. NBp *03. 2760 15. 

On B. T. pfnn. M 2862 43. 

TFI ascribed to him. 2687 5. 

Nissim. Letter. 2873 27. 

Nissim. M 2667 11 ; 2760 16 (on Mishna); 2787 
15; 2806 16; 2878 27. 

Nissim b. Abraham n^n. W 2805 23. 

Nissim b. Bebechiah. Letter. 2877 9. 

Nissim b. Ishaq. M 2876 63. 

Nissim b. Ishaq b. al-Sahl. Letter. 2836 32. 
Nissim b. Jacob. * 

Letter. 2877 10. 

M 2668 23. 

Nissim b. Seadiah. O 2673 8. 

Nissim b. Shelah. Letter. 2878 129. 

Nissim DN&n. Homilies. 2837. 

Nizza. G 2696 ; 2903 fol. 34b. 

.... sons of don Noah. M 2769 33 e. 

Nob&, twin-sister of Seth. X 2797 1 h. 

Notaricon on Pentateuch. 2764 2. 

Notes (commercial) in Italian. 2747 2. 

Notes, various. 2792 5 ; 2896 ; 2903 2 b (Qabba- 
listic) ; 2912 (Pococke). 

Nuhaim b. Maimdn. W 2876 48. 

Nu^air. W 2876 62. * 

Obadiah. M 2805 22; 2834 24; 2876 16 (kohen). 
Obadiah b. Aaron. P 2874 1 b. 

Obadiah hag-ger. M 2878 1. 

Obadiah 'jfcon b. . . . X 2807 4. 

Obadiah (kohen) b. Isaac. Letter. 2878 58. 
Obadiah b. Judah. W 2836 24. 

Obadiah b. Judah, of Oporto. X 2754 1. 

Obadiah b. Samuel. W 2836 26. 

Obadiah b. 'Ulah. W 2876 18. 

Obadiah b. Zuraiq. W 2806 25. 


Names in capital letters are those of authors. The thick type letters preceding the number of the MS. are : 
0= Censor, O *= Geographical, & = Liturgical writer, X = Mentioned or quoted, O = Owner, P— Party to a deed, Scribe, 
W= Witness. 
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Oheb. £ 2842 H a 13. 

Olyviera (Gabriel Monte). X 2769 36. 

Omri. 1m 2838 C 6. 

Onqelos. See Targum. 

Ostraka. 2882-2885. 

P . . . b. Mebhorakh, levi. W 2873 4 b. 

Palestine (tane* pK). O 2878 94. 

Palestinian Syriac fragments. 2656 ; 2663 ; 2827 
17 ; 2834 7 ; 2850 20 (?). 

Palimpsest fragments. 2656 ; 2663 ; 2672 ; 2701 
11 ; 2827 17; 2834 7; 2845 6, 7 (Hebr.); 2850 
20; 2873 30 (Hebr.); 2882 (ostrakon); 2884 (do.). 
Paltiel b. Joseph. Letter. 2878138. 

Paltoi. Responsa. 2660 17 ; 2697 8 c. 

X 2687 1 d; 2860 15. 
frk Paolo visconte. C 2746, cf. 2651. 

Papyrus fragments. 2749; 2809; 2856; 2879- 
2881; 2920. 

Parodies for Purim. 2746 3. 

Parody of marriage contract. 2770 fol. 56 b , 
Patriarchs, notes on the. 2862 276. 

Patrica dtr of Zemah. P 28^5 136. 
fr. Paulus vicecomes. C 2651, cf. 2746. 

Pelatiah b. Ahio. 8 2918. 

Perah b. Abraham. W 2873 45. 

Perah b. Hibah, X 2874 9 a. 

Perah b. Isma'il b. Perah. Letter. 2806 19. 
Perah b. Jacob. W 2875 14. 

. . . dtr of Perahiah. P 2806 13. 

Perahiah (kohen) b. Aaron. W 2873 5 ; 2878 31. 
Perahiah b. Halfon. W 2878 7, 8. 

Perahiah b. Jacob, called . . . p. P 2878 88 . 
Perahiah b. Joseph. Letter. 2878 139. 

Perahiah b. b&ID. X 2878 69. 

Perahiah b. Nissim, P 2878 16. 

Perahiah b. Sahlan. W 2875 23. 

Perahiah b. Samuel, of Acco. Responsum. 2670 3 d. 
Perahiah b. Samuel. W 2874 22. 

Perahiah b. Shephatiah. X 2855 11. 

Perez. Glosses on the pDD. 2698 2. 

Persian texts. 2814 F (calendar) ; 2875 24 (deed). 
Poems. 2906. 

Version of Psalms. 2632 6. 

Pethahiah (kohen, /- 13 '303 •Onfl). X 2876 16 . 
Pethahiah b. Joseph. nraon. 2872 2. 

Pethahiah hal-levi. O 2624 3. 

Philo. List of his works. 2797 1 v. 

X ibid. m. 

Philosophical treatises, anonymous. 2787 9. 

Arabic. 2631 5 ; 2668 20, 22 ; 2743 5; 2745 


18 ; 2776 11 ; 2780 6; 2794 E; 2822 9; 2859 
27 ; 2860 7 (on the soul). 

See also Abraham b. Abi ’l-babi* : Gazzali. 
Phinehas. L 2731 3 ; 2847 21 a, d, e. 

Phinebas (kohen) b. . . . W 2836 24. 

Phinehas b. Am ram. W 2875 29. 

Phinehas b. Ephraim. W 2805 4 . 

Phinehas hak-kohen. 1 m 2714 8 /. 

Phinehas b. Levi. W 2877 2. 

Phinehas b. Nathan (nil*). W 2878 86. 

Phinehas HW71 PtO. X 2755 2. 

Phylacteries. 2899. 

Pococke (Edward). 

Note-book, 2910. 

Accounts. 2910. 

MS. of his Porta Mosis. 2911 and 2913 a. 
Specimen Historiae Arabum. 2913 b . 

Historia Abul-Pharajii. 2913 c. 

Eutychii Annales. 2913 d . 

Notes on Genesis. 2912. 

Notes on Psalms. 2914. 

Transl. of sAi^(introd.). 2915 fol. 66. 
MS. list of abbreviations, &c. Letter of D. Qamhi. 
Extracts. Letter to him. 2915 ff. 84-88, 91. 
Poems. 2721 16; 2765-2772; 2776 3; 2787 6, 
27; 2827 21 (Yemen); 2835 47 (index of first 
lines); 2846 7 ; 2847 1 a; 2853 3 a; 2857 5 c; 
2859 16, 19 (on Samuel Nagid); 2861 8; 2862 
9, 36 b (acr. Judah); 2873 11, 35 a, 43 b (with 
Arab, comm.); 2874 25 6, 29, 33 b; 2876 5, 14, 
26, 42 (on Aaron ha-rdphe) ; 2877 26, 42 (to AbA 
Ish&q Ibrahim); 2878 16, 106, 107, 120; 2902 
fol. 109 ; 2903 ff. 3, 4 b , 34 b . 

Arabic. 2706 17 ; 2745 26 (Yemen); 2821 21 ; 
2850 36 a. 

Persian. 2906. 

Liturgical. See Liturgy, nn*V, D^IDTB, D'BVD. 
See also Maqamat, Divan, and Aaron kohen: 
Abraham b. Ezra : Abraham b. Halfon : 
Abraham of Pisa : Ahli Shiraz! : Benveniste b. 
Labhi : Bonafos : Bonsionore b. Yahya (chess) : 
Brett (Richard) : Caleb Ajfendopolo : Isaac b, 
Hayyim: Isaac b. Joseph: Isaac b. Mukhbar: 
Judah b. Eleazar : Judah Habizi: Judah b. 
Hayyim: Judah hal-levi : Mobdecai Comtino : 
Mordecai b. Judah: Nissim b. Jacob: Samuel 
hal-levi: Samuel al-rabbi: Solomon (a Judah) 
Gabirol : Solomon b. Meshullam : Vidal b. 
Benveniste : Vidal al-rabbL 
Poetry, rules for (TO rDK^D), by Isaac b. Hayyim. 
2770. 

Polemics. See Controversial treatises. 

Polish title-page. 2872 1. 

Poppelauer (M.), of Berlin, sold to the Library no. 
2872. 
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C — Censor, Os Geographical, 1 * = Liturgical writer, X « Mentioned or quoted, 0« Owner, P» Party to a deed, B* Scribe, 
W= Witness. 


Digitized by Tooele 



489 


GENERAL INDEX (Porta — Ritual). 


490 


Porta Mosis. 

Pococke’s MS. of his edition. 2911 ; 2913 a. 
Prayers. See Liturgy. 

Prayers. Lord’s prayer in Hebrew, and in Samaritan 
character. 2812. 

Precious stones, treatise on. 2797 19, 

Pbofet D&ban. See Isaac b. Moses. 

Proops. See Levisson (Proops), 

Ptolemy. M 2778 1. 

Pumbeditha. G 2860 15. 

Puzzles. 2872 5. 

Qabbalistic treatises or notes. 2697 8 d ; 2745 1 ; 
2761-4; 2780 10 (npn nttf); 2862 46 (nVTBD <); 
2867 (on Bible and Talmud); 2873 25 (liturgy) ; 
2903-2905. 

Qallb. See Eleazar Qalib. 

Qalmana, twin-sister of Cain. X 2797 1 A 
Qalon al-Rumi. L 2847 21 c. 

Qalonymos b. Jacob. 8 2637. 

Qalonymos b. Judah. X 2644. 

Qalonymos b. Qalonymos. Translations: 

Of anon. comm, on Apollonius. 2778 9. 

Of Archimedes on the Sphere. 2773 4. 

Of Euclid (Hypsicles), bk. xiv, and of Simplicius’ 
Comm. 2773 10. 

Of Eutocius’ comm, on Archimedes. 2773 11. 
Of anon, treatise on the Sphere. 2773 5. 

Of Thabit b. Qubbah. 2778 7. 

Of AbO Sa'adan on the Triangle. 2773 6 . 
Qalonymos Todbosi. Introductory note to Samuel 
of Marseilles. 2773 10. 

Qaraites. X 2668 14,; 2827 7 ; 2876 35 ; 2878 49. 

Qaraite congregations/ X 2878 28. 

Qabo (Joseph). See Joseph Qaro. 

Qaslabi. See Isbael b. Joseph 'p. 

Qazri b. Yahhadari. W 2881. 

Qibqisani. See Dayid (b. Nethaneel) Q. 

Qisam ibn Joseph. L 2724 a 3. 

Qoniyah b. Zadok. P 2918. 

Qosta b. Luqa. Version of Theodosius, translated 
by Jacob b. Machib (1). 2773 2. 

Quraish b. Isaac. X 2720 10. 

Rabinowitz (R. N.), of Munich, sold to the Library 
nos. 2747, 2768, 2777, 2792, 2797, 2798. 

Rachel dtr of Solomon (=THn) b. Job. O 2817 19. 
Ra‘isah dtr of Amram. P 2873 38. 

R&'isah dtr of Mebhasser. P 2873 45. 

Ra'isah dtr of Seadiah b. David. P 2873 42. 
Ramerupt. G 2697 8 5. 

Raphael. O 2651 ; 2774 5. 


Raphael (Modiliano) b. Benjamin. X 2771. 
Raphael David. L 2838 AA a 62. 

Raphael Foa (flfcttB). 8 2792 2, 7. 

Raphael (?) D'DJfcOB. Letter. 2915 fol. 91. 
Raphael (b. Moses) Leone. X 2771 d. 

Rashi. See Solomon b. Isaac. 

Raz. See Amittai b. Jedaiah. 

Reay (Stephen). 8 (?) 2830. 

Rebecca dtr of David, of Meseritz. X 2872 5. 
Recipe for cleaning cloth. Arabic. 2791 4. 

Recipes. See Magic : Medical. 

Reichardt (H. C.). O 2798. 

Reiz Mergentheim. O 2841. 

Renalto (Clemente). C 2906. 

Rephi‘ah dtr of Shimeah. P 2875 1. 

Responsa. See nuiOTI. 

Reuben. L 2838 AA c 4. 

Reuben Corcos (Pip*np), of Rotterdam. X 2915 
fol. 92. 

Reuben Ottnn (?). L 2839 G 19. 

Reuben b. Jacob (a fictitious name?). X 2878 126. 
R hazes. IE 2780 4* 

Rhodes. G 2693. 

Rhymed prose. 2854 B 10; 2858 a; 2873 18 b (on 
Samuel Nagid), 22 ; 2876 59 ; 2878 51. 

Rhymes. 2777 fol. 70 b; 2806 14; 2821 9 (Arab.). 
Riddles by Yebahmeel. 2797 fol. i b , 2 a . 

Rite of Algiers. 2891. 

Of Asti, Fossano and Moncalvo. 2893. 

Of Ceylon. 2842. 2843. 

Of Cologne and Mayence. X 2690. 

Of Corfu. 2892. 

Of Egypt 2700. 

Of France. X 2698 1. 

Of Germany. 2702 ; 2841 (Haggadah). 

X 2698 1. 

Of ‘Iraq. X 2700. 

Of Spain. 2742 6. 

Of Syria. X 2700. 

Of Yemen. 2703; 2745 1 1-16 ; 2838 (hymns) ; 
2839 (hymns); 2840 (haggadah). 

Ritual treatises, and notes. 2680 19; 2690 2; 
2696; 2701 10; 2712 196; 2727 3 (triennial 
sedarim); 2755 5 (lessons), 12 (id.); 2787 2 (id.); 
2849 11 ; 2853 12; 2901. 

Arabic : 2682 2 (Qaraite); 2701 7 ; 2712 30, 32 ; 
2715 1; 2716 23; 272113,14 ; 2723 C,D; 2727 
6 ; 2784 3, 4 ; 2741 2, 8 ; 2742 1 c, 7, 12 ; 2821 
19 ; 2826 32 ; 2828 2 (Seadiah ?) ; 2844 3 6, 1 1 ; 
2847 13; 2849 12; 2861 16; 2878 19 6. 

Aramaic : 2714 2 ; 2733 3. 

German: 284L 

See also Liturgy, Siddur, Mahzor. 
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GENERAL INDEX (Rothschild — Samuel b. Japhet b. Ephraim). 


Rothschild (Isaac). O 2858. 

Rotterdam. G 2915 fol. 92. 

SaMh (kohen, hazan) b. Eleazar b. Ibrahim. 

O 2854 A 3. 

Sabbath. Arabic treatises on. 2671 9; 2745 17; 
2850 3 b (sermon). 

Qaraite treatise on. By Joseph b. Abraham. 

2789 4. 

Sabikh b. Abi ’l-hasan. P 2874 22. 

Sacrifices. Arabic treatises on. 2776 7 ; 2878 21 b. 
Sa'dan b. Daniel b. Sa'dan. W 2875 24. 

Sa'dan b. Thabit. 

Letters. 2876 12 (of Baghdad), 55. 

Sa'di (?). I * 2724/5. 

Sahl. • L 2710 3 b x (1). 

. . . b. Sahl *nnn. L 2849 139. 

Sahl b. Israel b. Jacob. P 2875 24. 

Sahl b. Judah. P 2805 3. 

Sahl b. M 2876 49. 

Sahinnortac. M 2877405287815. 

Sahlan b. Abraham, called nnm 

1 . 2712 10 b ; 2727 1 p,q; 2781 1 ; 2787 C 6 ; 
2788 11. 

ben Sahlan. 

See Abft Sa'id b. Mansfir : Nasr b. Abi 'l-fakhr. 
Sahlan b. Abraham. W 2875 136. 

Sahlan b. Barhon (n^3 Vtn). X 2876 2. 

Sa'id. L 2852 11 l. 

§a*id (kohen) b. *Ali. W 2878 32 b. 

Sa'id hazan. L 2849 13 A. . 

Sa'id b. Israel b, Jacob. P 2875 24. 

Sa'id b. Joseph. M 2631 6 b. 

Said b. Munajja, of Damascus. X 2878 43. 

Sa'id b. Nahum. W 2873 34. 

8a*id "UY^K. K 2631 6 e. 

Sa'id b. Saghir. X 2876 20. 

. . . b. Sa'id (? JfcnyD). . W 2875 6 . 

Salamah. Letter. 2878 17: 

Salamah. X 2806 33. 

Salamah b. Nissim b. Ishaq. Letter. 2876 63. 
Salamah (?) b. Sa'id b. Saghir. X 2876 20. 

Salih. L 2842 I q 2. 

P 2878 132. 

Salih b. Jacob. 8 2821 32. 

Salim b. 'Ali b. Hayyim. Letter. 2878 37. 

Salim b. Joseph hal-levi. P 2806 4. 

Salman b. Daud (*tkvi). Letter. 2878 123. 
Salonica. G 2695. 


Samaritan MSS. and fragments. 2812; 2822 24 
(Arab. Comm.). 

Samson b. Zadok. JOBTI 'D. 2697 7 (excerpts); 
2790 3. 

X 2698 1. 

Samuel. I* 2709 G a 21, 36 ; 2710 3 r ; 2712 6 
179; 2715 5 c-0 ; 2716 6 ; 2718 2 c, dj\ 2720 
1 2 ; 2721 5/ 1 1 ; 2729 2 a a (?OP), 5 ; 2731 1 ; 
2738 7 g; 2743 4 c (Yemen); 2838 C 4 (Yemen), 
AA b 11 ; 2889 B 13 (b. David ?) ; 2842 H a 15, 
q 5; 2848 6 a a, 6/3; 2849 17/9; 2851 106 
? b. Isaac) ; 2852 2 e, 4 d ; 2853 2 t, k, 7 6, c 
rov) ; 2854 A 6 b ; 2895 5 d 2 (=La'ezer S.). 

X 2616 1 ; 2624 3; 2769 22 y ; 2878 15. 

O 2730 3. 

Samuel. Comm, on Mishna. X 2760 16. 

. . . . b. Samuel. Xi 2852 15 a. 

Samuel b. Aaron (kohen). P 2875 23. 

Samuel b. Aaron b. Joseph. 8 2814 A 
Samuel b. Abraham. 1m 2853 12 n. 

Samuel b. Abraham. W 2875 13 b. 

Samuel (levi) b. Abraham. X 2806 31. 

Samuel b. Abraham, p. Letter. 2878 108. 

Samuel Albo. 8 2697. 

Samuel Bonastruc. K 2769 20. 

Samuel Crescas. X 2769 33 t. 

Samuel b. David. L 2839 B 31. 

Samuel b. Eleazar. X 2616 3. 

Samuel b. Eliezer, of Acco. Responsum. 2670 3 d. 
Samuel b. Ephraim. X 2673 8. 

W 2878 28. 

Samuel b. Ephraim b. Isaac p). 

P 2834 17. 

Samuel Gaon. X 2794 A. 

Samuel b. yDfcO. X 2643 4. 

Samuel "Dnn (=Nagid?). X 2855 8. 

Samuel b. Hananiah. See Samuel the Nagid. 
Samuel ('p^ytDfc?) b. Hayyim, shammash. 

D1B> 'D. 2872 2. 

Samuel hazan. L 2712 6 a. 

Samuel IBMPDn^K (?). X 2886 26. 

Samuel b. Hophni. 

Arabic commentary on Numbers. 2859 8. 

On Deuteronomy. 2827 27 (?). 

2850 35. 

Letter. 2860 15. 

X 2687 1 6; 2728 5. 

Samuel b. Isaac. L 2699 4 ; 2851 10 a, b (?), d, e. 
Samuel b. Isaac. W 2878 30. 

Samuel b. Japhet. P 2805 7. 

Samuel (levi) b. Japhet, called p. P 2876 1. 

Samuel b. Japhet b. Ephraim. X 2874 29. 


Names in capital letters are those of authors. The thick type letters preceding the number of the MS. are : 
C- Censor, G — Geographical, £» Liturgical writer, Mentioned or quoted, O - Owner, P* Party to a deed, B« Scribe, 
W = Witness. 


Digitized by v^ooQle 



498 


494 


GENERAL INDEX (Samuel TV — Seadiah b. Joseph). 

Samuel TV (?). O 2784. I Sar Shaldm b. Solomon. O 2862 n. 


Samuel b. Joseph. Letter. 2874 15 . 

O 2876 21. 

Samuel b. Joseph K 2873 3. 

Samuel b. Joseph b. Moses. P 2876 3. 

Samuel b. Judah. K 2873 5. 

P 2836 21. 

Samuel (TEtfl) b. Judah. P 2874 22. 

Samuel (TKTl) b. Judah, called TDK p. P 2874 6, K 35. 
Samuel b. Khalaf. W 2874 12. 

Samuel Laniado (VWDKk). P 2916 fol. 89. 

Samuel b. K 2776 3 b. 

Samuel hal-levi. Poem. 2861 1. 
mW. 2693. 

Samuel b. M . . . L 2838 L 5, AA a 49. 

Samuel of Marseilles (Miles). 

Additions to mUfitflD 'D. 2773 10. 

Samuel b. Ma?liah. W 2875 14. 

Samuel (kohen) b. Mebhasser. W 2806 5. 

Samuel b. Mebhasser b. Azariah. K 2874 10. 
Samuel b. Mordecai Firenz. K 2696. 

Samuel (? Dncn). M 2679 6. 

Samuel b. Moses. Letter. 2876 38. 

W 2873 37 ; 2874 12 . 

Samuel b. Moses b. Jeshua. r&KDT, History of 
Mt. Moriah and the Temple, in Arabic. 2802 1. 
Samuel the Nagid (b. Joseph). Divan. 2787 24. 
Poems. 2688 23. 

Commentary on Numbers. 2780 11. 

L 2862 15 d; 2855 4. 

M 2726 6; 2787 15 ; 2805 8; 2806 4,5; 
2821 35; 2836 21 ; 2855 8 (?); 2859 19 (poem 
on him) ; 2873 5, 18 6; 2874 6, 11 (b. Hananiah), 
22, 34, 35; 2876 3, 69; 2877 21, 43 ; 2878 11, 
17. 48 , 72 0). 97. 

Samuel b. Obadiah. W 2873 6. 

Samuel (kohen) b. jv5?y. W 2834 23. 

Samuel, brother of Phinehas and Miriam. M 2637. 
Samuel al-rabbi (brother of Vidal). Poem. 2769 27. 
Samuel b. Sahl. Masoretic fragment. 2878 13 . 
Samuel b. Samuel. X 2878 113 . 

W 2873 45. 

Samuel (levi) b. Seadiah. O 2862 28. 

W 2821 16 6 , 9 , t-m ; 2855 15 ; 2873 6 ; 
2876 18 , 54 ; 2878 32 . 

Samuel L 2729 4 c, 5 ; 2848 13 6 X. 

Samuel b. Shushan. Commentary on Rashi. 2647 2 . 
Samuel Treves. O 2797. 

San Lorenzo in Campo. G 2779 fol. 51. 

Saphir. See Jacob S. 

Sar Shal6m hal-levi Gaon. X 2805 9; 2821 16 
h-l, o ; 2834 21 ; 2876 32 ; 2878 93. 


Sarah b. Aaron (kohen). P 2875 23. 

Sarurah dtr of Solomon. P 2876 41. 

Sason (levi) b. Moses. 

L 2842 H a 21-23, 32 ; 2843 E 2. 

Sason b. Nathan. P 2606 2. 

W 2875 4 b, c. 

Saul. L 2842 H q 3 ; 2852 1 1 n (b. Abraham ?). 
Saul b. Abbaham. L 2852 11 k,n. 

Sayce (A. H.), bought for the Library no. 288L 
Donor. 2882-2885. 

Sayings, Aramaic. 2740 1 b . 

Sayyidah dtr of Zedaqah, called Ben Tayyib. 

P 2875 20. 

Schonblum (S.), of Lemberg, sold to the Library nos. 
2646, 2647, 2754, 2770, 2779, 2783, 2786, 
2790. 

Se'adah b. Bishr. W 2875 5. 

Seadiah ( i i 4 2 a. d., son of the Nagid). Letter^ 2876 1 6 . 
Seadiah (? not the Gaon). L 2852 2 /. 

Seadiah (1169 a. d.). X 2873 6. 

. . . . b. Seadiah. W 2874 12. 

• • • kohen, b. Seadiah. W (?). 2834 22. 

Seadiah b. Abraham. Letter. 2878 96. 

X (O ?) 2683 5. 

W 2681 6 b (Seadia); 2874 34 ; 2876 14. 
Seadiah b. Ameam. L 2724 g 4 , h 22 (?), * 1 (?). 
Seadiah b. David. X 2873 42 . 

. . . dtr of Seadiah he-hazan. P 2834 29. 

Seadiah (kohen) b. Hillel. Letter. 2834 32 . 
Seadiah b. Isaac. P 2878 99. 

Seadiah (kohen) b. Jehozadak. 8 2849 I. 

Seadiah b. Joseph al-fayyuml, Gaon. 

n«rO. 2753. X 2624 6. 

X 2668 25. 

TDD. X 2668 15. 
no*n& nia^n. 2854 A 7. 

nxriD (i=T^an ' d). X 2668 25. 

Mra. 2827 3 (summary). 

DnjnOiT TDD (?). 2660 27. 

On nDNT n map (?). 2648 23. 

WW ; (?). 2745 23. 

JTKTD^X DNTD ( 1 ), ritual work. 2828 2 . 
ncD^ nT^. 2862 27 c. 

DfctTlD. See Commentary on Job. 

? Letter against Ben Meir. 2821 24. 

? A theological work in Arabic. 2862 3. 

Siddur. 2701 1 ; 2723 H ; 2741 10 ; 2744 4 ; 
2844 6; 2857 1 d. X 2721 14; 2827 4- 
Other Liturgical. 2643 3 (niTHTK) ; 2699 2 c ; 
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GENERAL INDEX (Seadiah b. Joseph — Sherira). 


Seadiah b. Joseph (coni.). 

2706 1 1 ; 2710 3 7 e (mat) ; 2712 23 (nnntK) ; 

2716 15; 2720 18; 2721 12 (nirtfo); 2722 1 e 
(nrr^D) ; 2729 6 c (^D) ; 2742 1 1 (mvyi>) ; 2844 
15 (Dt?l) ; 2847 9 C, 1 1 a (nu’p). 

Liturgies with anon. Arab, transl. and com- 
mentary. 2847 1 b. 

Versions, Arabic : of Genesis. 2627; 2628 i, 2, 
4, 5 (cf. 17) ; 2629 1 (cf. 3); 2632 1, 2 ; 2652 3, 4 
(cf. 2); 2659 11, 12; 2745 21 (f). Exodus. 2628 
6,7; 2629 1 c; 2630 1-3; 2668 2 (1); 2833 
38 ; 2851 5. Leviticus. 2632 5 ; 2862 28. 
Numbers. 2628 8,9; 2629 2; 2652 8. Deutero- 
nomy 2628 10; 2629 2; 2630 5; 2632 4; 

2658 17. Isaiah. 2608 9, 11, 12; 2822 15 
(cf. 2628 26) ; 2851 9 ; 2862 31. Psalms. 2624 
5; 2932 7; 2652 14,15; 2745 27; 2827 18; 
2873 12. Proverbs. 2608 14; 2631 1; 2836 
15; 2851 7 . X 2822 q. Job. 2629 9, 10; 
2826 2; 2827 19; 286233. Esther. 2655. 
Daniel. 2628 13; 2632 9; 2659 19. 

Commentaries, Arabic : on Genesis. 2627. 
Leviticus. 2862 28(f). K 2824 11. Isaiah. 
2608 9, 12 (f); 2628 25, 26; 2652 II ; 2822 
15; 2851 9. X 2624 12, 17 (extracts). Psalms. 
2624 5 ; 2628 1 1, 28 (f) ; 2632 7. Proverbs. 
2662 16; 2851 7. Job. 2624 

13; 2628 12; 2629 9, 10; 2652 17 (with intro- 
duction); 2821 33; 2827 19; 2862 3(f), 33. 
Ecclesiastes. 2776 4 b (f). Esther. 2655 (with 
introduction). Daniel. 2629 12-14; 2652 20; 

2659 18, 19 ; 2860 8. Hebrew (attributed to S.). 
2869 23. 

On TO 'D. 2669 23; 2787 21; 2850 7; 

2860 6. K 2878 80. 

Works attributed to him. 'D. 2780 2 ; 

2861 18. D'n&n rvnn 2642 n. 

K 2624 II, 12; 2629 7 ; 2643 25; 2658 6, 
16, 30 a, 6; 2667 11; 2668 15, 25; 2680 24; 
2687 1 e ; 2706 21 b; 2787 15; 2789 2; 2794 
D; 2827 4; 2834 22 ; 2860 7, 

Seadiah b, Judah, W 2878 115. 

Seadiah of Mabtig. X 2712 23. 

Seadiah b. Mebhorakh. W 2878 11, 17, 109. 
Seadiah L 2838 B 25, 1 9, 11, U 4 (?). 

Seadiah b. Shal6m. W 2876 49. 

Seadiah b. Solomon. 8 2878 13. 

Selden (John). 8 2681 (see additions). 

Serid. P 2806 12. 

Serid b. Seadiah pN). W 2806 12. 

Sermons. See Homilies. 

Sgel (Antonio). O 2891 (f). 

S habbath b. Eleazar. 8 2712 23. 

Shabbethai. Jm 2838 L 22 (f). 


Shabbethai. X 2615 14; 2797 24. 

Shabbethai b. Abraham. W 2874 22. 

Shabbethai (b. Abraham) Donnolo. 'aoan'D. 2762. 
Shabbethai b. Elia. O 2615 14. 

Shabbethai kohen TDD. O 2695. 

Shabbethai b. Yoseh b. X 2857 3. 

Shallum b. Hoshaiah. W 2918. 

Shalom. L 2838 S 1, 2, 4, AA a 64. 

Shalom (kohen ^ b. Daniel. W 2873 28. 

Shalom b. WW b. Joseph. 8 2866 1. 

Shalom b. Joseph b. Japhet b. Seadiah. 8 (f) 2724 

fol. 19. 

Shalom b. Seadiah. Jm 2724 / 19, g 2. 

Shammai. L 2842 H q 1. 

Shealtiel (b. Solomon) JK'DKU. X 2769 25. 

Shelah. K 2877 6 (ib Ptn 'tP'onn). 

(levi) b. Shelah. W 2878 86. 

Shelah (levi) b. Abraham. X 2877 8. 

Shelah (kohen) b. 'Ayy&sh. P 2878 46. 

Shelah b. Eleazar. P 2805 7. 

Shelah b. Elijah. W 2875 4 c. 

Shelah b. Japhet. W 2874 22. 

Shelah b. Simhah. W 2878 no, hi. 

Shem b. Noah, book of. 2857 7 (in Arabic). 

Shem T6bh. L 2842 Han. 

Shem Tobh b. Jeshua. X 2842 H a 45 ; 2843 A 
Shem Tobh K 2097 3. 

Shemaiah. L 2839 B 15. 

Shemaiah Gaon. X 2873 7 ; cf. 2875 4 c ; 2877 
25; 2878 7, 64, 65. 

Shemaiah b. Hoshea. W 2918. 

Shemaria b. Joseph. W 2875 12. 

Shemariah. K 2821 35. 

Shemariah, kohen. X 2873 5. 

Shemariah (kohen) b. Aaron. 

L 2721 8 c ; 2853 9 d (Yemen). 

O 2736 K. 

Shemariah (kohen, hazan) b. ‘All. O 2853 8. 
Shemariah b. Elhanan. X 2874 8 a. 

W 2875 7 b. 

Shemariah Hai. O 2790. 

Shemariah b. Jachin. Letter. 2874 11. 

Shemariah (kohen) b. Manasseh, called Abd '1-wafa. 

P 2873 7. 

Shemariah b. Meshullam. X 2876 70. 

Shemariah b. Moses. W 2878 30. 

ShemariS, b. Nahum S (and 0 1) 2831. 

Shephatiah. See Amittai b. Sh. 

Sherira Gaon. Responsa. 2660 17 ; 2878 44. 

X 2669 3 ; 2687 1 a; 2862 10; 2876 49 
(signature f). 
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GENERAL INDEX (Sheshetb— Solomon b. Eliah), 


Shesheth. Letter. 2670 2 g. See Joseph b. Sh. 
Shiraz!. See Ahli Shirazl. 

Shorthand. 2604 n ; 2608 i ; 2820 i ; 2821 i a, 
d, e; 2828 14, 15. 

Shudya (?). See Ab& Kamil Sh. 

Sid-al-knl b. Joshua. P 2878 x12. 

Siddor Vitry. X 2698 1. 

Sidra8, index of verses in. 2791 5 (Arab.). 

Sifra, Sifri. See tr®D, nDD. 

Silh b. 'Alt b. Hai. P 2873 35 b. 

Simeon. L 2838 D 42, L 6, 21 ; 2844 9 d (Sim. b. 
Isaac)). 

Simeon. X 2616 1. 

Simeon b. Ambam. L 2838 AA d 24. 

Simeon had-DAR8HAN. ^lyot? 2637. 

Simeon Falaqera. Mistake for Nathan F. 2781 7. 
Simeon b. H&tim. P 2807 1 7 b. 

Simeon b. Isaac b. Ab&n. L 2844 9 b,d (?) ; 2893 
fol. 28 b . 

Simeon b. Isaac, of Mainz. L 2896 fol. 140 sqq. 
Simeon b. Jacob. O 2861 28. 

Simeon b. Labhi*. L 2838 B 8, L 8. 

Simeon b. Menahem ()), of Konigsberg. O 2872. 
Simeon b. Mordecai Mergentheim. O 2841. 

Simeon Qayara. See ma^n. 

Responsa. 2660 17. 

Simeon b. Yohai. 

(or nnnw) ascr. to him. 2642 9 6. 
nnnw (different). 2643 11. 

2669 1 ; 2826 24. 

Simhah b. nDNDD ()). W 2873 37. 

Simhah b. Solomon, Qaraite. 

Astronomical note. 2777 5. 

Simon Cephas b. Yohanan. X 2797 1 v. 

Simplicius. Comm, on Euclid (HypsicleB), bk. xiv, 
transl. by Qalonymos. 2773 10. 

Sindbad, fables of. 2797 1 2. 

Sirach (Jesus b.). See Ben Sira : K*VD p 'D. 

Sirach (pseud.), book of. 2797 1 1. 

Sitt-al-ahl. X 2876 43- 

Sitt-al-ahl dtr of Nash! (kohen). P 2877 28. 

Sitt-al-bait dtr of David. P 2878 88. 

Sitt-al-banln dtr of 'Iw&dh. P 2876 12. 

Sitt-al-dar dtr of Jacob. P 2878 53. 

Sitt-al-hana dtr of Abu Mansdr, levi. P 2878 92. 
Sitt-al-hasab dtr of Abd ’1-fadhl, called p. 

P 2878 77. 

Sitt-al-husn. P 2834 28; 2878 82. 

Sitt-al-ljusn dtr of Hibah (=,T"D1-fo< p). P 2821 1 6 1. 
Sitt-al-karam dtr of Abd ’l-hasan. P 2878 53. 


Sitt-al-khas$ah dtr of Abd 'l-barak&t [3. 

P 2878 48. 

Sitt-al-kull dtr of Berakhdth, called Ne^ird. 

X 2874 3. 

Sitt-al-ma'&li dtr of Abd '1-hasan. P 2821 15. 
Smith (William). X 2917* 

Smyrna. G 2693. 

Soest. G 2868. 

Solomon (King). List of writings ascribed to him. 
2814 D (Persian). 

A book of divination (Arabic) ascribed to him. 
2860 14. 

Solomon. Accounts. 2878 59. 

Letter. 2807 18. 

A proverb. 2868 10. 

L 2669 17 a ; 2706 1 ; 2709 A b 10, C b 16 
(Gabirol ?) ; 2711 1 A 1 c 0, 2 A b a, fol. 130b ; 2712 
1 c, 6 i, Z, 12 a d, 0 d, 19 b; 2713 6 ; 2714 1 e 3, 
8 e, A; 2716 40; 2721 2, 5 b, 11 0 c (|tn) ; 2724 
h 10 ; 2781 1 ; 2732 fol. 75 ; 2736 3 ; 2736 D 3 ; 
2788 4 n, o; 2838 AA d 10, BB b 14 ; 2839 A 3, 
C 8, 12, G 25 ; 2842 F 1, 15, H e 2, Ip 1, 2 ; 2844 
7 c J 2848 7 6, 10 a, b, e,f y 12 b (Gabirol ?), 136 6 , 
16 b (? both Gabirol) ; 2849 4 a (f b. Judah), 13 d, 
d f e ; 2863 1 c (? b. Mazal-t6l>h). 

Solomon. X 2769 33/; 2873 22 (TO), 24 (KTO) ; 
2876 28 (*WH); 2878 84, 130. 

P 2877 7. 

8 2878 130. 

Solomon Abigdor. O 2746. 

Solomon b. Abraham. P 2876 32, 48. 

Solomon b. Ab0n (nyjn). L 2889 G 13. 

Solomon b. Adret. 2696. 

Responsum. 2696. 

M 2697 3, 5. 

Solomon Alatrino. X 2764 1. 

Solomon b. 'Alt, called '1028 p. X 2876 25; 
Solomon b. Amram. X 2802 1. 

P 2873 4 6. 

Solomon b. Asher. X 2670 5 c. 

Solomon b. Bahya, Konstantin!. X 2769 7« 

Solomon b. Caleb Afendopolo. X 276L 
Solomon b. Daniel. X 2836 23. 

Solomon b. Dadd. X 2769 33 
Solomon X 2769 6. 

Solomon b. David, Qaraite. 

8 2789 1. 

Solomon b. Eliah. P 2878 35, 119 &, c. 

Solomon b. Eliah (b. Zechariah). Letters. 2878 
63, x 35« 

W 2877 23; 2878 53. 


Names in capital letters are those of authors. The thick type letters preceding the number of the MS. are : 
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GENERAL INDEX (Solomon Gabirol — Solomon b. Solomon). 
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Solomon Gabibol. See Solomon b. Judah G. 
Solomon Gaon. 

Letter. 2873 3 ; 2874 1 a (Arabic). 

Jm 2712 8 b. 

Solomon Gaon b. Elijah Gaon of the family of Solomon 
Gaon. M 2874 25 ; 2878 33. 

Solomon Gaon of the family of Joseph (*|D1iT) b. Kohen 
Zedeq. M 2878 33. 

Solomon (kohen) b. hag-Gaon. M 2878 90. 
Solomon fWOKna (and fN'DIfcO). M 2769 25. 
Solomon Hanau. Ttcbw P33 'D. 2858 (printed ed.). 
Solomon b. ion. Jm 2724 c 2, k. 

Solomon b. Hakim. W 2805 4, 

Solomon nai^n. Jm 2838 AA a 36. 

Solomon b. Hasan. W 2876 62. 

Solomon b. Isaac (Rashi). 

Commentaries : on Genesis. 2624 8 ; 2686 2 ; 
2833 37. Exodus. 2834 9; 2850 37. 

Leviticus. 2834 9. Numbers. 2645. 

Deuteronomy. 2850 38. Zechariah. 2855 2 b. 
Ruth. 2822 16. Lamentations. 2822 16. 

On Talmud. 2660 12 (mM*); 2676 6 (ffflW 
m?) ; 2679 1 (rwyn) ; 2680 4 (n^na) ; 2760 9 
('p fcC3); 2835 19 (PB'3); 2836 2 (parry); 2850 
14 (on nUN, attributed to him); 2861 40 (pawy). 
Extracts. 2617. 

Commentaries on him, anonymous, 2646 1 (Gen.) ; 
2647 1 (Gen.-Deut.) ; 2648 1 (Gen.-Deut.). 

By Abraham Zutro (?), 2646 2 (Gen.-Lev.), quota- 
tions from it, 2647 1. 

By Samuel b. Shushan (Gen.-Num.), 2647 2. 

Jm 2702. 

X 2624 1 2 ; 2696. 

Solomon b. Isaac. O 2730 7. 

W 2821 40. 

Solomon b. Isaac Gebundi. L 2709 A a 6. 
Solomon b. Jacob. K 2893 fol. 25. 

Solomon b. Japhet. X 2874 11 ; 2878 136. 
Solomon b. Jeshua. Letter. 2878 29. 

Solomon (=nnn) b. Job b. Solomon. X 2817 19. 
See also Hadid b. Job. 

Solomon (kohen) b. Joseph. Letter. 2807 11. 
Solomon b. Joseph. L 2724 h 1 1. 

X 2876 43 ; 2878 58. 

W 2877 22 ; 2878 4 (kohen). 

Solomon (kohen) b. Joseph b. Solomon. W 2877 2. 
Solomon b. Judah. X 2836 31 ; 2876 17 ("1E?)« 
Solomon (kohen) b. Judah. W 2877 29. 

Solomon b. Judah Babli. 

Ii 2736 K 5 (?) ; 2849 4 « 0), b /; 2895 1 g. 
Solomon b. Judah b. Berechiah. X 2729 5. 
Solomon b. Judah Gabirol. 

Poems. 2726 6; 2835 47 (index). 


DWDH irDD 'D. 2797 13 (with oomm.). 

L 2705 15 c ; 2709 C b 1 6 (1), 28, 29, D 19 
a 1 ; 2710 3 o,/ 1 , 5 b (TDyD); 2711 1 A 1 e a, 2 A c, 
/, ffi 39, 48b, 62^, 82b 130b (?), 134b; 2712 17/, 
20 b (?) ; 2723 A 3 ; 2724 h 5 ; 2738 4 < (TO), 
7 e, 11 (W1); 2740 11 g, 1 6 b; 2821 26 d (f^ 
ncn3); 2838 C 13, 31, D 1, 3, 27, I 22, 33, 38; 
2839 B 20, E 2 ; 2846 9 c, d; 2847 16 b, c; 
2848 16 5; 2852 15 b; 2854 A 2 c; 2857 8 a, b; 
2873 10 c ; 2891 3 (DVYim), 9 (DP3) ; 2893 fol. 73b 
(D'nen ,{ ?w) f fol. 74 (-ins). 

nVYIKC, commentary on, by Moses b. Tabbon. 
2747 1. 

Solomon (b. Judah) Gayyath. Jm 2711 fol. 129b 
Solomon kohen. X 2754 2 ; 2876 68. 

Solomon kohen *!'Dn. O 2695. 

Solomon kohen Jm 2726 1. 

Solomon levi. L 2826 46. 

X 2878 115. 

Solomon b. Levi. Jm 2838 I 6, 7. 

Solomon b. Man§ftr, descended from Qazir. 

X 2878 30. 

Solomon b. Mattithiah (Alatrino) O 2754. 

Solomon b. Mazal-t6bh. L 2838 H 4, L 15, V 2 ; 

2842 H a 5, q 6; 2853 1 c (?). 

Solomon b. Mebhasser. W 2873 45. 

Solomon b. Mebhorakh. X 2876 50. 

Solomon b. Meshullam iTV'Dsn or mKDKn. 

Poems and letters. 2769. 

Commentary on them, by a late hand, ibid. 
Liturgical. 2769 17 f, 41 6, c. 

Solomon b. Moses. X 2875 7. 

Solomon (levi) b. Moses, 'JPX71. 8 (?) 2878 16. 

Solomon b. '3*0. W 2878 11. 

Solomon b. Nahum. L 2821 5. 

Solomon b. Nethaneel. Letter. 2878 98. 
Solomon b. Nethaneel. P 2878 83. 

Solomon b. Nissim. W 2805 9. 

Solomon (kohen) b. Obadiah. P 2873 40. 

Solomon nPPn B*n. L 2849 8. 

Solomon m^n 5 b. Judah. 

Letters. 2876 8, 67. 

Solomon b. Sa‘id. L 2849 13 t. 

Solomon b. Samuel. L 2726 2. 

P 2836 25. 

Solomon al-sangabi. Halakhoth. 2859 7. 
Solomon b. Sason. W 2876 11. 

Solomon b. Seadiah. X 2876 8. 

W 2873 28. 

Solomon sephardi. pt3p *nin, on n&nt3. 2821 6. 
Solomon b. Simhah. W 2873 37. 

Solomon b. Solomon. W 2375 29. 
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Solomon polls'. L 2712 fol. 76b; 

See under Sulaiman. 

Solomon b. pw b. WWa. K 2817 19. 

Solomon (kohen) b. Tah6r. W 2836 21. 

Solomon b. Tobiah, '^55^1. W 2878 4. 

Solomon of Toledo, physician. X 2779 fol. 71k 
Solomon Tboki b. Aabon, Qaraite. 

onye' Dr6 'D. 2777 2. 

Solomon Vives (Ptcra). O 2610 14. 

Solomon b. Yaqar. 

Commentary on Proverbs. 2890 4. 

Solomon b. Yazliah. Letter. 2876 2. 

Solomon b. Yeeuham. 

Commentary in Arabic on Psalms. 2628 29; 
cf. 2668 15. 

Solomon b. £edaqah. W 2878 37 ; 2874 12. 
Solomon b. Zemalj. X 2876 44. 

Solomon b. Zur'ah. W 2873 5 ; 2874 22. 

Song of the Three Children in Aramaic. 2797 1 0 . 
Sopher. See Israel S. 

Southwick. G 2917. 

Spain. G 2860 15. 

Spanish fragments. 2807 4 ; 2886 19 ; 2863 6 ; 
2866 3, 4; 2867. 

Notes. 2890 2. 

Specimen Historiae Arabum. 

Pococke’s MS. of his notes. 2913 b. 

Spirgatis (M.), of Leipzig, sold to the Library nos. 
2889, 2896. 

Sterne (Gerson). O 2868. 

Strabo. X 2797 1 h. 

Suhail b. Mebhasser. W 2878 30. 

Sulaiman (or Solomon). Xi 2712 ff. 76 b , 80 ; 2716 
4 e ; 2721 2 e, g ; 2788 6 b ; 2827 13 b (?), c, /; 
2839 B 34 ; 2863 1 c * (Sol b. Mazal-tobh 1) ; 
2862 16. 

Sulaim&n. X 2631 6 ; 2814 fol. 242. 

Sulaim&n, Sultan. X 2789. 

.... b. Sulaim&n. W 2876 62. 

Sulaim&n, called p«. P 2878 133 

verso 6. 

Sulaim&n (fWO^D) b. Bishr. W 2878 39. 

Sulaim&n b. Jacob. X 2874 31. 

Sur&r b. Hayyim b. Sahara. W 2873 43. 

Susanna. Midrash. 2797 1 9. 

Susanna, story of, in a Hebrew version. 2777 4. 
Siissmann b. Moses. O 2784. 

Suxam y Fez. X 2916 fol. 94. 

Synonyms, treatise on. 2628 15. 

Syriac fragment. In Pococke’s notes. 2914. 

See also Palestinian Syriac fragments. 


Tahor b. Abraham. Letter. 2878 113. 

Tahor b. Shemari&. W 2878 53. 

Talmud, Babli. maia. 2668 2 ; 2660 3, 10; 2666 
9 ; 2673 1 ; 2674 5, 8 ; 2680 14 (compendium) ; . 
2691 2; 2826 11, 12 ; 2827 33; 2833 4 ; 2861 
28, 29 ; 2862 37. 

nap. 2661 17 ; 2667 10 ; 2674 11, 12 ; 2676 
3; 2826 13-15; 2833 5; 2836 5-7. 
parvy- 2676 4 ; 2833 6, 7. 

D'nDB. 2661 19; 2674 6, 21; 2828 20, 24; 
2836 8, 9. 

NDV. 2673 4, 5. 

naiD. 2661 21; 2667 3; 2671 3 ; 2676 1 ; 
2677 ; 2833 8. 

n*a. 2660 4 ; 2661 20 ; 2671 4 ; 2678. 
n;pn Ptn. 2668 3 ; 2661 18 ; 2674 18 ; 2833 
9 ; 2834 4. 

n^yn. 2673 2, 3 ; 2691 3 ; 2826 21 (extracts) ; 
2828 22 ; 2861 34 ; 2862 39 a. 

2661 24 b. 
fOp lytD. 2674 17. 

nr:n. 2826 16, 17 ; 2828 21; 2834 5. 
nioa\ 2660 5 ; 2674 13 ; 2676 1 ; 2836 10. 
mama. 2661 28, 29 ; 2674 7, 9 ; 2821 34 ; 

2826 22; 2836 11, 12; 2860 27; 2861 36. 
ntm 2676 2; 2833 11-13. 

P01. 2821 28 ; 2833 10 ; 2836 3 ; 2861 21. 
pPITp. 2673 7 ; 2833 14-17 ; 2862 45. 

MCp Kaa. 2661 26 ; 2666 14, 15 ; 2667 5, 21 ; 

2827 34; 2833 18, 19; 2860 25, 26. 

Kjrw taa. 2661 27 ; 2666 8 ; 2667 15 (com- 
pendium) ; 2674 14, 15; 2826 20; 2827 35; 

2828 23 (extract); 2833 20-22; 2850 31 

ttnna tea. 2756 1 (extract) ; 2828 23 (extr.) ; 
2833 23, 24; 2851 30; 2876 21. 

p-nn3D. 2661 22-25; 2666 10; 2674 2, 4. 
nnr rmay. 2661 20 6; 2673 9; 2826 8; 2833 
26, 27 ; 2850 28 b . 
ntnwi. 2674 I ; 2861 38. 
rnmo. 2661 31 ; 2834 7 c. 

P^n. 2666 12, 16; 2667 4; 2833 28, 29; 
2836 15. 
nniaa. 2661 32. 

pany. 2661 32 £ ; 2666 13; 2674 16. 

niton. 2660 21. 

mmna. 2673 8 ; 2833 30. 

Ten. 2676 5. 

»TU. 2661 30; 2851 31. 

Extracts. 2643 10, 18 (1); 2658 10; 2659 
13; 2667 15; 2668 32 ; 2683 5 ; 2690 5; 2715 
6 6; 2755 1 ; 2791 2 ; 2805 24; 2861 26. 

X 2776 7 ; 2822 23 ; 2859 7 Oi*ny). 
p&TPn. 2695. See also Moses b. Nahman. 
Commentaries, maia. 2643 15; 2680 8 (Arabic), 

12, 13; 2821 27; 2822 28; 2861 24, 27. 
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GENERAL INDEX (Talmud— Tdbh b. Sa'id). 


Talmud, Babli, Commentaries ( cotU .). 

rOB*. 2669 27 b (by R. Hananeel )) ; 2822 23 
(Arab.) ; 2869 36 ; 2862 10 (Arab.). 
paVVD. 2822 29. M 2859 34. 

DTtDD. 2667 20; 2671 14; 2826 25. 
rDID. 2677 (Hebr. and Arab, glosses); 2834 15 ; 
2869 33. 
nx'3. 2658 5. 

fUtOTl Btn. 2680 21; 2850 24; 2862 12 (?) 
[Arab.]. 

n^JD. 2743 6. 
tU’an. 2859 34. 
niD3'. 2833 33. 

nnina. 2661 29 (Arabic glosses). 2850 27 
(marg. notes). 

pB'J. 2861 21 (Arabic). 

i*BTTp. 2667 11 (Arabic), 12 (by Hananeel 1 ) ; 
2822 30. 

KOp K33. 2667 19; 2760 15 (by Hananeel or 

Nissim?); 2794 0 (by Hananeel); 2822 31; 
2850 26. 

KJTXD N33. 2643 16, 24 (Arabic); 2660 6 ; 

2667 9 ; 2680 7 ; 2833 20 (Arab, notes) ; 2885 
'20 (Arab.); 2860 13 (Response ?); 2862 40. 

tOM N33. 2634 22; 2667 8 ; 2827 5, 36 

(Arab.); 2835 21. 

rTVUD. 2674 10 ; 2860 28 a (Arab.). 
nUO. 2826 7. 

mr may. 2669 27 (by Hananeel ?). 

D'rar. 2643 5 (by Hananeel 1), 20 ; 2658 6 (by 
Hananeel ?). 

rSn. 2643 17 ; 2671 8 (Arabic); 2862 43. 

rnnsn. 2643 19; 2760 17 o. 

nm'-D. 2886 23. 

nWo. 2760 176. 

ma. 2658 4. 

On selections. 2658 io; 2861 26; 2867 
(Qabbalistic). 

See also Alfasi: Gershom b. Judah, of Metz: 
Hananeel: Nissim: Samuel b. Hophni (intro- 
duction): Solomon b. Isaac (Kashi): Vocabularies. 
Talmud, Yerushalmi. nttnn. 2674 3; 288632. 
2658 29 

JVJyn. 2860 12 ; 2862 39 b. 

2862 36 (extracts). 

perrp. 2833 39 . 
nop «aa. 2672. 

JOp w. 2671 1. 

M 2667 12; 2669 27; 2743 6; 2760 15; 
282127; 2822 23 ; 2835 24; 2861 24; 2862 10 a. 
Tam. See Jacob Tam. 

Tamtm. P 2878 133 verso c. 

Tamlm b. Joseph, levi, W 2877 41. 

Tamtm b. Nethaneel. P 2821 16 d. 

Tanh6m of Jerusalem. 

Comm, on Ruth, in Arabic. 2830. 

Tanhfim&. See Midrash 'n. 

Targum. Varions passages. 2842 K. 


Onqelos: Genesis. 2608 2; 2605 1; 2611 1-4; 
2615 20; 2620 1, 4 ; 2826 1. Exodus. 2821 
1 d (in shorthand). Numbers. 2621 1. Deute- 
ronomy. 2805 6, 7 ; 2610 16 ; 2620 2 (cf. 2668 
3); 2850 18. Selections. 2610 16. 

M 2832. 

Masorah to it. 2686 5 ; 2850 17. 

Jonathan: Genesis. 2610 17. * Exodus. 2706 
1 4 (rhymed). 

Judges. 2821 3 a. Samuel. 2621 2 ; 2876 
26. Kings. M 2878 130. Isaiah. 2821 3 b. 
Jeremiah. 2605 13 ; 2615 5 ; 2620 3 ; 2822 2, 3. 
Ezekiel. 2605 136; 2611 12 ; 2615 5 0 ; 2822 4. 
Hosea. 2608 13. 

» Canticle. 2625 ; 2821 32. Ecclesiastes. 2625. 
Haftaroth. 2608 19 B-D; 2610 6; 2617; 

2618; 2622; 2821 3 ; 2822 6 (Yemen) ; 2827 9; 

2828 12 ; 2829 (Qaraite-Turk) ; 2895 1 w, 4/. 
Haftaroth, Triennial. 2606 7; 2615 18; 2822 

7; 2826 36; 2828 27; 2851 14. 

Versions. Canticle. Arabic. 2821 32. 

Hebrew. 2829 B. Turkish. 2829 B. 
Haftaroth. Hebrew. 2829 A. Turkish. 

2829 A. 

Teheran. G 2906. 

Testaments if the Patriarchs. 

Hebrew. Naphthali. 2797 1 h. 

Aramaic. Levi. 2835 27. 

Thabit b. S (t) 2886 29. 

Thabit (?) b. Eleazar. W 2876 30. 

Thabit (?) widow of Manasseh b. Joseph. 

M 2874 12. 

Thabit b. Qubrah. rpannn ruicnn 'D translated 
by Qalonymos b. Qalonymos. 2773 7. 

Thalmud. See Talmud. 

Thargum. See Targum. 

Theodosius. On the Sphere, in the translation of 
Jacob b. Machir. 2778 2. 

Theological treatises. 2660 24 ; 2776 5 (Qaraite) ; 
2827 16 (feasts). ' 

Arabic. 2684 2 ; 2746 19 (on inheritance); 
2776 6 (iTU), 7 (sacrifices), 8, 9, 10 (on Lev. xii, 
xiii); 2787 8 (MK), 18 (festivals), 25; 2827 2 
(repentance), 4 (m\VD) ; 2835 38; 2836 9 (retri- 
bution) ; 2850 43 ; 2869 5 c, d; 2862 3. 

See also Abraham b. Moses. 

Tliistlethwavte (Alexander). M 2917. 

b. Tiqvali. P 2877 24. 

Tiqvah (levi) Abft U-muna b. Perahiah (=DVEN,K n). 
P 2807 1. 

Tiqvah b. Amrarn. P 2878 46. 

Tiqvah (kohen) b. Nathan. W 2821 40. 

Tiqvah (levi) b. Perahiah. P 2805 6. 

Tiqvah (levi) b. Solomon. P 2877 20. 


Tishbl. See Elijah b. Judah T. 
Tobh b. Sa'id. O (?) 2827 34. 
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.... B. . . . b. T6bh b. Zehah b. Paltol 
L etter. 2860 15 a. 

Tobhah (= Tobiah ?) b. Hillel. W 2855 9. 

Tobiah, the Qaraite. 

Additions to TO nD^TO. 2788 8. 

Tobiah. O 2608 1. 

Tobiah (kohen) b. 'All 

Letters. 2834 31; 2878 141. 

M 2834 32. 

Tobiah b. Eliezeb. 31B n fb. 2636 ; 2660 19, 20 . 
Todbobi. See Qalonymob T. 

Torrutiel. G 2799 4. 

Tosaphoth. See m&Din. 

Tosephta. See fcTODW. 

Tregaskis, of London, sold to the Library nos. 2898, 
2899. 

Treves (Gedaliah Isaac). O 2797. 

Treves (Samuel). O 2797. 

Triennial cycle of Pentateuch lessons, rules for. 2727 3. 

See also Bible, Haftaroth (triennial). 

Tbott (Sir Nicholas). 

BHpn nnDD. Clavis Linguae Sanctae. 2916. 
Troyes. G 2698 1. 

Turkish texts in Hebrew char. 2829 ; 2866 5. 
Turks, history of, in Turkish. 2866 5. 

'frlah b. Amram. K 2874 33. 

'tjlah b. Jeshua. P 2836 21. 

'tjlah (levi) b. Joseph. W 2876 1 1, 

*Ulah (le*i) b. Joseph, of Damascus. P 2873 20. 

X 2873 23. 

'tflah b. Shemariah. W 2875 4. 

'Uqban b. Shemeshntiri. W 2881. 

Uriah (K'TW, rmiN). M 2882. 

Uriel b. JehieL 8 or W 2694. 

Urine. Treatises on it. 2792 7 c; 2797 21. 
Judaeo-German. 2783. 

See also Medical treatises and notes : Isaac Israeli. 
'Uzza. L 2842 H q 9. 

Viaticum=nDXDDi>K‘tt<T. By Ibn al-JazzIb. 2866 1. 
Vidal b. Benveniste. K 2769 4, 6 f, &c. 

Poems. 2769 5 a, 6, 6 17, &c. 

Vidal Bonafos b. Labhi. X 2869 22 b y 33 /. 

Vidal al-rabbi, brother of Samuel. Poem. 2769 28. 
Vincenti de Conti. Epitome of Buxtorf’s Lexicon, 
in Latin, with Hebrew introduction. 2759. 

Vitry. G 2680 26 ; 2698 1. 

Vives (t?KT3). O 2610 14. 

Vocabularies. 2668 3 (cf. 2760 6 on B. T. Shabbath) ; 
2875 33 (to B. T. Shabbath, Pesahim, Ta'anith). 

Arabic. 2608 7; 2628 32 ; 2629 6 ; 2632 3 ; 
2659 9; 2668 1 (Mishna), 10 (Genesis), 24; 2669 


24; 2674 22 e (Genesis); 2688 (Mishna, &c.); 
2745 2 (Judges); 2755 15 (Deut., Josh., Sam., 
Ezek., Ezra, Neh.)-io (Exod., Lam., Pss., Num.), 20 
(Mishna) ; 2821 31 (Esther, Ruth, Cant) ; 2826 3 6 
(Eccles.); 2859 12 (Gen.); 2862 25 (medical). 

Latin. 2758 (by A Nicoll); cf. 2792 foL 140 
(medical, Lat. and Provencal ?). 

See also Dictionary. 

Vowel points. Third system (superlinear). 2604 1 1 ; 
2714 5 ; 2741 1 ; 2826 42, 49 ; 2827 12. 

Wahish b. 'Alvau. P 2873 38. 

Wazirs, story of the Beven. • 

By Judah b. Eleazar. 2906 2 (in Persian). 
Weights, table of. 2792 14. 

Wertheimer (Solomon) of Jerusalem. See List of shelf- 
marks, p. xii. 

Wills. See under Deeds. 

Wolf, Bibl. Hebr. M 2758 c. 

Wuhaib b. Hasan. W 2876 62. 

Xerxes (enNWl). X 2918. 

m 

Ya?ya= Judah b. Eleazab TO q.v. 

Yahya. L 2787 D 5 ; 2838 Hu; 2842 H / 1 1 
(hal-levi). 

X 2878 42. 

. . . hak-kohen b. Yahya. W 2834 19. 

Yahyfc b. Abraham. P 2878 42. 

Yahya (?) b. Abi Sa'id Berakhoth, or Abu ’1-barakat. 

P 2876 18. 

Yahyi (?) b. 'All. W 28784 ft. 

Yahy k b. ‘All, kohen. W 2873 4 b. 

Yahyi b. Hillel. O 2603 1. 

Yaby& W. X 2631 6 e. 

Yvihjk (kohen) b. Joseph b. Jephthah. X 2878 58. 
Yahya D TOT. 2683 5. 

Yahya hal-levi. P 2836 24. 

Yahya b. MdsA X 2877 36. 

Yahya b. 'DID (?). Letter. 2805 17. 

Yahyfc b. Sa'id X 2631 6 e. 

YahyJL Salih, min TO?. 2688 2. 

Yahy& (kohen, called Abu ’1-husain) b, Samuel, of 
Bughdad. P 5*873 20. 

Yannai. L 2708 1 r ; 2895 fol. 20. 

. . . b. Yathma. P 2881. 

X 2883 (?). 

Yedayah hap-penint, of Beziers. oSy HITO. 2780 7. 
Commentary on it. 2780 7. 

Commentary on it by Mattithiah b. Abraham 
Alatrino. 2754 1. 

Yedayah ibn Raz. X 2786 2. 

Yehoel b. Zerab. L 2895 1 e. 
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Yerahmeel b. Solomon. 

On the Calendar. 2707 25 b. 
pn Dl' 'tob rm\H. 2707 6 (extract). 

Introd. to Song of the Three Children. 2797 1 0. 
Introd. to Yosippon, &c. 2797 1 h. 

Additions to Yosippon, ibid, u, x. 

Hebr. t ran si. of Aram, parts of Daniel. 2797 1 0 . 
Riddles. 2797 ff. i b , 2 ft . 

X 2797 24. 

Yin6n (Zemah b.). X 2780 7 ; 2858 9 r (Yemen). 
Yin6n b. Zemah. 1m 2858 9 r. 

Yohanan b. Hayyim, of Pila. O 2872. 

Yohanan b. Joshua. 2828 47 (for nijnnt?). 
Yohanan kohen. L 2786 A 3. 

Yohanan b. Solomon Alatrino. X 2754 1. 

Y6m Tobh '3WD. P 2015 fol. 89. 

Y6m T6bh b. Moses Zahal6n, sephardi. 
ni3N pD. 2685. 

Hymns ibid. HP p mentioned ibid. 

Yoseh koben. Poem (about him?). 2862 9. 

Yoseh. L, 2741 4 a (?) ; 2848 1 1 a, c (?). 

X 2886 (cf. 2879). 

Yoseh b. b. Hayyim. X 2857 3. 

Y08BH b. Yoseh. muy (see also Mahzor). 2658 28 ; 

2740 12 c; 2827 22 ; 2846 9 r'. * 

Yosippon. See Joseph b. Gorion. 

Yudan. X 2879. 

Zabah. See §abah. 

Zadok Gaon. X 2884 15. 

Zadok (l2X) b. Josiah. X 2878 2. 

Zadok (levi *idK) b. Levi. X 2876 59. 

Zadok b. Levi (levi). X 2878 98. 

Zain b. . . . P 2806 9. 

Zakkai. Siddur. X 2728 5. 

Zakkai. 1m 2842 H d (?). 

Zakkai (dayan). X 2876 28. 

Zakkai b. Moses. S 2741 15. 

W 2877 25, 41. 

Zakkuth. JSee Abraham Z. 

Zalih. See §alih. 

al-Zayyat. See Muhammad b. al-Z. 

Zebulun. L 2838 AA a 22. 

Zechariah b. Abraham. X 2681 6 b. 

Zecharii b. Joseph PNni W 2681 6 d. 

Zechariah b. Sar Shal6m. W 2874 20 b. 

Zechariah b. Seadiah. 8 2683 1. 

Zecbaria b. Solomon. W 2681 6 d. 

Zedaqah. Jm 2712 6 n ; 2729 5. 

Zedaqah ... W 2878 48. 

• . . . b. Zedaqah. P 2855 14. 

.... dtr of Zedaqah. P 2878 32 6. 


Zedaqah b. Aaron (?). Letter. 2876 27. 

Zedaqah b. Aaron, levi. W 2875 14. 

Zedaqah b. Abi Tmr&n. X 2874 18. 

Zedaqah (kohen) b. Abraham. W 2806 12. 

Zedaqah b. ‘All. W 2873 37. 

Zedaqah b. ‘Ayyash. Letter. 2878 15. 

Zedaqah, called Ben Tayyib. X 2875 20. 

Zedaqah (kohen) b. David. X 2806 24. 

P 2877 31. 

Zedaqah (levi) b. Ephraim. W 2873 42. 

Zedaqah b. Furqan. X 2874 9 b. 

W 2876 5. 

Zedaqah b. Hillel hak-kohen. O 2700. 

Zedaqah b. Israel. X 2884 18. 

Zedaqah (kohen) b. Jeshua. X 2878 42. 

Zedaqah b. Jeshua. W 2873 32 6. 

Zedaqah b. Joseph. W 2875 14. 

Zedaqah b. Judah. Elegy. 2862 20. 

Zedaqah b. HE&3. W 2876 14. 

Zedaqah b. Menahem. X 2876 8. 

Zedaqah b. Mubhhar. W 2806 2 6. 

?edaqah b. Nethaneel, called P 2874 6. 

?edaqah b. §alih. W 2873 32 b. 

Zedaqah b. Sar Shal6m. S 2686 3. 

Zedaqah b. Shu'aib. X 2877 38. 

Zedaqah (levi) b. Solomon. W 2859 3 a. 

Zedaqah b. Solomon, kohen. W 2875 14. 

Zedaqah of Syria. X 2877 10. 

Zedaqah b. Tobh. X 2876 5. 

Zedaqah b. Zecharia. Letter. 2805 19. 

Zedaqah b. Zemah. X 2878 7, 96. 

P 2874 3. 

Zedekiah b. Mubhhar. 1m 2721 fol. 155. 

Zemah. L 2745 15 a, g. 

. . . b. Zemah. K 2884 33. 

?emah b. Japhet b. Tiqvah. P 2878 48. 

Zema^ b. Paltoi. Responsum. 2660 17. 

X 2860 15 a. 

Zemah (kohen) b. Samuel. W 2878 17. 

Zemah (hazan) b. Yindn. 8 2780 7. 

X 2863 9 r. 

Zerahiah (b. Isaac) in, of Barcelona. Responsum. 
2670 8. 

Zerahiah (levi) b. Isaac Gerundi. 

L 2709 C a. 

Zerubbabel, book of. 2642 9 ; 2797 3. 

Zirari b. Abi ’1-faraj, of Tripolis. X 2873 19 a. 
Zohar. X 2903 2 b , d. 

nm? 2780 9. 

Z6reph. L 2838 D 30. 
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tox. See Caleb Afendopolo. 

JK3R. L 2888 AA d 39. 

DWJ3K (Ecbatana). G 2797 9. 

3*BK UX. 2876 43 . 

'j^X nx. See Musa b. 'X. 

KBI^r UK. See Shemariah b. Manasseh. 2878 7. 
*un UK. X 2878 90 . 

P’i>D UK. K 2776 3 e, k. 
pan nD^K UK. Extract. 2789 5. 
ma p noy jony ur. Letter. 2828 7. 
pxp UK. See Elijah b. Jacob. 

Di'JlSax. See Apollonius of Perga. 

]UK. See Solomon b. AbOn. 

DXTpUX. See Hippocbates. 

jnj in nUK. 2684 9 ; 2674 22 ; 2827 38 . 

Commentary on it (nUK |JD) by Y6 m T6bh b. 
Moses 2ahal6n. 2635. 

*1KUK (Abyar). G 2878 22 . 

nHJUK. See Abigdob Azbiel : Joseph Abigdob : 

r 

Solomon Abigdob. 

^UBUK. See Ambam a Moses. 
ntSlK. Treatise on. 2643 22. 

'DISK pK. See AM 'Ali. 

.Yipai>R PK. O 2678. 

rUUj^X px=Serid b. Seadiali. 2806 12. 

(•T)U3^K pK. See Joseph b. Berakhoth : Joseph b. 
David. 

nOTUD^K pR. See Sulaiman, called 'X 'K. 
nno JKD’J PR. P 2760 5 . 

^nKJJ^K }3R. K 2821 38 . 

"DJJ&X px. See AM ’1-baqa Eleazar. 

TKOy pK. See AM ’1-thana Nethaneel. 
nrxin px 'D. By Eliezeb b. Nathan. 2697 4 . 
nsn PK- See Avebboes (2890 2). 
own px. X 2648 1 . 

"U’B^K px. See nwn dtr of Khalaf. 

D'Uxn ' d. On precious stones. 2797 19. 

^unax (Isaac). K 2685 ; 2790 1. 

DD^P*UK. K 2780 6 . 

nnsx 'D or nunam 'D. Compiled by Eleazab b. 
Asheb. 2797- 


DIB'UK '0 (Yosippon). 2797 1 to. 

DB'TJR 'D (=DUniK 'D) [Yosippon]. 2797 1 v. 
^VDn n*UK. By Hayyim b. Bezaleel. 2872 4. 
noien max. Habizi’s transl of 'Ali b. Eidhwan. 
2670 6 . 

nxiBin nUK. By Maimonides, in Moses Tabbon’s 
transl. 2781 2. 

JXiTik. See Jacob Adhan : Moses b. Adhan. 

DHK. G 2789 7. 

'VtBUtOTlK. G 2866 1. 

. . . “U amx ( 1 ). L 2712 6 k. 

'b 6 riix (Yahya). K 2681 6 c. 

DVPBIR. See Edtocius. 

'SI'lK (Nisan b. Elhanan). K 2637. 

DT^pIK. K 2850 39. 

yn? *nx 'o. x 2690 1. 

cbty UK 'D. By Joseph b. Nahhias. 2778 1. 

Answer to it by Ephodi, ibid. 2. 
lraniK (Urbiuo). G 2771 d. 

DnniK '0 (called DB’UK 'o) [Yosippon]. 2797 1 v. 
D"n rniK. By Gebshom of Metz. 2868 a. 
en'iniR (so = Orleans). G 2679 6. 
pn BV Ufib nvnx. By Yebahmeel b. Solomon. 
2797 6. 

nWIK. Attributed to R. Aqiba. 2768 2 ; 2821 34 ; 
2872 8 . 

pn bv ni'nix. 2797 4- 

nnntx. By Gebshom of Metz. 2868 c. * 
nnnrx. By Seadiah. 2648 3. 

’JkStk. See David b. Moses . . . 

K^DK (Italy). G 2616 14. 

Dl5>UntJK (Tripoli). G 2805 2. 

'D^aXTDX^K. 2878 60. See also 'KID^X : 
Joseph b. Jkshua : Khalaf b. Abraham b. Wu. 
nvua *K (at the mouth of the Nile). G 2806 5, 23 ; 
2878 8. 

rnxn'K = Edwabd Pococke. 2910 fol. 2; 2915 
fol. 91. 

X*U«K (Egra). G 2696. 
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BV'X (Aix). G 2746 I. 
p7”X (Eddin). G 2870. 
pt*’N. See Isaac b. Abraham. 
pnn rb'tt. x 2878 19. 
fT^X b. Hayyim. M 2867 3. 

[hd] 3 'K. O 2610 4 . 

DtVk- See Euclid (2778 j). 
mt^X. Treatise on, Arabic. 2643 27. 
pnoe^X. See Astruc (2760 20 6). 

X’3X (Achaia). G 2797 1 h. 

*3X^3X. See Axlabi. 

’sfax^X. See Juduh b. Abba Mari : Shemaria b. 
Nahum. 

rtnax. See Nathan b. Japhet b. U 
3X^JT3x£x 3KTI3. See Shem b. Noah (book of). 2857 7. 
n*7733DX^X (Alexandria). G 2806 17-19; 2806 
16 ; 2874 14 ; 2876 31, 34, 68; 2877 13; 2878 
12, 26, 1 16. 

X*773D3X^X. 2870 48 . 

(X*") iT77303X. 2873 28; 2870 11. 

X’773Dai>X. 2797 1 v. 

nx*773D35>X. 2797 1 to; 2876 35- 
*3X773aDX$>X. 2870 56 ; 2878 52 . 

X**7733DX- 2670 2 k. 

fl*T133DX. 2870 43 > 2878 93 . 

' 1 *X^X. See Jacob 'x. 

*3X17.73$>X tpi>X. See Nisi 'X 'X. 

13’7B^X. See Alatrino. 

ye^M 7BD (false title). See Hunaik b. Isaac. 2866. 
wpien 773 Dai>x. M 2797 1 v. 

p7plD D1TI3D3^K. History of. 2797 10. 

'■njaD^K. M 2787 28. 

(')^pxybx. (=Ala-kuH) G 2814 F b. 

N3'py 77 tth'3 Xd5>X. 2703 2 ; 2821 34. 
nj&pi>K (Alcala). G 2878 12. 
nx7xpnyxi>xi nx3xcxi»x axna. See Seadiah Gnon. 
n^iox (in France). G 2770. 

tax p n*ox. o (1) 2774 4. 

C"B13*0X (=Amenophis). K 2797 1 t. 

XID'biX (England). G 2000 1. 

Di>73xi>X (Spain). G 2787 26 ; 2870 31. 

*oi>73X^X. 2876 44. 61 5 2878 4 *- 
D13'*773X (= Hadrian us). M 2797 1 x. 

3H3X (1). See Jacob 'X. 2916 fol. 93. 

7X113X. See Mas'Sd 'X b. Joseph. 

*713DX. See Moses hal-levi 'DX. 

'ODX (Asti). G 2797 ff. 4 . &c. 

*31p7'DX. See AbA Nasr. 2878 43- 

DU'DBDX (-Vespasianus). K 2787 26 ; 2797 1 to. 

7BX. See Isaac b. Moses, Profet Duran. 


DD'B^pIBX (=Apocalypsis). K 2788. 
fOX^BK (-Plato). M 2668 22. 

•Tpnax (Africa). G 2787 26; 2878 12. 

'P*7DX. 2885 36. 

337Bxi>X (Franks). G 2821 22. 

^Wxi>X 3Xn3. See And ’l-walid. 

*3XflB»6x. See Ahmad b. Sa'd. 

DBPX. G 2797 I m . 

D7*i>px. See Euclid (2773 1). 

JUX7X (Aragon). G 2760 30. 

J137X. 2774 4. 

'3B1X. See Joseph (b. Joseph) 'x. 
mx. See Japhet b. 'x. 

DVptJ-lX = DVptDIX. 2778 1 1 . 

DIDK’TX ( = Hadrianus). X 2787 26. 

03*’7X. G 2908 2 d. 

113D7X ( — Aristotle). M 2890 2. 

D*i>Kt3DD7X. 2859 2. 

(tr) on'DBnx (=Archimedes). 2778 4 . 
njiiovxi mas . . . DTotnx ' d. 

Translated by Qalonymos b. Qalonymos. 2773 4. 
*nt?x (t). See Hezekiah b. Meshullam. 

X'TtrX. G 2797 1 h. 

naan ^ae>x. By Judah Hadassi. 2760. 

?X3tTK. G 2690 1 ; 2698 1. 

*3l!>ptfxn. G 2778 11. 

T^X (Hijar). G 2709 31. 

pnntw. See Astruc (2769 23 £). , 

7*73 p . . . 3. K 2878 19 o. 
i>aX3. G 2787 26. 

jvVaxa^x. M 2008 22. 
p^aan (no*33). K 2878 23. 

'aa^yxa^x. 2870 49- 

*33 (1). See Moses 'a. 

7X733. G 2821 22; 2877 io. 

7733. G 2807 17 c; 2810; 2876 49- 
HX73ai»X. 2873 20 ; 2878 1 2. 

*773133 '3 n733. W 2018. 

*33. See Joseph b. Moses 'a. 

7*ron 'd. X 2003 2 d. 

'cnXU^X (for 'ia^X). See Muhammad al-Khwarerml. 
C7B313. See Bonafos. 

■Tt33tabx. G 2787 26. 

oi>iy D3'rD. By Yedayah hap-peninl. 2780 7. 
Commentary on it. 2780 7. 

Commentary on it by Mattithiah b. Abraham 
Alatrino. 2764 1. 

DVD^D3 (Ptolemaeus). X 2850 39 ; 2869 2. 
np*7t33. See Patrica. 
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e\X3'X O 2610 14. 

rttaiw (nsa). G 2806 13. 

vbtDU (==Vitelliu8). 2797 i to „ 

f^xp»3. See Samuel '3 TV. 

npervx 6 2769 i a. 

mn n*3 and nrva (Bethar). G 2797 i a* 

0^3 (Bilbis). G 2806 7 ; 2878 34. 

ibid. 2821 1 6 k, m; 2876 14. 

V"bl (Blois). G 2698 1. 
p^a. See Eleazab b. Jacob 'a. 

DW^a, Dto^a. See Apollonius of Tyana. 
tayox!>K p. See AM 'l-raun& b. Perahiah. 2807 1. 
TDX p. See (Abu ’l-hasan) Samuel b. Judah: Abfi 
T-ma’ali b. Abi '1-hasan. 

TDyX^X J3. See Joseph b. Perahiah. 

3TJfe6x fa. See Sanmel b. Ephraim. 

-IPK fa. See Ben Asheb. 

fa. See Sitt-al-hasab dtr of Abft ’1-fadhl. 
Wana^X fa. See Samuel b. Japhet. 
xayenn fa. L 2716 4 /. 

fa. See Karim b. 'All. 

«bn '•an }X L 2724 8 6. 

W3B fa. See Solomon b. c Ali. 

3*B fa. See Sayyidah dtr of Zedaqah. 
mxnai>K tV3 fa. See Abd Nasr b. Harun. 

5)Ka^X fX See AM 'l-surftr b. Abi Sa‘d. 
f(UD p. See Moses b. Moses. 2878 10. 

'axio^X p. See Samuel b. Abraham. 

p. See niai> dtr of Ephraim. 

"naat&X }X See Menahem b. ’All. 

'DTpo^X fX See Ab& ’l-fadhl b. Abi ’l-barakat. 
2805 9. 

*3Xa p. See Japhet b. Solomon. 

D'D3 p. See Abraham b. Jeshua, 
p. See Ben Naphthali. 

KYD p 'D. See Ben Siba. 

XYD p 'D (pseud.). 2797 11. 

*]DD }3. See Abraham b. Abi 'l-hasan. 2873 19 a. 

« . • • XB^X p. See AM ’l-surur Perahiah. 

fX M 2874 12. 

DDY^X p. See David b. Isaac. 

*|'XDpi>K fX See Halfon b. Manasseb. 2805 16. 
Cf. 2873 4 b. 

nattoi>X p. M 2728 5. 

'pni>K p. ' See Dadd 'a. 2876 59. 
nan p. See Isaac b. Musafir. 2878 10 b. 
nxaa dtr of Samuel. P 2807 17. 
nwm See Benveniste. 

b. Ibrahim. M 2873 5. 
rrn p f*rca. M 2878 78. 


ntD^ pa 'O. By Solomon Hanau. 2858 (printed 
edition). 

yrofn na ennaa. w 2918. 

13XD3. See J oseph b. Abraham 'a. 

D1VDDD3 (Vespasianus). K 2797 1 x. 

See Hasan b. Andria. 

*T¥3^X. See Abraham b. , , , X : Samuel b. Joseph, 
piapa ' d. See D'nno nbo. 
nnrp3. See Liturgy, Q^tDVfi. 

'axmx See al-RARDANi : Joseph B. 
pmx See Sahlan b. Barhon. 
mxn nwna ' d. 2797 23. 
xn”T3. M 2765. 
nyipn xn^na. 2860 13. 

YYna (Brescia). G 2797 fol. 376 b . 
nnan 'O (= Exodus). 2814 A. 

DY3XDT3 (Parmenides). M 2780 6. 

X31^H3 (Barcelona). G 2670 8. 
nXBO. See Abraham b. 'a. 

VHW. See Elijah Bashyazi : Moses Bashyazi. 

Y<?3. See Bishb. % 

TX3^X. See Jacob A. 
bnxaiw. See nna p Toy, 
j^>Ki=Jayan. 2807 4. 
p^K3 (?). See Abraham b. Jacob 'a. 
ytDXa (Samuel b.). M 2643 4. 
wwb 1 ? yoxi or bbvbn axna. By Apollonius of 
Tyana (Arabic version). 2868. 
fX'DTXa (and JX'DXTa). See Shealtiel 'T3 : Solomon 'T3. 
-xaa (Judah). M 2684 2. (Moses). M 2769 3 n. 
Tana^X. See AM T-sur&r Perah. 

Yt^XU (= Walter). M 2697. 

’VPtt 'T }Xb. See Juan of Hijar (2769 31). 

mrna. See Juharah. 

na^X. See Ephraim b. Shemkriah. 

nnnan 'D. By Eliezeb b. Nathan, Ephbaim b. 

Jacob and others. 2797 1 bb. 
aann nwn. m 2644. 
m nnna 'd. 2872 i. 

B3. See Deeds, divorce. 

taa, formula of. 2698 2. 

taa, treatises on. Arabic. 2642 5 c ; 2682 3, 

ptaa. Arabic treatise on. 2667 13. 

nx'i. See Hibat-allah Q. : Isaac (b. Judah) Gayyath. 

DV3 (=Gaius). 1C 2797 1 v. 

'C^J^a ( = Genesis). 2792 3. 

2915 fol. 89. 
nu’j (Geneva). O 2698 2. 

(bODUK^J (Galenus). M 2792 7 ; 2797 22. 
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3^3 b. Zedaqah, al-bilbaisi. P 2821 16 k . 
pn ' d. See Isaac b. Eliezeb. 

■J^DH p. By Caleb Afendopolo. 2761. 
nn p. See Y6m T6bh b. Moses. 
pon n33 |T33. P 2869 3 b . 

|tPDK*U (and JtODUO). See Shealtiel '3 : Solomon '3. 
p"T3. See Moses 'j. 

"I"U. M 2878 19 o. 

’WUH (of Gerasa). 2774 4. 
min3 'd. Attributed to Seadiah. 2780 a ; 2881 18. 
Another (=that attributed to Ibn Ezba). 2904. 
Another, anon. 2682 19. 
i’BUVntt mi>T3 'D. 2821 32 c. 

fK<*3T p Tltn. M 2878 42. 
fK3tO. See Abraham b. Danin. 

See Joseph b. Isaac. 

mwMn=m"Dtn. 2709 fol. 95 b . 
nT«*Btn id. ibid. 41 b . 

See also Solomon *7 : Solomon b. Meshullam ' l - 
ni’IpB'in. See Moses Sot?. 

vb'WI -turn. By Abu Sa'dan, translated by 
Qalonymos b. Qalonymos. 2778 6. 

M*n 1YKT3 1137. By Joseph b. Abbaham. 2789 3. 
nmta nij'X '*137. Controversial notes. 2872 7. 

13’37 nen37 DWt ’131. 2797 1 1. 

7317. See Dhukhr dtr of Nethaneel. 
nvi>n (= Dolce). P 2806 II. 

DIN'D'Dn. M 2778 4. 

D13'717. K 2869 2. 

'3N3’7. 8ee Obadiah '7. 
fKV7. See Divan. 

mwofo pen (Chancery Court). K 2870 54. 
ntcn^tOKp «in (De la Cavaleria). See Benveniste 
b. Labhi. 2769 26. 

73*7. See AM Nasr b. D. 

'DOT. See Vincenti de Conti. 

77^7. See Meib a Jacob '7. 
pnin. O 2807 II. 

(’)731ttD7 (Dunbawend). G 2814 fol. 446. 

DK727 (Damietta). G 2800 5 ; 2878 28 ; 2878 8. 
, D8 , D7. 2870 1 a. 

ptPD7. G 2688 ; 2766 a ; 2797 1 h ; 2866 1 ; 
2878 17, 21 a, 24; 2877 30. 

’P»D7i>K. 2878 7. *°> *3 5 *870 68 ; 2878 43. 
'PPOV^N. 2875 13 b . 
nnB37. See Abraham Denaphtah. 2878 8. 

'*WD*fo<. 2878 15. 

onsyon *pnpi. See Ben Abheb. 

'3177^K. See Zedaqah b. NethaneeL 
'PB’Dvfot. 2875136. 


nan. See Hibah. 

7*B737in (Hormshir). G 2875 24. 

D13P71H. K 2787 28. 

nii»3’n '0. 2821 37. See also Apocalyptic. 

■J'77'77 p T73'.7. M 2797 I 66 6. 
nisin. 2634 16 (D3); 2660 9 (mr!>n and JUTD), 23 
(on Lev. xii); 2666 11 (T11373); 2671 10 (310 DP, 
&c.) ; 2680 5 (03), 14 (ni3T3), 25, 26 (mf flT13P, &c.); 
2681 (tOU’P); 2684 1 (nDW); 2690 (ijno '0); 
2691 1; 2696; 2697 3, 5; 2760 11 (1113*13); 
2791 s (on ninsno); 2821 30 (MB'); 2826 52 
(feasts)-54 ('p 103) ; 2826 25 (11131113) ; 2888 25 
(priTOD), 32 (ni3-|3), 35 (11310), 39 (feasts) ; 2834 
14 (Din *1D3); 2886 17 (n3B>), 24 (niyi3» with 
Arab, comm.); 2847 12 (ni3*13); 2850 6 (S>ON), 
33 ; 2861 28 (nc*10); 2859 18 ($3K), 25 (NJPYO '3), 
28 (nnno, prn’p); 2861 5 (wi>m did’) ; 2862 41 
(pi>in); 2878 51 (two). 

Commentaries on. 2826 22 (nttVD); 2836 
24 (Arab, on myu^) ; 2869 7 (Arab, on J1TX, nDD). 

Arabic treatises on. 2608 20 (ntyrit?) ; 2634 14 ; 
2669 6 (cf. 9), 10; 2671 7, 9; 2689 (.TO, IDa ;*); 
2776 6 (ITU), 7 (sacrifices) ; 2780 5 (nDTip) ; 2822 
10 (nptn); 2827 6, 30 (ptwa), 7 (nine), 25 (in- 
heritance); 2828 5 (w^y), 11 (ttana), 28 (Inpo 

-DDDl); 2848 16/ (HOW); 2869 9 (nprn); 2862 
30 (renTp> 

See also Abraham b. Moses (2861 1 1) : Alfasi : 
Casuistical treatises : Jacob Weil : Seadiah : 
Solomon sephardL 

mbna n )j?n. 2684 19; 2660 7; 2671 5; 2673 6; 

2674 19; 2676 2; 2680 6; 2760 8 (cf. 14); 

2826 23 (iTm n*>na), 53 (pm); 2828 26 (ma, 
n^na); 2883 36 (noo), 40 (tf-roo, man V^i); 
2884 13 (nura), cf. 14; 2836 14 (Din ^M), 18 
(ptfa, priTp), 22 (nrry, nipita, myup), 39 (nny, 
n*i>m du*); 2860 23. 

Commentaries. 2676 2 (Arabic notes); 2828 
26 (also Arab, glosses). 

M 2696 ; 2862 24. 
niplDE) ntti’n. 2634 18; 2836 26 (noe). 

With Arabic translation: 2667 14; 2669 21; 
2760 12, 14; 2826 19; 2836 46 (IW). 

Cf. also 2828 26; 2834 14. 

K 2760 6. 

nan^K (India). G 2836 11 . 
nan. G 2780 4 . 

TODDn. See David b. Samuel : Isaac b. Abbaham: 

Pethahiah b. Joseph. 
mn (= Montpellier ?). 2792 4. 
inn (= Mount of Olives). 2807 18. 

D^nm *VI (= Gabriel Monte Olyviera). 2769 36. 
Donn (Hermes). X 2869 2 ; 2868. 
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.win (ibp). 2876 5, 48. 
p^BTI (?) dtr of Gershom. O 2797. 

G 2805 13. 

nSHNlte (or 'WlNlte p). See Meir Alguadez. 
.IN'pNtel (Wallachia). 6 2790 i. 
tniyotell (Volterra). G 2869. 

•vntm 1DD. 2691 i (?). 

|inm (Oran). G 2902. 

D'lioyn '11 'D. By Abbaham m • 2761. 
tel (David b. Solomon Vital). 2683 4. 

HJ"1 (Vienna). G 2694. 
rwi. See Controversial treatises. 

TD"te b. David. X. 2866 1. 

TD”te b. Joseph b. TD”te. X 2866 1. 

.ltO'V'3'11. G 2698. 
namm. 2869. 

nN'V'J'l. Congregation there. X 2893 fol. 25. 
T'D'A. 2874 16. 

•W1. See Elijah 'l. 
towh (Fleming). 2797 i A. 

'0331 'Djpjl. See Vincenti de Conti. 

1»pi. See J 08eph b. Abraham b. Waqqab. 

•pH'111 (=Friedrich). 2797 i bb d. 
fltMDIII (Vermenton). G 2696. 

NW1H (Worms). G 2644. 

IWDote 1KT. By Ibn al-Jazzab. 2866 i. 

D'ote 'na?. By David b. Solomon Vital. 2683 4. 

D'E>te 'nar. By Ya?ya Wiate. 2683 5. 

min 'nar. By Yahya §auh. 2683 2. 

l&6an See Abd ’l-walid D31'. 

r6pa?. See Abd f Ali flDn. 

tnnr dtr of Elishama. P 2805 i. 

mir. X 2903 2 b , d . 

ini? '3ipn. 2780 9. 

tool? (Abraham). Commentary on RaBhi. 2646 2 (?). 
Quoted. 2647 1. 

p'HT. See Joseph b. 'Abdallah : Obadiah b. Zuraiq. 

'M3T. See Elijah b. Abraham Z. : Zakkai. 

mat. See Abraham Zakkuth. 

pnarn / D. By Ishmael hak-kohen. X 2683 1. 

nianarn 'D or nilJN 'D. Compiled by Eleazar b. 

Asher. 2797. 
pp'te* See Isaac Seligman. 
team 'd. 2642 9 ; 2797 3. 

P'ir. See pnn. 

ny-ff. See David b. Zur'ah : Mebh6rakh b. 'All : Solo- 
mon b. Z. 

Ip-IT. See Judah b. Abraham 't. 

'TIT. See Zirari. 

'Ittnte atrna. By Hai Gaon. 2862 24 (?). 

Quoted. 2643 17. 


flop lian (Halakhic) by Solomon sephardi. 2821 6 . 
'3Staru See Reuben 'n. 

X 2866 1. 

piapan 'd. See D'inD nbo. 

.IPante (Abyssinia). G 2836 II. 

Tin (Judah b.). 2834 23. 

Tin. See Hadid b. Job : Solomon b. Job. 

'Tin. See Nissim b. Abraham 'n (2805 23). 
fl'in. See Isaac 'n (2915 fol. 92). 

OmpD Win te 'D (= Numbers). 2814 A. 

•13Din dtr of Joseph 'Diste. P 2805 2. 
wte noin, abridgement of. 2643 9 (?). 

0 ' 3 "in mpin 'D. By Abraham b. Solomon ntnia 
2697 1. 

n'an pun 'd (Yosippon). 2797 1 x. 

BTOOni Sinn 'D. Moses b. Tabbons translation of 
Avebboes’ paraphrase of Aristotle de Sensu et 
SensibilL 2890 2. 
nnin. See Jeshua b. 'n. 
pom (b. David ?). L 2724/ 8 . 
porn b. David. X 2724 c 4 . 
ion. See Solomon b. 'n. 
napn oia'n 'd. 2797 1 c. 
nii'nn 'D*=iten p q.v. 
p'n. See Baruch 'n b. Joseph 'n. 

"n (Shemariah). O 2790. 

«"n. See Elijah b. H. 

mom o"nn 'o. X (?) 2890 2. 

note na |D'n. X 2877 15. 

moan 'D. By Shabbethai Donnolo. 2762. 

nioann 'D. By King Solomon. X 2797 1 u. 

ate (Aleppo). G 2876 20. 

'atete. See Abd 1-barakat Mebhorakh. 2873 
20. 

Hasan b. Nahmdn* 2878 133. 
nrnte. See Moses 'n : Solomon 'n. 
f&O moite 'D=the Revelation of St. John. X 2788. 
pte, Maimonides’ Arabic Comm. on. 2836 6. 
mon (Hamdah, in Yemen). G 2631 6 b . 

'lonte. 2724 g 2. 

IDNWnte (?). 2836 26. 

Tim 'D. 2808 3 b. 

Dan. X 2878 12. 
om (in Egypt). G 2805 3. 
ntear P noa M 2878 35. 

Ton (Shabbethai and Solomon). O 2695. 

'laon. X 2624 17. 
pm (Hi$n, in Yemen). G 2831. 

D'Olinn 'D. By Apollonius of Perga: anon. comm, 
on it, trans. by Qalonymob. 2773 9. 
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See Abu Sa'd al-Hariri. 

WOin. See Magic. 

’Jinn. See . . . . b. Sahl 'nil. 
runs fjnv n-n ypnn. Letter. 2809. 
tTHWn (Xerxes). BC 2918. 

Dieno p nnttD. X 2821 16 /. 

IKjJKB (Tangier). 9 2873 41 . 

^30. O 2807 19 . 

.TT3D. a 2755 2 ; 2807 9 ; 2876 20 (n«— )• 
Kna’B. G 2807 13 . 

See Hibah b. Hillel (2878 133). 

'WD. X 2760 5 . 
tt"310= Tobiah. 2789 8. 

K131D (Tauber). G 2637. 

(Toledo). G 2670 2 g. 
nWSd. 2779 fob 7i b . 

DU'DIDDID (='Dip). 2834 1 2 . 

ttenDUB (Tortosa). G 2769 23 <c. 

D"11Q. See Jacob b. Ashkb. 
ntnrtJ (Abr. b. Solomon). 2697 1. 

DIC'D. X 2787 26 ; 2797 r w, x. 
t|D3 m'D (or 11 Dil ' d). By Joseph Kaspi (on Penta- 
teuch). 2651. 

J>3yD. X 2648 2 . 

moon napo 'D. By Jacob b. Isaac non*. 

D^3tOD (Tripoli). G 2876 20. 
ha’ID. 2874 16. 

’D^3tnoi>K. 2873 19 a; 2877 5. 

'D^atnDR^K. 2874 8 a. 

% pnD. See Solomon Troki. 

See Gedaliah Isaac Treves : Samuel Tr. 
IWlB (Treves). G 2006. 

J*P= St John the Divine. X 2788. 

TDNVH. See Hayyim b. Nahum '\1. 
ib\ On Mishna. X 2760 16. 
r02' (Jabne). G 2735 17. 
pn OK P '?y. X 2873 28. 

P* TV fH3 B|mn\ X 2874 20 b. 

*7V. See Samuel \ 

ponv ' d. By Abraham Zakk^th. 2708. 
p\ G 2707 1 m. 

W (pe 6 ). X 2822 30 . 

1K$>3? P P D31\ X 2878 42* 

brm pawn. x 2707 1 h, 0. 

nvu p&W. X 2707 i v>. 

nn of Troyes. X 2808 1. 

mOKD p ton'. Medical recipe. 2822 11 . 


Bn*. See Isaac b. \ 2874 33. 

See Abraham '\“l. 

rr»^. Acrostic of David b. Paqudah. 2803 foL 6o b f 
See tnm 

Dlpi>\ By Simeon had-Dabshan. 2637. 

VP (Hai). 2737 fol. 50, 
p\ 2730 6 d. 

W X D. By Judah b. Abraham Zarqo. 2872 7. 
rrw 'D. 274a 2 c; 2800 6; 2862 23. 

Commentaries. Arabic. 2743 2 6, <Z. See also 
Judah b. Barzlllai : Seadiah : Shabbethai 
Donnolo (*3lD3n ' d). 

n%n nty ' d . 2707 1 6. 

rv^S\ See Solomon b, Ya?liah. 

Kon n tn\ See Mishna, KDU pK TTT. 

See Gerundi. 

G Congregation there. X 2873 21. 
'nbwn'n. 2876 59. 

D'dWv. 2736 17. 

ondhrmt (no^3) at Fostty. x 2817 19; 
2873 28. 

r\'tbvr\' HD'33. X 2870 59; 2878 140. 
^Korrvn = Y erahmeel b. Solomon. 2707 24. 

■WVl 'D (= Genesis). 2814 A. 

WO. See Judah b. Eleazar ' 3. 

D'D03n 'D. 2702 9. 

DUK*33 (Gabienus). X 2787 28. 

(Yahya). 2083 5. 

'DHKO^N. See Muhammad al-Khw. 

JKnono (Khuzistan). G 2875 24. 

See Khulaif. 

1V0D13. See Mordecai (b. Eliezeb) Comtino. 
bnra. G 2725 b. 

?T?. See Abu Joseph b. Khiran. 

See Khalaf b. Abraham b. ',3. 
cpb. See Khuluf. 

3^3. See Kulaib. 
e|^3. See Khulaif. 

D'Un niD^a. By Pbofet DOban. 2785 2. 
c|^3. See Khalaf. 

ns^3. See Joseph b. '3 : Zedaqah b. '3. 

Wm 2724 g 2. 

no^K. See Isaac '3$>K : Solomon kohen '3. 

'DD3. See Joseph Kaspi. 

PT3KS^K fVKB3. Abraham b. Maimon. 2752. 
nw©3 (« Greek?). G 2707 1 h. 
zbvn rU3K *m P 2878 94. 

Vi'JpH “©3. G 2805 13. 

mr© p t&v ra -©3. P 2806 12. 
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*13Dnfi3^K. See Abraham b. David 
WO (=Chrysode). 2751. 

D1D13 (=Cras8Us). M 2787 28. 
np-D. G 2805 2. 

NTW3. See Solomon b. J1W b. '3. 

IDfeO. See Joseph '3. 

iraa 3TD. By Moses b. Jacob Koppel. 2858 
(printed). 

mvi3. See Deeds, marriage. 

Formula. 2878 49. 

\n 3H $2 }3 Wl3. W 2877 15. 

See Samuel Laniado. 2015 fol. 89. 

See Jacob b. Isaac: Mahfti$ah dtr of Abraham. 
'13^N. See AM ’l-barak&t : Berakh6th b. Joseph: 
Joseph b, Berakh6th : Joseph b. David : Samuel 
b. '^K. 

TX\2b dtr of Ephraim, called 'oW>N p. P 2875 30. 
pi> (*Vy)= Belgrade. G 2751. 
pBli> (Lantern). G 2872 1. 

5>'3li> (Lunel). G 2670 2 g, 5, 
tvyb. See Isaac Loria. 

JTW TP Df6 'D (Midrashic notes). 2871. 

ETW Drfc 'd. By Solomon Tboki b. Aaron. 2777 2. 
poi> (pc6). X 2797 19. 

'XiXfib. See Isaac Leone : Moses Leone. 

K30'i> (Lithuania). G 2761. 

(Lecce). G 2822 25. 

(Liria ?). G 2822 166. 
b&zb. See Jacob 
n^Koi>. See Jacob 6. 
yo^N 36013. By Ab 8 'l-WALid. 2850 15. 

33^3y5>. See Hayyim Lobling. 

vbvvuyh (Lengfeld or Lengefeld). G 2841. 

WVHltb. Treatise on precious stones, transl. from 
Latin. 2797 19. 

310 njA. See Tobiah b. Eliezer. 

3'0K0=St. Matthew. 2790. 
fipnVWD (Majorca). G 2769 37 t* 

See Jacob 'ofo. 

DD^KD. K 2780 6. 

qiDI^IBD *106<D. Anon, medical work. 2702 11, 
'TiKD. See Joseph 'd. 

PT1KD (Mardin). G 2821 32. 

non p P 2807 17 d. 

irDD. See Zedaqah b. M. : Zedekiah b. Mubhhab. 

omi iruo 'D. By Gabirol. 2797 13. 

Comm, on same. Ibid. * 

1D3D. See MebhaBser. 

*36(30^. See AM Tmran Mfts&b.Yahya. 2877 10. 


INDEX (H3D1B3— nD % 3TO). 522 

'Diao^K. See Abu 'l-hasan 'Alt. 

DWD. X 2776 5. 

D131'03N r6ao. See Meghillath B’n6 Hashmonai. 
ymn kbit n^ao. 2801. 
nniiT n^ao. See Judith, book of. 
anno nim x 2760 6. 

onnD rfao or D'HD J13DD. Parodies for Purim. 
2746 3. . 

rvayn rtao. 2642 5 b. 

ni3K jao. By Yom Tobh b. Moses, 2635, 

mm }30. By Leon of Modena. 2786 1, 

navi }30. Response by Leon of Modena. 2786 2. 

66V33D (Mainz). G 2797 1 bb y; 2896 fol. 140. 

'BD3oi>66. X 2850 39. 

mm By R. Eliezer. 2643 14. 

nno (geometrical) attr. to R. Nathan. 2634 10. 

nano. See Elijah b. Isaac 'd. 

TID^n^K By Samuel b. Hophni. 2850 35. 

mm See Midrash. 

D*DH6«lD=dei Rossi. 2797 fol. 238. 
mno (Mahdieh). G 2806 30; 2877 4; 2878 12, 139. 
o*ino. X 2698 I. 
yaoino. X 2698 1. 

36013. By Seadiah. 2827 3 (summary). 
136*”iniO. See Raphael b. Benjamin. * 

31H1D b. Aaron. W 2876 11. 

31JH0 b. Shalom, called Ben Salim. X 2876 48. 
66010. See Nehemiah b. Abraham Moto. 
miD (Moya). G 2817 3. 

1663310. See Isaac b. Mukhbar. 

1^10^66 36013. Arab, astronomical work. 2776 1. 
^010. See Perahiah b. '0. 

ITO^OaiO (Montalboddo). G 2779 fol. go b . 

1H3i>66 '0310. 2636. 

W&H '0310 (Montalcino). G 2636. 

P^oaiD (Montesson) or pBTI31D. G 2769 1 y, 32. 
Ti)BDaiO (Montpellier). G 2769 1 y. 
i*i>iB3iD. 2781 7. 

pmaiO (Montesson) or fie*B31D. G 2769 1 y, 32. 
'311j>10 (Macedonian). 2797 1 v. JllpID. 2797 10 . 
D'3133n iTIIO. By Maimontdes. 2643 6. 

J1110. See Abraham 'o (2870). 
pnoniD. See Moses b. Meir '©. 
mio or mm O. X 2698 2. 
nnro. 2626 ; 2898. 

'mro. See Elijah Mizrahi. 

Iirno. See Liturgy. 

-I1TTO, Yitry. X 2680 26. 
fccn fcmrno. x 2755 2. 

'HD no'3no. By Joseph b. Abraham. 2789 8. 
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n^l33H n^no^tt (Mahallet al-kebir). G 2877 41. 
*i>nD. See Moses 'o. 

mono or n'DTO OTIO. G 2698 2 e; 2826 35 b. 
SNlBno. See Hayyim ' 0 . 

OIBnO. X* 2821 16 g. 

apjr "O mno (1). Letter. 2874 21. 

nna. M 2807 5. 

Dm'D (Moses). P 2885 48. 

|!D"D (=Maimonides). 2707 1 bb *. 

(=Mbnelaus). 27783. 

rmnsn nwiona triN'^D 'd. In the translation of 
Jacob a Machib. 2778 3. 

■um L 2842 H k 7. 

'D'ye. See Yom Tobh 'o (2915 fol. 89). 

$>’N30 pKpt (at Fostat ?). 2878 92. 

}3 D3K3D. P 2874 34. 

'330 'D (Yosippon). 2797 1 t. 

0'33Dn 'D. X 2797 1 A. 

KnVsD. 2684 5; 2657 2; 2669 26; 2822 26; 

2827 37; 2835 28; 2850 32; 2851 25. 
xni”3D. Of Simeon a Yohai. 2659 1 ; 2826 24. 
D'3133 1130. Midrash. 2797 1 k. 
nstnao. X 2807 14. 
nt6o. See Milah. 

3'trn n3t6o. By Isaac a Hayyim. 2770. 

3'!*> (Melig). G 2878 5 ; 2878 10 b, 36. 

'l'bzbtt. 2878 10 6, 68. 

D'3lD8?n '3^0 'D (Yosippon). 2797 1 u. 

3330 (MabAg). G 2712 23. 
min* nruo. By Judah b. Shabbethai. 2797 15. 
n3t?N iUJO (Munyat Ushnah). G 2873 5 ; 2874 6. 
Knot |TJD (Munyah ZiftA). G 2874 22 ; 2876 69. 

'not 'D. 2876 68 . 

93 D, brother of ’All. O 2728 1. 

D'non n*nn *0 Scon. Ascribed to Seadiah. Arabic. 
2642 11. 

D'lifi n3DD or DnnD rblC. Parodies for Purim. 
2746 3. 

mpn nan naoo (?). 2669 13 . 

*TiBDn JN.33N 319DD. O 289L 
ns'ttpota (Al-ma'yanah 1). G 2681 6 e. 
cnayo (1). See David a Judah 'd. (2718 15 e.) 
3390 (Mu'abbir). G 2683 1. 

*13190 b. Aaron. X 288L 

nrryo dtr of AM ’1-fadhl b. DIBHO. 2821 16 m. 

3tjj^tt na nnyo. P 2821 16 c. 

8?0’3T9D (Meseritz). G 2872 5. 

0*33 |*J». By Isaac b. Hayyim. 2770. 

• 39 W*n *3*90. By Isaac Ababbanel. X 2790 1. 


ni'n^Nn ni$>90. Attributed to Maimonides. 2779 1. 
nnon m^9D 'D. By Jehiel a Jekuthiel. 2902. 
D^90^K. See 'Abd-al-wahhab b. Ahmad. 

313031 0m3K nyyo. 2862 47 b. 

P3DK 3 fiypD. 2797 1 bby; 2896 fol. 1 3. 

ND13 p N3’3n 33 TVpyO. 2669 15. 
n*3in* myo. 2669 15 c; 2797 6. 
pyo HBTJD. 2668 34. 

K3.33 33 33 PUtVD. 2724 q. 

338535? nvya. 2797 19; cf. 2777 4- 
I nV!?yD. 2680 28 ; 2724 q ; 2822 36 a (Arab.) ; 
1 2836 4. 

enpn pvh finBD. Grammatical commentary on Psa. 

by Sir Nicholas Tbott. 2916. 
niiso (inn). 2789 C. 

nilVD, treatise on. Arabic. 2642 10; 2658 25; 

2659 7 ; 2680 24 ; 2776 8 ; 2827 4 i 2861 6. 
rtrba T>3 by niYD.3 'D (a commentary on Gabibol’s 
nnnw, by Moses a Tabbon). 2747 1. 

;op nilYD 'D (poo). See Isaac of Corbeil. ' 

3 VO. G 2668 13, 22 ; 2821 38; 2873 26; 2870 
43. 56. 5i> 7°> 2877 9 ; 2878 6, 7, 26, 27, 49 , 52, 
113, 116. 

*3YD^K. See Mebh6rakh b. Abraham. 

OHXO. G 2670 2 k; 2873 21 a, 24. 

8?**a*3KpD = Maccabees. 2792 3. 

33001 npo 'D. By Hai Gaon. 2794 D (7) ; 2822 8 (t). 
;:ni>K mpo. Midrash. 2797 1 w. 

*p333 npo. By Mobdecai a Mbnahem. 2787 16, 17. 
3D. X 2760 16. 

'DID J3 *J1330. Letter. 2806 20. 

'3330 'D. X 2748 2 l. 

(K13D. X 2642 9 b. 

.331331 1'3103K nN'3D. Letter. 2909. 

P'3D. See Aabon b. 'd. 

13tt'3*30. See Liebermann 'o. 

Kt?0=Knt?D ('OB^K). 2785 II. 

n'333 'bvm. ByBEBECHiAH a Natbonai. 2797 14. 

onsan *h?o. 2858 g. 

3333D 'i>t?D. 2797 12. 

D'OBIt? 'teo. Midrash. 2797 1 m. 
miatma D’etre 'D. Anonymous. Translated by 
Qalonymo 8 a Qalonymob. 2773 5. 

■338?0. See Mishnah. 

rnin n35?0 (= Deuteronomy). 2814 A. 

min I338TD. See Moses b. Maim6n. 

*ny W18?D or Wits’© *DB»(^K \ It 2724 / 7, 16, 17, 
h 9, 12, 13 (cf. 26), i 2 (cf .k 2 ), k 3 (Arab.), n 4 
• (with Arab.); 2785 10, 11, aa. 

•Tono «no. See iTDno. 

"no=St. Matthew. 2851 13. 
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Dvi>P'N^> nwnon , D. Euclid’s Data, in the translation 
of Jacob b. Machib. 2773 i. 

J1DK to (Alexandria). G 2836 23 ; 2873 28 (congre- 
gations there); 2876 48 ('X K13); 2877 13. 
mtOW (Navarre). G 2885 34. 

mtm 2769 1 a, 30 . 
d 5>3K3 (N&blus). G 2868. 

'JK3. See Solomon b. ' 3 . 
n*H3K3^K. See Abd Sa’id b. al-N. 

'SbK 3 (Naples). G 2770. 

TOO. X 2877 28. 

'K33. See Joseph ' 3 . 
ton 13 '$>133. W 2918. 

}tt*33 (1). See Ephraim b. '3. 

1833^8 (Joseph (?) b. Amram). O 2684 2. 

DTJ3. See Nagid. 

ani. See Abd ’1-hasan Japhet. 

nttns (Joseph). X 2631 6 d. 

TTU (?). 0(1) 2829. 

'381*103^8. See Nisi spfo, 'afo. 

OTTO. See Nuhaim. 

nnu^K 3X03. By Daud al-Antaki. 2782. 
m 'D. 2634 12. 

trtODIU See Hayyim b. Abraham b. Moses. 

V'DTU. See Joseph b. Nahmias. 

DTVWn (f). See Isaac 'an. 

nan 'd or *v'dkd 'd or rvD$>n *pdd. 2696. 

DlS^a. G 2782 fol. 69; 2805 1, 4, 5; 2806 5; 

2876 5, 69 ; 2878 8, 22. 

KBIT Dl^a. G 2877 4*- 
rrjro n 'pntya. x 2698 1. 

D'p'lD'3. By R. Ephbaim. X 2797 1 j. 
rri3*3 'D (=book of Nahnm). 2889. 
m3KD'3^K. See Isaac b. Sim^ah. 

BH3KD1P'3. See Nicohachcs. 
p3'X3 (Nisibis). G 2805 3. 

TV1D3. Midrash. 2862 47 b. 

nVWDS. Ascribed to Simeon b. Yohai. 2642 9 b. 

Another. 2643 1 1. 

TOPS. £ 2889 B 37. 

D"P3. See Moses Na’dc. 

*iyan. See Solomon b. AbOn. 

HD1B3 (*l.*l) Nafdsah. G 2678 8. 

'D1B3^K. See Isaac b. Hayyim : Joseph al-N. 

D'D3. See Ephraim b. Moses. 

JPC3. See Abd ’l-hasan b. '3. 

(m)3invj(n) 'o. Controversial treatise. Anon. 2788. 
"Via p= Abraham (levi). 2859 3 c. 

TKpafo. See Abraham '3^K. 
np3. See '3 pit). 


■*1313*13 (Narbonne). G 2743 6. 

*8313*13. 2670 5 6. 

m3. See Jacob '3. 

1TO. See Liturgy, D’OTB. 

fl»K^KD. See . . . . dtr of Menahem b. Aaron. 

TOtO ’PKD. By n*lD (in Persian). 2906 4. 

See Liturgy, D’DI’B. 

m3D. See Abd ’1-fadhl Mub&rak: Surdr b. Hayyim. 
nan^ p . , , X 2886 24. 
ni^iaon 'n. 2779 (fol. 71 b, &c.). 
ni^13D. 2792 19 b, 21 ; 2867 fol. 58. 
nviDDDn nii>3D3 'D. By Nicomachus, transl. by 
Benvenistb b. Labhi. 2774 4. 

'DXD^JD (Sijilmessa). G 2878 137. 

"1KD3D. See Abd Ishaq Abraham b. S. : (Abd Zakari) 
Judah b. Moses (or Mdsa) b. S. : Moses (or Musa) 
b. S. 

narra no. 2797 1 d . 
py p no. 2797 1 «. 

KOI? D^1» no. 2799 a. 

83*1 nhy no. 2634 1 ; 2642 6; 2669 16; 2799 1. 
*1810. See Abd Ish&q b. 'D. 

linn 'D (or (|D3 n*l*0). By Joseph Kasfi (on Penta- 
teuch). 2651. 
nniD. 2797 2 (Messiah). 

Io^k nay p jd^id. x 2642 9 b. 

'OOD'OID^K. See Joseph b. Abraham. 2873 37. 
PD(Syene). G 2882; 2918. 

^^SCll J^_J1 at Cairo. 2878 6. 
n'nin dtr of Aminah. P 2805 3 e. 

*inD attna. By Ahli Shibazi (in Persian). 
2906 3. 

IK'D (Mdsi b.). X 2787 23. 

IffD dtr of Aminah. P 2805 3 c. 

K3"D (Siena). G 277L 
H3"D. 2790 3. 

'^P'D (Jacob b. Hananeel). 2688 ; 2677 (?). 
*31^p'D^K. See Nathan, called Hibah. 

'3ip*l'DK. See Abd Na$r. 2876 43. 
ptfifo p . . . na na'an. P 2874 1 2. 

rbv. See Abd Ishaq Barhdn b. Shelah. 
nin'^D. See Liturgy, for an*. 

}KO'i>D. See Sulaim&n. 

K3.*o *ia p'^n (nryo). 2724 q. 
fKE&D (sJKO’PO). 2834 19. 
nabo. X 2806 33. 

W 2875 5- 

p'3^0 (Selanik— Saloniki). G 2784. 
n'OiaOD (near Fos^at). G 2875 1. 
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IBDNp pK JD (S. Lorenzo in Campo). Cl 2770 

fol. 51. 

’“IKHD. L 2715 4 /• 

'TKJJD^K. See Solomon 'd^k. 
i:D^K (Sindh). G 2780 4. 

^KlJTD. See Joseph b. Sa'adeL 
[KIITO (?). W 2875 6. 

DITBD. See Qabbalistic treatises. 
tODD. 2634 a ; 2656 ; 2667 1 ; 2658 1 ; 2667 6 ; 
2671 2; 2850 15, 30; 2851 32. 

X 2766. 

*n&D. G 2670 5 b; 2760 1 «; 2866 1. 
nBD. 2634 3; 2660 17; 2670 4. 

X 2765. 

KBIT nBD. 2634 4. 

3K^PD. See Hasan b. Mebhorakh: Mansur b. 'd: 

Mebhorakh b. 'D. 

KDU*1D (Saragossa). G 2774 4. 

'ID (?) b. Hayyim. W 2878 28. 

*1B3^K J1D dtr of Eleazar. P 2821 16 d. 
mKD^K no dtr of Obadiah (?). P 2807 20. 
rumD dtr of Salih. P 2878 22. 
mnD dtr of Abu ’l-hasan. P 2877 41. 

JVI1D, wife of Menahem b. 'All. P 2874 12. 
painD= Strabo. X 2707 1 h. 

K’DV p *ITK». O 2885 21. 
n’^KV. .P 2877 13. 

|Kno p ID^K 131?. X 2642 9 b. 
iTTUy. See Liturgy, for iiT. 

1Uy. See Calendar. 

21V dtr of 'Abdallah. X 2800 8. 
py (Aden). G 2807 19. 

poy. See Mansdr b. 'Iwadh : Sitt-al-banin dtr of 
*Iwadh. 

^Dty. See Jacob b. Hillel b. 'AwkaL 
n^iy. See 'tJlah. 
miy (Oura). G 2915 fol. 93, 
pnty. See David b. ‘Ammar. 
own mry. By Isaac. 2768. 

*myn. See Ephraim b. Shemariah. 2873 28. 

N&y. See Ibrahim b. 'y. 

K'Dy. See Abraham b. Joseph. 

•"ltjy. See David ibn 'Atib : Hayyim b. *Atib. 

^Nty. See 'Ayy&l. 

CPNty. See 'Ayy&sh. 2876 33. 

BO'D^ty (Elamitia). G 2797 1 h. 

3py> py. See Jacob b. Habib. 

'3«nry (?). See Aaron 'y. 2915 fol. 89. 
nno p «Dty. M 2884 34 * 


Tty (Belgrade). G 2751. 
lay (Acco). G 2070 3 d. 

'*avbx. 2878 90. 

pity. See Alvan : Ephraim b. A. : Isaac b. A. : Jacob A. 

V)bv- 1C 2806 31. 

p^y (Samuel b.). 2834 23. 

bbvbx MTO or ytm By Apollonius of 

Tyana (Arabic version). 2868. 

"bn mno p city- x 2800 12 , 

D'NDy dtr of Berakhoth. P 2873 40. 
nrQ P nay. Letter. 2828 7. 
m bx "D jnoy. P 2834 23. 
pay. See Moses b. Ezra. 

'IDy. See Moses b. Abraham b. Jacob. 

D”n fy. By Isaac b. Hayyim. 2770. 

D”n YV (not by Jacob of London). X 2698 2. 

nan obpy. X 2789 9 . 

fcnpy (Joseph b.). 2834 26. 

mpy. See Joseph 'y (2839 B 27). 

wny (?). 2743 4 6. 

'pNiyiw (TIDi>ni>K)=Babli. 2859 7. 

P'pN*tyi>N (HD^D). X 2821 i6^r ; 2870 10; 
2878 88. 

pny. See Nathan b. Jehiel. 

IKtyH 'D. By Jacob b. Reuben (extract). 2779 fol. 5 1 . 
;N&ny. X 2668 21. 

TND (Faya). G 2915 fol. 93. 

NTpbtfD. See Nathan Falaqera : Simeon F. 

'BX&bx. See Abd Ya'qftb Yfisuf : Alfasi: Jacob 
b. Joseph. 

T'dnd 'd or n«an 'd or mata ^pdd. 2090. 

HIND. See David b. Jacob 'd : Joseph 'd. 

(1) nbpbxB qnyo^K ttsb *m P 2870 30 . 

HK 1 D. See Raphael Foa. 
bx)tobx. X 2794 F. 

K'inD (Apulia). G 2770. 
pi>1D (Paulen). G 2872 1. 
pNP1D = P0C0CKE. 2915 fol. 91. 

1DTD (Oporto). G 2754 1. 

^nnD (angel). X 2821 37. 

pnK htbd. 2797 ij. 

Arabic. 2724 0 . 

nvro htbd. 2797 1 j. 

Arabic. 2724 p, 

D'BVD. See under Liturgy. 

NT ire (Filrth). G 2841. 
xb'Z (Pillau). G 2872. 
ib % D. See Philo. 

i>NTD rWD (Pefiafiel). G 2010 1 . 
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PDJ’D (Pinsk). G 2872 2. 

ND'B (Pisa), a 2770 ; 2770 fol. 48. 

DNDD’B = DNDDB. 2875 6. 
pE^B. G 2873 42. 

13 ^>B (Shem T6bh). X 2697 3. 
ijj'D^B (Fleming). 2815 fol. 93. 
nn'JB ( 1 ) dtr of Moses. P 2807 13. 

ONBDB (Fostat). G 2668 13; 2760 5; 2805 1,4-9; 
2806 1-4, 6, 9, ii, 12, 21 ; 2807 1, 15, 20; 2817 
19; 2821 1 A, 16 e,h,l,m,o; 2884 17, 18, 20, 23, 
35; 2886 24, 32; 2855 9, 14, 15; 2878 2, 5-7, 

16, 20, 26, 28, 35, 38-40, 43, 45, 46 ; 2874 2, 3, 
<5, *9 *>> 34, 35 5 2875 1, 3-6, 14, 20, 22, 26, 28, 
30-32; 2876 3, 4, 7, 68, 70; 2877 1, 3, 7 > 8 » * 5 , 
21, 24, 25, 28, 34, 39, 43, 44; 2878 1, 7, 10 b, 11, 

17 , 35. 45 , 4 8 , 53, 66, 69, 77, 78, 92, 94, 99, 109, 
114, 121, 133. 

tuna in WIP'DD. 2634 7 . 

nuSn ’PDD or "V’BNB 'D or *T»jn ' 0 . 2696 . 

’ 1 XB (TOP). 2877 27. 

CKDXfi = BNDDB. 2875 1, 20. 

2 NIB (Prag). G 2648 2. 
nme. See Abraham b. 'a. 

D'DJNTB (Raphael). Letter. 2015 fol. 91. 
riNIB^N. See Abu Ishaq Abrabam. 

'vne. HDN2 ’PND (in Persian). 2906 4. 

K"nB (Paris). G . 2643 22 ; 2690 3. 
ennpn uuni) pie. 2684 u ; 2851 24. 
iPJ pna. 2857 5. 
mpnv PTB. 2867 5 b. * 

KDH p K2'2PI in NpiB. 2669 15. 

|Mp*lfi. See Zedaqah b. Furqan. 

DtnpUN ’pnB. 2781 4. 

nriri?N in 'PTC. 2780 8 (Yemen); 2707 1; 2885 
37 ; 2861 3. ^ 

mno (Ferrara). G 2670 8. ' 

panitt 'a pBrina. w ^2018. 

roofon pnno ' d. 2797 16. 

(n)oinna G 2806 23. 

h<X. See Isaac b. 'x. 

M 3 X. See Abraham 'x. 
ntOX. See §ubah b. Eleazar. 

|N' 3 X b. Ephraim. X 2369 3 c. 

}N' 3 X (kohen) b. Seadiah. P 2876 41. 

'T2X. See Abraham b. Sabi b. 'X. 

mpnx. See 'X pns. 

p!>,nx (Moses). X 2635 . 

njnnx (§ahragt). G 2712 23; 2878 28; 2876 10 
(synagogue there). 

ncnnx (?=$ahragt). G 2874 9 a ; 2876 5. 

N 31 X (Aleppo). G Synagogue there. 2873 37. 


ilKlIX. See Deeds, Wills. 

TDn mvi* 'n mnx. 2872 6 . 

ntoix. 2797 I h. 
nicnx. See Jacob b. Isaac r X. 

WD 1 X. See 'Ammir b. Z. 

Jinx (Tanis). G 2624 17 ; 2873 42 ; 2874 14 ; 

2876 16 . 

nix (Tyre). G Letter from congregation there. 

2873 37- 

niXPN. 2876 32 . 

nix. See David ibn Zub : J acob ibn Zub : Moses Zub. 
qnix. See Isaac Z.: Zoreph. 
mVT n3 N'X. P 2878 39 . 

D’miNfl nTX. Moses b. Tabbon’s translation of 
Ibn al-JazzAb’s n&KDDPtt nttt. 2866 1 . 

^P'xi’N. 2806 15 . 

tPBinp'x (Cecrops). X 2707 1 m. 

lp'Din'X. X 2779 fol. 51 . 

tyn’xn 'd. Anon. Qabbalistic work. 2905. 

r 6 x. See Isaac b. 'X : Jacob b. 'X. 

pnW. See Moses b. 'x. 

NV3V (San’4). G 2881. 

'niBX (Sepphoris). G 2786 1 7 . 
nBX (Safed). G 2638. 

'nsx (Moses b. Samuel). 2726 3. 

’flBX^N. 2807 9 . 

H'i>'px (Sicily). G 2834 23 . 

3KnX^K (Jehiel b. Judah). 2683 1 . 

ejun 'nx. By Nathan Falaqeba. 2781 7 . 

'Bnxi>tt. See Joseph 'x^N. 

nanx (France). G 2670 5 ; 2690 1 ; 2698 1 . 

D3KP (Gabes) . G 2643 4 . 

’D3ttpi>N. 2876 41 . 

,nnnNpi>K (Cairo). G 2728 5 ; 2798; 2801 d ; 2806 
12 ; 2807 20 ; 2821 if, 38 ; 2874 1 b, 29 b ; 
2875 3 , 14 ; 2876 1 , 15 (congregations there), 31 ; 

2877 1 ; 2878 27 (synagogue there), 56 , 90 , 100 , 117 . 
pniNplw. X 2876 6 . 

D'Np. See Joseph Qa’im. 

«!>ttp. G 2754 2 . 
pjttp. See Avicenna. 

1 ^'BDKp (CaBtile). G 2764 1 . 

li>"ODp. 2779 fol. 50 b . 
n'XNp. See Mangur b. Solomon. 

JDtPNp. See Abraham 'p. 

,nbpn 'D. By Abbaham b. David. 2799 3 ; 2800. 
Additions by Abbaham b. Solomon, of Torrutiel. 
2799 4 - 

cnnp and WIN?. 

See Joseph b. Moses , p : Maimon b. Jacob 'p. 
Dnpi>N (n'y) (Jerusalem). G 2886 24 . 

Dnip^N. 2876 36 ; 2878 57 . 
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tnp= Jerusalem (y.Jill). 2807 n. 

tmpn n'y. 2807 18; 2876 1 5 (congregation there). 
TKip^M. See Menasseh b. Abraham. 

31P31P (Kukizow). 8 2777. 

DIP (Kfim). O 2814 A. 

'DDipSt See Daniel 'pbt*. 

13tWt31p. See Gerehom 'p. 

WnJDip (Conatantinople). G 2789. 

nrojoenp. 2770. 

nj'tMDDpSt. 2787 26. 

*S1p (Coney). G 2696. 

e«mp. See Isaac 'p. 

emip. See Judah b. Qubaish. 

npnip ( 1 ). See Reuben Corcos (2915 fol. 92 ). 

nrp. See Eliakim 'p. 

TOtWlp ('33). X 2831. 

<|'NDp^M. See Menahem b. Isaac (2873 4 b). 
ei'MDp^K p). See Halfon b. Manasseh (2805 16 ). 
pn P iTID'p. w 2875 7 . 

T113'p. See under Liturgy and Elegies. 

*)D'p (Caesar). X 2836 16. 
iyp. 2787 28. 

JNWp (Kairowln). G 2667 17 ; 2805 18 , 23; 2876 
41 ; 2878 12, 44 ('p' 33). 

D'->’p (Crimea). G 2777 3 b. 

'en*p. See Elijah Qibimi. 

Dwnwi>p (Claudkft). X 2797 1 v. 
ntPlip (Chaldaea). G 2797 1 h. 
ni>pi>K (1). See *pi3D '3 ins. 

31 'i>P (Kalinbeh ?). G 2878 68. 

D13'^p (Calient). G 2807 19 . 

I'^p. See Eleazab Qalib. 

Spelt T*>'p. 2714 9 » t ; 2736 M 2 . 
ii»'P. 2715 7 b. 

-byhx. 2736 0. 

I^p '3. 2849 20 t. 

T&p. 2714 fol. 47 b. 
rbbp. See Magic. 
nyhpbt* (Alcala), G 2878 12. 

G 2680 1. 

HIDp^K. See Joshua b, 'p^N. 

Vn^p. See Amulets. 

HRHJp (Candia). G 2684 i. 

K"irOtttp (Canterbury). G 2678 6. 
trsnaosp (Cambridge). G 2808. 

*\W pK DNDp. L 2724 8 3. 

D*pnDDi>K DKDDpfot 3KTD. See Gazzali. 

1^ % DDP (Castile). G 2778 foL 5o b . 

^nDDKp. 2754 1. 


OtfDJDDp (Constantine the Great). 

M 2834 12. 

tCDyp. See Abd Ishaq Ibr&him. 

KpDfip. See Abraham Abba 'p. 

ffiDp (Isaac b.). L 2710 3 h l . 

pvp (pi6pt). G 2690 1. 

rrt'vp. See Litnrgy, D'DI'D. 

mmp3 IVp 'D. Anon, medical work. 2792 13. 

eyiDI^D nDKOD rap 'D. Anon, medical work. 2792 12. 

Orfot rap (Qa?r-al-rfon). G 2878 92. 

IVp (Qasr-al-shama'). G 2878 92. 
run TOP. In Arabic. 2767. 
not? nnp (Kirjath Sepher). G 2748 105. 
'Dtrp=MD01p. See Qosta b. Luqa (2778 2). 
y ~bvp (of Caylar). See Iskabl b. Joseph 'p. 

'33 pvp (1). 2838 B 11 . 

'nrp. Daughter of Caleb (of Proto) and wife of Moses. 
X 2751. 

rtas wa 2876 65. 

TTDn two. 2805 23. 

Npno Vtn. 2805 1. 

njP3l. See Joseph b. Rebhi'ah. 

m p rm. w 2806 25. 

p-!133Dn (Rothenburg). G 2637 ; 2643 22. 

K'3KD1*I (Rumania). G 2777 6. 
non (Rome, Ac.). G 2771 ; 2878 42. 

NDn. 2896 ff. 28, 47>>. 

Din(^K). 282i 22 ; 2895 fol. 50. 

'em. 2670 8. 

'Dllfo. 2787 28 ; 2806 5 ; 2878 43. 

See also Qalon al-Rumi. 
from. 2787 28. 

D'3t3in. 2797 1 to, x. 
n”Din^K p. See Sitt-al-husn dtr of Hibah. 

K311 (Rhone). G 2698 2. 
tO'en (Russia). G 2751. 

'3m. See Ezekiel 'n : Joseph '*1. 
m. See Abraham b. Elijah '~\ (2835 48). 

JD«n (Reussen). G 2872 1. 
pm (Granada). G 2866 1. 

r6m (Ramleh). G 2806 34; 2807 18; 287636,44; 
2878 12. 

D'DDT. G 2878 33 . 

nWl (historical) by Samuel b. Moses. 2802 1 . 

(theological) by Abbaham b. Moses. 2876 45 . 
D'Djn 'D. 2872 1 . 

*P3 ntOD*l. By Immanuel of Salonica. 2784. 
rrnn nwtn 'D. By Judah Habizl 2781 1 ; 
2858 h. 
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NVn dtr of Nehemiah (kohen). P 2874 33. 
r6rio nja nrh. k 2878 3. 

'P*6 k. 2805 14. 

npn (Tiberias). 8 2807 14. 

nO'EH. Catalogue at books at Eddin. 2870. 

See also Lists of books. 

n*T8 TUMP. By Leon of Modena. X 2786 2. 
rO'ONP (Xativa). G 2770. 

Kn33WP of Nablus, priest Arabic translation of Apollo- 
nius of Tyana. 2868. 

'P3lW (Saloniki). G 2695. 
niniw?. See niawn. 

(Syria). G 2821 22. 

'OKC^K. See Meib ibn al-Shami (2853 13 /): 
‘Alt b.David ( 287649 ): Abu Na^rZedaqah (2877 10). 

P’DKB^N (nD'33). X 2821 16 /; 2884 22 ; 
2878 7 , 27 (1SD3). 
rrutt? b. Japhet. X 2808 6. 
non nyiat?. 

Arabic treatise on, by Skadiah (?). 2643 23. 
nae’OjK). See 'v ttnro. 
n3B>. See Hymns. 

0'3(?. X 2643 26. 

pint* P mOP = Samuel b. A. S 2814 A. 
f«W. L See Sahlan. 

WW. See Nathan b. 'v. 2634 15. 
jD'$riB>= Sulaim&n. 2789 9. 

(1) QrUD p t»JW (=njW*). P 2834 17. 
nVe». See niawn. 

rtMOtr p or DKD3t? p. See Joseph b. Isaac. 

e^'DDB' (Michael). O 2616 14 . 

nntJt?. See Deeds : Formulae of documents. 

nntJt? 'D. 2760 13 (Arabic). 

nntaE^K 3ttna. By Hai Gaon. 2808 1. 

nvaipD no'P. By Bezaleel Ashkenazi. X 2694. 

ptTW (Abraham). P 2835 48. 

m See Hymns. 

nrw '. See Seabiah Gaon. 

ne^tr. See Joseph b. Shesheth. 

nbc’. See Shelah. 

□1^1?. See Abraham 'v : Joseph 'v : 'V iru : Shalftm. 
See Abu Ish&q Barhon b. 'v. 

L 2738 7 /; 2848 9 6; 2853 2/; 2878 4. 
See also Samuel hash-Shelisht : Solomon b. Tobiah. 
eWcfo(3K). X 2769 24. 
nvi>J 113101?. Midrash. 2797 1 w. 

See Moses V. 

IIOW. See Abraham b. Sh. 

't6ov. X 2747 1. 


pm» na tto'a pyotr. x 2797 1 v. 

two prim na nyov. x 2634 15 . 

'Payoff. See Samuel b. Hattim. 

'JODtWt. See Jo8bph the Samaritan. 

133P. See Joseph b. V. 

(Ceylon). G 2842. 

&KOW (=DN3DB>). See Joseph b. Isaac. 
f|'3e>. See Moses V. 
toys?. See Isaiah b. David. 

mitt nyp. By Joseph Jiqatilia. 2908 2 e (extract), 
ton *w. By Isaac of Dttren. 2648 2 (on nn'fo). 
naien ny v. 2697. 

Dnyt? (Beth-she'arim). G 2785* 17. 

Tfttfot (Alashqar). See Moses b. Isaac. 
ytOB^K attna. By Seabiah (?). 2828 2. 
stdb{> poofo n*K?. By Seabiah. 2862 27 c. 

D’ttnm ' d. By Davie Qamhi. 2757 2, 3. 

□'033 W. See Immanuel b. Jacob. 

'inntt 'a jnane>. w 2918. 
wveo p pnr. x 2815 19 . 

JO'W (read JD'inb). See Solomon '«?. 

nittn. G 2805 13 . 

'mflttnitt See Abd Ishaq Barhon. 
miaenn noana w'omttn '□. In the translation of 
Jacob b. Machib (1). 2773 2. 

yanpn man. Comm, on liturgies. 279717. 
nton dtr of Khalaf, called 'T3'^>N pt«. P 2876 69 . 
iton dtr of Mansur. X 2806 7. 
noott^K nottnn. See Gazzali. 

DVTtn. X 2797 1 0 . 

D'ir6tt. See Hasan b. Nahman. 

nnam. By Gebshom of Metz. 2858 b, d. 

D«nn nnain. By Abbaham b. Ezba. 2779 2 d. 
nnSn '□. 2797 1 . 

IB* nnSn. Anon, in Judaeo-German. 2793. 
mown. 2667 19 , 20 ( 1 ). 

WlDDin. 2660 i; 26696(pa*iy); 28343(B1’inat3,i'Xi«y). 

If 2690 i ; 2885 24. 

D'jnan min '□ (= Leviticus). 2814 A. 

□'non n«nn, Maimonibbs on. 2836 6 (Arabic). 
*31Dann 'D or '31C0n 'D. By Shabbethai Donnolo. 
2762. 

’mn'n. See Abu Ish&q Barhdn b. Shelah : Abu Sa‘id 
Joseph. 

P’n (Thiers). G 2679 6. 
aw an. G 2821 32 . 

TiD^n. See Talmud. 

min moi»n (Midrash). By Jacob b. Hananeel. 2638. 
'3ttDD^tt (of Tlemcen). 2876 40. 
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JVJDinnn fuicnn 'D. By Menelaus. Comm, on it by 
Jabir ibs Aflah, in anon. Hebr. transl. 2773 8. 

. JVDWnn rui&nn 'D. By Thabit b. Qurrah, trans- 
lated by Qalonymos b. Qalonymos. 2773 7 . 

TONJ priori (story of the seven Wazirs, in Persian). By 
Judah b. Eleazar 2906 2. 

OTTODKI own -HD. 2680 16 . 

D':n (Tunis). G 2873 28; 2878 58. 

'"WDnta. See Abraham b.Sahl: Hesedb.Sahl: 

^Hyn^K 3NH3 (comm, on Job). By Seadiah. 2821 
33 (title only), 
myn. See 'n ni>atD. 

2KTD. Hpmilies. 2850 28 b. 

(=3nnD:) ascr. to Simeon b. Yohai. 2642 9 b. 
rbm (Qabbalistic). By Abigdor Azbiel. 
2745 1 . 

See Liturgy. 

J^an, Phylacteries. 2899. 

(of Tiflis). 2787 1 . 
nKDtOl&K TDan. 2821 7. 
nbai> pysofo -PDBT). By Seadiah. 2862 27 c. 
D'fcOpn ppn. On Qaraite lectionary. 2777 7. 
vm *apn. 2780 9 . 

nupn. By Gershom of Metz. 2697 8; 2858 e,/. 

By Jacob Tam of Ramerupt. 2697 8 b. 
rpjmta 3 WD. Comm, on Pentateuch by Judah b. 

Balaam. 2350 36 6. 
mttPTlD 'D. See Euclid (Hypsicles). 

Ut?n. See Elijah b. Judah : Joseph Tishbi. 


}*32n 'D. By Samson b. Zadok. 2697 7 (excerpts) ; 
2790 3. 

X 2698 1. 

nmm 2634 15, 17; 2643 4, 25, 26; 2658 23; 
2667 7, 16, 17; 2669 15 c, 18 (rOHD, m^m); 
2670 2; 2680 16,17; 2682 6; 2697 2,7,8 c, 
d ; (cf. 2745 19) ; 2760 6 (on words in B. T. Shab- 
bath), 7, 11 6; 2807 16 (n^KtP on 011'); 2826 18 
(1D3 I"), 22 (mairo), 34, 35 a (B.T. Mtf), b (Amram 
b. Sheshna), 41 (TOVD, Ac.); 2833 43; 2835 25 
('3 K33, p BTTp), 40 (TOW, rrw), 41 (meanings of 
words), 42 (feasts); 2851 21 (pB'3); 2860 13 ('3 
Ny'VD); 2873 14. 

Arabic: 2643 256, 28; 2658 23; 2668 16; 
2669 3; 2682 16; 2787 19; 2850 9 (nwyo); 
2865 6 (rVD-D). 

See also Abiathar b. Joseph: Abraham b. 
Jehiel: Abraham b. Moses b. Maimon: Ahai: 
Alfasi : Amram b. Sheshna : Baruch b. Isaac : 
Bezaleel Ashkenazi: Eliezer b. Jacob: Eph- 
raim b. Eliezer: Hai Gaon: Hillel of Ferrara: 
Isaac b. Isaac : Isaac b. Sason : Israel Bruns : 
Jacob Levi : Jacob b. Samson : Joseph b. Abihud : 
Joseph b. Gershom: Joseph b. Mattithiah: 
Joseph b. Megas: Joseph b. Meir: Judah b. 
Joseph : Leon of Modena: Moses Benveniste: 
Moses b. Maimon : Moses b. Nahman : Nathan 
b. Judah, Qaraite : Nehemiah b. Nethaniah : 
Paltoi : Perahiah b. Samuel : Samson b. Zadok : 
Samuel b. Eliezer: Sherira Gaon : Solomon b. 
Adret : Solomon b. David : Zerahiah jn. 

D'ftU 2660 17; 2864 (¥); 2878 44- 

M 2690 1. 
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CORRIGENDA TO VOL. I. 


Page v, line 3, for 1635-40 read 1643-51 

line 5, for Thomas — 1685 read Narcissus Marsh, archbishop of Armagh, who died in 1713 
P. xiii. So many alterations need to be made in I, that it has been thought better to reprint it. 

The necessity for the alterations was due to two causes : — 

1. The Bodley Or. and Laud Or. MSS. are mentioned simply as Bodl. and Laud, followed by a number, 

and a reader ordering a Hebrew MS. in terms of such references would receive an entirely 
different MS. 

2. A considerable number of MSS. which had been referenced out of their original collections have 

since been restored to them. These are — 

(а) 6 ‘Sub Fenestra* MSS. 

(б) 5 Digby Or. MSS., given by Sir Kenelm Digby in 1634 but erroneously referenced at the -time • 

as having been given by Laud. 

(c) 3 Hatton (Or.) MSS., which once belonged to Christopher, first Lord Hatton, who died in 

1670; they were bought by the Bodleian in 1671. 

(d) 20 Marshall (Or.) MSS., bequeathed by Thomas Marshall, D. D., Rector of Lincoln College, 

Oxford, who died in 1685. 

(e) 1 Tanner (Or.) MS., bequeathed by bishop Thomas Tanner, who died in 1735. 

(/) 10 Rawlinson Or. MSS., bequeathed by the non-juring bishop Richard Rawlinson, who died 
in 1755. 

I 


NUMBERS IN URPS CATALOGUE, WITH THE PRESENT SHELFMARKS 
AND THE CORRESPONDING NUMBERS IN THIS CATALOGUE. 


Ubi. 

Shelpmabk. 

Catal. 

Ubi. 

Shelfhabk. Catal. 

Ubi. 

Shelfmabk. Catal. 

1 

Digby Or. 34 

. 129 

22 

Huntington 619 . 

55 

43 • 

Huntington 396 . 

83 

2 . 

Digby Or. 32 

. 14 

23 

Huntington 620 . 

59 

44 • 

Huntington 399 . 

174 

3 • 

Digby Or. 33 

• 15 

24 

Huntington 617 . 

67 

45 • 

Huntington 51 1 . 

125 

4 • 

Laud Or. 326 

. 179 

25 

Marshall (Or.) 1 . 

19 

46 . 

Huntington 523 . 

172 

5 • 

Laud Or. 324 

• 3 5 

26 

Marshall (Or.) 3 . 

76 

47 • 

Huntington 367 . 

103 

6 . 

Laud Or. 325 

• 95 

27 

Huntington Add. A 

48 

48 . 

Huntington 616 . 

133 

7 • 

Bodley Or. 802 

2 

28 

Rawlinson Or. 46 (R) 136 

49 • 

Huntington 416 . 

i35 

8 . 

Bodley Or. 803 

3 

29 

Bodley Or. 149 . 

123 

50 . 

Huntington 463 . 

171 

9 • 

Bodley Or. 804 

4 

30 

Laud Or. 118 

III 

5i • 

Rawlinson Or. 47 (R) 

141 

10 . 

Bodley Or. 164 

• 54 

3i 

Laud Or. 174 

117 

52 • 

Marshall (Or.) 51 . 

62 

11 . 

Pococke 347 . 

8 

32 

Pococke Add. II • 

140 

53 • 

Marsh 607 . . 

84 

12 • 

Pococke 348 . 

9 

33 

Bodley Or. 62 

88 

54 - 

Marsh 635 . . 

39 

13 • 

Pococke 395 . 

. 28 

34 

Bodley Or. 46 

IOI 

55 • 

Marshall (Or.) 45 . 

177 

14 . 

Pococke 396 . 

. • 29 

35 

Sam. Clarke 8 

183 

56 . 

Tanner (Or.) 1 73 . 

72 

15 • 

Pococke 70 . 

. 119 

36 

Sam. Clarke 9 

184 

57 • 

Marsh 91 ... 

92 

16 • 

Pococke 349 . 

• 180 

37 

Selden A. 47 , . 

1 

58 . 

Marsh 21 . . . 

102 

17 • 

Huntington 11 

16 

38 

Pococke 184 . . 

2243 

59 • 

Bodley Or. 6 . . 

113 

18 . 

Huntington 12 

. 17 

39 

Pococke 281 . . 

104 

60 . 

Pococke Add. VI . 

142 

*9 • 

Huntington 69 

. 4i 

40 

Huntington 206 . 

i8r 

61 

Bodley Or. 621 

1 12 

20 . 

Huntington 618 

* 5 a 

4i 

Huntington 235 . 

58 

62 

Bodley Or. 3 . 

114 

21 . 

Huntington 622 

* 57 

42 

Huntington 261 . 

80 

63 • 

Selden superius 105 

no 
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Uri. 

64 


Shelfmark. Catal. 
Selden supra ioi . 91 

Uri. 

126 


Shelfmark. Catal. 
Laud Or. 1 15 . 340 

Uri. 

188 


Shelfmark. Catal. 
Huntington 49 . 598 

65 


Selden superius 106 

130 

, I2 7 


Pococke 108 . . 

218 

189 


Huntington 252 . 

438 

66 


Pococke 285 . . 

120 

128 


Pococke 207 . . 

228 

190 


Huntington 80 . 

577 

67 


Pococke Add. IV . 

144 

129 


Pococke 213 . . 

323 

19* 


Huntington 117 . 

393 

68 


Pococke 30 . . 

3 2 

130 


Pococke 183 . . 

236 

192 


Huntington 135 . 

550 

69 


Pococke 274 . . 

131 

131 


Pococke 189 . . 

356 

*93 


Huntington 286 . 

597 

70 


Pococke 7 . . . 

56 

132 


Huntington 400 . 

427 

194 


Huntington 271 . 

623 

7 i 


Huntington 591 . 

98 

*33 


Huntington 426 . 

1002 

*95 


Huntington 310 . 

588 

72 


Huntington 604 . 

89 

*34 


Huntington 410 . 

1003 

196 


Huntington 305 . 

605 

73 


Huntington 475 . 

63 

*35 


Huntington 522 . 

1004 

*97 


Marsh 382 . . 

587 

74 


Rawlinson Or. 5 2 (R' 

138 

136 


Huntington 528 . 

1005 

198 


Marsh 116 . . 

575 

75 


Marsh 10 . . . 

53 

*37 


Huntington 415 . 

1006 

199 


Marsh 344 . . 

607 

76 


Bodley Or. 18 . . 

107 

*38 


Huntington 41 1 . 

1622 

200 


Selden A. 4 . . 

610 

77 


Bodley Or. 23 . . 

87 

*39 


Huntington 517 

204 

201 


Selden B. 2 . . 

569 

78 


Pococke 280 . . 

1270 

140 


Huntington 559 . 

1258 

202 


Selden A. 7 . . 

671 

79 


Huntington 615 . 

185 

141 


Huntington 485 . 

326 

203 


Bodley Or. 144 . 

55* 

80 


Laud Or. 273 

310 

*42 


Huntington 555 . 

320 

204 


Bodley Or. 145 . 

379 

81 


Pococke 314 . . 

318 

*43 


Huntington 425 . 

200 

205 


Huntington Don. 23 583 

82 


Pococke 344 . . 

3 i 9 

*44 


Huntington 556 . 

241 

206 


Digby Or. 35 . 

4 i 9 

83 


Pococke 320 . . 

363 

*45 


Huntington 609 . 

947 

.207 


Laud 100 . . . 

604 

84 


Pococke 127 . . 

296 

146 


Huntington 558 . 

3°4 

208 


Pococke 233 . . 

399 

85 


Pococke 317 . . 

81 

*47 


Huntington 613 . 

2279 

209 


Pococke 235 . . 

396 

86 


Pococke 382 . . 

215 

148 


Huntington 569 . 

283 

210 


Pococke 236 . . 

395 

87 


Pococke 393 . . 

217 

*49 


Huntington 225 . 

349 

211 


Pococke 237 . . 

397 

88 


Huntington 64 

1074 

150 


Marshall (Or.) 73 

34 * 

212 


Pococke 238 . . 

394 

89 


Huntington 72 

128 

* 5 * 


Marsh 643 . . 

277 

213 


Pococke 97 . . 

398 

90 


Huntington 74 

2 337 

*52 


Marsh 626 . . 

278 

214 


Pococke 98 . . 

614 

91 


Huntington 77 

309 

*53 


Marsh 423 . . 

274 

2 ?5 


Pococke 68 . . 

407 

92 


Huntington 8 1 

286 

154 


Selden super iu 8 102 164 

216 


Pococke 242 . . 

401 

93 


Huntington no . 

250 

155 


Bodley Or. 60 . 

1013 

217 


Pococke 72 . . 

403 

94 


Huntington 82 

985 

156 


Pococke 32 . . 

182 

218 


Pococke 106 . . 

615 

95 


Huntington 1 1 5 . 

1009 

*57 


Huntington 227 . 

121 

219 


Pococke 205 . . 

406 

96 


Huntington 134 . 

1008 

*58 


Huntington 607 . 

178 

220 


Pococke 202 . . 

383 

97 


Huntington 113 . 

984 

*59 


Huntington 217 . 

23* 

221 


Pococke 182 . . 

629 

98 


Huntington 130 . 

306 

160 


Huntington 241 . 

1001 

222 


Pococke 185 . . 

630 

99 


Huntington 1 46 . 

1010 

161 


Huntington 391 . 

197 

223 


Huntington 200 . 

416 

100 


Huntington 147 , 

291 

162 


Huntington 389 . 

199 

224 


Huntington 211 . 

594 

101 


Huntington 166 . 

276 

163 


Huntington 402 . 

289 

225 


Huntington 185 . 

628 

102 


Huntington 268 . 

33 2 

164 


Huntington 342 . 

952 

226 


Huntington 452 . 

602 

103 


Huntington 287 . 

2 433 

*65 


Huntington 376 . 

285 

227 


Huntington 516 . 

595 

104 


Huntington 155 , 

3 l6 

166 


Huntington 476 . 

986 

228 


Huntington 545 . 

612 

105 


Huntington 234 . 

86 

167 


Huntington 407 . 

336 

229 


Huntington 408 . 

593 

106 


Huntington 293 . 

232 

168 


Huntington 496 . 

292 

230 


Huntington 460 . 

616 

107 


Huntington 294 . 

1007 

169 


Huntington 397 . 

162 

231 


Huntington 219 . 

598 

108 


Huntington 454 . 

981 

170 


Huntington 577 . 

1824 

232 


Huntington 563 . 

613 

109 


Huntington 445 . 

198 

* 7 * 


Huntington 497 . 

288 

233 


Huntington 612 . 

61 1 

no 


Huntington 300 . 

3°5 

*72 


Marsh 45 . . . 

342 

234 


Marsh 27 . . . 

592 

hi 


Huntington 312 . 

294 

*73 


Marsh 65 . . . 

225 

235 


Marsh 631 . . 

579 

112 


Bodley Or. 142 

2 95 

*74 


Marsh 225 . . 

283 

236 


Marsh 510 . . 

600 

**3 


Bodley Or. 143 . 

307 

175 


Laud Or. 322 

643 

237 


Marsh 509 • . 

581 

114 


Marsh 142 

3 i 3 

176 


Laud Or. 160 

570 

238 


Pococke 43 . . 

380 

115 


Bodley Or. 326 

297 

*77 


Laud Or. 158 

589 

339 


Huntington 361 . 

620 

116 


Huntington Don. 20 

153 

178 


Laud Or. 159 

57 i 

240 

• 

Huntington 372 . 

619 

H 7 


Huntington Don. 24 

3 i 4 

*79 


Laud Or. 269 

680 

241 

• 

Huntington 373 . 

621 

118 


Bodley Or. 147 . 

3 12 

180 


Laud Or. 152 

578 

242 

• 

Huntington 398 . 

622 

119 


Marshall (Or.) 24 

* 5 * 

181 


Pococke 307 . . 

574 

243 


Huntington 503 . 

814 

120 


Huntington Don 2£ 

; 202 

182 


Pococke 295 . . 

404 

244 


Huntington 379 . 

586 

121 


Laud Or. 126 . . 

299 

>8 3 


Pococke 260 . . 

400 

245 


Huntington 380 . 

596 

122 


Laud Or. 84 . . 

347 

184 


Huntington 2 1 . 

9*9 

246 


Huntington 368 . 

402 

I2 3 


Laud Or. 96 . . 

345 

185 


Huntington 44 

533 

247 


Huntington 567 . 

608 

124 


Laud Or. 101 . . 

240 

186 


Huntington 45 . 

534 

248 


Huntington 378 . 

585 

125 


Laud Or. 97 . . 

333 

187 


Huntington 34 . 

606 

249 


Huntington 347 . 

551 


Digitized by v^ooQle 



Ubi. Shblfmabk. 

Catal. 

250 . Huntington 597 


625 

251 • Marsh 590 . 


553 

252 . Laud Or. 166 • 


7°3 

253 . Laud Or. 233 . 


709 

254 . Laud Or. 321 


2373 

255 . Laud Or. 271 . 


1206 

256 . Huntington 78 . 


712 

257 . Huntington 291 


899 

258 . Huntington 105 


2201 

259 . Repetition of No. 230 

616 

260 . Huntington 550 


813 

261 . Huntington 448 


1095 

262 . Huntington 449 


897 

263 . Pococke 234 


1239 

264 . Marsh 285 . . 


710 

265 . Huntington 447 


626 

266 . Marshall (Or.) 7 


1030 

267 . Selden A 6 . . 


1037 

268 . Selden A. 51 . . 


878 

269 . Selden A3. . 


ii59 

270 . Bodley Or. 146 . 


782 

271 . Bodley Or. 167 . 


1036 

272 . Bodley Or. 109 . 


1209 

273 . Laud Or. 99. . 


663 

274 . Huntington 210 


9°5 

275 . Huntington 216 


582 

276 . Huntington 343 


540 

277 . Huntington 428 


801 

278 . Huntington 486 


627 

279 . Huntington 501 


780 

280 . Huntington 374 


898 

281 . Huntington 484 


1068 

282 . Huntington 220 


662 

283 . Huntington 221 


820 

284 . Marshall (Or.) 59 


1172 

285 . Selden A. 53 


681 

286 . Marsh 580 . . 


563 

287 . Marshall (Or.) 42 


1044 

288 . Marsh 574 • . 


876 

289 . Selden superius 103 

9°3 

290 . Marsh 549 • . 


IO9O 

291 . Laud Or. 182 . 


1197 

292 . Laud Or. 27 • . 


1134 

293 . Laud Or. 314 • 


1174 

294 . Huntington 345 


793 

295 . Huntington 404 


794 

296 . Huntington 488 


1220 

297 . Huntington 499 


885 

298 . Pococke 262 . . 


896 

299 . Marsh 90 . . . 


1146 

300 . Bodley Or. 24 , 


1122 

301 . Bodley Or. 9 


1136 

302 . Bodley Or. 5 


1092 

303 . Marshall(Or.) 133 


IX 53 

304 . Selden superius 1 08 

1085 

305 . Laud Or. 234 


1250 

306 . Huntington 53 


1290 

307 . Huntington 36 


1257 

308 . Huntington 103 


1284 

309 . Huntington 162 


1237 

310 . Huntington 164 


1249 

311 . Huntington 255 


1299 


CORRIGENDA TO VOL. L 


Ubi. Sbelfmabk. Cat ax. 

312 . Huntington 450 . 1302 

313 . Pococke 96 . . 1225 

314 . Pococke 101 . . 1245 * 

315 . Pococke 148 . . 1222 

316 . Pococke 135 . . 1274 

317 . Pococke 223 . . 1313 

318 . Pococke 296 . . 1278 

319 . Pococke 376 . . 1286 

320 . Pococke 345 . . 1236 

321 . Marshall (Or.) 22 1293 

322 . Marsh 402 . • 1238 

323 . Huntington Don. 2 2 1616 

324 . Bodley Or. 160 . 1233 

325 . Selden A. 65 . . 1296 

326 . Selden A 5 . . 864 

327 . Bodley Or. 148 . 1634 

328 . Huntington Don. 19 1283 

329 . Bodley Or. 168 . 266 

330 . Laud Or. 106 . . 1176 

331 . Laud Or. 122 . • 1646 

332 . Laud Or. 117 . . 1981 

333 . Laud Or. 114 . . ion 

334 . Huntington 236 . 1246 

335 . Huntington 418 . 1275 

336 . Huntington 439 . 1276 

337 . Huntington 562 . 1255 

338 . Huntington 413 . 2382 

339 . Huntington 165 . 1243 

340 . Huntington 614 . 2281 

341 . Huntington 518 . 1273 

342 . Huntington 489 . 1314 

343 . Huntington 624 . 1231 

344 . Huntington 529 . 1221 

345 . Huntington 352 . 2526 

346 . Pococke 204 . . 1251 

347 . Pococke 203 . . 1632 

348 . Pococke 21 1 . . 1247 

349 . Pococke 239 . . 858 

350 . Pococke 145 . . 1248 

351 . Pococke 209 . . 1235 

352 . Pococke 212 . . 1242 

353 . Bodley Or. 88 . . 2175 

354 . Bodley Or. 87 . . 2166 

355 . .Bodley Or. 45 . . 1292 

356 . Bodley Or. 58 . . 2147 

357 . Marshall (Or.) 76 1308 

358 . Huntington 382 . 1422 

359 . Huntington 267 . 1241 

360 . Huntington 481 . 2321 

361 . Huntington 390 • 1281 

362 . Pococke 102 . • 1244 

363 . Pococke 284 . . 1228 

364 . Pococke 186 . . 1315 

365 . Selden superius 104 1267 

3 66 . Bodley Or. 44 . . 1280 

367 . Bodley Or. 100 . 1230 

368 . Huntington Add. D 1949 

369 . Pococke 343 . . 1322 

370 . Pococke 256 . . 1533 

371 . Huntington 41 . 1630 

372 . Huntington 309 . 1550 

373 . Selden A 50 . . 1599 


539 


Ubi. Shxlfmabk. Catal. 

374 . Huntington Don. 4 1542 

375 . Laud Or. 103 . . 1535 

376 . Pococke 208 . . 1639 

377 . Huntington 422 . 1642 

378 . Huntington 441 . 1655 

379 . Huntington 551 . 1545 

380 . Huntington 525 . 1942 

381 . Huntington 412 . 969 

382 . Huntington 520 . 1909 

383 . Selden A 56 . . 1806 

384 . Laud Or. 119 . . 1627 

385 . Huntington 513 . 1648 

386 . Selden superius 107 1959 

387 . Marsh 705 . . . 1652 

388 . Bodley Or. 74 . . 1588 

389 . Huntington 504 . 2202 

390 • Huntington 487 . 2196 

391 . Pococke 31 . . . 2208 

392 . Bodley Or. 116 . 1337 

393 . Huntington 79 . 1380 

394 . Marshall (Or.) 12 1433 

395 . Hatton (Or.) 78 . 1388 

396 . Laud Or. 98 . . 1341 

397 . Pococke 17 . . . 1427 

398 . Pococke 42 . . . 1327 

399 . Pococke 215b . . 1522 

400 . Pococke 181 . . 1334 

401 . Huntington 519 . 1364 

402 . Huntingtou 419 . 1356 

403 . Bodley Or. 77 . . 1359 

404 . Bodley Or. 49 . . 1349 

405 . Bodley Or. 42 . . 1348 

406 . Rawlinson Or. 34 . 1329 

407 . Pococke 276 . . 1335 

408 . Huntington 576 . 1316 

409 . Huntington 592 . 1338 

410 . Laud Or. 157 . . 2120 

41 1 . Dighy Or. 36 . . 2096 

412 . Pococke 319 . . 2113 

413 . Pococke 353 . . 2111 

414 . Huntington Don. 1 2118 

415 . Huntington Don. 2 2119 

416 . Hatton (Or.) 35 . 2092 


417 . Huntington Don. 21 2130 

418 . Huntington Don. 7 2095 

419 . Marsh 410 . . . 2091 

420 . Pococke 405 . . 2116 

421 . Huntington 209 . 2139 

422 . Marsh 347 . . . 2134 

423 . Huntington Don. 33 2114 

424 . Huntington 541 . 2094 

425 . Huntington 472 . 2088 

426 . Huntington 356 . 2115 

427 . Bodley Or. 514 . 2089 

428 . Huntington 491 . 2140 

429 . Huntington 505 . 2122 

430 . Huntington 299 . 2043 

431 . Huntington 16 2005 

432 . Huntington 98 2038 

433 . Huntington 96 2008 

434 . Laud Or. 282 . . 2067 

435 • Land Or. 310 . . 2031 


Digitized by v^ooQle 
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CORRIGENDA TO YOL. I. 


Uri. Shelfmabk. Catal. Uri. Shelfmark. Catal. Uri. Shelfmark. Catal. 

436 . Pococke 368 • . 2044 459 . Pococke 99 . . . 1452 481 . Pococke 52 . . . 1528 

437 . Marsh 114 . . . 2071 460 . Pococke 297 . . 1519 482 . Huntington 438 . 1529 

438 . Bodley Or. 161 2020 461 . Bodley Or. 108 . 2233 483 . Bodley Or. 79 . . 1504 

439 . Hatton (Or.) 34 . 1374 462 . Huntington 70 . 1516 484 . Rawlinson Or. 42 2528 

440 . Laud Or. 93 . . 2007 463 . Huntington 15 . 1481 485 . Huntington 573 . 1448 

441 . Laud Or. 104 . . 2053 464 . Huntington 46 2280 486 . Huntington 477 . 1458 

442 . Huntington 224 . 2064 465 . Huntington 100 . 1479 487 . Huntington 218 . 1508 

443 . Huntington 327 . 2070 466 . Huntington 128 . 1467 488 . Rawlinson Or. 35 1499 

444 . Huntington 465 . 2078 467 . Huntington 290 . 1475 489 . Pococke 188 . . 1526 

445 . Huntington 606 . 2026 468 . Huntington 129 . 1521 490 . Pococke 57 . . . 2241 

446 . Huntington 574 . 2035 469 . Marsh 659 . . . 1462 491 . Pococke 12 . . 2314 

447 . Huntington 492 . 632 470 . Huntington 621 . 1520 492 . Pococke 192 . . 1977 * 

448 . Huntington 423 . 2046 471 . Huntington Don. 5 1477 493 . Pococke 128 . . 1978 

449 . Pococke 187 . . 2065 472 . Laud Or. 293 . . 1469 494 . Pococke 69 . . . 1973 

450 . Marshall (Or.) 81 . 2309 473 . Laud Or. 105 . . 1468 495 . Selden A. 52 . . 2223 

451 . Huntington 561 . 2003 474 . Huntington 292 . 1482 496 . Laud Or. 113 . . 2142 

452 . Huntington 385 . 2029 475 . Huntington 161 . 1485 497 . Pococke 50 . . . 1976 

453 . Huntington 582 . 2081 476 . Huntington 184 . 1470 j Pococke 74. 1 . 1970 

454 . Marshall (Or.) 95 . 2041 477 . Pococke 21 5 a . . ) 498 -J Pococke 74. 2 . 1986 

455 . Laud Or. 172 . . 2529 478 . Pococke 216 . . ) * (Pococke 74. 3 . 2000 

456 . Pococke 136 . . 1459 479 . Pococke 229 . . 1525 499 . Huntington 599 . 1974 

457 . Pococke 133 . . 1461 480 . Pococke 51 . . . 1510 500 . Huntington 381 . 1979 

45 8 • Pococke 134 . . 1453 


P. xviii, col. 2, read 1257 . . 603 . . 2287 

P. xxiii, IY, 2nd col., dele line 9 from foot [67 is now MS. Rawlinson Or. 59*] 

6th col., line 3 from foot, fir 2522 read 2523 
P. xxiv, col. 1, last line but one, for 2007 read 2107 
col. 3, line 4, for 941 read 943 
col. 4, dele line 3 [22 is now MS. Or. polygL f. 1] 
at end of concordance b. can. or. add — 

136 .... 18 139 .... 1027 

137 .... 24 140 .... 1028 

138 .... 50 141 . . . . 1038 

P. xxv. In concordance e . miscellaneous 

Under Hunt. Add. dele the first entry [A is now MS. Rawlinson Or. 48 (R)] 

„ Sub Fen. dele aU the entries [Canonici Or. MSS., now referenced as such] 

„ Poc. Add. dele the first entry [V is now MS. Rawlinson Or. 52 (R)] 

„ Laud for Sup. F read Or. d. 1 (R) 

„ Caps. Or. dele the second entry [C 25 is now MS. Marshall (Or.) 45] 

„ Can. Misc./or 2459 rea d 2 549 

„ Bodl. Or. dele the references to — 

*59 [ now MS. Marshall (Or.) 41*] 473 [now MS. Rawlinson Or. 38] 

225 [ „ „ Rawlinson Or. 10] 540 „ „ Marshall (Or.) 26] 

356 [ „ „ Marshall (Or.) 118] 601 „ „ „ „ 79] 

395 [ » » » „ 101] 

add 661 . . . 2389 

„ Kennicott after the reference to 82 add — 

84 ... 10 ... . 2324 

„ Rolls, line 1 ,/or 1-3 read 1, 3, and for 2561 read 2594 
line 2, for 2562 read 2576 


Digitized by v^ooQie 



CORRIGENDA TO VOL. I. 


541 


Add the following concordances of MSS. restored to their original collections : — 


Digby Ob. Catal. 

3 3 *4 

33 IS 

34 * a 9 

35 4*9 

36 3096 

Hatton (Ob.). Catal. 

34 • • *374 

35 ao 9 2 

78 1388 

Marshall (Ob.). . Catal. 

* *9 

3 76 

7 *030 


Marshall (Ob.). Catal. 

*2 *433 

22 1293 

24 IS* 

26 I480 

41*. ....... 2426 

42 • • • • 1044 

45 *77 

51 62 

59 1172 

73 34 i 

76 1308 

79 1386 

81 2309 

95 2041 

101 2320 

118 1438 


Marshall (Ob.). Catal. 

*33 1- ’ **53 

MSS. Tanner (Ob.). Catal. 

*73 172 

Bawlinson Ob. Catal. 

10 2470 

34 1329 

35 M99 

38 2469 

42 2528 

46 136 

47 *4* 

48 48 

52 138 

59* 2530 


P. xxvi, col. 2. Under 2615 for 710 read 167 

„ 2878-80 for the nunc references read Bodl. Or. 802-4 

» 3208 „ „ „ „ „ Selden A. 72 (4) 

col. 3. „ 4042 „ „ „ „ „ Hatton (Or.) 78 


P. xxvii, col. 1. The first 20 entries should read thus : — 


Catal. 


Catal. 



Catal. 



1697. Nunc. 

Catal. 

1697. 

Nunc 

Catal. 

1607. 

Nunc. 

Catal. 

4045 . Hatton (Or.) . 

• • 34 

5 a 39 • 

Marshall (Or.) . . 22 

5246 . Marshall (Or.) 

• 5* 

4*36 • 1* • 

• • 35 

5 a 40 • 

99 

„ . . 26 

5247 * 

»> j> 

• 79 

5233 . Marshall (Or.) 

. . 1 

524* • 

99 

• • 4 a 

5248 . 

it 99 

. 81 

5234 • f» 99 

• • 3 

5242 . 

99 

„ . . 76 

5249 • 

ii 99 

• 95 _ 

5236 • » 

• • 7 

6243 • 

99 

» • • 73 

5250 . 

99 it 

• *33*"* 

5237 * 99 99 

. . 12 

5244 • 

*> 

• • 59 

5296 . 

99 99 

. IOI 

5238 • it 99 

. . 24 

5*45 • 

not found 





P. xxix, cols. 2, 3. Under Pabs II the first 12 entries should read thus : — 




Nunc. 



Catal. 


Nuno. 


Catal. 

8639 . . Marshall (Or.) 45 . . 

• « | 

*77 

Bawl. L . . 

Bawlinson 

Or. 34 . . 

. 1329 

8680 . „ „ 

Il8 . . 


*438 

Bawl. M . . 

99 

» 42 • • 

. 2528 

Bawl. A . Bawlinson Or. 48 (R) . 


48 

Bawl.‘N 965 . 

99 

» 35 • 

. 1499 

Bawl. B . „ * 

„ 46 (R) . 


136 

Bawl. 10 

»* 

» 10 . . 

. 2470 

Bawl. C * „ 

« 5^ • • 

• t • 

*4* 

Marshall 41?. 

Marshall(Or.)4i* . . 

. 2426 

Bawl. D . „ 

99 52 (B) . 

• • • 

*38 

MS. Tanner 1 73 

. MS. Tanner (Or.) 173 

72 


P. xxx, col. 1. In all the Laud references for Laud read Laud Or. 
col. 2, read Marsh 225 . . . 284 


col. 4. After Hunt. 241 1001 

add Hunt. 248 1524 


P. xxxii, VII, col. 4. At end add — 

Bodl. Or. 802 «... 2 
Bodl. Or. 803 „ . . . 3 

Bodl. Or. 804 .... 4 


PABT 11. 


n n 


• \ 

r 1 9 C G j 
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CORRIGENDA AND ADDENDA TO VOL. II. 


No. 2604 5, line 5, for 6nN read 
11. See Kahle in ZATW, 1901. 

2606 13 c, read HQO niDN BWII. 

14, read b)?. 

2606 7, line 2, for iv read vi. 

At the end, for Ff. 18 read Ff. 26. 

2608 9, by the same hand as No. 2662 xi, 

2600 i t for Haftaroth read -Haftarah. 

2616 4. Fol. 5 b contains extracts from the 'pinpn 
Dnsyon. 

2617 , line 8, for fN^D read j 'bo. 

2628 26, by the same hand as No. 2822 15. 

2629 2, add in Seadiah’s Arabic version. 

2631 6, line 3, for of Joseph read of . . . ben Joseph. 
2634 1 o. Steinschneiders text appeared as an appendix 
to voL vii of the Hebr. Bibl. (after no. 39) with 
a separate pagination. See also Abhandlungen 
zur Geschichte der Mathem. iii. 1. 

17, by the same hand as No. 2667 17. 

1 9 g, for Isemah read Zemah. 

2630 , line i,/or al-ideni read al-'Adeni. 

2643 23, line 2, far NymB' read T\y\ 2 W. 

2662 11, line 2, read xiv. 26 (mpbtf KT 1 TINT). 

By the same hand as No. 2608 9. 

2668 13, line 8, for D'“ 11 B 3 read D'HOH. 

29 is a fragment of Jer. Talm. HTO: a (fol. 86) ! 
from^i. 10 tpmjnD I^N HH), fol. 6o d , 1. 19 from 
below, to fol. 6i a , the beginning of cap. ii ; 

6 (fol. 87) from iv. 1 (pn'no bbn mi), fol. 62°, 

1 . 13, to iv. 3 (310 D 1'3 DnTlfi'), fol. 62°, 1 . 20 from 
below. 

2660 21, line 7, for 'in read 'in. 

2661 14, line 2, for read inyn*?. 

29, line 2, for pnTDPB read P"DnPD. 

2664 5, line 1, for TWO read T\WO, and add from 

r\2v ni3$>n. 

2667 12, by the same hand as No. 2760 15. 

17, by the same hand as Nos. 2634 17; 2760 7 r 
2826 18, 34. 

2668 15. ed. by S. Poznanski in Zeitschriffc f. Hebr. 
Bibliogr. x, 1906, pp. 43 sqq. 

23. These are by Samuel the Nagid; see Harkavy, 
Studien i, p. 2, 3, and p. 6, h. 

26, line 3,,/br 1236 read 1225. 

2660 fol. 38, cf. Ahai's Besponsa, no. 26. 

2672 a, ed., with facsimiles, by P. Kokovtsov in the 
Zap. Vost. Otd. Imp. Russk. Arch. Obshch. vol. xi. 
pp. 195 sqq. (St. Petersburg, 1898). 

2678 . The shelfmark is MS. Heb. e. 52 (R). 

2680 23. A legal treatise. 


2681 . On the fly-leaf, in Seld eiA hand, is the following 
description of the contents : — 

Miscellanea quaedam excerpta de variis rebus, viz. 
de NJU'y seu faemina cuius maritus abest nescitur an 
mortuus sit necne, item, de rebus iuridicis, de inqui- 
sitione an Bos sit perfectus necne, Ac. 

The MS. was thopofore written before 1654, the 
date of Selden’s death. 

1. The extracts begin on fol. 3, the pages are headed 
NJU'y 'n, and the sections numbered fi to & The 
beginning is missing, and the fragment now consists of 
one quire of eight. Ff. 5 a and io b are blank, so that 
probably nothing is wanting at the end. 

2. Fol. 11, in a different hand, halakhic extracts. 
The beginning is missing, and the sections are numbered 
riin to ion (ff. 15-17), ton, noi (ff. 18-20), p to iri 
(ff. u-14), tin to in (fol. 21), jp to i'v (fol. 22), 

to nin (ff. 23-27), in which order the leaves should 
therefore be rearranged. 

There are lacunae after ff. 14, 17, 20, 21, 22. 

Span. (Maghrebi) char., 1. Babb., 2. cars. by different hands ; 
small 8 vo, paper, some leaves stained. 

2682 2. From QirqiB&ni’a * 1 KTI 3 * 6 k 3 KTO. 

2688 1, line 7, for atrf&K read 3 tnvi>K. 

2687 5 and 6, probably by the same hand. 

2690 5, line 2, for -pD^nn read 

2696 , last paragraph, read concerning the marriage of 
Samuel. 

2600 2, line i, for beg. missing read headed 6m TtX ?3 
mvy^NI W D1' noyo. Ff. 57 sqq. were ed. by 
Neubauer in Sem. Studies . . . Kohut, pp. 392 
sqq. (Berlin, 1897). 

3. by the same hand as No. 2718 1. 

2700 . Fol. 9 follows fol. 6. 7, 8 are out of 

place. 

Fol. 11, for the beginning see No. 2710 fol. 95 b . 

Ff. 68-74, as in No. 2716 1. 

Fol. 82, for 7 TOJji> read 
2701 2,^'^ read 'W>n. 

6. Part of the same as No. 2723 fol. 18. 

2704 3, line 1 i for rn read |*p. 

2706 1 6, for rri read fn. 

4 ,/or 3 .T. 

6, for HDD. 

1 2, for in'. 

!3 g> as in No. 2714 1 6 / 3 a. 

17, by the same hand as No. 2727 5 > 9 « 

2706 1 1, by Seadiah, see Rosenberg, Qohez, ii. p. 82. 
23 c, for pro read IDTO. 
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2709. Sephardic rite. 

Before Fol. I38 b insert b. 

Before FoL i48 b insert c. 

2710 3. Selihfith. m is not by Shealthiel b. Menahem. 

2711 2 Ad y, for 593 read 539. 
for 498, 8 read 499, 4. 

After fob 128, the nrDin beg. on fol. I28 b . 

2712 i, for nun nnotp. 

9, for frt read 5n*. 

12 d f for read By the same hand as 

Nos. 2714 8 ; 2721 2. 

19, line 3, for *nr6 read w6. 

line 7, for mYIK read from. 

21 d is 3X, as in No. 2827 156. Zunz says d and e 
are perhaps by Eleazar b. Jacob, not Qalir. 

22, line 8, for VJ&6x read *yx^X. 

23, line 4, for (¥) DUTY read rmny. 

30. Seadiah's Siddur, as in No. 1096 ff. 98 sqq. 

2714 5. With the third system of vowel points. Part 
of the same MS. as Nos. 2741 1 ; 2826 42, 49; 
2827 12. Syr. Rabb. squ. char. 

8, by the same hand as Nos. 2712 12 ; 2721 2. 

10, perhaps for arp. 

16 0 a, as in No. 2705 13 <7. 

2715 1, as in No. 2700 ff. 68 sqq. 

2716 11, by the same hand as no. 22. Both from the 
preface to Seadiah’s Siddur. 

15. By Seadiah, see Rosenberg, Qobe?, ii. p. 79 sq. 

16. Seadiah’s Siddur, as in No. 1096 ff. 106, 108. 

2717 3. Seadiah’s Siddur, but the order differs from 
that in No. 1096, see ff. 170, i66 b , i6s b . 

2718 2 a, on nPD n*VBD. After k IT for Dl?2. 

By the same hand as No. 2717 1. 

2720 4, line 4, for Wl read W. 

10 iy for rmMC n^a read nmcxn 5 >a. 

17 (fol. 42), 18, from Seadiah’s Siddur, as in No. 
1096 ff. 171, 221, 227 sqq. 

2721 2, by the same hand as Nos. 2712 12; 2714 8. 

13. Fol. 1 16 is from a different MS. 

2723, fol. 17 is probably not part of an iTTay. 

Fol. 18 is part of the same as No. 2701 6. 

2737 1, for 

5, part of no. 9. 

1, for 

2731 3, line 2, for QWD read DHTB. 

2732 ff. 68 b , 69 s in the date read Sivan [i3]20 
[tDXDDD ij'ya. 

2783 6, line 5, omit (V). 

2736 K, line 8, for probably . . . owner, read that of 
the author of I. 

M 9, for >nnm read VTW. 

0, line 2, for nDD read mvy OB'. 

2787 E 8, for XJ*1DX read fcO 1BX. 

2738 4 o, cf. No. 2731 fol. 20. 
fol. 43, for D'JODa read D'TJDa. 

14. rrray? 

2789 C, from nn^ron nnx. 

D, line 2, for mmnn read mmnn. 

2740 1 Si for 5n\ 


2741 1. With the third system of vowel points. Part 
of the same MS. as Nos. 2714 5 ; 2826 42, 49 ; 
2827 12. 

10. Seadiah’s Siddur, as in No. 1096 ff. 90 b sqq. 

2742 8. The acr. is no doubt n[*l]VP. 

11. See Rosenberg, Qobez, ii. p. 26. 

2743 4, line 3, omit (?). 

2744 4. Seadiah’s Siddur. 

2745 26, line 4, for TOP read fuy. 

2746 4 (for Purim), for Yizhaq read Israel, as in the 
acrostic. 

5, for 62 read 6i b . 

2751 fol. 181 h ,for third read fourth. 

fol. 187, for fourth read fifth. 

2700 5, line 5, far read JKD'3. 

6, by the same hand as No. 2826 35. 

7, by the same hand as Nos. 2634 17; 2667 17; 
2826 18, 34. 

15, by the same hand as No. 2667 12. 
line 3, for pen read pDD. 

2770 3, line 3, for JKIpiw read TKJp^K. 

8, Perhaps Greek character. 
ii. Perhaps Spanish character. 

2779 i, foL 48, for OTP read D'SP. 

2 o, with acr. iTtl.T “D WTD. 

2780 10. Spanish character. 

2784, line 5,/>r 5259 a.m. = 1499 a.d. reoc? 5299 a.m. 

= 1539 A. D. 

2787 13, for H3 nk* read TOT^K. 

23, line 9, for read 

2788, add Italian curs, char.; small 4to, paper. 

2792 4, line 8, for 3X1 read OKI. 

2798, line 16, for X*T1 read K"TT. 

2794 D, part of the same as No. 2822 8. 

G 4, line 6, for iTpnpm read mpnpm. 

2797. A translation of part of this volume was pub- 
lished by M. Gaster, The Chronicles of Jerahmeel 
(Or. Transl. Fund, new series, no. iv), London, 
1899. 

Fol. 377. The names are Asher, Moses, Hannah, 
... (a daughter), Simeon, Isaac, Uriah, Joseph, 
Martha (1). 

2805 2, line 3, for flp*D read np*13. 

5, end, insert comma before obliterated. 

7, line 4, for Shiloh read Shelah. 

13, line 3, for nixn read xjxn. 

2806 7, line 4, for Abu 'Ala read AM ’1-'A1&. 

17, line 2, for [qn]yoi>X read yoi>X. 

22, from Ibr&him b. ‘Imran of Fos^at to AM. Yahya 
Nahrai b. Nissim and Barhdn b. S&lih of Tihert. 
25, line 4, for pn*D3 read pittW. 

30, line 3, for read n^lQ. 

2807 4, line 3, for read 'jxiH. 

1 1, line 2, for Joshua read Jeshua. 

16, line 2 , for son of R. Joshua read by R. Jeshua. 

17, line 8, for DXnn read Dnxn. 

9, for ninnn read nbvon. 

19, line 5, for Calcutta read Calicut. 

N n % 
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2821 1 6 g,h, for Abu Sa'id read Abu Sa*d. 

h, for Abu ’l-faraj read Abu '1-fakhr. 

32 a, read with an Arabic translation of the Targum. 

40. The date is [i]52i Sel.= 1210 A.D. 

2822 19, in the same hand as No. 2826 38. 

25. line 3 yfor Joshua read Joseph. 

2826 24. This is the Mekhilta of R. Simeon b. Yohai ; 
see the edition by D. Hoffmann (who collated this 
fragment), Frankfurt a. M., 1905, pp. 137 sqq. 

37- niuy. 

38, line 2, for 2823 read 2822. 

42. Part of the same MS. as no. 49 ; Nos. 2714 5 ; 
2741 1; 2827 12. See also Kahle in ZATW, 
1901, p. 273. 

2827 6. Spanish character, by the same hand as 
no. 30. 

8. Perhaps by Qalir. 

1 3 y, for IDfeo read 'BfcO. 

14. muy. 

156. See No. 2712 21c?. Zunz says perhaps by 
Eleazar b. Jacob. 

21. Perhaps by Judah bal-levi. 

2828 3. Midrash trntr rabba: a (fol. 5) fol. i2 a , 

line 6 from below (inttt in# i> 3 ), to fol. 12®, line 3 
from below (*pn ; b (fol. 6) fol. i6 d , 

line 13 from below (p^D 80 H), to fol. i7 b , line 23 

(ns 3i tni3^). 


2833 39. A fragment of Jer. Talm. ppiTp fol. 6i°, 
hal. ix, to fol. 6i d , line 5 from below. 

42. The passage quoted is a boraita. 

45, line 6, for D 3 'yn 1 . . yiP read 113^1 11 D jW. 
2835 8, line 2, for naira read * 1 * 003 . 

30, line 5, for b. .3 read bv p. 

2838 22, line 4, for (f)ota read rhv. 

2838 D 1, add Zunz, p. 188, no. 18 (Gabirol). 

2842 F 1, after 167 add and WDVy ^3, acr. 3 py*; 

03 1 -non pya, acr. Tin. 

2844 14 e,for min read min. 

2849 21 omit (so). 

2851 3. mum 

2852 12. The date is probably 563 Sel. = 1252 a.d. 
2854 2 p, after fob 19 there is a lacuna. 

2857 5 a, line 2, for IT 3 read 03 . 

2859 3 by for 1 DP read *|D 1 \ 

2860 5. Not Seadiah’s. 

13. Fol. 35 is mostly from the nyi&m *tn" 13 , §§21 
sqq., but differing much from the text edited by 
Schonblum, in DTOM D'lfiD 2 (Lemberg, 1877). 

15. Published in J.Q.R., voL xviii, 1906, p. 401. 

2861 15, line 6, for mn read mn. 

The date is that of composition. 

2874 12, lines 1, 2, for 47[o]7 a. m. = 947 a. d. read 
47 [ 9 l 7 a.m.= 1037 A.D. 

Index, col. 494, under Seadiah, Siddur, add 2712 30; 
2716 11, 16, 22; 2717 3; 2720 17, 18. 


Oxford : Printed at the Clarendon Press by Horace Hart, M.A. 
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